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Dähnhardt. — Die verzögerten Derier- 
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Ohrfeige. — Das Signal. — Der 
Arbeitsruf. — Der Sabriffchrei. — 
Das Nadtwächterlied. — Ruf und 
£ied. — Das Poftillonlied, — Das 
politifhe Wächterlied. — Das „Er: 
wachen”. — Das weibliche Wächter: 
lied. — Die Ummenubr. — Der Bewer: 
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mädchen und Kohlenmann. — Das 
Wiegenlied. — Das Abendlied. — 
Das Krippenlied. — Die zweite Art. 
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Die Etymologie von liod. — Die „£ö- 
—— — Lied und Schlag. — Notker. — 
ie Bedeutungen von Adsıv. — Klopfen 
und Schlagen. — Das Schlaginftru- 
ment. — Das Berufsinftrument. — 
Inftrumentalmufif.— Das alte Zunft- 
lied. — Das Werkzeug. — Die Ge 
fhichte des Gewerbes. — Die Na— 
tionalöfonomie. — Die Bandwerfs- 
bräude. — Die Gejellenverbände. — 
Die £iederbücher. — Die Dolfswirt: 
—— — Das Soldatenlied. — 
Die Soziologie. — Die £ofalforfhung. 
— Die Dauer der Wanderzeit. — 

Die Derfafjung des Gejellenwejens. — 
Hardenberg und Berlepih. — Bed: 
mann «Jacobsjon-Blümner-Meringer. 
— Spezialarbeiten. — Die Winne- 
fhaft. — Die —— — Der 
—— Mann. — Der Zuſammen⸗ 
chluß. — Das Werbelied. — Soli und 
um — Das Geſchlechtslied. — Die 
„Löfungs“:Cheorie. — Arbeits: und 
£iebeslied. — Das Winnelied bei 
£innig. — Die Gloffen. — Die Pro: 


paganda. — Das ER. 
— Oftelbien. — Amerika. — 
blaue Kreuz. — Der Bund. — Der 
religiöfe Bund. — Das £ied der Heils- 
armee. — Das Bundeslied. — Die 
Jünglingsverein.. — Der Jung. 
frauenverein. — Beide vereinigt. - 
Die Dereinigung. — Derein und Ge: 
meinfchaft. — Die Jugendvereine. — 
Die freien Gemeinden. — Die Ordens» 
verfammlung. — Katholifche Jugend- 
lieder. — Die Kinder-Kirchenchöre. — 
Das fingende Sachen. — Das Schul: 
Ciederbuch. — Die Quellen. — Ka- 
tholiſche Sammlungen. — Die „Lieder- 
bibel*. — Ahlfeld-Kretihmar-Stöbe. 
— Albert Knapp. — Das Miffions- 
lied. — Die „Diafpora-£ieder“. — 
Das Marienlied. — Karl Reifert. — 
—— — Bommel und 
eimar. — Otto Rentih. — Das 
Wunderhorn. — Nicolai’s Almanadı. 
— Katholifhe HBausmufif.— A. Baupt. 
— Der eiferne Schulbeftand. — Das 
Hirtſche Ciederbuch. — B. W. Stork. 
€. G. Reepſchläger. — Martin 
sif er. — 5. X. $. Sölter. — Ehr. 
. Küdide. — Ein Braunfchweiger 
Schul-Liederbucd. — Das hochamt. — 
Michael Bauer. — Das Samilienbud. 
ie „Geſangbuchbewegung“. — 
Das Mildheimifche Liederbuch. — Die 
Rubrifen. — Geiftlicdye und —— 
Sammlungen. — Das Erwerbsli 
— Krieger und Seefahrer. — Jäger 
und Schüten. — Das Jägerlied. — 
Die Sorftverfammlung. — Das Jäger: 
leben. — H. Burdhardt. — Das 
Scägenlied. — Das Oberförfterlied. 
alali! — Das Förſterlied. — Das 
poft ornlied. — Das £ied des Land⸗ 
mwirtes. — Das Süemannslied. — 
Das et Säemannslied. — 
Ehriftof von Schmid. — Otto Muenzer. 
— Das Wanderlied. — Wanderer 
und Touriften. — Sfi Beil! — Turner 
und Soldaten. — Soldaten, Wanderer 
und Turner. — Das deutfche Turner: 
lid. — €. Bartels. — Karl von 
oltei. — Das Turnliederbuh. — 
hrt und Feſt, Raft und Reigen. — 
as Seuerwehrlied. — Feuerwerker 
und Henugperfonal. — Dater Gleim. — 
Das „Bejang- und Liederbuch“. — Die 
Truppenteile. — Das füddeutjche Sol- 
datenlied. — Das öjterreichifche Sol- 
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datenlied. — Die er 
tung. — Schill, — Das Militär:Ge- 
fangbuch. — Die patriotifchen Samm— 
lungen. — Adolf Böttger. — Zand- 
tagslieder. — Das Parteilied. — 
Das — politiſche Liederbuch. 
[ehe Parteiliederbuch. — 
Die ar ftrümpfler. — Das fozial: 
demofratifche Kampflied. — Rene: 
gaten und Eommuniften. — Mar 
Kegel. — Parodien. — Singe mit! 
— Das Kampflied in Aachen. — 
Das Anti-Soldatenlied. — Leipzig. 
— Öfterreich. — Rote Embleme. — 
Das Welfenlied. — Wilhelm Kraft. 
— Das $lottenlied. — La Paloma. 
— Xhoil — Robert Gersbah. — 
Meeresgrüße. — Artur Schroeter. — 
Der Gute Kamerad. — gs Birth. 
— Bahn freil — Die HBausbejiger. 
— Die Radfahrer. — Das Bundes: 
lied. — Stanz Weber. — Artur Leh— 
mann. — Das Taſchen- Uommersbuch. 
— Radler-£uft. — Dehmel und Bier: 
baum. — Das £ied der Stenographen. 
— Die Stenotahygrapben. — Die 
Stolzeaner. — Sport und Beruf. — 
Der Buchhändler. — Der Kaufmann. 
— Der Beamte. — Der Gendarm. — 
Der £andmeffer. — Das techniſche 
Lied. — Die Architekten. — Ardi- 
teften und Ingenieure. 
Tief. — Die Eifenbahner. — Berg: 
und Hüttenleute. — Die Bergmanns: 
lieder. — Carl Köhler. — Gruben: 
Hänge. — Köbler-Meier. — Karl 
Belmerftein. — Die Berg-Afademifer. 
— Die fehlende Monographie. — 
Der Barzflub. — Der Alpenverein. 
— Fidelitas. — Enzian. — Karl 
Röhrig. — 500 — — 
Cirol. — Fritz Gundlach. 
Bayerwald. — Der — 
— Berr von Stritzow. — Berliner 
Fipfel-Xied. — Und dergleichen mehr. 
— Otto Bödel. — Das Kundenlied, 
— Das Dirmenlied. — ©. K. B. Wolff. 
— Uolf Klages. — Die Sieben: 
bürger Deutichen. — Anton Mauri- 
tius, — Franz Mair, — Die Steier- 
marf. — Das Egerland, — Stanz 
Berfurtb. — Zenſurſtückchen. — Weſt⸗ 
alen. — U. 8. Gaßmann. — Die 
Schweiz und Öfterreih. — Das bal: 
nr £ied. — Joh. Reinfeldöt. — 
rifchbier. — Die £anddroftei Küne: 


— Albert: 


burg. — Wohnſitz und Befchäftigung. 
— Das Anglerlied. — Die $ifcherei- 
Dereine. -— Das Nuderlied. — Das 
Jmferlied. — Die Imkerfeſte. — 
Der Biene Dorbild. — Gut Rauch! 
— Die Kompofitionen der Tabafs- 
pfeife. — Der gelbe Kanafter. — Die 
—— — Gut Bolzj! — Die 
ohlfahrts « Beftrebungen. — Das 
Hamburger Dolfsbeim. — Die Ab- 
ftinenten. — Alfoholfreie Trinflieder. 
— Das £ob des Waffers. — Die Gaft: 
wirts-Sebilfen. — Gellert. — Hotel: 
und Hausbejiger. — Das Künitler- 
lied. — Dichter und Sänger. — Lieder⸗ 
- für deutfche Künftler. — Maler- 
BE, — Otto Fiebach. — Das Kunft- 
ie. — Die Freimaurer. — 
Auserlefene £ieder. — Stolp. — 
Plauen. — Naumburg. — Otto Ur: 
ban, — Die Dertraute Gefellichaft. 
— Das Begräbnislied. — Toten- und 
Sterbelieder. — Das erotijche Lied. 
— Ich grüße dih! — Hetärenlieder. 
Antinous · und Aftartenlieder. — Kreuz 
das Südens, — Sadiften- und Ma— 
fochiftenlieder. — Der Streit um das 
£iebeslied. — Das „Denus-Gärtlein“. 
— €. F. Beder. — J. M. Bauer. — 
Beginn der Kritif. — K. Sollen. — 
Die Einigung Deutfchlands.—Deutfche 
£ieder. — Das Dolfsgefangbuh. — 
Bafe-Dahn-Reinide. — A. Mufiol. — 
Abends an der See. — CLudwig Ja: 
cobomstfi. — Das Gejellihaftslied. — 
—— v. F. — Germania. — Carl 
ürf. — W. Petr. — Beimatflänge. 
— 7. Wolf. — Anton Kuzela.. — 
Das £iliput-format, — Das loyale 
£ied. — Der politifhe Turner, — 
£iederbuh für höhere Schulen. — . 
Das weiblihe Turnerlied. — J. Ch. 
W. Bahn. — Des deutſchen Turners 
Kiederbuch. — Weber und Goerlic. 
— Die fatholifchen Lehrervereine. — 
Die Volksſchullehrer. — Der Männer: 
gefang. — Joſ. ey I — Woehl 
und Wörz. — Das faiferlihe Dolfs: 
liederbuch. — Die Stichprobe. — Das 
Rütli. — Aug. Reifer. — Gocdefe: 
Tittmann. — Wilbelm Köbler. — Der 
Iuftige Sänger. — Das Taichenformat. 
— Die Pleinen Heftchen. — Die Schleu: 
derware. — Beifpiele. — Kafino und 
Dilja.a — Der Tefjaro-Derlag. — 
Das humoriftiiche £ied. — Das Erz: 
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gebirge. — Das Allianzlied. — Die 
Philologen » Derfammlung. — Das 
pädagogijche Lied. — Liederſtrauß. — 
Guſtav hecht. — Robert Bardten- 
ichlager. — Sechzig IPeijen. — Ahn— 
liche Sammlungen. — Das Studenten: 
lied, — Müller von der Werra. — 
Teutſche Burſchenſänge. — Robert 
und Richard Keil. — Das Bummel: 
und Anſtichlied. — Georg Schramm. 
— Das Marburger Tafchenliederbud. 
— Die Soldjchnittlyrif. — Schmetter- 
linge. — Die Ramjchware. — Cram- 
bambuli. — Burſchen heraus! — 
Karl ec -— Das Tafchenlieder- 
buch. — Das Weftentafchenliederbud. 
— $ranz Edler. — Das Kinderlied. 
— Klumpp und Wolgaft. — Kinder: 
gefangbuh und Kinderharfe. — Die 


Miffionsbarfe. — Das Kinderfpiel. 
— B. Herfenrath. — Osfar Häring. 
— Die Ummenreime, — Der Kinder- 
garten. — Der Dettftreit. — Das 
Winnfeld, — Das Bundeslied, — 
Die £ebensfraft des Kiedes. — Das 
„Kied‘‘ im Buchtitel. — Kabaret und 
Ueberbrettl. — Die „Micht-Sangbar- 
keit“. — Die legten drei Jahre. — 
Das „Lied“ in Zuſammenſetzungen. 
— Kurze und lange Titel. — Did 
tende Damen. — Parallelen. — An- 
thropologighe Kieder. — Die Ab- 
wechfelung. — Örtliche Sammlungen. 
— Das „£iederbud in der Kunit- 
Iyrif. — Walter Kinfel. — Selten- 
heiten. — Die Urzengung. — Curiosa. 
— Jüngere Abhandlungen. — Der 
Schluß. — £iteratur. — Der Lorjo. 


Berihtigungen. 
(Dor Beginn der Eeftüre einzutragen.) 
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S. 2, Abſatz 5, ſetze am Rande: Dis- 
pofition. 

S.9, &. 25 0.0. lies: „jän-Stamm“ 
ftatt: „jaStamm“. 

S.64, 8.16 v.o. lies: „Leipzig 
1902* ftatt: „Leipzig 1901. 
S.97, 8. 18 v. o. lies: (Nr. 256) ſtatt: 

(Vr. 239). 

5. 102, 53. 3 v.u. ift hinter „Belefen: 
heit“ ein Komma zu ſetzen. 

S,. 112, Anm. N, 5.2.0. lies: „..(6. 
8. 9. 12.) ...winileodos“ftatt: „.. wi- 
nileodes”, 

S.114, 8.1 v. o. lies: „Ad.“ ftatt: 
„ahd.* 

S. 126, Anm. Y, 3.1 v. u. lies: 
‚(..Fehrvop)‘ ftatt: .(.. Pirvom)‘. 

5.132, 3.2 v.o. lies: „Derfer- 
tigungsjahr“ ftatt: „Derfaf- 
est 

5.135, 8.25 v.o. lies: „Kultur" 
ftatt: „Natur“⸗menſch. 

S,136, 8. 16 v. o. lies: „Stetes“ 
ftatt: „ftets”. 

S, 137, Anm.) 3.2 v. o. lies: „doc 
vermag fie auch“ ftatt: „Doc 
vermag auch“. 

5,161, 3.19 v.u. lies: „sapientie“ 
ftatt: „sapienti“. 


S.167, Anm. i), 5.5 v. u. fee das 
Zeichen “ hinter minuere. 

5.184, 3.17 v. u. lies: „legteres“ 
ftatt: letztere“. 

S, 206, 5. \2 v. u. (über den Strich) 
lies: „ Wartburg)” ftatt: „Mar: 
burg)“. (Oder trifft beides zu?) 

S. 222, &. ı v. o. fege hinter das 
Wort „Lieder“ ein Semifolon, ftatt 
des Kommas., 

5, 233,3. 3 v. u. lies: „namentlich“ 
ftatt: namentllch“. 

5. 245, Anm. !) lies: „Blümmls“ 
ftatt: „Blümels“. 

S. 255, Anm. ), 3. ı v. u. lies: „50* 
ftatt: „100“, 

S, 269, 3. \5 v. u. lies: „tiufal“ 
ftatt: „tiufel“, 

S.275,3.15 2.0. lies: „das“ ftatt: 
„dvag”. 

S, 285, 3. 24 v. o. lies: „dritten“ 
ftatt: „legten“. 

5.289, 8.4 v. o. lies: „leodslekkeo“ 
ftatt: „leods lekkeo“. 

5,504, Anm. ') lies: „Broos..;?07" 
ftatt: „Groß..;? 06“. 

S, 337. Kies: „Waiferftiefler*, 

„Wadenftrümpfler*. 
.405, 3.9 v. o, lies: „fein“ ftatt: 
„ſein“. 


in 


Spät kommt ibr — doch ibr fommt! Der weite Weg, 
Graf Jjolan, entjchuldigt euer Säumen, 


Di. Wiſſenſchaft der deutfchen Philologie hat aus ihrer 
erjten Periode, weldye man lobend und tadelnd die romantifche 
zu nennen pflegt, einige Grundirrtümer, die als folche fchon 
längft erfannt waren, troßdem, gewiffermaßen aus Pietät, bis 
in die Veuzeit hinein, ftets wieder mit aufgeführt und alfo ge 
rettet. Noch immer 3. B. ift die phantaftifche Auffaffung des 
nordifchen Altertums, die zu einer fo verfehrten Behandlungs» 
weife der eddifchen Lieder geführt hat, im größeren Publifum 
nicht ganz überwunden. Man bewundert in den Kreifen der 
Bebildeten die „feinfinnigen Analyfen”, wie fie Uhland und 
Simrof uns von den „Naturmythen“ befcheert haben, und man 
ehrt die unfterblichen Derdienfte diefer beiden Männer dadurch, 
daß man jene poetifch verflärten Darftellungen, in irgend einer 
Form, dennoch ftets wieder auftreten läßt. Hierdurch beweift 
unfere Wiffenfhaft ihren Fonfervativen Sinn. Wir kennen die 
neueren Ergebnifje und Kortfchritte auf dem Gebiete der deutfchen 
Aiythologie fehr wohl; wir wiffen auch, wie diefe Ergebniffe 
durch das erwachende Intereffe für Dölfer- und Dolfsfunde fich 
langfam herausgebildet haben. Aber wir verachten deshalb die 
älteren Sorfhungen feineswegs, weil Gutes befanntlich niemals 
veraltet. Auch als „Bilder zur Feitgeſchichte“ behalten diefe 
poefievollen Deutungsverfuche einen dauernden Wert. Wohl 
dem, der feiner Däter gern gedenft. 

Etwas anders, wenn auch ganz ähnlich, liegt der Fall bei 
der literaturgefchichtlihen Begriffsbildung und »entwidelung, 
die übrigens oft nahe mit fragen der Wortforfchung verwandt 
ift. Man fönnte bier etwa zwifchen perfönlichen und fächlichen 
Benennungen zu unterfcheiden verfuchen. In jener wie auch in 
diefer Gattung find mehrere Irrtümer aus der älteren Periode 
herübergenommen und erft feit Kurzem berichtigt worden. Die 
Perfonennamen betreffend, fo denfe man 3. B. an das Phantom 
des „Sreudeleeren”, welches ich Sf. f. d. A. 41, 1897, 291—294 
zerftört habe. Was dann die Dingnamen betrifft, fo verweife 
ih im diefer Beziehung auf mein Buch: Die deutfche Priamel 
ufw., Leipzig 1897, worin der Derfuh gemadt ijt, einen 

Teutonia V: Uhl, Winiliod. 1 
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alten Kiteraturbegeiff durch neue Wort: und Sachdeutung gänzlich 
umzugejtalten, unter Heranziehung der Kulturgefchichte. 

Soldye Verſuche nun müſſen notwendigerweife in einen 
negativen und in einen pofitiven Teil zerfallen, mit dem erjten, 
dem negativen Teile allein wird ſich die gelehrte Welt fchwerlich 
zufriedengeftellt erflären fönnen. Das Aufbauen iſt allerdings 
viel fchwieriger als das Niederreißen; dennoch muß es verfucht 
werden. Aller Anfang ift fchwer. 

Die vorliegende Arbeit jtellt jib alfo die Aufgabe, einen 
folhen Derfuh bei dem ahd. Kompofitum „‚wini-liod‘ zu 
unternehmen. Diefe Sufammenfegung finden wir heute wohl 
immer noch bie und da — und zwar feineswegs nur in populären 
giteraturgefchichten! — wiedergegeben durch: „Liebeslied”; eine 
Übertragung, die den Kenner ungefähr fo anmutet, wie die 
„altdeutfchen” Ergüffe der fog. „Bußenfcheiben-Kyrif” in den 
„sliegenden Blättern” oder anderswo. Als tertium compa- 
rationis iſt hier der beiderfeitige Ausgangspunft anzufehen: 
nämlich die fog. „Biedermeierzeit” mit ihren romantifch verflärten, 
hiftorifh aber ganz nebelbaften Anſchauungen vom deutfchen 
Altertum und, Mittelalter. 

Für die Überfegung: „Liebeslied“ (= ‚winiliod‘) wird diefe 
Behauptung zunächſt im einzelnen zu beweifen fein. Wir wenden 
uns daher für jest dem erjten, dem negativen Teile unferer 
Unterfuhung zu. Ein zweiter, pofitiver Teil wird folgen und 
nach der Keftüre des erften Teiles leichter verftändlich fein. 


A. Ylegativer Teil. 


Wadernagels Etymologie, refp. Definition!), muß an der 
Spitze ftehen, obgleich jie wohl nicht die ältefte ift. Sie fällt etwa 
in die 50er Jahre und macht offenbar bereits den Verſuch, zwifchen 
mehreren Deutungen, die damals umliefen und von einander ab: 
wichen, geſchickt zu vermitteln. Wir fehen hierbei gleich, wie 
prefär das Arbeiten mit fefundären Quellen ftets zu fein pflegt. 
Wertvoll find allein die Gloffen. Die Kapitularien und kirch— 
lichen Derordnungen repräfentieren dagegen ein recht unficheres, 
wenngleich allerdings ja viel bequemeres Material. 

„Es verfhmähte mithin die Kirche," fagt Wacernagel a. a. ©. 
(S 22), „To römifch fie war und fo lateinifch die ganze Gelehrſamkeit ihrer Geift- 
lihen, den Gebraudy der deutſchen Sprace nicht, jobald ihr nur diejelbe 
diente: fie verfhmähte aber für fi und verbot, wo es aing, auch dem 


i) Geſch. d. d. Kitt. b. z. dreifigjähr. Kriege. Ein Handb. v. Wilb. 
Wadernagel. Bafel 1872 (hrsg. v. Ernft Martin), 584; 59%) 9); vgl. 
75; 226°; 249. (2. Aufl. v. E. Martin, I ebda. 1879,) 
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Saienjtande die deutſche Poeſie. Und wer möchte fie tadeln, daß fie 
feind war einem aus dem Heidentum erwachjenen und heidnifchen Aber: 
glauben fortbewahrenden Gejange? daf fie den Lärm der Tanzleiche, der 
bis in die Gotteshäufer, und den unzüchtigen Spaß der Mädchenlieder, der 
bis zu den Nonnen in die Klöfter drang, da nicht dulden wollte? Solcher Be- 
ichaffenbeit aber und ſolches Inhaltes war, fo lange die Geiftlichen felbft nicht 
dichteten, oder gar [sic] fie auch dem altgewohnten Auge folgten, mehr oder 
minder jetzt noch alle Poefie der Deutjchen. Die geläufigfte oder doch anſtößigſte 
Art derfelben jcheinen die winileod, d. h. wohl Mädchenlieder!), gewefen zu 
fein, die in Gloſſarien oft wiederholte Derdeutjchung des lat. psalmi plebeii 
oder vulgares oder seculares cantilenae oder cantica rustica et inepta;?)....“ 
Hierzu gibt Wadernagel in den Unmerfungen folgende Belege: 
„t. winja Geltebte u. Gemahlinn [sie]: vgl. Non licet in ecclesia choros secu- 
larium vel puellarum canlica exercere nec convivia in ecclesia preparare 
S. Bonifacii Statut. 21 in Dacherii Spicileg. 1,508; 2. Graffs Althochd. 
Sprachſchatz 2, 199." — Soweit Wadernagel. 
Dervollftändigt findet man diefe Angaben, befonders die 
Gloſſen, fpäter bei Rudolf Kögel in Pauls Grundriß II I, 170 
(vgl. ebda. II2, 12 [1901, bearbeitet von Wilhelm Brudner], 
69f. |sub: B) Nationale Epif. \. Spuren der Ballade. 851). 
Man wolle genau beachten, wie vorfichtig ſich Wader- 
nagel a. a. ®. ausdrüdt; es ift das fonjt nicht gerade feine 
Gewohnheit. Die Wendungen: „mehr und minder”, „oder doch”, 
„Iheinen gewefen zu fein“, „d. h. wohl“ dürften hier eine ge- 
wiffe Unficherheit des Urteils verraten, wie fie dem Begründer 
unferer bejchreibenden Kiteraturgefchichte im allgemeinen fremd 
zu fein pflegt. Das hat feine guten Gründel Wacdernagel war 
fih der Derantwortlichfeit fehr gut bewußt, die das ftill- 
fchweigend von ihm übernommene Amt eines Dorfämpfers der 
deutfchen Kiteraturhiftorifer ihm auferlegte. Er fah erfahrungs- 
gemäß die von ihm vertretenen Anfichten in populären Dar- 
jtellungen weit verbreitet und wollte fidy hier vielleicht für alle 
älle falvieren. Dor Wadernagel wird eine ins Detail gehende 
rflärung des Kompofitums winiliod faum zu finden fein. 
£udwig Ettmüller 5. B.') bringt das Wort nur einmal, in der 
orm viniliod, mit der Gloffe: cant. plebej.; und, zwar ohne 
jeden erläuternden Sufas, auch ohne die deutfche Übertragung. 
(Allerdings muß hierbei berücjichtigt werden, daß Ettmüller die 
übrigen a, a. O. von ihm hergezählten Ausdrüde ebenfalls ohne 
deutfche UÜberſetzung und ohne Erflärung wiedergibt; wie 5. B.: 
scefliod, cant. nautarum;..... klageliet, kriuzeliet ufw.). 





) Handbud der deutichen Kiteraturgefchichte von den älteften bis auf 
die neueften Seiten, mit Einſchluß der angelfähfiihen, altſkandinaviſchen 
und mittelniederländijchen Schriftwerfe. Keipzig, Derlagsbureau, 1847, 5. 16. 
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Die Wörter. 
bücher über 
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Wackernagel hat für feine Definition erſtens die Etymologie 
herangezogen, zweitens eine geiftlihe Derordnung, drittens die 
Bloffen. Die erjte Begründung iſt disfutierbar, ebenfo die 
dritte; befanntlich liefert ja die Wortforfhung, im Bunde mit 
der Kerifograpbie, immer noch die relativ ficherften Ergebniffe. 
Mindeſtens recht anfechtbar bleibt dagegen der Wert des 
zweiten Beleges, weil man doch niemals genau wiffen fann, 
ob der lateinifche Tert einer joldhen Derfügung mit dem Gegen: 
jtande, welder der Bennung des fraglichen Wortes (in dieſem 

alle winiliod) zugrunde liegt, auch wirklich in einen logifchen 

Fuſammenhang gebradt werden darf. Etwas anderes ift es 
natürlich, wenn Derordnungen und Gloſſen miteinander fombi: 
niert werden können; aber das dürfte wohl nur ein ganz be 
jonders glüfliches, äußerſt feltenes Dorfommmnis fein. Inwiefern 
diefer Umjtand hier in Betracht zu ziehen ift, wird ſpäter er: 
örtert werden. PDorläufig haben wir uns mit dem erfolgreichiten 
Hilfsmittel, nämlich mit der etymologiſchen Forſchung, ein 
wenig näber zu bejhäftigen. 

Fiemlich feltfam wird wohl die meiften Germanijten der von 
Wackernagel a. a. O. dargebotene lerifograpbifche Beleg anmuten: 
„winja Geliebte und Gemablinn“. In desfelben Autors Wörterbuch 
(zum ad. Leſebuch) heißt es allerdings ganz ähnlich: !) „wine. winje, 
winige, winege. abd. winja. winiga fchwf. Geliebte, Gattinn”. Nicht 
ſtark differierend tritt dasfelbe Stichwort dann fünf Jahre fpäter 
bei Oscar io] Schade auf:?) „winid, winigä ahd., amhd. winige. 
winege, mhd. wine ſchwf. Geliebte, Gattin.“ In der zweiten Auflage, 
im zweiten Teile derfelben (Osfar Schade, Ad. Wo. 2, 
Halle a. 5. 1872—82, 1162%), ift hier noch der Fuſatz hinzu: 
gefonmen: „An. vina ſchwf. Sreundin Digf. [— Gndbrand Diafuffon, 
An icelandic-english dietionary. Oxford 1874.] 707. Tb, [= Tbema] 
winjan. Don wini.“ 

Wir haben uns nad beendigtem Studium diefer drei Wörter: 
buch-Artifel zwei fragen vorjulegen. Zuerſt die Grundfrage: 
„Wie jteht es überhaupt, in ſprachgeſchichtlicher Hinficht, mit 
diefem Femininum winja?” Damm zweitens die Frage: „Läßt 
jich diefes Wort, in feiner Eigenfchaft als erftes Kompojitionsglied 
von winiliod, wortgeſchichtlich, d. b. lautgefeßlich und grammati— 
Falifch rechtfertigen?” 

Was die erſte Frage betrifft, fo jcheint ja wohl das mhd. 
Dorfonmen des Wortes, und damit alfo aub feine Eriftenz: 


1) Altdeutjcbes KHandwörterbub von Wilbelm Madernagel, Baſel 
1861, 379 b. 

2, Altdentibes Wörterbuch. (Altdeutſches Leſebuch. Zweiter Keil.) 
Balle 1866, 723. 
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berechtigung im allgemeinen — gegenüber der unſicheren älteren 
Periode! — hinlänglich geſichert zu ſein. Die mhd. Wörter: 
bücher bieten eine völlig ausreichende Anzahl von Belegen,!) 
durch die uns auch der Sprabgebraud Flar wird. Wir jehen 
das Wort häufiger im geiftlihen und Volks-Epos als im kunſt— 
mäßigen, höfifchen Ders-Roman auftreten. (Kerer verzeichnet 
a.a. O. außerdem noch, unmittelber hinter dem Stichwort wine, 
die Nebenform winege, winige ftf., mit derfelben Bedeutung; 
als Orte des Dorfommens gibt er „Benefis” und „Kaifer- 
chronik“ an.) 

Uber wenn das Wort auch zur Genüge belegt ift, jo geht 
daraus natürlih noch lange nicht hervor, daß es von den 
Interpreten nun auch jtets richtig erflärt wurde. Gehen wir 
bei unferer Betrachtung einmal vom Nibelungenliede aus; vgl. 
Aug. Lübben, Wörterbuh zu der Nibelunge nöt (liet) ®, 
Oldenburg 1877, 198b. Heranzuziehen ift neben Lachmanns 
Ausgabe ftets das feltene Bub: Zu den Mibelungen und 
zur Klage. Unmerfungen von Karl Lahmanı. Wörter: 
bub von Wilhelm Wacdernagel. Berlin (Reimer) 1856. (Die 
„Anmerkungen“ Lahmanıs bejtehen zum größten Teile aus 
dem unentbehrlichen Darianten-Derzeichnis. Das auf dem Titel: 
blatte angefündigte Wörterbuh von Wadernagel ift leider nie 
mals erfchienen. — Die Darianten CLachmanns müffen immer 
forgfältig berücjichtigt werden.) Lübben bringt nah Müller: 
Zarncke folgende Stellen für wine ftf. bei: „er und diu wine sin 
519,2; 576,%; 765,2 (winge J. wip D); fürsten wine 1684, 1 BC.“ Un 
der letzten Stelle, die mindeftens recht zweifelhaft zu fein fcheint, 
bat Lachmann mit A in den Tert gefeßt: fürsten tohter. Es 
bleiben alfo noch die erjten drei Stellen übrig. 

Die zweite diefer Stellen (576, 4) fteht in einer Strophe, 
die von Lachmann durch Kurfivdrucf als apokryph bezeichnet 
wurde.?) Diefe Strophe bildet den Anfang einer längeren, aus 
fünf Strophen beftehenden, unechten Partie (576—580). Wir 
betrachten daher zunächſt die erfte und dritte Stelle. 


) Müller-Sarnde II, 704°: wine ftf. Geliebte, Gattin. frouwe 
Proserpine, diu alte wine sine En. 2922, er und diu wine sin Nib. 519,2. 
576,3. 765,2. fürsten wine milt Nib. 1684,1 BC. des wirtes wine Gudr. 802,1. 
Sifrides wine. Bit. 70%; Lexer III, 902: wine, win ftf. Geliebte, Gattin 
En. Mib. Gudr. Bit. (6847). Un diefer letten Stelle ftebt: Sifrides win 
(Kriemhilt). 

7) Wenigjtens 3. B. in der fünften Ausgabe: „Der Wibelunae 
Noth und die Klage. Mach der ältejten Überlieferung mit Bezeichnung 
des Unechten und mit den Abweichungen der gemeinen Lesart. Brsg, von 
Karl £ahmann. Berlin ı878. Moch nicht in der erjten Ausgabe, 
Berlin 1826, wo es auf dem Titel heißt: „Im der älteften Heftalt mit den 
Abweichungen der gemeinen Kesart.”) 
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Beide Male ſcheint hier das Wort wine einen ganz be— 
ftimmten Beigeſchmack zu haben; nämlich den Nebenſinn des 
Untergeordneten, oder doch mindeftens Sefundären. (Don einem 
verächtlihen Gebrauche des Wortes fann dagegen nicht wohl 
die Rede fein. Oder doh?!) ener Begriff der Abhängigkeit 
hat fih nun ganz naturgemäß, mit der Entjtehungsgefhichte 
des Wortes gleichen Schritt haltend, langſam herausgebildet; 
eine Entwicelung, die fpäter im zweiten, pofitiven Teile näber 
betrachtet werden muß. Man achte hier vorläufig nur darauf: 
es handelt fih an jenen drei Stellen, auch bei der apofryphen 
zweiten, um das diffizile Derhältnis zwifchen Gunther und 
Siegfried einerfeits, im Gegenſatze zu Brünhilt und Kriemhilt 
andererfeits. Die Stellen betreffen alle drei den fog. „Fwiſt 
der Königinnen“. 

In der erjten Stelle meldet Siegfried der Kriembilt die 
Rückkehr König Gunthers und der Brünhilt, die foeben von 
Gunther befiegt zu fein glaubt: 


519. Mit friuntlicher liebe, vil ede/ künegin, 
enbiutel iu ir dienest er und diu wine sin. 


Brünbilt tritt alfo hier förmlich als Gefangene, als Sflavin 
Gunthers auf. Sein Lehensmann ift nun Siegfried, deffen 
Gattin Kriemhbilt werden foll. Sie weit diefes Anfinnen mit 
Entrüftung von ſich, indem fie jich einer faft etymologifdhen 
Begründung bei ihrer Weigerung bedient: 


dö — diu schoene Kriemhilt, so wær mir übele geschehen. 


765. Wie heten sö geworben die ede/en bruoder min 
daz ich eigenmannes wine solde sin? 


D. h. „Wie würde es ſich wohl mit der Würde meiner hoch— 
geborenen Brüder vertragen, wenn ich die frau des geib- 
eigenen werden follte?!” Diefes ift die dritte Stelle aus den 
Nibelungen. Aber auch in der zweiten (apofryphen?) Stelle 
fcheint mit dem Worte wine jtf. der „Begriff der Demütigung” 
(aber wohl nicht erft von Seiten des Hadydichters?) verbunden 
gewefen zu fein. Brünbilt beſchwört hier ihren Gemahl Gunther, 
unter der Drohung, fonjt die ehelichen Pflichten zu weigern, ibr 
das Rätſel zu löfen, wie es gefommen fei, daß: 


[576,4] ‚.... wä von Äriemhilt wine Sifrides si!" — 
Hierzu ift auch die Stelle aus der Kudrun (802,1) zu 
vergleichen: 
Wie trürec si liezen des wirtes wine stän! 


(Es ift die Rede von hetel und feiner Gattin Hilde). 


A 

Durch das Bindemittel der Allitteration wird hier die Zu: DieAlliteration. 

jammengebörigfeit der beiden Ausdrüde noch deutlicher hervor: 
gehoben. Bei dem Dorhandenfein einer Zuſammengehörigkeit ift 
aber immer gleichzeitig auch ein Abhängigfeitsverhältnis zu fon: 
jtatieren, und natürlich ift die wine vom wirt abhängig. Das 
Wort wine war übrigens zur Seit der Kudrundichtung bereits 
obfolet; vgl. Ernft Martin zu der genannten Stelle:!) „wine m. 
und f. urfprünglich ‚freund' bezeichnet, kommt im XIH. Jahrh. nur 
noch ſelten und faft nur in der Bedeutung ‚Batte, Gattin‘ vor: 
f. Jänicke zu Bit. 4555") Es fommt das Wort wine daher 
auch nur diefes einzige Mal in der Kudrun vor. Was in den 
verlorenen, gleichzeitigen Hfj. an jener Stelle, wo diefes änaf 
keyöpevov auftritt, gejtanden haben mag, bleibt höchft zweifel: 
baft oder doch mindeftens unficher. Hans Ried, der Schreiber 
des Ambrafer Coder (Anfang des 16. Jahrhunderts!), hat das 
Wort, nah Martin a. a. ®. I u. 2, in der Saffung: ‚wenie‘ 
gefhrieben. Dagegen bringt B. Symons die form: ‚weine hf.‘ 
bei, allerdings nur in Klammern und mit $ragezeihen.?) Gb 
diefe Dariante auf einer neueren Leſung des Ambrafer Coder 
berubt, fann ich augenblicdlich nicht beurteilen. Wahrfcheinlich 
gebt fie aber noch auf die älteren Ausgaben zurüf: Kutrun. 
Mittelhohdeutfh. Hrsg. von Adolf Ziemann, Quedlinb. u. 
Seipj. 1855 (Bafjes Bibl. Bd. D, S. 97; vol. uh Al. J. 
Dollmer (Güdrün. Hrsg. von... M. e. Einl., v. Alb. Schott). 
Leipz. 1845. (Dichtgn. d. 8. Mittelalters, Bd. V), S. 85. So 
erflärt jih auch am beften das „nrageseichen, das Symons hin— 
zufügt. Er weiß offenbar die Angabe Ziemanns und Dollmers 
nicht mit Martins Angabe in Einflang zu bringen. — 

Die Schreibung des Wortes fcbeint überhaupt mehrfach in Die Schreibung 
den Hff. geſchwankt zu haben, was nicht gerade dafür fpricht, des Wortes. 
daß der Ausdruf allgemein befannt gewefen fei. In Lad: 
manns jchon erwähnten „Anmerkungen“ heißt es auf Seite 85 
zu Mib. 576,4: ‚die winie (diu winig .J, di wüng h) sifrides 
DJh. diu Sifrides wine B* — Bei diefer Gelegenheit bemerft 
Sahmann, fehr mit Recht: „Der Dichter des Kiedes hat wohl überall 
Sieafrieds und Brünbilde [sic] früberes Verhältniß im Sinn gehabt.” 


(Diefes „frühere Derhältnis” ift für die Wortgefchichte von 


) Kudrun brsa. u. erkl. v. Ernft Martin. Balle a. S., 1872; 
? 1902. (Germanift. Handbibl. bear. v. Jul. Sacher. II. Bd. Darin zu 
802, ı [!ıeaa f.; ? 1828 f. P. 

N Daf. beift es: „wine das im dreijebnten Jahrh. veraltete, ftebt... 
3 der Klfage] nicht. ....von höfiſchen Dichtern bat es Wolfram im 

arz. 228,6.” 

3) Kudrun. Brsa. v. B. Symons. Balle 1885. (Altdentfche Tert- 

bibl. hrsg. v. 5. Paul, Ur. 5), S. 161. 
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wine, wenigſtens was Siegfried und Brünhilt betrifft, recht be- 
deutungsvoll.) — Man vgl. zu diefen Darianten ferner noch 
die bereits oben 5. 5 aufgeführte adnotatio zu 765,2 (winge 
Jh, wip D); dort zitierten wir nah KLadhmanns fünfter Aus: 
gabe der Nibelungen, bier zitieren wir nad) den „Ulnmerfungen”. 

Wie man fieht, gejtatten die Darianten manchmal über: 
haupt gar feine Scheidung zwifchen wine und der Weiter: 
bildung winege, winje (was aber, vermutlich wenigjtens, auch 
noch die ältere — fein kannl). Für dieſe vollere Form 
vergleiche man die Belege bei Müller-Zarncke III, 704 à (winege 
fwf. Geliebte, Gattin, ahd. winia Graff I, 867. "bapasa winiga 
Gl. Mione 7,589. Even, Adämes winegen Genef. $undgr. 18, 24. 
ich pin dines pruoder winige Uchron. 352, 16 D.) und bei £erer III, 
902: Ben. Khr. — (Dal. ob. 5. 5.). 

Auch in dem Volksepos von „Biterolf und Dietleib“ 
wird Kriembilt einmal, wie wir bereits gefehen haben (vgl. o. 
5.5 Anm.), genannt: Sifrides win (sin), v. 8647 f., nach der 
Huscabe von Oskar Jänide.!) — 

Alle diefe Stellen nun, die fämtlich aus den mhd. Dolfs- 
epen ftammen, weifen alfo, wie wir gefehen haben, der wine 
eine Art von dienender Stellung gegenüber dem Herm an. 

Uhnliches ift aber auch im mhd. Kunjtepos zu Fon: 
ftatieren. Bier fommt die Eneit Beinrib von Deldefes in 
Betradbt. Daſelbſt finden wir zweimal den Ausdruck winje ftf., 
und zwar beide Male in einem Sinne, welcder die Neben— 
bedeutung: „abhängige Dienerin” mindeftens nicht auszuſchließen 
fcheint. Die erjte Stelle findet fih 2931 f. Behaghel (Heilbronn 
1882) = 90, 25 f. Ettmüller (Leipzig 1852. Dichtungen d. d. 
Ma.s VII) = 2921 f. Myller (Berlin 1784 [Sammlung 
deutfcher Gedichte ufw. I]; noch bei Müller Jarnde III, 704. 
wird hiernach zitiert): 

end die frouwe Proserpine, 
die alde winie sine. 

Yun war die antife Sage vom „Raub der Proferpina“ noch 
im ganzen Mittelalter befannt und weit verbreitet; die Proferpina 
fonnte alfo fehr wohl als die Sflavin Plutos angefehen 
werden. Ähnlich ſteht es mit der Stelle Eneit 5647 f. Behagbel 
(= 108,17 f. Ettmüller; fehlt bei Müller-Zarnde): 

die sköne Lävine, 
, die sköne winje dine 
(angeredet ift En&as). Denn aub Kavinia, eine unterworfene 


N Deutices Beldenbud. Erfter Teil. Berlin 1866, 5. 101. Daſelbſt 
ift aber oben linfs, im ſog. „Derszäbler“, ein Drudfebler zn Fonftatieren: 
jtatt 3620 lies 6820, Das Sitat muß aljo lauten: v. 0847 f. 





ürftin oder Prinzeffin (die Tochter des Katinus), war ab- 
yängig von ihrem Beſieger und Geliebten Aeneas. Die Hff. 
zeigen übrigens, was wohl fein Aufall ift, gerade an diefen 
Stellen wieder, namentlihb an der zweiten, ein ganz befonders 
jtarfes Schwanfen der Kaa.; 2952 wine G, winne h; 3648 (dafür 
bei Behaghel im Apparat der Drucdfehler 3448): winege B, 
winige M, wineje E, wunne h, wenige w. 

Nach alledem dürfte es wohl faum noch zweifelhaft fein, daß 
die UÜberfeßung: „Geliebte, Gattin” für wine ftf. (aus winja) 
mindejtens eine recht gewagte genannt zu werden verdient. 
Sie ift denn doch allzu „frei“, wie man zu fagen pflegt. Ge: 
nauer wäre: „abhängige Freundin“. 

Aber ſelbſt den Fall vorausgeſetzt, daß dieſe Übertragung Die Kompo- 
eine ganz genau zutreffende wäre, fo würde damit doch noch Ntionen. 
lange nicht bewiefen fein, daß nun in der erjten Hälfte des 
Kompojfitums wini-liod jener fupponierte Sinn des Wortes wine 
mit dem Worte liod zu der Gefamtbedeutung: „Lied, das an 
eine Geliebte gerichtet ift” zufammengewachfen fei! 

Denn in der erften Hälfte jenes Kompofitums ſteckt vermut: 
lich, wie bier gleich vorweg bemerft werden mag, ein Derbal- 
ftamm. Allerdings wäre vom fprahgefchichtlichen Standpunfte 
wohl nichts dagegen einzuwenden, daß ein fubjtantiver, femininer 
jä-Stamm als erjtes Kompojitionsglied einer zweigliedrigen 
Kompojfition auftritt und dabei im Auslaute ein i zu Tage 
fommen läßt, welches zugleich, außer dem verblaßten Stammes: 
elemente, möglicherweile noch einen verblaßten Bindevofal 
repräfentiert.‘) Der Stamm war eben ein fhwacer. 

Aber bereits ein flüchtiger Blick auf die übrigen Zuſammen— 
fegungen, in denen liod an zweiter Stelle erfcheint, wird uns 
lehren, daß bier an erfter Stelle auch manchmal ein Derbal-, 
fein Subftantivftamm zu finden ift. Aus diefen Analogien läßt 
fih ſchon immerhin ein Wahrfcheinlichfeitsfhluß ziehen. 

Die Belege für die ahd. Zeit hat a. a. O. Kögel zuſammen— 
geftellt (vervolljtändigt wurden fie ebenda durh Bruckner); d. h. 
in Pauls Grundriß II, 1? (Straßburg 1901), $. 54—37 [8 3]. 

ge das mhd. zitiert man gewöhnlich die befannte Stelle 
aus Reimar dem Siedeler:?) 


Tageliet klageliet hügeliet zügeliet tanzliet leich er kan, 


N) Bei W. Wilmanns, Deutſche Grammatif (Sweite Abteilung: 
Wortbildung. Straßburg 1896), vermißt man jchmerzlih ein Regifter, 
das den reichen Stoff alpbabetifc ordnen müßte, 

) Karl Bartich, Deutfche Kiederdichter des zwölften bis vierzehnten 
—— 2 Stuttgart 1879. XXIX, + f. ( bei. v. Wolfg. Golther, 
Stuttgart 1895), 
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5. er ſder von Seven] singe! kriuzliet twingliet schimpfliet lobe 
liet rüegliet als ein man .. 

Hu vergleichen ift auch die Sufammenftellung bei Ettmüller 
a.a.®. (5. 16). 

Don den mhd. Compositis Fönnten einige zweifelhaft 
erfcheinen in bezug auf den Charafter ihres erjten Bejtandteiles; 
ob diefer nämlih als ein verbaler aufjufaffen fei oder aber 
als ein fubftantiver. Jacob Grimm ftellt (Gramm. II, 505) 
die in den germanifchen Dialeften vorfommenden composita 
auf -liet allerdings fämtlih unter die Rubrif: „Subftantiv mit 
Subſtantiv“ (B. Verzeichnis nach dem zweiten Wort), und zwar 
in die Hauptabteilung: „Subjtantivifche eigentliche Compofition“. 
Es ift dies wohl die vollftändigfte und zuverläffigfte Aufzählung 
aller mit liup an zweiter Stelle zufammengefegten Wortverbin: 
dungen. Im ‚Nachtrag“ (ebda. II, 1010) wird zu 506,4 noch 
ſmhd.] wine-liet hinzugefügt. Die composita, in denen wini- 
als erſtes Glied erfcheint, bringt Grimm ebda. IL, 485, und 
zwar gehören diefe composita nah Grimm ebenfalls fämtlich 
unter die Rubrif: „Subitantiv mit Subjtantiv”. 

Nach allgemeiner Annahme ift (in der erſten Hälfte) ein 
Subjtantivftamm zu Fonjtatieren in den Verbindungen: ahd. 
sc&f-liot (cantus nantarum), wic-liot (cantus beilicus), mbd. tage- 
liet (aber vgl. die Derba: sceffan, wigan: ahd. tagen fwv., ein 
Derivativ; befonders bäufig in der Derbindung: es wwr/ tagen, oder 
ähnlich, zur Minneſingerzeit) Auch nhd. äbend-lied bringt ſcheinbar 
zweifellos ein Subftantivum in der voranftehenden Worthälfte; 
doh werden wir uns hierbei daran erinnern, daß „Abend“ 
urfprünglich ein Partizipium war (‚ez äbet‘),. m Sprachgefühl 
verwachfen Derbal- und Subftantivftämme beutigentages mand- 
mal nocd zu einem ungzertrennlichen Ganzen, wie ja denn aud) 
die Urfhöpfung überhaupt noch feinen Unterfchied zwifchen beiden 
fennt. (Wie ſteht es in diefer Beziehung mit nbd. morgen- 
lied? Dal. die Wendung: „Der morgende Tag.”) 

Ein Subjtantivoum und zwar ein Lehnwort fteht voran in mhde: 
kriuze-liet; ein Subftantioftamm jteht auch voran in den ııhd. Der: 
bindungen: hochzeits-, volks-lied; ob auch in kriegs-, liebes-lied? 

Im agf. find in der erften Worthälfte wohl nur Sub- 
itantivftämme zu Fonftatieren: afen-, fyrd-, gryre-, gud-, lic-, 
scöp-, sorh-, vig-l&od (Belege bei Grimm a.a.®.). In nhd. 
Übertragung lauten die agf. composita fo: „Abend-, Kriegs-, 
Schrefens:, Kampf:, Todten:, Kummer: und Streitlied.“” Die 
altı. composita mit liod (mur „uneigentliche“) find nur fub: 
ftantivifch (byndlu-, sölar-liöd), kommen aber (eben als uneigent- 
liche) nicht. in Betracht; es handelt fih um: „Benenmungen 
eddifcher Gefänge”, alfo um jüngere, fünftliche Gebilde. 
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Subſtantiviſch läßt ſich die erfte Hälfte auch in nhd. schnap- 
per-lied (obwohl hier zweifelhaft?!) und in nhd. schwank-lied (?) 
deuten. (Auch in nhd. haft-, hof- und preis-lied.) — 


Derbal dagegen ift die erſte Hälfte (doch wohl vermutlidy!) Perbalftämme. 


aufjzufaffen in den Kompojitis: mbd. hüge-, klage-, lobe-, rege-, 
schimpfe-, tanze-, twinge-liet. Zweifelhaft bleiben mhd. minne- 
und trüt-liet. Auch beim nbd. grab-lied fönnte man fragen, 
ob dies ein Lied fei, das „beim Graben” oder „am Grabe” 
gefungen werde? Das nhd. trink-lied zeigt aber fichern Derbal- 
Eingang. Don diefer Jufammenfesung ift es ganz befonders 
fhwer zu erflären, wie fie bei Grimm a. a. O. unter die Rubrif: 
„Subftantiv mit Subjtantiv“ geraten fein mag. Man ift geneigt, 
an ein Derfehen zu denfen. Das Gleiche gilt namentlich von mhd. 
twinge-liet. Doc möchte ich, wie gefagt, auch mıhd. hüge-, 
klage-, lobe-, rege-, schimpfe- und tanze-liet hier noch anfchließen. 

Danadı ſcheint es mindeftens nicht direft unftattbaft zu fein, 
auch in mhd. wine-liet als erfte Hälfte einen Derbalftanm an: 
jufegen. Grimm führt a. a. ©. die ahd. Form wini-liot an, 
aus mon/. 375. 402. /mon/. wohl = M. (im Quellenverzeichnis 
des vierten Teils); d. h. g/. mon/. (glosse monseenses)/, mit dem 
Sufas: fcant. plebejus, lieder |sic| unter gesellen gesungen, 
schwerlich beim Weintrinken, wina-l.) Wie die ahd. form (m 
dem Salle der verbalen Bedeutung des erften Wortgliedes) laut: 
lih etwa anzuſetzen fei, und welche Bedeutung diefer Derbindung 
innegewohnt haben möge, das wird im zweiten, pofitiven Teile 
ausführlich erörtert werden müſſen. 

Dorläufig fonftatieren wir mit Genugtuung, daß Grimm 
die Aberfegung: „Liebeslied“ von fich weift, oder beffer: daß 
er fie gar nicht erwähnt. Dielmehr bringt er (wir befinden uns 
mit der Gramm. II im Jahre 1826) die Übertragung: lieder 
unter gesellen gesungen. für den Singular dürfen wir, nad) 
dem nhd. Wortgebrauche, wohl furz die form: „Befellen:“ 
d.h. „Freundeslied“ anfesen.‘) 

Damit find wir auf dem Punfte angelangt, die fubitantivifche 
masfuline Deutung der erften Worthälfte zu betrachten. 

Zunächſt fei wiederum Wacdernagel befragt (Ad. Hwb. 
579 b): „wine, ahd, wini ftm. $reund, Beliebter, Hatte; als jweiter 
Teil zufammengefegter npr. m. mhd. mifdentet win. Kat. venia. 
Denus? veneror.“ Weit fürzer heißt es bei Schade (Ad. Wb.!725 *): 


„wini af., abd. wini, wine mhd. wine ftm. £reund, Geliebter, Hatte.“ 


N Zu beachten ift, daß Grimm feine Beiipiele a. a. O. 505 f., logifcher: 
weife und ganz Porreft, jfämtlih als Pluralfälle betrachtet wiſſen will 


(diu zc. -liet. nicht: daz ıc. -liet). Er jpricht aljo, aanz mhd., von „Liedern“, 


d.h. von „Stropben-Kompleren, nicht vom Kiede, d. h. der einzelnen Stropbe*. 
Auch cantus bedeutet alfo für ihn ftets mhd.: „die Lieder“, 
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Ganz ausführlib ift das Stichwort dann aber bei Schade 
a. a. ®. in der zweiten Auflage behandelt worden 1160 b) 
wofelbft es heißt: „wini. wine abd., mhd. wine ftm. Freund, Ge— 
liebter, Gatte. Aſ. win ſtm. 2 (Pl. wini, Dat. winjun) $reund; agj. 
vine (Pl. vine und vinas) $reund, Geliebter, bei. geliebter Bert und 
Ebeberr Grein 2,714; an, vinr und vin ENT.2 Gen, vinar, Dat. vin. 
jelten vini, Pl. vinir, Acc. vin) $reund Diaf. 709 Wnur [= Alt— 
nordifbe Grammatif von £udw. Wimmer Aus dem Däniſchen 
überjett von E. Sievers. Halle ı871] 44, ſchwed. vän, dän. ven 
daff. 6. (= got?) [vins. od. vinjis], Th. (= Thema) vini od. vinja, 
Davon winja. Eines Stammes m. g. vinja. GermSt. vin, ig. van. 
j. (= ſiehe) won, winnan.“ 

Dementfprehend heißt es bei £erer IIL, 902 [vom Jahre 
1378]: wine. win tm. (III. 7045)) Freund, Geliebter, Hatte Gen. Nib. 
Parj;. Bit. /4555). da du mir in ze wine gäbe Rul, 297,4. — mit wan 
zu fr, van Kid? 180.“ 

Schade hat in der zweiten Auflage feines (1882 vollendeten) 
Wörterbuches diefe Stelle aus Kerer vermutlich bereits in Betracht 
jiehen können; wenigjtens deutet die beiden gemeinfame idg. 
Parallele vielleiht darauf hin. Das Fitat aus Fick? (Der: 
gleichendes Wb. d. idg. Sprachen 12, Gött. 1870, 180) muß jett 
nach der vierten Auflage verändert werden in: Sit, 512 f. 
(Dergleihendes Wb. d. idg. Sprachen It, Gött. 1890, 312 f.) Die 
ganze Partie erfcheint jedoch fo ftarf umgearbeitet, daß fie 
kaum wiederzuerfennen ift. 

Fick stellte zunächſt a. a. ©. (1?, 1800 f.) zwei Wurzeln zu: 
fammen: 

Iı. van vanali lieben, jbüten, hüten. 
2, van va ftreiten, jchlagen, fiegen, gewinnen. 


Am Schluffe des zweiten Artifels macht er die ſehr 
wichtige Bemerkung: „In der Bedeutung „gewinnen“ [von mir ge 
jperrt. U.) berühren jib ı und 2 van [von mir Purfiv aedrudt U..“ 
Diefe Bedeutung („gewinnen“), die den beiden andern: „lieben“ 
und: „ſtreiten“ gemeinſam iſt, dürfte alfo vielleiht die Grund: 
bedeutung für beide Begriffe abgeben. Hierüber wird ebenfalls 
im zweiten, pofitiven Teile ausführlider zu handeln fein. 

In der vierten Auflage ſcheint die erjte Wurzel gänzlich 
verfhwunden zu fein; es verblieb nur (a. a. ®. 512): 

[2.] vana-prf., vanati, aor. vansat, gewinnen, flegen, fchlagen. 

N Die Stelle lautet: wine jtm, Freund, Geliebter, Gatte. ahd. 
wini Gr. 1,670. Graff 1,867. RU #18. 419, sus saz der minnecliche wine 
(: erschine) Parʒ. 22#,6. den lieben wine min Ylib. #+41,2, wine der Gotelinde. 
daf. 2072,2. der Gotlinde wine Bit. 44. b. — pl/ur. sine snüre unde ire 
wine Geneſ. $undgr. 27. 25. Dies ift das Zitat aus Müller-Harnde. 
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Dieſes Derbum wird zu nhd. ge-winnen, wund geſtellt. Es 
folgt dann noch eine erweiterte Ilebenform (?): 

[5] Praei. vananuti, vanudnti pot. [= potentialis]. vanuyat, ac» 
winnen, jiegen, 

ou [2.] ift in Petitdruck bemerkt: ſ. [= janifrit] van vanatı, 
aor. sarısal gewinnen, jiegen, bewältigen; z. [= zjend] van vanailti, 
aor. venhat fieaen, ſchlagen. 

Hu [3.] wird wiederum in Petitdrud angemerft: |. vandti 
vonviäntu, pot. vanuyama,; 5. pot. vanuydt. 

Endlih folgt S. 313 noch folgender Derbalpaffus, die 
$lerion von [3.] betreffend: 

Perfect (vavana) med. vavndi vavnirdi, part. vevanvan, 9. pl. 
vernusäm ſiegend. 

Darunter in Petitdrud: j. vaväna, vaune, vavanvdn vav- 
nusdm; 35. med. vavene vaonare [sic]. part. vevanvdo vaonusäm, pot. 
vaonyat. 

Das in Petitdruc bei fi Aufgeführte repräfentiert alfo 
die Belege, die aus idg. Spraden für die angefesten 
Formen der Urfprache beigebracht werden. 2 beide Kategorieen 
müffen wir natürlih Auguſt Sic die Derantwortung über- 
laffen, aber nicht auch Adalbert Bezzenberger und Whitley 
Stofes, den Herausgebern des „Urkeltifhen Sprachſchatzes“, im 
zweiten Bande, Gött. 189%. Durch Kurjivdruf haben wir 
unfererjeits das eintönige Fortfchreiten der Untiquatype (die nur 
für die Wurzelwörter beibehalten wurde!) etwas überficht- 
liber zu gejtalten verfucht. 

Wichtig fcheint mir jedoch, und deshalb mitteilenswert, 
der die erjte Wurzel van betreffende Pafjus der zweiten Auf: 
lage (12, 180): [Überfchrift]: 1. ver, vanari lieben, ſchützen, hüten, 
Dann folgt in Petitdruck): fifr. van, vanati. va-noti lieben, wünſchen, 
gewinnen, vana m. Derebrung, van-i m. Wunſch, van-i-ta geliebt, 
zend, ven, vänaiti lieben, ſchützen, van-ta m. Öatte, m. Freund— 
ſchaft, vain-tya freundlich, va-hıwa f. Heerde, vallw-ya m. Hirt; 
lat, ven-ia, vener-ari, venus-Iu-s, Venus \. vanas; Fil. un-ja, un-it 
wollen, wünſchen, un-i Pomp, bejjer; got. van-an ſich freuen, 
got. ven-i-s f. ahd. wanfa) m, Wahn, Meinung, Wunſch, venyan 
— abd. wän-jan boffen, wähnen, got. vin-ja f. — ahd. winnd f. 
Weide, Sutter, aj. abd. win m, Freund, Gatte, abd. win-jä f. 
Gattin; af, winn-an gewinnen. 

Auch der die zweite Wurzel van betreffende Paffus der 
zweiten Auflage (1?, 180) fei hier mitgeteilt: [Überfchrift:] var, 
vä ftreiten, jchlagen, fiegen, gewinnen. (Dann folgt in Petit: 
druck): fir. von, va-nute, van-ayati ſchlagen, töten, vanus m. 
Krieger; zend. van, van-aiti {chlagen, jiegen, /ravan-aiti töten, 
von-Änt ſchlagend, dauu jiegend, vain-H f. fiegreiher Schlag; 
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goth. dinnan, vann leiden, ſich mühen, af, winn-an ſtreiten, 
kämpfen, leiden; erlangen, gewinnen, gotb. winm-o f. Leiden— 
haft, vunn-i-s f. Schmerz, Leiden, vun-d-as wundes. a. vasa. 

Soweit die von Fick beigebrachten Belege, weldye in ihrer 
Geſamtheit fhon das fertige Wortbild durchſchimmern laffen. 

In Betracht für uns bier fommt bei Kid (*315) haupt: 
fählih das Neutrum vanas Reiz, Wonne; mit dem Aufat 
in Petitdruc: ſ. vanasn. Reiz, Wonne, gir-vanas Anrufung, liebend 
vgl. lat. Venus, venustus, veneräri. Diefe Stelle wurde verhängnisvoll. 

Hier ſetzt nun auch in der Etymologie die romantifche, 
d. h. phantaftifchpifante Betrachtungsweife jich feft. Der wine ijt 
der gefchlechtliche Freund im Xleifche, ein richtiger „Cuſt“knabe 
in des Wortes eigentlihiter Bedeutung, der dann auch dem 
Kompofitum wini-liod die Bedeutung: „erotifhes Kied“ ver- 
fhafft bat. (Alſo nicht mit winja fomponiert?!) 

Diefe grobfinnlicye Deutung von wine ift durchaus zu ver- 
werfen; felbft wenn der Aufammenbang mit lat. Venus er: 
wiefen jein follte, was im übrigen noch ſehr jtarf bezweifelt 
werden muß, felbjt dann fteht fie noch lange nicht feit! 

Bei dem Femininum wine trat uns diefer objcöne oder 
doch feruelle Nebenſinn in der Betrachtung Feineswegs hervor, 
und bei dem Maskulinum wine braucht es doc wohl noch viel 
weniger der Fall zu fein. Weit eher Fönnte man auch hier den Bei- 
geſchmack des „Untergeordueten“, des „Knehtsmäßigen“ 
juchen und finden. Betrachten wir einmal, in diefer Hinficht, 
die für das jtm. wine im ahd. und mıhd. überlieferten Belege. 

für die Nibelungen belehrt uns wieder Aug. Lübben 
a.a.®.’, 198 (f. 0.5.5); eine Stelle, aus der wir entnehmen, 
dag jim. wine im YTlibelungenliede nur einmal vorfommt! 
Es heißt dort 2072,2: 

wine der Gotlinde kom ze hove gegän. 

Das Wort wine bezieht fi hier auf den Markgrafen 
Rüdeger von Bechelaren, der an drei andern Stellen der 
Gotlinden man genannt wird (1129,45; 1218, 1; 2157, 4); die 
beiden erjten Stellen jind aber nah Lachmann apokryph 
(der schoenen Götelinde man; der Gotelinde man). Ich halte 
es nicht für ausgefchloffen, daß Rüdeger, der 1591,11 feine 
Gattin anredet: ‚Vil liebiu triutinne‘, eine Art von Stellung 
zu ihr gehabt hat, wie jie etwa in England und Holland der 
„Prinzsgemahl” einnimmt. Dem wenn es auh Rüdeger 
bei Eßel zu hohen Ehren bringt, fo ift er doch von Haufe aus 
als ein armer Parvenü zu denken; val. 1615,53, wo er von 

) Das Wibelungenlied. Brsa. von Friedrich Zarncke. Zweite 
Aufl. Keipz, 1865, 436 (= 5. Aufl., ebda. 1875, 4204, vgl. 5. IV). 
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ſich (und feiner Gattin!) als ellenden ſpricht; Farncke!) nennt 
ihn deshalb (ob mit Recht?) einen „Derbannten“. Gotelind aber 
ſtammte wohl aus hohem Haufe; fie war Dietrihes von Berne 
„Bafenfind“ (2251,3).') Wenn alfo Rüedeger ihr wine genannt 
wird, fo fcheint das in der Tat auf eine etwas untergeordnete 
Stellung hinzudeuten. 
Diefen Umftand, daß nämlich wine ftmf. einen inferioren 
Beigefhmad gehabt habe, fönnte man vielleiht auf gegne- 
rifcher Seite zugunjten jener Erflärnng auszubeuten verfuchen, 
die dem Kompojfitum winiliod einen Sinn unterlegen will, wie 
etwa: „leichtfertiges Buhlen: oder gar Dirnenlied, Liebeslied” 
(das 15. u. 16. Jahrh. würde furzweg: „Schamperlied”, d. i. ein 
„Ibandbares Kied”, gejagt haben). 
Indeſſen der ah>. und mhd. Sprachgebrauch fcheint einer, 
wie gefagt, derartigen Kompojition (Subjtantiv- und Derbal- 
jtamm) auf das Beftimmtefte zu widerfprechen. Dies läßt ſich 
am fchlagenditen an einer befonderen Kategorie der mit -wini- 
(als erjtem oder zweiten Gliede) zufanmengefesten Kompoſita 
demonjtrieren: das find nämlich die Eigennamen. 
Wortgefhichte, ja Spracbiftorie überhaupt, ift von der 
Kulturgefchichte nicht zu tremmen, und in den Eigennamen jtect 
die ganze Kulturgefchichte in nuce verförpert; man muß nur ver: 
jtehen, jie richtig herauszufchälen, was befanntlich nicht leicht ift. 
Altgermanifche Perfonen-ITamen ins Neuhochdeutſche über: Die mit -wini- 
ſetzen zu wollen, ijt ein äußerjt mißliches Unterfangen! Das !omponierten 
zeigt uns ganz befonders der vorliegende Fall. Wüßten wir, "TE PP 
was ahd. wini etwa in der heutigen Sprache zu bedeuten hätte, — 
jo könnten wir es uns am Ende erflären, daß wini in Eigen— 
namen häufiger an erjter als an legter Stelle auftritt (demn 
dieſes ſcheint ftatiftifch feitzuftehen!). Der Begriff des alten 
Wortes ift eben untergegangen und kann jest, wenigjtens durd) 
ein einzelnes Wort, nicht mehr neu ergänzt werden. Man muß 
ſchon zu jo weitläufigen Umfchreibungen feine Zuflucht nehmen, wie 
etwa: „Mitkämpfer, Berufsgenofje; gleichjtrebender Freund mit 
Anteilberehtigung (alfo gewifjermaßen ein Feiner „Aktionär“)“; Der „Altionär, 
jo oder ähnlich wird der alte Sinn des Wortes anzufeßen fein. 
Wir folgen hier bei unferer Darftellung im wejentlichen 
der Anordnung, wie foldhe in dem heute immer noch ganz 
unentbehrlihen (wenn auch in zweiter Auflage etwas anti: 
quierten!) Werke vorliegt: €. Förftemann, Altdeutfches Namen: 
buch. Erfter Band, „Perfonermamen, Kordhaufen 1854. 4°; 
2 Bonn 1900. Die Namen find nah) Stämmen geordnet. 


1) Nib. 2251,53: ‚Gotelint diu edele ist miner basen kint‘, (Su ergänzen 
ift vorher: Dö sprach der Bernzre; vgl. 2249, 1.) 


Erfte und zweile 


te 


Als Prinzip wollen wir unfere Anficht vorausfchiden, der 
zufolge bei Perfonennamen das zweite Kompojfitionsglied das 
wichtigere, gewiffermaßen „tonangebende” zu ein pflegt. 
Das ahd. wini wäre demnach häufiger in der minder be- 
deutfamen Hälfte fomponierter Eigennamen anzutreffen; näm— 
lih in der erjten Hälfte. Auch aus diefem Umftande läßt 
fich vermutlich etwas erfchliegen, was den eigentlichen Sinn des 
Simpler wini ganz nahe betrifft. Es fcheint nämlich der inferiore 
Begriff unferes Wortes mit der genannten Erſcheinung jufammen: 
zuhängen. Auf der zweiten Hälfte des fomponierten Eigen: 
namens wird vermutlich im Altgermanifchen der Hauptton 
geruht haben, und an diefer Stelle findet man daher jtets das 
wefentlibe NNamens-Element.') 

Die durch die Hörigfeit gefchaffene und fpäter namentlich 


halfte derkigen· durch das Lehensweien auf allen Kulturgebieten (jo auch in 


namen. 


der Namengebung) fcharf ausgeprägte foziale Scheidung und 
Gliederung der einzelmen Stände (oder Klaffen) im deutichen 
Altertum und Mittelalter ift es gewefen, die dem Worte wini, 
namentlihb dem Maskulinum, feine eigentümlihe Bedeutung 
verliehen bat. Diefe Bedeutung variiert nun aber, je nachdem 
das Wort in der erjten oder in der zweiten Hälfte eines 
DPerfonennamens auftritt. 

Der Hame „Weinhold” z. B. zeigt das Wort an erjter, 
an unwefentliher Stelle; dürfen wir den Eigennamen über- 
ſetzen: „Bilfreihen Gefährten freundlich zugetan”? Das wäre 
etwa die Benennung eines gütigen Cehensherrn. Der Begriff: 
„sreundlih zugetan” iſt der wefentliche; er jteht an zweiter 
Stelle. Der Herr ift freundlich, das ift die Hauptfache, gegen 
wen, das fragt ſich erjt in zweiter Kinie. Dagegen würde die 
Kompofition: „Holdwein“, wenn jie belegt wäre, etwa „einen 
freundlichen Gefährten bezeichnen, dem ein jeder zugetan fein 
muß“. Bier ift der Begriff: „Befährte” die Hauptfache; infolge 
defjen jteht das Wort, das dieſen Begriff bezeichnet, an der 
zweiten Stelle des Kompojitums. Förjtemann 12, 1616, ftellt 
nbd. Weinhold und Wienbold zu abd. Wineuald (8. Ih.) 
oder Winevold, Vinevold, Guivold, agf. Vinvald. 

Wir brauchen den Kefer wohl nicht zu warnen; ein jeder weiß, 
wie vorſichtig man mit folhen nhd. Namens-Uberſetzungen 

N, Mit diefer Beobachtung jcheinen die Rejultate des Vortrages über- 
einzuftimmen, den Prof. Dr. Edward Schröder (damals in Marburg, 
jetzt in Höttingen) am 2. OR. 1901 zu Straßburg i. E. in der zweiten 
allgemeinen Sitzung der 36. Pbilologen:Derfammlung aebalten hat; vgl. 
den Bericht darüber: Hifdf. 55, Balle 1901, 425f. Schröder betont 
(a.a. ®. 424) mit Recht die abweichende Bildunasart der griechiſchen 
Perfonennamen, die den Hauptton auf der eriten Hälfte tragen. 


zu fein bat. Indeſſen manchmal ift es doch, exemplificandi 
causa, nötig, wenigjtens anzudeuten, wie man fich die Sache 
denft. Mit Recht hat im allgemeinen Edw. Schröder, in dem 
jitierten Dortrage, das Hauptgewicht auf die Betrachtung der 
Hamensgefchichte gelegt; die Namensdeutung erfcheint in der 
Tat als nebenfählih. Sie wird daher auch von Förſtemann 
ganz en bagatelle behandelt. Einen breiteren Raum nimmt fie 
in den brauchbaren populär-wiffenfchaftlihen Namenbüchern 
ein, deren Anzahl übrigens fehr gering ift. 

Um bier nur Einiges zu nennen, fo ſei verwiefen auf: 
Dr. £udwig Steub, Die oberdeutfchen Samiliennamen, München 
1870, 251); 5. F. Otto Abel, Die deutfchen Perfonen-ITamen. 
Berlin, 1889, 102° im Reg. unter Wini-; Prof. Albert Heinze, 
Die deutfchen Familiennamen gefhichtlich, geographifch, ſprachlich. 
Zweite . . . Aufl., Halle a/S. 1905, 257, 261® f. 

Don wiffenfchaftlihen Werfen fei genannt: Otto Preuß, 
Die Kippifchen Familiennamen mit Berüdfihtigung der Orts: 
namen. weite... Aufl., Detmold 1887; wofelbft jedoch nur die 
Stelle zu merfen (S. 26): Winand: Wiginand, ;. St. (=: „zum 
Stamme”) Wig. 

In Betraht fommt jedoch, wie gejagt, faſt ausfchließlich 
der alte Förjtemann. 

Wir beginnen mit den Kompofitionen, die unfer Wort an 
zweiter, alfo wohl an widhtigfter Stelle bringen; vgl. a. a. ©. 
1608— 10, wojelbft Förſtemann 226 derartige Masfulina auf: 
zählt. Sehr bemerfenswert ift die voraufgefchicte Notiz Körfte- 
manns, aa®d). 1608 gt „Vini. abd. und altf. Sreund, feit sec. 5 in Namen 
naczumweifen. Die Sormen -uin und -oin find zuweilen fchwer von dem 
Suffire -in zu ſcheiden; die Endung -uni und unfer -uin unterliegen oft 
grapbifcher Derwecfelung. Der Anficht fann ich jedoch nicht beipflichten, 
daf viele -in und wo möglich alle -uni zu unferm Stamme gehören [1609], 
legteres deshalb nicht, weil der Endvofal von -wini fonft im Untergang 
begriffen ift; ich febe -uni vielmehr als entwidelt aus dem Thema von -o an“. 
— meint alſo, daß die fo häufig auftretenden ahd. 

erfonennamen, die auf -in oder -uni endigen, nicht mit unferem 
Stamme in Derbindung zu bringen feien. Die fchwanfende 
Orthographie jener Periode erfchwert die Beurteilung der 
Hamens-Beftandteile oft ganz unfäglich. Auch die Katinifierungen 
auf -uinus und -oenus fommen in Betradht. Die rätfelhaften 
formen auf -in erfcheinen fehr häufig; das weiß jeder, der 
ı) Bezeichnend für die Art des Betriebes der onomatologifchen Studien, 
jelbft bei guten Autoren, ift hier (5. 23) der Sa: „Frühwein ift übrigens 
nicht einer, der frübe gern zum Mein gebt, jondern ein Frowin, ein Freund 
des uralt heidnifchen Fro, des Gottes der Freude, des Friedens und der 
$ruchtbarfeit;.....“ — Dergleihen findet ſich öfters. 

Teutonia V: Ubl, Winiliod. 2 
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den Förſtemann ercerpiert hat; und zwar erſcheinen fie ſowohl 
als Mask., wie auch als Sem. Vgl. z. B. 1525. Sigifin 9. 
(diefe Zahl bezeichnet das Jahrh.) masf.; Walpirin fem. (Wo 
bei Sm. das Gefchlecht nicht erwähnt ift, wird masf. angejest). 
Rätjelhaft find auc die ebenfalls für beide Geſchlechter auf: 
tretenden Namen auf -uni (3. B. 1516: Walchuni 8) und gar 
auf -niwi (3. B. 1510: Waldniuui, fent. 9). 

Schon weit eher lafjen fich die Hamen auf -uin und -oin 
heranziehen (dieje jind es wohl meiftens, die den KLatinifierungen 
auf -uinus und -oenus zugrunde liegen); vgl. z. B. 1464: Frasuin 8. 
1482: Undoin 8, u. a. m. 

Förſtemann hat fein Augenmerf mehr auf die möglichjt voll: 
zählige Sammlung und überfichtlihe Gruppierung des Foloffalen 
Materials gerichtet (wofür wir ihm nicht genug danfbar fein 
fönnen!), als auf die Mitteilung von Beobahtungen, die zur 
Hamensdeutung beitragen. Diefes Prinzip erfcheint durchaus 
gerechtfertigt, wie auh Edward Schröder in feinem genannten 
Dortrage hervorhob. Zudem hält Fm. niemals eine etymologifche 
Dermutung zurüd, wenn er auch große Dorficht dabei beobachtet. 
für beides müffen wir ihm ebenfalls fehr dankbar jein. Mir 
möchten aber doch den Derfuch machen, wenigjtens ungefähr 
zu ermitteln, welhes „Prinzip“ bei der Kompofition der zwei— 
gliedrigen Dollnamen beobachtet worden ſei. Gerade die genaue 
Hahprüfung des Sachverhaltes nun bei diefem einen Kompo- 
jitionsgliede (wini- oder -win) fcheint Förderung in der Hinficht 
zu verfprechen, wenn auch nur geringe. 

Da drängt ſich uns denn vor allen Dingen die Wahrnehmung 
auf, daß es eigentlih eine Seltenheit ift, wenn wir ein Kom: 
pojitionsglied fowohl an erjter wie auch an zweiter Stelle, mit 
der andern Hälfte wechjelnd, auftreten fehen. Die landläufigen 
Beifpiele für diefe Erfheinung (z. B. Wolfgang, Gangolf 
für das Masf., Hildegund, Gundihild für das Fem. ufw.) 
jcheinen eben alle zu diefen Seltenheiten zu gehören. Man kann 
aljo durchaus nicht jagen, daß die Dollnamen beliebig kom— 
poniert worden find. Vielmehr fcheinen gewiffe Kompojitions- 
glieder eine Abneigung, eine Untipathie gegen einander ge 
habt zu haben. In Betracht zu ziehen iſt allerdings immer die, 
gewiß recht erhebliche, Unvollftändigfeit der Überlieferung. 
Aber auffallend bleibt es doch, daß nur fehr wenige mit wini- 
oder -win fomponierte Dollnamen eine Umijtellung der Kom: 
pojitionsglieder gejtatten. Die (an erfter Stelle alfo!) mit wini- 
zufammeugefegten Perfonennamen findet man bei Förftemann 
auf 5. 1610— 1617. Hierbei ift jedoch daran zu erinnern, daß 
Förftemanns Werf bekanntlich gewiffermaßen nah „Stämmen“ 
angeordnet iſt, gleihwie Graffs althodydeutfher Sprachſchatz. 


Die Namen treten aljo meift an zwei Stellen auf. Das 
Feminium Winilint (8) findet man z. B. unter Lindi (1059), 
wie auch unter Winilind (1615). An der erjten Stelle erfcheint 
das Wort nur einmal, unter den Kompofitis auf -lind. Die 
zweite Stelle dagegen, der alphabetifchen Ordnung folgend, bringt 
das Wort mit fämtlichen Darianten der Schreibung (nebft der 
Katinifierung auf -is) und ift daher als Hauptitelle anzufehen. 
Desgleihen findet man z. B. das Masfulinum Hildiwin (8) 
jowohl unter den 226 männlichen Sufammenfegungen auf -win 
verzeichnet (1609°), als auch 858Ff., in der alphabetifchen Reihe, 
mit den (fehr zahlreichen) Darianten; die letste Stelle ift alfo der 
locus classicus. Auch verfehlt Sörftemann niemals, an der 
Hauptitelle die agf. form des betreffenden Namens mitzuteilen, falls 
diefelbe vorfommt. In unferem Salle heißt fie Hildevine (859). 

Don Umjtellungen der beiden Kompofitionsglieder (bei Eigen- 
namen mit wini- oder auf -win) find nun in der Tat nicht mehr 
als die folgenden zu regijtrieren: 

I. Winibald 8 (1611) nebſt Darianten; verglichen mit 
Baldavin 8 (1609*). Letztere form ift die Nr. 55 unter den 
226 Kompofitionen auf -win. (Bei förjtemann leider nicht 
mumeriert.) Diefe Umftellung ſcheint jawohl ganz ſicher zu fein. 

2. Winibert 7 (1612), nebjt Darianten; verglichen mit 
Perahwin und Berahtwin 7 (beide 1609*). Dieſe letzten 
beiden formen find die rn. 41 und 42 unter den 226 Kom- 
pofitionen auf -win. (Wir werden im folgenden dieſe Nummern 
jtets der zu vergleichenden Umftellung vorauf fchicken.) Unfere 
bier vorliegende Umſtellung 2 fcheint gefichert. 

35. Winidolt 10 (1620), weil das Schluß -d der erften 
Kompofitionshälfte zur Not auch wohl auf den ziemlich dunklen 
Hamensftamm Dinid-, Dind- zurüdgeführt werden könnte 
(wofelbjt Förſtemann diefen Namen denn auch untergebracht hat, 
allerdings mit Sragezeichen), es wäre dann abzuteilen: Winid- 
olt. (Parallele: Wind-olf, wofür auch Winid-ulf 8.) In— 
defien erſcheint es fehr verlockend, Wini-dolt zu trennen und 
der Umkehrung Dultwin 3 (1610°; vgl. 1466.) entgegenzuftellen. 
Kestere Form ift die Nr. 216 unter den 226 Kompofitionen 
auf -win. 

4. Agſ. Dinfridh. Winifrid 6 (1612F.), nebſt Darianten; 
verglichen mit 84. Friduvin 6 (1609). Sichere Umitellung. — 
(Ob auch 82. Friowin 9 und 85. Frodowin 6 [beide 1609] 
heranzuziehen find?) Diefe beiden Umjtellungen find wohl als 
gefichert anzufehen. Zweifelhaft bleibt dagegen: 

5. Winiger (1615), nebjt nhd. Darianten (3. B. Wenger), 
verglichen etwa mit 92. Gaurivin 6,, oder mit 89. Gairoin 8 
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Masculina. 
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oder mit 90. Garuin 7 (alle 1609’); nbd. Gerwien. — 
Sichere Umitellung. 

6. Winigard, Miasf. 8 (1615), nebſt nhd. Darianten 
(Weingardt, Wengert); verglidben mit 91. Carduin 7 (1609). 
— Scheint ſicher zu fein, da der abweichende Anlaut der Um: 
itellung faum zu irgendwelchen Bedenken Deranlaffung gibt. 

7. Winigaud 8 [6?] (1615), nebſt vielen Darianten (3. B. 
Winegaus, Wincoz; ob auh nhd. Wenfhaus?); verglichen 
mit 95. Gautvin 8 (1609P). — Wohl ganz ficher. 

8. Winigild Mask. 1055 (1613), verglihen mit 97. 
Bildewin 9 (1609*). — Sicher, fhon wegen des Fehlens aller 
Darianten. 

9. Winihard 8 (1614) nebſt Darianten (agf. Dineheard, 
hd. 5. B. Wehnert, Weinhardt); verglichen mit 117. 
Hardwin 7 (1609°). — Sicher! 

10. Diniberi 8 (1614), nebft Darianten (3. B. nuhd. 
Wehner, Wiener); verglichen mit 118. Hariwini 8 (1609°). 
— Iſt wohl ganz unbedenflih. Der Laut der erjten Silbe (im 
der Umijtellung) erflärt fi aus dem Gotifchen. 

Il. Winebelt 1615 (fo; vgl. SIfdA. 20, 116; 10. Jh.), 
wohl ein Masf., verglichen mit 125. Hildiwin 8. — Wohl 
jicher. Förſtemann fcheint durch die Beifeßung des „jo“ (zweifellos 
auf das e der letten Silbe zu ziehen) für das Masc. entfcheiden 
zu wollen; allerdings ift das Sem. Winihilt 8. (1614), nebſt 
Darianten, nicht zu überfeben. Aber befanntlib gab es im 
Altgermanifchen zweigefhlehbtige Perfonen-ITamen; man denfe 
hauptfählih an die Namen auf -trüt. — An der genannten 
Stelle (5ſfdA. 20, 116) teilt E. Dümmler altdeutihe Namen 
mit (überwiegend männliche), aus dem cod. Palatinus 1564, 
von einer Hand des 10. Jahrhunderts. Unfer Name eröffnet gleich 
oben links die Seite 116; in der Schreibung Winehelt, mit der 
beigeſetzten römischen Zahl II. — Dal. auch die Umitellung 114. 
Helidwin 8 (1609°). — Dal. unten 5. 57, Fir. 102! 

12. Winiramnus 8 (1615), nebft Darianten (j. B. 
Wineram); verglichen mit der monftröfen form 151. Rannoin 
9 (1609° ), zu welcher ein Urname: |*Araban-win:] anzufesen 
wäre. — Immerhin erfcheint diefe Umjtellung nicht ganz unbe: 
denflich zu fein. Für Winiramnus aber iſt doch wohl jicher 
|*M ini-hraban] (Katinifierung!) anzufeßen. 

15. Wineleib 8 (1615), mit wenigen Darianten; verglichen 
mit 149. KLaiboin 8 (1610°). — Diefe Umftellung unterliegt 
wohl feinem Zweifel. 

14. Winiman 7 (1615), nebſt Darianten (agſ. Dineman, 
nbd. Weinmann); vergleiche mit der fchönen alten form 159. 
Mannumine 11 (1610*), weldhe merfwürdig lange (bis ins 


11. Jahrh.) das altgermanifche Bildungselement der Kompofttion 
(-nu-) bewahrt hat. — Sichere Umitellung.!) 

15. Winimar 8 (1616), nebft Darianten (agf. Dinemar, 
nbd. Weinmar [Wimmer!]); verglihen mit 161. Maruin 9 
(1610*). — Sichere Umitellung. 

16. Winirad, Masf. und gem. 8 (1616), nebit Darianten 
(Winerat, agf. Dinered); verglichen mit 180. Radomin 
8 (1610®). — Sicher! 

17. Wineuald 8 (1616), nebft Darianten (asf. Dinvald; 
nbd. Weinhold, Wienhold); verglichen mit 220. Waldwin 8. 
— Ganz unbedenklich. 

18. Winulf 8 (Winolf), auch im Ortsnamen Winolfes- 
heim erhalten (1616); verglichen mit 225. Wolfwini 8 (1610®). 
Dal. Dulfoin (nebft Darianten) 1662. — Sicher! 

Endlich noch: 19. Winirich 8 (1616), nebſt Darianten 
(agf. Dineric, nhd. Weinreich); verglichen mit 187. Richovin 8. 
— Unbedenklich! — (Diefe Statiftift widerlegt die Hypothefe 5. 15f.) 

Mehr als diefe 19 Umijtellungen möchte ich vorläufig nicht Die „ſicheten“ 
annehmen; einige find fchon zweifelhaft, wir wollen fie aber Umſtellungen. 
einmal beibehalten. Man achte nun darauf, ob ſich etwas für 
die Mamensdeutung gewinnen läßt aus diefen 19 Metathefen: 
1. Winibald-Baldwin; 2. Winibert-Berahtwin; 5. Wini- 
dolt-Dultwin; 4. Winifrid-Friduwin; 5. Winiger-[Ber: 
win]; 6. Winigard-Hardwin; 7. Winigaud-Gautwin; 
8. Winigild-Hildewin; 9. Winihard-Hardwin; 10. Dini- 
heri-Hariwini; 11. Winchelt-Hildiwin; 12. Winiram» 
nus-Rannoin [Hraban-wini?l; 15. Wineleib-£aiboin; 
14. Winiman-Mannumwine; 15. Winimar-Maruin; 
16. Winirad-Radomwin; 17. Wineuald-MWaldwin; 18. Wi: 
nulf-Wolfwini; 19. Winirih-Rihomin. 

Konfequenterweife habe ich hier immer die Formen bei— Die Stichwörter. 
behalten, welche en als Stichwörter zugrunde legte. 
Obwohl ich für Germaniften fchreibe, erfchien es mir doch be» 
denflich, von diefen Formen abzugeben und etwa Refonftruftions- 
verfuche zu wagen; wie ja denn auch Förſtemann folche nicht 
angeftrebt hat. Das Bild ift auf diefe Art allerdings ein etwas 
buntes geworden; doch wird es der Kenner immer noch beffer 





i) Biernach erlediat fich alio wohl die Dermutung, die in einem fonft 
jebr wertvollen Buche ausgefproden wird: Adolf Socin, Mittelhodhdeutiches 
Namenbuch. Nach oberrheinifchen Quellen des zwölften und dreizehnten 
Jahrhunderts. Bajel 1905, 5. 542f.; woſelbſt Winman als „Suname vom 
Beruf“ auf einen (Bajt-)WPirt gezogen wird. Watürlich ift Dolfsetymologie 
nicht ausgejchloffen; ebenjowenia wie bei Weingart, Weinbera uſw. — 
Ber Socin finden wir 5. [XTJ—XVI mwertrolle „Quellen“, ſowie and, im 
Index alphabeticus. die Composita mit vorangeftelltem wini. (5. 7744). 
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überblicken können, als wenn wir für jeden Namen die alt— 
germaniſche Urform angeſetzt hätten. Für die Deutung der 
Namen würde dabei zwar wohl Manches überſichtlicher heraus: 
fommen, doch würde fich die Orientierung im Förjtemann für 
den Kefer fchwieriger gejtalten. Förſtemann jtellt die chronologisch 
ältejten Belege als Stichwörter voran. Milan Fönnte diefen 
Grundſatz als ein Jufalls-Prinzip bezeichnen; doch wird man 
zugeben müffen, daß fich fehwerlich ein befjeres Syſtem der An: 
ordnung finden läßt. Bemerft fei hierbei noch, daß die 226 
Kompojfitionen auf -win auch noch eingehender von Förſtemann 
behandelt find, als da, wo fie wegen der UÜberficht gefammelt 
auftreten (1609°—1610°). Das ift nämlich dort der Fall, wo 
fie, im Terte rings verftreut, nach der alphabetifchen Reihenfolge 
als Stichwörter auftreten. (Mlerfwürdigerweife hat Förſtemann 
die Sufammenfeßungen, die das Wort wini- au erfter Stelle 
bringen, nicht ebenfalls in eine folche knappe Überſicht zufammen: 
gefaßt). Es empfiehlt fih nun, die Composita auf -win jtets 
aub als Stihwörter (im alphabetifchen Terte) aufzuſuchen; 
denn erjtens ift bier manchmal die Schreibung eine leicht 
differierende (vol. 3. B. Aiduin 8 [47] mit Aitoin 8 [1609°)), 
und zweitens fcheint mir die knappe Überfiht der 226 Au: 
fammenfeßungen nicht ganz volljtändig zu fein (wenigitens 
habe ih das alphabetifhe Stihwort Dincuin 8 (1608) auch 
Dincoin gefchrieben, bisher nicht in der UÜberficht finden Fönnen). 
In der von mir oben (5. 19ff.) gegebenen Sufammenftellung der 
19 Metathefen babe ih nur felten, und dann ganz kurz, auf 
die Stichwörter Rückficht genommen; ein längeres Derweilen bei 
diefer Materie würde den Gang der Unterfuhung aebemnit 
haben. (Dal. Dultwin 1466; Wulfoin 1662.) Später werden 
wir aber noch öfter auf diefe alphabetifchen Stihwörter zurück— 
fommen müffen; ſchon deshalb, weil nur dort (nicht auch in der 
fuappen UÜberficht!) die belegten Darianten der betreffenden 
Namensformen volljtändig mitgeteilt jind. 

Der Prozentſatz. Dorläufig Fonftatieren wir, daß von den 226 Kompojfitionen 
auf -win nur 19 in der Umftellung belegt find; was ja natürlich 
an fich nichts beweift. Aber vielleicht läßt ſich doch ein Wahr: 
fheinlichfeitsfhluß aus diefer Statiftif ziehen. Zur Umſtellung 
mit wini, rejp. win. geeignet jind nur die folgenden Endungen 
(oder „zweiten“ Kompofitionshälften): 1. -bald; 2. -bert; 5. -dolt; 
4. -frid; 5. -ger; 6. -gard; 7. -gaud; 8. -gild; 9. -hard; 10. -heri; 
11. -belt; 12. [*-Araban]; 15. -leib; 14. -man; 15. -mar; 16. -rad; 
17. rich; 18. [F-waif; 19. [*-wu/f]. Oder, diefelben Kompojfitions- 
glieder als „erjte” Hälfte aufgeführt: 1. Bald-; 2. Bert-; 5. Dult-; 
4. $ridu-; 5. [Ber-]; 6. [ard-]; T. Gaut-; 8. Gilde-; 9. Hard-; 
10. Bari-; 11. Hildi-; 12. ["7/raban-]; 15. Laib-; 14. Mannu-; 
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15. Mar-; 16. Rado-; 17. Ridho-; 18. Wald-; 19. Wolf. — 
Die alphabetifhe Ordnung iſt fo in die richtige Reihenfolge ge: 
bradt; mit Ausnahme von VUr. 5 [Ber-?], für 39. Gairoin, 
90. Garuin, 92. Gaurivin. Diefe Nummer 5 fcheint überhaupt 
bisher immer noch die unficherfte zu fein; doch mag fie mun 
einmal mit pafjteren. — 

Es bleiben denmah nicht weniger als 207 Kompofitionen 
auf -win zurüd, welche feine Umjtellung dulden; oder doch (vor: 
jichtiger ausgedrüdt!): von denen feine Umjtellung belegt ift! 
Es find einige Composita darunter, die man wohl als geeignet 
zu metathetifhe Zwecke anfehen fönnte; vgl. 5. B.: 1616. 
Minftalt 8, deſſen Gegenteil: [*Staltuwin] nicht belegt iſt. 
Sehr verführerifh erfcheint es auch, den Winipranth (1612) 
umjufehren; indeffen ift der ["Brantewein!] nicht belegt. (?) Da 
gegen ftecft unfer Wort wini doch wohl vermutlich in dem Namen 
Sauerwein (man denke an Marr Treizfauerwein, den Faifer- 
lihen Rat unter Marimilian D..!) Imperativiſch ift dagegen 
aufzufaffen der Name Shwendenwein?) (vgl. Bitenduͤvel, 
Werenpfennig, Griepenferl, Iſenſee uf. ; meift nd. Yamen), 
und in dieſem Kompofitum haben wir an letter Stelle offenbar 
das idg. olvos, vinum. Die Bildung Shwendenwein geht doch 
wohl vermutlih auf einen Praffer, einen Trunfenbold. Die 
Hälfte Brant- kann eben vielleicht in dieſem Falle nicht an 
erfter Stelle jtehen. In anderen Fällen Fönnte es denfbar 
fcheinen?); doch ift diefe Hälfte Brand- mehr für den zweiten 
Plat geeignet. Wo Brant, oder eine ähnliche form, ifoliert 
auftritt, handelt es jich wohl meift um die abgefürzte Kofeform 
eines in der zweiten Hälfte mit -brant zufammengefegten Per: 
fonennamens. 

Diefe (negative!) Eigenſchaft der Hälfte Brant- nun, an 
erfter Stelle nicht mit -wini”fomponiert werden zu fönnen, teilt 
diefe Hälfte mit, 207 (= 226 — 19) anderen Hälften; voraus: 
gefeßt, daß die Überlieferung uns nicht einen Schabernad gefpielt 
hat. Es giebt alfo wohl: 


(. emen Abbewin, aber feinen Winabbe; 
2. „ Aburwin, „ „  Winabur; 
35. „ Actuin, B „  Winact; 
4. „ Agiwin, " „ Minagi; 
5. u Agilwin, „ „  Minagil; 
6. „ Agmoin, „ „ Winagm; 
!, Dal, Sörftemann 1572: Surawine. — Unter den Compositis auf 


-wine iſt Suramine Yr, 205. 

2) Dal. 5. Shwendenmwein, Der Wechfelfchnitt beim ſchiefen Kreis» 
feael. Stichr. f. d. Realſchulweſen. 50. Ja. 8. B. 1905. 

3) Bet Sörftemann 555 erfcheint ein Branduin! 


Der Reit. 


Die „unftatt- 
baften“ Um. 
kehtungen. 


„freund“ u 
„freundin“. 


7, einen Ugruin, aber feinen Winagr; 

"3. „ Xitoin, F „  MWinait; 
J. „ Allowin, „ „ Winall(o); 
(0. „ Aldarvin, „ „. . Winald(o); 

Il. „  Alfwin, J „Winalf; 

12. Alhwin, Winalh. 

Dies ſind die erſten 2 auf A anlautenden Kompofitionen 
mit -win bei — Su Ar. 10 iſt zu bemerken, daß ein 
„unechter” inald vorfommen fönnte; als Binnenkürzung, 
refp. Kontraktion von Wineuald, der „statthaften” Umkehrung 
von Waldwin; vgl. oben unfere Metathefe Ar. 17. 

Wir fahren fort mit der Aufzählung „unftatthafter” Um: 
fehrungen. Man wolle hierbei, wie gefagt, ftets darauf achten, 
ob etwas für die Mamensdeutung herausfommt; ob alfo 
wirklich die Endung -win den „freund“ bezeichnet: 11. Alfwin 
den „Elfenfreund”, 12. Alhwin den „Beiligtumsfreund” (got. 
alhs) ufw. Cetzteres könnte etwa den „Tempelſklaven“ bezeichnen, 
wenn tatſächlich in ‚wini‘ der Begriff des mühfeligen Erwerbens 
verborgen liegt; eine Dermutung, die im zweiten, pofitiven Teile 
näher begründet werden fol). Wir warnten bereits oben 5. I6f. 
vor übereilten Schlüffen aus diefen fo modern und dilettantenhaft 
fingenden Verneuhochdeutſchungen. Es ſteckt aber oft dod 
ein Körnchen Wahrheit in ihnen; wie man fehen kann, wenn 
man die Probe auf das Erempel madıt: wie es feinen Winalf 
gibt, fo gibt es auch Feinen „Freundelf“, und wie es feinen 
Winalh gibt, jo gibt es auch feinen „greundtempel“. Jeder 
weiß, wie das Wort „Freund“ (got. frij-önds) feinen Sinn bis 
zur heutigen Bedeutung geändert hat. 

Es fonımt nun darauf an, zu ermitteln, was wini in der 
älteften Seit bedeutet haben mag. Der heutige Sinn von „Freund“ 
paßt zu dem ältejten Sinne von wini etwa fo, wie wenn man 
heute, zart verhüllend, das Wort auf Kiebesbeziehungen zwifchen 
Perfonen verfchiedenen Standes anwenden wollte. Es ijt nötig, 
daß der — in ſozialer Hinſicht einige Stufen tiefer ſteht, 
als der Gegenſtand feiner Neigung. Wenn alſo z. B. eine 
hochadlige Dame zu ihrem Gutsadminiſtrator oder Pächter in 
Beziehungen jtehen follte, jo würde man diefen Keßsteren, falls 
man Beiden günftig gefinnt ift, als ihren „Freund“ zu bezeichnen 
feinen Anftoß nehmen. Es iſt diefes aber nur eine einzige von 
den vielen Sinnesnuancen, die das Wort „Freund“ augenbliclich 
aufzuweifen hat. Beim Ausfpreben diefer Wortnuance müffen die 
Gänfefügchen des Schriftbildes durdy die Betonung erjetst werden. 
Das Gleiche gilt, mutatis mutandis, aud von der femininen 
Bildung: „Freundin“, Etwa von einem Lürjten und jeiner Ge- 
liebten Pönnte die Rede fein, wenn diefe Wortnuance gebraucht wird. 
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Dies vorausgeſchickt, fahren wir fort, uns die „unjtatthaften“ 
Metathefen zu vergegenwärtigen; fpäter wollen wir auch die 
fomponierten $eminina betrachten. Zunächſt noch einige mit Wan: 
lautende männliche composita (die Unordnung nad Förftemann). 


Es gibt alfo: 


15. einen Eliwin, 


14. 
15. 
16. 
17. 
IS. 
19. 
20. 
z 


— 
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23. 
24. 
25 
26. 
27. 
28. 
29. 
50. 
31. 
32. 
35. 
34. 
35. 
36. 


Il. 
N. 


39. 
+0. 


41. 


42. 
45. 
+4. 
45. 
+6. 
47. 


48. 
49. 


U, 
51. 


Amalwin, 
Anoin, 
Uncoin, 
Andoin 
Angloin, 
Anſowin, 
Aroin, 
Aruuwin, 
Erbuin, 
Arcoin, 
Armoin, 
Ascwin, 
Adwin, 
Athaluin, 
Adruin, 
Audowin, 
Oloin, 
Aurwini, 
Oſtrevin, 
Badvin, 
Balovin, 
Barnuin, 
Baſuin, 
Pazzwin, 
Berowin, 
Bernwin, 
Buozwini, 
Briwin, 
Bruwin, 
Butwin, 
Caruin, 
Cazoin, 
Celſuin, 
Clinwin, 
Criſtuin, 
Cuſtuin, 
Daduin, 
Dagewin, 


aber keinen Wineli; 


# 


Die „unjtalt: 
baften” Meta. 
tbefen (15-200), 
Winamal; 
Winanlo); 
Winanc; 
Winand; 
Winangl; 
Winans; 
Winar; 
Winarniu); 
Minerbfe?); 
Winarc; 
Winarm; 
Winasc; 
Winad; 
MWinatbal; 
Minadr; 
Minaud; 
Winollo); 
Winaur; 
Winoiter; 
Winbad; 
Dinbal; 
Winbarn; 
Winbas; 
Winpazz; 
Winberſoß 
Winbern; 
Winbuoz; 
Winbri; 
Winbru; 
Winbut; 
Wincar; 
Wincaz; 
Wincels; 
Winclin; 
MWincriit; 
Mincuft; 
MWindad; 
Windag; 


32. 
53. 
>4. 
>35. 
56. 


57. 
58. 
59. 
60. 
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einen Tanduin, 
„ Terbwin, 
„ Dawin, 
„ Teitwin, 
„  Dirodein, 


„ Difoenus, 
„  Dobduin, 

„ Trebwin, 
„ Drudwin, 


aber feinen Wintand; 


" 


" 


„ 


” 


Winterb; 

Winda; 

MWinteit; 

Windirod; doch vgl. 
nhd. Wenderoth. 

Windislo); 

MDindod; 

Wintreb; 

Minitrut. 


(Diefe lettere Dafanz ift allerdings fehr auffällig, wie ein 
Jeder zugeben wird, und dürfte wohl auf eine Lücke der Uber: 
lteferung zurüczuführen fein.) 

Es gab ferner: 
einen Dructuin, aber feinen Windruct; 

10. Ih.), aber feinen Windu; 
„ Eburwin, aber feinen Winebur; 


61. 
62. 
09. 
64, 


62. 


— 
— 


-Irirıeie) en) 
22 ty — 


(Diefe 


wohl ebenfo gut denfbar wie Willegis.) 


„ Duuin, (? 


„ Ercuin, 

„ Ernuin, 

„ Erliwin, 

„ Ermuin, 

. zu el 
rpwine, 

„ Jaruin, 

„ Jaftwin, 

„Ferahwin, 
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2 


113 


” 


* 


Winerc; 
Winern; 
Winerl(i); 
Winerm; 
Winirmin; 
Winerp; 
Winfar; 
MWinfait; 
Winferab; 


»„ Slavin (7? 9. Jh.), aber feinen Winfla; 
aber feinen Winflor; 


o Floroin, 


— ramoin, 
Framnoin, 
riowin, 
riswin, 


J Frodowin, 
F ulcwine, 
„ $uldoin, 
„  GBedovin, 
„ Gapviopvin, 
„ Gebawin, 
„ Gydoin, 

„ Kinewin, 
„ Gifoin, 


„” 


1; 


" 


1; 


„ 


* 


1 


" 


” 


" 


" 


„ 


1 


Winfram; 
Winframı; 
Winfrio; 
Winfries; 
Winfrodlo); 
MWinfulc; 
Winfuld; 
Wingedl(o); 
Wingaplio); 
Wingebla); 
Wingyd; 
Winfine; 
Wingis; 


legte Metathefe febeint uns wiederum nur eine 
Ungunft des Schicffals vorenthalten zu haben: Winegis iſt doch 


Wir fahren fort: 





N. 
dieſe letste unftatthafte 
jein mit 2 


94. Es gibt einen Godaluin, 
Yu nn Lomomwin, 
a „ Gundowin, 
GE „ Bunzwin, 
DE I „ Babuini, 
Yu m „ DBahawin, 
100. „ — nn 
—V J „ Daimoin, 
02, „ Helidwin, 
(Ob die 


liest Iſ. o. S. 
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Es gibt einen Gifelwin, 
u „  CTolduwin, 
— . Budumwin, 
— — Graoine, 
er „ $rimuin, 
2 Godowin, 


Mietathefe 
r. 901) — Dann weiter: 


aber feinen Wingifel; 


4 „  Wincold(n); 

r „ Wingud; 

rl „ Wingrafo); 

z „ Mingrim; 

i Wingod; 
ſcheint übrigens identiſch zu 
aber feinen Wingodal; 

A „. . Wincomo; 

n „. Wingund; 

m „ Winguns; 

.. „ Winhbab; 

— „  Winbabla); 

— Winhail; 

— „Winhaim; 

„Winhelid; 


Umtehrung diefes Hamens in 20. Winebelt vor 
20], bleibt zweifelhaft. 


fm. trennt mit Recht die 


Stännme helid 740) und hildi [820].); 


105. 


104. 
105. 
100. 


107. 


(Auch diefe lette Form möchte man nur ungern miffen; 
wäre eine hübſche Parallele zum Willehalm. 
bereits 


108. 
109. 
110. 
111. 
112. 
115. 
114. 
115. 
116. 
117. 
118. 
119. 
120, 
121. 
122. 


125 


Es gibt einen Hantwin, 
Bancwin, 
Hafiwine, 
Hadamwin, 
Helmowin, 


1 * „ 


aber feinen Winbant; 


“ „ Winbanc; 

5 „ Winbasfi); 

F „ Winibadla); 
. „  Winibelmto:. 


es 


"Aber wer bat 


das Geheimnis der Hamen-Kompofition ergründet?) 
Es gibt einen Bidoin, aber feinen Winbid; 

er „ Beilpuin, F „Winhelp; 

— „helzuwin, „ „Wincihhelz(ud 
———— „Winhlot; 
„nn Sloduin, u» 0. Winflop; 

" - „ bortuin, 2 „  Minbort; 
Fe „ DBorswine, „ „  Winhors; 
—— — Winhorſce; 
Ze „ Bradwin, „ „  MWinhrad; 

a „ Dringuin, „ „ Winbring; 
SEES — VRochwin, „Winroch; 

—— „BRomoin, Winromſo); 
— — „hrodwin, , „Winhrod 
W „ BDubduin, — „Winhud; 

— „Hunvini, „Winhun; 
ei ou, = „ Winib; 


124. 
125. 
126. 


Es gibt einen 


* " 


dupim, 
quin, 
Sliwin, 


(falls nicht etwa der ame des 
herangezogen werden fönntel); 


27. 
128. 
129. 
150. 
31. 
132. 
155. 
154. 
155. 
150. 
157. 
158. 
139. 
140. 
I41. 
142. 
145. 
144, 
145. 
146. 
147. 
(48. 
149. 
150, 
151. 
152. 
153. 
154. 
155. 
150. 
157. 
158. 
159. 
160. 
161. 
162. 
169. 
104, 
165. 
166. 


Es gibt einen 


" ” 1 
1 1 [2 
" " ” 
" " " 
” " 1; 
” " " 
" " r 
” " " 
"” " [23 
7) 2; 17 
- “ " 
" " " 
1 ” ” 
3 # “a 
[23 ” * 
* " " 
* „ " 
7 " n 
[13 " “ 
177 " " 
„ 1; ” 
” " „ 
" " 7 
” [77 „ 
* 
" 7 7; 
" 113 „ 
[7] " " 
" [7] 7 
” 1— 1 
7) " " 
” " " 
" " 7 
1 " " 
" " " 
” " " 
[23 [7] 113 
1 * rn 
" " " 


Inguin, 
ſovin, 
Jeroin, 
Jolduin, 
Joduin, 
Jorduin, 
gaidoin, 
Kanduin, 
Lanzmwin, 
Kiubwin, 
giutwin, 
Magwin, 
Mainoin, 
Mahtwin, 
Maldavin, 
Mantuvin, 
Martoin, 
Marcwin, 
Maderwin, 


Mathalwin, 


Motwin, 
Murtwin, 
Nanduin, 
Kamin, 
Kefawin, 
HKoctuin, 
Nodeluin, 
Hordiwin, 
Nudowin, 
Uothwin, 
Ortwin, 
Odalvin, 
Ozwini, 
Pascoin, 
Racoin, 
Raganwin, 
Rabawin, 
Raitwin, 
Randuin, 
Reftwin, 


aber feinen Winidu; 


„ 


" 


Winic(?); 
Winili; 


Ulinnefängers Winti bier 


aber feinen Wining; 


„ 


3 


" 


Winis(o); 
Winjer(?); 
Winiold; 
Winjod; 
Winjord; 
Winlaid; 
Winland; 
Winlanz; 
Winliub; 
Winliut; 
Winmag; 
Winmain; 
Winmabt; 
Winmalda; 
Winmantiu); 
Winmart; 
Winmarc; 
Winmabder; 
Winmatbal; 
Winmot; 
MWinmurt; 
Winiand; 
MWinina; 
Wininefa; 
Wininoct; 
Wininodel; 
Wininord; 
Wininud; 
Winuotb; 
Winort; 
Winodal; 
Winioz; 
Winpasc; 
Winrac; 
Winraganı; 
Winfi)raba; 
Winrait; 
Winrand; 
Winreit; 
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16°. Es gibt einen Rimoin, aber feinen Winirim; 
168. 4) „ Ripwin, J „Winrip; 


169. " " " Saxunus, " " Winifar; 
20: 4 „ Samuin > „  Winjam; 
J—J 4 „ Sandwin, „ „  Winfand; 
72, u , „ Saruin, P „  Winfar; 


rt „ Scaptoin, „ „ Winli)fcapt; 


174 00 „ Scerphuin, „ »„  Winfi)fcerpb; 
4 „ Senwin, — „Wincdchſen; 
176. 4 Sewin, „ Winti)fe; 


RR: a „  Sigumwin, A „. MWinfi)figcu); 


Be „ Sicluin, " „  Winfificl; 
1: en „ Sindein, er „  Winti)find; 
180. „ Stsloin, E „  Winvfist; 
IB :5 „ Suramwine, „ „  Winefura; 
Be, „ 5Swabwin, „ „  Winfwab; 
183. nn „ Tetwin, J „Wintet; 
184. „ un Tatwin, i „  Wintat; 
35. u» u „ Tangquin, „ „  MWintanc; 
186. „ u nu Ticwin, u „ MWintic; 


J „ Dingwin, „ „  Winding; 


BB: 5 +5 „ Deohwin, „ „  Windeob; 

189. 4 „ Teuduin, „ „  Winteud; 
(mutatis mutandis!); 

190. 5 5 „ Drabhwin, „ „  Windrah; 


198. „ Trafuin, 2 „  Wintras; 
192.2 „ Tordtwine, „ „  Wintordt; 
195. 4 . „ Triduin, N „  Wintrid; 
IE... 5 % „ Dorfwin, , „  Windorf; 


195. „ Undoin, ” „  Winund; 
196. „ Unelwin, ” „  Winunel; 
97. on „ MWarnuin, „ „  MWinwarn; 


198. 5 u „ Guisuin, „ „ Winguig; 
190... °% „ Wolcwin, „ „  Winwols; 
„ Wortwin, „ „  Winmwort; 

—A „ Tiilimin, „ „ Wintszili. 

Don „wahrjcheinlichen” Metatheſen (3. B. Wintrüt, Trüt- 
win) müffen wir abfehen. Dagegen wollen wir doch lieber den 
Branduin (fm. 555. 1609°,) in feine Rechte einfegen (Um— 
fehrung von Winipranth), wodurd jich die Zahl der „itatt- 
haften“ Metatheſen auf zwanzig erhöht. Die überfchießenden 
5 Nummern (201 +20+5 = 226) erflären ſich durch Darianten 
oder Doubletten der „itatthaften” Mletathefen; vgl. z. B. 89. 90. 
Bairoin, Garuin (Dariante zu Gerwien?), Perabmwin, 
Berabtwin (Doublette zu Berhtwin), 


„Wabrjchein- 
lihe“ Brpo- 
theſen. 


‚feminina. 


Das Rapitular 
Rarls, 


Karl 
Müllenhoff. 
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Don dieſen 201 „unſtatthaften“ Metatheſen zeigen uns weit: 
aus die meiften, in der erjten Kompojitionshälfte, einen ein- 
jilbigen Stamm, während in jenen 20 „zuläfjigen” Metatheſen 
(prozentualiter wenigjtens!) die zweifilbigen Stämme zu über: 
wiegen fcbeinen. Genaueres über diefes Derhältnis muß fpäterer 
Unterfuchung vorbehalten bleiben. Im zweiten, pofitiven Teile 
werden jich einige Schwierigfeiten löfen. 

höchſt bemerkenswert erfcheint es auch, dag VJNJ „für 
die Bildung von Femininen nicht befonders beliebt“ 
gewefen iſt; vgl. £m. 1610*6, wofelbft 17 Kompofitionen auf 
-vina mitgeteilt find: Aldevina, Elifedoina, Adalvinia, 
Azawin, Baldoina, Bertoina, ————— fruduing, 
Giſoina, Gisloina, Cuotwina, Grimoena, Cotawina, 
Gundoina, Ervina, Leobuvina, Radivina. Davon „ge 
hören wenigſtens 11 bloß dem wejtfränfifchen Gebiete an, wo 
man ja die Miotion von Kemininen aus Maskulinen mit großer 
Freiheit betrieb” (Km. aa®d.). — Es müßte mun auch bier 
wieder unterfucht werden, wie das Derhältnis der „Metatheſen“ 
ſich gejtaltet. Bei Förſtemann jind die mit wini- beginnenden 
Feminina nicht überfichtlih zufammengeftelli (ebenfowenig wie 
die Masfulina). Wir werden im zweiten Teile unjerer Arbeit 
Gelegenheit finden, diefe Dergleihung anzuftellen. Vorläufig 
müfjen wir aber in der Unterfuchung weiter fortfchreiten. 

Auf die falfche etymologifche Deutung unferes Grundwortes 
(ahd. wini jtm. f. = Geliebter, Geliebte) und auf die irrige Er: 
Flärung der mit diefem Grundworte zufammengefetten Perfonen: 
namen ftüßte fih, wie wir gefehen haben, in erjter Kinie 
jene romantifch-phantaftifjhe Anfchauung vom altgermanifchen 
„Liebesliede”. Man glaubte vor einem halben Jahrhundert 
tatfächlib, in der althochdeutſchen Periode fei bereits eine fub- 
jeftive Gelegenheitsdichtung (etwa im Goethifhen Sinne!) ent- 
wicelt gewefen. Dies war der erjte Irrtum. 

In zweiter Linie jedoch geht die Entjtehungsgefchichte 
diefer „firen dee” — denn als foldhe darf man fie ſchon getrojt 
bezeichnen! — unzweifelhaft zurück auf die verfehlte Jnter- 
pretation der befannten Stelle aus dem Kapitular 
Karls des Großen vom Jahre 789. 

Sur Betrahtung diefer Kapitularjtelle mag uns hinüber: 
leiten der nicht fehr umfangreiche, jedody überaus wertvolle 
Auffas von K. Müllenhoff, winnasang und winileod, 
Soda. 9, Leipzig 1855, 128—130. Die Refultate diefes Auf- 
faßes find zum Teil anfechtbar, zum Teil aber wohl ganz un- 
widerleglih. Zu den fchlagenden Säßen gehört namentlich die 
eine Stelle (aaO. 129; die nüchterne Kritif der Berliner Schule, 


gegenüber dem Bafeler): „Ganz obne Grund jchränft Wadernagel 


— — 


Citeraturgeſch. >. 58) den Namen auf Mädchenlieder ein. Auch eine andere 
Erflärung faßt die Gattung zu eng als Kiebeslied, obgleich man fiher fein 
Pann daß die alten Winelieder ebenſo oft erotijcher Natur und erotijches 
Inbaltes waren als die jüngern Dolfslieder. Den Urſprung der £yrif über: 
baupt jpäter zu jeten als das Epos berubt auf einem Irrtume. Das 
Liebeslied ift wie das Preislied und das Spottlied ein notbwendiges Glied 
der uralten Stegreifdichtung. Was die Kunftdichtung des elften Jahrhunderts 
daran vervollfommmete ift leicht einzufeben. —“ Und ebenfo treffend 
heißt es dajelbit, einige Zeilen früher: „winileod war der allgemeine 
Name für Lieder wie fie unter dem Dolfe auf freier Straße bei feftlichen 
Aufzügen und Spielen, bei Sufammenfünften, Gelagen und Tänzen int 
Chor oder von Einzelnen aejungen wurden, wie jpäter und noc beute 
die DolPslieder.“') Weiter unten finden wir dann bei Müllenhoff, 
noch auf derfelben Seite (129), die allein mögliche Etymologie: 
„Die richtige Erflärung von winileod gaben ſchon Jac. Grimm Gr. 2, 205 
[Druckfehler für 505] und Lachmann in feinen Dorlefungen: es ift Ge 
jellenlied oder Gejellicaftslied; vergleiche das alte vinabod in Wildas Gilde: 
wejen. Beide Gejchlechter oder befreundete Samilien waren beifammen wo 
Winelieder gejungen wurden: daber der Name.“ 

Ebenfo einleuchtend hat Karl Weinhold einmal kurz (im Art Weinhold, 
einer Anmerkung) das Derhältnis dargeftellt (Die deutfchen 
rauen in dem Mittelalter, I?, Wien 1897, 117): „Wie diefe 
neue Kunſt [das Schreiben] von den Honnen nicht bloß zu Firch- 
lichem Dienft geübt ward, fondern auch zur Aufzeichnung weltlicher 
Liedchen, welche fie jich unter einander zufendeten, beweift das 
firchliche [sic] Derbot von 789.“ Wenn diefer Sag auch fehr 
bedenflicdy ijt, jo müſſen wir doch der beigefügten Anmerkung 
unbedingt zuftinnmen: „Daß winileot überhaupt den Gegenfaß 
zu den geijtlichen Pfalmen bezeichnet und die Gefänge weltlichen 
Inhalts umfaßt, nicht bloß Kiebesliedchen, ergibt ſich aus den 
lateinifhen Glofjierungen diefes Wortes.“ 

Diefe Kapitularjtelle hat das ganze Unheil angerichtet. Sie Boretius und 
lautet bei Boretius, Capitula regum Francorum, Mon. Germ. “Seeliger. 
Hist. Legum sectio II, Tomus I, Hannoverae 1835; 1,65 
(Kapitular Karl’s d. Gr. vom 235. März 789, Ir. 25 bei Seeliger 
[= Gerh. Seeliger, Die Kapitularien der Karolinger. Münden 
1893]), Erſter Hauptabfchnitt der betreffenden Stelle.]: ‚.. : De 
monasteriis minulis, ubi nonnanes sine regula sedent, volumus ut in 
unum locum congregatio fiat regularis, et episcopus praevideat ubi fieri 
possint‘ [Sweiter Hauptabfchnitt.]: ‚Ei ut nulla abbatissa foras 


) Diefer gefunden Auffaffung entiprict, was 6. 6. Gervinus jagt, 
Geſch. d. d. Dichtg. IL®, Leipzig 1871, 5.481: „Die MWinelieder, die in den 
älteften Seiten fchon im Dolfe verbreitet waren, und troß aller Firchlichen 
Derfolgung jogar bis in die Klöfter drangen, waren Tanzjaefänge, die unter 
diefem Namen noch zu Nithart's Heit befannt waren.“ 


Die 
‚interpretation, 


Der „eiferne 
Beſtand“. 


Das Brouillon. 


in —— 


monasterio exire non praesumat sine nostra jussione nec sibi subditas 
facere permitlat,; et earum claustra sint bene firmala, et nullatenus ibi 
unintleodos scribere vel mittere praesumant: el de pallore earum proßpter 
sanguinis minuationem‘ (Die Hff. variieren; es finden ſich auch die 
Kaa. uuinileodes, -leudes ufw.; über das Wort, das gemeint 
ist, kann jedoch Fein Zweifel herrfchen.) So weit der Tert! 

Um nun an die Interpretation diefer Stelle heranzutreten, 
jo jet zunächit nochmals bemerft, daß wir es bier vorläufig nur 
mit dem negativen Teile unferer Abhandlung zu tun haben. 

Da muß denn doch vor allen Dingen fonftatiert werden, 
daß jich bisher noch Niemand die Mühe genommen hat, das 
ganze HKapitular im Sufammenhbange zu lefen; eine 
Forderung, die doch eigentlich felbftverftändlich zu fein fcheint! 
Jene ausgehobene Stelle gehört, wie man zu fagen pflegt, zum 
„eifernen Beſtande“ der deutfchen Kiteraturgefchichte. Diefer 
Beitand wird pietätvoll durh Jahrzehnte, ja durch die Jahr: 
hunderte mitgefchleppt. Keiner wagt es, ihn anzutaften. Oft 
genügt in folchen „veralteten fällen” ein einziger Bli, den der 
Kundige auf die Quelle wirft, und fofort erfcheint die Sachlage 
in einem ganz andern Lichte. So ift es auch bier! 

Niemand (wenigftens niemand von den Germaniften, die 
Juriften wiffen es ja zum Glück)); hat bisher bemerft, daß 
das betreffende Kapitular nur ein Brouillon ift, was übrigens 
auch in dem abgeriffenen Sitate bereits an den furzen, abgehadten 
Säßen erkannt werden kann. Die mit et eingeleiteten Säße des 
zweiten Hauptabfchnittes hängen abfolut nicht, auch nicht im 
Geringjten, mit einander zufammen; was man bisher als gan; 
jelbftverftändliy angenommen hatte. Jeder einzelne diefer Sätse 
bezieht fi auf etwas Anderes: der erfte verbietet, das Klojfter zu 
verlaffen, der zweite betrifft die jtrenge Klaufur, drittens wird das 
Sammeln von Dolfsliedern verboten; endlich viertens wird ein 
Bericht angefordert über die Bleichfucht der Ionnen (zu ergänzen 
ift etwa: „fowie über die zu ihrer Derhütung getroffenen oder 
zu treffenden Maßregeln“). 

Während man in dem erſten Hauptabfchnitt zur Not wohl 
noch fagen Fönnte, von welchem Sastteil der Konjunktiv (nad) 
et) abhängig fei (nämlich von dem Ffarolingifch-barbarifchen ut 
nach dem volumus des Dorderfaßes), jo läßt ſich diefes von 
den Konjunftiven der mit et eingeleiteten Säße des zweiten 
Hauptabfchnittes weit weniger mit Gewißheit angeben (in dem 
letzten diefer vier Säße fehlt außerdem noch das verbum finitum 


) Dal. bei. Alfr. Boretius, Die Capitularien im Zangobardenreich. 
Halle 1864; Derj., Beiträge zur Capitularienfritif,. Leipzig 1874. (Beide 
Werke find jtets passim zu vergleichen.) 


nm 
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überhaupt gänzlich!) jener Motausweg, die Konjunftive von 
dem ut des erjten Hauptabfchnittes abhängen zu laffen, fteht uns 
allerdings auch hier im zweiten Abfchnitte offen. 

Wahrfcheinlicher ift es jedoch — und damit fommen wir 
auf den Charafter des ganzen Kapitulars zu ſprechen —, daß 
diefe meift anaphorifh (an den Saß- oder Nebenſatz-Anfängen) 
auftretenden et, et, et.... die Eigentümlichfeit der betreffenden 
Gattung von Derordnungen deutlich durchblicken laſſen. Es 
handelt ſich nämlich bei dem betreffenden Stüde nicht um ein 
ausgeführtes Geſetz (etwa gar: „mit Motiven“ !), auch nicht ein- 
mal um einen Gefes-Entwurf, fondern um eine fragebogen- 
artige Kladde, die fpäter mit Untworten verfehen werden foll; 
alfo etwa um das, was man heute im politifchen Leben eine 
„Enquete”!) nennen würde. Die „Enquete*. 

Ganz einig find die Rechtsgermaniften untereinander bisher 
noch nicht darüber, welches der genaue Begriff von capitulare 
gewesen fei, im Gegenfas zu lex. Wir fönnen hier natürlich 
nicht auf fomplizierte Unterfuchungen eingehen, wollen aber doch 
wenigftens verfuchen, uns die Sache Flar zu madyen. Swifchen den 
Kapitularien felber ift dann audy noch eine Scheidung zu treffen. 

Der eigentlihe Ausdruck für capitulare war urfprünglidy Die Aapitel. 
wohl: capitulum, Plur. capitula.?2) Diefe Bezeihnung rührt Einteilung. 
nah Waig aa®. von der Kapitel-Einteilung her; diefelbe 
entfpricht wohl unferer jegigen Paragraphen-Einteilung, fo daß 
wir uns im unferer Kapitularjtelle ungefähr überall da das 
Paragraphenzeichen ($) vorangefeßt zu denken hätten (wenn es 
fih um eine moderne Gefetesitelle handeln würdel), wo im 
Terte die Copula et auftritt. Der Name ift alfo (Wait 600): 
— von der äußeren form ..... “ genommen, und findet 
auf die verfchiedenartigjten Aktenftüde Anwendung, nftruftionen, 
Berichte, Gutachten, namentlich jedoch alle Ausfertigungen, welche 
auf einem Reichstag vorgenommen find und die fih auf die 
mannigfaltigen hier behandelten Geſchäfte beziehen. 

„Weitaus die wichtigften find die, welche den Charafter von 
Geſetzen an ſich tragen, . . .“ Dementfprecdhend wird ebda. 5. 602 
ausgeführt, daß manche Kapitularien Karls nur „ermahnen“ 
oder „empfehlen“ wollen, und 5. 605 heißt es, einige Kapi- 
tularien feien nur „Inſtruktionen“ oder „Befcheide” gewefen, 
befonders für die Königsboten. 

Die missi find in unferem Kapitular im Schlußabfchnitt 
(8 57) erwähnt. An diefe, die Königsboten alfo, nicht an die 


) Gütige Mitteilung von Herrn Geheimrat Prof. Dr. Karl Gareis 
(früher in Königsberg, jet in München), dem ich auch fonft noch manden 
wertvollen Hinweis verdanfe, 

) Dol. 6. Waitz, Deutſche Derf.gefch. III?, 1883, S. 399f. 

Teutonia V: Ubl, Winiliod, 3 


Die Rapitel. 
Überfbriften. 


Merktwort und 
Motto. 
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Bifhöfe, Übte ufw., find derartige Kapitularien gerichtet. Die 
„beregten”“ Kragen jollen von den missis mit den Bifchöfen, Übten 
ufw. befprochen werden; nach der Rückkehr von der Infpeftions: 
reife haben die Königsboten ſchriftlich den a auszufüllen, 
fich über die Enquete zu Außern. Deshalb find folche vorläufigen 
Hotizen, ganz naturgemäß, nicht forgfältig ftilifiert; jie enthalten 
meift nur abgeriffene Säße, in denen oft fogar das verbum finitum 
fehlt. Zu ergänzen ift in folchen Fällen ftets: „Sie (nämlidy die 
missi) follen berichten darüber... und darüber... und darüber ıc.” 

Die Sticywörter nun, welche die Gegenstände bezeichnen, über 
die. von den Königsboten berichtet werden foll, diefe Memorial: 
Subjtantive oder Motti find alfo, aus praftifchen Gründen 
oft anaphorifdh auf die Anfänge der betreffenden Abfchnitte 
verteilt worden. So beginnen z. B. in unferem Kapitular die 
Abfjchnitte 8, 28, 29 mit den Worten: De eulogiis, De iniustis 
teloneis, De manu leprosi. Diefe Bezeichnungen oder Angaben 
jind geradezu als Kapitel-Überfchriften aufzufaffen. Ahnliche 
anaphorifche Devifen finden fich in dem Kapitulare noch mehrfach.!) 

Ganz die gleiche Bedeutung hat nun aber ein foldhes Merk: 
wort auch da, wo es zufällig nicht im Anfange eines neuen 
Abjchnittes auftritt, fondern durch eine Kopula noch mit dem 
voraufgehenden Abfchnitte verfnüpft erfcheint. Dies ift mun 
offenbar der Fall in der vielumftrittenen Stelle (25, 19): et de 
pallore earum, propter sanguinis minuationem, 

Die fulturhiftorifche Erflärung diefes Abfages gehört in 
den zweiten, pofitiven Teil. Hier, im negativen Teile, ſei vor: 
läufig nur die jtiliftifche Tatſache Fonftatiert, daß der genannte 
Abſatz aud nicht im Geringften mit dem voraufgehenden Pafjus 
in Derbindung zu feßen ift: et nullatenus ibi uuinileodes scribere 
vel mittere prasumant [sc. nonnanes]. Allerdings gehört ja 
auch die Erflärung von winileod in den pofitiven Teil, aber 
joviel läßt fich hier vorweg gleich fagen: das Merkwort winileod 
war von dem Motto pallor, dem Inhalt oder dem Sinne nach, 
ebenfoweit getrennt, wie etwa die oben als Beifpiel ange 
führte Stihwort-Uberfchrift: 8. De eulogiis von den anapborifchen 
Etifetten: 28. De iniustis teloneis oder: 29. De manu leprosi 
getrennt war. Oft fehlt hinter der Uberſchrift der Tert. 

Rudolf Kögel befand fi alfo ganz gewiß im Irrtum, wenn 
er (Pauls Grundrig II, ı [1895] 5. 170) jene Stelle folgender: 
maßen interpretierte: „Ich balte es nad dem Velegmaterial für 
zweifellos, daß unter den uuinileod zunächſt nur Kiebeslieder verftanden 
werden fönnen, Es wird den Xlonnen verboten, dergleichen zu ſchreiben 


1 Dal. z. B.: 2. De anachoretis; 9. De susceptione hospitum:; 13, De 
ordinando abbate; 24. De calciamentis secundum Romanorum usum f!]: efe. 
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oder zu ſchicken, auch wohl [sic] ſich ſchicken zu laſſen, und ihre Bleich— 
ſucht wird mit der Sache [sic] in Verbindung geſetzt [sic; von mir 
geiperrt. U.!. Daraus ergibt fit doch wohl [sic], daß der Gefetgeber an 
Liebesgedichte, die zugleih als Kiebesbriefe dienten, gedaht hat.” — 
Keineswegs! Vor allen Dingen ift das „unächſt“ falſch. 

Kögel bekundet durch die hypothetiſche Form, in die er fein 
Urteil Fleidet („... wohl, ... doch wohl... .“), daß ihm nicht 
recht geheuer bei der Sache“ geweſen iſt. Dies wird noch be» 
jonders durch eine Stelle feiner Kit. Gefch. veranfhaulicht (I, 1, 
[Straßb. 1894], 62), wojelbjt er die winileod als orationes ama- 
toriae erflärt, als: „erjählende Kieder erotifhen Inhalts, die man den 
Nonnen vorzuentbalten für zweckmäßig hielt.“ Hierbei ftüßt ſich Kögel 
auf GI. 2, 100, 59: Plebeios psalmos: cantica rustica et inepta 
odo uuinileod odo scofleod; eine Stelle, in der unfer Wort mit 
der offenbaren Benennung epifcher Dichtungen (scofleod) zu- 
jammengejtellt worden ift.') 

In der zweiten Auflage von Pauls Grundriß (VI. Eiteratur- Derfhärfung 
geſch. 2. Abſchn. Althocd und altniederdeutfche Kit. A. Poefie) des — 
ift das apodiftifche Urteil Kögels (durch Wilhelm Brudner?) 
womöglich noch verfchärft worden. Es heißt dort (II, I [1901 
p. 69f.; $ 51. Uuinileod. [Unter: „B. Wationale Epif. 
I. Spuren der Ballade.”]), S. 70: „Ich halte es nad} dem Beleg: 
material für zweifellos, da unter den uuinileod auf jeden Fall Gedichte 
erotiiben Inhalts verftanden werden müffen. Es wird den Ilonnen ver: 
boten, dergleichen aufzujchreiben und zu verfchiden, natürlid aud fid 
ſchicken zu lajfen [sic; von mir gejperrt. U.], und ihre Bleichfucht wird 
mit der Sache in Derbindung gejett. Die Stelle des Kapitulars fteht 
übrigens mit den Gloſſen völlig im Einflang. Uini heißt zwar im ahd. 
auch sodalis (Hatt. I. 304%. Sf. f.d. A. 5,555), aber wenn auch nicht Williram 
in feiner Überfegung des hoben Liedes gerade diejes Wort für amicus und 
dilectus der Dulgata verwendete, und das zugehörige Femininum uuinia 
nicht ausschließlich Geliebte, Gattin bedeutete, jo würde doch die Derwandt- 
ibaft des Wortes mit lat. Venus ind. vanas Cuſt, Reiz’ außer Zweifel ftellen, 
daß dieſer Sinn der urjprüngliche ift.“ (Das ift aber, wie wir gefehen 
haben, fehr fraglidh; vielmehr fcheint der Begriff sodalis, 
contabernalis, der Urbedeutung weit näher verwandt zu fein als 
der Begriff amicus, dilectus. Dal. o. S. I1ff.). 

Hätte Kögel, oder nah ihm Brudner, das ganze Kapitular 
im Sufammenhang gelefen, fo wäre die Behauptung nicht auf: 
geftellt worden, daß hier die Bleichfucht der Xonnen vom Geſetz— 
geber mit ihren Kiebesbriefen in Derbindung gebradt fei. Fur 





) Yub Lachmann batte befanntlich den winiliod die epifche Form 

oindiziert, in dem Artifel: „Otfried“, Erf u. Gruber III, ? (£eipzig 1856), 

2796 (= Kleine Scr. I (Berlin, 1876], 5. 455 unten.) £achmann dadte an 
foldhe 'Stüde wie MF. 57,4. (Ähnlih dann auch bei Brudher.) 
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Die Ropula ‚et‘. 
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Befeſtigung dieſer Hypotheſe wird bei Kögel-Bruckner (aa®. 
5. 69) der Interpunktion Gewalt angetan. Das Kolon zwiſchen 
den Worten: ‚mittere praesumant‘ und den Worten: ‚et de 
pallore earum‘ erfcheint durchaus ungerechtfertigt. Es muß ein 
Komma oder ein Semifolon gefeßt werden; am beiten aber wohl 
ein Punkt. Alle diefe drei Arten von Sastonzeichen find in dem 
unferer Stelle voraufgehenden Teile denn auch richtig bei Kögel- 
Brucdner verwendet worden; wovon man fich durch Nachleſen 
überzeugen möge. Nur in dem letzten Falle ift, wo das et auf: 
tritt, vorher ein Kolon gefet worden. Es muß aljo demnach 
gefchrieben und gelefen werden: ,‚... ., et nullatenus ibi uninileodos 
scribere vel mittere praesumant. Et de pallore earum, proßter sanguinis 
minuationem‘ (Nicht, wie bei Kögel-Brudner: ‚... . scribere vel 
miltere praesumant: et de pallore earum.) 


Am beſten ift folgendes Derfahren: man läßt überall da, 
wo in derartigen Kapitularien die Kopula et auftritt (natürlich 
die Sat, nicht die Wort-Kopula), im Drud einen neuen Abfas 
beginnen, durch Einrüden der Seile!) Unter „Saß-Kopula” 
verjtehen wir das verbindende et zwifchen Hauptfägen, nicht 
zwifchen Nebenſätzen. Man wolle nicht einwenden, daß diefe 
Unterfheidung fchwierig durchzuführen fei; jeder Kundige wird 
fofort fehen, was gemeint ift. Unter „Hauptjas“ verftehen wir 
die mit Et eingeleiteten Säte, die von dem voraufgefchieten 
‚volumus ut‘ in erfter Linie abhängig jind; unter „Nebenſatz“ die 
mit et eingeleiteten oder nec Säße, die erft in zweiter Einie von 
jener barbarifchen $losfel (volumus ut) abhängen. Diefe leßteren 
Säge wären dann etwa einzurüden, fo daß die ganze Partie 
fih folgendermaßen präfentieren würde: 


De monasteriis minutis, ubi nonnanes sine regula sedent, 
volumus ut in unum locum congregatio fiat regularis, 
ei episcopus praevideat ubi fieri possint (scil. congregationes). 


(Diefe Schreibung, possint mit », fcheint doch wohl den Dorzug 
zu verdienen). 


Et ut nulla abbatissa foras monasterio exire non praesumat 
sine nosira jussione, 

nec sibi subditas facere permittat, 

et earum claustra sint bene firmata, 

et nullatenus ibi uuinileodos scribere wel miltere praesumant. 

Et de pallore earum, propter sanguinis minnationem. 


N) Diefe allein richtige Anordnung findet fich, wie jo vieles andere 
Gute, nur beim alten Georg Heinrich Per (Mon. Germ. Legum Tom. 1. 
Bannover 1835). Dagegen ſcheint allerdings bei Boretius die kritiſche 
Herjtellung den Dorjug zu verdienen. 


ee 


Nun wird man fagen: die leßte Beftimmung gehört noch 
mit zu den Derordnungen über die Honnenflöfter der minderen 
Regel; diefe Beftimmung ift alfo mittels et an die voraufgehenden 
Paragraphen anzureihen, wie übrigens bereits der Pafjus: Et 
ut nulla abbatissa. Dies würde die Anficht der Zweifler fein, 
welche die Unterjcheidung von „Haupt-” und „Neben⸗Sätzen“ in 
unferem falle (und in allen ähnlichen Fällen, deren es fehr viele 
gibt!) für fchwierig oder gar unmöglich halten. 

Diefe Anficht geftattet nur Nebenſätze; nad ihr wäre die Die Nebenfäge. 
Stelle jo zu lefen: 

De monasteriis minutis ubi nonnanes sine regula sedent 
(gewiffermaßen die UÜberfchrift), 

volumus ut (die Befehlsform. Es folgen die einzelnen, 
auf die UÜberfchrift bezüglichen SS): 

in unum locum congregatio fiat regularis, 

ei episcopus praevideat ubi fieri possint,; 

et nt nulla abbatissa foras monasterio exire non praesumat 
sine nostra jussione, 

nec sibi subditas facere permitlat; 

et earum claustra sint bene firmata; 

et nullatenus ibi uuinileodos scribere wel mittere praesumant; 

et de pallore earum, propter sanguinis minnalionem. 


Den gegenüber könnte man aber, mit dem gleichen Rechte, Die Hauptjäke. 
den Spieß herumdrehen und fih nur auf Hauptfäße einlaffen; 
wenigitens überall da, wo die Kopula et (Et) auftritt. Das 
Schriftbild des betreffenden Abfchnittes wäre dann wiederum 
ein ganz anderes, nämlich folgendes (fonfequenter Weife wird 
nun auch die Überfchrift als Hauptfaß gefaßt; d. h. fie befommt 
am Schluſſe einen Punft): 

De monasteriis minutis ubi nonnanes sine regula sedent. 
Volumus ut: 
in unum locum congregatio fiat regularis. 
Et episcopus praevideat ubi fieri possint. 
Et ut nulla abbatissa foras monasterio exire non praesumat 
sine nostra jussione, 
nec sibi subditas facere permiltat. 
Et earum claustra sint bene firmata. 
Et nullatenus ibi uninileodos scribere vel mittere praesumant. 
Et de pallure earom, propter sanguinis minuationem. 

Dielleiht läßt fid aber zwifchen den beiden ertremen Der Mittelweg. 
Prinzipien der durchgeführten Neben: und Hauptfäße ein gefunder 
Mittelweg einfhlagen. Offenbar gehören einige Säte enger 
zufammen, andere nur lofe. Das Kapitular verbietet den 
nichtregulierten Nonnen, anachoretiſch als reclusae zu leben. 


Die vier 
Hauptgruppen. 


Der „Entwurf“. 


Die ‚Capitula- 
ria missorum‘. 
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Angeordnet wird die Koinobiofe. Es folgen alſo ſichtbarlich auf— 
einander: I. Jufammenfharung an einem Orte, mit Hilfe 
des Biſchofs. 2. Die Anlage von ficher befeitigten Nonnen: 
Flöftern. Diefe Klöfter müffen ganz befonders vor Einbrudys- 
diebftählen und räuberifchen Uberfällen behütet werden, da fie 
des männlichen Schutzes großenteils entbehren. Man, fchneidet die 
Infaffen daher von der Außenwelt ab; felbft die Abtiffin darf 
ohne höheren oder höchſten Auftrag das Klofter nicht ver: 
laffen. (Diefe Maßregel verfolgt alfo fiherheitspolizeiliche 
Zwecke für Perfonen und Eigentum, nicht etwa fittlichmoralifche. 
Man denfe an den Klofterfhas, an die Gefäße und Meß— 
gewänder! Auch fol das Defertieren der Novizen durd 
diefe Maßregel verhindert werden.) 3. Dolfslieder find ver: 
boten, fchriftlihe wie mündliche. 4. Wie fteht es mit der 
Bleihfuht? Nach der Enquéte wird der Aderlaß requliert 
werden. Es ift „anber” Bericht zu erftatten. 

Nehmen wir diefe vier Hauptgruppen an, fo jieht die 
Stelle folgendermaßen aus: 

De monasteriis minutis ubi nonnanos sine regula sedent. 

Volumus ut: 

r. In unum locum congregatio fiat regularis, et episcopus prae- 
videat ubi fieri possint. 

2. Et ut nulla abbatissa foras monasterio exire non praesumat 
sine nostra jussione, nec sibi subditas facere permittat, et earum claustra 
sint bene firmata. 

3. Et nullatenus ibi uwinileodos scribere vel mittere praesumant. 

4. Et de pallore earum, propler sanguinis minuationem. 


Die genauere fulturhiftorifhe Erläuterung diefer vier Ab- 
ſchnitte, infonderheit des dritten und vierten, wird im zweiten, 
pofitiven Teile der Abhandlung zu erfolgen haben. 


Dorläufig gilt es jedoch, die „brouillonartige Natur” (oder 
den „entwurfartigen Charakter“) des in Rede ftehenden Kapitulars 
juriftifch, refp. ftaatsrechtlich, gegen alle Zweifel fiegreih zu ver: 
fechten. Es gibt bereits eine ganz ftattliche Literatur über diefen 
einzelnen Fall, wie namentlich auch über die ganze Gattung der 
Kapitularien im allgemeinen. | 

Boretius aa®. („Die Lapitularien im Langobardenreich” ) 
gibt 5. 15— 18 eine Dreiteilung, welche lange Zeit unangefochten 
geblieben ift: 1. Capitula legibus addenda, refp. addita (Volfs: 
recht mit immerwährender Giltigfeit). 2. Capitularia missorum 
(„aphoriftifch gehaltene Inftruftionen der missi”). 5. Capitularia 
per se scribenda (Reichs: oder Königsrecht, mit Geltung für 
den Einzelfall : decreta, praeceptiones, edieta, constitutiones, 
epistolae), Die zweite Gattung (capitularia quasi causa 
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memoriae scripta) wurde zuerſt von Waiß!) in ihrer Eigenart 
richtig erfannt. Dordem glaubte man in foldhen Kapitularien 
Auszüge von verloren gegangenen Kapitularien vor fich zu haben, 
oder aber nur (fpäter dann verworfene) Entwürfe (propo- 
sitiones) von Derordnungen, die, wie gefagt, überhaupt nicht 
oder in anderer Weife zuftande gefommen waren. 

Offenbar ift die erjte Gattung weitaus die wichtigfte. Ihre Die erfte 

außerordentliche Bedeutung fcheint bereits, rein äußerlich betrachtet, Batlung. 
daraus hervorzugehen, daß zu ihrer Benennung das simplex 
verwendet wird (capitulum, plur. capitula), während für die 
zweite und dritte Klaffe bei der Momenflatur das Deminutivum 
Derwendung findet (capitulare, plur. capitularia). Als eigentliches 
Deminutivum fönnen wir diefe letztere Bildung allerdings wohl 
faum in Anfpruch nehmen. Aber auch die Derivativbildung — 
denn eine folche haben wir zweifellos hier vor uns — ift ſprach— 
gefchichtlich jünger und daher weniger wertvoll als das simplex. 
Das Wort capitulare fcheint das Neutrum des Adjeftivums 
capitularis zu fein; zu ergänzen ift etwa: edictum, propositum 
oder dergleichen. Die erfte Gatlung repräfentiert Derordnungen 
mit Gefeßesfraft; in der zweiten und dritten Klaffe fehlt noch 
die allerhöchite Beftätigung, von feiten des Gefetsgebers. Stehen 
wir einen Dergleich aus dem Gebiete der bildenden Künfte heran, 
fo entfpricht etwa die erjte Klaffe einer Gemälde-Galerie, die 
zweite einer Sfizzenfammlung, die dritte einer Holleftion von 
fog. „Studien“ oder Dorarbeiten. 

Die Terminologie, welche Boretius bei feinem „Dreiflaffen: Das Dreitlaffen- 
ſyſtem“ verwendet, wird von ihm zurüdgeführt auf eine aus ſcſtem. 
dem Jahre 817 überlieferte ähnliche Terminologie Ludwigs des 
Frommen, welche im wefentlidhen fogar bereits ganz die gleiche 
iſt. Schon im Anfang des 9. Jahrhunderts alfo führte man 
die genannte Unterfcheidung nad) den drei Rubrifen ftreng durd. 

Diefem Refultate widerfprah Georg Befeler,?) indem er Georg Beſeler. 
behauptete, zwifcben den capitula legibus addenda und den 
capitula per se scribenda habe prinzipiell ein Unterfchied nicht 
bejtanden; beide Arten von Kapitularien feien mit Gefebesfraft 
ausgeftattet gewefen. Daneben babe jedoch eine zweite Gattung 
felbftändig eriftiert: nämlich fog. „Ausführungs-Derord: Die „Aus 
nungen“, die einfeitig, d. b. nur vom Könige erlaffen — 
wurden; zu dieſer zweiten Gattung hätten hauptfächlich die ca, TS 
pitula missorum gehört. 





) Der dritte Band feiner „Deutſchen Verfaſſungsgeſchichte“ erjchien 
in erjter Auflage: Kiel 1860. Dal. daf. 5. 50%, Anm. ı: „Ercerpte zum 
Privataebraud“ (im Gegenjatz zur „offiziellen Redaktion“) 

9, Die Gejetgestraft der Capitularien. Berlin, Weidmann, 1871, 5,25, 
(2.3. aus: „Seftgaben für Homeyer“,) 


Die „Zeugnifle 


der Dermal- 
tungspraris”. 


Boretius 
contra 


Befeler. 


Rudolf Sobm. 
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Dem gegenüber hielt Boretius in der bereits genannten 
zweiten größeren Schrift!) ſeine alte Behauptung aufrecht und 
ſtützte ſie durch neue Gründe. Das Buch zerfällt im weſentlichen 
in 2 Abſchnitte: I. er und Capitulare, 5. 1—67; II. Die Wehr— 
pflicht unter den Karolingern, 5. 69—147. Es folgt dann noch 
ein dritter, fürzerer Abfchnitt, betitelt: Die Capitularien über das 
Heerwefen, 5. 149—169. Uns interefjiert hier naturgemäß be- 
fonders der Abſchnitt I, wofelbft S. 4 die Capitularia missorum 
als „Seugniffe der Derwaltungspraris” charaßterifiert werden, die 
man hödjftens nur teilweife und vor allen Dingen ftets nur 
mittelbar als Quellen der Erfenntnis des dauernden Rechts: 
zuftandes anzufehen habe. „Denn es ift natürlih“, fagt Boretius 
a.d. ©., „ein großer Unterfchied, ob eine Beftimmung nur als Unordnung 
für ein einzelnes Jahr oder einen einzelnen $all, oder aber ob fie als 
dauerndes Recht gefaßt und verftanden wird“. 


Im $olgenden wendet fi Boretius dann fpeziell gegen 
Befeler, deffen Irrtum jedoch verzeihlich zu fein fcheint, da nach 
Boretius ($. 30f.) in diefem Punkte fhon feit den Karolinger: 
zeiten eine große Unflarheit geherrfht hat. „Es ift mir ziemlich 
wahrfcheinlih“, heißt es dort, „daß ſchon dem Abte von St. Wandrille* 
[gemeint ift Ansegis(us) de Fontanella, der Kandwirtfchaftsminifter 
Karls des Großen] „der Unterfhied von Lex und Capitulare nicht mehr 
Mar gewefen ift". Wlan wird alfo Befeler feinen Dorwurf daraus 
machen können! — Im allgemeinen gibt Boretius der Dermutung 
Raum, daß unter lex Stammesredt zu verftehen fei, unter dem 
capitulare Reichsredyt. Don den Kapitularien find die wichtigeren 
die capitularia legibus addenda; diefe werden, unter Juftimmung 
des Dolfes, auf dem Reichstage vom Könige mit den geijtlichen 
und weltlichen MWürdenträgern beraten. Dagegen unterliegen? die 
capitula per se scribenda (ähnlidy wie die fog. notitiae)?) der 
einfeitigen Abänderung durd den princeps (ohne Suftimmung 
des Dolfes); was bei der lex nicht der Fall ift. 


Diefe Theorie, wie fie Boretius aufftellle, wurde! im wefent: 
lihen von den Staatsrechtslehrern afzeptiert; zuerft wohl von 
Rudolf Sohm.?) Allerdings hielt Sohm noch irrtümlicherweife, 
lex für Dolfsredht, capitulare für Königsredt. 


I) Beiträge zur Capitularienfritif. Keipzig 1874. (Beinrib Brunner 
gewidmet.) — Dal. o. 5. 32. Anm.). — 

2) Dürfen wir danach das capitulum per se scribendum (und auch die 
notitia) etwa überfegen durch: „Uabinets Ordre“? (Zur Byzantinerzeit 
hat dann allerdings fpäter notitia eine andere Bedentung; vgl. notitia 
dignitatum = „Ranglifte“.) 

3) Die altdeutfche Reichs: und Gerichtsverfafjung. I. Die fränfijche 


Reichs: und Gerichtsverfaffung. Weimar 1871, >. Ir2ff 


Noch ſchärfer prägifiert wurde die Faffung der genannten Marcel 

fiegreichen „Dreiflaffen-Hypothefe” dann durdy einen Kran. Chevenin. 
zofen, Marcel Thevenin.!) Zu den Ausführungen diefes Ge- 
lehrten bemerft jedoch Waitz (Difche. Derf.gefch. III? [Kiel 1883], 
615')), daß der Unterfchied zwifchen leges und capitula hier zu 
fharf aufgefaßt und formuliert fei. Mit Unrecht fage Chevenin: 
die leges feien ewig gewefen, die capitula hätten dagegen von 
vornherein das Prinzip des Todes in fich getragen. Allerdings 
hatten, fo bemerft dazu Waitz, die leges, wie fie unter Karl 
aufgezeichnet waren, hohe Bedeutung und Beiligfeit, auch für 
den Richter; indeffen feien die capitula feineswegs ganz belanglos 
gewefen. Im allgemeinen äußert fi aber Wait über die 
Arbeit von Thevenin fehr anerfennend. 

Don den capitula per se scribenda laffen fi die capitula form und 
missorum oft nur ſchwer unterfcheiden. Oft gibt aber die mehr Jmbalt. 
abgeriffene äußere gem den Ausſchlag, ſich für die lebtere 
Gattung zu entfcheiden; oft auch der Inhalt. Bei diefem 
zweiten Punfte ift allerdings große Dorficht geboten; vergleiche 
Wait aaO. III? (Kiel 1883), 612: „Eine beftimmte Unter: 
icheidung zwifchen dem Inhalt der Capitularien der einen oder andern Art 
ift in diejer Seit [Unfang des 9. Jahrh.] nicht zu machen“.) Um 
wieviel weniger alfo noh am Ende des 8. Jahrh.! (LUnfer 
Kapitular ift datiert vom 23. März 789). 

Der oben 5. 39 verwendete Ausdrud „Enquéte“ (mit Nochmals die 
foldyen modernen Ausdrücden muß man befanntlic Außerft vor: Enquete. 
fihtig umgehen!) findet ſich bereits (1878) bei dem Franzoſen 
Thevenin, aber offenbar in einem Zuſammenhange, der ſich 
nicht direft auf die capitula missorum bezieht. Es heißt bei 
dem Genannten (aa®. 5. 143): ..De cette enquete, les /egislatores 
rapportent une serie de dispositions qu’ils soumettent a l’assemblee de la 
gens‘. Gemeint ift alfo eine „Umfrage“ der Regierung. Auf Die „Umfrage. 
Grund diefer Umfrage werden von feiten der Regierung die neuen 
Gefeges-Entwürfe vorgelegt. Diefe Umfrage braucht aber, wie 
gefagt, nicht gerade durdy die capitula missorum zu gefchehen; 
oder doch wenigftens nicht ausfchließlich durch diefe allein. 


N) Lex et Capitula, Contribution à l’'histoire de la legislation Carolin- 
gienne. (Melanges publies par la section historique et philologique de l’&cole 
des hautes etudes pour le dixicme anniversaire de sa fondation.) Paris 1878. 
(Bibliotheque de l’&cole des hautes &tudes, No, 35), p. 137—155. 

Dazu bemerft Waitz aa. in einer Anm. 6129: „Auch die 
Unterjheidung von Mably [wo?] II. S. 305 zwifchen [613] capitulaires 
legislatifs und ſolche [sic], qui n’ont été que des reglements provisionnels 
läßt fich nicht allgemein durchführen, da oft Beftimmungen der einen und 
andern Art nebeneinander fieben. Nur die wirflihen Capitula mis- 
sorum ließen jih nnbedingt zu den leßtern rechnen. [Don mir 
geiperrt. 4.). 


‚fuftel de 
Loulanges. 


Die Treiteilung 
des Boretius. 


Heinrich 
Brunner. 


Die „Enquete”, ganz allgemein, kann auch auf. anderem Wege 
zuftande fommen; alfo quasi privatim! 

Seine eigenen Wege geht ein anderer Kranzofe, Fuſtel de 
Loulanges,!) in feiner Abhandlung: De la confection des lois 
aux temps des Carolingiens. Anfnüpfend an ein Wort Karl 
des Kablen (‚Lex fit consensu populi et constitutione regis‘) 
unterfucht Fuſtel de Coulanges die frage, ob unter den Karolingern 
Abfolutie oder Demofratie, Königsrecht oder Dolfsrecht — 
habe. Mit Nachdruck entſcheidet ſich der Autor für das Erſtere 
(5. 19): .Les actes legislatifs emanent toujours du prince seul et nulle 
assemblee nationale ne les discute. Allerdings befhäftigt ſich Fuſtel 
de Coulanges mehr mit Ludwig dem Frommen als mit Karl 
dem Großen; wir ftehen denmach alfo im Anfang des 9. Jahrh. 
Für diefe Feit fest er zwei Arten von Kapitularien an (alfo 
wieder eine „Hwei-Klaffen-Hypothefe”!); vgl. aa®d. S. 19: 
‚On distingue parmi les capitulaires de Louis |/e Pieuwx] ceux qui sont des 
simples instructions adressces a ses missi ou a ses comtes. capilula missis 
data, et ceux qui sont de veritables actes legislatifs, capitula quae pro lege 
habenda sunt; ..... ; les uns comme les autres &manent du prince seul. 

Die Dreiteilung des Boretius hatte für uns alfo ergeben: 


1. Capitula legibus addenda (Ergänzung der Volksrechte); 
2. Capitula per se scribenda (gefchriebenes Königsrecht) und 
3. Capitula missorum (Snfteuftionen für die Königsboten). 


Der Übergang von der zweiten zur dritten Klaffe ſcheint ein ganz 
allmählicher gewefen zu fein und ift deshalb oft nur ſchwer er- 
fennbar. Es gab nämlich capitula missorum, die nah Inhalt 
und Form fogleich Derwendung als „geſchriebenes Königs: 
recht” finden fonnten. Andere jedoch — und zwar vermutlich bei 
weiten der überwiegende Teil — offenbaren fid) wiederum nad) 
Inhalt und form, lediglich als Inftruftionen, die den Königsboten 
als Anhaltspunkte dienen. Sie werden ihnen regelmäßig mit- 
gegeben, aus Anlaß der Entfendung in ibre miffatifchen Sprengel. 

So jtellt Heinrihb Brunner das Derhältnis dar.?) Er jagt 
aa®d. 1, 582): „Diefe [die zweite, zahlreihe Klaffe der. capitula 
missorum] find oft nichts anderes wie [sic] ſchriftliche Notizen zur Fixierung 
mündlicher Inftruftionen und entbalten manchmal nur ein dürres Derzeidmis 
der Punfte, auf welche der Miſſus bei Bereiiuna des Sprenaels jein Augen— 
merk zu richten hatte. Daneben finden ſich Kapitularien, die ſich zwar an 
die Miffi wenden, aber nicht blof; für fie berechnet find, jondern von ihnen 


I) Revue historique, Deuxicme Annde: Tome troisicme, Paris 1877. 
I. Janvier-Fevrier. 5, 5— 50. (Im Zitat bei Dahn ſ. u. S. 48, Anm, 9] fteht 
eine römiſche LIT: diefe Zahl bezieht ſich alſo anf den Band, nicht auf 
den Jahrgang.) 

2) Deutſche Rechtsgeſchichte. 1. 11. Keipzia 1887. 92. (Karl Binding, 
Syitematifches Handbudy der deutſchen Rechtswiljenfchaft, IL, 1, 19). 


— RR — 


verkündigt werden ſollen, um allgemeine Beachtung zu finden, oder ihnen 
als Vollmacht dienen ſollen für die Maßregeln, deren Durchführbarkeit ihnen 
aufgetragen wurde“. 

Für ſeine Vermutung, daß jene Notizen oft die ſchriftliche 
Fixierung mündlicher Inſtruktionen repräſentiert hätten, ſtützt 
ſich Brunner auf eine Stelle im Capitulare I bei Boretius (145)3 
‚Nam et hoc antea vobis ore froßrio iniunximus et nequaquam intellexistis.' 

* ſehen wir den König als Geſetzgeber direkt mit feinen 
oten verfehren und ihnen eine Rüge erteilen. 

Gehört nun unfer Kapitular (VNr. 23) zu diefer Gattung der änftruftion und 
„Inftruftionen”, oder ift es jener Klaffe der capitula missorum Vollmacht. 
beizugefellen, die uns diefes nftitut als eine „Dollmadt” er: 
fcheinen läßt und fo dem „gefhriebenen Königsrehte” an 
die Seite ſtellt? Die Frage ift fchwierig. 

Boretius entfcheidet ſich ohne Rückhalt für die Inftruftion. Unfer Rapitular 

Ja, er zieht das Kapitular Ür. 23 fogar als typiſch heran für „opifhe 
die genannte Gattung, als typifch alfo für die überwiegende j 
Fahl jener capitula missorum.!) Der Charakter einer ſolchen 
Inſtruktion ergibt ſich hier befonders aus dem letten Artikel (37): 
‚Et omnino missis nostris praecipimus, ul bona, quae aliis per verbum 
nostrum docent facere, factis in se ipsis ostendant‘ Daraus darf 
man wohl mit Recht Pa daß alles Doraufgehende eben 
die Injtruftion ausmacht. Es widerfpricht diefer Annahme faum 
(was man geltend machen Fönnte!) der Eingangstenor einiger 
Abſchnitte; wie 3. B. 19. volumus. 26. prohibemus. Et prae- 
cipimus. Wir haben uns zu denken, daß diefe Worte ebenfalls 
an die missi gerichtet jind; nicht etwa an das Dolf, wie man 
vermutet hat!?) Dies wäre ganz; verfehlt. 

Sehr bemerfenswert fcheint der Umſtand zu fein, daß unfer Die beiden 
Kapitular Nr. 25 ſich in zwei (an Umfang einander ziemlich Hälften. 
gleiche) Hälften zerlegt; wie ſchon die Überfchrift befagt: (Ur. 25.) 

Duplex legationis edictum. (789. m. Martio 25). Die erfte 
sen umfaßt die SS (oder Abfchnitte) 1— 10; jie enthalten in 

ronillonform kurze Hinweifungen auf die Regel des heiligen 
Benedilt. Dieje Hinweifungen wurden den missi wohl zur 
Überwachung der Regel an die Hand gegeben. Der jweite Teil, 
die Abjchnitte (oder SS) 1T—537 umfaffend, berührt geiftliche und 
weltliche Angelegenheiten verfcbiedener Art; einige nur ganz Purz, 
andere wieder ausführlicher. Drei Mal werden die missi erwähnt. 


!; Die Lapitularien im Kangobardenreib, 5.68; val. von demfelben, 
Beiträge jur Capitnlarienfritif, S. 94499, 

2) Dal. Boretius, Gött. Gel. Anz. Ins+ 5, 72%. — Wir bedienen 
uns im — zum Teil der eigenen Ausdrücke des Boretins (da ſie 
unferes Erachtens den Kern der Sache treffen), obne itets die betreffenden 
Worte in Gänſefüßchen zu jegen. 
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Dieſes zweite Stück, teilweiſe ebenfalls in Brouillonform abgefaßt, 
iſt nach Boretius ebenſo alt wie das erſte Stück und gehört aufs 
engſte mit ihm zuſammen. (Alſo muß das erſte Stück auch 
vom gleichen Tage wie das zweite Stück, nämlich vom 25. März 
789 datiert werden?) 

Mit diefer Hypothefe, die Jufammengehörigfeit der beiden 
Hälften betreffend, ftellte jih Boretius in offenbaren Gegenfat 
zu dem älteren Perg, welcher die beiden Hälften auf das ‚Ent- 
fchiedenfte trennte und die erſte Hälfte (mit der datierten ber: 
fchrift) dem Schluffe des voraufgehenden Kapitulars anfügte.!) 
Diefes voraufgehende Kapilular, das bei Boretius als ‚Admonitio 
generalis‘ auftritt (es ift Nr. 22), trägt bei Pert die Bezeichnung: 
‚Capitulare ecclesiastum‘ und ift datiert vom Jahre 789. 

Der Persgifhen Anordnung ift dann auch Georg Wait 
gefolgt.) Gegen Boretius wandte ſich derfelbe bald darauf 
nody an einer andern Stelle, nämlich in der Selbftanzeige der 
zweiten Auflage des vierten Bandes der „Deutfchen Derfaffungs: 
gefhhichte”: wiederum in den „Böttinger Gelehrten An- 
jeigen”, vgl. ob. 5. 45 Anm.?), diesmal vom Jahre 1885, 
und zwar in der YUummer 8, vom 15. April, S. 321 ff. Dafelbft 
handelt Wait: „Uber fog. Capitularia missorum und die fog. 
admonitio generalis“ (als Nachtrag zu: Difche. Derfgefch. IIT?, 
482ff.) und betont ausdrüdlih, daß ein Schriftftüd, in welchem 
die missi erwähnt werden, auf feinen fall als Inſtruktion 
anzufehen fei. Dal. ib. 322f.: „War ein foldes Aktenſtück nur für 
Missi beftimmt, jo war es unnötig, ja unpaffend, in einzelnen Artifein, wie 
hier erft gegen das Ende,?) ihrer Erwähnung zu thun: De eo quod missi 
nostri providere debent. Man bat, glaube ich, feinen Grund, für andere 
Beftimmungen [d. h. andere als die für die Königsboten beftimmten!], 
welche fi auf Bifchöfe, Abte, Mönche, Nonnen beziehen, von den Altären, 
Gloden der Kirchen handeln, die Missi einzufchieben und alles als von 
ihnen auszuführen oder anzuordnen zu betrachten”. *) 


Auf die Refultate von Wais hat ſich dann im wefentlichen 
Rihard Schröder gejtüst (in feinem „Lehrbuch der deutfchen 
Rechtsgeſchichte“, Leipzig 1889 u. 5.). Wir erfahren (aa®. 133F.; 


) Mon. Germ. Hist. Legum Tom. I. Hannover 1855. (Per tft auch 
bier wieder in der Unordnung zuverläffiger als Boretius!) 

2) Zunächſt: Deutjche Derf.geich. III?, Kiel 1885, S. 485. Dal. dazu 
abermals ob. 5. 45 die Anm. ?). 

3, In unferem in Nede ftebenden duplex legationis edietum (vom 
25. Mär; 789; Boretius I. 64) werden die missi erſt in den 88 27, 55 und 
57 erwähnt. 

) Jet am bequemiten bei Geora Waitz, Gefanımelte Abhandlungen, 
hrsa. v. Karl Zeumer, Bd, I, (Zur deutfchen Derfafiunas: u. Rechts: 
geſchichte), Göttingen 1896, 5.396; vgl. 405. 


u 


zum Teil nah Waitz 5, 482ff.), daß Karl d. Gr. das ganze 
Reich in fog. „Infpeftionsbezirfe” (missatica oder legationes 
genannt) hatte einteilen laffen. Diefe Bezirfe wurden aber „im 
Laufe der Zeit vielfach verändert“. Die Derwaltungspraris be 
treffend, fo heißt es dort (aaO. 5. 314): „Für jeden Bezirf wurden 
mehrere Königsboten, in der Regel zwei, zu gemeinfamer Amtswaltung 
ernannt, meiftens ein weltliher und ein geiftlicber“. Der leßtere war 
wohl oft ein Bifchof, der erftere fönnte eventuell zuweilen ein Graf 
gewefen fein. Jedoch ift das volfsrechtliche Inſtitut des grävio hier 
wohl faum heranzuziehen, ebenfowenig wie der Herzog. Denn mit 
Recht weift Schröder darauf hin, daß die Erteilung von fchrift- 
lihen Inſtruktionen an die Königsboten, alfo die Ausfertigung 
ſolcher capitula missorum, ein „Amtsreht des Königs: 
bannes” gewefen fei. Graf und Herzog hatten aber ihre felbft- 
ftändige Berichtshoheit. — Wir erfahren ferner, daß die missi 
auf ein Jahr ernannt wurden, daß ihre Umtstätigfeit aber häufig 
über diefe Ein hinaus verlängert wurde. Dor dem Amtsantritt 
erhalten die missi ihre Inſtruktionen fchriftlich; es find das eben 
die capitula missorum. Cudwig der Fromme bildete die Ein- 
richtung weiter aus; man vergleiche feine Commemoratio missis 
data vom Jahre 825.1) Sum Swede der Königsboten- Jnftruftion 
wurde eine Jufammenfunft im Monat Mai feftgefest. Dielleicht 
alfo fanden diefe Inftruftionen im Anfchluffe an das fog. „Mai- 
feld" ftatt. Mit diefen Inſtruktionen der missi fcheint auch 
ein ‚Legationis capitulum‘ (v. J. 826?) in einem gewiffen Zu- 
fammenhange zu ftehen.?) Genügend aufgeflärt find alle diefe 
Beziehungen bisher noch feineswegs. 

Einen tüchtigen Schritt aber find wir dann vorwärts ge 
fommen durh die wertvolle Arbeit von Seeliger,?) welcher 
die ganze Frage einer gründlichen Nachprüfung unterzog. Dabei 
ift unfer in Rede ftehendes Kapitular häufig als typifch erwähnt 
und mit neuen Streiflichtern, von ganz neuen Gefichtspunften, 
beleuchtet worden. 

s fei uns zunächft geftattet, das Wichtigfte aus diefer neuen 
Theorie, die Natur der Kapitularien im allgemeinen betreffend, 
überfichtlich zufammenzuftellen und uns dabei zum Teil der eigenen 
Worte des Autors zu bedienen. An zweiter Stelle wollen wir 
dann fehen, wie fih der Autor das Kapitular 23 vorgeftellt hat. 


1) Bei Boretinus I, 308. 

2) Ebda. 509f. — In der vierten Auflage der Schröderjchen Rechts: 
geſchichte (Zeipzig 1902); vgl. über die Königsboten die Stellenfammlung 
im Regifter 5. 944*. 

3) Dr. Gerhard Seeliger, Die Kapitularien der Karolinger. München 
1895. (Der Derf. war damals Privatdozent in München; er wurde fpäter 
Profefior in £eipzig). Dal. ob. 5. 31. 
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Voraufgeſchickt muß werden, daß Seeliger's Polemik gegen 
Boretius zum Teil alſo auch gegen Waitz gerichtet iſt; es wird 
unter anderem auch die „Drei-Klaffen-Theorie“ bekämpft. 

Die Kapitularien jind mit den leges garnicht zu vergleichen, 
fondern fie nehmen eine „diplomatiſche Sonderftellung” ein.!) 
Mefentlih jind ganz befonders die folgenden Unterfchiede. 

Die Kapitularien jind zwar ftets „Erzeugniffe der 
Kanzlei” (aa®. 5. 25), aber fie haben fein Siegel (24); 
jedoch tragen fie in einzelmen Fällen die Fönigliche Unter: 
fchrift (25), manu propria. 

Dor allen Dingen (und das ift jehr wichtig!) jind die Ka: 
pitularien feine Urfunden (26), wenigjtens nicht im gewöhn- 
lihen jtaatsrechtliben Sinne; fie haben eine andere funktion im 
Staatsleben als die Urkunden (26f.). 

Die Urfunden follen Zeugnis für einen föniglihen 
Willens-Akt ablegen; die Kapitularien jmd Hilfsmittel 
für die Beamten. Doc haben manche Kapitularien auch noch 
als Urkunden zu fungieren. Das jind aber Fälle, die für uns 
hier nicht weiter in Betracht fommen. 

Das Gefamt-Ergebnis wird auf S. 56 furz dahin zuſammen— 
gefaßt, daß es nicht ftatthaft fei, diefe oder jene Gruppe von 
Kapitularien etwa als höher berechtigt anzufehen als irgend eine 
andere. Damit fällt der Unterfchied zwifchen den capitula legibus 
addenda und den capitula per se scribenda ganz von felber 
hinweg. Aus der „Drei-Klaffen-Hypotheje” wird eine „Zwei: 
Klaffen-Bypothefe”; denn es fcheint, als ob Seeliger geneigt ift, 
den Begriff der ‚Capitula missorum‘ prinzipiell beizubehalten. 

Diefe Capitula missorum finden wir im III. Abjchnitt be: 
handelt (5. 57—82), und bier fußt der Derfaffer hauptfächlich 
auf der Darftellung des Boretius. Seine firterung des Begriffes 
deckt ſich alfo zum Teil auch mit den Refultaten von Wais und 
Schröder. Wir hören alfo hier wiederum, daß diefe Kapitularien 
nicht die Gefeßgebung betrafen, fondern die Derwaltung, die 
„Rechtsanwendung”; fowie aud, daß die Amtsdauer der 
Königsboten meift nur eine einjährige war. Somit fommen 
wir fcheinbar nicht vorwärts, aber nur fcheinbar. 

Hier ift nämlich der Kortfchritt gegen Boretius und feine 
Nachfolger darin zu erblicken, daß Seeliger für die Annahme 
gemifchter Kapitularien plädiert. Das ift ein glüdlicher Aus- 
weg aus einem endlofen Kabyrinthe! offentlih werden die 
Staatsrechtslehrer imjtande fein, diefe Hypothefe durch ent 
fheidende Belege immer mehr zu befeftigen. 


) Dal. Tb. Sidel, Acta regum et imperatorum Karolinorum digesta 
et enarrata I, Wien 1867, p. 40°— 18, 
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Boretius hatte im inneren Terte der Capitularia missorum 
eine Unterfcheidungslinie zu ziehen verfucht zwifchen der General: 
Inſtruktion und der Spezial: Inftruftion. Die Ausdrüde ca- 
pitularia generalia und specialia find gut bezeugt. Diefer Derjuch 
erwies ſich jedoch als ein Motbehelf; ebenfo der Derfuch, unter 
den missi, die in einem und demjelben Kapitular genannt werden, 
die Königsboten verfchiedener Gebiete zu verftehen. Namentlich 
diefe legte Erflärung fcheint eine richtige Derlegenheits-Erflärung 
gewefen zu fein. Immerhin wurde durch ſolche (und ähnliche!) 
Interpretationen immer nur wieder auf's neue der Beweis er- 
bracht, daß die Natur der Kapitularien noch nicht endgiltig Plar- 
gelegt worden fei. Anderen Salles hätten ſich doch gewiß 
derartige uberfeßungs-:Schwierigfeiten, bei der mindejtens relativ 
einfachen Befchaffenheit der lateinifchen Original-Säge und -Aus— 
drücke, unmöglich einjtellen können. 

Seeliger jchied nun (S. 68) zwifchen: 1. Arbeitspro- 
grammen für die ausgefendeten Königsboten, alfo In— 
jtruftionen; und: 2. fog. „Hwifchen- Jnftruftionen”; das 
jind Antworten auf Anfragen der im Miffatfprengel weilenden 
Königsboten. (Zur erjten Gattung gehört 5. B. das Kapitular 
Ur. 151 bei Boretius, zur zweiten die Ur. 152 ebda.). Dies find 
alfo ae ſcharf getrennte Gattungen. 

ie eigentlichen gemifchten Kapitularien bilden aber eine 
dritte Klaffe für fich allein. Es find das die fog. capitularia 
missatica; d. h. folche, die zwar vorwiegend Anmweifungen für 
Königsboten, daneben aber auch andere Dorfchriften und Be 
jtimmungen enthalten. Über den Grund diefer fcheinbar jo nadı- 
läffigen Anordnung fehlt es unferes Wiffens bisher nob an 
befriedigenden Erflärungsperfuchen; doch wird die Urfache dafür 
jedenfalls wieder in der „Derwaltungspraris“ zu fuchen fein. 
Begnügen wir uns alfo vorläufig mit der bloßen Annahme 
ſolcher „gemifchten Inſtruktionen“; 8. b.: rechnen wir einmal 
mit der beftimmten Dorausfeßung, daß es eine derartige m: 
ftitution wirklich gegeben habe. 

Boretius (Beiträge ufw. 5. 97) hatte nun unfer Capitulare 
(Tr. 25) als Inſtruktion aufgefaßt, und hierin widerfpricht 
‚ihm Seeliger (aa®. 5. 68f.): „Bei C. 25... [und auch bei den 
C.C. 46, 55, 62, 83, 148] fcheint mir die Zuweiſung in die Klaffe der 
Inſtruktionen nicht hinreichende Anhaltspunfte zu befigen“. Dabei ſtützt 
ſich Seeliger (aa O. Anm. !)) auf die Autorität von Waitz, der 
einige Male!) deutlich den Grundfas aufgeftellt hatte: „Wenn 
in einem Kapitular miss; erwähnt werden, fo ift das 
ein direfter Beweis dafür, daß das betreffende Schrift: 


1) Dtiſche. Verf. geſch. III?, 485f.; val. Gött: Gel. Anz; 1885, $, 3235, 
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ſtück nicht für fie beſtimmt ift“. Dieſem Prinzipe hatte 
Boretius ſich nicht anſchließen können.) Namentlich das Ka- 
pitulare Tr. 23 meinte er ſchon deshalb als eine „Inſtruktion“ 
anfehen zu müffen, weil es in fo fehr vielen Hfj. überliefert ift. 
Diefe Erſcheinung glaubte Boretius dadurch erflären zu dürfen 
(Beiträge ufw., 5. 97), daß das betreffende Kapitular vermutlich 
direft an eine Kegislation angefchloffen worden fei (weniger wohl 
on einen Reichstag). Seeliger ſchwankt, wie gefagt, bei Ir. 25 
(und den genannten übrigen Nummern), ob diefelben in die 
Klaffe der „Inſtruktionen“ zu verweifen feien oder nicht. Don 
den Iren. 55, 40, 45, 44, 48, 63, 64, 65 aber fagt er direft 
und beftinmt (aa®. 5. 69), daß hier die Bezeichnung: Capitula 
missorum nicht angebradt fei. TDiefe Nummern find alfo 
feine „gemifchten nftruftionen”, aber auch feine „Arbeits- 
programme”, „Inftruftionen” oder „Swifcheninftruftionen“ ; furz: 
— fie find überhaupt nicht für Königsboten beftimmt! 

Alan wolle fi davor hüten, die ‚capitula missorum‘ mit 
den ‚capitula missatica‘ zu verwechſeln. Unter Umftänden fönnen 
beide Bezeichnungen allerdings wohl einmal identifch fein und 
Gleiches bedeuten. Im allgemeinen jedoch (wenigjtens fcheint 
das die Quinteffenz der Studien von Boretius, Wait und Seeliger 
zu fein!) ift die Gattung der capitula missatica als dritte 
Unterabteilung der capitula missorum anzufehen. Wir hätten 
fonady folgendermaßen zu Flaffifizieren. 

Die Jnftrußtionen für die Königsboten (capitula missorum) 
zerfallen in drei Klaffen, nämlich: 1. Arbeitsprogramme (die 
eigentlichen Inſtruktionen); 2. Swifchen: Jnftruftionen; 3. ge: 
mifchte Inftruftionen (capitula missatica). Auch hier ergäbe 
ſich dann wiedernm eine fog. „Drei-Klaffen-Hypothefe”! 
Doch ift diefe Scheidung ficherlich in der Praris der farolingifchen 
Derwaltungsbeamten feine fo fharfe gewefen, wie in der Theorie 
der modernen Redtsjuriften! — 

Einen gefunden Mittelweg fcheint unlängft Felir Dahn 
vorgezeichnet zu haben.?2) Dahns Derdienft befteht hauptfächlich 
darin, daß er die ältere Kiteratur wieder in reichem Umfange her- 
anzieht und nach Gebühr würdigt. Manches Beachtenswerte, 
unfere Streitfrage betreffend, ift gerade in älteren Werfen zu 
finden.?) Hauptfächlich aber fördert Dahn die Kontroverfe durch 
eine freiere Behandlung der ganzen Angelegenheit. Auf eine 


1) Dal. Bött. Gel. Anz. 1884, 728f. 

2) Die Könige der Germanen VII, 5: Die $ranfen unter den 
Karolingern. £eipzig 1899. Dal. daf. bei. S. 1—51: I. Abſchnitt. Gejeg: 
gebungs- und Derordnungshobeit [des Könias]. Bier werden die 
Kapitularien beſprochen. 

3) Dal. aa, 5. X— XIV: val. S.XV, Anm, )). 
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ſtrenge ſyſtematiſche Scheidung wird mit Recht nur wenig Ge: 
wicht gelegt. 

Gleih im Anfang!) finden wir betont (S. 1f.), daß eine 
prinzipielle Scheidung zwifchen leges und capitularia theoretifch 
zwar anzufesen, aber praftifch nicht durchzuführen fei. Um wie 
piel weniger wird alfo eine deutliche Trennung zwifchen den 
einzelnen Arten der Kapitularien eriftiert haben! Bier 
wird ganz befonders der Satz Geltung haben, der vom Autor 
S. 2 ausgefproben wird: „Aber im Allgemeinen findet durchaus nicht 
jcharfe Sonderung der Ausdrücke ftatt, die vielmehr ganz verjchiedene Arten 
von Erlaffen mit wechfelnder Bedeutung umfaffen.“ Die Wörter capi- 
tulare, edictum, constitutio, decretum fönnen fowohl „Geſetz“ 
als auch „Derordnung” bezeichnen. 


Auf 5.4 wendet fih Dahn zweitens dann zu den Kapitularien Dahns Arten der 


und befpricht zunächjt (a) deren „Arten“; wobei es heißt: „Manche 
Lapitularien werden den missi mitgegeben, (nach den kurz vorher erlafjenen 
legibus addenda und den per se scribenda), fie dem Dolfe befannt zu geben.“ 
Hierzu gibt er eine wichtige Anmerkung [2)]; „C. I. (= Capitularia 
ed. Boretius 1.) 2. p. 2#9a. #819 haec sunt capitula praecipue ad lega- 
tionem missorum nostrorum, ob memoriae causam pertinentia, de quibus 
vrdelicet causis ipsi agere debeant. ..... Mhne Zweifel betrachtet Bo- 
retins eine Anzabl von Lapitularien als Injtruftionen oder Dorfchriften für 
missi. aber nicht alle von ibm jo bezeichneten batten diefe Aufgabe aus" 
schließlich: fo z. B. N. [= Ar.] 23." 

Hiermit fcheint Dahn das Prinzip der „gemifchten Kapi- 
tularien” Seeligers zu billigen. Im allgemeinen aber weift er 
darauf hin, wie nachläſſig, im ftiliftifcher Beziehung, felbjt 
wichtige Kapitularien (mit Gefebesfraft?!) redigiert wurden; 
vgl. aad. S. 11: „herzlich ſchlecht, mit zahllofen Sprüngen, zabllojen 
Wiederholungen, obne jede logiſche Gliederung der Fälle ift auch das fo 
anfpruchvolle Capitulare generale missorum verfaßt, das einer fchlechten 
Predigt und Moralvermabnung viel mebr als einem Geſetze aleiht. Sebr 
ſchlecht ift auch die Solgeordnung im Cap. de villis,?) voller Sprünge, Ein: 
icdyiebfel und Wiederholungen.“ Das Kapitular Mr. 23 iſt alfo nad) 
Dahn teilweife als eine Inftruftion für missi anzufehen, zum 
Teil als etwas Anderes; die verworrene Art der Diftion findet 
in der gewohnten ſtiliſtiſchen Nachläſſigkeit der Farolingifchen 
Gefesgebungsperiode ihre einfache Begründung. 

Zu welchem Teile der legislatorifhen Tätigkeit gehörte nun 
aber jener anderweitige Inhaält unferes Kapitulars Ur. 25? 


) 5. 1: Die Derfajfung des Karolinaifchen Reiches. A, Die 
einzelnen Hoheitsredte des Königs. I. Geſetzgebungs- und Der: 
ordnungsbobeit. 1, Allgemeines. Namen-Abgränzung. 

) Brsa. von Karl Gareis, Berlin 1895; mit wertvollen Unmerfungen, 
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Dies führt uns auf eine andere Jweiteilung der Kapitularien; 
nämlich auf die Einteilung in geiftlihe und weltliche. Wir 
hörten bereits, daß zuweilen der Sermon eines Kanzelredners 
in den Kapitularien hervorzubrechen fcheint. Diefer „Predigt: 
oder Lanonjftil” (vgl. Dahn aa®. 5. 7) ift in manchen Ka: 
pitularien vollftändig durchgeführt; jo z. B. in dem an Bifchöfe 
und Abte gerichteten Kapitular I, S. 161 bei Boretius. Soldye 
Infteuftionen betrafen ausſchließlich Firhliche Einrichtungen oder 
Gegenjtände des Kultus. Klerifale Ungelegenheiten, und nichts 
Anderes, behandelt 5. B. das C. missor. Theod. v. J. 805 
(Boret. I., S. 121); dafelbit ift von den Schreibern, von der 
lectio ufw. die Rede. Dabei fieht man zugleich, wie das geiftliche 
Element mit dem weltlichen verjchmilzt: — die beiden Kultur: 
freife berühren fich in der Urfundenfprahe der Kanzlei! 
„geder und Degen regieren die Welt”, fagt das Sprichwort; oder: 
„„chreiber und Studenten werden der Welt Regenten“. Der 
Schreiber jtammt aus der Klojterfchule (vgl. engl. clerc—= clericus), 
der Diplomat aus der höfiſchen Umgebung. 

Hady der Mönchsterminologie nun pflegte man ſolche 
Kapitularien, die fih nur mit geiftlihen Sachen befaßten, durch 
die fpezielle Bezeichnung: ‚capitulare monasticum‘ hervorzuheben. 
Alfo das würde ungefähr bedeuten: „Königsboten: Inftruftion .. 
oder ganz allgemein: „Geſetz, bejtimmt für die Klöjter (tefp. 
Abteien ufw.) diefes oder jenes Mönchsordens“. In Betracht 
kommen hauptfächlich die Benediftiner, fo daß man ‚mona- 
sticum' einfach durch: „Benediktiner⸗“ überfegen fönnte. 

Der Gegenfas ift: ‚capitulare generale‘; diefer Ausdruck 
bezeichnet demnach hauptfächlich: „weltliche Derordnungen“ (beffer 
wohl: „Derordnungs-Sammlungen”), doch vermutlih aud: 
„gemifchte Inftruftionen“. Es fcheint, als ob feltener weltliche 
Paragraphen in geiftlibe, als vielmehr umgefehrt geiftliche 
Paragraphen in weltliche Kapitularien hbineingeraten feien. Das 
geiftlihe Element offenbart hier, wie gewöhnlich, eine gewiſſe 
Suprematie, eine größere Selbftändigfeit. Die weltlichen Ver— 
ordnungsfammlungen jind nicht fo in fih abgejchloffen wie die 
geiftlihen. Es iſt beinahe das gegenfeitige Derhältnis zwifchen 
den beiden Klafjfen derart aufjufaffen, als ob’ es fich die welt- 
lihen Derordnungsfammlungen zur Ehre angerechnet hätten, 
geiftliche Beftimmungen in mern ihres Tertes beherbergen zu 
dürfen; als ob aber die geiftlichen Sammlungen die Aufnahme 
weltlicher Paragraphen verfhmäht hätten. Wie das im einzelnen 
zufammenhängt und zu erklären ift, das muß einer fachmännifchen 
Unterfuchung vorbehalten bleiben. 

Unfer in Rede ftehendes Kapitulare (Ar. 25) nun ift fein 
capitulare monasticum ( „Benediftiner-Derordnungs: Sammlung“), 


jondern ein capitulare generale („Gemiſchte Königsboten: In: 
itruftion”). Es ijt das Derdienjt Seeligers, auch hierin Klarheit 
geſchaffen zu haben. Allerdings ift jest wieder infofern eine 
geringe Unflarheit in den Begriff hineingefommen, als unter 
„gernifcht” nun verjtanden werden kann: 1. „Derordnungs: 
fjammlung und Inſtruktion“; 2. „geiftlih und zugleich weltlich.“ 
Bei diefer Gelegenheit fei noch eine andere Frage wenigftens Die Datumzeile, 
fur; angedeutet, ob nämlich die Datumzeile (zwifchen den Ka: 
pitularien Hr. 22 und Nr. 25) zum Schluffe von Nr. 22 oder zum 
Anfang von Mr. 25 zu ziehen fei. Diefe Frage hängt zufammen 
mit der bereits oben 5. 45f. erwähnten, ob Yir. 22 und Yr. 25 
überhaupt von einander zu trennen feien. Wait (aaO. 485) 
bat die Trennung nahdrüdlichit empfohlen und die Datumzeile 
an den Schluß von Kir. 22 gefeßt. Boretius (Gött. Gel. Anz. 1884, 
28.) zieht mit den meijten Hff. das Datum zum Anfang von 
fir. 25. Seeliger (5. 68f. Anm. ) hält dies nicht für richtig, 
obgleih er zugeben muß, daß ſich fonjt nirgend am Schluffe der 
Kapitularien eine Zeit: oder Ortsangabe befindet. Die Yir. 22 
bei Boretius wurde befamntlih von ihm bei der Herausgabe 
admonitio generalis genannt; bei Pert heißt jie: capitulare 
ecclesiasticum (v. J. 789). Ob zwifchen einem capitulare eccle- 
siasticum und einem capitulare monasticum nod ein (vielleicht 
fehr feiner?) Unterfchied befteht, vermag ich augenblidlich nicht 
zu überfehen. Im großen und ganzen werden die beiden 
Gattungen wohl fo ziemlich identifh fein, obwohl ja allerdings 
aus der Benennung hervorzugehen fcheint, daß ſich die erſte 
Gattung hauptfählich auf firhliche, die zweite auf Flöfter- 
libe Angelegenheiten bezieht. Beide Arten berühren ſich aber 
eben in der geiftlichen Gattung, und gerade deshalb paßt es 
bier fehr gut, daß Tr. 22, als capitulare ecclesiasticum (oder 
monasticum?), von der Vr. 25 (welche ein capitulare generale 
darjtellt) grundfäßlicd, getrennt wird. Jenes erfte Kapitular (ir. 22 
ift eine Sammlung geiftliher Derordnungen, diefes zweite 
(Ür. 25) eine Sammlung von weltlichen Derordnungen, Streng 
Surhgeführt ift diefe Scheidung allerdings nicht; dafür müffen 
wir ja Ir. 23 auch als eine gemifchte Inſtruktion anfehen. 
Es bedarf feiner befonderen Überlegung, um einzufehen, daß Tendenz und 
in einem capitulare ecclesiasticum die Tendenz und Kom: Kompetenz, 
petenz eine ganz andere fein fann oder gar fein muß, als in 
einem capitulare monasticum. Die Mönchsorden, befonders die 
Benedikftiner, entwicelten früh eine große Selbftändigfeit. Doc 
das führt hier zu weit und gehört eventuell in den zweiten Teil. 
Im allgemeinen fei endlich noch bemerft, daß auch Dahn 
(aa. 5. 13) die Stammesrechte (leges) feharf von der Gattung: 
capitularia gefondert hat. Fur Nomenklatur der capitula-Arten 
Be 
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bringt derfelbe ebenda Anm.” Solgendes bei: ‚Ann. Einh. a. 810 
legibus addita capitula C. p. 275 (Geiftlicbes, dann:) /egibus mundani- 
addenda, endlich capitulis inserenda: p. 214 alia per capitula se scribenda 
(nicht in die leges nachjutragen). In der beftrittenen Srage über dieſe 
Unterſcheidung tbeile ich gegen Stobbe, Boretins, Sohm, aber auch gegen 
Eichhorn, Zöpfl, v. Daniels die Unfiht von Genaler, Rechtsgeſch. Erlangen 
1849; oft auch als Grundriß citiert S. 215 und Waitz III. S. #17. Per se 
seribenda begeanet nur einmal und zwar nicht technifch.” 

Soviel, ganz kurz, über die Einteilung der capitula.. Aus 
diefer Stelle bei Dahn (vgl. bef. die Anm.) ergibt jich ein guter 
UÜberblid, die verfchiedenen, jich oft entgegenjtehenden Anfichten 
der Fachmänner betreffend. Auf fpezielle Literatur Angaben 
müffen wir bier verzichten. Wer die Naächweiſe fucht, wird jie 
ja leicht zu finden wiffen. Dahn felber ift alfo der Anficht, daß 
die ftrenge Scheidung zwifchen den capitula legibus addenda 
und den capitula per se scribenda nicht durchzuführen fei. 

Die Trennung der dritten Art (capitula missorum) von den 
beiden foeben genannten Gattungen wird dagegen jest wohl 
allgemein angenommen; auh von Emjt Mayer-Würzburg'); 
obwohl derfelbe einige Male gegen Seeliger polemijiert, welcher 
als der eigentliche Urheber der jest allgemein über die Kapitularien 
der Karolinger herrfchenden Anfichten zu gelten hat. 

Wichtig ift bei Mayer aa®d. eine Stelle, durch die ſich ganz 
ungezwungen der Übergang von der Kapitular-Natur in die 
lex-Natur (und daher audy die enge Derwandtfchaft der beiden 
Haturen!) erflären läßt. Es heißt dafelbft S. 382f.: „So dürfen 
wir annehmen, daß in Sriedenszeiten der König den Grafjchaftsverjammlungen 
(Völferjchaftsverfanmlungen) gerade jo aegenüberftand, wie der Graf den 
Bundertjchaftsperfammlungen 5%). Dielleiht maa die Derleaung der könig— 
lihen Derfammlung von Mär; auf Mai auch dazu aedient haben, eine 
Kollifion [345] mit der provinziellen Derfammlung bintanzubalten. Daraus, 
dag die Geſetzgebung juriftiih noch an die Grafſchaftsverſammlungen ae- 
knüpft ift — maa das auch je nach der Macht des Herrſchers thatfächlich 
eine bloße Regiftrierung fein —, erflärt es fib dann, warum ein in einem 
Jahre beichloffenes Kapitular erft im nächiten Jabre lex werden Fann>®).“ 
Dazu die Anmerkungen °? und °®; im Ießterer wird gegen 
Seeliger polemijiert. 

Aus diefer Beobahtung Mayers, die uns fehr treffend zu 
fein fcheint, läßt ſich vielleicht auch die ftiliftifhe Nachläſſig— 
feit der Kapitularien erklären. Es konnte wohl vorfommen, 
daß ein Kapitular zum Geſetz erhoben wurde, bevor es genügend 
durchredigiert war. Die Kürze der geftellten Friſt (ein Jahr!) 





I) Deutſche und franzöſiſche Derfaffunasgejcichte vom 9. bis zum 
14. Jahrh. I, Leipzig 1899. 
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geſtattete eben den Redaktoren nicht mehr, noch ſchnell die letzte 
Feile anzulegen. Dazu kam wohl auch damals ſchon die Unſitte 
des Verklauſulierens“, des Verſchanzens hinter mißzuverſtehende 
oder doch mindeſtens zweideutige Ausdrücke. Beide Umſtände 
zuſammen (das Fehlen der letzten Redaktion, und die Ver— 
klauſulierung der Redewendungen) mußte notwendig dazu bei— 
tragen, daß eine Art von Juriſtenſprache ſich heranbildete. 
Ahnliches haben wir ja in der neueren Zeit zu beobachten Ge: 
legenheit gehabt.) Diefe Dermutung ift recht plaufibel. 

Die langen Säße find befanntlih eine Haupteigentümlichfeit 
der Juriſtenſprache. In unferem Kapitular Ir. 25 find die 
mit et eingeleiteten, afyndetifchen furzen Nebenſätze höchſt wahr: 
ibeinfib mit diefer Haupteigentümlichfeit zu identifizieren. Der 
sanze Tenor ſolcher Kapitularien ift oft in ein geheimnisvolles 
Dunkel eingehüllt. Dermutlih war der ganze Tert damals nur 
den mündlich Eingeweihten, eben den Königsboten, verftändlich.!) 
Kein Wunder alfo, daß ſich heute die juriftifchen Interpreten 
vergebens den Kopf darüber zerbrehen! Ein Manuffript kann 
eben nur der Autor oder aber der Schreiber lefen (und auch 
dtefe beiden nicht immer!). — 

Wenn wir damit von den Kapitularien Abfchied nehmen, 
jo find wir uns wohl bewußt, den Gegenftand Feineswegs er: 
ihöpfend behandelt zu haben. Die landläufigen „Rechtsgefchichten” 
fomnten fo wie fo faft garnicht herangezogen werden.?) Wir 
wollten fachmänniſche Leſer nur anregen, fich eingehend mit den 
Ihema zu befaffen; was hoffentlich bald geſchehen wird. 

Schließlich ſei noch erwähnt ein Vortrag von Friedrich 
von Wyß: Karl der Große als Geſetzgeber, Zürich 1869; welchen 
ih leider bisher noch nicht gefehen habe. Kurz vor den deutfch: 
franzöjifchen Kriege (1870/71) feheint hüben wie drüben der Streit 
um das Deutfchtum des Elfaffes und die literarifche Nationalität 
des Charlemagne (Dabn VIII, 5,50 zitiert eine Schrift: Monnier, 
Charlemagne legislateur) auch auf unfer juriftifches refp. jtaats- 
techtlihes Gebiet übertragen worden zu fein. Dahn aa®. (VIIL, 5, 
>. XV) verzeichnet eine Schrift, betitelt wie die von Wyß’s 
(„R. 8. Gr. a. Gefetsgeber”), von Wuttfe; gemeint ift wohl 
der Breslauer Hiftorifer Heinrich W. Diefe Schrift habe ich 
jedoch, troß gütiger Unterftügung von feiten der hiefigen Herren 

1) Die Geheimſchrift und Kurzſchrift der alten Urfunden jei Purz er: 
wähnt; desal. die Siglenjchrift der mittelalterliben Kanzleifprace. 

?) Sehr verjtändig erfcheint die Fnappe Darftellung unferer Materie 
bei Dr. Job. Friedrich Ritter von Schulte. Kebrb, d. d. Reichs: u, Rechts: 
geſch. Dritte Aufl. Stutta. 1875. Daj. $ 57: . . . Kapitularien. $ 49: Die 
missi dominici. — Dal. auch: O. Stobbe, Gefch. d. d. Rechtsquellen I. 
Braunſchw. 1860, 
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Bibliothefare Dr. Herrmann und Dr. Reinhold nicht auffinden 
Fönnen; vielleicht ift es ein irgendwo (in einer Univerfitätsfchrift?) 
verſteckter Auffaß.?) 

Hödhft fehwierig ift endlich auch noch der Begriff zu firieren, 
ob ein Kapitular verfündigt worden fei, oder nicht. Erft durch 
die Derfündigung erlangte ein Kapitular Gefegesfraft. Bier: 
über ift fehr inftruftiv die Darftellung bei Dahn VIII, 3, S. 11—21 
(3. Geſetz: Dorausfegungen der Gefet-Berftellung). 
Dort lernen wir auch, daß einige Kapitularien gemwifjermaßen 
a priori zu betrachten jind, andere a posteriori. Dal. daf. S. 18: 
„Wie manche uns oft nur zum Gbeil erhaltene Capitularien vorläufige 
Anmweifungen für missi find, vorbehaltlich endaültiger OGrdnung auf dem 
nächiten Reichstag, find andere offenbar erlaffen, nachdem die Berichte der 
missi und befragten Grafen über Nebelftände in den Provinzen einaelaufen“. 

Auch der Begriff der „Ausführungsanweifung” it 
ziemlich fompliziert; vgl. aa.: „Oft gab der König den missi neben 
den fchriftlihen Capitularien Ausführungsanweifungen fchriftlich und hänfia 
and nur mündlich mit, Wie die Gejete, find [sic] auch die Derordnungen 
des Herrſchers zumeilen halb Firchlihen Wejens 3. B. Gebete, Almojen, 
Saften wegen Hungersnoth, aber fie betreffen auch den Heerbann, den Ge: 
richtsbann, die Domänenverwaltung“. (Dal. oben 5. 39, wo Bejfeler 
über „Ausführungs Verordnungen“ zitiert tft.) 

Was die Derfündigung anlangt, fo tritt hier wiederum 
die Scheidung zwifchen geiftlichen und weltlichen Kapitularien in 
Kraft; vgl. aa®d.: „Dagegen ergehen auch Geſetze über Kirchenſachen 
ars [19]... ... Mande Capitularien werden nur den Bijchöfen oder den 
Geiftlihen, andere Allen verfündet.?) Huf die Derfündiaung wird arofes 
Gewicht geleat, auch in Italien; die Kapitularien erlangen anderen Falles 
Peine Gejetzesfraft". 

Wichtig ift die Stelle (aa O. 5. 19): „Oft wird die den lege— 
ganz aleich ftehende Derbindlichfeit der Capitnlarien — auch der einfachen — 
ausgeſprochen: nicht in einem Mangel oder in der fürzeren Dauer der Gültig: 
keit bejteht der Unterfchied, nur in der Korn der einfeitigen Erlaffung und 
Aufhebung. So faat Anfigis von allen von ibm gefammelten Capitularien 
(zumächft für die Kirche), fie ſeien feft als zu befolgendes Geſetz einzubalten“. 

gür Nichtjuriſten ift es oft ſchwer, der Darftellung bei Dahn 
zu folgen; man vgl. 3. B. folgenden Sat (aad. 5. 18): „Keine 
befondere Gruppe bilden die Sendboten oder den vom Reichstag heim- 
febrenden Reichstagsaäften mitgegebenen oder zugefandten Erlafje (fo a. 789 
und a. 802); fie find Auszüge aus Geſetzen, ganze Geſetze oder Derordnungen, 





i) Die Schrift fehlt auch in dem Quellenwerke des Ulysse Chevalier, 
Repertoire des sources historiques du moyen-äge. Paris 1877—86. Supple- 
ment 1888. 

2) Dazu gibt Dabn, Anm. ?) die Belege: Ad solos sacerdotes; omni 
clero; ad omnes: C. I. ı. p. 71: aliquid sacerdos. aliquid populus. 
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„Derwaltunasinjtruftionen“ (beides bebufs Derfündung draußen in den 
missatica).“ Trotzalledem (audy der Stil Dahns erinnert in feinem 
oft lofen Gefüge manchmal an die Kapitulariendiktion!) wird 
jelbft der Philologe diefen wertvollen Band nicht aus der Hand 
legen, ohne reichen Gewinn daraus gezogen zu haben. Es folgen 
noch die Abfchnitte: 4. Geltungsdauer (5. 21—24), 5. Gel: 
tungsgebiet (S. 24—26), 6. Bewohnheitsreht, Dolfsredi 
und Königsreht? (5. 26-30), 7. Schlußbetradtung 
(5.50—51). Der ganze Gegenftand erfordert noch eine gründ: 
liche Sichtung und Durcharbeitung. 

Faſſen wir nun am Schluffe die Refultate zufammen, die 
jih uns aus der Unterfuchung ergeben haben. Achten wir hierbei 
auh immer genau darauf, was für die Beurteilung unferes 
Kapitulars Ir. 25 herausfommt; fpeziell den Pafjus betreffend, 
in weldhem das Wort winileodos auftritt. 

Außer den Editionen unferes Kapitulars (bei Per& und bei 
Boretius) müffen wir ftets heranziehen die (leider von Seiten des 
Autors unvollendet gebliebene) Arbeit von Sigurd Abel, Jahr: 
bücher des Fränkiſchen Reiches unter Karl dem Großen. Don 
Ubel rührt nur her Band I: 768—88, Leipzig 1888. (Im: Jahr: 
bücher der deutfchen Befhichte . . hrsg. durch die hilter. Com: 
miffion bei der Kal. |bayer.] Akad. >. MWiffenfchaften.); Zweite 
Aufl., bearb. v. Bernh. Simſon, Leipzig 1888. Diefes in 
Regeitenform abgefaßte Werf bricht mit dem erften Bande (aud) 
in der 2. Aufl.) im Jahre 788 ab; alfo gerade ein Jahr vor 
dem „Erlaß” (darf man fo fagen?) unferes „Kapitulars”. Der 
zweite Band, Leipzig 1885 (nad Abels Tode von Simfon be: 
arbeitet), beginnt mit dem Jahre 789 und geht bis 814 (Karls 
Todesjahr). FZwifchen die erjte und zweite Auflage des erften 
Bandes von dem Abel-Simfonfchen Werke fallen dann noch die 
wichtigen Arbeiten von Th.Sicdel, ‚Acta... Karolinorum.... I/II, 
Wien 1867 (bereits oben 5. 46, Anm.» zitiert), und Engelbert 
Mühlbacher, Die Regeften des Kaiferreichs unter den Karo: 
lingern. I (751—918). Innsbruck 1889. (In: I. F. Böhner, 
Regesta Imperii I.) Namentlich diefes letzte Buch ift wichtig 
und bei Simfon oft herangezogen. Als Nachſchlagewerk fei er- 
wähnt: Dahlmann-Waitz, Quellenfunde der deutfchen Ge: 
ſchichte, 6. Aufl., bearbeitet v. €. Steindorff. Gött. 1894; val. 
daf. II. ( ‚Andere Rechtsquellen“), Yir. 698ff. Diefes Buch 
bietet jedoch für unfere Zwecke weniger, als man erwarten follte; 
das liegt aber wohl in der Natur der Sache. 

Die ausführlichfte Analyſe unferes Kapitulars findet man 
bei Böhmer, aa®d. 5. Ill; nebit vollftändiger Angabe der 
Kiteratur (bis zum Jahre 1889). Die älteren Editionen (3. B. 
Boldajt, Const. 5, 1359) und die Ausgaben in den franzöfifchen 
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Sanımelwerfen (3.8. Sirmond, Ce Cointe, Baluze uf.) müffen 
wir augenblicklich unberückſichtigt laſſen. Böhmer entfcheidet fich 
mit Boretius dafür, die 57 Paragraphen als ein einziges Stück 
zufammenzufaffen,; als eine große „Bejandteninjtruftion“, 
ein legationis edietum, eine „Inſtruktion für die Königsboten”. 

Die 19 Hſſ. haben meist fortlaufende Zählung, während im 
den älteren Ausgaben oft zwei Hälften getrennt werden. In 
diefem Kalle tragen die SS 1— 16, als erfte Hälfte, die Überſchrift: 
capitulare secundum (refp. monasticum, wie die älteren Mon. 
Germ. fchreiben); die SS 17—57 haben eigene Kapitelzählung 
und find als capitulare tertium oder generale bezeichnet. 

Die einfache Scheidung des Ganzen in einen geiftlicben und 
einen weltlichen Teil ijt bier doch gewiß recht naheliegend und 
auch bei Abel:-Simfon!) mit Glück verfucht worden. Es heißt 
dafelbjt: „i89. Unter dem 25. März 7#9 erließ Karl in der Pfalz zu Aachen 
eine Injtruftion für Köniasboten, deren erjte 16 Capitel ausſchließlich das 
Möncswejen betreffen, während fich die folgenden auf allgemeine Derbält- 
niffe beziehen“. Die Theorie von Boretius wird afzeptiert, welcher 
(in feiner Schrift: „Die Lapitularien im Langobardenreich”, 
5. 67 ff.), wie wir bereits oben 5. 45 gefeben haben, die Uber: 
jchrift von Nr. 25 wieder zu Ehren gebracht hat (welche bisher 
als Unterſchrift des voraufgehenden capitulare ecclesiasticum 
[Admonitio] gegolten hatte): ‚Anno dominicae incarnationis 789. 
indictione r2. anno 2r. regni nostri actum est huius legationis ediectum 

ı Aquis palatio publico. Data est haec carta die ro. Kalendas Aprilis‘ 

Wie Simfon aad. in der Anm.!) bemerft, haben fich der 
Anficht des Boretius, welcher die ganzen 57 Paragraphen als 
eine „nufammenhängende Hefandteninjtruftion” auffaßte, 
angefchloffen: Abel I, 455 Ur. 1; Sidel IL, 51, 267; Malfatti, 
Imperatori e papi ai tempi della signoria de Franchi in 
Italia II, 419; „während die Dermutung von Waitz III, 254 ir. 2 
wohl als erledigt gelten kann“.? Diefe Dermutung bezog fich 
auf das Alter des durch Karl neu eingeführten Volks Eides, 
deffen Formel in unferem „Duplex x legationis edietum‘ (23. März 
789) überliefert ift (S 18 Boretius = S 2 Pers; bei Abel-Simfon 
werden diefe einzenen Abfchnitte jtets als „Lapitel” bezeichnet). 
Mais glaubte das Alter diefes Eides um drei Jahre höber 
hinaufruͤcken zu dürfen; er datierte unſer — demnach auf 
786, mit der Begründung (aa®d., Anm. ?: „Daß dies und das vor: 
hergebende — [d. h. die erſte Hälfte unſerer Nr. 251] ins Jahr ⁊s 


) Ibb. d. fränf, Reiches unter Karl dem Großen, Band II: Tag —aıE, 
>.(1.) Keipjia 1885. 

2, Diejes Zitat bezieht ſich nocb auf die erite Muflaae des dritten 
Bandes (Kiel 1860). In der zweiten Anflaae (ebda. 1585), 2952 ift dieie 
Vermutung fortaelaffen; wohl infolae der zitierten Simſonſchen Bemerkung. 


gejetzt wird, berubt wohl nur darauf, daß fie in des erjten Berausgebers, 
Amerbachs, Handſchrift hinter dem capit. ecel. von 789 ftanden. Sonft aber 
fommen fie fajt immer ohne dies vor, und das lette kann jedenfalls ebenjo 
aut ins Jahr 786 gebören, was eben wegen dieſer Angabe der Eidesformel 
wabrjcheinlih if. Daß eine ſolche jet befannt gemacht [sic], weijt aber 
wieder darauf bin, daf überhaupt jetzt erſt ein Eid gefordert iſt.“ — Wir 
müffen diefe Streitfrage hier beifeite laffen, da es für uns ziemlich 
gleichgiltig ift, ob unfer Kapitular vom Jahre 786 oder 789 
ſtammt. Die juriftiihe und ftaatsrechtlihe Wiffenfhaft hat ſich 
allgemein gegen Wait entfchieden. Doc fcheint es uns nicht 
überflüfjig, die Frage gelegentlih noch einmal nahzuprüfen, da 
ſolche langlebigen Datierungs- Irrtüner, wie man aus Erfahrung 
weiß, leicht vorfommen können. Mit zäher Hartnädigfeit pflanzt 
jib oft ein derartiger Irrtum fort; von einer Edition wird er 
als Erbſtück in die andere binübergenommien. Wenn es uns einft 
möglich fein wird, die abd. Gloffen (namentlich alfo winiliod 
betreffend), genauer zu überbliden, als bisher, jo kann unter Um: 
ftänden eine Differenz von drei Jahren (786 oder 897) in ſprach— 
geſchichtlicher Hinficht von Wichtigkeit fein. 

Simfon hat aaO. mit Recht darauf hingewiefen, daß die 
von uns fogenannte „zweite Hälfte” ſich deutlich als eine In— 
ftruftion für Königsboten zu erkennen gebe; vgl. namentlid 8 27: 
De eo quod missi nostri providere debent. Andere Forſcher erfchloffen 
allerdings gerade aus diefem Sabte das direkte Gegenteil; vgl. 
3. B. oben 5.44. Ein Kapitulare, jo hieß es nämlich, in welchem 
die Königsboten ausdrüdlih erwähnt werden (noch dazu auf 
diefe eigentüntliche Art und Weife!), kann unmöglich felber eine 
Inſtruktion für die missi gewefen fein. Simfon führt noch zwei 
andere Stellen an, denen wohl eine größere Beweisfraft beizu- 
meſſen ift: es find dies die Kapitel 55 und 37.) 

Bei Mühlbaher finden wir S. 111 eine ausführliche mn: _Müblbabers 
baltsangabe unferes Kapitulars (und zwar beider „Hälften“. Ibaltsangabe. 
Die erjte Hälfte (das capitulare monasticum) ift allerdings ziemlich 
ftiefmütterlih behandelt; es beißt dafelbjt nur: „ec. 1— 1%. Betreffs der 
Flöfterlichen Disciplin, Wahrung der Regel“; dazu wird verwiefen auf 
Fr. 516 (bei Mühlbacher), c. 14 — 18. Es ift dies ein Sranffurter 
Kapitular v. J. 794, welches in den genannten Nummern eben: 
falls Bejtimmungen über die Möjterliche Disziplin beibringt; be: 
merfenswert ijt darunter namentlich der leßte Paragraph (18), 
welcher das Derbot enthält, die Mönche durch Blenden und Der: 
ſtümmeln zu beftrafen. Das Heitalter war noch ganz barbarifch. 

Sehr im eimzjelnen (alfo nicht insgefanıt, fondern nad Para: 

7) 55. Ut missi nostri provideant beneficia ..... et nobis renuntiare 
ciant: 57. Ft omnino missis nostris praecipimms. ut bona «mae aliis per 
verbum nosrum docent facere factis in se Ipsis ostendant. 





Das ‚Milieu‘. 
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graphen) iſt aber bei Mühlbacher der Inhalt der zweiten 
„Hälfte“ (des capitulare generale) aufgeführt. Wir dürfen diefe 
von einem Sachverftändigen herrührende Inhaltsangabe bier wohl 
wiedergeben, da fie das fog. ‚Milieu‘ unferes Kapitulars auf das 
bequemfte erfennen läßt. Wir ordnen die einzelnen Paragraphen, 
der Überfichtlicyfeit wegen, unter einander an; den Paragraphen, 
welcher die winileudos bringt, drucden wir gefperrt. Bei jedem 
Paragraphen bedeutet die voranftehende Zahl die durchlaufende 
Zahlung des ganzen Kapitulars Nr. 25 (nad Boretius in_den 
jüngeren Mon. Germ.), die in Klammern dahinter folgende Fahl 
die beſondere Numerierung der zweiten Hälfte (nach Pertz in den 
älteren Mon. Germ.). Die von Mühlbacher beigebrachten Parallel: 
jtellen und Literatur-Nachweiſe laſſen wir hier der Kürze wegen fort. 

17 (1). Dornahme der Waifenfachen im Grafengericht an erjter Stelle, Der: 
bot fürdie Grafen an Gerichtstagen aufdielaad oder zn einem Schmanfe zu geben. 

ı8 (2). Wortlaut des dem König und feinen Söhnen zu feiftenden 
Treueides. 

19 (5. Dereiniguna der kleinen regellojen Nonnenklöſter 
zu einer regelrebten Genoſſenſchaft durdb den Biſchof, Derbot 
für die Äbtiffin das Klofter ohne Föniglichen Befebl zu ver: 
lafjen oder dies anderen zu geftatten, Abſchließung der Klöfter, 
Derbot £iebeslieder zu fchreiben oder ju empfangen, 

20 (4). De tabulis et codicibus requirendis, Mißbrauch des Pfalters 
und Evangeliums zu abergläubifchen Sweden, 

21 (5). Sucden und Bebalten einer Sadye per iniustam rationem (durch 
Aauberei). 

22 (6). Gegen Erlaffunga der zur Wahrung des Gejeges bejtinmten 
Strafen um Geld. 

25 (7), Taufe nach römijchem Ritus. 

24 (#). Schube (für lituraifchen Gebranch) nach römiſchem Muſter. 

25 (9). Kircbenbefub an Sonm und Kejttagen, Derbot der Keier der 
Meſſe in den Hänfern, 

26 (10). der Trunfenbeit und der coniurationes quas faciunt per s. 
Stephanum per nos aut per filios nostros. 

27 (10). Derbütung der Klagen über geiftlie und weltliche Würden: 
träger, Bericht darüber an den Könia. 

28 (12). De iniustis teloneis. 

29 (15). De manu leprosi. 

50 (14). Fernhaltung der Mönce und Priejter von weltlichen Ge— 
Ichäften, betreffs der übrigen Tonforirten Aufſchub bis zur Reichsverfammluna. 

51 (15). Derbot des Baltens von Hundefoppeln, Salfen, Babichten 
und Gauflern durch Biſchöfe, Äbte, Abtiffinnen. [sie.). 

32 (16). Erjcheinen der auf den Strafen und Krenzwegen liegenden 
Bettler in der Kirche zur Beicht. 

55 (17). Altarhällen. 


— 59 — 


34 (18). Derbot der Glocdentanfe und des Anhängens von Zetteln 
zur Ubmwendung des Bagels. 

55 (19). Infpicirung der Bewirtjchaftung der föniglichen Keben, Be: 
richt darüber an den König, 

56 (20), Abfchliefung der Ausjägigen vom Dolf, 

37 (21). Dorangeben mit dem eignen Beifpiel was [sic] fie auf des 
Königs Befehl andre thun beißen. a 

Schlieglih gibt Mühlbacher aa®. die erften Wörter (UÜber— 
ſchrift, refp. Anfang) von der erften und zweiten „Hälfte” unferes 
Kapitulars an. Es find dies die Wörter, nach denen die beiden 
Hälften (die man ja früher als felbftändige Kapitularien auf: 
faßte) auch wohl zitiert wurden; ähnlich fo, wie man etwa die 
päpftlihen Bullen nah den Anfangswörtern zu zitieren pflegt. 
- Mübhlbacher hat alfo (i. J. 1889!) ebenfalls noch den all: 
gemeinen Jrrtum geteilt, wenn er [19 (5)] referiert: „....- Derbot 
Siebeslieder zu jchreiben oder zu empfangen.“ Dafür gibt er 
uns aber andererfeits einen wertvollen Fingerzeig, indem er uns 
zu der Stelle: „Derbot für die Übtifjin das Klofter ohne Pönig- 
lichen Befehl zu verlaſſen“ aufmerffam macht auf das Kapitular 
!r. 75 (nach feiner Zählung), und zwar dafelbit auf das Kapitel 6. 
Bier lefen wir (es handelt fih um das berühmte Concilium 
Vernense Pippins vom 11. Juli 755; bei Pers, in den alten 
Mon. Germ. III, 5. 24ff., bei Boretius, in den meuen Mon. 
Germ., Legum sectio II, |, Hr. 14): Constitwimus ut nulla abba- 
tissa dua monasteria non praesumat habere, nec extra monasterium 
licentiam [habeat] exire, nisi hostilitate cogente. ujw. Wir geben gleich 
die Worte des Referates bei Mühlbacher wieder (aaO. 5. 35F.): 
„6. Nonnenflöfter: Derbot der Dereinigung jweier Klöfter in der Hand einer 
Übtiffin, ftändiger Aufenthalt derfelben im Klofter außer einer Reife zum 
Könia anf defien Berufung einmal im Jahre und mit Erlaubnis des 
Dioecejanbifchofs, Klaufur der Nonnen, Bejorgung der Gejchäfte bei Hof oder 
der Synode und Überjendung [36] der Geſchenke an die Pfalz; durch Pröpite 
oder Boten, Unterftügung armer Klöfter, Reform der feminae velatae.“ 

In diefem Referate vermißt man im erjten Hauptfate die 
Wiedergabe der wichtigen Schlußflaufel: nisi hostilitate cogente. 
Das fann doch wohl nur heißen: „wenn nicht ein feindlicher 
Überfall oder dergleichen einmal eine Ausnahme von der Regel 
gejtatten follte“. Dies betätigt unfere oben S. 58 ausgeſprochene 
Dermutung, daß die Beftimmungen des Kapitulars Nr. 23 weit 
mehr auf die perfönliche Sicherheit und Wohlfahrt der 
weiblichen Klofter- Infaffen Bezug haben, als auf deren moralifche 
Qualitäten. Kesteres fonnten eben nur byjterifche Kiteraturbad: 
fifhe vermuten. (Kiteraturgefchichte für höhere Töchterfchulen.) 

Nachdem ſich aber nun, auf diefe Weife, die bisherige Haupt: 
Beweisjtelle für die Bedeutung: „Liebeslied” als hinfällig er 
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wieſen hat, brauchen wir uns nicht länger mehr bei dem erſten, 
negativen Teile aufzuhalten, fondern fönnen alsbald zum zweiten, 
pojitiven Teile fortfchreiten. Denn die übrigen Beweisftellen für 
jene Bedeutung find geringfügiger Natur, oder beffer gefagt: es 
find überhaupt gar feine ſog. „Beweisjtellen” mehr vorhanden. 
Namentlich die befannten Glofjen (bei Kögel-Bruckner gefammelt) 
beweifen eigentlich nichts für jene Bedeutung. Nur: „weltliches 
Lied” (im Gegenfaß zum „geiftlichen”) tft der Sinn diefer Bloffen 
(cantus seculares, plebeji psalmi). Solche Gefänge werden in 
der Tat wohl meiftens erotifher Natur fein, brauchen es jedoch 
feineswegs zu fein. (Man denfe an die patriotifche Eyrifl) Wir 
können bier alfo noch nicht einmal mit dem logifchen Argumente 
operieren: a toto fit argumentum ad partem. 

Sum Schluffe fei noch bemerft, daß die zum größten Teile 
auf Graff beruhende Sufammenftellung der Gloffen durch den 
IV. Bd. der Steinmeyer-Sieversfchen Sammlung (Berlin 1898) 
feine Bereicherung erfahren hat. Unfer Wort winiliod ſcheint 
in dem Bande überhaupt nicht vorzukommen —— daſ. S.731P, 
unter 5. „Verzeichnis der deutſchen Worte”, und S. 7626, unter 
4. „Derzeichnis der befprochenen Worte”). 


B. Pojitiver Teil. 


Diefer Teil hat, notwendiger Weife, dort wieder einzufesen, 
wo der erjte, negative Teil abfhloß. Das Derftändnis des 
Farolingifchen Seitalters erfchließt uns auch das Derftändnis der 
Wortbildung wini-liod. Bewegten wir uns im erjten Teile vor: 
wiegend in juriftifchen, d. h. in böfifch-diplomatifchen 
Kreifen, jo werden wir jest faft ganz in die Flöfterliche Um— 
gebung hineingedrängt. 

Das Kapitular von 25. März 789 zeigt uns den alternden 
Kaifer von zwei Seiten. Karl ift um fein Seelenheil beforgt und 
ſucht Kühlung mit der Geiftlichfeit zu gewinnen; er bleibt jedoch 
Hofmann und Diplomat zur Genüge, um diefes äußerjt vor- 
fihtig zu tun. (Wie nötig diefe Dorficht war, geht aus der 
Tatſache hervor, daß elf Jahre fpäter, bei der Kaiferfrönung, 
Karl dennoch von der Geijtlichfeit überrumpelt wurde!) Außerdem 
ift der Kaifer aber bier als Mationalöfonom tätig, und diefes 
ift die, erfreulichere Seite des Bildes. 

Über Karls des Großen fozialpolitifbe Wirkſamkeit ift die 
Literatur äußerſt gering, ja faft gleib Null!) Mehrfach ift 


") Zu nennen wäre böcjitens etwa: K, Th. von Jnama:Sterneag, 
Wirtſchaft (in Pauls Grundrif; III. m. Kitt.); Einiges auch bei Detanlt, 
Charlemagne. 2. Aufl, Tours 1880; Mombert, Charles the Great, London 1888, 
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dagegen über die volkswirtſchaftlichen Beſtrebungen der Kirche 
gehandelt worden.!) Beide Arten von Literatur befaſſen ſich 
aber garnicht eigentlich mit dem Gebiete, welchem unfere Arbeit 
jpeziell angehört. Dies ift nämlich das Gebiet der detaillierten 
nationalöfonomifchen Unterfuhungen. Auch die Staats: 
rechtslehrer betreiben ſolche Spezialftudien; ein wiffenfchaftliches 
Feld, auf das wir ihnen nicht folgen fönnen. Wer fönnte 5. B. 
die Gerechtſame jeder einzelnen Zunft, Innung oder Korporation 
hiſtoriſch bis in die legten Tiefen hinein verfolgen? Gerade 
für die Karolingerzeit ift diefes Thema bisher noch äußerſt 
fümmerlidy traßtiert.?) 

Über die Klöfter gibt es einige landfchaftliche Kiteratur; 
vgl. 3. B.: 4. Miedermayer, Das Mönchthum in Bajuwarien, 
Candshut 1859. Diefes Buch behandelt auch die ältere Zeit. 
für das Mittelalter find folgende Arbeiten zu vergleichen: Rudolf 
Goette, Die Klöfter des Mittelalters im wirtfchaftlichen Derfehr. 
Archiv f. Kulturgefch. hrsg. v. Steinhaufen I, ?, Berlin 1905, 5. 195 
bis 202; Dr. W. Bruchmüller in Köln, Zur Wirtfchaftsge- 
ſchichte eines rheinifchen Klofters im 15. Jahrhundert. Nach 
einem Rechnungsbuch des Klofters Walderburg aus dem Jahre 
1415. Weſtdeutſche 5f. f. Geſch. u. Kunft. Jahrg. XVII, Heft II, 
Trier 1899, 5. 266—508. Die zweite Arbeit ift umfangreicher; 
beide bieten nur allgemeines ntereffe. Doch läßt ſich aus einer Stelle 
der zweiten entnehmen, was es mit dem Schreiben der Nonnen 
im Mittelalter ungefähr für eine Bewandtnis zu haben pflegte; 
vgl. daf. 5. 286: „geiftige, wiſſenſchaftliche Intereſſen jcheinen weniajtens 
in ftärferem Maße nicht vorhanden aewejen zu fein“, mit der Anm. 59: 
„sür Papier werden im Jabre 5 s., für Tinte 16 J ausgegeben .... dagegen 
erhalten die Nonnen für ihre Perfon im Jahr 176 m. 9!/, s. Biergeld..... .*?) 
Dergebens fucht man brauchbares Material auch bei verwandter 
giteratur; vgl. 3. B.: $. Janner, Die Bauhütten des deutfchen 
Wüttelalters, Leipzig 1876. Desgleichen jind die zahlreichen 
Schriften über das Sunft- und Inmungswefen, fowie über das 
deutfche Handwerk, faft gänzlich ertraglos. 





N Dal. 3. B. Theo Sommerlad, Die wirtbicaftliche Thätiafeit der 
Kirdhe in Deutjchland. 1. Bd. Die wirtbichaftlihe Thätigkeit der Kirche in 
Deutſchland in der naturalwirtbichaftliben Seit bis auf Karl den Großen. 
£eipzig, Weber, 1900. Dal. Ulrich Stuß, D.£.5. 1900, S. 1580— 56. Der 
II. Bd. erſchien 1905. 

?, Ein wertvoller Verſuch iſt die Schrift von C. Kochne, Das Recht 
der Mühlen bis zum Ende der Karolingerzeit. Breslau 1904, (Unterfuchungen 
jur deutſchen Staats- und Rectsgefchichte, hrsg. v. O. Gierfe, 71. Heft.) 

3) Dal, aub: J. Hashagen, Zur Sittengefcichte des weftfälijchen 
Klerus im jpäteren Mittelalter. Weſtdeutſche 5j. f. Geſch. u. Kunit. 
Jabra. XXI. Heft II, Trier 1904 (jonft ein wertvoller, gründlicher Aufſatz). 
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Don der älteren Literatur ift etwa zu nennen: J. Winzer, 
Die deutfchen Bruderfchaften des Mittelalters. Gießen 1859. Don 
der neueren Literatur über das deutfche — ſind noch zu 
erwähnen: von huber-CLiebenau, Das deutſche Zunftweſen im 
Mittelalter. Berlin 1899; Dr. $. Keutgen, Umter und Fünfte. 
Zur Entjtehung des Zunftweſens. Jena 1905 (vgl. Rud. Eber- 
jtadt, DEF. 1905, 5. 555—57); U. Doren, Deutfche Hand- 
werfer und Handwerferbruderfchaften im mittelalterlichen Jtalien. 
Berlin 1903 (Habilitationsfhrift). Diefe lette Arbeit wurde be- 
jprochen von Kolmar Schaube, Hött. Bel. Anz.1905, 5.501—04.') 
Die Meinungen gehen auf dem genannten Gebiete augenbliclic 
ziemlich weit auseinander. Hationalöfonomifhe und biftorifche 
Behandlungsweife ftehen einander gegenüber; Keutgen in feiner 
genannten Schrift fucht beide zu vereinigen. Sie find auch in 
der Tat nicht zu trennen; wenigjtens für den Nationalöfonomen 
nicht. Für den Philologen empfiehlt ſich ausfchließlich die hiftorifche 
Arbeitsmethode. Don Spezialjtudien ift deshalb gänzlich abzu— 
fehen (vgl. 3. B. die fehr ins Detail gehenden Arbeiten: A. Rotbe, 
Das deutfche Sleifchergewerbe. Halle 1903; Jafob Höhler, Die 
Anfänge des Handwerks in Kübel. Archiv f. Kulturgefch. hrsg. 
von Steinhaufen 1905, 5. 129—194). 

Vielmehr ift ein tieferes Eindringen erforderlich, und von hier 
aus gelangt man entweder zum Studium der Prähiftorie oder zum 
Studium des Urchriftentums, des Mönchtums. Beide Gebiete jind 
längft angebaut, aber erft in letster Seit wieder lebhafter beadert 
worden. Außer an Schurs, UÜrgefchichte der Kultur, Leipzig 
1901, ift für die Prähiftorie jest namentlih Ed. Hahn, Das Alter 
der wirtfchaftlichen Kultur der Menfchheit. Ein Rückblick und ein 
Ausblid. Heidelberg 1905. (Die Arbeit von Guſtav Eroon, 
Sur Entjtehung des Funftweſens, Marburger Diff. 1902, aus 
G. v. Belows Schule erwachfen, ift dagegen nationalöfonomifcher 
Natur; fie analifiert die verfchiedenen Sunftprivilegien bis zum 
Jahre 1232.) eranzuziehen ift auch die Arbeit von Karl 
Bücher: Die Entitehung der Dolfswirtfchaft, 3. Aufl., Tübingen 
1901; desgl.: Dr. Richard Lafh-Horn, Die Anfänge des Ge: 
werbeftandes. 5. f. Sozialwiffenfhaft, Februar 1901 (Breslau, 
hrsg. von Dr. ul. Wolf). Das Werf Büchers ift aus ver: 
fchiedenartigen Dorträgen erwachfen, die zweite Arbeit berührt 
mehr die biologifch-foziologifche Seite. So trifft diefe Art von 
Literatur meiftens durchaus nicht den Kern der Sache, den wir 
erforfhen wollen. Das Gleiche gilt von der Literatur über 
Mönchtum und Urchriftentum. Hier Mafft noch fo mandye Lücke. 


Bier jei angefdlofjen das Werf von Guſtav Boerner, Dr. phil. 
Die Annalen und Aften der Brüder des gemeinfamen Lebens im £üchten- 
hofe zu Hildesheim. Fürſtenwalde (Spree) 1905. (Dal. DEZ. 1905, 5. 1977 — 79.) 





Sowohl die ältere Literatur läßt uns bier im Stich (darunter 
jelbjt die bekannten Werke von Hauck!) und Hödler,?) wie 
auch die neuere. Wir fuchen vergebens etwas „Einfhlägiges“ 
bei Ernjt von Dobſchütz, Die urcrijtlihen Gemeinden. Sitten: 
gefhichtliche Bilder. Keipzig 1902. Ohne Ausbeute bleibt ver- 
mutlih auch die Leftüre folgender Aebeiten: E. £ucius, Das 
mönchifche Leben des 4. und 5. Jahrh. in der Beleuchtung feiner 
Dertreter und Gönner (Theol. Abhandlgn., Feſtgabe für Julius 
Holsmann), Tübingen 1902; M. Stephan Schiwies, Das 
morgenländifche Mönchtum, 1. 3d.: Das Afcetentum der drei 
erjten hriftlichen Jahrhunderte und das egyptifche Mönchtum im 
vierten Jahrh. Mainz 1904. — Hier muß ich mitteilen, daß 
Herr Profefjor Dr. phil. — Achelis in Königsberg, der ſich 
ſeit längerer Seit mit der Geſchichte der chriſtlichen Kirche, ſpeziell 
des Urchriftentums und des Gemeindegefanges befhäftigt, 
mich durch viele wertvolle Beiträge (mündliche Mitteilungen und 
literarifche Nachweiſe) freundlichft unterftütst hat, was ich danfbar 
und freudig hervorhebe. 

Spärlidy fließen fomit, wie wir gefehen haben, die Quellen 
auf prähiftorifchem, nationalöfonomifhem und Firchengefchicht: 
libem Boden. Nicht viel reichlicher ift es beftellt um das Er- 
trägnis auf hiftorifchem Boden. Spezielle Kloftergefchichte und 
Titeratur über die ältere Kaiferzeit find hier heranzuziehen. Auch 
die Wirtfchaftsgefchichte fommt in Betracht. Nur wenige Arbeiten 
fönnen bier genannt werden, die noch dazu meift garnichts oder 
doch zum größten Teil nichts ausgeben: Eye Kilienfein, 
Die Anſchauungen von Staat und Kirche im Reich der Karolinger. 
Heidelberger Differtation, bei Winter, 1902. (Das ganze Werf 
als „fünftig erfchbeinend“ angezeigt: DEF. 1902, 1197; von 
mir noch nicht benußt.) Dr. Mar Faſtlinger, Die wirtfchaftliche 
Bedeutung der Bayrifchen Klöfter in der Zeit der Agilulfinger. 
freiburg i. Br. 1905. (Zweites und drittes Heft des II. Bandes 
der „Studien und Darftellungen aus dem Gebiete der Geſchichte“); 
— Bloch, Geiſtesleben im Elſaß zur Karolingerzeit. Mit 

ignetten von K. Schnug. (Aus: „Illuſtr. elfäß. Rundſchau“.) 
Straßburg 1902, J. Noirial (31. gr. 4°; Preis M. 3,—. Wohl 
populär!) Es gibt auch Sfandal-Eiteratur auf diefem Gebiete, 
welche natürlich nur mit größter Dorficht heranzuziehen ift; vgl. 
z. B.: Burgh. Aßmus, Enthüllungen aus dem Nonnenleben. 
Aus den Papieren der aufgehobenen bayerifchen Klöfter. Neu 
hrsg.; 96 5. 8”. Keipzig-R. 1902, $. Hoher. Preis M. 2,—. 


) Albert Haud, Kirdengejchichte Deutjchlands, Drei Teile. Leipzig 
1a87—96. (In Betracht käme Teil I.) 

2) Otto Hoedler, Kritifche Gejcichte der Aſceſe. Sranffurt a. M. 1865, 
2. Aufl. u. d. T.: Askeſe m. Mönchtum,. II Bde., ebenda 1897, 


Hiftorijche 


Literatur, 


Tas Rlojter 
Santt Ballen. 
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Noch ſchlimmer ſcheint zu fein das Werk deffelben Autors: 
Leben und Lieben der Kapuziner. Intereffante Enthüllungen aus 
dem Klofterleben. 1.—5. Taufend, 92 5. Keipzig 1902. Preis 
1. 2,—. U.a.m.! Man ift hier leicht in Gefahr, zu ſtraucheln. Das 
Gleiche gilt von den Gebieten, die von der „präpräbiftorifchen” 
Forſchung (jo könnte man dieſe Art der Wiſſenſchaft wohl mit 
sug und Recht taufen) kürzlich erfchloffen worden jind. Dal. 

3. B. das Buch des Dorpater Statiftifers Job. Rich. Mucke, 
Horde und Familie in ihrer urgeſchichtlichen Entwickelung. Stutt⸗ 
gart 1895. Wlan hat nicht mit Unrecht von einem „Raritäten: 
Kabinette” gefprochen, welchem diefe Art der Forſchung zu 
vergleichen ſei (fpeziell deren Abteilung: „Entwicelung der 
menfchlichen Ehe“). 

Solide und für uns höchſt wertvoll iſt die Arbeit des Keip- 
jiger NMationalöfonomen Karl Bücher, Arbeit und Rhythmus. 
Dritte Aufl. Keipzig 1901. Die urchriftliche Spezialforfbung, von 
Bücher begreiflihher Weife etwas vernachläſſigt oder doch wenig 
berückſichtigt, muß nody ergänzend hinzutreten. Dal. 3. B.: Leop. 
5ſcharnack, Der Dienft der frau in den erjten Jahrhunderten 
der chriftlichen Kirche. Göttingen 1902. 

Wir müfjen ausgehen von der typifcben Anlage der Farolin- 
gifchen Klöfter und der Klöfter diefes Seitalters überhaupt. Don 
Sanft Ballen!) bejisen wir nob den „Bauriß“, aus welchen 
jih manches lernen läßt; er ſtammt vom Jahre 820.?) Ein 
ſolches Klojter ift ein Pleines Dorf, in welchem die verfchieden: 
artigften Gewerbe und Gewerfe friedlich nebeneinander haufen 
(manchmal allerdings wohl audy feindlih!) Aus diefen Heben: 
einander ergibt jih) ganz ungezwungen die Möglichkeit, ja fajt 
die Hotwendigfeit des gegenfeitigen „Unfingens“. Spott: und 
Hedlieder, wie fie heute noch zwifchen den verfchiedenen Hand— 
werfen hin: und herfliegen, ertönten einft auch im Gewerk-Be— 
triebe eines „Klojterdorfes”, 

Höchſt lehrreich iſt in diefer Beziehung das Buch von U. 
Yiedermayer: Das Mönchthum in Bajuwarien. Landshut 1859. 
Wir entnehmen daraus Folgendes. (Auch für die nicht-bairifchen 
Klöfter find offenbar ähnlihe Zuſtände anzunehmen.) „In dem 
Haufe der Werkſtätten [im Kloſter)] fanden ſich Plätze für Schneider, Schuſter, 
Kederarbeiter, Mefferichmiede, Walker, Eifenarbeiter und Goldſchmiede. Der 
Kämmerer überwacht alle.“ (aaO. 5.125.) Für jedes von diefen Hand- 
werfen haben wir uns nun eine befondere Art von Berufsliedern 
zu denfen. Daneben fanden jicherlib noch Spesialifterungen jtatt, 

Dal. Jldefons von Arr, Gejcichten des Kantons St. Gallen. IAIII. 
St. Gallen 1810— 15. Daſelbſt findet ficb I. 182, eine Sweiteilung der 
Tonnen angegeben: inflaufterierte und micht-inPlanjterierte. 

9) Publiziert von Kerdin, Keller, Hürtch 1844, 
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3. B. bei dem Stande der Hirten; man vgl. ebda. die Erwähnung 
von „Pferde-, Stuten, Ochſen⸗, Kühe, Schaf, Siegen-, Hühner-, 
GänfeStallungen.” Es gab alfo wohl Hirtenlieder der ver- Die Birtenlieder. 
fchiedenften Art; wenngleich natürli manches Dolfslied allen 
Dirtengattungen gemeinjfam fein konnte. An das fpruchfprechende 
und daher wohl auch fangesfundige Hänfemädchen im Grimmfchen 
Kindermärchen braucht hier nur flüchtig erinnert zu werden. Auf 
die Nachwirkung, welche gerade der alte Hirtenftand im Kinder: 
lied und Kinderjpiel hinterlaffen haben muß, verweifen deutlich 
idg. Hirtenfagen der verfchiedenften Art.!) — Ferner heißt es bei 
iedermayer (im Abfchnitt II: Die Mönche und die Agrikultur 
S. 147): „Die eigentlihen Knechte, servi. fteben noch über den Manzipien, 
den Sflaven. Sie fitten auf den Gütern der Kirche, find Köche, Schmiede, 
Schneider, Schufter, andy Künftler, bebauen ein Landſtück und zahlen einen 
Census, auch Geldum, Frehta genannt, arbeiten drei Tage für den Herrn und 
drei Tage für fib.“ (Wait, Derf. Gef. II, 654.) Dal. ebda. S. 179 
(in dem Abjchnitte IV. Die Mönche und die Kunft), wo wir Folgen: 
des erfahren (gefürzt): Auf den herjoglichen, Pöniglichen und Paiferlichen 
Dillen gab es Künftler und Handwerker aller Art: Gold: und Eifenfchmiede, 
Silberarbeiter, Drechsler, Simmerleute, Schildmacher, Fiſcher, Dogelfänger, 
Seifenfieder, Brauer, Metzverfertiger, oft auch Maler und Bildfchniter. Alle 
hatten im Klojter gelernt und waren meift Keibeigene. Caſſen wir dann 
den Autor (Niedermayer) wieder wörtlich reden (aa). S. 185, 
unter „Bildnerei”): „Die Mönche arbeiteten in Stein und Holz, Gold, 
Silber und Elfenbein, Kupfer, Erz, Blei, Eifen, Hirſchhorn und Fiſchhaut; 
fie fertiaten Altäre, Bilder, Grabfteine, bejonders NReliquiare, Sarfophage, 
Tumben, Kreuzbilder, Orgeln, Gloden und die zum Altar gehörigen Ge— 
rätbe alle, Kelche, Ciborien, Kapfen und Salbaefäße und Manilen.“ 

Auf 5. 117 ff. führt dann Niedermayer weiter aus, wie auf Die Regel 
den Synoden zu Rheims und Mainz, befonders aber auf den Beneditis. 
Synoden zu Chalons a. d. Saone und zu Tours (beide vom Jahre 
813) die Regel Benedifts einen immer weiteren Wirfungsfreis 
gewann (im Canon 22 der Synode zu Tours heißt es ausdrüdlich, 
die Mönche follten ihr Leben nad der Regel einrichten), bis fie 
dann endlich i. J. 817, auf der Synode zu Aachen, endlicdy definitiv 
und allgemein eingeführt wurde. Der Diafon Amalar verfaßte 
zwei Bücher, betitelt: de vita clericorum und de vita nonnarum; 
beide erfreuten fich einer Art von halb-offizieller Autorität und 
wurden quasi als Hefesbücher refpeftiert.?) Später, im 11. Jahrh., 

n Dal. 3.8. 5f. d. Der.s f. Dolfsfunde 15, Berlin 1905, 567f. (in dem 
Auffage von Karl Dieterich über neugriechiſche Dolfsfagen). 

Dal. noh Waltber Schulte, Forſchungen 5. Geſch. d. Klofterreform 
im 10. Ib. I. Eluniacenfifche und lothr. Klofterreform. Diff. Balle 1883. 
(Mit Eiteratur). — Über Amalar v. Met; (f ca. 850) f. Rud, Sabre bei 
Berjog I3, 428ff.; Potthaft I2, 59%, wofelbft die Titel richtig: I. Re- 
gula canonicorum, Il. sanctimonialium: 806, Amalar iſt £iturgifer. 
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fanden gegnerifche Beftrebungen Anflang (fo z. B. die des Petrus 

Damianus), bis endlich die Liftercienfer das Erbe der Benediftiner 
antreten.!) Hier gibt es noch viel zu tun. 

Beiftlide Hand. Die Entjtehung Plöfterlicher Berufslieder iſt ſomit gejichert, 

werterlieder. oder doch mindejtens fehr wahrfcheinlich gemacht. Es find ge 

wiffermaßen „geijtlihe Handwerferlieder”, gejungen von 

den verfchiedenen Kaien:Bruderfchaften im Klojter (Schneider, 

Schufter ufw.). Geiftliche und weltliche Art mifcht ſich in diefer 

Gattung; die letstere überwiegt wohl meijtens, aber man hatte 

dodh am Ende auch Nücdfichten zu nehmen auf das halbgeift: 

liche „Milieu“! Das „Klofterlied”?) (ein literarhiftorifcher 

terminus, der ſich fpäter, wohl nach dem Titel fliegender Blätter, 

feftgefest hat) it fowohl männlih als weiblich zu denfen; 

beide Untergattungen jind uraltes, indogermanifches Gemeingut. 

Mönde- und Eine ſchöne Publifation hat uns vor furzem in den Stand 

Nonnenlieder. geſetzt, diefe Inftitution bis in das graue Altertum zu verfolgen. ?) 
Die allitterierenden Päli-Derfe der betr. Sammlung (1801 an Zahl) 
find im 4. nachchriſtlichen Jahrh. redigiert (vgl. Kit. Chl. 1899, 
S. 487f.; fpradhlihe Einwände erhebt R. Piſchel, DEF. 1905 
S. 769.) und wurden ohne Zweifel einjt gefungen. Solche Buß— 
lieder der Gemeinde waren urfprüngli wohl zum gemeinfchaft- 
lichen Gefange für beide Gefchlechter beftimmt. Bald aber werden 
ih Mönchs- nnd Monnenlieder differenziert haben. Eine 
wefentliche Unterfheidung zwifchen beiden bildete das Spiel, 
welches den Gefang begleitete; man denfe an den heutigen Unter: 
fchied der Hnaben- und Mädchenfpiele! 

Das Spiel. Nun wird bier gewiß der Einwand erhoben werden, daß 
der geiftlihe Inhalt folder Lieder das begleitende Spiel (Tanz 
oder Reigen) mit Notwendigkeit hätte ausſchließen müffen. 
Das ift aber feineswegs der fall! Dielmehr berühren fich 
geiftlihe und weltliche Kieder oft fo nahe, daß ſie kaum noch 
auseinander zu halten find. Gegenfeitige Beeinfluffungen, tenden- 
ziöfe Anlehnungen (und endlich auch Parodien!) fpielen hier be- 
fanntlich eine große Rolle. Die Kirche muß Konzefjionen machen, 
um Einfluß gewinnen zu Fönnen. So miſcht ſich Altes mit 
Neuem, Weltlihes mit Geiftlichem. 

Bejang und Das weibliche Geſchlecht ift mit den ganz natürlichen Gaben 

Tanz. des Gefanges und des Tanzes von vornherein ausgeftattet, während 


Dal. Jobannes Jäger, Kloiterleben im Mittelalter, Ein Kultur: 
bild aus der Glanzperiode des Liftercienjerordens. Würzbura, Stabel, 1904, 
IV, 90 5. 8°. (Populär.) 

9), Das Wort „Klofterlied* fehlt im DWBV. (bearbeitet von Dr. 
Rudolf Bildebrand), Keipzia 1875, 1240. Desgleicben bei Kerer I. 1652. 

3) Die Kieder der Mönde und Nonnen Gotamo Buddho's. 
Aus dem Theragätbä und Theriaätbä zum erſten Mal überjett von Karl 
Eugen Neumann. Berlin 1899. 
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bei dem andern Gefchlechte diefe Fähigkeiten weniger hervortreten. 
Es wird infolgedeffen in den Miönchsflöftern auf Gefang und 
Tanz (ganz natürlich!) weniger Gewicht gelegt, als in den Nonnen— 
Höftern. Indeſſen jind Gefang und Tanz (beide oft bis zur 
Efitafe ſich fteigernd und ftets innig miteinander verbunden) auch 
bei den Mönchen wohl immer eine befannte Erfcheinung gewefen. 
Diefe Sitte oder Übung geht vermutlih auf den Orient zurüd, 
wo die Gebete oft mit derartigen Seremonien verfnüpft waren. 
Solhe Gebete, Lieder oder Gefänge fönnen audy epidemifh auf: 
treten und zur Kranfheit ausarten; man denfe an die Echternacher 
Springprogefjion und an den Deitstanz. Die Entſtehungsgeſchichte 
des Mönchswefens (und vielleicht auch der Orden!) ift mit diefen 
Gebräuchen in Sufammenhang zu bringen; ein Poftulat, das 
bisher noch zu wenig berücdfichtigt wurde.!) 

Ganz befonders aber haben die Nonnenklöſter zu jeder Chorgejang und 
Zeit den Chorgefang und den „Chortanz“ (fo möchte man den Chotlanz. 
Reigen am liebften bezeichnen!) in Ehren gehalten und pietätvoll 
gepflegt. Ein myſtiſcher Traftat des frühen Mittelalters, aus 
dem Honnenflofter Unterlinden zu Colmar im Elfaß ftammend,?) 
preift die Tugend der caritas, indem er höchſt anfchaulicy, nad) 
damaliger Predigt: Manier, Einrichtungen des Klofters (verfteht 
ih: des eigenen Klofters) zugrunde legt. Den Schluß bildet 
eine Betrachtung darüber, wie fhön und verdienftlidh der 
Chorgefang fei. Man fieht: Utile cum dulci! 

Wie ferner der Chortanz in einem freiweltlichen Nonnen- Yonnenwertb. 
Hojter gepflegt worden fei, und zwar noch im 19. Jahrh., darüber 
belehrt uns ein Auffas von Chriftine von Hoiningen-Huene, 
betitelt: „Tonnenwerth. Eine rheinifche Klofterfchule” (Deutfche 
Rundfhau 1899, 5. 275—287.)3) Die Klofterfchule Nonnenwerth 
ift zwifchen Königswinter und Remagen gelegen und fcheinbar 
für Töchter höherer, refp. adliger Stände hauptfächlich bejtimmt. 
Es hat daher dort alles einen feineren Anftrich, auch der Gefang 
und der Tanz. Auf S. 285 finden wir berichtet, wie fich die 
Schülerinnen oft zu einem Reigen mit Gefang vereinigten, und 
wie 5. B. die geiftlihen Lieder: „Wo findet die Seele die Heimat 
der Ruh' ?“ und: „Harre meine Seele, harre des Herrn!” als 
Polonaifen aufgeführt wurden! Sehr bezeichnend ift auch die 
aad. S. 278 erwähnte Schwärmerei für die (vermutlih an 


) Dal. 3. B. Daniel Dölter, Der Urfprung des Möndthums. (Samm- 
lung gemeinverftändlicher Dorträge und Schriften a. d. Gebiete der Theologie 
u. Religionsgejchichte. Ar. 21.) Tübingen 1901. 

2) Heitfchr. f. deutihe Mundarten. Brsg. v. Otto Heilig und 
Pbilipp £enz 1.1 u. 2, Heidelberg 1900, 5.80 ff. (mitgeteilt von Karl Rieder). 

3), Ahnliche Erinnerungen werden auch wohl einige von den Kefern 
der vorliegenden Schrift beizufteuern imftande fein, was ſehr wünfcenswert 
wäre; ich denfe namentlih an alte Pförtner und Sürftenfchüler. 

3* 
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Cebensjahren weit ältere) „Schweſter Cornelia” (die den deutſchen 
Unterricht erteilte), fowie das Anlegen von Tagebücern, nebft 
Eintragung jelbitgedichteter Derfe ufw.; beides Erfcheinungen, 
die durchaus nicht als nebenfächlich anzufehen find, fondern viel: 
mehr mit der Natur des winiliod fehr eng zufammenhängen. 

Der klöſterliche Zuſammenſchluß ift feineswegs etwas Un: 
natürliches, fondern entfpricht uralter anthropologifher Tradition. 
Er geht zurüf auf die Männerbünde der Naturvölker, die fich 
wieder nah Altersflaffen gruppierten.!) Sefundär, weil nad 
dem Dorbilde der Männerbünde erjt organijiert, und urfprünglich 
nur als unfelbjtändige Sflapinnen:Derbände, treten die Frauen: 
bünde hervor.?) Das Prinjip der „Homoferualität” (wohl: 
verftanden!) muß als allgemein menſchlich bezeichnet werden. 
Wir fehen hier gänzlich ab von der Ausgeftaltung, welche diefes 
Prinzip in Griechenland erfuhr. Es genügt uns, auf die Der- 
fchiedenartigfeit der männlichen und weiblihen Bewegungsfpiele 
hinzuweifen, die überall und jtets von Gefang begleitet gewefen 
find. Dermutlich gehen alle diefe Spiele auf die männlichen und 
weiblichen Berufsarten zurüd, wie fih im Kinderjpiel oft noch 
deutlich erfennen läßt. Das ift ja eben fein „hoher Sinn“! 

Das Klofterlied iſt alfo nichts Neues für den Eintretenden; 
wenigftens dem Grundelemente nach nichts Neues. Die fpejielle 
Ausbildung mag durdy geiftliche Tendenzen beeinflußt fein, aber 
der Kern ift autochthon oder „bodenftändig”, wie man jest jagt. 
Ausrotten kann die Kirche die Winnelieder im Klofter nicht, 
troß aller Derbote; das weiß ſie fehr wohl, und deshalb macht 
man gute Miene zum böfen Spiel. 

So bilden fih, merfwürdigerweife, Klofterlieder und 
„Anti:Klofterlieder“ nebeneinander heraus. Die legte Gattung 
repräfentiert den Rückſchlag. Es ift dies die Poeſie der außer: 
halb des Flöfterlihen Lebens Stehenden. Zwiſchen beiden Arten 
findet ein fortgefeßter, nedifcher Kampf ftatt. Es mochte früher 
(im Altertum und Mlittelalter) häufig genug in armen Bauern: 
familien die frage erwogen werden, ob der Sohn oder die Tochter 
in’s Klofter geben, d. b. den geijtlichen Stand ergreifen follte. 
Es war das für alle Beteiligten gewiß eine eminent aftuelle 
Cebensfrage, und vielleicht ift das gleiche in Fatholifchen Gegenden 
heute noch der fall. Das „Für“ und „Wider“ wurde in folchen 


N Dal, Job. Rich. Mude, Horde und Familie in ihrer nrgefchichtlichen 
Entwidelung. Stuttgart 1895. Beinrib Shurt, Urgeſchichte der Kultur. 
Zeipjig 1900; Derſelbe, Altersflaffen und Männerbünde, Berlin 1902; 
Otto Gierfe, Das Weſen der menfclichen Derbände, (Reftoratsrede.) 
Seipjig 1902. — Dor populärer Kiteratur ift zu warnen, 

2), Dal. die oben 5.64 zitierte Schrift von Keop. Zſcharnack; ferner 
noch: Bans Achelis, Virgines subintroductae, Leipzig 1902, 
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Liedern genau abgewogen. Es muß nun der Kirche daran liegen, 
das Leben im Kloſter fo verlockend wie möglich darzuſtellen, und 
diefem Zwecke dienen die Klofterlieder in demfelben, oder noch 
in höherem Grade, als die bunten BHeiligenbilder, die von 
fahrenden Bettelmöncen unter die Kinder verteilt werden. Be— 
fannt ift ja auch die Gaftfreundlichfeit der Klöfter; jeder Befucher 
fol angenehme Eindrüde mit ſich binwegnehmen. Dies ift in 
großen Zügen die Entjtehungsgefhichte der „Kieder vom 
Klofterleben“.!) Es gibt deren eine Unzahl! 

Auf der anderen Seite entwerfen die abratenden Lieder nun 
ein übertrieben düfteres Bild und warnen vor dem „Kebendigbe: 
grabenwerden“ hinter ſchwarzen Mauern. Solche Lieder führen dann 
wohl mitunter den Titel: „Klojterhbaß“ oder „Klofterfcheu”.?) 

Die Poeſie des Klofterliedes gehört durchaus zur pole- 
mifcben Kiteraturgattung! Es jind Trußliedlein, die zwifchen 
den Ungebörigen des geiftlichen und weltlichen Standes hinüber: 
und herüberfliegen. Als Dorboten der Reformation zeigen die 
„Anti» Klofterlieder“ nicht felten eine Tendenz, die gegen den 
fatholifhben Glauben und die ganze Klerifei gerichtet ift. 

Das ältefte Stück diefer Art ift wohl die bereits erwähnte 
„Kloſterſcheu“, die nach der Kimpurger Chronik ums Jabr 
1559 gefungen und gepfiffen wurde:?) 

Gott geb ibm ein verdorben Jahr, 
Der mich macht zu einer Nonnen 
Und mir den jchwarjen Mantel gab, 
Den weißen Rod darunter! 
5. Soll ib ein Nönnchen werden, 
Dann wider meinen Willen! 
So will ih auch einem Knaben jung 
Seinen Kummer jtillen; 
Und jtillt er mir den meinen nicht, 
10. So follt es mich verdriehen. 


Wie Borberger aa®. (1, 74) anmerft, hat die Ausgabe des 
MWunderhorns v. J. 1845 bier die Überfchrift: „Wonnentroft”.t) 
— Goethe notierte (in feiner befannten Befprechung des Wunder: 


N £iteratur bei Franz Maanus Böhme, Altdeutiches Liederbuch, 
Leipzig, YIr. 577: „Kloftergelübde*; val. Erf:Böhme, Kiederbort III, 
1893, Ur. 2156. 

) Dal. ebda. Ar. 245: „Klofterbaf"; die „Klojterfhen“ im 
Wunderborn ı,74 (Borberger); Böhme, Altd. £iederb. Keipz. 1877, YIr.241. 

9) Auch als Nenjahrswunſch (einer Eucerin) auftretend; vgl. Fedor 
von Hobeltit, Delbagen & Klajinas Monatshefte, Jannarheft 1900. 

) So aub bei Erf-Böhme LI. ir, 915 (dreiftropbig abgeteilt mit 
iteratur); daſelbſt wird aber in den beigefügten Erflärungen von einer 
„Nonnenflage” aeredet. 


Die Lieder vom 
Rlofterleben. 


Die 
Kloſterſcheu“. 


Der „Wedel“, 


a a 


horns) zu diefem Kiede: „Launenhaft, verworren und doch 
zum Zweck“. Der Stil diefer Note ift etwas manieriert, wie über: 
haupt der Ton der ganzen Befprechung; vielleiht verjteht Goethe 
unter dem „Fweck“ die reformatorifhe Tendenz. Es iſt jedoch 
fraglich, ob gerade diefem Kiede eine foldye innewohnt. Überhaupt 
ift es fchwierig, diefes oder jenes Lied fategorifch einer beftimmten 
Gattung zuweifen zu wollen. Franz Magnus Böhme bemerft 
im Dorwort zum erften Bande von: Erf:Böhme, Kiederhort, 
Ceipzig 1895, 5. VI: „Sämmtliche Dolfslieder habe ich in folgende Ab— 
teilungen gebracht, wobei nicht verjhwiegen fei, daß viele Dolfslieder einer 
ftrengen Klaffifizierung widerftreben und manche in zwei oder drei Fächer 
fich einreihen ließen.“ Böhme hat nun (vgl. aad. S. VII) in Ab- 
teilung VI zufammengeftellt: „Bodzeits: und Ehejtandslieder 
einfchl. Nonnenklagen“. Diefes „VI. Buch” umfaßt im zweiten 
Bande, Keipzig 1895, die Urn. 831—923, auf 5. 654— 708 
(„Bochzeits: und Ebeftandslieder, nebft Nonnenflagen"). Gegen diefe An— 
ordnung ließe jich vielleicht manches einwenden (fo ift 3. B. [Ir.835, 
S. 637: „Der Mutter Warnung“ [vgl. Ur. 844, 5. 645: „Nur 
Peinen Screiber!“] wohl unter die Kiebeslieder zu fegen 
[Bud III bei Böhme]), doch fällt es ja, wie man leicht fieht, tat- 
fächlich fchwer, die Dolfslieder logifch zu gruppieren. Das Dolfs: 
gemüt fümmert fich nicht um den Schematismus der Sammlungen. 
Andererfeits jedoch fönnen wir bisweilen, der Uberficht wegen, 
eine nach bejtimmten Gefichtspunften angeordnete Reihenfolge 
nicht mifjfen. Böhmes Derdienite follen nicht unterſchätzt werden. 
Das Geſpräch zwifchen Miutter und Tochter über die Dorzüge 
des ehelichen oder nicht-ehelichen Lebens, fowie über den Stand 
des Bräutigams, gehört zur Didaftif und ift bereits aus den 
Liedern Neidharts befannt. 

Allerdings erfcheint diefe form des Zwiegeſpräches (es 
ift der mhd. wehsel) audy bisweilen in den Klofterliedern; !) jo 
in Zr. 916 und Nr. 922. In Ar. 922 tritt (ftatt der Mutter) 
der Dater auf, während in Nr. 916 („VNonnenlied“ bei Uhland 
Nr. 350) der Derführer die Rolle des Partners übernimmt. 
In diefem fchwer zu erflärenden Stücke (Tr. 916, drei Strophen) 
jcheint es jih übrigens um eine Parodie zu handeln, wie denn 
in Strophe 2 das Führen „über Rheine in ein Klöfterleine“ offen- 
bar einen verhüllenden Euphemismus (pro coitu) repräfentiert.?) 

1) Eigentliche Klojterlieder, im engeren Sinne des Wortes, find bei 
Erf-Böhme nur die Urr. 915—925, alfo neun Nummern, 

7) Übrigens Fönnte auch dieje Ar. 916 als Neujahrswunſch gedacht 
werden, und zwar als ein böfer; aus Strophe 1 ipricht die Rachjucht der 
verjhmähten Kiebe. — Ob die drei Strophen des Kiedes wirflich zufammen 
gebören und ein fjelbjtändiges Kied bilden? Uhland bob das Kied aus; 
es find die Strophen 7—9 in dem Jügerliede: „Wol uff wir wellind jagen“ 
Mone, Anz. IV, 1853, Sp. 455). 
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Noch im 18. Jahrh. lebt das echte, kurze, alte weibliche 
Klofterlied (weldhes im allgemeinen viel häufiger auftritt als 
das männliche!) in der (evangelifchen!) Gegend von Deffau; vgl. 
Erf: Böhme Tr. 917: „Klofterfheu” (mit der Anmerkung: 
„Bergliederbüchlein c. 1740, Yir, 235. Ebenjo Siedler, Dolfsreime aus Defjau 
=. 199. Scheinbar Rodenftubenlied‘), Das uralt indogermanifche 
Spinnerin:Mlotiv (der Bräutigam als Lohn des Fleißes) ift hier 
mit der Idee des „Wechſels“ (zwifchen der warnenden Mutter und 
der lebensluftigen Tochter), fowie endlich mit der „Klofterfcheu” 
geſchickt Fombiniert worden, jo daß wir eigentlich ein dreifaches 
Thema in diefer knappen zweiftrophigen form vor uns haben: 

t. All mein’ Slabs und all mein’ Werg 
Das bab ich aufgefponnen: 
„gran Mutter, ich habs zjuvorgejaat, 
Ich taug zu Peiner Nonnen! 
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Nonnenleb’n ift mir nicht geb'n, 
Ich kann nidyt länger warten: 
Diel lieber ift mir ein junger Giell, 
Denn Einer im grauen Barte.” 

Ganz anders präfentiert fich die (geiftlich gewendete) Nr. 918: Die 

Nonnenflage (16. Jahrh.). Bier haben wir 6 Strophen zu Nonnenklage. 
je neun Heilen; ein recht fünftliches Schema. Die Bezeichnung: 
Nonnenklage“ it alt und, wenn auch meiſt indireft, fo doch 
gut bezeugt. So heißt es 5. B. auf einem fliegenden Blatte, wo⸗ 
ſelbſt unſer Lied überliefert ift (bei Erk-Böhme aa®. IL, S. 705 
ift diefes Blatt unter b) aufgeführt): „Ein new lied von einer Nonnen, 
die fi beflagt jres Ordens, Im tbon von der Stat Tol.“ ®.®. u, J. 
Nürnberg, Hans Guldenmundt, um 1530.) Das Wort: „Ordens“ 
müffen wir überfegen durch: „Standes“,!) und hiermit fommen 
wir auf das Soziologifche der Standeslieder zu ſprechen, ſpeziell 
auf deren mittelalterliche Periode. 

Das Mittelalter ift nämlich in ganz hervorragender Weiſe Die mittelalter. 
eine foziologifche Zeit gewefen; es war die Zeit, welche der Ge Befelligkeit, 
modernen „Dereinsmeierei” den Weg gebahnt hat. Schon im 
Altertum tritt das Bedürfnis nach gegenfeitigem Zuſammenſchluß 
hervor (und zwar bereits in den verfchiedenften — aber erſt 
im Mittelalter fühlt man ſich ſo recht als Genoſſe unter Ge— 
noſſen. Bier bricht die Kameradfchaft überall durch; zuerſt bei 
den Männern, dann aber auch bei den Frauen, Ein jeder Bürger 
ift Mitglied irgend emer Dereinigung, die fih für gewöhnlid) 
aus feinen Berufsgenoffen zufammengefeßt haben wird; die Or: 
ganifationen der Handwerker geben hier das Dorbild ab. So 


N, Niemand wird ja wohl boffentlich diefen Ausdruck etwa auf den 
Yenediftiner- oder Ciſtercienſer Orden ufw. beziehen wollen! 


Das weltliche 
Winnelied. 


Das geiftliche 
Winnelied, 
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ift auch jeder Dichter zu irgend einer „Fraktion“ gehörig, deren 
Sitten und Gebräuche er nun in feinen Kiedern befingt. jeder 
Stand hat feine Keiden und Freuden, jeder Stand ift aber aud) 
verliebt. So fommt es, daß jedes Berufslied zumeift auch 
gleichzeitig ein Liebeslied darftellt. Oft werden die Bejchäfti: 
gungen des Standes mit der Kiebestätigfeit in Verbindung geſetzt; 
nicht felten obfcön (Kammer, Bötticher, Uhrmacher ufw.). Jeder 
Stand ift aber nicht nur verliebt, fondern auch durjtig. Daher 
find viele Berufslieder zugleich Trinklieder. 

In Uhlands Sammlung läßt fib „das Zunft- oder 
Ordenswefen im Kiede” recht deutlih beobachten, da bier 
bei der Anordnung zuweilen Rücdficht darauf genommen wurde. 
Ganz allgemein ift der Begriff der Hameraderie ausgedrüdt in 
foldhyen Wörtern wie „brüderlein” (aa®. Nr. 225 u. 5.) oder „gut 
gſellen“ (Hr. 250). Speziellere Bezeichnungen treten aber weit 
häufiger auf; fo: „stallbruder” (Ir. 218, ein Reiterlied?) oder 
„ir lieben fnaben“ (Tr. 255; ein Knappen:, d. bh. Berg: 
mannslied). Der Goldſchmied erfcheint in Ur. 255, der Maler 
in Nr. 254. Die „burſenknechte“ treten in Ir. 261 auf; es find 
die Daganten und Scholaren deren Kiederfhas unerfchöpflich 
if. Dann folgen: Druder (265), Müller (266f.), Schäfer 
(268), die „Webersfnaben” (269f.), die „Metzserlein“ (271), 
Sifcher (285), Fuhrmann (284), Bettler (! Yir. 285), Schreiber 
(288f.). Ein Schujterlied ift: „Das Ränftlein“ (280). Im 
dem Liede: „Ins Heu“ (Kir. 282) wird fcheinbar ein Bauer (der 
betrogene Ehemann) durb Studenten verfpottet; em Zeugnis 
für das Dorfommen von Berufs:Trusßliedlein (Standes: 
Spott: oder Yledlieder). Dies find alles weltliche Kieder. 

Die weltlichen Berufslieder werden als Wallfahrerlieder 
dann geiftlih. Es jind dies wohl urfprünglib Wanderlieder 
gewefen. Wlan denfe aber auch daran, daß jede Gilde ihren 
befonderen Schußsheiligen hatte. So konnten Handwerfslieder 
leicht mit Wallfahrtsliedern zufammtenfallen. Ein Kreugleis ftebt 
bei Uhland als fir. 301; es folgen zwei Lieder der „Jakobs— 
brüder“ (502f.), ein Micbaelslied (504), Sanft Peter (505), 
Sanft Ehriftopb (306), Sanft Wolfgang (507), Ruf gegen 
Ungewitter (508; landwirtfhaftlib, ein Bittgsang)), Sankt 
Johanns Minne (509), Keife der Geißler (310f.). Die 
„Marienrufge” (515—19) repräfentieren weibliche Genoffen: 
Ihaftslieder. Überhaupt find unter den geiftlichen Kiedern (Ltr. 312 
bis 25) wohl noch einige Gemeinſchaftslieder zu regiftrieren.!) 
) Bemerkenswert iſt es,da5 Mucde(aa. S.502f.)zwifchen Geſellſchaft 
und Gemeinschaft jcheiden will. Die letztere jcheint den engeren Derband 
darjuftellen. Otto Ummon (Sf. f. Sozialwiff. IV. 2) jcheidet zwiſchen Geſell— 
jhafts: u. Samilientrieb (nab Schurg, Altersflaflen, S. 22, Anm, 2), 
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So ift 5. B. Nr. 512 ein Sünderlied; denn audy die armen 
Sünder haben felbjtverftändlih ihren Orden, fo gut wie die 
Bettler (Ur. 285). Es folgen die Klofterlieder (526—534). 
Dann fommen die Jäger (358; vgl. 101ff.), die Bergleute 
(Kr. 345, ein geiftlih gewendeter Bergreihen), die evangelifchen 
Kriegsleute (348ff.). In den „Nachträgen“ findet man unter 
den rm. 164 ff. die Landsfnechtslieder, 208°? ein Da: 
gantenlied (De vagorum ordine). Die Dagantenlieder jind 
wohl verwandt mit den Bettlerliedern Ür. 285; Gauner- 
und Landjtreicherlieder bei Erf-Böhme Kr. 1587— 91, worauf 
die Handwerferlieder mit Ur. 1592 anheben und bis Hr. 1641 
infl. fortgeführt werden). 

Außer den „WMarienrufen” haben wir alfo vorläufig Feine Die Marienrufe, 
weiblichen Genoffenfchaftslieder zu verzeichnen. Weibliche „Ge— 
ſellenlieder“ erfcheinen ſchon in fpradhlicher Hinfiht als ein 
Honfens (neben got. gasalja [fwm.] fehlt ein entjprechendes fwf. 
gasaljö), weshalb man befjer diu winiliod heranzieht, welche für 
weibliche und männliche Kameradfchaft gleihmäßig als Bezeich- 
nung dienen. (Dorausgefeßt wenigitens, daß in der erjten Hälfte 
diefes Kompofitums wirklich der Stamm des Subjtantivs wini, 
tefp. winja ſteckt; worüber fpäter noch gehandelt werden foll.) 

Nebenbei wollen wir jedoch als Kuriofität anmerken, daß Der weibliche 
unfere alles paralyfierende Zeit uns neulich auch den weiblichen Geſelle. 
Geſellen beſcheert hat (etymologiſch übrigens, nach Creierung des 
weiblichen doctor ſſtatt doctrix] nicht mehr verwunderlich). Die 
juriftifche Streitfrage, ob es weibliche Gefellen geben fönne oder 
nicht, wurde fürzlih von der Berliner Gewerbedeputation im 
bejahenden Sinne entfchieden; unter Hinweis auf S 100" der 
Reihsgewerbeordnung, wofelbjt es heißt: „Die Bezeihnung „Ge: 
jellen und Arbeiter“ ift nur im allgemeinen Sinne gebraucht, obne Unter: 
ihied des Geſchlechts, lediglih zum Unterjchied von ungelernten Arbeitern. 

Unter dem Begriff „Geſellen“ find hiernach alle diejenigen Bilfsperfonen 
zu verfteben, welde tedmifch vorgebildet find, eine Kehrzeit zurückgelegt 
baben und mit technifchen Arbeiten des Handwerfs befchäftiat werden. Dies 
trifft aber auf das vom Befchwerdeführer bejchäftigte weibliche Perfonal 
zu, folglich find beide Dorausfeungen für die Zwangsmitgliedſchaft gegeben.“ 
(Eine „Swangsinnung” hatte Klage erhoben gegen eine firma, 
welche nur „weibliches Perſonal“ befchäftigte und deshalb ihre 
Ungeftellten nicht in die Swangsinnung eintreten laffen wollte.) 

Während des ganzen Mittelalters aber bezeichnet der geselle Das Gejell- 
(jwm.) ftets nur eine männliche Perfon, und „Befellenlied“ Nbaftslied. 
it immer nur ein folches Lied, das von männlichen Perfonen 
gefungen wird und für deren nterefien berechnet ij. Das zuerſt 
i. J. 1795 bei Martin Ufteri (als Kiedtitel) auftretende (und 
auh von ihm geprägte?) Wort: „Geſellſchaftslied“ kann 


Der 
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vermutlich Dreierlei bezeichnen: 1. ein Lied, das nur von männ— 
licben Perfonen gefungen wird; 2. ein Lied, das nur von weib- 
lichen Perfonen gefungen wird; 5. ein Lied, das fowohl von 
männlichen als auch von weiblichen Perfonen, alfo gemein: 
ſchaftlich von beiden Gefchlechtern gefungen wird. Dieſe dritte 
Bedeutung ift wohl die am häufigiten vorfommende. Diefe Lieder 
jind alfo dazu bejtimmt, die „Gefelligfeit” zu pflegen, und zwar 
doch wohl namentlich die Gefelligfeit zwifchen Damen und Berren. 
(Der Derfehr zwifchen den einzelnen Ständen ift wohl nicht ge 
meint.) Wenn wir heute zu einer „Befellfhaft” eingeladen werden, 
jo wiffen wir bereits im voraus, daß wir Damen und herren 
antreffen werden. Andernfalls würde auf der Einladungsfarte 
ausdrücklich bemerft worden fein: „Herrengefellihaft” (refp. 
„Damengefellfhaft”, falls nur Damen eingeladen find). Das 
Wort: „Herrengefellfhaft” jtellt ji demnach, in etymologifcher 
Beziehung, als eine erflärende Doppelbildung dar; zu vergleichen 
ift etwa: „Schreibebrief“ (umgefehrt: „Windhund, Walfiſch“). 
Dagegen ift das Wort „Damengefellfhaft“, hiſtoriſch betrachtet, 
eine contradictio in adjecto, ein Orymoron, eine logifche Un- 
möglichfeit. Denn es fehlt, wie gefagt, neben dem gasalja die 
gasaljö; neben dem cameratus die camerata (contabernalis 
fönnte ja ebenfogut weiblich wie männlich fein). Hiernady fcheinen 
alfo die weiblichen Derbäande, einem Defefte im Wortſchatz der 
Sprache zufolge, den männlihen an Zahl und Bedeutung gan; 
erheblich nachgejtanden zu haben. Das darf uns nicht wundern, 
denn das eigentlihe Handwerk galt ftets als nur des Mannes 
würdig; die Weiber verrichteten Sflaven-AUrbeit und waren wohl 
nur felten felbjtändig organifiert. 

Ein Stand oder Orden ijt aber bei dem jtarfen wie bei 
dem ſchwachen Gefchlehte gleihmäßig vertreten: — es ijt der 
Stand der Liebenden beiderlei Befchledhts, der „Buhlerorden“. 
Er jteht im Seindfhaftsperhältnis zu dem „Orden der Ehe: 
lofen“ (beiderlei Gefhlehts). Natürlib bat ein jeder diefer 
beiden Orden eine männliche und eine weibliche „Abteilung“. 
Soblieder zum Preife des Ehejtandes find mehrfah vorhanden 
und Fönnten vielleiht von oder doch vor beiden Gefchlechtern 
gemeinfhaftlic gefungen fein; jo 5. B. Nr. 867" bei Erf-Böhme 
(„Hochzeitlied“, am Hochyzeitsabend vor dem Haufe gefungen; in 
Strophe 6, Ders I werden die Hochzeitsgäſte“ angeredet, alfo 
Damen und Herren gemeinfchaftlib). Allerdings pflegten wohl 
meiftens die jungen Burfchen jich mit der Darbringung folcher 
Ständchen zu befaffen, da diefer nächtliche Befang leicht zu 
derben Polterabendfhherzen führte, wobei die Mädchen förperliche 
Unbill hätten erleiden Fönnen (die bekannten Derfuche, das junge 
Paar in der erjten Hact an der Ausübung des Beifchlafes zu 
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verhindern; tumultuariſche Kasenmufifen ufw., die man als die 
Rudimente der Raubehe angefehen hat). Aber unmittelbar vorher 
haben wir bei Erf-Böhme (unter Nr. 867°) einen „Befang bei 
Derlobungen” aus Bedeln (Unterlahnfreis) und Welterod 
(Kr. St. Goarshaufen) v. J. 1880, zu welchem S. 661 bemerft 
wird: „Diejes Lied wird bei Derlobungen (Billig) von Burſchen und 
Mädchen [von mir gefperrt. U.] vor dem Hauſe der Braut gefungen, 
um vom Bräutigam dafür ein Trinfgeld zu erhalten.“ Alſo ein gut: 
bejeugter gemeinfamer Gefang beider Gefchlechter, zum Preife 
des Ehejtandes. Gott hat im Paradiefe den Eheſtand eingefest, 
als er Adam und Eva ſchuf. Doc gleich in Strophe 3 und 4 
wird auch die andere Seite des „bitterfüß-chelichen Lebens” 
(wie Hans Sadıs es nennt) hervorgefehrt: 
„5. Der Ebitand ift ein ſchwere Buß, 
Und macht auch viel Derdruf, 
Ja viel Derdruf. 
Man muß fib willig ergeben drein, 
Muß denfen: es muß gebeiratb't jein, 
So lang Gott will. 


4. Der Ehitand ijt ein jchwerer Stand, 
Derbunden durch Prieiters Hand, 
Ja Priefters Hand. 
Und Peiner darf fih wagen drein 
Der diejes Band auflöjen will, 
Der Tod allein,“ 

Jedes Ding hat jeine zwei Seiten, und fo auch die Ehe. 
Die Ehelieder repräfentieren fich, infolge diefes befonderen recht 
eigentlih als eine Doppel: oder Swittergattung. Denn je 
nachdem die bittere oder die füge Seite des ehelichen Lebens her: 
vorgefehrt wird, fönnen die Ehelieder als Kiebeslieder oder als 
Spottlieder auftreten. Das leßte ift weit häufiger der fall, da 
die menfchlihe Natur mehr zum Heden als zum Schmadhten 
aufgelegt ift. Die Eheftandslieder können alfo leicht zu Trutz— 
liedlein werden, die zwifchen dem weiblichen und männlichen 
Gefchlechte hin: und berfliegen. Der Zuhörerkreis ſolcher Lieder 
ift dern auch jedesmal ein verfchiedener, wie man es ähnlich in 
der Dramatif beobachten kann. Bei der Aufführung von Molieres 
Ecole des maris (1661) werden jicherlich größtenteils Ehefrauen 
im Theater gefeffen haben (oder auch geftanden, nach der Sitte 
der Zeit, im Parterre); bei der Aufführung der Ecole des femmes 
(1662) größtenteils Ehemänner. Alfo quasi „Damen-Abende“ 
und „Herrem-Ubende”! Die Satire entjpricht dem Trusliedlein. 

Wenn alfo die Dichter der Kiebeslieder meiftens wohl vor 
einem Damenpublifum zu jingen pflegen, jo fingen andererfeits 


Die Ehelieder 
ala Doppel- 
gattung. 
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die Dichter der (antifemininen) Spottlieder für gewöhnlich vor 
einem Herrenpublifum! Selbftverftändlich fingen dann auch die 
Dichterinnen der antimasfulinen Spottlieder ſolche Kieder vor 
einem Damenpublitum! 

Dem entfpricht es, wenn Lieder zum Preife des Klofterlebens 
von Angehörigen des geiftlichen Standes gedichtet und vor An— 
gehörigen diefes Standes zum Beften gegeben werden. Dem 
entjpricht es ferner, wenn „nti-Klojterlieder” von Angehörigen 
der weltlichen Stände gedichtet und vor Weltfindern gefungen 
werden. Beides mit Ausfällen auf die andere Richtung. 

Die „Selbft- Allein diefe einfache Erflärung fcheint doch nicht völlig zu 
En der genügen. Es finden fich nämlich mitunter Kieder, von denen 
—man nicht recht weiß, wo man fie unterbringen foll; ob bei den 
Klojter- oder den Anti-Liedern. Die gutmütige „Selbft-Jronie“ 
jpielt hier eine fehr große Rolle; wie denn überhaupt der deutfche 
Humor im deutjchen Dolfsliede jo recht zu Haufe ift. Diefer 
Humor äußert ſich beim Einzel-ndividuum in derfelben Art, 
wie bei der ganzen Gemeinfchaft. Gleichwie der Hausvater 
fluchend oft die eigene Bettelwirtfchaft verwünfht, die er vor 
furzem vielleicht andern gegenüber als Miufter- Inftitut hatte 
preifen müſſen, fo fann auch jeder Stand in die Lage fommen, 
feine Herrlichfeit von der Schattenfeite kennen zu lernen. 
* ei er Die Unzufriedenheit mit dem eigenen Schidfal ift 
nzufriedenbeit. ein Häufig variiertes Motiv in der Märchenwelt („Die drei 
Wünfche”, ufw.) und bei den Poeten.!) Wir müffen uns diefes 
Thema der Weltliteratur dadurdh zu erflären fuchen, daß die 
meiften Menſchen ihren Beruf nicht felbjtändig wählen, ſondern 
fhon in früher Jugend von den Eltern für diefen oder jenen 
Stand beftimmt werden. In vorgerücterem Lebensalter erfennt 
dann mancher erjt feine eigentlichen Fähigkeiten, ohne fie jedoch 
nun im Berufe noch verwenden zu Fönnen. (hHöchſtens mag die 
Fähigkeit dann als Kiebhaberfunft ausgebildet werden!) Diefe 
„Späte Reue“ mochte fich befonders häufig bei männlichen und 
weiblichen Klofter: Infaffen einftellen. Schon im zarten Alter, 
noch unbefannt mit der graufamen Gewalt der Kiebe, werden 
die Novizen der geiftlihen Obhut anvertraut. Nicht unfreiwillig 
folgen fie dem guten Hirten. Ach, fie ahnen ja noch nicht, welche 
rein förperlihen Qualen ihnen jpäter das Gelübde der Ehelofig- 
Feit oder Keuſchheit verurfachen wird, welches fie einjt fo leichten 
Herzens abgelegt haben! Daher die Seufjer und Klagen der 
jungen Nonne, die man vielleicht noch dazu gegen ihren Willen 

) Am befannteften ift wohl die Stelle bei Horaz, Sat. I. 1, 1—5: 

Oui fit, Maecenas, ut nemo, quam sibi sortem 
Seu ratio dederit seu fors obiecerit, illa 
Contentus vivat, laudet diversa sequentes? 
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in’s Klofter gefperrt hat. (?) Mit dem Eintritt der Pubertät be- 
sinnen ihre Leiden, beginnt die Unzufriedenheit mit dem einft fo 
geliebten Berufe. Das Unpaffen der Kutte, das Abfchneiden der 
Haare, das Srühaufitehen und Meffefingen, das einfame nächt- 
liche Lager: — diefes und noch vieles andere will dem jungen 
Blute garnicht recht behagen. Beifpiele für diefe Gattung find 
bei Erf-Böhme II die Ner. 9I9— 922. Das Thema wird ganz 
ungentert behandelt, fogar in einem „Wechſel“ zwiſchen Dater 
und Tochter (ir. 922), wo alfo ftatt der Mutter der Dater auf 
tritt. Ein fliegendes Blatt vom Ende des 18. Jahrh. bringt 
bier zu einer alten Melodie vom Niederrhein 9 (teilweife künſt— 
lich redigierte) Strophen, deren erjte lautet: 
I. Vater, iſt denn nicht erjchaffen 
für mich eine Männlichfeit? 
Daß ich ganz allein muß jchlafen 
In dem Bett der Einjamfeit? 
5. Und in meinen jungen Jahren 
Meine Haare laffen fcheeren, 
Die von Hold beglänzet find?‘ 

(Die Reime find fcheinbar in diefer erften Strophe nicht ganz 
in Ordnung, oder altertümlich.dialeftifh?) Der Dater befcheidet 
jedoch das Mädchen abfchlägig; Strophe II lautet: 

I. „Nein, mein Kind, auf diefer Erden 
Bilde dir nichts anders ein: 
Du mußt eine Nonne werden 
Und mußt bleiben keuſch und rein. 
. Du muft, wann die Gloden Plingen, 
Gott zu Ehren Meſſen fingen: 
Gieb dih nur gelaffen drein.“ 


Eine jüngere faffung fügt aber am Schluffe noch eine 
zehnte Strophe an, welde (vgl. aad. 5. 707) die Sinnes: 
änderung des Daters erkennen läßt: 

X. „Ja, mein Kind, es foll geicheben, 
Du follft haben einen Mann! 
Wenn es dir wird übel gehen, - 
Traa ich feine Schuld daran, 

5. Aller Schuld mußt du dich ergeben, 
Weil du mir thuft widerftreben 
Und mwillft haben einen Mann.” 

Zuletzt ſpricht noch die Tochter: 

XI. ‚Alle Schuld die will ich tragen, 
Berzallerliebfter Dater mein, 

Weil Ihr mir nicht thut abichlagen, 
Daß ich eine Sran foll fein. 
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Alfo man fieht: die geiftlihe Redaktion folder Gedichte 
fonnte fofort, durh Hinzufügung einer Strophe, in die welt- 
liche Bearbeitung umgeändert werden. Und es konnte aud, 
au contraire, die weltliche Redaktion, durh Hinweglaffung 
einer Strophe, fofort in die geiftliche Bearbeitung verwandelt 
werden. Die form des „Wechſels“ war für foldhe fchnellen 
Abänderungen ganz befonders geeignet, da es hier ja eigentlich 
nur auf die lebte, die entfcheidende Strophe anfam. 

Es ijt oft ſehr fchwer, namentlidy für ungeübte Augen, ein 
Klojterlied oder Antiklofterlied als echtes Original zu erfennen. 
Mir können eigentlich niemals ganz genau wiffen, ob wir nicht 
vielleicht eine tendenziöfe Umdichtung vor uns haben. Das gleiche 
gilt von den Ehejtands- und Anti-Ehejtandsliedern. So läßt ſich 
denn auch das prozentuale Derhältnis des beiderfeitigen Dor- 
fommens aller diefer Gattungen und „UAnti-Gattungen” immer 
nur annähernd bejtimmen. m allgemeinen wird aber die 
Bemerkung bei Erf-Böhme II, S. 655 wohl das Richtige treffen: 
„Wenig Kieder find zum Kob des Ebeftandes gedichtet und vom Dolfe ge— 
jungen worden; dejto mehr über das Thema: Ehejtand — Weheſtand.“ !) 
Das gleiche gilt dann auch von den echten Klojterliedern: — 
ihre Zahl fteht ganz erheblich zurüc hinter der Zahl der Anti- 
Klofterlieder. 

Das iſt eine Beobachtung, die den deutfchen Humor wiederum 
als Herrfcher erfcheinen läßt: — die Schar der — iſt weit 
größer als die Anzahl der parodierten CLieder! Ja, es ſcheint 
eine förmliche Sucht, ein gewaltfamer Trieb zum Parodieren 
unter den meiſt unbefannten Dichtern derartiger Kieder fich be- 
merfbar gemacht zu haben; ein Trieb, der alsbald von didaktifcher 
Seite in gewiffe Bahnen gelenft und zu fhulmäßiger Übung ber- 
ausgebildet wurde. 

Es hat beinahe den Anfchein, als ob im 17. Jahrh. eine 
Art von poetifhen Ererzitien geblüht haben Fönnte, welche 
nad rein äußerlihem Schema ſolche Kieder und „Anti⸗Cieder“ 
anfertigte. Man erinnert fich, bei der Befprehung diefes Der: 
fahrens, ganz unwillfürlih an die Kantifchen Antinomien, oder 
an die alt: und neutejtamentliche Antitypie.?) Dieſe Dichtungs- 
art nannte man den „Begenfaß”; ein Musdrud, der allerdings 
urfprünglih nur die Parodie, das „Anti-Lied“ bezeichnete, 





N Zu Ar. s51b: „Ebeftandslob* (aus dem Unterlabn: und Dillfreife 
1880); mit Darianten aus anderen Saffungen, — Die letzte Strophe lautet: 
„4. Es ift fein größere Freud Auf diefer Erden. | Als wenn zwei junge 
£eut | Jn Ehſtand treten; | Da findt man Feine Wot, | Kein Krenz Fein 
Keiden | Michts als der bittre Tod, | Der fann uns fcheiden.“ — (Kunit- 
Dichtung nach volfstümlichen Dorbildern!) 

2) Dal. etwa nod die AUnfangsworte des Hamlet: Monologes (III. 1): 
„zein oder Wichtfein, das ift bier die Frage:“. 
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fpäter aber auch mit auf den „Sat“ bezogen wurde und fo zum 
terminus verfteinerte. Ebenſo fönnte vielleiht das griechifche 
ivasıpopr zur Not auch noch die stpopr mit in fich begreifen. 
(Es ift die Figur: pars pro toto; nad) dem wichtigeren Teile 
it das ganze benannt.) 

In ſolchen „Gegenſätzen“ hat ſich 5. B. Georg Grefflinger 
verjucht. Man findet derartiges in feiner Sammlung: „FELUDONS 
Weltlibe £ieder. Nechſt einem Anhang Schimpff ond Ernſthaffter Gedichte. 
Srandfurt a. M. 1651.” Dafelbit ftehen zwei fehr charafteriftifche 
Stüfe, die ich hier mitteilen möchte. Beide Nummern folgen 
unmittelbar aufeinander; das ift ein Beweis dafür, daß fie zu- 
jammengebören und bereits vom Dichter foordiniert wurden. 
(Das ander Dußend Nr. 7 und 8, 5.69 und 72). 


Die weltlide Tonne. 
I. 
Me muß ich meine Zeit verjchlüffen, ich armes Kind, ih muß von 
feinen Frewden wiſſen, die Weltlich find: Wie lieber möcht ich 
einen Knaben, als eine grawe Kappen haben, 


7 


Pfy diefem Kleyd vnnd Monnen-£eben, Hinweg mit dir, mir ift Fein 
Yonnen-$leifb gegeben. Iſt niemand bier, der mich auf diefem Joch’ auf 
ipannt, onnd meinen frijeben Leib bemannt. [24#.] 


3. 

Man bat mich Jung bieber getrieben, |ich? U.] war ſo ſchlecht, daß 
ich nicht wuſte, was das Lieben, was lind, was recht: Nun mic die Jahre 
Mannbabr machen, gedend ih auch an Mannes-Sachen. 

+. 

Mein Denden tft in einen Orden, da man ſich küßt, Jch bin der 
Nonnen müde worden, dann mic gelüft: Ein Weib fan Gott jo wol ge: 
fallen, Als nun aller Yonnen-Pfalter lallen, 

Die Nönniſche Junaefram, 
l. 
Ms mögen doch die Mägdlein denden, daf fie jo Männergierig find, 
vermeinen fie, daß fich Fein Kränden, noch Hertzenleyd bey Männern 
And: O Mägdlein, jbr betrügt euch viel, das Küffen iſt ein bitter Spiel. 
[5. 180 Waldberg.] 


* 
— 


Eilt nicht zu viel zu ſolchen Dingen, jhr kompt noch früh genug zur 
Pein, die euch das ehlich- ſeyn wird bringen, ihr werdet nicht verſchönet ſeyn. 
Je mebr jbr euch zuſammen liebt, je mehr es endlich Schmergen aiebt. 


h Als Ar. 1355 und 154 dann überaegangen in das „Denus-Öärtlein” 
hamburg] 1656, 5. 247—49; bei Mar $reiberrn von Waldbera in 
feiner Ausgabe des VG anf 5. 179. (Braunes Meudrude Nr. 86—89.) 
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Wol dem der ſich davon befreyet, vnd in der 249] Einſamkeit ver: 
bleibt, ich hab es tauſend mahl berewet, daß mich mein Fürwitz bat geweibt. 
Die Eh ift ein verzudert !Deb, ond eine Gallen volle See, 

t. 

Iſt eine £uft, find hundert Plagen, und noch einmabl fo viel darzu, 
die ſolche Luſt bald unterſchlagen, vnd Furt: die Eh bat wenig Ruh, Ich 
wolt ich wäre weit daranf, vnd in dem lieben Ylonnen Bauf, 

Du 

Der befte Troft ift, den ich habe, daß ich vor dieſes Standes Pein, 
wann ich Sie, alüdlih überwinde, im Himmel werd ergeet jeyn. Dann 
wer fich bier viel leyden muß, bat dort der Frewden Überfinf. ') 

Diefer „Gegenſaätz“ iſt äußerjt Ichrreih! (In Strophe 5 des 
zweiten Liedes, Seile I, feheint übrigens der Reim das Endwort 
„finde“ zu fordern, ftatt des überlieferten „habe”.) Es geht aus 
der Reihenfolge diefer beiden zufammengehörenden Kieder deutlich 
hervor, daß die Klofterlieder die ältere Gattung find, oder doch 
als joldye angefehen wurden. Die Parodie ift immer jünger 
oder fcheint doch weniger Eriftenz: Berechtigung befißen, als das 
Original. Das Original wird daher voran-, die Parodie 
nachgeftellt. Hieraus lafjen ſich gewiſſe Schlüffe ziehen. 

Sind die Klojterlieder (3. B. die „Kloftergelübde”) als ältere 
Gattung anzufehen, fo laffen fie jih faum als moralifher Rüd: 
ſchlag gegen die Anti-Klofterlieder auffaffen. Umgekehrt müffen 
wir vielmehr diefe letsten als einen Proteft der in weiteren Dolfs- 
Freifen vorherrfchhenden gefunden Sinnlichkeit auffaffen; als einen 
Proteft gegen die Unterdrüdung des Sleifches, wie jie vom Klerus 
angejtrebt wurde und ja bekanntlich auch durchgeführt war. 

Diefer Widerftreit der Meinungen führt uns aber unmittelbar 
hinein in die Kämpfe der reformatorifhen Periode. So 
erflärt fih auch die geheimnisvolle innere Derwandtichaft, die 
zwifchen dem Klofterliede und dem Soldatenliede befteht. Die 
protejtantifchen Kampflieder waren zum teil nach Melodien von 
alten Landsfnechtsliedern gedichtet; eine Kriegslift, die alsbald 
von den Katholifen erfolgreihh nachgeahmt wurde. Der Choral 
war damals ein Schlachhtgefang für die Streiter Gottes, wie er 
noch heute ein folcher if. Yun gab es aber natürlich auch 
„AntisSoldatenlieder”, denn es war nicht Jedermanns Sadıe, 
die Musfete zu ſpannen oder die Hellebarte zu fchleppen. Lieber 


N Noch weit draftifcher ift der „Hegenjag“ Grefflingers aa®d. S. 42—45, 
Erftes Dugend, Ur. 9 und 10 (— VG. 245—47); bei Braune S. ızaf: „An 
eine vortreffliche fhöne vnd Tugend begabte Jungfraw; Gegen-jag. Un 
eine ſehr häszlihe Jungfraw. In voriger Melodey.“ — Auch bier ftebt 
offenbar das Original voran. 
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in's Klofter ziehen! So vereinigen ſich die Kloſterlieder mit den 
Anti-Klofterliedern. Wer hat aber den Mut, fich in diefem 
Cabyrinthe der literarhiftorifchen und mufißalifchen Forſchung zu: 
rechtfinden zu wollen? Der Kreuz: und Quergänge find fo viele! 
Wir alle fennen das fchöne Schlachtlied, das mit den Zeilen 
besinnt: 
„Kein fel’ger Tod ift in der Welt, 

Als wer vor'm Feind' erjchlagen 

Auf grüner Haid’ im freien Feld 

Darf nicht hör'n groß Wehflagen, ... .“)) 


Das ied ift mehrfach fomponiert worden (u. a. von $. Sil- 
her VI, Mr. 1, 1856); auch für großes Orcheſter finden wir es 
mehrfach a recht fchön landsfnehhtsmäßig, mit Paufen 
und Trompeten. Wer entſinnt ſich nicht diefes Kiedes, wenn er 
bei Herder II, 62f. auf ein „Klofterlied Deutfch” geftoßen ift 
(fir. 24 des erjten Buches im zweiten Teile der Dolfslieder), 
das einen ganz ähnlihen Anfang aufzuweifen hat?! Diefes 
Klojterlied umfaßt bei Herder vier Strophen und ijt hier voll: 
ftändig mitzuteilen, da ſich mehrfach wiflenfhaftliche Kontroverfen 
an dafjelbe angefnüpft haben. (Tert vom Jahre 1779.) 


Rein jhönre Freud auf Erden ift 
Als in das Klofter ziehn, 
Ich bab mid; drein ergeben, 
Su führen ein geiftlich Leben; 

© £iebe, was hab ich gethan! 

O Kiebe etc. 


Des Morgens, wenn ich in die Kirche geh 
Muß fingen die Meff alleine; 
Und wenn ich das Gloria patri fing’, 
So liegt mir mein Ziebchen immer im Sinn, 
O £iebe, was hab ih getban! 
O £iebe etc 


Da fömmt mein Dater und Mutter ber, 
Sie beten für ſich alleine; 
Sie haben fchöne Kleider an, 
[65] Ich aber muß in der Kutten ſtahn; 
© £iebe, was hab ich aetban! 
© £iebe etc. 


ı) Angeblich ein alter Meiftergefang aus dem 16. Jahrh, Bei Herder, 
Dolfslieder I. 5. 177f. als 18te Ar. im zweiten Buche des erften Teiles: 
‚Shlahtgefang. Deutih”. — Erf-Böhme II, Vrn. 1285, 84. — Böhme, 
Dolfsthüml. £ieder Yir. 46 (Gedicht von Karl Göttling 1814, Pomponiert 
von Alb. Methfeſſel ı815.) 

Teutonia V; Uhl, Winiliod, 6 
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Des Abends, wenn ich fchlafen geb, 
So find ich mein Bettchen alleine; 
So den? ih denn, das Gott erbarm! 
Ach hätt' ich mein Kiebcben in dem Arm, 
0) Kiebe, was hab ich aethan! 
0) £iebe etc. 


Was zunächſt den, Eingang diefes Kiedes betrifft, fo iſt 
zu bemerken, daß die AUhnlichfeit mit dem Eingang des zuleßt 
erwähnten Soldatenliedes vielleicht auf eine allgemeine Sitte 
der Standeslieder zurüczuführen if. Die Anfangszeile mag alfo 
beim Berufsliede ftereotyp gewefen fein. Sie ift demnach Feine 
fpezielle Eigentümlichfeit der Klojter- und Soldatenlieder, wie 
man etwa vermuten fönnte. So findet fich 3. B. bei Böhme in 
den „Dolfsthümlichen Liedern”, S. 158, unter Ir. 188 ein „Das 
irdifhe Paradies“ überfchriebenes Schweizerlied (? Böhme), 
das mit den Derfen beginnt: 


„Kein fchöneres Leb'n kanns gar nimmer gebn, 
Als droben auf der Alm, bei de Kubla und de Kalm [Kalb'n]. 
Ho la la la la la!“ 


Kerner haben wir ebendafelbft auf S. 354 ein Junggefellen: 
lied zu verzeichnen (Ur. 444, überfchrieben: „Der Hageftolzje”; 
aus Weftfalen 1807, auch in Thüringen 1840 gefungen); Anfang: 
„Kein fchöneres freieres Keben, als ledig zu fein, giebt es nicht. 
Aw die fib in Eh’ftand begeben, die leiften auf Freiheit Derzicht,“ 


a fogar auf die Landsmannfchaft, die ja ebenfalls ein 
Orden ift, ift diefe Unfangszeile, mutatis mutandis, angewendet 
worden; vgl. 5. B.: 

„Kein fhöner Kand in diefer Heit, 
Als bier das unſre weit und breit, 
Wo wir uns finden 
Wohl unter £inden 
Sur Abendzeit.“ 


(Dolfsthüml. Kieder 5.190, Nr. 245: „Ubendlied im Sommer“, 
eine Dolfsweife; aus: „Preußifches Soldaten-Liederbuch“ 
1884, Nr. 108. — Gemeint ift alfo Preußen?) 

Diefer Anfang der Berufslieder wäre dann vielleicht als die 
negative Wendung anzufehen, („Kein fchöneres Leben als”... 
ufw.). Als pofitive Saffung der Standeslieder- Anfänge Fönnte 
ungefähr die folgende gelten: 

„Ich lobe mir das Burfchenleben, 
Ein Jeder lobt fib feinen Stand; 
Der Sreibeit hab' ih mich ergeben, 
Sie bleibt mein bejtes Unterpfand. .. . .“ uſw. 


(Altes Studentenlied des 18. Jahrh., fomponiert von E. M. 
v. Weber 1821; Allgem. Deutfdy. Commersb.!, Kir. 279 III, 6]; 
geipziger Commers-Buch *, Tr. 185, 5. 267f. [nicht 207, wie 
im Regifter, 5. XVI®, angegeben ift.]) — Derartige „negative“ 
und „pofitive” Berufslieder-Unfänge werden ſich wohl noch mehr: 
fab auftreiben lafjen.!) 

Wir kehren zu dem Klofterliede Herders zurück, welches Das thütlngiſche 
übrigens bei Erf-Böhme in den Darianten zu Nr. 921° mit. Mloferlied. 
geteilt ift (II, S. 705). Herder notiert zu diefem Kiede hinten 
im „Derzeichnis” folgendes (aa®d. II, S. 302): „Aus dem Munde 
des Dolfs in Thüringen, Im Schweizerdialeft ifts vollftändiger und vielleicht 
auch beffer; da es aber in diefem verftändlicher ift, jo modts alſo ftehen. 

In der £impurgifchen Chronik ſteht aud ein Kied einer Nonne, das fich 
anfängt: 
Gott geb ihm ein verdorben Jahr 
Der mich gemacht zur Monne, 
Und mir den fchwarzen Mantel gab 
Den weißen Rod darunter n. f.“ 


Herder Fannte alfo bereits das Klofterlied der Eimburger Chronif 
(vgl. oben S. 69 f.), das nachher auch ins Wunderhorn aufgenommen 
wurde. Ju dem „thüringifchen” Klofterliede, das er uns (aaO. II, 
62f.) in extenso mitteilt (4 Strophen), bemerft Osfar Schade?): 
„zo babe ih auch 3. B. das Klofterlied, das Herder im zweiten Teile feiner 
Doltslieder Seite 62 gibt und das er durdaus als aus dem Munde des 
Dolfes in Thüringen ftammend bezeichnet (Seite 302), 

Kein ſchönre Freud auf Erden ift, 

Uſw.e; es folgt der Tert der erjten Strophe] 

diefes Lied babe ich nicht wiederfinden Pönnen, und es muß doch Herdern 
erft fpäter in Weimar (und höchit wahrfcheinlich aus der nächften Umgegend) 
zugefommen jein.“ 

Das Eied fcheint alfo zwifchen den Jahren 1779 und 1855 Weimar. 
aus der Umgegend von Weimar verfhwunden zu fein. Diefer 
Umftand Fönnte vielleicht darauf hindeuten, daß die von Herder 
aa. (II, 302) erwähnte fchweizerifche Dariante (vgl. Joh. 
Deine. Doß, Poet. Blumenlefe f. d. J. 1777 [Hamburg, Bohn], 
5. 79f.: „Nonnelied“ von „Ungenannt”) die urfprünglidhe 
gewefen fein mag. Sie wurde alfo wohl nur vorübergehend 
in Thüringen gefungen und dafelbft in den Landesdialeft umge: 


) Negativ z. B.: Erf-Böhme Ar. 1519 (II, S. 205); ein Soldaten: 
lied v. J. 1897. Anfang: „Kein beffer Keben ift | auf diefer Welt zu 
denfen, || Als wenn man trinft und ift | und läßt ſich gar nichts Pränfen“; 
vol. auch ebda. Vr. 1520. 

?, In dem Aufjate: „Dolfslieder aus Thüringen. In und um 
Weimar gejammelt.“ In: Weimarifcbes Jabrbuc II, Bannover 1855. 
Dajelbft $. 245. 
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dichtet. Es hat jedoch überhaupt mit dieſem Herderfchen Klofter- 
liede nody eine ganz befondere Bewandtnis. 
Die Schwierig. Es iſt diefes Kied nämlich wohl als eines der kraſſeſten 
— Beiſpiele für die bereits oben (S. 78) erwähnte Tatſache anzu— 
’ % fehen, daß jich die Klojterlieder nicht mit Sicherheit von den 
Anti-Klofterliedern trennen laffen. Bei Erf-Böhme fteht II, 215 
unter Tr. 401 ein Lied: „Creue des Jünglings”; 7 Kiebes- 
ftrophen (?) aus dem AUmbrafer (Sranffurter) Kiederbuh v. J. 
1582, aufgenommen in Uhlands Sammlung als ir. 60 (Dilmar 
5.197). Uhland überfchreibt das Lied: „Die Liebſte“; es fteht 
aud im Erfurter Kiederbucdy (unter derfelben Nummer [Xr. 42] 
wie im $ranffurter) und in Uhlands „Niederdeutſchem Kieder- 
buch“ (als Üir. 31). Die erjte Strophe lautet: 
Kein größre Freud auf Erden ift, 
Denn wer bei feiner Liebſten ift, 
Bei feiner £iebften alleine; 
Der mag wol reden was ihm gebrift, 
5. Und was ihm in feinem Berzen gelüft 
Sreundlich fie thun anjchauen. 
Die folgenden fehs Strophen fcheinen in Unordnung zu fein; 
wenigftens find fie für uns fo nicht mehr verftändlih. Der 
Sänger erblidt auf grünem Plan viele Jungfrauen; darunter ift 
feine Liebſte, die er fhon „Dreivierten länger denn ein 
Jahr“ (2, 2) verehrt hat, ohne ſich ihr offenbaren zu fönnen. 
Sie trägt ein fchwarzes Kleid; Gott wolle ihren Schmerz wenden! 
Ehe der Sänger fie verläßt, will er lieber mit ihr ins Elend 
gehen und weltliche Freude meiden. Ein feiner Knabe zu Lüneburg 
hat diefes Lied gefungen; bei feiner Kiebjten foll feiner ihn ver- 
drängen. Strophe 4 (das „schwarze Kleid“ und das „Herzleid“, 
der „höchſte Hort” und das „freundliche Wort”) ſcheint vielleicht 
bereits auf den befannten tragifhen Konflikt hinzudeuten: die 
Jungfrau foll den Schleier nehmen, aber ihr Bräutigam will 
fie nicht ziehen laffen. So fämpft das Klofterlied mit dem Anti- 
Klofterliede; wer will die beiden Gattungen fcharf auseinander: 
halten? Schon die Überlieferung war dazu nicht mehr im- 
jtande; daher die verworrene Tertgejtaltung! 
Die Choral. Begünftigt wurde das Fuſammenfallen beider Arten durd 
Melodie. die ſcheinbar (hüben wie drüben beliebte) halb horalmäßige Be- 
gleitung. Böhme hat die von ihm diefer Mummer (Vr. 401) 
beigefügte Melodie aa®d. (I, S. 215) folgendermaßen introduziert: 
„Die Melodie hat fih in Deutjchland nicht gefunden. Die im Ambrafer 
Liederbuch ftehende Tonangabe „Jr jungen aefellen, ir habt evern 
willen“ verweift auf ein Kied, das weder nach Tert noch Weije gefannt 
ift. Wohl aber giebts eine fchöne niederländifche WMWeife in den Souterliedekens 
1540 zu Pf. #8 zu [sic] einem metriſch- [sic] und inbaltgleihen Kiede: 


„Gheen meerder vruecht ter werelt en is.* Sie babe ich vorgefett.” Böhme 
hält unfer Lied wohl mit Recht für ein weltlidhes, alfo ein 
„Anti-Klofterlied”. Er bringt auch zwei geiftlihe Parodien 
bei; zuerjt eine (proteftantifche?) aus dem Bonner Gefangbud 
v. J. 1577 (Wadernagel, Kirchenlied III, S. 1029); Anfang: 
Kein befjer freudt auff Erd nicht ift 
Denn wer von Herzen zufrieden ift 
Und dienet Gott dem Herren ufw, 


Zweitens eine niederländifche, fatholifche Parodie aus dem Ant- 
werpener geiftlichen CLiederbuche v. J. 1559 (dafelbft Nr. 57); 
Anfang: 
Gheen meerder genuechte op aerde niet en is, 
Dan die int herte te vreden is, 
Dient God in minnen reijne. 


Diefes Kied hat aber nad Böhme eine ganz andere Melodie 
als das oben genannte mit dem Anfang: „Gheen meerder 
vruecht ter werelt en is“, 

Das Kloſterlied hat alfo demnach eine ganz ähnliche Ent- 
widelung durchzumachen, wie das deutfche Tagelied.!) Diefes 
it aus weltlichen Anfängen erwacfen, wurde aber fpäter mit 
Dorliebe geiftlicy gewendet; wie ja befamt if. Xocd im 
16. Jahrh. dichtete Philipp Nicolai (f 1608 als Prediger zu 
Sanft Katharinen bei Hamburg) geiftliche Tagelieder, von denen 
ih zwei heute wohl in den meijten Gefangbüchern vorfinden: 
„Wie ſchön leucht't uns der Morgenftern“ und: „Wachet auf, 
ruft uns die Stimme”. Sollte ſich nun mithin auch das deutfche 
Klofterlied zuerft als ein „weltliher Geſang“ entwidelt haben? 
(Das Gefchleht des Wortes „Geſang“ ift im 16. Jahrh., und 
wohl auch noch jpäter überwiegend als neutral anzufesen.) Oder 
war es urfprünglich eine geiftliche Kiedart, die dann mit Por: 
liebe weltlich parodiert wurde? Wer will diefe fragen mit Ge- 
wißheit beantworten? 

Auch das „Herderfhe Klojterlied” ift nicht ohne weiteres 
als ſchlechthin geiftlich oder weltlicy zu bezeichnen. Ein ganz 
eigentümlicher Grundzug in der Stimmung diefes Liedes erfchwert 
die Klaffifizierung defjelben ungemein. Sollte die Situation etwa 
jo zu denken fein, daß ein junges Mädchen, aus jähzornigem 
Troß über verfchmähte Liebe, fi) voreilig dem geiftlichen Berufe 
widmete und diefen übereilten Schritt jetzt nachträglich bereut? 
Dergleihen mag häufig, oder doch zuweilen, vorgefommen fein. 
Das „Klofter-Spiel”, von dem weiter unten die Rede fein wird, 


) Entftanden ift das Tagelied ans den fog. ‚alba‘ der Provenzalen. 
Der Wedruf des Wächters gibt dem Ganzen die Signatur. Dal. ID. de 
Gruyter, das deutſche Tagelied, Leipz. Diff. 1888. 


Die Tagelieder. 


Charalteriftit 
des Herderſchen 
Rlofterliedes. 


Die Steinerſche 


Hypotheſe. 


Weitere 
Dermutungen, 


— 86 — 


ſcheint auf ähnliche Zuſtände hinzudeuten. Höchſtwaäahrſcheinlich 
ift die Annahme derartiger Verhältniſſe als das Grundmotiv für 
die Entftehung der Steinerfchen winiliod-Hypothefe anzufehen. 

Otto Steiner-Danzig war furz und fnapp, aber nicht Flipp 
und Flar, der Meinung, daß unter dem Ausdruck winiliod die 
Klojfterlieder zu verftehen feien (und natürlid doch wohl auch 
die Anti-Klofterlieder?)!) Er gibt uns zwei neue Faſſungen des 
Herderfhen Klofterliedes, von dene die eine fünf Strophen zählt 
(alfo eine Strophe mehr als bei Herder) und verweift auf ein 
Soldatenlied (bei Simrod Nr. 297), das mit den Worten beginnt: 


Ein foldatifches Leben ein barter Schluß, 
Diemweil ih mein Schätzchen muf meiden. 


Wir entdeden hier das tertium comparationis zwifchen dem 
Klofterliede und dem Soldatenliede: — es ift der Trennungs: 
ſchmerz, der in beiden Gattungen gleihmäßig zum Ausdrud 
gebracht wird. Die Nonne muß ins Klojter ziehen, der Soldat 
muß marfchieren. Die unbemittelte Jungfrau wählt den geift- 
lichen Stand, der unbemittelte Jüngling „ſchwört zum Kalbfell”. 
Man vgl. zu dent von Steiner angegebenen Kiede noh Erf: 
Böhme II, Vr. 921°; III, Yır. 1399; ferner oben 5. 820. Ju dem 
Herderfchen Klofterliede bemerft Steiner alsdann (aa®. 5. 209): 
„Diejes Kied und einige ähnliche unter dem Namen Klofterlieder in der 
Ublandfben Sammlung zufammengefafte fönnten — natürlich nicht jo wie 
fie daftehn, wohl aber in einfacherer form — einige von jenen £iedern fein, 
die man feit dem 8. Ih. und jpäter als winil&od bezeichnet hat, und die 
als folche namentlidh den Nonnen zu dichten verboten waren [sic].“ 

Nicht minder verfehlt?) erfcheinen die meiften der aa®d. auf 
5. 210 vorgetragenen Dermutungen. Zwar läßt ſich faum etwas 
dagegen einwenden, wenn es dort heißt: „Als Inbalt diefer winil&od 
denfen wir uns unter anderem auch Liebeslied und Klage”. Aber 
ficherlihh ift der Autor in einem Irrtum befangen, wenn er 
(ebenda) die Situation des herderſchen Klofterliedes folgender: 
maßen fchildert: „Eine Nonne ijt wider ihren Willen im Klofter. Sie 
bat fib Mittel und Wege gefchaffen mit ihrem einftigen Bublen wieder 
in Derbindung zu treten, Sie fchreibt und ſchickt ihm ein winiläod, in dem 
fie ihm einfach, wie in unferem Kiede, die ihr unangenehme Klofterordnuna 
angibt und dann als fchmerzlicben Gegenſatz das Gedenfen an den Freund 
binzufügt.” 


" Die Winileod und zwei ungedrudte oftpreufifche Darianten des 
Berderjchen Dolfsliedes: Kein ſchönre Freud auf Erden ift. Germ. 21 (FÜR. 9), 
Wien 1876, S. 209 —15. 

2) Das Befte an dem Steinerſchen Aufjate iſt noch der Hinweis auf 
die alte Faſſung bei J. 5. Dof (im „Muſenalmanach“ [!] v. J. 1777), be: 
titelt: „Xonnenlied, Aus dem Canton Schweiz“. (6 Stropben.) 
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Mir finden bier einen Gedanken ausgedrückt, der auch ſonſt Das „Schiden“ 
nob in der Literaturgefchichte öffentlich auftritt, oder doch = „Senden“ 
mindeftens im Stillen gehegt wird.!) Es ift diefe Anficht ein der winiliod. 
weiteres Glied in der langen Kette der Jrrtümer, die fih an das 
Wort winiliod angefmüpft haben; ein wahrer „Rattenfönig 
von Mißverftändniffen“! Um nämlidy das Derbum mittere 
in der befannten Kapitularftelle erflären zu fönnen (welches Wort 
man bisher ftets falſch überfest hat, und zwar mit „fenden“ 
oder „ſchicken“); vielleicht auch fchon deshalb, um das scribere 
zu erflären, hat man aus der (unbewiefenen) Bedeutung „Liebes: 
lied“ ohne weiteres die (matürlih nun erjt recht unbewiefene) 
Bedeutung: „Kiebesbrief” entjtehen laffen. Gefchriebene Kiebes- 
lieder wurden als Briefe verfendet! — Yun, es ift uns fehr 
wohl befannt, welche bedeutende Rolle der Kiebesbrief in der 
mhd. Eiteraturgefchichte gefpielt hat, namentlib zur Seit der 
Minnefinger.?) Aus der ahd. Periode läßt fid aber fein Kiebes- 
brief nachweifen, falls man etwa nicht gar den mündlichen Liebes: 
gruß im Ruodlieb hier heranziehen will. (XVII, ı1ff., 66ff. 

[3.295 f. der Ausg. v. Friedr. Seiler, Halle 1882]; dazu MSD® 
562f.; vgl. K. CLierſch, 154 ff. Sf. 56.) Mit dem Worte winiliod 
vollends hat der „Kiebesbrief” gar nichts zu tun, auch nicht 
das Geringjte! Am allerwenigften der Kiebesbrief im neu: 
mopdifchen, modernen Sinne (Einladung zum Rendezvous ufw.). 
Alle Derfucbe, die man gemadt hat, das winiliod mit dem 
Liebesbrief zufammenzubringen, find als hinfällig zu bezeichnen. 

Die romantifch-dilettantenhafte Dorftellung vom Klofter: _ _Ötrige 
leben, fpeziell vom Nonnenleben, wie fie fich heute noch in den Anſchauungen. 
Köpfen des großen Publifums getreulih bewahrt hat (ein Erb: 
jtüf aus dem 18. Jahrh.): — diefe ganze Dorftellung muß einmal 
gründlich revidiert werden. (Die teutonifierenden Romanfchrift: 








) Dal. 3.8. Georg Steinbaufen, Geſchichte des deutfchen Briefes. 
2 Bde, Berlin 1889/91, Was bier, iu der Einleitung des erjten Bandes, 
=. 6f,, über fchriftliche Kiebesgrüße der Nonnen gejaat wird, muß leider 
als verfehlt bingeftellt werden. Das gleiche ailt von einer Stelle bei Karl 
Bücher, Arbeit und Rhythmus 2, 1899, 5. 545: „Karl der Große unter: 
jaat den Klofterfrauen, Mädchenlieder (winileodes) zu fchreiben und zu ſchicken“ 
mit Berufung anf Madernagel). Dorfichtiger drückt fih Otto Bödel ans: 
Dentiche Dolfslieder aus Oberheſſen, Marburg 1885, Einleituna S. CLVII; 
wofelbft der Drudfebler: „Namen“ (für „Vonnen“) auftritt. 

2, Dal. Ernjt Meyer, Die gereimten Kiebesbriefe des deutjchen Mittel: 
alters. Marb. Diff. 1898; Sri Trangott Schulz, Typifches der großen 
Heidelberaer £iederhs. u. verwandter Hſſ. nad Wort u. Bild, Göttingen 1901 
Behandlung der Spruchbänder- Arten.) — Das Thema ift bei den Modernen 
wieder ſehr beliebt geworden. Dal. 3. B. Jul. Zeitler, Deutſche Kiebes: 
briefe aus neun Jabrb, £eipz. 1905; Derf. Kleine deutjche Kiebesbriefe. Eine 
Nadlefe. Leipz. 1905; Eugen Kalfijhmidt, Mus alten Kiebesbriefen. Im: 
„Deutjhe Kultur“, Monatsjchrift, hrsg. v. Heinr. Driesmans. ı. Jabrg,, 
Beit 10. Jannar 1906, (Deutjcher Kulturverlag, Berlin SW. 6t.) 
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ſteller, dieſe modernen Spieß, Cramer und Vulpius, ſorgen zwar 
alljährlich auf dem Weihnachtsbüchermarkte nach Kräften dafür, 
daß dieſe Vorſtellung nicht ſobald erlöfchen wird!) Eines müſſen 
wir nämlich fefthalten: eine Nonne hatte wohl nur in den 
allerfeltenften Fällen wirflih Gelegenheit, mit einem 
Manne mündlih oder fchriftlib in Derbindung zu 
treten. Und wie wenige unter den Nonnen mögen wohl der 
Kunft des Schreibens fundig gewefen fein! 

— erledigen ſich manche Tatſachen, die den ſchriftlichen 
Verkehr zwiſchen Geiſtlichen und jungen Himmelsbräuten als ein 
alltägliches Vorkommnis erſcheinen laſſen könnten. Der Brief— 
wechfel zwiſchen Ubälard und Heloife war gewiß ein Ausnahme: 
fall. In der „Königsberger Muderaffaire” (Anfang des 
19. Jahrh.) mag ähnlidhes vorgefommen fein, wenn audh nur 
als Peine Karrifatur. Geleugnet foll die Möglichkeit eines 
derartigen Briefwechfels gar nicht werden; bei Keibe nicht! Nur 
darf der Sab nicht verallgemeinert auftreten: — „eine foldye 
Korrefpondenz war die Regel!” 

Ganz feingebildete, hochftehende Damen, etwa aus adligen 
Familien ftammend, mochten vielleicht mit einem „Sreunde” in 
gleicher Stellung forrefpondieren (Abtiffin und Abt); felbftver- 
jtändlich in lateinifcher Sprache, und ebenfo felbitverftändlich 
ohne jede fleifchlihe Regung. Hierher gehören die Kiebesbriefe 
aus Tegernfee, die bei Cahmann-Haupt MF®, 5. 221 ff. mit: 
geteilt jind. Aber in manchen ähnlihen Fällen fcheint es jich gar 
nicht um einen wirklichen Geliebten gehandelt zu haben! Der 
Seelenbräutigam ift Chriftus; eine Dorftellung, die in der Myſtik 
jpäter fo außerordentlich beliebt ift. Sehr vieles, das bisher auf 
einen Geliebten bezogen wurde, wird ganz einfah auf Ehriftus 
zu deuten fein.!) Die meijten weiblichen Klofterinfaffen befaßen 
weder einen Geliebten, noch verjtanden fie Jemand lateinifch zu 
apoftrophieren. Dollends Herameter zu dichten, war nicht ihre 
Sache. Hrotfuith von Gandersheim ift eine rühmliche Ausnahme; 
fie war aber gelehrt und „von Familie“. 

Das Heranziehen des Kiebesbriefes bei diefer Gelegenheit 
ift jedoch überhaupt nur darauf zurückzuführen, daß man das 
befannte Kapitular wieder einmal gründlidy mißverftanden hat, 
und zwar diesmal die Stelle: ei mullatenus ibi uninileodos scribere 
vel mittere praesumant. Ich bitte zunächſt, in diefem Paſſus das 


) So irrt audh wohl $.Doat, wenn er indem Aufjage: „Wonnen- 
liebe", PBB 16, Balle 1892, S. 465—70 die Herameter einer Nonne (aus 
dem cod. ms. theol. 196 der Univ.Bibl. zu Göttingen, um 1200) auf den 
Tod eines jungen Geiftliben bezieht (Belengerus, der Schreiber der Bi., 
in der fih der Eintraa findet). Dermutlich achen die Klagen der .dulcis 
Christi sponsa‘ auf den Tod Ehrifti, 
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ibi beachten zu wollen: „daß ſich ja die Nonnen bei Keibe nicht unter- 
fteben, dort (nämlich in den Klöftern) Liebeslieder (oder Liebes: 
briefe) zu fehreiben und zu (ver)fhiden“. So hat man wohl bis jet 
allgemein überfegt; d. h. privatim, im ftillen, für ſich. (Es iſt 
nämlich, nebenbeisgefagt, jehr bezeichnend, daß bisher noch niemand 
gewagt hat, wenigftens unferes Wiſſens nicht, die betreffende 
Kapitularftelle verbotenus zu überfegen.)!) Iſt denn die Situation 
alfo nun die, daß in den Klöftern die gefchriebenen Kiebeslieder 
(refp. »briefe) verfchicht werden follen, oder aber: „aus den 
Klöjtern hinaus”? Letzteres würde für ibi doch wohl eine 
recht gezwungene Interpretation erheifhen! Oder wurden die 
giebeslieder im Yonnenklofter von Felle zu Zelle gefandt? 
Uber wo bleibt dann die heteroferuelle Eyrif? Denn diefe it 
doch zweifellos gemeint, wenn Rudolf Kögel („Ahd. Kiteratur”, 
in Paul’s Grundriß II, 1 ?, Straßburg 1901, S. 56) für uuinileod 
die Bedeutung anfeßt: „Lied erotifhen Inhalts”! Es wurden 
alfo diefe brieflichen Liebeslieder vielleicht doch im Nonnenkloſter 
sefhrieben und dafelbft (ibi) nah außen hin, an Männer 
„verfchicht” P! (zu erwarten: inde!) Alle diefe ftümperhaft-fümmer: 


lihen Hypothefen find ſprachlich wie fachlidh ganz und gar hin- 


fällig. Das Ding muß eben etwas anders angefaßt werden. 

Zunächſt das scribere betreffend, fo ift es mir höchſt un- 
wahrſcheinlich, daß fich diefes Derbum hier auf die Miederfchrift 
einzelner Kieder (zum Zwecke der Derfendung) beziehen folle. Diel- 
mehr ift ficherlih das Anlegen fchriftliher Kiederfamm: 
lungen gemeint! Kunjtfertige Nonnen mag es in jedem Klofter 
eine oder höchſtens mehrere gegeben haben (wie es in jedem 
Regimente gewöhnlih nur einen fog. „Krofifius” gibt, welcher 
ein Croqui gut anzufertigen verjteht). Diefe bevorzugten Weſen 
wurden ganz gewiß mit fchriftlichen Arbeiten befchäftigt, die von 
amtlicher und wifjenfshaftlicher, refp. „fchöngeiftiger” Natur fein 
fonnten. Es wird ihnen aber dabei ftrengftens unterfagt, ihre 
Kunft für weltlihe Zwecke zu mißbraudhen. Sie dürfen alfo 
nur geiftliche oder firchliche Hſſ. abjchreiben: Kirchenväter oder 
approbierte Klaffiter und dergl., Miarienlieder, Kalendarien, 
Hymnen, Sequenzen, Pfalmen, Antiphonarien ufw. für Mönds: 
Möfter mochte diefes Derbot erhöhte Bedeutung gewinnen. Es 
ift ja nur der reinjte Sufall, wenn das uns erhalten gebliebene 
Todesurteil der winiliod gerade für Monnenflöfter berechnet 
war! der doch vielleicht Fein Sufall?! 

I) Die Bedeutung „Liebeslied" wird allgemein obne Machprüfung 
übernommen. Dal. 3.8. Dr. Bödel, Deutfche Dolfslieder aus Oberheſſen. 
Marburg 1885, Einleitung S. CLVII: „Dorzüglich haben die Frauen bei 
allen Dölfern das Lied aepfleat, befonders das Kiebeslied, daneben auch das 


Spottlied. Die winileodos, der Namen [sic] unterfagte Karl der Große 
(Woadernagel, Geſch. d. deutſchen £it. 2.4.1, 48); ....“ (Dgl.o.5.87 Unm.1,) 
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Wie häufig findet man in geiſtlichen Hſ. weltliche Verſe, 
die heimlich eingeſchmuggelt ſind; am Rande hat man fie ganz 
verjtohlen fpäter nachgetragen. Alfo auch die Mönche, die Schreiber 
liebten es, verbotene Kiedlein aufzufchreiben. Im Handwerk läßt 
fih ähnliches heute noch beobachten. Gefellen und Lehrlinge 
legen ſich Kiederbücher an, deren Inhalt fie oft nur ihren liebjten 
Freunden mitteilen. Solche „männlichen“ Kiederbücher werden 
auch bisweilen wohl von Aunftmeiftern geführt und wie ein 
Geheimnis gebütet. 

Ganz befonders fcheint die Steinmetzen-Innung diefen 
Braud zu begünftigen, deren Tradition eine fehr alte ift; man 
denfe an die Baubütten und Bruderfchaften des Mittelalters. 
Gedruckte Steinmesen:Liederbücher wird man wohl ſchwerlich auf- 
treiben fönnen. Im allgemeinen überwiegt aber bei den „männ— 
lichen“ Eiederbüchern ganz ohne Zweifel das gedrucdte Lieder— 
buch; was darauf hindeutet, daß männliche Kongregationen (felbjt 
die Freimaurer) nicht allzuviel Geheimnisfrämerei mit ihren ge— 
meinfchaftlihen Gefängen treiben. 

Anders ift es mit dem ſchwachen Geſchlechte bejtellt! Das 
Weib hat ſchon eo ipso einen Hang zur Myſtik, weshalb die 
Kirhe denn auch frühzeitig auf die „Heren” fahndete. Unter 
den „weiblichen“ Eiederbüchern überwiegen daher bis heute immer 
noch bei weiten die gefchriebenen! In Mädcenfhulen und 
weiblichen Alumnaten, Penfionen ufw. gehen gefchriebene Kicder: 
bücher von Hand zu Hand; fie werden oft auf ſpätere Schul: 
generationen feierlich vererbt. Wlan fest feinen Stolz darein, das 
umfangreichite Liederbuch zu bejisen, und jede Schülerin rühmt 
jih, die „ſchönſten“ und „neuejten” Lieder in ihrem Buche zu 
haben. (Man denfe an die Titel der fliegenden Blätter oder 
Hefte aus dent 16. Jahrh.: „Sechs fchöne neue Kieder, gedruckt 
in diefem Jahr”; ufw.). Obſcönitäten werden ja wohl natürlich 
bie und da nicht fehlen, obgleih auf diefem Gebiete jicherlich die 
männlichen Liederbücher den höheren Reford erzielen; val. das 
zweideutige Symbol im Handwerf. In bi.lihen Soldaten:Lieder: 
büchern fönnen wir oft jtarfe sexualia antreffen. Es muß daher 
nachdrücflichit betont werden, daß die Gründe der Geheimbaltung 
bei den weiblichen Kiederfammlungen feineswegs etwa auf deren 
vermeintlich obfeönen Inbalt zurückzuführen find! Die geringere 
Rolle, die das weiblihe Geſchlecht von jeber im öffentlichen Leben 
gefpielt hat, mußte notwendig das Surüdtreten der weiblichen 
Standespoejie veranlaffen. Don hoher Politif ufw., von feurigen 
Jünglings: und Daterlands: dealen, war darin Feine Rede. Da: 
gegen ſah man bier die Antereffen des unterdrückhten, ſchwachen 
Gefchlechtes liebevoll, behandelt, und dafür interefjierte ſich nun 
wieder die breite Offentlichfeit nicht. Das Weib, zum Leiden 


geboren, fuchte und fand die Lieder der Gefelligfeit bei Leidens: 
genoffinnen. So erflärt ſich die Tatfache, daß Frauenlieder und 
Männerlieder auseinandergehen; jene find mehr für den „engiten 
Kreis” berechnet und vertragen feine Druckerſchwärze. Die 
Anfhauungen find oft kindlich und verraten einen befchränkten 
Horizont. Diefe unfhuldige Geheimtuerei fonnte bei oberflächlicher 
Betrachtung den Anfchein erweden, als ob es jih um das Der- 
bergen fchlimmer Sachen handelte. (Die Herenprozeffe!) Das 
war aber nun durchaus nicht der Fall. Nicht das obfcöne Element 
überwiegt bei den Krauenliedern, fondern ganz im Gegenteil das 
rühbrfame Element, alfo die ernjten Kieder., Weiter unten wird 
man, im vierten Teile diefer Arbeit, eine UÜberficht der Lieder: 
bücher finden. Dabei achte man ftets auf den Unterfchied zwifchen 
männlichen und weiblichen Liederbüchern. Don der zweiten Gattung 
find namentlich zu erwähnen die „Liederbücher für Jung: 
frauen-Dereine“. Eine durchaus ernfte, ja fromme Richtung 
hat fie in’s Leben gerufen. Augenblicklich alfo gibt es allerdings, 
wie man fieht, auch gedrucdte weibliche Kiederbücher! 

Das eigentliche weibliche Liederbuch ift aber ftets ein ge- Das bandfgrift- 
fhriebenes! Die Mägde und Dienftmädcen haben oft blaue ee 
Oftapheftchen, mit einem weißen Schildchen auf dem Dorder eder * 
dedel; hier ſteht der Name der Eigentümerin verzeichnet. In 
dieſes Buch trägt die Magd, oft noch ſpät in der Nacht, Ge— 
dichte und Lieder ein; der Tifh wadelt, das Talsjtümpfchen 
brennt trübe. Die Magd ift von der Arbeit des langen Tages 
ermüdet und muß morgen früh zeitig wieder aufftehen. Dennoch 
legt fie ſich noch nicht zur Ruhe, fondern fie fchreibt Lieder ab, 
und zwar aus einem andern blauen Heftchen, welches fie fih von 
einer Freundin zu diefem Swece entliehen hat. Es befeelt jie 
bei diefem Tun ein unbezwinglicher Drang. In den Spinnftuben 
hat die Mutter oder die rangältefte Schöne das wertvollite Kieder- 
buch im ihrem Privatbefis. Als oberfte Priefterin der Defta 
verwahrt jie gemwiffermaßen das Heiligtum, den Schat des 
Tempels; ein Amt, um das fie allgemein beneidet wird. Sie 
genießt fchwärmerifche Verehrung, man denfe an die Schweiter 
Cornelia (vgl. 0. S. 67f.). Die Mitfchweiter, der fie das Lieder— 
buch auf kurze Seit anvertraut, fühlt ſich hochgeehrt. Das ge 
wünfchte Eied wird abgefchrieben, das Buch zurücgegeben; letsteres 
manchmal auch wohl nicht! Selbftverftändlich Fam es auch vor, 
daß folche Bücher veruntreut wurden, unterfchlagen oder geftohlen. 
So ift die Gefchichte der menfchlichen Leidenfchaften verwandt 
mit der Gefchichte des Liedes. Haß und Kiebe werden im 
fiede als Motive verwertet, Haß und Kiebe begleiten auch 
die ferneren Schicfale der Lieder. Habent sua fata carmina 
quoque! Die Kieder „wandern“, gleich den Wörtern. 
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In Mädchenſchulen werden wohl — mehr Allotria ge— 
trieben, als in Knabenfchulen. Bei großer Trockenheit des Unter— 
richtsitoffes fchreiben die Schülerinnen heimlich Liederbücher ab; 
eventuell ruhen Dorlage und Abfchrift unter dem Tifche, auf 
den Hnieen, damit die Lehrerin das verbotene Treiben nicht be- 
merfen möge. Die unbequeme Körperhaltung und die ftete Gefahr 
des Entdecktwerdens, alfo Qual und Angſt machen diefen Sport, 
im Derein mit dem aufregenden Inhalt der Lieder, zu einem 
angenehmen Xervenfißel. 

Die erwähnten blauen heftchen dienen auch gleichzeitig als 
Tagebücher, Motizfalendarien und Talismane. Da man die ge: 
heimften Sentiments und Seelenregungen diefem Archive an- 
vertraut, fo werden jie oft abergläubifdh verehrt und auf dem 
Bufen getragen, unter der Kleidung. Die Berührung der un: 
bededten Epidermis ift beim Amulet das Wefentliche, das Heil: 
bringende. Ein gutes Lied ftiftet Segen, oder fei es auch nur 
ein Ders oder Spruch; dies ift das Prinzip der Stammbücher 
und der Autographen-Sammlungen. Die eigenhändige Ab: 
fchrift der Lieder erhöht für den Befiser ihren Wert. Es ijt 
das fo, wie wenn man durch Handauflegen das Blut ftillt oder 
die Weihen erteilt. Die Berührung der Wunde (refp. der Tonfur) 
durch die Hand des Schäfers (refp. des Priefters) ift das ver: 
mittelnde Element. So drängt ſich audy das Dolf in den Kirchen 
zum Handkuß, d. h. zur förperlicyen Berührung hoher geiftlicher 
Mürdenträger. Eine flüchtige Sfizze, die wir felber von einer 
romantischen Landſchaft mit dem Bleiftift entwerfen, fteht uns 
weit näher als eine von fremder Hand angefertigte Reproduktion; 
ſei diefelbe auch Fünftlerifch oder technifh noch fo vollfommen. 
Es ift die Erinnerung, die hier mitfpricht, das eigene Er: 
lebnis, das in’s Gewicht fällt. Diefe fjogenannten „Affeftions: 
Intereffen“ find nun bei den weiblichen fchriftlichen Kieder- 
büchern in einem ganz eminenten Grade vorhanden. Schon deshalb 
allein konnte die Kirche diefe andachtraubende Beſchäftigung ver- 
bieten. „Du follft nicht andere Götter haben neben mir!“ 
Der Klerus witterte überall, und fo auch im deutfchen Volks: 
liede (wahrlich nicht mit Unrecht!), Fauberei, Götzendienſt und 
Aberglauben. Das erotifhe Material tritt völlig hinter dem 
heidnifchen zurück! Ein Liebeslied oder ein Mädchenbrief er: 
fchüttert das Fundament der Kirche nicht. Wohl aber jtand dies 
zu befürdten von dem teuflifchen, weltlihen Geſange, deffen 
Aufzeihnung daher ftreng unterfagt wurde.!) Gemeinſame 


) Es iſt ſehr bezeichnend, dak in den Canones-Gloffen das Wort 
winiliod auch nicht ein einziges Mal auftritt für carmina amatoria 
oder dergl.; es findet fich ftets nur fiir cantica rustica, psalmi plebeji, saecu- 
lares cantilenae n. dergl. 
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germanifche Bräuche waren erfahrungsgemäß mit diefen alten 
giedern ftets innig verbunden, und beide galt es auszurotten. 
Die Kapitularftelle: Zr mullatenus ibi winileodos scribere .. 
prassumant ift alfo folgendermaßen zu überfegen: „Und fie follen 
fib in Peiner Weiſe herausnehmen, daſelbſt ſchriftliche Aufzeichnungen 
von fog. winiliod zu veranftalten.“ Auf das nullatenus der Stelle hat 
man viel zu wenig Gewicht gelegt. Es ift diefes Wort hier feines: 
wegs etwa nur eine bloße Derjtärfung der Hegation, fondern 
wir haben wahrfcheinlich einen vorfihtigen Diplomaten: 
Ausdrud vor uns. Wlan will dem fünftigen Gefeßgeber nicht 
vorgreifen; das capitulare missaticum war ja befanntlich nur 
eim Brouillon. Auf die Spezialfälle geht der Entwurf nicht ein; 
dies bleibt provinzieller Erledigung vorbehalten. Unfere heutigen 
Juriften würden fagen: „Wir ftellen dies ergebenft anheim.“ 
Wie verfchiedenartig die Anlage von Kiederfammlungen fein Liederbüder und 

fann, wiffen wir ja aus der Periode des beginnenden Minne- Repertorien, 
gefanges. Es ift die Zeit der großen Sammel-Codices, der 
Kepertorien“. Dor dem Jahre 1300 läßt fich wohl feine derartige 
Hf. mit Beftimmtheit nachweifen. Es mußten erſt die humaniora 
in Deutfchland einziehen. Auch diefe Codices find Dorboten des 
Humanismus und der Reformation gewefen. Die £iederbücher 
dagegen, aus Spielmannsfreifen ftammend, waren allerdings wohl 
bedeutend älter als diefe Repertorien. Die Sammel-Hſſ. festen ſich 
aus ſolchen einzelnen Kiederbüchern zufammen. eiftlihe und 
adlige Herren verfhmähten es nicht, als vornehme Mäcene bei 
den einft fo verachteten Spielleuten in die Kehre zu gehen. Das 
war im Jahre 879 noch ganz undenfbar, und nun vollends in 
Nonnenkloͤſtern! Das Liederbudy war des Spielmanns, und der 
Spielmann war des Teufels; folglicy war auch das Liederbuch des 
Teufels. Unfer Kapitular verbietet alfo, fchriftliche Kiederfamm- 
lungen anzulegen; fei es nun fo oder fo. Alfo vielleicht: „weder 
heimlich noch öffentlih”? Oder etwa: „weder im einzelnen noch 
im allgemeinen“? Dies leßtere würde heißen: „weder einzelne 
Nonnen, noch ganze Klöfter follen ſich Liederſammlungen anlegen. 
Denn folbe Sammlungen werden in einem Konvifte leicht Kol- 
leftivgut, da fich die Alumnen unwillfürlich an der Sammelarbeit 
beteiligen. Ein Oberhaupt aber muß das Ganze leiten, Dieſes 
Oberhaupt pflegt das anvertraute Gut mit liebevoller 2 Auch 
in der Familie werden oft Liederbücher vererbt, und wiederum zeigt 
ſich hier das weibliche Element als treuer Hüter des Schaßes.!) 


—_ 





!, Dies ift zu berüdfichtigen, wenn es fich darum handelt, den bedenk— 
lihen Inhalt einer Sammlung etwa weiblihem Einfluß zujufchreiben. Als 
lebrreich erweift fich in diefer Beziehung die Einleitung bei Artbur Kopp, 
Deutſches Dolfs- u. Studenten-Kied in vorflaffifcher Zeit. Berlin 1899. Das 
vom Dater überfommene £iederbuch des Frl. v. Crailsheim zeigt uns 
auch die Derfhmelzung mit dem Tagebuch aufs deutlichite. 
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Alle dieſe unſchuldigen Sitten mußte bei der Geiſtlichkeit 
Verdacht erwecken. Sie verbot alfo das scribere der winileodi 
(jo müfjen wir doch wohl den nom. plur. anfeßen?); fie verbot 
aber gleichzeitig auch das mittere folcher Kieder. Was heißt 
denn nun: Zi nullatenus ibi winileodos .... miltere praesumant? 

Die Romantifer unter den Philologen, fowie auch die 
Poeten vom oben 9. 87f. gefchilderten Schlage, endlich drittens 
die Amateurs unter den Kiterarhiftorifern: — alle diefe Männer 
entfannen fih aus der Läfar-Keftüre ihrer Tertianerzeit, daß 
ein lateinifches Verbum erijtiere: mittere, welches zu überfeßen 
fei durch: „Senden“ oder mit „ſchicken“. Das Feitwort „fenden“ 
ift poetifcher, „ſchicken“ dagegen mehr profaifh. Wenn alfo nun 
die winiliod gefendet oder gefchicft werden, fo müffen es natürlich 
Briefe gewefen fein, und zwar jelbftverftändlich Kiebesbriefe; 
denn die find ja immer am „intereffanteften“! 

Schon der Umftand, daß hier bei mittere beide (?) Ob- 
jefte fehlen (mindeftens fehlt das perfönlicye Dativ-Objeft; zu 
ergänzen ift das fächlihe Akkuſativ-Objekt), hätte wenigjtens die 
Philologen ftußig machen müffen, wern fie eben nicht romantifch 
befangen gewefen wären. Denn das abfolute Auftreten von 
mittere fcheint äußerſt felten zu fein, allerdings wohl haupt: 
ſächlich nur in der Flaffifchen Katinität.!) Diefes Bedenken, 
im Bunde mit dem oben 5. 88f. geäußerten Bedenken über den 
Sinn der Partifel ibi, wäre von Rechtswegen für fich allein wohl 
fchon hinreichend gewefen, um die romantifche Interpretation zu 
Salle zu bringen. (Hu erwarten: ... inde w. ... alicui m. ...) 

Allein ganz abgefehen hiervon: ein einziger Blid, 5. B. in das 
lat.-deutfche Schulwb. von Ingerslen® (1875), 477f., oder noch 
beffer in das Wb. von Georges Il’ (1880), 844ff., hätte jene 
Cäfar:Derehrer fofort unterrichten müffen, daß „ſchicken, fenden“ 
erjt als eine junge, übertragene oder abgeleitete Bedeutung von 
mittere anzufeben ift. Der urfprünglihe Sinn ift: „laufen 
laffen“, und hieraus ergibt ji neben „ſenden“ auch die Uber: 
feßung: „werfen, ſchleudern“, ja fogar: „entlaffen, ab: 
danfen”, u.a. m. für uns fommt hauptfächlich die folgende 
Bedeutung in Betracht (Georges II?T, 848): in der Rennbahn die 
Renner aus den Schranfen laufen laſſen, ablanfen-, abrennen 
lafien, quadrigas, Liv.: carcere, quadrijuges equos, Ov.: desultorem, 
Hygin" Swar handelt es fich hier nur um perfönliche Objekte, 
denn auch die quadriga haben wir, mit ihrem Wagenlenfer und 
den Pferden als ein lebendes, befeeltes Objekt anzufehen. 


N Aber auch noch fpüter! Wenn 3. B. im Georges II! (1880), #44 
Sueton angeführt wird: misit feircum amicos) — „ſchickte (Boten, Sflaven) 
bei den Freunden umher“, mit Uuslafiung des perfönlichen Affufativ-Ob- 
jeftes, jo ift das Peine total abfolute Derbalitellung. 


Indeſſen wir brauchen anjtatt des verbi simplicis nur das mittere — 

verbum compositum anjufegen, um fofort leblofe, ſächliche “ommittere. 
Objekte mit dem Derbum (com-)mittere verbunden zu fehen. 
Die Bedeutungs-Iuancen: „anfangen, veranftalten“ oder 
„liefern“ für committere find ja aus der Cäſar-Cektüre zur 
Genüge befannt; als Beifpiele bietet Jngerslev * 147°: prelium, 
fugnam cum aliquo, bellum. Er fügt hinzu: „„ebenjo obsidionem, 
spectaculum". Bier müffen wir notwendig die Überfegung: „auf: 
führen“ heranziehen, namentliy bei spectaculum (bei obsi- 
dionem genügt noch die Wendung: „in Szene ſetzen“). 

Weitere Belege findet man im Georges 1’, 1226ff.; wo- 

ſelbſt namentlih Spalte 1227 die Nuance zu beachten ift: „etwas 
Straffälliges in’s Werf fegen, zur Ausführung fommen laffen, 
ausüben, begehen, verfhulden: facinus, facinora, maleficia, scelus, 
nefas, nefarias res, caedem, caedes, parricidium, incestum, culpam, (wohl 
auch crimen); oder auch einfach aliquid. aliquae; aliquas res“. (Alles mit 
Belegjtellen aus der beiten profaifchen und poetifchen Katinität). 
Dürfen wir diefe Bedeutung mit der unmittelbar vorher be- 
trachteten fombinieren, jo würde fich für (com-)mittere der Sinn 
ergeben: „eine verbotene Schauftellung aufführen (mit 
Gefang und Tanz)“. Diefe Nuance dürfte namentlich im Rahmen 
eines „Befeßes-Paragraphen“, alfo einer Kapitularjtelle 
fih äußerſt vorteilhaft präfentieren! Man denke an die oben 
5. 5 zitierte Stelle aus den Statuten des Bonifacius, wofelbit 
der Ausdruc vorfommt: puellarum cantica exercere.!) Auch 
bier ift alfo die Rede vom „Aufführen” der Kieder. 

Kun fteht in unferer Kapitularftelle allerdings nicht das Das Karolinger. 
compositum, fondern das simplex. Eine Monographie über latehn. 
das Latein der Farolingifchen Periode, fpeziell über die Spracdye 
der Rechtsdenfmäler, wäre fehr zu wünfchen. Sie würde uns 
vielleicht den Beweis erbringen, daß im 8. nachchriſtl. Jahrh. 
die lateinifchen Derbalpräpofitionen zu fehwinden anfangen, fo 
daß der Bedeutungsinhalt der simplicia zu wachen beginnt; eine 
Erfcheinung, wie fie ähnlicdy auch bei den deutfchen Feitwörtern 
beobachtet werden kann (nur umgefehrt!), auf dem Wege vom 
mhd. zum nhd. (weinen = beweinen, slagen = erſchlagen ufw.). 

für die mittlere und fpäte Latinität belegt Du Cange V 
(1885), 429* unfer simplex in der Bedeutung: instituere, in- 
troducere; aus einer anfcheinend geiftlihen Quelle: Chron. S. 

Petri Vivi tom. 2 (Spicil. Acher pag. 744): Consuetudines 


ı) Diefer inquifitorifche Terminus: puellarum cantica (dürfen wir den 
doppelten Singular: puellae canticum anfegen?) fcheint es verfchuldet zu 
baben, daß man winiliod durch winja-liod = „Mädchenlied“ erflärte. Aber 
niemals und nirgends werden die puellarum cantica gloffiert durch wini- 
liod. (Dal. o. 5.92, Anm. 1.) 
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pravas, injustas et malas, quas Galduinus in ca Miserat, ei 
Rainardo Comiti sua inertia Mittere siverat, ommes ad nıhilum 
[sic] magna wi et potentia redegit (Mainardus). Alfo audy hier 
ift das simplex wieder im Sinne von: „ſchädliche Inftitutionen 
veranlaffen, ins Werk fegen“, oder jo ähnlich, gefetst worden. 
Seitlich dürfte der Beleg nicht viel jünger fein, als die Faro: 
lingifche Periode. 

Auf die foeben entwicdelte Bedeutung fcheint vielleicht die 
bereits im Plaffifchen Katein (bei Dichtern wie Profaiften gleich 
mäßig) zu belegende Nuance: „werfen, fchleudern” hinzu- 
deuten (davon missilia, die Wurfgefchoffe). Hierfür bringt 
Forcellini (IV, 1868, 146’) als Belege die Beifpiele bei: hastam 
m. Ov.. pila Caes., lapides Petron., fulmina Hor. Der Sinn ift etwa 
dann fpäter der: „Man fchleudert ſolche Einrichtungen in die 
Menge hinein, wie giftige Pfeile”, Auch bei dem (verderblichen!) 
Würfelfpiel wird der Ausdruck mittere verwendet: die Würfel 
„rollen laffen“, oder z. B. den „Hund“, refp. den senio (die 
„Sechs“) werfen.!) Karolingifches mittere bedeutet aljo etwa 
das leichtfertige Entfenden oder Anjtiften einer beweglichen Sache 
oder eines Ereigniffes: iaculari, iacere; sed cum odio intentionis nefariae! 
Es fei erinnert an die franzöfifhe mise en scene, die allerdings 
nicht mit Motwendigfeit ruchlos zu fein braucht. Augenblicklich 
it wohl meijtens eine harmloſe Schauftellung gemeint, wenn 
diefer theatralifche oder dramatiſche terminus verwendet wird. 
Jedoch nicht immer! 

Nach alledem wird unfere Kapitularftelle (et nullatenus 
ibi winileodos scribere vel mittere praesumant) ungefähr 
folgendermaßen zu überfesen fein: „und auf Feine Weife (durch: 
aus nicht) follen jie dort Winnelieder aufjuzeichnen oder etwa 
gar aufzuführen fich unterftehen!” In der Verbindung scribere 
vel mittere liegt zweifellos eine gradatio verborgen: der ſchwächere 
Ausdrucd fteht voran, der ftärfere folgt zulest. Die Kopula vel 
iſt alfo hier nicht parataftifh zu faflen, fondern überordnend. 
So findet alles die paffendjte Erflärung, namentlih auch das 
ibi. Das mittere haben wir uns ganz gleichbedeutend mit dem 
exercere zu denken; vgl. oben 5. 5 und 95. Die, winiliod 
wurden alſo „ererziert”, d. h. funftmäßig in langer Übung er- 
lernt. Wie auf Kommando „Flappte” bei foldhen „Aufführungen“, 
die von Händeflatfchen, Stampfen mit den Süßen ufw. begleitet 
waren, alles vortrefflihb bis ins Fleinfte. Eine Generalprobe 
ging gewiß, außerhalb der Klöjter, dem weltlichen winiliod 
häufig vorauf. An Som und Sefttagen wurde das Lied dann 





) Dal. Sorcellini aa®.: 12. Pertinet etiam ad talorum iactum; 
tirare il punto. (Talis enim iactatis, ut quisque canem aut senionem miserat. 
Suet. Aug. 71; mittere talos in pyrgum: Hor. II. sat. 17, 7.) 
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aufgeführt; man denke an die oberbayerifhen Schuhplattltänze, 
mit Tücherwehenlaffen und Fahnenſchwingen, mit Jauchzen und 
Jodeln, Hütewerfen und Dirmenheben und »jchwenfen. Solche 
ziemlich geräufchvollen Deranftaltungen konnten innerhalb der 
Kloftermauern nicht geduldet werden. Die Burfchen fehlagen jich 
beim Tanze mit der flachen Hand auf Kniee und Oberfchenfel, daß 
es nur fo fnallt. Derartige Dergnügungen geziemen ſich nur für 
jugendliche und weltliche Kreife, wie denn ja befanntlicdy nur die 
Gemeinſamkeit der Standes: und Altersintereffen ftets die gleichen 
Befbäftigungen und Ferſtreuungen hervorruft. Wie aber follten 
ſich nun die armen Kipfterleute die Zeit vertreiben? Man mußte 
einen Erfaß fuchen. UÜbergangsformen find gewiß zu vermuten. 

höchſt merfwürdig ift das „Klojter-Spiel“, daß uns franz 
Magnus Böhme (Deutjchhes Kinderlied und Kinderfpiel, Keip- 
jig 1897, 5. 495.) in zwei Safjungen (ohne Noten) mitteilt. Er 
jtellt es (im zweiten Buche: „Kinderfpiel”) unter die Abteilung D: 
„aingelreigen mit Wahl (Brautwerbung)”; dort ijt es 
die lette Hummer (Xr. 259). Böhme dofumentiert hierdurch, 
daß er diefes Spiel, nebft dem begleitenden Kiede, als Reſt eines 
jener vielen Bräuche aufjufaffen geneigt ift, die einft mit dem 
Brautfauf verfnüpft waren. Der Brautfauf gebt aber auf den 
Brautraub zurüd, und im HSufammenfchluß der reclusae liegt 
in der Tat auch eine Sicherung gegen $reiheitsberaubung. 
Man halte ſich immer vor Augen den Pafjus des Kapitulars: 
ut earum claustra sint bene firmata.!) Die Erzählung Spiegel- 
bergs in Schillers „Räubern” (IL, 5), betreffend die Plünderung 
eines Nonnenkloſters, gibt allerhand zu denken. In der UÜrzeit 
ihleppte man eben auch die weiblichen Hausgenofjen mit fort 
(Raub der Sabinerinnen!), während man in fpäteren „milderen“ 
Seiten jich mit der bloßen Beute begnügte; abgefehen etwa noch 
Wegtreiben der Diehherden ufw. Wer fich alfjo dem Klofter vom 
anvertraut hat, findet dort lebenslänglichen, perfönlichen Schuß; 
ungerechnet Kojt, Kleidung und Derpflegung. Dafür muß man 
aber auf die Freuden des Lebens verzichten; gewiß feine leichte 
Wahl. Derlobte nehmen daher oft dann erjt den Schleier, wenn 
die Ausficht auf eine fpätere Dermählung ungewiß erfcheint, oder 
aber, wenn der Bräutigam untreu geworden ift. Diefes fcheint 
leider fehr häufig vorgefommen zu fein; vgl. die Worte Amalias 
(Räuber III, 1): „— das Klofter — ift die Sreiftatt der betrognen Kiebe“. 
Dier handelt es ſich allerdings um einen verftorbenen oder doc 
totgeglaubten, alfo verfchollenen Bräutigam. Der Tod des 


£iebesabenteuern des Nachts entwifchen können“. 
Teutonia V: Uhl, Winiliod, 7 


Das 
Klofterjpiel. 


Die 
erite Faſſung. 


— 98 — 


die Braut die Verſorgung hinwegfiel. Umgekehrt, wenn auch 
viel ſeltener, mochte der Fall vorfommen, daß ein verſchollener 
oder untreu gewordener Bräutigam nach Jahren zu Glücksgütern 
gelangte und fich reumütig wieder der verlaffenen Braut erinnerte 
und zu näbern verfuchte. Da mochte es dann wohl recht ſchwer 
halten, die Braut des Himmels dem Afyl zu entreißen. Alle 
diefe Umstände, fowie ähnliche Derhältniffe, haben vielleicht die 
Entjtehung des „Klofter-Spiels” veranlaßt, denn im Spiele unferer 
heutigen Kinder leben die Befchäftigungen der erwachfenen Dor- 
zeitmienfcben. Das muß berüdiichtigt werden, da die überlieferten 
Safjungen des Spieles offenbar in der Tradition verdunfelt und 
jpäter zum Teil kunſtmäßig-ungeſchickt refonftruiert find. (Die 
flucht ins Klojter ſchützt auch vor den Nachitellungen zudringlicher 
Freier; vgl. Franz Moor.) 

Die erſte Saffung jtammıt aus Dit: und Wejtpreußen (Kir. 678 
bei Krifchbier, mit Darianten; vgl. Ed. Fiedler, Polfslieder 
und Dolfsreime in Anhalt: Defjau, Deffau 1847, Ur. 101). Wir 
gehen wohl nicht fehl, wenn wir auf den Einfluß des deutichen 
Ordens verweilen; nur diefe geijtlich-militärifhe Organifation 
(man denfe an die Ritter von Mlarienburg) feheint das häufige 
Dorfommen des Klojter-Spieles in oft: und wejtpreußifcben Ge— 
genden veranlaßt zu haben. Bei der Aufteilung des Kandes 
zwifchen Klerus und Ritterſchaft konnte häufig genug die Frage 
an Jünglinge und Sungfrauen herantreten, fich für den geiftlichen 
oder weltlichen Beruf zu entfcheiden. So fpiegelt jib der uralte 
„Kulturfanıpf” im Lied und im Spiel. Die erjte Derjion um: 
faßt folgende drei Strophen: 

I. Wer ſich ins Kloiter will begeben 
Auf eine lange Kebenszeit, 
Der taufcbet für fein junges Leben 
ur stille Rub und Einfamfeit, 
Jetzt wendet jib mein Klofter berum, 
Ich ſeh' mich nad was Schönrem um! 


1) 


Gegrüßt feiit du, edles Herze, 
Gedrücket ſei dir deine Band! 
Ach Kind, idy Tieb’ Didy nicht zum Scherze, 
Drum reich’ mir deinen Mund zum Pfand! 
Mein Herz, dein Herz ftimmt überein, 
Ach ja! ach nein! das fann nicht fern, 
3. Jetzt will ich wandern meine Straße, 
Mus einfam und alleine fein, 
Mut gehn, muß ftebn, muß Alles verlafien, 
Muß wieder in mein Klofter binein! 
Ach ja! ad nein! Das fann ja nicht fein, 
Kann es nicht jein, fo tret ich binein. 
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Dazu gibt Böhme (aa. 5.495) folgende „Ausführung“: 
„Ein Kind ftebt in der Mitte des Kreifes, der das Klojter vorftellt. Ge 
meinjamer Gejang. Bei den Worten: „Jetzt wendet fich“ etc. macht der 
Kreis entgeaengejette Beweaung. Das Kind in der Mitte grüßt nach 
Dorjchrift, wählt und küßt. Bei „Mein herz“ tanzt das Paar, die Übrigen 
folgen. Dann bildet ji der Kreis von Neuem und fchlieflich tritt die 
gewählte Perjon in den Kreis, das Spiel nen beginnend.“ Dieſe Be- 
ichreibung ijt nicht ganz Flar; was heißt 3. B. „entgegengefeßte 
Bewegung”? Die Situation ift wohl mur fo denfbar, daß der 
ganze Kreis urfprünglich die Rückenſeite dem Fentrum zufehrt 
und erjt auf das Kommando ſich herummendet, alfo „Front 
macht“. Yun erjt kann das in der Mitte jtehende Kind die 
Gefichter der Mitjpielenden (wohl abwechjelnd Knaben und 
Mädchen?) zum Zwecke der Auswahl jtudieren. Das Spiel 
jbeint einige Ähnlichkeit zu beſitzen mit dem Spiele: „Drebt euch 
nicht rum, der Plumpſack geht um“! 

Dielleicht hat jich im „Klofter-Spiel” eine dramatifche Derfion 
der alten Weltflucht: dee noc bis heute lebendig erhalten. Der 
bauptfächlichjte Beweggrund für eine ſolche Weltflucht war die 
rein förperlihe Angſt, der phyſiſche Abſcheu der Jugend 
vor dem Greifentum. Das arme Mädchen entzieht fich alfo 
der Lüſternheit des reichen, alten Freiers; ein poetifch Außerft 
wirffames, vermutlich recht oft verwendetes Mlotiv, das zur 
dramatifchen Behandlung (in Korm eines „Wechfels”) direft 
berausforderte. Typiſch und daher mitteilenswert ift ein im 
IT. Jahrh. viel gefungenes und weit verbreitetes „Klojterlied“ 
von Johann Chriſtoph Göring.!) Der Autor hat das (jwölf- 
itrophige) Lied allerdings nicht felber jo getauft, aber im literar- 
biftorifchen Sinne, gemäß unferen bisherigen Beobachtungen, ift 
es durchaus als ein ſolches anzufehen. Oder noch beffer: das 
Lied iſt zur einen Hälfte ein Klofterlied, zur andern Hälfte ein 
Antiflofterlied. Sechs „Klojterftrophen”“ fpricht oder fingt die 
Jungfrau, jie hebt den Dialog an; mit ſechs, „Antiflofter- 
trophen”“ antwortet alternierend der Greis. Uberliefert ijt das 
Kied zuerft in Görings „Kiebes:-Meyen-Blühmlein etc., 
Hamburg 1651; Fl. 8%. 5. 99; aus diefer Sammlung ging es 
dann in mehrere andere über, jo auch in das „Denus-Gärtlein“ 
(1656), als Ür. 47 (vgl. Mar Sehr. v. Waldberg in Braunes 
Neudrucken 86—89, 5. XXVI und 59f.)2) Wir geben den Tert 
nach der Faſſung des Denus-Gärtleins hier wieder: 


) Dal. Mar Frhr. v. Waldberg aa®, VII u. XIX. Bei Koberftein 
und Goedefe jucht man Göring vergebens. 

) m Neudruck des Freiherrn von Waldberg find die Kieder im Terte 
nicht numeriert, nur in der Einleitung. 
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Jungfrau und 
Breis. 


Börings 
Rlofterlied. 


— ee 


im Toon: 
Ab Jungftaw id vermein, eie. 


Alter, 
EN! Mägdlein darff ichs wagen, ench was ins Ohr zu fagen? beliebt 
auch einer euch, der etwas zwar betaget, doch Feine Schwadheit 
Flaget, Gold: Geld» vnd Güterreich? 
Jungfer, 

Eb müßt’ es Perlen jchneyen, als daß ich jollt [82] jetzt freven, in 
meiner Jugend-Blüht! es ift von meinen Pabten, der Mutter jo aerabten! 
daß ich ins Klofter zieh. 

Alter. 

O! laßt euch nicht bereden, daß ihr in ſolchen öden, wolt eine Nonne 

ſeyn: Es ift ein befjer Keben, jich in den Eh'ſtand aeben, als wohnen fo allein. 


Jungfer. 

Ih muß der Mutter Willen, fo dieſes mahl erfüllen: Doc bat fie 
mich vertröft: Sch würde noch wohl hener, durdb einen jungen Freyer, bald 
wieder drauf erlöſt. 

[60] Alter, 

O! ift es jo befchlofien, fo find es lahme Poſſen, ich hoff' jhr werdet mic, 

für jbnen anzunehmen, euch leichtlich noch bequemen, vnd lieben fäftialic. 


Jungfer. 

Wie mich die Mutter lehret, das habt jhr wol gehöret, biß GOtt dur 
guten Rabt, mich einen Jung-Geſellen, wird an die Seite ftellen, zur ſchönen 
Kiebes-Saat, 

Alter. 

Bin ich doch nicht betaget, daß jbr darüber Plaget, fo hab ich auch noch 
Geld, euch ſchöne zu beMleiden, in Sanımat oder Seyden, wie es nur eu 
gefällt. [»5] 

‚jungfer. 

Daß jbr jeyd alt von Jahren, fiebt man an euren Baaren, die find 
ja Tauben«weif;: Geld macet niemand lieben, ich laffe nicht betrüben, mic 
einen alten Greif. 

Alter, 

Arabifche Ducaten, fo mir gar wol gerahten, die krieget jbr allein: 

Mein Eder, Wieſen, gelder, mein Silber, Perlen, Gelder, jol alles ewer fern. 


Jungfraw. 

Was frag’ ich viel nach Reichen, ? Ich hoffe meines gleichen, der 
vollen Iugend grühn: Ein Alter ift ein Kalter, vnd mörrifcher Dermwalter: 
ich wil ins Klofter ziebn. 

Alter. 

Ich mein’ in ſolche Klöfter, da junge Nonnen-Tröfter, den Mägdlein 
warten auff: Das ſchmecket jbnen füjler, wenn jolbe Nonnen-büſſer, an: 
biebten friicben Kauff. 
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Jungftaw. 
Die hübſch vnd jung von Jahren, fiebt man zugleich ſich paaren: 
Die £iebe fich veraleicht, vnd läft mit alten Bohnen, mit nichten fie belohnen, 
denn Jung vom Alter weicht. 


Eine Fritifche Herftellung diefes Kiedes ift unferes Wiffens 
bisher noch nicht verfucht worden; der Verſuch dürfte wohl der 
Mühe lohnen. In Strophe 2 fcheinen die Reime nicht ganz in 
Ordnung zu fein. Sehr beachtenswert find die Strophen 4—6, 
aus denen hervorzugehen fcheint, daß die Flucht ins Klofter zu- 
weilen auch nur als eine vorläufige Derforgung angefehen 
wurde, und daß eine fpätere Derheiratung feineswegs ausge: 
jchloffen war. 

Der umgefehrte fall, daß nämlih ein Jüngling vor den 
Derfolgungen einer alten reichen frau fich ins Üloſter rettete, 
mochte weit feltener vorfommen. Ganz obne Beifpiel ift diefe 
Miöglichfeit aber feineswegs. Im Kiede bat fich die Erinnerung 
an ſolche Begebenheiten deutlich erhalten. Dor zwanzig Jahren 
fang man auf deutfchen Hochfchulen ein Anftichlied, in welchem 
der fchöne Ders vorfam: 


„Sollt' ich denn mein junges Leben 
Einer alten Schachtel geben: — 
Kieber wollt! ih, dag mein Ding 
Bei der Wurft im Rauchfang bina! 

Refr.: Fick zad, zit zad etc.“ 


Die feruelle Abfcheu tritt bei diefer Vorſtellung (Jüngling 
flieht vor der Greiſin) noch weit ftärfer hervor, als bei der 
andern Eventualität (Jungfrau flieht vor dem reife). Dort 
„empört ſich die Natur“, die Herrenwürde des Mannes fühlt 
jich verleßt, bier trägt die Dulderin oft fchweigend das verhaßte 
Job. Wir gelangen zu der Überzeugung, daß der wine eine 
noch weit niedrigere Stellung gehabt haben muß im den Augen 
der Welt, als die winja. Bei Gellert ſtoßen wir auf ein Gedicht, 
daß uns fchildert, wie ein UÜbeltäter zum Tode durch Henkers— 
band verurteilt ift und die Rettung zurüchweift, die ihm von feiten 
einer alten reicben Gönnerin zugefichert wird. Der Schluß iſt 
höchſt barakteriftifch und wirfungsvoll.?) „Lieber jterben, als 
eine Alte freiin“! Illuſtrierte Ausgaben der Gellertfcben Fabeln 
liegen ſich diefes Motiv nicht entgehen. Das betreffende Bild 
zeigte alsdann den troßigen, vor dem Scharfrichter knieenden 


) Ahnlich bei Simon Dad: „Soll denn mein junges Leben, Da alles 
liebt und freit, Alleine ſich ergeben, Der langen Einjamfeit?“ 

2, Das Gedicht ift betitelt: „Der beberjte Entſchluß“; es findet 
ih: Sabeln und Erzählungen, zweiter Theil, Keipjig 1758, S. 110f, 


Jüngling und 
Greiſin. 


Gellerts 
Beherzter Ent 
ſchluß“. 


Die Vollsknnde. 
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Delinquenten; daneben in Tränen die vergebens lockende Alte. 
Die „Erzählung“ ift heute wohl ziemlich vergeflen, da mildere 
7 3er N) 3 ? 8 J 


Sitten dem kraſſen Gegenſtande nicht günſtig waren. 
Das Gedicht lautet: 


Der beberjte Entſchluß. 
Ein guter, ehrlicher Soldat, 
Der, (denn was thut man nicht, wenn 
man getrunfen bat) 

Im Trunfe feinen Wirth erichlagen, 
Ward itjt binausgeführt für feine Miſſethat 
Den £obn durdys Schwerdt dapon zu tragen. 
Er jab wohl aus, und wer ibn fab, 
Bedanerte jein fchmählib Ende, 


Und wünfchte, daß er noch beym Könia Gnade fände, 


Befonders gieng fein ſchweres Ende 

And einer alten Jungfer nab, 

Auf einmal fühlte fie die Triebe 

Des Mitleids und der Menjchenlicbe, 

Und füblte fie nur mehr, ie mehr fie anf ihn ſah. 
„Ach Bimmel! ifts nicht ewig Schade? 


„Der ſchöne lange Menjch! Was für ein fein Geſicht, 


„Und was für Mugen hat er nicht! 
„Seht doch den Bart! Iſt das nicht eine Wade! 
„Die Straf ift in der That zn groß. 

[tt1] „Wer Pann fich denn im Trunfe zäbmen? 
„Sch bitt ibn frey; ich will ihn nehmen, 


Sie lief, und ſchrie, und bat ibn los, 
Inden Jobann jchon niederfniete. 
Johann, fieng drauf der Richter an, 
Es findet ſich ein redlihes Gemütbe, 
Dieß Weibsbild bier verlanaet dich zum Mann, 


Und wenn du jte verlanaft: fo ſchenk ich dir das Leben. 


Jobann erfchrad und ſah die Junafer an; 
Sie trat hinzu, ihn aufjubeben, 
Ja, fprad er, Euer Dienſt ift groß; 
Allein, es wird mir nicht viel feblen, 
Ihr werdet mich dafür Zeitlebens quälen. 
Ih ſeh Euchs an; was will ich fange wählen? 


Baut zu! So komm ich doch der Moaal auf einmal los. 
Das Thema diefes Gedichtes ift ficberlich ein uraltes. 


Alan 


fönnte wohl zur Not, bei folkloriſtiſcher Belefenheit aus der Welt: 
literatur einige Parallelen auftreiben. Die „Sungfer” zahlt ge— 
wiffermaßen das Wergeld für den Erjchlagenen. Sie iſt wohl 
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als „von Stande” gedacht; außerdem ift fie reich. Den frei- 
gegebenen Totjchläger erhebt jie nun zu ihren: wine, oder fie 
gedenft es doch wenigitens zu fun; ein „Bals slöfungsmotiv”! 
Der wine aber wählt raſchen Tos, an Stelle der qualvollen, 
langfamen Tötung durch Liebe. Das ift ein Kapitel aus dem 
fo reichen literarhiftorifchben Gebiete: „Dom Unterfchied oder 
vom Kampfe der Kebensalter!” Alſo ein Kapitel aus der 
Erijtif, das übrigens auch im Bauernroman behandelt ift 
Wittwe und Großknecht). Wir glauben wohl nicht zu irren, 
wenn wir annehmen, daß in der urfprünglichen Faſſung der 
Unecht den Großbauern erſchlug, angeſtiftet von deſſen Frau, die 
nun wiederum den Mörder in den Tod treibt. Motto: „Lieber 
ein Ende mit Schrecken, als ein Schrecken ohne Ende!” Schließlich 
seht auch die Frau auf irgend eine Weiſe zugrunde. (In Solas 
Augendroman „Thereſe Raquin” iſt dieſer Stoff behandelt; 
Safelbft haben wir allerdings zur Abwechfelung einen jungen 
Kiebbaber, eine junge frau und einen alten Mann.) 


Bemerfenswert erfcheint es, daß die Flucht ins Klojter, 
wenn ſie auch zu einer guten Derforgung führt, ftets nur als 
ein faute de mieux angejehen wird (eben vielleicht nur als eine 
vorläufige Perforgung). Bierauf fcheint befonders hinzudeuten 
die leßte ‚Seile der erften Strophe des „Klofter-Spieles“: 


Ich ſeh mich nah was Schönrem um! 


Gemeint ijt vermutlich Derlobung und Hochzeit.) Noch 
deutlicher tritt diefer Zug in der „Andren Cosart” des Spieles 
bervor (bei Böhme aaO). 5. 494), die mündlich aus dem Rhein: 
land überliefert ift (Umgebung von St. Goar, 1896; Simrod 822). 
Diefe zweite Faſſung ift etwas fürzer, als die erjte (um der 
letsten Strophe). Wir geben auch die zweite Derfion bier wieder 
und verweifen auf die zweite Strophe derfelben. 


I. Wer ſich ins Klojter will beaeben 
Auf eine lange £ebenszeit, 
Dem muß gefallen das Klofterleben 
Und eine ftille Einfamfeit: 
5. Kann’s fein, fann’s jein, fann's abermals fein, 
So ach nicht wieder in ein Klojter binein. 


U. Jetzt muß ich wandern meiner Straßen, 
Muß aan; betrübt alleine ftebn, 
Muß aebn, muß ftebn, muß alle verlafien, 
10. Muß wieder in mein Klofter gehn. 
Jetzt aber verändert fib mein Sinn, 
Und zieht mih nach was Befjerm bin. 


Das taule de 
mieux, 


Die zweite 
Faſſung. 


Unterjdhied der 
Vebensalter, 


Tie 
Bemeinjamteit. 
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Il. Gegrüßet ſeiſt du, edler Schar, 
Geküſſet jei dir deine Hand. 
Einen Kuf geb’ ich zum Maheljchag, 
15. Einen KNuß geb' ih zum Interpfand. 


Die Einrüfung der drei Stropben, fowie die Einteilung nad 


Strophen überhaupt, rührt von uns ber; dergleichen finden ſich 


auch die Punftreiben am Schluſſe nicht bei Böhme vor. Der 
Herausgeber fcheint nämlich entweder das ganze Kied für ein 
ftrophig (d.h. durchkomponiert“) gehalten zu haben, oder aber 
— was wahrfheinlider! — er hat fo abgeteilt: 6 4 +6 Heilen. 
(1.Wer... 2. Jetzt ... 5. Jebt... .; alfo ebenfalls drei Strophen). 
Im einzelnen bleibt noch mandes dunkel; ſowohl die metrifche 
Form, wie auch den Inhalt betreffend. 

Das Eine nur fcbeint feitzufteben, daß alle diefe Lieder die 
alte, urewige Weisheit predigen: „Bleib zu Gleich gefellt 
fih gern!” Die Arbeiten der einzelnen Lebensalter find ver: 
fhieden. Das Alter kann fo ſchwere Dienjte, wie die Jugend 
fie tut, nicht mehr verrichten. Folglich jind ſchon aus praf: 
tifhen Gründen die Altersflaffen von jeber getrennt gewefen; 
man denfe nur an die Arbeitsteilung in einer Fabrik, oder deral. 
Dom Knaben bis zum Greife, vom fleinen Mädchen bis jur 
alten Frau: — hier hat ein jedes feine ganz bejtimmte Be: 
Schäftigung, die dem jeweiligen Kebensalter angepaßt if. Der 
Süngling bearbeitet etwas anderes als der Mann, die Jungfrau 
etwas anderes als die junge frau. Dieſe Altersklaſſen halten, 
als „Orden“, nun jede für fib auf's innigſte zufammen; der 
gemeinfame Arbeitsraum veranlaßt au bier, wie im Klofter, 
die Koimobiofe. In einem Gymnaſium, das 9- bis 10 jährigen 
Kurfus bat, Fann man dieſe Erſcheinung befonders gut beob- 
achten. Jede Klaffe umfaßt durchſchnittlich nur die Angehörigen 
eines gewiffen Lebensjahres, und jede Klaffe bat ihre eigenen 
gieder. Die Schulliederbüher nehmen wohl jtets Rückſicht auf 
die Altersitufen, gleich den Kefebüchern. 

Gemeinfame Schitfale Fetten die Mienfcben zuſammen, und 
gemeinfame Arbeit verbindet fie unauflöslich. Diefes Bild ift 


.. . . * 

ganz ſinnlich zu nehmen: — man denfe an die Ruderſklaven, 
", Bierzu bemerkt Böhme aa. S. 494, Anme: „Der Mablſchatz 

Imhd. mahelchaz) oder Brantaabe war das Geſchenk des Bräutigams an 

die Braut, welches die Derlobuna rechtsfräftia machte; aewöhnlich der Dei 

lobunasrina Grimm, NRectsaltertbümer 155 (5. Ausg. Ist]. Nicht zu 


verwechfeln damit ift die Moracenaabe ‚altbd. mergangeba ; jo hieß das 
Geſchenk, welces ein junger Ehemann am Nioraen nach der Dermäbluma 
einer Gattin zu machen pfleate Grimm aa), ht,’ 
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oder an die Plantagen-Arbeiter im heißen Arcdipel. Uber beiden 
Gattungen ſchwang einſt der ftrenge Aufſeher die Peitfche. Solamen 
miseris socios habuisse malorum. Bücer’s Werf: „Arbeit und 
Rhythmus“ bat uns bier ein gutes Stüc vorwärts gebracht. 

Wir gehen daher wohl nicht fehl, wenn wir unfer winiliod 
als „gemeinfames Arbeitslied” oder, noch beffer, als „ge: 
meinfames Erwerbslied“ interpretieren (die Ausdrücke „Gefell- 
ſchaftslied“ und ſelbſt „Henoffenfchaftslied“ treffen den Sinn doc 
nicht ganz genau!). Wie mag nun aber diefe Bedeutung wohl 
etvmologifch zu begründen fein? 

Wir haben bereits im negativen Teile (vgl. oben S. Iff.) 
darzulegen verfucht, daß in der erjten Hälfte von winiliod ein 
Derbal:, fein Subſtantivſtamm zu fuchen fei. Man wolle hier 
nicht einwenden, daß in diefem Kalle die Gemination des n mit 
Notwendigfeit hätte eintreten müſſen. Cautlich allerdings wohl 
obne $rage, aber graphifch feineswegs ebenſo kategoriſch. Die 
Schreiber der abd. Periode, an lateinifhe Dorlagen gewöhnt, 
bradıten dem vermutlich nur wenig befannten Ausdrucke ein fehr 
geringes Derftändnis entgegen. (Dal. auch oben 5.7, Abfat I 
und f., das über die in den Hſſ. fchwanfende Schreibung des 
Wortes wine Gefagte.) Die nicht richtig aufgefaßte erſte Hälfte 
des Kompofitums fonnte leicht an wine angelehnt werden; jo 
ift wohl das einfache n amı leichtejten zu erflären. 

Das i der zweiten Silbe. fheint dagegen auf dei erjten Blick 
allerdings geradezu beweifend zu fein für das Dorhandenfein 
eines Subjtantivftammes in der erjten Hälfte des Wortes. 
Jacob Grimm zählt uns die composita auf, die das wini an 
erjter Stelle haben (Gramm. IL, 485; 505, 1008). Er fest (485) 
‚vinjis ? (amicus)‘ als die Urform an und vergleicht das n. pr. 
vinjai-fribas (für vinja-fr.?) in der gotifchen Quittung. Aus der 
abd. Zeit nennt er aa®).: wini-scaf (amicitia) und die n. pr. 
wini-hart, -leih, -lint, -man, -munt, -pald, -rät, -frid etc. 
Dazu gefellen ſich: agf. vinc-dryht (foederati) Beow. 202. 235; 
vine-dryhten Beow. 67. 121; vinc-mag (cognatus) Beow. 7. 
Lädm. 24. 56; vine-scipe (sodalitium). Aus dem altıord. find 
zu merfen: vin-fengi (amiecitia); vin-goedi (desgl.); vin-kona 
(amica): vinmaxli (amica compellatio); vin-fald (gratia); vin- 
gölf edd. sam. 90”. Die in eckige Klammern eingefchloffenen 
Nachträge des „neuen vermehrten Abdruds“ bringen das altſächſ. 
wini-trewa Del. 10, 6, und das altnord. vin-ey (cara insula) Sn. 1; 
endlich noch die mbd. Belege wine-holde (amici) Lampr. Alex. 
1815; wine-scaf v. d. geloub. 545. (Das Fitat aus dem Heliand 
iſt jest umzuſchreiben; wini-trewa Vündnis, Derlobter] jteht 521). 

Don diefen Beifpielen find die agf. Wörter bemerfenswert, 
da jie bereits das zu ce geſchwächte i in der zweiten Silbe auf: 


Das i der 
zweiten Silbe. 


Die 
arammatiiche 
Auffaſſung. 
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meifen. Die agf. Belege ftammen wohl größtenteils nod aus 
dem 7. Jahrh. Das alte i bat ſich alfo im ahd. weit länger 
schalten, als im agf.; eine feltene Erfebeimung! (Die Beowulf: 
Belege müſſen jest übrigens ebenfalls umgefchrieben werden, und 
jwar nadı Hev ‚ne-Socin ', 1905: wine-dryhten s/n. dominus 
amicus, Berr und Freund: acc. sg. winedrihten 865. 1605. wine- 
dryhten 2723. 5177. dat. sg. winedrihtne 560; wine-mzag sin. 
lieber Blutsfreund: nom. pl. winemägas 65). Bier im agf. 
fcheint nun bereits die verbale Bedeutung leife durchzufcbimmern. 
Herr und Gefolgſchaft find von einander abhängig und bedingen 
ih gegenfeitig. Der Derr ift nur mit Hilfe der Freunde in 
feiner Pofition denfbar: — winedryhten bezeichnet den Volks— 
fönig. Ahnlich ſtützt auch der „liebe Blutsfreund”, dem Begriff 
nach, ſich auf die Hegenfeitigfeit der Winneſchaft und Masfchaft. 
Dur die Dilfe der Freunde bat der Herr ſeine Herrſchaft „ge— 
wonmen“; er iſt jest mit Recht als „Winneberr” zu bezeichnen 
(man vgl. auch das oben 5. 16 über den Eigennamen „Weinhold“ 
gefagte!). So zeist uns die MWortbildungsichre ihren kultur— 
hiſtoriſchen Hintergrund, der von den jtrengen Grammatifen 
allerdings nicht anerfannt wird. Kür den Kulturbiftorifer find 
aber Derbal- und Subjtantiv- Stamm ein Ganzes. In der Ur: 
gefchichte der Sprache fällt beides zufammen; vgl. oben S. 10. 
Don den Grammatifern, welche die einzelnen deutfchen Dialefte 
bebandeln, alfo von den GBermanijten, fann allerdings unmöglich 
verlangt werden, daß fie den genannten Standpunft annehmen. 
Dies iſt vielmehr die Sache der Sansfritiften, der Sprachvergleicher, 
und in der Tat find denn bier auch einige Arbeiten zu verzeichnen. ’) 
Beide Wiſſenſchaften verfagen aber den Dienjt: — der Germanift 
blickt micht weit genug, der Sansfritift nicht genug auf das 
Nächſtliegende. Erjt der linauiftiibe Kulturforfcber, der Mann 
der Zukunft wird ſolche Fälle ganz unbefangen, mit freiem 
Blicke, imjtande fein zu beurteilen: — „jenfeits von Derbal: und 
Nominalſtamm“! 

Da wir aber leider vorläufig noch gar ſehr „verhaftet an 
der Erde kleben“, jo müſſen wir zuerft, nach alter, guter Sitte 
bei den Germanijten in die Schule gehen (vgl. oben S. 10). 
Sehen wir uns alfo einmal die Belege etwas näher an, die 
Gramm. II, 505 f. zuſammengeſtellt find, fo bemerfen wir dafelbft 
(5. 506, 5. 1) binter twinge-l.[iet] ein an [], welches 
zu einer wichtigen Fußnote hinüberleitet: „Das Subſt. Parc. 76%. [Über 


" Die in Betracht fommende ältere Kiteratur ift passim aufgeführt 
bei Berm. Oſthoff, Das Derbum in der Mominalfompofition im Deuticben, 
Griechiſchen, Slaviſchen und Romanifcben. Jena 1878. (Dajelbft fehlt 
winiliod im „Hermanifchen Inder“ des Wortregifters [556°]; val. aber 
3. B. 5. 20: lobe-sanc, lop-sanc Graff VI, 252), 5. »8: lobe-liet.} 
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das twingen der Sänger amab. 23.]" Der Sufag in eigen Klammern 
it von Wilhelm Scherer im „neuen vermehrten Abdrucke“ des 
„zweiten Teils“ der Grammatif hinzugefügt worden; die Ab- 
fürzungen bedeuten (nad dem Quellenverzeichnis des „dritten 
Teils“): }: „Wolframs Parzival nach Miyllers Sammlung“; „Altes 
Meiſterg geſangbuch in Myllers Sammlung Bd. 2”. Kachmanns 
Parzival wird in der Grammatif als „Parz.” zitiert; ein Buch— 
jtabe ändert fih, und mit ihm die Ausgabe. Umgefchrieben 
lautet die Stelle: 

Par;. 514, 11, 12: sus kom geriten in den rinc 

trörens urhap. freuden twinc. 

(Dal. Müller: Jarnde IIL, 164°; Kerer III, 1601.) Bier: 
nad wird es verftändlich, wenn Grimm das twinge-liet unter 
die Rübrik: „Subitantiv mit Subftantiv“ ſtellt Gramm. II, 
505; vgl. oben 5. 10). Yun erflärt ſich auch die gleiche Rubrizterung 
bei uhd. trink-lied. Offenbar liegt bier fein Derfehen vor (vgl. 
oben 5. 11), fondern Grimm dachte an das agf. fm. dryne 
(potus); vgl. Gramm. II, 36 (Beow. 2559: hioro-dryncum). 
Während wir alfo nur den „Trank“ bejisen (got. dragk), haben 
unfere „englifben Dettern“ auch den „Erin?“ (die ‚american 
drinks‘ jind modern!); das Trinflied kann demnach vielleicht zwei 
fomponierte Subjtantivjtämme aufzuweifen haben. 

Man bat in diejen Bildungen das erfte Glied als fubftan- 
fivierten Infinitiv erflären wollen, „als welcer” (wie Shopen: 
bauer gefagt haben würde) bei der Kompofition den Yafal: 
Auslaut verloren habe.!) Später ift dann aber die Meinung 
aufgefommen, daß man cs vielmehr mit „ungen Neubildungen“ 
zu tun haben werde. Die Hauptftüße für diefe Annahme war 
dus anſcheinend gänzliche Fehlen der Form: „Verbum und 
Nomen“ in den got. Fuſammenſetzungen (deren es über 100 
sibt. Sollte Ulfilas aber wirklich diefe Form gar nicht 
sefannt haben? In der Tat ift nun Jacob Grimm diefer 
Anſicht gewefen (Gramm. II, 679), wober jih denn auch feine 
Anordnung der mihd. composita erflärt (vgl. oben S. 10f.). 
Diefelbe Meimung vertrat Franz Bopp (vgl. Gramm. ufw. 
$ 986 [= II, ® 1869, 471]), und für die griechifche Sprache 
behauptete ebendaffelbe Rödiger?) Das direkte Gegenteil 


No Keop. Schröder, Über die formelle Unterſcheidung der Rede— 
teile im Griech. u. £at., Keipjia 1874, 5. 375. Geaen ibn mit Recht Dit- 
boff aa. 10, wofelbit das germaniſche Infinitiv-Sufftr -ana- {nicht -an 
poftnliert wird. 

) Dre priorum membrorum in nominibus Graecis compositis Jormatione. 
Lips. 1866: val. F. Beerdegen, De nominum compositorum graecor. im- 
prnmis Homericorum generibus. Berlin 1868; Ludw. Tobler, Uber die 
Wortzufammenfegung nebit einem Anbana über die verjtärfenden Sujanımen: 
fetzungen. Berlin 1808. 
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poſtulierte wiederum Wilhelm Clemm, an verſchiedenen Stellen 
feiner bier in Betracht kommenden Arbeiten.) 

Einen vermittelnden Standpunft nahm endlich Herman 
Dithoff ein, der aa®. S. 15) ungefähr folgendes ausführt. Die 
allermeijten got. composita fügen zwei Subjtantivftämme anein: 
ander; 3. B. mati-balgs ftm. (Cafe) naudi-bandi ftf. (5 Swangs 
feffel). Eine Ausnahme machen vielleicht nur die beiden Zu— 
fammenfeßungen piupi-giss ſtf. Segenſpruch) und winpi-skauro 
ſwf. (Worffhaufel). Oſthoff jagt dann: „Wir brauchen uns gar 
nicht dagegen zu fträuben, in der Tat dieie beiden Compofita als die Älteften 
nachweisbaren Beifpiele einer derartigen Zuſammenſetzung im Deutſchen 
anzuerfennen, Dann aber erwächſt uns die Verpflichtung, eine Erfläruna 
dafür zu fuchen, wie der Gote dazu aefommen jei, mit diejen zwei [jo] 
alsdann offenbar ganz vereinzelt dajtehenden Kompofitionsbildungen des 
alte Prinzip der nominalen Sufammenfeguna zu verlaſſen. Die Erflärung 
bierfür aber ergibt jich, wie icb alaube, fehr einfah. Sie kann nämlich 
faum eine andere fein als die, dag man annimmt: folde Fälle wie die 
obigen mati-balgs und naudi-bandi gaben, indem fie nicht nur die nominalen 
Themen mati- und naupi- oder naudi-. von denen fie in Wabrbeit ber: 
jtammen, fondern zugleich die abgeleiteten Derba matjan und naupjan zur 
Seite hatten, dem Sprachaefühl dadurch Deranlaffung, das erjte Glied der 
Sufammenjegungen fälſchlich, gleichſam volksetymologiſch, mit den gleich— 
lautenden Stämmen der nebenliegenden Verba in Zuſammenhang zu brinaen. 
Und die Kolge davon war, daf das auf folche Weife abirrende Spracdhgefübl 
nunmebr auch Meubildungen wagen Fonnte, bei welchen unmittelbar ein 
verbaler Stamm als erjtes Glied einer Nominalkompoſition verwendet ward,“ 

Im ahd. zäblt Oſthoff bereits 41 composita, deren erjte 
Hälfte verbal gedeutet werden könnte (aa. 5. 35—59); im mb». 
zählt er deren 25 (S. 87—90),2) im hd. endlich etwa gegen 50, 
alfo noch weit mehr als im abd. (5. 95— 100). An der letzten 
Stelle erwähnt er auch, daß Jac. Grimm ſich der uhd. Verbal— 
Fompojition gegenüber nicht ablehnend verhalten habe, denn er 
jagt (Gramm. II, 680): „Oft bleibt ungewiß, ob dem eriten 
Wort ein‘ Berbum oder Subſt. u Grund (fo; Oſthoff ſchreibt: 
„Brunde”),liege: bet-haus, raub-vogel, tanz-lust, schlummer- 
stätte können zwar von beten, rauben, tanzen, schlummern, 
aber auch vom ſubſt. bei (ge- aut raub, tanz, schlummer herrübren. 
Selbft der Ipätere, "Mangel eines folchen jubjt. beweiſt nicht (fo) 


E De comp. graecp. 141: ‚stirpes verbales sive — sive de- 
rivatae ad componenda vocabula adhiberi solebant: dann bei Curtius, 
Studien uſw. VIL 46: „Jene germaniſchen Compofita find vielmehr jo alt 
wie unire frübiten Denfmäler, und nichts berechtiat uns, relativ junge Ten: 
bildungen darin zu erfennen.“ (Beide Stellen nach Mithoff, >. 13. 

?, Bemerfenswert jind namentlich (2.89): sage-liet, „erzählendes Kied“, 
-mere „lügenbafte Erzählung, Sprechen, die Spracde, Erzüblung, Gerede”, 
Derbum sagen = ahd. sagen. 
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gegen urſprünglich nominale Zuſammenſetzung. Indeſſen darf 
man nicht zu weit gehen und alle verbale leugnen, d. h. jeder 
ein veraltetes Nomen unterſchieben, am wenigſten den nuhd.“ 
hinter „verbale“ und „jeder“ iſt beide Male zu ergänzen: „Su: 
jammenfeßung“ ; das erſte Mal ift das Wort aber abftraft zu 
taffen, das zweite Mal fonfret. Jacob Brinim bedient ſich alfo 
bier der fyntaftifchen Figur des Seugmas.) 

höchſt charakteriftifh jind die von Oſthoff aa®d. mitge 
teilten mbd. Derbalfompofitionen. Es find in ſämtlichen Bei- 
ſpielen ſchwache Derbalftämme in der erjten Hälfte zu vermuten, 
und zwar fommt fowohl die ahd. ſw. Konjugation auf -Ön, wie 
aub die auf -En in Betracht. Wihd. find beide dann zufammen- 
gefallen in der Konjugation auf -en. Die Zahl der Derba auf 
-on überwiegt die Zahl der Derba auf -En ganz bedeutend. 
15:7.) Wir begimmen mit der erften Klaffe (Oſthoff S. 88f.), 
wobei wir die aa®. ftets beigefügten, leicht erreichbaren Sitate 
aus Müller-Sarnde und Kerer weglaffen. 

Der Verbalſtamm eines verbi auf -0» Fönnte gefühlt werden in: 
" bade-gewant, -hemde, -Inot, -hüs, -kleit, -lachen, -schilt, -stube, -vaz 


das nomen lautet mhd. bat, bades n.).. — 2) böte-bur, Ins, -liute, ‚man, 
-sal, -varl, -wip (nomen: bete). — 5) betel-bröt, -Auot, -man, -orden, 
«ruof, -sac, -stap, -stat, -stäcke (bier fehlt das entiprecbende nomen zn 
bitalöon). — 3%) brach-hacke, -mäne, -mänöt, -velt (din bräche ſtf.). — 


5) jage-bühse, -gesinde, -horn, -Inınt, Ams, -Liet, -List, -meister, -phert, 
-reht, -spiez, -fac, -wise (nomen: jage jtf.; rein nominal find jagei-Aunt 
und jeif-hunf). — 6) Jamer-klage, -leich, -sanc, -schrei, -smörze, -sulht, 
-fac, -tal, -zit u. a. (nomen: mhd. Jamer m.n.: verbum: abd. Jamarön). — 
:; klaffe-stat „Ort, wo geſchwatzt wird" (mhd. afe itiwf.: das Schwagen, 
Geſchwätzſ. — #8) Alage-bote, -brief, -gesanc, -liet, -liute, -mere, -nöt, 
‚sanc, -smörze, -stat, -stimmme, -worl u, a. (Klage ftf.). — 9) /ade-brief = 
„Dorladungsichreiben”, -hof — .curia iudicii. in quam citantur coloni’ (mbd. 
iade ſtf. — „Ladung, Einladune“; ahd. ladön; altnord. /öd — bidding. in- 
vitation; aaj. /adu). 

Es folgt alsdann das bereits oben 5.106, Anm.» erwähnte: 
16) lobe-Tiet, nebft -munt, -sanc (lop, -bes, -lobön) ; ferner: 1) schonwe- 
kram: „zum Bejchanen der Käufer (d. b.: „von feiten der Käufer”) aus: 
gelegte Pojtbare Waare“; — vingerlin (schon, -wes ftf.). — 12) spil-breit, 
hof, -hüs, -Linte, -»man (spileman), -genöz, -geselle, -plas, -stat, -stube, 
vlt, -vogel, -wip, (spiln.). — 15) spot-kleit, -vogel, -wise, -worf (ab®. 
mb», spot, spotes n. spoltes; mbd. spoten, spotten,; abd. spottön). 

Das mbd. jwv. auf -en (= ahd. -En) fonnte nun gefühlt 
werden (nah form und Bedeutung) in folgenden Kompojitionen: 
\) vast-naht, -woche (vaste jtiwf.; abd. fasten). — 2) klöbe-ruote (Kein 
inte), -moch (Slidlappen), -wiecke (Sled, der Pleben bleibt), -worf (feit- 
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ſitzendes, Aufmerkſamkeit erregendes Wort); mbd. Alp, -bes m. Keim, 
Kleifter; abd. chlebon. — 5) swöbe-pllaster, -tuoch; swöbe stf.; ab». 
sivehen. — 

Mit dem zuvor (unter NVr. 10) beſprochenen dobe-fier läßt 
ſich vergleichen: +) sage-liet (erzäblendes Lied), — merre (lügenbafte Er— 


zäbluna ujw.); mbd. serge ftf.; abd. sagen. — Es folaen dann noch: 
5) miet-hirte, -kneht, -kuo, -linte, -man, -schaz, stal,; miete ftt., ab». 
mielen (und ntielön). — ») wart-hus, -liute, -man; warte jtf.; abd, warten 
(und wartön). — 7) Zobe-suht, -sorn,; mhd. adj. /op (unfinnta, tell; val. 


zel-suht und gel adj.); Zoben (abd. -n u. än). — 


Weitere Beifpiele jind mühelos beizubringen; Oſthoff er- 
Plärt die Anzahl der beigebrachten für hinreichend (anal. 5. 39). 
Die Fähigkeit, ſolche Verbalkompoſitionen bilden zu können, ſteigert 
ſich nun, je mehr wir uns dem uhd. nähern; ſie nimmt jedoch 
ab, je weiter wir ins abd. zurüdfgeben. Im got. war diefe 
Sähigfeit, wie wir gefehen haben, wahrfcheinlich überhaupt noch 
gar nicht vorhanden. Ob jie bereits im abd. bejtanden baben 
mag, bleibt vorläufig zweifelhaft. 

Oſthoff hat (aa. 5. 75Ff.) folgende ahd. Beifpiele auf: 
geführt: dehs-isen ; scölt-wort ; wint-isen ; chmöte-troc ; mös-eimpri; scrip- 
isarn, strit-louft,; brip-hunt,; wic-kigarawi; bac-hns,; scab-isen; traga- 
betti, -fadam, -stuol,; waski-waszer, falt-stuol ; scalt-sceif; spalte-chorn;; 
span-betli,; walt-poto,; blas-balc,; brat-fleisch,; slaf-kamere,; plöz-hüs ; 
scröfisarm (isen) ; stöz-isen; bü-man. Zu diefer reichhaltigen Samım: 
lung bemerft Dithoff (S. 75): „Solgende abd. composita, .. . ·. . . ; 
jind von der Art und Bejchaffenbeit, dap ein nomen jowohl als der Präjens: 
jtamım eines jtarfen Derbums an und für fich gleichen Anſpruch an den 
erjten Bejtandteil der Zuſammenſetzung erbeben können.“ 

Es fällt ſofort ins Auge, daß bier überwiegend jtarfe Derbul: 
ſtämme in der erjten Kompojitions: Hälfte annıfeben jind, wenn 
auc nur anzufesen; während wir im mbd. fajt ausichlieglih 
ſchwache Derbalitämme vermuten dürfen. Sollte bier eine 
marfante Eigentümlichfeit des ahd. zutage treten? Diefer Um: 
jtand könnte zugunften unferer Hypotheſe entfcheidend ins Gewicht 
fallen; worüber fpäter zu handeln fen wird. Vorher müffen 
wir aber noch betrachten, wie es in diefer Hinficht mit den übrigen 
altgermanifchen Dialeften bejtellt ift. 

fürs altjächfifche zunächſt Fonftatiert Oſthoff (S. 10OFF.), 
daß wefentliche Abweichungen von der mhd. Art nicht vorliegen; 
d. bh. der Stamm der fwv. auf -Ön fcheint auch bier wiederum 
das cbarafteriftifche Bildungselement zu fein. Beifpiele: köp-stad f., 
köp-stedi m. („Stätte zum Kauf und Derfauf“); /of-sang, lofword; lön- 


geld; bismer-spräka („Zpott:, Scyimpfrede); sorg-spell („Kummer wedende 


Rede, Worte der Betrübnis"); Arng-htis („Ricbtbaus“); Aing-stad („Richt 
ftätte“). Indeſſen tft die Annahme verbaler Kompojition bier zu 


verwerfen, da jich das lange 6 der af. Derba fonft unzweifelbaft 
bemerfbar gemacht haben würde (val. Oſthoff S. 18f.); alio 
etwa im köpö-stad, lobö-word ujw. Wir haben es daher in 
der erjten Kompojitionsbälfte mit nominibus zu hun: af. kop m., 
lofn.. lön n., abd. ag. bismer n.; nicht mit deren denominativis: 
af. köpön, lobön, lönön, ahd. bismerön. Desgleichen fommt 
aub nur af. sorga f., thing n. in Betracht; nicht etwa zu denken 
an die davon abgeleiteten Derba: af. sorgön, thingön. 

In Betracht zu ziehen jind für die altgerm. Kompojition 
auch die jwv. auf jan; beim af. treten jie jedoch nur wenig hervor. 
Oſthoff berüfjihtigt (3. 64 und 101) mur seli-höva und seli- 
land (aus dem Werdener Heberegifter); zu vermuten ijt bei diefen 
Wörtern volfsetvmologifcbe Anlehnung an sellian (sallan). Mehr 
Beifpiele liefert das _agf. (Nithoff S. 102—0%), und noch mebr 
das altnord. (ebda. 5. 104— 12); diefer leßte Dialeft iſt befonders 
wichtig. Die altord. Belege nämlich weifen in der zweiten 
Silbe regelmäßig em i auf; eine Erſcheinung, die ja auch unferem 
winiliod (im ahd.) eigentümlich ift. Allerdings zeigt im altnord. 
Nr Stammesauslaut der erjten Silbe in ſolchen Fällen wohl meijt 
doppelte Konjonanz; vgl. 5. B. hirdi-saga, fylgi-kona, merki- 
dagr, neben leyfi- dagr, leyni-bragt, wdi-regn (8. h. „Dirten: 
jage*, „Beifchläferin“, „ierktag“; „Feiertag“, „EC Complott“, 
— Regenſchauer“). Auch die Gemination iſt bei der 

Doppelfonfonan; vertreten: perri-dagr (trockener Tag), und 
namentlich nn; 3. B. kenni-dömr (Unterricht, Lehre), renni-fleinn 
(hasta currens) u.a. m. Die Zahl diefer mit kenni- und renni- 
zebildeten Kompojitionen ijt nicht gering (Oſthoff 5. 100f.) 
es fommen die fwv. kenna und renna dabei in Betracht, weniger 
wohl das Nomen kenni ır. 

Befonders ijt altnord. brenni-steinn (vom fwv. brenna [für 
brennja]) zu beachten (neben brennu-steinn); vgl. bei Oſthoff 
3. 109, wofelbjt die form ‚brennu-steinn‘ (nab Grimm) als 
„uneigentliche” nominale Sufammenjesung erflärt wird. Das 
erite Glied ijt der genitivus sing. eines fwf., das die Funktion 
tines nomen actionis hat (brenna f. das Brennen, der Brand). 
Dann heißt es bei Dit hoff aaO). weiter: „Und brenna-steinn endlich, 
eine dritte Darianie, mäffen wir für echte nominale Compoſition balten, 
’.d, brenna- muß als die Stanımform defjelben Nomens gelten.” 

Es iſt nun fehr verlotend, für das ahd. ein *winna-liod 
eben dem * winni-liod (ev. aud) "winnu-liod?) als gleichberechtigt 
anzuſetzen. Das erjte Wort wäre dann die eigentliche Nominal-, 
das zweite die eigentliche Derbalfompojition; das dritte ev. die 
une Hominalfompofition. Ein jeder denft hier wohl 
jogleich an den altfrief. winna-sangh, der im „Criumph- und 
Siegeszug“ (Müllenhoff) bei der Heimführung oder Einholung 
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der Braut ertönte. Allerdings bemerken hierzu Kögel und 
Brucner (Pauls Grundrig IL, 1?, 1901, 70): „Das afriej. mit 
winnasangh Richth. 409, 28, wofür in der niederländijchen Yberjetzung mit 
soeten sange gebraucht ift, hätte Müllenboff FfdA. 9, 128 bei ſeite laſſen 
jollen, da doch winna mit feinem Doppel-n notwendig — ahd. wunnia geſetzt 
werden muß, namentlich aud in Anbetracht des abd, uuumnisangön jubiläre 
Graffs, 255f.“ Ja, das Doppel:n! it diefe Gemination dem 
wirflih bei unferem Worte a limine abzuweifen? Kömte es 
nicht vielleicht doch nur ein Fufall fein, daß die Hſſ. des Kapi- 
tulars!) und der Gloffen ftets übereinjtimmend die Schreibung 
wini- darbieten? Wer bürgt uns denn für die Einheitlichkeit 
der Karolinger-Orthographie? 

Die abd. Kompofitionen, deren erjtes Glied zweifelbaft bleiben 
könnte, verzeichnet ſchon Grimm (in der Gramm. II, 081), und 
danach vollitändiger Oſthoff, 5. 55-39. Es find im ganzen 
(bei Oſthoff) 41 Nummern, deren erjte Hälfte auf den Stamm 
ſchwacher Derba (der -jan«Klafje) zurückgeführt werden Fönnte; 
alfo gewiffermagen 41 „eigentliche Derbalfompofitionen” (Oſthoff 
vermeidet jedoch bier diefen Ausdrud, da er [5. 40] nur ie 
legten 15 von diefen +41 Fuſammenſetzungen als epident verbale 
anerfemmt). Die „eigentlichen Nominalfompofitionen” (aub bier 
iſt dieſer Ausdruck wiederun vermieden, der alfo beim ahd, über: 
haupt nicht angebracht erfcheint) beipribt Oſthoff S. Tl. 
(j. B. böta-hus, spila-stat, pira-poum, fasta-tac (S. 27); du: 
neben auch folche Kormen wie böto-hüs, piro-poum). Unter den 
Derbalfompofitionen interefjieren uns nun bier zunäbjt die Nru—. 
29. brenni-wurz und 55. renni-wöc, dann aber ganz bejonders 
die Nrn. 9. huli-lachan, velamen, chlamys und 23. spuni- 
pruadir (collactaneus). 

Es kann in diefen beiden Wörtern ein Derbal- oder 
Nominalſtamm in der erften Hälfte vorliegen (die beiden Um. 
gehören zu jenen eriten 26 Beifpielen, die nach Oſthoff anci- 
pites find). In dem erjten Falle kann das ſwſtf. hülle in Betracht 
fommen (£erer 1, 1581; vgl. Müller-Sarndel, 680”), oder 
aber das fwv. got. Auljan, abd. hullan, mhd. nhd. hüllen (ebda.; 
vgl. dief. Stelle); im zweiten Salle das ftf. m. spüne, spune, 
spünne, spunne (vgl. Cerer II, 1125) oder aber das fwv. ah». 
spunn(j)an, mhd. spünnen (lactare fäugen; vgl. ebda. 1123). 

Die mbd. Subjtantive hülle und spünne find zurückzuführen 
auf ahd. huli refp. holi, hulja [woraus hulla] und spunni, Stamm 
spunja; vgl. Schade I, 429°, 414’; 11,395’. Es hat danab 
beina he den Anſchein, als ob die Derbalfompofition im 


Y Den den 19 Bſſ. des Kapitulars (nach Boretins) findet füb im 
den wichtigjten (6. 8. 9. 12.) die Korm: winileodes; 5, bat winileodes, 2. 3: 
winileudos. 11: venileudus. Ubnorm in %: ubi melius dis {!). 
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Stammes-Auslaut der erſten Silbe gern die Doppelkonſonanz 
entwidelt, während die Nominalfompofition der einfachen 
Konfonanz huldigt; alfo: hulli-lähan (Derhüllungs-Dede) neben 
huli-lähan (Küllen-Dede), *spünne-bruoder (faugender, Säugungs: 
Bruder) neben *spuni-bruoder (Sauge-[nominal!}bruder). Sollten 
jich nach dieſer Analogie vielleicht auch die Formen konſtruieren 
laſſen: *winni-liod (Gewinnungs- Lied) neben *wini-liod (Be: 
winmer-£ied)? Der winna-sang (Erbeutungs-Triumphgefang) 
wäre dann eben lediglih als eine Nebenform des winni-liod 
anzufehen! Die Löfung ift wohl die einfachite. 

Diefer fcheinbar fo plaufiblen Annahme jtellt ſich jedoch Das ſtatke Der. 

leider der Umjtand entgegen, daß got. winnan, af. ahd. winnan but winnan. 
(mit compositis) ein jtarfes Derbum ift; als folches fleftieren 
wir es heute noch (mihd. nhd. gewinnen). Diefer Einwand fällt 
jedoch deshalb nicht ſchwer ins Gewicht, weil Oſthoffs Tabelle, 
mit einer leichten petitio prineipii, auf fw. -jan-Derba zurecht: 
gefchnitten worden if. Oſthoff muß felber an einigen Stellen 
wenigitens geftatten, daß man ftarfe Derben als Parallelen 
beranzieht. So ift bei ir. 29 (5.58) das fto. prinnan, bei ir. 35 
(2.39) das ftp. rinnan doch faum außer Acht zu laffen, da ja ohne 
die anfängliche Eriftenz diefer simplicia die Bildung der causativa 
got. ga-brannjan und ur-rannjan überhaupt nicht möglich ge- 
wefen wäre! Die Oſthoffſche Tabelle bejteht überhaupt fajt 
nur aus causativis oder doch derivativis; alfo aus Ableitungen 
von ftarfen Derben (3. 3. Yır. 30. hengi-lachan, zu heng(j)an; 
59. senti-puah, zu send(j)an. Andere Hrn. wird man erjt nad) 
vielen Jahren als Parallelen anerkennen. Nun gibt es zwar 
im got. fein causafivum *wannjan, wohl aber ein derivativum 
vinjan fwv., deflen Betrachtung uns auf die Etymologie der 
Wurzel winn binüberleitet. 

Wer hier Klarheit zu fchaffen vermöchte, in diefem Gewirr Die Unüberficht- 
von Begriffen und Formen, von Wurzeln und Wörtern der würde „bteit der 
ſich ein unfterbliches Derdienft erwerben; nicht nur ein Derdienft Grundformen, 
um die Sprahgefchichte, fondern aud ein Derdienft um die Ur: 
sefbichte der Kultur. Denn ficherlih ift die Wurzel winn als 
eines jener proöthnifchen Shöpfungswörter anzufehen, deren Be: 
deutung im Kaufe der Seit bis zur völligen Derblafjung des alten 
Sinnesinhaltes gewechfelt hat. Daher die jo unendlich verfchiedene 
Nüanzierung der (höhftwahrfcheinlich!) von diefer Wurzel abge- 
leiteten nomina und verba, bereits im got., mehr noch im ahd. ; u. f. f. 

Wer würde 5. B. auf den erjten Bli hin glauben wollen, 
dag winja ftf. (voprj) mit ahd. winjä ſwf. (amica) verwandt fei; 
oder got. winnd fwf. (r&inpa) mit ahd. wini (amicus)? Und 
dennody liegt hier ein innerer Sufammenhang vor, der in der Ety- 
mologie des ftarfen Derbums winnan (got. ahd.) feine Erflärung 
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finden muß. Am überfichtlichiten bat wobl Oskar Schade (ahd. 
Wb. I, 1163* f.) diefe Bedeutung von winnan entwickelt (erjte 
Ablautflaffe): „. . . in beftiger Aufregung fein: wüten, toben, beulen, 
fireiten, fib abmühen und abarbeiten; md. winnen f. v. a. gewinnen, ge: 
winnen, Graff ı,sröff. Mb. Wb. 3, 709. Aſ. winnan fi plagen, leiden, 
kämpfen, dur Tbätigfeit erlangen, gewinnen; afrif,. winna, erlangen, er: 
reihen, gewinnen, jaterld. winna. nfrif. winnen Richth. 1151 fa.; agſ. vinnan. 
jum, vynnan (vinne, vann, vunnon, vunnen) ftreiten, fämpfen, arbeiten, ſich ab- 
arbeiten, abmühen, leiden Grein 2, 715, altenal. winnen (winne, wan, wunnen, 
wunnen) certare, contendere, ac- [1163] quirere Stratm.2 566, engl. win 
(Prät. wan u. won, Part. won) erfämpfen, an. vinna (vinn, vann, unnum. 
unninn und vunninn) arbeiten, Arbeit verrichten, bearbeiten, leiften, aus: 
richten, vollführen, durchſetzen, erwerben, gewinnen, befiegen, überwinden, 
erobern, niedermaden, umbringen, ertragen, aushalten, leiden Möb. 518fg. 
Diaf. zosfg. Wirr. 96, ſchwed. vinna (vinner, van, vunne, vunnen) durchſetzen, 
befiegen, befommen, erhalten, gewinnen, dän. vinde (vinder, vandt, vunden) 
gewinnen; 9. vinnan (Prät. Pl. vunnuth 1 Theſſ. 2, 14, gavunnuth Sal. 5, 4) 
aufgeregt fein, in Angſt und Sorge fein, öduvasda: Euc. 2,48, fonft immer 
erleiden, erdulden, meift nasyawv ı übitd., gavinnan auch näoxsıy vı. Dazu 
win, winnunga; winno, winnä wunnä, winnig; vunns. Sram. 2,34 Ur. 576. 
Germ. St. vann, geſchw. vinn u. vunn. Gewiß nn entftanden a. nv.: g. Präf. 
vinna beruhend auf vinvami, noch älterem vanvamı. im Sanskrit vanömi 
(St. van n. d. 9, Klafje); vom Präjenzftamm aus im Germ. die Gemination nn 
dann n. germ. Art ins ganze ftv. eingetreten und feine unmittelbaren Ab- 
leitungen und Sugebörigen. Die bier zutage tretenden Bedeutungen [?,„] in 
Gemütsaufregung fein, fih änaftigen und forgen, toben, der £eidenjchaft 
und leidenfhaftlicher £uft folgen, fi abmüben und abarbeiten, fid kämpfend 
mühen, im Kampfe fiegen und gewinnen, niederwerfen und niedermachen, 
überbanpt aemwinnen, erlangen, etwas bearbeiten, durchſetzen, ausführen, 
leiften, in Mübe und Arbeit aushalten, ertragen, leiden[*], bier im Germ. 
nur leidenfchaftliber ausgebildet, finden fich faft alle bereits, zum Zeugnis 
uralter Entwidlung diefer Bedentungen, im Riaveda: [„] gern haben, lieben, 
gern baben wollen, begehren, bitten um etwas, gern annehmen, Buld er: 
weijen, darreichen, fpenden, geben, verjchaffen, zu einem binjchaffen, wozu 
verhelfen, fih etwas verfchaffen, erlangen, in jeine Gewalt befommen, über: 
wältigen, befiegen, unterwerfen[*]; f. Graßm. Wb. 1204: bier im Grundſtamm 
van (Präf. vanami und vanömi), während fie im Germ. dem in germanijcher Art 
geminierten zufommen. Über den Grundftamm germ. van, geſchw. vin u. 
vun, geft. van, den Träger milderer, 3. Teil lieblicher Bedeutungen j. won.” 


) Wertvoll ift auch der Artifel: „Gewinn“ bei Dr. $riedr. Ludw. 
Karl Weigand, Deutjches Wörterbuch I2, Gießen 1875, 5. 585; daſ. auch 
der Artifel: „gewinnen“, wo es zum Schluffe beißt: „durch Arbeit und 
Mübe, dann überhaupt durch Thätigfeit oder durch Glück wozu gelangen 
oder es erftreben, erlangen; ein Mebr im Dergleihe zu dem Aufgewandten 
erlangen; ringend gegen Widerftand zum bern werden*. (Alſo auch 
intranfitiv gebraudt, 3.8. beim Spiel!) 
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Diefe „milden“ und „lieblidheren” Bedeutungen müffen DieBedeutungs- 
aber doch in irgend einem verwandtfhaftlihen Derhältnis zu Verwandtſchaft. 
jenen abſchreckenden und üblen Bedeutungen ſtehen! Dieſe Ver— 
wandtſchaft zu erforſchen, iſt die ſchwierige Aufgabe der neuen 
Wiſſenſchaft, die wir jetzt vor unſeren Augen entſtehen ſehen. 
Die linguiſtiſche Paläontologie wird uns dermaleinft dies Rätſel 
entfhleiern, im Bunde mit der proöthnifchen Kulturforfchung. 
Beide Disziplinen ruhen aber vorläufig noch fo ziemlih ganz 
und gar in den Windeln. Derfchiedene vielverheißende Anfäße 
zu diefer „Urphonetif” find von der wilfenfchaftlihen, d. h. 
pbilologifhen Welt mit Mißtrauen aufgenommen worden. 

Friedrih Kluge hielt es überhaupt nicht für erwiefen, daß Ftiedrih Kluge. 
wine mit winnan verwandt fei. Er fagt (Etymol. Wb.?, Straß: 
burg 1894, 158’): „Die Grundbedeutung der germ. [sci/. Wurzel] winn 
itt ‚mübevoll arbeiten‘ (bej. gern von der Kampfesarbeit gebraudt). Ob 
zur ſelben Wz. auch ahd. wini, anglf. wine „Sreund‘ und nhbd. Wonne gehört, 
iſt zweifelhaft; doch zeigt die urverwandte fPr. Wz. van die Bedeutungen 
fh verſchaffen, er-[ 139 * Jlangen, wozu verhelfen, befiegen‘ und ‚gern haben, 
bold jein‘.“ Dies ift die Klugefche Definition. 

Hier wären alfo die lieblichen Bedeutungen mit den üblen 
vereinigt. Aber in welchem Dorftellungsfreife bewegen wir uns 
denn? Schauer der Luft vermag, vom pbyjiologifchen Standpunfte, 
befanntlih auch die höchſte Ermattung „auszulöfen“.!) Dod) 
welcher Art war denn diefe Ermattung? Wie befchaffen die Arbeit, 
der fie folgte? Haben wir an die Tätigfeit der indifchen Krieger- 
periode oder an das indogermanifche Nomadenleben zu denken? 
Oder etwa ſchon an die germanifche Hirten- und Bauernfultur? 

Jacob Grimm (Gef. d. d. Spr. I?, Eeipzig 1853, 20f.) Jacob Grimm. 
brachte die ganze Wortverwandtfchaft beim Hirtenleben unter. 
Grimm äußert (aa®., in Kap. II: „Das Vieh“) die folgenden 
hübfchen Dermutungen, die aber heute wohl kaum noch fämtlid) 
als gefichert gelten fönnen: „Dieh weiden hief goth. haldan, ahd. haltan 
O.V.20, 32. 1,12,1) mhd. halten (Griesb. pred. 1,10 fundar. 2,90, Helbl. 8,524) 
tenere. custodire, in Gewahrfam halten, und ganz ähnlich entjpringt gr. 
veusıy meiden aus der Bedeutung habere tenere, sortiri = gotb. niman, ab». 
neman capere tenere; von; ift Weide, Weidepla wie captura praeda und 
mlat. locus praedae — ahd. bifang, lat. nemus Wald und Weide, altj. 
nimid (Mytbol. S. 614.) goth. vinja vopyj. ahd. winen, pascere, mhd. wünne 
pascuum, eigentlich gaudium, voluptas, aus der Wonne des Weidens, den 
lahenden Wieſen zu dew-[21]ten?*)" [Dazu die Unmerfung*): „Der 
Birt freut fich feiner Herde, wie die Mutter des neugebornen Kinds (5. 24); 





) Dom förperlichen Zuſtande überträgt fich diefer ertreme Wechſel dann 
aub ſehr bald auf die jeelifche Derfaffung. Der Dichter drüdt das mit 
den Worten aus: „Euft und Leid“, oder auch: „Leid und Brite, Die 
Allitteration beftätigt die enge Zuſammengehörigkeit beider Begriffe. 
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fp. ganado Herde und Glück, Vermögen“.) „Auch vinja und winen darf ich 
zu venari jieben, deffen langer Dofal auf dem Wege des Ablauts leicht 
vermittelt wäre. Ahd. weida pascuum, pabulum, venatio, agſ. vade vagatio 
(weil die Nomaden fchweifen) altn. veidi captura venatio, veida venari, 
ichwed. veda venari. Altn. beita pascere, ſchwed. beta, dän. bede, mhd. beizen, 
das Dieb freffen machen und jagen; fchwed. gä i bet [:] pastum agere, 
gäivall [:] auf die Weide gehn, von vall, altn. vallr campus. lat. pascere, 
ar. Böoxsw (B wie im lat. bibere und ıelv, fl. piti) fl. pasti.“ 

Alfo Nomaden- und Hirtenleben ergänzen ſich gegenfeitig nadı 
diefer Dorftellung. Am Tage nomadifierend, ruht der Germane, 
rechtzeitig vor Anbruch der Dunfelheit, von den Strapazen des 
Marfhes aus. Der Wanderer wird zum Birten. Wer die 
erfehnte Ruhe mit ihm teilt, ift fein wine, oder feine winja. 
Soldye Anfhauungen jind romantifch; fie gehen zurüd auf die 
übertriebene Wertfhäßung jener „lieblichen“ Ruheftätten (vgl. die 
Derbindung: volucrum wunna Ruodlieb XVII, 15. 68; gedeutet 
als vogelweide). Aber felbft in ernjten wifjenfchaftlichen Werfen 
findet man die Bedeutung diefer grasreihen Futterplätze im all- 
gemeinen wohl etwas zu hoch eingefchäßt. Dgl. 3. B.von Jnama- 
Sternegg!): „Gleich Oaſen fpärlidy zerftreut lagen in den Wäldern die 
Weiden umher“. Ausführlicher heißt es, im Anfchluß hieran, bei 
Otto Lauffer?): „Man nannte fie [die Weiden] ahd. wunja, und ſchon 
die Bedeutungsänderung, welche mit diefem Worte im Mhd. nady der Seite 
des Wohlbehagens hin vor fich ging, zeigt einmal, daß diefe Weiden nicht 
allzu jelten geweſen fein fönnen, und andrerfeits, welche freundliche Dor: 
ftellung unfere Dorfabren mit ihnen verbanden.“ Kauffer beruft jich 
auf die großen Diehheerden und zitiert für den Bedeutungs: 
Übergang des Wortes Schade und Heyne. Die Frage ift nicht 
unwichtig! Denn gefetst den Fall, diefe Etymologie führte wirklich 
zum Fiele, fo hätten wir uns unter den Winneliedern zunächjt 
Wander- und Hirtenlieder vorzuftellen. 

Befragen wir zunächſt wiederum Osfar Schade um Kat 
und vergegenwärtigen wir uns feine beiden lehrreichen Artikel 
vinja und wunnja. Der erfte Artifel fteht ad. Wb. II?, 1161f. 
und lautet: „vinja g. ftf. 1 von, Weide, Sutter; ahd. [winja, winna od, 
winni], winne f. Jas/us. Graff ı, 882. An. vin (Gen. vinjar) ftf. ı Gras- 
plag, Weideplaß, nur ganz einzeln, jonft noch in vinjarspann, vinjar-[1162 ®] 
toddi Abgabe für die Benugung eines Grasplaßes, und in Ortsnamen wie 
Biörgvin, dann Biörgyn, Biörgin die norw. Stadt Bergen Möb. 517 Diaf. 707. 
Th. vinja. Davon als Denom, winjan. S. wunnja, won. —“ Hierher gehört 


N) Deutfche Wirtfchaftsgefchichte bis zum Schluß der Karolingerperiode I, 
£eipzig 1879, 5. 164. 

2?) Das £andfchaftsbild Deutfchlands im Heitalter der Karolinger. Nach 
gleichzeitigen litterarifhen Quellen. Eine germaniftifche Studie. Höttinaen 
1896, 5.89, mit Unm.», 


nun auch der Artifet winjan, weldyer aaO. [1 182°] faft unmittelbar 
hinter dem erjten Artifel folgt, und in welchem Schade zu der von 
Jacob Grimm aa®. aufgeftellten Gleichung (vgl. oben 5. 115) 
polemifterend Stellung nimmt: „winjan (wol nicht m. GSpr. 29 winen) 
ahd. jchw. D. depascere Graff. Don vinja: eigentlid mit der vinja etwas 
machen, bei oder auf der vinja fein und fie genießen.“ 

Das fwv. winjan — dies fei hier gleich vorweg bemerft! — Das 
ift es num vermutlich gewefen, welches der Kompofition winiliod ſwo. winjan. 
die erfte Hälfte gefhhenft hat (das von Grimm angeſetzte ſwo. 
winen wird alfo von Schade abgelehnt, wohl mit gutem 
Grunde). Auf diefe Weife erflären fich denn auch ganz ungezwungen 
die beiden Hauptfchwierigfeiten, die fi uns bei der Annahme 
verbaler Kompofition bisher entgegenftellten: — die einfache 
Konfonanz im Stammesauslaut der erften Hälfte von winiliod, 
fowie das i der zweiten Silbe, das ſich nun als ein verblaßter 
Reft des j darftellt. (Beide Schwierigkeiten find bei der Ableitung 
von winnan allerdings faum zu befeitigen!) Welches war denn 
nun aber diefe „mühevolle Tätigfeit auf der Wiefe oder 
Weide“ die durch winjan bezeichnet wurde? 

Hören wir zuvor Osfar Schade über wunnja. Diefer zweite Ostar Schade 

Artikel fteht ad. Wb. II?, 1212° und lautet: „wunnja, wunnea, af. Über wunnja. 
abd. wunnja, wunna ft. $. 1 ganz einzeln auch ſchw. $. (Otfr. 4, 5, 24) 
n. wunni $., mhd. wunne, wünne ft. $. Wiefenland, Wiefe u. Trift, bildI. 
ougen wunne wie ougen weide; Erquidung, $reude, £uft, Wonne, delectatio, 
Jucunditas, voluptas, jubilatio. 5. wunno. Graff 1,882fg. Mhd. Wb.5,817 fg. 
Agſ. vyn (Gen. vynne), vynn, vunn, venn ft. F. alles £iebliche und Ergötzliche, 
Wonne, $reude [:] Grein 2, 737fg. S. g. vinja, won.“ 

Der merfwürdige Bedeutungsübergang, der uns hier ent- Der 
gegentritt, findet feine Erflärung zum Teil in den compositis, — 
die an erfter Stelle das Kompoſitionsglied wunni- aufzuweifen ompositis 
haben. Schade hat diefe composita aaO). 1211* bis 1212® forg- 
fältig regiftriert. Einige diefer Zuſammenſetzungen find fehr 
inftruftiv. Wenn wunnespiegel und wünnenspiegel (mhd. ftm.) 
als „Spiegel der Wonne” wohl mit Sicherheit auf die über- 
tragene Bedeutung zurücdzuführen ift, jo bleibt diefes z. B. bei 
compositis wie wunneboum (mhd. fim.) und wunnebrunne 
(mbd. fwm.) doc) mindeftens recht zweifelhaft (beide Wörter 
1211®). Schade überfest: „Baum der Wonne” und „Brunnen 
der Wonne”. Könnte man aber nicht vielleicht die Bedeutung: 
„Wiefenbaum“ und „Wiefenbrunnen“ annehmen? Dann wäre 
auch das wunnespil ahd., mhd. wunnespil, wünnespil ſtn. 

(aa. 1212*) nicht fowohl (wie Schade will) zu deuten als 
„Wornmefpiel, Spiel zum Ergößgen, £uftbarfeit, wonnige Unter: 
haltung“, fondern es wäre vielmehr ganz einfah das „Wiefen- 
fpiel”, das „Spiel auf der Wiefe”. Kun gewinnt auch das 
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wunni-sangön (fwv. jubilare, frohlocken; aa®d. 1212”) eine ganz 
andere Phyfiognomie; desgleichen 53. B. der wunniwint (ebda.), 
welches compositum Schade überfest: „aura, frifche vom Winde 
angenehm bewegte £uft.”“ Die Grenze zwifchen der eigentlichen 
und der übertragenen Bedeutung des Wortes wunnja, wunni f. 
wird eben in den meiften Fällen äußert fehwer zu firieren fein. 
Um augenfällisjten tritt dies zutage bei der abd. Monats» 
bezeichnung für den Mai, den fog. „Wonnemond“, der aber 
eigentlih als der „Wiefen-“ oder „Winnemond“ anzuſprechen 
ift. Schade II, 1212 bringt unter dem Stihwort: ‚wunnimanöth, 
wunnemänöt‘ (ahd. ftm.) die Erklärung: „Monat, in dem 
das Wiefenland bejtellt wird, Mai” und verweilt auf 
winnemänöth, welches er alfo für die Nebenform hält. Ebenfo 
jtellte jich zu diefer Srage bereits Wilh. Wadernagel, ad. Hwb,, 
Bafel 1861, 387%. Aucd bei Karl Weinhold, Die deutfchen 
Monatnamen, Balle 1869, wird 5. 65f. dem Wunnimänoth der 
Dortritt vor dem Winnemänod (5. 64) gewährt. Diefe lette form 
fheint niederdeutfchen, fpeziell „niederfränfifchen Urfprungs 
zu fein; fie findet fich in der Überlieferung jener befannten 
Einhardftelle (vita Caroli Magni, c. 29) nur bei einer ganz be: 
ſtimmten Klaffe von Bif. (vgl. Weinhold aa. 5.5, Anm.”). 
Indeſſen feheint gleichwohl die form winnemänöth den 
Dorzug zu verdienen. Beachtenswert ift die gelegentlidh auf- 
tretende Schreibung winemanoth; vgl. beit Weinhold aa. S. 64, 
woſelbſt die richtige Erflärung: „Winnimanoth heißt Weidemonat (got. 
vinja vopYj, ahd. uninne, Jastum, Gl. Rd. (Germania 11,50); winjan winnen, 
depascere). Es wird die Ältere Namensform des Monats fein. Wunni ift 
verwandt, die finnliche Bedeutung „Weide“ ift aber nur aus der formel 
wunne und weide zu ſchließen, die bei Dichtern der [jo] 12. 13. Jabrh. 
($undar. II, 155, 27. Crift. 16759) beide Worte ſchon in übertragenem Sinne 
gebraucht werden, obwohl die finnlibe Bedeutung ‚Weide für wunne noch 
zu erfennen if.“ Karl Weinhold faßt hier alfo, wie das ja 
meiftens zu gefchehen pflegt, die Derbindung wunne und weide 
als eine Art von Ev d:& Zualv. Anders Wadernagel, der die 
ormel wünne und weide als einen Gegenjaß bezeichnet (ad. 
Jwb. 387°, s. v. wünne). Es fcheint jih demnah um Ruhe: 
pläße für Menſchen (wünne) und foldhe für Tiere gehandelt 
zu haben (weide), um Wiefen (Brasland) und um Triften 
(Hd- oder Bracland). Beide Begriffe zufammen bildeten das 
Ideal eines bereits die Viehzucht betreibenden Wandervolfes. 
Die wünne fteht als das Wertvollere voran; hier, auf der Wiefe, 
erntet der Nomade Grummet und Beu, wodurd er fich ſhon 
als ein angehender Candwirt zu erkennen gibt. Reichtum, der 
in Wiefenland bejteht, it äußerft ſchätzbar; die agrarifche Kafte 
befist dann fpäter daneben auch noh Aderland. Nicht ohne 
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Abfiht wird im Kudwigslied (MSD°? XI, 8) gerade „Thia czala 
uuunniöno“ ausdrüdlih hervorgehoben, die Ludwig mit feinem 
Bruder Karlmann teilt, als das wichtigſte Stüf aus dem ganzen 
Erbe. Selbftverftändlich ift aber auch die wünne, mindejftens 
partiell, als Weideplag zu denken; wie denn andererfeits auch 
die Weide als Kagerplat verwendet werden fann. Menſch und 
Dieh ruhen in der UÜrzeit nebeneinander. 

Moriz Heyne hat als erfter das gegenfeitige Derhältnis Moriz Kerne, 
von wunne und weide klar entwidelt.!) Wir entnehmen feiner 
Darftellung den folgenden Pafjus:?) „Synonym damit [mit weide] 
und formelbaft verbunden erfcheint mbd. wunne, ahd. wunna, welchem Worte 
der Beariff des Raftens, Bleibens, bebaglichen Weilens zunädft innewohnt 
und das in örtlicher alter Bedeutung einen Futterplatz bezeichnet, in nädhiter 
Bezjiebung zu ahd. wonen, mhd. wonen bleiben, zum altnord. Feminum vin 
(Gen. vinjar) Gras, Weideplatz, und zu got. winja, vopy, Weide. Lange 
bat die allitterierende Sujammenftellung wunne und weide, befonders in 
Kehtsdenfmälern gedauert, weil durch fie namentlich die Berechtigung zum 
Weidegange bezeichnet wurde.“ Sum got. winja (von, Weide) macht 
Heyne die Anmerkung 41: „Die Form winne auch ahd. als Überfegung 
von pastum nach Genef. 54, 5 absentibus filiis et in pastu pecorum occupatis, 
daber mit der Nebengloſſe cauma: Steinm. 1, 286, 56." 

Demnad; ift winne fwf. (für winna) ſchon in ahd. Seit belegt winne oder 
und als Dorderglied von winnemänöth zu vermuten, falls wir injan? 
nicht das ahd. fwv. winjan, depascere (Schade I, 1162*) inbetreff 
des erjten Kompofitionsgliedes heranziehen wollen. Jedesfalls 
it die erwähnte Sufammenfegung wohl nur auf eine diefer 
beiden Arten zu erflären. 

Karl d. Gr. revidiert nah der Kaiferfrönung die Gefeh- _ Rarls 
bücher (vgl. Einhard aa.) und läßt die Stammesrechte wie aud) — 
die alten Königslieder aufzeichnen. Er fest eine grammatifche 
Regelung der heimifchen Sprache ins Werk und gibt den Monaten, 
wie auch den Winden, deutfche Kamen. Diefe Regierungshand- 
lungen — denn foldye haben wir hier vor uns — zeugen nicht 
ſowohl von vaterländifchem Sinne (der natürlich nicht geleugnet 
werden foll), als vielmehr von dem Beftreben, gewiffe Hoheits: 
rebte geltend zu machen. Dermutlich find alle diefe Be- 
itrebungen gerade mit Rückſicht auf beftimmte Prärogative der 
Geijtlichfeit fo intenfiv betrieben worden, mithin quasi aus Troß; 
oder aber diefe Beftrebungen waren direft gegen die Intentionen 
der Klerifei gerichtet. Man denke 3. B. an die unverbürgte Nach— 
richt, welcher zufolge Ludwig der „Fromme“, Karls Sohn und 


) Fünf Bücher deutjcher Hausaltertümer nm. f. w. Zweiter Band, 
Nahrung. Leipzig 1901, 5. 127f. 
7) aa®. S. ı28. (Alle Stellen mit wertvollen Zitaten.) 
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Thronfolger, jene alte, von feinem Dater angelegte Sammlung 
wieder vernichten ließ. !) 

Karl der Große fühlt fih nad) dem Jahre 800 als Fortſetzer 
des römifchen Welt-\mperiums. Zu dem bisherigen Titel: Rex 
Francorum et Langobardorum tritt nun der Zuſatz noch hinzu: 
et per misericordiam Dei Romanum gubernans imperium. 
Karl ift jest das Oberhaupt des „heiligen römifhen Reiches 
deutfher Nation”. Er übt demnach fonfequenter Weife die 
Hoheitsrechte der römischen Imperatoren aus; darunter auch foldhe, 
die mit der Würde des Pontifex Maximus integrierend verbunden 
waren. Die Ordnung der Chronologie it eine priefterliche An— 
gelegenbeit, die vom Könige verfehen wird, wenn das Königsamt 
und das Amt des Hohenpriefters in einer Hand vereinigt find; 
wie das bei den römifchen Kaifern der fall war. Hoch heutigen 
Tages bezeugen uns die Monatsnamen Julius und Augustus, 
welcher große Wert „höheren Ortes“ auf diefe Nomenklatur 
gelegt wurde. Ahnlich waren auch Karls Motive. 

Diefer Beobadytung entfpricht es, wenn wir die erſte fran— 
zöſiſche Republif zunächft einen neuen Kalender einführen fehen. 
Das mußte vor allen Dingen geſchehen; es war dies ebenfo 
wichtig wie das Recht, eigene Münzen zu fchlagen (der Srauenfopf 
mit der phrygifchen Müse!). Don den republifanifchen Mionats- 
namen entjpricht der Vend&miaire (MWeinlefemonat) wörtlich dem 
Windumemänoth des Karolingifchhen Kalenders. Die franzöfifchen 
Bezeichnungen tragen fcheinbar in der erften Hälfte ſämtlich einen 
Subſtantivſtamm als Kompofitionsglied: Venddmiaire, Bru- 
maire, Frimaire; Nivöse, Pluviöse, Ventöse; Germinal, Florcal, 
Prairial; Messidör, Thermidör, Fructidör. Einige diefer an 
erjter Stelle verwendeten Subftantive bezeichnen Natur:Er: 
fheinungen, andere Hatur-Erzeugniffe. Nur zwei von 
diefen Mionatsnamen deuten auf die Tandwirtfchaftlihe Be: 
jhäftigung hin, die in der betreffenden Jahreszeit vorgenommen 
wird (Vendemiaire vom lat. vindemiae, die Weinlefe; Messidor 
vom lat. messis, die Ernte). 

In Karls Terminologie ift der „Wirtfchaftsfalender” 
(Weinhold 5. 6) jedohb häufiger vertreten. Die Reihe ift 
folgende: 1. Wintarmänoth, 2. Hornunc, 53. Lenzinmänoth, 
4. Ostarmänoth, 5. Wunni-(Winne-)mänoth, 6. Brächmänoth, 


N) Diefe Nachricht gebt, wie man annimmt, zurüd auf eine Stelle bei 
£ndwias Biograpb Theaan, Kap. 19: „die heidnifchen Kieder, welce er 
|Kudwig] in der Jugend gelernt hatte, verachtete er und wollte fie weder 
liefen noch hören, noch berfagen“. Dazu bemerft Dr. Hermann Althof, in 
jeiner Überjegung von Einhards Vita (in Hendels Bibliotbef, Halle 0. J.,563): 
. . . entweder aus befchränftem Glaubenseifer, oder, wie W. Grimm in 
feiner deutſchen Heldenſage 5.28 fagt, „aus der gewöhnlichen Geringſchätzung, 
welche erworbene fremdartige Bildung an dem Einbeimijchen ausübt,“ 


7. Hewi-(Howi-)mänoth, 8. Aranmänoth, 9. Witumänoth, 
10. Windumemänoth, 11. Herbistmänoth, 12. Heilagmänoth. 
Bier deuten die Nrn. 5, 6, 7, 8, 9, 10 auf die Tätigkeiten: der 
Wiefenbearbeitung (5), der Brache (6), des (7) Heumachens 
(„Bauens”, ob Derbalftamm?), des (8) Erntens (Derbalftamm?). 
Der „Holzmonat“ (9) und der „Weinlefemonat” (10) befchließen 
die Serie der Wirtfhaftsmonate, deren fpezielle Befchäftigungen 
häufig durch die Pleinen Mlonatsbilder (in Mledaillonform) 
illufteiert werden; was an den älteften Kalendern ebenfogut ftudiert 
werden fann, wie noch heute an modernen Kalendern. !) 

Die rn. 5 und 10 konnten leicht mit einander verwechfelt 
werden; namentlich, wenn die ir. 10 formell zu ‚Winmonet‘ 
fontrahiert auftritt, wie das in der Schweiz der Fall ift (Weinhold 
S. 16); wofelbft denn auch richtig der Ausdruck winnimänoth 
(für den Mai) fehlt. Dielleicht hat die Möglichkeit diefer Der- 
wechfelung jenen befannten Fall der Dolfsetymologie begünftigt, 
von welcher es bei Weinhold (5. 26) heißt: „In den alten Namen 
des Mai winnimänot hat ſich früh die Umdentung in Wunnim., Wonnemond, 
eingedrängt.” — So fommen wir langfam weiter! 

Iſt der winnimänöt nun fomponiert mit dem fubft. winne 
(fwf. Streit, Arbeit, Tätigkeit; vgl. Schade IL, 1163*) oder etwa 
gar mit dem jtv. winnan (Schade II, 1165°f., toben, fi ab- 
müben, erarbeiten)? Letzteres ift wohl wahrfcheinlicher, falls wir 
nicht bei dem fwv. winjan, depascere ftehen bleiben wollen. Die 
Bedeutungsinhalte diefer beiden Derba find miteinander verwandt, 
und in der Kompofition fließen offenbar zwei Nuancen zufammen. 

ür das fubft. winne (ftf. la prairie; got. vinja, Schade II, 
1161PF.) könnte eventuell die angeblich niederdeutfche Herkunft 
diefes Wortes fprechen, falls man etwa die offizielle Farolingifche 
hofſprache (in welcher die ahd. Monatsnamen — hödjt be- 
zeichnender Weife! — abgefaßt oder aufgefeßt worden find) als 
ein zum niederdeutfchen Dialekte hinneigendes Idiom anzufehen 
geneigt fein follte; wie diefes wohl früher hie und da geſchehen 
ift, vermutlich in Anfehung des von den fächfifchen Klöftern aus- 
gegangenen Einfluffes. Seit Müllenhoff (MSD! 1864) hält man 
jedoch das „Müttelrheinfränkifche” (Speier, Ingelheim, Worms, 
Mainz) näher an das Hodydeutfche heran; vgl. MSD® (1891), 
XXVIH [= ?1873, XXI]: „Daß nun die Parlingifhe Hofſprache 
rheinfränfifch und nicht etwa niederfränfifch war, ftellen die Eide, ...., und 
das Ludwigslied außer Sweifel. .... Sehr wohl reihen fih daran auch 





N) Dal. Wilhelm Ubl, Unfer Kalender in feiner Entwidelung von 
den älteften Anfängen bis beute. Ein Kapitel der deutfchen Hausalter— 
tümer, als Entwurf dargeftellt. Paderborn 1893, S. 31,45 u. bei. 55ff. — 
Hauptfächlich wird auf die Monatsbilder, die für den Mai beftimmt find, 
zu achten fein (etwa einen grabenden Bauern oder deral. darftellend), 
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die Monats: und Windnamen Karls des Großen an, wie Einbard fie auf- 
gezeichnet, nur daß bei ihm wie beim £udwigsliede (...) eine ftarfe An— 
näberung ans Bochfränfifche zugegeben ift.“ 

Wenn der winnemanöt alfo hochdeutſch ift, fo werden wir 
uns der von Dithoff beigebrahten Tatfache erinnern (vgl. oben 
S. 110), daß im ahd. bei der Bildung derartiger Kompofitionen 
mit Dorliebe der Stamm eines ftarfen Derbums in der erften 
Hälfte verwendet zu werden pflegt. Das ftv. winnan fteht nun aber, 
wie gefagt, in einem geheimnisvollen inneren Derwandtfchafts: 
verhältniffe zu dem fwv. winjan, weldhes Schade (II, 1162°), 
wie bereits bemerft, richtig überfeßt: „eigentlih mit der vinja etwas 
machen, bei oder auf der vinja fein und fie genießen“. Iſt winjan vielleicht 
das causativum oder fachtivum zu winnan? Zu erwarten wäre 
allerdings |* wannjan], doch ift die Erflärung recht plaufibel: durch 
das winjan wird bewirft, daß man fich (auf der Wiefe oder 
Weide) abmüht, quält, tobt u. f. w.; furj, daß man winnet. 
Die durch winjan bezeichnete Tätigfeit muß alfo eine recht an- 
jtrengende gewefen fein! 

Worin beftand nun aber diefe Tätigfet? Was war es 
denn alfo, was „mit der winja gemacht” wurde? — Zunächſt 
iſt zu bemerfen, daß die Bedeutung von ahd. winnan, mhd. winnen 
eingeengt worden zu fein feheint. Der Sinn diefes Derbums war 
urfprünglih nur: „arbeiten, erarbeiten“, wie Miorij Heyne 
richtig dargelegt hat (Fünf Bücher deutfher Hausaltertümer II: 
Das deutfche Nahrungswefen u. f. w., Leipzig 1901, 123"); unter 
Hinweis auf mhd. tage-wan ftm.: ‚soviel im Tage gearbeitet 
werden fan“ (Hebenformen: -wen, -won; vgl. Kerer II, 1594). 
Kun, die Arbeit ar’ 2Eoyijv war für den Germanen, in der 
agrarifchen Periode, die Tandwirtfchaftliche Arbeit. Diefe war, 
je nach ihrer Befchaffenheit, auf die verfchiedenen Altersftufen 
verteilt. Beim Pflügen z. B. fällt die fehwerfte Arbeit demjenigen 
zu, der durch Handhaben des Griffes oder Hornes die fchwere 
Pflugfhar in den Boden hineinzudrüden hat. Im agf. Kalen- 
darium erbliden wir auf einem der Monatsbilder als Pflüger 
einen jtarfen fräftigen Mann mit Dollbart; als Ochſentreiber 
und Säemann fehen wir dagegen Jünglinge mit bartlofen Ge: 
fichtern (vgl. die Reproduftion bei Heyne, Hahrung, 5. 539, 
fig. 7). Diefe leichteren Arbeiten fonnten eventuell auch von 
Greifen oder frauen (Kartoffel-Ernte!) verrichtet werden; wie ja 
denn die Rollen, weldhe die Kinder beiderlei Gefhlehts bei den 
bäuerlichen Tätigkeiten heute noch zu fpielen pflegen (Wagenlenken, 
Obfternte, Heuwenden ufw.) wohl jedem befannt find. ) Ale 


N So erlärt fih die jheinbar verwunderte Notiz bei Tacitus. Germ., 
cap. 15: ...; delegata domus et penatium et agrorum cura feminis senibusque 
et infirmissimo cuique ex familia. 


der eigentlihe Träger der Tandwirtfchaftlichen Arbeit ift daher 
der erwachfene, vierzigjährige, reife Mann zu denfen; und zwar 
der arme oder hörige Mann, da für den reichen und freien Mann 
diefe Befchäftigung im allgemeinen wohl nicht als ftandesgemäß 
erachtet wurde. !) 

Hier präfentiert fi uns alfo der wine, ganz ungezwungen, 
als der leibeigene Keldarbeiter, der im bejten Mannesalter fteht. 
Eine ſolche Perfönlihfeit mußte daher notwendig die ftärfite 
wirtjchaftlihe Kraft des freien Grundherren darftellen. (Man 
möchte gern wini mit der zweiten Silbe ju-ven-is zufammen: 
bringen, wenn leßteres nicht von juvo abzuleiten wäre!) Dielleicht 
ift der noch heute lebendige — „Winnefeld“ hier 
heranzuziehen, etwa in der Bedeutung eines epitheton ornans 
für den Ahnherren oder Stammpater einer ſolchen Generation 
von „Erbpädtern” auf einem Adelsfite. 

Der Aderbau ift feine edle Tätigkeit, wie 3. B. die Jagd; 
denn er zielt auf niederen Gewinn und ermüdet den Körper. 
Die dur das Verbum winnan bezeichnete Arbeit frümmt den 
Rüden und zermürbt die Knochen, weshalb denn die eigentliche 
Sandwirtfchaft auch niemals zum Sport ausarten fann. So er- 
Härt ſich die Wortverwandtfchaft, die zwifchen dem fwv. winjan 
und dem ftv. winnan befteht, und die uns vom ftf. wunnja 
(Schade II, 1212°) zum fwf. winnä (ebda. 1165*) unmerflicd) 
hinüberleitet. Diefes letzte Wort bedeutet jurgium, radmpe, 
raros (got. vinnd fwf.; altnord. vinna fwf.; vgl. got. vunns 
itf. Leiden). Wie fann der Schmerz nun aber mit der freude 
verwandt fein?! 

Wir haben bier ein prächtiges Beifpiel, einen eflatanten 
Beweis für die Tatjache, daß die Urwurzeln zuerft ddıdropa 
oder doch mindeftens ancipites gewefen find. Geringe Diffe. 
renzierungen im Stammopofal oder im Suffir prägen erft fpäter 
den Unterfchied des Sinnes aus. So fonnte alfo etwa im idg. 
die Wurzel van oder vin den Schmerz wie die Freude bezeichnen, 
den Haß wie die Kiebe. Das tertium comparationis ift die 
heftige Körperbewegung gewefen. Haturvölfer und Kinder 
gebärden ſich noch heute bei traurigen und freudigen Anläffen 
wie Unfinnige. Die „Wonne der Wehmut“ ift in der Muſik 
ein befanntes Motiv, und der Dichter fingt: „O höchite Luft, 
o höchſtes Leid, wie feid ihr euch fo nah!" Die moderne Kiteratnr 
hat mit einer gewiffen Dorliebe diefe anfcheinend parodore Wechſel⸗ 
beziehung herangezogen und ihr durch die fragwürdige Pflege 
„Tadiftifcher” und „mafochiftifcher” Themata neues Leben, fowie 
auch eine gemwiffe Abwechfelung zu verleihen gefucht. 





) Dal. bei Tacitus aa®. die unmittelbar voraufgebenden orte, 
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Ein Blif auf die Natur und die eigene Erfahrung erflärt 
uns auch bier wieder den Dorgang der Wortbildung. Wer einen 
bis zur Erfhöpfung balzenden Auerhahn beobachtet hat, der weiß, 
wie „Wonne” und „Winne“ verwandt find. Wer ftundenlang 
mühſame KLeibesarbeit verrichtet hat, der fühlt oft, in Schweiß 
gebadet und nach Kuft ringend, plößlich Falte Schauer der Cuſt 
den Rüden binabriefeln (etwa nad angeftrengtem Graben, Reiten, 
Marfcieren u. f. w.). Je größer die vollführte geiftung, um fo 
höher audy die Wohltat, das £uftgefühl der Kraftäußerung. Nach 
dem biologifhen Grundgefege von der Erhaltung der Energie er: 
gängzen fich die entgegengefeßten, einander fcheinbar ausfchließenden 

aftoren wechfelfeitig auf das Dollfommenfte: Derfall und 
ahstum, Tod und Keben, Krankheit und Gefundheit, Schwäche 
und Kraft, Leib und Seele, Qual und Luft. 

Die Arbeit ftellt alfo gleichzeitig den Arbeitsertrag dar; jie 
trägt ihren eigenen Cohn in fich felbft. Der Fluch der Menſch— 
heit!) ift daher von je zugleih auch das Glücd der Mienfchheit 
gewefen. Die Berührung der Mutter Erde, zu der man fic 
grabend oder pflügend hinunterbeugt, ftärft und heiligt die Arbeit 
des Kandwirtes auf Generationen hinaus. Die Kraft des fehnigen 
Armes, der einft nur den Bogen fpannte oder den Kaflo ſchwang, 
jest aber das fpröde Erdreich auflodern mußte: — diefe Kraft 
verſprach einen tüchtigen Eidam. Schon bei nomadifch lebenden 
Dölfern mit Diehzudt werden dem Großknecht feine Arbeits- 
verdienfte („der“ und „das Derdienft” haben fich erft fpäter aus- 
einandergefest) als Kapital auf die Brautfchaft hin angerechnet. 
Die Anciennität der Dienftjahre entfpricht alfo gewiffermaßen 
einem beftimmten Grade von Reichtum, der vom Sflaven für den 
Herrn erarbeitet worden iſt. Der femitifhe Bericht von Jakobs 
langwieriger Werbung um £ea und Rahel, die Töchter Labans 
(Ben. 29, 15—50) Fönnte zur ot aber aud bereits auf 
landwirtfchaftliche Derhältniffe gedeutet werden, da Jakob⸗ 
Schwiegervater Caban im Lande zu Haran als anfäffig gedacht 
werden muß, während Jafob ein Flüchtling war. 

Auch das indogermanifche Märchen hat die Erinnerung an 
den armen Freiersmann oder Birtenfnaben, der volle fieben Jahre 
lang um die reiche Prinzeffin werben muß, bis auf den heutigen 
Tag treu bewahrt. Seltener ift der Fall, daß die Magd den 
Herrn gewinnt; doch fommt auch diefer Typus vor. Goethe 
hat uns in feinem Epos: „Bermann und Dorothea“ gezeigt, 
wie der Sohn eines reichen Mannes (das Märchen würde einen 
Königsfohnfoder Kronprinzen an Hermanns Stelle feten) durd 


»- 1 Dal. Genefis 3, 19, wo Gott zu Adam fprict: „Im Schweiß 
deines Angefichts follit du dein Brod efien, bis daf du wieder zu Erde 
werdeft, davon du genommen biſt.“ 
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weibliche Beharrlichfeit „erarbeitet“ werden fann. Die fpät- 
oder nachromantifche Periode unferer Literatur offenbarte eine 
große Dorliebe gerade für diefen zweiten Typus. Es erflärt 
ſich dies aus dem Umijtande, daß fo viele Blauftrümpfe in jener 
Epoche mit der Feder befchäftigt waren. So hat man denn dem 
Sohne des Löwenmwirtes viele Parallelgejtalten an die Seite gefeßt. 
Namentlich in der dramatifchen Kiteratur ift das geſchehen 
(vgl. 3. B. Gutzkow, Die Schule der Reichen; Charlotte Bird: 
Pfeiffer, Dorf und Stadt, Die Waife aus Lowood [beide Stüde 
nad) fremdem Dorbild]; Roderich Benedir, Afchenbrödel; Guſtav 
Freytag, Graf Waldemar; u. a. m.). 

Indeſſen ift diefer zweite Fall als Ausnahme zu betrachten. 
Das Haturgemäße bleibt immer, daß die Braut dem Brautvater 
abgerungen, abgewonnen wird; durch Raub, Kauf oder Arbeit. 

Wer diefes zu fun imftande ift, der bietet die Garantie für 
eine Präftige Sortpflanzung des Gefchlehtes. So berühren fid) 
Arbeit und Liebe auf's innigfte, in der Sache wie im Worte. 
In Baiern heißt ein derber, vierfchrötiger Mann, der ein gutes 
Stüf Arbeit zu leiften vermag, ein „winniger” Kerl.!) Natur— 
gemäß find einem folchen Burfchen audy die Dirnen befonders 
hold; fchon wegen feines Präftigen Körperbaues. Trotzdem hängt 
aber „winnig” offenbar nicht mit Venus zufammen, fondern 
vielmehr mit winnan. Die Leiftungsfähigfeit des Gefährten 
macht ihn erft wertvoll. Das ahd. mhd. fwm. [winno, *winne], 
in der Bedeutung: „Bundesgenoife, Helfer* ift aus dem 
Kompojfitum widarwinne, im ahd. mhd. Gegner, Feind 
(Schade IL, 1140°) wohl mit Sicherheit zu erfchließen (agf. 
vidhervinna). Sehr bezeichnend ift es bier nun wiederum, daß 
das entjprechende Femininum fehlt (ahd. fwf. widarwinna). 
Daraus fcheint dody deutlich hervorzugehen, daß man in der 
Urzeit auf die weibliche Bundesgenoffenfchaft Feinen Wert legte. 

Das weiblihe Gefhleht befaß eben die Kraft nicht, jene 
landwirtfchaftliche Handlung auszuführen, die durch das Derbum 
winjan, refp. winnan ausgedrüdt oder bezeichnet wurde. Auch 
heute noch wird man auf dem Felde fchwerlic jemals eine frau 
die Ackerfurche ziehen, d. h. pflügen fehen. Sollte nun vielleicht 
das Derbum winnan, mehr intranfitiv gebraucht, die Zustands» 
Erjcheinungen beim Pflügen bedeutet haben, während das Derbum 
winjan, mehr tranfitiv angewendet, die eigentliche Tätigkeit 
des Pflügens felber darjtellte? Auf eine und diefelbe Stufe mit 
dem Pflügen werden ſolche Derrichtungen wie das Eggen oder 


ı, Gütige Mitteilung von Herrn Geheimrat Prof. Dr. Karl Gareis, 
jetzt in Münden. — Dal. Schmeller, bair. Wb. 112, 1877, 929f., nebft 
„winnend“ 929; beides von tollen Kunden gejagt. 
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das Walzen zu ſtellen ſein, da auch dieſe eine männliche Kraft 
erheiſchten (vgl. Heyne, Nahrung S. 38ff.). 

Anſtrengend, alſo männlich, ſcheint auch die Arbeit des 
Brachens geweſen zu fein; vgl. Schade I, 82°: „brächön, 
prächön, prähhön ahd. mbd. brächen fwv. den Boden nach 
der Ernte umbrechen“. Gut erflärt ift diefes denominativum 
auch bei Kerer I, 538: „brächen, fwv., in den Auftand der 
bräche bringen. "1) Über das Bradfeld vgl. Heyne aa), 
S. 12 und 15; über den brächmänöth, der auch in der Form 
brächöt, brächet auftritt, ebenda 5. 47. Diefer Monat ift alfo 
die Zeit des Bradyens, wie der Winnemonat die Zeit des 
Winnens if. Ob die beiden Bezeichnungen verbal oder 
nominal fomponiert jind, ob mit brächön und winjan, oder 
mit bräche und winja, erfcheint uns recht nebenfächlich zu fein. 
Ähnlich liegt der $all bei hewimänöth mit feinen vielen Neben— 
formen (ob zu „Heu“ oder „hauen“, zu got. havi ftn. oder zu 
got., refp. altfädy). hauwan?) und bei aranmänöth (ob zu ahd. 
aran ftm. Ernte, oder zu ahd. arnen, arnön ernten?) Es find 
dies eben die Monate, in denen Gras gehauen und Getreide 
geerntet wird, 

Mit „hauen“ und „brechen“ (demn bier ift brächön zweifel: 
los anzureihen) verbinden wir noch deutliche Begriffe, wenn wir 
auch die Urwurzeln onomatopoetifch zu erflären nicht mehr 
imftande find. Anders jteht es dagegen mit „ernten“ und 
„winnen“. Diefe beiden Wörter werden heute nur noch im 
übertragenen Sinne gebraucht, fo daß wir gern in der Kage 
fein möchten, die eigentliche Bedeutung zu ermitteln. Daber 
hat man Derfuche gemacht, diefe Wurzeln als „lautmalende” 
zu interpretieren; wie es denn auch für houw und brik an ſolchen 
Erflärungen wohl nicht gefehlt hat (houw etwa — Geräufch des 
Mähens; brik etwa: = Geräufc des Knidens von Ajthol3).?) 
Die Wurzel brach fönnte etwa das Umlegen der Erdſchollen 
mittels der Pflugfchar andeuten; diefes nftrument war in der 
Urzeit aus Holz oder Stein verfertigt. Sicherlich gehen die Wurzeln 
ar und win ebenfalls auf Geräufche zurücd, die bei der Hand- 
habung landwirtfchaftlicher Inſtrumente verurfadhyt wurden. Man 
ift feit einiger Seit mit Derfuchen befhäftigt, die Urwörter durd) 
das Studium der prähiftorifchen Kultur zu erflären, und man 
hat auf diefem allerdings redyt prefären Gebiete bereits Erfolge 


N) Dürfen wir danach winjan überfegen: „in den Zuftand der winja 
bringen“? Oder ift diefe Analogie nur bei Derben der on- Klaffe möglich? 

?) Falls derartiges nocd nicht beobachtet fein follte (was mir unwahr: 
cheinlich tft, obwohl ich zurzeit nicht alles überfeben kann), jo möchte ich 
Yier meine Priorität feitlegen. Das got. brik-an läßt ſich übrigens zu Eiyvont 
ftellen; die meijten ftellen es zu frango, (dyyvopı aus Fyvwon:?) 
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erzielt. Wenn diefe Erfolge auch feineswegs bei allen Forſchern 
Suftimmung gefunden haben, fo liegen die Vorzüge diefer praf: 
tifhen Methode doch klar auf der Hand; namentlich gegenüber 
der unfruchtbaren Büchergelehrfamfeit der Spracdwergleicher. 

Auch mit Hilfe der Sanskritiften fommen wir in unferem 
Falle nicht weiter, wie bereits oben 5. 12ff. gezeigt wurde. Zweck⸗ 
mäßiger als bei Fick fcheinen die Bedeutungen der Wurzel van 
übrigens bei Hermann Graßmann entwidelt zu fein: Wörter: 
buch zum Rig-Deda, Leipzig 18753, 5. 1205—06. Wertvoll ijt 
bier namentlich die vergleichende Heranzichung des Gotiſchen, 
die onfequent Öntchgeführt ift. Diefe Dergleihung fehlt, wie 
natürlich, in den großen Sansfrit-WWörterbüchern; fo bei Böht- 
lingf:Roth (im fog. „Petersburger“ Mb.) VI (1861) 665f., 
und auch bei Otto Böhtlingf, Sansfrit-Mörterbuc in fürzerer 
Saffung VI, St. Petersburg 1886, 13®=°.!) Bier finden wir 
folgende Nuancen aufgeführt: 1. gern haben, lieben. — 2. wünfcen, 
verlangen. — 3. erlangen, verſchaffen für. — 4. ſich verfhaffen. — 5. be: 
meijtern, bezwingen; fiegen, gewinnen. — 6. verfügen über, innebaben. — 
i. breit machen, fi anfchiden zu. — #8. das Abſehen haben auf, petere. 
angreifen. — Die Bedeutung: „fd abmühen, quälen“ ift bei Böhtlingf 
und Roth nicht zu finden. Diefelbe wurde eingeführt von Graß— 
mann (aa®. 5. 1203f.), welcher als Urbedeutung der Wurzel 
ven anfeßt: „auf etwas hinzielen, ſich hinrichten“. Diefer ältefte Sinnes- 
Inhalt habe ſich dann fpäter differenziert in 2 Unterbedeutungen: 
1. ven-: begebren, lieben; 2. ven-: fih abmühen, quälen. 

Bezweifelt wurde diefe Spaltung von Dr. Sigmund Feiſt, 
Grundriß d. got. Etymol. Straßburg 1388 (Sammıl. idg. Wbb. II), 
5. 158, unter Nr. 689: unwunnands jidy nicht freuend, betrübt; 
Wurzel ven-, altnord. una zufrieden fein (hierzu ftellt Feiſt venus; 
winja, wunnja, wunna: I. Wiefe, Weide; 2. Erquickung, £uft). 
Wäre die von Graßmann vermutete Spaltung richtig, meint Feiſt, 
jo Fönnte man auch got. winnan „leiden, Schmerz empfinden“, 
winnö f. „Leiden, Keidenfchaft”, wunns f. „Leiden“ heran: 
jiehen (zu Zr. 689). Diefe Möglichfeit will Feiſt aber, wie es 
fcheint, ablehnen; wie er denn auch Nr. 690 wunds nicht als 
verwandt mit winnan anfieht. Dagegen wird unwunnands 
nebſt feiner Sippe (winja, wEns, winna, wunns ufw.) unbedenflid) 
mit winnan zufammengeftellt von Dr. C. C. Uhlenbeck, Kurz 
gefaßtes etymol. Wb. d. got. Spr., Amjterdam 1896, 5. 168f.?) 

N Bei Grafmann find die Sansfrit-Lypen mittels der Antiqua-Schrift 
tranjPribiert, was bei Böhtlingf und Roth nicht der Sall ift. In ſolchen 
Schwierigfeiten unterſtützte mich freundlichit Herr Privatdozent Dr. Inlius 
von Megelein in Köntgsbera. 

2, Das adj. wunds tritt aber auch bei Uhlenbeck (S. 175) ifoliert 
auf; verglichen wird u. a. cymr. [!] guant Percussit, gwän Puncho, desgl. 
idg. "wä-, "wö- (neben "wen). 
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Eine Zweiteilung poftulierte für die urgermanifche Periode des 
jtv. winnan Ernft Schulze, Gothiſches Wb. nebjt Klerionslehre, 
Hüllidyau 1867, 207%: „Zum Grunde liegt ein jinnliches certare, 
pugnare, caedere (den Sieg gewinnen); daraus entfpringt dann 
das abftrafte obtinere, capere, lucrari (überhaupt gewinnen).” 
Ahnlich, aber doch etwas abweichend, entwicelte den Sinn des 
jtv. winnan, das got. mit dem fansfr. verbindend, £eo Meyer, 
Die gotifche Sprache, Berlin 1869, 9. 498, Nr. 386: „vinnan, leiden, 
nebft vinnä-, f. £eiden, und vinnön- f. Leiden; zu altind. van, begehren, 
verlangen, tödten, zu Grunde richten: vanauti, er begehrt, er tödtet; ... 

Eine große Schwierigfeit, die denn auch überall von den 
£erifographen gefühlt wird, bejteht darin, den Begriff „ſich ab- 
mühen“ mit dem Begriffe „lieben“ in plaufibler Weije zu 
verbinden.!) So erflärt fih z. B. die zweifelnde Außerung bei 
Friedr. Kluge, Etymol. Wb. d. d. Spr.?, Straßburg 1894, 138” 
(f.v. „gewinnen”): „. . . . Die Grundbedeutung der germ. Wz. winn 
iſt „mühevoll arbeiten“ (beſ. gern von der Kampfesarbeit gebraucht). Ob 
zur felben Wz. auch abd. wini, angelf. wine „Freund“ und nbd. Wonne 
gehört, ift zweifelbaft; doc zeigt die urverwandte Pr. Wz. van die Be- 
deutungen „fi ſchaffen er-| 139 * ]langen, wozu verhelfen, befiegen“ und 
„gern baben, bold fein“. 

Kluge verfteift fih alfo auf die „Kampfesarbeit” und 
läßt die landwirtfhaftlidye Arbeit ganz außer Betracht; eine 
Unterlaffungsfünde, die allerdings auch von den meiften andern 
Wörterbüchern begangen wird. Und dennoch kommen wir ohne 
den Begriff des „fih abaderns” (diefe Übertragung ift ſehr 
Rn durchaus nicht von der Stelle. 

ie Kampfesarbeit fällt nämlich mit der landwirtfchaftlichen 
Arbeit zufammen, wenn es fih um die Eroberung fremder 
Gebiete handelt. Das Symbol der Befisergreifung ift das Auf- 
hängen eines Schildes (etwa in den Sweigen der Gerichtslinde) 
oder aber der Speerwurf, der vom Eroberer ausgeführt wird. 
Man wirft den Speer in das zu „gewinnende” Land hinein, 
jo daß die Waffe im Erdreich ſtecken bleibt. Durch feine eigene 
Schwere gelangt der Speer, fhräg nad vorwärts in die Höhe 
geworfen, niederfallend in die bezeichnete Cage. Dann läßt ſich 
durh Anbringung eines Wappen-vanen am hinteren Schaftende, 
welches nun aufrecht in die Luft ragt, die Territorialhoheit an— 
deuten. (Diefe lettere Handlung fällt naturgemäß fort, wenn 
die Befitnahme von Meeresteilen auf folche Weife inauguriert 
wird; es fei denn, daß die Kanze ganz nahe an der Küjte in 
den Meeresgrund verfenft wird.) Das Riten des Körpers oder 

I) Diefe Schwierigfeit iſt auch in dem jonjt jehr lefenswerten Artifel 


„Bewinn" von Karl Weigand nicht beboben (vgl. oben S. 114, Anm. ). 
(Der alte Weigand wird viel zu wenig jtudiert.) 
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der Rüſtung beim Feinde, das Ritzen des Erdreichs bei der 
Eroberung: — dieſe Parallele bildet den Vergleich. So laſſen 
ſich auch die Nuancen des ftv. winnan fämtlidy auf einen leßten 
Urbegriff reduzieren, der ungefähr die Bedeutung gehabt haben 
muß: „fih mit aller Gewalt und wiederholt abmühen, 
mittels eines fpisen Injtrumentes eine Öffnung zu 
erzeugen, oder irgendwo in eine bereits vorhandene, 
aber verfhloffene Dffnung einzudringen”. Abgefhwächt 
würde diefer Sinn etwa in „ſtoßen“ oder „ſtechen“ hervor: 
treten, oder in „aufreißen, aufbrechen“. Feindliche Abficht 
ijt bei diefer Tätigfeit zunächft zu fupponieren. Beim Liebes— 
ipiel fommt aber auch die freundliche Abficht hinzu; voraus- 
gefeßt, daß es fich nicht mehr um Motnunft handelt, wie in 
der Urzeit. Der Leib einer Jungfrau, der Körper eines Weibes 
werden häufig mit der Bodenfrufte verglichen („jungfräulicher 
Boden“, „Mutter Erde”, Mutterfhooß). Ich entſinne mich, 
in einer folfloriftifchen Quelle (leider fann ich fie augenblicklich 
nicht mehr namhaft machen) die folgende charakteriſtiſche Schilde- 
rung gefunden zu haben. Beim fejte eines wilden Dolfsftammes 
umtanzt die waffenfähige Mannfchaft eine mit Bufchwerf be- 
wachſene Erdhöhle. Die einzelnen Krieger ftoßen gleichzeitig, oder 
nacheinander, ihre Kanzen in diefe Grube hinein; dazu fingt der 
Chor das einförmige Lied: „Keine Erdgrube [ift das], 
fondern die weiblihe Scham“. Unter den ſog. Naturvölkern 
ift alfo die Derbindung jener drei Vorftellungen („Arbeit“, 
„Kampf“ und „Liebe”), noch ganz geläufig. Bei den fog. 
„Kulturvölfern” fommt diefe Derbindung aber nur (7) noch 
objcön vor, befonders bei der Jugend („gute Arbeit machen“, 
„beitellte Arbeit”, ufw.). ‚Del. DWB. IV, 2, Keipzig 1877, 
622, sub: „Hausarbeit“. Uhnlidyes häufig. 

Die übertragenen Begriffe, der Wörter bilden ſich nun im Die Übergangs. 
dem Zeitraume, welcher die Übergangsperiode (vom Natur Periode, 
jtande zur Kulturjtufe) annähernd repräfentiert. In diefer Epoche 
wird fich alfo ungefähr der Sinn, den die alte Wurzel van einft 
bejaß, zur neuen Bedeutung umgewandelt haben. Die Reihen: 
folge wäre dann etwa: I. adern; 2. Fämpfen; 3. lieben; 
wobei die mittlere Nuance als Hwifchenftadium angefest werden 
müßte. eben der intranfitiven Bedeutung ift gleichzeitig immer 
auch die (tranfitive) Intenfiv-Bedeutung zu berücfichtigen: 
1. eradern; 2. erfämpfen; 3. erlieben (entweder refleriv, mit 
„ib“; oder medial, wie im Sansfrit). 

Auf niederdeutfchem Gebiete fcheint diefe Entwicdelung Stiller-Lübben. 
fonfequenter vor fih gegangen zu fein, als auf oberdeutfchemn. 
Wenigſtens hat unter allen Eerifographen das niederdeutfche 
Sorfherpaar Schiller-Lübben hier den beiten Artikel aufzu- 

Teutonia V: Ubl, Winiliod, 9 


Die 
niederdeutfche 
Arfimilation, 


Terminologie 
der 
Agtarſptache. 


weifen (Wind. Wb. I, Bremen 1880, 750 - 32): „winnen (winden) 
ı, dur Mübe und Anftrenaung etwas erlangen; lant winnan, urbar machen, 
beadern. — 2. überwinden, erobern, befiegen (im wirfliben Kampfe oder 
im NRechtsitreite). |gewunnen sin, überführt fein]. — 35. erwerben- durch 
Kauf, Miete oder fonjt. — 4. überb. in den Beji von etwas fommen (auch 
ohne Anftrenguna). [dat amt (gilde) winnen: das Recht erlangen, ein 
(zünftiges) Handmwerf ausüben zu dürfen].“ 

Allerdings ift bier die niederdeutſche Affimilation in 
Betracht zu ziehen, welche beim Derbum winden das auslautende d 
der erjten Silbe (den Stammes-Auslaut?) dem voraufgebenden n 
angleicht; jo dag nun äußerlich die Derba winnen und winnen 
(aus winden) gar nicht mehr zu unterfcheiden find. Es ijt daher 
bei der nd. Reimformel: ‚spinnen un winnen‘ große Dorficht 
zu beachten, indem wir nicht mit Sicherheit das eine oder das 
andere Derbum zu erfennen imjtande find. Wenn es z. B. bei 
Richard Woffidlo heißt !): „ne lütt diern, kiinn spinnen un winnen“, 
fo wiffen wir nicht, ob etwa das Mädchen vielleicht auch land- 
wirtfchaftliche, leichtere Arbeit zu verrichten vermag; es wäre 
dies ja dann allerdings eine ganz befondere Empfehlung, gegen- 
über dem $reiersmann, der in der Situation bei Woffidlo offenbar 
zu fupponieren if. Im allgemeinen gehörte es aber, wie wir 
geſehen haben, zu den Seltenheiten oder Ausnahmen, daß 
die Frauen landwirtfchaftliher Arbeit oblagen; mindeftens der 
ſchweren Arbeit.?) Die Tätigfeit der Mädchen war meift auf 
das Häusliche befchränft, und fo werden wir uns unter winnen 
hier wohl die Handlung des Barnwindens oder etwas Ahnliches 
vorzujtellen haben. (Das Garnwinden ift die Fortſetzung des 
Spinnens.) Jedenfalls Peine Seldarbeit. 

Diefe Erwägung fcheint den Wert des Artikels bei Schiller- 
Lübben für uns ein wenig herabzuſetzen. Indeſſen finden wir 
dort unter Ir. I die Bedeutung verzeichnet: „/ant winnen, urbar 
machen, beafern“; dies ift der wefentlihe Dorzug des be- 
treffenden Abfchnittes. An das winden des Landes wird niemand 
glauben wollen; wohl aber an winnen, welches Derbum ganz 
ähnliche Entwicklung durchzumachen gehabt hat, wie ahd. uopan 
und ruoran (mhd. üeben ımd rüeren). Diefe beiden Wörter 
gehören ebenfogut zur Agrarfprahe der Urzeit, wie das Feitwort 
winnan; jeder diefer drei Ausdrücde bezeichnete einft eine befondere 
Art der Bodenbearbeitung. Befannt ift ja die (heute ganz 


) Medlenburaifchbe Dolfsüberlieferungen II: Die Tiere im 
Munde des Dolfes (1), Wismar 1899, 5. 447, unter Ir, 1770. Der voran- 
gehende Teil diejer ir. 1770 (auf 5. +46 unten) ift zur Deraleichuna beran- 
juzieben. Die Dolfsreime find nicht leicht zu deuten. 

?, So findet die Tatjache, daß V IN] in weiblichen Eigennamen 
äuferft felten auftritt (vgl. oben S. 50), ihre ungezwungene Erflärung, 
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verblaßte) Mannigfaltigkeit der alten Berufsſprachen. Sie trat 

beſonders dann hervor, wenn es ſich um techniſche Benennungen 

handelte, bei denen feine Unterſchiede zu machen waren. Der 

Jäger oder Hirt hat für die Fortpflanzung jeder beſonderen 

Tiergattung einen eigenen Ausdrud. So heißt es „Falben“, 

zickeln“, „ferkeln“ u.f.w. Wir fagen heute (in der Schrift: 

jprabe) nur noch ganz allgemein: „Junge werfen”. uhnlid 

bezeihnete nun auch der Bauersmann die Arten der Keldarbeit 

als „üben“, „rühren“, „winnen“ ufw.;') wofür jest etwa ftets: 

„das * beackern“, oder intranſitiv: „ackern“, geſagt wird. 
as Gemeinſame dieſer tranfitiven landwirtſchaftlichen Die Über— 

Derba iſt die fpätere Übertragung des Begriffes, vom lebloſen ee dee 

Ufer auf lebende Wefen; fpeziell bei winnan auf den Feind egriffee. 

und das Weib. Bei uopan (exercere!) denfe man etwa z. B. 

an Refruten oder an Artiften, die „geübt”, d. h. einererziert 

werden. Ahnlich ſteht es mit ruoran. Wir fönnen das Herz 

eines Menſchen oder ihn felber „erweichen” (wie den Ader- 

boden durch Näſſe) oder audy „rühren“; eine Perfon fann bis zu 

Tränen gerührt werden. Desgleichen find wir imftande, jemanden 

durh längeres „Bearbeiten“ für eine Angelegenheit zu „ge- 

winnen“. Die Dorftellung bleibt eine, wenigjtens für den fpradhlich 

Geſchulten, rein finnliche; man ift ja auch „erfhüttert”, „ge- 

packt“, „bingeriffen”, „zerfchmettert”, „niedergefhlagen“ 

u. dergl. mehr. In diefen Beifpielen wird die Förperliche Ur- 

bedeutung zur Not noch gefühlt, wie vielleicht (?) auch noch in 

„geübt“; bei „gerührt“ und „gewonnen“ tritt der eigentliche 

Sinn aber ganz in den Hintergrund. hier glauben wir eine 

ſeeliſche Nuance vor uns zu haben. Die Sprahgefchichte fcheint 

aber im allgemeinen für den Monismus einzutreten: Sachen, De 

Tiere und Mienfchen find eins, desgleihen Keib und Seele, -Monlemue“. 

Der Begriff des „Naturproduktes“ vereinigt die (für uns!) 

disparatejten Dinge, denn der Naturmenſch kennt die Fulturellen 

Differenzierungen noch nicht. Auf dem Lande fönnen wir es 

noch heutigen Tages erleben, daß der Tod eines Haustieres in 

derfelben Weife beweint wird, wie der Tod eines Familien— 

Mitgliedes. Diefe Maivität ift wirklich „rührend“! 

Auch die Kriegerfajte ftellt Sachen, Tiere und Menſchen Spradgebraud 
auf eine Stufe. Noch jest wird beim Soldatenftande ein foge; der Kriegerkaſte. 
nanntes „Nationale“ (d. i. eine Art von Paß) in gleicher Weife 
aufgenommen für ein Gewehr oder ein Gefhüs, wie für ein Pferd 
oder einen Musketier. Diefe Einrichtung dient zur Aufitellung 


) Zu den Derben „üben“ und „rühren“ val. Heyne, Mabrung 276 
u. 6b; 47%. Als Derbal-Subjtantive find uobunga n. ruore anzufehen (vgl. 
bräche: brächön). — Übrigens findet fich auch winnunge f. (Diefenb.-WMWüld., 
906: wynunge 1494.) — „Rührung“ ift zu vermuten! 
9* 


Menſchen und 
Saden, 


Weiber und 
Sachen. 


Das 
Gewinnen“ 
der Jungfrau. 
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der Stammrollen. Sie verzeichnet daher die wichtigſten Daten 
(Entſtehungs⸗, d. h. Verfaſſungsjahr, reſp. Geburtsjahr uim.), 
ſowie auch die „beſonderen Kennzeichen” (das Gewehr bat 
vielleicht eine leichte Befchädigung erlitten, der Mann bat eine 
Harbe im Gefiht, das Pferd einen weißen Fleck auf der 
Stirn; ufw.). Für den Kriegsfall find dann foldye Stammrollen, 
zur Ermittelung der Derlufte, ungemein wertvoll. 

Wie Mienfhen und Sachen über einen Kamm geſchoren 
werden, das geht aud aus ſolchen Redensarten hervor, wie 
3. B.: „auf etwas oder auf jemanden losfuhrwerfen“, „zum 
alten Eifen geworfen werden”, „Jemanden Paltjtellen“. Die 
alten Militärs fürchten „abgehalftert” zu werden (Pferd — 
Menſch). Man ift „aufgeräumt“, wie eine gute Stube. Der: 
artige übertragene Wendungen gelten jest wohl meijt als ſcherz— 
haft, Analoga der Urzeit find aber ernjt zu nehmen. 

Innige Beziehungen verbinden die Hausfrau mit den Wirt: 
ſchaftsſachen, 3. B. mit den Küchengeräten. Ein weiblihes Weſen 
iſt imstande, über einen zerfchlagenen Topf, ein verbramntes Bett: 
laken u. dgl. heiße Tränen zu vergießen. Diefer Jammer betrifft 
weniger den materiellen Wertverluft, als vielmehr das dergeitalt 
erfolgte Ableben eines langjährigen Kameraden. Hieraus gebt 
hervor, daß eine gute Schaffnerin oder Gattin fih eins fühlt 
mit dem Samilien- Eigentum; fei diefes nun von ihr felber als 
Ausiteuer (Mitgift) eingebradyt oder, wie in den frühesten Seiten, 
vom Ehegatten zu der gefauften frau noch hinzugewonnen. Auch 
die Lebensgefährtin ift ein „Kleinod“, weldhes man ſich, als 
Preis eines Kampfes, erwerben kann. Got. hvairban jtv. iſt 
ein Feitwort, das urfprünglich (glei dem Derbum winnan) 
nur eine finnliche Bedeutung hatte; und zwar die folgende: 
„auf ein Fiel hinmarfcieren, ſich in einer bejtimmten 
Richtung vorwärtsbewegen”; „innerhalb eines Kreifes 
tätig fein”; val. Schade Wb.? 459°, 

Noch das Mittelalter fannte wohl den eigentlihen „Wett- 
bewerb“ um ein Mädchen; man vgl. das Faſtnachtſpiel Nr. TO 
bei Keller (Stuttg. Kit. Der. XXIX, 1855, 615—20), in M be 
titelt: Die vasnacht vom werben umb die junkfrau.!) Sie wählt den 
Schreiber; als Konkurrenten erfcheimen: Ritter, Bauer, Pfaffe, 
Meßner, Mönd, Pegauner, Schmied, Wagner, Schufter, Schneider, 
Kürfchner, Metzler; jeder von diefen preift, gleich dem Schreiber, 
feinen Beruf, doc vergebens. Alfo eine Rivalität der Stände! 
Adel, Landwirtfchaft, Klerus, Boheme, Handwerf: — alles muß 
vor dem Studierten weichen. Jeder fingt gewiffermaßen zuvor 





i) Ühnlich ift Tür. 16 (ebda. 152—57), in M betitelt: Ein spil wie frauen 
ein kleinot aufwurfen. Zehn Ehemänner überbieten fich im poetifchen oder 
ſcherzhaft⸗ derben Lob ihrer $rauen. 
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ein Winnelied, dann muß er mit Schanden abziehen. Der fahrende 
Schüler gilt in der Liebe als befonders gefährlich; wir erinnern 
wıs, daß im Dolfsliede die Tochter vor dem Schreiber aus: 
drücklich von der Mutter gewarnt wird (vgl. oben 5. 70). 

In der Urzeit, verfhwand aber all diefer Ausftattungsprunf Der Kampf um 
vor dem brutalen Übergewicht der Förperlichen Kraft. Man denfe das Weibchen. 
an das befannte Bild: „Kämpfende Hirfche.” Das Weibchen 
harrt als Zufchauerin des Erfolges, um fi dem „Gewinner“ 
hinzugeben. Dies ift der „technifche” Ausdruck für den Ob— 
liegenden im NRingfampfe. Das Handwerf veranftaltet Preis: 
bewerbungen für Gefellen und Lehrlinge wohl heute noch. Zu 
Kürnberg, im fünfzehnten Jahrhundert, fam jedoch neben der 
Berufstätigfeit auch die Förperliche und- gefellige Gewandtheit, 
in folchen Wettkämpfen, zu ihrem Rechte. Es gab einen feft- 
lihen Streit, den fog. „Hahnentanz”, bei weldem wir uns 
etwa des „Topfſchlagens“ (mit verbundenen Augen!) erinnern 
mögen. Hauptfächlich fommt aber hier der „Meiftergefang“ 
in Betracht. Man Fämpft um das filberne Bruftfchild, um den 
jog. „David“; ein wertvolles Kleinod. Die Sieger werden auf 
den Singfchulen die „Gewinner“ genannt. Diefes nomen 
actionis ſetzt jich bald als erblicher familienname fort, der 
noch heute lebt.) 

Dielleiht kann diefes Wort, als Gewerbename, jedoch ur» Die Berg. 

fprünglich auch einen Bergmann bezeichnet haben. Der Berg. Mannsjprade. 
mann „gewinnt“ das Erz, natürlich nur durch mühſame Arbeit; 
befonders durch Graben, Steigen, Klopfen und Riten. Dom 
Bergbau iſt der Kunftausdrufd auf die Alchymiſten über: 
gegangen. Die Boldmacerzunft fucht edles Metall zu gewinnen, 
die Schar der Adepten trachtet nach dem Stein der Weifen. In 
der Chemie ift man bemüht neue Elemente zu „gewinnen“, 
Die förperliche Arbeit ift hierbei nicht mehr erheblich; Kötfolben 
und NRetorte laſſen fich ohne große Mühe handhaben. Dennoch 
ift die alte Bezeichnung an der Sache haften geblieben; wie denn 
auch im Glücksſpiel, in der Lotterie, der Begriff der phyſiſchen 
Qual ganz verfchwunden if. Aber die „Brautlotterie” (Titel 
eines alten Kuftfpiels) läßt die Urbedeutung des „Lotterie: 
gewinns” noch deutlich durchfchimmern. Ohne Kampf Fein 
Sieg, ohne Mübe Fein Preis! (Sprihwörtlich: „Wer das 
Glück hat, führt die Braut heiml“) 

Diefer herbe Beigefhmad des Zeitworts winnan fcheint im Der herbe 
Oberdeutſchen weit länger lebendig geblieben zu fein, als im Beigeſchmad. 
Nieder: und Mitteldeutſchen; wenigitens in der Schriftfprache. 

So bieh z. B. einer der Bioarapben Schopenbauers „Gwinner“ 

(mit bavrifcöfterreichiicher Elifion des Dofales der erjten Silbe). 
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Hamentlih im refleriven Gebraude tritt dies hervor. Nach— 
drücklichſt läßt der Shwabe friedrih Schiller im Tell (IV, 5) 
feinen Helden den großen Monolog alfo beendigen: 


— — Aber heute will ich 
Den Meiſterſchuß thun und das Beſte mir 
Im ganzen Umkreis des Gebirgs gewinnen.“!) (Don mir 
gefperrt. U.) 
Es ift zu bemerfen, daß Tell fih in dem ganzen Paffus 
(es ift der legte Abfas des Mionologs) der Terminologie einer 
Schüßenzunft bedient. Es heißt unmittelbar vorher: 


„Mein ganzes £eben lang hab ich den Bogen 
Gehandhabt, mich geübt nach Schützenreael; 
Ich habe oft gefhoffen in das Schwarze 
Und manchen fchönen Preis mir heimgebracht 
Don Frendenſchießen —“ ...... 


Hwifchen einer Schütengilde und der Meifterfingerzunft be- 
jteht aber die Gemeinfamfeit der handwerfsmäßigen Kunftaus- 
drücde. Einer der wichtigften diefer Ausdrüde, das Fiel und 
die Sehnfucht vieler braven und ehrgeizigen Männer, war aber 
fiberlih das „Gewinnen“ Dieſer Begriff iſt zuerft ein 
agrarifcher gewefen; er wurde dann auf das Handwerf, und noch 
fpäter auf die Kaufmannfchaft übertragen. Endlich ward der 
Sinn des Wortes immer mehr erweitert, fo daß man es zuletst 
ganz allgemein gebrauchen Fonnte. 


Die Frage ift nun alfo: welche landwirtſchaftliche Tätigkeit 
war urfprünglich durch winnan bezeichnet? Es muß eine fehr 
wichtige Tätigkeit gewefen fein, denn fie hat der Arbeit und 
dem Ertrage des Keldbaues ihren Stempel aufgedrüdt. Dies 
geſchah mittels einer Art von Metapher (pars pro toto!). Dem 
eo. entfpricht fernerhin der „Lohn, in jüngeren Seitperioden. 

rt „Gewinn“ ift ganz eigentlich der Sold des gedungenen Acker⸗ 
—* des Feldarbeiters im Akkord „„Miethe!“. Sanders II, 
2, 1619° bringt das (veraltete) Winn m., in der Bedeutung: 
„Heuer, Recht.” Alfo auh die Abgabe an den Grund: 
herren wird als „Bewinn“ ausgedrückt. Diefer Zins ift nur 
mübhfam aufzubringen. Dürfen wir die allitterierende (adjef- 
tivifche?) Formel: ‚winn und weh‘ heranziehen (Sanders aa®.; 
vgl. Schmeller IV, 109)? In der Dariante: ‚wind und weh‘ 


') Es ift wohl fein Sufall, wenn bei Wolfgang Goltber (von Geburt 
ebenfalls ein Shwabe!) die Derbindung auftritt: „..... fich eine feite An— 
fichtdarüber zu gewinnen“ Mendruck d. „Liedes vom Bürnen Seyfrid“, 
Braune Ar. 81,82, Einl, 5. XNXNNXVIn.). Kür norddentiche Ohren Plinat dieſes 
mindeftens etwas ungewöhnlich. 
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fönnte das d des erften Wortes ein euphonifches fein, das den 
Hiatus vermeiden foll. (Ob auch an weinen zu denken ift?!) 

Wir fprachen foeben (fiehe oben 5. 1352) von Redensarten, „Menjhlihe“ 

die gleihmäßig auf Menſchen wie auf Sachen bezug haben BR ne. 
können. Zu diefen Phrafen gehören auch namentlich ſolche, die »*“ 
eine tifende, pochende oder grabende Tätigkeit bezeichnen. 
Man redet vom „Eindrucd”, den jemand auf einen andern 
madt. Dies Wort ift nur das Negativ des „Ausdrucks“, des 
pofitiven „Einwirfens“ der Suada oder des Mienenfpiels. Wir 
vermögen unfere Brüder „eindringlich“ zu belehren, oder jie 
„nabdrüdlich“ zu vermahnen. Der Nachbar „öffnet“ mir 
jeine Seele oder gejtattet mir einen tiefen „Einblick“ in fein 
Inneres, in fein Gemüt. Andere wiederum „verſchließen“ ſich 
hartnäckig gegenüber unferen Dorjtellungen; jie jind alfo, wie es 
heißt, „unzugänglich“ oder „Schwer zu traftieren“. Um: 
sefehrt gebt die Übertragung vor fih, wenn wir vom „Geißeln“ 
einer Sünde oder Torheit fprechen. Hier nimmt die Wendung vom 
Tiere oder Mienfchen ihren Ausgang und betrifft metaphorifc 
eine Sache, refp. eine Abftraftion. Nach Suidas bie man den 
Srammatifer Soilus die „Homergeißel”. Alle diefe Erfcheinungen 
ind aus dem Kulturjuftande der Urzeit zu erflären. Die Sprad): 
bildung ift das Derdienft des emfig hantierenden Haturmenfchen. 
Der in tiefer Befchaulichkeit diefem Wunder nacbgrübelnde Watur- 
menfch bleibt weit zurüf. Nur felten bemerft man wohl noch 
den alten Sufammenhang zwifchen der Ausdrufsbewegung und 
der Kautgebärde. So vielleicht in der Redensart: „auf eiwas 
pochen“ (3. B. auf feine Derdienfte u. dal). Beim Gebrauch 
diefer Phrafe fehen wir das Bild vor Augen, wie jemand in 
jorniger Debatte wiederholt und erregt mit der geballten Fauſt 
auf den Tiſch Flopft. (Und zwar dergejtalt, daß die Mittelglieder 
der vier gefrümmten Singer den Tifch treffen. Auf eime ganz 
andere Art wird aber, wie jedermann weiß, der einmalige jornige 
Fauſtſchlag auf den Tifch ausgeführt.) 

Wenn wir von „lockeren“ Dögeln, von einem „lockeren“ Wutſchafts, 
Lebenswandel u. dgl. fprechen, fo liegt bier wohl die Dorftellung 
zugrunde, daß man die Fügel eines Pferdes weniger ftraff an: ae 
gezogen hat. Oder man hat die Keffeln eines Sflaven gelöft, 
denn es heißt ja auch: „ein ungebundenes £eben führen“. 

Den Erdboden können wir aber ebenfalls auflofern, indem wir 
ihn 3. B. von den Banden des Winters befreien (durch das Auf: 
hacken der feitgefrorenen Scholle), Ein gut bearbeiteter Ader 
wird „geil“ genannt; er verfpricht reichen Ertrag. Auch der 
Menſch muß oft „aufgerüttelt” werden (wie ein Getreidemaß?), 
damit feine „Srohnatur“ wieder zum Durchbruch kommt und 
ihn zu neuem Schaffen befähigt. In trivialer Sprache nennt 
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man dies auch wohl „aufgeregt“ oder „aufsefraßt” ſein); 
beides vermutlich einft Tandwirtfchaftlibe Ausdrüce Der 
erjte wird häufig vulgär in’s Geſchlechtliche gedeutet; bier jteht 
„aufgeregt“ mit „geil“ auf eimer Stufe. Au vergleichen jind 
ähnliche, ebenfalls der Wirtfchaft oder dem Handwerf entnommene 
Metaphern; wie 3. B.: „abgefeimt“, „geriffen”, „gerieben“, 
„mit allen Hunden gehetzt“, „ausgetragen“ (nämlich im 
Miutterleibe), „pierſchrötig“ (dafür fagt man in Oſtpreußen: 
„Dreibaftig"), „bekniffen“. Auch diefe Beifpiele offenbaren 
uns wiederum die Gleichwertigfeit von Sache, Menſch und Tier. 
(Dal. „zerſchmettert“. Auch die Pflanze gebört bierber; 
vgl. „geknickt“.) Acker, Refrut und Pferd werden „gedrillt“. 

„Steter Tropfen höhlt den Stein“; fo jagt das Sprich: 
wort. (Darianten bei Wander IV, 1556, 15; wofelbit das lat. 
Gutta cavat lapidem nachjutragen ift, ein Derameter: Anfang.) 
Stets Pochen oder Haden, das immer auf diefelbe Stelle gerichtet 
wird, erfchließt uns das Erdreich. Don einem Kchrer der Wiffen- 
fhaft, deſſen Spesztalftudien jich nur auf einen ganz beſtimmten 
Gebiete bewegen, heißt es wohl: „Er bobrt immer in ein und 
dafjelbe Loch hinein; da muß ja fchließlich etwas dabei heraus: 
fommen!“ Die Arbeit des Geijtes wird verglichen mit der 
landwirtfchaftlihen Arbeit. Das Auffpüren durch das Graben, 
das ift eben „Hrübeln“. Vermutlich bezeichnet die Wurzel grap- 
das Einführen eines breiten, fcbaufelförmigen Gegenjtandes, 
welcher in den Erdboden bineingejtoßen wird, damit man die 
Schollen umwerfen Fann.?) Die Schollen werden dann etwa noch 
zerfleinert durch „Hafen“ oder „Pochen“, und die Wurzeln 
diefer Derba waren gewiß einer derartigen Tätigkeit einjt fonform. 
(Etwa hak- und puk-. Gehackt wird etwa mit einem breiten 
jtumpfen, gepocdt mit einem ſchmalen jtumpfen Werkzeug.) 

Daneben eriftierte jedoch zweifellos eine Klaffe von Wurzeln, 
die das Bearbeiten des Ackers mittels eines ſpitzigen In— 
ſtrumentes lautmalend zum Ausdruck brachten. Diefe Bildungen 
waren zum teil wahrfcheinfih intenfiv oder iterativ, dem 
das Graben, Pohen und Hafen geht langſam und oft mur 
einmalig, das Stechen und Stoßen aber Schnell und meiſt 
wiederholt vor jih. Das nicht belegte got. [stikan] nebſt stikls 
jtm. (Becher) und stiks ftm. (Punkt) zeigen uns die idg. Wurzel 
stik-, die noch im ahd. jtv. stöchan und bis beute lebendig it. 
) Iſt der Imperativ: ‚Pick me up’ (Titel einer amerifaniichen Zeitung) 
zu überjegen: „Kraß’ mich auf!“ oder: „Nimm mich mit!” (Titel einer 
deutjcben SHeituna)? Richtig ift wohl das letztere. 

2 Die Wiffenichaft der „Pomporativen Kultur-Xinaniftif" ruht 
augenblicklich noch in den Windeln. Bemerfenswert ıjt die allerdinas etwas 
abfeits jtebende Schrift von Heinrich S bröder, Stredfformen. Beidelbera 190%. 
(Sermanifche Bibl. II, 1; hrsg. von Wilb, Streitberag.) 
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Schade II?, 868® gibt Iehrreiche Beifpiele aus der idg. Ur- 
verwandtfchaft des Wortes; 3. B. otiypa, otıywij; otıntög (Stich, 
Punct, Flecken, Mal, Brandmal, Merkmal; punctiert, geflect) 
und bef. stiIw (aus *"oreyyw): „ih made mit einem fpigen Werk— 
jeuge Puncte oder andere Abzeichen, tätomwiere, jege Scheide: 
jeihben“ (von mir gefperrt. U.). Diefes „fpite Werkzeug“ erweift 
ih bei näherer Betrachtung als ein Pfahl, der am unteren 
Ende mit dem Steinbeil fpis behadt und alsdann im Feuer ge 
bärtet ift; vgl. die idg. Belege bei Shade aa®.: „lituslav. St. 
lamm] »tag. gefhw. [ächt] steg, stig, stog; lat. stilus (a. stiglus,) fpitzer 
Pfahl, Stengel, Stiel, Griffel, stimulus (a. stigmulus ..,..) Stachel, instigäre 
anftacheln, anreizen, aufreizen; ...” Wir fehen bier die Anfänge des 
Pallifadenbaues, wie audy die Entjtehung der Egge, deutlich 
vor Augen. Im übertragenen Sinne ift diefe idg. Wurzel zur 
Bildung von fansfr. tögas n. verwendet worden, welches nad) 
Schade aa. bedeutet: „Schärfe, Schneide (des Meffers), ſtechende Glut 
und Glanz der Flamme, Kraft, £ebensfraft, männl. Same, WiderftandsPfraft.“ 
Alſo abermals Beziehungen zwifchen der Landwirtfchaft und der 
iebe, d. bh. der Seugungsfäbhigfeit!!) 

Solche Beziehungen offenbart uns auch das in der älteren 
Sprache nicht belegte Derbum ficken, mit der „Stredform“ 
fickfacken; vgl. DWB. II, Ceipzig 1862, 1617—19. Durch die 
Reibung der Materie entjtehbt auf der Erde das Leben. Die 
Erzeugung des wärmenden Elementes geſchieht durch die Reibung 
der Materie. Der Naturmenfch verfchafft jih das Feuer, indem 
er zwei hHolzſtücke, ein hartes und ein weiches, fo lange aneinander 
auf: und niederbewegt, bis fie fich entzünden. Die Sage feiert 
den Prometheus als den Erwecker diefes göttlichen Funkens. 
Bezüglih der („geriebenen“!) Objefte der Reibungstätigfeit 
gilt nun aber ebenfalls das bereits zuvor (vgl. oben 5. 151) über 
die Gleihwertigfeit von Sachen, Menfchen und Tieren geäußerte 
Urteil. Ohne uns jedoch hier auf die Kritif der Häcelfchen 
„Welträtfel“ oder dergl. einzulaffen, wollen wir nur fonjtatieren, 
daß ficken in dem lat. fricare feine idg. Derwandtfchaft zu ver- 
raten fcheint. Das nd. f. „Ficke“ bezeichnete urfprünglich doc) 
wohl die vulva (Zvdpwros pnerpov aravroy!), und fpäter erjt die 
Taſche, als die Kleidung aufgefommen war. Im DWB. IIL, 
1616 leſen wir: „Aus ficken reiben, infofern man durch häufiges ein: 
greifen, einjchieben die Tafche riebe, iſt es Ficke] kaum entſprungen; eher 
darf an fach. schubfach (Sp. 1221, 9) gedacht werden, ſ. hernach fickfack.“ 


", Diefe und manche ähnliche Art der Wurzelbebandlung kann aller- 
dings leicht in’s Ungemeſſene ausfchreiten; doch vermag auch reihen Gewinn 
ju ergeben. Dal. 3. B. Heine. Schröder, Die germanifchen Wurzeln stel- 
und ster- und ihre dur p, k, t erweiterten formen. Idg. Korichgn. 18, 
Straßb. 1905, Beft 5. 
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Dennoch muß dieſe hier abgelehnte Deutung als die wahrfchein- 
lichfte bezeichnet werden.!) Der Zuſammenhang mit fach bleibt 
dabei unangetaftet; das „Fach“ ift eben eine Tafche des Schranfes. 
Die reibende Bewegung fönnen wir beim Bin: und Berzerren 
einer feftgeflemmten Schub- oder Schieblade gut beobachten. 
Das gemeingerm. schieben (got. skiuban) wird mundartlich 
geradezu tranfitiv Pro coifu gebraucht; vgl. DWB. VIIL, Keipzig 
1895, wofelbft zitiert wird: s’diendle schieb’'n; nah Mt. Eerer, 
Kärnt. Wb., Leipzig 1862,, 217; unter Dergleihung von I. F. 
Laftelli, Wb. d. Ma. in Oſterr. unter d. Enns, Wien 1847, 241. 
Das got. skiuban möchte Kerr Prof. Dr. Rudolf Meißner, 
wie er mir mündlich mitteilte, zum agſ. scop jtellen, refp. um- 
gefehrt; der berufsmäßige Sängerftand hätte ſich danach haupt- 
fählih aus Ned» und Spott-Dichtern refrutiert. Su vergleichen 
wäre dann auch noch der „Skalde“ (als „Schelt“-Dichter), und 
„ſchieben“ wie „ſchelten“ (mit Allitteration, wie singen unde 
sagen) ftünden auf gleicher Stufe wie „geißeln“ (vgl. das oben 
5. 135 über den öumponzorE gefagte!). 

Auch „necken“, als Saftitiv zu „nicken“, gehört in diefen 
Kreis. Das Sprihwort fagt: „Was fich liebt, das nedt ſich!“ 
Die Spottnamen, welche den Dölferftämmen „freundnahbarlih” 
beigelegt werden, nimmt man im allgemeinen wohl nicht übel 
auf, da fie doch wenigjtens eine Art von Intereffe befunden. 
Das „Totſchweigen“ ift weit eher als Beleidigung anzufehen. 
Wir können unfere lieben Mitmenſchen oftmals nicht ftärfer 
fränfen, als dadurch, daß wir fie „linfs liegen laffen”, d. h. 
gar feine Notiz von ihnen nehmen. Ein freundfchaftlicher Rippen: 
ſtoß befundet dagegen immer ein gewiffes Wohlmwollen. Man 
pflegt jemanden zu „piefen“ (— „ujen“); aus freundfchaft, nicht 
aus Abneigung. So gibt etwa eine fehmollende Braut ihrem 
Bräutigam einen leifen Wink zur Derföhnung, indem fie ihn 
fhäfernd mit dem Ellenbogen feitwärts berührt. In früheren 
Spracperioden bezeichnete man diefes „Aufziehen“ (eines 
Menfben) mit verfchiedenften Ausdrücken, die aber alle eine Art 
Stoßens und Schlagens, oder gar des Derwundens, im leßten 
runde bedeutet haben müfjen (vgl. 3.8. „prellen", „Foppen“ 
„bänfeln“). „Derieren” heißt direft: „quälen“ (lat. vexare); 
in Ditpreußen fagt man dafür: „treffieren". Alle Gebräuche der 
Depofition gehören bierber, mit den mannigfaltigften Dariationen, 
innerhalb der einzelnen Gewerke. Die Schreinerlehrlinge werden 
z. B. „gehobelt“. (Dal. „ungehobelt”, „ungefchbliffen“.) 


N Die Doritellunasart ift hierbei aanz diejelbe, wie die oben S. 129, 
bei Schilderung des NMaturfejtes, erwähnte Anſchanungsweiſe unfultivierter 
Dölfer. Au vergleichen iſt das „Koch“ aot. [us-luks]; „Kutterlufe“ wird der 
Mund genannt (galukan), namentlich bei der Kriegerfaite. 


Sollte man die Jünger der Candwirtfhaft, bei der Auf: 
nahmeprüfung, etwa „sewonnen” haben!? 

Bei der Marine wird der Heuling „gefielholt" (ehemals Die Ausdrüde 

eine graufame Strafe); das Militär fpricht fcherzhaft vom Per depositio. 
„Schleifen“. od, heute fagt man: „Spießruten laufen“ 
und „am Pranger ſtehen“; beides etwa in der Bedeutung: 
„neugierigen, d. i. ftehenden, Blicken ausgefest fein”. Auch 
„reizen“ muß endlich noch als ein derartiger Ausdruck angefehen 
werden; denn es ift verwandt mit dem Bergmannsworte „rigen”, 
welches früher ebenfalls für „necken“ gebraudht wurde (val. 
;. 8. DW2. VIIL 1893, 10835°: Taubmanni kurtzweil aber 
ritzete niemanden (Brandt, Beriht vom Keben Taubmanns 
[1675], 27.) Auf den Simgfchulen der Mleifterfinger (wo die 
„Aleinode“, d. h. die Preife „gewonnen“ werden), ift es verboten, 
fog. „Reizer” zu fingen. Das waren Spottlieder, die meift 
gegen einzelne Perfonen, aber auch wohl mitunter gegen eine 
ganze Zunft ſich richteten. Bekannt ift die Motiz des Aufonius 
der in der Mosella Necklieder oder Neckreime zwifchen den Winzern 
und den Schiffern (Flößern) hin- und herwandern läßt. Die Spott: 
verfe find eng mit den Eigentümlicyfeiten des Handwerfs verwandt, 
noch weit enger als die Kiebespoefie. 

für die Urgefchichte des „Winneliedes" eröffnet fich uns Das Spottlied. 

hier eine neue Perfpeftive. (Jemand fühlt fib „getroffen“!) 
Das „Benoffenfhaftslied", das „gemeinfame Arbeits und Er- 
werbslied“ präfentiert fih als Spottlied, welches im Kampfe 
ums Dafein die unbequeme Konfurrenz verhöhnt. Wie weit ift 
doch diefe Art der Poeſie davon entfernt, den erotifchen Dor- 
ttellungen des romantifchen Kiebesliedes Dorfchub zu leiften! Man 
erwehrt ſich vielmehr zunächſt der (mämnlihen) „Bönhafen“, 
der Pfufcher, der „blutigen” Dilettanten. Und zwar gefchieht 
das mit grimmigem Hohne! Ein blutiger Dilettant ift viel- 
leicht ein folcher, der nicht anders als ungefchict zu ſchlachten 
verfteht; der Ausdruf wäre dann alfo auf die Mesgerzunft 
zurüdzuführen. 

Mir haben uns nun zu denken, wie im Spottliede die un. Die ungefhidten 
geſchickten Bewegungen der genecten Innung dargeftellt werden; Bewegungen. 
lautmalend und gebärdemalend, meift wohl im Refrain. So ift 
in dem alten Handwerfer-ITedliede: „Die Leineweber haben 
eine faubere Zunft” (jest zum Studentenliede geworden; vgl. 
Schauenburgs Allg. Deutſches Kommersb. ’', Cahr o. J. Yir. 654; 

Ceipz. Commers- Buch *, 1887, Ur, 235) die Lautverbindung: 
„ha-rum, did-scha-rum‘“ ficherlich als eine folhe „Biermimif" 
aufzufaffen; doch find die betreffenden Geſten bisher noch nicht 
zur Genüge erflärt. Deutlich tritt aber, was wir meinen, hervor 
in dem Kinderfpottlied: „Orgeldreher nut, mut, nut; für 'nen 
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Dreier Schluck, Schluck, Schluck!“ (mit ſchöner Affonanz). Bier 
wird bei: „mut, nut, nut“ die entſprechende Arm- und Hand» 
bewegung ausgeführt. Das miferable „Winnen“ eines verachteten 
Standes wird alfo im Winneliede „durchgehechelt“ (au 
diefes ein Handwerfs: Terminus, der wohl zu beachten ift; vol. 
verhackſtücken“, — uſw.). 

Wie „ſchelten und ſchieben“, fo iſt auch „ſtoßen und 
jtechen” als eine allitterierende Derbind ung aufjufaffen. (ITebenbei 
möge bier bemerft fein, daß die Gefese der Dofalverteilung, 
die Stammfilben zweier derartig allitterierender Wörter be: 
treffend, bisher nicht aufgeflärt find. Manchmal fcheint der 
hellere, manchmal der dumpfere Dofal voranzuftehen. Wir find 
geneigt, den erjten Fall [singen unde sagen] als dei regelrechten 
zu betrachten, wegen des wuchtigen Schluffes; doch bat auch der 
zweite feine Vorzüge [gelebt und geliebet]. Sicherlich waltet 
hier fein Aufall ob, fondern eine ———— Regelmäßig: 
feit. Es Fönnte audı an „secben und ſtoßen“ gedacht werden. 
Erft kommt der Guerillafrieg, dann wird das „grobe Geſchütz“ 
aufgefahren. Alle diefe geheimen Be ziehungen der Urſchopfung“ 
zur älteſten Kultur ſind noch ganz dunkel, ja überhaupt wohl 
faum jemals erörtert. Was uns feblt, it ein alphabetiſches 
Wörterbuch der germanifchen Wurzeln (nicht der indo— 
germanifchen!), welches zugleich auf die Lautphyfif (nicht auf 
die Lautphyfiologie!) bejtändig Rückſicht zu nehmen hätte, 
Ich ſammle ſchon feit langer Zeit Materialien zu einem folchen 
Wörterbuche. Bauptquelle find die Idiotiken.!) 

Die landwirtfhaftlihen Arbeiten, weldbe im Juni vor: 
genommen werden, jind nicht felten verwandt mit den Bes 
jhäftisungen, die der Monat lat mit jib bringt, Je mac 
der geographifchen Lage der betreffenden Ortlichkeit verſchiebt 
jich bisweilen der Seitpunft des winnens, der ſich alfo nach dem 
jeweiligen Klima richtet. In dem rauhen Oitpreußen, wo der 
Frühling erſt fpät einzieht, werden einige Mat-Arbeiten im Juni 
nachgeholt, kurz vor der Brache. So ſchrieb z. 5. die „Dit: 
preußiſche Zeitung“ 1906 in ihrem „Arbeitskalender für 
den Monat Juni” folgendes: „Wenn irgend möglidy, jollte das 
erite Bebaden der Wurzjelgewächje noch vor der Benernte, d. b. möglichſt 
jeßt, jofort voraenommen werden, denn bei eier weiteren Verſchiebung 
würden diejelben völlig verunfranten.“ Das Roden vor der Deuernte 
iſt — für den Landwirt ein unerläßliches Erfordernis, wie denn 





) vorlaufig müſſen wir ſtets refurrieren auf ein gutes altes, leider 
wenig —— Werk: Joſeph Kehrein, Onomatiiches Wörterbuch, ... 
Wiesbaden 1862. Dajelbit iſt 3. 226 ff. die Wurzel wan, reip. win anstübrlich 
bebandelt; unter Binzufüaung von Beleaitellen, Kebrein unterfcbeidet zwei 
Hauptbedentungen: 1, durch Arbeit und Mühe nachitrebend ...; 2. durch Su— 
janmentreffen alüdlicher Umjtände zu etwas Ungenebmen gelangen. 
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die Rodung in Wald und Wiefe überhaupt den Anfang aller 
agrarifchen Kultur bedeutet haben muß. Hiervon zeugen die 
vielen Ortsnamen auf -rode (3.8, „Diterode” in Oſtpreußen 
und am harz, die „öftliche Rodung”; vgl. „Wejterode, Suderode, 
Korderode.") Eine ähnliche Rolle fpielte die „Gewinnung“ 
des Sandes. Sollte es niht auch Ortsnamen auf -winne, 
-wein oder -wien geben? An erjter Stelle erfcheint diefes Kom: 
pofitionsglied 5. B. im Namen des Wiener Sürftengefchlechtes 
von Metternich Winneburg; vgl. audy den oben 5. 123 als 
„Erbpäcter” erflärten Familiennamen „Winnefeld". (Ob 
Hamen wie „Rodewald” hier als Parallelen heranzuziehen find, 
bleibt zweifelhaft, da in der erjten Hälfte ein ganz anderes Element 
ſtecken kann; vgl. „Robert, Ruodlieb, Rudolf". Zu fchreiben 
wäre alfo vielleiht „Ruodwalt”; vgl. got. ["hröps] jtm., ahd. 
hruad Ruhm; Schade II, 426”. Die zweite Hälfte hat ver- 
mutlich mit ahd. wald ftm. si/va urjprünglich gar nichts zu tun, 
fondern hängt wohl mit dem ahd. waldan jtv. zufammen, 
Das Fällen des Urwaldes und das „Behaden der Wurzel» Nachbat und 
ewächte” find zwei Handlungen, die aufeinander folgen und jich Gewinner. 
egenfeitig ergänzen. So wird das Land „urbar“ gemadyt. Die 
Bedeutung des ahd. puwan ftv. muß eine ganz ähnliche gewesen 
fein, wie die Bedeutung von winnan; wir können alfo die Namen 
„Bebauer” und „Gewinner“ gegenfeitig in Parallele fesen. 
Wie ‚büwen‘ frühzeitig den intranfitiven Simmesinhalt: „wohnen“ 
annimmt, fo ift auch für ‚winnen‘ eine ähnliche Nuance zu ver: 
muten. Der ahd. nähgibüro fwm. engl., neighbour, nhd. nachbar 
entfpriht alfo dem mhd. ["winne] fwm.; beide Wörter zeigen 
uns den Landmann in enger Siedelungsgemeinfchaft, und zwar 
in einer ziemlidy frühen Periode. Denn das got. gasalja ſwm. 
betrifft fchon die Epoche des germanifchen Holzbaues, der ſich 
über der feitgeftampften Kehmtenne, dem „Saal“ erhebt. Nachbar 
und Winne ruhen unter freiem Himmel, nach harter Arbeit; der 
Geſell fchläft bereits unter Dach und Fach. Deshalb ift das 
Bauern: und das Winnelicd notwendig älter als das Gefellenlied, 
wie ja denn auch die Landwirtfchaft älter ift als das Handwerf. 
Über die Art des allererjten Rodens unterrichtet uns Heyne, Moriz Herne 
Habrung 45: „Die eigentliche Aderbereitung beginnt, foweit Neuland in über das Roden, 
$taae fommt, mit der Wegräumung des Pflanzenwuchſes durch Art oder 
Feuer (novales campos vel silvas nuper satas, felth. holz niuuaz: Steinmeyer 
4,8, 56. cinis est incendium bisengunga: 5, 118, 1. 212, 17. 407, 25), wie das 
in der Genefis hübſch bejchrieben wird (Kain wart vile wacher ze püwene 
den accher. sumer unde winter was er vil munter, früge ze siner howen: 


8 
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er wolt sich siner arbeite frouwen. dorn unde brämen ilt er uz prechen. 
der accher er furbte. daz deste baz därane wurte ein iegelich chorn, dä 
€ stuont hiuffolter unde dorn: Genef. in den Fundgr. 2, 24, 27). Es ift das 
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meift Winterarbeit, weil zu diejer Seit das Holz, als nicht im Safte ftebend, 
fih am bequemiten befeitigen läßt.“ Im Winter wird aljo die ſchwerere 
Arbeit, das Bauen und Roden vollzogen; im frühling folgt dann 
die leichtere Arbeit, das Winnen und Jäten. So folgt,auch im 
Sommer auf die fchwerere Arbeit des Pflügens (die jog. „Ubung“) 
die leichtere Tätigkeit des Eggens. Desgleichen jind bräche und 
ruore leichtere Iandwirtfchaftlihe Arbeiten. Das winnan iſt aber 
beinahe die allerfhwierigjte Derrichtung; jie jteht ungefähr 
auf derfelben Stufe mit dem Bauen und dem Roden. 

Der Bildung „Winnelied“ entfprechen z. B. die Bildungen 
„Erntelied" und „Heulied“. Im landwirtfhaftlihen Nlonats- 
Palender fällt das Winnelied mit dem Mailiede, das Ernte: 
lied mit dem Auguftliede, das Heulied mit dem Juliliede 
zufammen. Der aran-mändt hatte vermutlich feine [*aran-liod], 
der hewi-mänöt feine [*hewi-liod], und fo wird auch der wini- 
mänöt (vgl. oben S. 118, Abf. 2) feine wini-liod gehabt haben. 
„Erntelied” n. ift im DWB. III, £eipjig 1862, 950 erflärt als: 
„carmen messorium, Schnitterlied, öpvog depiozınös, Armuipanz“; belegt 
als Kiedtitel bei Hölty 5. 209: 

„sicheln schallen, 
ähren fallen, 
unter sichelschall; 
auf den mädchenhüten 
zittern blaue blüten, 
freud ist überall.“ 

Desgleichen wird „Heulied“ n. ebda. IV, 2 Keipzig 1877, 
1290 richtig erflärt als: „Lied beim Heumachen gefungen“, 
wodurh das verbale Element der erften Kompofitionshälfte 
hervorgehoben ift; Belege aus Doß 1): doch singe du selbst dein 
neugelernetes heulied 2, 298. 2): 

nimm auch, mädchen, die sens, und schlage den takt mit dem schlüssel. 
sensengeklirr erst macht dir ein heulied wirklich zum heulied 500, 

Diefer zweite Beleg erfchließt uns zugleich das Derftändnis 
der inftrumentalen Begleitung, des lautmalenden Refrains; vgl. 
oben 5. 139f. 

Wichtig find auch die ebda. 1071 zu „Herbſtlied“ n. bei- 
gebradhten Stellen: „canius autumnalis. Stieler I161. zum preise 
des herbstes gedichtet und gesungen. Gökingk 5, 1350; schon früher, 
bereits in der zweiten Hälfte des dreizehnten Jahrhunderts und um den Beginn 
des vierzehnten, haben ein thurgauischer edler und ein Zürcher meister .. 
erndte- und herbstlieder gedichte, Wadernagel Äitt. gesch. s. 249.“ 
Die „Herbitlieder“ wären dann, Fonfequenter Weife, als No— 
vemberlieder dem (11.) herbistmänödt anzugliedern. 

Die im Herbjtmonat vorzunehmende landwirtfchaftliche 
Tätigkeit ift die Handlung des „Pflückens“ oder „Abrupfens“; 
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eine Arbeit, durch welche ebenfalls ein ganz beſtimmtes Geräuſch 
erzeugt wird. Man ſtellt das ahd. herpist ſtim. wohl ziemlich 
allgemein zum griech. Kaprrög (die Frucht), xaprilerv (einernten), 
lat. carpere (pflücen); vgl. Mori; Heyne, DWB. II, Keipzig 
1872, 130. Uber man überfah bisher die Derwandtfchaft mit 
ahd. harphä, welches einige Forſcher zweifelnd zum griech. 
spordlerv, andere zu lat. crepare ftellten (Kid? 721); vgl. 
DWB. IV, 2 (1877), 474, Schade 1?, 374°f. Die Harfe wird 
erft in fpäteren Seiten „gefchlagen“; jie ift urſprünglich ein 
„Rupfinftrument“ und allitteriert deshalb mit ahd. [*hrotta] fwf., 
die nur in der Form von der Harfe fich unterfcheidet, nicht 
wefentlich jedoch in der Art der Behandlung von feiten des 
Spielers. Das „rupfen“ fcheint nur eine etwas jartere Be- 
zeihnung für das ſchon derber tonmalende mhd. rotten ſwo. 
(£erer Il, 509) gewejen zu fein. 

Wir gehen alfo wohl nicht fehl, wenn wir im Klang der 
Harfe die herbftlichen Beräufche des Obſtpflückens, reprodusiert, 
zu vernehmen glauben. Mufifalifhe Nachahmung hat foldye und 
ähnliche Geräuſche längjt wieder aufleben laffen, namentlid in 
der alten Spieloper. In Adams „Poitilloen von Konjumeau“ 
wird fogar das Rumpeln des Poftwagens als Tongemälde 
dargejtellt. Aber felbit die „Jufunftsmufif“ (Richard Wagners) 
verfhmäht diefe Refraim-Effefte nicht; im Gegenteil: die Natur 
it ganz unwillfürlih die Lehrmeifterin der Komponiften, welche 
die Melodie vermeiden. (Wagners Zufunftsmufif darf übrigens 
heute wohl bereits als „Dergangenheitsmufif"“ bezeichnet 
werden.) Im „Sliegenden Holländer“ wird unter Sentas Leitung 
ein „Kied der Spinnerinnen”“ gefungen, weldhes Ahnlichkeit 
oder Derwandtfchaft mit dem Spinnradliede der alten Margarethe 
im Boieldieu’s „Weißer Dame“ aufzjuweifen hat. (Spinner: 
lieder bei Erf-Böhme NUrr. 1567—1569*°.) „Spinnelied“ 
und „Winnelied“ fönnte man als Reimformel binden; vgl. 
oben 5. 140. TDie Befanntfchaften, die man zur Winterszeit in 
der Spinnftube gemacht hat, werden im Srühling auf dem Winn— 
felde fortgefett; den Inhalt der gemeinfamen Gefänge bildet 
dabei die Arbeit, dann aber auch die Kiebe. So wird das 
„obfcöne Symbol" übertragen (vgl. oben 5. 72), von der 
jeweiligen Erwerbsbefhäftigung auf die Kiebestätigfeit; die jungen 
Burfhen und Mädchen verftehen einander hierin fehr wohl. Auch 
die vornehme Welt erneuert im Sommer die Winterbefannt- 
ihaften; beim Lawn Tennis-Spiel „flirtet“ man ebenfo an- 
genehm wie im Ballfaal. Doch jind die Anfpielungen hier 
weniger draftifch („Spielpartnerin und Lebensgefährtin”, ufw.); 
auch gilt der gemeinfame Gefang beider Gefchlechter in feinen 
Kreifen nicht mehr für ſchicklich Ballfaal- und Lawn Tennis- 
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Eiederbücher find uns wenigftens bisher noch nicht befannt ae 
worden. ‚Elegantia non cantat!'‘ 

So zeigt ſich Gott Amor, als ein Proteus, in mancherlei 
Geftalt. In allen Monaten des Kalenderjahres wechjelt er das 
‚Milieu‘, und mithin die Arbeit; jo wechfelt denn auch die Liebe. 
Die Arbeiten der einzelnen Monate find in den erjten Kompojitions 
hälften der betreffenden Monatslieder- Bezeichnungen manchmal 
faum noch zu erfennen. Unfere Dermutung über „Herbſtlied“ 
muß daher noch durch Auffindung eines „Rupf- und Supf: 
liedes" („Beim Pflüden zu fingen“) bejtätigt werden. In der 
Wirtſchaft wird aber auch noch bei andern Gelegenbeiten ge 
rupft (Wolle rupfen ufw.). Bier iſt mit Sicherheit das Lied 
anzufchliegen: „Meine Mutter, die hat Gänſe abgeruppt, nackend 
find fie in der Stube rumgehuppt.“ (Keipz. Comm.Buch Ir. 252). 
Der Reim ift lautmalend und läßt auf einen verloren gegangenen 
Refrain („rupp, rupp, rupp!") fchließen. Die erhaltene, drei- 
ftrophige Saffung (vermutlich ein Necklied) hat einen trompeten- 
FMangartigen Refrain, der wohl das Gänſegeſchrei wiedergeben 
foll: Dra-de-ri-di-dom, ufw. 

Welher Monat wäre nun aber wohl mehr geeignet, das 
gemeinfame Arbeits: und Genoffenfchaftslied zu begünftigen, als 
gerade der Mai? Beim Erwachen des frühlings, im Beginne 
des Feldbaues, äußert ſich die jugendliche Kraft und Naturfreude 
ganz unwillfürlih im Gefang, der zunächſt durchaus nicht erotiſch 
zu fein braucht. Er verrät nur ein Lujtgefühl. 

Nicht erotifch ift der Bedeutungsinhalt von „Maienlied“ ın. 
und „Mailied“ („Maienlied“). Das erjte Wort wird DWB. VI, 
Leipzig 1885, 1478 erflärt: „Lied im Mai oder zum Lobe 
des Maies gefungen“; dazu die beiden Belege aus Hölty U): 
sie ist dahin, die maienlieder tönte. die sängerin (die Hachtigall) 56; 2): 
wo nachtigallen || maienlieder flöteten #81. —. Dazu das Diminutiv 
maienliedchen, wieder mit einem Belege aus Hölty: irrt mit 
eurem sonnenhütchen || auf die frühlingsflur hinaus! || singt ein fröhlich maien- 
liedchen, pflücket einen busenstrauss. 152, — 

Etwas Fonfreter fcheint die Kompofition „Mailied“ zu 
fein. Im DWB. lautet der betr. Artifel (aa®. 1482): „..., n. 
wie maienlied: mailied cantilena vernalis Stieler 1161; leute von einsichten 
mussten sich seit jahrhunderten jedes jahr einmal ärgern, dass die deutschen 
sänger mailieder machten, da andere monate eine poetische nachtmusik weit 
eher verdienen. J. Paul Qu. $irlein 189; 

wann du, o nachtigall! 
dein süsses mailied durch die gesträuche tönst. hölty 106.“ 


Tiere und Pflanzen werden mitunter nach der Jahreszeit 
benannt, in welcher fie auftreten; es ijt diefes das Kriterium, 


das fie charakteriſiert. Man denfe an die Märzente, den Palmefel, 
den Pfingftohfen und die Martinsgans; an die Sommer: und 
Herbjtrofen. Die germaniſch-agrariſche Weltordnung hat ihre be: 
ſtimmten Geſetze, nach denen alles Flafjifiziert wird. Abweichend, 
und bisher nody nicht genügend erflärt, ift der femitifche 
Arbeitskalender, welcher beim Prediger Salomo (Kap. III, 1—8) 
durchzubrechen fcheint (vgl. mein Budy: Die deutfche Priamel, 
feipjig 1897, 166f.). Voraufgeſchickt ift der programmatifche 
Spruch (aa®. III, 1): Ein jglichs hat seine Zeit | Vnd alles fürnemen 
vnter dem Himel hat seine stund (Sitat nah: Bindfeil und Nie— 
meyer, Dr. Martin Luthers Bibelüberfegung ... VI Bde., 
Halle 185055). So hat auch in der deutfchen Kandwirtfchaft, 
und in der deutfchen Kiteraturgefchichte, alles „feine Feit“. 
Bei den Miinnefingern gibt es eine „Seit“ Kar’ 2Eoyrv, es ift 
‚diu zit‘ ſchlechthin (was man mit „Saifon" überjegt hat); 
gemeint iſt die Periode, die mit der Auffindung des erjten März 
veilhens anhebt und mit der Abnahme der legten Oftobertraube 
beendet ift. Innerhalb diefer großen „Seit“ müffen wir aber 
noch viele Fleinere „Seiten“ anfegen. Die Muspflanzen werden 
oft nach Kalendertagen von Heiligen benannt, wenn ihre Blüte- 
oder Erntezeit mit diefen Daten zufanmentrifft (Deitsbohnen 
und Johannisbeeren); desgl. find auch die Heiligenlieder (Erf: 
Böhme III, 773—825; Nrr. 2084—2129) mit einer ähnlichen 
HKomenflatur verfehen (ein Johanneslied ift z. B. ir. 2111: 
„Sanct Johanns Minne”; ein geiftlibes Mailied ebda. 
Ir. 2025). Wir machen bier wieder die Erfahrung, daß Menſchen 
(jelbjt Heilige) vom Sprachgeift genau in derfelben Weiſe behandelt 
werden, wie Tiere und Pflanzen (vgl. oben S. 151f.). 

Eine Pflanze, die „vor oder außer der rechten Blumen: 
zeit blüht“ (Lerer III, 1158; allerdings mit einem $ragezeichen), 
ift der weiße oder gelbe crocus, narcissus: diu zitelöse fwf., 
der zitelös jwm., daz zitelös fin. it die genannte Etymologie 
richtig, fo haben wir hier ein Beifpiel dafür, wie die Sprache 
(des Gärtners?) bei der Taufe diefer Blume eine naturwiffen: 
ſchaftliche Beobahtung zum Beften gibt. Allerdings vermutet 
Wil. Wadfernagel, Die Umdeutfhung fremder Wörter ?, Bafel 
1862, 5. 56 Berfunft aus citamus (worauf Kerer aaO. hin- 
weift).!) Indeſſen, wenn auch diefe Ableitung richtig fein follte, fo 
iſt doch die volfsetymologifche Deutung des genannten Ausdruds 
(citamus, ahd. zitelösa) gar nicht zu verfennen. Die Vorſtellung 


N Wadernagel zieht aaO). auch das ariech. &yYpepov heran. hiernach 
ware die (jchnell verblübende?) Zeitloſe alfo eine Blume, die nur eine furze 
£ebensdauer bat (mit befannter ironijcher Derftärfung: „gar Feine*) —. 
In der Kompofttion: „Herbitzeitlofe” wird die zweite Hälfte ſchon lange 
nicht mebr verftanden, 
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ift alfo die, daß eine Blume im Dorfrühling, zur ungewöhnlichen 
Jahreszeit, regelmäßig auftritt. Wir fprechen ja auch von 
„unzeitgemäßen” Erjcyeinungen, Anſichten ufw. 

Die Bildung: „Seitloſe“ iſt zu vergleichen mit: rechtlos, 
ehrlos, friedlos, heimatlos, vaterlos, mutterlos, erbelos (Hilde- 
brandslied 22) ufjw. Der Begriff des Unrehtmäßigen ift 
mit der Benennung diefer Blume eng verbunden und erwedt 
düjftere, abergläubifche Dorjtellungen. Dr. Richard Pieper fagt 
über die Pflanze (Dolfsbotanif, Bumbinnen 1897, 5.496): „Die 
Berbjtzeitlofe blüht im Berbft, fie ift an Feine Seit gebunden, ihre Frucht- 
anlage liegt im Wurzelftod, wächſt erſt mit den Blättern im nächften Srühjabr 
hervor und reift dann. ... Diefer merfwürdigen Entwidelung wegen — 
die Srucht fcheint vor der Blüte zu entftehn — nannte man die Pflanze 
das Kind vor dem Dater. Die Bezeichnungen Michelsblume (Schleiten) 
und Spinnblume (Schwaben und Thüringen) deuten ebenfalls auf das ſpäte 
Blühen, .. . .“ Weiteres bei Pieper aa. 

Was „feine Feit“ hat, das ftellt fich rechtzeitig im Jahres- 
laufe ein und verfchwindet auch wiederum rechtzeitig. Wenn die 
Niaifäfer fchnurren, jo ertönt auch das Mailied. Wenn aber 
die Fleineren Juniusfäfer auf den Roſenſtöcken zu bafchen jind, 
fo hat audy die Sangesfreudigfeit bereits merflib abgenommen. 
Emanuel Geibel nannte eine Sammlung feiner Gedichte die 
„Juniuslieder” (Stuttgart 1848; 51. Aufl. 1895). Diefer Titel 
will befagen, daß die ftürmifche Jugendlichfeit reiferen Idealen 
Plat gemacht hat. Die abgeflärte Neigung eines älteren Nlannes 
nennen wir den „Johannistrieb“, nah dem Gedenktage des 
Täufers (24. Juni); es ift der fog. „Mittſommer“. 

So fönnen wir für alle Monate des Jahres beftimmte 
Liedergattungen anfesen, deren Inhalt und mujifalifhe Anlage 
(der Refrain!) mit dem „Wirtfchaftsfalender” in Suſammen— 
hang zu bringen find. Bei aufmerffamem Suchen wird man 
vielleicht audy bald nody „ Januar», Februarlieder“ ufw. ent 
decken fönnen. für den September jind die ["witu-liod] der 
Holzsfhläger (Waldarbeiter) zu vermuten, und für den Oktober 
die [*windume-liod] der Winzer. Marienlieder erfüllen das 
ganze Jahr, weil die Jungfrau in jedem Quartale einen großen 
Gedenktag hat. Den Befhluß macht der Dezember, der heilag- 
mänöt, mit feinen Weihnactsliedern. Doc iſt des Singens Fein 
Ende, denn fhon um Epiphanias (6. Januar) erfchallen bereits 
wieder die „Sternlieder“ der „heiligen drei Könige” (auf 
Kinder-Umzügen, die an das Nikolausfeſt erinnern). 

Auch die winiliod haben einjt „ihre Feit“ gehabt. Sie 
ertönten im winnimänöt und hatten in der UÜrzeit vermutlich 
einen lautmalenden Refrain am Strophenfchluffe, welcher das 
„Behacken der Wurzelgewächfe” nahahmte. Dies alfo war 
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es wohl, was „mit der Wiefe gemacht wurde”. Das Behaden 
geſchah höchſtwaährſcheinlich mittels eines Pleinen eggenartigen 
Handinjtrumentes, welches die Schlingpflanzen vom Erdboden 
binwegräumte und dann mit einer durchreißenden Bewegung in 
das Erdreich hineingeftoßen wurde; ein Pflügen en miniature| 
Diefe Tätigkeit ift von einem Geräufche begleitet, welches durch 
die Wurzel winn reproduziert worden zu fein fcheint. Man 
verfuche gelegentlich diefes Geräuſch zu erneuern; bei der Garten- 
arbeit im Sommer fann man Studien dazu maden. Der Grund 
und Boden, auf dem das Erperiment vor fich geht, muß dabei 
trofen fein; bei naffem Boden würde die Wurzel wisch 
entitehen. Wlan hüte fich, hier im Detail ſich zu verlieren. 

Die Genefis der fynfinetifchen Urwurzel winn hat uns zuerft, Rudolf 
durb Bild und Wort, recht plaufibel erflärt Rudolf Meringer  Meringer. 
(Graz), in feinem höchſt wertvollen Auffase: „Wörter und 
Sachen“. II, Jdg. Srfchgn. 18, Straßburg 1905/6, 5. 254, m. 
fortj.; ein fchönes Refultat, das von der theoretifchen Sprad- 
vergleichung, freilich fehr mit Unrecht, ſcharf angegriffen worden 
iſt.) Wir Praftifer (oder Dilettanten) wollen „das bequeme 
ignorabimus” um jeden Preis vermeiden und uns doch ja, fo 
lange wir nichts Befferes wiffen, mit diefer anfprechenden fultur- 
biitorifchen Hypothejfe begnügen. 

Das Winnelied war etwa mit dem lautmalenden Refrain: Der Refrain des 
„winn, winn, winn!“ ausgeitattet; vgl. oben 5. 139f. das über Winneliedes. 
„nut, nut, nut!” Gefagte. Der Taft des Drefchflegeltrios, das 
Dengeln der Senfe (oder das Schleifen derfelben, mittels des 
Scleifjteines), das Beräufh der Flachsſchwinge und das Klappern 
der Mühle: — diefe und noch viele andere Klangwirfungen 
kennzeichnen (weithin vernehmbar!) die jeweilige Tätigfeit des 
Sandwirtes. Der Sabrifbetrieb hat inzwifchen auch ſchon in die 
geldarbeit eingegriffen und einige diefer wohlbefannten Kehrreim- 

Motive für immer vernichtet. Doch könnte 3. B. auch das ein- 
förmige Summen der Dreſchmaſchine als Grundlage für einen 
folben Refrain ganz wohl Derwendung finden. Aber gefungen 
wird eben ausſchließlich bei der taftmäßigen Körperarbeit; fie ijt 
die eigentliche Deranlaffung des Dolfsliedes. Der Kehrreim-Gefang 
bat zunächſt den Zweck, die gemeinfame Arbeit zu erleichtern. 
So werden auch die Soldaten durdy die Muſik oder durch ge 
meinfame Lieder frifch und bei guter Laune erhalten. Auf dem Arm. und 
Marfhe handelt es fich größtenteils um $ußarbeit, während in  Fußlieder. 


) Dal. €. €. Uhlenbeck, Zum gotifchen Wortſchatz, PBB XXX, 2, 
Balle 1905, $. 525, Ar. 391. —. O si tacuisses! — Meringer batte bereits 
früber die Srage bebandelt: „Wohne, Wonne, gewinnen“ (in: „Wörter 
und Sachen“ II), Jdg. Srichan. 16, Straßburg 1904, 179. — Uhlenbed's 
Ton ift nicht einwandsfrei. 
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der Landwirtfhaft hauptſächlich die Handarbeit vorherrſcht. Doch 
gibt es auch hier Zußarbeit; 5. B. beim Keltern des Weines 
(calcatura!) und beim Stampfen der Hirfe. Die stampenie ijt 
eine ganz bejtimmte £iedform. Da nun die Körperhaltung auf 
die Kautbildung von großem Einfluß ift, fo fönnen wir, je na 
der Natur des betreffenden Kehrreims, ganz ernjthaft „Arm: 
und $ußlieder” von einander fondern; eine Unterfcheidung, 
auf die man bisher noch nicht geachtet hat. In gebückter Stellung 
produziert man ganz andere Töne, als beim aufrechten Stehen. 
Ein marfantes Beifpiel für die erfte Klafjfe find die Rammer- 
lieder, bei denen man die Arme hody in die Höhe hebt, wodurd 
ſich der Bruftforb ausweitet. Friſch und frei find auch die See- 
mannsrufe, während 3. B. die Tätigkeit des Hadens und 
Hauens (wie auch das Graben) wenig für den Geſang geeignet 
iit. Beim winiliod haben wir uns die Situation etwa fo zu denken, 
daß die Jugend beiderlei Befchlehtes auf dem Felde niet oder 
fist. Dabei läßt fih ſchon fingen. 

Die Refrain:Geräufhe der Tandwirtfchaftlihen Arbeiten 
fehren in regelmäßiger Er jedes Jahr wieder; fie haben alfo 
ebenfalls „ihre Seit”. Diefe Eig genfchaft teilen ſie mit den Tier— 
ſtimmen. Wie 5. B. der Wachtelſchlag und das Storchgeklapper 
den Frühling einleitet, Gänſegeſchnatter und Schweinegefchrei da: 
gegen meift erjt im Winter ertönt, fo wird auf dem Dorfe die 
Jahreszeit auch durdy den Kehrreim des Dolfsliedes deutlich ge: 
Pennzeichnet. Man jingt Feine Winnelieder im Berbite, und um— 
gefehrt: man jingt Feine Pflüd: oder Zupflieder im Srühling. 
Es wäre denfbar, daß man ein törichtes Beginnen fprihwörtlich 
durch die Redensart bezeichnet hätte: „Er fingt Winnelieder 
im Berbfte.“ Dies wäre ja „zeitlos” und zwedlos, da im 
Berbit die Wiefe nicht gejätet wird! (Es gibt viele folder 

edensarten, die meift auf ländliche Anſchauungen hindeuten; 
vgl. z. B.: „Waſſer in den Rhein tragen“, „in der Müble 
harfen“, u.a. m.). Uns Stadtbewohnern ift das Gefühl für 
diefe einjt fo felbjtverftändlichen Konfequenzen des Wortjinnes 
längjt völlig entfhwunden. (Karl Bücher wies den Weg.) 

Immerhin hat es inzwifchen doch nicht an (bef. neueren) 
Autoren gefehlt, die (wenn auch halb, unbewußt, fozufagen 
„inftinftiv“!) gegen die landläufige UÜberfegung von winiliod 
(= „Liebeslied“”) mehr oder weniger energifh Front machten. 
So fchreibt neuerdings G. Winter in feinem nüslichen Büchlein: 
„Das deutfhe Dolfslied. Kurze Einführung in die Ge: 
fhichte und das Wefen des deutjchen Dolfsliedes” (Mar Hefies 
illuftrierte Katehismen. Ur. 34), Leipzig 1906, S. 75 (unter: 
„EC: Das erotiſche Dolfslied“): „Die älteften Spuren volfsmäfjiger 
Kiebeslieder in deutjcher Sprache zeigen fi in Derbot und Dermwerfung 
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weltlichen Geſanges. Ein Kapitular Karls des Großen von 789 beſtimmt, 
daf die Nonnen Peine Winelieder fchreiben oder ausſchicken II] follen. 
Winelied bedentet eigentlih nur Kreundfchaftslied (altd. wine = Freund). 
Jedenfalls aber waren die Winelieder, nah dem Derbote zu urteilen, ver: 
liebter Art. Bejondere Pflege fand das erotifche Kied durh die Minne- 
jänaer. Nachdem der Minnefang verflungen, fanden die Liebeslieder des 
Dolfes von neuem Gebör und allgemeine Geltung. Sie find aber, wie 
bereits erwähnt, nicht ein Nachklang der Minnepoefie, fondern berühren fich 
mebr mit den ältejten £iebesliedern des Dolfes. Diefe Minnelieder [76] 
waren meijt Tanzlieder. Das Umt des Dorfingers und Dortänzers war ein 
bobes Amt. Die Nachfingenden hatten im Chore zu antworten, jedenfalls 
fiel ihnen die Kebre zu.“ Fum Teil wörtlih nah Uhland! — 
(Auf S. 108—119 bringt Winter dann „Ständelieder” (unter 
den „Liedern der Gefelligfeit”); S. 115ff. erfcheint dafelbft 
eine „Nonnenklage“ (Erf:Böhme Ar. 118). 

Desgleihen (vgl. die Anm. des Autors!) heißt es mit Recht 3. W. Bruinter. 

bei J. W. Bruinier, Das deutfche Dolfslied. Über Werden 
und ‚Dein des deutfchen Dolfsgefanges (Aus Hatur und Geiftes: 
welt, Bändchen), Leipzig 1899 (2? ebda. 1904), 150 (unter: 
We, En und Liebe”): „Wenn die Kirche fo oft den Dolfsgefang 
der Übergangszeit zum Chriftentum "jchändlich’, üppig', lüſtern' fchilt, fo 
tut jie das gewiß mit Recht. Derart waren die winileod, die Karl der Große 
den — Yonnen verbieten mußte und gegen die die Kirche einen endlich 
ftiegreihen lanaen Kampf kämpfte“. Su winileod macht Bruinier 
die Anmerkung: „Das Wort bedeutet nicht, wie man gewöhnlich jagt, 
"Kiebeslieder’ in unferm Sinne, fondern Kameraden», Gefellenliedlein, vom 
volfstümlihen Ebore aefungen. (ahd. wine ift Freund'.)“ 

Endlich ſei hier noch bemerkt, daß Julius Sahr in feiner Julius Sabr. 
verdienftvollen Arbeit: „Das deutfche Dolfslied. Ausgewählt 
und erläutert von Dr. J. 5.” (Sammlung Göfchen, Fir. 25), 

Ceipzig 1901 (? ebda. 05), das Wort winiliod überhaupt gar 
nicht erwähnt hat; vielleicht ebenfalls in einer unmillfürlichen 
Abneigung gegen die übliche Interpretation: „Liebeslied“. 

Diefe populär:wifjenfchaftlihen Bücher geben aber, in der Oppofition in 
genannten Art, nur den allgemeinen Zweifel wieder, der vor der wiſſenſchaft- 
fünfzig Jahren, und früher, auch die wiffenf &baftlicen Areiſe Yen kueratm. 
beherrſchte. So hat bereits Karl Müllenhoff, die Überſetzung 
von scribere und mittere (aa®.) betreffend, unbewußte fchwere Rarl 
Bedenken geheat; vgl. feinen bereits oben $. 50f. erwähnten Müllenhoff. 
Aufſatz: Winnasang und winileod (3j. 9, Leipzig 1855), wofelbjt 
es 5. 150 heißt: „Bei der oft angeführten Stelle des Capitulars von 789 
bat man nicht genug beachtet, daß zuerſt den Äbtiffinnen und Nonnen ver: 
boten wird das Klofter zu verlaffen (um hinaus zum Tanze zu geben) I!) dann 
nullaterus [sic] ibi winileudos scribere vel mittere. jenes scribere fönnte 
wohl von der Abfafjung, dem dictare weltlicher Kieder in der Volksſprache 
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verftanden werden: ob aber das mittere auch die jchriftlihe Mittheilung 
der Kieder, wie fie unter des Leſens Fundiaen Klofterfrauen und Geiſtlichen, 
nur nicht unter dem Kaienftande, immerhin möglih war, zu bezieben tft, 
oder ob man auch im acdten Jabrbundert die Lieder mündlich durch Boten 
beftellen ließ, wie fpäter ($rauend. 125,9. 13%, 1) will ich nicht enticheiden.“ 

Während Mtüllenhoff fo den Ausdruck scribere vel mittere 
Pritifch beleuchtete, hat Jacob Grimm dent Worte wine felbit, 
an mehreren, Stellen der Grammatif, feine Aufmerkſamkeit zu⸗ 
gewendet. Uber die nomina propria auf -win handelt er 
Gramm. T?, Göttingen 1822, 9.771 („Declination der Eigen: 
namen“): „... daß aus den alten Bildungen -her (für -here. ahd. -hari) 
und -win (für -wine, abd. wini) mit Docallänaeruna -her und -win aeworden, 
deutet dahin.“ (Nämlich dahin, daß die Spuren der 2. Defl. fajt 
verwifcht find.) Dal. auch ebda. I, Gött. 1840, 5. 175 „AChd 
Docale. I”): -win in den Eigennamen Ortwin. Eberwip. Sigewin u. a.;.. .* 
(Unmittelbar vorher erfcheint win vinum, was aber nicht mit 
diefen Eigennamen in Zuſammenhang gebrabt wird; val. oben 
S. 11, Abfas 3.) Wichtiger ift eine andere Stelle. 

Ganz unzweifelhaft ftebt feft, daß Jacob Grimm bereits 
das fubft. wine mit dem Derbum winnan in Derbindung ge 
bradıt hat; doch ift die von ihm angenommene Verwandtſchaft 
auf eine ganz andere Weife entjtanden zu denfen, als die gegen: 
feitigen Beziehungen jener beiden Wörter, wie wir im obigen 
diefelben entwicelt haben. Trotzdem ijt es nicht ausgefchlofjen, daß 
unfere Hypothefe durch die Grimmſchen Darlegungen in einigen 
Punften bejtätigt wird. Die betr. Stelle lautet ( Gramm. II, Goͤtt. 
1826, 5. 55): „Ar. 569. [Laut und Ablaut. Verlorne take 
Derba.] vinan. van, venun, vunans? ahd. wini. ags. vine, an. vinr. (amicus 
fidus. fidelis). gof. vinja (pascuum) wAd. wonne und weide; am. van (defectus) 
vanan. [56] vörum (diminutiv). go/h. van- visan, ahd. wan- wesan (deesse), 
an. vanr (inops, vanus); gofh. vens,. ahd. wän, an. von ft. van (fiducia, spes) 
an. von (sperandus und formosus) [as. wänum (pulcher)]: ags. vunjan 
(habitare, degere) ahd. wonen (habitare, manere) kiwon (suetus, familiaris) 
ags. vyn, ahd. wunna (gaudium); van defectus ſcheint Derneinung des 
dunPlen Urbeariffs, vgl. läri nr. 290. uud den Übergana von spes certa, 
fiducia. in’s sold. wahn, eitele. leere hoffnung, fo wie gemeit Ur, 166. um: 
gefebrt früher mancus. carens. fpäter laetus bedentet.“ 

Mit diefer UÜberfiht Grimms hängt auch die Stelle noch 
jufammen, wo er in mhd. "wine das Schluß-e beanftandet; 
vgl. Gramm. 1?, Gött. 1822, 5.670 (Starfes Masculinum. 
Zweite Deflination): „In dem an fi feltenen wine (Nib. 3606. 8642) 
jcheint das alte Ableitungs i zu dauern (val. die dritte Deck.) da fonjt die ge— 
fürzte Form win mittelbochdeutfcher wäre uſw.“ — Sollte das i aber viel: 
leiht von Derbum vinjan herjtammen? Dies wäre zugleich der 
beſte Stüspunft gegen die romantifche UÜberfegung: „Liebeslied“. 
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Etwas romantifch Flingt übrigens auch, was $elir Dahn JSelir Dabn. 
fchreibt (Die Könige der Germanen VII, 5, £eipzig 1899, 279): 
„Gar ſchwer war es zumal die Mönche vom Befuc der Nonnenklöſter und, 
3. B. als Beichtväter, überhaupt in der Seeljorge, vom gebeimen Derfehr 
mit den Tonnen abzjubalten. Batten doc häufig Geiftliche, auch Kaien, 
Nonnenflöiter zu eigen. Monnen, die beiratben, werden von den Männern 
getrennt nnd zur Buße angebalten. Sie dürfen Peine „winileodos“ fchreiben 
oder abſchicken.“ Alles mit Belegen aus den Kapitularien. Zum 
legten Satze macht Dahn die Unmerfung: „Sraffll. S. 199, Schade 
=. 1161. Geiellenlied, weltliches, Dolfslied. Monasteria minuta (fehlt bei 
Du Canae) ubi nonnanes sine regula sedent find Pleine Klöfter: val. minuta 
sc. moneta. Peine Münze; fogar mit der Monnenbleichiucht beichäftigt fich 
Karl.“ Hierzu muß erftens bemerft werden, daß monasteria 
minuta doch wohl bedeutet: „Klöfter der minderen Regel“; 


vgl.: „michtreguliert”, „Minoriten.“ — Ja, und weshalb 
befhäftigt fi) denn Karl mit der Nommenbleichfucht? Rarl d. Br. über 


Die Beantwortung diefer Frage möge uns zum dritten de Bleichſucht. 
Abſchnitt himüberleiten, da der zweite Abfchnitt bereits etwas 
zu lang ausgefallen ijt. 


C. Das Winnelied, 


Näheres über die agrarifhe Arbeit des „Winnens“ ift &. &. Anton. 
möglicherweife zu erſchließen aus dem alten auten Buche: Karl 
Gottlob Anton, Gefchichte der teutfchen Kandwirtfchaft von den 
ältejten Seiten bis zu Ende des fünfjehnten Jahrhunderts. Es 
handelt fich hauptfächlich um den erjten Band, Hörlis 1799, wo 
als Anhang die Mionatsbilder des agf. Kalendariums auf Tafeln 
abgebildet find. In Betracht fommen bier namentlich: Tab. 1, 
fig. 2 und 5; Tab. II, Sig. 2 und 5. Wir fehen die betreffenden 
Inſtrumente (Senfen, Sicheln, Spitzhacken ufw.) ganz deutlich vor 
Augen und finden vorn im Terte (5. 50—55) aud ihre Be- 
jhreibung; unter den UÜberfhriften: „Kebruar: Arbeit im Heu: 
lande“, „März: Gartenarbeit”, „Mai: heuarbeit“, „Junius: 
Holzarbeit.” Näheres fehlt allerdings noch. 

Auch ältere landwirtfchaftlihe Werfe bieten manches Müt- Meldior Sebiz. 
lihe. Dal. 3. B.: Melchior Sebiz;, XV. Bücher || Don dem 
Feldbaw ..... ‚ Straßburg 1598, Folio (Jobin), 5.582: „Don 
äagen | vnd darnadh vom rüren oder jetten“ (IX, 15). Sebi; 
kennt noch das alte Derbum „rühren”; vom „winnen” bat 
er jedoch leider fchon Feine Kunde mehr gehabt; (das Wort 
fehlt hinten im Negifter, BI. Xxxij®). 

Die Kenntnis des „rührens” ift dann im 17. Jahrb. eben- Das „Rühren“ 
falls verfhwunden. Diefer Terminus erfcheint, foviel ich fehe, wird unbekannt, 
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bereits nicht mehr bei Joannes Colerus, Oeconomia ruralis et 
domestica, Mainz 1665 (pojthum), gelio; mit fchönen Monats» 
bildern. In Betracht fommt bier: „Das vierdte Bud: Dom 
Ackerbaw“ (5. 89— 148), passim. 

Das geübte, gerührte und gewonnene Land ift nun der 
Schauplas, wo die Wonne der Wohnung ftattfindet. Die 
„ewige CLandnot“ des Germanen fchuf in diefer Begriffs-Dreiheit 
einen Kompler von intenfivfter Bedeutung. Mit Recht behauptet 
daher Rudolf Meringer (ds. Frſchgn. 18, Straßb. 1905/06, 
256), die „Wonne“ ſei urfprünglich das bebaute Kand gewefen, 
im Dergleich zur unbebauten Weide. So erflärt fich auch 
am beften der von Madernagel aus der Derbindung wonne und 
weide berausgelefene Gegenfaß (vgl. oben S. 118). 

„Weide“ hat im nbd. höchſtwährſcheinlich einen düftern Bei: 
geſchmack befommen, da das Wort lautlih mit wide fwf. salix 
(Kerer III, 821) zufammıengefallen ift (über das alte ftf. weide 
vgl. Lexer III, 737f.). Der Weidendraht ift das ominöfe Geflecht, 
durch welches der ehrlofe Verbrecher zum Tode befördert wird. 
„Bei der Weide ſchwören“, fo heißt es im zünftigen Der- 
pflihtungseide. Die Hinrichtung mittels des Stranges geht auf 
den Rabenhügel vor ſich; außerhalb der Stadtmauern. Galgen 
und Rad kennzeichnen diefen allgemein gern gemiedenen Ort, 
der namentlich zur Machtzeit gefürchtet if. Der „Rabenftein“ 
ift fiherlih unbebautes Land geweſen; ein Umjtand, durch den 
die Derwechfelung der beiden Wörter möglicherweife begünſtigt 
werden fonnte. Schon der Gedanke an diefe Kofalität verurfachte 
der mittelalterliben Welt ein gelindes Grauen. 

Wie fiher und geborgen fühlt fich dagegen ein guter Bürgers: 
mann innerhalb ‚der Stadtmauern, wo er die Wonne der 
Wohnung genießt! Uhnlihen Bedeutungswandel wie wünne, 
wunne ſtf. (£erer III, 994) haben die Wörter „Frieden“ und 
„Bebaglichfeit” aufzuweifen; zuerjt entwicelt ſich die konkrete, 
dann die abftrafte Bedeutung. Den umgefehrten Weg fcbeint 
die Begriffsentwicdlung bei dem Worte „Gemach“ zurücdgelegt 
zu haben; bier ift der Sinn wohl zuerft ein abitrafter, fpäter 
dann ein fonfreter gewefen (oder dürfen wir die Unordnung bei 
£erer I, 832f. nicht fo auffaffen?). Eigentümlich, nämlich ein: 
engend, ift die Sinnesellbertragung in dem Worte senfte ftf. 
(Kerer II, 881), welches im mbd. nur die „Gemächlichkeit“ 
bezeichnete, fih dann aber im mbd. als techniſcher Ausdruck für 
das befannte „Trage-Geſtell“, die ‚„Porte-Chaise‘, allgemein 
feitgefeßt bat. Dies ſcheint eine Ausnahme zu fein. 

Ein jeder MWandersmann kennt die Unbequemlichkeiten, die 
das Reifen mit jib bringt. Das Entbehren des häuslichen 
„Komforts” ift ein ganz befonderes Kennzeichen der Fried- und 
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Rechtloſigkeit; eine eremplarifche, aber nur gerechte Strafe für 
den Gottlofen. Drei Dinge vor allen werden in einem alten 
Schiedfpruch dem Delinquenten vorenthalten: „Baden, frauen 
und Wein”. Das bringt der „itrenge Arreſt“ fo mit fih! Ja, 
auch „Effen, Trinfen (im allgemeinen) und Schlafen” Laffen 
zu wünfchen übrig; desgleichen die übrigen Dinge, die man zu 
den „Freuden des Lebens“ rechnete (man zählt deren gewöhnlich 
jieben; vgl. Häßlerin Il, 69; parodiert oder geiftlich gewendet 
erfcheint das Thema gleichzeitig als: „die fieben Freuden 
Mariä”) Zu diefen „Sreuden” gehörte auch der Aderlaß. Wir 
müffen uns num denken, daß die Dorftellung des bebauten Landes 
im Geifte der damaligen Menfchen den ganzen fomplizierten Be: 
griff diefes mittelalterlihen „Komfortes” als deenaffoziation 
„auslöjte”; während umgekehrt mit der Dorftellung des un: 
bebauten Landes der Begriff der traurigen Ode, mit allen ihren 
Entbehrungen und Schredniffen, untrennbar verbunden gedacht 
werden muß. Der Sozialpolitifer muß nun dahin trachten, dem 
Dolfe diefen zweiten Kompler zu verfchaffen oder doch wenigftens 
zu fuggerieren! Er muß alfo z. B., wie König Heinrich IV. 
von Sranfreich gefagt haben foll, dafür forgen, daß „Sonntags 
jeder Bauer fein Huhn im Topfe hat“. (Wo es nicht 
dazu langt, müffen Surrogate aushelfen; wie denn der Hering 
z. B. fcherzweife vom Dolfe „Schujterfarpfen” genannt wird.) 
Die Hauptweisheit des Nationalöfonomen bejteht alfo in der 
Kunft, Stimmung zu erzeugen, d. bh. traurige Porftellungen 
durch freundliche zu erfegen; furz: gründlichen Wandel zu fchaffen. 
Karl der Große war ein Meifter in diefer Kunft. Er Kaifer Rarl als 
feste die rowoslosıs an die Stelle des einfamen, unfruchtbaren Sosialpolitifer. 
Unahoretentums. Er feste die Wonne an die Stelle der 
Weide. Darin befteht das Geheimnis! Sein Kalender hat 
wohl einen winnimänöth, aber feinen weidemanöth mehr. Er 
machte das Land urbar, rodete die Wälder aus und ließ die 
armen reclusae nunmehr als nonnanes (der forreftere Ausdruck 
ift übrigens sanctimoniales; vgl. oben 5. 65, Anm.?) an den 
Segnungen des Zufammenlebens teilnehmen. Desgleichen wurden 
auch die monachi gyrovagi vel sarabaiti (Kapitular Ir. 23, $ I) 
und die ‚anachorite‘ (ib. $ 2) ſeßhaft gemadt. Alle diefe 
Klofter-Infaffen machten jest Befanntfhaft mit einer Kultur, 
die ihnen zum größten Teile noch fremd und neu war. Das 
farolingifche Seitalter inauguriert die Epoche des mittelalterlichen 
byzantiniſchen Lurus, der fpäter in den geiftlichen wie in den 
weltlichen Kreifen gleihbmäßig zu höchſter Entfaltung gelangte. 
Unfer Kapitular bringt Dorfchriften über Kleidung nnd Körper: 
pflege. Dom $ 24 ift nur die Überfchrift gegeben (nach be- 
fannter Sitte, das „Stichwort“): De calciamentis secundum 
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Romanorum usum: „Schuhe (für liturgiſchen Gebrauch) nah 
römifchem Muſter“; vgl. oben S. 34, Anm.»); S. 58. Diefe 
Anordnung betrifft offenbar die männliche Geiftlichfeit, während 
im $ 19 des Kapitulars nur vom Aderlaß der Nonnen die 
Rede ift. Die Stelle klingt jedoch fo, als ob der Aderlaß bei 
den Mönchen bereits mit Erfolg eingeführt ſei. Es foll mun 
über die Bleichfucht der Monnen berichtet werden; ob es fi 
lohne, den Aderlaß auch beim fchwächeren Gefchlechte, in den 
Srauenflöftern mit Erfolg einzuführen. 

Die „Geſchichte der Medizin“ ift ein Kapitel, das auf 
den Uniwerfitäten jest nur noch wenig traftiert wird. Es berührt 
ſich nämlich diefe Wiſſenſchaft fo häufig mit der Kulturgeſchichte 
(Aberglauben und Sitte), daß ein Mediziner von Fach, der diefes 
Thema behandeln will, nebenbei noch umfangreiche Spezialftudien 
betreiben muß; wozu es denn wohl meiftens an der nötigen 
Seit fehlen wird. 

Der Aderlaß müßte einmal anthropologiſch behandelt 
werden, vom Standpunfte des Ethnologen. Die Blutbrüder- 
fhaft dürfte in diefem umfangreichen Abfchnitt wohl nur das 
Anfangs: Kapitel bedeuten. Auf diefe Inſtitution muß bereits 
in früher Seit die Blutfbwefterfhaft gefolgt fein, welche 
bisher noch Niemand beachtet zu haben fheint. Hand in Hand 
mit diefer Doppel: Einrihtung ging vermutlich einft die Ge— 
winnung, Bereitung, und Derteilung des beraufchenden Götter: 
tranfes. Die ganze Seremonie wurde als Privilegium von der 
Priefterfajte geleitet. Doch muß der Medizinmann beim Aderlaf 
eine wichtige Rolle gefpielt haben. Vielleicht erfolgte der Aderlaf 
zum erjten Male bei Erklärung der Dolljährigfeit; er wäre dann 
paffend zu vergleichen mit der Befchneidung (beim männlichen) 
und mit der infibulatio (beim weiblichen Gefchlechte). Diefe 
Erwägung weift auch ganz ungezwungen den Aderlaßgebräuchen 
ihren etbnologifchen Plaß an. Sie gehören zu den Depofitions- 
gebräuchen. Desgleichen find die Aderlaßlieder größtenteils wohl 
den Spott- und Neckliedern anzureihen. 

Diefer Tatbeftand ift zur Zeit der fcholaftifchen Medizin, die den 
Aderlaß zum oberjten Hausmittel machte, bereits gänzlich verdunfelt 
gewefen. Das Aderlaffen (nebſt dem Schröpfen) wurde nah und 
nad in den Gefumdheitsregelm örtlich und zeitlich an das Baden 
angenäbert, mit welchem es urfprünglih gar nichts gemeinfam 
hatte. Die Stellung des Aderlaffes in der Kalender-Eiteratur 
ift im wefentlichen vorgezeichnet durch das Regimen sanitatis 
Salernitanum, fowie durh die „WMeinauer Naturlehre“.') 


y Ih darf bier wiederum verweifen auf mein Büchlein: „Unjer 


Kalender uſw.“ (val. oben S. ı21, Anm. D), wofelbjt man binten im 
„Regifter“ die nötigen Stichwörter zufammengeftellt findet. —. Don älterer 
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Diefe Periode fteht unter dem Einfluffe des Planetenglaubens 
und hat wieder manches Urfprüngliche verdunfelt. 

Unter Karl dem Großen waren die „Medizinal-Ungelegen: Tie karolingiſche 
heiten” vom Urzuftande wohl noch nicht allzumweit entfernt. Wie Selt. 
der Aderlaß gehandhabt wurde, fönnen wir mit ziemlicher Sicher: 
heit erfchließen aus dem Bauriß von Sanft Gallen; vol. 
oben S. 64, Anm.?). Diefer Bauriß ift nach Ferdin. Keller 
(in der beigegebenen Erläuterung, Sürich 1844, S. 5): „... ohne 
Smeifel der einziae, welcher aus der Seit der Carolinaer auf uns adobe 
i#.* Mir dürfen hinzufügen: diefe Anlage war ficherlich eine 
der großartigften und prächtigiten, nicht nur des Farolingifchen 
Heitalters, fondern aller Zeiten überhaupt. Dies müfjen wir im 
Auge behalten, um die Einrichtungen des Planes richtig zu 
beurteilen. Er iſt recht überjichtlich. 

Das Aderlaßhaus befindet ſich auf unferem Plane an der Der Plan von 
nördlichen Seite, in der Nähe der Nordoſtecke; zwifchen dem Santt Ballen. 
Lazareth („Kranfenhaus” bei Keller) und dem, Hand: 
werferhaus. (Das Hoſpital beherbergt zugleich die Ärzte und 
ift mit einem Kräutergarten ausgeftattet.) Diefe Nachbarfcaft 
ift Teicht ‚gu verftehen. Das Kazareth muß aus praftifchen Gründen 
in der Nähe liegen, und das Bandwerferhaus zeigt uns, daß 
wir uns bier in dem Wirtfchaftstrafte des Klojters befinden, 
zu welchem Trafte die Gebäude der Leibeswohlfahrt und Körper: 
pflege hinzugezjogen wurden. Keller befchreibt mın (aa®. S. 50) 
das Aderlaßhaus folgendermaßen: „Fleotomatis (sic) hic gustandum 
vel potionariis. [Dies ift die nfchrift, den das Haus auf dem 
Dlane trägt.] Diejes Gebäude, in das man von der Südfeite ber eintritt, 
ſchließt einen einzigen großen, vierecfigen Raum in fi, in welchem man 
zu Ader laffen und Abführunasmittel nebmen kann. Er ift mit fechs Tifchen, 
mensae, und eben fo viel Bänfen verfeben und wird durch vier in den Ecken 
angebrachte Mefen geheizt. Auf der Mordjeite befinden ſich die Abtritte. 

Ob durch das große Diererf in der Mitte des Raumes ein großer Tiſch oder 
ein Herd bezeichnet werden foll, fheint nicht leicht auszumitteln.” 

Offenbar ließ man in dtefem großen Raume fharenweife Betrieb 
zur Ader. Die Brüder wurden, etwa wöchentlich einmal, unter des Aderlaſſes. 
Aufſicht eines Arztes zu diefem Swecde dorthin abfommandiert. 

Das Derfahren muß alfo notwendig etwas oberflächlich gewefen 
fein, da vermutlich nach einigen Stunden bereits der Heimweg 
angetreten werden mußte. Wir haben uns zu denfen, daß in 
diefem Haufe der Aderlaß an Gefunden ausgeübt wurde, alfo 


Kiteratur jet genannt ein bei Brockhaus I!#, Leipzig 1894, 142° erwähntes 
(allerdinas mehr medizinifch-praftifches) Werk von Bauer, Geſchichte des 
Aderlaſſes, Münden 1870. —. Beranzuzieben ift auch: Ed. Bäumer, Die 
Geſch. d. Badeweiens. (Mit 15 Abb.) Breslau 1905. (Abhandlungen 3. 
Geſch. d. Med. VII.) 
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prophylaftifh. Am bequemiten findet man das Sanft Galler 
Aderlaßhaus jett abgebildet bei Mori; Heyne, fünf Bücher 
deutfcher Hausaltertümer u Dritter Band: Körperpflege 
und Kleidung, Leipzig 1905, 5. 109, Sig. 56. Dafelbft iſt zugleich 
aub, S. 108 Ff., die bejte Darftelhung des mittelalterlichen Aderlaß⸗ 
weens anzutreffen, welche wir zurzeit beſitzen. 

Eine Derbindung mit dem Bade erfcheint bei der foeben 
befchriebenen Inſtitution völlig ausgefchloffen. Diefe Kombination 
erforderte mehr Heit und war deshalb für Dornehme oder 
aber für Kranfe referviert. Bemerfenswert jmd die beiden 
balneatoria (Badehäufer), welche das genannte Kranfenhaus nad 
Weiten zu, gegen die große Kirche bin, fepariert vorſchiebt. Dieſe 
beiden Badehäufer (für Kranfe alfo!) find rechtedig angelegt und 
je in zwei gleiche Quadrate abgeteilt, deren eines das eigentliche 
balneatorium darftellt, während das andere als coquina be- 
zeichnet wird. Das eine Badehaus trägt hier den Zuſatz [Coquina] 
eorundem [sei7. infirmorum oder balneatorum ?] & sanguine minuentium. 

Hieraus folgt zunächſt, daß der Ausdruck: sanguinis minuatio 
nicht fowohl als eine wörtliche Übertragung von pAedoroniz auf 
zufaffen ift, fondern daß wir eine „gebobene” Bezeichnung vor 
uns haben, fozufagen eine poetifhe Wendung. Wie „fpeifen“ 
anftändiger flingt als „effen”, „tranfpirieren” anftändiger als 
„ſchwitzen“, jo fagte man alfo wohl ‚sanguinis minuatio‘ elegant 
für ziesotoniz. Die Aderlaffer biegen minutores. Es ift wichtig 
zu Fonjtatieren, daß der lateinifche Ausdruck den griechifchen nicht 
verdrängte, fondern daß lesterer völlig „eingedeutfcht” wurde, 
als fliedema ufw.; fogar em Derbum vliemen tritt auf (vgl. 
Heyne aa. 108f.; bef. 109°). Auch hieraus ‚geht hervor, 
Sa der griecbifche Terminus das Pulgärwort war, der lateinifche 
das Schriftwort. Es iſt fehr ſchade, daß der Aderlaß nicht in 
der Benediktiner:-Regel erwähnt wird, welche auf das Baden 
im Kap. XXXVI (de infirmis fratribus) Bezug nimmt. (Kritifche 
Ausgabe der Benediftiner-Regel von Eduard Woelfflin, Leipzig 
1895.) Sweifellos würden wir bier dem Sprachgebrauche unferes 
Kapitulars begegnen und die sanguinis minuatio antreffen, 
wie dem überhaupt der Stil der Kegel, namentlih die Furzen 
brouillonartigen UÜberfchriften, zuweilen an die Kapitularien: 
Diftion erinnern. 

Die vornehmeren Stände fpeifen wid tranfpirieren, die ärmeren 
Klaffen effen und fchwisen. Auch von den Kranfen gebraudt 
man häufig jene feineren Wendungen, da zum Teil die Anſchauung 
berrfcht, dag man die Kranfen, als eine elende Menfchengattung, 
bemitleiden muß, die ja befanntlich auch, gleich den Kindern 
und Karren, unter Gottes beſonderem Schuße fteht. Andererfeits 
war aber gewiß damals ſchon die Anficht verbreitet, daß Kranfheit 


u ART 


ein Curus fei, den ſich nur die Reichen geftatten fönnten. Dielleicht 
fommen die gewählteren Ausdrücde auch mehr für das „ſchwache“ 

Geſchlecht in Betracht, jo daß etwa Fheßoronia mehr in bezug 
auf Mönchsflöfter, sanguinis minuatio mehr in bezug auf Nonnen: 
flöjter gebraucht wurde. 

HSweitens entnehmen wir aus der Anlage unferes Planes Die Badehäufer 

(der übrigens nicht fowohl als „Bauriß von Sanft Gallen”, des 
fondern vielmehr als „ein Mufterplan für ein reiches, be. Muſtewplanes. 
völfertes Klojfter” anzufehen ift; nad Keller aa. 5. 41), 
daß für die (forgfältigerel) sanguinis minuatio ein Tages: 
aufenthalt im Badehaufe vorgefehen war (vielleicht fogar eine 
längere BEN) Dies fcheint aus dem Dorhandenfein der coquina 
in den Badehäufern mit Sicherheit hervorjugehen. Für den 
Maſſenbetrieb im Aderlaßhaufe war feine „kühinna‘“ notwendig, 
denn von bier gelangte jede Abteilung noch rechtzeitig wiederum 
zu ihrer eigenen Speifegelegenheit. Im Badegebäude aber fonnte 
ih der einzelne Dornehme oder Kranfe für einige Heit „häuslic) 
einrichten”. (Hier fei übrigens bemerft, daß außer den beiden 
genannten feine felbjtändigen Badehäufer mehr auf dem Sanft 
Galler Plane verzeichnet find. Dies fcheint auch dafür zu fprechen, 
daß jene beiden Balneatorien hauptfächlich ebenfalls, gleich dem 
Uderlaßhaufe, zunähft für die Gefunden beftimmt waren. 
Keller aa®. 5. 30 läßt das eine der beiden Balneatorien aller: 
dings vom Kranfenhaufe reffortieren; das andere reffortiert 
von der „inneren Schule”. „Unfelbjtändige” Balncatorien 
(d. h. folche, die fein Gebäude für ſich bilden) finden wir in 
der „inneren Schule” (der Hovizen) und im Gefindehaufe; 
beide Male ift auch bier eine Küche angegliedert. Ein Bade- 
raum ohne Küche befindet ſich in der „Llaufur“.!) 

Wer ſich ins Badehaus begeben wollte, der hatte innerhalb Die 
der Gaffen eines folhen „Klofterdorfes“, oft eine richtige Meine „"Prdereije, 
Reife zurüczulegen. Man pflegte auf diefem Wege nur mit dem 
Bademantel befleidet zu fein; die Kleider ließ man in der 
Wohnung zurüc. Dies geht wohl ficher hervor aus der Situation, 
die uns ein mittelalterliher Schwanf ſchildert („Der nadte Bote“, 
in v. d. Hagens „Befanmtabenteuer”, Yir. LX); allerdings 
handelt es hier um eine viel Fleinere Hof-Anlage. 

Salls die Brüder fcharenweife ins Aderlaßhaus oder zum 
Baden geführt wurden, fo ergab ſich durch den gefchilderten 
Umjtand eine pifante Situation, deren Reiz noch erhöht wurde, 


') Die genannten Anlagen hat man jetzt am bequemiten beifammen 
bei Heyne aa. 5. 45, Sig. 24—26. Das auf S. 44 daſelbſt abgebildete 
„Bade: und Wajhhaus“ vom Sanft Galler Grundrif (Sig. 25) fcheint 
eine andere Einrichtung zu fein. Es ift ein Anban an den Pbiefal und 
bietet die Spülgelegenheit nad dem Dampfbade. 


Das 
ſoziologiſche 
Element. 


Die Prozeſſion. 
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wenn man vielleicht erſt ins Badehaus und dann ins Aderlaß— 
haus marſchierte. Ein Ereignis war das Aderlaffen auf jeden 
Fall, denn es Fam nicht allzu häufig vor; vielleicht nur vier Mal 
im Jahre. (lber die „indizierten” Läffe vgl. Uhl aa). 50, 
Heyne aa®d. 110.) Am Aderlaßtage ruhten die Arbeiten, ruhten 
vermutlich auch teilweife die geiſtlichen Ubungen. Schon bier: 
durch allein muß die sanguinis minutio fih als eine willfonmtene 
Abwechſelung empfohlen haben. An allerhand Schabernad und 
Kurzweil hat es unter der Klojterjugend ſicherlich nicht gefehlt. 
Dermutlich neckte man befonders die Movizen, die zum erjten 
Male „laſſen“ mußten. Wer ſich fürchtete, dem wurden die 
ſchrecklichen Folgen diefer graujigen Prozedur in haarjträubenden 
Farben ausgemalt. Höchſtwahrſcheinlich it der erjte „Laß“ mit 
einer Art von Depofition verbunden gewejen. Es mußte wohl 
eine Abgabe entrichtet werden, oder es fand gar noch die alte 
vexatio jtatt; mit wechjelnden Gebräuchen. 

Wir müffen durbaus annehmen, daß aucd im Bade: und 
Aderlaßweſen das ſoziologiſche Element des Mittelalters 
(vgl. oben S. 71ff.) ſich ſehr lebhaft geäußert hat. Man Fon: 
jtruierte alfo jeweilig ad hoc einen Orden der Badenden und 
der zur Ader Kaffenden (männlichen und weiblihen Geſchlechts). 
An den obligaten „Sunft”gebräuchen, wird es gleichfalls nicht 
gemangelt haben. Scutpatrone der Urzte jind Losmas und 
Damian, ein Präftiger Wothelfer für Kranfe ijt der heilige 
Pantaleon. Die Prophylare follte vor allen Dingen, wie Keller 
(aa. 5.21) richtig hervorhebt, dem allgemein und nicht obne 
Grund gefürbteten Ausfaß vorbeugen. 

Der Gang ins Bader und ins Aderlaßhaus wird als em 
Bittgang (Prozefjion) aufgefaßt. Es war eben ein gemeinfamer 
Marſch, feltener wohl der Gang eines Einzelnen. Auch bei 
furzen Entfernungen fann der Charakter einer Wallfahrt bei- 
behalten werden. Man vergegenwärtige jich den Umfang des 
Sanft Galler Planes (450 Fuß Länge und 500 Fuß Breite; 
vgl. Keller aa®. 5. 15). Kange Gaffen und Fleine Strecken 
wechjeln miteinander ab. Sehr furz ijt 5. B. der Weg, der von 
den beiden Balneatorien (der inneren Schule und des Kranfen- 
haufes) bin zum Aderlaghaufe führt.) Trotdem fönnte wohl 
* auf diefem „Endchen“ das prozeſſionsmäßige Ausſehen des 





N Bei dieſer Gelegenheit ſei es mir geftattet, ein kleines Verſehen 
zu berichtigen, das fich in dem verdienjtlihen Buche vorfindet: Das deutſche 
Baus und jein Hausrat. Don Dr. Rudolf Meringer, o. ö. Prof. a. 
d. Univ, Graz. Leipzig 1906. („Aus Natur und Geifteswelt“, 116 Bändchen). 
Dajelbjt beißt es auf S. so, die Badftube der oblati ſei balneorum domus 
genannt. Dielmebr beißt fie bilncn’orinm. während jene Bezeichnung dem 
Kranfenbade gegeben tft. 


Caßganges“ (diefer Ausdruck ift jedoch nicht belegt) gewahrt 
bleiben. Der gemeinfame Gefang ift es nämlich, der den 
Bittgang als folchen Fennzeichnet. 

Das „Badelied“ fehlt fowohl bei Kerer L, 111, wie aud 
im DWB. I, Leipzig 1854, 1071; auch „Baderlied“ fehlt, ebda. 
1074. Desgleichen ift läze-liet nicht belegt, auch „Aderlaßlied“ 
fommt nicht vor. Beide Kompojitionen (mbd. *bade- und *läze- 
liet) find aber mit voller Sicherheit anzufegen. Denn wir fönnen 
unmöglich annehmen, daß die geiftlihen Bade und Aderlaß- 
lieder, von denen Beifpiele erhalten find, Fein weltliches Pendant 
gehabt haben follten. Vielleicht war diefes weltliche Lied fogar 
das prius. Es wiederholen fih hier die Erwägungen, welche 
wir oben 9. 76— 80 über die Priorität der Klojterlieder angejtellt 
haben, Hier beim Bader und Aderlaßliede Fäme allerdings 
vielleicht in Betracht, daß die Injtitution, um die es fich handelt, 
faft ausfchließlih dem Kloſter eigentümlih war; wenigjitens 
inbetreff der niederen Stände. Es wäre andererfeits anzunehmen, 
das geiſtliche Badelied fei an eine verwandte weltlihe Gattung 
angelehnt worden. Aber an welcher! 

Bezeichnender Weiſe jind die beiden wis erhaltenen Bei- 
jpiele aus Frauen: Klöjtern hervorgegangen. Wlan erinnere fich 
der oben 5. 9off. über die „weiblichen” Kiederbücher beigebracten 
Anmerkungen. „Männliche“ Bade und Aderlaßlieder können 
wir alſo vorläufig nicht nachweifen, doch finden ſich ſolche vielleicht 
fpäter noch. Wer kann fie nachweifen? Mi 

Das erſte Beifpiel jteht, ohne Mielodie, unter der Überfchrift: 
„Geiſtliches Badliedli” (11 Strophen) als Yr. 2159 bei 
Erf-Böhme (im 11. Bde.); mit der Motiz: „Aus der Pfullinger 
Hdfchr, des 15. Jahrh. Jetzt auf der Stuttg. öfftl. Bibliothef: theol. et 
philos. Yir. 190. Abgedrucdt in der Originaljcreibung IOK [= Philipp 
Wadernagel, Das deutfche Kirchenlied .. .] ir. dao. Mene 
Ausgabe Il, #20.) — Wabrjceinlich von einer Nonne im ebemaligen Klojter 
Pfullingen gedichtet. — Alles was zum Badegebraudh und zur Badelujt 
gehörte, wird bier aeiftlih umgedeutet, jogar das Aderlafjen (Str. #)." — 
Mir bewegen uns offenbar in dem Gedankenfreife, welchem auch 
Murners „Badenfahrt” angehört (1514); hrsg. m. Einl. v. 
Emjt Martin, Straßb. 1897. Die volfstümliche Predigt-Manier 
der Dominikaner und Franziskaner begünjtigte die Ausbreitung 
diefer uns heute fo barock erfcheinenden Doritellungen. Der An: 
fang unferes Kiedes zeigt die Aufforderung zum Abmarfche, der 
vielleicht gar unter führung der Abtifjin vor fi ging? Wir 
glauben förmlicy zu fehen, wie der Zug fich ordnet und in Be 
wegung fett; voran ein Kreuz oder eine Sahne. Dabei ift jedoch 
die Anficht durchaus abzuweifen, als ob es jich hier um eine 
„Badenfahrt“ oder einen Bittgang nah einem in der Nähe 
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befindlichen Badeorte handeln könnte. Vielmehr iſt das gemein— 
ſchaftliche Ziel das Badehaus des Kloſters. — Das ganze 
iſt fo charakteriftifh, daß wir es mitteilen wollen (nach 
Erf-Böhme, dod ohne die Worterflärungen): 


Kied 


tJ 


Ein weltliches 
Original? 


Wol uf im Seift gon baden, 
Ir zarten Fröwelin! 

Dohin hat uns geladen 
Jeſus der Herre min. 


. Bie quillt der Gnadenbrunne, 


Der Fröiden Morgenrot; 
Do glänzt der ewige Summer, 
Do alles £eid zjeraot. 


. Do hört man ſüeß erflingen 


Der Dögeli Getön 
Und auch die Engel fingen 
Ihr Melodie gar fchön. 


. Do führt Jefus den Tanze 


Mit aller Mägde Schaar, 
Do ijt die Kiebi ganze 
Ohn alles Ende gar, 


. Do ijt ein lieblihb Smiren 


Und Kacben iemer meh, 
Do Fann die Seel bofieren 
Mit Sröiden ohn alls Web. 


6. 


4. 


8. 


9. 


10. 


— 


Da wirkt das Waſſer ſehre, 
Das reuig Aug vergießt, 
Das grundeloſe Meere, 

Das von den Wunden fließt. 


Wer do will jubilieren 
Nach dieſer Winterzit, 
Der ſoll ſich vor purgieren 
Von aller Sünden Nid. 


Er ſoll zu Odren laſſen 
Der Creaturen £ujt 

Und Ueberfluß fih maßen 
Bis an der Mägde Bruit. 


Er ſoll fich ſelber ſpiſen 
Mit edler Tugend Tracht: 
So wird ihn Jeſus wijen, 
Do alle Fröid anfacht. 


Do treit der Herbſt den Tranben, 
Den uns die Maad aebar, 
Dorab jond wir Flauben 

Alle Fröide wunnebar. 


11. Das helf uns Allen die Reine, 
Die uns gebar die Krucht, 
Daf wir und all gemeine 
oben der Mägde Zucht. 


Das weltliche 


Original 
Böhme im altd. Eb., Keipz. 1877, in der Tr. 485” ermittelt zu 


zu dieſem Kiede glaubte 


haben: „Badeliedlein” („Melodiefragment bei Schmeltel 1544 
Quodl. 20); die Unfangszeile lautet: „Ob yemandt wol gen 


baden? in das bad seind wir all geladen.“ 


Böhme bemerft 


dazu (aad). S. 601): „Dies Fönnte das weltliche Original geweſen jein 
zu den im 15. Jahrh. durd Umbildung entitandenen geiftlicben Bade: 


liedlein. 
To. 740 und 742 mitgetheilt. 


Zwei dergleiben aus der Pfullinger Bf. hat Wadernagel KE 
Das erjtere beainnt: 


Wol uff im geift gon baden 
jr zarten frowelin, 
Dobin, bat ons geladen 
Iheſus der herre min, 


Das andere, mit 6zeiligem Ders, lautet: 

Wol uff im geift gon Baden 
do hin hat ons geladen 
des vatters gütigfeit etc. 

Dergleichen Badeliedli, darin Jejus als „Badebuhle* hingeftellt wird, 
waren befonders in ſüddeutſchen Yonnenflöftern beliebt. Don den aus» 
jhweifenden Badeluftbarfeiten und Badefahrten nach dem berühmten und 
damals berüchtigten Orte „Baden“ in der Schweiz erzählt die deutfche Sitten- 
geſchichte nichts Erbauliches.“ 

Daß aber auch in norddeutfchen Srauenflöftern die Sitte Norddeutſche 
des Badegefanges befannt war, läßt eine Stelle aus dem Ebftorfer Badelieder. 
Miſchbande „Abt. I, Nr. 21” (Ende d. 15. hs.) deutlich erfennen. 

Ich verdanfe die Mitteilung diefer Stelle, fowie die Beſchreibung 
des Coder, der Güte des Herrn Privatdozenten Dr. phil. Conrad 
Borhling in Göttingen,!) welcher mir am 9. Dezember 1905 
(nad) einer zuvor erfolgten Befprehung) brieflih darüber be: 
richtete. Ebftorf ift ein evangelifches Damenftift im Kreife Ulzen 
(Reg.:Bez. Lüneburg), war früher ein Auguftiner-ITonnenflofter 
und hat eine berühmte Bibliothef (Ebftorfer Kiederhandfchrift, 
Ebitorfer Weltkarte). Dr. Borchling bereifte das Stift behufs 
Inventarifation und Katalogifierung des in der Provinz Hannover 
zerftreuten Handfchriften-Mlaterials.?) Unfer Mifhband hebt an 
mit einem gedrudten lat. Pfalterium des 15. Jhs., in Fleinem 
format, ohne Noten; es folgen gefchriebene lat. und niederdeutfche 
Gebete, endlih am Scluffe die Benediftiner- Regel und ein 
Stüf aus Sufos Horologium eterne sapienti (beides ebenfalls 
lateinifb). Die Schreiberin gibt uns einmal ihren Namen an: Die Nonne 
fie hieg Wolburgis und war vermutlich nicht mehr jung. Wolburgis 

Auf BI. 276°» finden fich Anweifungen geiftlicher Art, be In Ebftorf. 
rechnet für Tonnen, die baden wollen. Der Gefang wird 
ebenfalls in Betracht gezogen. An einer Stelle ift der Titel 
eines Badeliedes genannt: 

Sb’ balneo i stupa ymnü t'ũ puerorü 
(= Sub balneo in stupa hymnum trium puerorum). 


Diefe Worte, die hoffentlich feinen Herameter darftellen follen, Der Geſang der 
ind etwa fo zu überfegen: „Sur Badezeit in der Badeftube drei Männer ım 
(figend) das Lied von den drei Knaben (follen fie an, furigen Ofen. 
ſtimmen)“. Gemeint ift ohne Sweifel der „Befang der drei 
Männer im feurigen Ofen“ (Sadrach, Meſach und Abed-ITego; 
nah Dan. 3, Il ff.). Diefes Thema, für Dampfbäder in Damen: 


N Tett A an der Akademie zu Pojen. 

2) Der betreffende Band diefer wertvollen Publifation, die mit Unter- 
fügung des preußiſchen Kultusminifteriums erfolgt, ift bisher noch nicht 
erfhienen. 

Teutonia V: Uhl, Winiliod, 11 


flöftern höchſt geeignet, war übrigens auch fonft, 3. B. den 
Meifterfängern befannt; wie uns Spangenberg in der ‚Musica‘ 
andeutet. Don einer „geiftlichen Umdeutung” fann hierbei faum 
die Rede fein, höchftens von einer „Derbindung des Mützlichen 
mit dem Angenehmen“. Man ftärft feine Bibelfenntnis, indem 
die Ereigniffe des täglichen Lebens zu den bibliſchen Hiftorien in 
Parallele gefest, werden. So modte man etwa bei der Ernte 
der fleißigen Ahrenleferin Ruth gedenken; ufw. Der nieder: 
fähfifhe Humor trug das feinige dazu bei, diefe Dergleice 
fhmadlhaft zu machen. Ahnliches bei der Hrotjuith. 
Die weftdeutjche Ganz anders präfentiert fich die felbftquälerifche, tief-innerliche 
Mit Art der weitdeutfchen Myſtik, die den Seelenbräutigam Jeſus 
in blutrünftiger Weife befingt und feiert (vgl. oben 5. 88, mit 
Anm.»). In diefen Gedanfenfreis führt uns hinein die vier: 
ftrophige Nr. 2140 bei Erf-Böhme: „Aderlaffen der 
Nonnen“ (mit Noten); dazu die Unmerfung: „Liederhdfchr. der 
Anna von Cöllen. Aus der 2. Hälfte des XV. Jahrh. BI. 92#. Abjchrift 
der Mel. in Erfs Nachlaſſe. Dollftändiger Tert urfundlich getreu im nieder: 
rheinifchen Dialeft durh Herrn Dr. Bolte erhalten.“ 
Die franthafte Die DPorftellungen, welche diefem Kiede zugrunde liegen, 
hrſterie. berühren uns Außerft feltfam und zeugen von einer Pranfhaften 
Hyiterie. Der Wortlaut ift folgender: 
1. Gelaiffen had eyn fnfterayn 
ind fy gin? in ir femergyn. 
Jefus quam 30 ir gegaen 
ind wold ein Poefen myt ihr ban. 
Nun gand, her Jefus, gand und gand! 
ih han gelaiffen ind ich bin kranck. 


2. „Haiſtu gelaiffen, goit fweftergyn, 
fo wil ich felver dyn fhender ſyn 
ind fchenden dir den Puperenwyn 
der vloyfjet us der fyden myn.“ 

Nu gand, ber Jefus etc. 

3. „Haiftu gelaiffen, goit fweftergyn, 
fo wil ich felver dyn fpeilman ſyn 
ind fpeilen dyr den feiden Pland, 
den vader ns der gotheit ſwanck.“ 
Nu gand, ber Jeſus etc. 


4. „Baiftu gelaiffen, goit fweftergyn, 
fo wil ich felver der troifter jyn 
ind goiden troift wil ich dyr geven, 
want ich byn dat ewiche even." — 
Xu foempt, her Jefus, gait yn, gayt yn. 
ind jubileirt in der felen myn! 
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Der Aufbau des Liedes iſt ganz epigrammatiſch: nad) Wein und Muft 
zweimaliger Abweifung wird Jefus, der bis dahin mit welt. beim Aderlaf. 
lien ——— gelockt hat (Wein und Muſik), endlich bei der 
dritten Werbung aufgenommen; er kommt nun geiſtlich, als 
Tröſter. Dadurch entpuppt ſich das Kied als ein moraliſches 
Tendenzgedicht (mit feriöfer Melodie). Gleichzeitig ift das Kied 
aber auch fulturhiftorifch wichtig, denn wir erfehen aus Strophe 2 
und 3, wie man fidy das Aderlaffen (und alfo auch wohl das 
Baden) angenehm zu geftalten wußte. Wein und Mufif fönnen 
wir auf bildlichen Darftellungen von Bädern antreffen. Männer 
und Srauen baden in den großen Städten gemeinfchaftlid) 
(„Samilienbad“!); der Ritter wird im Bade von Jungfrauen 
bedient. Dgl. den Artifel: „Badewefen” bei Dr. E. Götzinger, 
Reallericon der Deutfchen Altertümer,? Leipzig 1885, 42ff. (mit 
Bid); Karl Weinhold, Die deutfhen Frauen in dem Mittel- 
alter 1I?, Wien 1897, 115ff. (mit reichen Kiteratur-Alngaben.!)) 

Jet iſt ftets heranzuziehen das Wert von Alfred Martin: 

Deutfhes Badewefen in vergangenen Tagen. Jena 1906. 
Bemerfenswert erfcheint die bei Erf-Böhme (III, 5. 838) Das 
unferem Liede mitgegebene Notiz: „Geiftliches Lied in Form eines Fenftergang- 
Zwiegefprächs, nach Art der Fenſtergang- oder Kiltlieder, Jefus, der Kiebfte Per Riltied, 
der Seelen, bittet um Einlaf. Die Seele (die Nonne?) verweigert Anfangs 
ihm den Eingang, gewährt denfelben aber, nachdem er ihr den höchften Troft 

verjprochen hat, mit den Worten: 
Nun fomm, Berr Jefus, geh ein, geh ein, 
Und jubilir’ in der Seele mein! 

Ob ein weltlihes Kied mit feiner Melodie bier zugrunde liegt, kann 

nicht erwiefen werden, doch ift die geiftliche Nachbildung eines foldhen Kiebes: 
geſprächs nicht zu verfennen. — Nebenbei ift diefes Kuriofum intereffant, 
da es an die im 8. Jabrh. den VNonnen verbotenen Winelieder erinnert, 
darin fie zur Heit des Uderlafjes über ihre Bläffe ihren Freunden Plagten. 
Das lefen wir in einem Kapitular Karls d. Gr. vom Jahr 789 [ungenau 
jitiert, nadıy Eccard]: abbatissae monasterio sine regis permissione non 
exeant et earum claustra sint bene firmata, et nullatenus winileodes scribere 
vel mittere praesumant et (sc. leodes) de pallore earum propter sanguis 
[fo] minutionem, [Eccardi Francor. I. 733.]“ 

Dier fehen wir, daß man die betreffende Kapitularftelle früher Das 
folgendermaßen überfeßt hat: „.. . und fie follen auf Peine Weiſe dafelbft Eccard-Zıtat. 
[das ibi fehlt in dem Zitat bei Erf-Böhme, nah Eccardl]. 

Winelieder zu fchreiben oder zu verſchicken fi herausnehmen und aud 
nicht [zu erwarten wäre nec, ftatt des et] (Kieder) über ihre Bleidy- 


) Wir heben daraus hervor die Arbeit von Zappert, Über das 
Badewefen mittelalterlicher und fpäterer Seit. Archiv f. Kunde öfterreich. 
Geſchichtsquellen XXL, 1— 166; U. Schulß, Höf. £eben I2, 224 ff.; Deutfches 
geben 68 ff. — Dal. auch oben S. 154 ff. 


11* 


Ludwig Uhland. 


Uhland über die 
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fucht [zu erwarten wäre: de pallore suo, ftatt earum] (follen fie 
fchreiben oder verſchicken). Diefes ungeheuerliche Mißverftändnis be: 
ruht alfo auf grammatifhen und ftiliftifchen Unmöglichkeiten. 
Nach dem vollends, was wir im erften, negativen Teile über die 
Anlage des Kapitulars Ür. 23 vorgetragen haben, wird hoffent- 
lich jeßt niemand mehr an diefer Überſetzung feithalten wollen. 

„Die Honnen Flagen in Kiedern ihren Freunden brieflich 
über die Bläffe, welche der Aderlaß hervorgerufen hat, und be 
trauern, daß es ihnen durh die Trennung von den Freunden 
unmöglich gemacht ift, mittels des Liebesverfehrs die Schnfuchts- 
farbe in blühendes Rot zu verwandeln.“ So ungefähr, oder doc 
ähnlich, muß die romantische Anſchauung befchaffen gewefen fein, 
welche vor nun bald fieben Dezennien einfeßte und fich eigentlid 
bis heute gehalten hat; unerjchütterlich. 

Ludwig Uhland felber hat diefe Auffaffung vertreten und 
mit dem ganzen Rüftzeug der germaniftifchen Gelehrfamfeit zu 
jtüßen verfucht. In feiner fchönen „Abhandlung über die 
deutfhen Dolfslieder“ (1866) fpricht er über „Bleichb und 
rot” (zuerft im 3. Bde. der „Schriften zur Geſchichte der Dichtung 
und Sage”; jetzt am bequemſten in der 3. Aufl. der „Dolfs: 
lieder“, mit Einl. v. Herm. Fiſcher, II, Stuttg. o. J. 256 ff.). 
Als Beifpiel wird u. a. aufgeführt das Volkslied ir. 88 [aa®. 257]: 
„Ein Mägdlein tritt an ihres Daters Zinne, fieht hinaus und fieht ibres 
Berzens Troft daherreiten, er fragt: ob die Sonne fie getrübt, daß fie ie 
bleih geworden? „Warum follt’ ich nicht werden bleich? Ich trag’ alltaa 
groß Herzeleid, mein Kieb, nm dich, und daf du mich verfiefen (aufgeben) 
willt, das reuet (ſchmerzt) mich!“ Er verfichert, fie ſei ihm lieber als alle 
feine $reunde, fie foll ihr Sorgen laffen und ihm folaen; ..... Hoch in 
neuefter Seit, unter den Dolfsliedern des Kubländchens, fehrt die Frage 
nach der verlorenen Sarbe wieder: ... [258] Die jeltjame Derfetzung der 
Farbe auf eine Eiche u. ſ. f. ſchein der Vorſtellung entnommen zu ſein, 
wonach nicht bloß Perſonen, ſondern auch was ihnen anhängt, das Fieber, 
das Unglück, in den Wald oder auf eine wilde Aue, in oder auf Bäume 
verwünſcht werden können. [Fu vergleichen find mit allen dieſen 
Ausführungen die „Unmerfungen” zu: „4. Kiebeslieder”, 
Tr. 94— 101, wofelbft fich die Belege finden.] .... Das älteite, 
Reinmars Kunftlied, für das Dorbild der beiden andern anzunehmen, daffelbe 
nadı Swifchenräumen von je drei Jahrhunderten einfacher in der form umd 
volfsmäßiger im Stile wieder auftauchen zu laffen, ift weit nicht fo natürlic. 
als die Annahme eines fchon dem Minnefänger voraelegenen Gebraudes, 
Kieder von der bleichen Frauenfarbe zu fingen.“ 

Und nun fommt Ubland auf unfere Kapitularftelle zu fprechen: 
„Hat aber diefer Gebrauch ſechs Jahrhunderte nah Reinmar fortgedauert, 
fo darf man auch viere über diefen binaufgeben und an die Winelieder 
und £ieder von der Bläffe (de pallore) gemahnen, die den Klofterfrauen 
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im Jahre 789 verboten wurden (f. oben S. 256)” An diefer Stelle 
(aa). 5. 256) hatte ſich Uhland folgendermaßen über die Ety- 
mologie von winiliod geäußert: „Ein Kapitular Karls des Großen 
von 789 beftimmt, daf die Nonnen Feine Winelieder ſchreiben oder aus: 
ſchicken follen dürfen, auch nicht von ihrer Bläffe durch Aderlaß. Wine 
beift $reund, Geſelle, die Gloffen erflären Winelied als weltlidhes Dolfs- 
lied, und es fönnen darum, ohne Rückſicht anf den Inhalt, gefellige Lieder 
jo benannt fein; daß aber die den Nonnen verbotenen Lieder verliebter Art 
waren, läßt doch der Sufammenhang der Gefegesitelle faum bezweifeln.“ 
Vgl. dazu die befannten Belege, in den „Unmerfungen” zu: 
„4. Liebeslieder”, Nr. 1—3.] 

Wir fehen alfo, daß auch Uhland jenen ftiliftifchen Irrtum 
geteilt hat, welchem zufolge die befannte Kapitularftelle fo ge 
deutet wurde: „Die Nonnen follen feine Winelieder fchreiben oder ſchicken, 
aud Peine Eieder über ihre Bleichſucht.“ Wir wifjen jet, daß die 
Stelle zu überfegen ift: „Die Nonnen follen auf feinen Fall im Klofter 
Minelieder aufzuzeichnen oder etwa gar anfzuführen fih unterfteben. 
Und es ift Bericht zu erftatten über ihre Bleichſucht, „wegen“ ‚der Der: 
minderung des Blutes. —“ Uber das propter der Stelle ift eben- 
falls noch ein Wörtchen zu fagen. Ganz unlateinifh wäre 
es, diefe Präpojition von dem Subjtantiv pallor abhängen 
zu laffen und folgendermaßen zu überfeßen: „Und es ift Be: 
riht zu erftatten über ihre Bleichjucht, welche infolge des 
Uderlaffes entjtanden ift.” Gerade umgefehrt ift der Sinn 
der Stelle (vor propter muß notwendig ein Komma gefeßt 
werden!): „Und es ijt Bericht zu erftatten über ihre Bleichjucht, damit 
(oder: „auf daß“) durch den Aderlaß Dorbeugunasmaßregeln dagegen ge: 
troffen werden fönnen.“ — 

Wir haben uns alfo zu denken, daß die Nonnen durdy das 
abgefchloffene Leben, durch den mangelnden Hefchlechtsverfehr ufw. 
bleibhfüchtig wurden, und dag man fie durch den Aderlaß wieder 
auffriſchen wollte. (Keineswegs etwa find die Nonnen durch den 
Aderlaß bleihfüchtig geworden; vielmehr umgefehrt: durch den 
mangelnden Aderlaß!) Diefe Fünftliche Art der Erneuerung 
des Stoffwechfels war aber unter Umftänden mit Schwierigfeiten 
verfnüpft, denn der Aderlaß konnte nur durch die Bader oder 
Scherer vorgenommen werden, welche alfo zu diefem Swede die 
Honnenflöfter betreten mußten. Ganz abgefehen von gefcylecht: 
lichen Gefahren, die ſich hierbei etwa ergeben Fonnten (diefes 
Motiv wird gewöhnlich überfchäst), fo galten befanntlicy Bader 
und Scherer feit Alters als anrühige Charaktere. Sie gehörten 
zu den fog. „unehrlichen” Keuten; Näheres darüber z. B. bei 
Dr. Otto Henne am Rhyn, Kulturgefchichte des deutjchen 
Dolfes I, Berlin 1856, 298 (wofelbit audy der fpäteren Derjuche, 
den Stand zu heben, gedacht wird). Höchftwahrfcheinlich hatte 
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der alles bedenkende Kaifer Karl bereits die Anftellung von 
aderlaßfundigen Klojterfrauen ins Auge gefaßt. 

Daß man zur ee namentlidy in den Nonnen— 
Höftern, bereits mit dem „Selbſt-Aderlaß“ ( * æbtoꝙꝓ eBoroyta‘ ) 
vertraut geweſen fein muß, ſcheint aus der bedeutenden KRolle 
hervorzugehen, welhe die Aderlaßbinde im fpäteren Mittel— 
alter, und noch in der Neuzeit, gefpielt hat. Man unterfchied 
zwei Arten folcher Binden, deren FZweck und Einrichtung von 
einander abwichen. Wlan vgl. hierüber, was im Brodhaus I, 
Leipzig 1894, 141Pf. gefagt wird (s. v. „Aderlaß”): „Die Ope: 
ration des Aderlaffens gejchieht vorjuasweife am Arme, an der in der 
Beugefeite des Ellbogengelenfs liegenden Vena mediana, felten am Fuße, 
an den Halsadern und andern Stellen. Man ummidelt zuvor das Glied 
oberhalb der ®perationsftelle feſt mit einer Binde, damit der Rüdfluf des 
Blutes durch die Hautvenen gehemmt [142°] wird und das Blut ſich in 
leßterem ftaut und fie auftreibt. Hierauf macht man in die gewählte Dene 
einen Stich mit dem Aderlafjfchnepper oder beffer mit der Kanzette und läßt 
nun ein beftimmtes Quantum (180—150 g) Blut ausfliefen. Kommt der 
Blutfluß ins Stoden, jo läßt man Hand und Singer, beziebentlich Fuß und 
Sehen der operierten Seite, fräftig bewegen, worauf das Blut meift wieder 
zu fließen beginnt. Man bedeckt die Wunde mit einer Kompreffe, die ver: 
mittelft einer Binde befeftigt wird, und läßt den Arm 24 Stunden rubig balten. 


Die zweite Art der Aderlaßbinde Fönnte wohl gemeint 
fein in den beiden Zitaten im DWB. VI, Keipjig 1885, 270: 
„lassbendel, m, Binde zum Aderlaffen: fasciola lossbendel Dief. 226°; das 
du den linken arm von oben herab recht wol reibest, und nach dem reiben 
wol hert bindest mit einem wüllin lassbendel, auf das das plütt dem binden 
und schmerzen nachziehe. H. Braunschweig dyirurg. (1559) 17.“ — Auf 
die erjte Art dagegen (die „Unterbindungsbinde”) — die 
mehr allgemein gehaltenen Sitate zu gehen: 1. DWB. VI, 241: 
„lässerbinde, Binde, die der Bader beim ee gebraucht: fasciola 
lesserbind Dief. 226°;“ 2, ebda. 270: „lassbinde f. fascia qua Jigatur 
incisa vena $rifch 1, 5796!“ Dody fönnen, wie leidyt erfichtlich, die 
beiden Arten auch promiscue auftreten.!) 

Die zweite Urt der Aderlagbinden war ficherli als Ge- 
fhenf-Artifel fehr beliebt. Man trug den Arm in einer 
langen Schleife, die vermutlih um den Hals gewicelt wurde 
und Außerlidd Gelegenheit zur Anbringung von Dekorationen, 
Ornamenten ufw. bot; man denfe an geftichte „Schlummer: 
Rollen“ u. dgl. (Ob fi) etwa noch in Muſeen alte Aderlaß— 
binden erhalten haben?) Die weiblihe Kunft und Erfindung 


') Nicht heranzuziehen ift: „Zassband n.“ (DWB. VI, 270): „ein 
rotes Band, welches die Balbierer Sommers, zur Zeit der Nofenblüte aus- 
biengen, zum Zeichen daß gut aderlaffen feil Krifch 1,5795." 
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fonnte fi hier als „Handarbeit“ reich entfalten, doch waren 
gewiß foldhe Binden auch im Handel zu erwerben. 

Es fam vor, daß geiftliche Herren, Würdenträger der Kirche, 
ſolche Binden an geiftlihe Damen verehrten; mit entfprechendem 
Begleitfchreiben. Eine ſolche „Dedifation” fendet am 15. Auguft 
1346 Heinrih von Hördlingen an Margaretha Ebner, 
nebjt folgender briefliher Widmung (XLVI, 73ff. Strauch Y): 
‚ich send dir auch ain binden, da mit du verbinden solt die audern deins 
kusches blutz luters, von minen brait und gross. di sol gemain sein dir und 
unsern lieben kinden, so sie lassendt, wan ich getrau, das si von dir in sie 
hailsam gnad tragen sol‘ Dieſe Aderlaßbinde foll alfo bei den 
Klofterfrauen der Ebnerin nad der Reihe als Amulet herum- 
gehen. Die Heilwirfung wird alsdann, im Andenken an den 
verehrten heinrich von Nördlingen, nicht ausbleiben. Wir be- 
gegnen hier ähnlichen Dorftellungen, wie ſolche bereits oben S. 92 
(„Der Aberglauben”) angedeutet worden find. Heinrich und 
Margaretha wechfeln offenbar „geiftliche Liebesbriefe“ (vgl. 
oben 5. 88). Eriftiert hat alfo eine foldye Gattung auf jeden 
fall; nur ift fie nicht mit den winiliod in Zuſammenhang zu 
bringen! Die phantaftifchyen Torheiten und der fhwülftige Stil 
des myftifchen Seitalters find in Heinrichs Briefen fchon völlig 
entwidelt. So ift es z. B. höchſt charakteriftifch, wenn Heinrid) 
die Adern des „Peufhen lautern Blutes” der Margaretha 
als „von Minnen breit und groß” bezeichnet. Es erinnert 
dies an jene Dorftellung, welche die Aderlaßwunden mit den 
Kreujesmalen Chrifti vergleicht; eine dee, die fpäter in der 
Miyftif bis zur gefchlechtlichen Umdeutung fich verfteist. Don 
bier bis zu den hellfehenden und Wunder verrichtenden Klojfter- 
frauen iſt nur noch ein Pleiner Schritt. Grund genug für die 
Geſetzgebung, fib mit der Angelegenheit zu befafjen! Dem 
Unfug der „Stigmatifation” und allem, was damit zufammen- 
hing, mußte rechtzeitig gefteuert werden. Trotzdem haben fich 
ähnliche Dorfälle bis in die jüngfte Seit ftets wiederholt. 

Gewiſſe Ubelftände in Penfionen und Alumnaten find eben 
von jeher fühlbar gewefen. In Jmmermanns Seitroman: 
„Die Epigonen. Familien-Memoiren in neun Büchern” fagt 


i) Philipp Strauch, Margaretha Ebner und Heinrich von Nördlingen, 
en u. Tübingen 1882. — In den Unmrfan. zitiert Straub: „Barad, 
eufels Netz, S. 322ff.: Seufe's Schriften ed. Denifle 1,161; Merswin, 
vier Jahre 62. UÜber die Aderlaffer in Klöftern, minutores, f. Du Cange- 
Henschel 4, 423 f. minuere. — Strauch Ponftatiert auch richtig das Dorhanden- 
fein von Aderlafregeln und »zeiten (im Predigerorden viermal jährlich). 
Doch irrt er wohl mit der Behauptung, Karl der Große fei fhon bemüht 
gewejen, den allzubäufigen Aderlaß durch Gefe zu befchränfen. (Gerade 
umgefehrt!) — Wie fteht die Menftruation zum Aderlaß ? 
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der Edukationsrat (S. 170 Reclam): „Gute, reinſittliche Kinder ge— 
hören nirgends anders bin, als unter die Flügel der Mutter, und das 
neuere Penfionswefen führt nur zur Kofetterie oder zur Bleichfucht.” 
Beachtenswert erfcheinen auch (ebda. 5. 429f.) die Mitteilungen 
der alten Schaffnerin (einer „ehemaligen Klojterjungfrau”) über 
die Torheiten der Nonnen: 

„Sie wußte hundert läcerliche Hefcbichten von den Fleinen Intriguen 
jenes Swanges zu erzählen, und wie die Nonnen fich die lange einförmige 
Seit durch allerhand feltfame Spielereien verkürzt hätten. 

„Einer diejer Heitvertreibe, fagte fie, war das Spiel mit dem Jeſulein. 
Jede der Klofterfchweitern hatte jo ein Püppcen in der Selle, welces fie 
auf das Köftlichfte aufputzte, alle Ubende entPleidete und mit zu Bette 
nahm. Man nährte es, wartete es ab, bebandelte es völlig wie ein lebendes 
Kindlein, Wenn dann die Nonnen zufammenfamen, jo erzählte eine jede, 
wie Mug ihr Jeſulein fei, der Einen ihres Fonnte fibon lejen, ein anderes 
lernte das Zimmerhandwerf, ein drittes batte der Mutter die Brujt wund 
gefogen, daf fie Umfchläge auflegen müſſen, und was der Poſſen mehr 
waren, Die Übtiffin fah der Sache lange nach, endlich hielt fie fich doch 
in ihrem Gemifien verbunden, die fromme Tändelei dem Beichtvater zu 
entdeden, durch den es vor den Bifchof Fam. Diejer traf plötli eines 
Tages im Klofter ein, bielt eine ftrenge Difitation und prediate ſcharf geaen 
Profanation der heiligen Dinge, worauf denn die Jeinlein abgeſchafft 
werden mußten, [450] und wir nicht mebr die Mütter Gottes fpielen 
durften. Einige Schweitern aber behaupteten nad diefem Derbote ganz 
treuberzig, das Milchfieber zu baben.“ 

Auf die Derirrungen der Myſtik näher einzugeben, würde 
fehr der Mühe lohnen; doch ijt hier nicht der Ort dazu. ich 
gedenfe, in meiner Ausgabe der „geijtliben Priameln“ Roſen— 
plüts mich eingehend mit diefem Gegenjtande zu befchäftigen. 
Dafelbft foll auch die wichtigjte Kiteratur mitgeteilt werden. 
Hier fei vorläufig nur bemerft, daß fpäter in den Brüder: 
gemeinden und bei den Herrnhutern die uralte anthropologifche 
Tradition der Blutbrüder- und Blutſchweſterſchaft noch lange 
weiterlebt. Das „rojenfarbene Blut Ehrijti” (ob hier eine 
geheimnisvolle Beziehung zu dem Dichternamen „Rofenplüt” 
vorliegt?) war eben „ein ganz befondrer Saft“, ein Lebens: 
fitt für große Kultgenofjenfhaften. (Welche Gottheit der 
germanifchen Mythologie, reſp. welcher Heilige der Fatholifchen 
Kirche, mag wohl für Chriftus zu fubjtituieren fein?) Dieſes 
bindende Element vereinigt aber nicht nur die Homoferuellen, 
jondern auch die Heteroferuellen. Im Ebebunde fließt die 
Blutbrüderfchaft mit der Blutfchweiterfchaft zuſammen. 

Sehr bemerfenswert jind bier einige Lieder des jog. (böhmiſchen) 
„Brüdergeſangbuches“ (v. J. 1735), wofelbjt auch häufig 
das „Jeſulein“ auftritt. Wir zitieren als befonders harafteriftifch 


die Nr. 211% (Mel.: Wenn wir arme fünder etc.), ein Brautnachtlied 
(Chriftus als Hymen?) [vgl. Dehmel, Die zweite Yadıt.]: 

[1]. Knäbelein! dein männlichs Weſen 

ift mir armen zum genejfen, 

daß ich, als ein ftreiter-Pnabe, 

theil an deiner findheit babe. 

2, Deine heilaeTerfte wunde 

falbe mich zum ebe-bunde, 

anf dem aliede meines leibes, 

das zum nutzen meines mweibes; 


5. Und das purpurrotbe öle 

fließ anf meine priefterhöhle, 

und fie recht7gefchieflih mache 

zu der procnrator:fache: 

4. Daß ich meine tbeure riebe 

mög umfaffen mit der liebe, 

damit du dein Weib umfangen, 

als es-dir jur feit ausgangen. 

5. In dem binutaen liebesfchmerze 

ſegne ich mein eheherze, 

und das Blut der erſten wunde 

madıt das öl beym ehe-bunde. 
Aus Strophe 4 erjehen wir die befannte Antitypie: Chriftus ift 
Adam, Eva ift feine Rippe. Chriftus wird auf diefe Weife 
gar zum Ehemann; feine Eva ift eben jede beliebige Seelen: 
braut. Alle diefe Beziehungen der männlichen und weiblichen 
Kultgemeinden zur menfchlichen Ehe find bisher noch wenig 
oder gar nicht behandelt worden; auch in dem fonft guten 
Buche von Weſtermarck fehlt derartiges gänzlich). 

Wie leicht Fonnte alfo nun Brauch und Sitte von Ehe und 
Brautfchaft auf die Klofterliebe zum Jefulein übertragen werden! 
Der winnasangh (vgl. oben S. 111—113) wurde am Ende gar 
ebenfalls geiftlihb umgedeutet. Die Novize, die den Schleier 
nimmt, wird vom Seelenbräutigam beimgeführt. Es muß bei 
diefer Zeremonie ziemlich ftürmifch bergegangen fein; vgl. 
Bruinier, Das deutfche Dolfslied, 5. 35: „Die Ehe gilt nad 
altfriefifjhem Rechte erft dann für gefegmäßig, 'wenn die freie Sriefin ge 
fommen iſt in des freien Frieſen Gewalt mit Hornes Kaut und mit der 
Dorfgenofjen fejtlihen Schall, mit der feuer Brand und mit Wonneſang',“ 
ufw. "Dal. Kögel, &. 6.1, 1,45 und in Pauls Grundriß II, 12 
[1901], 40: „... mit hoernes hluud ende mit bura cenhlest. mit bäkena 
brand ende mit winnasangh ...; der winnasangh bei der Heimleite, ein Chor: 
lied ritnalen Charafters, wie zu vermuten, erflärt ſich durch ahd, wunni- 
sangön jubilare Graff 6, 255 f. Neocorus hat davon nichts, denn zu feiner 
Seit war der wunnisang ſchon durch Spiellente erſetzt: de brüt, als vor- 
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bemelt, kumbt mit rütern, wagen und spellüden na des brüdegames begeren 
unde verordening an. Unter beftimmten Seremonien wird fie ins Haus ae 
leitet (Xeoc. 115) uſw.“ 

Die allmähliche Derdrängung des Gejanges durch die Inſtru— 
mentalmufif läßt ſich audy bei den Norwegern beobadıten. Man 
lefe Björnfons Novelle „Der Brautmarfch” (deutfch von 
Wilhelm Lange, bei Reclam) und man wird einige germaniftifche 
Beobachtungen macden.!) Sollte nun einjt der Verſuch gewagt 
worden fein, bei der „Heimführung” einer „Himmelsbraut“ 
ähnliche turbulente Szenen zu veranlaffen? Kombinieren läßt 
fich dergleichen ganz wohl, nur leider nicht beweifen. Und jelbit 
wenn winnasang wirflid eng mit winiliod verwandt fein follte 
(vgl. oben 5. 115), fo ift ja befanntlicy aus unferer Kapitular- 
jtelle fein fejter Anhaltspunft über den direften Zuſammenhang 
der winiliod mit Kiebesbräuchen zu gewinnen. 

Immerhin ift jedoch ſoviel als gefichert zu betrachten, daf 
die mit allen weltlihen Liedern einft untrennbar verbunden ge 
wejenen Handwerks: und Gewerbebräuhe, oft abergläubifb- 
mythologifch umgedeutet, im Kloſter, bei der veränderten Be: 
Ihäftigung, zu ganz feltfamen Bedeutungen gelangten. Mi: 
verftändniffe waren dabei feine Seltenheit. 

Es ift zu vermuten, daß alle Abarten des deutfchen 
Winneliedes in den Klöftern gepflegt wurden; die männlichen 
bei den Mönchen, die weiblichen bei den Nonnen. Diefe Zwei— 
teilung ergibt fi) nach dem eigenartigen Charafter der Berufs: 
arbeit, die für beide Gefchlechter verfchieden war. Die agrarifchen 
und häuslichen Bejchäftigungen, deren Geräuſch dem Refrain 
der Lieder als Dorbild diente, find bei der gewiljenhaften 
Okonomie des geiftlihhen Zuſammenlebens ganz unentbehrlich. 
Sie werden feineswegs von gedungenen Kohnarbeitern, fondern 
von den Klofter-\nfaffen felber ausgeübt. Man denke an die 
abfommandierten Handwerfer einer militärifjhen Kompagnie! 
Diefes fparfame Syſtem frijtet dem Winneliede auch beim Klerus 
ein langes, ja ein unfterbliches Keben. Doc ergaben fich natur: 
gemäß gewiffe Modififationen. Das weltliche Element tritt 
zurück und macht dem geiftlihen Pla. So ift hier bereits der 
Grund für das allmählihe Derblaffen der Erwerbslieder zu 
fjuchen. Die $ortfhritte der Kultur befchleunigen dann die 
Umgeftaltung der ganzen Art. Doc fchimmern deutlich noch 
die Rudimente hervor, fo daß der Kımdige Refonftruftionen 
wagen darf. 





) Auch mufifalifche Studien find nicht ausgeſchloſſen. Am Scluffe 
der Überſetzung findet ſich die Notiz: „Die Mufif des ‚Brautmarfches unter 
dem Originaltitel: ‚Brudeslätten‘ von Thorald Jerichau ift erjchienen bei 
£ofe in Kopenhagen (Dresden, B. Sriedel).“ 
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Gab es deutfhe Siemannslieder? TDiefe müßten von 
männlicher Hatur gewefen fein, denn das Säen iſt nur fchein- 
bar eine leichte Arbeit. Sie wird nit von Frauen, fondern 
von jungen Männern vorgenommen (vgl. oben 5. 122) und 
erfordert eine fichere Hand, einen feiten Griff, fowie namentlid) 
ein Fräftiges, gleihmäßiges Dahinfchreiten (in der holperigen 
AUderfurhe?). Die Arbeit des Siemanns wird taftmäßig voll: 
zogen, wie das Dreſchen. (Bezeichnend für diefe Derwandtfchaft 
ift vielleicht das ebenfalls ſchon feit geraumer Seit zu konſta— 
tierende Dorhandenfein der Säemafchine, neben der Dreſch— 
mafchine.) Mithin find Säelieder zu vermuten! 

In gedruften Kalendarien findet man etwa feit der Mitte 
des 15. \h.s zum Oktober ein Mlonatsbild, das den Säemann 
bei der Arbeit vorjtellt. Wiederum erfcheint hier diefe Figur 
als ein bartlojer junger Mann. HSwei Reimpaare erflären das 
Medaillon. So heißt es 5. B. in dem ‚Zu Augspurg von 
Hannsen Schönsperger‘ im Jahre 1495 gedructen Kalender, 
Bl. c. 11jb:: 

¶ Ir gottes namen amen 
Säe ich meinen Samen 
Ich bit dich herr Sant Galle 
Das er mir nützlich falle, 


Der heilige Gallus bat feinen Tag am 16. Oktober. Au 
diefem Schußpatron flehten aljo die Säeleute. Ob fich in jenen 
beiden Reimpaaren der Anfang eines Siemannsliedes er: 
halten hat? Das Nacflingen einer folhen Gattung wäre 
vielleicht bei Matthias Claudius nachzuweifen; vgl. fein Lied: 
„Am Grabe”.!) 

1. Der Sämann jäet den Samen; die Erd’ empfängt ihn und über 
ein Kleines feimet die Blume heranf. (5 Strophen.) 

Idg. Süerlieder find vielleicht in den Geſängen und feier: 
lihen Umzügen der fratres arvales zu vermuten. Agrarifcher 
Kult ift immer der Urgrund des winiliod! Auf einem Irrtume 
beruht dagegen, was bei Karl Bücher, Arbeit und Rhythmus, 
Leipzig 1899, 321, Anm.» über den versus Saturnius gejagt 
ift. Diefer metriſche Terminus bezieht ſich nicht direft auf 
Siemanns: oder überhaupt landwirtichaftlihe Verhältniſſe, 
fondern bedeutet: „altfränfifcher, antediluvianifcher Ders, ge 
wiffermaßen noch aus dem Saturnifchen Seitalter herrührend“ 
(gütige Mitteilung von Herrn Prof. Dr. Auguft Brinfmann, 
jest in Bonn). Allerdings werden die Themata für ſolche 


1) Liederbuch des deutſchen Volkes. Ersg. von Carl Haſe, Felir 


Dahn und Carl Reinecke. Neue Auflage. Leipzig, Breitkopf u. Härtel, 


1883; Ir. 999. 
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uralten Geſänge überwiegend von agrarifher Natur geweſen 
fein, jo daß ſich die beiden Deutungen des Ausdruds vielleicht 
berühren fönnten. 

Heutzutage präfentiert fih uns der Säemann ftets als eine 
vereinzelte Geftalt, und ebenfo erfcheint er bereits jeit dem 
Mittelalter, auf den Mlonatsbildern, in Kalendarien des fünf: 
zehnten Jahrhunderts und der folgenden Jahrhunderte. Nur 
auf ganz großen Aderflächen erbliden wir vielleicht mitunter 
mehrere Säer gleichzeitig, die dann aber jedesmal fo weit von 
einander getrennt find, daß fie nicht in eine gegenfeitige Der: 
bindung oder eine gemeinfame Aktion eintreten Fönnen. 

Das muß in der Urzeit anders gewefen fein! Wir haben 
uns bier eine geſchloſſen marfcierende, oder doch wenigitens 
eine unter fich im Konner befindliche Säer-Abteilung vorzuftellen, 
die ein gewiffes Arbeitsquantum vereint erledigt. Analog it 
das Dreſchen, wobei noch heute eine Dreiheit beifammen it, 
wenn es ausnahmsweife immer noch mit der Hand und dem 
Slegel gefchieht. Man denke ſich, wie jchon gejagt, das Säen 
ja nicht als eine allzu leichte Tätigfeit! Dieſe Derrichtung er: 
fordert, gleich dem Drefchen, großes Geſchick und ftarfe Aus: 
dauer; weshalb fie denn auch am bejten in Gemeinfchaft mit 
anderen, fowie taftmäßig, vorgenommen wird. Die Säe- 
mafchine fcheint dem alten Auftande dadurdy wieder nahe» 
zufommen, daß fie die Arbeitsfraft mehrerer Kandleute in 
jih vereinigt und fo in furzer Seit ein großes Penfum zu 
abfolvieren imftande ift. (Ich fee voraus, daß dem Leſer die 
Konftruftion und die Anwendung der Säemaſchine durch Autopfie 
oder Abbildungen befannt find. Die einfache Pferdefraft, im 
eigentlihen Sinne des Wortes, fpielt bei diefem nftrumente 
noch eine Rolle; Dampf und Eleftrizität fehlen bier bisher.) 
Alles dies fcheint vielleicht dafür zu jprechen, daß es einjt ge 
meinfchaftlihe Säemannslieder gegeben hat.!) für die Nefon- 
ftruftion des idg. agrarifchen Opfer-Rituals ift diefe Annahme 
fast unentbehrlih. Die fehleudernde Handbewegung der Säenden 
opfert die Erftlingsförner des Getreides auf dem Altar, deſſen 
Flamme diefe Gaben verzehrt. Dabei ftimmen die Jünglinge, 
im Gleichfchritt die Opferſtätte umfchreitend, das Säerlied an. 

Ausfaat, Frucht und Ernte werden jymbolifch verglichen 
mit Geburt, Tod und Auferftehung. Ein fchwermütiger Inhalt 
fcheint den Säerliedern eigentümlich gewejen zu fein. Das 
gleiche gilt von den Schnitterliedern. Das Fallen der Garben 





I) Bei diefer Gelegenheit möchte ih eine Frage aufwerfen. Kennt 
vielleicht jemand ein Kied (oder Gedicht), das mit den Worten beginnt: 
„Der Sämann ftreut mit ftarfer Hand 
Den Samen aus ins weite fand.” ? 
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gemahnt den arifchen AUgrarphilofophen wiederum an die Der: 
gänglichfeit alles Irdiſchen. („.... Geburt und Grab, Ein 
ewiges Meer, Ein wechjelnd Weben, Ein glühend 
£eben,....”!) Der urſprünglichſten Art des Schnitterliedes 
ſcheint fih zu nähern Ür. 775 bei Böhme, Dolfsthüml. Lieder 
d. D. i. 18. u. 19. Ih., Leipzig 1895 (S. 592). Es ift dies aller- 
dings ein Kunftlied, gedichtet 1870 von Joh. Ludwig am Bühl, 
das jedoch, obgleich es mehrfach komponiert wurde, meijt nad) 
der bei Böhme aa). mitgeteilten Volksweiſe gefungen worden 
zu fein ſcheint (Weftfalen, Kreis Waldbroel, 1892): 
1. Laß’ dich jchneiden, laß' dich fchneiden, 
Ernte reif und warm! 
Sieb, ein Mädchen voller Freuden 
Sammelt dich im Arm. 
Im ganzen fehs Strophen. Die vierte bringt das memento 
mori, die fünfte den Auferftehungs:Hedanfen: 
4. Einft auch fall’ ih Schnittermädchen 
So dahin, dabin — 
Und es regt fi wohl fein Blättchen, 
Daf ich nicht mehr bin. 
‚ Über $rüblingsodem mwehet 
Meber Grab und Flur, 
Und aus toter Hülle gehet 
Scönere Yatur. 


Weit verbreitet war das im Wunderhorn als „Fatholifches 
Kirbenlied“ bezeichnete 6ſtrophige Stück, verfürzt, wie Böhme 
meint: „Der Tod als Schnitter” (Erk-Böhme III, Ar. 2152), 
welches zuerjt 1657 in Regensburg gefungen worden fein ſoll 
und auf ein „aktuelles“ Erlebnis anzufpielen fcheint (Tod eines 
jungen adligen $Sräuleins? Pol. Erf-Böhme III, 5. 850). Eine 
mit transponierter Melodie verwandte Yftrophige Faſſung (nad) 
Böhme die urfprüngliche) jteht bei Böhme im Altd. Eb., 
Ceipjig 1877, als Tr. 650; der Herausgeber bemerft dazu 
(aaO). S. 759): „Das Kied ift feit der Mitte des 17. Jahrh. auf fl. BU. 
gedrudt worden und in Pathol. Geſangbüchern und weltl. Kiederbüchern zu 
finden. In verkürzter Geftalt tritt es im Wh. 1,55 (m. U. 1, 159) auf. So 
auch bei E. Weyden, Kölns Dorzeit 270; Simrod, Volksl. ir. 571. — 
Durch die Ausgabe im Wborn. ift das Kied auch in proteft. Ländern ver: 
breitet worden und dadurch Goethes Ausfpruch in feinen Rezenfionen zum 
Wunderborn (Goetbes Werke 35, 186) in Erfüllung gegangen: ‚Katholifches 
Kirchen. und Todeslied, verdiente protejtantifch zu fein“. 

Die fürjere, 6ſtrophige Faſſung hat fih bis heute erhalten 
und wurde mehrfach fomponiert; nah Böhme, Volksthüml. 
C. d. D. 5.591, u.a. aub von Mendelsfohn. Dajelbit als 
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Xr. 772 gibt Böhme die moderne Kaffung unter dem Titel: 
„Der Schnitter Tod” mit der beliebten Mielodie von £uife 
Reihardt a. d. J. 1819. (Beliebter ift die Kompojfition von 
Brahms.) Ich fetse die erfte Strophe diejer jüngften Faſſung her: 

1. Es ift ein Schnitter, der heißt Tod, 

Der hat Gewalt vom höchſten Gott; 

Heut’ wett er das Meſſer Es jchneidt jchon viel befjer, 
Bald wird er drein fchneiden Wir müſſen's nur leiden. 
Hüte dich, ſchön's Blümelein! Hüte dich, ſchön's Blümelein! 

Wir gehen wohl nicht fehl, wenn wir den Binnenreim 
der dritten und vierten Feile, der überall durchgeführt ift, (aud) 
in allen 9 Strophen der längeren älteften Saffung), als den 
lautmalenden Refrain des Schnitterliedes anfehen. (Klang, 
Ton oder Geräufh?) Bei Messer : besser wird etwa die 
Senje auf dem Schleiffteine gewest, und bei schneiden : leiden 
wird fie auf dem Streichriemen probiert! (Man vergleiche, 
was oben S. 159 f. und 5. 142 über derartige onomatopoetifche 
Kehrreime vorgetragen wurde.) Die Mlufifverftändigen mögen 
entfcheiden, ob etwa in der älteren Dolfsmelodie oder in der 
fheinbar nicht ganz ebenfo melandyolifchen Kunftweife der Cuiſe 
Reichardt (die „Dorfchrift” lautet hier bei Böhme „Gemäch— 
lich“) der Derjuh gemacht worden ift, jene charafteriftifchen 
Töne nahzuahmen. Daß bereits die ältefte Safjung, den Tod 
in einem Blumengarten mähen läßt, anjtatt im Ahrenfelde, 
ift jüngere abertragung (Paradies?), tut aber nichts zur Sache. 
Die alte Jdee lebt auch ſonſt noch, im Reformations-Seitalter 
fo gut wie heute. Man denfe an die Totentänze des Hans 
Holbein, wo neben den Klängen der Senfe auch noch das 
fhaurige Klappern des Unochengerüſtes zu vernehmen it. 
(Saint-Saöns, Danse macabre.) In dieſer Faſſung ift die 
Jdee dramatifch gewendet: der Tod verfchont Feinen Stand, 
fein Alter, Fein Geſchlecht; Stände, Altersflaffen und Gefchlechter 
entfprechen den Blumen des Gartens. 

Weitere Kiteratur über die Schnitterlieder — ein bisher 
noch arg vernadjläfjigtes Gebiet! — findet man in der fehr 
injtruftiven Abhandlung von E. K. Blümml (Wien): „Ger: 
manifche Totenlieder, mit befonderer Berüdfichtigung Tirols”; 
erfchienen im „Archiv für Anthropologie”, U. F. V, Heft 5 u. 4, 
Braunfdhweig 1906, 149— 181; daf. S. 161®, Wir werden auf 
diefe Arbeit noch öfters zurücgreifen müffen. 

Bevor nun in der Mühle das Kom anlangt, muß es 
unter dem Taktſchlag des Drefchflegels den Rus oder 
Brannen abgerungen werden. Beide Tätigkeiten, das Drefchen 
und das Mahlen, find Deranlafjung zum Entftehen von Arbeits: 
liedern gewejen; von Arbeitsliedern mit lautmalendem Kehrreim. 
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Die zahlreihhere Schar möge zuerft vor uns aufmarfchieren: Das Müllerlied. 
— es find die Müllerlieder, die eine lange und noch keines— 
wegs in allen Punften aufgehellte Entwidelungsgejchichte be- 
fiten; vom lesbifchen &eı, yiia, &deı bei Plutarh (Bücher!, 
Keipjig 1896, 38; Abhdlgn. d. philol.-hift. BI. d. Kal. Sächſ. Gef. 
d. W. 39, 17,5) bis zu den Liedern Wilhelm Müllers oder gar 
zu Rihard Dehmels „Mühlenlied“ [sic?] mit dem wuchtigen 
Refrain: „Mahle, Mühle, mahle!” Die deutjchen Urzuftände!) 
müffen zunächſt refonftruiert werden, bevor wir auf diefem Ge— 
biete völlige Klarheit erlangen fönnen. Dor allen Dingen find 
Wafjermüller- Lieder und Windmüller- Lieder auseinander- 
zubalten. Im Kinderliede lebt heute wohl nur noch die zweite 
Gattung („Es klappert die Mühle, die Klipp und die Klapp!”); 
die erfte ift aber älter und war vermutlich einjt auch reichlicher 
vertreten. (Über altdeutfche Mühlen, und was damit zufammen: 
hängt, vgl. Heyne, Wohnungswefen, im Regifter 400°; bef. 198 
über die Waſſermühle als Dorwerf.) Auch Waffermühlen Flappern. 
öchſt eigentümlih ift die Rolle, welche die „Schöne Die ſchöne 
Müllerin” (Erf:Böhme I, ir. 155— 156”) in diefen Kiedern Müllerin. 
ipielt. Sie ijt fofett, viel umworben und betrügt zuweilen ihren 
Mann (mit Geiftlihen?). (Dal. Bödel, Ur. 67.) Die Mühlen 
lagen abfeits, oft verjtecht im Walde; jo konnte fih die ganze 
Romantif des Räuber: und Kiebeslebens über diefe geheimnis- 
vollen Schlupfwinfel ausbreiten. Es ift ficherlich Fein Fufall, 
wenn der Dolfsmund den Müller als Dieb, zugleich aber auch 
als großen Buhler bezeichnet. Weber und Schneider ftehen, 
was erjteres betrifft, im gleichen Verdachte; vgl. die Spridywörter 
bei Wander II, 759, 1—5. Daneben tritt aber beim Müller 
der erotifche Zug hervor. In einem fehr derben Windmüller: 
liede lautet die erfte (und einzige?) Strophe: 
Und der Windmüller mablt, 
Wenn der Wind aut geht, 
Und er liebt [Euphemismus] feine Frau, 
ER [Parallele zu Seile 2] 
Bemerkenswert erfcheint der Umſtand, daß Waffer- und 
Windmühlen ja eigentli als Mafchinen bereits auf einer 
Stufe ftehen mit Säe- und Drefhmafchine. Die urfprünglichite Die 
form der Mühle war die Handmühle, das mühjame Fer- handmühle. 
reiben des Getreides zwifchen Steinen. Hierbei ijt eine fitsende oder 
gebücdte Haltung unerläßlih; das gleiche beobachteten wir beim 
winiliod (vgl. oben 5. 148). Die imıuödroı Höaf haben daher 
oft eine gequälte, gedrückte Gemütsverfaflung zum Ausdrud ge 
bracht (was allerdings im allgemeinen fein Charafteriftifum des 


1) Dal. 3. 8. die oben 5. 61, Anm.?) zitierte Schrift. 
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winiliod zu ſein ſcheint). Internationale Beiſpiele findet man 
bei Bücher aa®. S. 33—40 (am bekannteſten iſt wohl die Stelle 
bei Homer, Od. 20, 105 ff.). Bücher fcheint mir jedoch zu weit 
zu gehen, wenn er fagt (5. 40): „Inhaltlid zeigen alle diefe Ge 
fünge einen gemeinfamen Charafterzug: fie fnüpfen an die Lage der 
Arbeitenden an; ſſie enthalten Gelegenheitspoefie — bierin ſehr unäbnlich 
den „Müllerliedern® der modernen . Goldfchnitt-Eyrif, weldhe allgemeine 
Gefühle zum Ausdruck bringen und felbftverftändlih auch in formaler Be- 
ziehung mit dem Rhythmus des Mahlens nichts zu tun haben. Die 
Wind: und Wafjermüble erfordert überhaupt Pein* rbythmifches Arbeiten. 
Auch bei den verfchiedenen Formen der Handmühle find verſchiedene 
Körperbewegungen nötig, und vermutlich wird fib das aub in dem 
Rhythmus der dazu gehörigen Geſänge ausgejproben haben.“ Dier: 
gegen ift einzuwenden, daß die Arbeitspoefie, gleih allen 
Bräuchen, höchſt fonfervativ auftritt. Mit Fähigkeit halten 
ſich noch Kieder und Kehrreime, wenn die alten Arbeits- 
formen längjt verfchwunden find. (Der lautmalende Refrain: 
„Die Klipp, die Klapp!” ſcheint übrigens erjt mit der Wind— 
müble, alfjo mit der jüngjten Mübhlenform, aufgefommen 
zu fein! Mit Fähigkeit hält ſich auch das feminine Element 
der Müllerlieder: die Sklavinnen jeufzten unter der Kaft harten 
Srohndienftes; fie ſchmachten alle nad der Erlöfung (von feiten 
des Herrn!). Als jpäter die Ehe (Mionogamie) auch in der 
Mühle einzieht, ändert ſich das Derhältnis etwas; der feminine 
Zug bleibt jedoch bejtehen. Die Mlüllerfrau hält es nun oft 
mit dem Großfneht (vgl. oben 5. 105!), da der Müller häufis 
auf Reifen abwefend tft, um Korn einjufaufen. Die Tätigfeiten 
des Mahlens und des Kiebens werden als Motive ganz ohne 
Zwang durch das „objcöne Symbol“ miteinander verfnüpft 
(vgl. oben 5.72 u. 143 u.). 

Dem Untergang nahe ift die Tätigkeit des Flachsreffens, 
und auch die Flachsrefflieder, von denen noch weit größere 
Refte, etwa nur fog. „Rudimente” erhalten find, dürften denn 
faft gar nicht mehr als ſolche befannt fein. Infolgedeſſen be- 
ſchäftigt ſich auch die Literatur wenig mit diefer Gattung, 
während die Mühlenlieder noch bisweilen traftiert werden.!) 

Eine Derbindung des Klofterliedes mit dem Slachsreffliede 
tritt auf bei Erf-Böhme als Ür. 1565 (III, S. 399; aus Weft- 
falen, Gegend von Soeft, 1856); Überfchrift: „Klöfterlein 
bauen.“ Ganz Mar ift uns diefe Situation heute nicht mehr; 
doc) fcheint es ficy wieder um das arme fchmachtende Mädchen 
zu handeln, das erlöft werden foll (Nonne und Pater); es find 


1) Dal. z. B.: Arthur Petaf, Die Lieder der ſchönen Müllerin. Ein 
Beitrag zur Mübhlen-Romantif. Progr. d. Staatsaymnaftums 3. Jalan. 1906. 
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5 Strophen. Jedenfalls ift das ganze ein gemeinfames, weib- 
lihes Arbeitslied. Ebda. Kr. 1566 [Der Maulwurf (Motf)] 
ift dagegen ein männliches Arbeitslied (Flachsarbeiter-Geſang) 
vom Tliederrhein, 1886 gehört; die genauere Provenienz, ſowie 
über Milieu und Parallelen, möge man bei Erf-Böhme aa®. 
naclefen. Diejer Gejang ift ein fog. „Wiederholungslied“. 

Die Slachsrefflieder (Erf-Böhme II, Mir. 1560—65) find 
dem Stadtfinde deshalb faum noch verftändlich, weil ihm die 
begleitende Handlung unbefannt if. Bücher jagt über fie 
(aa®. 5. 40): „glahsrefflieder finden fich noch zahlreich in Weftfalen 
und im Rheinland. Sie werden beim Abftreifen der grünen Samenfnoten 
des Flachſes gefungen, einer ziemlih mühfamen Arbeit, welche mittels 
eiferner, in die Balfen der Scheunenwände eingelaffener Kämme gefchieht, 
durch welche die Slachsftengel bandvollweife hindurchgezogen werden. In 
der Regel verfammeln ſich dabei die Burfhen und Mädchen des Dorfes 
zur freiwilligen Bilfeleiftung, und die £ieder, welche fie zu dem taftmäßigen 
Surren des Kammes fingen, tragen den Charafter ausgelafjener Mederei. 
Uber fie fchliefen fib, mandhmal mit ausgefprodhener Nachahmung des 
Kammfchwirrens, unmittelbar dem Rhythmus des Reffens an, wie in 
folgendem Beifpiel aus der Gegend von Dortmund: 


Ar. 5. Rem sen jo jo! 
Boven an de Kökendör Do sitt de fule Puke! 
Rem sen jo jo! [41] Unner on de Pülle, 
Do kümmt der leckere Schlükes dör, Do krast se em Mülle, 
Do seih eck noh. Rem sen jo jo! 
Mitten unner de Luken, Du Lecker, du Lecker, huho! 


Häufig werden einzelne Heilen improvifiert oder doch an gewiſſen 
Stellen die Namen anwejender Perfonen eingefegt. Hie und da wird der 
Tert von einem Dorfänger vorgetragen, und der Chor fällt nur beim 
Refrain ein; oft geftalten fich diefe Lieder auch zu Wechſelgeſängen zwifchen 
Keffern und Binderinnen.“ 

Bezügli der Namens-Einſetzung verweift Bücher (aaO. 
5. 41) auf Reifferfcheid, Weftfälifche Dolfslieder, 5. 94 ff., 
188 ff.; den Wechſelgeſang betreffend, fo zitiert er ebda: Ib. d. 
Der.s f. nd. Spr.forfchg. 1877, 152 ff.; Firmenich, Deutjchlands 
Dölferftimmen I, 268; III, 175. 

Es liegt alſo im Flachsreffliede ein echtes altes winiliod 
vor. Alle Merkmale eines ſolchen jtellen fih ein: rhythmifcher 
Urbeitstaft der Melodie, Neckverſe, Wechfelgefang, Impro— 
vifation mit Namens Einſetzung. 

Das gleihe gilt auch von den Slahsbrechliedern, die 
noch dazu nur von Mädchen und frauen gefungen werden 
(Bücher 41), wodurd der Charakter des winiliod noch ftrenger 
gewahrt erfcheint. Über das Slachsbrehen belehrt uns wieder 

Teutonia V: Ubl, Winiliod. 12 
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ausführlib Bücher (aaO. 41): „Das bei diefer Arbeit benußte hölzerne 
Gerät (Breche oder Brafe) beftebt aus einem feften Teil, der £ade, welche 
aus mehreren gleichlaufenden Schienen zufammengefügt ift, in deren Spalten 
ein einarmiger, an einem Ende um einen Zapfen drehbarer, am andern 
mit einer Handhabe verfebener Hebel paßt. Die gedörrten Flachs (oder 
Banf-) Stengel werden handvollweife auf die Lade gelegt und durch die 
AUbwärtsbewegung des Hebels mehrfach gefnidt, wodurd die holzigen Be- 
ftandteile von dem Baſte getrennt werden. Das taftmäfige Anfichlagen 
des Hebels auf die £ade ergiebt einen lauten Klang, der, wenn mehrere 
Brecherinnen beifammen fiten, fich zu einem febr lebendigen Rhythmus geftaltet.” 


Diefe gute Befchreibung wird uns noch anfchaulicher, wenn 


Flachsbtechen wir die Anmerfung bei Heyne vergleihen: Körperpflege 


Einfluß der 
Kunftpoefie. 


und Kleidung ujw. 2227, Dafelbft ift auch S. 221 f. der 
Tert nacyzulefen. Dal. auch Nahrungswefen I7f., 70. Den 
von Bücher (aa®. 41) überlieferten beiden Brechliedern (weib- 
lihe Hedlieder aus dem Kuhländchen, Mähren) würde man 
allerdings, ohne die beigefügte Erflärung, den Charakter des 
winiliod faum anmerfen. Diefelben lauten folgendermaßen: 


Ar. 6. 
1. Ei, mei liebes Malchen hie, 2. Er wird schon wegen deiner 
Jetz ist die Reih an dir! An braunen Standpalz anhan, 
’S is eben an der Zeit: A brauner Standpals 
Ich weiss dein feiner Knecht Das is a edle Zier. 
Er wart’ of dich allein; Ei mei liebe Frische Lies 
Er will dich eba hon. Jetz is die Reih an dir! 

Ar. 7 


1. Fritz Steff der steht hübsch feine, 2. Was würde dem nicht brave stehn, 
Er trägt a schwarsbrauns Hütelein, Weil er a braver Junggesell is, 
Das Hütlein steht ihm brave, A braver und a feiner: 

Die Sien (Rosina) die hatihn gerne. Die Siene is schon seine. 


Man vgl. nod bei Erf-Böhme III, Kir. 1558: „Flachs— 
brecherin“, und 1559: „Brechhausliedchen“. 

Don einer etwas abweichenden Art ift das bei Mar fried- 
länder, Das deutfche Kied im 18. Jh. II, Stuttg. und Berlin, 
5. 308 mitgeteilte Lied; UÜberfchrift: „Beim Flachsbrechen“. 
Mit Hoten.) Hier ſcheint fich jedoch bereits der Einfluß der 
Kunjtpoefie ein wenig geltend zu machen, was vielleiht auch 
durch die (vom Herausgeber hinzugefügte?) romantifche Titel: 
fafjung bejtätigt wird. In den beiden von Bücher mitgeteilten 
Liedern zeigt fih dagegen die urwüchfigjte Natur. Namentlich 
fir. 6, der „Wechſel“ zwifchen Kieschen und Malchen, die ſich 
gegenfeitig mit ihren refpeftiven „Schätzen“ aufziehen, ift ſehr 
hübfh und präfentiert uns, wie auch Ür. 7, einen frauenhaft 
engen Horizont: Liebe und ſchöne Kleider, Hüte etc. 


Eine dritte Gattung von Klachsliedern, bei Bücher nicht Das Slade- 
erwähnt, jtellt jih uns dar in den Slahsfchwingeliedern ſchwingelled. 
(„Dedbslieder”). zuber diefe Art unterrichten wir uns bei Heyne, 
Körperpflege und Kleidung 222 .: „In den mhd. Quellen, die auf 
die Dorbereitung des Flachſes eingeben, werden nur bliuwen, swingen, 
dehsen und hacheln, hecheln genannt. Das swingen des Flachſes oder 
Hanfes geſchieht an einem Gejtell, mhd. swinge, mit näberer Bezeichnung 
als hanfswinge genannt, im Dereine mit dem dehsen, welches das Schwingen 
ftets begleitet und darum öfters auch geradezu ftatt swingen gejett ift; 
aber das dehsen bejteht darin, dag man nad dem eigentlihen Schwingen 
den an der Schwinge fejtgebaltenen Flachs oder Banf noch einmal mit 
einem Bolzje oder Eijen abPlopft, um die noch haftenden einzelnen holzigen 
Teildhen des Stengels, die dem Bleuen und Schwingen mwiderftanden 
baben, zu [225] entfernen. Das Plappende Geräuſch des Dechſens wird 
in einem Kehrreime Gottfrieds von Neifen recht bezeichnend nachgeahmt.* 

(Dal. daf. zu diefem Pafjus die Anmerfungen 78—81.) Das 
dreijtrophige Kied, in welchem diefer Hehrreim auftritt, lautet 
jo (45, 21—46, 2 Haupt): 


Uns jungen mannen sanfte mac‘ 30.dar in sö muoste ich keren: 


an frouwen misselingen. wan si dahs, 
ez kam umb einen mitten tac, wan si dahs, si dahs, si dahs. 
dö hörte ich eine swingen: 
25. wan si dahs, Si sprach 'hien ist der wibe niht: 
wan si dahs, si dahs, si dahs. ir sint unrehte gegangen. 
35.€ iawer wille an mir geschiht, 
Guoten morgen böt ich ir; ich she iuch lieber hangen.’ 
ich sprach got müeze iuch &ren.’ [46.] wan si dahs, 
zehant do neic diu schaene mir: wan si dahs, si dahs, si dahs. 


Diejes (nad) Haupt unvollitändige) Lied habe ich in meiner Des Neifers 
Doftor-Difjertation (Unechtes bei Neifen; Göttinger Beiträge Dechslied. 
zur deutfchen Philologie, hrsg. v. Wilh. Müller u. Mor. 

Heyne IV, Paderbom 1888), 5. 204—208 dem Neifer gänz- 
lich abgeſprochen (vor nunmehr bald 20 Jahren). Heute möchte 
ih mich doch lieber mit einem non liquet begnügen. Dielleicht 
dichtete Gottfried das Kied nah einem volfstümlichen Porbilde 
(mit demjelben Refrain). Zu 5. 206 meiner Differtation be: 
merfe ich jest noch, daß die Schwierigkeit der Seile 45, 55 fich 
einfach löſt, wenn wir den Akzent auf der legen: ‚Si sprach 
'hien ist der wibe niht: etc; d. h.: „Soldye Weiber, wie 
Ihr zu finden hofft, gibt es bier nicht!” (Man hört ja wohl 
auch jagen: „Das ift fo Eine”; mit befonderer Betonung.) 
Im Kebhrrein hebt ſich deutlich ein Fräftiger Schlag von drei 
ſchwächeren ab; die Mielodie ijt Teider verloren. Auf etwaige 
obſcõne Anfpielungen habe ich aa®. 5. 207 bingewiefen. Dort 
12* 
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find als Parallelen höchſt paffend nachzutragen die DWB. I, 189 
gefammelten Stellen aus Hans Sachs und den Faſtnachtſpielen 
über das ‚abschütten der agen von den rocken‘; eine bedenk— 
liche Spinnftuben-Sitte, die übrigens wohl noch heute nicht ganz ver: 
geſſen it. (Dal. nod Bücher, 5. 75—86.) 

Über die Spinnerinnen: «Lieder haben wir bereits oben 5. 145 
gehandelt; vgl. dazu noch Bücher aaO." 42f., Ert-Böhme II, 
Trr. 858%» — Diefe zuleßt behandelte Reihe von Kiedern 
gewährt uns ein Beifpiel für die Erfcheinung, daß beim Ge— 
winnen eines und desjelben Gegenstandes (alfo z. B. der Kein: 
wand) eine ganze Serie von winiliod hintereinander aufmarfchiert. 
Die Folge ift aber fulturhiftorifh wohl diefe: Kefflieder, Brech— 
lieder, Dechslieder, Spinnlieder, Windelieder (oben 5. 150). Es 
fommen dann die Weblieder, von denen Bücher 45 f. einige 
Beifpiele mitteilt (Homer, Dergil). Bemerkenswert ift feine 
Ur. 9, ein littbauifches Spinnerinnenlied von 13 Strophen, „deffen 
Wortlaut lebbaft an die bei den Mühlengefängen gemachte Beobahtung 
erinnert“ (aa®. 45). Dies bezieht fih wohl auf jeme Stelle, 
wo Büder fagt (38): „Oft mag es fi dabei [bei den Mühlen: 
liedern] um JImprovifationen gehandelt haben, zu denen der einfache 
Rhythmus des Mahlens die Arbeiterin einlud. Iſt doch ähnliches noch in 
neuerer Zeit bei Wegervölfern beobachtet worden.“ Alle diefe Kieder 
fallen in Bücers erſte Abteilung der Arbeitsgefänge, betitelt: 
„Einzelarbeit und Gejellfhaftsarbeit”. Er zählt dazu 
nody die Kieder der Klöpplerinnen (im Erzgebirge), die beim 
Slehten (von Matten, Körben, a gefungenen Kieder, 
die Baftlöfelieder, die Acker- und einbaulieder, die 
Mielflieder, von den Jagdliedern die Mlarfchlieder der 
Elefantenjäger, dann die beim Tätowieren, bei der Be- 
fhneidung und bei der nfibulation gefungenen Kieder, 
endlich die Wiegenlieder (44—54). Auf alle diefe Gattungen 
ſoll alfo zutreffen, was aaO. 5. 58 über das ältejte Mühlenlied 
gejagt ift: „Die Derfe entjieben fih den metrifhen Kegeln der Alten, 
wahrfcheinlich weil jie ganz der Bewegung des Mahlfteins folgten, ....“ 
Bajtlöjen und Wegerichpflüden wird (48 f.) mit Recht zu: 
fanımengeftellt; diefe Arbeiten veranlaffen die von mir fog. 
„aupflieder” (oben 5. 142—44). Das Awiebelfegen in 
Kaſchmir (49) Fönnte ein Säerlied „auslöſen“; aber es ift 
weibliche Arbeit. Wir fonjtatieren ſomit auch Säerinnen: 
Lieder. Die Hirtenlieder jchließt Bücher (50) aus, weil jie 
feine „echten Taktlieder“ jind. Vogl. über die Hirtenlieder 
oben (bei uns) 9. 65. 116. 

Echte Taftlieder find nun aber die Mielflieder. hr 
jhwermütiger Tonfall dient dem Zwecke, die zu melfende Kuh 
willfährig zu machen. Sie wird jonft unruhig und wirft etwa 


den Kübel um (vgl. in der „Brasmete” von Hermann 
von Sadhjenheim den Ders 282°, 287 der Ausgabe von 
Baltaus: Da schlug die kü den kübel vmb). Oder fie ver- 
fteigt fih am Ende gar zu Tätlichfeiten gegen die Mielferin. 
Beides macht das Geſchäft des Melfens unmöglihd. Wie man 
die Pferde durch Pfeifen befchwichtigt, fo „stillt” man die Kühe, 
gleich den Kindern, dur Singen. Auf oftpreußifchen Gütern fingen 
die Melferinnen bei ihrer Derrichtung eine melancholiſche Strophe: 

„Lieber Richard, meinft du’s ehrlich? 

Oder treibft du's nur zum Scherz? 

Glaube mir, es ift gefährlich, 

Zu verführ'n ein Mädchenherz!“ 

Die Weife ift, mit ihren langgezogenen Tönen, auch den Melk, Wiegen. 
biejigen, (Königsberger) Keierfäften eimverleibt worden. Kine und Shlummer- 
große Ühnlichfeit befteht zwifchen den Mlelfliedern und den  Neer 
Wiegen: oder Shlummerliedern. Das darf man jest wohl 
ohne Scheu ausfprehen. Aber noch vor circa 50 Jahren’ hätte 
es als fchwere Barbarei gegolten, die Kinder mit den Kühen 
auf die gleiche Stufe zu ftellen. Das Schlummerlied war von 
poetifhem Glanze umftrablt („Die Mlutterliebe thut fein Auge 
zu“; ufw.), und auch bei fchlichten Kiebesliedchen, die man als 
einfache Mielfftrophen zur Zeit noch nicht erfannt hatte, fehlte 
es nicht am äfthetifcher Derhimmelung. Nunmehr wifjfen wir, 
daß Schlummer: und Melflieder Wirtſchafts-Bedürfniſſe find! 
Menſch und Tier gehören gleibhmäßig zur Wirtfchaft; vgl. oben 
>. 151 f. (Upotheofe der Mlutterliebe noch bei Bödel, Pfycol. 
d. Dolfsdchtg.) Über die MWiegenlieder fpäter! 

Derwandt mit den Mielfliedern find die Kuhreigen; vgl. Der Aubreigen, 
Erf:Böhme II, Nrr. 1471— 1480.) Auch die Shyweizerbuben- 
Lieder find hier wohl nody anzufchließen (aa. Vrr. 1481 ff., 
3. B. 1484: „Lied der Alpenhirtin”.). Das Melflied kann 
auch als „Wechſel“ auftreten (Duett zwifchen Magd und Knecht), 
wie aus dem feltfamen mixtum compositum im Wunderhorn 
hervorgeht (I, 198 f. Borberger = I, 108 Griſebach), welches 
die Aithetifer ftarf bejchäftigt hat; etwa in feiner Eigenfchaft 
als „reizend ſchalkhaft“ oder dergl. Goethe bemerkte dazu: 
‚Bar fnabenhaft von Grund aus.“ 

Diejes (jchwäbifche) Kuhberuhigungslied jteht im einer 
6itrophigen Faſſung bei Erk-Böhme im II. Bde, unter der 
UÜberjchrift: „Wer hat das Kieben erdaht?”; mit Eiteratur- 
Angaben. Eine Berftellung (in 5 Strophen) verfuchte ich: 

) In melodiöfer Binfiht ein ungemein wertvolles Motiv, fowohl 
für die Dofal-, wie auch für die Inftrumental-Mufif. Befannt ift 3. B. der 


prabtvolle Kuhreigen aus der Ouvertüre zur Oper „Wilbelm Tell“ 
(1829) von Rojfini; zweifellos eine Dolfsmelodie. 
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„Das deutſche Lied“, Leipzig 1900, 5. 169. Bier iſt aber auch 
Strophe III noch zu ftreichen, da fie eine felbjtändige Mielf: 
jtrophe ift; nebjt Melodie nachgewieſen von Bücder?, 1899, 
S. 105 unter Tr. 44 (aus dem obern Kainadhthal in Steier- 
marf). Sie lautet (das Mädchen ſpricht): 

„Meine Mutter hat nur 

Ein fchwarzbraune Kub; 

Wer wird fie denn melfen, 

Wenn ich beuratben thu?“ 
(Der Bräutigam foll Erſatz fchaffen; ein Reft der Kaufehe.) Aus 
ſolchen fliegenden Strophen festen fich die Melflieder zufammen. 

Es folgen dann bei Bücher unter den „Arbeitsgefängen” 
die Abteilungen 2: „Arbeiten im Wechſeltakt“ (54—60) 
und 3: „Arbeiten im Gleichtakt“ (60-75). Ich möchte 
mir bier die Anmerkung erlauben, daß diefe beiden Abteilungen 
vorwiegend die männlichen Arbeitslieder umfafjen, während 
die weiblichen in der erjten Abteilung enthalten find (1. Einzel: 
arbeit und Gefellfbaftsarbeit; 57—60). Die leichtere Be: 
fhäftigung, meift nur Handarbeit, fällt dem weiblichen Gefclechte 
zu; fie eignet fih weniger zum rhythmiſieren. Das ſchwere 

andwerf dagegen, die Arbeit des ganzen Körpers (Mund, 

and, Rumpf, Knie, Fuß) ift Sache der Männer; hier wird die 
Arbeit eine taftmäßige. Der Gleichtaft wird für die ſchwerſten 
Derrichtungen aufgefpart, während der Wechfeltaft die mittel: 
ſchwere Arbeit Fennzeichnet.!) 

Auffallen muß es, daß Bücder ein +itrophiges Schmiede: 
gefellenlied, das jchon feit dem 17. Jh. befannt ift, fowie ein 
Böttcherlied, in die erjte Abteilung verwiefen hat. Beide ge 
hören in die zweite Abteilung und find mit den Drefcher- 
liedern, vielleicht auch mit den Schnitterliedern zufammenjuftellen. 
(Bücher 54 erblidt das Charafteriftifum der 2. Abteilung im 
Schlagen und Stampfen.) 

Bei $riedländer im II. Bde fommen hier die ſchon halb 
funftmäßigen Hotenbeifpiele in Betradht: 5. 506: Dröfcer: 
lied; 5. 5362: Drefcerlied; 5. 457: Böttcherlied; vermutlich 
aud das Schlofferlied, 9. 444. Dagegen ift das Jägerlied, 
5.458, wohl der erjten Abteilung zuzufchreiben. Die niedere 
Jagd ift ja noch heute Domäne des weiblichen Geſchlechtes 
(Taubenihlag und Hühnerhof, Gänfe- und Entenzucht); ein Reſt 
der Urzeit (Haustiere und Ungeziefer). Der Kaninchenftall! 

Drefchlieder treten erſt mit Auffommen des Flegels hervor 
(Bücher 54), find alfo eigentlich bereits Mafchinenlieder! Das 

) Diefe Scheidung trifft allerdings nur für die biftorifche Heitperiode 


zu. In der Urzeit follen die Männer aefanlenzt und den Frauen die jhwerfie 
Arbeit überlafjen haben. Aber von der Urzeit wiffen wir leider nichts. 
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orientalifhe Drefchen mit Ochſen (vgl. Deuteron. 25, 4), deren 
fräftige Fußtritte man verwertet, erinnert an die menfchlichen 
Stampflieder; angewendet z. B. bei der fundamentierung eines 
Haufes (Bücher 56) oder beim Stampfen der hirſe (vgl. oben 
5. 148; diu stampenie: Triftan 2295. 8062). Das Militär 
fennt vielleicht heute noch ähnliche Bräuche. Wenn 5.3. ein 
zugejchütteter Schüßengraben planiert werden foll, fo läßt man 
eine Abteilung Infanterie, eventuell im Lauffchritt, diefe Stelle, 
wo das Erdreidh noch loder ift, hin und her abjchreiten. Der 
betreffende Platz wird bald ganz feft und hart, erfcheint dann 
allerdings etwas vertieft. Auf diefe Art werden auch die „ge: 
wellerten” Tennen in den Dorffcheunen bergeftellt (Nutzbar— 
machung der jugendlichen Tanzfreudigfeit beiderlei Geſchlechts!). 
Bei diefer Tätigkeit („Sußarbeit”!; vgl. oben 5. 147 f.) laffen 
ſich wohl entjprechende Geſänge vermuten („Fußlieder”!)). 
Beim Keltern des Weines, alfo bei den Winzerliedern, Das Winzerlied. 

icheinen Motive des Rupfliedes (Trauben:Ernte!) hereinzufpielen, 
jo daß wir eine Mifchgattung anzunehmen hätten. Das Rupfen 
(vgl. 0.5. 144) ift die leichtere Arbeit und fällt den Weibern anheim 
(meijtens den jungen Mädchen, da die Frauen zu Haufe bleiben 
müfjfen), das anftrengende Keltern (Ausdrüden des Traubenfaftes 
durch Stampfen mit den Füßen) fteht den Männern zu; natür- 
lich gibt es in beiden Fällen Ausnahmen. Bemerfenswert er: 
ibeint bei Erf:-Böhme im II. Bde die ir. 1557, betitelt: 
„tecderei unter Winzerinnen”; ein „Keffenicher Winzerlied, 
1819 von Hoffmann v. Fallersleben aufgefchrieben” (Keffenich 
bei Bonn). Es ift diefes dreiftrophige Kied eine reelle Weiber: 
Hichtigfeit und erinnert lebhaft an die beiden von Bücher mit- 
geteilten Brechlieder aus dem Kuhländdhen. Zweifelhaft bleibt, 
ob wir ein Mädchen-Duett oder einen Wechſel (zwifchen einer 
Jungfrau und einem Jüngling?) vor uns haben; vielleicht auch 
ein Terjett? Die drei Strophen lauten (Allegro, a-dur): 


1. Die Trauben, die wir fchneiden, 2. Bie ift einer, der Adam heißt 
: Und die find thüre, :] I: Und der ift wilde, :] 
Wenn woll’n wir Jungfer Lieſche Er führt ein filbernes Kärftchen 
Wol zu der Kirhen führe? In feinem Schilde, 
Bei! die Trauben die find thüre. Bei! der Schelme der ift wilde. 


3. Er ift jo wilde nicht, 
: Er wird auch wiedrum zjahm. :| 
Er nahm fih Junafer Kiesche 
In feine Arme lang. 
Bei! Die Zeit fiel ihm nicht Tanga! — 


Mit der Interpretation dunkler Stellen wollen wir uns hierbei 
nicht aufhalten. Das eine nur fei bemerft, daß jedesmal bei 
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der Interjektion: „Hei!“, in der fünften Seile jeder Strophe, der 

Traubenfchnitt ruckweiſe volljogen wird. In mufifalifcher Hinficht 

fällt deshalb audy eine Note von längerem Zeitmaße auf diefe Silbe. 

Das Wie ganz anders erflingt der Rhythmus der (männlichen) 

—— Dreſcherüeder! Etwas kunſtmäßig ſcheint allerdings das 

PeBeh, fhöne daftylifche Drefcherlied aus Kitthauen zu fein, das Bücher 
40 f. unter Yir. 21 mitteilt: 


1. £eute, ftebt auf; denn die Uhr ift fchon drei! 
Faſſet die Slegelein früh! 
Burtig! Schon rief uns das Hahnengeſchrei; 
Sutter begehret das Dieh. 
Rühriger find fie im Nachbarenhaus [!]: 
Hört ihr? fie drefchen die Gerſte ſchon aus. 
Klipp, Flapp, Mapp! 
Klipp, Flapp, klapp! 
Klipp, Plapp, Plapp, Plapp! 

2. Unfer Geſchäft ift von alters befannt, 
Baute doh Adam das Feld. 
Bat ja, geleitet von göttliher Hand, 
Sleifig den Ader beitellt. 
Sieht auch der Städter gleich vornehm darein, 
Kümm’re uns gar nicht, gedrofhen muß fein, 
Klipp, Mapp etc. 


(Ufw., noch 2 weitere Strophen; Quelle: Bartſch, Dainu Balfai, 
S. 175f.) Bei foldyen Stüden iſt Dorficht geboten! 
Das Böttder- Derwandt mit dem Drefcerlied ift das Böttcherlied; 
lied. mittelſchwere Befhäftigung, männlicher Arbeitsgefang, gemein: 
fam, doh im Wedjeltaft, häufig obfcön gefärbt (lettere ift, 
wie gefagt, eine Eigenfchaft, die dem weiblichen winiliod wohl 
faft völlig abgeht; vgl. oben S. 90f.). Den volfstümlichen Ton 
hat befonders gut getroffen friedrih Wilh. Auguft Schmidt: 
Werneuchen in feinem („bodhanftändigen“!) Kunitliede: „Der 
Böttcher” (Mildheim. Kiederb. Nr. 480), mitgeteilt bei Uhl, 
D.». £., 5. 200: 
1. Ich bin der Böttcher, ich binde das Faß; 
Dom Binden wohl wird mir die Stirne oft naß; 
Doch hurtig und munter die NReife herum 
Und dann mit dem Kammer gewandelt rund um, 
Rund um, rund um! 
. Jch bin der Böttcher, ich binde das Faß; 
So fröhlich und flinf, als wär’ es nur Spaß, 
Und mad’ ich dabei den Küden oft Frumm: 
So ift es doch Inftig, zu wandeln rund um, 
Rund um, rund um! 


4 
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5. Ich bin der Böttcher, ich binde das Faß, 
Und würd’ ich ein Prinz, was hülfe mir das? 
Ich wäre nicht beffer, nicht frober darum, 
Und wär’ auch nicht fleißig und ginge rund um, 
Rund um, rund um! 


4. Drum bleib’ ich Böttcher und binde das Faß, 
Und ſchaffe für Weib und Kinderchen was; 
Die fhmanfen dann Abends und freuen fich drum, 
Daf fleißig um’s Faß ging der Dater rund um, 
Rund um, rund um! 


Diefes hübſche Kied, das wohl heute noch unvergeffen  ift, 
sing mit der Mielodie audy in andere Sammlungen über; 
z. B. in Ehriftian Gottlob Kaifers „Deutſche Kiedertafel”, 
2. Aufl., Leipzig 1828 (bei Kayfer & Schumann). In den 
großen Kieder-Repertorien ift es jedoch leider nicht zu finden. 
Da jest das Intereſſe am deutfchen Kinderliede wieder leb— 
bafter erwacht ift, jo möge gerade diefes Kied, das mit einem 
„Bewegungs-Spiele” verbunden werden fann, angelegentlichit 
empfohlen jein. 

Das Büttnerlied bei Meifen (44, 20—45,7) wird wohl 
mit Recht als Dolfslied betrachtet; vgl. meine Diff., 5. 215—18, 
woſelbſt Parallelen und £iteratur. Daf. heißt es $. 215: „Über 
die veralteten männlichen Reime: ‚künde, günde, buünde'‘, welche v. d. Hagen 
(HMS IV, 82b) irrtümlich als vom Dichter ſcherzhaft angebrachte erflärte, 
vgl. man Knod [G. v. N. u. f. Lieder, Tüb. 1877] 5. 52, Anm. ı 
und Zeterling S. 25." Ich möchte mich heute der Anficht zuneigen, 
daß diefes die Stellen find, an denen bei der Wiedergabe des 
Liedes, deffen Melodie verloren ift, der taftmäßige Schall 
des Klopfhbammers nahgeahmt wurde. Die unanftändige 
Deutung des Kehrreims tritt breit hervor in der bei Uhland, 
Dolfsl. II, 973 mitgeteilten Faſſung diefes Liedes aus Dalentin 

olls Hs. (Augsburg 1524—26, BI. 125); vgl. Haupt zu 
Ueifen 45,7. Beim Dortrage diefes Liedes (außerhalb der 
Arbeit!) find entiprechende Heften zu vermuten; etwa folgende 
Bewegung: die flache rechte Hand jchlägt, im Böttchertaft, mit 
der Fläche nah unten auf die zur Fauſt geballte Kinfe, die 
Seigefinger und Daumen gefchlofjen nady oben hält. Der be- 
gleitende Gefichtsausdruf „bedarf feines Kommentars”, wie 
man zu fagen pflegt. Auf diefe Art denken wir uns die 
Urbeiter-ITeclieder entjtanden; vgl. oben S. 139 f., desgl. 5. 72 
oben, wo das Necken implicite, bei der Erwähnung freund- 
ſchaftlicher Lieder, zu fupponieren ift. 

Die genannte Erweiterung (aus Holls Hs.) findet ſich auch 
bei Böhme, Abd. £b., 5.594, als Xr. 478; desgl. bei Oscar 


Des Neifers 
Büttnerlied. 


Tas Schlot- 
fegerlied. 


finaben. Spiele. 
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Schade, Handwerferlieder, Leipzig 1865, 5. 192 f.; daf. in der 
Nähe (S. 190—96) noch ähnliches Gut, zu welchem allem der 
Herausgeber (5. 196) bemerft: „Wie in den vorftehenden Kiedern die 
Chätiafeit der Faßbinder eine eigentbümliche llbertragung erfährt, giebt 
es noch eine Reihe nicht unbeliebter Handwerfslieder, die die Thätigfeiten 
anderer Handwerke auf Inftige Art fchildern, nicht obne Smweidentiafeit, die 
bisweilen fogar höchſt obſcön wird. Don der letiteren Art ift ein Uhr— 
macerlied u.j.w. [197]. Sehr weit verbreitet, aller Orten in Deutic- 
land zu hören (auch bier in Köniasbera), ift das Schornfteinfegerlied.* 
Die Schlotfeger-Lieder find meijtens unanftändig. (Ob auch 
E.B. Nr. 1659?) Das Mildheimifche Liederbuch unternimmt ein 
Erperiment, das wohl noch immer mißglüdt ift: es verfucht, die 
Gattung anftändig zu machen (Vr. 468; vgl. Uhl, D. d. £. 201). 
Nicolai ließ fib, in feinem „Pleynen, feynen Almanach“, jur 
Charafterifierung und Deripottung derber Dolfspoefic, das Schorn: 
jteinfegerlied ebenfowenig entgehen, wie das Böttcherlied. Daſ. I, 
Tr. 29 (Ellinger) findet man ein (vermutlich echtes, wenn auch un- 
orthographifch wiedergegebenes) Stüd, betitelt: „Eyn Sclott: 
feger £yd*. 
[1.] 's Morgens wenn ich fru uffitee 
Vnndt den Scorfteyn fegen aee, 
Klopf ich leyſe ann di Cur, 
Schone Jungffram fommpt berfur., 
[2.] „Be! be! he! wer Plopfet ann, 
„Der mich f' leiß uffweden fann? 
Ich jtee bir ynn aller ſtil, 
Der den Schorfteyn fegen wil. 
[5.] „Iunger G’jelle horet ann, 
„Waz ich euch wil jagen ann; 
„Ser der Schorfteyn groß od’r Pleyn, 
„zeet jelbft wi jr fommt hineyn.” 
[6.] Auf dem Buben wird eyn Mann, 
Der den Schorftern fegen kann. 
Nimbt feyn Keerlon, feat Bur fremd, 
Alle Schornfteyn’ wert onndt breyt. 


Die Knaben fpielen oft „Schornjteinfeger”, wie fie denn über- 
haupt auch die Befhäftigungen vieler anderer Handwerfe nadı: 
ahmen. Bei dieſer Gelegenheit erlernt die Jugend bereits das 
zweideutige Berufslied und fingt es in aller Unfchuld nad, ohne 
die Obfcönitäten zu verjtehen. Erft jpäter geht dem Jüngling der 
Doppelfinn folcher Derfe auf. Wir machen uns eigene Gedanken, 
wenn wir über die Jugend des Dichters Klaus Groth bei Eugen 
Molff leſen (Weftermanns Mionatshefte, April 1899, 5.29f.): 
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„Etwa zwölf Jahre mochte Klaus Groth zählen, als er ein hochdeutſches — 
Schornfteinfegerlied in’s Plattdeutſche überfetzte und des Nacdhtwächters 
Sohn, den er als natürlichen Untergebenen öfters verwandte, durch 
einen Schilling bewog, es den gemeinfamen Spielgenoffen vorjufingen.“ 
Yun, hoffentlich ift diefes Schornfteinfegerlied für die jugendlichen 
Gemüter nicht allzu anjtößig geweſen! — Hier fei noch bemerft, 
daß im Saftnachtipiel des 15. Jh.s das „Schlotfegen” nicht auf 
den Geſchlechtsverkehr, jondern auf die Säuberung des ‚hintern‘ 
bejogen wird. Im 50ſten und 105ten $aftnachtipiel bei Keller 
(die beiden Spiele ftehen in einem gegenjeitigen Abbängigfeits-, 
rejp. Derwandtihafts:Derhältnis) tritt eine Revue-figur auf, die 
575,51 Schlotmark genannt wird; ihr Sprüdhlein, mit welchen 
jie fih und ihr Handwerf präfentiert (auch eine Art von winiliod?!) 
wolle man fip. 375, 32—376, 7; 789, 4— 135 felber nachleſen. 

Hier feien angereiht die Lieder der Scheerenfchleifer, von 
denen Schade (aa®. 5. 252—56) einige bemerkenswerte Bei- 
ipiele mitteilt. Das Gewerbe der Scheerenfchleifer ift wohl mur 
noch auf dem Lande anzutreffen, in Städten bat man fie felten. 
Hier in Königsberg fommen fie noch vor, doch habe ich ihren 
‚eri‘ nicht mehr gehört (cf. in einem Quodlibet von Umaranthes 
[18. Jb.]: ‚Scher Schlip! Scher Schlip!‘; bei Uhl, d. ®. 
Priamel 465,41. Vgl. ebda. 465, 119: ‚Brill! Brill‘ [gleichfalls 
Amaranthes], der Gewerberuf der Brillenjchleifer), Es wäre 
die Möglichkeit denfbar, daß der jedesmalige — im 
Refrain des betreffenden winiliod als Metiv Derwendung ge 
funden hätte. Doc ift dies meines Wiffens faum jemals ein- 
getreten, und zwar deshalb nicht, weil der Gewerberuf nur in 
den allerjeltenjten Fällen vom Arbeitsgeräufche hergeleitet wurde. 

Bei Schade aad. S. 235 f. fteht ein (anjtändiges) Kied: 
„Der Sceerenfchleifer” („Aus der Gegend von Cotbus [sic] 
in der Mark“; 6 Strophen), welches im Refrain deutlich das 
Arbeitsgeräufh wiedergibt: 


[1.] 's fommt der fremde Schleifer ber, 
Schleifer ber, 
Schleift die Meßer und die Scheer, 
Meßer und Scheer, 
Meßer und Scheer. 
Bſch bſch bich. 
[2.] Junge, geb das I] Dorf hinein! 
Da wird was zu fchleifen fein.‘ 
Meßer und Scheer etc. 
[3.] „Ib bin ſchon lange drin gemeft 
In dem alten Rattenneft.“ 
Meßer und Scheer etc. 


Das Scheeren⸗ 
jchleiferlied. 


Ftedrih Start. 


Der Wedjeltatt. 
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[4.] Junge, geb! hol’ Waßer her! 
Daf wir fchleifen Meßer und Scheer.‘ 
Meßer und Scheer etc. 
[5.] ‚Junge, geh! hol Brantemein! 
Der erfte Schluck joll deine jein. 
Meßer und Sceer etc. 
[234] [6.] Die Scheerenfcleifer rund um drebn 
Und auf einem Beine ftebn. 
Meßer und Scheer etc. 

Hierzu bemerft Friedrich Starf in feiner Göttinger Differ- 
tation: „Der Kehrreim in der deutfchen Kiteratur“, Duder— 
ftadt 1886, 5. 25: „Im dem Scheerenfcleiferliede Schade 225 [sic!] 
hören wir in dem Kebrreime: 

Meffer und Scheer, 

Meffer und Scheer, 

bſch, bſch bie, 
das „Fiſchen des auf den Schleifſtein gedrückten Gegenſtandes“. Es läßt ſich 
aber noch etwas mehr aus diefem Refrain heraushören! Die Worte 
nämlich: „Meffer und Scheer, Meffer und Scheer“ malen 
offenbar das Schwingen des mittels des Fußes in Bewegung ge: 
jeßten Tretrades, während erft bei „bich, bſch, bich” das Meſſer 
oder die Scheere auf den Schleifftein, der fich in Umdrehung be- 
findet, niedergedrücdt wird. Dies möchte ich hier nadıtragen zu 
Starfs ganz fleißiger und brauchbarer, nur etwas flüchtiger Sammel: 
Arbeit.!) Vgl. noch: Fidefideralla, riolala; E.-B. Mr. 1640. 

Das Scheerenfchleifer- Gewerbe entpuppt ſich danach als ein 
Wecjeltaft:Betrieb, als ein mitteljhweres Handwerf, das unferes 
Wiffens ftets von Männern wahrgenommen wird. Srivolitäten 
bleiben demnach nicht aus; vgl. Schade 2532 f. (entitellt, unter 
anderem Titel, auch bei Hicolai: I, Zr. 52): „Der Scyeeren: 
jchleifer (7 Strophen); die erfte Strophe lautet: 

'S fam ein junger Schleifer her, 

Schliff die Meßer und die Scheer. 
Batt’s gern getban, 
Thut’s noch einmal 

[5.] Was gehts dic; denn an 

Dich gehts gar nichts an 
Was fraaft denn du darnach? 
Was haft denn du davon? 

!) Daf. aa®. (S. 23) wird auch das oben S. 139 und von uns zur 
Disfuffion geftellte merfwürdige Kautbild: „ha-rum, did-scha-rum“ erflärt, 
und zwar (vollftändiger) als Webe⸗Geräuſch: „Das 

Barum diticharum, fupp, fupp, fupp! 
In dem Kiede auf die faubere Zunft der Keineweber Simrod 2sı malt das 


Geräufch des durch den Aufzug aleitenden Meberjchiffcbens und das Feſt— 
jhlagen des Gewebes mit der Weberlade. 


Die folgenden 6 Strophen, welche ſich hauptſächlich mit 
dem Schletrfen des „Stumpfen Peters“ [!] bejchäftigen, wolle 
man jelber nachlefen. Hier bei den Scheerenichleiferliedern hat 
fih alfo das Arbeitsgeräufh wie auch die Obſcönität erhalten, 
während bei der zulest behandelten Gattung, beim Schornftein- 
fegerliede, leider nur die letztere verblieben ift. 

Im Wechjeltaft bewegt ſich auch die anfteengende Arbeit 
der Zimmerleute, welche mit der Befchäftigung des Böttchers 
verwandt zu fein fcheint. Zu Beginn der dreiaftigen Oper: „Zar 
und Simmermann“ von Albert Lorging (Tert vom Kompo— 
niften) fingt Peter der Große auf der Schiffswerft zu Saardam 
ein zweiftrophiges Simmermannslied, deffen trochäifcher, mit 
Daftylen gemijchter Rhythmus dem Beiljhlag entfpricht; als 
feitmotiv ift ein Simmermannsruf eingefügt (Tertbub von 
Bote und Bod, Berlin): 


[1.] Auf, Gefellen, greift zur Art und regt die nerugen Arme, 
Daß fo Herz und Blut mit jedem Streihe mehr erwarme! 
Dröbnt der Schlag im Holz, als will die Erd’ erbeben, 
Jauczt des Simmermanns Bruft vor wonnigem £eben! 
Wadrer Simmermann, 
Baft ja Sreude dran — 
Wohl auf!!! 
Denfe, was du Punftvoll baueft, das trotzt jeder Wuth in graufen Mettern, 
Was dein Beil erfaßt, das muß ein Präftiger Hieb auch zerjchmettern. 
[2.] Auf, Gefellen! der Gigantenbau kann nur gelingen, 
Wenn fidh alle Kräfte einigen, ihn zu vollbringen! 
Seht dann Euer ftoljes Werk die Meere durchjagen, 
Dur des Mordens Eis und Südens Gluth kecklich fih wagen! 
Wadrer Zimmermann, 
Baft ja $reude dran — 
Balloh!!! 
Ba, wie Donnerfturm den rief’aen Ban wild umPracht, ihn zu zerfplittern, 
Doch er troßet fühn der Fluth Geheul und dem Strahl in Gemittern. 


Am Sclufje des dritten Aftes wird diefes Motiv wirfungs- 
voll wieder aufgenommen, beim Abfchiedsgruße des Zaren. Wie 
der Schiffsbau einft nur Holzwerf war, wenigjtens in feinen Haupt: 
Bejtandteilen, fo war aud) der Hausbau einft nur Holzwerk. Erſt 
mit der Seit des römischen Einflufjes fommt der Kalf auf, fommt 
der Mörtel auf. Seit diefer Zeit find auch die SZimmermanns- 
lieder mit den Maurerliedern verbunden. Beide Gattungen 
vereinigen fih im Wanderliede, denn merfwürdigerweife dürfte 
wohl fein anderer Stand das Simmermanns- und Maurergewerbe 
an Wanderluft übertreffen. Diefe Tatjahe jcheint aber leicht 
erflärlih. Denn ift der große Bau des Palajtes vollendet, jo 


Das Zimmer. 
mannselied. 


Der Abſchieds⸗ 
gruß. 


Das Herren. 
haus, 


Das Buanopfer. 


gibt es am Orte für die vielen Teilnehmer feine würdige Arbeit 
mehr zu verrichten; jie gehen auf die Wanderfhaft und juchen 
jih aufs neue einen „Bauberren“. 

Daß die Simmerleute bei der Erribtung eines Schloſſes 
mitwirfen, ift eine ganz geläufige Dorjtellung. Die germanifche 
Holjhalle, das „Herrenhaus“, liegt diejer Dorftellung zugrunde. 
Der Steinbau (Kirchenbau) ift jünger und hat andere (romanifche) 
Traditionen, weshalb die Zimmergeſellen, als die ältere und 
vornehmere Junft, auf die Miaurergejellen, welche ſich ihnen erjt 
jpäter anſchloſſen, mit einer gemwiffen Überlegenheit hinabjehen. 
Die vielen Baumeijter:Sagen!) find ein jprechendes Heugnis 
für den geheimnisvollen Charakter diefer uralten Gemeinſchaft. 
Später verfhmilzt die „Hütte“ (der Steinmegen) mit dem alten 
Simmermannshandwerf und feinen Gebräuhen. Ganz; ver: 
blaßt erfcbeint die Junftfitte dann endlich in den Geheimbünden.?) 
Bei den freimaurern fcheint jich der letzte Reſt diefes Zeremoniells, 
mit orientalifcher Miſchung (fisfult!), erhalten zu haben. Diejen 
ganzen langen Weg legt nun auch das winiliod der Zimmer— 
leute mit zurück. Wer fennt alle feine Etappen? 

Das Arbeitsgeräufch ift im Simmermannsliede verhältnis- 
mäßig nur felten anzutreffen (Cortzings Lied jcheint ein Kunft- 
produft zu fein). Dagegen zeigt diefe Art eine gewiffe Hin- 
neigung zum Schaurigen und Traurigen, ja zum Blutigen und 
Graufenhaften. Die vielfah variierten Sagen vom „Bau: 
opfer“ mögen hier noch mitwirfen. Bezeichnend iſt es auch, 
daß die Bauhandwerfer bisweilen mit ihren vornehmen Be- 
fanntjchaften renommieren; jie halten fich eben für unentbehr- 
lich. Dol. etwa bei Rowald? S. [115]: 

Seid fröhlich, jeid fröhlic. 


Lied der Bauhandwerfer. 


Wir haben jbon Kaifer und Könige gejehen. 

Sie tragen gold’ne Sterne und müſſen vergehen. 

Ja, nicht Reichtum madıt glücklich, Sufriedenbeit macht reich. 
Ja, wir alle find Brüder, ja, wir alle find gleich, 


Oder noch deutlicher ebda S. 128 f.: 


Der Simmerleut Ebhrenlied. 
($liegendes Blatt aus dem Anfang des 19, Jabrbunderts.) 
[1.] Simmerleut find brave Kent, Kaiſer, König, fürften, Grafen 
Die man braucht zu aller Seit: Können fie ja nicht entraten, 


— 
— 
— 





!) Einiges bei Paul Rowald, Stadtbauinſpektor in Hannover: Brauch, 
Spruch und Kied der Bauleute. Bann. 1892; 21903, Daf. [115]—129: 
Lieder, [194] f. Literatur. — Diele folche Kieder bei Albert Nieß, Hofjimmer- 
meifter in Braunfchweig, Tafcbenldb.*, Bridbwa. 1900. ) Dal. Geora 
Schuſter, Die gebeimen Geſellſch, Drbdan. u. Orden, 2 Bde, Keipz. 1906. 
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[2.] Im dem deutfch und welchen and Manchen Bau tun wir aufführen. 
Jit das Handwerf wohl befannt Unſer Handwerf tut florieren. 


ufw.; noch 11 Strophen. In der 2. Strophe, Zeile I und 2, 
fönnte man eine tiefere Beziehung vermuten. Iſt diefe Stelle 
vielleicht eine Anfpielung auf den foeben erwähnten Zuſammen— 
ſchluß der Zimmrer- und der Maurerzunft? Als dritte iſt 
dann die Schlofferzunft hinzugetreten, die wieder ihre be- 
jonderen £ieder hat. 

Ein ftarf demofratifher Zug ift dem ganzen Bau» Der jung, jung 
gewerbe und feiner Poeſie eigentümlih. Man fühlt ſich dem Simmergeſell. 
Königen diefer Erde gleich. Unjterblich lebt in der Sage ein 
berühmtes Mitglied diefer Innung: es ift der „jung, jung 
Himmergefell”, der feine Augen zu einem gefrönten ur 
zu erheben wagte; allerdings ift der Ausgang diefer Kiebes- 
Epifode in den meiften Safjungen des betreffenden Kiedes wohl 
ein unglüdlicher! Vgl. Shade 206: 

Und als der Galgen nun fertig war, 

Da bieng man ihn zue Stell: 

Da ift er denn geftorben 

Als wie ein Zimmergeſell. 
(Schluß-Strophe einer 7jtrophigen Faſſung bei ee. Pröhle, 
Weltl. u. geiftl. Dolfslieder....2, Stuttg. 1863, Ur. 7, 5. 13 fg.) 

Indeſſen mehr verbreitet find dieDarianten (Schade 199— 205), 
welhe die Marfgräfin den Jüngling losfaufen laffen. Wir 
haben es alfo hier mit einem jog. Halslöſungsmotiv zu tun. 
Daß diefes (Gewinnungs:!) Motiv im winiliod nicht eben felten 
anzutreffen jei, haben wir bereits oben S. 101—03 ausgeführt. 

Die Sagen von der Werbung des armen Sreiersmannes Der Meifterdieb. 
(um die Prinzeffin) find bier heranzuziehen; vielleiht auch das 
Märhen vom „Meifterdiebe” und ähnliches. Mian vergleiche 
meine Ausführungen in der Bejprehung von Holz, Kaurin: 
Sfdf. 35,254 f. Bemerkenswert erfcheint der Umijtand, daß der 

immergefelle dem jungen Markgrafen ein gewaltig großes 
Schloß baut; in einer Saffung ift es „fünfhundert Ellen hoch“ 
(Schade 201), in einer anderen „aus Gold und Marmelftein“ 
(ebda. 205). Wieder eine andere Derfion (Rowald? S. 125) fpricht 
ganz bautechnifh von den „jehshundert Shauläden”, die das 
Haus „hinaus“ gebaut worden fei. Noch heute berechnet man 
die Pracht eines Palaftes nady der Zahl der Fenſter. (Deshalb 
it auch die Schönheit der enter ein wichtiges Pojftulat. Nach 
einer befannten Anekdote foll einjt Ludwig XIV. wegen eines 
ſchiefen Senfters zu Trianon den Mlinijter Louvois zum Kriege ge 
nötigt haben.) Der Simmergejfelle wird als Zauberer hingeftellt; 
die genannten Züge verliehen ihm einen ganz eigenen Schimmer. 


Neidiſch auf das demo- und ariftofratifhe Baugewerbe ſuchen 
die anderen Handwerfe diejes hyperbolifhe Element nachzuahmen. 
So beſchlägt der Schmied mit 500 Hufeifen des Markgrafen 
Pferd, der Faßbindergeſell („ein Iuftiges Blut”) baut ihm em 
saß, 180 Eimer groß (Schade 205); es betätigen ſich ähnlich 
ein Schuhmadyer, ein Schneider: und ein Bädergefelle, jowie 
vom Baugewerbe noch ein Tiſchler- und ein Schlofjergejelle. 
Soldye Übertreibungen fannte das fog. „dunkle“ Mittelalter in 
natura; man denfe an die riefige Bregel oder die ellenlange 
Wurft bei den reichs- und hauptjtädtifchen Schüßenfeften. Die 
einzelnen Handwerfe refrutieren ſich aus verfchiedenen Gegenden 
Deutjblands (aber aus weldhen?l), und ebenjo gehen die Hand: 
werfslieder auf provinziellen Urſprung zurüd. Hier jind noch 
eingehende Studien zu machen (vgl. meine Notiz in der Bejprechung 
von Prahl, Hoffm. v. F. Dolfstüml. Kieder?: Sffdf. 58, 576 u., 
betreffend die „geograpbifche Derbreitung”!) Bei Schade (203) 
entpuppt jich der Simmergefell als ſchleſiſch, der Schmiedegefell 
ift aus Breslau (aljo ein Großſtädter!) thüringiſch fingt der 
Schneider, fränfifch der Bäder, und der Bötticher: (faßbinder:-) 
gefell domiziliert wiederum in einer Refidenz, nämlich in Weimar. 
Hu beachten ift auch die altholländijche Faſſung unjeres Kiedes, 
in welcher von einer borchgravinne und einem timmerman die 
Rede iſt (Schade 199— 201; Rowald? 126—28). Auf 5. 201 
bemerft Schade: „Die ältefte hochdeutſche Faſſung diefes Liedes, die wir 
fennen, und nach welcer ein Schreiber es ift, der das Kiebesabenteuer mit 
der Marfgräfin hat, ftebt im Sranffurter Liederbuche v. J. 1582... .“ 
Der vornehme Schreiber (clericus) ift aljo ein franffurter, 
ein ftudierter Reihsftädter! — Bei ſolchen Kofalftudien wird jedoch 
die Natur des Wanderliedes jtets zu berüdfichtigen jein. 

Das Abſchieds- Die Hummern 1592 bis 1601 infl. bei Erf-Böhme im 

lied. II. Bde. (5. 417—424), das Handwerfs:Lebewohl behandelnd, 

jind wohl jämtlih als Jimmermanns-kieder aufzufaffen. Die 

beiden erjten Nummern zeigen fogar in ihrem Anfange noch 

das feltene Arbeitsgeräufh, das in jeder Strophe variiert 

auftritt (in der erften Strophe fogar zwiefab). Diermaliges 

Klopfen mit dem Hammer wird angedeutet durch viermalige 
Wiederholung der jedesmaligen Anfangsjilbe. 


1592. Des Handwerfsburfhen Abſchied. 
(Marfhmäßig und derb. Mel. (g-dur) um 1826.) 
[1.] Es, es, es und es, es ift ein harter Schluß, 
Weil, weil, weil und weil, weil ih aus $ranffurt muß! 
Drum jchlag ih Frankfurt aus dem Sinn 
Und wende mich, Gott weiß, wohin. 
Ich will mein Glüd probieren, marjcbieren. 


- 


=. 195 
[2.] Er, er, er und er, Herr Meifter, leb er wahl! :]: 


Ich ſags ihm grad frei ins Geficht, 
Seine Arbeit die gefällt mir nicht. 
Ich will etc. 
[3.] Sie, fie, fie und fie, $rau Meifterin, leb fie wohll ;]: 
Ich fag ihr grad frei ins Geficht, 
Ihr Sped und Kraut das ſchmeckt mir nicht.!) 
Ich will etc. 


Ujw.; noch 4 Strophen, in weldhen von der Köchin, dem 
[Herbergs:] Dater, den Jungfern und den Brüdern Abſchied 
genommen wird. 

Als „älterer Text“ ift bei Erf-Böhme die ir. 1595 
bezeichnet; ebenfalls betitelt: „Des Handwerksburſchen 
Abſchied“: 

1. Ach, ach, ach und ach, 
Ach wie ein harter Schluß, 
Weil, weil, weil und weil, 
Weil ich aus Nürnberg muß! 
So ſchlag ich Nürnberg aus dem Sinn 
Und wende mich, Gott weiß wohin, 
Ih will mein Glück probieren, 
Marfcieren. 

2. |: Der, der, der und der, 
Der Abfchied fällt mir fchwer; |: 
Doc fällt mir diefer Troft noch ein, 
Ich kann nicht allzeit bei euch fein; 
Das Glück das muß man führen, 
Probieren, 


Ulw.; nody 3 Strophen. jn der letten ift das Arbeitsgeräufh 
wieder zwiefach dargeftellt: 
5. Das, das, das und das, 

Das Scifflein nimmt fein Lauf; 

Der, der, der und der, 

Der Schiffmann fteht ſchon drauf. 

Da fpür ich ein Sturmwindlein wehn, 

Als wollte das Schiff zu Grunde gehn: 

Da ftehen meine Gedanfen 

Su wanfen, 


1) Wer gedenft hier nicht der prächtigen Schilderung in Gottfried 
Kellers „Drei gerehten Kammmachern“, wojelbft der Obergefell beim Er- 
wachen des $rühlings den MWanderjtab ergreift, nachdem er der Meifterin 
erflärt hat: „Es find doch Fiſchel!“ („Die Leute von Seldwyla*.) 

Teutonia V: Uhl, Winiliod. 13 


Die Relikten, 


Tas Schufter 
lied. 


Der Schmied, 


Das 
geographiſche 
Lied. 
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(Erf, Liederh. 186% Vielfach mündlich: aus Bayern, dem Heſſen-Darm 
ftädtifchen und Brandenburgiſchen. Mit Benutung fliegender BI. aus der, 
2. Hälfte des ı7. Jahrh. Mel. wie vorher.“) 

Das Arbeitsgeräufch diefer Kieder Fönnte zur Not auch dem 
Shuhmacder-Gewerbe entnommen fein (Seftflopfen der Stiefel- 
Abſätze mit dem Hammer, Benageln der Sohlen ufw.). Auch 
ein Schmied Fönnte diefen Klang verurfacben, und es foll ein 
Hammerfchmiedslied geben, mit dem Refrain: 


„Es ift ja Pein Dörfchen jo Plein, 
Ein Bammerfhmied muß darin fein!“ 


(Wortlaut jo oder ähnlich; ich zitiere hier aus dem Gedächtnis.) 
Indefien das Abjchiednehmen und Wandern ift jpeziell eine 
Eigentümlichfeit beim Baugewerbe, defjen Wanderlieder ſämtlich 
als Frühlings: oder Sommerlieder aufzufafjen find. Das Schloß 
wird gezimmert in der warmen Jahreszeit. Auf einem folden 
großen Bau find Hunderte von Handwerkern aus allen Provinzen 
des Reiches befchäftigt. Nach Vollendung des Palaftes fuchen 
fie, im Winter, bei einem ſtädtiſchen Meister Unterfchlupf; der 
große Haufe zerjtreut fih in alle Winde, viele Fehren vermutlich 
in ihre Heimat zurüf. Schmied und Schufter haften dagegen 
jahraus, jahrein an der Scholle; fie haben auch Winterlieder. 
Die Wanderfhaft erweitert den Horizont der Simmergefellen. 
Sie fommen in der ganzen Welt herum, weshalb wir denn 
wohl auch das häufig behandelte Thema der „Handwerfs- 
burſchen-Seographie“ auf das Baugewerbe zurücdzuführen 
beredhtigt find. (Zwei Beifpiele bei E.-B. Yrr. 1609, 1610; 
vgl. auch die Wanderlieder Nrr. 1602—08, ebda 5. 424— 29.) 

Reifen gilt noch heute in gewiffen Kreifen als vornehm. 
So ift denn auch der Simmtergejelle durch feine weiten Touren, 
die er mit dem fahrenden Schüler gemeinfam bat, der Arijtofrat 
oder Akademiker unter den Handwerkern geworden. Als modernes 
„Produkt“ vermittelt der Ingenieur oder Architekt zwifchen 
den Bauwefen einerfeits und der Univerſität andererfeits. Die 
Ingenieur oder Architeften-Kieder repräfentieren daher eine 
Zwittergattung, ein Mittelding zwifchen dem Handwerferliede 
und dem afademifchen Geſange. Doch fcheint diefe Mittelgattung 
das Wanderlied, in welchem fit) Handwerfsbrauh und Uni- 
verfitätsfitte zuweilen berühren (vgl. Uhl, D. d. Lied, 217), einiger: 
maßen eliminieren zu wollen. Die Derwandtfchaft zwifchen dem 
Baugewerbe und den Univerfitätsfreifen ift eine tief innerliche 
und geheimnisvolle; fie wird von beiden Seiten inftinftiv 
empfunden. Wie die Pole der Magnetnadel einander erſt 
fuhen und dann abjtoßen, jo denfen und fühlen auch diefe 
beiden Parteien. In Halle an der Saale fommt es zu Reibereien 


zwifchen den „Knoten“ (ein Wort, das aus dem nd. genöte 
entjtanden jein joll) und den „Herren Studiofibus“ (E.-B. 
Kr. 1609, Strophe 14.1)). Wlan beachte den grotesfen Kafus, 
welcher die Halbbildung der Knoten fennzeichnen foll. 

Später wird es aber Ernjt mit diefer Derwandtichaft, die Der Bold. 
übrigens auch in dem gemeinfamen Seremoniell der Depofition ſchmled. 
bei Bauhandwerfern und Studenten (Jünglingsweihe und Fuchs— 
taufe) ganz deutlich hervortritt. Zur Humaniftenzeit erlangt 
nämlich eine verfeinerte Ubart des Bauhandwerfers, der Gold: 
Ihmiedegefelle (Seiner) höheres Bürgerrecht, da er die Buch— 
druckerkunſt inauguriert. Der Buchdruck gehört eigentlicy zum 
Kunftgewerbe (Initialen-Malerei), und Gutenberg war ur: 
fprünglidh ein Goldfchmiedegefelle. So berühren ſich im Refor— 
mations-Seitalter Handwerf und Studium auf das engjte. Gar 
mancher ehemalige Student, mancher litteratus, der es zu feiner 
Pfründe gebradyt hatte, ift in den Druckereien des 16. Jh.s in 
doppelter Eigenfchaft beichäftigt gewefen: als Seßer mit dem 
Winfelbafen, als Korreftor mit dem „Rotftift”; wie 3. B. Michael 
£indener, der Kompilator des „Kasipori”. Es vereinigt fich 
alfo hier die „gelehrte” Tätigfeit mit der technifchen. 

Ganz eigentümlih find daher die Buchdrucker-Cieder, Dis Druderlied. 
von denen Dr. heinrich Klenz in feinem Buche: „Die deutſche 
Druckerſprache“, Straßburg 1900, uns einige mitgeteilt hat 
(Beilage I-V). Sie atmen völlig den zierlichen Perrücden-Geijt 
des gelehrt-jhalfhaften 17. Jh.s, welchem fie größtenteils ent: 
jtammen. Bemerkenswert ijt (Beilage I) ein Gedicht des Hallefchen 
Reftors Chrijtian Gveink (F 1650), in weldhem alle termini 
technici des Handwerfs gejammelt find. Mehr zum Singen 
eingerichtet iſt (Beilage II) das: 


Budhdruderlied. 
In der Melodey: Ach Amarillis haft du dann / etc. 


1 7 


D3}e Mutter aller Künfte frey / Ihr Kunftverwandten freut euch fehr / 


hab ich gar oft gelefen / der gantze Druder-Orden; 
ift die edle Kunft-Drucderey / danckt Gott / und gebt ihm alle Ehr / 
fie ift ein nützlich Wefen / die ſolche Künſtler worden / 
ja Gottes Gab / ihr habt das Kob / 
vom Himmel ab / es weifts die Prob / 
oft follen wir drum loben für andern Künften allen / 
den groſſen Gott höchſt oben. niemand laß ihms mißfallen. 





N) Abweichend: Leipz. Comm.B.” ir. 250: Wie der Anflamer 
feine Reife erzählen thut; 24 Ster., darin Str. 7; Allg. Deutich. 
Commersb.! ir. 752: Gejellenlied; 25 Strr., darin Str. 5. 
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3. 
Der Setzer fertig und bereit 
fein Arbeit thut antretten / 
die Schriften in die Käften freut / 
man dörfft bald darauff wetten / 
nicht jedes Wort 
fomm an fein Ort / 
dieweil er ſehr thut eilen / 
recht legt er ab die Heilen. 


Uiw.; im ganzen 11 Strophen. Die vollftändige Entitehungs- 

geſchichte eines Buches wird, unter Anwendung der technijchen 

Ausdrüde, vor uns aufgerollt; in Str. 7 lieft der Autor den 

Korrefturbogen. Derfafler diefes Liedes ift vielleicht Michael 

Schirmer; vgl. Klenz aaO). 5. 118 u. XII: das Kied fcheint bei 

der depositio gefungen worden zu fein, die noch bis heute bei 

den Buchdrucdern fortlebt. Die folgenden 3 Beilagen, die fchon 

ins 18. Jh. hineinragen, find hiftorifch-allegorifche Preisgedichte, 

in Alerandrinern abgefaßt (wie Nr. 1) und faum zum Singen 

eingerichtet. Dal. noch E.B. Nr. 1628: „Buchdrucker-Orden“. 

Das Arbeits Ob das Arbeitsgeräufh im Drucderliede noch lebendig ift, 

— os wird fi) kaum feftitellen lafien. Die furzen zweihebigen Seilen 

mie 5 und 6 im jeder Strophe des Kiedes Ar. II Fönnten vielleicht 
als Kautrefrain gedeutet werden: 


ja Gottes ab 
vom Bimmel ab, 


Uſw.; doh muß man fich hüten, übereilte Schlüfje zu ziehen. 
Das „Schürfen nah Altertümern” ift eine fehr verdienjtliche 
— — kann aber auch übertrieben werden. Im Liede des 
auhandwerks iſt, wie gejagt, das Arbeitsgeräuſch überhaupt 
felten. Doc fehlt es feineswegs gänzlich! 
Das Arbeits. Ob der Liedanfang: „War einft ein jung, jung Fimmer— 
geräufh im geſell, . . .“ (3. B. Allg. Difchs. Commersb.’! o. J. Nr. 539) eine 
— lautmalende Wirkung beabſichtigt (Arbeitsgeräuſch mit Kiebes- 
Symbol)? Dieſer Wiederholung begegnen wir auch in Str. 5 
und 6. Zu vergleichen jind die geminierten \mperative: „Wad 
auf, wach auf“ (Str. 3) und „Wacht auf, wacht auf“ (Str. 5); 
bier fönnte das Anflopfen an die Tür paffend mit dem Hammer 
marfiert werden. Arbeitsgeräufh und Kiebes:Symbol find ohne 
Zweifel fombiniert in dem (ſchwäbiſchen [?] Simmermanns:) Kiede: 
„Mädele ruck, ruf, ruck“ (3.3. Keipzjiger Comm. B. f. d. d. 
Studenten 26, 1887, Hr. 389; namentlich in Süddeutſchland beliebt): 
1. Mädele rud, ruf, rud an meine rechte Seite, i hab’ de gar zu 
gern, i kann de leide! :]: bift fo lieb und aut, ſchön wie Milch und Blut, 
du mußt bei mir bleibe, mußt mir Seit vertreibe! 


2. Mädele and, gud, gud in meine fhwarje Auge, du Pannft dei 
lieblihs Bildle drinne fchaue :|: Guck no recht drei nei, du mußt drinne 
fei, bift du drinne 3’ Haus, fommft au nimme raus. 


3. Mädele du, du, du mußt mir den Trauring gebe, denn fonft liegt 
mir ja ner mehr an mei’'m Xebe :|: Wenn i di net Frieg, gang i fort in 
Krieg, wenn i di net hab’, ift mir d’ Welt a Grab. 


Die Sperrung der Schlagworte rührt von uns her und foll eben 
das Klopfen andeuten. Der erfte Teil jeder Strophe wird piu allegro 
gefjungen, der zweite dolce; vielleicht find die Strophen aus zwei 
urfprünglich verfchiedenen Beftandteilen zufammengefchweißt. Die 
Entjtehungsgefhichte, nebft Literatur, und fonftige Darianten 
findet man bei E.B. II, 5. 348f. (Mr. 525: „Die Aus- 
erwählte“). Das Kied fteht dort unter der [Derlegenheits-(!)] 
Abteilung: „Liebeslieder. 2. Neuere (aus dem 18. und 19. 
Jahrhundert). a. Kiebesluft” (vgl. vorn: „Inhalt des zweiten 
Bandes”); Xrr. 504—677. 

Kaum weniger umfangreih ift dafelbft die Abteilung Der Trennungs- 
„b. Liebeslied”; Nrr. 678—740. Der Trennungsſchmerz iſt ſchmerz. 
uns bereits beim Klofter- und Soldatenliede begegnet (vgl. oben 
5. 86), und zwar mit weltlicygeiftlihem Doppelfinn. Diefelbe 
Erfheinung zeigt fih auch im Abjchiedsliede des Baugewerbes. 
Diefes „Lebewohl des Handwerfers” ift aber ein frühlings-, 
ein Wanderlied, troß feinem jchwermütigen Klange. Es erlebt 
reformatorifche und Fatholifche Umdeutungen, wie das Klojfter- 
lied und das Soldatenlied; vgl. oben S. 80 ff. Das berühmtejte 
Beifpiel der Gattung ift der „Ubfchied von Innsbruck“, zu 
erſt (Tert mit Singjtimme) bei Georg Forſter, Friſche Kiedlein, 
I, Nürnberg 1539, Vr. 31; Gefchichtliches nebft Parianten 
(3—5 Strr.) bei E.B. II, 5. 546 f., Ur. 743° u.®. Der Geſelle 
(nehmen wir alfo an, ein Zimmermann) fcheidet von der Stadt 
und dem „liebjten Buhlen”; beide find ihm gleich wert; doch: 
„Andre Städtchen, andre Mädchen!” Bemerkenswert erjcheint 
übrigens der Umftand, daß diefes ſchöne Kied vermutlich die 
erfte Wanderjchaft des jungen Geſellen fchildert, der wohl aus 
Innsbruc gebürtig zu denken ift. Daher die ganz befondere 
Innigfeit, namentlich der erjten Strophe: 

[1.] Innsbrud, ich muß dich laſſen, 
ich fahr dahin mein Straßen 
in fremde Land dahin. 

Mein Freud ift mir genommen, 
die ich nit weiß befommen, 
wo ich in Elend bin. 


Su vergleichen ift: „Ritters Abſchied“, E.B. II, 5. 543 f., 
Ur. 741 (5 Strophen). Die ganze Gattung des Abjchiedsliedes 


Iheint mit dem Tageliede verwandt zu fein, welches Genre 
wir oben 5. 85 behandelt haben. Wie das Scheiden der Kiebenden 
beim erſten Lerchenſchlag (Romeo und Julie) zu erfolgen bat, 
fo gefchieht der Abmarjch der Handwerfsburjhen „vor Sonnen: 
aufgang”; ebenfalls aus praftifhen Gründen. Bis zum Ruhe— 
ftündchen in der heißen Mittagszeit („Frühſtückspauſe“) muß 
man bereits ein tüchtiges Stüf Weges zurüdgelegt haben, da: 
mit abends die Herberge der nächſten Stadt erreicht werden 
kann. So verlegt auch das Militär feine anjtrengenden Marſch— 
übungen in die frühen Morgenftunden. Beim Morgengrauen 
wird auch der Feind überfallen; vgl. EB. II, Tr. 358*: 
„Preußifches Kriegslied“ (1814): 

$rühmorgens als der Tag anbrad, 

und als man über die $elder fach, 

fo ſah man fteben: 

bei fünf-mal-bundert-tanfend Mann, 

die fingen all zu feuern an 

auf die Franzoſen. 

Das Morgenlied Dies ijt ein anonymes \nfanterie-Kied; es umfaßt im ganzen 
der Soldaten. 5 Strophen. Für die Kavallerie fei genannt das +itrophige 
„Reiterlied“ (1841) von Georg herwegh, fomponiert von 
J.W. £yra (1842); ein beliebtes „Menſurlied“ (unter der Ab: 
teilung „Dolfslieder” im Allg. Dtſch. Commersb.!, 0. I., Yir. 456): 
1. Die bange Nacht ift nun herum, 

wir reiten ftill, wir reiten ftumm 

und reiten ins Derderben. 

Wie weht fo fcharf der Morgenmwind! 

Frau Wirtin, noch ein Glas geſchwind 

vorm Sterben, vorm Sterben! 

Auch andere Stände kennen und preifen den Wert des 
Srühaufftehens („Morgenftunde hat Gold im Miunde!”). Mir 
erinnern an das Drefcherlied, oben 5. 184. Don einem Jägers: 
mann meldet uns ein anonymes 7ftrophiges, „menuettartiges“ 
Lied (Dreiviertel-Taft, b-dur): 

„Schatz Morgenroth“. 
1. Fruh, fruh, des Morgens fruh, 
Als ih vom Schlaf erwacht, 
Ging ih meinem Schätchen nad 
In den grünen Wald, 
7. An der fchönen Morgenröth’ 
Wo die goldne Sonn’ aufgeht; 
An der fchönen Morgenröth’, 
Wo die goldne Sonn’ aufgeht, 
Wo mein Schätlein fteht! 


— 19 — 


(Tr. 655 in: 6. W. Fink, Mufifalifher Hausfchag der 
Deutſchen, 10. Aufl. v. Wilh. Tſchirch, Gera 1895; dazu die 
Anm.: „Die fünfzeiligen Strophen wiederholen für die zweite Zeile die 
zwei erjten Tafte.“) Hoffentlich ijt diefes Lied bisher noch nicht 
natur-mythologiſch gedeutet worden! Ob wir in dem An 
fangsverfe der erjten Strophe, mit feinem antiquierten Dofalis- 
mus, das Arbeitsgeräufh vermuten dürfen? Sollte etwa an 
Hömerflang oder an Peitfchenfnall zu denken fen? Oder ift 
„fruh“, das fi auch fonft wohl findet, lediglich burſchikos 
aufjzufaffen? Dergleichen fommt vor! 

Es ift aljo die Morgenfonne, welhe das Arbeitslied 
erweckt. Aurora musis amica! Ganz befonders aber muß das 
Srühlings- und Wanderlied beim erſten Mlorgenrot anheben. 
So ift die Situation zu denken, die auf der Umfchlagtitel-Dignette 
der „Handwerfslieder” von Oskar Schade zu fehen iſt. Drei 
Handwerfsburfben marfchieren zum Tore hinaus (beliebte 
Situation; ähnlich 5. B.: „Es zogen drei Burfche wohl über den 
Rhein”, Keipj. Commersb.?%, Tier. 26); einer ftopft ſich die 
Pfeife, zwei grüßen zum Fenſter hinauf, wofelbft fich die Kiebite 
zeigt. Wir haben fie uns im Negligé zu denfen, da fie aus 
dem Bette gefprungen ift, als fie den Gefang hörte. 

Auch das Abfchieds-Komitat der Studentenfchaft ift in 
den frühen Morgenftunden zu zelebrieren (gewiffermaßen ein 
Gang zur Hinridhtung!). Bier jtoßen wir wiederum auf einen 
Hug, welcher den Simmerleuten und den Mufenföhnen gemein: 
fam ift. Jeder Fennt das fchöne „Lied eines abziehenden 
Burfhen“ von Guftav Schwab (1814), fomponiert von 
Albert Methfeſſel [Allg. Difhs. Commersb.’!, Lahr, Schauen- 
burg, 0. J. Vr. 243] („Nicht fchleppend. Auch nach der Singw.: 
Es ritten drei Reiter zum Thore hinaus etc.”): 


1. Bemoofter Burfche zieh ich aus, 
behüt dich Gott, Philifterhaus! 
Sur alten Heimat ach ich ein] 
muß jelber nun Philifter fein. 


Uw.; im ganzen 10 Strophen (Sechs-Achtel-Takt, es-dur). In 
Str. 7 wird das Liebchen ans Senfter zitiert. In Str. 8 Fönnen 
wir aus den Worten: „...thuteud, ihr alten Thore, auf!“ 
mit Sicherheit erjchließen, daß es noch frühe am Morgen ift, 
da die Stadt-Tore (in diefem Kalle die beiden Torflügel) des 
Nachts gefhhloffen wurden. Str. 9 lehrt uns, daß die Geſellſchaft 
zu Pferde fist; es geht bis zum nächſten Dorfe (Str. 10), wo- 
jelbjt der Abfchiedstrunf eingenommen wird. Wir haben alfo 
bier zugleih ein KReiterlied vor uns. Die Gilden, voran die 
Simmermannsgilde, find bei fetlihen Aufzügen ebenfalls nicht 


Die Sonne, 


Das Komitat. 


Wiederholung 
der Motive. 


Diola, Baß und 
Beigen, 
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ſelten beritten; was beim Abſchiedsliede nunmehr ftets zu berück— 
fichtigen fein wird. Hatürlich wird aber wohl meift marſchiert. 

Die Wiederholung poetifcher und mufifalifcher Motive (ein 
Kunftmittel, durdy welches das Arbeitsgeräufch ausgedrüct wird) 
braudyt nicht notwendig in der erjten Feile jeder Strophe zu 
erfolgen, fondern fann auch in der legten Seile vor fich gehen. 
Ein Beifpiel hierfür ift: E.B. III, S. 419, Ur. 1594: 


Abſchied des Handwerfsgefellen. 
[1]. Ade, du liebes Städtchen! 
Ude, ihr lieben Mädchen! 
Don euch muß; ich jet fort, fort, fort 
An ei-, an ei», an ei-nen andern Ort. :]: 
2. Eud, die mir wohl gefallen, 
£afi ich mich jet abmalen, 
Bald weiß, bald roth, bald rofenroth: 
Jetzt ift, jetzt ift, jeßt ift die Mod’ alfo. :]: 
3. Wie oft find wir zufammen 
In Compagnie gegangen 
Im fhönen Mondenfhein, jhein, ſchein, 
Im fchö-, im ſchö-, im fhönen Mondenfcein. :|: 


Die vierte und leßte Strophe ift gleidy wie die erfte (d-dur; Dier: 
Diertel-Taft. — Die Herausgeber bemerfen dazu: „Mäßig. Bei 
Silder 11, Ar. 11.“ [sic]) In der dritten Seile wird das Geräuſch 
der vierten Seile bereits vorbereitet; die betreffenden Stellen find 
von uns gefperrt. Dieſes Geräuſch kann auf die Handwerks: 
arbeit gehen, aber auch den taftmäßigen, feierlichen Abfchieds- 
Schritt andeuten. Alles ift Rhythmus! 
Beide Geräufche fallen übrigens, beim Komitate, zuſammen! 

Die Burfchen oder Gefellen führen im komiſchen Ernjte einen 
langen Zug auf und verurfahhen dabei mit den verfchieden- 
artigjten nftrumenten eine Art von Katenmufif. Stiefel: 
fnechte, Pfeifenrohre, Schläger (Speere) uſw. finden hierzu Der: 
wendung. Das gewictigjte, d. h. am lauteften tönende Inſtrument 
prävaliert bei der Taftierung durchaus; es ift gewöhnlidy die 
Trompete (d. bh. in Wirflichfeit etwa ein alter Kaffeetrichter 
oder dergl.). So entwidelt ſich die ftudentifche Ulfmelodie: 

Diola, Baf und Geigen, 

Die müffen alle ſchweigen 

Dor dem Trompetenfchall. 


Eine Dariation diefer Melodie haben wir bereits in der zuletzt 
befprodyenen Tr. 1594 (E.-B. II, $. 419) vor uns. Erweitert 
(5ftrophig) präfentiert ſich eine ſchleſiſche Faſſung (aus Hoffmanns 
ſchleſ. Dolfsliedern Fir. 208, 5. 244) bei Schade 5. 147 („Abſchied“; 
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leider ohne Melodie, wie alle Lieder bei Schade), die dann zwei 
wertvolle Parallelen erhielt durch die Yrr. 1788 und 89 bei 
E.B. (II, 5.565 f.): „Das ift die Mode fo [Wander u. 
Ubfhiedslied? der Handwerfsburfhen]" und: „Handwerfs- 
burfhen:Abfchied [Alterer Tert]“; auf beide Nummern fei 
bier, der Kürze wegen, ausdrüclih verwiefen (Entitehung, 
iteratur und Darianten). Die Weife ift beide Male marſch— 
mäßig taftiert, jowohl in der letzten wie auch in der vorlegten 
Helle. Bei Hr. 1789 tritt das „Baß- und Geigen-Motiv”“ 
ihon hervor. Breit ausgeführt erfcheint es aber erft in der 
fr. 1790 bei €.-B. (II, 5. 566): „Abſchied von Heidelberg” 
(„Um 1525—50 in Heidelberg von Studenten gefungen“), der 
jog. „Trompetentunfe“ (urfprüngli nur 2ftrophig), die der 
quodlibetartigen Gelegenheits- Jmpropifation weiten Spielraum 
läßt. Das £eipjiger Commersbuh (26 1887) verlegt in feiner 
5ftrophigen Faſſung (Mr. 194: Diola, Baf und Geigen) das Kofal 
nab Jena; offen gelaffen ift in der 5. (und lebten) Strophe 
der Raum für den Namen der betr. Univerfität in der (font 
übereinftimmenden) versio im Kabhrer Kommersb. (9! Yr. 771). 
Dies ift das Kied, in welchem der berühmte „Bierfanal“ 
vorfommt! Wieder Fonftatieren wir die Namens Einſetzung. 

Studenten und Handwerferlied rücden durch diefe Beob- 
achtungen in unmittelbare, gegenjeitige Nähe. , 

Wir dürfen uns durch das oft ſeltſame Außere der Hand: Urſprung 
werfslieder nicht abſchrecken laſſen, ihrem tieferen Urfprung dt — 
nachzuſpüren. Aus Nr. 1605 (GE. B. III, 5. 425) gewinnen wir Br 
wiederum eine neue Situation („Der Handwerfsgefell auf 
Reifen“). Unfer „Bruder Straubinger” hat in der warmen 
Srühlingsnacht im Freien oder auf einem Heuboden gefchlafen; 
jegt wecdt ihn frühmorgens der Gefang der Döglein. Auch 
Ar. 160% (E.B. III, 5. 426f.: „Der ine auf 
Wanderung“) zeigt uns, daß die Wanderzeit im Frühjahr be: 
ginnt. Genaue Interpretation, ift beim Dolfsliede ftets erforder: 
lih (wegen der fprunghaften Übergänge!); ganz befonders aber 
beim Abfchiedsliede. Der Mufifus wird dem Germaniften jeine 
Hilfe nicht verfagen, wenngleich hiftorifhe Studien den muſika— 
lifhen Praftifern wenig fympathifh find. Selbft bei Erf: 
Böhme findet man zuweilen Urteile von fo überrafchender 
Derfjtändnislofigfeit wie das folgende: „Abjchredende Probe von 
lotterigem Dersbau und lanaweiliger Mufif; mehr ift auf dem Kunftaebiete 
von Handwerfern nicht zu erwarten, nur wenige haben eine poetifche Ader.“ 
(Zu Vr. 1595: „Handwerfsburfchenlied”, E.-B. IH, 5. 419; 
nah Kresfchmer I, 247.) Wenn wir den vorliegenden Tert 
nebjt Mielodie aber etwas näher betradıten, jo entdecken wir, 
daß eine Art von Komitat vor uns liegt. Eine Schar von 


Handwerk und 
Univerfität, 


Das Band. 
werfer- Komitat. 
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Handwerkern (aller Gewerbe) wandert gemeinfam; Dialeft und 
Arbeitsgeräuſch ift bei jedem verfchieden, nur der Mlarfciertaft 
bleibt derfelbe. In der 2. Str. werden traurige Beobachtungen 
angejtellt über die Zuſtände des „Philifteriums“: 
2. Der Eine reift bin, der Andre reift ber, 

Der Dritte wollte arbeiten, 

Der Dierte wollte aufs £and, der Künfte nichts mehr, 

Der Sechſte hat Luſt zum Streiten, 

Der Siebent ift todt, der Achte leidt Noth, 

Der Neunte rinat mit dem traurigen Tod, 

Der Zehnte ift ſchon begraben. 


Wir müffen ftets berüdfichtigen, daß mit der Wanderſchaft 
die Kehrlingszeit vorüber ift; nun heben die Freuden und Keiden 
des Gejellen an, bis er Meiſter wird. Wieder fpinnt fich der 
Faden hinüber zum Studentenleben: „Ich war Brandfuchs, 
nob an Jahren“ (EC. Graf), „Ab, das Ermatrifulieren ift ein 
böjes Ding, ja, ja!” (ID. Babriel) u. a. m.; vor allem jedoch: 
„O alte BurfchenberrlichFeit!” (Kahrer Kb., Yir. 292: „Rückblick 
eines alten Burfchen”; Leipziger Cb., Fir. 45), in welchem 
Kiede die 4. Str. direft an jene focben mitgeteilte 2. Str. des Hand: 
werfer-Komitates erinnert: 

4. Da fchreibt mit finfterm Amtsaeficht 
Der eine Relationen, 
Der andre feufjt beim Unterricht, 
Und der madıt Recenfionen, 
Der ſchilt die fündge Secle aus, 
Und der flidt ibr verfallnes Bans. 
O jerum, jerum, jerum, 
O que mutatio rerum! 


Die „Landsmannichaft” fpielt beim Studenten eine nicht minder 
wichtige Rolle, als beim Handwerfer. Dialefte und Hationali: 
täten find mit einer gewiſſen Gleichmäßigkeit auf die einzelnen 
studia refp. Safultäten verteilt, fowie auf die verjchiedenen 
Hantierungen oder Gewerbe. Den Theologen denken wir uns 
z. B. mit Dorliebe als Schwaben (wie den Tifchler), den Medi— 
ziner vielleicht aus Norddeutſchland (wie etwa den Schufter), 
den Jurijten am Ende aus Schlefien (wie den Schneider) etc. 
Es fehlt hier, wie gejagt, noch gänzlich an Dorarbeiten; vgl. 
oben 5. 192. BHoffentlih wird das bald anders! 

Wir haben uns alfo beim „Handwerfer:Komitat“ vor: 
zujtellen, wie eine Gruppe von Sängern marfchierend die fpejiellen 
Arbeitsgeräufche ausführt; etwa fo: der Keineweber aus Schlejien 
klopft mit der Weberlade (vgl. oben 5. 188, Anm.”), der 
Töpfer aus Heſſen operiert mit der Drehfcheibe, der Schuiter 
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aus Berlin arbeitet mit dem Pechdraht, der Böttcher aus 
Braunfchweig!) mit dem Hammer ufw.; wobei jeder feine 
Dialeftflänge erichallen läßt. Wer kennt Beifpiele für ein 
jolbes Quodlibet (oder folhen Lanon)? Die Sitte wird dam, 
muſikaliſch gewendet, aufs Orcheſter übertragen, wo jedes 
Inftrument einer bejonderen Individualität entfpricht. So ift 
der Pofaunenbläfer etwa ein Baier, der über „des Bafles 
Grundgewalt” verfügt und ſich durch einen gewaltigen Durft 
auszeichnet. Diefer Art ift das allbefannte Kied von E. Geibel: 
„Lob der edeln Mufifa” (1840), mit dem Anfang: „Ein luftger 
Mufifante marfchierte am Mil.” Beim Refrain: ‚O tempora, 
o mores!‘ wird das Arbeitsgeräufh, d. h. in diefem Falle der 
Klang der verjchiedenen Inftrumente, nach und nach dargeftellt. 
Jede Strophe it durch ein anderes nftrument repräfentiert, 
deffen Handhabung von der Corona jedesmal nedifch imitiert 
wird. Das Kied ift im den meiften Sammlungen zu finden, 
jedoch ohne die „Icenifchen Bemerkungen”! Diefe werden von 
jeder neuen Tafelrunde jelbjtändig aufs neue impropifiert. 

Im £ahrer Kommersbud finden wir beim „Luftigen Muſi— 
kanten” (Ur. 667) angemerkt: „Nach der älteren Binfchgauer 
Weiſe“. Diefe ift aufgezeichnet (jedoch in anderer Tonart): 
E.B. II, S. 547 f., VNr. 1761. Es folgt ebda (S. 548 f.) unter 
Ur. 1762 die jüngere Faſſung der „Pinzgauer Wallfahrt“. 
Beide Stellen wolle man vergleichen. Die ältere Saffung bringt 
noch die alten Prozeffionsrufe: „Kyrie eleifon!” und: „Kyrie!“, 
untermifcht mit „Juch, juchhe“! In der zweiter, jüngeren 
Derfion tritt aber dafür ein bisher noch nicht erflärter Gewerbe: 
Neckreim auf, der ein unbekanntes Arbeitsgeräufhb dargeftellt 
(„Bayrifches Dolfslied um 1820”): 

[1.] Die Binfchgauer wollten wallfahrten achn, :|: 
Sie thäten gern fingen und kunten's nit gar fchön. 
Sihahi, Sfhahe, Sfhahöl? 
Die Binfchgauer find fchon do! 
Jetzt ſchau fein, daf ein jeder, (jeder) jeder, (jeder) jeder :]: 
Sein Ränzele hal !]: 

Um diejen Refrain erflären zu fönnen, müßte man fich zu: 
nächſt mit den Eulturhiftorifchen Derhältniffen des falzburgifchen 
Gebirgstales Pinzgau vertraut machen. 


Die Pinzganer 
Wallfahrt. 


Aehnlichkeit fcheint der „Krähwinfler Landſturm“ aufjus Der Arähmwinkter 


weifen: „Immer langfam voran! Immer langfam voran! 


Dat der Krähminfler Eandfturm nahfommen fann.” 


1) Man beachte, wie die Kandesproduftion das Gemwerbelied beeinflußt: 
im Beffenlande hat man die gute Tonerde, und in der alten Mummenftadt 
werden viele Fäſſer gebraucht! 

) Don mir gefperrt und afzentuiert. U, 


Landſturm. 
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Das Impro⸗ Aus den Tafte der Melodie entnehmen wir die Situation: 
pifationslied, eine Schar von Marfchierenden (ev. beiderlei Gefchlechts) rückt mit 
gefrümmtem Rüden und gefrümmten Knien, langfam wanfend 
und fchlotternd, einem entfernten Siele entgegen. Ein Spottlied, 
bei welchem der ganze Körper mitwirft! Solcher Art ift aber 
das Ur-winiliod gewefen. Der Marfchiertaft ift gefennzeichnet 
durch die Trochäen und die Reimmwörter auf: „an“; das Wadeln 
der Kolonne wird angedeutet durch das Fehlen der Senfung 
zwifchen den Silben: „lang“ und „ſam“. Derfpottung unge: 
fchiefter Bewegungen haben wir bereits oben 5. 139 f. abge: 
handelt. Die Michtigfeit der Heranziehung des Prozeſſionsweſens 
wurde S. 158. betont. Die „Krähwinfler CLandwehr“ bei Erf: 
Böhme IL, S. 291 f; Air. 1432 (28 Strophen); der „Landſturm“ 
z. B. (in einer I5jtrophigen Faſſung) als Ur. 591 bei Fink— 
Tſchirch!o (Mufif. Hausſchatz der D.) und (ebenjo) als ir. 415 
bei Auguft Härtel, Deutiches Kiederlerifon, Leipzig 1865. Der 
Candſturm gehört zu den „Jmprovifations-Kiedern“ (fo 
möchten wir fie nennen), deren Strophenzahl beliebig verlängert 
werden kann (vgl. 3. B. das Kied von: „Pajftor fine Kau“!); 
ad infinitum. Die Kommersbücer fcbeinen mit Erk-Böhme zu 
gehen: das Keipziger (Ir. 277) bringt eine 29ftrophige, das 
£ahrer (Ir. 742) eine 21ftrophige Derfion. Bei Fink⸗-Cſchirch 
(5. 584) wird von den 15 „üblichjten“ und „beften“ Strophen 
gefprochen. Den erjten Begriff lafjen wir gelten, den zweiten 
aber müfjen wir in der Dolfsliederforfhung durchaus ablehnen. 
Salls nicht etwa mit dem Ausdruck gemeint ift, daß nur die 
beiten Strophen ſich als die üblichjten feſtſetzen. Das ließe fich 
ſchon eher hören! 
Das Daddeder. Eine ganz jpezielle Abart des Baugewerbes jtellt ſich uns 
lied. dar im Handwerk der Dach- und Schieferdecder. Die Arbeit 
diefer Männer ift ſehr gefährlich, weshalb die Dachdecker kon— 
templative Yaturen jind und das geiftliche Kied bevorzugen. 
Man vgl. die Außerjt lefenswerte Novelle von Otto Ludwig: 
„Zwiſchen Himmel und Erde”. Eigentlihe Dachdeckerlieder habe 
ich jedoch nicht auffinden fönnen. Es ift diefem Gewerbe aud) 
die Aufrichtung und „Bekleidung“ der Kirchtürme anvertraut; 
namentlib das Anbringen des oberften Hnopfes, unter der 
Wetterfahne. Zu diefem Geſchäfte wird ein mutiger, jchwindel- 
freier Burfche ausgewählt, der fich freiwillig meldet; er findet 
dabei entweder feinen Tod, oder aber er macht fein Glück für 
immer. Im Kirchturm-Knopfe werden zeitgenöffifche Dofumente 
eingefchloffen, desgl. auch Rulturhiftorifhe Andenken und dergl.; 
ganz ebenfo, wie bei der Grundfteinlegung die Einmauerung 
der Stiftungsurfunde ufw. vor fich geht. Der Kirchturm-Knopf ift 
eben der Schlußftein des ganzen Gebäudes, und feine „Seßung“ 
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ift ein feierliher Akt, gleich der „Legung” des Grundfteins. 
Beide Afte waren in grauer Dorzeit mit blutigen Opfern ver: 
bunden (oder mit der Einmauerung eines lebendigen Wejens); 
diefe Erinnerung lebt noch in der Sage und verleiht dem Dadı- 
decker · Gewerbe einen geheimnisvollen Nimbus. Die Baumeifter- 
fagen jind bis heute unvergefien (Ibſen, Baumeifter Solneg). 
Der jähzjornige Meijter und der vorwißige Jüngling, der die 
verfrühte Dollendung des Meifterwerfes mit feinem Herzblute !) 
fühnt („Der Glodenguß zu Breslau”!), gehören ebenfalls 
hierher. Gewiſſermaßen find nun demmach die Gedichte, die von 
ſolchen Ereigniffen handeln, als winiliod aufjufafjen; voraus: 
gejetst wenigjtens, daß jie fomponiert worden find. Das be- 
fannte Gedicht von Wilhelm Müller hebt wahrfcheinlidh nicht 
ohne bewußte Abficht mit den Worten an: „War einft ein Sloden- 
gießer zu Breslau in der Stadt”; erinnernd an den epifchen Eingang 
des oben 5. 191 beſprochenen Handwerfsliedes: „War einft ein 
jung, jung Simmergefell*, welches auch inhaltlich ein ganz ähn- 
lihes Motiv aufjuweijen hat (oder eigentlih dasſelbe, nämlich 
das Bauopfer). Als Sechterlied (vgl. die 7. und letzte Strophe!), 
und fomit als Gewerbe: oder Winnelied, fönnte „Die Geſchichte 
von Goliath und David, in Reime bracht“ (von Matthias Claudius) 
zwanglos angejehen werden; die Dolfsweije (v. J. 1821) dazu 
bei Böhme, Dolfstüml. Kieder d. D. im 18. und 19. Ih., 
keipzig 1895, S. 478, als Ur. 645 („Goliath und David”). 
Diejes Stüf beginnt ebenfalls epiſch: „War einjt ein Xiefe 
Goliath, .. ..“. David, der Schußpatron der Meifterfinger, 
jtand allen Handwerferfreifen recht nahe. 

Auch der Breslauer Glockenguß [übrigens 1386 n. Chr. 
vom Dichter datiert] wird feinen Komponiften gefunden haben, 
und mithin zum Kiede geworden fein, wie denn Schillers „Lied 
von der Glocke“ (1799) ebenfalls mehrfach fomponiert worden 
ift (3. B. von Romberg), und zwar meift dramatifch, als 
Begleitung zu fog. „lebenden Bildern“. Schiller beobachtete die 
Handwerfer bei ihrer Tätigfeit. In den erjten Erwähnungen 
des Planes, diefe Tätigfeit allegorijch zu verherrlichen, ift immer 
von einem „Blodfengießerliede” die Rede. Sollte der Dichter 
einiges Detail vom Gewerbeliede herübergenommen haben? Die 
Unterjuhung lohnte wohl der Mühe, da eigentlihe Glocken— 
gießerlieder unferes Wiſſens nicht überliefert find. Die bisherige 
(meijt allerdings wohl äfthetifche!) Literatur zur „Glocke“ ver: 
zeichnet Mar Koch bei Goedeke V,n?, 1895, 5. 208—10. — 
Sum Glodenguß im allgemeinen zitiert der Brocdhaus sub 


1) Das warme Blut gibt erft die rechte Mifchung der Glockenſpeiſe; 
wieder eine Reminisjenz; an das Bauopfer! 


Die Blode des 
Magdalenen- 
turmes. 


Das Bloden- 
gieferlied, 


Der Bloden- 
ſtuhl. 


Das Bauopfetr. 
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„Glocke“: Zehe, hHiſtor. Notizen über die Glockengießerkunſt 
des Ma.s., Münſter 1857; Otte, Glockenkunde?, Leipzig 1884 

Die Glocke wird nach ihrer Vollendung hoch oben im Turme 
aufgehängt (im Glockenſtuhl), was wiederum beſondere Kunijt- 
fertigfeit und Anftrengung erfordert. Dachdecker und Gloden: 
gießer rücen fo einander näher! Grimms Miythol. und Rechts: 
altertümer („aufs Dach fteigen“!) erwähnt Rowald? 5. 195 (beide 
passim zu vergleichen). Geheimnisvolle Runen haben chriftlichen 
Sprüchen auf der Glocke Platz gemacht. Bei Schiller heißt es 
aber noch, mit einem Reſte des alten Aberglaubens: ‚Vivos voco. 
Mortuos plango. Fulgura frango.‘ jedenfalls gilt der Glocken 
gießer wie der Dachdecer als ein zauberfundiger, jpäter als ein 
jpefulativer, endlich als ein chriſtlicher Charafter. 

Der Meiſter in Schillers Glode, ein philofophifcher Kopf 
des 18. h.s, mifcht noch heidnifche Weisheit mit chriftlicher 
Sittenlehre. Als Beweis für den grübelnden Sinn der Dachdecker 
entfinne ich mich einmal irgendwo als Beifpiel gelejen zu haben, 
daß einft ein folcher mit feinem Gerüjte turmabwärts glitt und 
zerfchellte, weil er unterwegs das rettende Seil zu ergreifen ver: 
ſchmähte (vielleiht ein logiſches Schulbeifpiel für das liberum 
arbitrium, oder dergl.?). Auch fand ich (aber wo?) einmal 
den Titel: „Kied eines Dachdeckers, zu fingen, während 
er vom Dace fällt” [I]; vermutlich eine Derfpottung gewiſſer 
Kieder des Mildheimifchen Kiederbuches. 

Alles dies fönnte aber auch verwifchte Erinnerung an dus 
Bauopfer fein (der Todesfturz des fataliftifschen Dachdeders!). 
Üeben dem Bauopfer ift immer auch das Bauwunder zu be 
rücfichtigen. Dahin gehört 3. B. das Gedicht: „Der Dombau 
zu Bamberg“ von Auguſt Kopiſch. Auch das Rofenwunder 
der heiligen Elifabeth ift hier zu nennen (Marburg). 

Befchaulichen Charakters ift audy der Maurer, des Dad 
deckers entfernter Derwandter oder jüngerer Kollege. Wenn 
der Glockenſchlag die Arbeitszeit beendigt, eilt er davon, läßt 
alles liegen und ftehen. a, man fagt ihm boshaft nah: jo 
bald um zwölf Uhr der Hammer an der Glofe zum Schlagen 
aushebt, läßt der mit dem Aufwinden bejchäftigte Mlaurer das 
Seil der Rolle fahren, fo daß der mit Lehm oder mit Steinen 
gefüllte Eimer aus halber Höhe zur Erde fällt. (Dal.: „Der 
Bureaufrat thut feine Pflidt Don neun bis eins! Mehr thut er nicht!“; 
Carl Seller, Der Oberfteiger, OÖperette;!) Tert von M. Weit 
und &. Held, 2. Aft.) Diefe Anekdote erinnert übrigens merf- 


1) „Genau wie die Maurergejellen!”, jagt der Bureauchef, als die 
Schreiber präzife um Mittag die Federn hinwerfen. „Jawohl“, antworten 
diefe, „nur, dat die Maurer beffer bezahlt werden! — Sliea. BIl., welcher 
Jahre.? Mit Bild, Gitat ungenau!) 
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würdig an den Todesſturz des herabgleitenden Dachdeckers, der 
das rettende Seil zu ergreifen verjchmäht; follte eine geheime 
Derwandtihaft vorliegen? Die Faulheit des Maurers ift ein 
unerfchöpfliches, niemals verfiegendes Thema unpolitifcher Wit: 
blätter; neben der Schwiegermutter, der Sefundärbahn, dem 
Ceutnant, dem Studenten und den Dadeln des Förſters. Be- 
rühmt iſt 3. B. die „Maurerprife”, deren Punjtgerechte Der: 
abfolgung den ganzen Dormittag in Anſpruch nimmt. (Bol. 
auch Rowald?, 5. 120f.: „Wenn das Glödlein 6 Uhr fchlägt”.) 

Aus diejen und ähnlichen Foppereien fcheint ſich als Refultat Die Fopperei. 
die Dolfsmeinung zu ergeben, die Maurerei fei eigentlich fein 
ernjthaft zu nehmendes Handwerf. Die Sufammenjtellung mit 
dem Schreiber-Gewerbe, aljo mit einem jehr vornehmen Stande, 
dürfte dies wohl bejtätigen. Wir brachten ſoeben zwei fomifche 
Züge für diefe Zuſammenſtellung bei. Ein ſehr ernſthafter 
Beweisgrund hierfür ift aber die Gefchichte der Freimaurerei! 
Als magon greift fogar der Edelmann, wie der Studierte, zum 
Schurzfell und zur Kelle. Die $reimaurer-Lieder des 18. Jh.s 
ind meift philanthropijch angehaudbt. Wir werden fie im 
4. Abſchnitt diefer Arbeit, bei Gelegenheit der Erörterungen 
über die Kiederbücher, furz zu behandeln haben. 

Eigentlihe Maurerlieder find jelten. Das Arbeits: Das Maurerlied. 
geräufch iſt kaum nachzuweifen. Wechjeltaft, die leichtere Arbeit 
barafterifierend, ift anzunehmen. Bei der gefchilderten Seelen: 
Deranlagung diefes Handwerkfers ift es erflärlich, daß er den 
Strife liebt. Die Arbeit ift nicht „jein Fall“! 

Ein „Strifelied“ der Maurer, bei E.-B. Tr. 1620 
(III, 5. 440): „Die ausjtändifchen Mlaurergefellen”) zeigt in der 
Mielodie, befonders im Endreim, große Ahnlichfeit mit der 
Braunfchweigifhen Wationalhymne: „Und wir luſt'gen Braun- 
ihweiger, Sein wir alle beifammen?” deren Refrain lautet: „Luft'ge 
Braunfhweiger jeien wir.“ (Ahnliche Lieder gibt ‚es auch bei den 
Heffen und Naffauern.) Ob jih aus diefer Übereinftimmung 
etwas für die „Kandsmannjchhaft” des Maurer-Gewerbes ent: 
nehmen läßt oder nicht, mag vorläufig lieber noch dahingeftellt 
bleiben (vgl. oben 5. 202 f.). [Hiederfähfifhes Phlegma?] 

Auch der Schloffer übereilt fich nicht bei feiner Arbeit, Das Schloſſer— 
weshalb er dem Mlaurer beizugefellen ift („Maurer und lied. 
Schlofjer”; komiſche Oper von Auber, Tert von Scribe und 
Delavigne). Der Sclofjer zeichnet fih durch feinen Appetit 
aus und ift von Geburt etwa ein Mittelfranfe! Sehr beliebt 
war früher in Männergefang:Dereinen das Gedicht von dem 
Kürnberger £ofaldichter Johann Konrad Grübel: „Der Schloffer 
und fein Gefell“. Diefes amüfante Stüf (Thema: „Die fchlag- 
fertige Antwort des Subalternen“) findet fih in: Grübels Sämtl. 
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Werfe, hrsg. . . von Dr. Georg Karl $rommann, weites 
Bändchen, Mürnbers o. J. [1856], 5. I41f. und lautet im 


Original-Dialeft: 
m. 1) A Schloſſer haut an G'ſell'n g'hat, 
ig Der haut ju longfam g’feilt, 
Scloifer- che 
gejellen. Und wenn er z' Mittag geff'n haut, 


Dau ober baut er g’eilt; 
Der Eierft’ in der Schüff’! drin, 
Der Letzt' ah wider draus, 
Es ift fa Menfch fu fleifi g'wöſt 
Ban Tiſch in ganz'n Baus. 
[2.] Giz haut amaul der Mafter g’fagt: 
G'ſſell, dös verfteih’ i niet, 
Es is doch ſu mei £ebta g'wöſt 
Und, wall i denk', die Ried: 
Su wöi mer ärbet, ißt mer ab; 
Ba dir geiht's nit aſu, 
Su lonafam baut no Kaner g'feilt, 
Und ift fu g'ſchwink wöi du. 
[3.] Ja, jagt der G'ſell, dös waß i ſcho, 
Haut All’s jein gout'n Grund; 
Des Eſſ'n wörd balt goar nit lang, 
Die Aerbet verzi Stund. 
[142.] Wenn Aner möißt' den ganz'n Tog 
In an Stüd eſſ'n fort, 
Chöt's aff die fett ju lonafam aöib, 
Als wöi ban Feil'n dort. 


Sum Swede der Kompofition (für Männergefang) wurde 
der Dialeft ins Hochdeutſche umgefchrieben. (Komponiert von 
Genaſt, Helter u. a.) Arbeitsgeräuſch fehlt; doch ift der Dergleich 
der Eptätigfeit mit dem Feilen beachtenswert (vgl. „ſchroten“ 
für „fauen“!) Der Schloffer fingt wohl weniger als der Maurer. 
Maurer und Ein Miaurerlied jcheint übrigens in der genannten Oper 
Schloſſe. von Auber (die urjprünglih nur den Titel: Le ‚Magon‘ führte; 
Premiere 1825, Opera comique) noch durchzuſchimmern; vgl. die 
Ausgabe von Larl $riedrih Wittmann (Reclams Univ.-Bibl. 
Ar. 35057), 9.33 f. (Aberſetzung von Friederike Ellmenreid): 
Roger (tritt zwifchen Keon und Baptifte). 
Don der Arbeit fam ich eben, 
Mein Geräte in der Band; [Don mir gefperrt. U.] 
Nach ſchwerer Arbeit genießen 
Wollt’ ich die verdiente Ruh, 
Den Bodzeitstag in Gedanfen 
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[54] Sang ih, die Zeit zu vertreiben, 
Wohlgemut mein £ieblingslied: 
„Auf Bandwerfsmann, lat dir die Liebe, | [Don mir 
Schließe eilig den Ehebund“, J seiperrt. U.] 
Als von fern ein Hilferuf ertönt 
Und ich jchnell dem Rufe folgend, 
Unfern Ritter hier gegen Sechſe 
Tapfer fich verteidigend fand. 


Roger ift der Mlaurer, Baptifte der Schloffer. Der erſte Noger und 
der beiden Freunde fcheint, wodurdy unſere Theorie beftätigt Baptifte. 
wird, der mufifalifchere zu fein. Im 2. Afte, bei der Keffelung 
und Einmauerung £eons und Irmas, find fie beide bejchäftigt; 
aber nur Roger fingt, mit der ausdrücdlichen Mlotivierung 
(aa. S. 67), die wohl zu beachten: 

Wie's euch beliebt! 

Doch bei der Arbeit iſt ja das Singen hergebradt! 
Nur Courage, nicht verzaget, 

Treue $reunde find dir nah! 


Diefe legten 2 Derfe, die den Refrain des WMiaurerliedes Das Leitmotiv. 
darjtellen, find mit taftmäßigem Arbeitsgeräufh verbunden zu 
denken (das Beflopfen der Steine mit der Miaurerfelle). Muſik— 
verftändige mögen diefem „Keitmotiv”, welches die ganze Oper 
durchzieht, näher nachſpüren. Scribe entnahm, nah Wittmann 
5. 11, die Gefchichte dem Bahaumont. Ob Auber ein Parifer 
Maurerlied verwertet hat? 

Maurer fowohl wie Schloffer verrichten beide noch leichtere Wedieltatt 
Arbeit; fie fingen im Wechſeltakt. Zu den im Gleichtaft und Bleictalt. 
geſungenen Kiedern fortichreitend, gelangen wir wohl zuerjt zum 
Shmiede-Handwerf, welches eines der fchwerften ift, die es 
überhaupt gibt; wenn nicyt das allerjchwerfte. Des Hammer- 
jhmiedes wurde bereits oben 5. 194 gedacht. Wuchtiger ſchlägt 
der Brobfchmied drein, bei deffen eherner Fauſt wir uns des 
hartgefchmiedeten Kandgrafen von Thüringen erinnern mögen 
(die Sage vom Schmied zu Ruhla). Die Worte: „Landgraf, 
werde hart!” waren der Refrain eines vermutlich ganz, oder 
doch nur teilweife, ad hoc improvifierten winiliod | 

Hum Studenten (Depofitions-?) liede geworden ift das Grob- Der Brob- 
ihmiedslied Yir. 1698 bei €. B. II, 5. 499 f.: „Der Brob- ſchmied und fein 
ſchmied und fein Sohn”; 16 Strophen, mit deutlihem Arbeits- Sohn. 
geräuſch am Schluß jeder Strophe 

[1.] Ein Grof-fmid fat in goder Roo,:|: Sieh düt, ſieh dat, ſieh do! 

Un fmööf fyn Pyp Tobaf dorto :]: Sieh düt, fieh dat, fieh dol 

Der Endreim kann auch das Ausflopfen der Pfeife andeuten; 
eine befchauliche Handlung, bei der ſich gut demonjtrieren läßt. 

Teutonia V: Uhl, Winiliod. 14 


f [Don mir 
l gefperrt. U.] 


Hammer und 
Ambos. 


Hammerſchläge. 
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Im allgemeinen ſind aber die Klänge des Hammers gemeint, 
der den Ambos trifft. Jede Strophe kann indeſſen den tieferen 
Sinn des Refrains variieren; vgl. z. B. Strr. 3 u. 6, wo der 
genannte Endreim das Aufzjählen der Pfennige, refp. Taler 
andeuten foll. Überhaupt müffen wir uns vorftellen, daß der 
Refrain im jeder Strophe von einer anderen Handbewegung 
oder Werkzeug-Hantierung begleitet wird; leider iſt das Kolorit 
in der Tradition fchon verblaßt. Wir haben im „Grobſchmied“ 
jo recht ein Beifpiel für das mittere („aufführen“) der winiliod, 
ev. durch mehrere Perfonen; vgl. oben 5. 96f. Die Anlage 
des Ganzen ift dramatifch: wir haben in diefem Liede einen 
Wecfel vor uns; Dialog zwifchen Dater und Sohn. Diefer 
Disput unterfcheidet ſich jchon rein äußerlich dadurch, daß der 
Dater niederdeutfh fpricht, der Sohn hodydeutfh. Handwerk 
und Studium befämpfen fi mit Gründen; der Endreim wird 
von zwei Parteien fefundiert: Schmiede und Studenten. Vater 
und Sohn juchen einander durch das „Gewicht“ ihrer Argu: 
mente zu widerlegen. Die Steigerung des dreifach gegliederten 
Refrains entfpricht der didaktiſchen gradatio des germanifchen 
£ehrtaftes: erfter Schlag (fanft), zweiter Schlag (ſchon derber), 
dritter Schlag (fehr kräftig); nun „ist“ es (vgl. meine Aus: 
führungen Fifdf. 58, 268 f.). Eindringlicdye Sentenzen oder dergl. 
pflegt man wohl „Hammerſchläge“ zu nennen; vgl. Johannes 
Scherr, Hammerfhläge und Hiftorien?, Fürich 1878. 

Es wird bei E.B. III 500 angemerft: „Abweichend in Commers- 
büchern“. Die Faſſung im Lahrer Ch., Nr. 6635, läßt in Strophe 4 beim 
Refrain ftudentifchen Schlägerflang vermuten: „4. Der Kerl hat fi 
herumgefchlagen und einen Schmiß davongetragen“. Allerdings bringt 
die genannte Derfion den Endreim in folgender Geftalt: „Ci-di- 
cieda⸗ci · dum, Cirdirci-dasci.dum". Eine Refonftrußtion wäre hier fehr 
zu wünfchen, wie bei fo mandyem winiliod. (Im £eipziger Cb. 
fcheint der Grobjchmied zu fehlen!) Ci-di⸗ci-da-ci⸗-dum ift 
eine wunderliche Dariante (vgl. das ftudentifche „[adong” — ga 
donc); oder jollte in „Sieh düt“ etc. eine Umbdeutung (fog. 
„Eindeutfhung”) zu Ponftatieren fein? Karl Bücher, Arbeit 
und Rhythmus?, Leipzig 1902, 5. 111 erwähnt eine hochdeutſche 
Saffung, in welcher unfer Endreim alfo lautet: „Sidite, ſidatze, 
ſidomm!“ (E. h. Wolfram, Naſſ. Dolfslieder, Berlin 1894, 
ir. 79.) Bier wird aber wohl weniger an ein fremdfprachliches 
(lat. oder franz.) Original zu denken, als vielmehr daran zu 
erinnern fein, daß der idg. Schmied fowohl jehr grobe, als auch 
ſehr feine Arbeit zu verrichten hatte. Milan vgl. oben S. 195 
über das Derhältnis des Boldfchmiedes zum Buchdrucker. „Sidige, 
fidage!" Fönnte Kraß-Effefte bezeichnen; „fidomm!* würde dann 
erſt den Schlag: Effekt (zum Schluffe) darftellen, wobei dann 


wieder eine dreifache gradatio zu verzeichnen wäre. Wie der 
idg. Schmied in der Urzeit gearbeitet haben mag, dafür teilt 
Bücher aa®. (? S. 408, Anm. 1) ein lehrreicdyes Sitat mit 
(aus: K. Graul, Reife nah Oftindien IV, S. 96 f.): „Die indifchen 
Bandmwerfer arbeiten faft ohne Werfjeug; ihre Werfftätte ift allenthalben. 
Da fommt 3.8, ein indifcher Schmied, der Eifenwerf für das Haus anfertigen 
fol. Er macht an Ort und Stelle eine Grube, fammelt umberliegendes 
Bol; und brennt fih feine Kohlen. Den andern Tag kommt er wieder, 
feine Schmiede unter dem Arme. Er pflanzt feinen Ambof in den Boden, 
baut fich eine Eſſe von ein wenig Erde, mifcht die Kohlen mit Reishülfen 
und zündet ein feuer an. Dann jetzt er fih mit untergejchlagenen Beinen 
dabinter und läßt feinen Blafebalg (ein zufammengenäbtes Kalbfell) Iuftig 
ipielen. Wenn das Eijen glübt, fo ftredt er es auf dem Amboß; feine 
Süße braucht er obne Weiteres zum Schraubftod. Auf die Weife fertigt 
er Riegel, Hafen, Schlöffer u. ſ. w. So einfach geht es aber nicht blof; bei 
dem Grobjchmied ber; felbft der Goldfchmied arbeitet die feinften Saden, 
man möchte beinabe jagen, aus freier Band. In der Wohnung eines 
Europäers ſahen wir einmal einen folhen in einem Winfel des Hausflurs 
Pauern, emfig bejchäftigt mit der Derfertigung einer goldenen Kette. Er 
batte dazu nichts als feine zehn Singer und ein Zängelchen.“ 

Diefe einfabe und doch fo fomplizierte Kunftfertigfeit ver- Wieland 
leiht auch dem germanifhen Schmiede den Glorienfchein des der Hauberer. 
geheimnisvollen Jauberers (Wieland als Schaghüter!). Durch 
goldene Schmudjahen erlangt man eine magifche Gewalt über 
die Weiber. Als ganz befonders verwöhnt gilt „des Goldſchmieds 
Töchterlein” (zu Augsburg), das im Dolfsliede die reichften 
Sreier abweift, bis endlich der rechte fommt. (Der Goldfchmied 
iit zugleich „Waffenfchmied“ [Oper von Korsing]; das Käthchen 
von — eine Waffenſchmiedstochter, folgt als Sklavin 
dem Grafen Wetter vom Strahl.) Mephiſto beſiegt Gretchen, 
das reichsftädtifche Bürgersfind, durch Koftbarfeiten. 

Die Schmiede fpielt im Dolfsleben eine große Rolle; vgl. Das Schmiede 
Sprichwörter und Redensarten, wie 5.B.: „vor die rechte Schmiede lied. 
fommen”, „gut beſchlagen fein”, „jedermann ift feines Glückes 
Schmied” ujw. Jeder Fennt wohl auch heute noch die funfen: 
jtiebende Eſſe und das eigentümliche Geräuſch der Schmiedeftätte. 

Eine gute Beobahtung macht Bücher aa.’ 5. 110f. 
über das „Schmiedegefellenlied” G. Ph. Harsdörffers: 


Tapfer ihr Gejellen, Macht widerprellen 
Un euern Stellen, [5.] Des Amboß Scynellen, 
Weils Eifen erhitt' Das donnert und blitt.!) 


1) Uſw.; vollftändig bei Erlach, Dolfslieder I, S. 506 (Tert abweichend). 
Bücher vergleicht [Julius] Tittmann, Die Nürnberger Dichterfhule [=Kl. 
Schr. 3.d. £. u. Kulturgejc. I, Gött. 1847], 5. 126 [f.]. Büchers Gewährs: 
mann war Prof. Dr. Georg Witfomwsfi in £eipsig. 
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Harsdörffer, 


Das Rammer. 
lied. 


Rönigsberger 
Beijpiele. 
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Er fagt daf. [110]: „Offenbar entfpridt hier jede betonte Silbe 
einem Schlage auf das glühende Eifen, jede unbetonte dem leichten Auf- 
hüpfen des Hammers auf dem Amboß. Aber das Ganze trägt den 
fpielerifhen Charafter der Mürnberger „Peanitfchäfer“, aus deren Mlitte 
es hervorgegangen ift, und ift bei der Arbeit gewiß niemals gefungen 
worden.” 

Diefe legte Hypothefe möchte ich jedoch nur mit einer 
gewiffen Einfchränfung gelten laſſen. Harsdörffer mit feinen 
gefunden Sinnen hat offenbar gut beobadıtet, und das geräuſch— 
volle Treiben der alten Reichsftadt mochte ihm auch die Schmiede: 
lieder darbieten, unter denen er nun allerdings hier ein Motiv 
auswählte und Pfünftlerifch frei geftaltete. 

Dem Schmiedehandwerf möge fih an diefer Stelle die 
Tätigfeit des Einrammens von Pfählen etc. beigejellen; 
ebenfalls eine Arbeit im Gleichtaft. Derwandt ift,die Hantierung 
der mittelalterlihen Wein- und Saßzieher. Über die Lieder 
und Reime, die bei folhen Gewerfen („Emporziehen von 
gaften”) zu ertönen pflegen, hat ausführlib Bücher aa.’ 
S. 175— 194 gehandelt; namentlich über die deutſchen Jugfchlägel- 
Reime, Ramm: oder Pilottenlieder. Seine Sammlung, die aud) 
jene Lieder berüdfichtigt, weldye beim Aufwinden der Anfer 
und beim hiſſen der Segel gefungen werden, ift ungemein 
reichhaltig; vgl. S. 178: „Die Rammlieder finden fi dur ganz 
Deutfchland vom Lech und der Donau bis zur Mord» und Oſtſee, am meijten 
natürlih bei Wafferbauten und in jumpfigen Miederungen, wie in Holland, 
wo die Häufer auf Pfählen gebaut werden, Außerdem laffen fie fih in 
Rußland, Sinland und Japan nahweifen. Sie charafterifieren fih auch 
dadurdh als wahre Arbeitsgefänge, daß die Jmprovifation in ihnen auch 
da noch lebendig geblieben ift, wo fie fonft im Dolfsgefang verfhwunden 
iſt.“ 5. 177 wird die Arbeit bejchrieben, und 5. 179 dazu bemerft: 
„. . „ aber foll unter Angabe der Herfunft alles zufammengeftellt werden, 
was mir befannt geworden ift, um fo mehr als die alte Sugramme in 
Gefahr ift, durch die Dampframme verdrängt zu werden und fich die wenigen 
gedrudten Pilottenlieder alle an fchwer zugänglihen Stellen finden.“ 

Die Tatfache des Derfchwindens der Zugramme fann ich 
aus eigener Anſchauung beftätigen. Dor etwa zwölf Jahren 
wurden hier in Königsberg an der „Köttelbrüce”, der „Grünen 
Brücke“ nody die fog. „Dufdallen”“ mit der großen Hand: 
ramme befejtigt, unter Abfingung fremdartiger Lieder (mit einem 
anfcheinend litauifchen Refrain?), welche ich damals jedoch leider 
aufzuzeichnen unterließ. Nunmehr arbeitet dort aber, bei gleicher 
Gelegenheit, feit mehreren (etwa 6— 8?) Jahren ftets die Dampf: 
tamme, und fo auch wieder bei dem gegenwärtigen mafjiven 
Heubau der „Grünen Brüde” (an der Börfe), welcher fih nun 
ſchon fo lange hinzieht. (Eingeweiht Freitag [!], den 28. Juni 1907.) 
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Die Bücherfche Sammlung durch Nachträge zu bereichern, dürfte 
nicht allzu ſchwer fallen! Zunächſt eine furze Bemerkung zu S. 182f. 
(Anm. 3)! Bücher bietet uns bier ein oftfriefifches Kammer: 
lied aus Norderney, das übrigens aad. (SfdDfDE. 7, 437 ff.) 
zuerft von K. Weinhold und E. Siebs publiziert wurde, und 
bemerft dazu S. 183, Anm.: „Ich will dir noch einen Spaß erzählen; 
das foll jedem wohl gefallen. (Hier fehlt offenbar ein Stüd.)" Diefe 
Cücke wurde vermutlich jedesmal durch eine neue Improviſation 
ausgefüllt; auf die Stegreifdichtung, bei der fidy das nedende 
Element geltend macht, weift Büdyer ja felber hin (S. 178). 
Das neuejte Dorfommnis vom Bauplat oder aus deffen Um- 
sebung, ein Schwanf des täglichen Kebens, fonnte hier durch den 
Dorjänger (der befonders honoriert wird; vgl. Schmeller, 
Bair. Wb. 1, 1021; Bücher aa, 5. 178) pafjend eingefügt 
werden. Die Arbeitsluft der Leute erhöht fich gleich, wenn 
ihnen täglih beim Rammen eine neue Pifanterie „verſetzt“ 
wird. War aber einmal nichts vorgefallen, fo ging es gleich 
weiter: „Boch in die Scheren; das hat der Meifter gern!" Dies machte 
jedoch „feinen guten Eindrud”, weshalb die Lücke um jeden 
Preis ausgefüllt werden mußte; was übrigens, wie ich vermute, 
meiftens wohl parlando refp. rezitando gefhah (singen unde 
sagen). „Eine willfommene Ruhepaufe, dann wieder frifch ein: 
gefetst. Über die Art, wie jene Lücke etwa mag ausgefüllt fein, 
vgl. 3. B. aaO). (ZdPFDF) 7,440: „Als 1850 in Norden!) bei Er- 
richtung einer Hollniederlage gerammt ward, hatte ein Dorrammer, der ein 
„glietfcher” (glatter, gemandter) Kopf war, allerlei Stadtflatfch und Magiftrats- 
zänfereien vorgenommen.“ Mir haben alfo hier noch, auf oftfriefiichem 
Gebiete (in der Nähe des Sfaldenreiches!), eine direfte Spur der alt- 
germanifchen Improviſationskunſt. Und dabei behauptet das Sprich: 
wort: Frisia non cantat. Dielleiht wird aber gerade hierdurd 
unfere Beobachtung ins rechte Licht gerückt. Der Frieſe „flötet“ und 
„liipelt” ſchon von Hatur, wie man wohl gefagt hat; Pokal: 
mufif und Gefang überhaupt liegen ihm daher ferner als die Rezi— 
tation. Hergeftellt (nach ten Doornfaat-Koolman) ift das oftfriefifche 
Rammerlied von €. Dirffen in Meiderih, SſdUVfVk. 8,96. 

Große Ahnlichfeit mit diefem oftfriefifhen Rammerliede 
zeigt ein „Nordifches Rammerlied”, weldhes mir Herr Hof: 
jimmermeifter Albert Nieß aus Braunfhweig am 29. Auguft 
1902 freundlichjt mitgeteilt hat: 

Hoch up un fatet an, 
Tredt alle, Mann for Mann, 
Wer’t nic angft un bangt, [!] 
) Xorden ift eine Fleine. oftfriefifche Stadt in der Nähe der Külfte, 


füdlih der Infel Norderney, von weldyer daher ein Scherzwort fagt, fie 
babe „Norden im Süden‘. (Mündlich 1878 auf Norderney.) 


Nadiräge 
zu Bücher, 


Nordifches 
Rammerlied, 


Gefelljhafts- 
jpiel und 
Rinderpredigt. 


Der Binnen- 
teim. 
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Wenn dar en Pund anhanat. 
[5.] Sebt, wo he geit, 

Sebt, wo he fleit, 

Bär an Seil un Swanz an Steert 

Js wie Danz umt Süerheerd 

Sünner £amp un fünner Licht [—] 
[10.] Junagefellen, ſtöt't ju nid. 

Hod in den Topp, 

Den Pahl up fin Kopp, 

Hoch in de Nullen, 

Stockfiſch mit Knullen, 
[15.] Erdappel darbi, 

Gode Knabberie. 

Will ju noch en Wort vertellen, 

To gefallen den Gejellen, 

Hod den Bären in de Scheeren, 
[20.] Bod hat et de Mefter geren, 

Un denn hod in de Wetten, 

Hoch up un fetten! 

Die Derfe 17 und 18 find beacdhtenswert; fie fönnten bei 
einem Refonftruftionsverfuche Derwendung finden. Die hübfchen 
Derfe 7—10 (ein ländliches Gefellfhaftsipiel fchildernd) fehlen 
in der Weinhold-Siebs-Dirffenfhen Faſſung. Das Stück fcheint 
mehrfach zerfungen und auch gelegentlich mit Teilen von Kinder: 
predigten vermiſcht worden zu fein. Dier weitere Darianten 
(ſämtlich fürzer) verdanfe ich ebenfalls der Güte des genannten 
Herrn Einfenders.!) Dieſe Darianten mögen hier Plat finden. 


I. 
Alle Mann an den Pahl, Un Grotmudding fin 


Et is uns egal, Bröcht em ne’ [sic] Buddel Win, 
Hoch up in den Topp Uns Dader fin Kind 
Un neiht em den Kopp, De neibt em gefmwind; 
[5.] Se denft darbi nir, [15.] £at Pnallen den Bär, 
Be frigt nu fin Dir, Dat Rammen is nich jwer, 
Wat ſchöll be of denfen? Tredt alle tofammen |[,] 
Mi fünnt em nir jchenfen! Un fir geibt dat Rammen, 
Uns Srotvader all VNoch eenmal up den Pahl: 
[10.] Slos feft up den Pahl, [20.] Boch up un dahl! 


In der vorlesten (19.) Zeile ift Binnenreim zu konſta— 
tieren; die gleiche Erfcheinung findet fih auch in der viertlegten 


1) Herr Hofjimmermeifter Albert Mief fchrieb mir bei Überfenduna 
diefer Stüde (am 25. Juni 1905): „... babe ich mich emfia um Rammerlieder 
bemübt: es war die höchfte Zeit, die Dampframme vernichtet diefe Quelle der 
Dolfsdihtung. ...., aber fchwer ift, es, etwas zu finden, einzelnes babe ich 
aus Bruchſtücken nach mündlicher Überlieferung zufammentragen müſſen.“ 
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(ebenfalls 19. Seile) der foeben mitgeteilten längeren $affung, 
was vielleicht Fein Fufall ift. 
I 


ä Weitere Bei. 
Hoch in die Tannen, Meine Predigt ift halb, jpiele. 

Eier in die Pfannen, Halb ift meine Predigt, 

Wurſt auf den Tifch, Der Brodfchranf ift ledig, 

Dann geht das Rammen friſch. [15.] Das Brod liegt im Kaften, 
[5.] Ein Edelmann ift fein Bauer, Wer Fein’s hat muß faften, 

Dem wird das £eben fauer, Die Kate fängt die Maus, 

Sauer wird ihm das £eben, Meine Prediat ift aus, 

Der Weinftod trägt die Reben, Nun hoch noch einen Zug, 

Reben trägt der Weinſtock, [20.] Zehn Fuß iſt hoch genug, 
[10.] Ein Kalb ift fein Ziegenbock, Hoch in die Kletten, 

Ein Siegenbod ift fein Kalb, Hoch auf und fetten! 

I. 
Hoch auf alle Mann, Sin den Pahl en Slag, 

Ein Bauer ift fein Edelmann, Noch einen mehr, 

Und darf auch Peiner werden, Denn geiht he in de Eer’ [.] 

So lang er lebt auf Erden, [15.] £at faft den Bären flagen, 
[5.] Er muß ein Bauer bleiben, De Pahl fann’t verdragen, 

Sich fo die Zeit vertreiben, Sin Kopp is von fen, 

Muß ihuen, was er mag, Wie willt em et wiefen, 

Bis an den jüngften Taa, Yu hoch in de Scheeren, 

Sonft käme große Noth: [20.] Dat füht uns Meifter geren, 

|10.] Kein Bauer mehr — fein Brot. Hoch in de Metten, 
Uun hody obne Sag, Hoch up un fetten! 


Die Darianten II und III find augenfcheinlih mit einander Bäuerlide 
verwandt; fie haben das predigtmäßige Gewand und die bäuer- Anfhauungen. 
lihen Anfhauungen gemeinfam. Abweichend ift mun wieder 
die letzte Dariante: 


IV. 

Alle tofamm, ) Denn id bev nu vernamen, 

Hodh de Ramm, Uns’ Buberr is famen, 

Immer höger, De ward fi nich bedenfen, 

Mit'n Buddel na'n Kröger; En Buddel Köm uns to fchenfen, 

[5.] Don boben dahl [15.] De fall uns wolf fmeden, 

Up den Pabl, De Pahl ward beter treden. 

Wer noch wat fann, Noch een giv em mit, 

De do em wat an, Mie find em bald quitt, 

Kat den Bären fallen, Ben hoch noch en bett, 
[10.] fat de Jungfer fnallen, [20.] Tein $oot hoch un fett! 


N) Diejer ftereotype Anfang erinnert wörtlih und auch rhythmiſch an 
Ariftopb., $riede 512: "Ays vöv, äys näg' (Bücher? 175; Emporziehen der 
Eirene); ein Beweis für die Internationalität des winiliod. — Im allge: 
meinen haben wir jedoch, wie der Kejer bereits bemerft haben wird, einige 
Zurüdbaltuna gegenüber den fremden Beifpielen Büchers geübt. 
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Die Rammerlieder diefer Gattung find alle von annähernd 
gleihem Umfang (etwa 20 Derfe). Am Schlufje tritt dann die 
Arbeitspaufe ein, fo daß es doch vielleicht zweifelhaft bleiben 
muß, ob nad Ders 16 (wo in der oftfriefifchen Faſſung die 
Cücke angenommen wurde) noch eine größere Improviſation 
eingefhoben werden fonnte. Jene Stelle fordert ja doch der: 
gleihen auch nicht mit abfoluter Motwendigfeit. Im Gegenteil: 
es ift fogar ein guter Scher;, wenn auf das avertissement: 
„Sch will dir noch einen Spaß erzählen; das foll jedem wohl gefallen.“ 
jtatt des zu erwartenden Schwanfes nun abermals das Kommando 
ertönt: „Hoch in die Scheren; das hat der Meifter gern! Boch um die 
Wette, und dann nochmal eingefet." Halb geärgert, halb beluftigt 
durch diefe Täufchung, greifen die Arbeiter dann zum Schluffe 
noch einmal fräftig in die Handhabe des Sugihlägels hinein, 
um defto eher zur großen Paufe zu gelangen. 

In der IV. Braunfchweiger Dariante ift v. II—1I6 das 
Auftreten des „Bauherren“ fehr bemerkenswert. Er fpendiert 
„en Buddel Uöm“ (eine Flaſche Branntwein), damit das Rammen 
flotter vonftatten geht. Alle diefe fchönen Gebräuche find wohl 
feit dem Auffommen der Dampframme befeitigt. 

Suweilen muß die Kunftdichtung nachhelfen, um den Torfo 
eines Rammerliedes zurechtjufliden. Schon äußerlich abweichend, 
weil ftrophifch, repräfentiert fidy ein V. Stücd aus Braunfhweig, 
welches ich ebenfalls der Kiebenswürdigfeit des genannten Herm 
Einfenders verdanfe.!) 

Lied der Kammer. 

[1.] In nfe fütte Stuwe 
£ev ick min Dage fo: 

Min Mann dat is en Rammer, 
Un id bin fine $ro. 

[2.] Un bit he kümmt to Bufe, 
Maf if de Kinner frifch, 

Mak frifch de lütte Stume, 
Bring Eten up den Diſch. 

[3.] Mi kann ok nir verfören: 
Derlett doch Gott feen Rammer nic, 
Wat fünn mi den [!] malören? 
Be deiht et, Gott verdammi nich! 


Bei diefem, teilweife refonftruierten, „Lied der Rammer“ 
icheint das „erotifche” Element durchjubrehen; wie übrigens 
auch vielleicht ſchon in der Braunfchweiger Dariante IV, v. 10. 

1) Herr Nie bemerft hierzu in feinem bereits erwähnten Briefe 


vom 25. Juni 1905: „Am jchlimmften ging es dabei mit dem Lied der 
Rammer, darin find nur 4 verfprengte Zeilen Original,” 
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Mir fommen bier auf einen bedenklichen Punft zu fprechen. Der bedentlide 
Nicht etwa, als ob wir uns fhämten oder dem geneigten Puntt. 
Leſer dergl. Zutrauten! Das ſei ferne. Literae non erubesceunt. 

Diefer Gefichtswinfel ift ja wohl allgemein befannt. Aber das 

Ding hat doch feine zwei Seiten; da man oft nicht weiß, wo 

die Miffenfchaftlichfeit aufhört, und wo die Freude an der Mit 

teilung von Derbheiten anfängt. Es handelt ſich immer um 

den betreffenden Standpunkt. Fwei Beifpiele aus dem Keben Die beiden 
Ostar Schades (f 30. XI. 1906) feien hier angeführt; zumächft Standpuntte. 
feine Derteidigung Friſchbiers, über weldhe wir eine Notiz 
wiedergeben, die nach Schades Tode durch die Königsberger 

Prefie ging (und auch wohl durch einen Teil der auswärtigen): 

„Als im Jahre 1864 die völlig unfchuldige, weil rein mwiffenfchaftliche 

Sammlung „Preufifcher Sprihwörter und volfstümlicher Redensarten“ des 

feines £iberalismus wegen mißliebigen Rektors 5. $rifchbier polizeilidh be- 
fhlagnabmt und wider ihren Derfafler Anklage wegen Erregung eines 

öffentlichen Ärgerniſſes (!) erhoben wurde, war Schade mit den Profefforen 

Zacher und Karl Rofenfranz fofort bereit, diefer Auffaffung in ausführ- 

lien Gutachten entgegenzutreten. In der gerichtlichen Derhandlung aber 

ergänzte er feine in fahlihem Ton gehaltenen Darlegungen noch durch 

folgende fernige Worte: „Jch als einer der Repräfentanten der Mifjenfchaft 

muß mich verwahren gegen das Attentat wider die Wiffenfchaft, das bier 

in Königsberg begangen worden ift dadurd, daß man ein folcdh miffen- 

ihaftlid gehaltenes Buch konfisziert und verfolgt.“ Als bei diefen Worten 

der Dertreter der Staatsanwaltfchaft den Antrag ftellte, den Redner zur 

Ordnung zu rufen, fuhr Schade mit erhobener Stimme fort: „Mit dem 

vollften Bewußtſein meiner Derantwortlichfeit habe ich jedes Wort ae 

iprohen. Ich weiß wohl, daß ich bier in offizieller Stellung ftehe- Der 

König hat mich zum Ordinarius gemaht — ich bin verpflichtet, meine 

Stimme dagegen zu erheben, die beiligen Rechte der Wiſſenſchaft gegen 

jeden zu wahren, Übrigens nehme ich meine Ausfage auf den Amtseid.“ 

Die mannbaften Worte blieben nit ohne Wirkung, und nadı weiteren 
Derhandlungen gingen Bud wie Autor ftraffrei ans.“ 

Der Univerfitäts:Profefior Schade äußerte ſich hier als Erotifdhe Dolts- 
Sachverſtändiger vor Bericht über eine provinzielle (oder dody lieder. 
lofale) Sammlung, die ficherlih Dollftändigfeit angejtrebt 
hatte. Als Autor, und zwar als Herausgeber einer größeren 
Sammlung von Siedern einer ganz; beftimmten Kategorie, 
fpriht Oskar Schade dagegen im Dorwort der Handwerfslieder, 
eipzig 1865, 5. VI folgendes als Prinzip aus: „Einigen allzu 
ungewafchenen Gefellen mufte der Eintritt verfagt werden, doch hoffe ich 
dadurch feinen bemerfenswerten Dertreter einer Richtung ausgeſchloſſen zu 
baben; auch find nod Kinder derber Laune genug darin.“ Dafelbit heißt 
es ferner 5. 196 f.: „Wie in den vorftehenden Kiedern die Thätigkeit 
der Safbinder eine eigenthümliche Hebertragung erfährt, gibt es noch eine 
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Reihe nicht unbeliebter Handwerfslieder, die die Thätigfeiten anderer Hand 
mwerfe auf Iuftige Art fchildern, nicht ohne Aweidentigfeit, die bisweilen 
fogar höchſt obfcön wird. Don der lettern Art ift ein Ubrmacerlied, 
das anfängt 


Es reifte ein Uhrmacher von Haus zu Haus, 
Der putte den Mädchen die Ihren fein aus. 
Da fam er vor ein Klojter, eine Nonne fam geftürzt, 
Die brachte eine Uhr wol unter ihrer Schürz etc. 
Es bracht auch eine Wittfrau ihre Uhr daher, 
Die jagte, fie hätte feinen Zeiger nicht mehr etc. 
Eine Ködin fam auch mit einer Schwarzwälder Uhr — 
[197] aber in weiterem Derlaufe nicht mittheilbar ift.!) Sehr weit verbreitet, 
aller Orten in Deutfchland zu hören (auch hier in Königsberg) ift das 
Schornfteinfegerlied. 
Des Morgens wenn ich früh auffteb 
Und zum Schornfteinfegen geb, 
Da beſchau ich erft vorher 
Meinen Befen bin und ber.” 


Wejentlihe und Uſw., noch 5 Strophen. — Es wird alfo etwa ein Unterfchied gemadt 


entbehrliche 


Darianten. 


zwifchen wefentlichen und entbehrlihen Darianten? (Derleger: 
Rücfichten fallen bier fort.) Diefe Differenzierung ſtammt aus 
der philologifchen Hritif: jo ſcheidet man auch gute und ſchlechte 
Hff., wichtige und nebenfächliche Kaa. In der Dolfsliedforfchung 
wollen diefe Kriterien aber nicht recht verfangen; namentlid 
deshalb nicht, weil hier immer das rhythmifche und das mufi- 
falifche Element zu beachten ift. Subjeftivem Empfinden: ift 
ferner beim Dolfsliede der weitefte Spielraum offen; fowohl bei 
der (oft halb unbewußten) Produftion der Kieder, als auch bei 
der Kritif, die doch nur eine Reproduftion oder Refonjtruftion 
fein foll. Bei den obfcönen Darianten zeigt fich fo recht, wie 
die Winnelieder „zerfungen” werden; oft in einer Weife, die 
jedem Herſtellungsverſuche Hohn zu bieten ſcheint. Unerfhöpflic 
ift der Dolfswis namentlih im Erfinnen ferueller Dergleiche; 
fo daß bei Liedern vom Schlage des genannten UÜhrmacherliedes, 
deffen Grundlage bereits frivol ift, jede befannte Dariante als 
wertvoll bezeichnet werden muß. jede Dariante entfpricht, in 
diefem Falle und in ähnlichen Fällen, zugleich einer neuen 


ı) Als Gymnafiaft der Mlittelflaffen zu Braunfchweig hörte ich vor 
etwa 50 Jahren von einem älteren Mitfchüler, dem Sohne eines Büriten- 
binders, folgende Dariantenftrophe diejes Kiedes: 

„Ich lieh ihr mein Pendel, zwei Gewichtsſtücke dran [lana?]; 
Da ging es ‚tide, tade, und die Uhr war im Gang.“ 


Strophe des betreffenden Kiedes, welches daher bis in infinitum 
verlängert werden fann. 


Man müßte allerdings den Geiſt des feligen Felix Liebrecht Feliz Liebtecht. 


heraufbefhwören, wollte man allen Rammlieder-Darianten ge- 
reht werden. Die Rammlieder nämlich erzielen ohne frage den 
„Reford” der Unanftändigkfeit unter allen Winneliedern; felbjt 
die Böttcher-, Uhrmacher: und Schornfteinfegerlieder werden in 
diefer Beziehung von ihnen übertroffen. Da die Rammlieder 
faft fämtlih unftrophifh find (man vgl. die mitgeteilten Bei- 
jpiele), fo ift die Möglichkeit, zu variieren, in weit höherem 
Grade gegeben, als bei den ftrophifchen Kiedern. Denn jede 
neue Strophe erfordert auch eine neue dee, während im un- 
itrophifchen Kiede fchon jedes Wort, jede Zeile plump geſchlecht— 
ih variiert werden fann. = ift der dialeftifhe Unterfchied 
in der Nomenklatur der Gefchlechtsteile zu beachten; ein 
Kriterium, an dem die Herkunft des Liedes, oder feines Sängers, 
ih manchmal wird erfennen laffen; vgl. oben S. 192 über die 
geographifche Derbreitung der Volfslieder.) 

Don Baumeiftern und anderen Beamten, die bei Bauten be- 
fhäftigt find, fann inter pocula oft ein Rammervers erlaufcht 
werden. Vamentlich Eifenbahnbauten fommen hier in Be- 
trat, dann auch Bagger-Urbeiten. Die Derfe find meift 
dreihebig. Gewöhnlich wird die doppelte Kangzeile zum Bau 
einer kurzen Strophe verwendet. Die meijten —— be⸗ 
ſtehen aber nur aus einer einzigen Cangzeile, alſo aus einem 
Diftihon. Kängere Derbindungen fcheint die Praris nicht zu 
geftatten (oder „nicht geftattet zu haben“, muß man jest wohl 
[bon fagen).. Demnach wären die oftfriefifchen und Braun- 
ſchweiger Beifpiele gewiffermaßen bereits als „afademifh” an- 
zuſehen. Oder aber: es hat fich das intenfivere Rammlied in 
Kordweft-Deutfchland allein erhalten. 

Die Phantafte diefer furzen Rammer:Dershen ift grotesf 
und wildromantifh. Sie erinnert lebhaft an das oben 5. 129 
beigebrachte Erempel aus dem erotifchen folklore. Ein Beifpiel: 


Blan ift der Himmel, 

Klein ift das Loch; 

Did ift der Schlingel: — 
Rin muß er dob! Rumm! 


Gefungen im April 1899 bei der Arbeit, am Schümfa-Sce 
in Brandenburg; mir gütigjt mitgeteilt von Herrn Baumeifter 
Hebelung in Königsberg, am 11. März 1900 (in der MWeinftube 
von Jüncke). In Seile3 fonjizierte Herr Eifenbahn-Direftor Groſſe 
für die Affonanz den Reim: „Bimmel“; wohl nicht mit Unrecht, 
wenn auch nur als Dariante. Denn wir müfjen uns ja vor 


Eifenbabn 
und Bagger. 


Die Phantafie 
des Ramm- 
liedes. 


Berliner 
Ftagmente. 


Der Rreuzreim. 
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dem Fehler hüten, im Volkslied à tout prix reine Reime her— 
ſtellen zu wollen; ſelbſt bei großer Wahrfcheinlichfeit der Cesart! 
Hu beachten ift an dieſem Derslein der Matureingang und die 
Anapher. Der Inhalt ift nody relativ harmlos. 
Dagegen wagt man eine andere Probe teilweife nur mit 
Gedankenpunkten anzudeuten: 
[1.] Ramm! Ramm! Ranım! 
Smwifhen A.... und £.... ift ein Damm; 
Und wenn der Damm zerreifit, 
[Der] A. . . . in [die] $.... ib... 
Ramm! 
Oſtpreußiſches Rammerlied, etwa um 1894 bei der Arbeit ge- 
jungen. Zu vermuten ift Deich: oder Dammarbeit als Aus- 
gangspunft diefes Derfes, wie aus dem Inhalt zu entnehmen. 
(Auh mündli in Berlin, 1900.) Beim Eifenbahnbau 
jcheint dagegen eine andere Strophe (nad der gleichen Weife) 
gefungen zu fein: 
[II.] Was ift das für 'ne Eifenbahn > 
Das geht dih gar nichts an! 
Die Eijenbabn ift jo gebaut, 
Daß der S... vor's A........ haut. 
Refrain. 
In diefem Tone geht auch: 
[III] Aa!, Bel, Cel, 
Die $.... thut mir weh; 
[Der große Lümmel] ſticht, 
Fränzchen, heute nicht! 
Refrain. 
Diefe beiden Strophen, angeblih aus den Kreifen des Bau— 
handwerfs herjtammend, find ebenfalls Berliner Gut (mündlich 
1900).) Bemerfenswert erfcheint die ſchöne Rhythmiſierung 
der drei Hebungen: „Ramm! Kamm! Ramm!“ in Str. II und: 
„Aal, Bel, Ce!" in Str. III; wo beide Male die Senkungen fehlen. 
So malen diefe Lieder das weite Ausholen der Arme beim An- 
jiehen des Zugſchlägels; erſt beim Refrain fauft dann die 
Ramme nieder. 
Das erjte Derschen („Blau ift der Himmel“) zeigt auffallender 
Weife Kreuzreim (3_a 3b, 3_a, 3b), wobei die hier fo jeltenen 


I) Döllig finnlos erfcheint es nun, wenn die genannten drei Strophen 
mit einer vierten zu einem Nammerliede vereinigt werden (Reibenfolge: 
I. 315. IL IV.): 

[IV.] Die Kub, die dumme, ift hochbeglückt, 
Wenn fie der Bulle in's U........ J6 
wo noch dazu die zweite Hälfte fehlt. Mündlich Berlin 1900.) 


Flingenden Reime zu beachten find. Auch fehlt der fonft im 
Rammerlied fajt regelmäßig erfhheinende Auftaft, weshalb der 

ganze Ders den Anfchein der Künftlidyfeit erwedt. Natur: 

wüchjiger find die anderen Kleinigfeiten, von denen das Aal, 

Be!, Ee!:Lied (ein oft behandeltes Motiv; vgl. Walthers 
Dofalijpiel [75, 25 mit Dorbemerfung von Wilmanns: ein Tanz: 

lied!]) Ahnlichfeit hat mit dem Kiede des Schulmeifters Baculus Baculus 
bei Lortzing im „Wildſchütz“ (Akt I, Tert vom Komponiften): Im Wudſchütz. 


A, B, C, D, 
Der Junggeſellenſtand thut weh, 
E, F- G, h, 
Sind erft die trüben Jahre da. 
[5.] 3.82 m,n,®,p, 
Darum thät mit Sehnfuchts-Bangen 
Q, R, S, C, U, D, W, 
Nach der Ehe mich verlangen. 
Nahet ſich des Lebens Winter, 
[10.] Kommt man endlich doch dahinter, 
Daß der Menſch nur halb genießt, 
Wenn er ganz alleine iſt. 
Darum nehm ich mir ein Weibchen, 
Führ' ein Leben wie ein Tänbchen, 
[15.] Sag' dem Stand der Junggeſellen 
Nun Dalet, 
X, U, 5. 


(Opern-Tert-Bibliothef Rud. Bechtold & Co., Wiesbaden, Nr. 30, 
5.5.) Beim Singen der einzelnen Buchſtaben iſt leichtes Taktieren 
oder Aufflopfen mit dem Rohrſtock anzunehmen (nad) weldem 
Emblem, das er ftets bei ſich führt, der Schulmeifter benannt 
ift!). Dielleiht bezeihnen au im Rammliede die Buchitaben: 
Aa!, Bel, Cel (cf. Ramm! Kamm! Ramm!) das erfte leichte An— 
lüpfen des Rammblods; eine vorläufige Kraftprobe. 

Die Dorrammer haben gewöhnlich die Unfitte, das Publikum Dorrammer und 
zu haranguieren (worauf auch Bücher? 5. 178 hinweiſt). Piel: Publitum. 
leicht ift die Derbheit diefer Lieder aus dem Bedürfnis entitanden, 
fih ungebetene Gaffer vom Keibe zu halten. Dies ift eine un- 
angenehme Beigabe der mprovifationsfunft. Kafernenpläße 
und Fabrikhöfe umgeben jih mit hohen Mauern, um dem 
Publifum den Einbli in den Dienft, oder in den Betrieb, zu 
verwehren. Das „hayſchlagen“ (dies iſt der bairifche Ausdruck 
für das Rammen) geht aber auf offenem Felde vor fich, wobei 
der Standort öfters gewechfelt wird. Man fucht alfo ein anderes 
Mittel, um den Horizont auf Sehweite zu fäubern. Probatum 
est! Richt felten bejchweren ſich die „Anlieger“ und Nachbarn, 
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aus Gründen der Moral, beim Bauberren über diefe Kieder, 
worauf fich diefer genötigt jieht, diefelben zu verbieten. (So 
ging es 1894 dem oftpr. Rammerliede: „Ramm! Ramm! Ramm! 
Swifhen A.... und $.... ift ein Damm;....“) Obrigkeitliche Der: 
bote pflegen jedoch die alten Bräuche erfahrungsgemäß nur zu 
befejtigen, gleihwie das Henfur-Derbot Reklame madt für ein 
Theaterſtück. Im äußerjten Oſten der preußifchen Monarchie, 
in Heydefrug bei Miemel, wo fritifhe Zuſchauer faum zu be 
fürchten find, fang noch vor wenigen Jahren die Arbeiterſchar 
(wenn ich nicht irre, bei Baggerarbeiten im Torfmoor) folgendes 
Rammlied (niederdeutfc) !): 
Bög upp' B(hock! 
Dihupp! (Die Ramme fteigt.) 
Rin in’t Jungfernlod! 
Didupp! (Die Ramme fällt.) 
[5.] Je höger dat hei fleit, 
Dihupp! (Die Ramme fteigt.) 
Je beter dat hei jleit (Dar.: fteit!). 
Didhupp! (Die Ramme fällt.) 
Hier erfcheint wiederum eine andere Art, Gefang und Ramme 
gleichzeitig zu handhaben; es ift die einfachite und primitivfte 
Gattung, die wir vielleiht aber auch bei den zuletst aufgeführten 
vier kleinen Sächelchen anzufetsen haben. Hierbei ijt die Arbeit 
fehr anjtrengend; es wird fchnell gerammt, fo daß die längeren 
Rammlieder wohl faum aus foldyen Dierzeilen zufammengefett 
fein dürften. Die zweite Hälfte unferes Dierzeilers findet fich 
übrigens in einem Bremer Ranmliede (Lir. 121 bei Bücher ?, 
5. 182), welches der längeren (oftfriefifben) Gattung angehört. 
Der „Side Hu den kurzen Dierzeilern der zulest genannten Art gefellt 
Siebert“, jich auch das 
Königsberger Ranımerlied.?) 
Alle Mönſche mötte ftarwe, 
Rrum! 
Blöt de döde Siebert nöd; 
Rrum! 
[5.] Wär wart jine Bödje ärwe? 
Rrum! 
So’ ne Voarſch bätt Keener nöd! 
Rrum! 
Diejer Cokalſcherz hat einen mehr phlegmatifch-melando- 
liſchen Anſtrich. Die feruellen Rammlieder find weit lebhafter, 


') Gütige Mitteilung von Herrn Oberförjter Dr. Storp aus Weftfalen. 
? Sreundlichft mitgeteilt von Herrn Privatdozenten Dr. phil. Gujtav 
Thurau, auf dem „Königsberger Germaniſten-Abend“, am 21. Febr. 1900. 
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was eine größere Kraftaufwendung verrät. Beim „dien 
Siebert” fönnten wir jchon eher an das gemütlihe Tempo der 
Handramme denken, die bei der Straßenpflafterung verwendet 
wird; doch find meines Wiffens Feine Handrammlieder bezeugt. 
Es wird aljo auch diefer Hymmus an der „Grünen Brücke“ oder 
an der „Köttelbrüde” erflungen fein, oder fonft irgendwo; jeden: 
falls aber an der Dampframme. 

Der „die Siebert“ ift aber audy noch in einer andern 
hinſicht beachtenswert. Wir fehen in diefem Dierzeiler nämlich 
einen (demofratijchen?) Rückſchlag gegen die pietiftiiche Frömmig— 
feit; falls Kirchenlieder-Parodien überhaupt jo tief zu inter: 
pretieren find. Solche Parodien ftammen wohl meijt aus den 
Kreifen der Kinder, die ja beim Kirchenbeſuch, neben den 
Frauen und Jungfrauen, das Hauptfontingent abgeben. (Auch 
die Parodie der Predigt ift wohl ein Jugendfcherj; man denke 
an die „Kinderpredigt”.) In früheren Seiten waren allerdings 
auch die Männer regelmäßige Kirchenbeſucher; erjt das rajftloje 
Erwerbsleben der Neuzeit hat dem Jamilien-Kirchgange ge: 
fhadet. Eine demofratifhe Parodie ift 5. B. (frei nah Georg 
HKeumarf!): 

Wer nur den lieben Gott läßt walten 


Und Steuern zahlet allezeit, 
Der wird fih wunderbar erhalten 
Die Gunſt der hohen Obrigfeit.!) 


Es gibt dann aber audy harmlofe (eben Kinder:!) Parodien 
auf gewiſſe nicht recht gelungene, fteife Liedanfänge. Kinder 
haben für ſolche Schwächen ein fcharfes Ohr. Beſonders der 
HSwang des „Auswendiglernenmüffens“ begünftigt diefe Er- 
fheinung. Wie oft mag z. B. der Kiedanfang Gellerts parodiert 
worden jein: 

£ebe, wie du, wenn du ftirbft, 
Wünſchen wirft, gelebt zu baben.?) 


Speziell unfern vorliegenden Fall betreffend, fo jcheint der 
locus communis der erjten Seile, diefe unumftößliche, fo breit 
vorgetragene Weisheit, den Spott des „Nachdichters“ angeregt 
zu haben. Auch das nicht gerade fehr poetifche Reimwort „Heu“, 


!) Derartige Parodien find, als Necklieder gewiffermafen, ebenfalls 
beim winiliod zu betradhten. Sehr hübſch ift: „Mein erft Gefühl fei 
Preufjh Courant, mein zweites harte Thaler.“ (Mach Gellert.) Ge- 
wöbhnlich lebt nur die Parodie der erften Strophe oder Balbftropbe. 

2) So fönnte etwa ein geängftigter Kandidat vor dem Eramen, zu 
feiner Berubigung, ſich vorfingen: 

„Ochſe [Imper.], wie du, wenn du durchfällſt, 
Wünſchen wirft, geochſt zu haben.“ 


Pietismus und 
Demokratie. 


Die Parodie, 


Bellert. 


Die Autorfhaft 
des Albinus. 


Die „Mutter 
Pietſchen. 


am Schluffe der zweiten Zeile, hat vielleicht die Parodie mit ver— 
anlaßt. Das Original ijt befannt. In den meijten evangelifchen 
Geſangbüchern findet ſich wohl heute noch das 7ftrophige, dem 
Joh. Georg Albinus (1624—79) zugefchriebene Lied): 

Alle Menſchen müſſen fterben, 

Alles Sleifch vergebt wie Heu; 

Was da lebet, muß verderben, 

Soll es anders werden nen, 
. Diefer £eib, der muß verwejen, 

Menn er ewig foll genefen 

Der fo großen Herrlichkeit, 

Die den Frommen ift bereit. 

Im Oſtpr. Gefangb. (Ev. Gib. f. Dit: u. Weitpr.?, Kgsbrg. 
i. Pr. 1895, Ur. 512) ift der Name des Dichters mit einem 
Fragezeichen verfehen; desgl. im Gſb. f. d. ev.-Iuth. Kandes- 
firche im fürftentum Reuß jüngerer Linie 7, Bera 1905 (ir. 656). 
Die Melodie (Es-dur) von A. F. Anader (1790—1854) ftebt 
(als Mr. 1 der Abteilung 22: „Sterbe: und Begräbnislieder”) in 
dem ſehr nüßlichen Werke: Geiſtliche Lieder. Eine Sammlung 
der jchönften Choräle und Hymnen. Keipjig 1889 (Grunom), 
5.588f. (Brsg. von Konfiftorialrat Heinrich Ahlfeld, Prof. 
Dr. Herm. Kresfhmar und Paul Stöbe.) Hier erjcheint das 
Kied in einer achtjtrophigen Faſſung. 

Parodien zu diefem Kiede jind auch außerhalb Ditpreußens 
nachweisbar. Im Dialeft des Hauptmannfhen „Suhrmanns 
henſchel“, der „Weber“ und der „Bufchgroßmutter” (aus der 
„Derfunfenen Glocke“), alfo ganz modern, präfentiert jib em 
Dierzeiler aus Schlefien (mündlich afquiriert am 26. Juni 1900): 

Oalle Mönche möffe ftärbe, 

Bluf de Mutter Pietfhen nic; 
Wär wörd ihre Lätſchc(k)e ärber 
Keene Kinner bat je nich! 


(Refp. wohl beffer: „Kinder hat je keene nich!“) 

Für die Korreftheit der „kritiſchen Heritellung” diefer Strophe 
vermag ich feine Garantie zu übernehmen. Hier wird zwar 
der „Mutter Pietichen” ebenfalls die Unfterblichfeit vindiziert, 
wie dem „dien Siebert“; das Motiv ift aber ein anderes. 
Siebert muß notwendig deshalb am Keben bleiben, weil Fein 
anderer feine Hofen tragen kann („die Hofen“ [plur.!] find nur ein 
Eremplar diefes Befleidungsftüdes!); Mutter Pietſch aber, weil 
fie feine Erben hinterläßt. Ob der fchlefifhe Dierzeiler eben: 
falls ein Rammerlied darftellt? 


ı m. Alb. Knapp, Evang. Liederſchatz f. Kirhe, Schule und Haus, 
St. u. Tüb. 1850, Xlr. 5224 (unter VII, n: Allgemeine Sterbelieder). 


je 





Das „Heu“ (Reimwort der zweiten Seile) ift in diefen 
beiden Parodien, wie man jieht, nicht verwertet. Dies ift aber 
der fall in folgender Dariante, welche ich vor 40 Jahren in 
Braunfchweig hörte: 

Alle Menfchen müſſen fterben, 

Alle Ochfen frefien Heu; 

Und du follft mein hemde erben, 

Denn es ift noch faft wie neu! 
(Oder: „Denn es ift fo gut wie neu!“ 

Hier hat das Heu zu den Ochſen geführt, wodurdy in Seile 
ı und 2 Parallelismus mit Anapher hergeftellt worden ift. 
Das Kleidungsftüf ift bier wieder ein anderes; die dee des 
Scherzes ward offenbar „ausgelöft“ durh das naheliegende 
Reimwort: „erben“. 

Endlich fei bemerft, daß noh ein zweites Kirchenlied 
eriftiert, das mit dem Derfe anhebt: „Alle Menſchen müffen 
fterben“ ; diefes Lied wurde aber fcheinbar nicht parodiert, da 
Wörter wie „Heu“ vermieden find. Ob wir es mit einer Um: 
dichtung des erjten Liedes zu tum haben? Dielleiht wollte man 
die parodiftifchen Anftöße bejeitigen! Diefe zweite $affung findet 
fih 3.3. (unter der Überfchrift: „Miel. Alle Menfhen müffen 
ſterben“; alfo der erften Weiſe untergelegt!) in: Yleues Braun: 
ſchweigiſches Gſb., Brſchwg. 1866, unter Nr. 251, mit 7 Strophen; 
die erjte lautet: 


Alle menfhen müffen fterben, [5.] Staub wird diefer leib von erde; 
Ihre herrlichfeit verblüht; Doch, damit er himmlifch werde, 
Und wer fann den himmel erben, Wird er einft von gott erneu’t, 
Der nicht die verweſung fiebt? Und erhält unfterblichfeit. 


Direfte Anflänge an das Kied des Albinus find allerdings 
faum zu fonftatieren. Den Dichter diefes zweiten Liedes vermag 
ich augenblidlih nicht anzugeben. m Brſchwgiſchen Gib. find 
die Mamen der Dichter und Komponiften nicht genannt. Dies 
zweite Lied fehlt auch bei Albr. Friedr. Wilh. Fiſcher, Kirchen— 
lieder⸗Cericon 1, Gotha 1878, 35°—36°; woſelbſt 36* über die 
achte (die Zufag:) Strophe gehandelt wird, desgleichen über die 
andere, angeblib von Johann Rofenmüller (1652) her— 
ftammende Melodie: adahag fis fis. Ebenda (36°) gibt 
Kifher einige Sammlungen an, weldye des Albinus Fied auf- 
nahmen; auch vergleihbt er Erks Choralbuh, Berlin 1865, 
5. 10 u. 242. Aus alledem geht hervor, daß dieſes Kirchen- 
lied, mit feinen Darianten, in evangelifchen Gegenden weit ver: 
breitet geweſen iſt. 

Auf die Fimmermanns-, Maurer, Schloſſer-, Schmiede— 
und Rammlieder mögen hier die Seemannslieder folgen. 

Tentonia V: Uhl, Winiliod. 15 


Das zweite 
Ricchenlied. 


Das See⸗ 
mannslieb, 


Hausbau und 
Schiffsbau. 


Die Spottluft. 
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Das Schiff ift ein ftolzer Bau, weshalb verwandte Züge aus 
dem Bauhandwerf im Schifferbraudy zu vermuten find. Das 
Arbeitsgeraͤuſch ift allerdings meijt recht abgeblaßt. (Seemanns- 
lieder bei Erf-Böhme IH, Vrr. 1497—1511.) Die Arbeit be- 
ginnt frühmorgens, wie denn auch die Ausfahrt beim günftigen 
Morgenwinde vor fi geht. Eine niederländifche (ironifhe?) 
Tageweife haben wir bei E.B. unter Ür. 1500: „Des See: 
manns Sceiden von feiner Jugendgeliebten.” Bier 
trennt [?] der Wind (der Dftwind) die Kiebenden, während er in 
andern Kiedern fie vereinigt. In Rihard Wagners Oper: 
„Der fliegende Rn fingt zu Beginn des zweiten 
Aftes der jchlaftrunfene Steuermann ein Kied mit dem Refrain: 
„Ad, lieber Südwind, blas doch mehr; mein Mädel verlangt 
nah mir!” Es wäre denfbar, daß hier ein Arbeitsmotiv (etwa 
Segelreffen) mufifalijh Derwendung gefunden hätte. In der 
Tat bringt denn auch Bücher, 5. 189 f. zwei fchottifche Bei- 
fpiele (a. d. 16. J6.!); eins für Gefang beim Aufwinden der 
Anker, eins für Gefang beim Hifjen der Segel. Beide Stüde 
gleihen den Rammerliedern. Unter den bei €.-B. aa®. auf: 
geführten Urr. könnte vielleiht Ir. 1501 das Arbeitsgeräufch 
aufweifen (Danziger Schiffsjungenlied beim Ablaufen eines 
Schiffes vom Stapel). Unzweifelhaft ift dies aber der Fall bei 
Nr. 1502: „Swei Scifferlieder bei der Arbeit; I: [Um das Seil 
aufjzuminden.]), II: [Um das Anfer abzuminden.]“; beide Stüde: „In 
Belgoländer Sprache. 1855 von Herm. Keftner aufgefchr.“!) Der Cha- 
raßter des Arbeitsgefanges wird hier beftätigt durch die mufifa- 
liſche Notiz (E.B. III, S. 351): „Beide Terte wurden nach derfelben 
Melodie, erft langfam, faul ungeduldig, dann am Ende munter und ver- 
gnügt gefungen.“ Das erfte Anziehen des Windefeils und der 
Ankerkette macht eben große Schwierigkeiten; fpäter „geht“ die gut 
gefchmierte Rolle wie von felber, NRefrainwörter find bier: huro, 
jolley (ho, ho!); das Banze ift Purz, nach Art der vierzeiligen Rammer- 
lieder (His em up, .... hol em up. .... his em vor de Kron, .... etc.), 

Beim Schifferliede tritt die Spottluft breit hervor. Der 
„Seebär“ ift fritifh veranlagt, namentlih gegenüber den „Land- 
ratten”. Die Marine-Iopizen werden „gehänjelt“ oder „gefiel- 
holt” (vgl. oben 5. 138 f.). Benachbarte Gewerbe find der fee- 
männifchen Geißel jtets ausgeſetzt. Aufonius berichtet in der 
Mosella (v. 166—68) von der Derfpottung jäumiger Winzer 
durch Wanderer und duch Flußſchiffer, welch leßtere wir uns 
wohl als flößer, mithin als Holzfäller vorzuftellen haben. 
Dr. Earl Hofius erwähnt in feiner erflärenden Ausgabe der 

i) Die Überfhriften der beiden Stücke lauten im Original: „I. Skepper- 


led om det Soel ap to wenn: 1I. Op det Anker ap to wenn.“ Wir haben 
alfo hier wenne- (d. i. Winde)-Kieder vor uns; val. oben S. 150. 


Mosella (Marburg 1894 u. 6.) zu v. 167 die Bezeichnung 
„Kufuf” als einen folhen Hohnruf; er vergleicht daf. Hor. s. I 
7,29; Anthol. lat. 687,22; Plin. XVII 26, 249. 

Das nedende Element ift im Schifferliede oft nur verftecht Fifherliedchen 

enthalten und deshalb ſchwer zu ermitteln. Ganz aufgeflärt von Rügen, 
fcheint bisher nur das wenigfte zu fein. Wie fteht es in diefer 
Beziehung 3. B. mit dem „Sifherliedhen von Rügen” 
(E.B. Ur. 1504; nah Kresfhmer II, 305)? Sollte der ge- 
heimnisvolle „Sahlhund“ (Seehund?), den das Kied beſchuldigt, 
nachts die „Fiſche aufgefreffen" und das „ganze Netz zerriffen” 
zu haben, nicht etwa eine menfchlihe Perfon repräfentieren, auf 
die fhalfhaft angefpielt wird? Die Netze werden von alten 
Männern, frauen und Kindern angefertigt, refp. geflidt; es 
fönnte aljo hier fehr wohl eine CLiebes-Neckerei zugrunde liegen. 
Es fehlt uns leider nur die Antwort-Strophe des Mädchens. 
Der „Seehund” wird aber ja wohl die Replif nicht ſchuldig ge- 
blieben fein! Überhaupt ift die winiliod-, namentlich die Ned: 
Poefie, ftets als Wedel: oder Dialog-Dichtung aufzufaffen. 
Trümmerhafte Überlieferung erfhwert die Forſchung leider auf 
Schritt und Tritt. Oft wechfelt, ftatt Strophe mit Strophe, 
blog Ruf mit Ruf. Wurden die Mlofelwinzer einſt mit dem 
Kudud genedt, fo befommen umgefehrt heute noch die Tübinger 
Uedarflößer den Schlahtruf: „Jodele, fperr!” zu hören. 
(D. h. etwa: „Stopp!, bitte nur halb fo wild!“; eine pafjende 
Antwort auf den Dorwurf der Säumigfeit, als deren Symbol 
bier der heimatlofe Gauch auftritt). 

Auch die Schiffer befisen ein ftarf ausgeprägtes Standes: Lob des 
bewußtfein; vgl. E.B. Ur. 1506: „Lob des Matrofenlebens“, Matrojenlebens. 
ein „Kunftgediht von 15 Strophen”, von welchem die erfte und 
die lebte Strophe aa®. mitgeteilt wird („Auf Helgoland von 
Herm. Keftner 1838 gehört”). Diefes Stück fällt jedoch bereits 
zum Teil unter jene Kategorie von Gedichten, deren Haupt- 
fontingent fich merfwürdigerweife gerade aus der Gattung des 
Seemannsliedes refrutiert. 

Diefe Kategorie fönnte man die „rührfame” nennen; es Des Seemanns 

ſteckt jedoh auch viel Meditation in derartigen Produkten. Loos. 
Mit Recht wird zu E.B Kr. 1507 („Des Seemanns Coos“; 
Holgoländer Schifferlied, 1858 von herm. Keftner aufgefchrieben; 
12 Kunjt-Strophen mit „wiegender” Melodie) in der Fußnote 
angemerft: „Das £ied fheint für Seeleute, nit von ihnen felbft ver- 
faßt zu fein, da darin zu viel Neflerion und wenig feemännifcher Wage- 
mutb zu finden if.“ Eine gute Beobadhtung! 

Diele Schifferlieder find offenbar von „Kandratten” gedichtet 
und fomponiert. Dom eigentlichen Seemannsleben erweden der- 
gleiben Elaborate ganz falſche Dorftellungen. Das geheimnis- 

15* 


Der Abſchled 
von der Braut, 


volle „Waffergrab” das den Seemann ftets bedroht, verleiht 
ihm den romantiſchen Schimmer. Diefer Nimbus ift auch dem 
Bergmann eigen, der im „Schoß der Erde“ verunglüden 
fann; weshalb denn Seemanns: und Bergmannslieder einen ge- 
meinfamen Zug aufjuweifen haben. Beim Seemannsberufe ift 
auh das märhenhafte Element zu beahten: Erzählungen 
von fernen Ländern und fremden Menſchen, von Abenteuern 
und Gefahren, von wilden Tieren. Wenn das Dolfslied „rühr- 
ſam“ wird, fo drüdt es durch diefen verftiegenen Ton Be- 
wunderung und Ehrfurdht aus. Wie feltfam klingen z. B. für 
uns in dem zulest genannten Beifpiel (EB. Nr. 1507) die 
Strophen 5—9: 


. Wie mancher brave Seemann drüdt 
Gar balde feine Augen zu, 
Der jchon fo früh dahin gerüdt, 
Und hat im Waffer feine Ruh, 


. Wo ihn die wilden Sifh verzehren 
Und tbeilen feinen Körper fid. 
Ich wollte wohl bei Gott befchwören, 
Ein Kandmann der lebt glüclicher. [!!] 


. Der fefte Boden ift ja edel, 
Da fürchtet man die Stürme nicht, 
Da braucht man feine Windfpiel:Segel, 
Da ftrand't, ertrinft und [Schöne Affonanz!] finft man nicht. 


8. Doch was wär Handel und auch Wandel, 
Wenn nicht die edle Schifffahrt wär! 
Im £ande wär gewiß viel Mangel, 
Wär nicht der Seemann abgeſchickt. [!!] 
9. So nach der blauen See zu ſchweben 
Und durch die Wellen hinzugeben! 
Ein Seemann wagt ja nur fein Leben 
Blos für des Kandes Wohlergehn. 


Es folgt dann zum Schluß (Str. 9 bis 12) der unvermeidliche 
„Abſchied von der Braut”, mit dem wehmütig : unficheren 
Keitmotiv: „Auf Wiederfehen!“ Diefes Thema mag dazu 
beigetragen haben, die Beliebtheit der Seemannslieder auch in 
nicht-maritimen Gefellihaftsfreifen und Landfhaften zu fördern. 
In Oft: und Wejtpreußen, wo nod die Harfenmädchen vor- 
fommen, hört man auf Jahrmärften zuweilen foldhe rührjamen 
Seemanns-Kunftdichtungen vortragen. Das Inſtrument begleitet 
mit vollen Afforden. Zwei ſolcher Kieder mögen hier als Bei- 
fpiele Plaß finden; fie ftammen aus der „Praris”, d. h. es find 
fopierte Nachſchriften wirflih gehörter Kieder. (Oder ift Ir. I 


or 


a 


* 
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ein „Kefelied“? Dergleichen eriftieren!)!) Durch das Sammeln Das Leſelled. 
ſolcher Nachſchriften entftehen bekanntlich die EKiederbücher! 


I. 
Der grofe Kurfürft. Der große 
1. Ahoi! erſchallt Kommandomwort, 4. Da fommt ein andrer Segeler Rurfürft. 
Stolz; blähen fich die Segel, Den Schiffen fühn entgegen, 
Und alle Mann ftehn ftrammandord, Man wich ihm aus, um binterher 
Stramm, prächtig wie die Kegel. Sich fühn ins Zeug zu legen. 
Der große Kurfürft wohlgemut Dod webe, ein Kommandowort 


Durchfurdt vollStolzdieMeeresflut. Ward faljch verftanden: Steuerbord! 


Fürwahr! Ein ftattlich ftolzes Schiff 5. Ein ſchrecklicher Zuſammenſtoß 

Dom Mlafte bis zum Kiele, Erſchüttert alle Planfen, 

Es flog dahin trotz Fels und Riff Reift Segelwerf, reift Taue los 

Wobl unterm Meeresipiele. Macht Und läßt die Maften wanfen. 
Alldeutichlands Herrlichkeit und Ein Schredensruf, ein großer Schrei, 
Es zeigte ftolz durch feine Kraft. |!| Und dann ift alles rafch vorbei. 


r 


5. Der König Wilhelm ziebt voran 6. Welch Kämpfen mit der Waſſerflut, 
Auch bier auf weitem Meere, Welch Jammern, Klagen, Beben; 
Wie einft zu Land, die Kriegesbabn Welch Ringen um das höchſte Gut, 
Als Führer jeiner Heere. Ums Dafein und ums Keben, 

So gings zur Hebungsfahrt im Lauf Umſonſt fi ihr Gefchrei entringt, 
Su Kolfeln)ftones Höh’ hinauf. Die größte Zahl verfinft, ertrinkt. 


7. Zweihundert fieben und vierzig find 
Dom Element verjhlungen, 
Es haben ihnen Wellen, Wind 
Ihr Totenlied gefungen. 
Unfterblichfeit ward euch zu teil, 
Euch, die ihr ftarbt zu Deutfchlands Beil. 


8. Das war ein fchwerer Unglücksſchlag, 
Der Deutſchland dort betroffen, 
Das war ein trüber Schieffalsichlag, 
Drum laft uns befjere [!] hoffen. 
Der Himmel wende das Gefchid 
Auch hier zu Deutſchlands Heil und Glüd, 


Handfriftlih vom WMatrofen Hermann Böttcher, Pillau; Der jahrmarkte- 
etwa 1900—01. Auch als fliegendes Blatt gedrudt. Bezieht ton. 

fih auf das große Unglück, geſchehen im Kanal, anno 1878. 

Der Jahrmarftston ift unverkennbar; die bemalte Keinewand 

erfteht fihtbarlih vor unfern Augen. 


N) Die beiden Kieder find, nebft Bemerfungen über die Provenienz und 
einige dialeftifche Formen, freundlichit zur Derfügung geftellt von herrn 
Privatdozjenten Dr. phil. Guftan Thurau, Königsberg i. Pr. 


Ftidolin. 


II. 

1. Ein Seemann auf dem wilden Meer, 

Er ftreicht die ganze Welt rumber [eigentlih rummer, ojftpr.]; 

Kein freundlid Mädchen grüßet ihm (Dativ wohl richtig), 

Er fieht Fein [’?] Strauch, Fein ["?] Kalmus grün (Affonan;). 
2.Was nutt dem Seemann all fein Geld, 

Wenn er fogleih im [sic] Waffer fällt [?].?) 

Was nütt dem Seemann feine Braut, 

Wenn er fie niemals wiederfhaut [P]. 


3. Ein Seemann auf dem wilden Meer, 4. Seht in des Sturmes wilden See, 
Er höret ihre Stimm’ nicht mehr; Er reift die Schiffe in die Höb; 
Erfpricht zufih: £eb’wohl, duBraut, Er reift ihn in den Wellengrund 
£eb hoch voll Sreud’ in Emwigfeit! Und Menſchen von dem Erdenrund. 


5. Der Schiffer läufig wie der Wind, 6. Das Scifflein um allmälig finft, 
Er Plettert in den Maft gefhwind; Sum legten Mal der Schiffer winft ; 
Erheißt [oftpr.heißen für hissen] Derloren find wir Mann und Maus, 

die letzte Rettungsfahn, Und jetzt ift auch mein Seelied aus. 
Er winkt und winkt fomandesmal. [!] 


(Handfriftlih von einer „Scharwerfsmarjell” zu Kinten im 
Oftpr., etwa 1900—01.) Die Dortragsweife folder Kieder ift 
auf den Jahrmärften meift ein parlando oder rezitando. Lady 
jeder zweiten Seile etwa fällt der Afford der Harfe ein: tülde)- 
lüt-tüt-tüt! Auch Flote und Harmonifa find als Begleitung 
denfbar. Am Schluß einer jeden Strophe tritt der mufifalifhe 
Refrain verftärft hervor. 

Ein folder Aktompagnements-Kehrreim ift au: fidelin 
(umgedeutet in Fridolin), vom Klange der Sither ſich her— 
fchreibend; vgl. Böhme, volksth. K. Fir. 718 („Schifferlied“): 


1. Das Schiff ftreicht durch die Wellen, $idelin! 
Anf, laßt die Segel ſchwellen, Fidelin! 
Derfhwunden ift der Strand 
In der ferne, ach wie gerne 
Wär’ ich noch im Heimathland! 

Sidelin lin la! 


(5 Strophen). Die Melodie ift italienifch: O Pescator dell’onde; 
der deutiche Tert dazu wurde fomponiert vom Grafen Braffier 
de St. Simon, früher preußifchern, fpäter deutſchem Gejandten 
in Stodholm, Turin, Konftantinopel, Florenz und Rom (F in Rom 
am 2. Oft. 1872). Der Graf Brafjier fang diefe feine Barcarola 
gern felber (Tenor), wobei er „als verwegener Sitherfpieler” 


1) Dariante für sogleich ift: damit. — Das fcharffinnige Argument 
diefer Seile verfehlt feine Wirfung wohl niemals. 
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die Guitarre am blauen Bande trug.!) Das deutfche Kied 
findet fich zuerjt in der Sammlung: „Kriegs: und Dolfslieder”, 
Stuttgart, Megler, 1824 („Br.“). Der Einfluß der italienifchen 
Inftrumentalmufif äußert fi alſo hier beim Schifferliede ganz 
unverfennbar. Es ſei noch daran erinnert, dag „Sither” und 
„Buitarre” etymologifh zufammenfallen (gr. xıdapa). Dol. 
Emjt Biernath, Die Guitarre feit dem III. Jahrtaufend vor 
Chriftus, Berlin 1907. 

Das Scifferlied amateurmäßig angewendet: — zu diefer Das amatenr- 

Erfheinung leitet uns das Poem des Grafen Braffier hinüber! mäßige 
Don halb berufsmäßiger Art find noch bei €.:3. die Nrr. Sdhferlied. 
1509— 11, unter welchen die Nr. 1510 („Der Schiffbruch“) 
mit ihrem Anfang („Ic jchiffe auf der See”; Darianten: „Mein 
Schiff geht auf der See”, „Das Schiff ſchwimmt auf der See“) 
direft an Braffiers Eied erinnert. (4 Strophen. Sliegende Blätter 
1815—20 in Morddeutichland, bef. in Hamburg; Melodie („Etwas bewegt;“) 
(g-dur) aus Küftrin 1807; Tert aus $r. Nicolais’ handfchriftl. Sammlung 
mitgetheilt bei Büfching und v. d. Hagen, Dolfsl. 1807, 5. 165. Daber 
Erlah 3,31. — E.B. II, S. 356). 

Die erjte Strophe lautet: 

1. Ich fchiffe auf der See, 
Mein Schiff geht ohne Ruh, 
Bald treib ich in die Höh 
Und bald dem Abgrund zu. 
Es fauft der Wind, es brauft das Meer, 
Es fcheint, als wenn fein Rettung wär 
In diefer :|: £eibsgefahr. 

Die Keibesgefahr wurde fchon fehr frühe umgedeutet auf Leibes- und 
die Seelengefahr; bei welcher Gelegenheit denn das geiſt- Seelengefahr. 
lihe Scifferlied entftand. Ein Beifpiel (von Joh. Dan. Falk 
1768— 1826) im Oſtpr. Gefgb. Fir. 605 (Eigene Melodie): 


1. Wie mit grimmgem Unverftand Einer ift, der in der Nacht, 
Wellen ſich bewegen! Einer ift, der uns bewadht. 
Zirgends Rettung, nirgends Land Chriſt Kyrie, 

Dor des Sturmwinds Schlägen! Komm zu uns auf die See! 


Diefer Endreim ift am Schluffe aller vier Strophen durdy= Der Seemanns- 
geführt. Offenbar haben wir einen geiſtlich parodierten See: ruf, 
mannsruf vor uns (Ahoi! Ohe! oder dergl.). Die Heilsarmee 
bedient ſich in ihren Kiedern mit Dorliebe des Bildes vom er- 
trinfenden Zweifler (Petrus), der vom Heiland gerettet wird 
(Matth. 14,29ff.). Chriftus, als Herr der See, jchreitet ohne 


») Man vgl. über diefen angenehmen Sonderling Böhme aa®. 
5.545 f., ferner jet Heinrih von Pofdhinger, Der preufifche Gefandte 
Graf Braffier de St. Simon, Deutſche Revue 32; März, April 1907. 
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Gefahr über die Wogen dahin; er fchwebt auf den Waflern, 
als ein Leuchtturm für die Sünder. Der geiftliche Schiffer erblickt 
Land und läßt den Seemannsruf hören. 
Das Matrojen- Die echten Seemannsrufe find nicht allzu häufig. In dem 
bed. „Aatrofenlied” (E.B. Nr. 1509; 6 Strophen; Mel.: „Alerander, 
der große, große Held etc.” [Spottlied auf Napoleon, 1812, vgl. 
E.B. Ur. 350] ift der jedesmalige Endreim: 
Juchbeirafjafafa, Matrofen find da! 
Matrofen find Iuftig und rufen Burrab! 
nicht als Seemannsruf aufzufaffen. Diefer Refrain fehrt auch 
in anderen Kiedern wieder (z. B.: „Die Preußen find da“, etc.) 
und malt als „Urbeitsgeräufh” etwa das Ferſchlagen der Flaſchen 
und Gläfer (an die Wand werfen!) oder das Aufflopfen (mit 
den Biergläfern) auf den Tiſch (refp. das Auf: und Suflappen 
der Schoppendedel). Studentifche Derbindungen bedienen fich 
diefes Endreims impropifierend mit YTamens-Einjegung (Die 
Sadfen, die Goten find da; etc.). Kiteratur über dieje alte 
Refrain » Melodie (urfjprünglib Säbelgeflirr oder Trompeten: 
lang darftellend?) bringt Böhme, volfsth. Kieder 5. 50, zu 
Tr. 60: „Das £ied vom Feldmarſchall Blücher]“, von Ernft 
Moris Arndt (1813, 9 Strophen), weldyes diefen Endreim 
eigentlih garnidyt fannte. Die Mielodie ſoll nah Erf tirolifch 
fein und aus dem Jahre 1809 herftammen: „Friſch auf, ihr 
Tiroler, wir müfjen ins geld!” 
Das Kauf. Das „Matrofenlied” (E.B. ir. 1509, „Auf Helgoland 1838 
mannslied. von h. Keftner gehört”) ift übrigens noch dadurch bemerfenswert, 
daß in Str. 4 der Kaufmannsftand gepriefen wird: 
4. Es lebe und blübe der Kaufmannsftand, 
Denn Jeder [!] ift ja mit uns verwandt. 
Wir wagen unfer £eben, unſer Gut und Blut 
Und haben dabei einen fröhlichen Mut. 
Juchheiraſſaſaſa etc. 

Dieſer Jug weift auf hanſeatiſche Anfchauungen hin, auf 
die ftolze alte Parole der reichsftädtifchen Großfaufleute: Navi- 
gare necesse est, vivere non est necesse, Eigentliche Kauf: 
mannslieder find, falls überhaupt nachzuweifen, fo doch jedenfalls 
eine ſehr große Seltenheit. Um fo wertvoller ift hier diefe 
gelegentlihe Anfpielung im Schifferliede! Inzwiſchen hat die 
Eifenbahn den Seeweg teilweife entbehrlihd gemadbt. Dem 
Commis voyageur ift die Erbſchaft des hanſeatiſchen Kauffahrers 
zugefallen,!) und mit ihr auch das Kaufmannslied. 


1) Dal. Synd. Berm. Pilz, Liederbuch für reifende Kaufleute. Unter 
Mitwirfung der Seftionen des Derbandes reifender Kaufleute zufammen- 
geftellt. Tübingen 1906. 
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Dom reinamateurmäßigen Wafferliede in zwei hübfche Das amateur. 
Beifpiele bei Böhme, voltsth. €. Nr. 255 („Die Schiffahrt”, nn. ia 
Overbet 1781 = hurka 1799; 4 Strophen; Anfang: Das waren 

mir jelige Tage!) und Mr. 254 („Das verfunfene Schifflein“, aus 

Amims Nachlaß; Erf, Wh. 4,70. Es find 5 Strophen, die 

erite lautet: „Es fegelt dort im Winde Ein Scifflein auf dem Meer 

Mit einem fhönen Kinde, Weiß nicht wohin, wober!“) Fu nennen ift 

bier auch der von Kaifer Wilhelm II. fomponierte „Sang an 

Aegir”; Tert vom ehemaligen Wiener Botſchafter Graf Philipp 
Eulenburg, dem Neifebegleiter der Nordlandsfahrten (vgl. 

Böhme, volfsth. €., 5. 104 [ju Ur. 122: Der Nöd, ein ur- 

fprünglib ſchwediſches Kunjtlied, in Deutjchland feit 1854 

befannt] und 5. 601). Graf Eulenburg erinnert, in feiner Eigen- 

ſchaft als poetifcher Amateur, lebhaft an den Grafen Brafjier 

de St. Simon. Nichts neues unter der Sonne! 

An die Schifferlieder mag ſich das Soldatenlied anreihen. Das Soldaten. 
Außer der militärifhen Derwandtihaft ijt die Parallele des lied, 
Bewegungs-Prinzipes zu beahten. Ms Marſch-Refrain 
Könnte gedeutet werden: Juchheidi, heida! [E..B. Ur. 1327: 
„Aarjchlied der Örenadiere”]; desgl.: Trallala, trallala etc. 

E.B. Nrr. 1558—40: „Die Reveille” (Wectrommel)] oder: 
„O wie ſchön, wie jhön...bijt du Marie” [E.-B. Kr. 1388: 
„Das Pfeifchen.”]. Die Trommel oder Paufe entjpricht der 
Tanzrajjel beim „Naturvolfe”, weshalb denn auch das Marfc- 
lied mit dem Tanzliede nahe verwandt ift. Schon feit einem Jahre 
hört man jett überall die beliebte Mielodie eines romanifchen 
Hationaltanzes mit Kaftagnettenbegleitung: La Matchiche, welchen 
die Wrangel-Küraffiere (hier in Königsberg) gelegentlid als 
Marjclied verwenden. Im Terte folder Lieder werden der 
Trommelfchlagjftelle im Refrain gern lautmalende Wörter unter: 
gelegt; 3. B.: Kapitän, Lieutenant, Fähnrich, Sergeant etc. 
(3.8.: Timm das Mädel beider hand); E.B. Ur. 1324—26. 
In Mr. 1326 („Altes Soldatenlied“) ergibt fi aus dem Anfang 
der erſten Strophe eine direfte Beziehung zum Seemannsliede: 


1. Ein Schifflein ſah ich fahren, Darinnen waren geladen 
Kapitän und £eutenant, Drei brave Compagnien Soldaten. 


Ujw. Voch 4 Zeilen. (6 Strophen.) 

Die Zahl der (meift allgemein befannten) Soldatenlieder ift Der Zapfen. 
eine jehr große; bei E.:B. fallen hierher die Nrr. 1279— 1435 ſttreich. 
(Soldaten: und Kriegslieder; er. 1309 ff.: Soldatenlieder feit 
dem 50jähr. Kriege). Heben dem Wedruf der Keveille wird 
namentlih der Generalmarſch [E.-B. Ur. 1506: Rendez-vous 
(Sufammenfunft)] und der Japfenftreih („Dergatterung”) 
oder die Retraite [Bücher? 5. 351 f., Anm. ?; wojelbjt jedoch 


Das Reiterlied. 
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zu lefen: Erf-Böhme, Deutſcher Kiederhort III, 5. 295—95, 
jtatt 597] in lautmalende Worte umgefett. Doch hat das Militär 
für alle Signale (und es gibt deren nicht wenige!) onomato- 
poetiſche Umfchreibungen erfunden. Die Signale betreffen fowohl 
das Gefecht, wie den inneren Garnifondienft. Sie werden ent: 
weder mit der Trommel, oder mit dem Horn (felten mit der 
Querpfeife), oder aber mit der Trompete ausgeführt (leßteres 
bei der Kavallerie). für alle dieje Fälle gibt es (oft recht ſinn⸗ 
reiche) Wortverbindungen. Eine geringe Zahl von Belegen bei 
E.B. Nr. 1433 („Soldaten-Reime auf Militär-Signale“), mit 
Nachträgen bei Bücher aaO.; vgl. auch noch Dr. Paul Horn, 
Die deutſche Soldatenſprache?, Gießen 1905, 5. 34. — Wieder: 
holungen der bei E.B. und Bücher mitgeteilten Beifpiele möchte 
ich vermeiden. Auch Nachträge find vorläufig ziemlich zwedlos, 
weil diefe Gebiete doch alle noch fpeziell behandelt werden 
müffen. ur ſoviel fei bemerkt, daß die Nachahmung des 
Trommelflanges (etwa: Rataplan! oder dergl.) naturgemäß weit 
intenfiver wirft, als die Wiedergabe des Hornes und der Quer- 
pfeife und der Trompete. 5. B. Hom: „Hopp, — 
Trompete: „Schenkel ran!” (Galopp). Statt des „Kam’rad 
komm“, Kamrad fomm!“ der Trommel („$ranzöfifcher 
Appell”, bei Bücher’, S. 352 Anm.) hörte ich in meiner Jugend 
zu Braunſchweig (etwa zur Zeit des deutſch-franzöſiſchen Krieges) 
die Paraphrafe: „Konrad, fomm!“!) etc. 

Reiterlieder find ebenfalls militärifhe Bewegungsgefänge. 
Bücher bringt für diefe Gattung nur einige exotiſche Beijpiele 
(vgl. aa®d.? im Regiſter, $. 452a, s. v. reiten; meift vom 
Kameelritt). Offenbar müffen wir aber auch ſolche Stüde heran- 
ziehen, wie z. B. bei &.-B. die Üır. 1321 („Der Reiter im 
Quartier”), 1345 („Bufarenlied“), 1546 („Hufarenglaube”), 
1357 („Reiters Abſchied“), 1386 („Der fterbende Reiter“) 
u.a. m.; bef. vgl. Hrr. 1317. Hier muß die Unterfuchung auf 
den mufifalifchen Rhythmus ausgedehnt werden, welcdyer die 
Ichwebende Bewegung, die allen diefen Kiedern gemeinjam ift, 
deutlich zum Ausdrud bringt. Anapäftifche Metra (oder Daftylen 
mit Auftaft) find in diefem Genre bevorzugt. Dal. E.B. 
Ur. 1055 („Mein Schaß”): 

Mein Schaf is e Reiter, e Reiter muf fein, 
Das Roß ift des Königs, der Reiter is mein. 
Tralla la la la la etc. 
(Schwäbijche Melodie, älter als 1840. Später auf andere Be: 
rufe übertragen: Schreiber, Gärtner, Schneider; vgl. E.-B. III, 
) Der tonmalende Refrain kann auch in jeder Strophe wecfeln. 


Solhe Dariation zeiat fi 3. B. in dem £iede: „Tambursgeiell* (E.B. 
Ar, 1395); val,. daf. in allen 5 Strophen die 3. nnd 6. Zeile! 
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5.793.) Die gleiche metrifhe Beobahtung trifft auf Kunft- 
lieder zu; vgl. 3. B. Schillers Reiterlied aus „Wallenſteins 
Lager” (Böhme, Volksth. &. Ar. 42): 

Woblauf, Kameraden, aufs Pferd, aufs Pferd! 

Ins Feld, in die Sreibeit gezogen! 


oder ib. Kir. 55 („Morgenlied der ſchwarzen Freiſchaar. 
1815— 14”; Gediht von Salchow): 

Beraus, heraus die Klingen, 

£aft Roß und Klepper fpringen, 

Der Morgen graut heran, !]: 

Das Tagewerf hebt an. Ura-la-lal etc. 


oder ib. Nr. 65 (Cützows wilde Jagd”; Gedicht von 
Theodor Körner): 


Was glänzt dort vom Walde im Sonnenfchein ? 
Hör’s näher und näher brauſen. etc. 


In allen diefen Stüden hat der Dichter durch die Wahl des Die Wahl 
Metrums dem Komponiften oder dem Volksſänger die Arbeit des Metrums. 
wejentlidy erleichtert. (Ur. 42 ift 1797 fomponiert von Ehriftian 
Jafob Jahn; Ar. 55 wurde in den Befreiungsfriegen nad 
einer Dolfsmelodie gefungen; Nr. 65 ift 1814 komponiert von 
Karl Maria von Weber.) 

Wenn aljo der Gewerberuf und das Arbeitsgeräufh im 
Reiterliede auch faft vollftändig zurüctreten,!) fo haben diefe 
Gefänge, für geübte Augen, refp. Ohren, dennody einen gemein- 
jamen Cypus aufzumeifen! (Schwierig zu erkennen ift diefer 
Typus 3. B. in den [älteren] Yrr. 1292— 1301, 1307 f. bei E.B.) 

Die (adlig:vornehmen?) Reiter fingen mehr als die müh- Infanterie und 
fam im Sande ſich dahinfhleppende Infanterie (E.-B. Nrr. 1323. efillerie, 
13527. 1328. 1356). Aber es gibt auch Kieder für die Artillerie 
(E.B. Yir. 1329. 1350. 1333), und hier wird gleichfalls eine 
Samilien:Derwandtfhaft zu fonftatieren fein. für neue (muſi— 
kaliſch⸗ kulturhiſtoriſch⸗germaniſtiſche) Studien eröffnet fich, wie 
man fieht, ein weites feld. 

Die Soldatenlieder find meift Abfchieds- und alfo Morgen: Abihieds- und 
ieder. In der frühe marjchiert das Regiment ab, ev. auf Morgenlieder. 
Uimmerwiederfehn; das weinende Mädchen bleibt zurüd, nad 
einer furzen Kiebesnacht, die aber oft ſchwere Folgen hat. 

Daher die eigentümlihe, halb grimmige, halb wehmütige 
Stimmung diefer Gefängel Das weibliche Gejchleht bevorzugt 


N Doch fehlt deral. im Neiterliede nicht ganz; vgl. 5. B.: „Was 
wollen die Hufaren“ (EB. Yir. 1525), wofelbft der befannte militärifche 
Refrain: „Kapitäns-£eutenant“ auftritt. Einige Kavallerie-Regimenter 
(namentlib Küraffiere und Huſaren) führen befanntlih Paufen! 


Das Novizen. 
lied, 


Das fuhr 
mannslied, 
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die Kavallerie, jchon feit dem 16. Jh.; vgl. EB. Nr. 1300: 
„Reiters Abſchied“ (Mewfidler 15365 4 Strophen). Weit 
jüngeren Datums (18.—19. Ih.) find ebda die Kr. 1321 („Der 
Reiter im Quartier”) und 1322 („Reiters Abſchied“), zu 
welchen beiden Stüden man die aa®. gegebenen Kiteratur- etc. 
Nachweiſe vergleihen wolle. Derwandt ift auch Nr. 1357 
(„Reiters Abſchied“). Ein Infanterie-Abfchiedslied haben 
wir 3.8. in Hr. 1361: „Der luftige $üfelier” (4 Strophen). 
Ein ganz anderer (viel erniterer) Ton dominiert aber in jenen 
Marfchliedern, weldye nicht den Abſchied vom Kiebchen, fondern 
die Trennung von der Familie zum Gegenftande haben. Diefe 
Gattung jcheint überhaupt erft mit der allgemeinen Wehr- 
pflicht aufgefommen zu fein! Dal. 3.3. bei E.-B. die Üer. 
13542 („Soldaten:-Wehmuth”), 1344 („Beim Ausmarſch“) 
und bejonders („Des Landwehrmanns Abſchied“). So madıt 
das Lied jchrittweife die Wandlungen der Kulturgefchichte mit. 

Das Novizenlied, das wir beim Klojterliede fennen lernten 
(vgl. oben S. 76 ff.), erfcheint hier als Refrutenlied (E.B. 
Nrr. 1362—65). Den Gegenjaß ftellt das Refervijtenlied dar 
(E.B. Yrr. 1366. 67). So haben wir denn alfo auch „Soldaten“: 
und „Unti-Soldaten” Lieder. Zur letten Art fönnte man außer 
den Reſerviſtenliedern vielleicht audh noch die KRefrutenlieder 
hinzurechnen! 

An die Neiterlieder mögen fih die Zuhrmannslieder 
anjchliegen. Die mittelalterlihen Reife- Einrichtungen brachten 
es mit jich, daß die Tätigkeiten des Reitens und Fahrens nod) 
nicht fo fcharf getrennt waren, wie heutzutage. Auch im Altertum 
war dieje Trennung noch nicht durchgeführt, wie aus der fprady 
lihen Derbindung equo vehi (= reiten) deutlich hervorgeht. 
In der Kandwirtfchaft und im Sport der Dormehmen ift die 
alte Sitte zuweilen wohl nod fihhtbar. Man denfe an den 
zweiräderigen Wagen, in welden das Pferd eingefpannt wird 
„Pie ethon“?); desgl. an die beiden Joceyreiter im Diererzug. 

er Ausdruck pferit (paraveredus) hat das alte deutfche hros, 
ors (Schlahtroß) verdrängt, weldhes nur noch poetiih gebraucht 
wird. Der „Deichfelbeiftand” (fo fönnte man paraveredus 
etwa überfegen) ergänzt den Zweiſpänner auf fehwierigen Pfaden 
zur Troifa. Mindeftens eines diefer drei Pferde trägt einen 
Reiter. Beim Fmweifpänner heißt heute noch das eine Pferd: 
„Dattelpferd”, das andere „Handpferd”. Jenes geht (wohl 
meift?) zur Rechten und trug einft den Reiter; diefes geht 
zur £infen und wurde vom Reiter mit der Hand am Fügel 
dirigiert. Des Kutfchers fonnte man damals entraten. Schließ- 
lih gedenfen wir aud noch des Dor- oder Spißenreiters 
beim Diererzuge. Das milieu ift ritterlich. 
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Alle dieſe Zuſtände haben ſich im Poſtweſen des Mittel- Das Poſtweſen. 
alters herausgebildet (paraveredus iſt ein poſtaliſcher Ausdruck). 
Reitersmann und Rollwagen-Inſaſſe reiſen ſelbander. Wegen 
des unſicheren Zuſtandes der Candſtraßen findet ſich oft eine 
Karawane zufammen. Man unternimmt Geſellſchafts— 
Reifen, die einen leicht militärifchen Anftrih tragen. So 
ift man imftande, einer Räuberhorde bedrohlich zu imponieren. 
Um fi die Heit zu verkürzen, lieft man die Anekdoten des 
„Rollwagenbüchleins” (Jörg Widram!) den Reifegenoffen laut 
vor, oder aber die Reiter der Kavalfade geben ſich gegen- 
feitig Schwänfe zum beften (wie bei Chaucer in den Canterbury 
Tales). Einer nah dem anderen fommt an die Reihe, und 
das „Büchlein“ ift überhaupt nur ein Surrogat für die etwa 
mangelnde Gabe der Dortrags: oder Improviſationskunſt. Wir 
haben uns notwendig vorzuftellen, daß auch das KRollwagen: 
büchlein, bei der Keftüre, d. h. beim Vorleſen, nach der Reihe 
im Wagen herumgeht. Im Orient ift das Erzählen von 
Märchen ein Gewerbe; z. B. bei den Arabern. Die — 
Schehezerade ſteigt in der Gunſt des Sultans durch ihr Vortrags— 
talent. Der „Uettenroman“ und die „Rahmenerjählung” ver— 
danken ihr Entjtehen dem nächtlichen Unterhaltungsbedürfnis 
der fchlaflofen Karawane. So mag denn zur Abwedjelung 
auch wohl, namentlich im Abendlande, ein Mufifftüc die Reife: 
gefellihaft ergögen. Yur immer etwas Neues!“ das ift 
die Parole! Über ahd. reitwagan vgl. Heyne, Nahrung 319; 
fiehe ferner, das Lahr: und Reitweſen überhaupt betreffend, 
ebda 30ff. Gewerbe und Handel wollte Heyne im 4. Bde 
der Hausaltertümer behandeln, wobei wohl nody fo mandyes 
bier zu beadhtende Material zur Spradye gekommen wäre. 

Dies mußte alles erft entwicelt werden zur Erflärung des Das Pofthorn- 
Umjftandes, daß im Reiterliede das Pofthorn:Motiv An: Motiv. 
wendung gefunden hat (D. d. £. 147). Wir meinen das be: 
fannte Abfchiedslied (E.-B. Nr. 756 *®): 


Es ritten drei Reiter zum Thore binaus, ade! 
feinsliebhen das jchaute zum Fenſter hinaus, ade! 
Und wenn es denn foll gefcbieden fein, 
So reich mir dein goldenes Ringelein! 

Ade, ade, ade! 


Ja, Sceiden und Meiden tut weh. Docd tritt diefe Das Jägerlied. 
Melodie (18. Ih.; Anf.) auh in einem Jägerliede hervor, 
desgl. in einem holländifchen Kiede; wofelbjt dann in beiden 
ällen der Endreim: „Kudud!” lautet (E.:B. I, S. 561). 
ierbei muß daran erinnert werden, daß mit dem Pojfthorn 
das Jagdhorn eng verwandt ift. Der Ausritt zur Jagd erfolgt 


Das vieljeitige 
Reiterlied. 


Das Lied 
vom Schimmel, 


Das Kinderlied, 


Der Rapalıer, 
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ebenfalls, wie auf der Xeife, in einer Kavalfade. Auch haben 
die Jäger befondere Inftrumente (Pfeifen), mittels welcher fie 
die einzelnen Pogeljtimmen imitieren (Kodrufel). Jagd: und 
Reitfport find beides noble Paffionen! 

Die Reichhaltigfeit der Reiterlied-Battung erhellt z. B. aus 
dem Regiſter der weltlichen Kieder bei E.-B. III, S. 901P, wo 
45 Urr. verzeichnet find (Anfänge: Es reit...., Es ritt...., 
Es ritten.....). Der Eingang ift immer epifch, der mitunter 
auftretende Refrain repräfentiert jedoch ein dramatifches Element. 
Dermifhung von Jägerlied und Reiterlied tritt viermal auf 
(Vrr. 2194. 1443. 186%, Anfang der 5 erjten Yırr. „Es ritt 
[war] ein Jäger wohlgemuth”). 

Ein richtiges Fuhrmannslied nun haben wir bei E.B. 
Yr. 1576 („Das Kied vom Schimmel”). Die Situation ift 
folgendermaßen zu denfen: der Fuhrmann „juggeriert“, mit 
Ellenbogen und Knieen geftitulierend, dem Pferde die Dorwärts- 
bewegung. Dabei fit er aber nicht etwa auf dem Karren! 
Sondern er fchreitet zu Fuße neben dem Rößlein daher, Fügel 
und Peitfche in der Hand, die Tabafspfeife im Munde. Mittels 
der Peitſche wird die Suggejtion gelegentlich verftärft, worauf 
der Endreim hindeutet: „Sieh, Schimmel, zieh!“ (Der 
Peitſchenknall als Arbeitsgeräufh, verbunden mit dem Gewerbe: 
rufe: „hoh, hob, hoh!“, im „Poftillon von Konjumeau”, 
Spieloper von Adam.) Auf (itudentifche) Trinkfitten übertragen, 
erfcheint derfelbe Endreim bei E.B. in den Xrr. 1140. 1141; 
in Fir. 1140 abweichend als „Seuh, Fahle, Zeuch!“, in 
Ar. 1141 kombiniert mit Rundgefang-Reimen, wie: „Jo! 01” 
„Ohal Ohal“ oder: „Rundandinellula!l” Zwar fcheint 
fir. 1140 noch ein altes echtes fuhrmannslied zu fein, doch 
findet es ſich bei Melchior frank: Newes Teutfches Mufifal. 
Convivium. Coburg 1621, Ur. 34; wodurh das Stüd für 
gefellige Kreije gefichert ift. 

Der Übergang vom ——— zum Studentenliede 
iſt vielleicht im Kinderliede zu ſuchen. Vgl. Franz Magnus 
Böhme, Deutſches Kinderlied und Kinderſpiel. Keipzig 1897, 
fir. 451 (mündlich aus Thüringen, f-dur); mit einer nafjauifchen 
Dariante, deren Affonanz in Ders 5 und 4 beachtenswert erjcheint: 

Ki, Ra, Rof, 

Mein Pferdchen fteht im Sclof. 
Morgen woll'n wir Haber dreſchen, 
Soll mein Pferden Sutter freffen. 
Ri, Ra, Rof, 

Mein Pferdben ftebt im Schloß. 

Ein Reitersmann muß notwendig, zur Ergößung der galanten 
Sräuleins, ftets Gold und Kojtbarkeiten bei fi führen; namentlich 
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f[höne Ringe Er muß aber nicht nur in fozialer, fondern 
auch in ethifcher Beziehung ein vornehmer Kavalier fein und 
namentlich die ſchwere Kunft der Disfretion (mhd. triuwe) 
zu üben verjtehen. 

Die Nrr. 1305— 1306 bei &.-B. (1503.04: „Der plappernde 
Junggefell”; Ar. 1305: „Der Schwatz hafte“; Nr. 1306: „Dom 
plauderhaften Knaben”) melden uns von einer Begebenheit, 
der man den Titel: „Beftrafte Jndisfretion” beilegen fönnte. 
Diefe Stüde offenbaren jo recht das feine Gefühl, welches die 
Dolfsdihtung auch fonft in ethifhen Fragen ftets an den Tag 
lest. Ein Kiebhaber brüftet fi beim Becher mit feinem Er- 
folge. Ungeſehen belaufht das Mädchen diefe Renommage und 
weift ihn darauf des Nachts ab. In Ür. 1304 tritt ein Geräuſch— 
motiv hervor, das in allen 6 Strophen varitert erfcheint. 
Strophe 3 verwendet den fingerring, mit welchem angeflopft 
wird; gemwiffermaßen verheißungsvoll: der Ring foll der Kiebften 
zum Cohne werden. 

5. Die Weile ward ihr fo lange, jo lange, 
Der Knab der fam gegangen, gegangen, 
Er Plopfet alfo leife an 
Mit jeiner Singer Rin—Rin— Ring, 

‚Ei fchläfeft oder wacheſt du, 
Bift du denn gar nicht drinn?" 

Durh das Führen des Ringes ift der Buhler als ein 
„feiner Knabe” dharakterifiert. Daß wir es ferner mit einem 
Reiterliede zu tun haben, geht wohl aus Strophe 6 der ge- 
nannten Zir. (1504) hervor (die Antwort des Mädchens): 


6. „Dort drüben auf jener Auen, ja Auen, 
Da liegt ein Bäumlein, ift abgehauen, 
Da binde du dein Rößlein 
Wohl an des Baumes A—A—Aſt; 
Baft du dich wohl gebettet, 

So jchläfft du wie der Papft.“ 


Allerdings fönnte man bier auch wiederum Beziehungen zum 
Ciebesſymbol vermuten (Darianten der Situation: ir. 1303, 
Str. 7; Zr. 1305, Str. 7; YÜr. 1306, Str. 7). Mit dem Rößlein, 
das an den Aſt des Baumes gebunden werden fol, hat es 
nämlich eine ganz eigentümliche Bewandtnis! — 

Die Nr. 1504 ift merfwürdigerweife in einem „Berglieder- 
büchlein“ überliefert (um 1740, Tier. 157). Indeſſen foldhe 
Wanderungen der Kieder find feine Seltenheit; vgl. oben 5. 91 u. 
und bei. 5. 139 f., wo eine Dermifhung des Handwerfer- und 
Studentenliedes angeführt if. Die Nr. 1305 ift „ſehr ver- 
breitet”; vgl. aa. III, S. 191, wofelbit u. a. verglichen werden 
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n. .. Böckel Ar. 94. Kiedler S. 170. Liederbuch des deutichen Dolfs, £p3. 1845 
Ar. 729 (n. A. 1885, Air. 651)” Dafelbft wird am Schluffe dann 
auch noch bemerft: „In Commersbücern mit burſchikoſen Zuſätzen.“ 
Oder haben wir vielleiht in den Nrr. 1505—1306 bei 
E.B. gar feine Reiter-, fondern Bergmannslieder vor uns? 
Das Geräufhmotiv in ir. 1304 fonnte alfo vielleicht das 
Graben, Klopfen und Rigen des Bergmannes andeuten 
(ein echtes winiliod-Mlerfmal; vgl. oben S. 133, Abfas 2)? 
In den 22 Bergmamnsliedern bei E.B. (Vrr. 1512—33) 
fuht man das Arbeitsgeräufch allerdings vergebens; es fei denn, 
daß man etwa den mehrfach erfcheinenden Gewerberuf: „Glück 
auf” (zweifilbige jambifche Devife, wohl die ältefte der Art) 
onomatopoetifch deuten wollte. Auch den Morgenruf: „Wad 
auf, wach auf!” (ir. 1513. 1514) fönnte man zur Not fo 
interpretieren (vgl. oben 5. 196). Die Frühſchicht iſt ein 
weſentliches Merkmal des Bergmannsliedes; weshalb denn dieſe 
Geſänge, als Morgen: oder — — den Zimmermanns⸗ 
liedern ſich nähern (vgl. oben S. 197 f.). Doch wird der frifche und 
fröhlihe Zug des Simmermannsliedes hier durch einen fchwer- 
mütig ernten verdrängt. Diefer fataliftiijhe Grundton rüdt die 
Battung einerfeits an das Seemannslied heran (vgl. oben 5. 225 f.), 
andererfeits aber an das Dachdederlied (vgl. oben 5. 204 f.), mit 
welchem das Bergmannslied die Dorliebe für geiftlihe Be- 
trachtungen gemeinfam zu haben fcheint (E.-B. Tr. 1515: 
— Berggefellen-Gefang“; 6 Strophen, Thema: 
Ehriftus als Bergmann). Der Dachdeder jteigt in die gefähr- 
lihe Höhe, der Bergmann in die gefährlihe Tiefe. Jener 
opfert fi für den Bauberren, diefer für den Bergherren. 
(hriftus als Bergherr: E.B. Mr. 1518; vgl. daf. Str. 11,1: 
Herr Chrift, du edler Bergherr mein, .. .) Der Bergmann freut ſich, 
wenn er aus der dunkeln Grube wieder ans Tagesliht „auf: 
fahren” kann. Chrifti Auferftehung und Himmelfahrt (die 
„Auffahrt“ nad mittelalterlihem Kalenderausdruf!) werden 
zur Tätigfeit des Bergmanns in Parallele gefest (E.-B. Ir. 1519: 
„Chriſtus der rehte Bergmann [AUllegorifches religiöfes Ge- 
dicht]; vgl. ebda Str. 1,3: Bift am Charfreitag eingefabren, .. .). 
Seiner £ebensfreude gibt der Bergmann, fobald nur der 
Dienft vorüber, durch trinfen und „kareſſieren“ Ausdrud (E.-B. 
Tr. 1552: „Der fidele Bergmann“); namentlid aber durch 
Muſik und Tanz (E.B. Tr. 1520: „Bergreiben von 
St. Joahimsthal”). Die böhmifhen Bergleute, mit ihren 
fhwarzverfchnürten Röcken, find im der ganzen Welt befannt 
und ziehen auf allen Jahrmärften umher. Das Grubenlicht, 
und wie es angezündet wird, ift ein Gegenjtand allgemeiner 
Aufmerffamteit (E.-B. Nr. 1512: „Bergmannslied“). In 
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Deutfchland hauft der „Knappe“ vorzugsweife in Sachſen, Schlefien, 
Thüringen, Hannover, Wejtfalen und dem Xheinland. Er ijt 
fehr ſtolz auf fein Handwerk, und hierin gleicht er den Simmer: 
gefellen. Gleich diefen tut er groß mit feiner Unentbehrlicykeit 
und feinen vornehmen Befanntfchaften. Ohne ihn würde Handel 
und Wandel jtoden, denn das Erz regiert die Welt. Alle Be: 
ibäftigungen und Handwerfe, die Berufe der Fürften und Krieger 
nicht ausgenommen, ftehen daher hinter dem Bergmannsgewerbe 
weit zurüd, von welchem fie fämtlih abhängig find (E.-B. 
Ur. 1525: „Bergmanns Preislied”; 1527: „Lob des Berg: 
baues“; 1528: „Der Bergwalzer“). Das unvermeidliche Be- 
rufslied mit der jtereotypen Anfangszeile (E.:B. Ir. 1526: „Edel 
ift Bergmannsleben”; Anf.: „Wie edel iſt das Bergmanns: 
leben”; vgl. oben 5. 82.) ift daher gerade für diefen Stand 
befonders charafteriftiih! Eine „Bergmanns-Beographie” 
bietet uns aa®. Kr. 1523: „Ruhmlied auf Sachſens Berg- 
bau“. Bergleute find endlidy ftets „Freie Keute”, was nad) . 
drücklichſt betont wird (Ir. 1524; ob eine Beziehung zu „Freiberg“ 
vorliegt?). Embleme der Zunft find, außer dem Grubenlichte, 
Schlegel und Eifen; dann aber namentlich Schurzfell und Arſch— 
leder. Auf das Arfchleder empfängt der Yleuling vor der erften 
Einfahrt, aljo quasi bei der Depofition, vom Überfteiger den 
weithin jchallenden „Ritterfchlag“. 

Eine ganz eigentümlihe Mifhung von Scherz; und Ernft Die Bergreiben. 
offenbart fi im Keben und Treiben des Bergmanns. Sie ijt 
namentlih in den (überwiegend emften) „Bergreihen“ zu 
jpüren, die oft geiftlih umgedeutet werden. Das Arbeitsgeräufd) 
tritt in diefen Gefängen fehr zurüd; nn denn auch der: 
gleichen Eieder bei Bücher gänzlich fehlen. Doch find die Klang: 
motive nicht völlig ausgefchloffen. Mit einiger Aufmerkſamkeit 
läßt fidy aber vielleicht, wie wir geſehen haben, dennoch der: 
artiges Gut ermitteln. 

Welhem Gewerbe ift 3. B. das Scheidelied bei &.-B. Zweifelhaftes 
Nr. 785° zu überweifen (bſchied“)“ In den Zeilen 1,3,7 Gut. 
hat jede der drei Szeiligen Strophen (nady der allgemeinen 

affung 785°: „Schwäbifh aus dem Remsthal”) ganz unver- 

ennbar ein taftmäßiges Element aufjuweifen. 

1. Muß i denn, muß i denn zum Städtele naus, 
Und du mein Schaf bleibft hier. 
Denn i fomm, wenn i fomm, wenn i wiedrum fomm, 
Kebr i ein, mein Schaß, bei dir. 
Kann i gleich net allweil bei dir fein 
Ban i doch mein Freud an dir; 
Wenn i fomm, wenn i fomm, wenn i wiedrum fomm, 
Kebr i ein, mein Schat, bei dir. 
Teutonia V: Uhl, Winiliod. 16 


Das Winzerlied, 


Ludwig Ubland. 


Hier handelt es fich vermutlih wieder um ein Simmer:- 
mannslied. (Der Hinweis auf das marfhmäßige Tempo genügt 
nicht zur Erflärung jener Miotivel) Bergleute wandern jelten 
und find in Schwaben wohl faum zu Haufe (die „ältere form“, 
aa®d. Kir. 785®, ftammt allerdings aus dem Odenwald). 

Doch könnte auch allenfalls ein Winzerlied vorliegen, alfo 
ein Rupflied (vgl. oben 5. 144. 183f.). Hierauf deutet hin 
Str. 3,1 in der „allgemein verbreiteten form“ [785°] (anders 
in der „älteren form“ [785P]): 

3. Uebers Jahr, übers Jahr, wenn mer Träuble fhneid't, 
Bin i dann, bin i dann dein Schätele noch, 
So foll die Hochzeit fein. 
Uebers Jahr do ift mein Zeit vorbei, 
Do g’bör i mein und dein, 
Bin i dann, bin i dann dein Schätele noch, 
So foll die Hochzeit fein. 

Der Winzer ift aber wohl ein feßhafter Handwerfsmann; 
jein Gewerbe bindet ihn an die Scholle, fo daß er, felbit als 
junger Gefelle, nicht auf die Wanderfchaft zu gehen braudht. 
Das Traubenjchneiden iſt alfo hier nur eine Bezeichnung für 
den herbſt. Sum Herbite findet die Hochzeit des Zimmermanns 
jtatt, der fich nun jelber als Bauherr niederläßt. Bezeichnender 
Weiſe ift für den vom weiblihen Gefchlechte jo heiß erjehnten 
Hodyzeitstag ein Termin anberaumt, an weldem die (zumeift) 
weibliche Arbeit des Traubenjchneidens vor ſich zu gehen pflegt 
(vgl. oben S. 185f.).!) So wird das zärtliche Intereſſe gefteigert, 
welches die beiden Kiebenden der Situation abzugewinnen trachten. 

Im $rühling das Derlöbnis, im Herbft die Hochzeit: — fo 
will es der Brauch, fo erheifchen es die Flimatifchen und wirt: 
fchaftliben Derhältniffe.. Uber den Einfluß der Jahreszeiten 
auf die Kiebe hat fich bereits Kudwig Uhland geäußert, in 
feinem Gedichte: Banernregel. 


Im Sommer fuc ein Liebchen dir Im Winter muß der füße Bund 


In Garten und Gefild! Schon feft geſchloſſen fein, 
Da find die Tage lang genug, So darfft nicht lange ftehn im Schnee 
Da find die Mächte mild. Bei faltem Mondenſchein. 


I) Dieſe Derrichtung erfordert weibliche Geduld und Anitelligfeit. 
In der Uovelle des ſchwäbiſchen Dichters Wilhelm rk „Das Bild 
des Kaijers“, cap. 10 (XI, 164 Bempel) erzählt der märfijche Herr von 
Rantow ein ſchwäbiſches Erlebnis: „Ich ſchäme mid heute noch der Un— 
erfabrenheit, die ich letzthin zeigte; ich nahm in einem Ihrer Weinberge 
einem bübjchen Mädchen das gebogene Mefler ab und verfprad, fie zu 
unterftägen; als ich die erfte Traube abgeichnitten hatte und fie in das 
Körbihen legte, betrachtete das Mädchen nur den Stiel der Traube und 
fagte lähelnd: ‚Er hat wohl noch nicht oft Trauben gejchnitten? und fiehe, 
ich hatte, ftatt jchief zu fchneiden, gerade gefchnitten.“ 
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Praftiihe Erwägung Plaffifiziert im ftädtifchen Treiben des 

Ma.s die Hodyzeiten; vgl. meine Befprehung des Buches von 
Michels: Studien über die älteften — im An;. f. 
d. U. 42 (1898), 67 f. (zu S. 48). it Rücficht auf die Dor- 
jhriften der fatholifhen Faſtenzeit fcheidet man zwifchen Heiraten 
„vor —— und ſolchen „nah Faſtnacht“. Im ländlichen 
Gewerbe ſind Anfangs- und Endtermin noch weiter von einander 
getrennt. Man könnte hier differenzieren: Hochzeiten vor Oſtern 
(die feltenere Hattung) und ſolche nach Michaelstag, oder befjer 
noch Gallustag (die häufigere Gattung). 

Diefe Umftände haben vor furzem eine jyjtematifche Der- €. W. Anitſch- 
wertung gefunden in dem (ruffifchen) Werfe von E. W. Anitfh-: fl. 
foff: Das rituelle Srühlingslied im Weſten und bei den Slaven. 

Teil I: Dom Ritus zum £ied. St. Petersburg 1903; Teil II: 
Dom Kied zur Poefie. Ebda (Af. d. W.en) 1905.') 

Im I. Teil behandelt Anitfchkoff hauptſächlich die Arten 

des frühlingsliedes, fowie deren Entwicdelungsjtadien. Ein 
weiter Weg ift es, der uns bis zur technifch-poetifchen Doll 
endung hinaufführt! Wichtig tft daher die Unfangs-Dispofition. 
Mit Recht unterfcheidet Anitfchfoff vor allen Dingen zwifchen 
männlihen und weiblihen Frühlings- (und mithin auch 
UArbeits-Jliedern; wodurh meine Theorie bejtätigt wird (vgl. 
oben 5. 90. 146. 148. 170. 182 u. Ö.). Unter den männlichen 
£iedern fpielen die Friegerifchen die Hauptrolle (Mlaifahrt des 
Maigrafen, Beginn der Fehde), unter den weiblichen fteht der 
Reigen voran (Brautwerbung; vgl. oben 5. 170). Anitſchkoff 
jheint mir nur darin etwas zu weit zu gehen, daß er auch noch 
das erotifche Element im $rühlingsliede überfhäsßt, und daß er 
ferner den Bauer (allzu fyjtematifh!) nur jene beiden Termine 
(Frühling und Herbft) als die für Derlobung und Hochzeit offi- 
ziellen anfehen läßt.?) 

Überhaupt müfjen wir ftets unterfcheiden (was manchmal hochzeils- und 
nicht ganz leicht ift!) zwifchen Hochzeits- (refp. Brautfchafts-) und Flebeslieder. 
eigentlichen Kiebesliedern. Diefe zweite Gattung ift im Tone 


N) Ausführlibe Inhaltsangabe von £udwig Denbner, Arc. f. Rel. 
Wiſſ. IX (1906), 277 ff, 445 ff. — Derſ. (Fürten), VNeue bb. f. d. Plaff. 
Alt. ufw. XIX u. XX, 4 (1907), 502b—304b. Daj. [3025 f.] heift es über 
den I. Teil: „In Anlehnung an Bücher, aber zugleich mit einer evident 
ribtigen Weiterbildung jeiner Theorie, erblidt der Derfaffer im Rhythmus 
des Liedes den Energieerreger, der auf die Hauberaftion des Ritus genau 
fo ftimulierend einwirft wie auf den Gang der Arbeit. Ja, man braucht 
eine ſolche Unterfheidung von rituellem Kied und Arbeitslied eigentlich gar 
niht zu macden, denn für den primitiven Menſchen ift der Sauber — 
[508@] praßtifhe Arbeit zu bejtimmten ökonomiſchen Sweden.“ 

2) Beides wird bereits moniert von Denbner, am zulett genannten 
Orte 505°— 5035; woſelbſt auch ein kurzer UÜberblid über den Inhalt des 
II. Teils zu finden ift. 
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wärmer und inniger als die erfte, oft auch fhalfhaft und leicht— 
finnig. Beide Arten fchliegen einander feineswegs aus; obwohl 
häufig, wie bereits angedeutet wurde, eine Dermifchung jtatt- 
findet. Die „eheliche” Gattung ift ernfter als die „uneheliche”; 
jene berüdfichtigt mehr die Forderungen des täglichen Kebens. 
Beim niederen Stande tritt diefe Differenzierung nicht jo fcharf 
hervor; hier ift der „Bräutigam“ identifh mit dem „Schaß”. 
In höheren Sphären aber wird eine reinlihe Scheidung der 
beiden Gattungen durchgeführt. Hier ift das milieu, in welchem 
ſich gewiffe „Lieder und Antilteder” entwideln: Standes: 
lieder nämlich, fei es nun, daß foldhe zum Preife des eigenen 
und zur Derhöhnung eines fremden Standes gefungen wurden, 
oder umgekehrt: zum Preife eines fremden und zur Derhöhnung 
des eigenen Standes. Denn auch diefe zweite Gattung fommt 
vor; vgl. oben S. 76 ff. Gleich der Anfang (die erjte Seile) 
belehrt uns über die Tendenz der Lieder; wobei alfo nun zu 
berüdfichtigen ift, daß 3. B. ein 7ftrophiges Lied mit dem Anfang 
(Wh. 1, 488f., Kopp aa®. passim.): „OÖ du verdammtes 
Adelleben!” (d. h. ein „Selbft-Untilied“!) fehr wohl auch von 
einem (weiblicdyen oder männlichen) Mitgliede der Udelsgenoffen: 
{haft gefungen werden fann. Das $räulein von Crailsheim 
[vgl. oben $. 93, Anm.!)] Mlagt bitter über ihr Gefchid, daß fie 
„ein Fräulein“ ift [d. h.: „von Stande”, nicht notwendig „von 
Adel”); fie beneidet naiv die Bauerndirnen um deren ungenierte 
CLiebſchaften. (Pol. audy oben 5.76 f.) 

Bequemer weiß fi das männliche Geſchlecht mit diefer 
Hweiteilung der Liebe abzufinden. Der Indogermane lebt offiziell 
in Mlonogamie, offijiös in Polygamie. Beides läßt ſich fehr 
wohl miteinander vereinigen und bedeutet durhaus feinen Wider: 
ſpruch; was £udwig ‚Sütterlin-Heidelberg (DEF. 1906, 597) 
nicht begriffen hat. Über den „Buhlerorden“ und die „Ehe: 
lieder“ wurde bereits oben gehandelt (5. 74— 76). 

Die negative Seite des Buhlerordens tritt hervor in den 
„männlichen Klofterliedern“. Ein foldhes haben wir viel- 
leicht bereits i. J. 1540 zu fonftatieren; vgl. E.B. Ur. 1584: 
„Der arme Bruder (Bettelmönd)”, nach Korfter II, ir. 20.) 
Weniger tragifch wird im neueren Kunjtliede diefelbe Situation 
dargeftellt (Tert und Mufif von £udolf Waldmann): 


Ah wir armen Klofterbrüder, Singen ftets nur fromme Kieder, 
Dürfen nie ein Weibchen frei’n. Saften, büßen und Paftei'n. 





!) Dazu die Bemerfung: „Was aus dem Gedichte zu machen, ift 
fhwer zu beftimmen, War es ein Gefang der Bettelmöndhe? Oder gar 
ein Scherz. und Spottlied auf diefelben? — Im Wunderh. I, 418 (a. U. 
L, 381) ift das Kied umgearbeitet und auf Schneider angewendet. Goethe be 
merkt dazu: ‚In der Holzfchnittart, jo gut als man es nur wünfchen fann‘.” 


In der Tat wifjen denn auch die Klofter:Infaffen für die 
mangelnde Kiebe gar bald paſſende Surrogate zu finden: Ge: 
lehrſamkeit und Gejfelligfeit, Spiel, Wein, gute Küche, Bäder 
u.dgl. Ein Klofterlied fann alſo unter Umftänden, falls es 
fib nicht etwa um ein Streitlied handelt (Klofter- oder Anti: 
Klofterlied; vgl. oben 5. 80 ff.), und vielleicht ſelbſt dann noch, 
von ganz lujtigem Inhalt fein. 

Diejer Tatbeftand ift frühzeitig verdunfelt worden, weil Riofterlied und 

man mit dem Worte „Klofter“ einen düftern Begriff verband, Todeslied, 
Das „Klofterlied“ wird gar identifh mit dem „Todeslied“!!) 
In diefer Bedeutung hat das Wort „Klofterlied” vielleicht 
aufgefaßt der Zufammenfteller des fliegenden Drudfes: „Neue 
Klofter- und Schäferlieder”; erwähnt bei: franz Wilhelm 
$reiherr von Ditfurth, Deutihe Dolfs- und Gefellihafts 
lieder d. 17. u. 18. Ih.s, Nördlingen 1872, 5. 35. In diefem 
Drude findet fih das 7 ſtrophige „Todeslied”: „Sollen nun 
die grünen Jahre” etc. (aus Hieglers „Afiatifcher Banife“; 
vgl. Böhme, Dolfsth. £dr., Kr. 455; Kopp aaO. [oben S. 93, 
Anm. 1] S. 67). Der Sammler bringt alfo ein Todeslied unter 
der Rubrik: „Klojterlieder”; denn für ein Schäferlied wird 
wohl faum jemand diefes Stück anfehen wollen! (Oder doch? 
Die Banife als Schäferjpiel?) 

Ein anderer fliegender Drud: „Weue Klofterlieder” 
(8°. 2 BI. 0. ©. u. J. [17.—18. Ih h, ſcheint den Begriff des 
Wortes verjtändiger zu faffen; ein (dramatifches!) „Nonnen: 
£ied” daraus als Vr. 22 bei Ditfurth aaO. S. 23ff. 

Solche dramatifchen Klofter- oder Nonnenlieder find wieder Dramatijge 
fo recht ein Beweis für unfere Theorie von den „Aufführungen“ Nonnenlieder. 
der winiliod; vgl. oben S. 96ff. Sie find aber ferner auch ein 
Beweis für das Dorfommen der verfhhiedenften Beihäftigungen 
(und der mit foldhen verbundenen Kiedarten) in Männer: und 
Srauenflöftern (vgl. oben 5. 64ff. 66. 90f. 159. 170. 125). 

Das Inftitut der Beichte (Swiegefpräh zwijchen Pater 
und Nonne) forderte ganz unmwillfürlih zur dramatifhen Be- 
handlung heraus; wobei die Form felbjtverftändlich die paro- 
diftifche war. Derartige winiliod zu verbieten, lag ficherlid im 
Intereffe des Klerus. Ein ganz befonders faftiges Stück diejer 
Art hat uns Theodor Colshorn mitgeteilt in jeinem Auffage: 
„HBodzeitbräuhe und Sprühe aus dem Küneburgifchen“, 


!ı Das Totenlied, als Tanzlied, wird noc befonders traftiert werden 
müſſen. Bier fei nochmals bingewiejen auf Blümels Arbeit (oben S. 174, 
nebft dem dort angedeuteten Material; val. auch 5. 108f. u. ö., Über die 
Prozejfion). — Soeben erjcheint Wilh. Sebfe, Der Urfprung der Totentänge. 

alle 1907. — An einer „Geſchichte des Leiches“ arbeitet Herr cand. phil. 
ranz Hilfer bier, anfnüpfend an: „Ebriftus und die Samariterin”. 
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Weimarifches Ib. III, Hannover 1855, 5. 359—90. Dajelbjt 
finden wir im „Anhang“ (5. 385—89) eine 22ftrophige „mimifche 
Darjtellung”“: „Die Nonnenbeicdhte”, aus dem Mlänner-Klojter 
Wienhaufen ftammend; ein Swiegefpräh („Wechſel“) zwifchen 
der Nonne und dem Pater.!) jede Strophe umfaßt vier Reim- 
paare; je zwei mit Plingendem, je zwei mit ftumpfem Dersausgang. 
Durch eine Anfpielung in Str. 18 (Pater) it das Stück als 
Klofterlied gefichert, refp. als „Lied vom Kloſterleben“: 
Klojterleben ift nur Pein. 

Ih und alle Menſchenkinder £ieber will ih Türfe fein!” 
Abt, Übtiffin bleiben Sünder. tr rrerrernrnn nn 


In Str. 22 erteilt der Pater die Abfolution: 


„Amtes wegen von den Sünden Deiner Beichte will ich denfen, 
Mill ich dich hiermit entbinden, Dir fogar das Beichtgeld jchenfen; 


Babe nichts mehr gegen dich. Doch bedenf, was man bier fpricht, 
£iebe Micheln, lieb auch mid! Davon rede weiter nicht.“ 
Der Abt von In den Kreis derartiger Kieder gehört auch der (inhaltlich 


Philippebronn. noch nicht ganz aufgeflärte) „Abt von Philippsbronn“ 
(Ceipz. Ch. Vr. 281), mit feinen fchwierigen Refrains; desgl. 
ein ſchmutziges Lied (von Pater und Honne auf einer £eiter, 
mit dem Kehrreim: Ora pro nobis! (Wie lautet der Anfang? 
it das Kied gedrudt?) Dal. auch oben 5.70 ff. 

Die Beichte und Wie das Klofterlied die Beichte parodiert, fo parodiert es 

ihre Parodie. auch alle anderen Vorkommniſſe, die fich innerhalb der Klojter- 
mauern abfpielen. Hier ift mın für die (männlichen und weib- 
lihen) Klojter- Infaffen die Gelegenheit zur Hand, das Spott» 
und Necklied vom Handwerferftande zu adoptieren, da dieſes 
dem parodijtifhen Tone fi fchon von vorn herein glücdlich 
anfchmiegt. Die gegenfeitigen Beziehungen find jetzt meift dunkel 
geworden. Plötzlich aber leuchtet zuweilen ein Strahl in der 
Sinfternis auf; fo z. B., wenn wir jehen, wie ein Bettelmönd) 
lied jpäter zum Schneiderliede „umgearbeitet” wird [vgl. oben 
5. 244, Anm. ')]. In folden Fällen ift zu vermuten, daß bereits 
im Original die Handwerfsbeziehung vorlag; wenn auch für uns 
heute nicht mehr erfennbar. Selbjtverjtändlih gab es überall 
in Männerflöftern auch Schneider (Kaienbrüder), und überall in 

rauenflöftern auch Schneiderinnen (Kaienfchweftern); vgl. oben 
. 64—66. 170! „Die Art im Haus erfpart den Zimmermann“. 


) 5.585 fagt Colshorn: „Dorbemerfung. Auch die Nonne wird ftets 

von einer Mannsperfon dargeftellt; die Kleidung ergibt fihb aus den 
Charafteren von felber.“ — Gerade gegen ſolche Mummereien eifert die 
Kirde. Männer dürfen nicht in bene umberziehen. Dal. 
. W. 5. Waſſerſchleben, Die Bufordnungen der abendländifchen Kirche. 

alle 1851, 385; D. Emil Friedberg, Aus deutfhen Bußbüchern. Ein 


— 


Beitrag zur dentſchen Culturgeſchichte. Halle 1868, 5. 26. 


Wir ſprachen darüber (vgl. oben 5. 96f.), daß vermutlich 
lautes Geräufh im Klofter nicht geduldet wurde. Dielleicht 
fönnte diefer Umftand dafür fprechen, daß Winnelieder ohne 
Arbeitsgeräufh mehr geeignet waren, als Klojterlieder Der: 
wendung zu finden, denn folhe mit Arbeitsgeräufh. Doc 
fehlt die Klangmalerei beim Schneiderliede feineswegs! 

Zunächſt ein Kunftproduft, von Görfe [in Gr. Sfirlaf bei Das Schneider 
Trempen], Schneider-Romanze. Oſt- und Weftpreußifher ed. 
Mufen-Almanah IV, Marienwerder 1859, 5. 125—25: 

125: Es gingen drei Schneider zum Thore hinaus, 
Gebiegelt, geftriegelt, geglättet und kraus. 

oje, o je, o je! 
Sie hofften die Mädel wohl draußen im Feld; 
Es hatte ein Jeder die Seine beftellt. 
Drei Schneider im Trab 
Bergauf und bergab! o je, o je, o je! 
„Die Schneidergejellen find Iuftige Leut', 
Sind beute erheitert und morgen gefceit. 
o je, o je, o je! 

124: Frau Meifterin, fchön, hat 'nen Schneider zum Mann, 
Und Iumpige Keut’ fieht ein Schneider nicht an. 
Juch, daß ich gerieth 
In’s Schneidergeblüt! o je, o je, o je!“ 

So fangen die Drei und trabten wohl hin 
In’s Weidengebüfh mit fröblihem Sinn, 
o je, o je, o jel 
Bier weilten die Siegen des Städthens. O weh! 
Die Schneider verblüffen [!] und fliegen Quarre. 
Derderben und Tod 
Der Siegenbod droht! o je, o je, o jel 
Und wie fie erheben das Jammergefcrei, 
Da fafte der Bärt’ge die mnthlofen Drei, 
o je, o je, o je! 
Und rannte davon über Heden und Dorn. 
Drei Schneider auf ringelgemwundenem Horn! 
Jucheißa, der Bod 
Ueber Stein und Stod! o je, o je, o jel 
So fprenate das Kleeblatt zum Städtchen hinein 
Und brachte das ganze Gewerk auf die Bein’, 
o je, o je, o je! 
Es fchüttelt der Bärt'ge entfeglib das Haupt; — 
Es ftürzen die Ritter, der Sprache beraubt. 
© Jemini, ach! 
Wie fhwadh, wie ſchwach! o je, o je, o je! 
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125: Drob ſchwuren die Schneider 'nen ewigen Horn 
Dem ringelgewundenen Siegenhorn, 
o je, o je, o je! 
Sie zürnen ibm heftig nodb immer bis heut' 
Und werden ibm zürnen in Emwigfeit! o je, o je, o je! 


Diefes „frei nach Uhland“ gedichtete Stück ift ein Verſuch, 
die Feindſchaft zwifchen Schneidern und Fiegenböcken zu deuten; 
eine „aitiologifhe” Erklärung! Das Gedicht iſt daher als 
gelehrt-funftmäßig zu bezeichnen; für den Gefang war es wohl 
faum berechnet. Der Endreim fönnte jedoch aus der Dolfs- 
poefte herftammen; vgl. 5. B. J. Bahmann:Korbett, Schneider: 
lieder aus dem Munde des Volks und deutfcher Dichter. Gef. 
u. hrsg. von J. B.-K., Frkft. a. Mi. 18521), 5. 24f.: 

Die Schneider und der Schneck. 
Es find einmal drei Schneider geweſen, 
O je, o je, o je! 
Die waren fo eben vom Lieber genejen, 
O je, o je, o je! 
Sie fonnten faum auf den Beinen fteh’n, 
Und haben ein'n Schneden fürn Bär'n angejeh'n, 
O je, o je, o je! 
Die übrigen 5 Strophen diefes Kiedes weifen den Refrain nicht 
mehr auf; doch ift er wohl als felbjtverjtändlich überall zu 
fupplieren. (Pal. dasfelbe Stüf bei E.:B. Yr. 1653 s. t.: 
„Schneider-Lourage”; 11 Strophen.) 

Als legtes Lied wird (aad. S. 102—104) ein „Schneider: 
lied” von C. Weisflog mitgeteilt, in welchem: der befannte 
Hohnruf: „Meckemeck! meckemeck! meckemeck!“, mit welchem 
andere Stände das Schneiderhandwerk zu verſpotten pflegen, als 
Refrain auftritt. Wie läßt ſich dieſes Klangmotiv deuten? 
Wurde hierdurch vielleiht die Entitehung der Fiegenbodjage 
veranlaßt (dies ift wohl am wahrjdeinlichiten!), oder hat um- 
gekehrt die Sage erjt den Klang hervorgerufen? Und wie fteht 
es in diefer Beziehung mit dem „Siegenbodbarte”, fowie mit 
anderen förperlichen Eigentümlichfeiten des Schneiders, die zum 
Spotte herausfordern? 

Konfequenter Weife haben wir fowohl in dem Endreim: 
„O Je!”, wie auch in dem Refrain: „Meckemeck!“ etc. das 
Auf: und Zuflappen der großen Schneiderjchere zu ver: 


I) Es find im ganzen 42 Lieder, meift Kunftlieder (3. B. Goethe, 
Scneidercourage; Chamijjo, Kleidermacher-Mutb u. a. m). Im Dorwort 
beruft fih der Herausaeber auf die aefammelten Burfchen-, Soldaten«, 
Jägerlieder ujm. Er boffe mit feiner Sammlung der Offentlichfeit nicht 
minder zu dienen. In der Tat ift das Buch ganz verdienftlich. 
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muten; rejp. eine entfprechende Handlung oder Gefte, wodurd) 
jene Tätigfeit nadhgeäfft wurde (vgl. oben S. 88, Anm. 1). 
Mit dem Schneider befchäftigt ſich das Dolfslied ſehr an- 
gelegentlih: er ftiehlt jogar in der Hölle jo dreift, daß felbit 
der Teufel vor ihm Angſt hat (E.-B. Nr. 1637); 77 Scyneider 
attacfieren auf einem papierenen Wagen einen Beisbod (Kr. 1636); 
am Jahrestage trinken 99 Schneider (und mehr) aus einem 
fingerhut und jchlüpfen durchs Schlüffelleh [vgl. Nr. 1634: 
„Das Grindelfeft (Jahrestag)"|., Das Abenteuer mit dem 
Fiegenbock findet ſich auch in zwei Kiedern (alte und neue 
joffung eines Kiedes?) bei E.:B. Urr. 1651. 32: „Schneiders 
anderfhhaft”. Die Schneider wandern; über ihre — 
vgl. oben 5. 192. Der Thüringer iſt ein mittelkräftiger Typus 
und fönnte daher für die Schneiderfigur vielleicht das Modell 
daritellen; doch gab es natürlich Schneider bei allen deutjchen 
Stämmen. In den zulegt genannten Liedern aus E.B. (Ur. 1631. 
52. 34. 36. 37) fommt übrigens feiner der beiden erwähnten 
Hedrefrains in der Urform vor; dafür aber in Mr. 1631 eine 
Erweiterung des zweiten Endreims: „Sit zi ji, Bock, Bod, Bod, 
Met met met mel!" Ahnlich auch bei Schade, Handwerks: 
lieder, 5. 255 f.: „Med met med! Fiegenbock!“ Bier find die 
Schneiderlieder bejonders zahlreich vertreten: 5. 245—76 (Schluß 
der ganzen Sammlung); darunter auch das fpäter bei S.B. 
mitgeteilte Material. für diefe zweite vermehrte Auflage des 
Erfihen Kiederhortes waren Scades Handwerfslieder eine 
wichtige Quelle; als „umfangreichfte, beſte Sammlung“ werden 
fie dort zitiert; vgl. I, xıvır (beim „Quellen-Derzeichnis”; irr- 
tümlich im Titel: „Handwerferlieder”). Allerdings ſchöpfte nun 
aub wiederum Schade jeinerfeits aus Erfs älteren Arbeiten. 
Unter den Schneiderliedern hat fih ein „Wiederholungslied“ 
erhalten (vgl. oben 5. 177 o.; nicht zu verwechfeln mit der 
„Motiv-Miederholung”; vgl. oben 5. 200): Schade S. 252 f. 
(vgl. Badymann-Korbett 5. 23—50): 
Der Schneider und feine Maus. 
Der Schneider hat eine Maus, 
Der Schneider hat eine Mi Ma Maufe Maus. 
Was madt er mit der Maus? 
Was madt er mit der Mi Ma Maufe Maus? 
Er zieht ibr ab das Sell, 
Er zieht ibr ab das Mi Ma Maufefell. 
Was mact er mit dem Sell? 
Was macht er mit dem Mi Ma Manfefell? 
[5.] Er macht ſich einen Sad, 
Er madt fi einen Mi Ma Manfefad. 
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Was macht er mit dem Sad? 
Was macht er mit dem Mi Ma Maufefad? 
Er ſteckt darein fein Geld, 
Er ftect darein fein Mi Ma Maufegeld. 
[253] Was madt er mit dem Geld? 
Was macht er mit dem Mi Ma Maufegeld? 
Er Pauft ſich einen Bot, [Dafür: „ein Pferd“, im Reg. 


Er Pauft fich einen Zi Za Ziegenbod. Bei. Gum- 
[10.] Was macht er mit dem Bod? binnen, wo 
Was macht er mit dem Zi Za Ziegenbod? | das Lied als 
Er ritt damit in Krieg, dramati- 
Er ritt damit in Mi Ma Manfefrieg. ſcher Kinder- 
Was madıt er in dem Krieg? reigen lebt.] 


Was madt er in dem Mi Ma Maufefrieg? 
Er jchlägt fie alle todt, 
Er ſchlägt fie alle mi ma manjetodt. 

Diefes Wiederholungslied ſtammt nah Schade „aus der 
Umgegend von Halle”; alfo etwa aus der Nachbarſchaft des 
Thüringer Landes. Dgl. Böhme, Kinderlied, Ur. 1259 (5wickau). 

Das Wiederholungslied ift im eminenten Sinne als winiliod 
anzufprechen, in jeder Beziehung. Doch wurde es bisher noch 
feineswegs zur Genüge unterfucht, welche Ei re diefe 
Gattung vorzugsweife entwidelt haben. Bei Bücher fehlt das 
Wort „Wiederholungslied“!) im Regiſter; dafür werden 5. 89 
(wofelbft ff. die Kiteratur-Angaben und die Beifpiele zu ver- 
gleichen find) die Uusdrüde: „Bettelhodzeiten” und: „Fähl— 
geſchichten“ angeführt. TDiefe Art von Kiedern ift in der 
Spinnftube entjtanden (aa®. 5. 95) und Fennzeichnet mithin 
weibliche Gemeinfchaftsarbeit, etwa von mitteljchwerer Natur. 
Als manager oder nftrußtor erjcheint aber eine männliche 
Kraft, nämlich der Dorfänger (aa®. 5. 94). Wiederum haben 
wir alfo den Arbeitgeber oder Brotherren zu fonjtatieren, der 
„im ntereffe des Dienſtes“ den Geſang „anregt” (vgl. oben 
S. 104 f.); ihm ift perfönlich vielleiht gar nicht jo ſehr viel 
daran gelegen. Statt der Peitfche, wie beim Sflavenvolfe, wird 
aber bier, beim weiblichen Gefchlehte, das „Juderbrod“ ver- 
wendet: ftatt des Drohmittels ein Kocmittel. Denn die Hähl- 
geſchichten (die übrigens auch beim Weben und Flechten vor» 
fommen) verfolgen urfprünglih den Zweck, das Arbeitspenfum 
ganz unmerflih mit jeder Strophe zu fteigern; fo daß der Er- 
trag, nämlich das abzuliefernde Quantum von Flachsfäden zur 


1) Wer den Ausdruck geprägt hat, vermag ich angenblidlich nicht mit 
Beftimmtbeit anzugeben. Zu vergleichen ift die wertvolle „Einleitung“ 
in dem bereits oben S. 87, Anm. H zitierten IWWerfe: Otto Bödel, Deutſche 
Dolfslieder aus Oberhefien, Marburg 1885, 
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geinwand etc., fchließlich immer größer wird. Es wird hierbei 
gefhict auf den Ehrgeiz der Spinnerinnen gerechnet; wie denn 
eine jede nun die erfte fein will. Der Brotherr fest audy etwa 
einen Kranz oder dergl. als Preis für das fleißigjte Mädchen 
aus, die dann zur Königin der Spinnftube erhoben wird und 
gewiffe Dorrechte genießt (vgl. oben 5. 91). Dieſer Brauch ift 
aber nur eine verblaßte Erinnerung. Einft gab es noch eine 
Zeit, da der Arbeitgeber die fleißige Magd wirflih als Gattin 
heimführte (vgl. oben S. 124 f.).!) „Ihr ganzer Reichtum 
war ihr Kied“; d. h. fie trug in der Kraft des Armes ihr 
Heiratsgut mit fih. Offenbar kann es fidy aber hierbei nicht 
um die Erhebung zur — ſondern (aus praktiſchen 
Rückſichten!) nur um die Erhebung zum Range einer VNebenfrau 
gehandelt haben; wiederum ein Beweis für die offizielle Trennung 
zwifchen Monogamie und Polygamie (vgl. oben 5. 244). 

Der Dorfänger (oder defjen Auftraggeber) als fapitaliftifcher Der „Aus- 
„Ausbeuter” ſchlecht bezahlter Arbeitskräfte, der noch dazu an, beuterf. 
geblih Wohlfahrt und Gemeinfinn durdy das winiliod heben 
will: — fürwahr ein merfwürdiges Bild aus der Kulturgefchhichte. 

Licht und Schatten find hier möglichft gerecht zu verteilen. Bei 
näherer Befichtigung wird ohne Zweifel das Licht überwiegen; 
darauf jei nachdrücklich hingewieſen. 

Dor allen Dingen fragt es ſich, ob die Wiederholungslieder Das weibliche 

wirflih nur bei weiblicher Arbeit gefungen wurden. Schon das Wiederholungs- 
foeben mitgeteilte Schneiderlied fcheint dem zu widerfprechen. * 
Doch werden ja, wie wir bereits wiſſen, oft Lieder von einer 
Beihäftigung auf die andere übertragen. Undererfeits könnte aber 
auch das Schneiderhandwerf als mit Hungerlöhnen arbeitend (wie 
das ja heutzutage im großen Betriebe vorfommt) gedacht werden. 
Dod muß man fidy davor hüten, die Urzeit an modernen Be- 
griffen zu meffen. Im Weltalter der Keibeigenjchaft wurden die 
Unechte zum Hausftande gerechnet (famulus zu familia),. Das 
patriarchalifche Regiment ftellte hinfichtlich der Arbeitsleiftung ge- 
rechtere Anforderungen als das „aufgeflärte“ Jahrhundert des 
Dampfes und der Elektrizität. Das wird oft vergeflen. 

In der Tat find denn ohne Zweifel auch männliche Wieder- Das männlide 
holungslieder zu fonftatieren. Wie uns die ganze Gattung heute Wiederbolungs- 
vorliegt, erfcheint fie zwar überwiegend als anceps oder gefhlehts: N 
los. Wir haben aber notwendig zwifchen der männlichen und 
der weiblichen Abart zu unterfcheiden; eine Differenzierung, die 
wegen ihrer Schwierigfeit beim winiliod überhaupt viel zu jelten 


1) Rührend zu lefen ift das Gediht von £udwig Uhland: „Die 
Mähderin“. Der begüterte Pächter verfpriht im Scherz der fleifigen 
Marie feinen einzigen Sohn, wenn fie die Wiefe in drei Tagen abmäht. 
Es gelinat ihr, doch der Pächter hält nicht Wort; worauf ihr das Herz bricht. 
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angeſtrebt wird. In einer Seit wie der heutigen, da in der 
Kiteratur und auch fonft bei jeder Gelegenheit das Gefpenft des 
„dritten Gefchlechtes“ herumfpuft (alles wird nivelliert; vgl. oben 
S. 73), muß es als eine fittlihe Pflicht bezeichnet werden, überall 
die Geſchlechts-Unterſchiede aufzudecken; ganz abgefehen davon, 
daß diefes ja auch bekanntlich die Aufgabe der Wiſſenſchaft ift. 

ur allergröbiten erjten Sichtung der beiden großen Kate- 
gorien lernten wir bereits (vgl. oben 5.90 u. ö.) ein jehr ein- 
faches Kriterium kennen: — die weiblichen Kieder find anftändig, 
die männlichen unanftändig! Salls diejes Merfmal nicht ver- 
fangen follte (denn auch männliche Kieder können [ausnahms- 
weife?] anftändig jein!), jo ijt der Inhalt im Detail zu be- 
trachten. Offenbar weiblidy tft die befannte Zählgefhichte bei 
Bücher Nr. 34 (? 5.90 f. mit Melodie); vgl. EB. Yir. 1746: 


„i. Droben auf grünender Baid, Baum auf der Haid — 
Da ftebt ein jhöner Birnbaum, Droben auf grünender Haid, 
Schöner Birnbaum trägt £aub. Da ſteht ein ſchöner Birnbaum. 

2. Was ift auf demfelbigen Baum? Schöner Birnbaum trägt Laub. 
Ein wunderfchöner Aft. 4. Was ift auf demfelbigen 5weig? 
Aft auf dem Baum, Ein wunderfchönes Neſt. 
Baum auf der Haid, Neſt auf dem Zweig, 
Droben auf grünender Haid, Sweig auf dem Aſt, 
Da fteht ein ſchöner Birnbaum. Aſt an dem Baum, 
Schöner Birnbaum trägt Laub, Baum auf der Haid — 

[91] 3. Was ift an demfelbigen Aft? Droben auf grünender Haid, 

Ein wunderfhöner Zweig, Da jteht ein ſchöner Birnbaum. 
Zweig an dem Alt, Schöner Birnbaum trägt faub. 


Aft an dem Baum, 


In dem Heft ift fodann ein Ei, in dem Ei ein Dogel, an dem Dogel 
eine Feder, aus der Feder wird ein Bett [,] und jo fort ins Unendliche.“ 

Hier darf der Gefichtsfreis (einfahe ländliche Natur— 
betrachtung) als unſchuldig⸗weiblich, ja findlich bezeichnet werden; 
und ebenfo ift es um die meiften anderen Kieder diefer Gattung 
beftellt. Das Arbeitsgeräufh ift inzwifchen völlig verfhwunden. 
Kur der harmlofe Inhalt iſt geblieben und hat die ganze Art 
einer neuen Beftimmung entgegengeführtl. Mit Recht fagt 
Bücher? 9. 91: „Die meiften diefer reimlofen Gejänge find jett zu 
Kinderliedern geworden.“ Es wäre dann aber noch die Frage zu 
entfcheiden, ob nur die weiblichen, oder auch die männlichen 
Wiederholungslieder zu Kinderliedern geworden find. 

. Als Beifpiel für die männliche Gattung möge uns die „Hähl- 
geſchichte vom Jädel (Jockel)“ dienen (EB. Tr. 1744: 
„Bergliederbüchlein c. 1740, Ur. 14”). Sie Plingt fchon me 
lich viel rauher und zeigt auch im Inhalt bärteren Charafter. 
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Die Provenienz diefes Kiedes deutet auf alten Bergmanns- 


Gefang (mit Schlägel:Refrain?')). 


1. Der Bauer ſchickt den Jädel aus, 
Er follt den Haber fchneiden. 
Jädel wollt nicht Haber fchneiden, 
Wollt lieber zu Haufe bleiben. 


. Der Bauer ſchickt den Knecht hin- 
aus, 

Er follt den Jäckel bolen. 

Der Knedt der wollt nicht Jäckel 
bolen, 

Jäckel wollt nicht Haber fchneiden, 

Wollt lieber zu Haufe bleiben. 

. Der Bauer ſchickt den Hund hinaus, 

Er follt den Knecht beißen. 

Der Bund der wollt den Unecht 
nicht beißen, 

Der Knecht wollt nicht den Jädel 
holen etc. 


, Der Bauer ſchickt den Klippel naus, 
Er jollte den Hund fchlagen. 


t2 


Zi 


P 


T. 


x 


— 


Das Feuer wollt nicht Klippel 
brennen etc. 


Der Bauer fchidt den Ochſen naus, 

Er follt das Waſſer faufen. 

Der Ochs der wollt nicht Waffer 
faufen, 

Das Waffer wollt nicht etc. 


. Der Bauer fchidt den Sleifcher nans, 


Er follt den Ochſen ſchlachten. 
Der Sleifcher wollt den Ochs nicht 


ſchlachten, 
Der Ochſe wollt nicht ete. 


. Der Bauer ſchickt den Geier naus, 


Er follt den Fleiſcher holen. 
Der Geier wollt nicht Sleifcher holen, 
Der Fleiſcher wolltden Ochs nicht ete. 


. Der Bauer ſchickt die Here naus, 


Sie follt den Geier bannen. 
Die Here wollt nicht Geier bannen, 


Der Klippel wollt den Hund nicht Der Geier wollt nicht Sleifcher 
ſchlagen, holen ete. 
Der Hund der wollt den Knecht || Der Bauer fchieft den Henfer nans, 


nicht beißen etc. 
. Der Bauer ſchickt das Feuer naus, 
Es follt den Klippel brennen. 
Das $euer wollt den Klippel nicht 
brennen, 
Der Klippel wollt etc. 
6. Der Bauer ſchickt das Waffer naus, 
Es follt das Feuer löfchen. 
Das Waffer wollt nicht Feuer 
löfchen, 


[#1 


— 
4 


Er ſollt die Hexe verbrennen. 

Der Henker wollt nicht Here brennen, 

Die Hexe wollt nicht Geier bannen, 
uſw. (rückwärtsgehend). 


. Der Bauer ſchickt den Dater naus, 


Er joll den Henker tödten. 
Eh ib mid will tödten laffen, 
Will ich die Bere verbrennen. 


Die Strophen werden dann immer fürzer (je um einen Der Höhepuntt. 
Ders), was bei &.-B. nicht recht überfichtlich dargeftellt iſt. 
Bis zu Strophe 11 inkl. fhwellen die Strophen um je einen Ders 
an. Der Höhepunft des Arbeitsgefanges (— Kied + Keiftung!) 
ift damit erreicht; nun fchwellen die Strophen ab (Str. 12—22), 


I, Ein folder wäre etwa zu vermuten in dem Kehrreim: „Bei der 
Nacht!“ (Dal. oben S. 240.) Ein altes Bergmannslied mit diefem Kehr- 
reim fteht 3. B. (leider offenbar verftümmelt) in: „Slüd auf!“ Beramanns- 
£iederbuch, gef. v. Karl Helmerftein, Mühlheim a. d. Ruhr, Jul. Bagel, 0. J. 
Abweichend in anderen Sammlungen. Das £ied war weit verbreitet. 


— 254 — 


die Melodie wird immer jchwächer, der Geräuſchtakt ſchläft ein, 
das Werf ermattet allmählich. 
Das 15. Der Bauer fchidt den Henker hinaus, 
decrescendo. Er joll die Bere verbrennen, 
[Bere:] Eh id mich will verbrennen laſſen, 
Will ih den Geier bannen. 
Der Geier wollt nicht Fleiſcher bolen etc. 
ME 4... ae ae 
[Geier:] Eh ih mich will bannen lafjen, 
Mill id den Sleifcher holen. 
Der Fleiſcher wollt den Ochs nicht Schlachten etc. 


[Due ee ee Be Bee See 


15. 
[Sleifcher:] Eh ih mid; will holen laſſen, 
Will ih den Ochſen fchladhten, 
Der Ochs der wollt nicht Waſſer faufen etc. 


(Ochs:] Eh ih mich will ſchlachten laſſen, 
Will ich das Waſſer ſaufen. 
Das Waſſer wollt nicht Feuer löſchen etc. 
17. Der Bauer jchidt den Ochſen naus, 
Er jollt das Waſſer faufen. 
Waſſer:] Eh ih mih will faufen laffen, 
Will ih das Feuer löſchen. 
Das feuer wollt den Klippel nicht brennen, 
Der Klippel wollt den Hund nicht jchlagen, 
Der Hund der wollt den Knecht nicht beißen, 
Der Knecht wollt nicht den Jäckel bolen, 
Jäckel wollt nicht Haber fchneiden, 
Wollt lieber zu Hauſe bleiben, 
18. Der Bauer ſchickt das Waſſer naus, 
Es follt das Feuer löfchen. 
Feuer:] Eh ich mich will löſchen laſſen, 
Will ich den Klippel brennen. 
Der Klippel wollt den Hund nicht ſchlagen, 
Der Hund der wollt den Knedt nicht beißen, 
Der Knecht wollt nicht den Jäckel bolen, 
Jäckel wollt nicht Haber fchneiden, 
Wollt lieber zu Haufe bleiben. 
19. Der Bauer ſchickt das Feuer naus, 
Es follt den Klippel brennen. 
[Klippel:] Eh id mid will brennen laffen, 
Will ich den Hund fchlagen. 
Der Bund der wollt den Knedt nicht beißen, 
Der Knedt wollt nicht den Jäckel holen, 
Jädel wollt nicht Haber ſchneiden, 
Wollt lieber zu Baufe bleiben, 
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20. Der Bauer fchicdt den Klippel naus, 
Er follte den Hund fchlagen. 
[Hund:] Eh id mich will ſchlagen laffen, 
Will ich den Unecht beifen. 
Der Knedt wollt nicht den Jäckel holen, 
Jädel wollt nidyt Haber fchneiden, 
Wollt lieber zu Hauſe bleiben. 
21. Der Bauer ſchickt den Hund binaus, 
Er follt den Knecht beißen. 
[Hnedt:] Eb ih mich will beißen laflen, 
Will ich den Jädel holen. 
Jädel wollt nicht Haber ſchneiden, 
Wollt lieber zu Hauſe bleiben. 
2. Der Bauer ſchickt den Knedt hinaus, 
Er follt den Jädel holen. 
Jäckel:] Eh ih mich will bolen laſſen, 
Will ich den Baber jchneiden. 
[23.] [Jädel wollte Haber jchneiden,] 
[Wollt nicht lieber zu Haufe bleiben.) 


Ip} 


Das bier zuleßt (vermutungsweife, gegen E.B.) mitgeteilte Die Ruhepaufe. 


Reimpaar bezeichnet den Eintritt einer willfommenen Ruhe— 
paufe. Diefes legte Reimpaar wird als Sclußafford infolge: 
defjen mit ganz befonderem Nachdruck gejungen, d. h. mit ver- 
ſtärktem Arbeitsgeräufhb; im froben Erwarten der momentanen 
Erlöfung. Man fteht auf und wandelt umber, redt die fteifen 
Glieder oder macht auch wohl ein Tänzchen; bis endlich das 
Seichen des Dorarbeiters zu neuem Schaffen ruft. Nun werden 
die gewohnten Pläte wieder eingenommen, und es ertönt ein 
anderes Wiederholungslied. Natürlib kann aud, falls nichts 
befieres befannt ift, dasfelbe Lied noch einmal gefungen werden; 
jo daß die ganze Handlung ſich abermals abrollt; und fo viel: 
leicht in infinitum. Daher der Titel: „Endlofe Geſchichte“ 
für ein ähnliches Lied, in der guten Sammlung: Lieder für Jung 
und Alt, hrsg. von I. 3. Shäublin®, Bafel 1899,1), Air. 239 
(Volkslied, fomp. vom Herausgeber; a.dur, tempo giusto): 


1, Soli: Worin foll ih denn Waſſer bol’n, 
£ieber Heinrich, lieber Heinrich? 
Im Topf, liebe, liebe Liſe, 
Liebe £ife, im Topf! 
Chor: Im Topf, liebe, liebe Liſe, 
_ J £iebe Liſe, im Topf! 

!, Zuerſt erfchienen 1855. Kunft- und Dolßslieder gleichmäßig ge 
miſcht; zuſammen 242 VUrr. mit Noten (meift jweiftimmiger Sat, der durch 
ein Sternen * angedeutet wird). Eine wohl namentlih in Süddeutfchland, 
feit mebr denn 100 Jahren, ſehr beliebte Sammlung, 


Das Lled 
ohne Ende. 


Der weiblich⸗ 
männliche 
Typus. 


2. Soli: Wenn der Copf aber ein Loch 
hat, 
£ieber Heinrich, lieber Heinrich ? 
Stopf zu, liebe, liebe Kife, 
£iebe Kife, ftopf zu! 
Chor: Stopf zu, etc. 

3. Soli: Womit foll ich denn zuftopf’n, 
£ieber Heinrich, lieber Heinrich? 
Mit Stroh, liebe, liebe £ife, 
£iebe £ife, mit Stroh! 

Chor: Mit Stroh, etc. 

4. Soli: Wenn’sStroh aber zu lang ift, 
£ieber Beinrich, lieber Heinrich ? 
Schneid' ab, liebe, liebe Kife, 
Kiebe £ife, fchneid’ ab! 

Chor: Schneid’ ab, etc. 
5.Soli: Womit foll ih denn ab- 
fchneid'n, 
£ieber Heinrich, lieber Heinrich? 
mit 'm Beil, liebe, liebe Kife, 
£iebe Kife, mit 'm Beil! 
Ehor: Mit 'm Beil, etc. 
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6. Soli: Wenn's Beilaber zu ftumpfift, 
£ieber Heinrich, lieber Heinrich ? 
Mach's ſcharf, liebe, liebe Liſe, 
Liebe Liſe, mach's ſcharf! 

Chor: Mach's ſcharf, etc. 
7.Soli: Wo ſoll ich's denn ſcharf mach'n, 
Cieber Heinrich, lieber Heinrich ? 
Auf 'm Stein, liebe, liebe £ife, 
£iebe Liſe, auf 'm Stein! 
Chor: Auf 'm Stein, etc. 
8. Soli: Wenn der Stein aber zu 
troden iſt, 
Kieber Heinrich, lieber Heinrich? 
Mach'n naß, liebe, liebe Kife 
£iebe £ife, mach'n naß! 
Chor: Mady'n naß, etc. 
9, Soli: Womit foll ich ihn denn naf 
mac’n, 
£ieber Heinrich, lieber Heinrich ? 
Mit Waffer, liebe, liebe Life, 
£iebe £ife, mit Waffer! 
Chor: Mit Waffer, etc. 


Kun fommt als zehnte Strophe wieder die erfte: — das 


Bild der Schlange, die fih in den Schwanz beißt (Symbol der 
Unendlichkeit)! Natürlich kann das Lied auch mit jeder anderen 
Strophe, nach Belieben, angefangen werden. für gewöhnlich 
jteht überhaupt hier zu Beginn, in den anderen Sammlungen, 
die zweite Strophe; fo z. B. in der (ebenfalls 10jtrophigen) 
niederdeutfhen Faſſung „Wenn aber!” (Ur. 784 im Allg. 
Difch.en Kb.51): ‚Wenn de Pott nu awer'n Lock het, min leiwer Heinrich, 
min leiwer Heinrich”; (unter der Abteilung: „Allerhand Humor“). 
Eine hocydeutfchniederdeutfhe Miſchform (10 Ster.) nad der 
Mel.: „Mit dem Siedelbogen und der Baßgeig“ fteht im Leipz. 
C.B. ?26; in: „Sweiter Teil. Bummellieder”, als Nr. 41, auf 
S. 169. Die Dorliebe, welche ftudentifche Kreije für das Wieder- 
holungslied an den Tag legen, ift bemerfenswert. Zum Studenten: 
liede qualifiziert fi das Miederholungslied hauptſächlich durch 
feine Eigenjhaft als „Biermimif” (vgl. oben 5. 139); d. h.: 
es ift der „Wechſel“, der die Miöglichfeit dramatifcher Auf: 
führung gewährt (vgl. oben 5. 70). Der Typus: „Liebe Kije!“ 
bietet uns die Dialogform amı reinften dar und wurde daher be: 
fonders gern als Grundlage für Ulf: oder Bummellieder verwendet. 

Es iſt aber diefer Typus eine Dereinigung der weib- 
lihen und der männlichen Hählgefhichte! Der Sragefag 
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(Seile 1 und 2) wird in jeder Strophe von der Liſe gefungen 
(Sopran), der Untwortjat (Zeile 3 und 4) vom Heinrid (Tenor). 
Da nun der Chor den (männlichen) Antwortfas wiederholt, jo 
find als tutti vielleicht nur die jungen Burfchen anzufprechen. 
Es ift jedoch möglich, daß auch der Befang der jungen Mädchen 
bier im Chore mitflingt. Jedenfalls zeigt uns diefe Situation 
Burfhen und Mädchen bei gemeinfamer (alfo mitteljchwerer 
oder leichterer) Arbeit vereinigt (etwa beim Slachsreffen); oder 
aber die Burſchen figen abends ohne Befhäftigung, rauchend 
und fchäfernd, in der Spinnftube, wo die Mädchen fpinnen. 

Man fönnte diefen Typus auch bezeidynen als: „gemifchtes Das gemijäte 
Wiederholungslied”. Die gleihe form liegt vor im der Wiederholungs- 
ebenfalls oft als Studenten: If aufgeführten jog. „Laurentia”!); us, 
nur daß bier der fragefas männlich, und die (Furze) Antwort 
weiblich if. Der Schlußjat („zurüdhaltend“, d. h. ritardando) 
ift als männlicher Chor zu denken: 


„gaurentia, liebe Laurentia mein, 
Wann werden wir wieder beifammen fein? 
Am Sonntag. 


(Man pflegt diefes Kiedchen ſechsmal zu wiederholen und dabei die 
übrigen Wochentage nad einander zu nennen.) 


So wollt ich, daß alle Tag Sonntag) wär 
Und ich bei meiner? £aurentia wär! Laurentia! 

(D Bei den Wiederholungen werden hier die Namen der Wochentage, 
die vorher ſchon genannt worden find, der Reihe nach wieder mitgefungen. — 
2) Die Worte: bei meiner werden bei jeder Wiederholung fo oft gefungen, 
wie viele Tage vorher genannt worden find.)“ 

Der Dorfänger (oder die Dorfängerin) hat gewiß häufig Die Über 
auh, um die Aufmerfjamkeit der fingenden und arbeitenden albung. 
Schar mittels nedifcher Überrafhung zu prüfen, beim Anjtimmen 
einer neuen Fählgeſchichte nicht mit der allgemein üblichen 
Anfangsitrophe eingefest, fondern mit einer beliebigen anderen; 
wobei allerdings zu beachten ift, daß jede Strophe einem be» 
fonderen Stadium des Arbeitspenfums entiprohen haben wird. 
Es fam alfo vielleicht darauf an, in welchem Seitpunfte man 
die Werftätigfeit aus irgend einem Grunde abgebrochen hatte; 
etwa, weil die Glocke zum Feierabend rief (vgl. oben S. 206 f.) 
uſw. Genau an derjelben Stelle wird dann beim nächſten Mal 
die Arbeit und das Kied fortgefest. AUndererfeits war man 
aber au ficherlicy auf ſolche Überfälle von feiten des Dorfängers 
gefaßt! Es erfolgte in folhen Fällen jchlagfertig alsbald die 

) Häufig gedrudt; bier, nebft den Unmerfungen, nah: Franz Ewald 


Thiele, Bummellieder des deutſchen Studenten. Keipz. 1899 (mit Melodie 
f-dur; „verlangend“); nah £. Erf, Deutſche Dolfslieder. 1858. 


Teutonia V: Uhl, Winiliod, 17 


Der Rulmi⸗ 
nationspunft, 


Charalter der 
‚Stauenarbeit, 
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richtige Fortſetzung. Überhaupt ift wohl anzunehmen, daß die 
Hählgeihichten „im Schlafe” (wie man zu fagen pflegt) von 
den Teilnehmern „abgeſchnurrt“ oder „heruntergeleiert“ werden 
fonnten. Uns fällt der Überblick heute meift deshalb fo fchwer, 
weil die begleitende Handlung gar nicht mehr, oder doch nicht 
mehr zur Genüge befannt ift. Der männlidhe Typus („Bauer 
und Jäcel“) jcheint übrigens der ältere zu fein, da er die größere 
Kraftaufwendung verrät. Bei ihm liegt nämlich die höchſte 
gradatio in der Mitte, niht am Schluffe; es ift daher ein 
decrescendo notwendig. Wir fehen förmlidy den merifanifchen 
euerbohrer der Urzeit vor Augen, der feinen Quirl immer 
chneller und fchneller tanzen läßt, bis endlich die heilige Flamme 
hervorbridht.?) Yun ift der Zweck erreiht. Die Tätigfeit wird 
indefjen jett noch Feineswegs abgebrochen. Dielmehr feten fich 
die Umdrehungen des nftrumentes fort; nur werden fie immer 
langfamer und langfamer, bis fie endlich ganz aufhören. ,, In 
der Natur des Mannes gibt es eben feine unvermittelten Über: 
gänge. Kangfam, aber ficher erreicht er das fernite Ziel. Mit 
unbeugfamer Konfequenz verfolgt er feinen Zweck, löft er die 
fchwierigften Aufgaben. Das zeigt ſich auch im £iede. 

Beim weiblihen Typus dagegen („Droben auf grünender 
Haid”), jowie auch beim gemifchten („Liebe Kife”, „Laurentia”) 
findet fidy) der Kulminationspunft am Ende des Ganzen. Ruck— 
weife, nach Srauenart, wird hier das Kied abgebrodhen. Es 
wird dem Hörer gewifjermaßen vor die Füße geworfen! In 
der weiblichen Gemütsanlage berühren ſich eben die Gegen: 
fäße. So kehrt die weibliche Zählgeſchichte von der Häufung 
plößlid auf den Nullpunkt zurüd. „Alles oder nichts!“, fo 
heißt die Parole. Aut Caesar aut nihil! Der zartfühlende 
Mann empfindet dies als eine Härte, die durdy das decrescendo 
diplomatifcdy gemildert werden fönnte. Aber es ift bezeichnend, 
daß im weiblihen Wiederholungsliede nur feichte Nichtigkeiten 
gehäuft werden (nämlich Slachsfäden!), in der männlichen Fähl— 
geſchichte aber jchwerwiegende Gegenftände (etwa Eifenblöde). 
Solche Riefenarbeit fann, ohne Schaden für den Arbeiter und 
das Werf, nicht plötlich abgebrochen werden. 

Alles dies ift bisher noch gar nicht unterfucht worden. Der 
Dolfsmund fagt: „Srauenarbeit ift nur halbe Arbeit!” (über die 
Saulheit der Frau vgl. Wander I, 1113, 189. 195. 1975 1127, 477). 
Denn aber nur die Männerarbeit die ganze Arbeit ift, und mit- 
hin wohl die ältere, fo ift das männliche winiliod überhaupt (nicht 
allein das Wiederholungslied) älter als das weibliche. 


1) Abbildung 3.B.bei Julius £ippert, Die Kulturgefchichte in einzelnen 
Bauptftüden. I: Des Menfben Mabrungsforge, Kleidung und Wohnung, 
£eipz. u. Prag 1885; 5.78, fig. 15; aus La Nature 1879. 
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Zum weiblichen oder gemifchten Typus des Wiederholungs- 
liedes gehört auch das jcherjhafte „Mitgift-Quodlibet“!) und 
die Katenmufif oder das Charivari. Beiden Arten ift der 
abrupte Schluß (nady der Häufung) als ein ficheres Kennzeichen 
eigentümlih. Nach der erjten Art ift die ganze Gattung des 
Wiederholungsliedes auf den Namen: „Bettelhochzeit“ getauft 
worden (vgl. oben S. 250f.); welche Bezeichnung jedoch, wie man 
fieht, offenbar viel zu weit ift. Ein Beifpiel für die erfte Art 
(übrigens nicht ohne weiteres als foldyes erfennbar!), ift E.B. 
Ur. 1747: „Was Alles zu einem Kittel gehört” (Hoffmann, 
ſchleſ. Dolfsldr. Nr. 51). Folgende Herrlichfeiten fommen hier 
in 7 Strophen zufammen: „Jungfernfranz, Sucfes Schwanz, Haſen— 
nafe, Gänſeſchnabel, Entenarägel, Hühnerzehen, Bahnes fein Kamm!* 
Die Reihenfolge ift in Wirklichkeit die umgefehrte, da natürlich 
am Schluffe jeder Strophe das zuleßt hinzugefommene Wert- 
objeft zuerft genannt wird. So ift denn auch hier eine Steigerung 
nicht von der vn zu weifen. Don dem Gefieder geht es zu 
den vierfüßigen Tieren aufwärts. Schließlich Frönt der Jungfern- 
franz das Ganze, wodurd das Kied feine Abkunft verrät. 

Die „Kagenmufif” (auch diefer Ausdruck wird hier zum 
erften Male gebraudt, d. h. für eine literarifche Gattung zum 
erjten Male) hängt infofern mit der Bettelhochzeit zufammen, 
als jie ebenfalls einen alten Heiratsbraudy repräfentiert. Diel- 
leiht find beide Gattungen urjprüngli überhaupt identifch ge: 
wejen und erjt fpäter differenziert worden. Wir ftellen beide 
Arten wohl nicht mit Unrecht den Depofitions-Sitten oder Un— 
fitten an die Seite. Die jungen Eheleute in der Brautfammer 
find feit furzem Novizen im Eheorden; fie haben jest alfo die 
„Fuchstaufe“ durchzumachen. Dieſe Deration fann aber nod) 
tiefer, nämlich anthropologifcy interpretiert werden; vgl. oben 
5.74f. (Dazu meine „Priamel“, Keipzig 1897, 5. 441—515 
(Quobdlibet).) Die Katenmufif ift gewifjermaßen nichts anderes, 
als ebenfalls ein ſcherzhaftes Mitgift-Quodlibet. 

Als Beifpiel für die Katenmufif fei E.-B. Ir. 1748° an— 
geführt: „Detter Michel, der Tauſendkünſtler“. Diefer 
Herenmeifter, der auf der Lämmerſtraße wohnt (fo in der Ucker— 
marf und in Hamburg) oder aber auf der Hafenftraße (jo am 
Tliederrhein), fertigt für ſich Miufifinftrumente an; und zwar 
nah und nad: 1) ein Siedeldhen (Dioline), 2) ein Flötelchen 
($lauto), 5) ein Bäffelhen (Bafjo), 4) ein Harfelhen (Harfo). 
„Am Schluß jeder Strophe wird der Name des vorigen Inftruments wieder: 
bolt etc.“ Wahrfcheinlich bringt jede Strophe hier als „Arbeits: 

I, Diefen Ausdrucd babe ich Sifdf. 58 (1906), 276 angewendet, zur 
Bezeihnung des profaifhen „Ehebriefes“ im Sterzinger Faſtnachtsſpiel 
Ur. VII (Singerle ı, 142, 722—144, 799). 

17* 
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geräuſch“ den Klang des betreffenden Inſtrumentes. Noch deut: 
licher tritt das hervor in E⸗B. Kir. 1748°: „Mufifantenfpiel“: 
(Einzelne.) Jch bin ein Mufifante und fomm aus Schwabenland. 

(Chor.) Wir find auch Mufifanten und komm'n aus Schwabenland. 
(Einzelne.) Jh kann auch blafen, 

(Ehor.) wir fönnen auch blafen 

die Trompete, die Trompete: 
Teng-teng.te:reng, teng-teng-tesreng, teng-teng-tereng, teng-teng. 

Über die „Aufführung“ (vgl. oben 5. 96 f.) diefer Yir. [1748] 
heißt es zur Stelle (E.-B. III, 5. 554): „So wird das Lied fortgeſetzt 
mit Anführung verfchiedener Suftrnmente, etwa in folgender Ordnung: 
2) die Pofaune (Jch kann audy blafen die Pofaune: dohidoha). 3) die Flöte: 
wird die Melodie gepfiffen. 4) die Clarinette: hebehehe. 5) das Fagott: 
mit den £ippen gejchnurrt. 6) die Paufen (Ich kann auch fchlagen meine 
Paufen: pumpumperum). 7) die Dioline (Ich kann auch fpielen Dioline: 
fimfimferim). — Zum Sſchluſſe jeder Strophe wird der letzte Teil der Mel. 
mit dem fchon dagemwefenen Jnftrumente wiederholt und zwar in rüdwärts- 
gehender Folge, fo daf allemal Tengtengtereng endigt. — Erheiterung der 
Gefellfhaft giebt es dadurch, daß von allen die Bewegungen von Arm, 
Hand, Singer und Lippen ausgeführt werden, wie man fie beim Traftiren 
des betreffenden Inftrumentes ſieht.“ 

Wie fofort in die Augen fällt, gewinnt das Kied hierdurch 
große Ahnlicyfeit mit „Diola, Baß und Geigen” (vgl. oben 
S. 200 f.); noch größere aber mit dem von uns fogenannten 

„Bandwerfer-Komitat” (vgl. oben 5. 202 f.). 

Wenn das Wiederholungslied (einerlei, von welcher Gattung 
auch immer!), ins Stoden gerät, d. h. alfo:, wenn die Arbeit 
ftoct, jo muß man aufs neue beginnen; ein Übelftand, der aus 
praftifchen Gründen möglichft zu vermeiden iſt. Auf diefen gel 
bezieht fich wohl hauptfächlich der befannte Ders: „Und wer das 
Lied nicht weiter kann, der fang’ es wieder von vorne an!” 

Es liegt auf der Hand, daß die Grenze zwifchen männlicher 
und weiblicher Fählgeſchichte nicht fcharf zu ziehen if. Denn 
es gibt felbftverftändlih auch weibliche Arbeit, die nicht plößlidh 
abbriht. So muß man etwa die Spindel erft ausfchnurren 
laffen, bevor man die Tätigfeit des Spinnens einftellt; u. dergl. 
mehr. Umgefehrt wäre auch männliche, leichtere Arbeit mit 
abruptem Schluffe denfbar. Um fo eifriger ift nun dem Ur- 
fprunge der Wiederholungslieder nachzufpüren. Die Wiſſenſchaft 
vermag nicht immer gleich Refultate zu liefern. Sie muß fidy 
vielmehr häufig mit der Darbietung von Anregungen begnügen. 
Übertragung von männlichen Kiedern auf weibliche Arbeit wird 
vorgefommen fein, et vice versa. 

Das Schneiderlied von der Maus (oben 5. 249f.) ift ein 
männliches Wiederholungslied, aber mit weiblihbem Ausgang ; 


- 
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d.h. es bricht plößlih ab. Nahe Derwandtfhaft, ja vielleicht 
völlige Identität ift zu Ponftatieren bei E.:B. Nr. 1566: „Der 
Maulwurf (Moll)“ ; vgl. oben 5. 177. Dies ift ein (fragmentariſch 
überlieferter) männlicher eg vom Kiederrhein, 
mit abruptem Schlufje. ichtig, weil auf das Prozeffionswefen 
hindeutend (auch das Marſchieren ift eine Arbeit!), erfcheint die 
zur Stelle beigebradhte Anmerkung (E.B. II, 5. 400): „Ein 
ähnliches flamändifches Lied hat Couffemafer Ar. 111 gebradt. Es wurde 
alljährlih von den Spitzenmachern in Bailleul gefungen auf dem Wege, 
wenn fie am Tage ihrer Patronin (S. Unna) einen feftlihen Ausflug nad 
Dünfirhen und dem Nleere madten. ...... Die Ueberfegung vom ganzen 
£iede: 1. Wir gingen nad der See. 2. Was thaten wir an der See? 
3. Wir fanden da ein’ Moll. 4. Was thaten wir mit dem Moll? 5. Wir 
ftreiften ab fein Sell. 6. Was thaten wir mit dem fell? 7. Wir machten 
draus eine Börs. 8. Was thaten wir mit der Börs. 9. Wir ftedten 
darein unfer Geld. 10. Was thaten wir mit dem Geld? 11. Wir Pauften 
dafür eine Kuh. ı2. Was madten wir mit der Kuh? ı3. Wir tbaten 
fie in den Stall. ı4. Was that die Kuh im Stall. 15. Die Kuh die gab 
uns Mil. u. f. w.“ 

Das Gewerbe der Flachsarbeiter und Spitzenmacher ift in Das „weiblid 
gewiffen Gegenden zur Seit eine männliche Bejchäftigung. männliche" 
Nun waren aber beide Klaffen offenbar urſpruͤnglich weiblidye Miederholungs- 
Handwerfs-Kategorien (leichte Arbeit!). Hierdurdy erflärt fich 
das Auftreten weiblicher Zählgeſchichten bei männlichen Arbeits- 
gefängen! Auch diefen Typus fönnte man, jedody mit einiger 
Dorficht, als „gemifchten” bezeichnen; befjer ift wohl der Aus- 
druck: „weiblich männliches“ Wiederholungslied. Die „Kaurentia” 
ift der echte „gemifchte” Typus, da hier Burfchyen und Dirnen 
fib unterhalten. Die „Schneidermaus” und der „Maulwurf“ 
find aber „weiblich-männlich“, da hier ganz deutlih nur ein 
Geflecht disfuriert, und zwar über Nichtigkeiten; alfo urfprüng- 
lib das weibliche Gefchleht (vgl. oben S. 183)! 

Der echte männlihe Typus iſt hauptſächlich repräfentiert Das Depo- 
durch das Depofitionslied: „Was fommt dort von der höh?“ ftionslied. 
(E.-B. Ur. 1699%: „Beim Fuchsritt zu fingen”; Allg. Diſch. 
Kommersb.5! Tr. 308, unter derfelben Uberfchrift; Keipz. Ch. ?6 
Vr. 28: „Suchfenlied“.) Hier wird ein hochnotpeinliches Eramen 
angeftellt. Der Delinquent oder Prüfling ift ein Lehrling, refp. 
ein mulus; die Richter oder Eraminatoren find Meifter, refp. 
Profeffor, und Gefellen, refp. Burſchen. Der Meifter, refp. 
Profeffor, der übrigens hinter den Gefellen, refp. Burſchen faft 
gänzlich zurüchtritt, entjpricht in hiftorifcher Beziehung dem Burfen- 
reftor, das ift ein magister legens, regens bursam. Yladı 
patriarchalifcher Sitte gibt fidh der beanus beim Burfenreftor, der 
die depositio leitet, in Penfion; wie heute noch der £ehrling 
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beim Meiſter. Bei welchem Handwerk, und in welcher Univerfitäts: 
jtadt mag das „Fuchſenlied“ wohl zum erſten Male erflungen 
fein?!) Jedenfalls war es fräftiger Männergefang: — der Fuchs 
repräfentiert den Tenor, Meifter und Gefellen Bag und Bariton. 
Wenn aber diefer cantus dermaleinft auf einer Damen-Uni— 
verfität erfchallen wird (über bedrohliche Dorzeichen derartiger 
Ereigniffe vgl. oben 5. 73f.), dann werden wir auch den voll- 
endeten Typus des „männlidh-weiblihen” Wiederholungs: 
liedes zu fonjtatieren haben. Es wird alsdann der Disfant 
einerjeits mit Alt und Sopran andererfeits refpondieren. 

Das Schneiderhandwerf fcheint in der Urzeit von frauen 
ausgeübt worden zu fein; fo erflärt ſich die weibliche Anlage 
des Typus „Schneidermaus“. Auch die allgemeine Mißachtung, 
deren fich diefe Befchäftigung von feiten der übrigen Berufe 
fowie im Dolfsmunde zu erfreuen hat, wird auf das unmänn- 
lihe Weſen der Tätigfeit zurücdzuführen fein. So findet der 
vielfah variierte Spott auf den winzigen und ſchwächlichen 
Schneiderfnirps feine pafjendfte Erflärung. Diefe Arbeit ijt 
eben eines Mlannes nicht würdig, weil fie für einen ſolchen zu 
leicht ift! „Biel Dienft, viel Ehr’!” fo lautet hier offenbar die 
ethifch-foziale Devife.?) 

Mit dem Schneider ift der Schujter durch Alliteration ver- 
bunden; beide forgen für die Befleidung des Körpers. Die 
Schuhe werden urjprünglih mittels der Nähwerkzeuge an- 
gefertigt, weshalb die Derwandtfchaft der beiden Arbeiterflafien 
eine fehr innige ift (vgl. über die Wörter: ags. sceö-wyrhta, mhd. 
schuoh-würhte; mhd. schuoh-sützre, woraus nhd. „Schufter” 
fontrahiert ift: Heyne, Körperpflege und Kleidung, 5. 266 f.). 
Erft jpäter treten die übrigen Inftrumente hinzu: Ahle, Keiften, 
Glaskugel, Pechdraht, Pfriemen und namentlich zulest der 
Hammer, weldher das Geräufhmotiv hergiebt; wodurd denn 
das Schuiterlied in die Nähe des Schmiedeliedes gerückt wird 
(vgl. oben S. 194). Auch das Schufterhandwerf wurde vermut- 
lih in grauer Dorzeit vom weiblichen Gefchlehte ausgeübt. 

1) Sür Studien auf diefem Gebiete fei genannt: ®. Schade, Über 
Jünglingsweiben. Weim. Jabhrb. VI, S. 515 ff.; Wilhelm Sabricius, 
Die afademifche Depofition. (Depositio cornuum.) Frkft. a. M. 1895, mit 
fit.; meine „Priamel”, S. 87 ff.; Mar Sonnemann, Die „Depofition“ 
an dentjchen Univerfitäten. Hartgſche Ata., 18. Mov. 1906 (in Kabag. 1717 
abgejchafft); Erman-Born, Biographie d. d. Un. II (Regifter). Muſikaliſch: 
Mar —7 Krit. Kommersb.?, Leipz. o. J. 

*) Auf politiſchem Gebiete wurde die Schneiderfigur demgemäß zum 
Typus des KReaftionärs oder Höflinas ausgebildet. In folder Qualität er: 
ſcheint diefer Handwerker namentlich bei Hoffmann von Sallersleben; 
vgl. 3. B.: Unpolitifche Kieder II, Hamburg 1841, 5. 110: „Anzüg- 
lihes“; Anfang: „Einft machte mir mein Schneider Ein neues Hofen- 
paar:“ etc. (3 Strophen). 
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(Die Schufterlieder find Winterlieder, wie die Schneiderlieder; 
Frauen wandern nicht.) Infolgedeffen ift denn diefe Befchäftigung 
ebenfowenig wie die Schneiderarbeit von der Derhöhnung ver- 
fhont geblieben. Es gibt einen fpeziellen Typus, nämlich den 
des verbummelten Scuiters; diefer Typus fcheint die negative 
Derförperung jener Spottluft darzuftellen. Der verbummelte 
Scufter tritt 3. B. mit dem verliebten Schneider zufammen auf 
bei Joh. Heftroy in der Zauberpoffe: Lumpacivagabundus; beide 
wandern, weil bereits degeneriert. Als vernünftiges Wiederjpiel 
vervolljtändigt der folide Tiſchler „Keim” das „liederliche Klee- 
blatt“. Er ift der einzige von allen dreien, der fein Glück madıt. 
Das Wandern ift für den Simmermann ohne weiteres natur: 
gemäß (vgl. oben 5. 189 f.), während es bei unferem „Hnieriem“ 
und „Fwirn“ leicht in „Fechten“ ausartet; ein übles Seichen! 
Das Kleeblatt fingt. Keider hat uns jedoch der böfe Geiſt 
£umpacivagabundus fein einziges Arbeitslied mit Geräufchmotiv 
befchert; weder ein Schufter:, noch ein Schneider, noch endlicdy auch 
ein Schreiner: oder Tifchlerlied. Und doch ift die Zauberpoſſe, gleid) 
der Spieloper, ein günjtiger Boden für die Entwidelung folder 
Poeſie (Dalentin’s Hobellied in Raimund’s „Derfchwender”). 

Die Poffe „Robert und Bertram” von G. Räder jcheint 
ebenfalls den Freundesbund: „Scmeider und Schufter” zu ver: 
herrliben. Der Titel, nicht die dee, ift eine Parodie auf. die 
beiden Hauptfiguren der Meyerbeerjchen Oper: ‚Robert le diable‘ 
(1851): Robert und feinen phlegmatifhen freund Bertrand. 
Demnach fcheint der hagere Schneidersmann den Teufel, der 
wohlbeleibte Schufterfumpan dagegen den Gefolgsmann zu reprä- 
fentieren. Sum Unglüf bringt jedoh aucd die Räderfche Poffe 
fein — mit dem Arbeitsgeräuſch. 

rſt die patriarchaliſche Geſtalt des Hans Sachs war dazu 

auserſehen, das Schuſtermotiv zur Geltung zu bringen, obwohl 
dieſer ehrwürdige „Altmeiſter“ in höheren Jahren, als Kapitalijt 
und Hausbefiter, das Arbeitszeug faum noch praftifh gehand- 
habt haben wird. (Der moderne Reflameftil würde ihn zum 
„Direftor einer Fabrik für afademifche Fußbekleidung“ gejtempelt 
haben.)!) Richard Wagner hat im 2. und 3. Afte der „Mleijter- 
finger von Nürnberg” (1868) den Hammerfchlag muſikaliſch ver- 
wertet; gewiffermaßen zugleich als Kiebesfymbol für die Ohren 
der ihm andächtig laufchenden Eva. 

Wagner fann jedod in Sachen des mufifalifchen Schuiter: 
motivs nicht den Ruhm der Originalität, refp. Priorität be- 


1) Ganz romantifch ift auch Goethes Erflärung des ebenfo romantifchen 
„alten Holzſchnittes, vorftellend Hans Sachſens poetifhe Sendung” (1776). 
Bier ift die Rede von: „Schurzfell, Seierwams, Pechdrabt, Hammer, Kneipe, 
Ahl’, Arbeitsfaften.“ 
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anſpruchen. Gyrowetz (ca. 1831—34) und Cortzing (1840) 
find ihm darin zuvorgefommen; beide vermutlich im Tertbudh 
beeinflußt durch Deinhardfteins Schaufpiel: „Hans Sachs“, zu 
deffen Premiere (Hoftheater Berlin 1828) Goethe noch einen 
Prolog gefchrieben hat.!) Lorking läßt feinen Helden als 23jährigen 
Meifter auftreten, alfo in frifcher Arbeitsfraft; diefe jugendliche 
Gejtalt macht das Klangmotiv weit plaufibler als der fih ab- 
quälende Kreis bei Wagner. Kortings Kibrettift war Philipp 
Reger.?) Gleidy I,ı bei £orking haben wir zu Anfang den 
„Chor der Gefellen” (mit der fjenifchen Bemerkung: „Die 
Mufif deutet das Anziehen des Pechdrahtes, weldhes auch vom Chor fo 
marfiert werden muß”): 


Auf munter, Brüder, munter, :|: Dem $leif allein woll’'n wir uns 
Die Arbeit gibt uns Kraft, weibn, :|: 

:: Und ftets wird man gefunder, :: Er ift’s, der glücklich macht. :]: 
Menn man redyt tüchtig fchafft. :j: Auf munter, Brüder, munter, 

Ruft immer zu der trägen Ruh’ Die Arbeit gibt uns Kraft, 

Ein höhnend gute Nacht; :: Und ftets wird man aefunder, 


Wenn man redt tüchtig fchafft. :]: 


Das Pedydraht-Motiv (langgezogene, fchleifende Töne, etwa 
wie bei den Mielfliedern oder Kubreigen) fcheint ein fünftliches 
zu fein; doch wären auch wirfliche winiliod mit diefem Arbeits: 
geräuſch zur Hot denfbar. Der Klang ift wohl ein metalliſcher 
oder doc harter gewefen; hierin alfo weicht diefes Motiv ganz 
wefentli von den fchmachtenden Mielfliedern ufw. ab. Der 
fchleifende Tonfall ift aber beiden Arten eigentümlich und fcheint 
in der Tat darauf hinzudeuten, daß auch die Schufterarbeit einft 
weiblich war. Derwandtfchaft mit dem Wiegenliede ift gleich: 
falls zu Fonftatieren. Wir müffen uns eine junge Miutter vor: 
jtellen, die mittels der Füße das Kind in der Wiege fchaufelt, 
mittels der Knie und der Urme dagegen den Pechdraht bearbeitet. 
Die Schuftersgattin fann vielleicht heute noch in diefelbe Lage 
fommen. So begleitet ein winiliod zwei verjchiedene Arbeiten. 
(„Doppelgewinn“!) Wie unbiftorifh dagegen bei Wagner! 

Ob aud Gyrowes und Wagner, gleih Korking, das Pech: 
draht-Motiv verwendet haben, kann idy foeben leider nicht über: 


N Dal. Kurt Mey, Gyrowetz' Hans Sachs-Oper. Die Mufif 16, 2 
(Mai 1903). — £ortinas „Hans Sachs“ am bequemften in Reclams Univ. 
Bibl. Yir. 4488; daf. hrsg. v. Georg Richard Krufe, mit ausführlicher Ein- 
leitung, die ich danfbar benutzte, — Das Schaufpiel von Johann Ludwig 
Deinbardftein (4 Aufzüge) ebenfalls bei Reclam (Vr. 3215), brsa. von 
Carl Friedrich Wittmann. 

N Über ibn befennt der Settel der Premiere: „nad Deinhardfteins [!] 
Drama bearbeitet von Philipp Reger“; val. Krufe aa®. S. ı7. Daf aud 
das Tertbuch des Zaftigen Sinafpiels von Adalbert Gyrowetz vielleicht nicht 
ganz unabhängig von Deinhardftein fei, wird ebda S. 6 wahrſcheinlich gemacht. 
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fehen. Hier ift übrigens auch der Punft, wo der Germanift 
jein Amt an den Muſikus abjutreten hat.!) 

Weit jünger als das Drahtmotiv (und nicht mehr weiblich, Der Hammer. 
fondern bereits männlich) ift in der Schuftermufif der Hammer: Ihlag des 
ihlag, der von Lortzing furz nach der Mitte des 2. Aufzuges, —— 
mithin als Höhe: und Glanzpunkt der ganzen Oper, im Kiede 
des Kehrburfchen Görg?) angebradıt ift (S. 73 f. Reclam): 

Die Schufterzunft bleibt immer doch 
Die wichtigfte von allen, 
Sonft müßten alle Menſchen noch 
Barfuß durds Leben wallen. 
[74] So aber gibt der Schuh allein 
Dor jedem Dorn und mandem Stein 
:: Uns Sicherheit und Schub. :: 
:|: Falle ralle ralle ralle ri, fallera! :|: 
:|: Juchhel :]: falle ralle rallera, 
Ufw.; im ganzen 3 Strophen. Das Kied wurde fehr beliebt, da Das komiſche 
Cortzings „Sachs“ zur 400jährigen Jubelfeier der Erfindung der Paat. 
Bucdruderfunit das Rampenlicht erblidte. (Ein. abweichender 
Tert mitgeteilt bei Reclam aaO.) Aud in Sammlungen ift 
diefe Opern-Arie zu finden.) Zum Refrain vgl. E.-B. Ur. 1640. 

Die frauenhafte Arbeit ift es vermutlich geweſen, die den 
Scufter im Sprichwort lächerlich oder gar verächtlich gemacht 
hat wie ja auch den Schneider (vgl. oben S. 262). Der Dolfs: 
mund bezeichnet einen Streber als „Schufter”: diefe Bezeichnung 
ift auch vielen Klaffendialeften eigentümlib (Militärs, Beamte 
ufw.). Dom Subjtantiv leitet ji) das derivativum „jchuftern” 
her, mit der refleriven Weiterbildung: „ſich anſchuſtern“. Diefer 
noh nicht aufgeflärte Ausdrud (vgl. die Redensart: „ſich bei 
jemand anfciffen” und: „jemand anpumpen”) gehört wahr: 
iheinlih zu den ganz finnlihen Wendungen, von denen wir 
oben 5. 131 f. einige Beifpiele gegeben haben. Schujter und 
Schneider find aber nicht nur ſervile Leute, fondern auch Lügner; 
fo erfcheinen fie Wander IV, 400,50 (mit den Keinewebern zu: 
fammen ebda 26). Kriechen und lügen find weibifche Kriterien! 

Hohmut und Dummheit werden ebenda 500, 45 angedeutet: 
„Schneider ein Graf, Schufter ein Schaf.” Stets ergibt ſich ein 


t) ũber Gyrowetz vgl. den in der vorlegten Anm. nad Krufe zitierten 
Aufſatz von Mey; über Wagner vgl. z. B.: €. Benoit, Les Motifs typiques 
des Maitres Chanteurs de Nuremberg (Mufifalifcher Seitfaden). Mainz fo. %.?). 

>) Görg, der jugendliche Spieltenor, ift ein Ubfömmling des Willibald 
bei Gyrowetz, andererfeits der Uhnherr des David bei Wagner. Hans Sadıs 
fällt in allen drei Opern, auch noch bei Wagner, dem feriöfen Bariton an- 
beim; „ein Beweis für die relative Jugendlichfeit der Kigur. 

3. 8. als Ur. 417 in: Allgemeines dentfches Kieder-Kerifon. 4 Bde, 
— es (2429 |!) Arr., ohne Noten.) 
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fomifcher Effeft, wenn die beiden Figuren zufammen auftreten. 
Im Plural wirken die Geftalten überwältigend. Aus meiner 
Jugendzeit (Braunfchweig um 1872) erinnere ich mich des An- 
fanges einer Parodie auf das „Mailied eines Mädchens” 
(von Joh. Heine. Voß): „Seht den Himmel, wie heiter! £auter 
Schuſter und Schneider... ."; leider ift mir die Fortſetzung entfallen. 

Dieje beiden Handwerfsarten gehören wohl zu der älteften 
Gattung aller menjhlihen Arbeit überhaupt. Das fünftliche 
Sell am Keibe und die Fünftlihe Sohle unter den Süßen: — 
beides entjtand vor langen Jahren unter dem Drudf einer Not- 
wendigfeit. Das rauhe Klima befleidete, der fteinige Boden 
befhuhte den Menfhen. In beiden Sällen leiftete die frau 
wichtige Dienfte, da fie als geborene Kranfenpflegerin eine natür: 
lihe Gabe für foldye Dinge befaß. Hüllen und Deden ſpielen 
auch in der Kinderwartung eine große Rolle. So ift es denn 
gefommen, daß die frau mit dem Schneider: und dem Schufter: 
handwerf jtets in einer gemwiffen „Kühlung“ geblieben ift. Welch 
eine Stellung die Schneiderin im Keben der frau einnimmt, 
wird manchem Ehemann zur Genüge befannt fein. Mädchen, die 
jih ihre Kleidung felber anzufertigen verjtehen, gelten wohl heute 
noch in einfachen Bürgerfreifen als begehrenswert. Was ferner 
die Schufterzunft betrifft, fo fei an den Aberglauben erinnert, 
der fih an die erjten Kinderfhuhe anfnüpft. Dieſe werden, 
gleich dem erften Jahn, von der Mutter lebenslänglich — 
Die Poeſie hat auch dieſen Schritt wiederum verklärt („Der 
erfte Schritt in’s Leben” ufw.), ohne des Fulturgefchichtlichen 
Hintergrundes zu gedenfen; vgl. oben 5. 181. 

Je älter (oder je weiblicher?) nun aber das Handwerk, um 
jo größer der Aberglauben! Das Nähen gehört, nebjt dem 
Bauen und Schmieden etc., zu den älteften menjchlichen Be: 
ihäftigungen; vgl. Adolf Wuttfe, Der deutiche Dolfsaberglaube 
der Gegenwart?, Berlin 1869, S. 10. Hier wird ausgeführt, 
wie das einfache Samilienleben feit der Urzeit her vom Aber: 
glauben umranft if. Das gleiche gilt von der Viehzucht, vom 
Landbau, vom Baden, Buttern, Schlachten; von Jagd und Krieg; 
von Kaufen und Derfaufen; von Reichtum und Gefundheit er- 
langen.?) Dieje Tätigfeiten zerfallen in weibliche (produftive, 
hervorbringende) und männliche (erwerbende, afquifitorifche); die 





ı) Böhme, Dolfsthüml. £dr. Ur. 205; Melodie von J.A.P. Schulz 
(Muſenalmanach 1782). Stropbe I lantet: „Sebt den Bimmel, wie heiter! 
Laub und Blumen und Kränter jhmücden Felder und Hain; Balfam athmen 
die Wefte, und im jchattigen Neſte girren brütende Dögelein.“ 

>), Auh NMiedermayer ftellte die Schneider und Schufter voran (val. 
oben S. 64 u.), wodurd er entweder ibre Unentbebrlichfeit oder ihr hobes 
Alter betonen wollte. Beides ift aber identiſch. 
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erite Gattung neigt mehr zum Aberglauben, da fie die häusliche 
Arbeit umfaßt. Der Mann treibt draußen Jagd, Fiſchfang, Dich: 
zucht; drinnen höchſtens etwa die Bereitung der Waffen und Werk: 
zeuge.!) Die frau treibt drinnen die bereits technifch zum Rhythmus 
neigenden, befchwerlichen Arbeiten; wie 3. B. ftampfen, mahlen, 
baden; fpäter auch kochen (mit den Darianten: fieden, braten, 
dünften, ſchmoren); namentlich aber fpinnen und nähen. 

Die $rau ift mithin eine fehr gute Arbeitsfraft. Aber jie 
wirtjchaftet im ganzen oft rabiat, und fie betreibt auch ihr 
jeweiliges Metier nicht felten furios. Durch foldye Heftigfeit 
wird fie dem Manne manchmal zuwider oder doc läſtig. Beim 
Wafchen wird viel geſchwatzt (Wander V,55, 1221). Gefürdhtet 
ift die Nedfeligfeit der Spinnerin; vgl. die hübſche foordinierende 
Priamel bei Wander V, 24,522: „Ein fpinnend Weib und ein legend 
Huhn nicht viel mehr als fafeln thun“ (holländifdy: Harrebomee II, 
459°). Mlan ftört die frauen ungern bei ihren wichtigen häus- 
lihen Derrichtungen; vgl. ebda 55, 1205: „Wenn die Weiber fegen, 
wafchen und baden, joll ihnen der Mann Peine Ungelegenheit machen.“ 
Dazu die Angabe: „Altaugsburg. Birlinger, 550.” Ahnlidy heißt 
es bei Wander I, 1126, 455: „Bat die Frau das Wafchen und Baden, 
jo halte dich fern von ihren Baden"; vgl. ebda. 1132, 590: „Wenn die 
Frau eine Waſch hat, fo hat der Mann eine felzene $rau und ein böjes 
Baus“ (3. B. Simrock, 11214*; auch holländifch). Statt der „großen 
Wäfche” (wohl mehr ein moderner Begriff!) ift aber das „Brauen“ 
einzufeßen, weldyes mit dem „Baden häufig im Sprichwort 
alliteriert; vgl. 3. B. Wander I, 215,2: „Baden und Brauen geräth 
nicht immer“; oder umgekehrt ebda 451,2: „Brauen und Baden ge 
rätb nicht immer.“ Die erfte Faſſung ift öfter belegt als die zweite, 
woraus zu entnehmen, daß die wuchtige Alliterationsform: b+ br 
autochthon ift (nicht: br+b); aud der vofalifhe Diphthong 
jteht an zweiter Stelle. Das Braugewerbe iſt urfprünglich eben- 
falls weiblihe Arbeit. Es heißt alfo etwa: „Wenn die Meiber 
brauen und baden, fo halte dich fern von ihren Haden!”; oder beſſer: 
„Wenn die Weiber baden und brauen, fo ift ihnen nicht redyt zu trauen!“ 
Auf das Scufter- und Schneidergewerbe angewendet, könnte 
derjelbe Reim vielleicht lauten (unter Beobachtung der foeben er- 
läuterten Alliterations:Regel): „Wenn die Weiber [haben und fchneiden, 
jo find fie füglih zu vermeiden!" 

Dergleidyen Derschen find noch ziemlich harmlos. Es fehlt 
aber nicht an Ausfprücen, welhe das feltfame Wefen der 
frauen einem dämonifhen Einfluffe zufchreiben. So heißt es 


Dal. Bücher? (1902), 5. [378]— 396: VIIL. Sranenarbeit und Srauen- 
dichtung; bef. S. 379f. — Die Wichtigfeit der Arbeitsgefänge betonte 
Bödel aa®d,, Einl, 5. LIX f. 


Tas ſtürmiſche 
Element. 


Dämonifcher 
Einfluß. 


Spinn- und 
Waſchliedet. 
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ſchon bei Franck II, 115° (nah Wander V, 31, 694): ‚Es ist kein 
weib on einn teuffel‘; vgl. Wander aaO). 776: „Kein Weib ohne Teufel.“ 
Ja, die Frauen find dem Dämon an Schlechtigfeit noch über- 
legen; vgl. Wander aa®. 52, 1150: ‚Weiber wissen einen Punckten 
mehr als der Teuffel (Gruter, III, 101; Lehmann, II, 867, 110; ähn- 
lich im Jtalienifhen). Diefelbe Anſchauung tritt dann auch her: 
vor im Beurteilen der häuslichen Tätigkeit. Man vgl. z. B. 
Wander I, 1133, 615: „Wenn die $rauen wafhen und baden, jo haben 
fie den Teufel im Naden.“ Für teuflifh mußten demnach audy wohl 
die Kieder gehalten werden, welche bei foldyen weiblichen Be- 
Ihäftigungen gefungen wurden. Gänzlich untergegangen zu fein 
jchyeint der Gefang der Bädcerinnen und Brauerinnen. Dom 
Schufterinnen: und Schneiderinnen-Cantus finden ſich im Wieder: 
holungsliede nody Rudimente. Am genaueften Fennen wir die 
Poeſie der Spinnerinnen und Wäfcherinnen, weil die Befchäfti- 
gungen diefer beiden Kategorien, wenn auch verändert, heute 
noch fortleben. Es hat aber jetst diefe Poefie für uns nichts 
Teuflifbes mehr an fic. 

Über die Spinnlieder vgl. oben S. 145, 1805 dazu noch 5. 130. 
Mit dem Spinnliede fcheint das Waſchlied irgendwie urverwandt 
gewefen zu fein. Bier jei aus Bücher (3 S. 386) eine Stelle an- 
geführt, die übrigens (im Jahre 1902, vgl. oben S. 87, Anm.!)) 


. Wacernagels etymologifchen Irrtum noch einmal (über die Her: 


funft und Bedeutung des Wortes winiliod, desgleichen über 
scribere und mittere) in weite Kreife getragen hat: „Karl der 
Große unterfagt den Klofterfrauen, Mädchenlieder (winileodes)!) zu fchreiben 
und zu fhiden (Wadernagel, Gef. der deutjchen Kitteratur IL, S. 47f.); 
in $ranfreich gab es eine befondere Gattung erzäblender Kieder, die chansons 
a toile, welhe von Mädchen und Frauen bei Handarbeiten gefungen wurden; 
in England fang man Balladen beim Spinnen und Wafferbolen.“ Uber 
die Schöpflieder vgl. Wuttfe 372: „Der Brunnen wird jährlid von 
den Mädchen des Dorfs unter Gefang mit den Händen von allem Schlamme 
entleert; das jcheint auf einen Kult zu deuten.“ (Verglichen wird: 
Jof. Grohmann, Aberglaube und Gebräudye aus Böhmen und 
Mähren I, 1864.) Alfo aud bier ftellt fi wiederum der heidnifche 
Zauberſegen ein, wie jtets beim älteften Handwerf. 


1) Dies ift wohl eine der jüngften Stellen, an denen fi uns der 
literar..biftorifhe Irrtum promulgiert findet. Eine der älteften (wenn 
nicht die allerälteftel) ift dagegen: Praecipuae constitutiones Caroli Magni 


de rebus Ecclesiasticis, ...: cum Annotationibus, & prefatıone Viti Amer- 
pachij. Typographo Alexandro Weissehorno. MDXLV, s#, p. 58: .... uini 
leodds... (Inder: Vini leodas), mit der Unm.: ‚Hic locus est obscurus, 


& corruptus. Opinor aut prohiberi admonitiones, qu& fiant a temulentis 
mulieribus de pallido colore monialium corrigendo per sanguinis nouationem, 
aut minutionem (... minuationem) uelut instrumentum luxus, a lasciuis,.. .‘. 
Originell! — Dal. oben S. 112, Unm.d, 
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Das Badlied ift wohl gänzlid verfehwunden.!) Es wird 
aber generell mit repräfentiert durh das Mühlenlied, über 
welches bereits kurz gehandelt wurde (oben 5. 174 ff.). Mleifterinnen 
des Mühlenliedes find die finnifchen und ejthnifchen Mädchen; 
vgl. Bücher? S. 63, mit Kiteratur. Zu 5. 63, Anm.! ift nad: 
jutragen: $riedr. Rühs, Die Edda. Berlin 1812; wofelbft S. 70 
finmifche weibliche Mühlenlied-WMechfel erwähnt find (allerdings 
nicht mit diefen modernen technifchen Yusdrüden!). Kiebes- und 
Zauberlieder, zur Sither oder Lantele gefungen, werden dort 
angefchloffen. Das erotifhe Element des Muͤhlenliedes haben 
wir ſchon betont (oben 5. 175).?) Häufig ift gewiß von den 
Sklavinnen der Derfuh unternommen worden, die Kiebe des 
Arbeitsherren durch die monotone Melodie des Mühlenliedes 
fusgeftiv zu forcieren (nach Art der HSauberfprüche); vgl. oben 
5. 176. Die Männer find aber auf ihrer Hut, fie laffen fich 
nicht jo leicht fangen. Als Ausdruck diefer Dorficht Fönnte man 
etwa, im befannten Bauernregel:Stile, ein ganz neues Derschen 
refonftruieren: „Sitzen die Frauen bei Mühle und Malter, fo ift der 
Teufel ihr Dermalter.* 

Wenn aber foldhe oder ähnliche Anfhauungen bereits im 
Sprichwort lebendig waren, fo darf es uns nicht Wunder nehmen, 
daß die Kirche gerade auf diefem Punfte mit Energie einfeßte. 
Die Kirche befräftigte nur, was der Dolfsmund ausfprah. Der 
ahd. tiufel (&:#30Xog) ift ja natürlich eine junge chriftliche Vor— 
ftelung. Es werden daher andere Ausdrüde, von höherem 
Alter (vgl. 5. B. got. unhulp6 fwf.), in jenen Redensarten zu 
fupplieren jein. Wir haben hier eine befannte Erfcheinung vor 
uns: — die geſchickte Affommodation des Chrijtentums an das 
Heidentum. Diefe hat fich nicht, wie man gewöhnlich annimmt, 
auf die Feſte, Kieder und Bräuche allein erſtreckt, fondern mer 
würdigerweife auch auf — die Derbotel 

Das Bodsgefiht und der Pferdefuß (beide feitgehalten in 
der Karrifatur des Schneiders) find offenbar zwei Attribute der 
Teufelsfigur, die noch aus der germanischen Mythologie her— 
jftammen. Im fränfifcyen Taufgelöbnis (MSDLI) treten daher 
noch die „Unholde“ ufw. auf, während im ſächſiſchen Lauf: 
gelöbnis (MSDLI), welches fich gerade hierdurdh als jünger er- 
weift, bereits der diabolus eingejeßt if. Der Unhold iſt aber 


1) Bäd Bäderlieder werden kaum naczuweifen fein, außer im Kinderfpiel 
(Böhme Yrr. 174— 188). — Ein (ganz junges) „Preislied auf die Bäder“ 
bei E.B. Tlr. 1679. 

2) Böchſt merfwürdig find Goethes Balladen: „Der Müllerin Der- 
rath“ (wo in der legten Zeile „Umors Mühle“ [!] genannt wird), „Der 
Edelfnabe und die Müllerin“, „Der Müllerin Reue”; die letten 
beiden dramatiſch. Auch ift die Goethiſche Ballade: „Die Spinnerin* 
mit ihrem tragifchen Thema bier zu nennen, 


Bad. und 
Müpblenlieder, 


Die Tätigkeit 
der Rirde. 


Die Teufels. 
figur. 


Weltliche 
Derbote, 


Die heinzel⸗ 
männden. 
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eigentlich eine Unholdin (ahd. unholda f.), und in der Tat ift 
dem Siegenbod ein weibijches Gepräge nicht abzufprehen. Als 
Haustier gehört er ins Machtbereich der frau. Die alte Baubo 
reitet in Goethes „Walpurgisnacht” (im Fauſt) auf einem „Mutter: 
ſchwein“, welches ebenfalls unter den Haustieren mitzählt. In— 
jtrumente der Hauswirtfchaft, wie Ofengabel und Bejen, dienen 
ebenfalls zum Reiten. So verfammeln fib die ‚„Heren” (vgl. 
oben 5. 91), findliche Reiterfpiele treibend, an warmen Sommer: 
abenden nah Schluß der Arbeit im Sreien; d. h. auf dem Blods- 
berge. In der Andreasnaht (29.—50. Ylov.) werden ähnliche 
Bräuche erefutiert, wie in der Walpurgisnaht (50. April bis 
1. Mai); 3. B. wird das Bild des fünftigen Kiebften im Spiegel 
hervorgezaubert. Winters und Sommers Anfang find bier deut: 
lih marfiert. So haben denn wohl audy weibliche Winter: und 
weibliche Sommerlieder bei diefen Seremonien nicht gefehlt. Das 
waren aber Kieder, die auf weibliche Winterarbeit und weibliche 
Sommerarbeit Bezug nahmen oder, beffer gefagt, ſich von ſolcher 
Arbeit herfchrieben.') 

Schon im weltlichen Betriebe fonnten die verlängerten Sing- 
abende Anftoß erregen. Wie oft mag der Hausherr, ärgerlich 
über den „verfluchten Singfang”, die Mägde zu Bette gejcheucht 
haben, damit fie am andern Morgen tüchtig zur Urbeit wären! 
Statt aber zu fchlafen, wurden dann des Hadıts Kieder aus er: 
borgten Kiederbüchern abgefchhrieben; vgl. oben 5.91. An die 
Stelle des mittere, welches am Tage geübt wurde, trat nachts 
das scribere. Das Kied ruht nicht! 

Nicht immer jedoch verrichteten für die Saulenzer gute 
Geiſter inzwifchen die Arbeit. (Vgl. das Gedicht von Auguſt 
Kopiſch: „Die Heinzelmännchen“, wo allerdings nur männliche 
Gewerbe genannt find; darunter aber auch zulest die Schneider. 
Des Schneiders Weib verfcheucht den wohltätigen Spuf durd 
ihre Heugier.) Dielmehr wurden häufig Dämonen der Faulheit, 
der Spiel: und Trunffucht etc., durdy leichtfertige Lieder herauf: 
befhworen. Die Kirche fnüpft in der Befämpfung foldyer Miß— 
ſtände an volfstümliche Dorftellungen an (ſprichwörtlich: „Müßig— 
gang ift aller Kafter Anfang” etc.); es ift eine von ihren diplo- 


I) Für die Gefchichte des deutſchen Dolfsliedes ift noch ein wichtiges 
Bud jyftematifch auszunugen: „Die geftriegelte Rodenpbilofopbie“, 
Chemnit 1759; eine föftlibe Satire! — In der mytholoaifchen Wiſſen— 
ſchaft kommt das Lied entfchieden zu furz. In Jac. Grimms Difchr. Mythol. 
(ed. Elard Hugo Meyer I—II, Berl. 1875— 78) ftößt man faum auf das 
Kied (das Wort fehlt im Regiſter, ebda II, 5256). — Dasfelbe gilt von 
E. 5. Meyers Germ. Mytbol. (£ebrbücher d. germ. Philol. I), Berlin 1891 
(„Kied“ fehlt 3306). — Einiges in desjelben Derf.s Diichr Dolfsf., Strafb. 98, 
313ff. — Derf. bat auch das verdienftliche Werf von Wuttfe, D, dtfche Dolfs- 
aberal. d. Gegenwart; val. oben S. 266, in dritter Bearbeitung herausg., 
Berlin 1900. Anderes muß ich bier übergehen. 
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matifchen Konzeffionen (vgl. oben 5. 66). Wüſtes Treiben er: 
zeugt Unbotmäßigfeit und ift der Kirche nicht minder gefährlich 
als dem Staate. Dazu fommt noch, daß im Klojfter felbjt un: 
ihuldige Dolfslieder (ohne erotifchen etc. nhalt) der Kirche 
ein Greuel find. Denn fie halten, durd die untrennbar mit 
ihnen verbundenen Tänze und Gebräuche, ftets die Derbindung 
mit der heidnifchen Außenwelt aufrecht (vgl. oben 5. 96 f.), was 
verdächtig ift. Kiebeslieder, oder gar Kiebesbriefe, find dagegen 
abfolut nicht imftande, das Fundament der Kirche irgendwie zu 
erfchüttern,!) und deshalb ſchon eo ipso Gegenftände, denen 
man vom Standpunkte der Flerifalen Auffichtsbehörde nur eine 
mindere Beachtung zuzuwenden hat (vgl. oben 5. 38. 59. 97). 
Moralifche Kautelen waren demnach mit dem Derbot der winiliod 
nicht beabfichtigt, wenigjtens nicht in erjter Linie; vielmehr nur 
firhenpolitifche und fomit jtaatserhaltende Maßregeln. Daß ein 
folhes Derbot nur für Srauenflöfter befannt ift, kann Zufall 
fein (vgl. oben 5. 89 u.); doch erflärt fih diefer Umftand nad 
unferen Ausführungen jest ganz ohne Zwang, und vielleicht 
noch mit größerer Wahrfceinlichfeit, folgendermaßen: Die männ- 
lichen Erwerbslieder (alfo die winiliod in Mönchsflöftern) brauchten 
aus dem Grunde nicht unterfagt zu werden, weil die masfuline 
(afquifitorifche) Arbeit nicht jo ftarf mit dem Aberglauben ver: 
fnüpft ift wie die feminine (produftive) Arbeit; oder, befjer ge- 
fagt, weil jene Tätigfeit faft gar nichts mit weiblichen Dorftellungen 
zu tun hat. Der ſprichwörtlich gewordene Aberglaube der Jäger 
ift 3. B. von einer ganz anderen Befchaffenheit! 

Bereits 200 Jahre vor dem Kapitular Karls, ja noch früher, 
waren von Plerifaler Seite Derbote der „teuflifchen Kieder” er- 
lafjen worden, und zwar für frauen. Diefe Spur weift auf 
England, fpeziell auf Irland; es ift die Schule Columbans, 
welche diefe Geſetze diftiert. Der feltifche Zauber und Götzen— 
dienst, blutig und graufam, mag eine ganz jeltfame Abart des 
Uberglaubens gezeitigt haben. Noch in Gottfrieds Triftan, fo: 
wie auch in den Epen der Artusrunde, glauben wir zuweilen 
diefer Art zu begegnen. Die ältere Seit hat denfelben Geift 
auch in den möndifchen Sasungen aufjuweifen; vgl. Herm. of. 
Shmiß, Die Bußbücher und die Bundesdisciplin der Kirche 
Main; 1883. Swar im Poenitentiale Columbans (f 615 in 
Bobbio) findet fich dergl. noch nicht; wohl aber im Bußbuche 
Theodors von Canterbury?) woſelbſt es (aa. 5. 537) im 


1) Daß; dies etwa der fall gewejen fein Pönnte, ift eine von jenen jo naiv- 
modernen, romantijch-proteftantifchen Anſchauungen, die uns das Studium 
der mittelalterlichen Kiteraturgefcichte auf Schritt und Tritt erfchweren. 

2, Ch. v. C. war ein griechijcher (belleniftijcher) Kleinafiate, gebürtig 
aus Tarjus in Lilicien. Er wurde Mönch zu Rom und Bijchof unter 
Papft Ditalian (657— 72), der ihn für England beftimmte. 


Beiftliche 
Derbote. 


Männlich 
oder weiblich ? 
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liber primus, Kap. XV (De cultura idolorum), Abjat 4, alſo 
heißt: ‚Si mulier incantationes vel divinationes fecerit diabolicas, unum 
annum vel III XLmas vel XL dies juxta qualitatem culpae poeniteat. 
Diefelbe Dorfchrift wurde dann wiederholt im Poenitentiale 
Lummeans (f ca. 711—44 in Bobbio); vgl. aa®. 5. 655. 
Wie man fieht, werden die weiblichen Lieder hier mit der Bilder: 
anbetung (man denfe an das Spielen mit den Puppen!) und 
teuflifhen „Wahrfagerfünften” (ebenfalls ein Privileg des 
weiblichen Geſchlechts!) zufammengejftellt. Dielleicht bedeutet aber 
divinatio die „Beifterbefhwörung”! Jedenfalls ift die ganze 
Stelle auf zauberifche, alfo auf heidnifdyvordriftliche Handlungen 
zu beziehen. Im liber secundus, Kap. VII, folgen dann wichtige 
Dorfchriften: De ritu mulierum vel ministerio in ecclesia (aaO). 5. 5%), 
bei denen auch der Sprachgebrauch (die Nomenklatur für die 
Klofterfrau) zu beachten if. Das Wort mulier (nonnanis und 
sanctimonialis treten hier nicht auf) wird gleih im Eingang 
des Abjat I erflärt: ‚Mulieribus, i. e. Christi famulabus licitum est in 
suis ecclesiis lectiones legere et implere ministeria quae conveniunt ad con 
fessionem sacrosancti altaris, nisi ea tantum modo quae specialiter sacerdotum 
et diaconum sunt.‘ Weibliche Klofterinfaffen werden alfo den männ: 
lichen unter Umſtänden völlig gleichgeitell. Um jo auffallender 
muß es erfcheinen, daß ein Derbot der winiliod nur in bezus 
auf Honnenflöfter erhalten ift. 

Allerdings heißt es im Poenitentiale Hubertense (erfte 
Hälfte des 9. Jb.s), Kap. CLIV [De praecantationibus] !): 
‚Si quis praecantaverit ad fascinum [Beherung] vel qualescunque prae 
cantationes, excepto symbolum sanctum aut orationem dominicam, qui cantat 
et cui cantatur, III quadragesimas in pane & aqua poeniteat.‘ Jedoch 
könnten bier unter quis zur Not beide Geſchlechter verjtanden 
werden (wie etwa zuweilen in den Paragraphen-Unfängen der 
lex Salica),. Das im Nachſatz erfheinende qui...et cui... 
macht diefe Hypothefe zwar nicht ſehr wahrfcheinlih; auch find 
die frauen wohl faum in den leges barbarorum (nach deren 
Dorbild diefe canones gefertigt zu fein fcheinen [oder umgekehrt, 
refp. Wechjelbeziehung zwifchen geiſtlichem und weltlichem Redt?]) 
mit ‚einbezogen‘ gewefen.?) 


!) Dal. Weihbifhof Herm. Jof. Shmit, Die Bußbücher und dus 
Fanonifche Bufverfabren. Vach handfchriftlihen Quellen dargeftellt (Die 
Bußbücher und die Bußdisciplin der Kirche II), Düffeldorf 1898, 5. 358. 

2) Der Ausdruck praecantare ad fascinum könnte möglicherweife anf 
einen Phallusfult hindeuten, da fascinum (= Päoxavov? von Bamaivo „ver 
fchreien“; oder von fari? [Georaes]) fpäter in die Bedeutung penis überaebt 
(das Glied als Beberungsmittel gedadht; fo nach Georges 3. B. bei Petron). 
Aber ſelbſt bei orgiaftifchen Kulten, wo erotifche Kieder zu vermuten find 
(Orpheus und die Mänaden!) ift ja die Teilnahme von Männern Feines 
wegs ausgefchloffen, wenn auch nicht ficher. 
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Mit voller Beftimmtheit fönmen wir aber eine andere Der: 
ordnung auf männlichen ritus beziehen. _jm Poenitentiale Huber- 
tense findet fih Kap. XLII (De balationibus) der canon 35 
der Synode zu Rom v. J. 827 wiedergegeben (eine Parallele 
dazu dann wenig fpäter im Poenitentiale Burgundense): ‚Si quis 
balationes [Tänze] ante ecclesias sanctorum fecerit, seu qui faciem suam 
transformaverit in habitu [habitum?] mulieris aut ferarum, seu mulier in 
habitu [habitum?] viri, emendatione pollicita, III annis poeniteat.‘ !) 
Diefe Strafandrohung erinnert an die oben 5. 246, Anm.!) 
jitierten Stellen, wofelbft ſich ähnliche Derbote finden. Es wird 
fi hier überall um Faſtnachtbräuche gehandelt haben. Wo Saft- 
nahtbräuche auftreten, da gibt es aber audy Faſtnachtlieder! 

Über den recht dehnbaren Begriff von Gefang und Lied 
im kirchlichen Derbote vgl. Otto Bödel, Piychologie der Dolfs- 
dichtung, Leipzig 1906, 5. 165 (wofelbjt romanifche Konsilien: 
befchlüffe des 6. Jh.s über „ſchändliche und unzüchtige” Kieder, 
nebjt Kiteratur, mitgeteilt werden): „Es fällt ſchwer, ſich unter diefer 
Bezeihnung etwas Faßbares vorzuftellen. Andere Derbote der Kirchen— 
verjammlungen find nicht Plarer. So verbietet das Konzil zu Mainz (815) 
zunächſt fchimpfliche und üppige Kieder in der Umgebung der Kirche” zu 
fingen [vgl. dagegen in ecclesia, oben 5.3!], ſchließt aber daran un- 
mittelbar ein allgemeines Derbot jolcder Kieder (quod [canticum] et 
ubique vitandum est). Welche £ieder follten eigentlich bei folcher allgemeinen 
Derdammung als verboten gelten? irgend ift ein Kied näher bezeichnet 
oder auf den Inhalt Bezug genommen. Mitunter gewinnt man den Eindrud, 
als feien derartige Konzilienbejhlüffe einfah von früheren Erlaffen ab- 
gefchrieben worden, denn die Bezeichnungen find faſt wörtlich diefelben. Es 
macht deshalb aud wenig Unterfchied, in welchem Kande die betreffende 
Kirhenverfammlung ftattfand.” 

Im wejentlihen haben diefe Derbote wohl nur wüſten 
£ärm, ganz im allgemeinen, fowie tumultuöfe Auftritte über- 
haupt, verhindern oder abftellen wollen. Es ift das eine ganz 
ähnliche Erfcheinung, wie wenn die Univerfitäts-Statuten oder 
fonftige afademifche Derordnungen des 15. und 16. Jh.s von 
clamores insoliti?) reden, etwa: modo onagrorum: „nad Art 
der Waldejel!”). Über die Befchaffenheit der ftudentifchen Befänge 
erfahren wir durch ſolche Stellen abfolut gar nichts; was um jo 
ichmerzlicher ift, als wir für jeden wenn auch noch fo Pleinen 
Singerzeig äußerft danfbar fein würden. Ebenſo, oder doch ganz 
ähnlich, jteht es aber audy mit den Beſchlüſſen der Konsilien, 
mit den canones. Diefe Stellen gehören, gleich den betreffenden 
Abjchnitten aus den Kapitularien, zum „eifernen Bejtande” 


I) Mitgeteilt bei Shmit, am zuletzt genannten Orte, S. 337. 
) m Libellus formularis von £eipzjig (1495), $ 32 heit es: clamores 
horribiles seu cantus clamores insolitos (bei Sarnde, Univ. S. 169). 


Teutonia V: Uhl, Winiliod. 18 
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unſerer Eiteraturgefchichte (vgl. oben 5. 32). Jeder übernimmt 
diefe loci classici dankbar von, feinem Dorgänger, aber niemand 
prüft fie nad. Eine genaue Überficht aller diefer Stellen, zum 
Zwecke gründlicher Unterfuchung, wäre fehr erwünſcht. 

Noch ein zweiter Übelftand fommt hinzn. Die firdylichen 
Derbote zeigen uns nur das negative Bild. Es fehlt die (poſi— 
tive) „Hehrfeite der Medaille”. Niemand regiftriert die wirklich 
gefungenen Eieder; die Limburger Ehronif beftätigt nur, als 
Ausnahme, diefe Regel. Woher follen wir denn alfo nun wifjen, 
weldye Art von weltlichen Kiedern dem Klerus angenehm und 
wohlgefällig gewefen ift? Dielleicht gar feine? 

Die unfhuldigen Kinderlieder wenigftens wird man doc 
hoffentlid in Ruhe gelaffen haben, obwohl bei diejen, wie nur 
natürlich, zuweilen der wirkliche oder vermeintliche Aberglaube 
hervortritt. Die Einwirfung der weiblichen Erzieherin des Fleinen 
Menſchenkindes madıt fi hier bemerkbar. In dem Werke von 
Jeans Magnus Böhme: Deutfches Kinderlied u. Kinderfpiel, 

eipzig 1897 haben wir im „Erften Buche“ (Kinderlied) unter 
der Abteilung VII [Hahahmung von Haturlauten (Tierfprache)“] 
die wichtige Kategorie B (5. 229— 232): „Handwerfsgeräujc 
und Handwerferbewegungen mit Worten gedeutet und be- 
gleitet“ (Xrr. 1148—1158). Es find hier folgende Beſchäfti— 
gungen vertreten: Schuhmacher, Schneider, Schlofjer, Tifchler, 
Schreiner, Stellmader, Schmied, Müller, Drefcher, Holzhauer, 
Duamne hutmacher, Saßbinder; endlih die Wäfcherin. 

as Kind ftellt die Arbeitsgeräufche quodlibetartig und panto- 
mimiſch zufammen; vgl. 3. B. S. 230, Vr. 1151 (nit ganz 
intaft ausgehoben bei Bücher? 110): 


Schufter: Ke Quarfbrut mag i di. 
Schneider: © hätt ich's, o hätt ich's! 
Gifdler: Do hoft es! do hoft es! 
Stellmader: Mid worght’s, mich worght's! 
Schmieb: Trenk druf! tren? druf [sic]! 


(Mach U. Peter, Dolfstümliches aus Öfterreich-Schlefien. I. Bd. 
Kinderlieder und Kinderfpiele und Dolfslieder. Troppau 1865, 
Yr. 187.) Ja, mitunter wird fogar ein und dasfelbe Geräuſch, 
je nady der Anzahl der Mitarbeiter, verfchiedenartig dargeftellt; 
vgl. 3. B. ebenda S. 2351 ir. 1155: „Drefchertaft in Schlefien“ 
(A. Peter Mr. 188): 
Wenn 2 drefchen: s’ fällt Eis, s’ fällt Eis. 

—8 Koch' Graup' zu, koch' Graup' zul 

Po 2 Kucenbaden, Kucdenbaden. 
s’ wadelt der Klöppel. :]: 
— Pflaumenkuchen baden. :]: 


= 
a 0 
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Beide Nrr. (namentlich die erfte) erinnern an das „Hand: Handwerk und 
werfer-Komitat”; vgl. oben $. 199 f. Es wäre nun zu fon: Rinderlied, 
ftatieren, ob das Hinderlied etwa nur die älteſten Gewerbe 
bevorzugt (unfere Beifpiele fcheinen darauf hinzudeuten) oder 
auch die jüngeren Handwerfs-Tätigfeiten onomatopoetiſch ver- 
wendet. Die Beſchäftigung des fuhrmanns z. B. ift Gegen- 
ftand des Liedes: „Ri ra rutfch! Wir fahren in der Kutſch“; Böhme 
S. 595i). Das Kinderlied ift gerade jest wieder „modern” ge 
worden. Die Sammlungen bis 5. J. 1897 verzeichnet Böhme aa®. 

S. [LXIV]) — LXVI; über jüngere Werke wird im 4. Teile 
unferer Arbeit zu handeln fein. Sehr beliebt find die Motive 
im Kinderliede, wie denn der junge Arier für das Pferd ſchon in 
frühefter Jugend ein bemerfenswertes nterefje an den Tag 
legt. Die Miutter fchaufelt das Kind auf ihren Knieen und 
läßt es beim Xefrain heruntergleiten („Läuft dag Pferden tripp 
und trapp, wirft den Peinen Neiter ab: — Bums, in Graben!”) Die 
Tonmalerei läßt fidy nicht verfennen. Reiterlieder find immer 
Knabenlieder! Es würde der Mutter unnatürlich vorfommen, 
follte fie das Reiterjpiel mit ihrer Tochter aufführen! Ob 
dies bei den Kitauern anders if? Die litauifchen frauen und 
Mädchen fisen nady Männerart zu Pferde, wenn audy heute 
vielleicht nur noch bei feftlichen Aufzügen.) Der moderne Reit: 
fport hat feine Berufslieder entwicdelt; Herren und Damen: 
reitlieder haben ſich alfo nicht differenziert. Sehr natürlich, da 
diefer, Sport von beiden Geſchlechtern gemeinfam ausgeübt wird. 

Über das Reiterlied im Kinderleben vgl. Böhme aa®. Reiter und 

750° (im „Regifter aller Tertanfänge”): 8 Nrr., ſämtlich mit Minderlieder. 
onomatopoetifhem Anfang: „Rite, rite”. oder dergl. Das i ijt 
ftets lang (das Schaufeln auf den Knien wiedergebend); doch 
vgl. audy ebenda: „Ride, ride“, Refle (1 Tr.) 740°: „Reiter — 
„Reiter“ (6 Ürr.), 7535: „Trabe, Pferdchen, trabe” (1 Ar. u. d. Sehr 
beadhtenswert find die Kiedanfänge auf: „Ringala” bis „Ringlein“ 
ebenda 750°; nicht weniger als 24 Nrr., eine fehr hohe Fahl, 
für das häufige Vorkommen diefer Spielreigen ein deutlicher 
Beweis. Auf das kindliche Bäderlied wurde ſchon oben 5. 269 
Anm. hingewieſen; vgl. Böhme aa®. 735°: „Bad, bad, bad“ 
bis „Bäderflos, Bäderflos“ (8 Nrr.); dazu 735®: „Bitfche, batfche, 
Eierkuchen“ und „Bitſche, batfche, Kuchen“ (2 Nrr.). An das Glocken— 
gießerlied (vgl. oben S. 205) fönnte man denfen bei den An— 
fängen: „Bimbam!“ bis „Bimbaum!“ (Böhme 735: 9 Ürr.); doch 
wird es ſich hier vielmehr um Kirchendienft der Chorfchüler 
und Schülerinnen handeln. 

Das Kinderlied ift eine unerfchöpfliche Fundgrube für die Die Beihicte 
verfchiedenften Disziplinen. Unter anderem fönnte auch die dee Kandwerte. 
Geſchichte des Handwerfs noch wichtige Bereicherung durch 

18* 


Ter Aus ʒãhl· 
teim. 


Ostlar 
Dähnbardt. 
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das Studium diefes Gebietes erfahren. Ferner dürfte für die 
Miythologie die Ausbeute hier wohl ebenfalls nicht gering 
fein. Beide Unterfuchungen müfjen jedoch vorläufig noch einer 
fpäteren Abhandlung vorbehalten bleiben.!) 

Für heute jei nur bemerkt, daß eine geheimnisvolle innere 
Derwandtihaft zu beftehen jcheint zwifchen den liedmäßigen 
Wiederholungs:FZählgefhichten (Wiederholungsliedern) und der 
Kategorie: „Auszählreime vor den Kinderfpielen” (reiche 
Sammlung bei Böhme, Kinderlied, Nrr. 1725—1870). Wenn 
es z. B. heißt (daf. Nr. 1860*): 

„Ene, dene, Tintenfaß, 
Geh in die Schul’ und lerne was“, 


oder dergl., jo haben wir uns die urjprüngliche Situation etwa 
jo zu denken, daß in der Spinnftube die Dorarbeiterin den ein- 
zelnen Mädchen taftmäßig und reimweife deren pensa zuteilt. 
Die Herübernahme des Ausdruds „Penjum” in den Sprad: 
gebraud der Schule ift höchſt bezeichnend! Das Wort jtammt 
alfo aus der Tertil- Jnduftrie und bezeichnet urfprünglih wohl 
nur die weibliche Arbeit. Auf pädagogifhe Aftualitäten, wie 
die Koedufation, fallen hier Streiflichter aus der Urgefchichte. 
Unter Umftänden muß die Parole demnad nicht: „Vorwärts!“ 
lauten, jondern „Rüdwärts!”; (vgl. oben S. 73. 251. 262), 
vorausgefegt, daß man zu „menfchenwürdigen” Suftänden ge: 
langen refp. zurücdfehren will. Schon die Seit Rouffeaus pre 
digte die „Rückkehr zur Natur“; aber man fehrte damals noch 
nicht weit genug zurück! Der echte Kulturbiftorifer ift immer 
ein Ultra-Reaftionär. Die Scheidung der beiden Gefchlechter ift 
allgemein menfhlih; vgl. oben 5. 68. 

Diefen kurzen Hählgefchichten iſt ihr urfprünglicher Charafter 
faum noch anzumerken. Dgl. z. B.: Ost. Dähnhardt, Dolfs- 
tümliches a. d. Königreich Sachſen I, Keipz. 98, 5. 25, wo unter 
Ur. 109, Dar. 2, das folgende befannte Derschen mitgeteilt ift: 

Sehs mal jechs is fehsunddreißig, 
Is der Mann oodı nod fo fleißig, 
Un de Frau is liederlich, 

Geht de Wertichaft binter fich. 


Diefe beiden Reimpaare (beigefteuert vom Oberlehrer Beer) 
iind von Dähnhardt aaO). unter die Rubrik: „Spott und Neck— 
reime” gejtellt worden. Das Fleine Lied fann aber auch anders 
aufgefaßt werden. Eine ſolche abweichende Faſſung belegt 5. B. 


N Dal. jetzt noh: Georg Schlager (Überftein a. d. Nahe), Nachleje 
zu den Sanımlungen deutfcher Kinderlieder. Sf. d. Der.s f. Dolfsf. 17,5 
(1907), 264—98. (Kiteratur 5.268.) 100 Urr. (Sortiegung folat.) 
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der alte Joſeph George Meinert für das „Kuhländchen“!!) 
Bei ihm heißt es nämlich (aa®. S. 442, zu Ür. 48 auf 5.91: 

„Die Prellerinn“; Anf.: „Dos Madele Iuf ou'm Bargle nuff, ...“): 
„Diefe Art Kieder, zu denen auh Ar. 95, 109, 117 und 125 [lies 124; 
vgl. Bücher? 902] gehören, heifen Zählgeſchichten, weil man ſich 
ihrer in den NRodenftuben bedient, um den Wetteifer anzuregen: in joviel 
Seit, als zum Dortrage einer Reimzeile erforderlich ift, einen Faden abzu- 
jpinnen, und dieje nach jenen zu zählen; geſchickte Spinner bringen es dahin 
die längjte Strophe abzufingen und abzufpinnen, ehe andere mit Einem Saden 
und Einer Reimzeile oder einer furzen Strophe fertig geworden — und man 
muß gefteben, daß fich der Fleiß in diejer Handarbeit feinen edleren Maf- 
ftab wählen konnte.“ Nun ift Ir. 95 (5. 195): „Birnlein will 
nicht fallen“ —— — ſcheickt dan Bube naus . . .“), vgl. oben 
S. 255ff., Nr. 1096 5. 221): „Das ift es?” (Anf.: „Druobe 
ouff dar Au'“; vgl. oben Ss. 252), fr. 124 (5. 249): „Das Herz 
tut mir weh!" (Anf.: „SS Obed, wenn ich haem gie, . . .“); Ur. 
117 (5. 2355): „Spruch“ (Anf.: „Sechsmol ſechs ies fechsound- 
drayßig, . . .“) ift aber eben unſer Stüf, als Fählgeſchichte figu- 
rierend. (Gleichzeitig fonftatieren wir aus der Mleinertfchen Notiz 
[S. 542] das Dorhandenfein männlicher Spinn-Wiederholungs— 
lieder!] Die FZählgefchichte lebt alfo noch im Abzählreim der 
Kinder, wo fie aufgefucht werden muß. 

Auf die Arbeitsweife der Urzeit geht auch noch eine andere, Die verzögerten 
ganz befondere Abart der Zählgefhichte zurück; das find nämlich Verierwörter. 
die Kieder mit den „abfichtlich verjögerten Derierwörtern“ 
(in jeder Strophe ein ſolches Wort). Auch dieje Gattung be: 
jchleunigte einft die Arbeit; jetst iſt jie ebenfalls zum Kinder: 
fpiel geworden (zu frühes Ausfprechen des betreffenden Wortes 
Fojtet ein Pfand). Als Beifpiel vgl. Nr. 61 bei Bücher! (ein 
deutſchböhmiſches Hopfenpflüclied): 1. Jetzt fahr'n wir übern See, 
Mit einer hölzernen Wurzel; Kein Ruder war nicht — dran. ufw. 

Wieder eine andere Abart der Ausjählreime, nämlich die Die Rettenreime. 
der ſog. „Kettenreime” (Böhme, Kinderl. Yirr. 1516—29) 
fheint darauf binzudeuten, daß urjprünglicy Strafe oder Lohn 
(etwa Schlag, rejp. Kuß) der Endzweck des Wiederholungs- 
liedes gewefen ift und die Steigerung der Produftion bewirkt hat. 
Im Spiel unferer Knaben und Mädchen fönnen wir dieje alte 
Sitte noch beobachten; allerdings ijt fie nun von der Arbeit ge- 
trennt, d. h. fie ift „abgeblaßt”! Stets muß darauf gefehen 


1) Alte tentfche Dolfslieder in der Mundart des Kubländchens. Hrsg. 
u. erl. von P. 6. M. Erfter Band. [Mehr nicht erſchienen.) Wien und 
Bamburg 1817. (Ein feltenes Bud; Berlin, Kal. Bibl., Jb. 9891 8°; aus 
Meufebahs Bibliothef.) Notenbeiſpiele find leider nicht beigefügt; wert- 
voll ift aber der „Anbang”. 5. [297])—465: I. Das Kubländden 3 
I. Mundart...; II. Wortbucd. 


Die Obrfeige. 
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werden, welches Geſchlecht dem betreffenden Abzählreime die 
größere Dorliebe zuwendet. Hieraus laffen ſich Schlüffe ziehen 
auf die Zuſtände der Urzeit. 

Ein Dresdener Kinderlied mag als Beifpiel für die bezeichnete 
Abart dienen; es ift mitgeteilt bei Osf. Dähnhardt, Volkstüm— 
lihes aus dem Königreich Sachſen .. . II. Keipjig 1898, 102f. 
(vgl. Böhme, Kinderl. Nrr. 1527. 1839. 1840): 


Ich ging einmal nady Engelland,  [10.}) Würftel ih dem Hundel gab, 


Begegnet mir ein Elefant, Aundel mir ein Pfotel gab, 
Elefant mir Gras gab, Pfotel ich der Schweiter gab, 
Gras ich der Kub gab, Schwefter mir en Dreier gab, 
[5.] Kuh mir Milch gab, Dreier ich der Mutter gab, 
Milch ih dem Bäder gab, [15.] Mutter mir ein Bemmel aab, 
Bäder mir ein Brodel aab, Bemmel ich dem Dater gab, 
Brodel ich dem Sleifcher gab, Dater mir 'ne Obrfeige gab! 


$leifher mir ein Würſtel gab, 


Die Situation diefes Kiedes wird erft verftändlich durch fol: 
gende, aad. 102. hinzugefügte Befchreibung: 

„Es wurden diefe Derfe jedoch nicht... . .. beim Auszählen verwandt, 
jondern fie bildeten die Unterlage für ein höchſt einfaches Spiel.) Wir 
feßten uns zu Smweien gegenüber und jchlugen bei den Dersbebungen mit 
den Händen gegeneinander, bei den Senfungen oder mufifalifhen Paufen 
auf den Schoß. Das Ziel des Ganzen war eine ®brfeige, die wir uns bei 
dem betreffenden Worte im letzten Derje aegenfeitig zu verabreichen fuchten. 
Daher begreift ſich aud die Steigerung [1C3] des Tempos, die fich je näher 
dem Ende umjo ftärfer einftellte. Derjenige, der den Schlag zuerſt gegeben, 
war der Sieger, doch meiſt blieb der Befiegte diefem nichts fchuldig.“ 

Die Erledigung des Arbeitspenfums nimmt eine gewiffe Zeit- 
dauer in Anfpruch, welche nach bejtimmten praftifchen Gefichts- 
punften geregelt und abgeteilt wird. Dieſe Abjchnitte werden 
durch Cockrufe eingeleitet. Heute noch hört man derartige Signale 
in der Nähe von Sabrifen oder Schulen (Dampf-Pfeife oder 
Glocke) ufw.; diefe Klänge rufen zur Arbeit oder zur Paufe 
(Frühſtück, Mittag, Veſper, Abend). Soldye Töne find heute oft 
recht mißlautend. In früherer Seit waren fie gewiß einfacher 
und melodijcher, da man das Arbeitsgeräufch zu diefem Swede 
verwendete. Sollte alfo 3. B. nach der Pauje wieder zur Mahd 
angetreten werden, jo klopfte der „Dorfchnitter” etwa mit dem 
Schleifitein an die Senfe, worauf ſich die ruhende Frühſtücks-Ge— 


I) Mitteilungen eines Zuhörers (6. 5.) von Rudolf Hildebrand 
(Brief vom 14. IV. 1882); auf denjelben 6. 5. gebt auch die Kiedfafjung 
zurück. Die ganze Partie jteht bei Dähnbardt aa®, in dem Abfchnitt: „Dolfs: 
tüämliches aus dem Nachlaſſe von Rudolf Hildebrand. Zum Teil Sammluna 
feiner Thomaner." 
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ſellſchaft langfam erhob und die Senfen zur Hand nahm. Der 
Dorfchnitter muß auch mufifalifche Kenntnifje befißen, um den 
gemeinfamen Gefang leiten?) zu fönnen; allerdings erweift fich 
die Arbeit des Mähens (mit ihrer unbequemen Körperhaltung) 
dem winiliod nicht günftig. Uebrigens ift der Dorfchnitter oft 
zugleich der Ugent, der die „Keute” aufbringt und entweder felber 
mietet oder an die Gutsbeſitzer verdingt; aljo gewiffermaßen auch 
eine Art von Arbeitgeber. Tüchtige Dorfchnitter werden in Nord— 
deutfchland zuweilen durch Seitungs:Inferate empfohlen (von dem 
vorjährigen Gutsherrn). 

In gleicher Weife ruft etwa der Böttcher die Gefellen zur Der Arbeitsruf, 
Arbeit, indem er mittels der Fräftigen geuf den großen Hammer 
auf die Faßſtreifen hinabfaufen läßt. Der Schmied fchlägt wohl 
zu gleibem Zwecke mit dem Hammer auf den Umboß, der 
Schreiner Fflopft auf die Hobelbanf, u. dergl. mehr. So ift 
‘auh der Umftand am leichtejten zu erflären, daß gerade im 
Anfang der winiliod das Arbeitsgeräufh fo häufig verwendet 
it. Arbeit und Gefang beginnen eben gleichzeitig. 

Die UÜrzeit und das Mittelalter waren farbenfreudig, aber 
aub tönefreudig. Heute dominiert in der Kleidung das ein- 
farbige Grau, im Signalbetrieb die Disharmonie. Es fehlt nicht 
an Derfuchen, diefem Hebeljtande abzubelfen. Man val. z. B. 
eine Notiz der Oſtpr. Ste. vom 27. Bft. 1907: 

$abrifjchreie oder Arbeitsrufe? Wir lefen im „Kunjtwart” Der Fabrikſchrei. 
Münden), 6. D. W. Callwey): „Wir fteben auf der Anhöhe und jchauen 
ins Tal. Rings tiefe Stille; auf dem Felde nebenan arbeiten einige Leute, 
man hört fie faum. Das verworrene Geränfch des Dorfes drunten drinat 
nur aedämpft berauf. Da, plötlich, durchfchneidet gellend ein widerwärtiger 
Saut den Maturfrieden. Die Dampfpfeife der Fabrik dort am Fluſſe hat das 
Signal zur Frühſtückspauſe gegeben. Sofort werfen auch die Keldarbeiter 
ibr Werfjeng zu Boden nnd jetzen fi zu ihrem einfachen Imbiß. Die 
Minuten fliegen, während wir weiter hinauf zur Höhe ftreben. Nun wieder 
diefer beulende Ton, der das Ende der Paufe anzeigt. Muß das jein? 
Das Signal gewiß! Wir faben ja, wie das ganze Tal ſich danach richtet, 
den Arbeitsanfang, die Paufen, die Mittagsraft, den Feierabend danach regelt. 
Es ift ein Bedürfnis des öffentlichen Kebens für Dorf und Umgebung ge- 
worden. Uber muß der Klang jo beſchaffen jein? Ich kann mir redit aut 
einen vorjftellen, der als ein frifcher, ermunternder Ruf zur Arbeit tönt und 
mit dem fich auch ein Gefühl des Wohlbehagens über die Unterbrehung der 
Urbeit verbinden kann. Dieje böllifhen Dampfpfeifen wirfen, als follten 
Derbrecher jur Swangsarbeit verfammelt werden, denen man immer wieder 


) Seine Chätigfeit ift infofern verwandt mit der Thätigkeit des Dor- 
rammers; vgl. oben S. 215. Doch beftehen zjwifchen diefen beiden Arten 
der Arbeit nnd des Gefanges naturgemäß große Yinterfchiede. 
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Plar machen will, daf ihre Arbeit ihre Strafe ift. Hier müßten unſere Werk— 
ftätten für mechaniſche Klanginftrumente mit einer guten Erfindung ein- 
treten. Es braudt fein Glodenfpiel zu fein, obwohl manche $abrifanten 
fih Ddiefen Pleinen „Luxus“ obne Schaden wohl gönnen follten, das man 
früher beim Seitverfündigen in der Stadt von fo vielen Türmen fingen lief. 
Wenn Glodenfpiele zu teuer oder zu leife find, dann andere Töne, gut. Aber 
Töne, nicht Geräuſch, Rufe, nicht Schreie. Auf Sylt 5. B. wird alle Sonn. 
abend das Mittagsfignal zum Ubrenftellen über die ganze Infel weg hörbar 
gerufen, und doch mit einem mobltönenden Dreiflang, nicht mit einem 
Mißklang. Auch ſolche „Kleinigfeiten“ gehören zur Ausdrudsfultur. In 
ihrer Gefamtbeit tragen fie das ihrige dazu bei, das Leben ſchöner, frober 
zu machen.“ 

Der Tages-Einteilung fteht die Nacht: Einteilung gegenüber. 
Wenn die Arbeit ruht, dann jchreitet der Wächter dur die 
jtillen Gaffen und ruft die Stunden ab. Keider gehört aber auch 
die Nachtwächter-Poeſie bereits zu den abfterbenden Reſten 
einer verjinfenden Kultur! Im allgemeinen fei hier zunächft ver: 
glichen, was oben 5. 85 über das Tagelied, fowie 5. 253 über 
Reveille und Retraite angemerft wurde. Das Wächterlied hat 
immer einen halb geiftlihen, halb militärifchen Anſtrich. Erft 
in zweiter Kinie treten die erotifchen Züge hervor, daneben die 
biftorifchen Anjpielungen, die Neckereien und Eofalfcherze. 

Joſef Wichner,!) Stundenrufe und Kieder der deutjchen 
Nachtwächter, Regensburg 1897, unterfcheidet 5. 20 zwifchen Ruf 
und Lied; das Kied ſei Älter als der Stundenruf (mit feiner 
theologifchen Sahlen-Symbolif). Am wichtigften fei der „Früh— 
ruf”, der zum Aufftehen bewegen folle; er müfje daher hohe 
und grelle, vernehmbare Töne enthalten. Er endigte meift 
mit „aufl”; dieje Silbe würde dann alfo, meinen wir, gewiſſer— 
maßen das Arbeitsgeräufh darftellen, markiert durch ein Horn- 
jignal. 

Bei EB. findet man daher die Nachtwächterlieder (Urr. 
1580—85) an die Pojtillon-Kieder angereiht. Kleine Der: 
jchiedenheiten im Innern gehen auf provinzielle Differenzen zurück 
(Kr. 1580 norddeutſch, Nr. 1581 ſüddeutſch). Das Motiv der 
Ur. 1582 („Ruf aus Sadıfen und Thüringen) hat in Wagners 
‚‚Meifterfingern‘‘, am Schlufje des zweiten Aufzuges Derwendung 
gefunden (vgl. E. B. II, S. 411). Dies Retraite endigt auf 
einen tiefen, dumpfen Ton, der einfchläfernd wirft: „Cobet 
Gott den Herrn!” (Ebenfalls Hormfignal.) 


N Der Dolfsfcriftfteller Prof. Jojef Wichner (Krems a. D.) bringt 
in feiner fleifigen Sammlung überwiegend öſterreichiſches Gut; doc find 
auch die anderen Länder deutjcher Zunge reichlich vertreten. Beigejtenert 
haben Geiftlihe, Lehrer, Hemeindevorftände und Mactwächter. 
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Das Wächterlied iſt wohl ſehr frühzeitig ſchon (im Mlittel- Das politiſche 

alter) zu politiſchen Kampfzwecken verwendet worden. Die Figur Wähterlied. 
des Wächters iſt ein altes Symbol: ein getreuer, warnender Edart. 
So jteht der Wächter in der Politif dem veracdhteten Scmeider 
gegemüber, deſſen Geftalt hier mißbraucht wurde (vgl. oben $. 262). 
Am befanntejten jind wohl die „Kieder eines fosmopolitifchen 
Hahtwächters” (Autor: franz Dingelftedt, damals noch liberal) 
I. Hamburg 1842 (fomplett, d. h.: „mehr nicht erfchienen‘‘); vgl. 
aub: Wächterlieder am Xheine I. 8% (4 Bogen). Schweinfurt 
(Wesjtein) 1841. Der geringe Umfang und der niedrige Preis 
diefer legten Sammlung deuten beide darauf hin, daß dergleichen 
Büchlein als $lugblätter verwendet wurden. !) 

In Fatholifchen Kreifen ift die Sitte des MWächterrufes noch Das 
garız befannt, wie aus dem übertragenen Gebrauche gewiffer „Erwagen“, 
Mendungen hervorgeht. Milan vgl. 5. B. folgende Zeitungsnoti;, 

im welcher die „Sänſefüßchen“ bei dem Worte „erwadhen” 
charakteriſtiſch find (fie rühren nicht von mir ber. U.): 

Feuilleton der Kölnifchen Dolfszeitung. Ur. 566. 1. Juli 1907. Aus 
der $rauenwelt. Breslau, 27. Juni 1907. Im St.Agneshoſpiz fand 
Donnerstagabend eine jehr zahlreich befuchte Derfammlung der Fatholifchen 
Frauenwelt jtatt, zur Gründung eines Sweigvereins des Katholifchen rauen: 
bundes. Frl. Dr, Renz begrüßte die Derjammlung in berzlichen Worten. 
$reiin v. Carnap (Köln) bielt dann einen Dortrag über die Srauenbewegung 
und über die Notwendigfeit der Mitarbeit der Fatholifchen Krauen. Nach 
Derlefung der Satzungen entſpann jich eine lebhafte Disfuffion und dann 
wurde der Dorjtand und Ausſchuß gewählt. Br. Kuratus Bohn richtete zum 
Schluß noch einen Appell an die frauen Breslaus zu „erwacen“ und dem 
Katbolifhen Frauenbund beizutreten. 

Da es fih hier um einen $rauenbund handelt, jo haben Das weibliche 
wir gewiffermaßen auch weibliche Wächterlieder anzjujegen. Wächterlied. 

Auf die Wiedergabe von Proben aus dem weiten Gebiete 
der Hachtwächterpoefie muß ich verzichten; Wichners reichhaltige 
Sammlung, die auf das ma.liche Tagelied die gebührende Rüd: 
jicht nimmt, fei abermals genannt. / 

Die Hahtwächterlieder find ihrer Strophenzahl nah ungleich. Die Ammenub:. 
Gewöhnlich beginnt das Ausrufen der Stunden um 9 Uhr abends 
und endigt um 5 Uhr früh. Die Landbewohner gehen mit den 
Hühnern zu Bett und jtehen mit den Hühnern auf. Es ergeben 
ſich alfo für derartige MWächterlieder 9 Strophen. (Neun Strophen 
hat auch das Kinderlied: „Die Ummenubr”, im Anhang zum 
Wunderhorn [II, 577f. Borberger; 854f. Grijebah]; das Stüd 


!; Einen politifchen, oder doch zeitgefchichtliben Beigeſchmack bat vielleicht 
and das Gedicht des (Ponjervativen) Karl Jmmermann: „Nadtwächter vor 


der Brautfammer” (1818); in: Gedichte. Hamm ı822, 5. 21f.; 12 Stropben 
(fürzere, sftropbiae Faſſung bei. Borberger 11, 23f.1. 


Der Bewerberuf 


im Straßen. 
handel. 
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beginnt aber um 12 Uhr und endigt um 8 Uhr, nimmt alfo Rüd- 
ficht auf ftädtifche Derhältniffe.) Für die Praris ergab ſich eine 
Kürzung zu 7 Strophen (Anfang 10 Uhr, Schluß 4 Uhr); vgl. 
E.B. Nrr. 1580. 81. Sommerliche und winterliche Wächterlieder 
werden hier naturgemäß unterjchieden werden; woraus dann wieder 
diverfe Nuancen folgen. Eine Kombinierung des Wächterliedes 
mit dem eigentlichen Berufsliede wird mehrfach zu fonjtatieren 
fein; vgl. 3. B. oben 5. 85f. (Klofter: und Soldatenlied), S. 197. 
(Abſchied des Handwerfers und Reiters.) Acta germanica III/IV. 
Berlin 1894—96. Die fanonifhen Horen und deren Ab— 
folvierung (das „Mettenſingen“) fteht hier ebenfalls in ganz 
naher Derwandtfchaft (der fog. „Mönd von Salzburg“).!) 
Im allgemeinen find noch zu vgl. bei E.B. die Nrr. 797—850. 

Ein ftarfes mufifalifhes Element wohnt den (bei Büchner 
gar nicht berüdjichtigten Bewerberufen des Straßenhandels 
inne, deren rhythmifches Prinzip dem Geräufchmotiv des Arbeits: 
liedes entſpricht. Am beliebtejten ift diefe Gattung wohl in 
Paris; vgl. Georges Kastner, Les voix des Paris, Paris 
etc. 1857, Victor Fournel, Les cris de Paris. Types et 
physionomies d’autrefois. Avec 72 grav. Paris o. J. (S. A. 
aus: Les rues du vieux Paris, Paris 1881. Aber au London 
fteht nicht zurüd; vgl. z. B. A. Certeux, Les cris de Londres 
au 18. siecle, illuströes de 62 gravures. Paris 1895 (mit 
gitteratur). In Deutfhland war die Sitte des Straßenrufes 
früher namentlib in Küftenftädten befannt, woſelbſt die Er: 
zeugnifje fremder Länder zufammenfloffen und nebjt den heimifchen 
Produften feilgeboten wurden. Der Straßenruf eignet ſich vor: 
trefflih als Unterſchrift eines typifchen Genrebildchens in Holz: 
fhnittmanier, weshalb die lluftrationsfunft mit der Muſik (oder 
mit dem cri⸗Citat allein) bier oft Hand in Hand geht; vgl. die 
genannten franzöfifhen Werfe. Man denfe auch an die Kunſt— 
blätter gewiffer Karten: oder Kinderfpiele zu Hamburg, jowie 
an die berühmten Wandbilder in der „Jubiläums:Halle“ zu 
Königsberg. Hier in Königsberg werden von alten Frauen 
(mit Trageförben) Fiſche, Kartoffeln und Apfel ausgerufen. 
Regelmäßig im Sommer, alfo etwa: „wenn der frühling erwacht, 
wenn erwachen die Kieder”, erfreut den Derfafjer diefer Arbeit 
ftets vormittags um 9 Uhr, der prächtige Alt einer Gemüfefrau, 
die ihre Blaubeeren anpreift; eine monotone, aber höchſt eindrucks— 
volle Mielodie liegt diefem Ruf zu Grunde.?) 

') Bei diefem (immer noch nicht genügend traftierten) Dichter tritt 
wieder, aus praftifchen Gründen, die Siebenteilung bervor: Hätzlerin II 
Ar. 85 (S. 302—50+); Die sibente Zeitt des Münichs von Salzburg (Metten, 
Preym, Tertz, Sext, None, Vesper, Conplett). £it.: Koberftein 1°, 550°; 
muſikaliſch: Mayper-Rietſch, Act. Germ. *) Dal. Karl Rojenfran;, 
Königsberger Skizzen. Erjte Abtbeiluna Danzia 1842, S. 161—172. 
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Das Milchmädchen und der Kohlenmann!) haben ihre Rufe Milchmädchen 


hier bei uns gänzlich eingeftellt, und dasjelbe gilt wohl von den 
meiften anderen Orten. Der Großbetrieb in der Produftion ver: 
drängt diefe Erfcheinungen gänzlich; doch find fie jelbjt in der 
Lentrale Berlin feineswegs vergeffen. „Klingelbolle” ift eine 
nicht minder populäre Sigur als „der Mann mit dem Kofs”. 
Beide leben im Liede, der lebte fogar in beängftigender Weiſe. 
Mar Sriedländer hat das Lied vom Kofsmann einmal „blöd: 
jinnig” genannt (in feinem recht beachtenswerten Auffatze über 
das deutſche Volkslied, in der, Woche“ 1904, Vr. 42 [sic?]); wie man 
ſieht, haben jedoch auch ſolche Gaſſenhauer ihre „Vergangenheit“ 
und gewiſſermaßen dadurch eine Art von hiſtoriſcher Berechtigung. 
Über die älteren Rufe vgl. man einen Aufſatz von M. Ruben: 
fohn, Straßenleben u. Straßenrufe im Anfang des 17. Ihs.; 
ae Heitung 1900, Vr. 44 (Mittwoch, den 14. Sebruar). 
ie fonftige Kiteratur ift gering. Genannt fei noh: Kondoner 
Straßenbandel. Eine Londoner Sfijze von Fred Brandes 
a Braunfchweigifche Candesztg., Unterhaltungs-Beilage 
Jan. 1904. Aud in den letzten 10 Bänden der „Si. d. 
Des f. Volkskunde“ ift passim wohl noch einiges zu finden. 
An die Nachtwächter-Poeſie, von der ein Erfurs über die 
Straßenrufe uns entfernte, reihen fich pafjend die Wiegen: und 
Schlummerlieder. Diefe Gattung fei hier an letter Stelle be- 
jprochen; fie möge den letzten Teil unferer Arbeit abjchließen, 
welcher bereits übermäßig angefhwollen if. So wird der er: 
müdete Kejer die Symbolif diefer Dispofition angenehm empfinden. 
Das Wiegen: oder Schlummerlied ift ein Abendlied; es 
entfpricht der Retraite oder dem Fapfenſtreich, reip. der eriten 
Strophe des Nacdıtwächterliedes. Die Wiegenlieder find daher 
meijt einftrophig (E.:B. Nrr. 1806—20), jeltener mebrjtropbig 
(Böhme, Kinderlied, Nrr. 27, 37, 55, 92, 150); einige allgemeine 
Bemerfungen bei Böhme, Kinderl.,, Einl. KXI—-XXVI, dazu 
jest Böckel, Pivchologie, s—10). Böhme wie Bödel verbreiten 
fih beide aaO. über den rätjelhaften MWiegenruf: „Pf! Sufe! 
Ninne!“ (oder dergl.; vgl. Böhme XXI: „... unerflärbare 
Silbenfpiele und Säufellaute zum Einſchläfern“). Diefer cri ift 
übrigens ins Quodlibet hineingeraten, wahrjcheinlich durch die 
Kinderpredigt; vgl. Uhl, Priamel 5. 486: ‚Pisch! sausse! 
proye! nine!‘ (in einem Quodlibet des Picander). Dies iſt das 
eigentlihe Arbeitsgeräufch des Wiegenliedes; es dient zur 
Kinderberubigung (vgl. oben 5. 181) und ijt mehrfach volfs- 
etymologifch umgedeutet worden; 3. B.: „Suje [Mlädchenname !], 
?, Dgl. über fie: Mar Herrmann, Jahrmarktsfeft zu Plundersweilern. 


Berlin 1900; dazu Arthur Kopp, Sieben lächerliche Gefchnälg. Euphorion s 
(1901), 128ff. 


und rer 
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liebe Suſe, was raſchelt im Stroh?“ (in Humperdings Oper „Hänſel 
und Gretel”; ähnlich Böhme, Kinderl. ir. 54) oder: „Saufe“ 
[ Imperativ!) (ebenda Nrr. 55—66). Die geiftliche Kiederdichtung 
hat ſich diefes danfbare Motiv nicht entgehen laffen: — Chriftus 
in der Krippe als Kind xar’ &oyyv! 

Die joldyergeftalt durh Nachahmung der weltlichen Wiegen: 
lieder entjtandenen geiftliben Weihnachts- oder Krippen: 
lieder nehmen auch den Refrain aus der Praris mit ber- 
über, der fih nun im neuen Gewande oft gar feltfam aus: 
nimmt; vgl. EB. Ür. 1928 (Kuther dichtet 1554 für feine 
Kinder zur Weihnacht das Kied: „Dom Himmel hoch uſw.“, in 
welhem Str. 14 „das rechte Sujaninne” vorfommt), 1957, 
1958. Man vgl. über diefe Kiedergattung Paul Paſig, Dor- 
reformatorifhe deutſche Weihnachtslieder. Beil. z. Allg. Ste. 
1897, Vr. 291 (24. Dez.), S. 4°; Böhme, Kinderl. Hadıtrr. 
Tr. 56; ferner z. B. Heinrich Wolgajt, Schöne alte Kinderreime, 
Hamburg 1902, 5. 17: 

„Pripe [sic!] nine, faufe, 

Der Fuchs ftebt hinterm Banje,*... 
(Böhme, Kinderl. Nr. 59 belegt diefes Kiecd aus Picander.) 
Geiftlihe „Kinderwiegenlieder” ohne den genannten Refrain 
finden fich ebenfalls bei E.-B. (Nr. 1956, 41); Weihnachtslieder 
überhaupt Nrr. 1926—51. 

Die Gattung der Sufaninne-Lieder zeigt uns folgende Situation: 
die Miutter jchaufelt ihr Kind auf den Armen, an der Bruft; 
eventuell tänzelnd auf: und niederfchreitend. Das Geräufchmotiv 
ift bei diefer Gattung aus den Kofeworten der Mutter zu ent: 
nehmen, die das Kind einfchläfern follen. 

Den gleichen Zweck verfolgt eine theoretifche, d. h. jweite 
Art des Wiegenliedes, die jedoch äußerlich („techniſch“!) von 
jener erjten Gattung fcharf zu trennen ijt. Bei diefer zweiten 
Art wird das Geräufhmotiv nämlich aus den Fnarrenden Töne 
hergeleitet, welche die in Bewegung gefeste mittelalterliche Wiege 
von ſich gibt. Die Situation iſt alfo hierbei eine ganz andere: 
das Kind liegt in der Wiege; die Mutter fteht oder fit daneben 
und jchaufelt die Wiege mit der Hand, oder fie liegt etwa im 
Bette und jchaufelt die Wiege mit dem Fuße (Neidhard 7,29). 
Hatürlih fließen in der Praris beide Arten zufammen (Kofe: 
wort und Wiegenkflang), fo daß die Grenze in Wirflichfeit nicht 
ſcharf zu ziehen ift. 

Die ältere Wiege ift oft nur ein Korb (ahd. chratto) ohne 
Füße, der glatt auf dem Boden ruht!). Das rundliche, hölzerne, 

) Belege bei Heyne, Wohnung, 5. 115, 174, 568. Die $ia. 67 
(ebenda 5.269) zeigt uns, daß der Korb mitjammt dem Kinde ganz einfach 
auf eine Banf geſetzt oder auf den Tiſch geitellt werden fan. 
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doppelte Untergeftell der heutigen Wiege fehlt noch, womit 
denn auch die fanfte jchaufelnde Bewegung hinwegfällt, des: 
gleichen die Geräufchlofigfeit. In der alten Zeit fcheinen Er- 
wachſene und Kinder noch nicht fo verwöhnt gewefen zu jein 
wie heute. Es war eine ziemliche Kraftanwendung dazu nötig, 
um die harten unteren Eden oder Kanten eines foldhen Korbes 
durch Heben und Senken in Bewegung zu fegen (man denke 
an unjere rechtedigen fog. „Wafchförbe”);1) wie denn auch von 
Seiten des Hindes gute Nerven und ein ftarfer Rüden dazu 
gehört haben müfjen, um,bei diefer Sorte von Behandlung janft 
zu entfchlummern. Die Übergangsform vom einfadhen Boden 
d. h. „Unterfläche” des Korbes bis zu den beiden rundlichen 
Untergejtellen, muß ein ganz einfaches, ediges oder ſcharfkantiges 
Holsgeftell geweſen fein.?) 

Dieje Betradhtung war notwendig zur Charafteriftif des 
iharfen Klanges, den die mittelalterlihe Wiege von fich gab. 
Er muß ähnlich gelautet haben wie der Pendelfchlag einer Uhr, 
etwa „til, tack!“, „ri, rad!” oder dergl. Schwache Reſte 
diefes Klanges find zum Glüc überliefert. 

Hwar im Wiegenliede bei Neifen (52, 7—24) tritt uns 
der Kehrreim in wefentlih geſchwächter form entgegen: gugen 
gagen 32, 15C; Haupt fchrieb dafür (in feiner Ausgabe des 
Heifers) mit Wadernagel gigen gagen, was er aber fpäter 
(Sf. 15, 255) widerrief; vgl. meine Difj., 5. 97 f.; nebft der 
dort angeführten Kiteratur. Es müſſen demnad vermutlich) 
auch die formen „rud, rad!”, „gud, gack!“ (oder dergl.) im 
Schwange gemwefen fein! 

Des Heifers Wiegenlied ftammt aus höfifhen Kreifen, 
bedient ſich aber am Schluffe einer jeden Strophe eines zweifellos 
volfsmäßigen Refrains.3) Die vielfach umftrittene Situation 
des Liedes (vgl. meine Diſſ. 5. 60—68; dazu Phil. Strauch, 
DEF. 10 (1889), 465; Friedr. Dogt, Zifdf. 24 (1889), 235) dürfte 
vielleiht durch diefen Umftand Plargelegt werden; jedenfalls 





1) Wiederum eine Beftätigung unferer oben 5. 151 und 181 ent 
widelten Anficht, daß vom Standpunfte des Wirtfchaftsbedürfniffes (und 
folglib auch vom Standpunfte der agrarifdy-germanifchen Moral!) Menfcen, 
Tiere und Sachen eins find. Das Kind wird einfah in den Waſchkorb 
gelegt, etwa wie ein junges Kätzchen oder ein Bügeleifen! 

2) Bejchreibung einer folben Übergangsform gibt Böhme, Kinderl,, 
Einl. S. XXIII (Beidelberger Bf. des Sadrjenfpiegels, um 20,50, daraus 
die Abbildung bei Scheible, Klofter 6, Figur 201): Holzgeftell mit Unter: 
teil (Kufen). — Dermutlid gab es viele Dariationen. 

3) Ganz unfritifch ift es übrigens, wenn Böhme, Kinderl., Einl. XXIII 
gigen. gagen fchreibt und zu gigen anmerft: ..gigen (nhd. geigen), hin und 
ber bewegen, beißt bier: an der Wiegenſchnur zieben, dat die Wiege bin 
und her ſich bewegt.“ — Selbftverftändlich find gigen und gagen feine 
Infinitive, fondern JInterjeftionen (mit Ablautfpiel)! 


Der 
Pendelſchlag. 


Des Neifers 
Wiegenlied. 


Das barte 
Geraͤuſch 


Das Rind im ' 
Rorbe. 


— 286 — 


fpielt fich der Dorgang (wenn ein foldher überhaupt zju Grunde 
liegt) in dörflihen Kreifen ab. Beachtenswert erjcheint die 
Notiz (zu Neifen 32, 75, 8%: wenne wil ez tagen?) von Fridrich 
Pfaff (KNL VII, 1, 155): „Der Kehrreim diefer Strophen gehört 
wohl zu einem alten Wiegenliede, und fo ift auch wohl 73 und »4 ohne 
Beziehung zur augenblicklichen Lage.“ D. h.: die Situation ift nicht 
gerade mit Notwendigkeit „vor Sonnenaufgang” zu denfen! 
Hu vermuten ift die ältere, härtere form des Wiegen: 
geräufches (mit Guttural- oder KLabial-Tenuis), und damit 
auch die ältere, plumpe form der Wiege, bereits in ſolchen Nrr., 
wie 3. B. bei Böhme, Kinderl., Nachträge und Zuſätze Nr. 5 
(Hafjauifh [Hartenrod]); wofelbft der Schluß lautet: 
Quid dide Quad, 
Schlaf, du Peiner Küttelſack! 
Müt voller Gewißheit ift aber beides zu entnehmen aus 
Böhme, Kinderlied, 105; von welcher Yir. zwei Darianten 
mitgeteilt find: 


b 
De Wieg die geit: Pnid, fnad: Geit min Weegke knipp, napp: 
Scloop, du Pleiner Didfad! Sclap, min Pleener Pujchfatt! 
(Oftpreußen: Friſchbier 34.) Ganz ähnlich auch lautet der Schluß 
(Aus Mörs: Erf II. 4/5, 105.) bei E.B. in der Tr. 1811 
(„Wiegenlied eines ungeduldigen Kindermädchens”; aus dem 
Odenwald. Erf II, 4/5, Ar. 106): 
Bai-jo, bo-ba-jo! Jm Sommer fängt der Mai an, 
Wenn die Mädchen Prauten gehn, muß ich vor der Wege jtehn, 
Macht die Wiege nid, Fnad, fchläft mein lieber Dickſack. 
Zuweilen audy wird das Kind im Korbe, wie in einem 
Schlitten, auf dem Fußboden herumgezogen. Dazu jingt man. 
Kieder, wie z. B. Böhme, Kinderl. Ür. 98: 
Sum Einfchläfern. 
Wenn das Kind im Korbe gefahren wird. 


a, b. 
$ahr, fahr, fahr mit der Poft, Fahr auf der Poſt, 
frag, frag, frag nit was Poft. Frag nit, was Poft't, 
Spann, fpann, ſpann vier Shimmelan, Spann mir jechs Schimmel an, 
Fahr, fahr, fahr uſw. Ich will der Poftfnecht fein. 
(Ohne Ende.) Simrod 100. Weifert, Kinderaärtlein. 


In diefen beiden Strophen wird durch die anaphorijchen 
rn das Küpfen und Anziehen des Korbes veranfbaulicdt. 
erartige Situations-Schilderungen, lautmalender Natur, find 
gerade im Kinderliede, wofelbft fich die lebhafte Bewegung in 
jo mannigfachen formen äußert, ganz befonders beliebt. Es 
ift harafteriftiih, daß namentlich diefe „Bewegungslieder” der 


Gefelligfeit und dem Zuſammenſchluß (mittere!) in ganz be- 
fonderem Grade Dorfchub leiften; damit zugleich aber audy) der 
Sammeltätigfeit (scribere!). Don feiner anderen Kiedergattung 
eriftieren wohl fo viele Sammlungen, wie eben vom Kinderliede. 
Dieſe XRepertorien find jedoh im vierten Abfchnitt unferer 
Arbeit zu betrachten, welchem wir uns jetzt endlich zuwenden 
müffen. Politiihe Wiegenlieder find faum noch nadzuweifen; 
man fönnte höchſtens an das zweiftrophige Nachtwächterlied 
denken, weldhes R. €. Prus, Die politifhe Wocenjtube. Eine 
Komödie, Zürich 1847, 5. 48 uns auftifcht. 


D. Die Eiederbücher. 


Alle Derfuhe, das Wort liod etymologifch zu erflären, Die Etvmologie 
mußten fich notwendiger Weife auch mit dem fachlichen Be: von liod. 
deutungsinhalt abfinden. In DWB. 6 (1785, bearb. von 
Heyne), 982 wird die Frage der Herkunft offen gelaffen, und 
aub in Heynes DWb. II (1892), 655 heißt es demgemäß 
„Lied, n. zum Singen beftimmtes ftrophifches Gedicht; aemeingerm. Wort 
ohne urverwandte Bezüge und dunkeler Abftammuna,..... Daß unfer 
Wort mit „Glied“ verwandt fei, glaubt jest wohl Niemand 
mebr, obgleih Wilh. Wadernagel energifch für diefe Anficht 
eintrat; vgl. fein Ad. Hwb., Bafel 1861, 181°: liet. lieth. lied, 
ahd. liod, leod, lioth, leoth stn. Gefangftrophe: plur? (fa.) Strophenreihe, 
Lied; unftropbifches Epos oder Kehrgedicht; Abichnitt eines foldyen. Neben— 
form zu lit Glied, agf. lidh und leoth.” (Don mir gefperrt. U.) 
Ahnlich wird das Stichwort gefchrieben und definiert bei Schade, 
Ad. Wb. 1? (1882), 561° f., wofelbit die fränf.-lat. Derfion 
leudus hinzugefügt ift: dant barbara carmina leudos (Den. 
Sort. 2,8); vgl. oben S. 1129. Deutlich ift liod bei Schade 
von lid (aa®. II, 552® f.) getrennt. Die gleiche Beobadıtung 
machen wir in dem (für lautlich-ſprachliche Zwecke allerdings 
wenig verwendbaren) DWb. von Herm. Paul, Halle a. 5. 1897, 
228»: „Lied.,.. verfchieden davon ein anderes Lied, f. Kied II [281 P]*. 
Ungefähr ebenfo äußern fich die meiften anderen YDbb., obwohl 
auh die Etymologie von ahd. lid Ffeineswegs feititeht. So 
bringt Dr. $. Tetner, DWb., £eipzig o. J. (Reclam), 165° 
das Wort agf. hlidan (bededen) zufammen (laut „Dorwort” 
Keipziger Schule: Hildebrand, Farncke, v. Bahder), während 
Schade I2, 555* bemerkt: „Su lidan nah Gram. 2,16 Anm. als das 
Mitgehende, Begleitende, Belfende; wol eher mit Weig. 1,445 als das 
Gehende, Bewegliche, da ein Glied mit dem andern durch Gelenfe verbunden.“ 
Jedenfalls muß diefes Wort, das got. lipus ftm. (td n&ic;) 
ftreng vom got. refp. gemeingerm. [lipus] ftn. [?] (td Ercg) 
getrennt werden. Letzteres ijt bekanntlich zu erfchließen aus got. 


Die „Löfung", 


Lied 
und Schlag. 


— 288 — 


liupareis jtm. und liupön ſwo.; vgl. awiliup, awiliudön ſwo. 
Mit diefen vier Wörtern wifjen die Sprachvergleicher ebenfalls 
nichts rechtes anzufangen. Dal. z. B. €. €. Uhlenbed, Kurzgef. 
etym. Wb. d. got. Spr., Amfterdam 1896, 19: „Mit awi — 
werden verglichen gall. avi — (in Avicantus) air. eo aut, lat. avere ge- 
fegnet, gegrüßt fein (Su ai. ävati frent fich, fördert, hilft, ſchützth; desgl. 
ebda 99: „Man vergleicht air. luad geſpräch, rede, loid lied, lat. laus 
(gen. laudis) lob, weldye aber idg. d (nicht t wie liup) im Wurzelauslaut 
haben. (Altere und reichere, fowie auch vorfichtigere Angaben 
bei Korenz Diefenbach, vgl. Wb. d. got. Spr., I. II. Frkft. a.M. 
1846—31.) — Unter den Germanijten ift Friedr. Kudw. 
Karl Weigand (DWb. 12, 1875, 949) wohl der Einzige ge: 
wejen, der „Lied“ zu „Laut“ ftellen wollte (unficher, wegen der 
anlautenden Gutturalis in xAurög, ahd. hlüt, afrief. hlüd ufw.; 
Wörter, die zu „Kaut” zweifellofe Bezüge aufweifen).!) 

Am plaufibelften präfentiert ſich, dem hiftorifchen Inhalts: 
umfange nad, die Herleitung von dem griech. Derbum Aw. 
Das liod wäre demnach gewifjermaßen eine Ayarz, eine „Löfung“ 
oder „Auflöfung“, nämlidy von Menfchengruppen; d. h. eine 
Tanz: oder: Reigenfigur. Dem Sinne nah fällt jofort die 
„Strophe“ als nächſte Derwandtihaft ins Auge (oTpopn zu 
orpfpev): — eine „Wendung“ oder „Umfehrung”; etwa 
der Priefter am Opferaltar. ‚Lied und Dichtung find alſo im 
wefentlichen identifh! Diefe Übereinftimmung war bereits von 
jenen Forſchern erfannt worden, weldhe das „Glied“ (als Teil 
des „Kiederförpers!”) mit dem „Lied“ zufammenjtellen wollten; 
eine ganz naid-moderne, romantifche Dorftellung! In der Urzeit, 
d. h. in der Periode der Sprachſchöpfung war nur der Taft- 
fhritt augen- und überhaupt finnfällig; auf das begleitende 
Gemurmel refp. Gefchrei (fpäter Gefang) fam wenig oder gar 
nichts an. Es war noch Fein Philologe zur Hand, der die 
Metra hätte ffandieren Fönnen! 

Wer fih an dem Dofale der erjten Silbe von Aw ftößt, 
der fei verwiefen auf die an. Kompofition Ljöpahättr, in welcher 
das altertümliche Wefen der Schreibung erhalten zu fein jcheint. 
Später erjt erfolgte die wejtgermanifche Diphthongifierung nad. 

Ich vermag augenblidlidy nicht zu überfehen, ob und wo 
diefer Deutungsverjuch bereits ausgejprochen ift. Er fcheint mir 
aber mindeſtens ebenfoviel Wahrfcheinlichfeit zu befiten wie der 
im DIDB. 6,982 unternommene Derfuche einer jest nicht mehr 
erfennbaren Analogie, „Lied“ mit „Schlag” zu identifizieren: 
„Der urfprünglihe Begriff von lied wird Seitenfpiel, Rübrung der Harfe 





1) So nad Weigand aa®. g12f.;,$riedr. Kluge, Etymol. Wb. d. 
d. Spr. 5, Straßburg 1894,228b —, Uber die Provenienz von „Lied“ 
entbält fi} Kluge (aa®. 258° f.) merfwürdiger Weife jeder Dermutung. 
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aewejen jein. Goth. linpareis (Esdr. 2. 41. Veh. 7,1) überfetzt griech. 
ddov und das Derbum liupön (Röm. 15,9) griech. darleıv; in abd. Gloſſen 
wird bardus durch liudari, das dazu aebörige erflärende carminum 
conditor durch leods lekkeo, leodslaho, leodslago (neben scapheo, 
scaffo) erflärt Steinmeyer und Sievers ahd. Gloſſ. ı, 58, 27—29; 
leodslaho bardus Schm. 2,515 $romm., wobei wegen des slaho Schläger 
nur an den die Seiten der Harfe rübrenden Mufifer gedacht fein Fann, der 
aller: [985] dings mit dem Dichter und Sänger eines Kiedes eine und die: 
jelbe Perjon bildet.“ Dann, jo meint Heyne aa®., fei das Wort 
auf eine „abgeſchloſſene mujfifalijche gear von Tönen“ 
übertragen worden: 1) Dofalmufif, bei Motfer bezeichnet es 
den wortlofen Gejang, das Pfallieren; 2) Inſtrumental— 
mufif, im Beowulf bezeichnet leod das hornſignal (fyord- 
leöd). Dielleicht aber jtecft der Sinn noch tiefer. Die phvjifa- 
lifhe Lehre von der Erzeugung des Schalles durch Bewegung, 
die Kuftwellen-Theorie, fcheint hier eine neue Beftätigung zu 
erfahren. Ahnliches tritt in der Kehre vom Geruchsfinn auf 
(stinchan bedeutet urjprünglich fo viel wie stözan). Diefe Beobadı- 
tungen führen zu eigentümlichen Konfequenzen. Iſt das Lied viel- 
fah nur ein Schlagen (der Cuft mittels der Stimme oder des 
Inftrumentes, dann fpäter erſt [oder gleichzeitig?!) des Inſtru— 
mentes mittels der an). jo läßt jich die „Auflöfungs-Theorie“ 
vielleicht mit diejer Erflärung vereinigen! Jede Auflöfung oder 
Trennung ift heute noch mit Serren, Stoßen, Klopfen oder 
Schlagen verbunden. Um wie viel mehr wird dasjelbe jedoch) 
in der Urzeit der Fall gewefen fein, als die Sachen weit härter 
noch im Raume ſich jtießen. 

W. Pape, Grieh.:-Difh. Hwb. 11?, Brſchwg. 1880, ver: 
jeihnet 5 Bedeutungen von Abeıv, unter welchen die zweite für 
uns die wichtigjte iſt: „los: oder abjpannen”; häufig bei Homer 
belegt, z. B. Inroug 2 öykwv: Il. 5, 369. Don da iſt ein weiter 
Weg bis zu „vernichten” oder „bezahlen“! Wir müffen an die 
ältejte erreichbare Form anfnüpfen. Zu vergleichen ift lat. solvere 
(aus *seluere), lues ufw.; Georg Curtius, Kb. d. griech. 
Etymol.t, £eipjig 1875, 370f.1); Mlois Danigef, Grieh.-Lat. 
Etymol. Wb. II, ebda. 1877, 845f; Leo Meyer, Hb. d. gr. Et.t, 
ebda. 507f., wo 508 als Urform [*Ayjerv] angejett wird, die 
wegen des j für uns wichtig ift. Bier ift die Brücke zum 
Ljöpahättr! Man erwäge nur folgendes: 

Das ältefte Lied wird geflopft oder gejchlagen. Bei Naturvölkern 
fönnen wir gleiche Erjcheinungen heute noch beobachten (Sing: 
balefen, Botofuden). Kult und Opfer jind eng damit verwandt. 


) Bier findet fich 508 der Hinweis auf got. fra-liusan. Der Diphthong 
der Stammſilbe (iu) entſpricht dem gleichen Laute in *liub, was wohl zu 
beadhten if. Das Saftitivum zu fraliusan iſt lausjan. 

Teutonia V: Uhl, Winiliod. 19 
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Im Taktſchritt umkreiſen die braunen Burſchen das Feuer, ein 
förmige Weiſen murmelnd. Dabei läßt die Schaar ausgehöhlte 
Kofosmüffe, mittels der gekrümmten Arme, gegeneinanderprallen. 
Tanzraſſeln, Kaſtagnetten, Trommeln und Pauken, kurz die ganze 
Inſtrumentalmuſik; — alles dies geht auf das Urlied zurüd.!) 
Jeder Ton, jeder Klang, einerlei, ob durch die Materie bewirkt 
oder von lebenden Wejen veranlagt, ift Bewegung und mithin 
Schlag; eine Beobadhtung, die vom Sprachgebrauch bejtätigt wird. 
Nicht nur die Turmuhr ſchlägt, jondern aud die Wachtel, die 
Hadtigall. Im erjten — iſt das Verbum ſogar unter Um— 
ſtänden tranfitiv: „Die Turmuhr ſchlägt die Stunden”, während 
wir nicht mebr jagen: „Die Nachtigall ſchlaͤgt ihr Cied“. Früher 
hat diefe Wendung jedoch wohl ohne Seel eriftiert. 

Noch heute gebrauchen wir das Wort „S Schlaginjtrument‘ 
gleihmäßig von einer jtumpfen Waffe (oder jagt man das nict?), 
wie von einem Dinge, mit welchem Muſik gemacdt wird. Man 
vgl. Schlägel, rAtxtgov ufw. Die Waffe tönt jympatbhiih. (‚Vo 
Mut und Kraft in deutjchen Seelen flammen, fehlt nie das blanke 
Schwert beim Becerflang”.) Die Derwandtjchaft oder Abn- 
lichfeit zwifchen_ einem alten Militär und einem alten Muſiku— 
ift in gewiffen Zügen unverkennbar. Das Schwert ijt eben dus 
Berufsinftrument des Soldaten! (Der Begriff: „Konzert”.) 

So haben aber auch andere Stände ihr befonderes Berufs: 
Injtrument! Wie der Savane als Kandwirt etwa fein Lied 
mit dem Reiskolben ſchlägt, jo jchlägt der Schwabe als Simmer: 
mann (vgl. oben 5. 196. 292) fein Kied mit dem Hobel. Wie 
die Wäfcherinnen der Normandie, am Küftengeftade, auf der 
Bleiche ihr Lied mit Wajchbleuel ſchlagen, jo ſchlägt der 66* 
Töpfer jein Lied auf der Drehſcheibe, der niederſächſiſche Böltcher 
oder Schufter auf dem Faßreifen, rejp. auf der Stiefeljohle. 

Erjt das Injtrument und feine tönende oder Flingende 
Handhabung erwecen den Gejang, das Lied. Dies, nämlich die 
Handhabung des nftrumentes, ijt das eigentliche punctum 
saliens; wobei berücfjichtigt werden muß, dag auch Hände 
Flatfchen und Stampfen mit den Füßen als inftrumentale Auf: 
führungen (missiones, von mittere) zu betrachten find. Die 
Injtrumente repräjentieren demnach verlängerte Gliedmaßen, wie 
man denn auch die Glieder als verfürzte Inſtrumente anſehen 
fann. Alles andere aber, ob Gleich: oder Wechfeltaft, worauf 
Bücher jo großen Wert legt, fommt erjt in zweiter £inie 
in a 


) Dal. ‚©. Simmel, Pfychologiſche und ethnologiſche Studien über 
Mut, di. f. Pölferpjycbologie und Sprachwiſſenſchaft 15, 1882, 291 fl. 

) Bücers Werk ift oft beiproden, wobei ‚manche abweichende Anſicht 
und viel neues Material zu Tage fam. Dal. 5.8. Andreas Beusler, 
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Nach alledem erſcheint es jedoch ſehr fraglich, ob die Be— Das alte Zunft. 
bauptung Bödels: „Hunftlieder alter Heit gibt es nicht ...“ lied. 
(Difche Dolfslieder aus Oberheſſen, Dorwort C. L. XXI) zu 
Fug und Recht beftehen fann. Höchſtens fönnen wir den Sat 
jo modifijieren: „.. . .. find nicht überliefert”. Böckel meint 
aad)., das Leben in der Werfitatt, alfo z. B. das Scylofferhand: 
werf, eigne ſich mithin wenig oder garnicht, im Dolfsliede be: 
handelt zu werden (Gegenjats: das Leben und Treiben im Freien: 
Jäger, Soldat, Wanderburfh). Aber das deutfche Dolfsgemüt 
bleibt überall das gleiche und bricht jih im jeder Umgebung feine 
Bahn. Die vom Arbeitsgeräufb der Werkitatt begleiteten Lieder 
jind freilich erheblich verfchieden von den Wanderliedern ufw., 
die nun wiederum ihrerfeits befondere Refrains aufzuweifen haben. 
Eine Dereinigung beider Gattungen fcheint in dem „hand— 
werfer-Komitat” vorzuliegen (vgl. oben 5. 202f); hier wird 
das Geräuſch der Werfitatt in ‚die freie Natur hinausgetragen 
(mitfamt dem Injtrumente!) Uber den Unterfchied des „Werk— 
jtatt‘’‘= und des „Wanderliedes” iſt bisher, meines Wiſſens, noch 
nicht gründlich gehandelt worden, was jehr zu wünſchen wäre. 

Ein genaues Studium der Werfzeuge ijt nicht nur für Das Werkzeug. 
die Kenntnis vom Urfprung der Sprache, fondern auch zur Er: 
forſchung der Gejchichte des Kiedes unbedingt erforderlib. Kite 
ratur gibt es nicht viel, aber das wenige ift gut. Vgl. Dr. Guſtav 
Klemm (weiland Oberbibliothefar zu Dresden), Die Werkzeuge 
und Waffen, ihre Entjtehung und Ausbildung. Sondershaufen 
1858, (mit 542 Dolzjchnitten); im wejentlihen ein Katalog der 
Ulemmſchen Sammlung (damals bereits über 4000 Yrr!), die 
jpäter (1870) den Grundſtock des Keipziger Mufeums für Dölfer: 
Funde bildete.!) Diejes Werf it vom Standpunkte des Praftifers 
angelegt und gerade dadurch befonders wertvoll. Mehr theoretisch 
pbilofophifcher Natur, aber nicht ohne beſondere Dorzüge, ift das 
Buh von Ludwig Noiré, Das Werkzeug und feine Bedeutung 
für die Entwicelungsgejcichte der Mlenfchheit. Mainz 1880. (Mit 


51. d. Dereins f. Dolfsfunde 18399, 455f. mit Machträgen); Anonym: £it. 
5bl. 1900, 77o (desal.); U. v. Wilamomiß - NMioellendorff, DLZ 1900, 
41-95 (95: „Su Homer und Archilochos führt bier fein MWeg“.). Bejonders 
zu nennen ift bier der Aufſatz von Alfred Dierfandt, Die Arbeitsweife der 
Yaturvölfer. bb. f. d. klaſſ. Altertum ujw., III. Jahrg. £eipzig 1900, 117— 
127. Dierfaudt verlangt von Bücer den Nachweis des rhytbmifchen Ele 
mentes „bei einfachiter Arbeit” und „bei tiefften Stämmen“ (Ber- 
—— von Steinwaffen z. B. bei den Weddas). „Singt man auch dabei?“ 
Darauf iſt zu erwidern: Vermutlich ja, wofern nur ein Inſtrument bei 
der Arbeit verwendet wird. 

Paſſim iſt auch zu vergleichen desſelben Autors „Allgemeine 
Uulturwiſſenſchaft“, Keipzia 1855. (Die materiellen Grundlagen menſch— 
liber Kultur.) 

19* 
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Holzfchnitten etc.) Dies Buch zerfällt in einen philofophifchen 
und einen technologifchen Teil; in leßterem wird auch die fpradı: 
liche Seite berückſichtigt. Wort und Sache finden endlich beide 
gleibmäßig erjt die gebührende Beachtung in dem ſchon mehr: 
fach citierten dreibändigen Werke von Mori; Heyne, Deutjche 
Hausaltertümer III, Leipzi Der IV. Band, 
aus Keynes Nachlaß von Rudolf Meringer: Graz bearbeitet, 
joll die Gerätfbaften und ihre Geſchichte behandeln, ift 
aber bisher noch nicht erjchienen. 

Erjt nach dem Studium der Werkzeuge ijt an die Gefchichte 
des Gewerbes beranjutreten. Auch auf diefem Gebiete iſt die 
Kiteratur nur gering. Es ift jehr bezeichnend, daß die hier in 
Betradyt Fommenden Werfe meift äußerjt felten find; in den 
Antiquariats-Katalogen taucen jie vereinzelt nit hohen Preifen 
auf. Dorab iſt zu nennen: Dr. EC. G. Rehlen, Gejcichte der 
Gewerbe. Leipzig 1855. (Mit 45 Abbildungen.) Dal. auch: 
M. Weinhold, Bejchichte der Arbeit I, Dresden 1869; $. Stamm, 
Gejchichte der Arbeit. Polfslefebub. Wien 1870.') 

Reichhaltiger fliegen die Quellen da, wo ſich der Anſchluß 
an das national-öFfonomifche Fach ungezwungen darbietet 
(vgl. oben 5. 61—64); doch ijt bier die Ausbeute ganz unver: 
hältnismäßig gering. Wir nennen zuerjt: Wilb. Arnold, Das 
Auffommen des Handwerferjtandes im Müttelalter. Bafel 18061; 
Dictor Böhmert, Beiträge zur Gefchichte des Zunftweſens. 
Keipzjig 1562 (Preisichriften der Fürftlih Jublonowsfifchen Be: 
ſellſchaft, Nr. IX); vgl. dazu Otto Gierke, Rechtsgejchichte der 
deutfchen Genofjenfcaften. Berlin 1808 (wojelbft 5. 226 - 28 
eine Analyſe der mittelalterlichen Genoſſenſchaft geboten wird); 
K. W. Nitz ſch, Über die niederdeutichen Genoffenjchaften. Berlin 
1880; Kurt von Rohrjheidt, Dom Aunftiwange zur Ge: 
werbefreiheit. Berlin 1898. 

Speziell die Handwerfsbräucdhe und dgl. betreffend, jo 
finden ſich bie und da zerjtreute Notizen (3. B. ein Derbot des 
Müßiggehens der Handwerfsfnechte in Straßburg bei Hegel, 
Die Chroniken der oberrheinijchen Städte, Straßburg II, 5. 1029). 

Wertvoll ift das Buch von Georg Schanz, Zur Gejchichte 
der deutfchen Gejfellen-Derbände im Mittelalter. Keipjig 1876. 
Diejes (an Schmoller dedizierte) Werf bringt 55 neue Doku: 
mente aus dem 14. bis 17. Ih. Schanz gelangt auf hiſtoriſchem 
Wege zur Differenzierung von kirchlicher Brüderſchaft (Kranken: 
pflege ujw.) und weltlicher Genofjenfcbaft (Gefellenfcbaft); vor: 





!, Wertvolles bildliches Material, 5. B. bei ®. Jabn, Darjtellungen 
des Bandıwerfs und Bandelsverfehrs auf antifen Wandaemälden. Mit © 
Tafeln. Leipzig 1878. 4°, (S. A.) 
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ber zeigt jib die Entartung des Hunftwefens im 14. und 
15. Jb., in welchem Feitpunkte die „Befellenbewegung" all: 
gemein auftritt. Manche Gejellen - Derbände bilden ganz be- 
itimmte Sitten aus: bei den Schmieden z. B. mußte jeder Gejelle 
fih einen Namen Pfaufen, in $ranffurt, Danzig, Görlis, ſowie 
im Elfaß. Die Dorjtände der Gefellen jind die Mleifter- 
fnuappen; das edlere Wort „Geſelle“ verdrängt jetst den „Unecht“. 
Der Schwerpunft der „Geſellenſchaft“ liegt in der Trinfftube 
(„urte”). Die älteren Statuten der Derbände find daher geradezu 
Trinffomments. 

Auf die Kiederfammlungen ijt aber leider auch in diejer 
verdienftlichben Arbeit wieder gar fein Bezug genommen worden. 
Das gleiche gilt von dem jonjt unentbehrlichen Werke: Ludwig 
Eljter, Wörterbuch der Dolfswirtfchaft, Jena 1898 ff.; wofelbft die 
einzelnen Stichwörter zu vergleichen find. Dal. 5. B. I, 827f. den 
Artikel „Hefellenverbände”“. Dort wird erjtens der Begriff, 
jweitens die Gefchichte des Gegenjtandes abgehandelt. Dieje Der: 
bände waren gegen die Zünfte gerichtet, das find die Meifter-Der- 
bände. (Alſo hier bereits der Gegenfas zwijchen ‚2lrbeitnehmer 
und Arbeitgeber!) Den Mittelpunft bildet die Urte (die meift- 
beliebte Schreibung „Uerte“ ijt nicht zu empfehlen), wo auch die 
eigene Gerichtsbarkeit gehandhabt wird. Der Korpsgeift 
it bedeutend und erinnert an das Wefen der Compagnonnages 
in Frankreich. Elſter citiert den älteren Aufjas von Shönlanf 
„Bejellenverbände” im Hb. d. Staatsw. III, 820f.') 

Etwas ferner jtehen folbe Bücher, wie z. B. Gujftav 
Schönberg, Handbuch der politiihen Oefonomie?!, Tübingen 
1876 (vgl. von demjelben, Die Doltswirtfchaftslehre. Berlin 
1873. [Dirbow-Holsendorff, Dorträge VIII, 184)). Wenn man 
jehr weit gehen wollte, jo Fönnte man auch die joziologifchen 
Werke bier beranziehen, welche jedoch wohl ſämtlich (leider!) den 
ſtaatsbildenden und »erhaltenden Wert des Kiedes (und feiner 
Sammlungen!) nicht berückſichtigen. Genannt ſei z. B.: Ernit 
Dictor Zenfer, Hatürlibe Entwickelungsgeſchichte der Gefell: 
ibaft. Berlin 1899 (A. u. d. T.: „Die Gefellfhaft“, I. Bd.); 

N) Much die übrige von Eliter aaO. beigebrachte Literatur iſt wichtig. 
Don demjelben Shönlanf gibt es, wie wir dafelbft erfahren, noch eine 
Arbeit: Sur Geſch. d. altmürnbergiichen Geſellenweſens. Ib. f. Nat. öf. 
N. $., 88. 19, 35. J. ff. — Dal. ferner nach Elſter aa®.: Stahl, Die Arbeiter: 
afjociationen in Deraangenbeit u. Gegenw. 867; Sch moller, Geſch. der 
deutfchen Kleingewerbe, 1870; derj., Die Straßburger Tucer- u, Weber— 
zunft 1879; derj. in: Korjchan. 3. brandenb. u. pr. 6. I; Schönberg, Sur 
wirtichaftl. Bedta. d. deutſchen Zunftweſens. Jb. f. Mat. öf., Bd. 9, 1 ff; 
Morig Mever, Geſch. d. preußiſchen Handwerferpolitif I, 1884; Stieda, 
3. Geſch. d. dtſchn. Gefellenwejens. b. f. Mat. öf. 25, 524 ff.; Keris, Ge: 
werfvereine und Unternehmerverbände. Schr. d. Dereins f. Sozialpolitik, 
Bd. 17. — (Wir bieten bier nur das Allernotwendigjte.) 


Die Lieder⸗ 
bücher. 
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R. €. Miay, Die Wirtſchaft in Dergangenheit, Gegenwart und 
Zukunft. Mit 150 Tabellen und vergleichenden Überfichten. 
Berlin 1898. An weitere Kreife wendet ſich das Büchlein von 
Dr. Eduard Otto, Das deutfche Handwerf in jeiner kultur— 
gefchichtlihen Entwicklung.? Leipzig 1901 („Aus Yatur und 
Geifteswelt” Kr. 149.) Mit 27 Abbildungen auf 8 Tafeln, leider 
fehlt hier jedoch ein Kiteratur-Derzeichnis). — Erotijche Parallelen 
bietet das Werf von Hermann Schurtz, Das afrifanifhe Ge: 
werbe. Keipzig 1900 (Preisichrift der Jablonowsfifchen Gefell- 

ſchaft) — Damit mag es vorläufig genug. fein! 
Das Soldaten. für das Soldatenlied find die befannten Werke von Mar 
lied. Tähns heranzuziehen: Handbuch einer Geſchichte des Kriegs: 
wefens von der Urzeit bis zur Kenaiffance Leipzig 1880; Ge: 
ihichte der Kriegswiflenichaften, Münden 1890; vgl. audı 
4. Demmin, Die Kriegswaffe im ihrer geſchichtlichen Ent: 
wicklung bis auf die Gegenwart.” Gera 1891. (Mit 4500 Ab: 


bildungen). — Mandes aub in Gößingers Neallerifon! 
Die Soziologie, Die Kiteratur ift auf einigen der bier berührten Gebiete 


(3. B. auf dem der Soziologie) bereits riefenbaft angejchwolten; 
in ſolchen Fällen konnte naturgemäß nur eine ganz kleine Aus- 
wahl geboten werden. Bei anderen Sächern (3. B. Werkzeuge 
und Waffen) läßt ſich aber wohl annähernde Dolljtändigfeit der 
Citeratur- Angaben erreichen; fie wurde jedoch ebenfalls von uns 
nicht angejtrebt. Wir wollen bier nur derartige Zuſammen— 
fafjungen, die jeder Spezial: Arbeit fünftis werden zu Grunde 
gelegt werden müfjen, vorläufig angeregt haben. 
Die Lolal⸗ Häufig wird man übrigens an Stellen, wo man es nicht 
forfhung. vermutet, wichtiges Material vorfinden. Bier hat die Cofal: 
forfhung, die planmäßige Abſuchung der jtädtifchen und land: 
ſchaftlichen Archive einzufegen. !) Alte Trinfituben » Gefete, 
Kleider: und MWander-Ordnungen werden dabei nod in Menge zu 
Tage treten. Über die geograpbiiche Derbreitung des winiliod 
(vgl. oben 5. 192. 202.) wird bierbei viel zu gewinnen jeit. 
Man lee 5. B. folgende Feitungsnotiz: 
Die Dauer „Aus der Handwerfsburfchenzeit. Am 9. Mai 17s5 erliep die 
der Wanderzeit. fürjtlih Getting: und Wetting: Spieaelberaiihe Regierung eine Wander 
ordnung, die fejtjetzte, wie lange Zeit jeder Handwerfer auf der Wander: 
ichaft fein und an welchen Orten er fein Gewerbe lernen müſſe. Dieſer 
Wanderordnung, die jchon aleihb nach ihrem Erjcheinen als vortrefflich an. 
erfannt wurde, iſt eine Tabelle beiaegeben, die desweaen von bejonderen 
Interefje ift, weil jie zeiat, welche Gewerbe damals in den einzelnen Städten 
; Eine jebr beachtenswerte Arbeit iſt die Schrift von Dr. Paul Rhode, 
Die Königsberger Schügengilde in 550 Jahren, Köniasbera i. Pr. 1905, 
wojelbjt jedoch über alte Schützenlieder nichts zu finden it. Dal. C. 
MD, Sask, Geſch. d. Schügenweiens d. St. Briebwg,, Bribwa. 1845. 
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vornehmlich in Anſehen jtanden. Don den letzteren marjchiert Wien an der 
Spite. Bierin Fönnen die Himmerlente und Schreiner, die Schloffer und 
Maurer, die Schuhmacher, Sdmeider, Meſſerſchmiede, Sattler, Perrüden: 
macher, Büchjenmacer, Glaſer, Bäder, die Kaminfeger, Bader, Hafner 
jowie die Hold: und Silberarbeiter wandern. Un zweiter Stelle jtebt das 
gewerbtbätige Straßburg, an dritter Berlin. Die vierte Stelle nimmt $ranf: 
furt ein. Bierbin muß feine Schritte lenfen, wer fih im Baden nnd Faß— 
machen weiterbilden will. Die Kamm, But- und Knopfinacer, die Gärtner, 
jowie die Hold: und Silberarbeiter, die verjcbiedenen Schmiede, die Spenaler 
und die Sinngieger dürfen bier ihren Wanderjtab niederjegen und fi in 
ihrem Gewerbe vervollfommmen. Much wer die Behandlung der Weine 
lernen will, kann bier Dieles profitiren. Auf Sranffurt folgen dann Mürn- 
bera und NRegensbura. In einzelnen Gewerben zeichnen ſich aus: Rotben- 
burg und Weiſenburg im Bortenwirfen, Heiflinaen und Berchtesgaden in 
Drecbslerarbeiten, Pborjbeim in Gürtlerwaaren, Caſſel, Göttingen, Braun: 
ſchweig und Hamburg weaen des „Wurjtmacens und Einpöfelns“; in Subl 
blüht das Schloiiergewerbe, in Mannbeim die Schneiderei, in Neuwied die 
Screinerei, in Banan aeniegen die Zeugweber, in Biberrach die Weiß— 
aerber, in Erlangen die Säckler (Kederarbeiter) und Strumpfiirfer großes 
Anjeben. Much über die Zeit des Wanderns werden aenane Dorjchriften 
aegeben; jo müjen die Strumpfwirfer nur 2, die Keineweber 5, die Dreber, 
Buchbinder, Glaſer, Gärtner, Müller n. ſ. w. + Jabre anf die Wander 
ſchaft gehen. Fünf Jabre find für die Sattler, Perrüdenmacer, Sclofier, 
Schmiede und Schreiner voraefchrieben, jecbs für Maurer und Zimmerleute, 
Gerber, Färber, Bäcker und Bürbienmacer. Acht Jahre müſſen die Keb- 
füchler, Schneider und Schubmacer wandern und zehn allein die Metzger.“ 

Im allgemeinen vgl. über ſolche und ähnliche Dorjchriften: 
Ch. €. Stock, Grundzüge der Derfaffung des Gefellemvefens der 
deutjchen Handwerfer. Wiagdeburg 1844. 

Don einfchneidender Bedeutung für die Hefcbichte des winiliod 
it das Jahr 1811: Preußen proflamiert die Gewerbefreibeit und 
hebt die Zünfte und gewerbliben Privilegien auf; beides unter 
dem Einfluffe des fürjtliben Staatsminifters Karl Augujt von 
Hardenberg. Einen äbnliben Wendepunft repräfentiert das 
Jahr 1895, in welchem der preußifcbe Dandelsminijter Sreiberr 
Hans hermann von Berlepfch feinen Entwurf, !) a ar die 
Organijation des Handwerks („Fachgenoſſenſchaften und Hand: 
werferfammern“), der Offentlichkeit zur Kritif vorlegte. — So 
hat au der Hijtorifer beim winiliod ein Wörtlein mitzureden! 

Die Führung wird jedoch ſtets der Pbhilologe behalten, 
jpeiell der Sprachvergleicber, der Linguiſt. Vor Kurzem erichien 
die V. Abteilung der wertvollen Arbeit von Rudolf Mieringer: 

" Der Entwurf wurde jpäter, mit gerinaen Modifikationen, zum Geſetz 
erboben. Ein älterer Nameusvetter it 5.2. [v.?] Berlepjc; val. dejjen 
„Cbronif der Gewerke“, 4 Yde, >t. Gallen 1550 58). Archivaliſch! 


Die Derfaffung 
des Bejellen- 
wejens. 


Hardenberg und 
Berlepich. 


Betmann- 
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Spezial 
arbeiten. 
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Graz, Wörter und Sachen; Idg. Frſchgan. XXL, 5. 4..277314.) 
Hier finden wir auch mitunter jeltene Literatur zitiert; z. B. aaO. 
5, 285: J. Beckmann, Beyträge zur Gefchichte der —— 
[5 Bde., Cpz. 1780—1 805]; vgl. von demſ. Anleitung zur Tec: 
nologie.“ Gött. 1808. Zu beachten find auch Beckmanns 
„Brundjäge der deutihen Landwirtſchaft“ Gött. 17696; 
1806. Dal. oben 5. ı51f. Derfelbe Beckmann fchrieb übrigens 
die Dorrede zu dem für uns Philologen heute noch unentbehr— 
lihen Werke von ob. Karl Gottfr. Jacobsjon, Tehnologifches 
mb. oder alphabetifche Erflärung aller nützlichen mechaniſchen 
Künfte, Manufafturen, J und Handwerker I--IV, Berlin 
u. Stettin 1780—84. 

So viel über de allgemeinen Werfe! In erfreulicher 
Weife mehren jib nun aber auch die Spezial-Arbeiten! Ich 
nenne 3. B.: Guſtav Wollermann, Studien über die deutfchen 
Gerätnamen (Diff. Gött.). Pardim 1904; €. Kucfinger, 
Das Molfereigerät in den romanischen Alpendialeften der Schweiz. 
Diff. Zürich 1905. (Mit 35 Siguren.) 

Nach jorgfältiser Durchſuchung aller diefer Gebiete wird 
man einjt der urfprünglichen Bedeutung des stF.? winiscaf und 
winiscaft auf die Spur kommen, welches bei Schade, ad. Wb. II?, 
I161* unmittelbar auf winiliod folgt und dafelbjt wiedergegeben 
wird durch die Wörter: „Freundſchaft, Liebe, Gatten 
verhältnis”; eine UÜberjesung, welche wir durchaus nicht 
billigen fönnen. In jpäterer Feit mag der Sinn zuweilen ein 
derartiger geweſen jein; urſprünglich aber bedeutete jene Au: 
jammenjesung offenbar jo viel wie „Erwerbsgenojjenjchaft“ 
oder dergl. Auch bezüglib des Kompojitums winiscaft jind 
jene Erörterungen anzujftellen, weldhe wir oben >. 105 ff. über 
winiliod vorgebracht haben (Derbal- oder Subjtantipftamm?). 
Wilmanns, D. Gr. II? (Wortbildung), Straßburg 1899, 8 294, 
S. 591 überjegt winiscaf mit amor, fügt aber auch fordus — 
als gan; jelbitverftändlich jieht er die Subjtantiv aKANmEN. 
feßung an („Mit Subjtantiven perjönlicher Bedeutung find 
zufammengejeßt: . . . .“ $ 294. I). Er fußt dabei wohl auf 
Graff J—, 807f. wofelbjt auch eine jebr bemerfenswerte Sammlung 
von jolben Eigennamen zu finden ijt, die unfern wini-Stanım 
in der zweiten Hälfte aufweifen.?) Graff bringt für wini die 

) Die Arbeit führt das beberjiaenswerte Motto: Dies diem docet, 
ei aerade für unſer Gebiet beionders zutrifft. Titel und Methode der 
Arbeit ‚Sheinen voraedentet zu jein in dem Werke des Züricher Archäologen 
hugo Blümmer, Tednoloaie und Terminologie der Gewerbe und Künſte 
bei Griechen und Römern I IV, Leipzia 187587; weldes Werk Merinaer 
auch öfters dankbar zitiert. 

*; Der dajelbit auftretende corwin iſt wobl mit Förſtemanus Cazoin 


identiſch; val. oben S. 25, Yir. +5. 
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Gloſſen amicus, sodalis, dilectus (Oſtfr. II, 9, 51), für winia f.: 
marita, conjux, dilecta (vgl. oben 5. 60); wichtig find die Ju: 
jammenfeßungen: uuinegerno und huorwini scenicus!) (leteres 
nur im Plural belegt). Alſo erjt die Derftärfung mit huor- 
führt zur Bedeutung scortare (huorwiniscaft scor/atio nad) 
Graff aa®. auch bei Wilmanns aa®.). Das muß wohl be: 
achtet werden! Der urfprünglicben Bedeutung von wini jteht 
näber die von Graff angeführte Kompojfition uuiniscaffender 
pactus, mercatus;?) zwei Gloffen, die jedoch vermutlich auf einem 
Pleinen Mißverſtändnis beruhen (mercatus für mercator). 

Das Wort N ist ebenfalls zu vergleichen; Tie Bewert- 
„Freundſchaft“ hat denmacd den urjprüngliben Sim: „Pro: ſchafi. 
düktions-Gemeinſchaft“ (cf. got. frijönds, partie. pras. von 
dem noch nicht aufgeflärten frijön).®) Die Porftellung des 
„Bewinnens”“ mat erjt die winiscaft zur Freundſchaft“ (wes: 
halb denn auch der von Heyne [DWb. I, 977] für das Wort 
„Kreund“ poftulierte Begriff der verwandtidaftlihen u: 
jammengebörigfeit, der Sippichaft, auf den Urſinn: „Arbeits: 
semeinfchaft” zurückgehen muß). Winiliod bedeutet aljo 
Gewe rkſchaftslied“, und keineswegs: „Lied erotiſchen In— 
halts“, wie bei Rögel-Bruckner in Pauls Grundriß? IL,ı (1901), 36 
zu leſen iſt. Wer feinen wine hat, der iſt eben „bilflos“; er 
ift auf ſich allein angewiefen und entbehrt der Unterjtüsung von 
anderer Seite. Diejer Zuſtand ijt ebenjo entfeglich wie das ge 
fürchtete elilenti, der Schrefen des Germanen. Ohne Land, 
ohne Freund: was Fönnte jchlimmer jein! 

Im Hildebrandsliede tritt als eine Figur des Jammiers, Der jreundloje 
der friuntlaos man auf (iD. 24»). Ihm entſpricht im alt: Mann. 
nordifchen eine ſeltſame Geſtalt, der wineleäs guma, der einſam 
trauernd anmı Geftade des Meeres fißt. Dal. R. €. Boer: 
Amijterdam, Wanderer und Seefahrer. Sffof. 35 (1905), 1—28; 
wofelbjt befonders zu beachten 5. 1 — 14 (1. Analyſe des Wandete rs) 
und 5. 57 (die sefdrilderte Situation). 

Mit zwei Händen, zwei — und einem Gebiß allein Der Zujammen- 
läßt ſich nicht viel ausrichten. Der Sufammenjchluß jur Arbeits: ſchluß 


"Wie Fonmmt der „Schauſpieler“ denn das iſt doch wohl scenicus) in 
dieſe Rolle? Sollte bier an den „Luſtknaben“ zu denfen jein vgl. oben S. 14". 
>; Ein abd. Wh, beiten wir ciaentlid bis beute immer noch nicht. 
Die dritte Auflage des Schadeichen „Altdeutſchen Wörterbuches" wird vom 
=obne des Verſtorbenen, Dr. Rudolf Schade, ſeit kurzem vorbereitet; bier 
rollen auch Gloſſen von St.>., jomweit dies angängig, Berückſichtigung 
finden. Steinmeyer ſoll an einem abd. Whee arbeiten; d. b. mit der 
Herstelluna eines ſolchen beichäftiat jet. Seit langem ſchon ijt angezeiat:! 
21hd. etymı. Mb. von Dr. Elis Wapdjtein Samml. aerm. Elem- u. Band: 
bücher, brsa. von Dr Wilh. Streitbera. IV. Neibe: Wörterbücher‘. 
Einftwellen bebilft man ſich meist mir Kelles Gloſſar zum Mifrid. 
; Dunkel find die Beziebungen zu „Friede“, „Frei” und got. freidjan. 


Das Werbelied. 


Soli und Tutti. 
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gemeinjbaft führt aleichzeitis die Arbeitsteilung berbei.'ı 
Aub im Cehrfach bat jib das gemeinfame Wirken bewährt: 
jehr bezeichnend ift der Ausdruck cooperator als Kehrertitel. 
(Man vgl. was oben 5. 250f. über das pensum gejagt wurde!) 
Das Derbum gewinnen hat noch im mhd. die unverfennbare 
Urbedeutung: operari (tranjitiv, eventuell mit Präpojitionen); 
vgl. 5. B. eine wichtige Stelle aus der Volks-Epik: Kaurin 
D 2094 (Hol): 

er [Dietleip] kunde mit allen sinen sinnen 

ein sloz nie üf gewinnen. 

Diefer alte, technifcbe Sinn des ‚Seitwortes winnan wird m 
der (nicht belegten) Stabreimforntel winnan enti werkön noch 
weit deutlicher bervorgetreten fein. Erſt viel jpäter kommt 
winnen nunmehr, jelbjtändig, in der Bedeutung vor: „um Lich: 
werben”. So gebt der Derbalitanım unter Umjtänden im die 
Kompojition über: wineliet, bei Kerer III, 902 ganz richtis 
erflärt als: „Freundſchafts-, Hejellicbaftslied“, Farm ale 
auch als „Werbelied, Locklied“ verwendet werden; wie z. B. 
gerade in der bei Kerer zitierten Meidbart:-Stelle 62,55: 

in einer höhen wise sinin wineliet «iu sanger, 

Dot. dazu: Mar Rieger, Su Neidhart von Reuental. 5. * 
(1907), 460: „Noch ijt von der Gattin zu verjtebn min vrouwe üf eine 
dult 02,15, die einem Hudringlichen die Dand verweigert bat, der fich alle 
Feiertage vor Renental berumtreibt, auf Neidharts Miele Blumen pflüdt 
und wineliet ſingt.“ Es foll alfo gewiß nicht von uns geleugnet 
werden, daß ein Handwerfslied mit Fug und Recht als Liebes 
lied gelten kann! Wir protejtieren ja nur gegen ſolche Der 
allgemeinerungen, wie 5. B. den apodiftifchen Artifel bei Wilhb— 
MWadernagel, wineliet, ahd. winileod, — liod, — lioth 
sin. (pl) (US. Höwb., Bajel 1861, 580°: „Kied, das der Geliebten 
und das von Liebenden Mardchen geſungen wird, Liebeslied des Volkes. 
Dieſe Erflärung it ohne alle Gewähr. 

Ein höchſt wichtiges Mtoment wird gewöhnlich überfeben: 
— das Liebeslied tft für Einzelgefang berechnet (wenigiten: 
in der Regel), das Gewerbelied aber wird ftets vom Chor: 


angeſtimmt (wenisjtens in der Regel), Hatürlih gibt es jo 


wohl Liebes: als auch Gewerbelieder, bei denen tutti und soli 
wechieln. Aber im allgemeinen wird der einzelne Arbeiter Calio 
der winelcas guma) ebenfo wenig taftmäßig fingen, wie etwu 
der Burjche, der abends beim Dirnlein „fenſterlt“, bierzu eine 
größere Sängerfibar beranzieben wird (falls er nicht etwa em 
„Ständchen“ bringt)! 

'; Dal. W. Borée A. FBoneti, Arbeitsteilung und Mrbeitsvereiniaung. 
Kultur und Natur. Preup. Abb. 130, November 1097, Heft IL 509 514 
„BochRultur“ Erjt der Zuſammenſchluß Fennzeichnet das HKnlmevolk: 


Indeffen vielleihbt find dies cbenfalls nur „moderne, Das Giaichts 
romantifche” Dorftellungen! Hat man dod allen Ernites die 
hypotheſe aufgeitellt, in der Urzeit fei die allgemeine Begattung 
etwa zweimal jährlich als öffentlicher Feſtakt ausgeführt worden.) 
(Es ijt diefe Dermutung, die den Reihentanz erflären foll, aber 
wohl nur der Rüffhlag gegen die unmögliche Theorie der 
Promiskuität“ oder Hetärie“!) Entjchliegen wir uns, die 
gemeinfame Gejchlechtsfeier anzuſetzen, jo fteht auch nichts im 
Mege, das gemeinfame winiliod lartmäßig in coitu erjcallen 
zu laſſen. Solbe „Orgien“ (7% 2 verwandt mit Zpyov, 
Fipyov?) jind priejterlihes Ritual; fie dienen dem Nutzen der 
Gefamtheit. Geeignete Perjonen beiderlei Geſchlechts werden 
für einander defigniert. Jährlich muß eine genau firierte Un: 
zahl von Kindern erzeugt werden; nicht mehr und nicht weniger.?) 
Die „Medizinmänner” fontrollieren die Kortpflanzung. Einen 
Sohn zu erzeugen, ift ein Gott wohlgefälliges Werf, wie Sara- 
thuftra lehrt; Mädchen find minderwertig und werden mit Dor- 
liebe ausgefeßt. Wer außerhalb der vorgefchriebenen Seit zu 
coitieren wünfcht, bat eine bejtimmte Abgabe an die Priefter: 
ſcaft zu entrichten; Reſte noch im katholiſchen Mittelalter (Kirchen: 
buße für ebelihes Beiwohnen an Bannfajttagen, und dergl.). 
Die heutige Mutterrecht- und Srauenjbuß-Bewegung nimmt auf 
die hiftorifche Entwicelung der Frage nicht die gebührende Rück— 
fiht. — So Fönnen alſo vielleicht in der Urzeit Kiebes- und 
Urbeitstied, Winne- und Wirklied zuſammengefallen fein (taft: 
mäßiger Geichlechtsverfehr! + 

Jedenfalls ijt mit diefer Miucfefhen Hvpotbeje die „Löfungs”; Die „Löfunge“, 
Theorie fehr wohl vereinbar! Gelten doch unfere heutigen Reigen; Theorie. 
tänze, unfere Quabdrilfen und Srangaijen ebenfalls noch als Reſte 
von gefchlechtlichen Kejten der Urzeit: — Gruppen finden, fchliegen 
und trennen ſich. (Auch die „Ertratour” wird von den Anthro— 
pologen diskutiert, alfo nicht nur von Politikern!) Die Löjungs- 
Theorie wird etvmologifch vertreten von Rudolf Kögel, Geſch. 
8.8, Kitt. bis 5. Ausgange des Mla.s 1, I, Straßburg 1894; 
was wir um fo freudiger hervorheben, da wir Kögel in Sachen 
des winiliod widerjprecben mußten. Es heißt dort S. 7: „Ein 
older Abſchnitt, den die Griechen sresz7, "Wenduna’ benannten, bie bei 
den Germanen lied, urjpr. "leu-Po-m Löſung', d. b. Auflöſung der Der: 
iblinaungen der Reiben.” Du zu einem Kiede in der Regel eine Mlebrbeit 

!, So geſchehen in dem bereits oben $. os, Anm. I zitierten Werke: 
Job. Ric, Mucke, Horde und Familie u. f.w,, 1895, 2. 08 ınac Kulifcher). 

Platons deal vom „Staate” wird in der „Zuchtwahl“ und 
„Ausleje” der Darwinijten naäturwiſſenſchäftlich umſchrieben. 

hierzu gibt Kögel die Anmerkung: „Die Wurzel iſt die des ar. Ayo, 
lat. + -luo, die Nblautsitufe, aleich der von tra-liusan, das aus lu durch das 
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ſolcher Abſchnitte oder Strophen erforderlich iſt, ſo erklärt es ſich, daß im 
altn. nur der Plural ljöd die Bedeutung von Lied' im heutigen Sinne bat.” — 
Die Kinder werden in einer Derjchlingung der Eltern „ge: 
macht”; vgl. oben 5. 129: „Buusarbeit”. 

Im Kinderfpiel wird man, bei längerer Dertiefung in den 
Gegenſtand, ficberlib noch Reſte finden, die auf eine Derbindung 
des Arbeits: und des Kiebesliedes hindeuten. Darm erft, wenn 
dies gefchehen ift, wird der Begriff „Winnelied“ volljtändig 
(oder „vollinhaltlich”, wie man jest zu jagen pflegt) zu erfaſſen 
imjtande fein. Bis dahin aber hat es noch gute Weile! 

Mit ganz befonderer Genugtuung fonftatiere ich bei diefer 
Helegenbeit, daß meine Schreibung „Winnelied“ bereits früber 
Anwendung gefunden bat, allerdings „nur“ von jeiten eines 
Poeten. Es heißt bei franz Kinnig, Waltber von Aquitanien. 
5. Aufl., Paderborn 1900, Schöninghs Ausgg. dtichr. Klaff., 
38. 25, 5.07 f. (llberfeßung, reip. poetiſche Umſchreibung von 
Waltharius (181: Et dormitantes cantu patefecit ocellus): 


„sn ihrem Bujen lebten Da quillen andre Töne 
der bebren Klänae viel; berauf in ihrer Brust 
Deun in Etels Ballen Sehnſücht'ge Winnelieder Don 
nie ſchwieg dus Suitenipiel. von der Kiebe Jugendluſt; mir 
Reichlich dort den Helden Sie ſchweben durd die Halle — 
erſcholl des Ruhmes Preis: wie Frühlingszephyrwehn, Te 
Traun, ibr jtand jung Waltber Wie Nachtigallenweijen, 
zu unterjt nicht im ibrem Kreis. die in der Macht um Liebe flehn.“ 


Cinnig führt dann fort: „Der Situation dürften am beiten Kieder 
der letzteren Art entiprechen, welde die St. ©. Bi. 299, 10. Jh. uuinileod: 
plebeios psalmus. seculares cantilenas vel rusticos psalmus sine auctoritate 
nennt; val. GI. 2, s5 plebeios psalmos: seculares cantilenas aut uuinileod: 
2, 115 rustigiv sanch v. vuiniliot: +4, 246 uuinilieth: 4, 525 zu Conc. L.aodic. 
CLXII cantict rustiea et inepta ode uninileod [sic!] odo scofleod. Die Be: 
ihäftiguna mit ſolchen Kiedern wurde Klofterfranen durch ein Kupitulare 
v. J. 789 verboten. Dal. Nib. 1875 fa. [>= 1775 Kadım.|, wo Volker die 
Buraumden in den Schlaf fiedelt: 

D5 klungen sine seiten, daz al daz hus erdcz, 

Sin ellen zuo der fuoge diu beidiu wären gröz. 

Sitezer unde senfter videlen er began: 

Do entswebete er an den beiten vil manegen sorgenden man.“ 

Dieje Stelle iſt auch desbalb wichtig, weil jie eine vollftändige 
Sammlung der in Betracht Fommenden Gloſſen beifteuert. In 
der zuerſt angeführten Glofie muß der Ausdruck sine auctoritate 


"Wurzeldeterninativ' s weitergebilder iit; in morpboloaitcher Hinsicht vergleicht 
ich 3. 8. hiiub Gehör'. Dal. Fick“ 1, 121, Bengmann, Grundriß 2, 205.“ 


beachtet werden. Das heißt im Sprachgebrauch der damaligen 
Seit wohl: „ohne jchriftlihe Jirierung, nur im Dolfsmunde 
lebend (und daher ſchwer fontrollierbar).“ Die „Autorität“ be- 
ginnt mit der Niederſchrift (quod non est in actis, non est 
in mundo); daher auch das Derbot des scribere! Kinnig drüdt 
ſich fehr vorjichtig aus: „Die Beſchäftigung [pon mir gejperrt. U.] 
mit folben Liedern“; auf das „Schreiben und Schicden” der Liebes: 
briefe läßt er ſich alfo nicht ein, womit er eine rühmliche Aus- 
nahme darftellt. 

Die Arbeitsgemeinfchaft führte zum gemeinjchaftlichen Arbeits: 
lied. Als die Förperliche Arbeit mehr. und mehr zurücktrat, be: 
nußte man das Lied, um „Propaganda“ zu maden; das iſt 
ja auch eine Art von Arbeit! Das Werbelied!) war ja eigent- 
lich ein Marſchlied (got. hwairbön, hwairban); vgl. oben 5. 132 
Beim Prozefjionsliede tritt diefe Derwandtfchaft noch deutlich 
(vgl. oben 5. 158 f.) hervor. So lebt denn auch in geiftlichen 
Kreifen, jogar in den protejtantifchen, das rhythmiſche, taft- 
mäßige Kied bis heute. Die Sujammenfeßung: „Gemeinſchafts— 
Lied“ (die bejte, wenn auch unbewußte Wiedergabe von winiliod) 
hat jib in der og. „Bemeinfchaftsbewegung” erhalten, haupt- 
ſächlich in der Schwei;. 

Dieſe Bewegung hat ein offizielles Liederbuch herausgegeben: 
Gemeinſchafts-Kieder. Berner Tafchenausgabe.6 Bajel 1903 
(411 Kieder mit 2jtimmigen Wielodien); etwas weniger umfang: 
reich iſt die (font ganz entiprechend angelegte) Bafjler Tafchen- 
ausgabe derjelben Sammlung: Bafel 1898 (396 Xieder). In 
beiden Büchern muß namentlih die 7. Abteilung verglichen 
werden („Bemeinfchaftslieder”), umfafjend die Kr. 254—275 
(5. 255— 255). Sinzendorf, der ſächſiſch-mähriſche Herrnhuter, 
iſt mehrfach vertreten und gibt den Ton an; auch Terfteegen 
bat ein Kied beigejteuert (desgl. Spitta). Bezeichnend für die 
myſtiſche Stimmung der ganzen 7. Abteilung, wie der Sammlung 
überhaupt, ift 5. B. die Nr. 255 (gedichtet von W. Hermanı, 
fomponiert von W. Sinf), deren erjte Strophe lautet: 


Mir reichen uns zum Bunde [5.] Ein Wort hat uns verbunden 
Die treue Bruderband; Wir tragen ein Panier: 
Es ruht auf Seljengrunde Das Wort von Jen Wunden 
Die £iebe, die uns band. 2: It unfers Bundes Sier. : 


(Ufw.; noch 4 Strophen). Die Sammlung erinnert, in dem 
überfhwänglihen Tone ihrer Kieder, ein ganz Plein wenig an 


I, Zwiſchen „Werbelied* und „Erwerbslied“ befteht eine innere 
Derwandtichaft. Man erreicht jein Ziel, wenn man darauf losgeht! Das 
Kind ftrampelt vor Derlangen mit den Süßen, wenn man ibm eine jchöne 
Frucht zeigt. Bierber gehört auch die afademijche Beifallsbezengung des 
Trampelns! m Radfport wird der Trieb ausgebildet. 


Die Propa: 
ganda. 


Das Bemein. 
ichaftalies. 


Oftelbien. 


Amerila. 


Tas blaue 
firens. 
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die Gefänge der „böhmifchen Brüder”; vgl. oben 5. 168 f. 
Das jind ebenfalls echte Winnelieder, felbitquäleriib und blut: 
rünftig nab ihrem Inhalte. 

Nicht ganz jo „intenfiv“ bat die Gemeinfhaftsbewegung 
in dem nüchternen Oſtelbien eingefest: wie denn überhaupt 
innerhalb der deutfchen Grenzpfähle alles etwas ruhiger hergeht. 
Dod ijt wohl zu bemerken, daß gerade in den ältejten preußiſchen 
Provinzen (namentlich in Oſtpreußen) eine jtramme Kirchenzucht, 
im Dereine mit alten Rejten pietiftifehber Zerknirſchung (aus dent 
18. Jh.) ſich noch heute wohltätig bemerfbar macht. Hu nennen 
ift bier die Sammlung: Reichs-Kieder für Evangelifation und 
Gemeinichaftspflege, nebjt einem Anbang, brsg. von dent 
Bemeinjbaftsbund für Pojen und Weſtpreußen, 606 Xieder 
(neuere Ausgabe mit allerletstem Nachtrag, insgefamt 611 Kieder); 
ohne Melodien. (Notenausgabe feparat.) Der „Gemeinſchaft“ 
jind gewidmet die er. 205- 215 (dieje legte Ver. ift die er- 
wähnte Nr. 255, von Hermann-$inf, in der Schweizer Sammlung); 
Sinzendorf, Terjteegen und Knaf dominieren. Auf die Mit: 
teilung von Proben muß bier verzichtet werden, aus Miangel 
an Raum; desgleiben (für gewöhnlich wenigitens) in den 
folgenden Partien. 

Diefe ganze „Hemeinjbaftsbewegung”!) zeigt einen 
transatlantifchen Anſtrich. In Amerika lebt bei den Quäfern 
der Pietismus weiter. Aber auch England beteiligt jib an der 
Bewegung. Dal. z. B.: Frohe Botjchaft in Kiedern. Meiſt 
aus engliſchen Quellen ins Deutfcbe übertragen von Ernjt Geb: 
bardt®!, Bafel 1902 (115 Kieder mit zweijtimmigem Saß). 
Hier herrſcht eine janftere Stimmung. 

Derwandt mit diefer Gattung ijt nun auch die Art des 
briftliben Abjtinenz-Kiedes; denn auch die Entbaltfamfeits- 
bewegung fommt von Amerika und England. (Die Temperen;- 
oder Mäßigfeitsbewegung, nicht ganz jo radifal, wird ebenfalls 
ihre Kiederbücher haben; doch mögen diefe Gefänge wohl nicht 
jo inbrünftig jein wie die der Abjtinenten.) Das Symbol der 
teatotaler ift das „blaue Kreuz“! Dal: Zur Ehre des 
Erretters! Dereinslieder des Blauen Kreuzes. (Deutſche Aus- 
gabe)®, Bern und Barnıen 1904 (522 Lieder mit zweijt. Daß); 
Tert:Uusgabe jeparat (9 0. I.; 555 Nrr.). Die Nr. 170 preift 
„das blaue Kreuz; im weißen Feld“; die Ir. 132 („Wie fchön 

I, Jm Deutjchland jcheint jich dieſe Richtung bejonders in militäriichen, 
adligen und Beamtenfreiien, aljo in den höberen Schichten, vieler Anhänger 
zu erfrenen. Programmatiich für die Bewegung wurde die joa. „Blanfen 
burger Allianzfonferenz“, welche aud ein Pleines Kiederbeft berausaab. 
Unfere £ieder.? Blankenburg i, Thür. 1905; 56 zweijt. Arr. 
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it's im Derbande”) lehrt uns die offizielle Benennung diejer 
Hemeinfcbaft kennen: „Der Derbans”!!, Chriſti Wunden fehlen 
auch bier wieder nicht; vgl. namentlich Ur. 142: „Gottes Lanım“. 
Der überſeeiſchen Herfunft der ganzen Art jcbeint eine Berührung 
mit den Sitten und Gebräucen der Heilsarmee naturgemäß 
zu entfprechen, die ja ebenfalls aus Amerifa herſtammt. Die 
Seeleute lieben befanntlib einen guten Tropfen und werden da- 
ber von der Heilsarmee oft mit Befehrungsverfuchen bedacht. 
So erflärt jih das geiftlibe Scifferlied; vgl. oben 5. 251 f. 
Auch das blaue Kreuz ift diefer Abart nicht fern geblieben, 
vol. in der zulest genannten Sanımlung die Tr. 17%: : „Manch 
ein Seemann“. 

„Bemeinfhbaft” („Alltanz”) und „Derband“ umfafjen 
im wefentliben wohl uur männliche Mütglieder. Dasjelbe 
kann, und zwar mit voller Beftimmtbeit, behauptet werden vom 
„Bunde“. Der Bund „ſchlechthin“ (wie die Philojopben jagen 
würden) ijt eo ipso ein Männer- oder Jünglingsbund. (Die 
Greife werden aus Höflichfeit mit zu den Männern gerechnet, 
die Unaben zu den Sünglingen!) Selbtverjtändlich gibt es auch 
Frauen- und Jungfrauenbünde (wenngleich jehr jelten); dieſe 
müffen jedoch ausdrücdlich als ſolche bezeichnet werden. Häufiger 
jtoßen wir auf die Bezeihnung: „Frauen: (oder Jungfrauen:) 
Derein“. Das Spracdgefübl jträubt ſich, aus hiſtoriſchen Gründen, 
gegen die Kompofition: „Srauenbund“”; vgl. oben 5. 75f. 
(über „Geſellſchaft“). Desgleichen erfheint: „Sünglingsperein, 
Männerturnverein“ ujw. nicht ganz unbedenflih; doch ift es 
noch Leichter zu ertragen als „Srauenbund“ Yur Männer 
fönnen gemeinfam die fchwere Arbeit verrichten. Sie erleichtern 
jich das Werf durd gegenfeitige Unterjtüsung; vgl. oben S. 104f. 
über die „Sufammenfettung”! Wir haben aljo beim 
„Bunde“ tatfäblib un das „SF ufanımenbinden“ der Be: 
teiligten zu denken. Bei Gleticherpartien werden die Bodr 
touriften an den Führer „angefeilt”; wobei allerdings jetzt 
bereits auch Männlein und Weiblein gemifcht auftreten. In 
der Urjeit wird das Seil dur die Handreichung oder Fuß: 
reibung repräfentiert; wie noc bei gewiſſen Affenfamilien, 
welche dadurch fogar eine Brüfe von Baum zu Baum bilden 
jollen. Im Kinderfpiel iſt diefe Arbeitsart noch lebendig; alle 
—— (Böhme, Kinderl. Nrr. 4—87) gehören bier: 
ber, dann aber namentlich die „Uettenlieder“ und „Ketten: 
jpiele” (nicht zu verwechjeln mit den jog. „Kettenreimen“!), 
>öhme anal), Mer. 38-—122 unter B. „Ringeltan; mit Umkehr 
des Xreiſe⸗ “ Dal. Üir. 88 (5. 417): 


I, Dal. auch „Betgemeinde* Ar. 221). 


Der Bund. 


Der religioſe 
Bund, 


— 50 — 


Ringel, Ringel, Rofenfranz! Bat gejponnen fieben Jahr. 

Wir treten auf die Kette, Sieben Jabr jind um und um, 
Daß die Kette Plingen joll. Inngfer Mnna drebt ſich um! 
Klar, Plar wie ein Baar, |Xiebes Banncdhen, dreb’ dich um!] 


(Nebſt Erklärung des Spieles.) Auf das Klingen der Kette, 
ein jest nicht mehr befanntes Arbeitsgeräufch der Urzeit, find 
ſolche Kinderlied-Anfänge zurüczjuführen, wie z. B.: „Ting, 
ting, trallala” (Böhme Mr. 140), „Kling, Plang: gloria!” 
(Tr. 141), „Kattun, Kattun in diefen Ring!” (ir. 145) ufw. 
(unter C. „Ringelreihen mit Auflöfen des Kreifes und Hafchen: 
jpiel.“). Auch bei Erwachfenen leben diefe Geräufche (demm es 
jind wohl mehrere verfchiedene) in der ——— noch weiter; 
ſei es im Winter, zur Ballzeit, gelegentlich der Kotillontouren: 
oder im Sommer, bei Ausflügen, gelegentlich der „Beiell: 
ſchaftsſpiele“ (die jog. „kindlichen Spiele“ !) Beide Gelegen- 
heiten bringen oft eine ſcherzhafte Bewaffnung mit allerlei 
Inftrumenten zu Tage.) — Böhme aa. bringt dann unter 
Nrr. 170—560 noch viele andere Reigen, die jämtlic zu ver- 
gleichen jind (mamentlihb F. Lange Reihe, Ir. 261—67; 
G. Gegenüberjtehende Reihen, Yır. 268-838). —— Stets iſt 
genau darauf zu achten, ob die betreffenden Spiele nur von 
Knaben, oder nur von Mädchen, oder ob jie von Knaben und 
Mädchen gemeinfbaftlich gefpielt werden. 

rt „Bund“ hat jest meijt einen religiöjen Anjtrich, 
und zwar für gewöhnlich den proteftantifchben. Es gibt einen 
„Ebhriftliben Sängerbund deutfcher Junge”, der „Sänger: 
bundlieder“ ediert bat („Einfahe Originalfompojitionen für 
gemifchten Chor”; 10 Herr. mit Noten, Bonn a. Rh., o. I.); 
derjelbe edierte ebenda in gleicher Weife aub „Sängergruß: 
lieder”. Speziell jind dann zu nennen der „Dit: und der 
Weſtdeutſche Jünglingsbund“; beide haben ihr „Bundes- 
liederbuch“. Vgl.: Bslb. Hrsg. vom Doritande des Oitdeutfchen 
Jünglingsbundes. 15. Aufl. (61.—05. Taufend), Berlin 1904 
(318 Kieder ohne Hoten; Wotenausgabe feparat); Hofianna! 
529 Xieder für Dereine, Gemeinfchaften [sic!], Familien und 
Schulen. Dargeboten vom Komitee des Weſtdeutſchen Jünglings- 
bundes. Barmen 1906 (o. N.; 385 geiftlihbe und 144 Volfs— 
lieder). Im Dorwort diefer — Sammilung beißt es: „Das 
Bundesfomitee lief; fich bei der Suiammenitellung des Buches von der A 
jicht leiten, daß wir die jentintentalen, überſchwänglichen und geiftlich un— 
gefunden und zur Unwährheit führenden Kieder nicht aufnehmen, jondern 


1, Beranzuziehen it, befonders bimichtlichb der Kettenbildung, das Werkf 
von hontlar, Tiere als Arbeiter. Deutſch von W. Marsball. Leipzig. 
Dal. aud Karl Groß, Die Spiele der Menſchen. Jena 1899; derj., Die 
Spiele der Tbiere. Jena 1896; 06. 
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nur chriftlicd aejunde, im Glauben erbauende und fördernde Kieder unfern 
gejangesfroben Jünglingen und Chriften bieten dürfen.“ 1) Diefe Be: 
merfung richtet ihre Spite vielleicht gegen die bereits erwähnten 
Lieder der „Heilsarmee”; eine ganz befondere Gattung von 
Gefängen, in Großjtädten durdy den wöchentlich erfcheinenden 
„Kriegsruf“ verbreitet. Dol.: Heils-Armee-Liederbud. 


Das Lied 


GeneralWilliam Booth. Kommandeur für Deutſchland: W. Elwin der Beilsarmee. 


Oliphant. Hrsg. von heilsarmee-Grundſtücks Geſ. m. b. H., 
Berlin SW., Blüdyerplas \ o. J. (220 Vrr. o. N.; VUr. 98: 
„Theurer Dater, ja Dein Wille Iſt der Beſte allezeit”; nach der 
Melodie: „Die letzte Roſe“ [!)). Schlachtruf ift hier: „Deutſch— 
land für Gott“, fo beginnt die Nr. 168; auf dem roten Um: 
ichlagdedel ift vorn mit goldenen Kettern diefelbe Devife ein- 
gegraben. Das geiftlihe Schifferlied ift 3. B. vertreten durch 
Ar. 212: „Ob auch die Wellen braufen”; das teure Blut Chrifti, 
das uns weiß wie Schnee wäfcht, wird bejungen in Nr. 186: 
„Kommt, jauczt und ſingt, .. .“; ufw. 

Für das weftlihe Deutfchland ift zunennen: Bundeslieder: 
budb. Brsg. vom Bunde der evang.-luth. Männer: und Jünglings: 
vereine im Königreich Sachſen. (Eingetr. Derein.)3 Dresden 1905 
(213 Mer. o. Ü.; die Dispofition ift bemerfenswert: Erjte Ab: 
teilung. A. Bundes: und Gemeinfchaftslieder [Hrr. 1—18], 
B. Chriſtliche Glaubenslieder [Irr. 19— 108]; zweite Abteilung. 
A. Daterlandslieder [ITrr. 109— 144], B. Allgemeine Dolfslieder 
Nrr. 145—215]). — Bier haben wir alfo einen „Bund der 
Dereine”! Die Zahl der Kieder überfteigt die Nr. 215, weil 
unter mancher NUr. fachliche Nachträge gemaht find; jo find 
z. B. unter Vrr. 152 nebjt 152°" deutfch-patriotifche Kieder 
gefammelt. Die Ur. 152° iſt ein geiſtliches Schifferlied von Th. 
Bourquin (Viesfyer Kiederbuhb): „Laß Deine Majten ragen, 
Die Segel froh ſich blähn!“ (Miel.: „Durch Wald und Buchen: 
hallen.” Vor diefer Serie fteht ein dreiftrophiges Gedicht von 
Liebermann von Sonnenberg (Hr. 151): „Gewitterſchwüle rings: 
umher, . . .“ (ohne Angabe der Melodie). Im übrigen geben 
die Körner und Arndt den Ton an. 

Die „Jünglingsvereine”“ betreffend, jo ift zu nennen: 
Kiederfranz unfern Jünglingsvereinen, wie auch andern chrift- 
lichen Dereinigungen dargereicht von Eugen Kluge, Paftor primar. 
a. d. h. Dreifaltigfeitsfirche zu Kibau. Riga 1905 (281 Nrr., 
mit Angabe der Singnoten [einftimmig], falls die Melodie nicht 
befannt). Die Sammlung zerlegt ſich in IN Abteilungen. (I: Auf: 
nahme, IX: Schlußlieder; vgl. beſ. VIII: Kieder für gefellige 

1, Die Einteilung diefer,empfeblenswerten Sammlung iſt noch die alte 
gefangbuchartige, mit Seiten-Uberfchriften. Der „Gemeinſchaft“ jind bier 
gewidmet die Yrr. 299— 515. 

Teutonia V: Uhl, Winiliod, 20 


Das Bundes- 
lied, 


Die Jünglings- 
vereine, 


Der 
Jungftauen⸗ 
verein, 


Beide vereinigt, 
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Stunden. Bolfslieder [Ylrr. 242—69]. Die Gattung des „Auf: 
nahmeliedes”, wohl ein Reft der alten Depofitionsfeier, ift auch 
den freimaurern eigentümlich.) 

Häufiger als der Jünglingsverein tritt, wie fchon gejagt 
und erflärt, der „Jungfrauenverein”“ auf. Dal. z. B 
Evangelifhes Liederbuch für Jungfrauenvereine und 
Mädchenſchulen. Hrsg. von P. I. D.v.d. Heydt?, Bremen 1905 
(210 Nrr., nebjt dem Sat der weniger befannten Mielodien). 
Abteilung 5 bringt die „Feſt- und Dereinslieder”; zuletzt 
fehlen auch einige „Schluglieder” nicht. Bemerkenswert ift Ab: 
teilung 6: „Naturlieder“, die aud in der Sammlung „Hojianna !” 
(bier mit den Wanderliedern zufammen; 51 Her. im ganzen) 
und fonft in Jünglings-Kiederbücern auftritt. In dieſer Ab- 
teilung 6 (rer. 124—62) bat ſich ein jchönes altes Gefellfchafts- 
lied des 18. \h.s erhalten (Kr. 162): „Willtommen, o feliger 
Abend, . . .“; von v. Ludwig, Melodie von Wilh. Gottlieb 
Becker (Böhme, Volkstl. Kd. Nr. 250). Auch die „Goldne 
Abendſonne“ (Mägeli) fehlt nicht (Nr. 136**); vgl. Böhme 
aa®d. Nr. 226. Moderner mutet uns Yr. 142 an: „Leiſe zieht 
durch mein Gemüt“ (heine-Mendelsſohn). „Choräle” und „Mo— 
tetten” bilden die 1. und 2. Abteilung. Merfwürdiger Weiſe 
fehlen die „Erwedfungslieder”; vgl. oben S. 251 über das 
„Erwachen“ des „Katholifyen Srauenbundes”. Wir haben es 
bier mit einer weiblichen protejtantifchen Sanımlung zu tun. 
In der männlichen proteftantifchen Sammlung „Bofianna!” ijt 
das Erwefungslied zu finden („Erwefungs und Bußlieder“, 
Urr. 178— 184; eine geringe Zahl). 

Die masfulinen und femininen Elemente vereinigt das: 
CLiederbuch für katholiſche Kreife insbejondere für Jünglings- 
und Jungfrauen-Dereine zum Gebrauch bei bejonderen 
Feiern und in den Erholungsitunden. Zweiſtimmig geſetzt und 
verfaßt von Arthur Rofenftengel. Warendorf i. W. 1901 
(zuf. 109 !er., darunter Originalbeiträge des Herausgebers). 
Die Stimmung ift bier eine ganz eigentümliche; Romantifer 
und Miyitifer find gleihmäßig bevorzugt. Dal. z. B. Yir. 21: 
Wanderlied („Die Sonn erwaht!'“ aus Prejiofa; P. U. Wolff: 
€. M. v. Weber); Zr. 22: Der Wanderer in der Säge: 
mühle („Dort unten in der Müble“,; uftinus Kerner: fr. Glück). 
Bemerkenswert erſcheint Nr. 41: Lied zu Ehren des heiligen 
Joſeph (Schweiter Jrmgardis » Arthur Nofenftengel). Sehr 
wirfungsvoll iſt Ur. 46: Gebet („Id bete an die Macht der Liebe“ ; 
Gerhard Terfteegen: Dimitri Bortniansfy), in geiftlichen 
Sammlungen häufig auftretend, auch in evangelifchen; desgl. beim 
Zapfenſtreich des Militärs, als Schlußgebet. — Eine befondere 
Gattung ift bier der Kanon (Kur. 55°), vgl. Ver. 55°: 
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„O wie wobl ijt mir am Abend“, Nr. 55°: „Große Uhren geben tid, 
tad, ti, tad! Kleine Uhren geben tief tad, tief tad, tif tad, ti tack, und 
die Pleinen Tajchenubren tißfe takke tikke taffe tiffe takke tif!“ \nbrünftig 
it Ir. 74: Dem hl. Herzen Jefu (A. Rofenftengel); wie denn 
überhaupt die ganze Sammlung einen ſchwärmeriſchen, tiefernjten 
Ton zeigt. Dol. auch Üir. 86: Die heilige Nacht („Stille Nacht! 
beilige Nadıt!“; J. Mohr-$. Gruber); ein Lied, das ebenfalls in 
vielen geiftlihen Sammlungen zu finden ift, auch in evangelifchen. 
Ein Fleineres Beifpiel diefer eigenartigen (fpeziell wohl 
weſtfäliſchen) Gattung ift das: Liederbuch für fatholifhe Jung: 
frauen und Jungfrauen-Dereinigungen?. Dortmund 1902 (107 
Ur. o. Ü.). Bier haben wir alfo die (feminine!) „Der- 
einigung”, die jedoch einen masfulinen Anftrich durh Wahrung 
des humoriftifchen Elementes beibehalten hat (VI. Humoriftifche 
Kieder, Nrr. 856— 107; darunter Yr. 105 der Kanon von den 
Uhren, Tr. 88: „Diola, Baß und Geigen”; Ir. 102: „Eine 
Waflermaus und eine Kröte”, u. dal. mehr). Wir denfen hier: 
bei an die derbe, nahrhafte Hausmannsfojt der roten Erde; 
nicht minder an die gefunde Deranlagung des verwandten nieder: 
ſächſiſchen Dolfscharafters (die Hrotfuith; vgl. oben 5. 162)! 
Schleswig-Holftein, meerumſchlungen, hält ebenfalls auf gute 
alte Sitten. Dol.: Ausgewählte Sejtlieder. Hrsg. im Auf- 
trage des Männer und Jünglingsvereins in Breflum von €. 
Brederef, Paftor in Breflum?. Breflum 1906 (75 Nrr. o. N. 
in VIII Abteilungen; Abt. IV: „Derein und Gemeinjcdhaft”); 
als IX. Abtlg. jind noch einige „Schlußlieder und »verfe” 
hinzugefügt. In der Abtlg. VI: „Jefus und feine Gnade“ 
finden wir u. a. die fchönjten Kieder von Schmold, Rothe, 
Terjteegen, Hiller, Sinzendorf; vor allem aber v. Hardenbergs 
„Wenn ich ihn nur habe” (Yr. 44). Gewiffe Lieder haben fich 
als bejonders wirffam erwiejen (für didaktiſche Zwecke) und 
fehren in vielen Sammlungen wieder. Eine befondere Abart 
find die Mifjionslieder, die wir jpäter noch betrachten müffen; 
vgl. in vorliegender Sammlung Abtlg. V: „Heidenmiſſion“. 
Pädagogiich bewährte Kieder eignen fich oft auch gut zu Miſſions— 
zwecken; d. h. für die innere Miffion, weniger, wie uns die 
Dispofition diefer Sammlung lehrt, für die Heidenmiffion. 
Jugendlehre iſt ebenfalls innere Miſſion! Beachtenswert 
fcheint uns die „Kiederjammlung für evangelijche Jugend: 
vereine.” Evangelifher Derlag in Heidelberg o. J. (130 Ur. 
o. N.); darin als Tir. 62 das „Bundeslied” von Arndt: 
„Sind wir vereint zur guten Stunde”; der patriotifhe Ton über: 
wiegt bier bereits den geiftlihen. Ganz oder faft ganz ver: 
ſchwunden iſt diefer dann in dem „Jugend-Ciederbuch“, 
welches in Keipzig bei Reclam (in der Univerfal: Bibliotbef 
20 * 
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Nr. 5406, auch ſeparat) erſchienen iſt (619 Nrr. o. N.) Aber 
auch hier haben wir noch (Fir. 120) das beliebte geiſtliche Dereins- 
lied von Julie Hausmann (F 1903): „So nimm denn meine Hände 
Und führe mich“ (Eigene Melodie); vgl. Ausgew. Feftll. Nr. 49. 
Berüdjichtigt wurde in diefer Sammlung hauptſächlich wohl nur 
die männliche Jugend. 

Männliche und weibliche Jugend find mit den Erwachſenen 
vereinigt in den freien Gemeinden. Vgl.: Kiederbuch für 
freie religiöfe Gemeinden. Hrsg. vom Derein für religiöfe 
Reform in Hordhaufen durh Eduard Baltzer. Hordhaufen 
o. J. [ca. 1850P], zuf. 238 Yrr. o. N.; der Herausgeber ift mit 
Beiträgen vertreten. Diejer Sammlung fcheint ein fhwermütiger, 
elegifher Zug eigentümlich zu fein; vgl. 5. B. Ir. 150: „Es if 
beftinnmt in Gottes Ratb, Daß man vom Kiebjten, was man bat, Muf 
iheiden, .. .“ (E. Frhr. von Seuchtersieben). Stille Refignation 
jpricht noch aus mancher andern Ür.; den befcheidenen Gellert 
finden wir, daneben Mahlmann und Geibel, auch M. v. Schenken: 
dorf. Miehrfah wird das „Wlainz. Liederbuch“ zitiert (3. B. 
bei Nrr. 60. 73. 132; vgl. „Mainz. Gefangb.“, sub fir. 27). 
Schiller (?) ift mit einem fehr merfwürdigen Sreiheitsliede zur 
Stelle (Ur. 71); 

„Wird die holde Höttin nie fich zeigen 
Der bedrängten Pummervollen Welt? 
Freiheit, £reibeit, 
Führt fie dort nur ihre Reigen 
An dem blauen Bimmelszelt?“ 


Darunter jteht: „Nah Sciller”; es ift natürlid) der Anfang 
von Schenfendorfs „Freiheit“, ſtark verballhornt. Die freien 
Bemeinden dichten alfo frei um; auch jonft macht ſich der Frei— 
heitsdrang bemerkbar (Kr. 215). Wir denfen hierbei daran, 
daß die freien religiöfen Gemeinden oft mit politifchen (oder 
polizeilichen) Schwierigfeiten zu kämpfen haben. 

Streng obrigfeitlich angeordnet ift dagegen z. B. das Cie der— 
buch für die Ordensverfammlungen der Tertiaren, Brass. 
von P. Kaffian Thaler, Provinzial der nordtirolifchen Kapuziner 
Ordensprovinz. Bregenz am Bodenjee 1906 (56 Urr. mit eim 
ftimmigem Saß). Aus dem Inhalt heben wir die „Herz Jeſu— 
Kieder” hervor (Urr. 11. 12), ferner das „Weibhelied des 
Dritten Ordens an die Unbefleckte“ (Ur. 13); Aufnahme: 
lieder find Nrr. 29 und 50: „Zur Einfleidung”. An die 
Kreuzeswunden richtet fib das „Sranzisfuslied” Nr. 20: „Seid 
gegrüßt, ihr beil'gen Male“. Im Dorwort find die Dichter und 
Komponijten genannt (durchweg jüngere Namen); vorher gebt 
die Adprobatio Ordinarii (das Jmprimatur) und die Facultas 
Ordinis. Alfo Gejang mit Beauffichtigung! 
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Der Stimmung nach iſt als verwandt!) hier anzuſchließen: Katholiſche 
Sammlung Fatholifcber Kirchenlieder für die Schuljugend. sugendlieder. 
Deranjtaltet und hrsg. von Ferdinand Tritremmiel, Dolksjchul- 
lehrer. Wr. Neuſtadt, 1905 (21 Nrr. mit zweiſtimmigem Saß, 
darunter auch die liturgifchen Stüde; den Schluß bildet die „Witer: 
reichifche Volkshymne“ von Joſef Haydn); ſchön ift befonders 
Yr. 16: Glorwürdige Königin (Hymnus auf Maria), be 
achtenswert jind auch die Kaftenlieder Nrr. 11 und 12). Troß 
des einjtimmigen Satzes ift diefe Sanımlung wohl für Knaben 
und Mädchen bejtimmt. 

Das Gleiche iſt mit Sicherheit zu behaupten von der zwei- Die Rinder. 
ſtimmig gefesten, für evangelifche Kreije beredyneten Sammlung: Klcchenchöte. 
Kiederbuh für Kinder-Kirbenhöre Eine Sammlung von 
jwei- und dreijtimmiaen Begräbnis: und Trauunasgefängen, jowie geijtlichen 
Kiedern und Pleineren Motetten für die Feſte des Kirchenjahres. rsg. 
von Th. Fiſcher, Kantor in Rieſa. Leipzig 1907 (50 Urr.). 

Die jhönen alten Melodien des 18. (Bach, Adam, Dreje) und Das ingende 

17. Ihrs ($ranf, Crüger, Hiller) werden hier bevorzugt; es er: Sacdhſen. 
innert die ganze Art an den berühmten Gefang der Thomas» 
firbe und +fchule im benachbarten Keipjig. Als Grundton 
flingt ein Kied des Leipziger Profeffors Gellert hervor (Kr. 6°, 
Miel. v. Joh. Erüger, 1653): „Iefus lebt! Mit ihm auch ich; Tod, 
wo jind man deine Schreden?“ (ob. 14,19; Keipz. Gſgb. Yir. 125).?) 
Es fehlt auch nicht das beliebte Stüd: „Die Weihnachtszeit” 
(ir. 33%): „O du fröhliche, o du felige, anadenbringende Weihnachtszeit!“ 
(Job. Falk, 7 1826; fiziltanifchbe Dolfsweife: O sanctissima. 
(Dasfelbe auf Oftern und Pfingften übertragen: 55’ u. °.) Kurz 
vor dem Schluffe ftoßen wir auf das „Hebet für den König“ 
(fir. 47): „Segne den Könia, deinen Gefalbten, ſchirme, fchütze ibn, trener 
Sott,...." (Nah J. H. Lützel). Das patriotifche Sachſen hat zu 
„Königs Geburtstag” mehrere befondere Feine Lieder: 
fammlungen hervorgebracht, wie bei diefer Gelegenheit bemerft 
fein möge.?) 

N Dal. namentlich die Herz Jeſu-Lieder Nrr. 14 und 15; die leßte Ur. 
it das +ftropbiae „Ber; Jeſu-Bundeslied“, Anfang: „Auf zum Schwure, 
Dolf und Land, heb zum Himmel Ber; und Hand! Was dem Beiland du 
aelobt, jet in ew’ger Tren erprobt. Na, wir jchwören heut' aufs nette, 
Jeſu Herz, dir ew’ge Irene.“ 

9, Don befannteren Kiedern finden wir bier auch das bereits genannte 
„zo nimm denn meine Hände” (Ur. 26 mit dem Zuſatz: „uch zur Kon: 
firmation aeeignet“i von Julie von [sie!] Hausmann, geb. 1826; Mel, 
von Fr. Silcher, 1842. 

N Dal. 3. B.: Lieder und Geſänge zu Könias Geburtstagsfeier. 
für Schulen und Dereine. Don 5. Schindler, Bürgerfchuldireftor in 
Dresden. Dresden 1903 (58 Urr. o. N., aber meift mit Angabe der Melodien; 

Her. 1— 18: König Georg und fein Baus, Ur. 19-58: Das Sadıfenland 
und Sacjenvolfj,. — Kiederjtraufg, zu Königs Geburtstag den Schulen 
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Damit find wir bei den Schul-Kiederbüchern angelangt, 
deren Anzahl allerdings „Legion“ ift, wie man zu jagen pflegt. 
Wir müflen daher von jest an etwas fummarijcer vorgehen, 
um einen Uberblick zu erjielen. Wichtig und vor allen Dingen 
zu betrachten ift das Derbältnis, das zwijchen dem Schul-Kieder: 
buche einerfeits und dem Landes-Geſangbuche andererfeits 
bejteht. Sehr viele Schul-Kiederbücer jind nicht nur inhaltlich, 
fondern auch äußerlich an das Kandes-Gefangbudh „angelehnt“. 
Die früber jo belichte Sweifpaltigfeit ſcheint allerdings mehr 
und mehr im Derfhwinden begriffen zu fein. 

Betrachten wir zunächſt, ganz kurz, den Inhalt der Landes: 
Geſangbücher. Innerlich findet zunächit die große Generaljihtung 
ftatt, die itio in partes (wie auf dem Regensburger Reichstage): 
Katholifen und Proteftanten. 

Das äußerjt wertvolle Quellen-Derzeichnis bei EB. I, 
XXV-XXXVI (A. Evangeliſche, B. Katholiide Gefangbücer) 
muß als befannt vorausgejest und jtets berückjichtigt werden. 
Zu 5. XXV ift jest nachzutragen: Ausgaben des Kutherfcben 
Enciridions bis zu Luthers Tode und Neudruck der Wittenberger 
Ausgabe 1555. Don Prof. D. K. Knofe in Böttingen. Stutt: 
gart 1905. (Der Herausgeber ift Profeffor der praftifchen Theologie.) 

Größere rein fatholifhe Sammlungen der Neuzeit find ziem: 
lich jelten. ch erwähne: Lumen Cordium. Katholifhes Gebet: 
und Gefangbud insbejondere zum Gebrauche an höheren 
Echranftalten von Prof. Dr. H. J. Lieſſem . . und P. Piel.., 
Köln o. J. [1903]; nebjt der volljtändigen Kiturgie, eine das 
ganze Kirchenjahr umfaffende Sammlung (darin audy lateinifche 
Terte [E. Kiturgifcbe Gefänge (mebjt deutfcher Überfeßung)], 
doch vgl. auch Nrr. 101 u. 101 [Psalmus 50 u. 129], wie fahon 
der Titel des Buches andeutet). Die „Herj Jefu-Kieder” (Nrr. 66 
bis 68; Abt. VIII) jind bei weitem nicht fo zahlreich vertreten 
wie die „Miuttergotteslieder” (Nrr. 69—86);, es finden ſich aud 
„Lieder zu den Engeln und Heiligen” (Tir. 87—94), desgl. (C.) 
„Kieder für die Abgeſtorbenen“ (Urr. 95—99), endlich aud 
(D.) „Kieder allgemeinen Inhalts“ (Nrr. 102— 114). Die 
Melodien jmd ftets angegeben, und jwar in einftimmigen Satz. 

Don evangeliihen Sammlungen ift ähnlich angeordnet (fort: 
laufende Andachten durch das ganze Jahr; mit eingejtreuten, 
oft recht alten Liedern): Karl Reintbaler, Deutiche Kiederbibel?, 
Erfurt o. I. [1865]; hinten ein brauchbares Negifter, nach den 
Anfängen. Reinthaler war ein Schüler von Johannes Falk in 
Weimar und bracdıte die ältere Periode des Kirchengefanges bei 





Sachſens dargebracdht von 6. B. Geyer, Oberlebrer am Realgymnaſium 
in Swidan, Zwickau 1906 (dem Könia Friedrich Auguſt gemidmet'; dazu 
ein Melodienbeft „Königslieder“ (15 Vrr.. 


den Proteftanten wieder zu Ehren (vgl. z. B. aa®. 5. 429: 
Claude Goudimel 1559 [Erlafjen ift der Sünden Schuld!], S. 11: 
Joh. Erüger 1655 [O treuer Hüter, Brunnen aller Güter]); be: 
rückſichtigt ift auch das Frankfurter Geſangbuch 1668, desgl. die 
böhmiſchen Brüder im 15. und 16. Ih., daneben Paul Gerhardt, 
Martin Eutber, Nik. Selneffer 1587, auch Volksweiſen und 
anderes wertvolles Gut. Reintbalers Kiederbibel ift leider wenig 
befannt; jie verdient eingebendes Studium. 

Die protejtantifbe Sammlung von Ahlfeld-UKretzſchmar— 
Stöbe wurde bereits oben >. 224 empfohlen; jie zeigt +jtimmigen 
Saß (reſp. Klavierfas mit Diolim: und Baßfchlüffel) und zerfällt 
in 24 Abteilungen (19. Morgenlieder. 20. Abendlieder, die beiden 
alten deutſchen Gattungen.). Das 17. Ih. erfährt die gebührende 
Mürdigung. Außer mandem uns mu fchon befannten Stüde 
erjcheint bier 3. B. das beliebte: „Barre, meine Seele, barre des Berrn, . . .“ 
(Melodie von Cejar Malan, 1827; Tonfat aus dem Hannöperfchen 
Choralbub von E. Hille), in der Abteilung 16: „Dom Gebete“ 
Yır. 12. Dieje braubbare Sammlung kann auch als Notenbuch 
benußt und auf den NMotenftänder des Klaviers gejtellt werden. 

Weit umfangreicher, jedoch ohne Melodien, ijt die oben 
>. 224, Anm. !) erwähnte Sammlung von Knapp (5572 Xır. 
o. N., dazu noch der Anhang); ein Derzeichnis der Kiederdichter 
und der Dersmaße erhöht den Wert des Buches; auch ein alpha: 
betifhes Negifter it vorhanden. Diefes standard work, ein 
unentbehrlibes Nachſchlagewerk, ift in vier Bücher eingeteilt 
(das erjte zu 16, das zweite zu 17, das dritte zu 16, das lebte 
zu 5 Abteilungen). Aus dem reichen Inhalte heben wir nur 
hervor III, 15°: „Allgemeine Miſſions-Kieder“ (Kerr. 1152 
bis 1218), worunter Y{r. 1189 (von Job. Rothe) bemerfenswert 
iſt; es läßt alle Dölfer der Erde Revue pafjteren und fucht jie 
in je einer Unredeftropbe zu befehren. Dann folgt III, 15»: 
„Miffionslieder für Israel“ (Urr. 1219—1248), darauf 
IT, 16: „Don der Gemeinſchaft der Heiligen.“ („Aud) 
chriftliche Dereinslieder.‘) 

Beachtenswert jind ftets die „Diafpora-Kieder“: — katho— 
liſche in protejtantifcben, protejtantiiche in Fatholiihen Gegenden. 
Wirfjame Kampflieder find bier am Plage. Mitunter muß 
man fib in das ſprachliche Gewand des Gegners hüllen. Dal. 
z. B.: &udwig Frühwirth, Egyhaäzi-Enekdallamok. Kirchen: 
lieder. Poziony Preßburg in Ungarn] o. I. (100 Mer., mit 
ungarifchem und deutſchem Tert, fowie mit einftimmigem Sasß, 
auch mit ungariſchem und deutſchem „Melodien-Derzeichnis“. 
Der Ton der Sammlung ift angegeben in Nr. 48: „Lätod, Jsten 
sziveinket. Erhalt uns, Herr, bei deinem Wort.“ Einige Ylrr. jind 
ohne ungarifche Derjion geblieben (z. B. 42 [.Wenn ich ibn nur 
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babe.“]. 69-— 75); über die Gründe müßte eine Unterſuchung be: 
lehren. Umgefehrt findet fich bei anderen Yrr. (5. B. 88. 90 
bis 95. 97— 100) nur der ungarifche Tert. 

Berührung zwifchen dem geiftlihen und dem Dolfsgefange 
abfichtlih herbeizuführen, fcheint den Katholifen heute immer 
noch ferner zu liegen als den Protejtanten; wenigjtens dürften 
größere Sammlungen, welche diefes Fiel verfolgen, ziemlich felten 
jein. Don kleineren der Art wäre etwa zu nennen: 50 Marien: 
lieder im Dolfston, alte und neue, für eine oder zwei Sing: 
ftimmen hrsg. von Joh. Schweißer. Op. 28. Die Singjtimmen 
auf einem Syjtem. Siebenter Abdruf. Einfache Begleitung für 
Orgel oder Harmonium mit Tert. $reiburg i. Br. 1905 (50 Nrr.; 
fr. 30: O Sanctissima [= „O du — etc. Weihnachtszeit”; BEN 
Volfslied]; Nr. 20: Salve Regina 1651; Ir. 14: Ave Maria 1675; fr. 16: 
„Maria Jungfrau rein“ 1741). Der Berausgeber ift mehrfach mit 
Originalfompofitionen vertreten; vgl. 5. B. Yr. 17: Mariä Der- 
fündigung, Nr. 15: Maria, Du füße. 1) 

Don weltlidhen Liederbüchern der Katholiken ift hauptfächlich 
zu nennen: Deulſches Kommersbud ?!. Hift.-Erit. Bearbtg. bei. 
v. Dr. Karl Reifert, $reiburg i. Br. 1896 (in demfelben Der: 
lage wie die zulegt genannte Sammlung erjchienen, bei Herder); 
eine reichhaltige und gut ausgewählte (leider jedoch nicht numerierte) 
Sufammenftellung, deren Wirkung wohl nicht auf afademifche 
Kreife bejchränft blieb. Ein Anhang bringt „Bundeslieder“, 
welche Benennung fich bier auf ftudentifche Derbindungen bezieht. 
Daj. erfcbien auch: Freiburger Tajchenliederbudh, o. J. 520 Ur. 

Erſt auf evangelifcher Seite jedod) nimmt das deutfche Kunft: 
lied feinen ganz ſukzeſſiven Weg vom geiftlichen zum weltlichen 
Inhalt; das Kirchenlied nicht ausgefchloffen.?) Eine Pleinere 
Sammlung iſt 3. B.: — 29 liebliche geiſtliche 
Lieder für gemiſchte Geſangchöre zum Gebraud in mens 
dienjten und Jugend Vereinen etc. Sufammengejtellt von D. I 
in 9. ( sumeift. aus „Himmelwärts”, eine Sammlung ei 
Cieder von E. 5. Korenz. Preis ME. 1,50.). Zeitz o. I. (29 Vrr. 
mit Noten). Bemerkenswert ift Nr. 15, der „Männerchor“ 
von C. Reuß, fomponiert von franz Abt: „Beil eud, fromme 
junge Helden! Schart euch um das Kreuzpanier.“ (UÜberſchrift: „Junge 


Im 





') Bei Erf-Böhme find folche Pleinen Publifationen nicht berüdiichtiat. - 
Anl, XXXI iſt daſ. nachzutragen: Michael Debe’s Geſangbüchlein vom 
Jahre 1557. Das ältejte Patbolifche Geſangbuch. Nach dem Eremplar der 
Königlichen Bibliothek zu Hannover hrsa. von Hoffmann von Kallers: 
leben. — 1885. (52 Vrr. o. N. 

Eine brauchbare populäre Einführung ianonym; von Diffelboff?) 
ftebt im „Jahrbud für chriſtliche Unterhaltung, brsa. von der Diafoniffen: 
Anftalt zu "Kaiferswertb für das Jahr 1892", Kailerswertb a. Rh. o. J.; 
in 2 Büchern, mit Bildern und Schriftproben. 
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Männer, voran!”) Im übrigen Jnhalt des Bändcens 
iſt E. S. Coren — als Dichter wie auch als Komponift 
vertreten. 

Ein gutes Repertorium ijt die Sanımlung: Geiftliche Dolfs: 
lieder aus alter und neuerer Feit mit ihren Singmweifen hrsg. von 
Friderich Hommel, Leipzig 1864. (254 Urr. m. IT, zweilt. Sat; 
im „Anhang“ die wertvollen „Quellen“.) Jüngeren Datums 
ift: Geiftlibes Liederbuch. 187 Schülerchöre zugleich zwei: 
und dreiftimmig für „Kirche, Schule und Haus von G. Weimar?, 
Biegen 1905 (187 Nrr. mit Noten; im Anhang die Schulliturgie 
und das Mlagnificat). Der Ton ift in beiden Sammlungen ein 
semäßigter; jo feblt z. B. bier wie dort das jchöne Kampf: und 
Miſſionslied: „Die Sad! iſt dein, Herr Jeſu Chriſt, Die Sach' an der wir 
ſtehn, Und weil es deine Sache ift, kann jie nicht untergehn" (häufig in 
Sammlungen der „Jugendbund“. etc. Art; vgl. z. B.: Kleine 
Miffionshbarfe im Kirchen und Dolfston für” feftliche und 
außerfeftliche Kreiſe b68. Gütersloh 1898, Mr. 125°: Dichtung 
von Preiswerf und Zaremba, Muſik von Haydn). — Jene 
beiden Sanımlungen ($- Hommel, 9. Weimar) qualifizieren ſich 
ganz bejonders als Samilien-Kiederbücher. 

Ein $amilienbuh ift aub: Don der Wiege bis zum 
Grabe. Liederhort für das deutiche Haus. Die edeljten deutfchen 
Dolfs: und volfsmäßigen Lieder gefammelt und geordnet von 
Dr. Otto Rentſch. Sranffurt a. ©. 1887 (500 u [+ \]o. X., 
in XII Abtlgn., nebſt einem biographiſchen „Derzeichnis der 
Dichter”); eine anafreontifch-romantifch-patriotifche Sammlung 
(Claudius, Maßmann, Kerner, von Schenfendorf) mit familiärem 
Anſtrich (Geibel, Gerof, von Wildenbruhb) und vormärzlichen 
Reminifjenzen (Hoffmann von Sallersieben und freiligrath; vgl. 
aber bei. Fir. 85: „Abendlied“ von Gottfried Kinfel. 1840), 
in hübſchem Original: Einband. Der Herausgeber bat felber 
17 ter. beigejteuert. 

Als Samilienbuch ift aub „Des Knaben Wunderhorn“ 
anjujeben (trog dem Titel).') Neuere Ausgaben: Reclam, 
Univ.Bibl. Nrr. 1251-56; von Robert Borberger 1. II, Berlin 
(Bempel) o. J.; Hundertjahrs: Jubelausgabe hrsg. von Eduard 
Grifebach. Keipjig 1906. Eine Überficht der behandelten Stoffe 
verfuchte zu geben Andreas Alisfiewic;, Die Motive in der 
Ciederjammlung „Des Knaben Wunderhbom”. Brody 1898 
(Litate nach Borberger). für das Studium des Berufsliedes 
(Soldatenlied etc.) ift bier eine Dorarbeit geliefert. Größere 
Unterfuchungen müflen auf die quellenmäßige Ausgabe von 


) Als Euriofität jei ein modernes Pendant genannt: „Des Mädchens 
Wunderborn", Bochdentſche Gedichte der neueren und neueſten Seit.’ 
Balle o. J. (Mit Jlluftrationen.) 
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A. Birlinger und W. Crecelius zurückgreifen, I. II. Wies 
baden 1874. — Das Wunderhorn iſt eine unſchätzbare Fund— 
grube, leider ohne alle Noten. Dieſer Mangel ward oft empfunden 
Ihm fuchen foldhe Sammlungen abzjuhelfen wie etwa (für die 
ältere Seit): Dier und zwanzig Alte deutiche Kieder aus dem 
Wunderhorn mit befannten meift älteren Weiſen beym Klavier 
zu fingen. Heidelberg 1310, bey Mohr und Zimmer (ed. Prof. 
Ant. Friedr. Juftus Thibaut-Heidelberg; vgl. EB. I, XLIX) 
oder (für die neuere Zeit): Aus des Knaben Wunderhorn. 
Alte Mlinneweifen und Dolfslieder für eine Singftimme mit 
Klavierbegleitung bearb. von Eduard Caſſen, Leipzig vo. J. 
[1903/04]; nebft einem „Sur Einleitung” von Arthur Smolian. 
Diefe Sammlung umfaßt 90 Nrr. — Das Wunderhorn numeriert 
die Kieder nicht; für Bd. 2 und 5 hatte Arnim eine 6 Rubriken 
umfaffende Einteilung entworfen; vgl. Griſebach XXI. Als em 
jelbitändiger Anhang erjcheinen zulest die Kinderlieder. 

Yicolais „Heyner feyner Almanach“ 1777/78) wurde kritiſch 
ediert von Georg Ellinger, Berlin 1858 (Berliner Yleudrude 
I. II); leider ohne die N Yioten. (Dal. Karl Lleve, Programm, 
Schwedt a. O. 1895: N. f. kl. U.) Jeder der beiden Teile um: 
faßt 52 VNrr., gleich den zwei Jahrgängen des Originals; im 
„Anhang“ ift der „Quellennachweis” zu vergleichen. 

Das Opus Nicolais berückfichtigt namentlich die Handwerker: 
lieder, während das Wunderhorn eine Vorliebe für geiftliche, 
fpeziell katholiſche Kirchenlieder an den Tag legt (der Einflus 
Brentanos im 2. und 3. Teil). Wir dürfen daher das Wunder 
horn partiell als fatholifbes Familien— :Befangbub m 
jpreben; eine Gattung, die fonjt äußerſt fpärlich vertreten zu 
fein fcbeint. 

Katholiſche Hausmujif dürfte überhaupt, jammlungsmäßis 
angelegt, nur felten vorfommen. Es fehlt, bezeichnender Meile, 
in katholiſchen Kirchen: und Schulliederbücern auf dem Titel: 
blatte wohl meijt der Sulaß: „Für Schule und Haus“; val 
3 3. 4. Mufiol, Katholifbe Kirchenliedert. Groß :Strehlis 

J. (86 Xr.); Hugo Löbmann, Jugendgrüße. 61 alte und 
ee Lieder als Sugabe zum „Siederbuch für katholiſche Schulen“. 
Leipzig 1901 (zweift. Sat); derf., Kiederb. f. Fathol. Sch. I. x 
(Unter:, Oberſtufe): 14 £p3. 04 (102 Nr. m. N.), 113 ebda eo. I 
[1901] (135 Kur. m. WR); Katholiſches Kir@enliederbuh 
Zweiſtimmig bearb. von Anton Scholze (56 Nrr. m. Yt.; Air. 56, 
die „Oſterreichiſche Volkshymne“ von Haydn, als — 
und viele a. m.! Streng liturgiſch oder rituell iſt: Gebete und 


N Die „Königliche und Univerjitäts-Bibliotbef" zu Köniasbera i. Pr. 
beſitzt ein Eremplar diejes jeltenen Werkes, aus dem Nachlaß des Gymnaftal 
direftors Friedrich Hottbold; Signatur: Pbe 57 (Gh). 12°, 
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Gejänge bei den Scmlmeffen?. Cham 1905; auf die „Sing: 
mejfen“ folgen bier im „Anhang“ weitere ähnliche Xieder; 
;.8.9. 24f.: „O Haupt voll Blut und Wunden“ [in einer 4tropbigen 
vorgerhardtifchen Safjung, nah dem salve caput cruentatum 
des Bernhard von Clairvaur] oder dreiftr., u. dergl. Auf pro: 
teftantijcher Seite entipribt etwa: Paffionsbüdlein ... mit 
Liederverfen a. d. Evangel. — für Oſt- und Weſt— 
preußen . . . Königsberg i. Pr. o. J. — für beide Konfeſſionen 
eingerichtet ift die io analung für achtklaſſige Volks— 
ſchulen“. [Uusgabe für katholiſche etc. Schulen.) Hrsg. von 
Oskar Häring. 5 Hefte. Cpz. (Teubner), MT. 0,20. 0,50. 0,50. 

Als Samilienbüchlein Fönnte allenfalls gelten: A. Haupt, 
Kiederfanmlung für die mittleren und oberen Klafjen katholiſcher 
Schulen®. Paderborn o. I. [1894], mit einer Dorbemerfung; 
117 rer. mit zweijt. Sat. Gleich an zweiter Stelle treffen wir 
auf das ſchöne (auch in protejtantifhen Kreifen oft gejungene) 
„Volfslied” von B. Schmold: „Der beſte freund“ („Der beite 
— 3 in dem Simmel; auf Erden jind nicht Sreunde viel!"); es folgt 
als Nr. 53 Höltys: „Üb immer Treu’ und Redlichkeit“ („Der alte 
nn an feinen Sohn”). Als Fir. 52 ift die „Preußijche 
Hationalbynıne” zu finden („Beil dir im Siegerfranz“ von Heinrich 
Harries, Mel. von Henry Carey). Bemerfenswert iſt auch 
das „Gefellfchaftslied” (ir. 5V von Daniel Jäger (Mel. nah 
Anton Franz Hoffmeijter): „1. O, wie lieblich ift’s im Kreis trauter 
Biederleute! Welt und Menjchen ine darin eine befi’re Seite, und das 
ganze Kebensbild wird jo berrlih, wird jo mild, jeder muß es lieben!“ 
Dorher gebt (Nr. 50): „Freut euch des Kebens" (Ufteri-MTägeli). 
Ein gefunder Efleftijismus ift in der ganzen Sammlung zu ver: 
fpüren. Es fehlt aud nicht an religiöjen Stüden (5. B. Kir. 91: 
„Dem Berjen Jefu.” Nach dem ‚Sursum corda‘!). Häufig 
tritt dagegen, wie gefagt, der Zuſatz: „Für Schule und Baus” 
in protejtantifchen Samnılungen auf; — ſind dann meiſt von 
überwiegend patriotiſcher Natur. Vgl. z. B.: [145]!) Deutſche 
Cieder für Schule und Haus u von 9. Albert**. 
Altenburg 1904 (zweift. Sat).?2) Wirfungsvoll ift Nr. 155: „Großer 
Gott, wir loben dich“ (Der Ambrofianiſche Lobgejang) v. B. Schmolck, 
Melodie von Peter Ritter. Wanderluft und Katurfreude fpielen 
in der Sammlung eine nicht geringe Rolle; auch die alte patri: 
ardyalifche Art fehlt nicht (Nr. 65: Abendlied, von Matthias 

Claudins-A. P. Schulz: „Der Mond iſt aufgegangen, . . .. 3 


Auf dem ſog. Schmutztitel (d. i. der kartonierte Umſchlagdeckel) 
— dieſe Zahlenangabe. 

”) Don demſelben herausgeber erſchienen ebenda: Liederbuch für 
Schulen, 2 Befte; Sammluna vierftimmiaer Choralgeſänge (meijt 
mit J. 5 . Bachichem Tonjate). 


A. Haupt, 


Der eiferne 
Schulbeftand, 


Tas Bittjbe 
Liederbuch, 


5. W. Ztorl. 


Desgleichen könnte eventuell auf katholiſche Kreiſe zurüd. 
zuführen jein: 100 Dolfsliederterte = ee und Haus.* 
(Heu bearbeitete Ausgabe.) Berlin W. o. J.; dazu die „Vor: 
bemerfung”: „Die Nummern der Lieder, eo sum eifernen Beftande 
der Schule (20 Dolfslieder, Priebatid-Breslau) gebören, find angegeben. — 
Die Melodien der übrigen Kieder find enthalten in Ferd. Birts Deutiches 
Kiederbuc (Breslau) und im Schulliederbuch, Teil 11  Breslau-Morgenjtern).* 

Unter den Kiedern des eifernen Beftandes erjcheinen auch, 
für manchen Kejer gewiß überrafchend, die Stüde: „O wie lieblich 
iſt's im Kreis trauter Biederleute!“ (Tr. 67) und: „Nachtigall, Nachtigall, 
wie jangft du jo ſchön“ (Nr. 60); weniger auffallend find vielleicht 
Nr. 19: „Dort unten in der Müble“ und Nr. 69: „Preifend mit viel 
jbönen Reden“; noch weniger Nr. 5: „Alle Dögel jind ſchon da“ und 
Ar. 61: „Nun ade, du mein lieb Beimatland“, Das aaO. erwähnte 
hirtſche Kiederbuch!) hat eine ziemlich fomplizierte Naturgeſchichte, 
da es mit den diverjen „Deutichen Ceſebüchern“ desjelben Der: 
lages (Serdinand Dirt, Königliche Univerjitäts- und Verlags: 
Buchbandlung, Breslau) in Beziehung zu fegen tft; es gibt eine 
Ausgabe A (für evangelijche), B (für Fatbolifche Schulen): beide 
in zwei Heften die „Stufen“ betreffend, beide 1899 erſchienen, 
A ſchon in 2. Auflage; endlich noch eine Ausgabe C in 2 heften, 
1902, Es umfaßt: A 117 + 155 Vrr. [= 270], B: desal., C: 
54 +6-+ 109 VNrr. = 169 [darunter 6 Spiele]; alles mit Noten 
(Sinaftimme) oder zweiftimmiger Satz. A! und B! find in je 
9 Rubriken eingeteilt; VII: „Religiöfes Leben”. Eine be: 
achtenswerte Folge iſt I—IV: „Frühlings-⸗, Sommer, Herbſt— 
und Winterlieder““. Fur Einteilung von A' und B" finden 
wir die Siebenzabl verwendet; VII: „Religiöfer Sinn“. Als 
Stibhproben ſeien bier angeführt (aus der Abtls. IV: „Turn: 
und Marfchlieder”‘) Urr. 52: „Wanderlied“ von Juſtinus 
Kerner (Dolfsweije): „Woblanf, noch getrunfen“, und 55: „Müllers 
Wanderlied“ von Wilh. Müller (Karl Zöllner): „Das Wandern 
ijt des Müllers £uft”. — Die Ausgabe C ift an das Leſebuch E 
„angelehnt; den Schluß von C" bildet die Rubrif IX: „Nanons“ 
(Nrr. 107— 109; Ur. 108: „Frühling“: „Der Frühling kehrt wieder, 
es ladet der Hain —, das Deilden im Thale zur rende uns ein —“). 

Eine reichhaltige bier zu nennende Sammlung berücdfichtigt 
auch das ältere A Großer Schulliederfhbak oder 
1000 Jugend: und Dolfslieder mit eim:, zwei⸗, drei: und 
vierftimmigen Dolfsweiien nebſt einem Anhange von 25 Kanons, 
mit biographiſchen und charafteriftifchen Notizen über die Dichter 


Dieſe Sammlung ijt wobl eines der marfanteiten Beifpiele für den 
Einflug des Lebrplanes und des Derlegers. Beim Anbören des Titels 
denft wohl Jeder, Hirt je der Herausgeber! (Alſo: Derlag — Berausgeber.) 


der Kieder. Ein Bud für evangelifche Lehrer fowie für alle 
Freunde gefunden Dolfsgefanges. Hrsg. von h. W. Storf, 
tehrer in Wechte. Gütersloh 1868. Gedruct und in Commiſſion 
bei E. Bertelsmann; ein wichtiges Nachſchlagewerk, in VII 
Rubrifen eingeteilt (V: Haturlieder, Nrr. 482—750), mit 
alphabetijhem Negijter (Yir. 386: „Scwertlied” von Th. 
Körner, gedichtet den 26. Auguſt 1815, wenige Stunden vor 
jeinem Tode; fomponiert von C. M. v. Weber: „Du Schwert 
an meiner £infen, was joll dein heitres Blinfen?“). 

Eigenartig, weil das ſeltene Motett berückſichtigend (Lieder 
und Miotetten, Yrr. 1— 250), iſt der: Liederkranz . . . für 
Schule und Haus. Brsg. von C. G. Reepfchläger, Rektor 
und Kantor in Tilfit. Ausgabe A. Berlin 1906 (300 Tr. 
m. Y., bis zu 5 Stimmen); es folgen „Choräle” (Xrr. 251 
bis 284), dann zum Schluß, als „Fugabe“, „Beiftlihe Dolfs- 
lieder” (Nrr. 2835—500*P). Als Fir. 297 erfcheint: „So nimm 
denn meine Hände”, Fomponiert von Friedrich Silcher. Das Kinder: 
lied ijt, namentlih im Anfang, reich vertreten. 

Su der in Rede jtehenden Kategorie gehört auch noch: 
Liederſammlung für Schule und Baus. Brsg. von Martin 
Sifjber?. Prenzlau 1892 (166 Nrr. mit Voten, meift drei- 
jtimmiger Sat). Diefes Buch ift eigentümlich zuſammengeſetzt, 
was ſich aus der Stellung des Herausgebers erklärt (Bejang- 
lehrer anı Gymmafiun und an den beiden höheren Töchter: 
ſchulen zu Prenzlau); das masfuline wie das feminine Element 
iind daher beide ziemlich gleibmäßig vertreten. Die zahlreichen 
Kinderlieder finden wir mit einem Sternchen bezeichnet, anders 
als in der vorigen Sammlung, wo das Sternchen bedeutet, daß 
die Kieder 2: und Feftinmig gefungen werden Fönnen. Der 
Reepichlägerjche „Kiederfranz“ iſt übrigens ebenfalls für Knaben: 
wie für Mädchenfchulen eingerichtet. 

Weit geringer an Umfang (weil vermutlich nur für Knaben 
beftimmt) ift: Dolfsfchulliederbuch für die deutſche Jugend. 
Unter Mitwirfung mehrer [sic!] Schulmänner zuf. gejtellt und 
hrsg. v.5. 4. $. Sölter. Erftes Heft: Zweiftimmige Lieder ". 
Braunfcbweis 1884. Als Yr. 26 erjcheint auch bier: „Der 
Hacbtigall Antwort” (Unfang: „Nachtigall, Nachtigall, wie ſangſt 
du jo ſchön“), von Hoffm. v. $.; Ur. 49 bringt den „Jäger aus 
Kurpfalz“. Schwermütig erklingt Tr. 57: „Es iſt beftimmt im 
Gottes Rat, dat; man vom Kiebjten, was man bat, muß ſcheiden“ (Ermit 
von $euchtersleben: AM. Mendelsſohn-Bartholdy). Der: 
wandticbaft im Ton zeigt die Sammlung: J. Kindervater und 
P. Wagner, Kiederbub für Dolfsfhbulen?. Braunſchweig und 
Keipjig 1902 (140 Xırr. m. I; 2—5ftimm. Saß); ir. 21 das 
jhöne alte Meihnachtslied“ von K. 6. Hering (1766— 1855): 


C. G. 
Reepſchlaͤger. 


Martin Fiſcher. 


h. A. F. Sölter. 





Cht. 5. Lüdide, 


Ein Braun. 
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„Morgen, Kinder, wird's was geben“ (5 Strophen). Eingeteilt ift diefe 
Sammlung nad der Unter-, Mlittel- und Oberſtufe. 

Dasfelbe Prinzip findet ſich häufig auch in größeren Sanım: 
lungen. Dal. 53. B.: Chr. H. Lüdicke, Kiederwald. Kieder 
für deutfche Schulen. Mit Originalfompofitionen von... $ran; 
Abt u.f.w. I Leipzig 1898; II6 ebenda 94; III. IV ebenda 
o. J. Es umfaffen I und IT je 120 „Eieder und Gejänge” 
(I: Unter, II: Mütteljtufe); III ift etwas umfangreicher (155 Ur. 
für die Oberftufe), IV hat 85 Yrr. (für Oberflaffen der Dolfs- 
ſchulen und für höhere Kehranitalten); alles mit Noten. m 
„Vorwort“ zu I heißt es: „Um die zur Belebung unjers Dolfsgefanges 
nötige Gefangseinbeit fördern zu helfen, erfolate die Auswahl der Kieder 
diesmal vorzugsweife nach Kehrplänen von mehrflaifigen Dolfs-, Mittel. 
und höheren Töchterjchulen aus den verfchiedenjten Gegenden Dentichlands. 
Die in Deutſchland allgemein zur Einübung vorgejcriebenen oder aus 
gewählten Lieder find in dieſe Neubearbeitung aufgenommen und als 
ormallieder mit F bezeichnet worden. Die Sammlung entbält dem- 
gemäß unfere fhönften und bejten Dolfs- und volfstümlihen 
£ieder, von denen mehrere bisher nur Erwacjenen zugänglich waren.“ 
Der Herausgeber ift mit mufifalifchen Beiträgen vertreten; vgl. 
z. B. I, Vr. *26 (das Sternchen [*] bezeichnet die Original: 
fompofition): „Die Pleine Geige” von Hoffm. v. F. fomponiert 
von Chr. 5. Lüdicke. Altes, niemals ganz vergefjenes Gut ift 
hier wieder zu Ehren gebradıt; vgl. z. B. I, Yir. 7806: „Der 
gute Reiche” von Kafpar Friedrich Loffius, fomp. von Adam 
Wilhelm Erf („Un einem Fluß, der raufchend ſchoß, ein armes Mädchen 
jaß"). In II finden wir ebenfalls viele jchöne Stüce, fo Ur. Flle: 
„Die Heimat der Seele” (2 oder Sftimmig) von F. K. Jörgens 
(Dolfsweife): „Wo findet die Seele die Heimat, die Ruh? Mer dedt fie 
mit ſchützenden Fittigen zu?“ (5 Stropben). Aus den jpäteren Teilen 
des Werkes jei genannt III, Yr. 746: „Krage” (von Juſtinu⸗ 
Kerner, fomp. v. Ludwig van Beethoven): „Wärft du nicht, 
beil’ger Abendjchein! Wärſt du nicht, jternerbellte Nacht! Du Blütenſchmuck 
du üpp’ger Hain, und du Gebirg von ernfter Pracht!“ Diefe namentlich 
für praftifche Zwecke jehr zu empfehlende Sammlung ift an- 
geordnet nad folgenden „Geſichts punkten“, ein pädagosifhes, 
nicht zu verachtendes Prinzip: „Srübling, Morgen, Reifen, Sommer. 
Abend, Wandern, Wald, Menjchenleben, Herbit, Winter, gejelliges Teben, 
Daterland, Weihnacht, Religion“; fie trägt zu Recht das bezeichnende 
Motto: „Aus dem Guten das Befte” (E. Hentfcel). 

Etwas abweichend präfentiert jib das neue Unternehmen: 


ihweiger Shul- Lie der buch für deutſche Schulen. In vier Beften hrsg. v. 


Liederbuch. 


W. Mühe (Schulinfpektor), H. Rowoldt (Kantor), A. Hoppe 
Schulinſpektor), O. Siedentopp (Kehrer). 1?, Braunfchweis 
1904 (40 Yrr, m. N.; im Anhang Spiellieder und Choräle); 


— 319 — 


I1?, ebenda 05 (55 Yırr. mı. N.;z im Anbang Kanons u. Choräle. 
Siedentopp fehlt im Titel); die Sammlung wird fortgefest. Aus 
I notieren wir Yir. 24: „Das Lämmchen“ (Gedicht von Friedrich 
Juftin Bertuch, fomp. v. Joh. $riedr. Reichardt): „Ein junges 
Lämmchen, weiß wie Schnee, ging einjt mit auf die Weide" (5 Strr.); 
aus II mag angeführt fein Nr. 20: „Gute Nacht“ (Theodor 
Körner-£udwig Spohr): „Gute Nacht! gute Nacht! Allen Miüden 
ſei's gebracht!“ (3 Strr.). 

Evangelifche Schulliederbücher find wohl immer weit inhalt: 
reicher als die entfprehenden katholiſchen Sammlungen. Wie 
gering ift 5. B. die Zahl der aufgenommenen Stüde (nicht 
numeriert, alles ohne Noten) in: Kirchen-Lieder für die 
fatholifbe Schuljugend*. Niemes o. J.; voran Kieder für 
die 6 Wochentage, dann „Deutfhbes Hochamt“ („Bier liegt vor 
Deiner Majeftät Im Staub die Chriftenjchar“, 6 Strr.). 5. 45f. fteht 
ein ojtrophiges Kied: Zu Ehren der heil. Märtyrer und Schuß: 
patrone Georg und Agapit; Anfang: „1. Der zwei Blutzengen 
Sieg nnd Kron’ Derebren wir im Jubelton, Georg und Agapiti Rubm 
|: Allbier in Gottes Beiligtbum. :" Den Schluß macht die „Diter- 
reichiſche Polkshymne“; Anfang: „ı. Gott erhalte, Gott beſchütze 
Unjern Kaijer, unjer Land!“ (4 Ster.). Dieſe Hymme wird alfo unter 
die Schul:, refp. Kirchenlieder gerechnet. 

Diejelbe Hymne finden wir auch gegen den Schluß (Vr. 25) 
in der Sammlung: Kirdhenlieder für Gymnaſien und Real: 
ſchulen. Brsg. v. Michael Bauer! Wien 1904!) (24 tr. 
mit zweijt. Sag); Herr. 17—21: „Meßgefänge” (die vorher: 
gehenden Yirr. jind meijt überfchrieben: „Dor...” oder „Nach 
der Wandlung”; Kir. 5: „Saftenlied“, Kir. 8: „Oſterlied“), 
fir. 22 endlih das mächtige Te Deum: „ı. Großer Gott! wir 
loben dich. Herr, wir preifen deine Stärfe. Dor dir neigt die Erde jich 
und bewundert deine Werke. Wie du warjt zu aller Zeit, jo bleibjt du in 
Ewigfeit.“ (9 Strr., nach dem ambrojianifhen Kobgejange, mit 
eigener Melodie.) Diejes wirfungsvolle Kied erfcheint au oft 
in evangelifhen Büchern; meift in kürzerer Saffung; fo z. B. in 
der (allerdings nicht in Wien erfchienenen): Reihsharfe. 
Kiederbuch für Chriftlide Derfammmilungen?. Striegau o. J. 
[1906], umfaffend 500 Nrr. 0. N.; darin Yr. (7 (5 Ster.). In 
einer Wiener evangelifhen Sanımlung fehlt dagegen diefes 
Lied; es ijt der: Liederſchatz. Ausgewählte evangelifche Kirchen: 
lieder zum Schulgebraude. Hrsg. vom Dorjtand der Evangel. 
Schulen in Wien? Wien o. J. (147 Nrr. mit meijt einft. Miel., 


© m Derlage der „Manzſchen P. u. k. Bof-, Derlags: und Univerfitäts: 
Buchhandlung”, welche nocd andere Arbeiten desjelben Herausgebers an: 
Fündiat; wir heben bervor: Kiederjammlung füröfterr. Mitteliebulen?, 
1899; 42 Lieder. 


Das Hochamt. 


Michael Bauer, 


Tas ‚familien. 
buch. 
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in XX Abtlgn.; dazu als Fir. [148] die „Volkshymne“). — Für 
ein anderes Farholifches Kand (Bavern) jei angeführt: Philipp 
Hampp, Kiederbud für Dolfs- und Müttelfchulen. 1. II. München 
1906. 07. Müt bejonderer Berücfichtigung der Einführung in 
das Trefffingen auf Grund der Kadenzdreiflänge; o. Yrr., mı. N., 
auch dialeftifche Stücke enthaltend (II, S. 61: „Der Wendlftoa“) 
und jonft noch manches feltenere (1, 5. 11: „Daterlands: 
sefang” nah Matthias Claudius, Komponift unbefannt; 
Anfang: „Sum Bimmel erbebe dich, Freudengeſang!“ Neben dem 
patriotifhen Anstrich iſt der Pircliche in diefer Sammlung un- 
verfennbar. 

Der geiftlibhe Charafter ift denn auch den proteftantifchen 
Schul: und Haus-Liederbüchern jtets treu geblieben; feit Kuthers 
Seit noch in erhöhten Grade. Das „Geſanghuch“ foll nit 
nur in Kirche und Schule, fondern auch im Haufe Derwendung 
finden, aljo ein Familienbuch fein. Dieje Bejtinnmung gebt 
z. B. deutlich hervor aus dem Titel einer der wichtigften der 
hier zu nennenden Sammlungen: Neues Braunfchweigifches He: 
fangbub, nebjt einem furzen Gebethuche zum öffentlichen 
und häuslichen [von mir gefperrt. U.] Gottesdienfte. Mit 
2 Braunfchweig. Küneb. anädigftem Special : Privilegio. 

raunjchweig 1866. Druf und Derlag von Johann Heinrich 
Mieyer; 718 rer. 0. N., zweifpaltig, in 4 Abthlan. (zu 25, 16, 
5, 14 Unter-Abthlgn.; IV, 14: „Des fel. D. M. £utbers ſämmt— 
liche Kieder, 685— 718”). Auf agrariſche Provenienz weifen bin: 
IV, 7. In Theurung, 610; 8. für die Feld: und Kandfrüchte 
überhaupt, 612—615; 9. Bei Gewittern, 622—626. Zu ver: 
gleichen tft der: Anhang zum Neuen Braunſchweigiſchen Gefang: 
buch. Nach den Befchlüffen der Dierten Landesſynode. Brſchwg. 
1887 (Mer. 719— 858). Die Gefcbichte diejer ganzen Sammlung 
ift eng verfnüpft mit der Gefchichte des evangeliſchen Kirchen: 
liedes überhaupt (namentlidh im 18. Jb.); vgl. D. Ehriftian 
Oberhey, Kirchenrat in Braunſchweig, Die Lieder des braun- 
ſchweigiſchen Geſangbuches binfichtlih ihrer Entjtehung und 
Geftaltung der Reihe nad) bejchrieben. weiter Beitrag zur 
Geſchichte der Gefangbuchsreform im vorigen Jahrhundert. 
Braunfchweig 1898. — Zwiſchen Braunfhweis und Oſtpreußen 
ind Beziehungen zu Fonftatieren: des Herjogs Albrecht zweite 
Gemahlin Unna ftammte aus dem Welfenbaufe. Ein reicher, 
noch ungehobener Schat von alten preußifchen Gefangbüchern 
ruht in der „Kol. u. Univerjitäts-Bibliotbef” zu Königsberg i. Pr. 
Ein wichtiges Nachſchlagewerk ift 5. B.: Neue Sammlung 
Alter und Heuer Lieder, die in denen Preußifchen Kirchen ge: 
jungen werden: . . Königsberg 1772 (947 Ir. 0. N. in XII 
Rubrifen, inkl. „Anhang“); das „Evang. Gefgb. für Oſt- und 
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Weitpr.”?, KÜgsbg. i. Pr. 1895, umfaßt nur 607 Ur. in VI 
Rubrifen. Kleinere —— find: Evang. Schulgeſangbuch 
für Oftpreußen .... Königsberg i. Pr. o. J. (120 Vrr. mit 
einft. Sag; Nr. 120: „[1.] Wo findet die Seele die Heimat der Ruh?“ 
Aus dem Englifben); Achtzig Kirchenlieder für die Schule, 
. nebft zwölf geiftlihen Dolfsliedern ... Ugsbg. 1900 (das: 
jelbe: Ausgabe B. mit den Melodien in Noten [einft. Sat], 
ebenda 1898). — Solche Fleinen Sammlungen enthalten die fog. 
„Kernlieder” (vgl. oben S. 316 den „eifernen Beſtand“); 
fo 3. B.: Schulgefangbud. Sammlung von fechzig evange: 
liſchen Kernliedern mit beigedruchten Mielodien [einft. S.] . 
Slensburg 1904 (in XX |!] Abtion,; * auf jede „entfallen“ alfo 
durchichnittlih nur 3 Vrr.!); als Nr. 44 (sub: „XVU. Don 
der Kiebe zum Herrn“) erjcheint das ſchöne Kied von Joh. 
Heinrib Schröder (1666-99): „Eins ift not; ad Berr, dies eine 
lehre mich erkennen doch!“ (m „Ev. Gejsb. f. Oft. u. Weſtpr.“? 
1895, S, 528, ift dus Todesjahr des Dichters irrtümlich mit 
1728 angeführt; ebenda S. 779, im „Verzeichnis der Lieder: 
dichter”, jteht aber die richtige Zahl 1699). — Zum fchnellen 
Orientieren benuße man jtets: Kieder-Loncordanz über die 
gebräuchlichften evangelifchen Kirchenlieder. Bearbeitet von ©. 
Bollert, D. v. Cölln, 5. Eger, B. Stein... . Mit einem 
Vorwort von Dr. W. Hoffmann, . + . Berlin 1859. Diefes 
wichtige Buch bietet: 1. ein Lieder Reg sifter (350 Yrr.), dann 
2. ein Ders:, 5. ein Strophen: und endlih 4. ein Wort: 
Regifter; die legten 5 Regifter fmd numeriert als I—II. 
Gegenwärtig erleben wir wiederum eine fog. „Befangbud- 
bewegung“, die wohl im Grunde den Zweck verfolgt, die 
Cutherſche dee des Samilienbuches bei modernen Derhältniffen 
durchzuführen; eine jchwierige Aufgabe! Der Kürze halber fei 
bier nur auf zwei wichtige Schriften bingewiejen: Philipp Dieß, 
Tabellarifche Hacdweifung. Marburg 1904; Chriftoph König, 
Kleines Uirchenlieder-Kerikon, enthaltend den Kiederbejtand 
der offiziellen Deutjchen evangelifben Geſangbücher, ein: 
jchließlich des „Eifenahber Bücleins”, des Militär- und des 
Fiſcher-Bunſenſchen Gejangbudis. Stuttgart 1907 (umfaßt 
5760 Urr., ungerechnet die nichtnumerierten Lieder!). — Im 
Dienjte diejer Bewegung treten populäre Schriftchen auf: jo z. B.: 
Wilh. Melle, Unfer Kirhenlied und feine Dichter. Hamburg 
o. J. (mit Luthers Bild). Wifjenfchaftlih wertvoll ift dagegen 
die kürzlich erfchienene Schrift von Dr. Xriedrih Helle: Das 
ältejte lutherifhe Haus-Gefangbuh (Färbefaß-Enchiridion) 1524. 
Mit Einleitung (Gefchichte der lutherijchen Gejangbücher) und 
tertkritiſchem Kommentar hrsg. von Dr. Fr. 5., Göttingen 1905 
(vgl. oben 5. 310 die mehr das Kirbenbuch biftorifch be: 
Teutonia V: Ubl, Winiliod, 21 


Die „„Bejang- 
bubbewegung", 


trachtende Arbeit von Prof. Karl Knofe); bier bei Selle ift 
zum erjten Male dem Samilienbuhe Rechnung getragen! 
Die Gejchichte des proteftantiihben Geſangbuches iſt noch nicht 
gefchrieben; jie kann auch vor dem Abſchluß der gefchilderten 
Bewegung kaum gejcbrieben werden! Dann aber wird fich ver: 
mutlich berausitellen, daß bier ein Hausbud für die Kirche 
„aptiert‘“ worden tft; nicht umgefehrt, wie man bisher wohl 
jiemlih allgemein annahm. 50 gebt es ja häufig in der 
Wiflenfchaft: die frühere Erkenntnis verfebrt ſich in ihr direftes 
Gegenteil! 
Das Mild. Unter diejen Umjtänden gewinnt aber jo manches literarifche 
beimijce Lieder Faktum eine ganz andere Beleuchtung. Vor allen Dingen er 
i jcheint jest die Idee des „Mildheimiſchen Lieder-Buches“!) 
nicht mehr gar jo ungebeuerlih, wie jie wohl ichon vielen 
Forſchern und Kejern vorgefommen  üt. 
Die Nubriten, Grotesk ijt allerdings die Art und Zahl der Rubrifen, deren 
wir nicht weniger als LXXX finden; mande Rubrif umfaßt mur 
eine einzige Nr., jo 5. B. III. Die Sterne. 7; IV. Die Wolfen. 5; 
XIX. Die Fiſche. 41; LVIII. Der Biedermann. 200, LAXI für 
alle Stände insgemein. 5370 (25 Stände). Die Abteilungen 
LXXI-— LXNVI bringen dann die eigentlichen Berufs: 
lieder (die auf Geräufchmotive alle noch genau zu unterfuchen 
jind!), und zwar: „LXXU. Kür den Nährſtand. 571— 456 und für Land. 
leute überbaupt. 371-- [sie!] 577; LXXIII. Bejondere ländliche Gefcäfte. 
378--426; LXXIV. $ür Dandwerfer insgemein. 427-—440; LXXV. für be- 
fondere Handwerfe und Gewerbe. 441—480; LXXVI. Für Gejinde und Tag 
löbner. 481 —486; LXXVII. Kür den Kebritand. 4R7— 401; LXXVIII. Für 
den Wehritand. 492—511.* Bejonders wichtig ijt die Rubrif LXNV! 
Geiſtliche und Das Mh. €b. repräjentiert den Übergang von den rein 
weltlibe geiftlichen zu den rein weltlichen Sammlungen. Indem wir 
Sammlungen. um jene verlaffen?) und uns diefen zuwenden, bemerfen wir 
noch, daß die biftorifchen Dolfslieder im wefentlihen als eine 
Mittelgattung anzufeben jind, wir fönnen jie meiftens von 
zwei Seiten, als Kirchenlieder (geiftlih) oder als Soldatenlieder 
(weltlib) anfehen; vgl. oben 5. 80 f.?) 
I Mildbeimifches Lieder - Buch von 518 Injtigen und ernitbaften 
Gejängen über alle Dinge in der Welt und alle Umjtände des menſch— 
liben Lebens, die man bejingen kann. Geſammelt für Freunde erlanbter 
rröblichfeit und üchter Tugend, die den Kopf nicht hängt, von Rudolph 
Sadarias Beder Gotha 1801; dazu ein Mielodienbeft in Quer-Oktav, 
ebenfalls mehrfach aufgelegt (bis 18104 
Die befannten Werke von Boffmann ſv. $, Philipp Wadernauel 
u. a. find noch ſyſtematiſch abzjujucen; weitere Kiteratur in dem Artikel 
„Kircbenlied“, Brodbaus X, 1894, 564. Siemlich allgemein wird das 
Jahr 164% als Wendepunkt bingejtellt (Herfnirjebung: Erbanuna ı. 
4 Große Sammlungen, wie die von v. Kiliencron, v. Erlab, 
v. Ditfurtb u. a. müfjen erjt ausgebeutet werden. 


Kein weltlih find nur die eigentlihen Berufs, d. h. die Tas Erwerbe- 


Erwerbs-gieder; ſolche „winiliod-Sammlungen” treten früb- 
zeitig hervor und müffen verfuchsweife hronologifh angeordnet 
werden, d. h. nach dem vermutlichen Alter der einzelnen Ge: 
werbe. Da hierbei Dollftändigfeit weder jemals erreicht, nod) 
auch nur annähernd erjtrebt werden fann, brauche ich dem Dolfs- 
liedforfcher nicht erft zu fagen. Bei der Auswahl wurde Bedacht 
darauf genommen, daß die p. t. Herren Rezenfenten auch wieder 
das alte bon mot vom „zufälligen Material“ anzubringen 
Gelegenheit finden möchten. UÜberfichtlichfeit zu erreichen ift nur 
ein frommer Wunfch, bei der Fülle des Gegenftandes. Bevor: 
zugt find prinzipiell die Kiederbücher ohne Noten; eine Gattung, 
welche Mar Sriedländer in feiner Forſchung überhaupt, und 
namentlich in jeinem großen zweibändigen Werfe: Das deutfche 
Kied im 18. Jh. I. II. Stuttg. u. Berl. 1902. faft durchweg mit 
jouperäner Verachtung gejtraft hat. Sehr mit Unzecht, denn 
das wirfliche Dolfslied wird ohne Noten gefungen! Samm: 
lungen mit Noten „riechen nad der Lampe”; 8. bh. fie ver: 
raten die zünftige Anteilnahme des Mufittheoretifers und jind 
daher dem eigentlichen „Volke“ verdädhtig! In gefchriebenen 
Siederbüchern wird man faum jemals Moten finden. 

Heitlih wären etwa die Krieger und die Seefahrer an 
die Spiße zu jtellen (diefe wie jene jind im Bildebrandsliede er- 
wähnt; 6*: helidös, 42": scolidantE). Doch haben die Lieder 
diefer beiden Gattungen durch die fpätere (militärifche) Organi— 
jation der Kafte (Armee und Marine) einen ganz eigentüm- 
liben, nicht urjprünglichen Charafter angenommen; weshalb jie 
vorläufig befier noch bei Seite zu laffen find. 

Wir beginnen daher mit den Jägern und Schützen 
(Hldebrdsld. 51’: fole sceotantero). Dal. Mh. Kp. Hr. 370 
[nur Str. 6]. 447— 450; eine größere Sammlung der älteren 
Zeit iſt: Jägerlieder für Jagd und Korftfreunde. Quedlinb. 
u. Cpz. 1825 (Baffe); 48 Urr. 0. N., darunter audy einige Kunjt- 
lieder. Wir erwähnen die Kr. 31 (5. 106—109): „Der Wald. 
Parodie des trefflichen Rheinweinliedes von Claudins;* Anf.: „Befränzt 
mit Laub die runden \ägerhüte! Kobfinat dem Wald mit mir! Auf Erden 
zeigt des Schöpfers Macht and Güte Sich größer nicht als bier!“ Noch 8 
Ster.; UÜberfchrift: „In befannter Melodie“, Unterfchrift: „v. Wil: 
dungen.“ — Sehr beliebt war einjt die auch heute noch nicht ganz 
vergeffene Sammlung: Alte und neue Jäger-Lieder mit Bildern 
und Singweijen. Brsg. von $ Pocci und $. von Kobell. 
Schwäb. Hall 1852 (Derlag der v. Vogelſchen Verlagsbuch— 
handlung in Kandshut);? ©. I. (Verlag von Emjt Rujt in 
Leipzig. Die dritte Aufl. iſt jtarf vermehrt (56 Hrr. m. 1—2jt. 5.); 
am Schluß 14 Jasdfignale (5. Hirfchtod. 6. Rehtod. 7. Sautod. 
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lied, 


Ririeger 
und Seefabrer. 


Jäger 
und Schüten. 


Das jägerlied. 


Die ‚forft- 


verſammlung. 


Das ägerleben. 


8. Fuchstod), Nr. 55: Siebenbürgiſches Jägerlied („Ic ſchieß' 
den Hirſch im wilden Forſt“; 5 Strr.). Alteres Gut iſt berückſichtigt: 
Ur. 24: „Drei $räulein“ (Wunderhorn nad einem Polfs- 
lied des 16. Jh.s, F. Miendelsfohn:Bartholdy: „Mit Luft thät ich 
ausreiten durch einen grünen Wald,...“; 3 Strr.). Daneben fehlt der 
„Jäger aus Kurpfalz“ (Tür. 51) ebenfowenig wie die 
„aomanze aus der Oper: Das Nachtlager in Branada” 
(€. v. Braun: Konr. Kreuger: „Ein Schütz' bin ich in des Regenten 
Sold,...“; 2 Ster.). Dies ift fo im allgemeinen der Ton, auf den 
joldye Sammlungen wohl nody bis heute geſtimmt zu fein pflegen. 

Ahnlich angelegt ift: Jägerlieder, nah Tert und Mielodie 
forgfältig ausgewählt, mit lluftrationen verjehen und fonft noch 
Einiges, was dem Waidmann nicht vergrämt. Don Carl Eudwig. 
Heumwied o. J. (26 Xırr. m. N., Satz bis zu 5 Stimmen; am 
Schluß 14 Jagd-Signale); Kir. 15: „Beil dem Jägersmann!” 
von heinr. Kiefer, Mel. v. E. MT. J. Kiefer: „Beil dem Manne, 
der den grünen Hain Des Daterlandes ſich zur Heimat auserwäblet, Den 
die Sreiheit und der goldne Wein Mit Liebe, Mut und Sröblichfeit beſeelet!“, 
5 Strr., Fuſatz: „In Studentenfreifen gerne geſungen.“ 

Illuſtriert iſt auch (dies fcheint eine ſpezielle Eigentümlichfeit 
der Jägerliederbücher zu fein!): Alte und neue Jägerlieder. 
ne. u. Singweifen.? Hann. Münden 1905 (5. Auguftin). 
86 >. 8°, 

Aus einem praftifchen Bedürfnis ging hervor: Waidmanns 
Heil! 42 Kieder mit Mielodie und einfacher Klavierbegleitung 
für Sorjtmänner, Jäger und Jagdfreunde. Arrangiert von ©. 
Merz, Überförfter. Stuttgart o. J. [1891] (dem Überforftrat 
Prof. Dr. von Nördlinger in Tübingen gewidmet); eine jchein- 
bar im füddeutjchen, vornehmen Kreifen oft benußte Sammlung. 
Im Dorwort heißt es: „.... . allein gar oft fcheitert der allgemeine 
Cantus daran, daß der eine den Tert, der andere die Melodie nicht mehr 
genau Pennt, oder daß der Stimmfübrer das Lied zu body oder zu niedrig 
angeftimmt bat. 

Bei den Korftverjammlungen pflegt man ſich damit zu belfen, daß 
man immer eine Anzahl von Kiedern druden läßt: aber meift will es auch 
dann nicht recht geben, denn es feblen gewöhnlich die Noten.“ 

Der Anſchluß an das Studentenlied iſt bei Merz ganz un: 
verfennbar; die höheren Sorjtchargen jtudieren eben, auf den 
Akademien! (I. Patriotifche Lieder. II. Wald: und Waidmanns: 
lieder. II. Trink: und Gejfellfhaftslieder; Ur. 25: Gaudeamus, 
Ur. 36: „Stoßt an! Tübingen lebe! Burrab hoch!“ [Das „Burſchen— 
lebehody“ |; I, Nr. 12: €. Uhland, Der gute Kamerad; 11, Nr. 16: 
„Jägerleben“: „Im Wald und auf der Heide, da ſuch' ich meine Freude, 
ich bin ein Jägersmann! :j;“.) ur die ftudierten Sänger legen Wert 


auf Hoten! So gibt es beim Jägerliede, wie auch bei allen 
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anderen Kiedergattungen, fog. „Swifchenftufen” (um bier 

diefen aftuellen Ausdruf zu gebrauchen); ein Umjtand, der die 
Klaffifizierung ungemein erjchwert. 

Ganz a la „ANommersbuch“ angelegt ift (wie auch im Titel 5. Burdhardt. 

hervorgehoben): 5. Burdhardts Jagd- und Waldlieder. 
Allgemeines Deutjches Lieder: u. Kommersbuh für forftmänner, 
Jäger u. Jagdfreunde.? Bearb. u. hrsg. v. Bernhard Pom: 
pedi. Neudamm o. ., Derlag v. J. Heumann, Derlagsbudy- 
handlung für Landwirtichaft, Fifcherei, Gartenbau, Xorjt- und 
Jagdwejen!); 709 [!] Mer., meift m. N. einſt. Sat, in VI Rubrifen; 
im Dorwort wertvolle Kiteratur-Ungaben. 

Bernh. Pompedi befcherte uns auh noch: Allgemeines Das Schügen. 
Deutſches Schützenliederbuch, Schwetz (Weichfel) 1898 (MW. Ne. 
Mioefers G. Büchners] Derlag (460 Urr.); dazu, als Melodien- 
buch, von demj.: Shüßen-Kiederalbum. Ernſte u. launige 
Schüßenlieder mit leichter Klavierbegleitung. Cpz., Br. u. H., 

o. J. (195 Mer.) 

Alle diefe Sammlungen find mehr für Oberförfterfreife Das Ober. 

berechnet. In höherem Grade gilt dies noch von den Aus. frkerlied. 
jtattungswerfen, die auc viele Kunftlieder bringen; vgl. 
z. B.: Waldhornlieder. Jagdlieder aus alter und neuer Zeit. 
Gef. und hrsg. von Konrad Dreher, Cpz. 1905; Ludw. von 
Wildungens Jägerlieder. Neu bearb. u. hrsg. von Wilh. 
v. Büttler-Elberberg. Mit Originalzeihnungen von A. Mai: 
li. Grethlein & Co., Sportverlag £pz. (dem Kronprinjen ge: 
widmet; etwa 1906). Bilder, Melodien, Anekdoten und Signale 
begleiten hier die Kieder. 

Militärifch „aptiert” (für die höheren „Chargen“)ift: Halali! halali! 
Des deutjchen Jägers Liederbuch. Nach den von verfchiedenen 
Forſtbeamten und Jägern gelieferten Material gefammelt und 
zufammengejtellt von Hausburg, Hauptmann und Kompasgnie: 
bef im Inf. Regt. Nr. 151. Mit dem Bildnis Sr. Miaj. des 
Kaijers [im Jagddress). Mülheim a. d. Ruhr. Derlag von 
Julius Bagel (ein befannter Derlag für Soldatenliederbücher); 

281 Nrr. o. N. Als Jägerlied müffen wir wohl auch Tr. 87 
anfpreben: „Es jogen drei Burſche wohl über den Rhein“; 5 Strr., 
von £. Uhland. 

Eine EFleinere und einfache Sammlung, wohl für Förfter: Das ‚Förfterlied. 
freife berechnet, ift: Waidmannsheil! Die fchönften Jagd- 


I, In demfelben Derlage erjhien u. a. auch: Steinbeuers Wald- 
bornflänge. Jagd: und Waldlieder nebſt einer Anzahl der belichtejten 
Daterlands:, Dolfs: und Crinflieder. Ein Kieder- und Kommersbuh für 
deutiche Korftmänner und Jäger, umfafjend 200 £ieder [o. 7T.)? Yeudamm 
o. J.; Ar. 157: „O Thäler weit, o Höhen, o fchöner grüner Wald“ von 
3. v. Eihendorff. (Eigene Melodie); 4 Strr. 


Das Poſthorn⸗ 
lied. 


Tas Lied 


des Landwirtes, 


Tas ein 
mannelied, 
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und Dolfslieder. Dem deutfcben Waidmännern von Beruf und 
Sport gewidmet von einem langesfrohen Jäger. Stuttgart o. J 
(Derlag von Adolf gung); 50 Nrr. o. N., I. Jagdlieder 
Mrr. 1—20), II. Dolfstieder (Nrr. 2150). 

Hier anzuſchließen ift: Poſthornſchule und Poſthorn— 
Tafchbenliederbud . . . von Friedr. Gumbert, . . . nebit 
Abriß der Geſch.d. Poſthorns und Sammlung hüftorifcher Poſt 
hornſtücke von Karl Thieme, Geb. Pojitrat. &pz., Carl Mierie- 
burger. Amſterdam, Yew:Dorf o. J. — Man wolle vergleichen 
was oben 5. 256 ff. über die Derwandtichaft der Jäger und 
Reiter ausgeführt wurde. — Kiederbücer für Poftbeamte (die 
„Stepbansjünger”!) habe ich bisher nicht auftreiben fönnen, doch 
werden jolche gewiß ertitieren, hatte doch Derr von Stephan, 
der frühere Generalpojtmeijter, jelber eine poetifche Ader! 

Auf den Jäger folgt der Landwirt (Mh. £b. Nrr. FTI 
bis 426; 422: Winzer), der eigentliche Urheber des winiliod; 
gedrudte Sammlungen jind felten. Ungefähr 50 Jahre mag 
alt jein: Kb. f. dtſche Landleute. Gef. v. I. 5. Möwing, 
£ehrer a. d. haberbergſchen Kirchſchule zu Königsberg i. Pr. 
Mit vielen Bildern und Singweifen. JIlluſtrationen liebt der 
friſche Naturſim des Jägers und Landmannes!] Kpz., Georg 
Wigands Derlag o. I. (126 Yrr., zulest noch 55 ‚„Vaterlands: 
und Wehrmannslieder”; nur bie und da Melodien, 1—5jt. 5.); 
fr. 32: „ı. Ein fromme Magd in autem Stand /acht ihrer $rauen fein 
zur Band, /bält Schüſſel, Tiſch und Teller weiß, zu ibrem und der Frauen 
Preis.“ (4 Ster., Bartholomäus Ringwaldt, gejt. 1590); Vr. 50: 
1, Unschuld, Tochter der Natur, / thenres Kleinod beff'rer Kerzen! /atcb uns 
Birten diefer Flur, / dat; wir did) doch nie verſcherzen“; 5 Strr. (Ch. Ab. 
Overbeck). Aus den Liedern des Anhanuges beben wir bervor 
Yr. 35: „Prinz Eugenins. der edle Ritter“ (mit Bild: der Prinz hoch 
zu Roß, die Schlacht leitend). 

In der Anordnung der Hauptgruppe (landwirtjchaftliche 
Kieder) ſcheint die Reihenfolge der Keld: uſw. Arbeiten, jowie 
der Wechjel der Jahreszeiten beobachtet zu fein. So handelt 
Ar. 45 vom Pflügen, fr. 46 von der Anfunft der Störce, 
Nrr. 47—49 vom Säen, mit Bild (vgl. oben S. 171 f.), Fir. 50 
vom Yahen des grühlings | („Alles nen mact der Mai“, Herm. 
Adam v. Kamp, Mtel.: Dolfsweife). Alſo eine Art landwirt: 
ſchaftlicher Kalender in Kiederbuchform! In der Yir. 47 baben 
wir das oben 5. 172, Anm. !) vermißte Kicd vor uns: „t. Der 
Sä'mann ſtreut aus voller Band / den Samen auf das weiche Kand, und 
wunderfam! was er acjät, Das Körnlein wieder auferjtebt" (9 Strr.; 
Krummacder, komp. v. Gersbab). Die Ur. 48 ijt von 

Salis: „Arbeitiam nnd wader pflügen“, Ir. 49 it anonym: 
„Pflüger, laßt den Pflug jet rubn,“ 


Ein chriſtliches Sämannslied ift bier nadzutragen: Paul Das chriſtliche 
Be-Ravensburg, Dolkslieder aus Schwaben. Zſ. d. Der.s f. Säemannelied. 
Volksk. 16, Berlin 1906, 5. 4353: 


2. Säelied. 


!. In Gottes Namen ftreue 4. Was nügen Menfchenwerfe 
Den Samen aus ich bier; Bei Ahrenfeld und Saat, 
Und daß er wohl gedeibe, Wenn nicht der Herr der Stärke 
Geb Gott, der Dater mir. Sie jegnet früb und jpat! 


or 


2. Id bab das Feld umaraben Drum werf ich in die Erde 
In Müb und Schweiß und Mot; Das Korn mit fefter Hand 


Yun muß es Regen baben Und fleb, daß feanen werde 
Und Sonnenfcein von Gott. Es Gott im ftillen Land. 

5, Was nützen Pflug und Spaden 6. Gott, vom Gnadenfitze 
In meiner treuen Band, Denf meiner auch dies Jabr, 
Wenn nicht befreit vor Schaden Sieb mein Geſchäft und fchüte 
Und Unalüc Gott das Land! Es anädia immerdar! 


„Aus den Katholiſchen Kirchenblättern für das Bistum Nottenburg 1851, 
Bd. 2, 318. Auf die einige Jahre zuvor dort veröffentlichte Aufforderung 
jur Sammlung von Dolfsliedern von einem Ungenannten im Donau: 
Preife eingejandt.“ 

Die Säerlieder jind im allgemeinen doch häufiger, als man Chriſtof 

glauben follte. Chriftlich gewendet ift aud (ir. F79 in der von Schmid. 
oben S. 518 befprochenen Sammlung: ‚„Liederwald” von Chr. 
h. Cüdicke 116, &pz. 1894): „Beim Ausfäen des Samens“ 
von Chriftof von Schmid, fomp. von Johannes Siebert: 
„ı. Sinf’, o Körnlein, denn binab, fin?’ ins ftille, füble Grab, in das Bett 
von Erde! Erde ftren’ ih auf dich ber, bis, mein Körnlein, ich nichts mebr 
von dir jeben werde” (4 Strr.).,. — Aus derfelben Sammlung 
(Küdite, Kiederwald) iſt noch zu erwähnen: III, Cpz. o. I. 722: 
‚L&andmanns Morgenruf“, von Schink, fomp. von Prof. 
Dr. 9. K. Breidenjtein: „!. Beraus ans dem £ager, der Bahn hat 
gefräbt! Schon fingen die Dögel, und Morgeniuft weht. Sebt, wie uns jo 
freundlich das Morgenrot winft, und rings in den Bächen der Sonnenftrabl 
blinft!“ (4 Strr.) 

Kleinere agrariſche bb. jind jelten;!) hübſch ift die ver- Otto Muenzer. 
breitete Sammlung von Otto Miuenjer, Des deutihen Land: 
wirts £b.t Cpz. 1906 (118 nicht gezäblte Yrr., obne Mielodien); 

5. 44 f.: „‚Wanderers Unglüd” (ged. und fomp. v. Conrad 


ſchaftlicher £ehranftalten. Aarau 1899. (18 Urr. o. Ü.; Ur. 11: Guano— 
lied von Scheffel; ir, 12: Sweiter Teil, von $. Graf, über chemiſchen 


Miſt; 4 Ster.) 
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ein Wandrer von Lande zu Land. Er ſieht manche Städte, er ſieht manchen 
Ort; doc fort muß er wieder, muß weiter fort.“ (5 Ster.) Hier werden 
ausnahmsweife einmal die Leiden des Wanderns gefchildert; 
meiftens finden wir die Wanderfreuden gefchildert. 

Das Wanderlied, in grauer Dorzeit durch das Nomaden: 
tum repräfentiert, ift mit dem Jäger, Dirten- und Landwirtslicde 
ficberlib „urverwandt”! Das Wandern wird heute von be: 
fonderen Dereinen Funjtgerecht gepflest; vol. 5. B.: Wander-£b. 
uf. geft. f. d. Wandervereine Aachen, Cöln, Erefeld, Elberfeld, 
Düffeldorf u. f. Düffeldorf 1886 (152 VUrr. o. N. Yir. 55: 
„Muß i denn“); „Des Wandervogels Ch.“. Hrsg. vom „Wander: 
vogel”, Eingetr. Derein Steglit b. Berlin. Berlin SW. It u. 
Oſterwieck / Harz 1905 (U. W. Sichfeldt): 152 Vrr., 5. T. m. N. 
(1—2ft. 5.); Mr. 116: „O Straßburg“, Nr. 141: „Wer recht in $renden 
wandern will“ von Em. Geibel, fomp. von Dürrner (3 Strr.). 
Im Dorwort p. [III] beißt es: „Der „Wandervogel”, früher „Ans: 
ſchuß für Schülerfahrten“, ſeit dem 2. Sept. 1903 „eingetragener Verein“ 
zu Steali: Berlin, will das Fußwandern unter der dentichen Jugend fördern.“ 
Dagegen fcheint das zuvor genannte „Wander-Kb.“ mehr für 
Erwachjene berechnet zu fein (vgl. 5. B. Nr. 95: „Düffeldorfer 
100. Wanderung”; Nr. 94: „Dem Wanderklub dies Loblied gilt, 
Ihn ſchreckt nicht Wind und Wetter“; 6 Strr., Unterfchrift: Erefeld. 
W. W.). — Die Wanbderlbb. jind jelten! 

Säen und Wandern jind zwei landwirtichaftlichbe Tätigfeiten, 
die unter Umjtänden gleichzeitis ausgeübt werden; metapboriich 
lebt noch von beiden die Dorftellung (die mit Orden „befäte” 
Bruft; im Latein „bewandert“ fein; wer nicht mitfommt, der 
„bleibt liegen“ und wird „betreten“, vgl. oben 5. 156). 
Was einſt Sade der Männer war, iſt nun der Brauch von 
Sünglingen und Knaben. Die Wander: und Turnfahrten der 
Gymnaſiaſten jteben daher auf einer etwas höheren Stufe als 
das Kinderfpiel. Eine gute Sammlung für ſolche Zwecke ift: 
Deutſches Wanderlb. f. Primaner und Sefumdaner zum Schul: 
gebrauch auf Ausflügen hrsg. v. Dr. $. Bennede, Potsdam 1905 
(20% Yrr. o. N., aber mit Icten; 5. B. Fir. 57: „t. Dentſchland 
Deutſchland über alles“; 3 Ster.); Yr. 182: „Reifefegen“ von 
Joſ. Srhr.v. Eichendorff, die Weiſe v. Friedr. Theod. Fröhlich: 
„Den Gott will rechte Gunſt erweiſen, | den ſchickt er in die weite Welt, “, 
3 Strr. — Etwas „feiner [!] als die Wanderer jind die (wohl 
meift erwachſenen) Tourijten; vgl.: Touriften-£b. Eine 
Sammlung der beiten Wander: und Dolfslieder, zuſ. geſt. von 
E. Schneider. Marburg (Elwert) o. J. 190 Ur. o. N. Bier 
fommt bereits ein fremdes oder doc neues Element herein; 
Tr. 102: „ti. Mein Berz, das ift ein Bienenbans“ (4 Strr.). Unver: 
meidlich ift die Yir. 24: „1. Das Wandern ijt des Müllers £ujt“ (5 Ster.) 


[P. Müller-K. Zöllner, nicht: Franz Schubert, (Während 
aber der Müller wandert, wird ihm die Müllerin untreu; vgl. 
oben S. 175!) Der Marburger afademifhbe Ton hat im übrigen 
diefe Sammlung ſtark beeinflußt. — Noch vornehmer als die 
„Touriften” find die Shneefhuhläufer (Winterfport zu „Sanft 
Moris” im Ober-Engadin!); vgl. au: Sfi Heill Cb. des 
Sficub Schwarzwald. Freib. i. Br. o. J., 55 nicht gezählte 
Nrr. in III Teilen (S. 24f.: „Die Lindenwirtin“ von Rud. 
Baumbadh, 6 Strr. nebjt einer 7. apofryphen!), Die Sport: 
depife „Ski Heil!“ repräfentiert den Gewerberuf. (Das Eis- 
lauflied bei Klopftof und Herder!) 

Mit den Wanderern find eng verbunden die Turner und 
Soldaten; außerdem haben die Turner noch Beziehungen zu 
den Schüßen (namentlih aus der jog. „vormärzlidhen” Zeit). 
Soldat, Wanderer und Turner (Uniform, Sivil, Übergangsitufe) 
jind brüderlich vereint abgebildet auf dem Umijchlagtitel der 
Sammlung: „Soldaten, Wander [sic!] & [sic!] Turnlieder: 
buch“; es folgt als Buchtitel: Krifch die ganze Compagnie! 
Lieder für Marſch und Quartier. Brsg. von H. von Weber, 
Major a.D. Berlin NO. Drud u. Derlag von A. Weichert. 
Neue Königjtrage 9; o. Nrr. u. I. (S. 72f.: „Der Kudud”: 
„Auf einem Baun ein Kuckuck — ...jaß“; 5 Strr.). Das Büchlein 
ift urfprünglid als Soldatengut gedacht und erft durch den Um: 
ichlagtitel auch für die beiden benachbarten Stände defigniert 
(buhhändlerifh!); S. 42Ff. ift daher „Die Teutoburger Schlacht“ 
von of. Diktor Scheffel als Soldatenlied anzuſprechen. 

Etwas anders angelegt (nämlicy mehr die beiden anderen 
Berufe berücdfichtigend) ift die Sammlung: Soldaten:, Wander: 
& [sic!] Turner:£b. E. reihhaltige Samml. 8. beliebtejten u. 
befanntejten deutjchen Dolfslieder. Neue Aufl. Druck u. Derlag 
von G. €. Hoffmann, Hainichen in Sachſen o. J. (99 nicht ge: 
zählte Nrr.); auf dem Umjfchlagtitel ſieht man die drei Gefellen, 
in mittelalterliher Tracht, mit einem Hunde marfdyierend, eine 
Selfenburg als Staffage. Das vierfache F des Tumers tritt hier 
(neben dem eifernen Kreuze) als Symbol auf und wird in dem 
Kiede 5. 76f. erflärt: „Dier’ [sic!] Worte nenn [sic!) ich euch inhalt 
ſchwer, Sie pflanzet von Mund zu Munde, Sie trägt |sic!] als Gepräge 
von außen ber, Wie tief in des Herzens Grunde, Der Turner iſt jeines 
Namens nicht wertb, Wenn er nicht auf die vier Worte hört“ (6 Strr.; 
die Worte find: „fromm, frei, frifch, froh”). 

Häufig find die Turnerlbb. mit dem Bilde des Turn» 
vaters Jahn gejiert; fo z. B. die folgenden vier (jtets ein 
anderes Bild): 1. Eh. f. deutfhe Turner. Hrsg. vom Ber: 
liner Turnrath. Braunfchweig (Wejtermann) 1861 (285 Uır. 
0. Ü.; Ur. 166: „Friſch gefungen“: „ı. Hab’ oft im Kreife der 
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£ieben in duftigem Graſe gerubt, und mir ein Liedlein geſungen, und 
Alles war hübſch und gut. :|*; + Strr., von Adalbert v. Chamiſſo 
[7 1858], komp. v. $riedr. Sildyer); 2. Des deutſchen Turners 
£b. Hrsg. v. Franz Weber. Breslau o. J. (485 Nrr. o. Ü.; 
Yr. I: „Barre meine Seele, barre des Herrn! Alles ihm befeble, bilft er 
doch jo gern“; 2 Strr.)); 5. Gut Heil! &b. f. deutfche Turner. 
Mülheim a. d. Ruhr. Druck u. Derlag von Julius Bagel, o. J. 
(232 VUrr. 0. N.); endlich 4. eine neue (die 126.!) Auflage von 
1.: &b. f. dtſche Turner. Begründet 1849 vom Braunfdhweiger 
Männer-Turnverein. Hrsg. feit 1858 vom Berliner Turnrath. 
Braunfchweig o. J. (506 Vrr. o. Ü.). 

E. Bartels. Hierher gehört auch: Deutfche Kieder! Eine Sammlung 
beliebter Soldaten:, Kiebes:, Trinf-, Turm: u. Wanderlieder. Der: 
lagsdrud |sic!; von E. Bartels, Meu:Weißenfee, Generalftr. 8. — 
Berlin O., Blumenftr. TO, o. J.; 185 Ur. o. IT. (nicht gezählt); 
S. 85f.: das „Hobellied“ aus dem „Derfchweuder” von Rai: 
mund, Muſik von Kreußer. Die Quelle ift nicht genannt (weder 
das Theaterſtück, noch der Dichter, noch der Komponift); eine 
häufige Unfitte der nicht:numerierten Sammlungen! 

Karl von Holtei, Miniatur-Eremplare der Gattung find 5. B.: Turner», 
Wander: u. Dolfs-£b. f. Jung u. Alt. Preis 15 Pfennig. 
Derlag Martin Evenius, Brandenburg: Havel (97 Nrr. o. N.; 
Yır. 20: „WMantellied“ v. Karl von Holtei, Weife v. K. Eber— 
mann: „Scier dreißig Jabre bift du alt, Haft manchen Sturm erlebt,....“); 
Meues Turner» und Wanderlb. „Sangeslujt”, enthaltend 
108 der jchönften Turner:, Wander: und Kneiplieder. Stuttgart. 
Derlag von Paul Mähler, Tumbuhbandlung, o. J.; Ur. 18: 
„Wanderſchaft“: „1. Der Mai ift gefommen, die Bäume ſchlagen ans“, 
v. Emanuel Geibel 1815, Volksweiſe (6 Strr.). 

Tas Turnlieder- Pädagogiihe Zwecke verfolgte Ludwig Erf mit feinem 

buch. Turnliederbud für die deutfche Jugend“. Berlin 1864; 
dasjelbe hat jih jedoch, wahrfceinlih weil zu umfangreich 
(wieviel Ürr.?), nicht recht eingebürgert. Kürzere Auszüge find: 
Turn: und Dolfslieder für deutſche Schulen ... hrsg. v. d. 
Berl. Turnlebrer-Derein, der Turmvereinigung Berliner Lehrer 
u. d. Turmlehrer:Derein der Marf Brandenburg. Kpz. 1898 
(Rudolf Winkler); Turn: und Wanderlieder f. d. dtſche Jug.? 
Cpz. 1894 ebda (im gleichen Derlage). Das erjte Büchlein zählt 
91, das zweite nur 45 Nrr.; beide Miale zweiltimmiger Saß. 
Hier (ir. 18) wie dort (Tr. 26) findet fih das „Soldaten: 


!) Der chriſtliche Turner Fommt bier zum Dorjcdein! Das ſchöne 
Lied nach Pfalm 27,14 ijt gedichtet von Friedr. Räder (1845) u. fomponiert 
von £udw. Erf (1847), nah Cäfar Malan (1847); val. z. B. Erf-Greef, 
Kiederfranz. I, B. Musaabe für Dolfsfchulen. Efjen 1901; 5. Ausg.; 101 [!] 
Aufl.; darin Tir. 186 (jweift. >.). 
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Morgenlied” v. Mar v. Schenfendorf (Dolfsweife, 4 Strr.): 
„Erbebt euch von der Erde, ihr Schäfer, aus der Ruh! fchon wiehern uns 
die Pferde den auten Morgen zu." — Erfs zahlreiche hier noch zu 
erwähnende Sammlungen (vgl. aber aud z. B. Reifelieder? 
v. ©. Federich) find verzeichnet bei EB. aa®. LII. — 

In Reclams „Univerjal:Bibl.” (ir. 2940) erſchien ein Fabrt und geſt, 
„Turnerlb. für Sahrt und Feſt, Raft und Reigen“, Cpz. o. J. Raſt 
(152 Yrr. o. N.z Nr. 84: „Morgen muß ich fort von bier und muß und Reigen. 
Abjchied nehmen“; 4 Strr., „Wunderborn“.); der niedrige Preis hat 
für weite Derbreitung diefer Sammlung geforgt. 

Der Turnerſchaft bat ſich die Feuerwehr agglutiniert; Das ‚Feuerwehr. 

weshalb im Liederſchatz einige Ahnlichkeiten zu Ponitatieren find, Ne. 
zuweilen auch in der Anlage der Sammlungen. Bei Reclam 
aad. (Tir. 2995) erfhien ein „Feuerwehr⸗-Cb.“ (in ähnlicher 
Ausjtattung wie das Qurnerlb., mit Emblemen auf dem Um: 
ichlagtitel), Leipzig o. I. (119 Nrr. o. X); die Vorrede lautet: 
„Das Feuerwehrliederbuch enthält aufer eigentlihen Feuerwehrliedern eine 
Anzabl von Dolfs: und Daterlandsliedern und iſt alphabetifch geordnet. 
Eine größere Anzabl ift dem arofen „Allgemeinen dentjben Feuer— 
wehrliederbuch“ [von mir gejperrt. U.] von Franz Gilardone: 
hagenau [desgl. U.] entnommen, der ſich um die Sache des Feuerwehr— 
gejanges ſehr verdient gemacht bat. Mit feiner Erlaubnis ijt der Abdruck 
jener Geſänge erfolat. Am Schluffe finden fich drei Keuerwebrjalamander. 
[fir. 119, ı--5.] Die erjten beiden jind aus dem erwähnten Kiederbuche, 
den dritten hat Kerr G. Malzacber, Obmann der Sädinger Feuerwehr, 
aufgezeichnet. D. H." Die Feuerwehr-Deviſe findet ſich dafelbit 
als Hr. 88: „Treue ſei unsre Hier, Kiebe jei das Panier, Tbatfraft 
ſei unjer Wort, Gott unjer höchſter Hort!“ F. Gilardone. Cuzern, 
8. Hovember 15069. (Komponiert von Rich. Wagner.) — Eine 
Fleinere Sammlung ijt: Allgemeine Kieder für deutfche Feuer— 
wehrfameraden. Brsg. von W. Täpper in Rüttenſcheid, 
früher Bocdum.!! Derl. u. Dr. v. Fredebeul u. Koenen, Efjen: 
Ruhr (91 nicht gezählte Yrr. o. I.,; Ur. 27: „Seuerwehr: 
Tingel:-Tangel”, 5 Strr. von E. W., bef. Mel.; Anf.: „Alarm, 
Marm“; Ir. 75: „Sommer:Abendlied“: „ı. Willfommen, o 
jeliger Abend,...*, 5 Strr. v. Wilh. Gottl. Beder. 1799; eine 
hübfche alte Reminifjenz!). Der Umichlagtitel zeigt uns den 
Feuerwehrmann in voller Ausrüftung, die Sprise in der Hand, 
zu jeinen Süßen das jonftige Berufsmaterial; dazu ein Wappen: 
ſchild mit dem Feuerwehr-Motto: „But Schlauch!“ 

Hier jei angereibt, als Übergang zu den militärischen Ebb.: Feuerwerter und 
Feuer-Heug. Tajhenliederbuh für das Feuerwerks- und Heugperjonal, 
SJeug:Perjonal der deutichen Armee und Mtarine.d Spandau, 
Neugebauerſche Buhbbandlung, 0. I.; 255 Ur. 0. Ü.; dazu am 
Schluß die „Oberfeuerwerfer: Schule“ (Parodie nach Schillers 


— 3552 — 


„Kied von der Glocke“); das ganze Bud in Originalband, mit 
Biernägeln. Bemerkenswert iſt Nr. 135: „Die faule Grete” 
(„In eigener Melodie”); 8 Ster., die letzte heißt: „Darauf lief 
man fie mit gutem Deine füllen, So ergab man ſich dem Crunk' im ftillen, 
Und daber kommt es, daß der Artill’rift, [sic!] Su jeder Seit gewaltig durftig 
it." Das Dorwort ift unterzeichnet: „Einige $.-Kameraden.” — 
Artilleriften-£bb. habe ich nicht auftreiben können. UÜberhaupt 
jind die Waffengattungen in den Soldaten:£bb. nur jelten ge: 
trennt; vgl. oben S. 255—55. Es überwiegen, wie natürlich, 
die Infanteriftenlieder. 
Dater Bleim. Doranjuftellen find: Preußifche Kriegslieder in den Feld— 
jügen 1756 und 1757 von einem Grenadier. Mit Melodien. 
Berlin o. J. [1758.] Die einleitenden Worte von Kefjing; Neu— 
druc von Aug. Sauer, Heilbronn 1882 (Difche Kitt.-Dm. Vr. 4), 
leider ohne die Melodien. Der alte Drud ift (nah Goedeke IV, 12, 
S. 40, 8 209) noch mehrfach aufgelegt oder nachgedruckt, doch 
mit Deränderungen (Berlin 1758. 60. 78; Frkft. u. Cpz. 70; 
jämtlib Oktav, wie aud das Original). 
Das „Beine · Aus der Zeit des Freiheitstampfes führen wir an: Gefang: 
und Liederbuch“. . und Kiederbuc |man beachte diefen Titell!)] für die Braun- 
fehweigifchen Truppen. Braunſchweig 1814. Gedrudt bei Johann 
— Meyer (16 465 Ir. o. N., nur am Schluß einige 
Muſikbeilagen); Nr. 46: „Cied der Schwarzen“: „Beraus, heraus 
die Klingen“, 5 Ster.; Nr. 47: „Lied der ſchwarzen Jäger“: 
„Schön ifts, unter freiem Himmel ſtürzen in das Schlachtgetümmel“ (beide 
Male: „Befannte Melodie"; Nr. 46 ift von Salchow, Yir. 47 
von De): 
Die Truppen. Manchmal jind heute noch Soldatenlbb. bejtimmungsgemäß 
teile. nur für einen ganz bejonderen Truppenteil eingerichtet (der Um: 
ichlagtitel zeigt in diefem Kalle gewöhnlidy die Achjelflappe des 
betr. Regimentes); doch werden folche Bücher, mit verändertem 
Aufdruf und Titelblatt, wohl für die verfchiedenen Regimenter 
derjelben Waffengattung (Infanterie ufw.) vom Derlage gleich: 
zeitig hergeftellt. Dal. 3. B.: Kb. d. Grenadier-Regiments König 
— Wilhelm I. (2. Oſtpreußiſchen) Ir. 3, Styrum (Bez. 
üffeldorf). Verlag von Ad. Spaarmann, K. hofbuchhändler; 
92 Kırr., 5. C. m. I. (einjt. S.); wo die Singjtimme fehlt, ſteht 
häufig als Überfchrift: „Befannte Melodie”. Dorn das Bild des 
Kaifers und die Regiments-Geſchichte; hinten, auf der Rückjeite 
des Umijchlagdedels, der Reichsadler. Der biftorifhe Ton ift 
hübjch getroffen in der Fr. 36: „ı. Sriederiens [sic!] Rer, unjer 


) Es gehen voran: „Geijtlihe Geſänge“ (XUrr. 1—16; Ur. t: 
„Eine fejte Burg“, Ur. 16: „Berr Gott wir loben dich”); dann folgen 65 
„Dolfslieder“. Die Antoren und Komponiften find zumeilen genannt, 
aber nicht immer. 


Könia und Berr, der rief feine Soldaten allefamt ins Gewehr, jweibundert 
Bataillons und an die tauſend Schwadronen, und jeder Grenadier Priegt 
ſechzig Patronen“ (6 Strr.); von ID. Aleris, fomp. von C. Löwe 
(Tempo: „Marihmäßig”). 

Eigenartig, wie alle Dolkslieder-Samnılungen desjelben Der: 

lages, ift: Neueſtes Soldaten. u. Turner:£b. Enthaltend 
die beliebtejten u. befannteften Kdr. Reutlingen o. J. Drud u. 
Derlag von R. Bardtenjchlager (90 nicht gezählte Nrr. o. N. 
und audy ohne die Kamen der Autoren u. Komponiften); 5. 57: 
„Drei Kilien, drei Kilien, Die pflanzt' ich auf ein Grab, Da fam ein ftolzer 
Reitersmann Und brach fie ab“ (5 Strr.); 5. 76 f.: „Morgen muß id) 
fort von bier Und muß Abſchied nehmen; ® du allerfchönfte Hier, Scheiden 
das bringt Grämen, . . .“ (4 Ster.); dergl. altes Gut mehrfach. 

Mehr für das jüddeutjche Gebiet (gleich der zuleßt genannten Das ſüddeutſche 

Sammlung) ift audy berechnet: Soldatenlieder. Zuf. gejtellt Soldatenlied. 
von H. H.? Tübingen. Druck u. Derlag von Gg. Schnürlen. 
1905 (16 + 102 Uer. o. N., 0. Autoren u. Komponiften, in 2 
Rubrifen: „Daterlandslieder” (16 Ürr.)u. „Dolfslieder (102 Mrr.). 
Das „Dorwort zur 5. Auflage” beginnt: „Die erſte Auflage diejes 
£iederbuchs verfolgte den Zweck, Einjährig- freiwilligen die weniger be 
Pannten Terte der gangbarjten, württemberaifchen Soldaten:£ieder an die 
Band zu geben. Doc die heftchen wurden ebenfo gerne von den Mann: 
ichaften gefauft und dabei zeigte jich das Bedürfnis, in die 2. Auflage anch 
ſolche ſonſt allgemein zugängliche Dolfslieder und vaterländiiche Geſänge 
aufzunehmen, die überhaupt unter Soldaten gejungen werden fönnen. Die 
für die vorliegende 3. Aufl. vorgebrachten Wünſche find tunlichit berückſichtigt 
worden, ....“. Ein Lußlied (vgl. oben 5. 147 f.) it Un. 55: 
„Friſchauf, Kameraden von der Infanterie!” (4 Ster.), zu Ur. 37: 
„Fröhlich iſts Soldatenleben“ (5 Ster.) und zu Ir. 40: „Gibt es wohl 
ein fchöner Keben Als der jo edle Soldatenftand?“” (7 Strr.) vgl, oben 
S. 82f., befonders S. 85, Anm. ). Diele feltene Stüce find 
bier zu finden, leider alle anonym; z. B. Fir. 65: „1. Morgen 
marfcieren wir Einem Bauern in das Nachtquartier” (5 Strr.), Ir. 95: 
„I. Wie ein ftolzer Adler Schwingt fich auf mein £ied, Daß es froh die 
Seele Auf zum Himmel zieht.“ (4 Strr., mit einer Heineſchen Wendung 
in der 4. Str.: „4. Wie der Schneiderjunge Seine Nadel ſchwingt, Wie 
er feinen Faden Durch die Oebre zieht: . . .); Ur. 95: „ı. Wir feins die 
Musfetiere Dom 10. Regiment, Wir brauchens feine Schirme Wenns aleich 
die Sonne brennt. Schön trulla, trulla, trullala Trullalia hopſaſa Trulla, 
trulla, tenllala Trullaliabo.” (12 Strr.), u. a. dergl. m. 

Für Oſterreich ift zu nennen: Soldaten:£b. f. d. Faiferl. Das 
u. fönigl. Beer. Hrsg. v. — Dieter. Lxied wird That, Früh ‚Siterreihifche 
oder jpat. [Ein jehr ſchönes Mottol] Der Ausgabe ohne Noten Soldalenlied. 
zweite Auflage. (Elfte Gejamtauflage.) Salzburg, Heinrich 
Dieter, Faif. u. königl. Hofverlagsbuhhändler, 1902 (108 Urr. 
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o. N. u. ohne — —— aber mit Angabe der Dichter und 
Tempi); NVr. 65: „Das zehnte Jäger-Bataillon beiSt.Lucia“ 
(3 Strr.: maßig? Unterfchrift: „Soldatendichtung“. 

für die Slugblätter- Gattung erweift ſich das Soldatenlied 
ganz befonders ve Pleine Heftchen dienen der ſchnellen Der- 
breitung. Dal. z. B.: Deutjcblands Liederſchatz. Fünftes 
Bändchen: 209 Soldaten-Kieder unter Mitwirkung vieler 
aktiver Soldaten zuſ. geftellt. Teſſaro-Verlag, Berlin SW., 
Ritterjtr. 75 (alias: Ricbard Krüger, Berlin SW. Friedrich 
ſtraße 228), Preis: 0 Pfg. Darin iſt jehr beadhtenswert die 
vielgefungene Nr. 58: „Burg Hohenzollern”: „ı. Nicht weit 
von Württembera und Baden [,] von Barern und der fchönen Schweiz, — 
Da liegt ein Berg fo hoch erbaben, den man den Hohenzoller beift. — Er 
ſchaut herab jo ſtolz und kühn anf alle die vorüber zjiehn, — Un Boben- 
jollerns fteilen Felſen, wo unverzagt die Eintracht rubt (1Diederfehrender 
Refrain)“, 5 Ster.; Unterfhrift: „Neueres Dolfslied”. Ein Reiter: 
lied ift Yir. 125: „Lied der Küraſſiere“: „ı. Ein freies Leben 


führen wir, ein £eben voller Wonne. — Es blitzt und alänzjt der Küraſſier 
in feines Panzers rüſt'ger Stier, — :.: Schön wie die blanfe Sonne, 1,” 


(6 Strr.) Dieſes letzte DBeifpiel zeigt uns jo recbt, wie das 
Dolfslied im Nachdichten jtets jung bleibt. 

Noch weit geringer an Umfang, nämlich — s Bl. Oftav 
umfaffend, iſt die Sammlung: yes ünf Sieder für deutſche 
Soldaten“, o. ©. u. J.; nur 5 Yrr., zuerit: "Das Cied vom 
fühnen Schill” (15 Ster.), Anfang: „Es joa ans Berlin ein 
mutbiger Held, Er führte jecbsbundert Reiter ins geld, Sechshundert Reiter 
mit vedlihem Muth, Sie dürfteten alle Franzoſenblut.“ — 

Eine befondere Gattung find die Militär-Geſangbücher, 
über deren Unlage zu vergleichen ift das oben 5.552 genannte 
„Belang: u. Eb. f. d. Brſchwgiſchen Truppen“. Siche aub im 
allgemeinen noch EB. I, Lf., Mh. £b. Urr. 501-510: „Für 
Soldaten”, sub „LNXVII: für den Wehrjtand”, darımter 
dr. 507: „War einft ein Riefe Goliath“, mit der Anmerkung: „Dieſes 
Kied ſchickt ſich auch für etliche Studenten, welche auf der Univerſität, wo 
jie fleißig lernen follten, wie Eiienfrejier einbertraben und alles niederbauen 
und erftechen wollen.“ 

Halb militärifh angelegt jind (für gewöhnlich) die patrio- 
tifchben Sammlungen aus alter und neuer Seit; doch bat aud 
das nicht auf den Gefang berechnete Kunjtlied auf diefem 
Boden (patriotifcbe Eyrif) ſich reich entfaltet. Man vgl. z. B.: 
Sammlung der Deutſchen Kriegs: und Be des Jahres 1870. 
hrsg. von Ernſt Wahsmann, Berlin o. I.; Lieder zu Schuß 
und Trutz. Gaben deutfcher Dichter aus” a Seit des Krieges 
in den Jahren ISTO und IST. Gefammelt u. hrsg. von Franz 
Kipperheide, Berlin 13881. — An große Perjönlisbfeiten knüpft 


— 553 — 


das Lied ſich mit gleicher Dorliebe au, wie an große Feiten; 
vgl.: Der große Kaifer im Deutfben Lied. Ein Gedenf: 
buch für Schule und Haus. Brsg. von Paul_Grotowsfy, 
Biegen 1894, derſ. Der eiferne Kanzler im Deutjchen Lied. 
Ein Gedentbuch für das Deutjche Volk. Ebenda 94; Bismard: 
liederbuch. Im Auftrage des Deutfchen Bismard-Bundes zuf. 
gejtellt von Friedrih Schaefer. Kommiffionsverlag Heckner, 
Wolfenbüttel 1904 (185 Ir. o. N. in IV Rubrifen: „Bismard: 
Cieder“, Kaifer:, Daterlands- und Soldatenlieder”, „Den Frauen“, 
„Allgemeine gieder”); fr. 70, sub I: „Berrlib auferftanden bift 
du, deutiches Neich, Feins von allen Kanden ift dir bobem aleich, . . .“ 
von Julius Wolff, Weife von Kranz Abt (5 Ster.). 

In das politifche Gebiet greift hinüber eine „vormärzliche” Adolf Böttaer. 
Sammlung: Teutihe Kriegslieder. Gejanmelt von Adolf 
Böttger, Xp; 1841 (Weigel): 115 nicht gezählte Nrr. o. IC; 
5. 159— 162: „Trinflied teutfber Männer” von Uhland 
„Mir find nicht mebr am erften Glas, Drum denfe n wir gern an dies und 
das, Was rauſchet und was branfer‘ (5 Strr.); 5. 105—106: „Auf: 
ruf“: „Auf, auf! ihr Brüder, und jeid ſtark!“ (12 Strr.) v. Schubart. 
Hier find wohl die meijten Yrr. noch für den praftifhen Gefang 
berechnet gewejen! I Das gleiche gilt von der Sammlung: Marfc: 
lieder für Schleswig: Holitein. Drsg. von einem Officier der 
ehemaligen Schleswig-Holſtein' ſchen Armee. Bamburg. Otto 
Meißner. 1864 (36 Ürr. 0. I; im „Anhang“ noch 2 £dr. 0. N.: 
„Sur Erinnerung an 1848 und 1849); Nr. 6: „Musketier' 
vom eriten Bataillone” (4 Ster.), Str. 2: „Wir jind Schleswig. 
Holjteins Beldenjöhne [sic!],.... Str, 5: „Conmandirt der Berr Major 
von Beeren, Schlagen wir den Keind mit Muth zurück;. 

Mehr tbeoretifcber Natur (Kunftprodufte) find dagegen wohl Yandtagslieder, 
die: „Landtagslieder für die deutfcbe Hation”, von Ernſt 
Ortlepp. £pj. 1855 (Wigands Derlags-Erpedition); 5. [58]—40: 
„An die Dolfsvertreter” (6 Ster.), Str. 1: „Minner, die das 
Dolf erforen, zeigt euch weise, ftarf und feſt, Denn das Dolf — es tit ver- 
loren, Wenn end Kraft und Geiſt verläßt.“ — Desgleihen: Liede 
aus frankreich (aus dem Jahre 1870). Don Wilhelm — 
Berlin 1873 (Paetel); 89 Xer. o. N. nebſt den Anhängen: 
„num 2%, December 1870” (nob 8 Vrr.) und: Sylveſter 1570“ 

ı Ye). Dom Autor heit es im Anfang der Fir. 88 (in Sonetten: 
form): „Und em Sandwehrmann bat die Kieder gemacht! Er zog durch 
Frankreich Preuz und quer, Er tbut es noch, ob auch oft er gedacht: >’ [sic!] 
wär" befjer, wenn es zu End’ jet wär!” — 

Im Getriebe der Partei-Politif ift das winiliod, als Kanıpf: Das Parteilled. 
gefang, zu neuen Leben erwacht. Sehr bezeichnend ijt bierbei 
die Art und Weiſe, wie jich die verfcbiedenen Parteien quantitativ 
am Gejange beteiligen. Am wenigiten jingen, ganz obne Zweifel, 
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die Konfervativen; fie haben es eben „nicht mehr nötig”, wie 
man zu fagen pflegt, d. h. fie erfreuen fih in Ruhe eines ge: 
ficherten Beſitzes. Alle Parteien jedoch, die etwas „gewinnen“ 
wollen, fingen intenfiv; und zwar wird der Geſang um fo in- 
tenfiver, je weiter man allmählich von rechts über das Centrum 
nad) linfs hin vorrüdt. Die Konfervativen greifen im Bedürfnis: 
falle etwa zu einem der zahlreib vorhandenen patriotifchen 
Kiederbücher; oder follte mir ein offizielles Liederbuch der Fonfer- 
vativen Partei entgangen fein? Die gegenwärtige „innerpolitifche“ 
Lage wird vielleicht den rechten Slügel noch zur ftärferen Wieder: 
aufnahme des Gejanges bewegen; denn Not lehrt nicht nur beten, 
fondern auch fingen! Es empfiehlt ſich zu diefem Fwecke das 
Bervorholen des alten evangelifchen Streitliedes; eine Erfenntnis, 
die übrigens bereits in der oben 5. 502 erwähnten „Gemein— 

jhaftsbewegung” zum Ausdrucd zu fommen jcheint. 
Das „fliegende“ Im allgemeinen jind die politifchen Kiederbücher urjprüng- 
— Lieder [ich meiftens ſog. „Fliegende“ geweſen. Vgl. z. B.: Feſtlieder 
zum I. deutſch-ſocialen Parteitage zu Keipjig am 17., 18. und 
19. Mai 1891. Mitt einem Plan der Stadt Leipzig. Cpz. 1891 
(50 Vrr. 0. N. in V Rubriken); Rubrif V: Schelmenlieder“, 
Yr. 50: „Beinrih, mir grault vor Dir“ („„Anm.: Der erfte 
Theil wird nad der Weije des Kamerun-Marfches gefungen, der Kehrreim 
nadı der Weife des befannten Kiedes: „Werft doch dem Schuiter die Stiefel 
an Kopf.“ “"): „Swei muntre $Sreifinns Knaben, die ftrebten um die Wett‘; 
Beinridh war dumm und länglich, Eugen war flug und fett” (5 Strr.). — 
Aeußerft gering an Umfang find auch die „Eentrums-Lieder”. 
Hervorgegangen aus dem Preisausfchreiben der Kölnifchen Dolfs- 
zeitung. Derlag u. Drud von J. P. Bachem, Köln a. Rh. o. J. 
[1899]; 11 Xer. 0. N. Ir. 8: Contrums-Gelöbnis“. (Sing- 
weife: Brüder, reicht die Hand zum Bunde.) Derfaffer: Leo Tepe 
(C. van Heemjtede), Schriftiteller, Oberlahnftein; Anfang: „Männer, 
$reunde, Kampfgenofien, Gleicher Mutter edle [sic!] Sproſſen, Reicht euch 
brüderlich die Hand! Kafjet auf des Liedes Schwingen Eures Berzjens Jubel 
Plingen Durch das ganze deutfche Sand“ (5 Strr.). — Die Lentrums- 
partei bedient ſich alſo außer der Kunjtpoefie, wie man jieht, 
audy heute noch des wirffamjten Mittels der Nach- oder Um: 
dichtung; fo joll es denn auch ein Lied geben mit dem Anfang: 

„Ich bin katholiſch, Pennt ibr meinen Glauben?“ 

Tas Aus diefen fliegenden” Partei-£bb., die etwa bei Gelegen- 
„teite“ Partei heit von Parteitagen etc. ans Licht traten, entwickelten ſich dann 
hederbub. allmählich die „eſten“ Partei:Cbb. Ahnlich it die Genefis des 
forftmännifchen £b.es; vgl. oben 5. 524 über die Forſtverſamm— 
lungen! Wir zweifeln nicht daran, daß es nationalliberale und 
freifinnige £bb. gibt; vermutlich eriftieren auch „antiſemitiſche“ 
(die deutfch-jocialen „Feſtlieder“ geben in ihrer V. Rubrik davon 


bereits einen Vorgeſchmack). Auch Unter-Abteilungen werden 

zu regiſtrieren ſein; ſo namentlich beim Freiſinn (alſo etwa: 

Chb. f. „Wadenſtiefler“, „Wafferjtrümpfler” u. dergl.). Die 

„Bierzeitungen" der Vereins-Abende find für die Ent: 

a diefer Urt von Poeſie von großer Bedeutung. Man 

vgl. 3. B. folgende Feitungs-Notiz (Oftpr. Stg., Dej. 1907): 
— der Wadelſtrümpfler. Der „Liberale Die Wabel. 

Derein" für Schöneberg bei Berlin hat vor Purzem einen Weihnachts- ſttümpfler. 

Bierabend abgehalten, an dem der Abgeordnete Naumann politifche Weih— 

nachtsgedanken vortrug. Wie diefe Gedanken befhaffen waren, fonnten 

wir bis jetzt nicht in Erfahrung bringen. Dafür aber bat uns die Wieder: 

gabe eines Kiedes entjchädigt, das an jenem „Weihnachts“«Bierabende mit 

Begeifterung geſungen worden ift und das von der Weihnachtsſtimmung 

in MWadeljtrumpffreifen ein cbarafteriftiiches Zeugnis gibt. Wir zitieren 

aus diefer binreigenden Dichtung die folgenden Scluß-Stropben: 

„OD Bülowblod, es Prijelt ſchon, Doch Bülowblod, o Bülowblod, 
Geh nur aetroft in Trümmer, Das jollft du uns beſcheren: 
Daß nur um dich der Freiſinn nicht Bevor du finfjt ins frübe Grab, 


Vergißt die liberale Pflicht — Schaff' das Dreiflaffenwablrebt ab — 
N Bülowblof, o Bülowblock, 0) Bülowblod, o Bülowblod, 
Sch’ lieber fonft in Trümmer! Dann: Friede dir in Ehren!“ 


Iſt etwa Dr. Th. Barth der Derfaffer diefes Weibnachtsliedes der 
fidelen Wadelſtrümpflerd“ 

Ganz überwiegend jedoch tritt heute das HKampflied der Das fozlal- 
Soztaldentofraten hervor. Dieje Sangesfreudigfeit ift ſonſt demoktatiſche 
eigentlich nicht gerade Parteifache, aber die Organifatoren haben Rampflied. 
mit jcharfen Blicke die Wichtigkeit des Kiedes erfannt. Man 
hat sefagt: „Wem die Jugend gehört, dem gehört die Zukunft.“ 
Ebenjogut Fönnte man fagen: „Wer das Kied beherrfcht, der 
beherrſcht die Zukunft.“ 

Die Unterdrücten (und folche, die unterdrückt zu fein glauben) Renegaten- und 
machen feit alters ihrem Schmerze Luft im Gefange; val. Bene: Communiſten 
gaten- und Communiſten-Cieder (Kunſtprodukte o. N., in 
2 Abteilgn.). Dresden 1844. Auch Hoffmann von Sallersleben 
jang als „Bedrückter“ (Unpolitiſche Kieder, 2 Bde. Hamburg 
1840. 41; Deutiche Lieder aus der Schweiz. Zürich 1842; 545.); 
es bat jich jedoch wohl nichts von diefer Kampfpoejie lebendig 
— (im Gegenjat zu Hoffmanns fonftiger Kiederdichtung ?)), 

) Als ein entferntes Gegenſtück dieſer Gattung mögen genannt ſein: 
—— Lieder von Julius Sturm, eingeleitet von Franz Delitzſch.“ 

Balle 1881. (VI Rubriken, o. —9 Die idöne Sammlung itebt wohl den 
jtoniftifchen Kreifen recht nabe. 

*, Die Kinderlieder find jpäter zu erwähnen. Wenig befammt find 
Boffmanns „Soldatenlieder“, Mainz 1851, die ebenfalls einen leifen 
politiiben Beigefhmad verraten. Ganz amders jind jeine „Kieder der 
£andsfnecte unter $rundsberg”, Hannover 1868, 
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was jür die innere Doblbeit folder künſtlichen Freiheitslieder 
ſpricht. Es fehlt diefer Gattung eben der voltstümliche Ton. 
Gluͤcklich war hierin Georg Herwegb (Gedichte eines Lebendigen. 
Zürich u. Winterthur 1841; Stuttg. 91), deflen Lieder mehrfach 
mit Erfolg Fomponiert wurden 

Aber erjt die moderne Partei-Örganijation hat das Kampf: 
lied ſyſtematiſch eingeführt, unter jtarfem Gebrauch der Nach— 
dichtung und Anlehnung; ein wirffames Mittel (vgl. oben >. 68f. 
sof.)! Weit verbreitet iſt: Mar Kegels „Sosialdemofratifches 
Ch.“s Stuttg. 97; es entbält 75 ungezüblte Nrr. o. N., nur 
das Marjchlied® „Der Achtſtundentag“, 5. 108 ã 111, ift mit 
+jt. Sat verjehen (4 Ster., Tert u. Melodie von €. Bylbert, 
Sat von U. Die). 

Dajelbit findet ſich >. 86 f. die Parodie von dem Heraus: 
geber Miar Kegel: „Ermabnung” (Eigene — „Wer 
nur den lieben Gott läßt walten“ (6 Strr., vgl. oben Ss. 235); >. If. 
der „ ‚Polfsgefang g": „Ein feite Burg iſt unſer Bumd“ von Jacob 
Audorf (4 Ster., Mel: „Ein’ feſte Burg iſt unſer Gott“ I!D; >. +4 
bis 46: „Das Kied vom großen Otto” von Miar Kegel 
(14 Strr., Wiel.: „Eine große Mordgeicichte”), 5. 98: „Kajjalles 
Geifteritimme“ von Auguft Geib (5 Strr., Miel. von F. D. 
Himmel, im „Sreien Sänger“ !) Heft 48). 

Weniger umfangreib it: Singe mit! Eine Sammlung 
fozialijtijchber Kampfeslieder. Cpz. I Derlag: Ridy. Eipinsfi; 
54 ungezäblte Nrri 0. U., 5.34 f.: „Dölfer-$rübling“ (Mel.: 
Marfeillaife): „Auf, Kreunde, laft das Kied erflingen, Das $rüblinaslied 
der nenen Zeit“ (4 Strr.), 5.49 ff.: „Kampflied der Handlungs: 
gehilfen.” (Mel.: Wohlauf, Kameraden): „Den Mut, Kameraden, 
nun aufgeraft! Ich ruf’ Euch zum Streite zujammen, Ihr Parias, Ent: 
erbten der Kaufmannjcaft ||, Laßt endlich zum Zorn Euch entflammen!“ 
(12 Ster.). — Auf S. 5ff. haben wir das vielgefungene „Bundes: 
lied” von Georg Herwegh: „[1.] „Bet und arbeit“! ruft die Welt, 
„Bete furz! denn Zeit hie Geld, Un die Türe poct die Not — Bete kurz; 
denn Seit ift Brod“, [2.] Und du aderft und du ſä'ſt, Und du nieteit 
und du näbft, Und du kant und du jpinnjt Saga’, o Dolf, was du 
gewinnft!" (Don mir geiperrt. UÜ.; 12 Strr., Miel. wird ver: 
jchieden gejungen.) Diejes Kied erwähnte der Fonjervative Ab— 
geordnete Pauli (Potsdam) am 12. April 1907 im deutjchen 
Reihstage, indem er behauptete, es würde in den „verfeuchten“ 
Kehrlings- oder ugendvereinen gejungen, und zwar nad) der 
Melodie: „Stille Nacht, beilige Nacht“ (ftürmifches Gelächter bei den 
Sozialdemofraten). In der Sisung vom 15. April wurde Pauli 

ı Der $reie Sänger. gieder für vierftiimmigen Männerchor. 
(Partitur-Musgabe.) Brsa. von Carl Gramm. Stuttgart, I. B. W. Die; 
gegen 100 Befte, a 0 Pfa. 
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dann von dent fozialdemofratifhen Abgeordneten Schmidt (Berlin) 
über den Dichter und den Komponijten (Hans von Bülow) 
belehrt. Anlehnung an befannte Melodien fommt aber oft vor; 
das Dolf wird von Hans von Bülow und feiner Kunft wohl 
nicht viel wilfen. Man vgl. z. B. eine über Agitationslieder 
handelnde Notiz der „Oſtpr. Ztg.“ (Jan. 1908): 

„Religion iſt Privatfache. Wie jetzt nachträglich befannt wird, Das Rampflied 
baben die „Genofien“ der Stadt Aachen am zweiten Weihnachts- in Aachen. 
feiertage ein ſehr „weihevolles“ Feſt gefeiert. In jebr gehobener Stimmung 
baben die anwejenden Männer, rauen und Kinder namentlich den Dor“ 
trag der einzelnen Seftlieder, die in reicher Zahl dargeboten wurden, auf: 
genommen. Wie angemeflen diefe Darbietungen waren, mag folgende 
Probe jeigen: 


Ans dem „Weibnacdtsliede“: Aus dem Kiede: 
„Stille Nacht! Beilige Nacht! Freund, „ih bin zufrieden“, 
Benfersfnecht hält die Wacht, „Falt' ich meine Hände, 


In dem Kerfer, gefefjelt, veracht't, Schaue in die Höh’, 
Keidend fchmachtet für Wahrheit und Recht Und dann jinf ich nieder 
Nutiger Kämpfer Scar.” Selig in die Flöh'.“ 


Endlich aus einer „Iuftigen” Parodie: 


„Da murfite Kain den Abel ab 
Und lief davon in ſchnellem Trab.” 
„Und trogdem nur der Menſchheit zwei, 
Bolt er ein fremdes Weib berbei.‘ 
„Die Juden hatten dien Stoff, 
Uur der Aegypter Troß verjoff.“ 


Ein anderer die „Unti-Soldatenlieder” betreffender Ausfchnitt Das Anti. 
desfelben Blattes (April 1907) befagt folgendes: Soldatenlied. 
„Das Beer und die Sozialdemofratie. In dem fozial- 
demofratiihen „Arbeiter-£iederbuch” befindet ſich, wie Kriegsgerichtsrat 
Dr. Romen in einem Berliner Blatt mitteilt, ein „Soldatenlied“, in 
dem es beißt: 
„Ich bin Soldat, doch bin ich es nicht gerne, 
Als ich es ward, da bat man mich nicht gefragt. 
Man ri mich fort, hinein in die Kaferne, 
Gefangen ward ich, wie ein Wild gejagt. — 
Id bin Soldat, doch nur mit Widerftreben, 
Ich lieb’ ihn nicht, den blauen „Königsrod”, 
Ich lieb' es nicht, das blut'ge Waffenleben, 
Mich zu verteid’gen, wär" genug ein Stod,” 
Das jozialdemofratifhe Turnerliederbuch „Der freie Turner” entbält 
ein Lied „Refrutenabfchied“, in dem die „jungen Proletarier” in 
folgenden Worten auf den Militärdienft vorbereitet werden : 
22* 
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„Ihr Turngenoffen, jung und frijch, bald weilet ibr uns fern, 
Dann tragt ibr einen Slederwiih und wohnt in der Kajerm‘, 
Dort drillen euch die Schranzen zu Krieg und Dölfermord, 

Dort müßt ibr willig tanzen nad dem Kommandowort ... 

Dort kriegt ihr einen bunten Rod — das tft des Könias Dank — 
Und einen Säbel für den Stod und einen Belm, aar blanf. 

Dort wird man zu euch fagen, es jei das Dolf gemein, 

Und ihr im bunten Kragen jollt feine Berren jein.“ 


Die „Hohburg” des deutfchen Arbeiterliedes ift wohl die 
Stadt Leipzig, wojelbit auch der Herausgeber des „Arbeiter 
Liederbuches“ domizilieren joll. (Wie heißt er?) 

Don außerdeutfhen Ländern jei Dfterreich genannt; vgl. 
Deiterreichifches Proletarier-&b. Kieder für das arbeiten! 
Dolf. Wien o. .;* (von Diftor Stein) ebenda o. J. („Mit 
einen Porträt von Jofef Scheu“); eine reihhaltige Sanımlung 
nicht-numerierter Lieder o. N. in III Rubrifen: I. Kampf: und 
Sreiheitslieder. II. Dolfslieder. II. Gedichte zum Portrag bei 
Arbeiterfeften. Den Anfang macht das „Lied der Arbeit" 
(Mãnnerchor v. Jofef Scheu, Gedicht in 10 Strr. v. J. I. Hapfl: 
„Stimmt an das Lied der hohen Braut, Die ſchon dem Mienjchen angetrant, 
Eh’ er jelbft Menſch ward noch, Was fein ijt auf dem Erdenrund, Ent 
jprang aus diefem treuen Bund. Die Arbeit hob!” — Auf S. 26i. 
haben wir ein Gedicht von Richard Dehmel: „Der Arbeits: 
mann” (Gemifchter Chor von Joſef Scheu): „Wir haben ein 
Bett, wir baben ein Kind, mein Weib! Wir haben auch Arbeit, und gar 
zu zweit, Und haben die Sonne und Regen nnd Wind, Und uns fehlt 
nur eine Kleinigfeit, um fo frei zu fein, wie die Dögel find: nur Zeit.” 
(3 Strr.) Ob ſolche Kunftprodufte bei der Hienge großen An 
Mang finden werden, ift zu bezweifelt. Stets wirft dagegen 
mächtig die Anlehnung an das alte winiliod, mit dem tom 
malenden Arbeitsgeräufch; man vgl. das oben 5. 211. be— 
jprochene Kied Harsdörffers mit Ernjt Klaars „hammerlied“: 


„Kling-Plang, Pling-Plang 
Dröhnt der Hämmer mächt’ger Sana. 
Und es dröhnet durch die Welt, 
Daf es in die Ohren gellt: 
Kling-Plana, kling, 
Unfre Kette jpring!” 


Außerlih fehlt es bei diefen fozialiftijben Sanımlungen of 
nicht an aufreizenden Mitteln; jo iſt das öfterreichifbe Bud 
z. B. mit einem feuerroten Umſchlagdeckel verfehen, auf deilen 
Dorderjeite man eine mit der phrygifchen Mütze bededte Frauen: 
gejtalt erblickt, welche die Sturmfahne ſchwingt. 


in RE 


harmloſer find die Ebb. anderer Parteien. Die Welfen Tas Welfenlied. 
z. B. (verfchiedenfter „Richtung”!) werden repräfentiert durch 
folgende Sammlungen: 1. Gelbweiße Kieder. Gejammelt 
von einem Hannoveraner. München 1868 (60 Kunitldr. o. M.; 
Yır. 9: „Ich bin Kannoveraner und will fein Prenfe fein; Gelbweif; 
find meine Farben, nicht ſchwarz und weiß, o nein! Denn ſchwarz und 
weiß; gemijchet, das giebt ein jcheuflih Grau; Doch aelb und weiß er- 
friihet das Ang auf grüner Au.“ 6 Ster.); 2. „Hie Welf.“ 
Patriotifhe Lieder u. Gedichte zu Schuß u. Truß. Gefammelt 
u. hrsg. von Albert Shwenfe. Braunfdweig. Selbftverlag 
des Berausgebers, o. J. [1886. 87]; das offizielle £b. des „Club 
Welf” (116 Urr. o. WW; Ur. 55: „Particularismus”“ von 
Rüdert: „Die ganze Welt ift viel zu groß, Sie an ein Herz zu faffen; 
Dazu genügt nur Gottes Schooß, Dem bleibt es überlafien.” 2 Strr.); 
5. Altbraunfhbweigifhes Dolfs-£b. Für alle Daterlands: 
freunde im Herzogthum Braunfchweig. Braunfchweig. Druck und 
Derlag von Carl Herrmann. 1896 (38 Ürr., nicht gezählt, o. IT., 
5.18 zwei „gahnenlieder”, 5.21: „Lrefeld“ (23. Juni 1758): 
„Kiferifil Kiferifil So jchrie der Hahne jpät und früb. Bei Crefeld bat 
er ausgefräbt, Das Meffer an die Keble geht; Elermont, Clermont lauf, 
Sonft kriegſt du binten noch darauf!” 5 Strr., „Altes Soldatenlied“), 
auf der Dorderfeite des Umfchlagdedels, als Titelvignetten, die 
Portraits des Herjogs Wilhelm (F1884), fowie des Herzogs 
Emjt Auguſt von Cumberland und jeiner Gemahlin Thyra. 

Sur Befämpfung der foztaldemofratifchen Ebb. veranjtaltet wuhelm Kraft. 
man wohl auch foldye fleinen Sammlungen, wie 3. B. die folgenden: 
Sechzig patriotifche Dolfslieder mit befonderer Berückſichtigung 
der großen ‚Seit von 1870 [Dignette: Brujtbild Kaifer Wilhelms I.) 
für patriotijche Feiern in Schulen, Dereinen, bei Dolfsfejten, wie 
auch zur Belebung des Geſchichtsunterrichts hrsg. von Karl Friedr. 
Wilh. Kraft, Kantor und erftem Mädchenlehrer zu Sommer: 
feld N.C. Berlin 1897. Derlag der Buchhandlung der Deutichen 
Sehrerzeitung. (Jr. Filleſſen); m. IT. (zweift. Sat), Ylr. 45: 
„Unfer Daterland“ (Leonhard Wäcter- Hans Georg Mägeli): 
„\. Kennt ibr das Sand, jo wunderſchön in jeiner Eichen arünem Kranz? 
das Sand, wo auf den janften Höh'n die Traube reift im Sonnenglanz?“ 
(+ Ster.); Yr. 55: „Mein Daterland” (Hoffmann v. $.-franz 
Abt): „1. Dom Bodenjee bis an den Belt, da iſt das Kand, das mir vor 
allen nur gefällt, mein Vaterland“ (4 Strr.). Slottenlieder fehlen 
bier noch; fie treten dann aber bald auf. 

Im $lottenliede erfcheint das Seemanns:, rejp. Wafferlied Das Flottenlied. 
(vgl. oben 5. 226—55), etwa feit einem Jahrzehnt, milttärifch 
„aptiert”; die Beitrebungen des „Deutſchen £lotten-Dereins” 
find bier hervorzuheben (viele Lieder in deſſen Organ: „Die Flotte“, 
bisher 11 Igg.; vgl. be. die Unterhaltungsbeilage). Auch Preis: 


La Paloma. 


Ahoi! 


ausfchreiben der Firma Breitfopf u. Härtel in Leipzig (er 
gangen auf Anregung von Mitgliedern der „Sreien Dereinigung 
für $lottenvorträge”) feßte drei Preife aus (Termin: 27. Jan. 1900; 
Preisrichter: Felir Dahn, Detlev v. Kiliencron, Julius Cohmeyer); 
den dritten Preis erwarb ſich der Germanift Prof. Dr. Theodor 
Siebs: Greifswald (jest in Breslau): „Breit ans die ftolzen Schwingen!” 
(3 Strr.) Im Oftober 1902 war dann ein anderes Preisaus: 
Ichreiben erlaffen, zu Lahr im Großherzogtum Baden, zur „Er: 
langung einer volfstümlichen und zündenden Kompofition eines 
„veutfchen Flottenliedes“ (Gedicht von Rudolf Hermanns: Eilber: 
feld); Preisträger war Mufildireftor Meyer-Stolzenau in 
Bumbinnen (Mai 1905). — Die genannte Leipziger Mufif- firma 
hatte inzwifchen (1901) eine jchöne große Publifation ausgeben 
laffen (auf dem fteif brochierten Umfchlag vorn militärifche und 
merfantile Embleme): $lottenlieder. Eine Sammlung der 
bejten Seemanns:, Flotten⸗ u. Meereslieder mit leichter Klavier: 
begleitung ausgewählt u. bearb. von 5. $. Schneider. Im 
Auftrage der freien Dereinigung für Slottenvorträge hrsg. (86 Kr. 
m. TC; Nrr. 15— 17 drei Kompofitionen (Burgjtaller, Schmeidler, 
Spielter) des Liedes von Gottfried Schwab: „ı. Michel, bord, der 
Seewind pfeift, auf und ſpitz' die Ohren! Wer nicht jet ins Ruder greift, 
hat das Spiel verloren“ (4 Strr.). — Diefe Sammlung umfaßt im 
wefentlihen das Reſultat des Preisausfchreibens, enthält aber 
auch noch andere Kieder (im ganzen V Rubrifen). Das Klavier: 
format (Groß-Oktav) und die prächtige Ausjtattung find der 
weiteren Derbreitung nicht günftig. 

Den direkten Gegenfaß ftellt in diefer Beziehung dar: See— 
manns:£b, Eine Sammlung der fchönften u. beliebteften See: 
manns⸗ u. Sifcherlieder. + Mülheim a. d. Ruhr, o. J. Drud 
u. Derlag von Jul. Bagel; 135 Yırr. 0. N. (vorn auf dem Um: 
fblag das Bild des Prinzen Heinrich). Dielgefungen ijt die 
fir. 68: „[1.] Mid rief es an Bord, es wehte ein frifher Wind, Zur 
Mutter fprah ih: © bete nur für dein Kind! Und draußen am grünen 
Bage, da ſah ich fie! Ein Wort unr des Troftes ſage, ich traa’ es nie! 
Falle ich einft zum Raube empörtem Meer, $liegt eine weiße Taube zu dir 
her. Kaffe fie ohne fehle zum Fenſter ein, Mit ihr wird meine Scele dann 
bei dir fein. :,: Auf, Matrofen, obe! In die wogende See! Schwarje Ge: 
danken, fie wanfen und fliebn geſchwind Uns wie Sturm und Wind :,:” 
(3 Strr.; Melodie [nicht genannt]: La Paloma.) 

Den Seemannsruf, der bier im Refrain verwendet ijt, trügt 
eine ganze Sammlung als Titel: „Ahoi! Deutfche Meereslyrik“, 
für alle Sreunde deutfcher Seefahrt und der deutfchen Flotte aus: 
gewählt von Marimilian Bern, illuftriert von C. Schön, Berlin 
(Karl Siegtsmund, etwa 1902); ca. 300 Gedichte von 147 Dichtern 
(von Schubart und Goethe bis zu Kiliencron und Hoojmann) 
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in NIV Abteilungen. Es ift dies eine Anthologie, welche 
jedoch auch viele fingbare NUrr. enthält. 

Direft für den praftifcben Handgebrauch bejtinmmt ijt da: 
gegen das Klottenliederbucd. Kieder- und Dundbuch für 
Slottenfreunde. Im Auftrage des „Deutſchen Slotten: Dereins“ 
hrsg. von Rob. Gersbach, gefbäftsführendem Direftor des 
„Kaifer Wilbelm:Danf“, Derein der Soldatenfreunde. Verlag 
von J. Heumann in Neudamm o. J. [1900]; 546 Yrr. o. IL, 
Yır. 208: „Sang des Schiffermädels” von Otto Julius 
Bierbaum: „Auf der fernen See ein Segel ftebt, mein Schatz iſt anf 
der See; der Wind mir an die Beine webt, der Wind, der Wind von der 
Zee. Blaſ' ibn ber zu mir, bla’ ibn ſchnell zu mir ber, du Wind, du 
Wind auf der See; mein Herz iſt jo tief, jo tief wie das Meer und fo 
jtarf wie der Wind anf der See.“ (ur dieje eine Strophe.) — Die 
Sammlung zerlegt fib in 3 Rubriken; ſie jeigt vorn das Bild 
des Kaifers, ift auch ſonſt illuftriert und bringt am Schluffe 15 
„Beilagen und Zugaben“. 

In den Refervijten: Kreis greift hinüber die Sammiung: 
„Neeresgrüße!” (mit dem Bilde des Prinzen Heinrich gejiert, 
welchem das £b. aub gewidmet ift). Kiederfammlung für die 
Deutſche Marine und die gen Marine:Dereine. Ge. von 
h. Bemenfee: -Hohenweitedt u. K. Jordan: Berlin! Kiel o. J. 
k 1895]: 166 Vrr. m. N. (einjt. 5 ) oder mit Angabe der Melodie. 
Im „Vorwort jur 4. Auflage” heißt es: „Nadden das Bud zum 
Derbandsbuche der Deutichen Marine-Dereiniaung erhoben ift, bezweckt der 
Derfaffer [sic!], durch dasjelbe ein feites Bindeglied zwiſchen der 
aftiven Marine und der Deutiben Marine Vereinigung zu 
ſchaffen.“ Wir heben hervor: Yır. 75: Matrofenlied. Aus 
den Dolfsmunde: „1. Kuftiger Matrojenfana, Hoioho! Schallet durch die 
Welt entlang, Hoiobo! Kern im Süden und im Mord Fahr ich fort von Ort 
zu Ort, Werf die Grillen über Bord, BHoioho!” (5 Strr.) 

Mit den „Männergefang” Fombiniert erfcheint das Klotten- 
lied in der folgenden (halb: militärifhen) Samntlung: Lieder: 
album der deutſchen Marine für vierftunmigen Männerchor, 
hrsg. von Arthur Schroeter, Marine Garnifonjchullebrer in 
Friedrichsort. Neuwied o. I. [1907). — Einen mehr bürger: 
liben, reſp. Punftmäßigen Charakter trägt die Samınlung: Alte 
und neue Lieder für Miarine- und — Deſſau o. J. 
(zweiſpaltig; 88 ungezählte Nrr. o. IC); >. 9°: „1. Ein ann 
jab ich fahren, Kapitän und Kentenant,... R Sker.; vgl. oben 5. 253.). 
Auf dem Titelblatte ſteht als Motto: „Stol; we die Flagge Schwar;: 
Weiß-Rot Don unjres Schiffes Majt. Dem Feinde weh’, der fie bedroht, 
Der diefe Karben haft! Sie flattert an der Heimat Strand Im Winde bin 
und ber, Und weit vom teuren Daterland Auf fturmbemwegtem Meer! Ihr 
woll'n wir tren ergeben ſein [,] Getreu bis in den Tod, Ihr wolln wir 


Kobert 
Gersbach 


Meeresgrüße. 


Arthur 
Schroeter. 


Der Bute 
Ramerad. 


Fritz Birth. 
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unfer geben weibn [,| Der Slaaae Schwarz Weiß Rot!” („Deutjehes Slotten: 
lied” von Rob. Einderer, fomp. v. Rich. Thiele; 6 Strr.) 

Die Dereins-Poefie gejtaltet ſich ſtets anders als die 
Berufs-Poefie! Das behäbige, um nicht zu fagen: fpießbürger: 
liche oder philiftröfe ift bier, gegenüber dem frifchen Arbeits: 
und Jugend-Gefang, jtets vorwiegend entwidelt. (Man vgl. oben 
S. 71 f., über das foziologifhe Element.) Das Soldatenlied be: 
treffend, jo find bier z. B. zu vergleihen: Der Gute Kamerad. 
£b. f. Militär: u. Kriegervereine E. Smilg. d. beliebtejten Pater: 
lands, Soldaten: u. Dolfslieder. Hrsg. unter Mitwirfung mili: 
tärifcher Kreife von Franz Weber. Breslau. Derlag von ran; 
Goerlid o. J. 292 Urr. o. N. (Ur. 159: „Ich hab’ mic — 
mit Herz und mit Hand” von h. F.Maßmann, 3 Strr.); Soldaten: 
eb. E. ng, d. ſchönſten u. beliebteften Soldaten-, Daterlands:, 
rn Schlachten⸗ u. Dolfslieder, namentlich auch für Krieger— 

ereine.” Mülheim a. d. Ruhr, Dr. u. Verl. v. Jul. Bagel; 
119 VUrr. o. N. (Nr. 37: „Es winft uns freundlich in der ferne, [sic!] 
Das liebe, teure Daterbaus; Wir war'n Soldaten, waren’s gerne, Doc jetzt 
ift unf’re Dienftzeit aus, Drum, Brüder, jtoft die Gläfer an, Es lebe der 
Refervemann, Der treu gedient bat jeine Seit! Ihm ſei ein volles Glas 
geweiht!” (5 Strr., namenlojes [?], vielgefungenes Reſerviſtenlied; 
von den Sozialdemofraten teilweije umgedichtet, mit Anflängen; 
vgl. oben 5. 339.) — Beide Sammlungen jind vorn mit je einem 
Bilde geziert: I. Bruftbild Kaifer Wilhelms I., in der Parade: 
Uniform der Gardes du Corps; 2. Kaifer Friedrich zu Pferde 
auf dem Schlachtfelde; Unterihrift: „Die Wacht am Rbein.” — 
Ahnliche Beobachtungen koönnen wir noch bei anderen Vereins: 
liedern anjtellen (im Gegenfase zu den entiprecbenden Berufs: 
liedern). 

Namentlich macht ſich der akademiſche Einfluß im Vereins— 
Cb.e bemerkbar. Vsl. z. B.: £b. f. Turnvereine u. Feuer— 
wehren. (Mit dem "Bilde von Friedrich Ludwig Jahn.) Brso. 
v. Fritz Birth." Wien u. Neutitſchein o. J. (Motto: „Dentfch 
find wir in Mar und Blut Und wollen Deutſche bleiben.” Winter.); 
156 Nrr. 0. N. in IV Rubrifen, aber mit Autoren u. Komponijten, 
fir. 156: „Wenn die Schwalben beimmwärts jiebn;” von CL. Herloß— 
fohn, fomp. v. fr. Abt. Eine V. Rubrif bringt als ‚Anbang“: 
„Bummel-Lieder und Anderes“ (nicht weniger als 74 Vrr., doc 
nur die Titel!)), darunter Nr. 44, 45 u. 48 „als Kneipulf mit 
Geberden‘: „In des Waldes tiefjten Gründen“, Es jogen drei Burſche“, 

Ich hatt’ einen Kameraden”. Sub 55° u. ? haben wir den „Turner“: 
und den Feuerwehr— Salamander”, zwei ſehr beliebte Stücke; 


Y Dazu die Unmrfa.: „Die vollftändigen Kieder find in jeder aröferen 
„Bibel“ zu finden, vorab in Schanenburg's s allgemeinem denticben Lommers: 
bud (Kahr).“ 
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zu Beginn der Abteilung IT: „Turner: u. Feuerwehrldr.“ Dafelbit 
auch (Tr. 37): „Erjtes Turnlied”: E. F. Auguſt, 1811: 
„Dentich zu denfen, deutfch zu handeln, Stets den graden Weg zu wandeln, 
ift des Deutſchen Biederpflicht. Diefe, Brüder, laft uns üben! Nur das 
Deutſche laßt uns lieben |,] Es it gut, das Fremde nicht.” (4 Strr.) — 
Unter den Neueren ſtoßen wir auf Scheffel und Frida Schanz. 

Geringer an Umfang ift: Bahn frei! &b. f. deutiche 
Turner. Ausgabe A. Sammlung beliebter Kieder für Tum- 
vereine. Cpzg. o. J. (Dr. u. Derl. v. Raub & Pohle, mit einem 
ſchönen Jahnbilde); 168 Nrr. o. N., daſ. als Ur. 51: „Erſtes 
Turnlied (811% (Mel.: Preiſend mit viel ſchönen Reden) von 
Ernſt Ferd. Auguſt; achtftrophige Faſſung, Str. 5: „Sreilich gibt 
es viele Meder, die wie manche Kuchenbäder, weil die eigne Ware riecht, 
jede befire nur verachten und fie zu verleumden trachten, ‚;, doch das adht't 
der Turner nicht, „,” — 

Die Dereinsmitglieder jind gewöhnlich in gejicherter Lebens: 
jtellung, brauchen eigentlihb nichts mehr zu „gewinnen und 
haben daher gemäßigte Lieder (die fog. „Bourgeois:Poejie”); 
das Arbeitsgeräufch tritt fait gänzlich in den Hintergrund. Doc 
regt ſich jelbjt in Kapitalijten- ſowie Unternehmerfreifen immer 
noch die Kebensfraft des winiliod. Im Deutſchen Reichstag 
brachte der fozialdemofratiihe Abgeordnete Bebel am I1. Dez. 
1900 folgendes vor: „Und dabei wird der Mangel an Fleinen Wohnungen 
täglich ärger, und der Ilbermut der Bausagrarier wächſt zujebends. Wurde 
doch in einem biejigen [d, h. Berliner] HBausbejiterverein des Oſtens 
ein Lied aejungen, worin es beißt: 


Es gedeihet unſer Oſten, Miether, die nicht gern bezahlen, 
Der ſo lang verrufen war, Kommen in das ſchwaärze Buch. 
Sind wir alle auf dem Poſten, Die, die viele Kinder haben, 
Berrlider mit jedem Jahr. Bringen fchnell wir auf den Hua! 
‚Beiterfeit.” — Es kömite diefe Strophe allerdings auch wohl 


ebenfogut (als Teil einer Parodie) in einem antifapitaliftifchen 
Wohnungsmieterverein gefungen werden. 

Eine jeltfjame Miſchung des Berufs: und des Dereinsliedes 
ftellt ſich im Sportliede dar. Nicht alle Sportjweige find im 
Kiede vertreten. Am meiften fingen wohl die Radfahrer, die 
jih hbauptiählib aus dem mittleren Bürgerjtande refrutieren, 
welcher nod auf alte gute Sitten bält. Watürlib wird erjt nad) 
beendigten: Ausflug oder auf der Raſt gejungen; meijtens wohl 
nach der Heimkehr, auf der Kneipe (alfo nicht, wie bei den 
Soldaten, auf dem „Aarſche“). Es überwiegt daber in diefen 
Gejängen der Dereins:, nicht der Berufs: Charafter! Recht 
altertümlich mutet uns beute jbon an: £b. f. Radfahrer. 
Smuilg. d. befamntejten u. beliebtejten Radfahrer-Kieder, vereint 
mit vielen gern gefungenen Paterlands: u. Gejellfchafts-Liedern. 


Babn frei! 


Tie Haus. 
bejiker. 


Die Radfabter, 


Tas Bundes. 
lled, 


‚Franz Weber 


Artur Yebmann. 
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(Mit Angabe der Melodien.) Gef. u. hrsg. v. Guſtav Geritel. 
Styrum a. 8. Ruhr u. Cpz. Derl. v. Ad. Spaarmann, o. J.; 
113 Nrr. o. N., Vr. 68 das fchöne alte Kied: „Wir find die Könige 
der Welt, Wir ſind's durd unſ're Kreude; Was bilft die Kron’ und alles 
Geld, Was bilft der Stern am Kleide? In unſern Gläſern perlt der Wein, 
Und alles joll jet unſer jein!“ (&. ID. Starfe, fomp. v. K. Fr. 
Ebers; 6 Stel). Bemerkenswert ijt die Umdichtung Nr. 11: 
„Mein Schat iſt a Reiter, a Reiter muß jein, Das Roß iſt von Stabl, der 
Reiter ijt mein. Lalla-rallala njw.” (6 Ster.); der Refrain erinnert 
an den Scherenfchleifer: Kebrrein: „Fidefideralla, rioldla!“ (E.:B. 
fr. 1640; vgl. oben 5. 188), die Umdrehung der Mietallräder 
andeutend. it den Scherenjchleifern find die Radfahrer, defpeftier: 
licberweije, öfters verglichen worden. 

Kleiner ift die Sammlung: Tb. f. Radfahrer?” Wies— 
baden o. J. Derl. v. Rud. Bechtold & Comp.; 62 Yırr. o. N. 
Eine Dorbemerfung fast uns: „Das Bundeslied „Taßt tönen laut 
den froben Sana etc” Ponnte in dieſes Tb. nicht aufgenommen werden, 
weil der Verleger dieſes Kiedes bierju die Erlaubnif verjaate. Den Erjat 
bietet Tied Ir. 55, welches ebenfalls nach der beliebten Kunotb’jhen Kaiier: 
marjchmelodie aejungen werden kann.“ Die Nr. 55 ift von W. Klee: 
feld gedichtet und umfaßt 5 Ster.; Unf.: 1. „Laffet bod die deutjche 
sahne weh'n Weit übers deutiche Land, Wo unjers Wasgaus Berae jteh'n 
Bis bin zum Miceresitrand! Und ftimmt die alte Weije an, Der feine and're 
aleih: ;: Wir alle jteben mie ein Mann Kür Kaifer und für Reich! 
Kür Kaifer, für Kaifer, für Kaijer und für Reib!” — Am Schlufje folgt 
die MWeifung: „Diejes Kied Panı auch mach der Melodie des Radfahrer: 
Bundesliedes: „Lafttönen lautden froben Sana“ aejungen werden. — 
Nur ift am Schluß eines jeden Derjes .... zu fingen: |,,] Es ſoll Be: 
geifterung uns entflammen, All Beil, Burrab |!) etc. [*] 

Das eigentliche Bundeslied felber finden wir dann z. B. in: 
ran; Weber, €b. f. Radfahrer. E. Smig. d. beliebteften Rad: 
fahrer:, Dolfs: u. Gejellfhaftslieder. Breslau, Kran; Goerlich, 
0. I; 557 Vrr. o. N., erweiterte Ausgabe: 575 VUrr. o. N. 
Dort fteht variiert als Ir. 167 und 524 (erw. Ausg. nur Fir. 167): 
Xaßt tönen laut den froben Sana binans in alle Welt, verfiindet es mit 
hellem Klang, was uns zjujammenbält. Wir wollen eines Geiſtes fein, 
gehn treulih Hand in Band; :, es fehlinat ſich feſt um unſre Reib'n der 
Einheit jtarfes Band. :; Es joll Begeiftrung uns entflanmen. All Beil, 
Burra, All Beil, Burra, wir balten fejt und treu zuſammen, Mil Beil, Burra, 
AU Beil, Hurra! Al Beil” (4 Strr.; Dichter unbekannt, Miel.: 
„Trio des Kaiſermarſches“ von Georg Kunotb; in der Fir. 167 lautet 
der Refrain in beiden Ausgaben: „bipp, bipp, burra“; nach der 
legten Strophe heißt es bier: „Sum Schluß ſtürmiſche Burrarufe.)“.) 

Nun gibt es aber nody ein ähnliches Radfahrerlied (erw. 
Ausg. Yr. 557): „Laßt fallen laut den froben Sang beraus aus 
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voller Bruft, es ſteigre jich bei jedem Klana der Sänger Freud' und Luft!” 
(5 Ster., Dichter: Artur Lehmann, Radfahrer:Derein „oliß”, 
Dresden, Mel: „Eaft tönen Tant den froben Sang”); offenbar eine 
Anlehnung, die uns aber mit den letsten Stüden zeigt, wie bei 
den Radfahrern die urwüchjige Poejte noch ganz lebendig waltet, 
inden fih Dolfs: und Kunftlied gegenfeitig beeinfluffen. 

au den Radſport wird zuweilen von den Berausgebern 
oder Derlegern der Ebb. weitgebende Kücdfidyt genommen. So 
iſt z. B. das „Laien: Kommersbuch“ der Firma Moritz 
Schauenburg in Lahr ("!o. J. 224 Nrr. o. N.: „Eine Sammlung 
der fchönjten Studenten;, Dolks: und Paterlandslieder” ) in einer 
erweiterten Ausgabe mit einen Anhang: „Radlerlieder” er: 
jcbienen (35 Irr., meift ohne Noten). Diefe größere Ausgabe 
ift fonft im Innern ganz unverändert, auch ift das Titelblatt 
dasjelbe geblieben; nur der Umfchlagdedel zeigt uns jest einen 
Radfahrer mit der Kaute auf dem Flügelrad (früher war ein 
Bruder Studio mit der Laute auf einem pegafus:artigen Gebilde 
zu erblicken), auch beißt es jest: „Radler: Kommersbudh“, an 
jtatt, wie bisher: „Tajchen: Kommersbudy”. Aus dem urjprüng- 
liben Teile heben wir hervor Fir. 78: „Frohſinn“ („ı. Es kann 
ja nicht immer fo bleiben Bier unter dem mwechielnden Mond; von A. 
v. Koßebue. 1802; 7 Strr.), aus dem neu binzugefommenen 
„Anhang“ die Nr. I: „t. Ach, was find es doch für Zeiten, Daß 
viel Menicen fröblich reiten anf dem Tretrad durch die Welt, Wie es 
ihnen wohl gefällt Ohne Peitſch und Sporen.” (7 Strr., Delociped:Llub 
Bodum, Mel.: „Als die Römer frech geworden“,) 

In doppelter Ausgabe erjchien auch: Radler-Kuft. CEb. f. 
Radfahrer. Ausgabe A. Sammlung beliebter Kieder für den 
Radleriport. Cpz. (Raub & Pohle) 0. J. 118 Nrr. 0. Y%; Aus: 
gabe B. Sammlung beliebter Kieder für den Radlerfport. Volks: 
und Kommerslieder. Ebenda o. J. 215 Nrr. o. N. in II Teilen. 
Wir heben hervor (Ausg. A.) Yir. 80: „ı. Sein Stahlroß, das lenket 
mit jicherer Hand der Bicyclift munter von Lande zu Land, :,; er fiebt manche 
Städte, er kreuzt manchen Ort, doch rajtlos * — nur weiter fort. ;,;“ 
(6 Strr., v. Fritz W. Ter {= Stanffurt a. M. eine ‚Anlehnung‘, 
Mel. ſund Dorbild!]: „Ein Sträußcheu am — ferner (Ausg. B.) 
fir. 91: „ı. Warum follt! auf Erden ich Pein Radler werden? Warum jollt‘ 
ich nicht * edlen Sports mich freun? ;,: Wenn auf ſchnellem Rade, ve 
fahr’ auf ebenem Pfade in die weite, weite Welt binein! :,;” (7 sirr., 
Ad. Maier, Radf.-Derein Neckarbiſchofsheim; Mel. [und Dor: 
bild!]: „Warum follt im Leben“), 

Ein Preisausfchreiben des „Deutſchen Radfabrer-Bundes” 
vom Jahre 1905 förderte im Mettbewerbe das Radfahrerlied; Preis: 
richter waren (unter anderen?) Dehmel und Bierbaum, welches aber 
war das Kefultat (etwa: „Lat tönen laut“; zweifelhaft!)? — 


Das Tajchen- 
Kommersbud, 
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Nächſt den Radfabrern fingen wohl am meijten (merf: 


Stenograpben. würdigerweife!) die Stenographen, welde übrigens auch einen 


Tie Steno- 
tachygraphen 


bemerkenswerten „Kaſſendialekt“ (als ein weiteres Feichen 
ihres Gemeinſchaftsſinnes!) entwickelt haben. Die verſchiedenen 
ſtenographiſchen „Syſteme“ machen mittels der bb. ſich gegen: 
jeittg Konfurren;. Wir jtellen voran: Des "Grafen £b.') 
Eine Sammlung von Kiedern, fo die dem Gabelsberger Steno: 
graphen-Lentralverein für Oft: und Weſtpreußen entftanımende 
Grafſchaft von ihren Poeten bat in Reimlein bringen laffen; 
auch find einige darunter, jo das Volk zu fingen liebet. (Dignette: 
Prinz Karneval mit Glas und Flaſche auf einem großen Cham: 
pagnerpfropfen fisend.) Königsberg in Pr. Drud von A. 
Kiewning. 1885 (41 ungezäblte Nrr. 0. I); 5. 55 f. ein Depo: 
jitionslied: „Bei der Aufnahme eines neuen "Srafen.” Mlel.: „Was 
Pommt dort von der Böh’.“ (F-dur). Beteiligt find: Chor, Täufling 
und Bonze, der nebit dem Paten einen Paragrafen zum Grafen 
tauft; es folgt am Schluſſe Weibetrunf und Smollis (Derf.: 
Luna). Auf S. 31f. haben wir eine Anlehnung (deren mebrere 
noch zu verzeichnen jind): „Steno-Grafen-Leben.“ Mel. [und 
Dorbild!]: „Der Papit lebt herrlich in der Welt etc.“ (C-dur)ı „[1.] Der 
Graf lebt berrlich in der Welt! Er fraget nicht uach Gut und Geld; Der 
Mammon nicht, — ein freier Sinn, Ein frobes Herz ift ibm Gewinn“ 
(7 Ster.; Derf.: Eberhard). 

Seit 1899 ſcheinen jicb die neueren Syjteme mehr ju regen; 
wir nennen aus dieſem Jahre drei Sammlungen: 1. Steno: 
tabvgraphben-Kieder. Zuſ. gejtellt für fröhliche Stunden in 
funjtgenoffenicaftliben Kreifen. Nürnberg 1899 (16 Kieder o. 
%.); voran: Vorwärts. Miel.: „Deutſchland, Dentjchland über 
Miles etc.” [sie!]: ‚[t.] VNeue Seiten müffen Fommen, Frohe Sufunft jei 
gegrüft! Brina zu aller Nutz und Frommen Eine Schrift, die leichter fliefit. 
Mancher Kortichritt ward erfunden, Nur die Schrift blieb unbequen, :,; Saat, 
was bat die Welt gebunden An das alte Schriftivitem? ©,” (3 Strr.) 
Die Anhänger der „Engſchnellſchrift“ baben audb em 
„Bundeslied“ (5. 12: „Genoſſen und Brüder der tbeuren Kunjt“, 
Mel.: „Friſch auf, Kameraden“; ein Karbenlied: blau-gold-roth, 
vgl. das Motto auf dem Titelblatte); 2. Liederfranz für Steno— 
tadhygrapben. Herausgeber und Derleger: Derlag des All 
gemeinen D. Stenotabvgraphen » Derbandes.? Eisleben 1399 
(86 Kerr, o. N.; Ir. 59 ein Kampflied: „Schauderbafte und 
abſcheuliche Morithat eines Redezeichenfünjtlers.” (Am 
Bänfeljängerton zu jingen.), Anf.: „ O Fommt, ibr guten Kent‘, 
berbei, bört, wie die Gabelsberacrei ins Unglück Einen bat aeftürjt, fein 


N Böchjt beachtenswert ift die Erſcheinung, daß der moderne Steno: 
graphenwitz etymologiſch dieſelben Wege aebt, wie die abd. Entlehnung 
igravıo Aus YparEiz). 
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Leben aranfanı ibm verfürjt. M, nehmt Euch ein Eremplum dran, jtndiert 
es wohl und wendet ’s an.“ (8 Strr., Derf.: Dabms); 5. Bundes: 
€b. für Nationalftenograpben. Bearbeitet von Wilhelm Schicken— 
berg. Hannover 1599. m Se Ibjtverlage des Derfaffers. Im 
Dorwort befennt der Bearbeiter dankbar feine Abhängigkeit von 
Egon Bab, dem Berausgeber des „Allgemeinen Taſchen— 
g iederbuches für Stenographen des Einigungsiyitens Stolze: 
Schrey“.3 Die Sammlung von Schicenberg zerfällt in: I. Steno- 
graphenlieder, II. Vaterlands-, Gejellichafts-, Kiebes: u. Trinflieder 
(uf. 50 +52 —= 82 kdr. o. I). Wir heben bervor (5. 12F.): 
„Werbelied" (Aus Bachs Eb.), Weife: „Da ftreiten ſich die Leut 
berum,*: „1. Als Kadmos einjt, wie man erzählt, die Schreibfunft ein- 
geführt, bat er wohl weidlich ſich gequält, wofür ibm Lob gebührt; man 
batte damals ſehr viel Zeit: Gemächlich zog der Stift : verzwickte 
Zeichen, lang und breit, in der „Purrenten“ Schrift." (4 Strr., Derf.: 
C. Schubert.) — Die Stenograpben des Syitems Stolje-Schrey 
jtellen zu ihren Feſten oft auch „fliegende“ Chb. ber, mittels der 
Schreibmaſchine (loje Blätter oder Feine Hefte); das zuletzt ge 
nannte „Werbelied“ pflegt dabei nicht zu fehlen. 

Die alten „Stolzeaner“ jind jedoch ebenfalls noch recht Die Ztolzeaner. 
lebendig! Dal. ihr: Allgemeines Taſchen-Ch. f. Stolzeſche Steno- 
graphen. Brsg. von der Stenographiicben Gefellihaft nad Stolze 
zu Berlin. Bearb. von Wilb. Mertens." Mit dem Bildnis 
Wilhelm Stolzes. Berlin 1900. Selbftverlas d. Stenogr. Ge— 
jellich. n. Stolze; II Teile: Stenographben- und Allgemeine Lieder 
(2x 75 — 150 Ur. 0. X). Aus I fei genamt ir. 5: „ı. Als 
Stoljes Knrzicrift fertig war, da bracht‘ er fie Dem Berren dar, dem Bere, 
der über Raum und Feit als ſchrankenloſer Gott aebent. 2. Er ſprach zu 
Stolje woblgemut: „Was du aejcbaffen bajt, it gut, du haſt gemuchert mit 
den Pfund, das dir als Schrift zu Dienjten ſtund. . . . (7 Strr. Derf.: 
K. Schöppe, Miel.: „Als Noab aus dem Kajten war]“. Aus II 
heben wir hervor Fir. 75: „!. Wer niemals einen Rauſch achabt, der 
ijt Pein braver Mann, juchbe, der ijt fein braver Mann.“ (6 Strr., 
Derf.: Johann Perinet. 1794.) — Der afademifhe Einfluß 
macht jih auch im „Anhang“ bemerfbar: 5 157] 144 itebt 
ein „Kurzer Komment”. Don DB. P., cand. jur.; dajelbjt 
jind S. 144 (sub: n.) die Dorfchriften über den Salamander 
ju finden. Der „Stenographen: Salamander” fcheint übrigens 
rein afademifcber Hatur zu fein, im Gegenſatz zum Seuerwerfer- 
und anderen Salamandern! — 

Bei den Stenographen ergibt jib eine ſeltſame Mifhbung Srort 
von Sport und Beruf, die das Lied eigentümlichb beeinflußt. und Beruf 
Gänzlich abweichend präfentieren jib die Sammlungen jolcher 
Berufe, bei denen jportmäßige Übung völlig ausgeſchloſſen er: 
jheint. Man vgl. 5. B. das Unternehmen einer uns befannten 
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firma (Franz Goerlich): KCb. f. Buchhändler. Hrsg. von franz 
Deber. Breslau 0. I. [1904]; 307 Nrr. o. N. am Schluffe 
„Standeslieder“ (110 Nrr. o. Ü.). Im Vorwort heißt es. 
„Das von mir herausgegebene „Deutjcbe Kommersbuch, das „Kleine Kommters: 
buch“ nnd der „Liederfranz“, jowie eine Anzahl der von mir bearbeiteten 
Standes: und Sportsliederbücer haben einen jo arofen Beifall und eine 
ebenfo große Derbreitung in ganz Deutichland und weit darüber binaus 
gefunden, daß ich mich verpflichtet füblte, ein nad denielben Grundſätzen 
verfaßtes Kiederbuch auch meinen Standesgenofjen zu bieten. .... Bei 
meiner Arbeit baben mich faft ſämtliche buchbändlerifche Dereine und viele 
einzelne Bernfsgenofien durch Einjenduna von Beiträgen bereitwilliaft unter: 
ſtützt, . . . Breslau, Kantate 1904. Der Berausgeber.” Aus dem all- 
gemeinen Teil heben wir hervor Nr. 152: „Id bin der Doktor 
Eifenbart, jchidde widdewit bom bom.* (5 Strr.); aus dem zweiten 
Teil Mir. 55: „In der Erde düftern Gründen, in dem Keller tief verſteckt 
fitgen heute die Buchhändler, weil der Wein da beffer ſchmeckt.“ Mel.: 
„In des Waldes düftern Gründen“; 7 Strr., Unterfchrift: „Aus dem 
Liederbuch der alten Ballenjer“.) Mehrfach wird in diefer Sammlung 
(wie 5. B. bei der angeführten Fir.) zurücdgegriffen auf Cantate! 
£b. f. Buchhändler hrsg. v. d. Buchändlervereinigung „Alte 
Hallenfer“. &pz., Derlag der „Alten Hallenfer”. 1886 (158 Urr. 
o. N.); Tir. 42: „Bummellied für den Sonntag Mad: 
mittag“ (Weife: „Studio auf einer Rei’ ete“, Derf.: W. Bluhm): 
„I. Gott ſei Danf, jetzt find wir frei, jum beidi, jum beida, von der Woche 
Einerlei, jum beidi, heida. Denfen nicht an Bücher bier, Singen macht 
uns mebr Pläfir!“ (7 Strr.) 

Die Kaufmannslieder find fonft felten; vgl. oben 5. 252, 
wofelbft Anm. ') das Eb. von Pilz bereits zitiert wurde; es um: 
faßt 146 Nrr. in 7 Abteilungen; I: Daterlands: u. Heimatlieder, 
II: Eieder auf den Derband, III: Im Kreife der Sektion, IV: Kieder 
auf das Reifen, V: Srauenliebe und Leben, VI: Weihnachts: 
lieder [von mir gefperrt. U.], VII: Allgemeine Kieder. Trink 
lieder. Humoriftifhe Lieder. Wir heben hervor Ir. 110 (aus VI): 
„Des reifenden Kaufmanns Weihnacht!” (Herrmann Pilz): 
„1. Stille Nacht, heilige Nacht! Wieder uns Kiebe ladt, Unter dem 
idimmernden Tannenbaum Grüßt uns cin jeliger Weihnachtstraum, Wie 
in der Jugendzeit!" (4 Strr.) — In „Bierzeitungen“ und Feſtlich— 
feits- „Kladderadatfchen” blüht die namenlofe Poejie der Hand- 
lungsgehilfen überall, namentlich in großen Städten. Ein Königs: 
berger „fliegendes Blatt” liegt uns vor (autographifch vervielfältigt): 
„[1.] Wie iſt's doch fo ſchön auf der weiten, weiten Welt! Wir haben ja 
meiftens die Tajchen voll Geld. Doc; wird's einem fnapp, ift ein Freund 
gleich zur Stell’ [‚] und ganz mach Belieben fliegt wieder der Quell!“ 
Melodie und Derfafier nicht genannt; 7 Ster., die legte: „[T.] Drum 
jagen wir's nochmal: Es giebt Peinen Stand, Der jo gut geitellt [sie!] wie 


unjer im Land. Jet leeret die Gläſer aleih auf einen Hug! Und wer 
nicht wird Kaufmann, der ift nicht recht Plug!“ Diefes Lied, gefungen 
im Januar 1908 auf einem Feſte des D. H.V. (Deutſcher Hand: 
lungsgebülfen-Derband), Ortsgruppe Königsberg, wurde nebſt 
anderen Schriftftüden, reſp. Druckſachen unter die Feſtteilnehmer 
verteilt. Bei der „Kaffee-Tafel” am Schluffe des Balles wurde 
noch ein zehnſtrophiges [sie!! Lied gefungen (befonderer Settel). 

Die Beamtenlaufbahn ift dem winiliod im allgemeinen 
nicht günjtig; doch gibt es Ausnahmen. Man vgl. z. B.: CEb. 
f. Deutſchlands Höllner. 77 Original-Höllnerlieder mit einem 
Anhang von 25 der beliebteften allgemeinen Trinf: und Daterlands- 
lieder zum Gebrauch auf Lommerjen und Feſten. Berlin 1399. 
(Als Derleger ijt genannt: Eugen Schneider, welcher auch das 
Dorwort unterzeichnet hat.) In diefer Sammlung o. X. ift die 
Yr. 3 (9. 5—7) als ein richtiges winiliod anzufprechen: „[1.] Ais 
die Zöllner frech geworden, jim jerim fin fim fim fim [,] Wollten Stellung 
fie und Orden, ſim . . . . Gehalt war nicht der Rede werth tä terä tä tä 
tä [,] Die Beförd'rung ſehr erichwert, täterä [,] 's war der reine Jammer. 
wau..... [2.] Und in Folge der Bejchwerden Sollte es bald anders 
werden. Refcripte flogen durch die Luft [,] Und es war ein Aftenduft Don 
all’ den Berichten. [5.] Plötlib Pam ganz frob und munter Ein Erlaf 
von oben runter, Daf der Hauptamtsaffiftent Auf Beförd’rung rechnen könnt 
Nur nad einer Prüfung. [4.] Web, das gab ein groß' Geicreie-|,] Nie— 
mand wollte ſich auf's Neue Büffeln in den Kopf ein Loch, Denn nur jo 
erreicht man's noch, Daf man fommt zu Pferde.“ Uſwe; 12 Ster., Derf. 
ungenannt, Mel. wie befannt. Bier haben wir es alfo mit einer 
„Föllnerbewegung“ zu tun! (Ob die Winzerbewegung in 
Frankreich jüngjt das Winzerlied agitatorifh verwendet hat?) 
Bei dent Höllnerliede ift das petulante Element, wie man fieht, 
bauptfählih im Refrain vertreten; ganz nach Art des winiliod. 
Wo Fein Arbeitsgeräufb eo ipso vorbanden ijt, da jucht und 
findet man entſprechende andere Klänge! Kürzlich find die „Be: 
wegungen“ ja auch in den Kreis der Studierten eingedrungen; 
auf die Oberlehrer folaten die Univerfitäts:Profefforen (Prof. 
Delbrüd:-Berlin jpracb in einem Auffage der Preuß. bb. v. 
J. 1907 von einer „Profefloren-Gewerfichaft”!). Vielleicht er- 
leben wir demnächſt das Kampflied der Dozenten (mit Refrain!). 

Die grüne, oft erwähnte Keibfarbe rückt die Zöllner in die 
Nähe der Jäger und Schüßen; den Grenzdienſt verrichten auch 
bisweilen die ebenfalls grün uniformierten Bendarmen, denen 
es nicht an militärifchen Kiedern fehlen wird. Andererſeits 
jtehen die FHöllner, wegen des häufigen Wechſels ihres Aufent: 
haltes und wegen ihrer Bejchäftigung (die meift oder doch häufig 
in freier Natur erfolgt), wohl aub in einem gewiffen Derwandt- 
fhaftsverhältnis zu den fidelen Kandmefjern. Milan vgl. über 
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deren Kieder: Landmeſſer-Cb. nebſt humoriſtiſch-ſatiriſchem 
Taſchenbuch in Poeſie und Profa für luſtige und traurige Stadt, 
fand, Feld», Wiefen-, Sumpf: und Waſſer-Meſſer, für Geometer und Der 
mefinungsingenieure, Studierende der Geodäſie, Landmeſſer⸗Zöglinge und ſolche, 
welche es werden wollen. Hrsg. von Albert Emelius, Redakteur 
der Feitſchrift des Rheinijch-Weitfälifchen Kandmeffer-Dereins in 
Lafjel. Stuttgart 1904, Konrad Wittwer (100 UÜrr. o. U. in 
XI Rubrifen, am Schlufje Bierulf [,, 100. Pythagoras mit Miuftf”), 
fortgejeßt in XI: „Aus einer Fleinen Kommifjion”); Nr. 85 
(aus X: „Unreine und angewandte Mathematif‘): „Analytiſche 
Geometrie” (Mel.: „Es war einmal ein König“): „Ich kenne eine 
Kurve, Gott weiß, von welbem Grad, Das Datum ift Abſziſſe, Das Gel 
die Ordinat! Wenn's rappelt in der Kaffe, jo jteigt die Kurve auf, Beainnt 
das Geld zu ſchwinden, Neigt abwärts fidy der Kauf.“ (5 Strr.) Als 
Autor ift genannt: F. Graf (Kneiplieder f. Techniker) — Das 
Dorwort des Herausgebers beginnt mit den Worten: „Die frennd 
lie Aufnahme, welde das im Jahre 1887 erjcbienene „Liederbuch für 
deutjche Geometer“ gefunden bat, veranlafte den Unterzeichneten, die 
Sammlung bumoriftiiber Erzengniffe über unfer Sach und jeine Wiſſenſchaft 
fortzufegen. Es erjcheint biermit aewiflermafen die zweite Auflage Des 
Kiederbuches, jedoch im neuen Gewande mit wejentlichb verändertem Inbalte 
und unter nenem Titel.“ — 

Den Reigen der technifchen £bb. eröffnen die: „Geſänge 
für die Baugewerffchule zu Holzminden“ Holzminden, 
gedruct bei J. Erdmann. 1858; 60 VUrr. o. N., überwiegend 
geiftliche Stüde (fo 5. B. Mr. 18: „[1.] Wir wollen unjer Kebelana 
die wahre Tugend ehren und niemals auf den Lockgeſang des freben Kajters 
bören.” [4 Strr., Mel.: „Mein erjt Gefübl.“)). Auf die „Geſänge“ 
(Xrr. 1—55) folgen dann die Furzen Rubrifen: „Jahreswecier” 
(Kr. 56, 57), „Gebet für die Unjrigen” (lir. 58), „Reife“ 
(Nr. 59), „Täglidyes Gebet” (Tir. 60). Der Ton des ganzen 
Büchleins erinnert ftarf an das Mh. £b.; vgl. 3. B. Nr. 55: 
„[1.] Die Schwelgerei raubt uns die Kräfte zu dem, was uns die Pflide 
gebent; macht träge zum Berufsaefcbäfte, untüchtig zur Gottieliafeit; er- 
weckt Derwirrung, Streit und Hanf, und bindert den Gott jchuldaen Danf 
(3 Ster.; Mel.: „Wer nur den lieben Gott läßt [walten]“, die Namen 
der Autoren fehlen). Eigentliche Berufslieder find in diejer für 
die Elementarjtufe berechneten Sammlung nicht zu finden. 

Für ältere Semejfter ift berechnet: Kb. f. Urchiteften. Dress 
von dem Derein „Motiv“. Mtit den beliebteiten Hefangsweiien. 
Berlin 1850; 175 er. meijt mit 1- bis 2-ft. S., in II Rubrifen: 
l. Berufs, II. Gejellfbaftslieder (am Schluffe ein gutes Regiiter 
mit den Dichternamen, vorn Uniſchlagtitel-Dignette und Titel: 
bild, mit gotifcher Symbolif und antifen Emblemen). Aus | 
heben wir hervor ir. 42: „Architeften ABLE.“ (Weije: „be 
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kannt“, Dichter: Cudw. Hoffmann; 24 Ster.): „[1.] Das ABC 
jingt der Derein, ein Architekt muß fröblich fein. |2.] Ein Brunnen 
ijt Fein Ban der Pracdt, von Buttermilcd man Chürme mad.” . 
„[25.] X, D find unbefannt, man löje beide elegant. [24.] Der immer: 
manı geht in die Sremd, das ABC ift bier zu End’ [sicl].” (Diefe 
Art des Quodlibets ſcheint befonders im technijchen Gewerbe 
beliebt zu fein; auch bei den Kandmefjern findet ſich ähnliches 
Gut. Man Fönnte an die „männlide Fählgeſchichte“ denken; 
vgl. oben S. 258!) Aus II ſei genannt Nr. 118: „Liebeslied“ 
(Otto Graf v. Löben, A. E. Marſchner, Andante, 5 Strr.); 
Unf.: „[1.] ® wie jo jchmerzenvoll, daß ich dich miſſen foll, Herzliebfte 
mein! Grünen auc Thal und Baid‘, hab’ ich doch Winterzeit, und bin 
allein, und bin allein.“ (Vorbild war vielleicht: „Ad, wie iſt's mög— 
lid dann, Daß ich dich laffen Fann.”) 

Jüngeren Datums ift: Cb. f. Arcbiteften u. Ingenieure. 
Zuſ. geftellt von der Ortsgruppe des Mittelrhein. Architekten: 
u. Ingenieur:Dereins Wiesbaden. Wiesbaden (Rud. en 
& Comp.) 0. I.; 99 Vrr. 0. N. Bier haben wir als Ur. 
das berühmte Kampflied: „Fachmann und Juriſt“ tet. 
„So pünftlic zur Sefunde“): „[A.] Der ſchönſte Stand auf Erden ift des 
Juriften Stand, Nur er Fann etwas werden Im deutichen Daterland. Zum 
Chef wird ftets erforen In Deutichland ein Jurift. Er ift dazu geboren, 
Weil er nicht Fachmann ift. [2.] Nur er erfennt die Wahrheit, Er ift darin 
geübt, Weil feines Geiftes Klarbeit Fachwiſſen niemals trübt. Es ift allein 
geſcheite In Deutfchland der Jurift, Weil ibm des Blides Weite Ja an- 
geboren tft. [3-] Im KZandwirtjchafts-Dereine Jft er der Präfident, Ob- 
gleid er Mintterjchweine Nicht von den Eltern kennt. Es köret auch die 
Stiere In Deutſchland der Jurift, Weil in Bezug auf Tiere Er Fachmann 
ja nicht if.“ (Ufw.; 11 an Derf.: Gottfr. Freimuth |ver- 
mutlich Pfeudonym], U.: 5 V. zu Hamburg, Yir. 108.) — 
Die Sammlung zerfällt in IV Rubrifen: „I. Damen- und Be: 
grüßungslieder [von mir gefperrt. U. ; Nn. Patriotiſche Lieder; 
II. Trink-, Volkslieder und Mancherlei; IV. Fachlieder.“ Die 
Rubrit I bietet manches, was den „2editeften und Ingenieuren 
eigentümlich zu fein ſcheint; fo z. B. Nr. I: Wechſelgeſang“ 
(Miel.: „Der Mai ift gefommen.”): HR Die Berren: Willfommen, Ihr 
Damen |,] im feftlihen Saal, Seid freundlich gegrüßt uns beim fröhlichen 
Mahl. Wir danfen Eud berzlid, daß erſchienen Ihr feid, Weil Jhr unjerm 
Feſt erft die Weihe verleiht.“ „[2.] Die Damen: Jbr Männer jeid Heuchler, 
wir wiſſen recht aut, Daß Ihr aud obn’ Damen oft bene Euch tbut. Wir 
bitten, jaat einmal uns offen und frei: Warum find wir Damen nicht öfter 
dabei?“ (8 Strr., die letzte, nach dem Tuſch, fingen „Alle“ gemein: 
ihaftlih [die „Derjöhnungs-Strophe!”]; Derf.: Bargum; 
Unterjchrift: U» u, .-Der. zu Hamburg, Nr. 57.) — Diefe 
Samntlung ift mehr für die jtudierten Techniker berechnet! 

Teutonia V: Uhl, Winiliod. 23 
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Die Praftifer befißen das ſchöne Werk: Tafchenlieder- 
buch. Ein poetijches Hausbudh für das deutiche Baugewerbe. 
Bei. u. hrsg. von Albert Nieß.) Braunfbweig 1889; 291; 
*1902; *06 (mit Portrait); Eigenthum des Herausgebers (478 
Nrr. o. N. in II Rubrifen, deren zweite die Berufspoefie umfaßt). 
Der Herausgeber ijt mit eigenen Beiträgen vertreten; vgl. nament- 
lih die Neujahrgrüße, Nrr. 426—537 der 4. Auflage. Aus 
dem reichen Inhalt ſei nur hervorgehoben (zunächſt aus I) die 
Nr. 66 der 4. Aufl. Fr. 55): „[1.] Ein Herzog bub zu bauen an 
die Regensburger Brüde, Dod batte felber Ebrenmann die jonderbarite 
Tüde. [2.] „Elf Jahre, liebfter Meifter mein, find euch zum Bau ver- 
gonnen, Doc wifjet, ijt des Werfes Krift im elften Jabr verronnen, [3] Und 
ftebt der Brüde Bau nicht da vollendet, fir und fertig, So ſeid bei meinem 
Barte mir des Ejelritts gewärtig.”“ (17 Ster., „Die Regensburger 
Brüde” von A. Schöppner.) Ferner noch (aus II) Air. 393 
der 4. Aufl. Fir. 367): „BHofraths Rieke“ (Mel.: „Ad, die 
Gufte, die Bewußte.“): „[A.] Siebzehn Jahre war ich grade, als ih fam 
in dieje Stadt, Wußte garnicht, was die Kiebe und das Herz zu jagen bat. 
Infantriften und Huſaren waren alle mich egal, Siviliften ja die ſah ich, 
fah ich an noch nicht einmal. Bis ich ihm zuerjt geſehn, an dem Marft 
vorübergehn, Jefjes, wie geihab mich da, als ich ibn zum erften Male jab. 
Ja, da wußt' ich, ja da dacht’ ich, daß des Kebens höchſtes Glück Kür ein 
mMädchenberje bleibet des Geliebten warmer Blick.“ (5 Ster.; Derf.: 
R. Roßmann.) — Beahtenswert find die „Richt- und 
Simmerfprübe” (MB—irr. 442—59), desgl. die „Grundſtein— 
fprüche” (ebenda Nrr. 462—65); Ir. 466: „Schlußitein: 
ſpruch“, Ur. 467: „Schnürſpruch“.?) 

£iederbücher für Eifenbahn-Beantte (über die Pojft- 
beamten vgl. oben 5. 326) habe ich bisher noch nicht gefehen. 
Ein i. J. 1907 (um Oſtern) von mir aufgefundener Buchtitel jei 
bier wiedergegeben: £b. f. d. deutiche Lofomotiv:Perfonal. 
Derf. u. hrsg. von Mar Bethwell, Kofomotivführer in Berlin 
(Preis: M. 0,45). 

Fu den Bergleuten führt uns hinüber das: Ch. f. Berg: 
und Hüttenleute. Hrsg. vom Berg: und Hüttenmännifchen 
Derein zu Berlin.” Efjen 1905 (®. D. Baedefer); 154 Ver. 
m, N. (ft. S.!) oder mit Angabe der Mielodie, die Kamen der 
Dichter und Komponiften find forgfältig verzeichnet. Im „Vor— 
wort zur dritten Auflage” [1879] heißt es: „Da die bisher er 

) Bofzimmermeifter zu Braunjdweia; vgl. oben S. 212— 16, wojelbjt 
der bilfreihen Unterftügung, die unjer Buch durch den im Bauliede ſehr 
bewanderten Berrn Herausgeber erfahren bat, bereits danfbar gedacht wurde. 

2, Dal. hierzu die oben $. 190, Anm. !) zitierte Schrift von Rowald; 
desgl.: Zimmermannsfprücde für Meifter und Gefellen. Eine 
Sammlung ganz neuer Sprüche beim Richten von Gebäuden, von Wilhelm 
Stein. Reutlingen. Drud u. Derlag von Rob. Bardtenfchlager. 


ſchienenen Beramannsliederbücher meiftens nur für einzelne Gegenden be- 
rechnet find, jo haben viele berrlibe Berg und Büttenlieder die Grenzen 
ibrer Geburtsftätte noch nicht überfehritten.“ Dieſem UÜbelſtande (der 
jedoch auch ſein gutes bat!) foll nun bier abgeholfen werden. 
Man höre Fir. 100 (5 Ster. o. Ü., ausnahmsweiſe auch ohne 
Angabe des Dichters und Komponijten; alfo vermutlich ein altes 
Dolfslied!): „1. Schon wieder tönt vom Schacte ber Des Glödleins 
dumpfes Schallen; Laßt eilen uns, nicht ſäumen mebr, zum Schachte laßt 
uns wallen. Drum Liebchen, gieb den letzten Kup, Zap fcheiden uns vom 
hHochgenuß. Das tft des Schickſals Kauf, Glück auf, Glück anf, Glück auf, 
Glück auf!“ Dal. noch Ost. Schade, Bergreihen. Weim. 54; 
Reinh. Köhler, Alte Bergmannslieder. Ebenda 58. 

ie Bergmannslieder find von trauriger oder luftiger 
Stimmung, häufig aber aus beiden Arten gemifcht; vgl. oben 
S. 240f.! So fließt 3. B. auch das zulest angeführte Kied 
in Str. III mit den Worten: „Drum, trautes Lieben, meine nicht, 
Den Tod nit jcheu'n, ift Bergmanns Pflibt! Wir fahren zum Himmel 
binauf! Glück auf!” Die Tanzform (der Reihen) und die geift- 
lihe Umdeutung im Wächter: oder Tagelied jind dem Berg: 
mannsliede von jeher eigentümlich gewefen; eine Erfjcheinung, 
die eben durch jene doppelte Stimmung erflärt wird. Dal. John 
Meier, Bergreiben. Ein £b. d. XVI. Ih.s. Nach den vier 
älteften Drucden von 1531, 1533, 1556 und 1537 hrsg. von 
John Meier, Halle a. S. 1892 (Braunes Neudrucke 99— 100); 
58 VUrr. 0. N. Unfterblidy geworden tft die Nr. 27: „1. Wo jol ic 
mich hin Peren, ich thumes brüderlein?“ (11 Ster.); eine „Wonnen- 
flage” (vgl. oben 5. 71) haben wir in ir. 49: „ı. ACh Gott! 
wem fol ichs Plagen Das here leyden mein?“ (6 Ster.). Wir erfehen 
aus diefen beiden Beifpielen, daß die „Bergreihen“ bei allen 
Ständen beliebt und im Schwange waren. 

Wir haben auch kunſtvoll bearbeitete Sammlungen mit 
Toten, bis auf den heutigen Tag. Sehr hübſch ift: Dolfs-Kb. 
E. Smig., insbefondere für den Gebrauch in berg: und hütten- 
männifchen Schulen ausgewählt u. zweijtimmig bearb. v. Carl 
Köhler, &pj. 1898 (Br. u. 5.); 94 Ter.?) Bier finden ſich 
manche ſonſt weniger befannte Stüde; jo 3. B. Ur. 45: „1. Berz, 
mein herz, warum fo traurig [,] und was foll das Ach und Wehr 
—'s ift fo ſchön im fremden ande, Herz, mein Herz, was feblet dir? :!” 


!; Imgefebrt lautet der Gruß, reip. das Motto bei den Zuft- 
jchiffern; bier tönt es: „Glück ab!“ Ein „Liederbudh für £uftjchiffer“ 
babe ich bisher noch nicht auftreiben fönnen. Gibt es ſolche? 

7 in feiner Anlage erinnert diefes Büchlein an das größere Werk: 
Dolfslieder von der Moſel und Saar. Mit ihren Melodien aus dem 
Dolfsmunde gefammelt von Carl Köhler. Man vgl. Anmrfgn. u. e. Ab: 
hdlg. brsa. v. John Meier. I. Terte u. Anmrkgn. Balle a. 5. (Xliemeyer) 
1896; 368 Urr. (,Meier-Köbler“.) 
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(Job. Bud. Wyß d. J. Volksweiſe, Wehmütig); 9 Strr., die 
letzte: „s. Berj, mein Berz! in Gottes Namen, 's ift ein Leiden, gieb dic 
drein! : Will es Gott, fo Pann er helfen, day; wir bald zu Banfe jein! :'* 
Ahnlich it die Stimmung in Nr. 66: „t. Morgen müſſen wir ver 
reifen |,] und es muß acjchieden jein; traurig zieh'n wir unſ're Strape, 
lebet wohl, gedenket mein! :* (Hoffmann v. $.; Kriedr. Silder, 
Mäßig bewegt); 5 Strr. Auch ir. 67 („Mu i denn,“ mit Arbeits: 
geräufb; vgl. oben 5. 192 f., 196 f., 200, 241 f.) und Nr. 69 
(„Nun leb' wohl, du Pleine Gaſſen, A. Graf von Schlippenbad, 
$riedr. Silcher; 4 Ster.) jind Abfchiedslieder. Der Bergmann 
wandert; vgl. oben 5. 240 ff. 

Umfangreicher (und vierftimmig gejeßt) ift die Sammlung: 
Grubenflänge. Miännerhöre für bergmännifche Dereine 
(nebft einem Anbange von Dolfs: und Gefellfcbaftsliedern) von 
A. Große-Weifchede?. Bochum 1906 (Dr. u. Derl. v. Wilh. 
Stumpf); 55 Hr. (Anhang: 82 er. o. N.), mit einem „Ein: 
führungswort” von TLaeglihsbed, Kal. Berghauptmann (Dort: 
mund, am Sedan-Tage 1897), worin es heißt: „Im dem janges- 
froben und jangesfundigen Ruhrgebiet bat jib von Alters her der Bera- 
mann an jeinen Pernigen, herzlichen Dolfsliedern erfreut, von denen einige 
der jchönften in der vorliegenden Sammlung enthalten find.“ Wir er- 
wähnen Nr. 18: „1. £ieg’ ich vor ftillem Ort allein bei meiner 
£ampe matten Schein, fo ſehn' ich mich binaus zum Taa, der jett dem 
Kiebhen glänzen mag.“ Autor: A. Cefchner; Dolfsweife: Einfach; 
6 Strr., die lebte: „s. Sie weint ſich dann die Änglein rot, denn ad! 
ihr £iebfter ift ja tot; fie pflanzt aufs Grab der Roſen zwei, der Beramanns: 
lieb, der Bergmannstreu!” Das „Bergmanns:Bundeslied“ 
(Tr. 10) tft ferner beachtenswert (C. Stegmayer, Original- 
fompofition: Arthur Rojenjtengel, Op. 44, Tempo di Marcia): 
„t. Glück⸗auf, Glück auf erjhallt's in unfern Reiben aus unfrer Herzen 
frobem Drang, . . .“ (5 Ster.); desgl. das noch heute allen Knappen 
wohlbefannte und faum in einer derartigen Sammlung fehlende 
„AlteBergmannslied” (U.d. 16. Ih. Polfslied, Marfhmäßig): 
„ı. Glüd auf! Glück auf! der Steiger Fommt! Und er bat fein Grubenlicht bei 
der Macht, und er bat fein Grubenlicht bei der Nacht ſchon angezünd't, jchon 
angezünd't.“ (6 Ster.; vgl. über das Grubenlicht oben 5. 240.) 

Die zuleßt genannten beiden Bücher find jedoch (ganz ab- 
gefehen von dem großen „Köhler-Meier“!) in die wirklichen, 
eigentlihen Knappenfreife nicht hineingedrungen. hier bevor: 
zugt man Sammlungen obne Noten; jo z. B.: „Allerlei Weifen 
für Shlägel und Eiſen“.) E. Smig. v. Bergmanns:, Dater- 
lands-, Dolfs- u. Gefellfhaftsliedern hrsg. v. Mar Miedurny. 

!) Diejes Symbol (die beiden gefreujten Grubenhämmer) ift auf dem 
Umſchlagdeckel und dem Titelblatte ju feben; wir fanden es aub in den 
beiden legten Werfen. 


Er = 


Tarnowis 9.5. (Derl. v. U. Kotbe; Preis 15 Pf., bei Bezug 
größerer Partien billiger); 168 Urr. o. I. u. o. Dichternamen, 
aber meift mit Ungabe der Weile. Dielgefungen ift 3. B. die 
fr. 20: „[1.] Der Menſch foll nicht ſtolz fein auf Gut und auf 
Geld; es lenft balt verjcbieden das Schidjal die Welt. Dem einen bat’s 
Gaben, die golden, bejcheert, :,; ein andrer muß graben tief unter der Erd! ;,: 
Die Melodie ift nicht angegeben; jie muß aljo „eigen“ fein; 
4 Ster., die letzte: „+. Der Menſch foll nicht lieben, wenn's Ernſt ihm 
nicht iſt, gar ſchwer ift zu beilen, was Kiebesaram frifit. Wie mancher bat 
aebrochen ein Herz, lieb und wert, das endlich erft Ruh’ fand tief unter der 
Erd“ Ein Berufslied (mit der ftereotypen Anfangsjeile; vgl. 
oben 5. 32) ift Nr. 115: „[1.] Schön ift das Beramannsleben, 
berrlich ift fein Kohn! Seine !Werfe geben Glanz; dent Königsthron [vsl. 
oben 5. 241!]. In der Erde Gründen, in den Felſenſchlünden ftrablt 
der König der Metalle, blitzen lautere Üryſtalle. Dod auf Gott vertran' 
bei der Berge Ban!“ (3 Strr., die Weiſe ift wiederum nicht genannt.) 

Das gefcilderte Emblem (zwei gefreujte Hämmer, rejp. 
„Schlägel und Eifen”) zeigen auf dem Titelblatte auch die beiden 
folgenden, im Titel einander gleichenden Sammlungen: 1. Glück 
auf! Neues Beramanns-£b. Gef. v. Karl Helmerjtein. Mül- 
heim a. d. Ruhr (Dr. u. Derl. v. Jul. Bagel) o. J. 704 30 
— 100 Lieder o. N. in II Rubrifen (I: Bergmanns:, II: Pater: 
lands-, Dolfs- und Trinflieder). Wir nennen (aus I) ir. 20: 
1.) Froh fing’ ich, deutſchen Blutes, day ich ein Bergmann bin, Und 
bliefe froben Mutes anf meine Zufunft bin: Käßt aleich in wilden Gründen, 
und oft vom Tod umdrobt, Mic Gott nur mühſam finden mein liebes, 
täglich Brot“ (5 Ster.;, 5. $. v. Brüningfh, Mel.: „Friſch auf zum 
fröhliben Jagen“); 2. Glüf auf! Die ſchönſten u. beliebteften 
Bergmannslieder. Styrum a. d. Ruhr u. Leipzig; Derl. v. Ad. 
Spaarmann; auf dem Titelblatte ftebt unter einer Urabesfe mit 
Derlegerjeiben: (Tir. 558); das Büchlein enthält nur 21 unge 
zählte Nrr. 0. N. aber mit Dichternamen und Angabe der Melodie. 
Man böre Yir. 15: „Bergmanns-Wert“ (Miel.: „Mein £ebens- 
lauf ift Lieb’ und Kuft.”): „1. Gott ebre mir den Beramannsjtand! Ich mag 
nichts anders jein. Swar wird er oft und arg verfannt, Doc laßt die 
Choren jchrei'n. — Der Mann giebt jelbit jich jeinen Wert Durdh Wort 
und Tbat und Sinn: Was Mraes dann ibm widerfüährt, Das nimmt er 
ruhig bin. Beida, Glück auf! etc.“ (6 Ster.; Derf.: v. Manteuffeh). 
Wichtig it Nr. 15: „Der Herr der Erde” (11 Strr.): „t. Der 
ift der Herr der Erde, Wer ibre Tiefen mißt, Und jegliche Beſchwerde In 
ihrem Schoß vergißt.“ (Novalis; ohne Angabe einer Melodie.) 
Auch bier wieder der alte Bergmanns:Hedanfe (vgl. oben 5. 241): 
„9. Er führt des Goldes Ströme In feines Königs Haus, Und jchmüdt 
die Diademe Mit edlen Steinen aus. 10. Zwar reicht er treu dem König 
Den glücbegabten Arm, Dod fragt er nach ibm wenig Und bleibt mit 
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Freuden arm.“ Dal. noch: Mor. Döring, Sächſ. Bergreyhen. 
2 Hefte. Grimma 1859. 40. tv. Bahbder Mr. 5615.) 

Für die Kreife der (ſüddeutſchen) Berg: AUfademifer jcbeint 
berechnet zu fein die Sammlung: Neueſtes Bergmannslb. 
Die beliebteften Lieder und Sprüche für Bergleute zu Gefangs- 
vorträgen und zur — in geſelligen Kreiſen. Mit An— 
gabe der Melodien. Gef. v. an Reutlingen (Englin & 
£aiblins Verlagsbuchhdlg.) o. J ; 177 Urr. o. N. in VI Rubriken 
(V: „Sprüche; Lieder fhessbaften Inhaltes“). Wir er: 
wähnen aus II („Sahrlieder”; erjte Hälfte ein Derbaljtamm!): 
Nr. 57: „Ermutigung zum Anfahren” (Miel.: „Alles jdrweige“): 
„[1.] Mutig, Brüder, Fahret nieder Dur den Fühngebanten Shah! :, Betend 
bebt nodymal die Hände, Daf der Dater Unheil wende, Und bin, und binab 
dann in die Nacht! „;“ (4 Strr., Derf.: CE. Stegmayer). Dom: Titel- 
bild und Embleme, wie auch bei den zulesst beiden Sammlungen. 

Das Bergmannslied (bei welhem wir etwas länger ver: 
weilten) fordert dringend eine Monographie! Diele fchöne 
£ieder mußten wir übergehen, auch die Sprüche; letztere find 
jahlreich vertreten („Es grüne die Tanne“ etc.), wahricheinlich meift 
hervorgegangen aus der dreifach gegliederten Begleitrede des 
dreifachen Depofitions:Schlages [auf das Arfchleder?; vgl. oben 
S. 2411). — Das Mb. £b. bringt unter Nrr. 472— 75 einige 
Bergmannslieder (Ur. 474: „$rob fing’ ich, deutfben Blutes“); vgl. 
das 10O:ftrophige erjte (Nr. 472: „Glüd auf! Komm liebe Eytber 
komm“) mit ausführlicher Erflärung der termini technici. 

as zulest genannte Motto („Es arüne die Tanne“ etc.) ift 
auch die Devife des Harzflubs, auf deffen Publifationen man 
fie häufig finden Fanın (nebjt dem Emblem: „Wilder Mann” 
mit Tanne); vgl. 5. B.: Harzflub-€b,. Brsg. vom Jweigverein 
Wernigerode. Wern. 1895 (Dr. u. Derl. von B. Angerjtein). 
Diefe Sammlung umfaßt 65 ungezählte Kieder o. N.; mit Dichter: 
namen und Melodie-Ungabe, refp. mit Nennung der Komponiften. 
Wir nennen (S. 15f.): „Das Leben eine Bergpartie” (Mel.: 
‚Schier dreißig Jahre“): „I.] Das £eben, eine Bergpartie, Führt über Fels 
und Stein, Der Eine mit dem Andern Muß gleiche Strage wandern |, 
;: Und — jollt's der Kaifer fein. :;* (5 Ster., Unterfhrift: „R.9.:D.: 
£iederbuch”.) Die Rubrifen: Einteilung feblt; eine Seltenbeit! 

Großartiger angelegt find, wie natürlich, die Alpen: £bb. 
Hier wetteifern die „Sektionen“ um den Preis; vgl. z. B.: 
Liederbüchlein für Alpenfreunde. Zuſ. geitellt u. —— von 
Dr. Carl Arnold, Vorſiand der Sektion Hannover des Deutfchen 
u. Öfterreichifchen Alpenvereins. 3 unsbrud (A. Edlinger) 1902 
(142 Vrr. o. X. in VII Rubriken); Nr. 55 (aus II: „Ernite 
Dereinslieder”): „[1.] Es lebten die Alpenbefteiger Crüb', traurig 
und einſam allein, Swar hatten wir viele Dereine, Dod gab's feinen Alpen: 
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verein. Wollt' einer die Alpen bereifen, Und wußt' er nicht grad’ einen 
Mann, Befannt in den Hochgebirgslanden, Mllein war er übel dann dran. 
Ufw.; 6 Ster., die legte: „[6.] Und naht dann der Winter beran fich 
Mit Regen und Stürmen und Schnei'n, Die fit's da fich nett und behaglich 
Im beimijchen Alpenverein. Drum möge er wachen und blüben Und wunder: 
bar berrlid aedeih’n, Ein Noreat. erescat et vivat [afademifcher Einfluß!) 
Dem biefigen Aipenverein!“, Unterfchrift: „Section Pfalzgau“. Die 
übrigen Rubriken find: „1. — II. heitere Dereinsldr., IV. Ernſte 
Wanderldr., V. Beitere Wanderldr., VI. Minnldr., VII Bumoriitifche £dr., 
VIII. Erinklieder.” — Dorn eine poetiſche Widmung an Rudolf 
Baumbad)! 

Weniger umfangreich it das: Karlsruher £b, „Fidelitas“. 
Hrsg. v. d. Section Karlsruhe des Deutſchen u. — 
Alpenvereins.? Karlsruhe 1905 (Dr. u. Derl. v. J. J. Reiff), 
mit hübſcher Titelvignette; 18 Urr.: „Es find durchweg Originallieder, 
nach befannten Sangesweijen.” (Vorwort, Juli 1896, ®. B.), die 
Vrr. 14 u. 15 (ein Pfeudo-Scheffel: „Wenn Du an Pult und Tiſche 
geihafft“, 5 Ster.) haben Noten, jind alfo Original:Kompofitionen 
Fritz Brehm, G. Becker). Wir nennen die Tr. III: „Ciſch— 
lied zum 3 . Dezember 1894” (von Heinr. Allers, Mel. bekannt): 
„„Y. Preifend mit viel jhönen Reden Der Dereine Wert und Zahl, Saßen 
viele Präfidenten Eint in dem Mufeumsjaal.“; 8 Strophen, die leßte: 
„. Und es ruft der Sanaesbruder, Ruderer und Radfahrfreund: „Alpiniſt! 
Ihr jeid der Erjte! Mlles iſt bei Euch vereint!!!” 

Dieje Feine Sammlung fpielt ſchon ziemlich in das kunſt— 
mäßige Gebiet hinüber. Noch in höherem Grade beim £bb. 
der „Section Anhalt“: Enzian. Ein neues Alpenlb. 2. Taufend. 
Defiau o. J. (Herausgeber ift der Derleger: Herm. Oefterwiß.) 
Die Lieder jind nicht numeriert, Noten fehlen, wir jtoßen auf 
VI Rubriken (VI: „Schnadahüpf'l“); der Dialeft iſt reichlich 
vertreten. Auf 5. 97 (in II: „Wander: und Alpenlieder“) 
haben wir ein richtiges ["witu-liod] (vgl. oben 5. 146!): „Der 
Hholzknecht“ (Miel.: „Im ſchwarzen Walfiſch zu Ascalon“): „[1.] Ih 
bin a armer Boljfnectbua Und bin im Wald daboam, :,: Da fing’ ib meine 
£iadIn frob Und ſchlag' dabei die Boam. :,;”; ufw., 4 Strr., die letzte: 
„14.] Und wann ib bei mein Dirndl bin, Dann bin ib joafrifch reich, :,: Dann 
is mir af der aanzen Welt Ka oanz'ger Menſch nit glei. :,; Autor: 
Rihard Kraftel-Wien.!) Wir erwähnen ferner (aus IV: 
„Alpine Dolfslieder”) 5. 235f.: „Auf der Alm da gibt's 
foa Sünd!“; 3 Ster., die erfte: „[1.] Don der Alpe ragt ein Haus, 


!; Diefe Gattung ider *slage-liet) ift unmeigerlih anjnjegen! Dal. 
auch noch: Lieder-Terte zum Mitfingen des Gefamtpublifums. Karl 
Kamberger, $ejtwirt in München-Kiefersfelden. (Mit Portrait.) Berlin SW. 
0. 3. (60 Mer. 0. A.); darin Ur. 56: Tiroler Holzknecht (Mari): „Im grünen 
Wald“, mit Jodlern und Händeflatichen. 
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Niedlich über's Thal hinaus, Drinnen wohnt mit frohem Sinn Eine ſchöne 
Sennerin; Senn’rin finat jo mandes Kied, Wenn durch's Thal ein Tiebel 
jiebt. Horch, es Plingt durch £uft und Wind: :,: Auf der Alm, auf der Alm, 
ja Auf der Alm, da gibt's Foa Sind. :,; Boldi e i di holdi e i di.” (Die 
Melodie wird feheinbar als befannt vorausgefeßgt, vgl.: „O du 
himmelblauer See!”), — Diefe Sammlung „Enzian“, in. welcher 
übrigens das parodiftifch-jatirifche Element ebenfalls bereits 
ein wenig vertreten ift, zeigt auf dem Dorderdedel eine hübfcbe, 
folorierte Titel-Dignette (AUlpenlandfchaft). 

lluftrationstechnif und poetijhe Kunftmäßigfeit find noch 
gefteigert zu finden in dem Büchlein: Aus der Welt der Berge. 
Schweizer und Tiroler Eieder von Karl Röhrig. Mit Buch: 
ſchmuck von Prisfa von Graijowsfa. Gera, Reuß (Englert 
u. Ruddefchel) o. J. Widmung: „Meiner treuen Hede, der Ge: 
noffin auf der Bergfahrt des Lebens!” Wir nennen (5. 12): 
„Alpenblumen” (5 Strr.; $arbenfymbolif): „[1.] Drei Blumen 
find der Alpe Preis: Enzian, Roje, Edelweif.” (Blau, rot, weiß.) 
„I5.] Drei Alpenbinmen, nimm fie bin Und übe ibren tiefen Sinn.“ 

Ein richtiges Liederbuch, durch die am Schluffe (für Nach— 
träge) angefügten leeren, weißen Blätter (von Schreibpapier) direft 
zum praktiſchen Gebrauch einladend, ijt das Büchlein: 5005chnada: 
hüpf'ln, Oberlandler LiadIn, Oſterreicher H’fangn u. Walzer 
nebjt Gejängen aus den Alpenfcenen: 's letzte Senjterln. 1. Geſ. 
von Touriften. Negensburg (Stahl) o. I. (aub o. YL.); das 
meifte aber wohl halb-Fünftlibes Gut (von I. G. Entmoofer, 
J. Wiedemann, franz v. Kobell etc.!) 

Umfangreicher und volfsmäßiger ift die Sammlung: Heitere 
Dolfsgefänge aus Tirol. Tiſch- u. Gefellichaftslieder. Mit 
Melodien. Im Volke gefammelt und zuf. geitellt von franz 
— Kohl (Quellen und Forſchungen zur deutſchen Volks— 

nde. Hrsg. von E. K. Blümml. Heft.) Wien (Rudolf Ludwig) 
1908; wiſſenſchaftlich wertvoll. 

Wirflib populär darf aber wohl erjt die Peine Sammlung 
von Fritz Gundlach genamıt werden: Taufend Schnada: 
hüpfln. Gef. u. m. Einl., erflärendem Wörterverzeichniffe und 
acht Singweifen hrsg. v. fr. G.; Cpz. o. J. (Reclams Univ.-Bibt. 
Kr. 5101—02, audy jeparat, in Orig-Bd.); die „Einleitung“ 
ift beachtenswert! Neben größeren Rubrifen (‚„Trusßliedin“, 
„Allahand durchanand“) finden fich Fleinere, jenen größeren 
untergeordnet (,„‚Lr.ldln. d. Buabn, d. DiendIn”; „Sprüchln“ etc.). 
Es jei genannt Tir. 245 [,Allaband valiebt's Zeug”, 

) Diefe Sammlung bejittt mebr Affeftionswert; val. z. B. auch: 
Grabſchriften u. Marterlen. Ge. m. brsa. v. Ludwig v. Börmanı. 
Siebentes Taufend. St. u. B. ıCotta) 1905. Kl. s®. 
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„s Buſſerln“): „Wal d' haſt a’ Buſſl Priegt, Brummſt wie a’ Bär. 
Wannft es nit ha'm willft, So gieb’s wieder her.“ (Laftelli. 


In Quer-Oktav (aber einftimmig, aljo nicht für Aanner- Der Baverwald, 


gefang, jondern für Klavier berechnet!) präfentiert ſich: Wald: 
bleamerIn. Bayerwald:£b. Enthaltend hundert ſchöne Kieder 
mit ihren Singweifen. Gedruckt u. hrsg. von Eugen Bauer. 
[50 der Umſchlagdeckel; der Buchdeckel anders, daf.: Wald: 
firhen . . . 1904.]; Ur. 63: „Still rubt der See, die goldnen 
Sterne [,] fie leuchten Par am Bimmelszelt, der Gloden Klang in weiter 
Ferne verfündet Ruh’ der jhönen Welt.“ [:;;] Das Kied hat 4 Strr., 
die letzte heißt: „a. Still rubt der See, reicht euch die Hände, Dergefit 
die Sorgen und die Pein, Wir geh’n, tit unfere Seit zu Ende, zu einem 
beſſren £eben ein.“ — Das hübjche Bud nennt die Autoren gar 
nicht, die Komponiften nur felten. 


Die Schönheit und Einfanfeit des Waldes regt den Gejang Der Tpüringer- 


an („Wer hat dich“ etc.); nicht nur in Sũd⸗, fondern auch in Mittel: 
deutfchland. Auf den Bayerwald folge der Thüringerwald (be: 
jeihnend für das Heimatsgefühl ift die Schreibung in einem 
Wortel); vgl. Thüringerwald-Dereins-£b. Hrsg. vom 
Sweigverein Schmalfalden.? Schmalfalden 1905 (Selbitverlag), 
100 ungezählte Nrr. 0. N. Dielgefungen ift (S. 48): „Rudels— 
burg“: „[1.] An der Saale hellem Strande Stehen Burgen ftolj und 
fühn.“ (4 Ster., von Franz Kugler; Dolfsweife); dies Lied kam 
von Jena und eroberte alle afademifchen Kreife. Weniger be- 
fannt tft (S. 34f.) das „Studentenlied“ (Mel.: ‚Gaudeamus igitur‘): 
.[1.}] Brüder, laßt uns luſtig fein, Weil der Frühling währet [,] Und der 
Jugend Sonnenjchein Unfer Laub verfläret. Grab und Babre warten nicht; 
Wer die Roſen jetzo bricht, Dem iſt der Kranz bejceret.“ (4 Strr,, 
Chr. Günther. 1695—1723.) Hübſch ift das aufgenommene 
„Schwäbiſche Volkslied“: „Das Kieben bringt groß’ Freud, Das 
wiſſen alle Kent. Weiß mir ein fchönes Schägele Mit zwei ichwarzbraune 
Augele, Die mir, die mir, Die mir mein Berz erfreut.“ Im Refrain, 
der ftets variiert erfcheint, Fönnte ein Arbeitsgeräufh ftecen; die 
befannte Eigentümlichfeit des jchwäbifchen SZimmermannsliedes 
(vgl. oben 5. 192 ff. u. 5.)! 

Das Lied des Waldes und der Berge wird von den Söhnen 
der Sandfläche parodiert; oft aber mit mehr Unverjtand als 
Geſchick, oft übrigens auch unwillfürlid! Die Xigur des 
„Herrn von Stritzow“ (in den öfterreichifchen Alpen) aus dem 
Daudeville (Singipiel): „Das Derfprehen binter'm Herd“ 
(von Aler. Baumann) ift weitbefannt, nicht minder der „Salon: 
tiroler“ (Gemälde von Defregger, 1882, Nationalgalerie). 
Gleich der Tracht und der Sprache des Gebirgspolfes erfährt 
nun auch ihr Kied eine grofesfe YUmformung, die zum Spott 
herausfordert. So entwickeln fih durch geographijche Derfchieden- 


wald. 


Herr 
von Strikow. 


Berliner Fipfel⸗ 
Lied. 


Und dergleichen 
mehr. 
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heiten ebenſogut „Lieder“ und „Anti-CLieder“, wie durch 
Pulturelle oder fonftige Unterfchiede (vgl. oben S. 68 ff.). 

Dier jei angefchloffen ein Ausfchnitt aus der „Braunfdweigi: 
ſchen Landeszeitung” (April 1905), durch welchen diefe Art der 
Poeſie vortrefflid illuftriert wird: 

„Berliner Jipfel-Kied. Unter diejer Bezeichnung brinat die 
Münchener „Ingend“ eine gelungene Derjpottuna des Renommier-Berliner: 
tums als Tert zu einem jebr ulfigen Bilde von Paul Rietb. Das Blatt 
jchreibt dem Kiede folgende Bemerkung vorauf: Eins der Organe Scherls 
brachte folgenden Bericht über einen Berliner Alpenball: „Es ift Peine 
Stage, und wer die Derlujtliften verfolat, die alljährlich über Abftürze ver- 
öffentlicht werden, der weiß es, daf die Fühnften Bergjteiger aus der Ebene 
ftammen, welche gleich binter Wejtend und Spandauer Bod beginnt und 
fih bis ans ewige Meer ausdehnt .. . .“ 

I1.) So'n Alpenball bier in Berlin beroben, 
Wie jrofartig der is, det is mich zu jlooben! 
Janz naturjetren jemalt von Künftlerband 
Steht det Jemsjebirge an der Wand. 

Boldrio burra! Hurra! Duliö burra! 
Boldrio hurra! Burra! Duliö! 


[2.] Und wir jelber ftehn davor mit bloßen Knieen 
Mitten mang de Jipfel, die wir ſchon beitiejen! 
So wat Echtes kann ja nur man Eener jebn, 
Der det Ilück bat nach Berlin zu jehn! 
(Iodler.) 
[3.] Denn det is doch ausjemacht, daß Keener kihner 
Im Jebirjeiteijn is als wir Berliner: 
Dolomiten — Mongblang — Kaifer — janz ejal. 
Een Berliner macht det allemal! 
Jodler. 
[4.] Und wenn irgendwo zum Beiſpiel is zu leſen, 
Daf mal irjendwo is Eener ob'n jeweſen 
Und berabjejtürjt is — und er war nic bin!... 
Det war fiber Eener von Berlin! 
(Jodler.) 
[5.] Denn die jrößte Jipfelfunft beitebt vor allen 
Nich im Ruff-Jekletter, ſondern Runter: $allen! 
Een Jebirgsbewobner fann det jar nich, nee, 
Det fanıı nur een Sobn der jrünen Spree! 
Holdrio hurra! Burra! Duliö! 
A. D. N.“ 
Mit dieſer einen Probe mag es genug ſein; die erwähnte 
Dichtungsart iſt aber wohl reichhaltiger vertreten, als man zu 
glauben geneigt ift. 
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Auf jolhen Wegen kann nun auch die Erkenntnis der 
geograpbijchen Derbreitung (vgl. oben 5. 192, 202 u. $.) 
eindringlich gefördert werden. Den gleichen FZwecke dienen die 
(nicht jehr zahlreich vertretenen) provinziellen oder lofalen 
Sammlungen, denen wir uns jest zuwenden müfjen. 

Bereits erwähnt und immer noch vorbildlib ift das Buch Otto Bödel. 
von Dr. Otto Bödel: Deutſche Dolfslieder aus Überheffen. 

Gef. und mit Zulturbiftorifch-ethnographifcher Einleitung hrsg. 

von; Marburg (Elwert) 1885: 122 Nrr. o. N. Das Jäger: 

lied (die Kollektiv-KUrr. 56 u. 108!) ſowie das Soldatenlied 

(die Kollektiv⸗VNr. 115! J find zahlreich vertreten; eigentliche Rubrifen 
fehlen; (doch vgl. z. B. die Kolleftiv-Kr. 118: „Der Kiebe 
Glück und Setden” U—D; desgl. Tr. 51: „Kiebes Cuſt 

und Leid“, A—J). Die Einleitung umfaßt nicht weniger als 
CLXXXVII Seiten und bietet wertvolles Material; dasfelbe 

gilt von den „Anmerfungen“, I ——— 

zu allen Ciedern). Im „Inder“ (von E. heuſer), S. 127 f. 

iſt der Verſuch gemacht, die Motive zuſammenzuſtellen. Wir 

heben aus dem reichen Inhalt nur hervor die Nr. 109: „Deutſches Das Kunden. 
Kundenleben”: „ı. Weißt du wieviel Kunden laufen, [sic!] Auf der lied, 
Welt und Soruf janfen, Wieviel Dippelſchickſen ftreihen, [sic!] In dem 

großen deutichen Reichen? Denn die Bettelmufifanten, Die Sigeuner und 
Schnurranten, Mausfallsfrämer und Haufirer, Auch Seiltänzer, Oraelipieler, 

Die gebören gar nicht mehr, [sic!] In das deutſche Kundenbeer.“ (Ufjw.; 

10 Ster., hi.lihb aus Gießen, Anlehnung an: „Weißt du, wieviel 
Sternlein jtehen.“) — Dal. dazu bei Böckel aa®d. 5.[122]— 126 

das „Wörterbüchlein der Kunden-Sprade. (Geſammelt in 
Beffen.)“!) — Frank Wedekind hat verfucht, das Dirmenlicd Das Dirnenlied. 
praftifd wieder neu zu beleben (unter Direftor Reinhardts 
geitung); im Sommer 1907 zu Peſt (Bajtipiel des „Deutfcben 
Theaters“:Berlin. Kaum für mufifalifhen Vortrag beredinet 

iind die: Dirnen- und Gaffen:Kieder, aufgelefen und aus: 


\ Die Poeſie der Fahrenden iſt noch keineswegs zur Genüge erforſcht. 
über hi gegenwärtigen Stand der Hauptfrage orientiert fnrz: B. Lundius, 
Deutjche Dagantenlieder in den CarminaBurana. 2er Kiel (Sifdf.) 07. — 
Moderne Kunjtprodufte jind bier beranzuzieben, wie 5. B.: B. $r. von Oſſen, 
Kieder einer Dagantin,* Berlin o. I. (Mit Portrait u. Widmung: „Meiner 
ariftofratifchen Mutter in berjlicher Zuneiauna von der ungeratenen Tochter“); 
Ed. Soederbera, Gaflenlieder. Autorifierte Heberjegung von Mar Ban: 
berager. Straßburg i. E, 1902; Dans Oftwald, Kieder aus dem Rinn— 
ftein. Gef. von; £p3. u. Berl. 1905, darin sub „Straßenleben“: „Die 
drei Zigeuner“ von Lenan. Mandes fing: oder doch Pomponierbare 
Stüd ift in der Sammluna zu finden. Wir nennen (S. 155f., mit „Arbeits- 
geräufch“ [I] im Refrain): „Wiegenlied“ von Margarete Beutler 
(7 Ster.): „[1.] Sauf, Karnicel, Det macht Spaß. Vata is een ollet Aas — 
raus den Proppen! £utihb man feit, wat er in de Pulle läßt — Sauf!“ 
(Unter der Rubrif: „Großſtadt.“) — Dal. noh: Kalliftopbanes 
von Theben, Bänfel-£ieder. £pj.-Kindenan o. J. 


O. L. B. Wolf 


Adolf Klages. 


Die 
Siebenbürger 
Deulſchen. 
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geleſen von Egon hugo Strasburger. Bilderſchmuck von 
Richard 38 Zürich 1905. (Derlag Caeſar Schmidt.) 

Unter den lofalen Sammlungen ift die Auswahl nicht ſchwer; 
es liegt nur wenig Material vor (für das In- und Ausland). 
Erjt in der meueften Feit begimmt es fich lebhafter zu regen. 
Aus der älteren Periode jind zwei Bücher nennenswert; fie haben 
zum Derfafier den befannten Improviſator Osk. Cudw. Bernh. 
Wolff (jeinerzeit Profeffor der neueren Kiteratur in Jena): 
I. Altfranzöfiihe Volkslieder, . . . Cpz. 1851; 2. Proben alt: 
holländifher Dolfslieder, . . . Grei5 1852 (von demf. befiten 
wir auch noch: Sammlung hiſtoriſcher Dolfslieder der Deutfchen. 
St. u. Tüb. 1850). Auf diefer Bahn ( Franzoſen und ee) 
fchritten die älteren Germaniften weiter vor. Boffmann v. 
gab heraus: Holländiſche Volkslieder. Breslau 1833 (Zu. d. 
Niederländiſche Volkslieder. Hannover 1857); ſpäter folgte — 
Antwerpener £b. v. Jahre 1544. hannover 1855 (Horae 
Belgicae XI), nadı dem Wolfenbütteler Unicum (mit ‚Reproduftion 
des alten Titelblattes nebjt Holzicnitt), 221 Xrr. 0. IT. umfafjend. 
Nach Mori; Haupts Tode (71874) famen als opus postumum 
heraus: Sranzöfifche Dolfslieder, Lpz. 1877. (Die Kunjtlieder 
jind praftifch ſtets fcbarf zu fondern; vgl. z. B. Charloun Riéu, 
Provenzalifbe Kieder. Deutſch von Hans IDeiste. Halle a. S. 
1907.) An dritter Stelle tritt erjt das englifche Kied hinzu. 

für die Praris ift wichtig das Buch von Adolf Klages 
(Gejanglehrer am Realgynmafium I zu Hammover): Fremd— 
ländifches Kb. für gemifchten Chor. Fünfzig englifche u. 
franzöfifche, Dolfsweifen mit den Originalterten und metrifcher 
deutfcher Überſetzung. Zum Gebrauch an höheren Kehranftalten 
ausgewählt u. bearb. (Op. 16.) Berlin-Hroß-Lichterfelde W. 

o. J. (Chr. Sriedrich Dieweg); 4ft. Sat (Yir. 38: Le Roi d’Yve- 
tot von Beranger, 1813; fir. 47: La Brabangonne, Belgifche 
Mationalhymne v. J. 1850). - 

Eine ‚Diafpora* Sammlung (vgl. oben 5. 511 f.) it das: 
£b. d. Siebenbürger Deutfhen. Hrsg. von J. F. Geltc. 
Eriten Bandes — Erites Beft [mehr nicht erfehienen ?]. Hermann: 
itadt o. J. [1847]; 116 Yır. 0.0. Mlan höre das „Bundes 
lied“ (5. 204 f.): „[1.] Unter Wechſeln mancherlei Iſt ein Jabr ent: 
ihwunden, Frühling iſt ſchon wieder nen, Brinat uns frobe Stunden, Denn 
die einft ein auter Stern Brüderlich verbunden: Männer aus der Näh' und 
gern’ Haben ſich gefunden“ (5 Strr., Autor: „F. W. S—r”; nad) 
der Weife: „Ib will einft bei Ja und Nein!“). — Bemerkenswert 
ift (5.[15]— 27) das „Sprechlied“: „[N. | An unire bajenfüßigen 
Fweifrenzerpolitifer” von dem Herausgeber J J. $. Geltch: „Heraus! 
Ihr winjelnden Kaftratenjeelen! Berans! Beraus! aus dem Verſteck berans! 
Mit euren Praftberanbten Jammerfeblen Dürft ibr das Ohr uns fürder 
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nicht mebr quälen! Jhr feid des Dentichen Schande, Peft und Graus! —” 
(25ftrophifche Abfchnitte zu je 11 Heilen.) 

Einen politifben Beigeſchmack trägt auch die wohl meift Anton 
funftmäßige Sammlung: Anton Mauritius, Ukrainiſche Kieder,. Mauritius. 
Berlin 1841; 25 3. T. unftrophijche Stüde o. N., nebſt Prolog 
und Epilog. Mietrifh bemerkenswert erjcheint Nr. 22: Die 
Saporoger auf dem jbäumenden Dniepr. (Ufraiifche 
form.): „[1.] Welle, Du hüpfender Schaum, Lecke den küſſenden Saum, 
Schnelle den Kahn Burtig hinan — Helle Geſchrei Tönend dabei! [2.] Branie, 
Du glänzender Schwan, Eilig dem Ruder voran, Sauſe zum Chan, Künd' 
uns ihm an, Hauſet er frei, Sind wir dabei! [3.] Sing’ ihm vom eigenen 
Blut, Saga’, es ſpritzt unjferem Muth, Spring vor uns ber, Fort bis zum 
Meer Kling’ es entlang Burragefang! —“ 

Aus der Heimat des befannten Komponiften $ranz v. Koſchat 
itammt die Sammlung: Deutſche Dolfs-Kieder aus Kärnten. Gef. 
u. hrsg. von Dr. E. Herrmann und Dr.D. Potafchnigg. Salon: 
Ausgabe. Graz 1884; Kunft: und Dialeftgedichte o. N. nad) 
Rubrifen geordnet. vol. S. 219, unter der Rubrik: „Brenteln“, 
sub „Entfbluß und Aufbruch“, das erjte felbftändige kleine 
Lied (1 Strophe): „Stanmüeder kimm i ham, Leg is mi nieder, Kummt 
de verbannte Kiab, Auf much i wieder J.)“ Diefe Fleinen Kabinetsftüce 
erinnern häufig an die oben 5. 360f. bejprochenen Schnadahüpfl. 

Für die öfterreichifche Jugend ift berechnet: Franz Mairs Franz Mair. 
Liederjtrauß. Neu bearb. „von Adolf Kirhl® Wien 1906; 
95 Nrr. m. M. leſt. S., „Sing: 
lehre“ von Kirhl. Mir fonftatieren mit Befriedigung das Dor: 
bandenfein der fchönen Ur. 67: „Hufriedenheit”: „ı. Was frag’ 
ih viel nadı Geld und Gut, wenn ich zufrieden bin! Gibt Gott mir mur 
geſundes Blut, jo hab’ ich froben Sinn und fing’ aus danfbarem Gemüt 
mein Morgen: und mein Abendlied.” (4 Strr., von Johann Martin 
Miller, Volksweiſe). Auch ſonſt ift altes Gut gerettet. 

Die Erwachfenen jollen fi dagegen erfreuen an praftifcher Die Steiermark. 
„VDolfsmufif der deutjchen Steiermarf“. Unter diefem 
Titel erfchien als Bd. I in 4 Kfrgn.: 444 Jodler und Jucezer 
aus Steiermarf und dem fteirijch-öfterreichijchen Grenzgebiete gef. 
von Dr. Jofef Pommer.!) Wien o. J. [1901.] Wir nennen 
fr. 367: „Sein mana lufti!” (Jodlerlied), sub VI: „Beginn 
mit dem ſechſten Ton der Durleiter“, Str. 2: „Mei Däda häd 
gejagt, J ſollt' beffer hauſ'n, Sollt's Kater! verfaf'n, Sollt' jelber mauſ'n.“ 
(Die Jodlerftimme lafjen wir bei Seite.) „Dorau, 13. Auguft 1895. 
Aufgefchrieben und mitgeteilt von Herrn Karl Kiebleitner, Bürger: 





1) Der Herausgeber ift mehrfach als Komponift hervorgetreten (Dolfs» 
liederterte für Männerchor u. dal.); auch gibt er eine „Si. 3. Pflege des deutjchen 
Dolfsliedes“ beraus, desgl. $lugblätter; vgl. Uhl, D. ». £., 5. 306. 


Das Egerland, 


‚Franz Herfurtb, 
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jhullehrer in Wien. Gefungen von der „Michlin auf der Eb'n“.“ 
Dier ift ebenfalls der Charafter des Schnadabüpfls ganz getreu 
vertreten, nur muſikaliſch verjtärft. 

Dasjelbe gilt zum Teil auch von der netten, Fleinen Sammlung: 
28 Egerländer Dolfs-Kieder, dem Dolfsmunde abgelauſcht 
von Jofef Hofmann, Bürgerjchullehrer in Karlsbad. 1. Auf: 
lage 1901. 5 Bändchen, Selbjtverlag; der Herausgeber jagt 
5. [35]: Moch ift Zeit zum Sammeln, aber audy die höchſte!“ Es find 
Hoten beigegeben (1-ft. S.); das Gewerbe-Mlotiv (der Arbeits: 
Plang) tritt mehrfach hervor. So z. B. in Ir. 2: „Schüßenlied. 
(Dolfslied), geinngen von Herrn Bans Richter, fenior, Karlsbad. 71)“; 
5 Strr., die erfte: „Wenn a Freiſchöißen is, Penn’ ich Pein Bleib'm! 
:. Ylimm’ ich ma langa Büchs' zan Zeitvatreib’'m! ;,;:“ Dazu die Notiz: 
Nun folgt ein Tuſch und zum Schluß ein Schuß.“ 

Cehrreich iſt die Entſte hungsgeſchichte des handlichen Werkchens: 
Sächſiſches Volkslb. Hrsg. von Franz Herfurth. Hermann— 
ſtadt. Dr. u. Derl. von W. Krafft. 1895; 290 Fer. o. I!) 
Das Büchlein ift für die Kreife der Lehrer berechnet; zur Be: 
ſchaffung der Melodien werden u. a. empfohlen: Thüringifches 
Dolfsib. Gotha (Schlößmann) 1895 (Ausgabe A m. MX); 
Dom $els zum Meer. Tafchenib. f. d. deutiche Jugend. 
Quedlinburg (Dieweg) o. J.; Große Miffionsharfe, Güters- 
loh (Bertelsmann) o. J. Der Charafter diefer Sammlung be: 
jtimmt jich nach verjchiedenen Rüdjichten. Das „Dorwort” des 
Herausgebers beginnt: „Dieſes Polksliederbuch will unjrem ſächſiſchen 
Dolfe in Siebenbürgen einige Perlen des großen dentichen Kiederichates 
und zugleich etliche bejcheidene Blüten der heimiſchen Kiederdichtung ver: 
mitteln. Durch das £ied vor allem wird das aeiftige Band um die Stammtes: 
genoffen geichlungen. Singen müffen wir noch mebr, als es bislang ge 
jcheben iſt. Der eimftimmiae Dolfsiana ift vielleicht jogar im Rückgang 
begriffen.” Kerner heißt es dafelbjt S. VI: „Eine dankbare Zugabe 
für Diele werden die Senerwehrlieder in Gruppe III und die geiftlien 
DolPslieder in Gruppe VI fein. [Die Sammlung ift in VI Rubrifen 
eingeteilt.] Faſt in jedem Orte baben wir Seuerwehren. Jede neue Der 
einigung will ihr Weſen auch im Kiede zur Geltung bringen.” In Sieben: 
bürgen jpielt vermutlih die Feuerwehr eine ganz bejondere Rolle 
(wegen der leichten Holzbauart der Häufer?); man fieht, welche 
praktiſchen Gefichtspunfte oft bei der Jufammenftellung der Ebb. 
mitwirfen. Wo foll man eine ſolche Sammlung nun in einer 
nach dem jeweiligen Inhalt disponierten Abhandlung unter- 
bringen? Wir haben bier nämlich tatfählih nicht mehr und nicht 


) Im „Dorwort” wird eine Motenausgabe in Ausficht geftellt, die ein 
Freund des Herausgebers, Herr Mufifdireftor R. Laſſel, vorbereitet. Sie 
iſt wohl noch nicht erichienen ? 
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weniger vor uns als ein: „Chriſtlich-patriotiſch-ſächſiſch— 
ſiebenbürgiſches Feuerwehr-Jugendlb.“! — Wir nennen 
daraus Nr. 196: „1. Wie könnt' ich dein vergeſſen! Ich weiß, was 
du mir bift, wenn auch die Welt ihr Kiebftes und Beftes bald veraift, ich 
fing’ es hell und jag’ es laut: Mein Daterland ijt meine Braut! Wie fönnt’ 
ih dein vergefien, ich weiß, was du mir bift.” (5 Ster., Hoffmann 
v. $.; Weife: „Ad wenn du wärft mein eigen.“) Diejes Lied fteht 
sub V: „Heimat, Dolf, Daterland“; von den übrigen Rubriken 
jeien genannt: VI: „Singet dem Herrn!“ und befonders IV: 
„Der Kiebe £uft und Leid.“ Frei von falfcher Prüderei hat 
man bier viele fchöne Stücde für ein Jugendlb. gerettet (3. B. 
Yr. 125: „Die drei Röfelein“: „ı. |: Jett gang i ans Brünnele, 
trinf aber net; :|”, 6 Strr.).!) 

In Preußen ift man vielfach geneigt, ſolche Stücde aus Zenfurftüdhen. 
der Jugendleftüre und dem ugendgefang auszufchalten; wobei 
mandhmal wohl etwas zu ängftlih vorgegangen wird. (Eine 
Händige Rubrif gewiffer Blätter betrifft unfontrollierbare „Fenſur— 
ſtückchen“; darunter fogar Umdichtungen oder Deränderungen, 
wie 5. B.: „In einem fühlen Grunde, da gebt ein Mühlenrad, mein Onfel 
ift verihwunden, der dort gemohnet hat.” etc. [ein „„Kladderadatich”: 
Wis?!]) Offizielles Material bietet die Pleine Sammlung: Ge: 
dichte, vom Preußifchen Unterricdhtsminijter für die Volksſchulen 
vorgejchrieben, mit Derteilung auf die verfhiedenen Stufen 
der Dolfsfhule, hrsg. von Rektor A. Hirs. Hamm i. Weſtf. 
1907; 0. Ü., darin 3. B. auf 5. [16]: „Des Knaben Berg: 
lied“, von Ludw. Uhland: „[1.] Ih bin vom Berg der Hirtenknab', 
Seh’ auf die Schlöffer all’ berab. Die Sonne ftrablt am erften bier, Am 
längften weilet fie bei mir: Ich bin der Knab’ vom Berge” (5 Strr., 
sub: „A. für die Mittelftufe geeignet.) 

Mit diefer Sammlung ift zu vergleichen das: Kiederheft Weftfalen. 
für die Dolfsfhulen der Provinz Weftfalen. Enthaltend 
100 Dolßslieder in Hoten. Shüler-Ausgabe, Dortmund 
1900; 506 (Dr. u. Derl. von W. Crüwell), mit 2-ft. Sat. Als 
fr. 53 haben wir Joh. Martin Millers „Zufriedenheit“ 
(6 Strr.) in der Kompojfition von Chriftian Gottlob Neefe; 
\r. 78 ift das hübſche Schweizerlied: „1. Im der Heimat ift es ſchön!“ 
(5 Strr., K. Krebs-Andreas Föllner.) 

Aus der Schweiz nennen wir: U. €. Gaßmann, Das Q.L. Bafmann. 
Doltslied im £uzjerner Wiggertal und Hinterland. Aus dem 
Dolfsmunde gef. u. hrsg. von (Schriften d. Schweizerifchen Ge— 
jellfhaft für Dolfsfunde IV), Bafel 1906. — Kleine praßtifche 
Kiedlein bieten jett die Reflame-Pojftkarten der firma Suchard 

1) Dajelbft Nr. 120: „Uufmunterung zum Gefang”: „ı. Ge 


lang erfrent das £eben, Gejang erfreut das Berz;“, 5 Ster.,, aus: „Wilfs 
Liederſtrauß.“ 


Tie Schweiz 
und Oſterreich. 


Tas baltiſche 
Lied. 


‚job. Reinfeldt, 
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(Chokolat u. Cacao); z. B.: „Emmenthaler Lied“, „Guggis— 
bergerlied“, „Schweizerpſalm“ ufw.; alles mit 2ſt. Satz 
(man findet dieſe Poſtkarten zuweilen in Reſtaurants [als Eigen: 
tum des Gajtes]|, wo jie an die Mienü- oder Speifenfarte „am: 
gebogen” jmd). Man höre den „Schweizerpialm‘ (as-dur, 
„Feierlich“, 3, Taft): „Erittft im Mlorgenrot daher, ſeh' ich dich im 
Strablenmeer, dich du Hocherhabener, Herrlicher! Wenn der Alpen Firn ſich 
rötet, betet |,] freie Schweizer [,] betet. :: Eure fromme Seele abnt : 
Gott im hehren Vaterland.” (Mit beigefügtem franzöfiiben Tert, 
daneben ein Kandjcaftsbild: Gletſcher und Tannen.) 

Die Unfumme der fchweizerifcben (und öfterreichifcben!) Samm: 
lungen kann bier natürlibh auch nicht im entfernteften angedeutet 
werden.!) Immerbin aber wolle man, beim eigenen Forſchen, 
die praktiſchen Ebb. jtreng fondern von den gelebrten Sammlungen 
und fonjtigen gelegentlichen Publifationen. 

Weniger dicht gefäet find die Xbb. in jlawifchen und baltischen 
Canden. Ein ruffiihes Kb. vermag ich augenblicklich nicht nach— 
juweifen. Für die Oitfeeprovinzen jeien genannt (gewifjermaßen 
aljo auch „Diafpora£bb.!): 1. Baltifber Kiederfran;. 
Ausgewählte Lieder zum Gebrauch für den Gejangunterricht. 
Hrsg. von Joh. Reinfeldt, Organijt an der Martins: Kirche 
in Rigat. 1. TI. Reval 1907 (Franz Kluge); I: Hrr. 1—150, 
I: Nrr. 151—216 (2:—3ft. S.); 2. Das Pleine Geſangbuch 
für Schule und Haus. Zuſ. gejtellt und mehrjt. bearb. von 
I. Bab, £ehrer in Riga. Erjchienen in deutfcher u. lettifcher 
Ausgabe. Riga 1906 (J. Deubner); 242 Nrr. m. N. (1- bis 
3:jt. S.), vorn die Eremplar-!Tummer (1506) und die Approbation 
der ruſſiſchen Regierung, am Schluſſe die Kiturgie. Der Choral 
wird bevorzugt, er ijt meiſt für gemifchten Chor bearbeitet 
(Sopran, Alt, Bariton). 

Aus der Rein feldtſchen Sammlung nennen wir I, NVr. 91: 
„i. Erwadt von ſüßem Schlummer, geftärft dur janfte Rub, jauchjt, 
Dater, frei von Kummer, Preis unſer Berz dir zu.” (6 Strr., Überjchrift: 
Scholinus); I, Yir. 177: „Am Grabe“: „ı. Im Grabe ift Rub! 
Drum wanfen dem tröftenden Fielen: der Keidenden viele jo jehnjuchtsvoll 
zu. 2° (5 Ster., Überfchrift: Claudius.) [Die Sammlung ift 
durch beide Teile durchmumeriert|; aus dem Bachſchen Buche 
(Anordnung der Rubrifen nad den Abfchnitten des Kirchen- 
jahres; Autoren und Komponiften find nicht genannt): Yir. 50: 


) Diel Material iſt in den legten Jabren zuſammengebracht und barıt 
der Derarbeituna. Die „Si. d. Ders f. Dolfsfunde” it ſyſtematiſch ab- 
zufuchen (Jobannes Bolte, au die lofalen folkloriſtiſchen Publifationen, 
Für Ofterreich Fommt bejonders in Betracht: Kriedr. 5. Krauß, Der 
Dolfsmund. I, IL IV. £pz3. 06; vol. aub K. E. Blümml, Dolfslied- 
misjellen. 1. II. Berrias Archiv 118, 1907. — Gelegentlich mebr (passim)! 
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„. Eins ift not; ad, Berr, dies Eine Lehre mich erkennen doch!” 
(5 Ster.), Fr. 51: 1. „Weil ich Jeſu Schäflein bin, Freu' ich mich nur 
immerbin Über meinen guten Hirten, Der mich ſchön weiß zu bemwirten, der 
mich liebet, der mich Fennt Und bei meinem Namen nennt.” (5 Strr.) 
Die beigefügten Zahlen (Nr. 225, 410) find die Nummern des 
Geſangbuches. Beide Kieder ftehen unter der Rubrif; „Jeſus— 
lieder”, zwifhen: „Neujahrslieder“ und: Epiphaniasfeſt“. 
Die Sammlung ift, laut „Dorbemerfung“, als Handbud 
gedacht; für den Kebrer bei feierlichen Gelegenheiten, für den 
Hausvater bei Hausandadhten. 

Weiter nab Weiten bin fchliegen jib an: Preußifche 9. griſchbier. 

Dolfslieder in plattdeutjcher Miundart. Mit Anmrkgn. hrsg. 
von h. Srifchbier. Königsberg i. Pr. 1877 (Hartung); 44 Urr. 
o. Ü., aber mit wertvollen Hachweifen. Eine Kolleftiv-Rubrif 
ift die Tir. 40: „Spelleder”, darin I: „ı. Op de grene Weſe 
$ariromm! Steit e Bom möt Wäte, Kari fara fer Mäwelfe, Ser wunder: 
ihönet Knämelfe, Sari fara faromm!* (8 Strr., Litauen.) 

Für die weftliheren Teile der preußifchen Monarchie feien Die Landdroftei 

bier nur zwei Pleinere Sammlungen genannt: I. Liederſchatz Füneburg. 
für Schule und Haus. Hrsg. vom Dorftande der Lehrer— 
Witwen: und Waiſenkaſſe für den Bezirf der vormaligen Kand- 
droftei Lüneburg. Hannover u. Leipzig (Hahn 1899), 110 Ürr. 
0. N. (Vr. 110: 5 Kanons), Üir. 52: „1. Des Morgens in der $rühe, 
la, la, la, la, la, la, la, la, da treiben wir die Kühe, la, la, la, la, la, la, 
la, la...“ (aljo ein Hirtenlied!); 2. Sammlung von 31 Kirdhen- 
liedern für Nordſchleswigſche Schulen mit dänifchem Religions: 
unterricht. Hrsg. von der Königlihen Regierung. Schleswig. 
Julius Bergas Derlag und Druderei. 1905, 51 Xır. 0. M., 
mit der Dorbemerfung: „Die Sammlung von 51 Kirchenliedern ift aus- 
jchließlich für die Hand der Schüler in Wordichleswig beftimmt, die neben 
wöchentlich 4 Stunden dänifchem 2 Stunden deutjchen Religionsunterricht er- 
balten. (Nachdruck verboten.)“ Darin ift Nr. 29 (425) das „preußijche 
Königslied”: „ı. Pater, Fröne du mit Segen unjern König und fein 
Baus, fübr durch ihn auf deinen Wegen berrlid deinen Ratſchluß aus! 
Deiner Kirche ſei er Schuß, deinen Feinden biet' er Trutz; fei du dem Ge— 
jalbten gnädig, jeane, jegne unjern König!“ (7 Ster., Autor: Wilh. 
Hülfemann, Mel.: „Freu did) jehr, o meine Seele“.) — Man wird 
ſchon aus diefen geringen Proben zu beurteilen imftande jein 
(beachtenswert ift ſtets die meijt auf dem Titelblatte zu erfehende 
lofale Provenienz; der Kieder-Sammlungen), wie heterogen die 
Elemente find, die in den vielen verfchiedenen Diftriften Groß: 
preußgens dem gemeinfamen Gefange zu Grunde liegen! 

Ringsum in Deutichlands Gauen befhäftigt jih zudem die Wohnfit und 
Bevölferung verjchieden, je nach der örtlichen Bejchaffenheit des Beihäftigung. 
betreffenden Wohnjises (vgl. oben S. 202 f.). Die Seeanwohner 

Teutonia V: Ubl, Winiliod, 24 


Das Anglerlied. 


Die Fifherei.- 


Dereine, 
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oder Küjtenwölfer betreiben z. B. außer der Schiffahrt noch den 
Sifhfang. Hier fcheint das eigentliche Gewerbelied fich aber 
erjt im Sport entwidelt zu haben. 

Dal. z. B.: Anglerlieder. Em £b. f. Deutſche Angler u. 
Anglerinnen, hrsg. vom Deutfben Anglerbunde E. D. in Berlin. 
Derlag des Deutfchen Anglerbundes E. D. Berlin 1903; die 
Lieder o. N. nicht numeriert, m X Rubriken; XI (Anhang): 
„Ungelfalender” von hucho Derfifar; XII: Reflamen. Das 
Motto, der Handwertscut des Anglers lautet: „Petri heil!“, 
die erweiterte Devife: „Es lebe was anf Erden jtoljiert am arünen 
Strand Und ſchwingt die Angelrute mit fiichgerechter Band!" (Nach: 
Dichtung des befannten Jägerliedes: „Es lebe was auf Erden ftoljiert 
in grüner Cradıt“.) Wir beben hervor das „Anglerlied“ (Mel: 
„Ih bin ein Preuße”): „1. Ich bin ein Angler, ſchweife in die Kerne, 
Die Rute führ ih wie der Burſch' die Klina! An Bab und Fluß verweile 
ftets ich gerne, Wo ich jo mandes munt're Kifchlein fing. Das Waſſer ift 
mein eben, Doc lieb ich aud die Reben. Mein Blick ijt frei, und die 
Natur ift mein, Ich bin ein Angler, will ein Angler jein.“ (5 Strr., 
Autor: Carl Paesfe. 1901.) — Die Sammlung ift gewidmet: 
Ba für die Provinz; Brandenburg“ 
vom „Deutſchen Anglerbund“, zum >5jährigen Jubiläum 
des Dereins. As „Redaftion” geidnen. die „Praefatio” 
(Ditern 1903): Dr. horſt Brehm, Reftor Carl Jablonsfi, 
Carl Paesfe und Frau Julie Brehm, geb. Knops. 

Meniger umfangreich iſt (und vermutlich für Dereinsjwede 
privatim gedrudt): Cb. f. Fiſcherei- Vereine. Brsg. von Nrof. 
Dr. Franzʒ hulwa, o. O. u. J. Nachdruck verboten; 20 Urr. 
0. Ü,, ir. 14: „Der ertrunfene Fiſch“ (Mel.: „Ich weiß nicht 
was joll es bedeuten“): „[1.] Die Menjcen, fie werden zu Kenfern Der 
Fiſchlein, ſo munter lieb, Indem ſie die Wäſſer verſtänkern Durch 
induſtriellen Betrieb; Will uns 'mal kein Waſſer behagen, Dann greifen 
wir fröhlich zum Bier — Doch wie ſoll den Mangel ertragen Das hilfloſe 
Wafjergetier?" (Anonym [Hulwa?], 9 Ster.) — Den Übergang 
zu den Seftland-Befhäftigungen vertritt das: Cb. f. Uquarien- 
u. Terrarienfreunde E. Sammlg. v. Aquarien: u. Dolfs: 
liedern. Erjte Auflage. — Diefe Sammlung wird fortgefest. 
Brsg. und zu beziehen von Hans Welke, Dortmund, Selbjt- 
verlag, 0. J. 56 Hr. o. V. [1906.] Im „Dorwort” berichtet 
der Herausgeber über das Reſultat eines vom Derein „Triton“ 
zu Berlin im Jahre 1904 ergangenen Dreisausicreibens (drei 
Preife). Aus dem Inhalt heben wir hervor Ur. 25: „Den 
Manen Mitjches“ (NMel.: „Bipp bipp burra* ): „ı. Ein mutig Dolf — 
id) ſag' es an — bauit in der Stadt Berlin, das kürte einft, wie fich’s ge: 
ziemt, 'nen großen Paladin, und ftand feit eines Heijtes da zum Kampf in 
Reih’ und Glied; ;; es hatte ja den beiten Mann, der Einheit tücht'gen 


Schmied, :,: weil ihm ein Nitſche war geboren, :,: bipp bipp burra! ;,: den 
leider es jo früb verloren, :,: bipp bipp burra! :;* (5 Strr., Autor: 
B. Rupredt, Braunſchweig. Den bier als Refrain verwendeten 
„Schlachtruf“ (des Dereins „Triton“ ?) fanden wir bereits oben 
S. 540 f. beim Radfahrerliede; es iſt doh ein Seemamnsruf? 

Das Ruderlied fer bier angefchloffen, eine nicht eben allzu 
häufige Erfebeinung! Afademifcher und jportlicher Einflug machen 
ſich deutlih bemerkbar. Dal. 3. B.: Kb. des Ruderers. Brsg. 
vom Elbinger Ruder-Club Dorwärts. Elbing 1904; 213 Urr. 
o. N. (darunter auch Lieder anderer Dereine), Yir. 32 das be- 
liebte: „Ruderei, frifh und frei, bo, bi, ho! . . . :\: Baller man los! ::“ 
(6 Strr., Autor: €. Edw. B. [Edwin Bormann?]). Der zweite 
Endreim erinnert an das Soldatenlied: „O wie ſchön, wie ſchön 
bijt du Marie“ (E.B. ir. 1588); val. oben 5. 255. Selbjtverjtändlich 
wird nicht beim, jondern erft nad dem Rudern gejungen; das 
Charakteriſtikum der Club: oder Vereins Poeſie! — das mangelnde 
Arbeitsgeräuſch kommt dann als Surrogat die Deviſe auf; doch 
fönnte in dem genannten Liede der erjte Endreim („bo, bi, bo!”) 
jehr wohl auf einen Seemannsruf zurücdgeführt werden. 

Berufs: und Club-Poeſie find oft nicht leicht zu febeiden. 
Die erjte Gattung zeigt deutlich den Arbeitscharafter, während 
die zweite, oft nur für gelegentlibe Zwecke bejtinmt, auf die 
„Schladbtenbummler” Rüdficht nehmen muß. Um z. B. 
mit den Bienenzüctern zu den Seftland: (oder Binnen:) Be: 
ſchäftigungen zurüczufehren, jo gehört feheinbar der erſten 
Gattung an: 18 Jmeferlieder. Don h. Greve in Kanfow 
bei Schwerin i. M. Schwerin i. MT. 1901 (mit Portrait); 18 Urr. 
(Original-Poefien) o. N. aber mit Angabe der Melodie. In 
Fir. 12 („Jmterlied“, Mel.: „An der Saale bellem Strande“, An: 
fang: „Wenn die Imker find vereinet, fingen fie ein frobes Kied, Fu: 
4 Ster.) tritt in Strophe II die Biene, hiſtoriſch richtig, als 
Masfulinum auf („Wollen jonft michts weiter fingen, als von ihrem 
lieben Bien, . . .“); in Vrr. 5 und + lernen wir einen terminus 
fernen: „die Lagd, Bienenlagd.“ Die letzte Fir. (18) heißt: 
„Schlußlied des Derfaffers“ und lautet: „[1.] Ich batte mich 
entjchlofien zum ImPerliederbuch, drum hab’ ich unverdroffen die Verſe bin- 
gegoffen, und nun ift es genug. [2.] Yun finger, ImPerbrüder, vom An- 
fana bis zum Schlup die nenen Imferlieder mit $reuden immer wieder. 
Und nun babt treuen Gruß!“ 

Der zweiten Gattung fcheint ſich wenigftens etwas zu 
nähern: £b. f. fröhliche Imker. Ein Strauß von 25 der 
ſchönſten u. heiterjten Imkerlieder für Dereinsverfanmlungen u. 
Imkerfeſte. Gef. u. hrsg. von Th. Gödden, Millingen (Kreis 
Mivers). Selbjtverlag, reip. Fritzſche & Schmidt, Cpz.⸗ R. o. N., 
aber mit Melodien. Man böre Ür, 21: it] Deutſche Sranen, 
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deutjche Bienen Ueber alles in der Welt, Wenn man ftets zu Freud' 
und Segen Schwarmaeredt zufammenhält. Don der Maas bis an die 
Memel, Don der Etſch bis an den Belt, Deutjche Frauen, deutjche Bienen 
Ueber Alles in der Welt.“ (3 Strr., Mel.: „Deutjchland. Deutfchland 
über Alles“, Unterfchrift: „Aus Schröers Liederbuch“) 

Die 25 Ver. diefer Sammlung find fämtlihb „Unlebnungen“; 
vgl. namentlich Nr. 14: „Der Biene Dorbild" (Mel.: „O wie 
lieblich ift's im Kreis"): „[1.] O, wie lieblich iſt's im Kreis Trauter Imker— 
leute! Menſch und Welt gewinnt dabei Eine beff're Seite; Und das aanze 
£ebensbild Wird fo berrlich, wird jo mild: :,: Jeder muß es lieben, :,;” 
(6 Strr., Unterfchrift: Rheiniſche Bierzeitung. K.) Siehe dazu 
oben S. 515! — Ob es auch eine Imker-Deviſe gibt, etwa: 
„But Shwarm!”? — Quien sabe? — 

Alle Imker wiffen den Wert des Tabafs zu jchäßen, der 
jie unter Umftänden vor Bienenjtichen bewahren kann und auch 
beim Ausräuchern dienlih ift. So fei denn bier eine Sammlung 
angejchloflen, die das Motto: „But Raud!” führt: Kieder: 
franz für Raud-Dereine, enthaltend: Rauchlieder und eine 
Sammlung ausgewählter Dolfslieder. Hrsg. vom Schleſiſchen 
Raucher:-Derbande durch defien Präfidenten R. Knoll [der das 
Dorwort als „Raucdrer” unterzeichner).® Bamburg 4 o. ). 
(Derlag von Steudel & BHartfopf); 40 [!] Raudy und 50 Volks— 
ſind 70 Kieder o. Y., ohne Dichter u. Komponijten, aber mit 
Angabe der Mielodien. Es find I meift „Anlehnungen“ ver: 
einigt; wir nennen Ir, 11 (Miel.: „Sreibeit die ich meine"): „[1.] Tabad, 
deine Blätter, [sic] Raucht, wer rauchen kann, Schmeckſt bei jedem Vetter 
Einem jeden Mann. Ob gerollt, aejchnitten, Gern wirft du gebraucdt Und 
nach alten Sitten Ueberall geraucht.“ (6 Strr.)!) Das Gedicht: „Gott 
grüß ench, Alter!“ („Die Lobafspfeife”, 1785, Pfeffel, 15 Ster.) 
fehlt in der Sammlung, vermutlich weil es nicht fingbar iſt. 

Gibt es Kompojfitionen? Die erfte Deröffentlihung, im: 
Mufen:Almanah für 1785. Brsg. von Dog und Goeking 
[sie!]. Hamburg (Carl Ernjt Bohn), S. 159—62, it ohne Muſik— 
beilage erfolgt. An ſich wäre eine „Dertonung” wohl nicht un- 
denfbar. Undre (1775) fomponierte Bürgers weit umfangreichere 
„Kenore”, allerdings „durch“ ?); eine ftrophifche Melodie zur 
„Tobafspfeife” (von Pilz, 1794) ſteht denn aud bei Böhme 
in den „Dolfsthüml. Eden.” (Tr. 585); val. dafelbjt über die 
ferneren Schickſale der Kompofition, die jich offenbar nicht recht 
eingebürgert bat. Weitere Literatur bei: Stieglis in Steglis 
2%; Auf dem Umjchlaadedel fiebt man vorn, als Emblem, zwei über 
der £yra gefreujte lange Pfeifen. j J 

=) Dal. den Aufſatz von Profeſſor Dr. Rudolf Meißner, Eine alte 
Kompofition von Bürgers Lenore. Köniasberaer Blätter für Kit, u. Kunift. 
(Beil. d. Kasbg.er Alla. tg.) Nr. 13; 14. Juni 1907 (mit Kit.). 
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[Arthur Kopp], Die friedenspfeife. In rhythmifchen Ringel: 
wölfhben allen jinnigen Tabafsfreunden vorgeraudht durch St. 
in St. Steglis: Selbftverlag „Stieglis” 1895 (28 Ur. o. N., 
aber mit wertvollen Anmerfungen und ebenfolhem Anhang); 
darin Nr. 7. Vgl. dafelbft befonders noch Nr. 10: „Cnafter ift 
mein Element!“ von Sperontes (1745) und 14: „Wahrung edler 
Geifter, Aller Sorgen Meifter, Du mein Element!“ (Günther 1695 — 1723; 
„Lob des Knajter-Tobads“), desgl.: Ur. 27: „Wenn mein 
Pfeifchen dampft und glübt." (5 Strr.) Diefe ältere jingbare Rauch— 
poejie jcheint in der heutigen Praris ganz verfchwunden zu fein. 
Doh findet fih von dem zulest beſprochenen Kiede auch eine 
(5itrophige) Safjung beim „Raucdrer” (Hr. 15); Mel.: „Wir 
winden dir den Jungfernfranz“, Refrain: „:;: Schöner gelber, ſchöner 
gelber Pfeifen?opf. [Urfprünglich wohl: „Rauchtabak!“ 7] Juche! ;,;* 
Der Kanajter ift gelb; vgl. Epz.er Cb.?6 (1887) Ur. 109: 
»!. Ca. ga, geſchmauſet, laßt uns nicht rappelköpfiſch fein“ (11 Strr.); 
wofelbjt es (Str. 6) heißt: „Knafter, den gelben, hat uns Apolda 
[dafür gelehrte Dariante: „Apollo“] präparirt und uns denfelben 
recommandirt!" Refrain: ‚Edite, bibite, collegiales‘ etc., für den dritten 
Genuß, das Rauchen, hatten die Römer nody Feine Bezeichnung! 
Ein Rauchverein erfcheint durchaus nicht mehr fo feltfam,') 
wenn man z. B. an das Tabafscollegium denft oder an den 
Kriegsrat der Indianerhäuptlinge, wo die Friedenspfeife 
berumgebt. (Mit richtigem Gefühl hat Kopp jeine hübfche 
Sammlung fo getauft!) In der Tat fehimmern auch hier wieder 
die ethnologiſchen Beziehungen „herdurch“, auf die wir fchon 
öfters hinweifen mußten; vgl. 5. B. oben S. 303 f. (Bismard!) 
An das Motto: „Hut Rauch!” möge fihh anjchliegen das 
Motto: „Gut Holz!” Diejen Titel führt eine Sammlung: 
gieder für deutſche Kegelbrüder. Mülheim a. d. Ruhr 
(Bagel) o. J.z Bild: die Rage, ringsherum Kegel und Kugeln. 
Es find 56 Sport +70 Daterlands:, Volks- u. Commerslieder 
= 126 im ganzen, o. N., mit Angabe der Mielodien. Autoren 
und Komponiften find nach Kräften berücfichtig. Aus I fei 
genannt Ur. 35: „[1.] £aft uns treiben, wad’re Kegelbrüder [,] Unfer 
edles Spiel mit Leidenſchaft!“, 3 Strr., Autor: Rudolf Lumbe, Kegel: 
Hub „Globus“, Wien (Mel.: „Sind wir nicht zur Berrlichfeit geboren“); 
aus II die Nr. 50: „[1.] ® wie lieblich iſt's im Kreis” etc. (diefes 
Stück entpuppt ſich demnach als ein richtiges winiliod!) und die 
!, Tedenfalls gibt es noch viel ſeltſamere Dereine! Ein Derein der 
Kahlföpfigen eriftiert bie und da in Großſtädten; auch bildete fich kürzlich 
in Berlin ein Derein „der 29ften februarer”, d. h. der an diefem Tage 
Geborenen! (Dal. oben 5. 7ıf. über die „Dereinsmeierei.) Ob auch foldye 
Dereine Kteberbücer edieren? Ob auch die Briefmarfenjammler („die 
Pbilateliften“)? DieChemifer fingen manchmal fcherzbafte Kieder, welche 
nur aus Fremdwörtern beftehen (cejp. aus chemijchen Sormeln). 


Der gelbe 
Ranafter. 


Die ‚friedens: 
pfeife. 


But Holz! 
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Ar. 70: „[1.] Swijcben Selien, die voll Schnee, Dulje, dulje, dulje, dulie, 
baba, haha“ (3 Strr., Aus: „Das verwunſchene Schloß” von 
Millöcker |Operette]). Aus diefer letzten Ir. erſieht man, daß 
die Kegelbrüder, die ja ebenfalls einen „Sport“ betreiben, zu den 
„Bergkrarlern“ in — Beziehungen ſtehen! 
Die Woblfabrte- Der Zuſammenſchluß d der „Biederleute” möge uns rn 
Beftrebungen. feiten zu den heute jo modern gewordenen „Wohlfa hrts⸗VX 
ſtrebungen“! (Um neue Rubriken darf ein Bearbeiter * 
winiliod niemals verlegen ſein; bildet doch dieſe Frage, die 
Gruppierung nah Abteilungen, eine der Haupt-Schwierigkeiten 
in jo mander Samnılung.) KEigenartig und bandlich it das: 
Kiederbuch. Sufammengeftellt von Mitgliedern des Vereins 
Das Hamburger „Dolfsheim“ in Hamburg. hamb. 1903 (Derlag v. €. Boyien); 
Doltebeim. 120 VNrr. o. N. Bier trifft man viele fonft weniger beliebte 
Stücke (meift Kunftprodußte), neben alten Kunſt- und Dolksliedern; 
die Aufnahme jolber Sachen iſt aber ſehr zu billigen. Wir 
nennen 3. B. Nr. 85: „1. Sah ein Knab’ ein Röslein ſtehn“ (3 Strr., 
Goethe, Komponift: H. Werner), Fr. 112: „1. Wer recht in 
Frenden wandern will, der geb’ der Sonn’ entgegen” (4 Strr.; E. Geibel: 
$. ©. Klauer); es fehlt aub nicht Schillers: „Mit dem Pfeil, 
dem Bogen“ (Ar. 71, 3 Ster., B. 4. Weber). Die Grund: 
ſtimmung ift patriotifih (ir. 54: „Die Wacht am Rhein“; 
Mar Saneden Durgee Sal Wilhelm); wenig befannt iſt (zu 
Unreht) Nr. 100: „ı. Und börjt du das mächtige Klingen von der Oſt— 
fee bis über den Rbein, Pe Kied mit den faufenden Schwinaen? Tief drinat 
es durch Mark und durch Bein! Was brauchen wir weiter zu fragen? die 
PFlopfenden Pulſe fie jagen: : es tit das Kied vom deutichen Vaterland. :“ 
(4 Ster.,, Karl Rinne: franz Abt) Auf den unſchuldigen 
Jugend: 1lbermut ift die gebührende Rückſicht genommen (ohne 
jedoch akademiſchen Bräuchen Plat zu gönnen); vgl. z. B. Nr. 52 
‚\. Bord! was kommt von draufen rein? Bollabi, bollabo? Wird wohl 
mein Feinsliebchen fein? Bollabibabo! Gebt vorbei nnd Pfonmmt nicht rein, 
bollabi, hollaho! Wird's wohl nicht geweſen jein? Bollabibabe!” („Dolfs: 
lied") [mit Seemannsruf?]|, auch von Studenten viel geſungen; 
5 Strr., die leßte: „5. Wann ich einft aejtorben bin, bollabi, bollabo! 
trägt man mich zum Grabe bin, bollabibabo! jert mir einen Keichenitein, 
bollabi, bollabo! pflanzet Rojen und METBIBRUREMEN, hollahihaho!“ — 
Niederdeutſche Eigentümlichfeiten find Nr. 58: „Ik weit einen 
Eifboom, ...“ (6 Ster., Sri Reuter: MD. Bode) umd das „Ham: 
burger Dolfslied”: „1. Ber Kammers nut de : Kammer-Kammer- 
itraat :” (6 Strr.); ein mufitalifches Quodlibet (vgl. oben S. 259 7.), 
hier noch dazu polyglottiſch zurehtgemadt. — Schließlich ſei 
aus dieſer Sammlung noch als wichtig angeführt Nr. 91: „Der: 
einslied der Sebrlingspereine des Dolfshbeims in 


Hamburg”: „ı. Sonntag ift's. Dem frohen Treiben öffnet wieder Tor 


en 


und Baus! : Saat, wer will da ferne bleiben? jchließt vom muntern Tun 
fib aus? :, Strebten auf des Werktags Stätte wir mit frobem Mut und 
Trieb — j: beut beim Schachbrett, beim Quartette wird das Spiel uns 
wieder lieb. :“ (Autor: P. Schwingel, Weije: „Auf, ihr Brüder“); 
4 Strr., die lebte: „+. Und nun gilt's ein Lied zu wählen, da wird ſich 
nicht lang bedacht, und es dringt aus hundert Keblen Lütoms wild’ ver: 
weg’'ne Jagd. Noch ein Kied! Noch ein paar Kieder! Dann jedoeh — ad) 
es jchlug zehn! Und fo trennen wir uns wieder auf ein frohes Wiederſehn.“ 

Die Siele des Hamburger „Dolfsheims” find verwandt DieAbfinenten, 
mit der Mäßigfeits-Tendenz;. Es fei daher hier angefchloffen 
das: £b. f. hbeitere Abftinenten. Hrsg. zum Bejten des 
Agitationsfonds. Nachdruck verboten. Fünfte wefentlid ver: 
mebhrte Auflage. Preis 25 Pfg. Berlin 1905. Derlag des 
Alfoholgegnerbundes Landesgruppe Deutfhland. Geſchäfts— 
ſtelle Berlin N. 28; 58 ungezählte Nrr. 0. %., 5. 9f.: „Ein 
neues Lied vom Rauſch“ (Nah alter Melodie): „Wer niemals 
einen Rauſch gehabt, Sürwahr, der ift ein Mann!” (5 Ster., Autor: 
Sranzisfus Hähnel); 5. 25: „Ihr Wunſch“, 4 Ster., aus dem 
Engliſchen überfest von 5. Gerold für den „Bremer Mäßig- 
feitsverein“ (Melodie im Derlage von Präger & Meyer, Bremen); 
der Kehrreim (von allen zu fingen) lautet: „;: „Trinf mein Wohl 
in frifchem Waffer, wie ich jegt dir trinfe zul“ ;,;“ — Die Prefje machte 
ſich manchmal über jolche Poefien luftig; vgl. 5. B. eine Feitungs— 
Notiz (Juli/Auguft 1903): 

‚AlPoholfreie Trinflieder wird man in der nächften Seit zu WAltoholfreie 
bören befommen. Der erfte deutiche Abftinententag wird nämlich vom a, Trinklieder. 
bis 10. Auguſt in der NReichsbauptitadt feine Sigungen abhalten, in denen 
u. a. der befannte Piychiater Prof. Dr. Forel ſowie Eifenbahndireftor de Terra, 
der Gründer des Dereins abftinenter Eifenbahner, jprechen werden. Ohne 
gefellige Seitlichfeiten fann man auch bier nicht ausfommen, und auf ibnen 
werden denn berjerhebende Kieder zum Preije der Enthaltjamfeit geſungen 
werden. Ergreifend harft 5. B. Hubert Röver-München: 


Kampf der Sitte, die nur Wehe Die dem Dolfe Milliarden 
Leid und Gram den Menſchen bringt, Steuern jährlich anferleat, 
Die ins Heiligtum der Ehe, Und trogdem von Wirtsbausbanden 


Zwiſchen Kind und Eltern dringt, Wird gepriefen und gepflegt! 
Soztalpolitifch tief wird der Dichter in der Strophe: 


Un des Reiches feitem Turme, Er vernichtet Frucht und Blüten, 
An des ganzen Dolfes Wohl Die der frübling uns verjprad, 
Frißt aleich einem gift'gen Wurme Und fein unbarmberjig Wüten 
Der Derderber Mlfohol; Ruft das Tier im Menjchen wach! 


Bruno Büttchen-Berlin faßt die Sache ſchon munterer an: 
Das Klingen der Gläfer gar viele beftridt — 
Wir wiffen, was reiner die Seele entzücdt! 
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Uns bebet die Herzen zu feftlicher Stund 
Ein filbernes Lachen aus lieblihem Mund! 
Jupivallera! 


Man hat zwar „Asfeten” uns böhnifch genannt — 
Das fagen nur £eute, die nie uns gefannt; 
Denn wer uns jett ſiehet und wer uns belaufcht, 
Der meinte ganz ficher, wir jeien beranjcht! 
Jupivallera! 
Doch jtammt unſer Rauſch nicht vom Bier, nicht vom Wein, 
Er fommt uns vom Raufchen der Freude allein! 
Die regt fihb im Innern und will an das Kicht — 
Wir jubeln darüber und wehren ibr nicht! 
Jupivallera! 


Das Lob Dabei befommt man fajt £uft, „einen Guten“ zu trinfen. Aber webe! 
des Wajlers. Gleich binterber in dem Kiederverzeichnis kommt ein düfterer Kantus zum 
£obe des Waffers. Offenbar nah „Lützows verwegener Jagd“ zu fingen. 
Was wandelt Gejang zu der Tiere Gebrumm, 
Bis die Sänger oft Friechen auf Dieren? 
Mas madt dem Philifter den Rüden jo Frumm? 
Was hält den Bruder Studio dumm? 
Das Gift in den Weinen und Bieren! 
Und fragt Jhr, was Sreibeit und Kampfluft uns jchafft? 
Waſſer, Waffer, 
Waffer, das gab uns Kraft! 
Wer jein Daterland liebt, der trinft es nicht mehr, 
Das Gift von den Brennern und Brauern! 
0, flöß es binab doch ins fernite Mleer, 
Dann wären die Taichen, die Schädel nicht leer, 
Mandy” Witwe braucht nicht zu trauern! 
Was erbält unſerm Daterland Reichtum und Kraft? 
Waſſer, Waffer, 
Waſſer, das alles uns jchafft! 
Mit diefer Wafferpoefie ift weder Staat noch Propaaanda zu machen.“ 
Sur Erlangung eines wirflidy guten Abjtinentenliedes würde 
ſich vielleicht ein Preisausfchreiben empfehlen (oder ift viel- 
leiht etwa bereits ein ſolches ergangen, und weldes war in 
diefem Falle das Refultat?). 
Die Baftwirte- Als Hegenjaß (gewiflermaßen!) folge alsdann: Ch.f. deutſche 
Gehilſen. Gaftwirts-Gehilfen. Hrsg. von franz; Günther und C. Kyff- 
haufen. Dritte Auflage. Die erjte Auflage hieß: „Kommers: 
Liederbuch deutſcher Gaſtwirts-Gehilfen“. CLpz. P. IN. Blüher 
o. J. (Blühers Sammel⸗Ausgabe von Gafthaus: und Küchen: 
Werken. Band 19); 270 Nrr. o. N. in 7 Rubriken (E. Trink— 
Lieder). Die Vorrede zur erſten Auflage iſt datiert: „Berlin, 
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im November 1887”, zur zweiten: „Berlin, Juni 1892”; beide 
find gezeichnet: Franz Günther. 

Die Sammlung beginnt mit dem Choral: „1. Auf Gott, und 
nicht auf meinen Rat, . . .“ von Gellert (Weiſe: „Was Gott thut“), 
sub [A]: „Religiöfe und ernfte Lieder“; bemerfenswert ift (sub 
[IC]: „Fach⸗Cieder“) Nr. 60: „Der Gaſtwirt“ (Weife: „Don allen 
den Mädchen”): „I. Ein Gajtwirt, das ift doch ein echt deutjcher Mann, 
Er forgt für die Kehl’ und den Magen.“ (4 Strr., Autor: Fritz Stolt; 
I. Aufl. ir. 71.) Die Weihnactslieder (Nrr. 10. 15. 18. 22. 
86. 256.) erinnern an die fchöne Sitte der reifenden Kaufleute; 
vgl. oben 5. 350! Auch fonft findet fi) noch manches hübjche 
Stüf in der Sammlung (Ar. 97) sub [C]: „Dereins-Lied“, 
4 Ster.: „1. Wohl auf dem ganzen Erdenrund ...” Genfer Derein, 
Sektion Machen (1. Aufl. Mir. 204). 

Schmerzlich vermißt wird augenblidlidy noch ein „Eb. f. das 
Bedienungs:Perjonal in altoholfreien Reftaurants‘‘!!) 

Das berechtigte Selbjtgefühl des Kellners und namentlich 
des Hochs tritt auch im Kiede zu Tage; aus beiden Ständen 
refrutieren fich oft die großen Hotel: und alfo Hausbefigßer, 
die ebenfalls Dereine gründen und fingen (vgl. oben 5. 345). 
Wie die Kaufleute ihren Merkur, fo haben die Kellner und 
Köche ihren Ganymed. Namentlich der Kody fühlt ſich durch— 
aus als Künjtler, wie ſchon die Kompofition „Kochkünſtler“ 
befagt (Alerandre Dumas pere z. B. betrieb den Kochfport be: 
fanntlih aus Paffion, ähnlih Pauline Eucca). 

Unter den Künjtlern im engeren Sinne verjteht man ge: 
wöhnlich die Maler allein (Schuspatron: £ufas); doch werden 
unter Umftänden auch Mlufifer und Schaufpieler hinzugerechnet. 
Spezielle Cbb. für Maler, Muſiker und Schaufpieler, find mir 
wenigjtens nicht befannt. Die Künftler-£bb. haben Ahnlichkeit 
mit den Ebb. der Arditeften; bier führt eine Spur zum 
HSimmermannsliede hinüber (vgl. oben 5. 189 ff.!). Höchſt 
bezeichnend iſt es, daß die Theaterleute von einem Aunftgenoffen 
oder eifrigen Habitué fagen: „Der gehört auch zum Bau!” 
Bier fieht man das alte Herrenhaus noch ragen: — als Maler: 
Atelier, Tonhalle oder Schaufpielhaus. Der Theater: Direktor, 
der „Prinzipal”, ift durchaus eine zünftige, d. b. handwerfs: 
mäßige Hoheit! (Dal. oben 5. 190 f.!) 

Nahe verwandt mit den Künjtlern find die Dichter und 
Sänger; weshalb denn in jolhen Ebb. (namentlich auch der 


1) Auch andere Lücken machen jih noch bemerfbar. Ein £b. für 
Photoarapben, ipeziell für Amateur-Photograpben, babe ich bisher 
noch nicht aefeben; ebenjowenia ein folbes für Barbiere, Friſenre und 
Perrüdenmacher. Gibt es £bb. für Apotheker und Droguiſten (phar: 
magzentifche Dereine)? Wie bei den Arzten, jo wird auch bei den Apotbefern 
das fliegende £b. überwiegen! (Bebammen:Derje find nachweisbar.) 
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älteren Seit) oft poetifches Hut mit Jlluftrationen auftritt. Vgl. 
z. B.: Künjtler-Kieder, der fehweizerifhen Künftlergefellichaft 
in Hofingen gewidmet.? (Mit 44 Dignetten.) Bafel 1826. Später 
dringt das praftifche Lied mebr durch; auch macht ſich der afa- 
demifche Einfluß bemerfbar. So wird die „Schlaraffia“ (Hauptiit 
München?) ihr £b. haben, gleich der „Hütte“ oder der „Latte 
(akademiſche Arciteften-Dereinigung in Charlottenburg); auch 
neigt gerade diefe Korporationsart (mit periodifch wechfelnden Der: 
jammlungsort?) zur Entwifelung des „fliegenden“ £b.es. 

Sehr hübſch ift die Sammlung: Eb. f. deutfche Künftler.!) 
Berlin 1853. Dereins: Buchhandlung. (Den Dereinen der jüngeren 
Künftler zu Berlin und zu Düfjeldorf gewidmet von den Heraus: 
gebern $ranz Kugler, R. Reini, Maler.) Das Bud unfaßt 
205 Nrr. in II Rubriten (I. Gejelliges Treiben, Yır. 1—75; 
1. Wanderſchaft, Yırr. 74— 112; III. Cuſt und Leid, Ner. 113— 206); 
meiſt jind Noten beigefügt (1sjt. Sag), oder die Melodie wird 
angegeben. m inneren viele Dignetten, vom ein Titelbild: 
Altdeutihe Tafelrunde in einer Landfchaft, gotiſche Arabesfen, 
oben Albrecht Dürer; Unterfhrift: „Froh mit Gefellen bei gutem 
Wein, Mägdlein Püflen und finaen aut, Wandern in alle Welt binein, 
Das ift der rechte Künftlermutb !” 

Gewiſſe Beziebungen zu dem oben 5. 5352 f. beſprochenen 
„gb. f. Architekten‘ jind ganz unverfennbar. Wir heben hervor 
I, Mir. 28: Maler-UBE von R. Reinid: „Den Anfang madt 
Afademie, Den Akt ftudire fpat und früh“; IL, 65: „[1.] Bier fit; ich 
auf Rajen, mit Deilhen befränzt” (7 Strr.); IIL, Nr. 147: „[1.] Ich 
wollt’ ein Sträußlein binden, da fam die dunfle Madıt, fein Blümlein war 
zu finden, jonft hätt ich dir's gebracht.” (Klemens Brentano: Kuife 
Reichardt; 6 Strr.) 

Ebenfalls fehr hübſch, aber naturgemäß viel moderner, ift 
das: Künjtler-£b. Im Auftrage des Königsberger Künitler: 
vereins zum 50jährigen Jubiläum hrsg. von Otto Fiebach, 
Königl. Mufitdireftor in Königsberg i. Pr. Derlagseigentum 
von Carl Mierfeburger in Cpz. 1896; 124 Ylrr. o. N., die Schluß: 
Nr. 124 ijt fehr beliebt: „ı. Strömt berbei, Ihr Völkerſchaaren [,] Su 
des deutjchen Rheines Strand!” (4 Strr., C. ©. Sternan: „Eigene 
Melodie‘) Aus dem reichen Inhalt heben wir hervor ir. 48: 
„Bildhauerlied“: „ı. Ihr Maler, haltet die Mäuler mal! Jetzt fommen 
wir an die Reib’! Wir ſchwingen unfern Bierpofal An Ehren der Bild. 
banerei:” (7 Ster.); Autor: H. Krueger (aus „Remblem), Mel.: 
Im schwarzen Walfiih” etc. Der Abteilungen jind vier: I. Ernjte 
Künftlerlieder. 2. Heitere Künjtlerlieder. 5. Heitere allgemeine 

!, Danfbar benutzte ich das Eremplar der biefigen „Königliben und 
Univerjitäts:Bibliotbef”, aus Friedrich Gottholds Nachlaß, Signatur: 
24594 (Gh.) 8°, 


Kneiplieder. 4. Daterlandslieder. Dorn der Umfchlagdedel zeigt 
£ufas im Himmel mit dem Maßfrug [!] an der Staffelei (vgl. 
Urr. 17—21). Beachtenswert iſt auch bier wiederum die Kate: 
gorie der ernjten Weihnachtslieder (Urr. 17—20). 

Etwas abweichend präfentieren fib die: Kunjtgewerbler: Das Runft- 

Sieder. 1878-1903. Karlsruhe 1903 (Machlot); 26 Yrr. o. N. gewerblerlied. 
(meift frübere Bier: Seitungs-Beiträge von F. S. M., publiziert 
zum 25jährigen Jubiläum der Karlsruher Kunjtgewerbefchule). 
Wir nennen (5. 56 f.): „Muſterzeichnerlied“ (Mel.: „Preifend 
mit viel ſchönen Reden”): „ı. Unſre Welt ijt nicht von Keder; Unſer Reich 
ift von Papier, das mit Pinjel, Stift und Feder Mujterbaft regieren wir.“ 
(5 Strr.) — (Das Wort: „Kunjtgewerbelied” fehlt!) 

Die Freimaurer zeigen im allgemeinen im Ton ihrer Kieder Die ‚Freimaurer. 

jtets oder doc oft einige Abhnlichfeit mit den Gefängen des 
Baugewerbes (vgl. oben 5. 190!); weshalb ſie hier angereiht 
werden. Das ältejte Eremplar meiner Sammlung it: Auswahl 
von Sreimaurerliedern zum Gebrauch der gerechten und voll: 
fommenen Loge Günther zum jtehenden Löwen im Orient 
von Rudolſtadt. Gedruckt in der Hofbuchdruderey dajelbit, 1794; 
77 Ur. 0. Ü., die leßte: Keyerlied zum Johannis: fejte (4 Strr., 
Soli und „Alle”). Bemerkenswert iſt Yir. 64: „Bundeslied”: 
„I. Wir reiben, Brüder, uns die Hand zun ſchönen Bund der Liebe! Uns 
Maurer Pnüpft ein feites Band Der reinften Kreundichafts: Triebe, Wir 
wollen tree Freunde jeyn Und uns dem Dienft der Menjchheit weyhn.“ 
(+ Strr.); desgleicben das an ein „berühmtes Muſter“ erinnernde 
„Tafel-Lied" (Nr. 65): „1. In dieſem Bruderbunde Kennt man das 
after nicht, Sanft berrict im unſrer Runde Die Freude mit der Pflicht. 
Drum Plinat jo rein bevm froben Mabl Der weijen Freude Gold-Pofal.” 
(7 Ster.) Handwerfsmäßig muten uns an die Depojitionslieder 
Nr. 60 („Kehrlingslied”; vgl. Nr. 74: „Lebrlings: Auf: 
nahme”), und ir. 61 („Gejellen:Kied“); lehrreih find die 
„Armen:Kieder” (Tir. 67. 69) und die „Schweitern:Kieder” 
(Her. 72. 75). Der Humor tritt völlig zurüd. 

eitlib folgt: Sammlung auserlefener Kieder für Frey: Auserlejene 
maurer. (Dignette: das Handwerkszeug.) Wiagdeburg, bey Liedet. 
Ihriftian Jacob Hänel 1508 (Widmung an Chriſtian $riedrich 
Schewe); 150 Nrr. o. N. ohne Ülberfchriften; Nr. 95: „[1.] Nicht 
bloy für dieje Unterwelt Schlinat fich der Freundſchaft Band, Wenn einft 
der Dorbang niederfällt, Wird aanz ihr Wert erfannt.“; 6 Strr., die 
letzte: „Dann wird für dich mein letter Blid, Mein letter Bauch noch 
flebn; Dann tröftet micb das aröfte Glück Ein frobes Wiederjebn”, 
Autoren nnd Komponijten find nicht genannt (ebenfowenig wie 
in der unmittelbar vorher befprochenen Sanımlung; es fcheint 
dies eine Eigentüntlichfeit der älteren Freimaurer-£bb. zu fein. 

Beides fehlt 5. B. auh in: Maureriſche Kieder vom Br. 


Stolp. 


Plauen, 


Naumburg. 


Dito Urban. 
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Hermann Waldow, Mitgliede der Loge zur Morgenröthe des 
höheren Kichtes im Orient Stolp. Stolp 1837. Gedrudt 
bei W. Delmanzo; 35 ungezählte Nrr. o. N., S. 94 f: „[1.] Ich 
bin ein Maurer, kennt ihr meine Sarben? Mit Blau und Weiß ſchmückt 
fih der heilge Bund“ etc. (Treue und Unfchuld, 6 Ster.). Miel.: 
„Ich bin ein Preufe*. 

In den jüngeren Sammlungen find Autoren und Kompo: 
niften dagegen durchweg genannt; jo 3. B. in dem: &£b. der 
. M. Eoge Pyramide in Plauen. (Dignette: Pyramide.) 

lauen. für die Loge gedruckt von Moris Wieprecht. 1867; 
100 Xrr. 0. N. Ir. 32 (Mel.: „Denfit du daran“ etc.: „1. Der 
Maurer fei'rt [sic!] im ftilen Beiligtbume Gar manches Feſt, das geiftia 
ihn erhebt; Geräuſchlos blüht ibm bier der Freude Blume, Wenn er der 
Pflicht der ganzen Menſchheit lebt, In beitrem Glanz die Gegenwart ibm 
fliebet, Und vor dem Blick fich teilt der Zufunft Slor. — Und jo ein Cag 
ift’s, der uns heut' umalübet; Grüßt, Brüder, ibn, den berrlichen, im Chor!“ 
(5 Ster., Autor: Br. $reytag; ein Rezeptions: oder ein Johannis- 
lied? Rubriken fehlen.) Als Yr. 27 finden wir bier eine fünf: 
jtrophige Saflung des Liedes; „ı. Id bin ein Maurer”, mit der 
Unterfchrift: Br. Waldow; auch die Melodie iit abweichend 
(„Wo Mut und Kraft“). 

Fünf große Rubrifen umfaßt die: Kieder-Sammlung der 
Logezuden drei Hammern im Orient Naumburg. Haum- 
burg. Drud von Br. h. Sieling. 1880; 160 Xer. 0. N. Die 
Rubrifen heißen: „I. Gott. II.Könia, Proteftor und Daterland. III. Maurerei 
im Allgemeinen. IV. Maurerei im Befondern. V. £ieder der Gejelligfeit, 
des Srohfinns etc” Die Rubrif IV. zerfällt in die Unter: Abtei: 
lungen: „National-Mutterloge. Jobannisfeit. Maifeit. Stiftunasfeft. Trauer: 
feier. Jabresfhluß. Aufnahme. Dem Meijter. Jubiläum. Abidredslieder. 
Armenlieder. Den bejuchenden Brüdern. Schweiternlieder. Schluflieder.“ 
Wir nennen (aus V): „Die drei Sterne des Lebens”: „[1.] Es 
blinfen drei freundliche Sterne In's Dunfel des £ebens herein; Die Sterne, 
fie funfeln jo tranlich, :,: Sie heißen £ied, Kiebe und Wein. :,:" (5 Strr., 
Th. Körner); Überſchrift: „Mel.: Wir fien fo Erk, 6. f. $. Nr. 113. 
Schulz, S. d. b. $.6. Ur. 87.” Dor der Kubrif I ſteht noch ein be- 
fonderes Blatt, mit dem „Motto“: „Befiebl dn deine Wege“ etc. 
(2 Stre.) Alfo eine chriſtliche Sammlung! 

Mit Hoten ausgeftattet (2- bis Kftimmiger Saß) ift: ALL: 
gemeines £b. für Freimaurer-Kogen bearb. u. hrsg. von 
Br.: Otto Urban, Herzogl. Anhalt. Chordireftor. Als Manuffript 
für Brr. Freimaurer wıd Togen. Drittes Tauſend. Deſſau u. ps. 
o. J. Rich. Kahle's Derlag, Inh.: Herm. Oeſterwitz; 177 Ir. 
in V Rubrifen, ähnlich der vorigen Sammlung. In IV iſt noch 
die Unterabteilung p. „> Schlußlied er’ (Vrr. 149— 155) beſonders 
hervorzuheben ; daraus Nr. 152: „1. Wir folgen dem jhönjten der 
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Triebe, der Menjcben mit Menfcen verband, und reichen zur Kette mit 
Kiebe woblthätig einander die Band.” (Blumauer:!Tolde, 3 Strr.; 
vgl. über die „Kette“ oben 5. 505 f.!)') 

Einige freimaurerifhe Abhnlichfeit zeigen: Auserwählte Die Dertraute 
Geſänge der Dertrauten Gefellfhaft. (Dignette: Storch Geſellſchaft. 
mit zwei Wickelkindern im Schnabel.) &pz. 1841 (Brodhaus); 
jteifes Papier mit Rand- und Kopfleijten. 24 Urr. o. N.: Gelegen- 
heits-Poeften zu Privatfeftlichfeiten der urfprünglich (1680) als 
„Kind:-Tauf-Lonfortium“ gegründeten „Vertrauten Gejell- 
ichaft”. Der eigentliche £ofalpoet ift hier Prof. Dr. Adolf Wendler, 
als Komponiften finden wir Johann Adam Hiller. Man höre 
Fr. XII (Mel.: „Wir winden dir den Jungfern- Kranz“): „[1.] Wir 
feiern heut' den Kindtaufs-Kranz Als länaft vertrante Kente, Und weiben 
obne Spiel und Tanz Beim Becher uns der Sreude. Schöner, alter Kind* 
taufs-Kranz! Ehrenwertbe Brüder!“ (10 Strr.) Ein „Muſikaliſches 
Quodlibet für vertraute Männer” finden wir in Ür. XIV 
(Dier Stimmen: „[1.] Im Serbit, da mu man trinfen!“, aljo nad 
dem Quartett aus Marſchners Oper: „Der Dampyr“ [Tert von 
Wohlbrüd]); hier ijt die Spur, die uns zu den Picander und 
Menantes binüberführt. Doch fehlt bier der font in Keipsig 
unvermeidliche afademifche Einfluß fait ganz (nur an „Quodlibet” 
fönnte man denken)! Außer der (fingierten?) Kindtaufe it als 
feitlihe Gelegenheit einmal „Königs Geburtstag” vertreten; ſonſt 
handelt es ſich ftets um den „Eintrittfhbmaus“ oder den 
„Xormalf bmaus“. Die Kindtaufe jcheint den Eintritt zu be- 
deuten; die Geſellſchaft hatte im übrigen einen leichten politiſchen 
Anſtrich. Den Normalfchmaus zu ſpenden, ſcheint die einmalige 
Pflicht aller Mitglieder geweſen zu ſein. Man vgl. noch oben 
S. 285 ff. (über Wiegen: und Krippenlieder). 

Dem Eintritt in die Welt ſteht der Austritt aus der Welt Das Begräbnis. 
gegenüber. Für die „legte Ehre” gibt es beftimmte Befänge, lied. 
meiſt Kirchenlieder. Weil die Keidtragenden aber nicht alle Lieder 
in Kopfe haben fönnen, und weil auch das Müitbringen der 
Gefangbücher für das Gefolge zu umjtändlidh fein würde, fo 
hat man (lofal) zufammengeftellt ein: Begräbnißlb. Aus- 
zug aus dem Neuen Gefangbuh für Evang. Gemeinden 
Schlefiens. Mit Genehmigung der Kirchenbehörde. Breslau 
1889. Derlag von Wilh. Gottl. Kom; 100 VUrr. o. Ü., aber 
mit Ungabe der Melodien (beigefügt ijt jedesmal die Geſang— 
buch-Nummer). Geburts: und Todesjahr der Dichter finden 
wir forgraltig angegeben; der Einband des Büdhleins it ganz 


1 Zwei befannte £ieder entpuppten ſich jüngjt als Freimaurerlieder: 
Schillers Cied an die Freude“ (vgl. Gotth. Deile, £pz. 1908) und Korgings 
„Barenlied“: dieſes letztere wurde hſrlich in der Loge zu Osnabrück 
aufgefunden, (Zeitungsnotiz vom 22. Ylov, 1907.) 


Toten und 
Sterbelieder, 


Das erotijche 
Lied. 


ſchwarz, das — hoch und ſchmal (für die Paletot Caſchen 
berechnet). ir nennen Tr. 49 (Mel.: „Wer weiß, wie nahe mir 
mein Ende“): „[1.] Ich werfe mich in deine Hände, ach, treuer Dater, 
halt’ mich feft, verlaf den nicht an feinem Ende, der ewia ftch auf dic 
verläßt. Du bift mein Gott von Iugend anf, beſchließ auch meinen Lebens 
lauf.” (7 Ster.); Autor: Ehrenfried Kiebich (1715— 1780) 

Das „Totenlied“ war bis vor furzem eine noch ziemlich 
vernachläſſigte Gattung; die „Sterbelieder“-Abteilungen in den 
katholiſchen und proteftantiichen Gefangbüchern (vgl. aub Mhb. 
£b. Tir. SO: Der Todtengräber ufw.) wurden wohl meijt, jebr 
mit Unrecht, ſpöttiſch belächelt. Ganz neue, eigentümlihe Be 
züge deckte zuerſt auf E. K. Blümml (WMDien) in feinem bereits 
oben S. 174 genannten Auflage: Germaniſche Totenlieder mit 
befonderer Berückſichtigung Tirols. Arhiv für Anthropologie 
— N. F. V, 3. 4, Braunſchweig 1906, [149)— 181. Fahlreiche 
Citeratur-Angaben und Beiſpiele erhöhen den Wert dieſer Arbeit. 
die ſich in 2 Haupt-Abſchnitte gliedert: 1. Germaniſche und ver 
wandte Totenlieder. 11. Totenlieder aus Tirol; mit drei Rubriten: 
1. Sprechlieder (der Tote fpricht), 2. Trojt- und Ergebungs: 
lieder (die Überlebenden jprechen), 5. Seelenlieder, (4. Hu: 
funftslieder), Fum Schluß find 42 Terte mitgeteilt, endlich 
folgen zwei Totenlieder aus Steiermarf, mit Noten (lsft. >. 
„Nachtwachlied“ und „Hebelied“. Jenes ijt: „überliefer! 
durch die Machtwachfängerin Agatha Kandler in Donnersbach 
wald, die bei Hachtwachen diejes Kied zu fingen pflegte.“ Dieſes 
zeigt uns in der erften Worthälfte wieder den Derbalitamm: 
die Bedeutung ift: „Sarghebelied“, vgl. Blümml aa®. 165”. 
(das Wort „Hebelicd“ fehlt im DWB. IV, 2 (£pz. 1877), alſo 
ein Begräbnislied (ebenda tft 159* die Kompofition weinleich 
mindejtens recht beachtenswert). 

Derjelbe Autor bat außer dem Totenliede auh das „Lebens 
lied“, wie man es nennen Fönnte (oder lebeliet, im Gegenjase 
zu sterbeliet) forgfältig traftiert; wir meinen das Geſchlechts— 
lied, vgl. oben 5.299. Die Sammlung führt den Titel: Ero tiſche 
Dolfslieder aus Deutih-Oiterreih. Mit Singnoten. Gef. u 
hrsg. von E. K. Blümml. Privatdrud 0. O. u. J. [Wien 1907) 
(die Eremplare numeriert); Inhalt: 80 gezäblte Ürr., dazu: 
III. Mielodien [57] feparat (1:jt. Saß); meijt wohl Dirnem, 
Gaſſen- und Soldatenlieder, aber auch Schnadahüpfl und Trus: 
ltiedIn (alles aus mündlicher Überlieferung oder nach bf.lichen 
£bb.). Die „verjögerten Derierwörter” (vgl. oben 5. 277 
erjcheinen hier mit bejonderer Pointe; val. IV (Mel. I), Str. 2: 
„Ich lief es mich gelüften, Zu greifen an die Brü-, Brü-, Brilant'nen 
Schnallen, Die zierten fie vor allen” (8 Strr., 5. Wolfgang in O9... 
1849. Kiederhf. des h. Reichel Hr. 1); mit Kiteratur, darunter 
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auch die hier mehrfach zitierten Ibb.: „Unthropophyteia”, ed. 
Dr. $riedr. 5. Krauß, £pj. 1904—07; bisher 4 Bände (Privat: 
druck. Auflage: 1100.). Man jieht: die Kultur, die alle Welt 
belet, hat auf die Germanijten und Kolfloriften fich erjtredt. 
Bisher galt die Sammlung derartiger Sachen als ein jchönes 
Dorrebt der Kebemänner und Sonderlinge (jüngft auch der 
„Bibliopbilen“!), desgleihen der Unmündigen und Kinder. 
Uebrigens hütet auch das Zunftgeheimnis ſolche und ähnliche 
Stüde mit ängjtliber Scheu; vgl. oben 5. 90! Das „hi.liche 
&b.” wird fo nach und nach dem größeren Publifum zugänglid) 
gemacht; die breite Offentlichkeit verjtebt allerdings den myitifchen 
Hintergrund folder Menjchbeits-Dofumente meijt nicht zu würdigen. 

en Sorfcher kann es äußerft peinlich berühren, wenn er frivole 
Wise über dieſe angeblib „unanftändigen” Kieder vernehmen 
muß. Diefelbe Pietätlofigfeit offenbart fit im Angaffen der 
ägyptiſchen Königsmumien, die man emft vor Jahrtaufenden 
auf ewig in den Pyramiden zu verbergen glaubte, während fie 
jest in den Muſeen allen profanen Blicfen ausgefest find. Der 
Forſcher fühlt fib eben noch als Priefter und als Tempelwächter, 
als Beſitzer von Heiligtümern, die er forgfältig zu hüten hat. 
Indeſſen muß die Wiſſenſchaft notwendig Allgemeingut fein, 
wenn fie auch von Toren mißbraudbt wird. (Mlephijto: „Das 
Befte, was du wiſſen Pannft, darfit du den Buben doch nicht jagen.) 
Übrigens gebt die Tagesfrage der „feruellen Aufflärung” 
mit den Bejtrebungen der „Unthropophyteia” parallel. 


Wie „barmlos” präfentiert jich dagegen die Feine Sammlung: Ich grüße did! 
y vageg x 


Ich grüße dich! Die jchönften Lieder der Liebe. (ir. 558.) 
Styrum a. d. Rubr u. Cpz. Derlag von Ad. Spaarmann; 
59 Vrr. 0. N.; 5. 28: 1:1 Ach, wie ifts möglich dann, Daß ich Dich 
laffen fann!“ (3 Ster., Thüring. Dolfslied), S. 57 f.: „[1.] Mir 
tbut's jo web im Berzjen! Ich bin jo matt und Pranf! Ich fchlafe nicht 
vor Schmerzen, Mag Speife nicht und Tranf, Seh' alles fi entfärben, 
Was ſchön war, rund umber, Wichts, Molly, als zu fterben, Nichts, Liebchen, 
wünſch' ich mehr.“ (3 Ster., Autor: Bürger!) Wir finden ferner 
u. a. Beine, freiligrath, Storm, Goethe, v. Zedlitz; der Um: 
jblagdedel zeigt den Troubadour im Burghofe eine Serenade 
bringend, am fenjter die Schöne. Der Preis der Sammlung 
beträgt 20 Pfennig; die Numerierung (hier Mr. 558) fanden wir 
bereits oben 5. 357. Ob dies eine Eigentümlichfeit der Heinen 
ebb. ift, oder überhaupt aller folcher Fleinen Derlags-Artifel im 
allgemeinen (Punftierbüchlein, Briefiteller, Traumbücher ufw.)? 

Ein draſtiſches Gegenſtück dazu aus der Heuzeit: Hetären— 
lieder von Danny [mase.!] Gürtler. O. O. u. J. [Kranffurt a. M. 
ca. 1906— 07]; o. Nrr. u. Noten. Einige Nrr. fcheinen jedoch fing: 
bar (reſp. fomponierbar) und für den Dortrag in „Labarets“ 


Hetärenlieder, 


Antinous- und 
Aſtartenlieder. 


Rreuz 
des Sübens. 
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berechnet zu ſein (laut den vorbehaltenen Rechten). Man höre 
(S. 26): „£ude und Dirne. [1.] Ihr „Cude“ ſchlug fie Prumm und 
labm — Wenn fie ohne Geld nah Hanfe fam. [2.] Erft geftern bat er fie 
wieder gefcblagen, — Man muft’ fie balbtot vom Plate tragen, [5.] Den 
„guden“ bat man in’s Zuchthaus gebracht — Nun weint ſie um ihn die 
ganze Nacht. —“ Bier iſt alfo ein Zuhälter-Kied zu konſtatieren! 
Die Ciebe zur „Nutte“ dagegen (minderjähriges Mädchen) ift 
gleich im folgenden Stücke das Sujet ($. 27): Erziehung. 
(Berliner „Uutten”:Ballade.): „[1.] Meine Mutter war eine gefcheute 
Dirn’, Das läßt ficb nicht beftreiten — Mit vierzehn Jahren durft' ich ſchon 
Sie anf den „Strich“ begleiten. [2.] Ganz furze Röckchen trug ich noch [,] 
Man fab meine Beinen, die drallen — Auch ſonſt war ich nicht übel ge: 
bant a Und ich mußte den Männern gefallen.“ (7 Strr.) 
ie bomojeruelle Kiebe iſt mehr in Kunjt-Kiedern be- 

handelt worden; diefe find cben „intimer“! Man vgl. I 
(männlib): Untinouslieder mit Anbang [:] Die Inſel der 
Seligen. von [sic!]| Eugen Stangen. Sürih. Verlag von 
Caefar Schmidt. 1903 (o. Nrr. u. R.); II (weiblich): Bermione 
von Preuſchen, Aftartenlieder. Sürih. Derlag von Cäſar 
[sic!) Schmidt. ©. J.; mit Nrr. u. Noten. Die Titelbilder auf 
den Umſchlagdeckeln diefer beiden Sammlungen find recht ver- 
heißungsvoll,. Wir nennen aus I (S. 25): „[1.] Komm ber, ich 
will dich fühlen, börft du nicht? Will jchaun in deiner Augen blanes Licht.“ 
(4 Strr.); aus Il die Hr. 35: „Darben. [1.] Mein ganzes Leben ein 
Darben nur, ein Darben der Sinne, nun Fommt fie brennend, auf letzter 
Spur [, ?] die bintende Minne.“ IVgl. oben 5. 168 f. ) (2 Ster.) 
Don der Derfafferin von II gibt es noch eine andere Sammlung, 
über welche die folgende Zeitungs-Notiz zu vergleichen ift: 

„Krenz des Südens” Gedichte von Hermione von Preuſchen. 
Derlag Continent, Berlin. 112 5. Ungefünftelte Refignation jcheint den 
Grundton für diefe Reibe von Gedichten zu bilden, die faft obne Ausnahme 
wabr empfunden find und fich in ihrem Gefamtcharafter wohl jeltenen Blumen 
eines farbenbunten Straufes aus fernen, ſüdlichen Ländern vergleichen laſſen. 
„Im Schatten der Sappho“ find ja die einen gewachjen, die andern „Durch 
Glut und Gebeimnis” erzengt; jo weniaftens heifen die zwei Kapitel des 
empfeblenswerten Buches. Dasfelbe gewährt uns jedenfalls den Einblick 
in eine reiche, weibliche Seele, die „allerhand myſtiſchem Sinnieren nicht 
abbold“ ift und deren leis erotifches Beben, trotz; des darüber gebreiteten 
Schleiers reiner Sprache, dem empfindfamen Leſer dennoch erfennbar wird, 
Enttäujcht dürfte fih wohl faum jemand vom „Kreuze des Südens” ab- 
wenden; wenigjtens Feiner, der die Derfafferin ſchon von früber ber ſchätzte 
und darum von ihrer Mufe anderes |sic!], Höheres denn eintönigen Singjang 
oder aar lederen Ohrenſchmaus zu erwarten pflegt. Als ganz darafteriftijch 
für der Dichterin verjonnene Eigenart glauben wir mit Recht ibr „Schweiter, 
wann kommſt du?" hier wiedergeben zu follen. Es lautet: 
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„Boldene Pfeile verfandte die Sonne! — Aus Wellenfhludzen tönt leife 
Ich lag in den Blüten, leife Stimme, füß-dunfel: 

den Myrtenblüten „Schweſter, wann fommft du? 
— Branutbett der £iebe. — für unjere $lammen 

Unter mir fhwindelnde Tiefen, gibt's feine Kühlung, 

ſenkrecht ftürjende Klippen, wie nur bier drunten. — 
Grotten wellendurchſchluchzt. — Dann aber zieh’n fie 

Sprühbende weiße Schäume zu Uranos Sternen 

um türfisleuchtende Schleier, und leuchten ewig! — 

Schleier der Chetis, Schweſter — wann fommft du?“ 


Thalatta rings! — 
-hl- 1907. Sonntags-Seuilleton Oftpr. Sta. Ar. 24.” 

£bb. für Sadiften und Mafodiften (vgl. oben S. 125) 
habe ich bisher nicht auftreiben fönnen; desgleihen auch nod) 
feine Lieder, welche die gejchlechtlihe Liebe reifer Frauen zu 
minderjährigen Knaben als Gegenftand aufweifen. Ob ſolche 
Kieder eriftieren? Es ift zu vermuten. 

Alles dies darf uns nicht anfechten. Das „Liebeslied“ 
hat eben eine etwas andere Façon, als die Ajthetifer unter den 
deutfchen Philologen ihm vor 20 Jahren zuſchreiben zu müfjen 
glaubten. Der Streit, der uns heute ganz müßig erfcheint, drehte 
ſich damals hauptfählih um die frage nach der Priorität der 
heimiſchen Eyrif oder des romaniſchen Einfluffes. Dabei wurde 
unfere Kapitularftelle von beiden Parteien ins Feld geführt.!) 
Dieles wurde erſt verjtändlicher durch die kleine Schrift von 
Reinhold Beder, Der mittelalterlihe Mlinnedienft in Deutjc- 
land. Halle a. 5. 1897 (Refultat bei R. M. Meyer, Anz. 1897, 
167; adlige Sänger bewarben fib um Mädchen). 

Eine typijche (wenn auch nicht originelle) Sammlung von 
£iebesliedern der älteren Yleuzeit ift das: Denus-Gärtlein. 
Ein £b. des XVII. Ih.s. Nach dem Drude von 1656 hrsg. 
von Mar freiherern von Waldberg. Halle a. 5. 1890 
(Braunes Neudrude Nrr. 86—89; vgl. oben 5. 99 ff.); 170 Ur. 
o. 71?) Humeilen ift der „Thon“ angegeben. Die meijten 
diefer Kieder find wohl für männlihen Solo-Dortrag (in 


2) Dal. Ri. M. Meyer, Alte deutſche Dolfsliedhen. Zſ. 29 (1885), 
121—256. Urnold Berger-£eipzig, Die volfstümlihen Grundlagen des 
Minnefangs. Affdf. 19 (1887), 440—86 (Priorität der, beimifchen £yrif, 
der richtige Standpunft). Dagegen: E. Th. Walter, liber den Urfprung 
des höfifhen Minnefanges und fein Derbältnif zur Dolfsdichtung. Germ. 34 
(1889), 1—74. 14156; daf. p. 5f. mande brauchbare Bemerfung über 
winileod und verwandte Kragen. 

2) Moderne Jmitationen find Pürzlih mit mehr oder weniger Glüd 
verjucht worden. Dal. z. B.: H. £andsberg, Das Denusgärtlein. Ein £b. 
a. d. galanten Zeit. Berlin (Pan-Derlaa) 1906; Mar MINE INeI@Ier, 
Galante Mufenfinder ?. 3. Leipzig (Tentonia-Derlag) 1906. (In: Eros. 
Sammlung Pultur- und literaturgefhichtliher Nendrude.) 


Teutonia V: Uhl, Winiliod. 25 


Sabdiften. und 
Majodiften- 
lieder. 


Der Streit um 
das Liebeslied, 


Tas „Denus 
Bärtlein“, 


C. F. Beder. 


J. M. Bauer. 
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Herren: und Damengeſellſchaft) berechnet geweſen; doch fehlt es 
auch (wie aa®. gezeigt wurde) feineswegs an „Wedjeln“, 
refp. „Begenjäßen“. 

Wenig befannt ſcheint zu fein: Neues £b. für freunde 
des Gefangs. Ein frohes Kied, ein reiner Scherz, Führt, wie die 
Tugend, himmelwärts. (Vignette.) Mannheim, bei Schwan und 
Götz in Commiffion. 1794; der Herausgeber ift C. F. Beder- 
Ulm, der felber einige Lieder beigefteuert hat; im Anhang hinter: 
laffene Gedichte von Andreas Harppredt, in den Kiedern Der: 
befjerungen von Prof. Miller. Noten fehlen, dafür ift zuweilen 
die Melodie angegeben; ſehr häufig heißt es aber: „Neue 
Melodie”. Die Kieder find nicht gezählt. Alan höre S. 196 ff.: 
„Schmauchlied“ (von Blumauer, neue Melodie): „[1.] Dem 


deln Schmaucderorden In Oft, Süd, Weit und Morden Stimm’ idy dieß 


Kiedlein an: Es ſoll den Schmaucder lehren, Wie er mit allen Ehren Und 
Dortbeil jhmanden kann.“ (10 Ster.; bei Kopp in der en 
pfeife” ift das Eied als Ir. 5 zu finden) Die Kamen der 
Autoren find meiftens genannt (hinten im Regiſter), doch nicht 
immer; jo fehlt diefe Angabe z. B. bei dem Kiede „Der Liebes: 
bund“ (5. 152f.), deflen Anfang uns lebhaft an die oben 5. 181 
mitgeteilte Strophe erinnert: „[1.] Befter Jüngling, meinft du’s ehr- 
li, © jo bin ich deine Braut. Aber ift es nicht gefährlich [,] Wenn man 
Jünglingsfhwüren traut! Bis ihr unfer Ja erlaufchet [,] Seyd ihr alle 
fromm und gut; Aber dann, ach dann vertaufchet Ihr den janften Lämmer- 
mut.” (3Ster., „Neue Mel. aub nad: Eins nur Daphne etc.”) — 
Die Periode der Anafreontif und der philanthrophifhen Dichtung 
ijt in diefer Sammlung hübſch repräfentiert.!) 

Mehr ins patriotifche Genre fpielt hinein die reichhaltige 
Sammlung: Auswahl der fhönjten Kieder und Gefänge für 
fröhliche Gejellichaften, gef. u. hrsg. von J. M. Bauer? Mürn- 
berg 1827 (bei Bauer und Rafpe); 257 Nrr. o. N., vorn ein 
Titelfupfer: mufizierende Tafelrunde (Herren und Damen), mit 
poetifcher (aus Ir. 35) Unterfhrift. Die 16 (!) Rubriken diefer 
Sammlung erfcheinen bemerfenswert: „I. Daterlandsgefänge. — II. 
£ieder an die Matur. — II Kieder im fröhlichen Kreife. — IV. Trinf: 
lieder. — V. Tifchlieder. — VI. £iebeslieder. — VII. Jaadlieder. — VIII. 
Soldaten» und Kriegslieder. — IX. £ieder zu Samilienfeften. — X. Schiffer: 
lieder, — XI. £ieder beim Jabreswechfel. — XI. Abſchiedslieder. — XUI. 
Afademifhe Trinflieder. — XIV. Ernftbafte Kieder. — XV. Gefünge aus 


1) Auch diefes Gebiet bat moderne Jmitationen gezeitigt; vgl. nament- 
lih: Als der Großvater die Großmutter nahm. Ein Liederbuch für 
altmodifche Leute. Kpz. 1836; ?87 (Grunow); o. Urr. u. Ü,, der Heraus» 
aeber ift Guſtav Wüftmann. Inbalt: I. Sabeln und Erzäblungen. 
II. £ieder. IU. Aus dem Theater. (Um Sclufle: „Anmerkungen und 
Inbaltsverzeichnif.“) 
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beliebten Opern. — XVI. Dermifchte Kieder." Unter diefen Rubriken 
erjcheint uns wohl als die widhtigjte: „X. Schifferlieder“ 
(Xrr. 127—134); wir heben daraus hervor die noch heute 
(wenigjtens was Seile I und 2 betrifft!) nicht vergeffene (aber 
wohl meijt nur verfpottetel) furze Kr. 132 („Eigene Melodie”): 
„Chor: Ein Dergnügen reiner [von mir gefperrt. U.; dafür 
jest gewöhnlich: „eigner“] Art Iſt fo eine Wafjerfahrt; An der Gegend 
fih zu weiden Und die Fluthen zu durchſchneiden, Alles flieht vor unferm 
Blick [,] Und das Ufer weicht zurück. Solo: Sanft und ruhig wie die 
Welle, Iſt des guten Menſchen Seele: Ungetrübt und Plar und rein Muß 
fie wie das Waffer ſein.“ Auch diefe lebten Feilen fcheint man 
parodiert zu haben. Kennt jemand eine Stelle: „Schneeig, weiß 
und rein Muß des Mädchens Bufen fein“ (oder jo ähnlih)? — Autoren 
und Komponiften jind in der ganzen Sammlung nicht angegeben, 
nur wird mandmal die Melodie genannt. Ein brauchbares 
alphabetijhes Regiſter (nad) den Anfängen) erhöht den Wert 
diefjer Sammlung aus der „Biedermeierzeit”, deren Kojtüme 
man auf dem Titelfupfer ftudieren fann. 

Um dieje Feit beginnt man auch bereits Kritif zu üben; 
die Sammlungen werden jest mehr planmäßig jufammengejtellt. 
Wichtig ift die: Auswahl deutjcher Lieder. Wo man fingt, da 
laß dic; rubig nieder! Böje Menſchen haben Peine Lieder. (Dignette.) 
Derlag von Friedrich Auguft Serig. 1825; 175 Üer., meift m. X. 
(1:jt. Sat) oder doch mit Angabe der Melodie, Kir. 176: „Ab: 
jhied vom Leſer“ von Th. Körner (ohne Mufif). Befonders 
wertvoll find 5, 272ff. die „Nachweiſungen“, fowie 5. 275—78 
das: „Derzeichnif der Liederbücher, welche bei diefer Sammlung be- 
nußt oder verglichen find.“ Daſelbſt heißt es gleih im Anfang: 
„1795. Lieder jur Erböhung aejelliger Sreude. (Ohne Weijen; befriedigt 
unfre Zeit nicht mehr.) Würnberg, bei Stiebner. „1795. Auswahl guter 
Trinflieder oder Töne der Freude erc. Balle, im Hendelihen Derlage. 
16 Gr. (Ohne Weiſen; höchſt unbrauchbar [.)) „1808. Lieder, im ge 
jelligen Kreiie zu fingen. Greifswalde. (Iſt das Noftoder Liederbuch. 
51 Kieder ohne Weijen und ohne Werth.” — In dieſem fcharfen 
Tone geht der under weiter, eine rühmliche Ausnahme madıt: 
„1820. Trinf: und HBeldenlieder der Deutſchen. Gießen, bei Müller. 
16 Gr. (151 Kieder ohne Weifen; vortrefflicd.)” 

Aus der „Auswahl“ wählen wir aus Nr. 6: (Weife: „Beil 
dir im Siegerfranz” etc.): „1. Branfe, du Sreibeitsjang, braufe wie Wogen- 
drang aus Seljenbruft! Seig bebt der Knete Schwarm, uns jchlägt das Herz 
fo warm, uns zückt der Jünglingsarm voll Thatenluft.“ (5 Strr., Autor: 
K. Sollen; Quelle: „Aus den freien Stimmen frifher Jugend, Jena 1819.) 

Die Einigung Deutfchland, ein hohes Fiel, wird allmählid) 
auch im Kiede die ftehende dealforderung; doch will jede Partei 
das Problem auf andere Weiſe gelöft wifjen. Des Zufunfts- 

* 


Beginn 
der Kritil. 


&. Follen. 


Die Einigung 
Deutſchlands. 


Deutjhe Lieder, 


Das Volks⸗ 
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traumes allmählihe Erfüllung geht nun mit der weiteren Ent: 
wicelung des deutfchen Kiedes parallel. 

Sehr beliebt fcheint folgende Sammlung gewejen zu fein: 
Deutſche Kieder mit ihren Melodien. I. Daterlandslieder. 
I. Burfhen- und Trinflieder. II. Dolfslieder. £p;., 
bei Robert $riefe. 1845; 75 + 95 +84 (+ 5) = 255 Vrr. m. Ü. 
(1:ft. Sa). Wir nennen II, Ur. 44: „Rheinweinlied“: „[1.] Wo 
foldy ein Seuer noch gedeiht, und folh ein Wein noch Flammen fpeit, da 
laffen wir in Ewigfeit uns nimmermehr vertreiben. Stoßt an, ftoßt an! 
der Rhein, und wärs nur um den Wein, der Rhein foll deutſch verbleiben!“ 
(5 Ster., ©. Herwegh). — Bezeihnend ift das Motto zu 1: 
„O Deutfher ohne Daterland! O Doael ohne Neſt! ® Träumer an der 
Klippe Rand, Wie ift dein Schlaf fo feit! J. U. Pfitzer.“ 

Dom liberalen Standpunkte aus war gleichfalls angelegt die 
heute ganz unentbehrlihe Sammlung: Deutfhes Dolfsgefang: 
buh von Hoffmann von fallersleben. Mit 175 einge: 
dructen Singweifen, und Nachrichten über die Dichter und Ton- 
feßer. £pz., Derlag von Wilh. Engelmann.!) 1848 (178 Urr.); 
auch Nachweiſungen fommen vor. Das kurze Dorwort ift be- 
achtenswert, der Sat der Weiſen iſt ein: bis dreiftimmig. Aus 
dem Inhalt ragt hervor Nr. 25: „ı. Der alte Barbarofja, der Kaijer 
$riederich, im unterirdfehen Schloffe hält er verzaubert fih.“ (8 Strr.; 
Autor: „Sriedrih Rückert. Swifchen 1814 und 1817“, Komponift: 
„Joſeph Gersbad. Um 1824.”) — Daneben z. B. ſolche Stüce 
wie Ur. 27: „Das Lied vom deutfhen Philifter” (Dolfs- 
weife): „1. Der deutfche Philifter das bleibet der Mann, auf den die 
Regierung vertrauen noch Fann, |: der pafjet zu ihren Bealüdungsideen, der 
läßt mit ſich Alles autwillia geſchehn, geihehn. :| Ju vivallera, ju vivallera, 
ju vivalle ralle ralle ral Ju vivallera, ju vivallera, ju vivalle ralle ralle 
lat“ — Überfchrift: „Bewegt“; beim Refrain: a tempo. (7 Strr.) 

Für das neue Reich wurden, nad 1870/71, in den wenigen 
dann abermals noch aufgelegten Ebb. die notwendigen Underungen 
vorgenommen. Dal. z. B.: £b. d. Deutſchen Dolfes. Hrsg. 
von Carl Haſe, Felix Dahn und Carl Reinide. Cpz. (Br. 
u. 5.) 1883. Neue Auflage (die Dorrede zur erften Auflage 
ift mit abgedrudt; Derf.: Haſe, Datum 1845); 1000 Urr., meift 
mit Moten (1:jt. Satz), in XII Rubrifen. Man höre ir. 829 
(sub X: Gedächtnis, Helden- und Ehrenlieder): „1. Preis dir, 
Hermann, Dolfserretter, der wie Gottes Donnerwetter in die Feinde Deutſch— 
lands ſchlug, der die Unechtſchaft und die Schande fammt der Swingherrn 
freher Bande aus dem deutfchen Lande jug.* (Autor: K. K. Hoff: 


N Auf dem Umfchlag find noch fieben andere Liederſammlungen 
Hoffmanns angezeigt (meift im gleichen Derlage); darunter: 37 Lieder 
für das junge Deutfhland. (Mit Singweifen.) £pz., Engelmann, 
1848. 9 Uar. 
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mann, Weife: „Unterm Klang der Kriegeshörner"; 4 Ster.) — Nach 
dem jiegreichen Frieden wagt ſich auch der (unpolitifche) Humor 
wieder etwas breiter hervor. So umfaßt hier die Rubrik XI 
(„Scherz und Schelmenlieder”) nicht weniger als 78 tr. 
(889— 966, worunter „Berufslieder” die Nrr. 889— 914). 

Beliebter als diefes Riefenwerf find jest aber meiſt Fleinere 
Sammlungen; vgl. z. B.: £b. f. d.deutfheDolf. E. Sammlung 
von Liedern u. volfstümlichen Liedern. (Daterlands:, Gefellichafts-, 
TIrinf, Kiebes:, Wander, Natur- und Ständelieder, Balladen.) 
Hrsg. von A. Mufiol.!) Groß:Strehlig. Derlag von A. Wilpert, 
0. 3.5 251 VNrr. o. M., Nr. 152: „Bundeslied”: „1. In allen 
auten Stunden, erhöht von Kieb’ und Wein, joll diejes Kied verbunden von 
uns gejungen fein! |: Uns hält der Gott zufammen, der uns bierber gebracht, 
erneuert unfre $lammen, er hat fie angefacht. “ 5 Strr., die lebte: 
„>. Mit jedem Schritt wird weiter die rajche Kebensbahn, und beiter, immer 
beiter, fteigt unfer Bli binan. |: Uns wird es nimmer bange, wenn alles 
jteigt und fällt, wir bleiben lange, lange, auf ewig fo geftellt. :* Autor: 
„J. W. v. Goethe. (1749—1852.)" Die Weife fehlt, wie in diefer 
Sammlung faft durchgebends. 

Sehr beliebt ift Ir. 187: „Abends am See": „1. Still rubt 
der See; die Döglein jchlafen, ein Slüftern nur, man hört es faum. Der 
Abend naht, es jenft ſich nieder |: auf die Natur ein ſüßer Traum. :| 
2, Still rubt der See; durch das Gezweige der heil'ge Odem Gottes weht. 
Die Blümlein an dem Seegeftade, |: fie ſprechen fromm ihr Machtgebet. :] 
5. Still rubt der See; vom Himmelsdome die Sternlein friedlidy niederſeh'n. 
© Menfcenher;, gib dich zufrieden, |: au du, auch du, wirft fchlafen 
gehn! :|" Autor: „Beine. Pfeil (1845—?)* Die befannte anfprechende 
Weiſe fehlt. (Dal. oben $. 561 beim Bayerwald!) 

Ein glücklicher Wurf war die Peine Sammlung des frühe 
verjtorbenen Dr. £udwig Jacobowsfi: Neue Kieder der beiten 
neueren Dichter für's Dolf zufammengejftellt von. Buchſchmuck 
von herm. Hirzel. Derlag von M. Eiemann in Berlin. €. 25, 
o. J.z viele moderne Kieder, o. Nrr. u. N. Manches Stücd 
wartet mur auf den Komponijten. Sehr hübſch ift (S. 64 f.): 
„Heimlihe Liebe” von Heinrid Leuthold: „[1.] Da liegt im 
Scatten der Linden Einfam das Gottesbaus; Glockenklang mit den Winden 
Sittert ins Land hinaus. |2.] Es fprudeln und plätichern die Bronnen 
Wohl um die alte Abtei; Im Kloftergarten die Nonnen Wandeln zwei 
und zwei, [3-] Die eine, die mich betrachtet, Senft tiefer den Schleier auf's 
Kleid;.. Doc tiefer noch umnachtet Die Seele mir Reue und Leid.“ (Er: 
innert an Uhland und Eichendorff, leider ift der Schluß etwas 


ı Auf S. [5] die Bemerkung: „Die mit * bezeichneten Lieder und 
MWeifen findet man im „Schulliederbud von A. Mujtol“ (Preis 10 Pf.; 
Ausgabe mit Noten 60 Pf.), die mit ** bezeichneten Lieder jedoch mit ab: 
weichendem Wortlaut.” {Der Derlag iſt derfelbe.) 
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matt?) Auf Seite 142 finden wir den „Sang des Sciffer- 
mädels” von Otto Julius Bierbaum; vgl. oben 5. 343. 

Das „Geſellſchaftslied“ (vgl. oben S. 73.) ſcheint als 
befondere Gattung heute faum noch allgemein befannt zu fein; 
dagegen lebt das „volfstümliche” Kied wohl in allen Kreifen. 
Das Adjeftivum „volkstümlich“ foll vom Turnvater Jahn ge: 
prägt worden fein und geht alfo auf die Stimmung der Be- 
freiungsfriege zurüd; heute hört man dafür oft die jchredlichen 
Bildungen: „völfifch” oder gar „volflich”. 

Hoffmann v. $. ließ die Sammlung!): „Unfere volfsthünt: 
lichen Kieder” zuerjt 1857 erfcheinen; beachtenswert ift, was er 
dort 5. XXI über die Buhhändlerfpefulationen fagt. Die 
zweite Auflage fam 1860 heraus, die dritte 1869 (Cpz., Engel: 
mann; 1142 Urr. o. N.); die vierte beforgte Karl Hermann 
Prahl, £p3. 1900 (1350 Ur. o. N.). Die vollftändigen Terte 
find nicht mitgeteilt, nur die Unfänge; der Wert des Buches be- 
ruht in den Kachweifungen (Motto: Suum cuique), die Regifter 
find unentbehrlih. Nachträge finden fib in allen Auflagen. 
Stets heranzuziehen ift die als Manuffript gedructe Uberficht 
(414 Nrr. 0. X.) vom Privatdozenten Dr. John Meier (1898, 
jest Profeffor in Bafel), die ebenfalls alphabetiſch nah den An: 
fängen angeordnet ift. 

H. v. F. rühmt als Mlufter für alle Sammlungen (p. XXXII 
der Dorrede) das vorbildlicdye „Deutfche Dolksgefangbuh” von 
Ludwig Erf, Potsdam (Otto Janfe) 1856 (232 Yır.; 2. Aufl., 
mit Melodien, u. d. T.: „Germania“. Dtiſch.es Volksgeſgb. 
Berlin — Wichtig iſt bei H. v. F. auch die vorangeſtellte 
Uberſicht: „Reihenfolge der Lieder nad der Zeit ihrer 
Entjtehung.“ (Fehlt fonft meijt!) 

Aus neuerer Heit find nur wenig ähnliche Sammlungen zu 
nennen. Zwei will ich hier anführen: 1. £b. E. Sammlung 
der fchönften Dolfslieder u. beliebteften volfstümlichen Gefänge. 
* den Schulgebrauch bearb. und hrsg. von Carl Türk, herzogl. 
Muſikdirektor. Coburg 1905 (210 Nrr. m. N. [1sft. S.]), darin 
Ur. 112: „Sommer:-Abendlied”: „ı. Willfommen, o feliger 
Abend, ...“ (4 Ster.) von Sr. v. Ludwig, komp. v. Bottl. Beder. 
Mehr feminin gehalten ift (beftimmungsgemäß) die Sammlung: 
Auswahl von Gedichten und volfstümlichen Kiedern für höhere 
Mädchenfhulen?.... von Dr. H. Rademacher, Direftor.... in 
Bromberg. Hannover u. Berlin 1907 (o. N. nach Dichtern 
geordnet); S. 15: „Aufmunterung jur Freude“ von Ludwig 
Hölty: „1. Wer wollte fih mit Grillen plagen, Solang uns Lenz und 
Jugend blübn? Wer wollt’ in feinen Blütentaaen Die Stirm in düſtre 


N Urfprünglih war diefe Arbeit ein Aufſatz im „Weimariſchen Jabr- 


buche” VI, Bannover 1857, 5. 85— 215. Erft die 2. Aufl. erfcbien feparat. 
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Salten ziehn?* 5 Strr., die letzte: „5. ©, wunderſchön ift Gottes Erde 
Und wert, darauf veranüat zu fein; Drum will ich, bis ich Aſche werde, 
Mich diefer ſchönen Erde freun!” (Die unterftrichenen Wörter fcheinen 
für den Dortrag berechnet zu fein und die Betonung andeuten 
zu follen!) Hier überwiegen die Kieder aus der anafreontifchen 
und romantifchen Periode. 

Das volfsmäßige Element ift dagegen etwas ftärfer ver: 
treten in der: Kiederfjammlung für die Oberklaſſen höherer 
Mädhenjchulen. Hrsg. von W. Petr, Großh. Hoffonjert: 
meifter, ... . £pj. Derlag von ©. freytag. 1905; 159 Her. 
m. X. (2ft. Sa), Nr. 67: „Etwas wünfdhen und verlangen, etwas 
hoffen muß das Berj; etwas zu verlieren bangen und um etwas füblen 
Schmerz“ (3 Strr., Sriedrih Rüdert, Dolfsweife), Auch fran- 
zöfifhe Kieder find in diefer Sammlung zu finden (109®: 
Partant pour la Syrie, 4 Strr., Hortense de Beauharnais). 
Die Abteilungen find nach den Schuljahren eingerichtet („Stufen“). 
hübſch iſt Nr. 5: „Ubendlied froher Kandleute”: „ı. Kübl 
und labend finft der Tan auf die Fluren nieder, rinas auf blumenreicher 
An’ tönen Birtenlieder; Slötenflana eraögt das Ohr, Abendglödcen ballen, 
und im Baine ſchlägt ein Chor fanfter Nachtigallen“ (3 Strr., Friedrich 
Doigt:$. £. Seidel; gemädlidh). 

Mehr brijtliher Hatur it: Heimatflänge. £b. f. 
evangelifche Frauen und Jungfrauen und deren Dereine. Tert- 
ausgabe. Hrsg. von O. Pfennigsdorf!), Diafonus in Deffau.’ 
Defiau 1899; 258 Vrr. o. N. in X Rubriken (V: Gemeinfchaft 
u. Derein, VII: Natur u. Wandern), Tir. 36 (sub I: Kirchliche 
Seiten und Feſte) das ſchöne Paffionslied: „[1.] Hobes, beil’ges 
Marterbild, Sei in aller Not mein Schild! Wenn die Sünde mich verflaat, 
Wenn mir £eib und Seel’ verjagt: Sei in aller Not mein Schild, Lobes 
beil’ges Marterbild!“ (4 Strr.) Autor und Komponift find bier nicht 
genannt. (Sonft heißt es bei diefem Kiede: „Eigene Melodie”) 

Auh das Wander: und Turnlied taucht jest zuweilen 
ſchon in Mädchenſchul⸗Kbb. auf; vgl. 3. B.: £b. f. Mittel: 
ſchulen, Töchterfhulen u. die Oberklaſſen gebobener 
Elementarjchulen. Ausgew. u. bearb. von J. Wolf, Seminar: 
Oberlehrer. Op. 27. Straßburg 1905. Druf u. Derlag von 
3.5. Ed. Heit (Heis & Mündel); 72 Yır. m. N. (1-—3sft. Satz), 
Nr. 25: „Reifelied”: „1. Dur $eld und Bucenhallen, bald fingend, 
bald fröhlich ftill, recht Inftig fei vor allem, wer’s Reifen wählen will! 
Wenn's faum im Oſten alübte, die Welt noch ftill und weit: da weht recht 
durchs Gemüte die ſchöne Blütenzeit!" (3 Strr., J. v. Eichendorff, 

!) Der Herausgeber lief die „Heimatflänge” auch erfcheinen als: „£b. 
f. dhriftlihe u. patriotifche Dereine”. Tertausgabe?. Defjau 1899; eben: 
falls 259 Vrr. 0. N. Über die Notenausgabe etc. unterrichten den Kefer die 
am Schluſſe hinzugefügten Anzeigen. 
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fomp. v. N. W. Bade; ziemlich lebhaft.) Im Vorwort iſt diefe 
Sammlung als fortfesung des J. Wolffchen „Eb.s f. Dolfs- 
ſchulen“ charakterifiert (2? i. gl. Derl.), welches feit 1891 (bis 
1905), in circa 40,000 Eremplaren verbreitet war. 

Ahnlidy angelegt, doh im Innern mehrfach nicht unerheb- 
lidy abweichend ift die öfterreichifjche Sammlung: Kb. Smmilg. 
ausgewählter zwei- und dreiftimmiger Gefänge zum Gebrauche 
an £ebrerinnenbildungsanftalten, Mädchenlyceen, Töchterjchulen 
und verwandten Kehranftalten. Hrsg. von Anton Kuzela.? Cjer— 
nowis 1905 (Pardini); 100 Nrr. Ur. 70 („UAbendgloden“): 
„i. Die Ubendgloden Flingen, das Tagwerf ift vollbracht, es ſinkt auf 
heil'gen Schwingen berab die ftille Nacht. Sie fpendet füßen Schlummer, 
verfüßt uns £eid und Kummer, : ein Gott im Himmel wadt :: in ftiller 
Nacht.“ (2 Strr. J. J. Leuthi-Franz Abt, langfam u. feierlich.) 

Durd ihr Kiliput- format (und den niedrigen Preis: 10 Pf.) 
offenbaren fih als direft für den praftifchen Gebrauch berechnet 
die folgenden beiden Sammlungen: 1. Sang und Klang. 52 Kieder 
für Ausflüge von Sculflaffen. Nebſt 10 Jugendfpielen. Aus: 
gewählt von einen: praftifchen Schulmanne. 57. bis 66. Taufend. 
9. Windelmanns Buchhandlung u. Lehrmittelanftalt ©. m. b. H. 
Berlin o. I. (dem Titel nach aljo ev. auch für Mädchenfchulen 
bejtimmt), o. N. Yir. 32: „O Tannenbaum, o Tannenbaum!“ (3 Strr.); 
2. £b. f. wandernde Schüler (entiprehendes Bild auf dem Um— 
fchlagtitel). Siegbert Schnurpfeil, £pz. o. J. (61 Zur. o. Ü.); 
Nr. 532: „Lepus, ein Bafe, sedebat, er jaf, in via, auf der Strafe, edebat A 
und fra. Und custos, ein Wächter, sedebat, er faß [,] in turri, auf 'm 
Turme, cum tuba, mit der Blas.“ (Komplett.) Derartige Stüce (lat.: 
dtfche Miſchpoeſie für humaniftifbe A-B-C-Schützen!) fehlen 
in der sub | genannten (ev, auch für Mädchen bejtimmten?) 
Sammlung gänzlich (Hufall?); das ift jet aber gar nicht mehr 
zeitgemäß, da es ja länsft Mädchen-Gymnaſien gibt (vgl. 
im übrigen oben 5. 75. 262!). — Ein Regifter ift in den beiden 
Büchlein, wegen der Knappheit des Raumes, nicht angefügt; 
dafür jind die Lieder felber nach den Anfangsworten geordnet, 
eine praftifhe Einrichtung! 

Diefe unfhuldigen Poeſien jmd ftaatserhaltend, jo 
lächerlich das Flingt; vermutlih ftammen fie allerdings auch 
nur aus ſog. „beſſeren“ Schulfreifen (mittlerer und höherer 
Bürgerftand!). Gegenteilige Beftrebungen wurden bereits oben 
S. 357 ff. befprochen; vgl. dazu noch eine Notiz der „Oſtpr. tg.“ 
vom 21. Sept. 1905: 

„Der Gefang der Jungen. Die feinerzeit mebrfab erwähnten 
Derjuche der Sozialdemofratie, au die Unmündigen in ihrem Sinne zu 
„erziehen“, jcheinen zum Teil doch Erfolg gebabt zu haben. Wenigitens 
Ponnte am Sonnabend in der Berliner Brauerei $riedrichsbain das erjte 
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Stiftungsfeft der „Berliner Jugendorganifation” gefeiert werden. Zur Er- 
höhung der Stimmung war das Pofulieren durch einen „Geſang der Jungen“ 
eingeleitet, in dem es u. a. heißt: 

„Mir find der junge Staat, erzeugt Mit wunden Süßen, nadt und blof, 


Dom Proletariermweibe. Sind wir emporgejtiegen. 

Uns hat die Mutter Not geſäugt Dor uns der fonnetrunfne Tag, 

An ibrem dürren £eibe. Yun gebts hinein mit Schwerterfchlag 
Aus elendsdunfler Hütte Schoß, Sum Sterben oder Siegen.““ 


Tempora mutantur! Vor ungefähr 60 Jahren galt das Der politifhe 

Turnen wohl nod als ftaatsgefährlich; jet gilt es als ftaats: Tumer. 
erhaltend! Obrigkeitlich werden foldhe Fleinen Sammlungen 
begünftigt wie 3. B. die folgende (Pignette: Das vierfache F im 
Kranz.): Deutſcher Sang. £b. f. d. turnende Sculjugend. 
Brsg. von der Turnvereinigung Berliner Lehrer. Berlin 1899 
(R. Gartners Derlagsbuhhandlung. Hermann Heyfelder); 75 
Nrr. o. N. in III Rubrifen (I. Natur und Eeben. II. Turnen 
und Wandern. II. Heimat und Daterland.), Ur. 46 (sub II): 
„I. Kieder ftimmt an! Grüßt die gefchiedenen Stunden, die uns jo eilig 
entſchwunden; $reunde, beran! 2. Spiele find aus. Freudig in freudigem 
Schwarme ftärften wir Herzen und Arme, ziehn jetzt na Baus.” (5 Strr.; 
aus: Kieder für deutfche Turner. Darmftadt 1817.) Die letste 
Strophe lautet: „5. So lebt denn wohl! Wenn uns die Sonnen auch 
finfen, werden uns neue doch winken. Freunde, lebt wohl!" (Preis der 
Sammlung: 10 Pf.) 

Umfangreicher (und in weit größerem Formate!) präfentiert Liederbuch für 
fih die Sammlung (Kart. M. 1,60): €b. f. höhere Schulen, böbere Schulen. 
Brsg. von Otto Kirmfe, Ernjt Reiße, Theod. Salzmann, 
risk Stang, Beine. Wahls. Cpz. 1906 (Dieterichfche Derlags- 
buchhandlung, Theodor Weicher); 185 Uer. m. IM. (1:—2:ft. Sat), 
als „Anhang“ (Urr. 184— 189) einige franzöftfche und englifche 
£ieder. Das Titelbild zeigt zwei wandernde und jingende Jüng-— 
linge. Der Inhalt bietet manches fonjt weniger befannte Stüd; 
jo z. B. Ur. 57: ‚Mailied“ von Ehrijtian Ad. Ovperbeck, 
fomp. von Rob. Shumann, Unf.: „ı. Komm, lieber Mai und mache 
die Bäume wieder grün. ....*“, 2 Strr., vgl. auch Tr. 59: „1. Laßt 
das deutſche Lied erflingen durch den weiten Eichenwald“ (5 Strr.) von 
ungenanntem Dichter, fomp. von Joh. Peter Schulz. (Bei den 
Dichtern und Komponiften ift meiſt das Geburts: und, falls fie 
bereits verjtorben, auch das Todesjahr angegeben.) — Gegen 
den Schluß hin (Vr. 180) erfchallt („Eräftig, in breiter Bewegung“) 
das „Bismard-kied“ (Paul Heyfe-Keinhold Beder, mit 
Klavierbegleitung bei €. A. Klemm, £eipzig): „ı. Wer bat das 
Reich uns aufgebaut, daf body die Finnen ragen? Germania, du Kaifer: , 
braut, wer bief dich Krone tragen? Durchs deutjche Land froblodend fchallt’s, 
es laufcht die Welt und widerballt's: Das hat mit Macht, das hat mit Macht 


Das weibliche 
Turnlied. 


J. Ch. W. hahn. 


Des deutſchen 
Turners Lieder 
buch. 
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der Eine vollbracht, von dem wir fingen und jagen” (4 Strr.) — Als 
Ur. 181 finden wir: „Das Lied“ von h. Schüs, fomp. von 
£udwig Spohr: „ı. Wie ein ſtolzer Adler ſchwingt ſich auf das Lied, 
daß es froh die Seele auf zum Himmel ziebt. |: Wedt in unirer Bruit 
hobe, beil’ge £uft, ja :“ (3 Strr.; eine Parodie diefes Kiedes 
haben wir bereits oben 5. 5355 kennen gelernt, unter den „ſüd— 
deutfchen Soldatenliedern“.) 

Un die unmittelbar vor diefer legten Sammlung befprocene 
Publifation („Deutjcher Sang”) erinnern der Ausjtattung nad 
die: Turnlieder für $rauen und Mädchen. Mit einem 
Anhang: Spiellieder nebjt Erläuterung der Spiele. Hrsg. vom 
Ausfhuß für das frauen: und Miädchenturnen des Männer: 
Turnvereins zu friedenau.?) Friedenau bei Berlin. Dr. u. Derl. 
von Berm. Brüder. 1899. Die Lieder find o. Yır. u. N. 
(numeriert find dagegen die 10 Spiele), 5. 12: „Das Her; am 
Rhein“ (Weife von Edwin Schulk): „1. Es liegt eine Krone im 
tiefen Rhein, gezaubert von Gold und von Edeljtein; und wer ſie erbebt 
aus tiefem Grund, den krönt man in Nacen zur jelbigen Stund; vom 
Belt bis zur Donau die £ande find jein, :: dem Kaifer der Zukunft, dent 
Fürſten am Rhein. ;* (3 Strr., Autor: K. Dippel.) 

Die „turnende Jugend“ kann alfo heute beiderlei Geſchlechtes 
jein; früher war das nicht der Fall, männlich (allem) find ohne 
Zweifel die: Lieder für die turnende Jugend. Zweiſtimmig 
bearbeitet von J. Ch. W. Hahn. Op. 16. 1. Heft. Heilbronn, 
C. Drechslerſche Buchhandlung. 1846; 20 Yrr. m. I.; 2. Heft 
(ebda 1846: „zweiftimmig gefest”), 24 Nrr. Sehr beliebt iſt noch 
heute I, 15: „Wanderlied“ ([1.] „Turner zieh'n frob dahin, warn 
die Bäume ſchwellen grün.“ 6 Ster., J. $. Maßmann-Volksweiſe), 
desgl. 1, 2: „ı. Binaus in die Kerne mit lautem BHörnerflang“ (4 Strr.), ge— 
dichtet und fomp. (1815) von A. Methfeſſel (vgl. Böhmer. 47). 
Beide Lieder haben zwei Mlenfchenalter überdauert und fidh dennoch 
jugendfrifh erhalten. Dasfelbe gilt von I, 1: „hochgeſang“ 
(Claudius-Reichard [!]): „1. Stimmt an mit hellem, hoben Klang, 
ftimmt an das Lied der Kieder,....“ (5 Strr.); bier find fogar drei 
bis vier Mienfhhenalter (fajt jpurlos) an einem lebendigen Kiede 
vorbeigeraufcht!!) Dasfelbe trifft allerdings noch für mehrere andere 
gieder zu, die ebenfalls der anafreontifchen Periode angehören. 

Weit verbreitet ift übrigens (um das hier noch nadızutragen): 
Des deutfhen Turners £b. Brsg. von franz Weber. 
Breslau ($ranz Goerlih); 456 Ir. o. N. Yir. 220: „[1.] In 
der großen Seeftadt Keipjig, ba, ba, ba, war einft eine Waflersnot, ba, ba, 
ba; Menfhen ftürjten ein wohl dreifia, Hänfer waren mehr noch tot.“ 


!, Das £ied ftammt ans dem Jahre 1772 und wird meift geſungen 
nach Metbfefiels Melodie (1818); val. Böhme Ar. 5. — Aus welchem 
Jabre fjchreibt fich die Kompofition von Reichardt ber? 
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(5 Ster.); Sammler und Herausgeber find uns bereits wohl 
befannt (fiehe bei den Radfahrern und Bucdhändlern). — Der 
Turner huldigt alfo, wie man fieht, manchmal audy der ſcherz— 
haften Seite des Gefanges. (Dal. oben 5. 330 über eine 
andere editio!) 

$ranz Weber als Herausgeber, franz Goerlich als Der» Weber 
leger: — diefer Zufammenftellung fönnen wir überhaupt noch und Goerhich. 
öfters begegnen! Alan vgl. 5. B.: Franz Webers Tafchenib. 

f. Lehrer. Eine Sammlung der beliebteften Dolfs-, Gefellichafts- 
und Standeslieder.? Breslau o. J. (356 Vrr. o. N.; laut Titel 
in drei Rubriken, welche Eigentümlichfeit vielleiht bei allen 
Weberfhen Ebb. zutrifft), Nr. 307 (sub: „Standeslieder”): 
„Den Kamelen” (Mel.: „Es kann ja nicht immer fo bleiben.”): 
„[.] Es gibt ein Völflein von Leuten, die fagen dir ſchon im Anguft: 
„Mas Schulblatt ſchreibt im November, :,; das haben wir lange gewußt.“; 
7 Ster., die letzte: übſch fern [,] ihr fertigen Leute — das ftehende 
Waſſer wird faul, wir lieben die muntre Bewegung :,: und fliehen das 
fertige Maul. :,;*; Unterfchrift: Siegener £ehrerfejtliederbud. 
Eine „Anlehnung“ ift Ar. 324 (nach befanntem Dorbilde ge- 
dichtet): „[1.] O, wie lieblih ifts im Bund biederer Kollegen, wenn in 
beit’rer Tafelrund’ fie den Frohſinn pflegen; wenn in jeder Kehrerbruft 
ſchlägt das Herz in hober £uft, das find Keftesftunden.“ (5 Strr.) Autor: 
H. Juds, Mielodie (und Dorbild!): „[1.] ©, wie lieblich ift's im Kreis.“ 

Im Titel und in der Ausftattung ift ganz ähnlich angelegt Die tatbolifhen 

die Sammlung (ebenfalls Weber-Goerlib): Tafchentb. f. Fatho. febrervereine. 
liſche Lehrervereine. Breslau 0. J.; 366 Urr. o. N. (der 
Umſchlag ift bei meinem Eremplar gelb, während er bei der 
vorigen Sammlung rot ift; ob in diejer Ausjtattung Einfluß der 
gelben „Börres:Blätter“ angenommen werden darf?), Tr. 258: 
„Wunſchlied“ (Mel.: ‚Gaudeamus igitur"‘): „I14) Sei gegrüßt, du 
Jubilar, heut zur guten Stunde! jeder dich willkommen heißt aus des 
herzens Grunde. All die Deinen, all die Gäſte wünſchen Dir am Jubel— 
fefte jetzt noch viele Jahre.“ (4 Strr.); Unterjchrift: „Aus den Kiedern 
der Gefelligfeit für £ebrerfreife.“ Der Anhang (ur. 5344—566) 
bringt geiftliche Kieder, darunter Tr. 557: „Papft und Kaifer” 
Nach dem Hoch auf Papft und Kaifer. Mel.: „Beil dir im Sieger- 
franz“): „[1.] Heiliger Dater, dir, Pius, dir weihen wir der Liebe Gruß! 
Möge dir Gott verleibhn Friede und Sonnenſchein, daß du noch mandhes 
Jahr die Kirche lenkſt! 2. Heil dir auf Deutichlands Thron, du edler 
Zollernſohn, heil, Kaifer, dir! Negierft mit ftarfer Hand ftets weife unfer 
Cand zu deines Dolfes Wohl. Beil, Kaifer, dir! 5. Herr, böre unſer Sleh'n 
von deines Himmels Höh’n und fegne fiel Laß fie noch lange Zeit führen 
in Einiafeit Kirche und Daterland — der Welt zum Beil!“ 

Der deutfhe Dolfsfchullehrer hat neben der Pflege des Die Voltsfhul- 
Jugendliedes auch große Verdienſte fih erworben hinfichtlid lehrer. 


Der Männer. 
gejang. 
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der Derbreitung des mehrftimmigen Männergefanges.!) Mit 
den Elementarlehrern gehen die Kantoren Hand in Hand. 
Eine hübſche Sammlung ift: £b. f. Männerhor. 145 vier: 
jtimmige Kiederterte zu fröhlichen Feiern. — Stimmumfang von 
G—g. — Bearb. u. hrsg. von J. Kindervater, Kantor in 
Königslutter. Brſchwg. u. Cpz. (Hellmuth Wollermann.) 1900; 
Tr. 65: „Ein Mann — Ein Wort“: „ı. Wir wollen frei und 
einig fein, ein einig Dolf von Brüdern! Ihr habt’s gelobt jo laut und 
rein in allen euren Liedern! Wohlan, jetzt werd’ es mehr als Klana, Zur 
Männerthat flamm’ auf der Sang! Ein Mann, Ein Wort!" (4 Strr., 
J. $rauenftein-H. Marſchner), Ur. 72: „Bundeslied“: „Wo 
Mut und Kraft“ (5 Strr., K. Hinfel, 1815, — Dolfsweife von 
Soupvent), Ar. 118: „Freud' und Leid“ (Dolfslied-Dolfsweife): 
„\. Das £ieben bringt groß Freud'! Das wiffen alle Kent.” (4 Strr.) — 
Der Hauptteil diefer Sammlung zerlegt ſich in 21 Rubrifen, die 
14. umfaßt: „Sur Silberhodzeit und gold. Hochzeit: Ur. 105, 
jowie Lieder zur Hochzeit.” Die Rubrifen folgen aber nicht regel: 
recht aufeinander, jondern ihr Inhalt ift über die ganze Sammlung 
hin verjtreut; das ijt ein Dorzug! 

Der vierjtimmige Chorgefang ift wohl fo ziemlib in allen 
männlichen Berufen anzutreffen.?) Wein und Becherflang waren 
früher jtets innig mit ihm verbunden. Das ift jest anders ge: 
worden, feit wir das „Blaue Kreuz” haben.) Weit feltener 
tritt der dreiftimmige Männergeſang auf! Vgl. hierfür 5. B.: 
26 Kirchenlieder für dreiftimmigen Männerchor insbefondere 
zum Gebrauch bei Predigerverfammlungen hrsg. durch die As: 
fetifche Gefellihaft Zürich (Predigergefellihaft). Mit einem An— 
hang vaterländifcher Kieder. Zürich. Evangelifhe Gefellihafts- 
Buchhandlung. 1903 (26+10 Vrr.) Als zwei- bis dreiftinmiger 
„Männergeſang“ ift wohl der doppelte Violinſchlüſſelſatz be: 
rechnet in der Sammlung: Chorgeſänge für höhere Schulen. 
Heft I: Gejänge für Schulfeierlichfeiten. Hrs. von Otto Kirmie, 

mit Reiße, Theod, Salzmann, Fritz Stang, heinr. Wahls. 
Cpz. 1907 (44 Nrr.). Übrigens fommt aud) 1: und jelbjt +jtimmiger 
Sat vor (fiehe vorn das „Verzeichnis nah Gruppen“). 


Einige fiteratur: Jul. Bautz, Geſch. d. d. Männergefanges in 
überfichtliher Darftellung. $ranffurt a. M. 1890; £onis Rootbaan, 
Praftifcher Wegweiſer für Männer-Gefangvereine” Bühl (Baden); Georg 
Schade, D. d. Männergefang. Caſſel 1905. 

2) Dal. 3. B.: Anton Maier, Das muſik. U-B-C f. Männer Chor- 
gejang. Op. 54. Nürnberg o. J.; Karl Beder, Bergmanns-fieder für 
vierftimmigen Männerchor leichtiangbar bearb.° Yleumwied u. £pz. o. J. 
(15 ee Jojef Scheu, Arbeiter-£b. f. vierft. Männerchor. Dresden o. J. 
(25 ZUrr.) 

’, Dol.: Lobgejänge für Männerchor. Bern und Barmen 1899 
154 Ur). — Für Frauen feblt deral. ganz! (Anders oben S$. 306.) 
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Der deutfhe Mlännergefang erlebt feit Furjer Zeit eine Fof. Schiffels. 

Renaiffance; diefe Bewegung geht wohl mit der Strömung 
der „Bodenftändigfeit“ und der „Heimatfunft”“ zufammen. 
Im neuen Fahrwaſſer fegelt bereits der: Sängerfreund. Eine 
Sammlung von Dolfs- und volßstümlichen Liedern. Den deutjchen 
Männerchören gewidmet von of. Sciffels. Op. 28. Hamm 
i. W., o. J.; 80 Nrr. m. N. (ft. S.), Nr. 59: „[1.] Schön ift die 
Jugend bei froben Zeiten, ſchön ift die Jugend, fie fommt nicht mehr.“ 
(3 Ster.: „Mäßig langfam“; Autor u. Komponift nicht genannt, 
wohl beide unbefannt, refp. nicht vorhanden!) Das Bud) ift zu 
empfehlen, befonders für die männliche Jugend. 

Auf einen engeren Kreis ift zugefchnitten: PD. Woehl, Woehl 
Sammlung katholiſcher Kirchenlieder für vierftimmigen Männer: und Worz. 
hor. für Seminare und kirchliche Männerchöre. Breslau, 

. Goerlih, o. I. [1906]. Ein evangelifchhes Gegenſtück ift: 
Reinhold Wörz, euer Kiederborn. 60 Mlännerhöre. Reut— 
lingen o. J. [1899]. 

Weitaus die wichtigfte Erſcheinung der letzten (nicht nur auf Das kaiſer- 
dem Gebiete des Männergefanges, fondern des Dolfsliedes über: lide Volkslieder. 
haupt) ift aber das „Faiferlihe Dolfsib.” (vgl. G. Göhler, Mb 
D. k. Dib. Kunftwart 20, 14): Dolfsib. f. Männerchor. 
ee: auf Deranlafjung Seiner Majeftät des Deutſchen Kaifers 

ilhbelm I. (Dignette: die Kaiferfrone.) Bisher: Tenor 1, 
zwei Bände, Cpz., €. $. Peters, o. J. [1907]; 610 Vrr. in 12 
Rubrifen: (Bd. I): 1. Geiftliche Lieder (Lirr. (—87). 2. Ernftes 
und Erbaulihbes (Urr. 88—115). 53. Daterland und Heimat 
(Ur. 114—155). 4. Natur (Vrr. 156—211). 5. Wandern 
und Abſchied (Urr. 212—237). 6. Soldatenlieder (Nrr. 238 
bis 286). 7. Lieder der Jäger, Schiffer, Bauern, Bergleute etc. 
etc. (Nrr. 287— 309). — (Bd. II): 8. Keftlieder (Xrr. 5310—322). 
9. Gefellige und Trinf-Lieder (Nrr. 323—372). 10. Kiebeslieder 
(Xrr. 373—547). 11. Balladen (Urr. 548—574). 12. Scherz— 
und Spottlieder (Ner. 575—610). — Dorn ift in beiden Bänden 
bemerkt: „Auffübrungsredte vorbehalten!” Dies iſt 
wiederum eine Stüße für die oben S. 95 f. vorgetragene Hypo- 
thefe über die Bedeutung des Derbums mittere. Heute noch 
wird der Dortrag eines mehrjtimmigen Kiedes ganz allgemein 
als eine Aufführung angefehen; wenigitens in den beteiligten 
Kreifen, und die find hier allein maßgebend. 

Aus dent Inhalt eine Stichprobe zu nehmen, fällt ſchwer; Die Stichprobe. 
l’embarras de richesse! (Dgl. C. Krebs, Die Gartenlaube. 
1907, ir. 13.)!) Genannt ſei 3. B. ir. 200 (sub IV): „Säe- 

ı) Über Einzelheiten aus der Entftehungsgefchichte der Sammlung 


vgl. man eine Zeitungsnotiz: „Die Arbeitskommiſſion für ein Dolfs: 
liederbuh beim Kaifer. Der Kaifer und die Kaiferin ftatteten am 





Das Rütl, 
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ſpruch“ (Eonr. Ferd. Meyer-Bernhard Scholz, Op. 77, Ur. I: 
„Bemeßt den Schritt! Bemeft den Schwung! Die Erde bleibt noch lange 
jung. Dort fällt ein Korn, das ftirbt und rubt. Die Ruh ift füh, es bat 
es gut. Bier eins, das durch die Scholle bricht. Es bat es gut, ſüß ift 
das Kicht. |: Und Peines fällt aus diefer Welt, und jedes fällt, wie's Gott 
gefällt.“ (Vgl. oben 5. 171 f. u. 8.) Ferner Ur. 562 (sub IX): 
„Fiducit“ (Elias Salomon: A. W. R. Briefewis, Bearbeitung 
von Hermann Riedel): „ı. Es hatten drei Gefellen ein fein Kollegium; 
I: Es Preifte fo fröhlich der Becher in dem Pleinen Kreife herum.“ (7 Strr.) — 
Bejonders wertvoll find die genauen Angaben über die Dichter 
und Komponijten. In der Rubrif X finden fich viele dialeftifche 
Stüde. Eine Unbequemlichfeit liegt darin, daß viele (245?) 
Kieder nicht „frei“ find; die Männergefangvereine find hierdurch 
bereits in Konflifte geraten (mit den Derlegern). Augenblicklich 
jchweben darüber Derhandlungen zwifchen dem deutfchen Sänger: 
bunde und dem deutjchen Derlegerbunde. 
eben der Ballade und dem hijtorifchen Soldatenliede pflegt 
alfo heute der Männergefang, wie man ſieht, hauptfächlih das 
Trinf-, Liebes- und Scerzlied; die patriotifchen und Berufs: 
lieder treten, nebjt den übrigen Rubrifen, mehr in den Binter- 
grund. Das war vor 50 Jahren wohl noch anders; bejonders 
allerdings in der Schweiz, wo die patriotijchen und Hatur-Lieder 
heute noch überwiegen. Die Scherjlieder treten gänzlich zurück 
oder fehlen volljtändig. Pal. 5. B.: Das Rütli. Ein £b. f. 
Mittwoch [6. II. 07] Dormittag einen Befuh im Reichsfanzlerpalais ab, und 
beglückwünſchten die Kürftin Bülow zu ihrem Geburtstage. Der Kaijer 
hatte dann eine Befprechung mit dem Reichsfanzler und empfing fpäter im 
— Schloſſe die Arbeitskommiſſion für ein Volksliederbuch für Männer: 
ge eim Empfang derjelben nabm der Kaifer das erfte Eremplar des 
ederbuches entgegen. Der Kaifer verlieh dem Dorfienden der Kommiſſion 
Wirfl. Geh. Rat Freiherrn von Kiliencron die Brillanten zum Roten Adler- 
orden erfter Klaffe mit Krone, Profefjor Selir Schmidt und Derlagsbuchhändler 
Binrichjen-Zeipzig den Kronenorden dritter Klafje, Profefjor Kriedländer, 
vmnafialprofefjior Bolte, dem Direftor der Singafademie Schumann, Pro- 
feſſor Kregihmar und Mufifdireftor Ferdinand Hummel den Roten Adler. 
orden vierter Klaffe, dem Komponiften Hegar-Sürih und dem Ehrendyor- 
meifter Kremfer-WDien fein Bildnis. In der Audienz ſprach der Kaijer 
lange und eingebend über die Bedeutung des Dolfsliedes, defien hoben er- 
ziehlichen Wert und defien Pflege in der Schule er ganz bejonders bervor- 
hob. Sodann zeichnete er jedes einzelne Mitglied durch befonders buldreiche 
Anfpraben aus. Im Gefpräh mit dem Ebrendhormeifter Kremfer rühmte 
er abermals die Dortrefflichfeit des Wiener Männergefangvereins, den er 
befanntlidh in diefem Winter im Schloß gehört hatte. Bejonders herzlich 
begrüßte der Kaifer Dr. $riedrich Hegar, dem er lächelnd fagte: „Nun, Sie 
machen es ein bißchen ſchwer“, und er zielte biermit auf die befannten 
Chöre Hegars bin, die der Kaifer für allzu fompliziert hält. Im Geſpräch 
mit Herrn Profefjor Sriedländer, der feinerzeit einen andertbalbftündigen 
Dortrag über das DolPslied beim Kaijer gehalten hatte, fam der Monarch 
auf diefen Vortrag befonders zurück.“ 


Männergefang.?3 St. Gallen 1876; 268 Üer., meiſt m. IX, 
Yr. 119: „Wand’rers Nachtgebet“: „Der du von dem Himmel 
bit" (Goethe⸗C. M. v. Weber). Uber eine andere wichtige 
jchweizerijhe Sammlung (Schäublin) vgl. oben 5. 255! 

für das weftliche Deutſchland ift zu nennen: Troubadour. 
Sammlung ausgewählter Chöre und Dolfslieder für Sopran, 
Alt, Tenor und Baf. Dres. und redigirt von Aug. Reifer. 
P. J. Tonger’s Derlag, Cöln a. Rh., o. J. [1880]. Seiner Kaifer: 
liben und Königlichen Hoheit dem Kronprinzen des deutjchen Reichs 
und von Preufen $riedrih Wilhelm ebrerbietigft zugeeigne. Das 
Bub hat eine fehr bemerfenswerte Einteilung in 5 Rubrifen: 
I. Religiöfe Geſänge (UÄrr. 1—41), U. Geſänge, vermiſchten 
Inhalts (Yrr. 42—159); diefe beiden m. N. Uber die lette 
Rubrik (o. N.) jagt der Herausgeber in der Dorrede: „Abth. II. 
„Kiederterte, Anhang” aebörte eigentlich ftreng genommen nicht in dieſe 
Sammlung; doch glaube ich damit manchen Sängerfreifen eine nicht un- 
willfommene D’reingabe zu bieten. —“ Alfo: — Kieder ohne Hoten 
jind nicht zunftgemäß! Das richtige Dolfslied fchöpft aber zu- 
meift nur aus diefer „dritten“ Abteilung! Das zu erweifen, 
ift mit einer der Hauptjwede der vorliegenden Abhandlung.!) 

Dieje „dritte“ Abteilung findet ſich ſchon in alten Samm— 
lungen. Sie wurde denn auch mit Recht vorangeftellt von Karl 
Goedefe und Julius Tittmann in der fehönen Auswahl: £b. 
a. d. ſechzehnten Jh. Kpz. (Brockhaus) 1867; I: Volks- u. 
Gefellibaftslieder (175 Yrr.). U: Geijtlihe Lieder (40 Urr.). 
III: hiſtoriſche Lieder (21 Nrr.). IV: Meifterlieder (11 Urr.). 
Dorn (p. XIX—XXVI) ein wichtiges „Derzeichniß der Quellen“; 
auch „Dorwort und Einleitung” find wertvoll, desgl. die „Dorbe”: 
und „Anmerkungen“. Keider fehlen die Moten gänzlich; doch ift 
zuweilen auf die Mufif Bezug genommen (vgl. 5. B. Dorbem. 
zu 1, S. 5). Eine gute und vollftändige Sammlung der alten 
Melodien ftehbt wohl bisher noch aus. Zu den „Gedichten des 
Königsberger Dichterfreifes” ed. K. 5. Fiſcher, Halle 1885 
(Braunes Neudrucke Yrr. 44—47) gab Rob. Eitner die Muſik— 
Beilagen heraus, Heinrich Alberts „Arien und muficalifche Kürbs- 
hütte* (1655—50) betreffend. Halle 1884 (aaO. Nr. 48). 15 Krr.?) 


N) Über den Beariff „Dolfslied“ wird immer noch gefchrieben, wenn 
auch nicht mehr fo viel wie früher. Beachtenswerte Leitſätze liefert Karl 
Reufcel, Dolfsfundliche Streifzüge. Dresden u. £p3. 1905, 5. 45—165; 
eine neue Definition verfucht Alfred Tobler, Das Dolfslied im Appen- 
zellerlande. Zürich 1905 (Schr. d. Schweiz. Gef. f. Dolfsfunde III, S. 6); 
val. dazu Otto Lauffer, Archiv f. Kulturgefch. IL, 2. Berlin 1904, 5. 247 f. — 
Dal. nodh: John Meier, Kunftlied u. Dolfslied in Deutfchland. Vortrag. 
Balle a. 5. 1906; derf., Kunftlieder im Dolfsmunde, ebda 06. 

2) Neuere für den praftiihen Gebraud berechnete Publifationen, 
die dann gewöhnlich auch das Kunftlied mit berücfichtigen, fönnen (wie 


Aug. Reiſet. 


Goedele⸗ 
Tittmann. 


Wilhelm Köbler, 
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Das Wert von Gocdefe und Tittmann leitet uns direft 
hinüber zu den eigentlichen Dolfsibb. unjerer Zeit. Diefe find 
fhon äußerlich zu erfennen! Ein fehr umfangreihes Programm 
wird 3. B. im Titel entwidelt von der Sammlung: Köhler’s 
Tafhen-£b. f. d. deutfhe Dolf. Enthaltend 570 der beliebtejten 
Daterlands:, Dolfs:, Studenten, Trinf:, Jäger, Turner, Liebes», 
Poft- und Telegraphen- [von mir gefperrt. U.), Radfahrer-, 
Kegel-, Dereins:, humoriftifche etc. Kieder. Jubiläums-Uusgabe. 
Mit einem Jubiläums-Eingangslied von Felir Dahn. Minden 
i. W. (Dr. u. Derl. von Wilhelm Köhler, für die Benennung 
wichtig); dazu Noten-⸗Buch ertra. Darin Nr. 56 für Artilleriften, 
Tr. 135 (u. 6.) für Stenographen, Ur. 140 endlich ein Poftlied 
(vgl. oben 5. 257 u. 5.!): „[1.] Gäb’s feinen Poſtmann in der Welt, 
wär’ fie geläbmt und Palt geitellt, wo blieben da die Briefe und was uns 
fonft noch anvertraut, wenn Peine Poft mebr Tiefe?“ (11 Strr., Autor: 
€. 4. Schmitt, Mel.: „Es fteht ein Wirtbaus an der Kabn“; aus 
dem „Bierwagen zum Pojftlb.”, letteres erſchien, hrsg. von 
€. A. Schmitt, bei Mahlau u. Waldfchmidt, Sranffurt a. M.: 
„Eine £iederfammlung zum Gebraude bei gejelligen Dereinigungen und in 
Samilienfreifen der deutſchen Poft- und Telegrapbenbeamten“.), ir. 164: 
„Ich bin der Pleine Poftillon“ (3 Ster., nah 5. Francke), Yir. 210 
für Radfahrer, Ar. 225 das „Bienenhaus“ (Verlag von Otto 
Teich in Leipzig). Rubriken fehlen. Ein Eied für Pioniere 
ift Nr. 254: „[1.] Pioniere find ftets munter, ...“ (Autor: Pionier: 
geutnant Lommatſch); nah weldher Mielodie? Ein älteres 
Pojtlied, von Jofeph Freiherrn von Eichendorff, ift Nr. 255: 
„[1-] Pofthorn, wie fo keck und fröhlich brachſt du einft den Morgen an! 
Dor mir lag's jo früblingsfelia, daß ich ftill auf Kieder fann. [2.] Dunfel 
raufcht es ſchon im Walde, wie fo abendfühl wird’s bier, Schwaaer, ſtoß' 
ins Born — wie balde find au wir im Nachtquartier!“ (Wir denken 
dabei an Goethes „Schwager Chronos“ und an den Schluß von 
„Uber allen Gipfeln“. Vielleicht ift von hier aus zum wineleäs 
guma eine Brüde zu fchlagen [vgl. oben 5. 297]; Charon?) 
Ein hübſches Pojftlied ijt endlich noch Ur. 347 (ebenfalls a. ®. 
Schmittſchen Poftlb.): „[1.] Wer die erfte Poft erfand [,] juchheidi, 
juchheida, ift der Welt nicht recht befannt, juchheidi, beida; wie man 
glaubt, ein Perjer-Schah, Nafred-Dins [sic!] Urpapa. Jucheidi, etc. heida!* 
(12 Ster., hiſtoriſch; in Str. 9 wird die Kiebespoft der Maria 


natürlich) das vollftändige Noten-Material beibringen. Im „Klavier: 
format” präfentieren fih: 1. Cheodor Rüdert, D. d. X. im Volkston. 
£p3. (Rüble Mendling) o. . [1904], 24 Urr.; dann befonders das 3. 
u. 5. Sonderheft der Woche; 2. JmDolfston. Moderne Dolfslieder fomp. 
f. Die Wode. Berlin 1905, 30 Uerr., ir, 1: „Rosmarin“ (Aus des 
Knaben MWunderhorn), fomp. von Eugen d'Albert; 3. Im Dolfston. 
II. Sammlung. Moderne Preislieder für die Woche. Berlin 1905, 50 Urr., 
Ur. 1: „Eebe wohl, mein £ieb“ von Uhland, fomp. von Bort. — III. 04, 
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von Burgund erwähnt (vgl. Kadmos, 5.349; hiftorifcher Sinn 
auch bei den Stenographen!), in Str. 12 die Unterzeichnung des 
Allgemeinen Pojtvereinsvertrages zu Bern [9. Oft. 1874] durch 
Heinrih von Stephan). 

Ebenfalls recht verheißungsvoll (im Jahrmarftstone ge 
halten) Flingt der folgende Titel: Der Iuftige Sänger. Eine 
Sammlung der jchönften, befannteften und beliebteften Dolfs-, Dater, 
lands», Studenten», Turner», Jäger-, Soldaten, Wander:, Ge: 
ſellſchafts- und CTrinflieder für fröblihe Kreife. M. Gladbadı. 
Dr. u. Derl. von U. Riffartb; 248 Urr. o. Ü., mit netten 
Fleinen Dignetten. Beliebt ift das Soldatenlied Nr. 97: „[1.] Ich 
bin ein Iujt’ger Musferier, Juchbeidi, Jucheida, niemals meinen Mut ver: 
lier’! Juchbeidi, Iuchheida! Jc diene meinem König treu und meinem 
Mädchen auch dabei! Juchheidi, Juchbeida, Jucheidi, Beidalala etc.“ 
(8 Strr., anonym.) 

Damit find wir aljo bei jener Gattung endlich angelangt, 
welcher die Bezeichnung: „Cb.“ fo recht eigentlich allein zufommt! 
Troß dem umfangreichen Inhalte wird gerade bei diefer (eben 
für den praftifchen Gebraudy berechneten!) Sammlung häufig 
das Taſchen— 5 angewendet; Noten und Rubriken fehlen, 
letztere ſind im Titel angedeutet. Dal. z. B.: 1. All-Deutſchlands 
Tajchen-£b. enthaltend 527 Volks-, Vaterlands-, Turner, Schützen-, Stu— 
denten⸗-, Crink⸗ u. Gejellfchafts-£ieder, Operngeſänge, geiſtliche und Concert— 
lieder. Nebſt Angabe der 2* u. Componiſten. htss. von 
fF. Schubert.!4 Berlin. S. Mode's Derlag, o. J.; 2. Neueſtes 

aſchenlb. enthaltend: die auserwählteften u. beliebteiten Daterlands:, 
Dolfs-, Soldaten, Jäger, Liebes, Turner: u. Geſellſchafts-Lieder. Für 
alle Freunde des Gejangs. Stereotyp-Ausgabe. Dr. u. Derl. 
von Rob. Bardtenfchlager, Reutlingen, o. J. (o. N. u. Urr.)!) 

In diefen und ähnlichen Werken jehen wir nun die „Dolfs: 
liederbb. zart’ &Eoyrv“! od, beliebter find aber in weiten 
Kreifen (die jozial allerdings wohl eine Stufe tiefer ftehen!) 
jene Kleinen Heften à 10 Df., auf deren Titel die Anzahl der 
mitgeteilten CLieder (nachzählen wird fie niemand!) in fetten Buch— 
ftaben zu leſen ift. Die erften Anfänge diefer Gattung waren 
recht bejcheiden; vgl. z. B.: 1. Sum Mitfingen. II. Sammlung! 
Vox populi! (Stimme des Polfes). 160 volfstümliche Tanz, Opern-, 
Studenten, Chor n. neue Konzert-Lieder-Terte. CLpz. o. J. (Rühle u. 
Mendling, Miufif-Derlag). Preis 10 Pfge. Klavier-Ausgabe 
dazu: M. 1,50 (man fieht leicht, wie bedeutungsvoll ein folder 

) Nur wenig größer (etwa doppelt jo umfangreich?) ift das aus 
demjelben Derlage hervoraegangene Werf (mit Ymjclagbild: ſingende 
Männer-Runde): Großes Polfsib. E. Smmla. d. befanntejten u. beliebteften 
Dolfs-, Daterlands: u. Gefellichaftslieder f. alle Gelegenheiten; o. I., o. U., 
o. Rubr., o. Urr, 

Tentonia V: Uhl, Winiliod. 26 


Der luftige 
Sänger. 


Das Tajden- 
format. 


Die Heinen 
Heften. 


Die Schleuder- 
ware. 


Beifpiele, 
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Preisunterfchied für die Praris werden muß!); 2. Deutfchlands 
Kiederfhasß. Drittes Bändchen. 245 Dolfsliever-Terte (Preis 
10 Pfg. Elegant cartoniert 20 Pfg.), Rich. Krüger, Derlags- 
anftalt, Berlin SW. 48, o. J. (Klavier: Begleitung M. 1,50); 
3. In dulci Jubilo! 313 Dolfs- u. Kommerslieder-Terte,.... (Preis 
10 Pf., Klavier-Ausg. M. 1,—, tefp. 1,40), £p;. (R. & W.) 
0. .; u. dgl. m.!) 

Später wadhfen die auf dem Umichlagdedel der Lieder: 
fammlungen angegebenen Siffern ins riefenhafte und über- 
natürliche Gebiet hinein (Dorfpiegelung falfher Tatjachen!); 
wabrfheinlid unter dem Einfluß der großen Ramſch-Bazare 
und Warenhäufer. Das deutfche Lied wird zur Schleuder: 
ware, gelangt aber immer noch an den richtigen Mann und 
findet feine danfbaren Abnehmer. 

In befcheidenen Grenzen hält ſich noch: Was wir jingen 
wollen! Ein £ieder-Wegmweifer für Dereine, Gefellichaften, Commerſe, 
Ausflüge etc. Ueber 600 Kiederterte?) zuf. get. von Otto Kramer. 
Berlin NO, 42. Dr. u. Derl. von A. Weichert, Neue Königitr. 9. 
Dann aber ift gleich ein bedeutender Sprung zu fonitatieren: 
Deutfhlands Kiederfbas. Erjtes Bändchen. 3555. Die 
neueften Schlager und Kiederterte. „Nimm mid mit“ für 10 Pf. 
Berlin 0. J. (Richard Krüger (Walther Srey], Perlagsanitalt 
®. m. b. H.; vgl. oben bei den Feineren Sammlungen sub 2. 
Der Betrieb iſt denmacd weſentlich erweitert!?) — Ahnlich 
angelegt (auch im Titel gleichlautend) ift ein Konfurrenz-Unter- 
nehmen: Deutfhlands Kiederfhasß. 3777. Trinf’n wir 
noch: ein Tröpfchen: Immer noch ein Tröpfden — für nur 10 Pfg. — 
wie die Neueften Schlager u. Kiederterte. Magdeburg o. J. (Heinrichs: 
hofen, Breiteweg 171/172.) — Als drittes Unternehmen mit 
dem gleichen Ober: und Untertitel finden wir: Willft du mein 
Couſinchen fein? [AUftuell, mit Bild; der „Fall Puttfamer“!) 
und über 5888 andere Miodeliederreime. Ausgabe 1907. Der: 
lag v. Alfr. Michow, Derlagsgef. m. b. H., Berlin W. 355, Karls: 


N Ein Derdrängungsverfuh, gegen diefe Gattung gerichtet, ijt offen 
bar: Dreiunddreißig Lieder aus Des Knaben Wunderhorn geſ. v. 
£. Achim von Arnim u. Clemens Brentano, Münden u. £p3. 1904 
(Seorg Müller); in: Grüne Blätter für Kunft u. Dolfstum, 
Beft 10/11. — Übrigens war auch das alte Wunderborn bereits ein Der 
drängungsperfuch, gerichtet gegen das „platte oft unendlich gemeine“ Mh. 
£b.; vgl. die Stelle aus dem Briefe Brentanos an Arnim vom 15. Kebr. 1805, 
bei Ferd. Riefer, D. K. W. und feine Quellen. Dortmund 1908, 5. 1. 

2, Später beißt es, in einer Paum erweiterten Musgabe derjelben 
Sammlung, vorfichtigerweife auf dem Titel: „Ueber 35500 Zieder- Reime“; 
was man leicht überficht! 

9) Auf der Innenſeite des vorderen Umſchlagdeckels werden noch Ni 
andere Sammlungen angezeigt; darunter Nr. 7: 115 Schwimmerlieder, 
Ar. 11:56 Original-Tbeater-Conplets, etc. etc. 
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bad 4. — Wer hat die Priorität diefer offenbar lukrativen dee? 
(Hu nennen ift auch noch die firma: Hellmuth F. B. Krufe-Stettin.) 

Endlih ift hier noch der „höchſt-Rekord“ (?) zu ver: Rajlno und 

zeichnen: Deutſchlands Eiederfhat mit Sang und Klang. Pie 
Nimm mich mit! für ıoPf. 5900. [Bruftbild einer Dame.] „Dann 
zieh ich zum Kafino hin!” „Willſt Du mein Coufinden fein!“ wie 
die neueften Schlager u. Kiederterte. Walther Frey, Derlags- 
anftalt &. m. b. 5. Berlin SW. 48. $riedrichitr. 223 (5. 62: 
„Du bift zu ſchön, um treu zu fein“, 5. 64 das Dilja-kied: 
„N. Es lebt eine Dilja, ein Waldmägdelein“). Hier liegt noch viel un- 
gehobenes But verborgen; man glaube nicht, daß der Berliner 
Gafjenhauer überwiege! (Mod mehr: Mägdelein hör’ meine 
Mahnung u. über 4000 andere Modeliederreime. Berlin 1907 
(ed. Alfred Michow), Diſchlds Kid. 1.) 

Etwas abweichend, aber doch verwandt, find die Publikationen Der Teilaro- 
vom „Teffaro-Derlag“, Berlin SW. 68, Ritter-Strage 75; vgl. Verlag. 
3. B.: Deutſchlands Kiederfhasß. Erſtes Bändchen. Ueber 
2700 Eoupletlieder. Walzerlieder. Klapphorn [.] Wirthaus a. d. Kahn. 

Boladrio. Schnadahüpfel. Poftfarten- u. Stammbudy:Derje. Preis 10 Pfg. 
Eleg. cart. 20 Pfg. Salon-Ausgabe mit 581 Liedern 25 Pfg. 

Auch dialektiſche Sachen find in ähnlicher Ausjtattung 
vertreten; vgl. 3. B.: Kiederbüchel für gemittlihe Keute. 
1. Heft. 100 Kieder aus der Schläfing ausgewählt von Robert 
Sabel. Striegau 1902 (A. Hoffmann); 2. Heft: Zweites Hundert 
£dr. a. d. Sc. ausgew. v. R. S., ebda 05 (102 Üer.). Beide 
Hefte „mit Melodienangabe“. 

Don bier aus zweigen fi ab: 1. die humoristica (reich 
vertreten!), 2. die fliegenden Ebb.; beide Gattungen (als Ge— 
legenheits-Poefie!) häufig ineinander übergehend (wobei dann 
eine dritte, gemifchte Art zu Fonftatieren ift). 

Die erjte Gattung tritt häufig als „Anhang“ auf; z. B. Das bumorifii. 
in dem wichtigen Buche: Ciederfhas des deutfchen Dolfes. ſche Lied. 
Tertbuhb. Eine ausgewählte Sammlung der beften und beliebteften 
Daterlands-, Soldaten, Kriegs, Studenten, Turner, Commers:, Tafels, 

Jagd: u. Volks-Liedern nebſt allen befannten Wational-Bymnen und 
National-Kiedern aller Dölfer der Erde. Mit einem Anhange: 
Curiosa-Humoristica entbaltend eine Auswahl humoriſtiſcher n. 
fatyrifhber Geſangsſcherze u. Spiele. Insgefammt 588 Kieder u. Gefänge. 
Brsg. v. Herrmann Starde. Dresden-Potichappel (Bellmann 
& Thümer) o. J.; o. N. (da ja eben ein „Tertbudy‘!), mit 
dem beherjigenswerten Motto: „Jit dein Gefang auch fein Kunftwerf, 
Bat ihn Thalia gemeibt, ift er jelbft Göttern genehm!* — Wonach zu achten. 

Ein hübſches, aber leider ziemlich fjeltenes Werfchen it: 
Jlufteirtes Taſchen-Cb. enthaltend die beliebteften Dolfslieder, Gaſſen— 
bauer, Studenten, Bummel, Trinf: u, £eierfajten-tieder. hrsg. v. Dans 

26 * 


Das Erzgebirge. 


Das Allianz. 
lied, 
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Durftemann.!? Verlagsdruck v. E. Bartels, Yeu-Weißenfee, 
Generalftr. 8. — Berlin O., Blumenftr. 70. — Das £eierfajten: 
lied hat oft einen politifchen Beigefhmad; vgl. 3. B.: Mufen- 
flänge aus Deutfchlands Keierfaften. Mit feinen ——— 
Reutlingen (Enßlin & Caiblin) o. J.z o. N. (U Rubriken: Eyrifches, 
Epiſches.) Darin S. 150ff.: „Die Huffiten vor Naumburg“, 
S. 176ff.: „Eine entjeglihe Mordgefhichte von dem jungen 
Werther, ...” — Hierher gehören audı Sammlungen von reinen 
Kunftprodufßten; vgl. 3. B.: Ludwig Eichrodt, Lyriſcher Kehr: 
aus, 2 Bde. Kahr 1869; ?70; derf., Hortus deliciarum, Lahr 
o. J. (1877— 79); beides bei Schanenburg, im „Kehraus“ fteht: 
„Biedermaiers Liederluft”, aus den „Fl. BL’ — Carnevaliftiiches 
£b. Sammlung neuer u. neuefter Carnevals-Lieder. Gef. u. 
hrsg. v. Edmund Wallner. Erfurt o. I. (Univerfum des 
Witzes u. der ungeheuern Heiterkeit, Bd. XIX.) — Karl Knors, 
er Gedichte? larus 1889. — Lachende Kieder. 

ichtungen von Rich. Shmidt-Labanis. Erſte Volks-Aus— 
gabe. Nach der vierten, vom Derfaffer durchgefehenen Auflage. 
Berlin 1906 (Boll u. Pidardt); mit Portrait. — 

Unter den „fliegenden“ &£bb. ftellen wir voran: Erz— 
gebirgifches Feſtlb. Kiederterte hrsg. zum Berg: u. Waldfeite 
auf dem Pöhlberge am Sonntag, den 5. September 1905 an- 
läßlidy der Feier des 25jährigen Beftehens des Sächſiſchen Erz- 
gebirgs:Sjweigvereins Annaberg mit Originalbeiträgen des erz— 
gebirgifchen Mleijterfingers A. Günther, Gottesgab. Annaberg, 
Erjgeb. Graferfhe Buchhandlung (Rich. CLieſche). Commifjions: 
Derlag; 55 VUrr. (für ein fliegendes £b. eine fehr hohe Zahl!) 
o. N. in VI Rubriken (!): I. Allgemeine Stimmungslieder, aottesfrobe 
u. patriotifche Lieder (irre. 1—8). II. Unnaberger Heimatslieder (Tirr. 9—11). 
IH. Erzjgebiraifche Heimatslieder u. Erzgebirgsvereinslieder (ler. 12—19), 
IV. Don Jugendglüd, Minne u. Minnefahrten, Srauenlob u. Derwandtem 
(Xrr. 20—29). IV.) Dom Wandern (Arr. 50—54). V. Allerlei Beſchau— 
liches, Beimfeliges. Deuticher, befonders erjaebirgifcher Humor, Berzens» 
heiteres und Weltüberlegenes (Irre. 35 —45, lauter Dialeftjachen). VI. Er: 
fidulitätslieder. Letztes Leuchten, Selbjterfenntnis, Stumpfiinn u. Ubtönung. 
(Ar. 46-55). 

Ein ‚stehendes fliegendes“ £b. ift offenbar die zwei. 
ftimmig gefeßte Sammlung: Allianz-Cieder. Kieder für die 
Derfammlungen der Evangelijhen Allianz; m Bafel. 
September 1879. Mit den Melodieen. Bafel (Spittler); 74 Uer., 
wo von Ürr. 52—60 franzöfifch, Yirr. 61 —68 englifch, Nrr. 69— 74 
italienifh. Daneben präfentiert fi nur als Doppelblatt: Ein- 

2) Die Rubrifenzabl IV tritt Doppelt auf; ein bibliograpbiiches 
Unifum! Das Pleine £b. bat wohl feine befondere Genefis und wird auch 
als „itebende” Sammlung verwendet fein oder noch werden. 
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ladung zur 9. Königsberger Gemeinſchafts konferenz am 23,, 
24., 25. und 26. Oftober 1906 in Königsberg i. Pr., Steindamm 
Nr. 11 (mit 5 Kiedern o. N.); auf dem zweiten Blatte werden die 
„aeichslieder mit Anhang‘ empfohlen, als das „Cb. d. Ge: 
meinfhaftsbewegung”; vgl. oben 5. 301 ff., bef. 5. 302. 

Mit befonderer Pünktlichkeit pflegt auf den (alle jwei Jahre Die Phitologen- 
wiederfehrenden) Philologen-Derfammlungen ein fliegendes Perlammlung. 
£b. zu erfcheinen (5. B. 45fte: Bremen 1899; 47fte: a. a9. 

1905; 48jte: Hamburg 1905). Das alte ſchöne Erbteil der 
Schule tritt bier ganz deutlih zu Tage. Yliemals ift der Philo- 
loge ein &uovaog, wie denn ja auch im Studentenliede nur er 
ganz allein den Kuß der filia hospitalis davonträgt; die übrigen 
drei — treten hinter ihm zurück. 

as Lied, als Jugend-Bildungsmittel (vgl. oben 5. 337), 
verleiht dem ganzen Lebenslauf ein befonderes Gepräge. Micht 
ohne Grund ftellte der Sprachgeift liod allitterierend zu got. lais- 
jan (nebft feinen Ableitungen). Diefer Zug des „Leitens“ (eben- 
falls allitterierend!) ift dem deutfchen Kiede auf allen Stufen 
eigentümlich; fo begleitet es den Germanen durchs Leben! 

Es gibt Sammlungen für primitive und Elementarzwedet), Das päde: 

wie für höhere Ziele?); es gibt Sammlungen mit befonderer He Lied. 
pädagogifcher Tendenz?), wie für befondere (namentlich Kehrer:) 
Berufe (hier ift die Sammlung als Dorbereitungs- -Bilfsmittel 
gedacht). ) Es gibt endlich ſolche Sammlungen auch mit pro: 
pinzieller Färbung, und zwar jcheint fich bier wiederum das 
„rote“ Königreidh Sachen ganz befonders hervorzutun.d) 


1) Dal. z. B.: Deutſcher Liederſchatz. 311 a —— o. N.!) 
für Schule und Haus. Aus den Quellen zuſammengeſtellt von Karl Weiſe, 
ftädt. Lehrer in Berlin? Berlin o. J. [1902]; Deutſcher Sana. £b. f. 
d. turnende Schuljugend. Brsg. v. d. Turnvereinigung Berliner £ebrer?; 
Berl. 05, 102 Ur. o. U, 

>) £b. f. deutſche Gymnafien. Pforta 1857. Drud v. C. 5. Sieling 
—— 400 Urr, o. N. mit Notizblättern für Yachträge (vgl. oben S. 2: 

5S. 5. £ütbje, £b. f höhere Schulen 18. Beft UI: Dorfchule. 
Serta u. Quinta, IIiꝰ: Quatta u. Tertia. Neueſte Orthograpbie.) — 
o. J. h. A. Stoffregen, Deutſcher Liederſchatz für Schule, Haus n. Leben. 
IAUI. Hildesheim 1900. 05; Paul Schöne, Denkſingen. I—II. Dresden 
1905. 05. 05. 06; Guſtav Abel, £b, Übungen u. Geſänge f. achtflafjige 
Schulen. I—IM. Berlin o. J. (Micolat.) 

4) Männlih: Deutfher Sana u. Klang. 68 vaterl. u. Dolfs: 
£ieder, für gemifchten Chor [,] zum Gebrauch an höberen £ehr-Anftalten 
n. in Gejang-Dereinen geſetzt v. Dr. ul. Schubringt, Berlin 1893; 
Ein fröhlider Burj. £b. f. d. gefelligen Abende an deutjchen Zehrer: 
bildungsanftalten. Brsg. von Ehr. Trändner. Oldesloe 1904; Lieder: 
bücdlein f Schüler landmwirtichaftlicher Kebranftalten. Zuf. geft. v. Bans 
Albrecdt, Stutta. 1905. — Weiblich: £b. f. mittlere u. höhere Mädchen- 
fhulen u. £ebrerinnenfeminare m, e. Öejanglebre. Bearb. u. hrsg. v. 
E. — IAIII. Breslau 1907. 06. 06. („Stufen”!) 

Shul-Choralbud f. die Provinz Sachſen. (Auszug a. d. 
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Liederſtrauß. Das volkstümliche Kied wird heute vielleicht mehr als 
früher in Schule und Haus gepflegt; im Männergefang ift es 
dagegen etwas zurücgetreten (vgl. oben 5. 398!). Ein Feines, 
nettes Büchlein ift: Liederftrauß. Eine Sammlung der ver: 
breitetften Dolfs- u. volfstümlichen Kieder f. Schule u. Haus. Auf. 
geftellt von E. Schneider? Marburg (Elwert) 1905 (122 Vrr. 
o. N.); zweifpaltig gedrudt nah Art der Geſangbücher (was 
immer mehr abfommt!), die erjte Seile als UÜberfchrift fett gedrudt. 

Guſtav Hedi. Sehr hübſch ift auch: Friſch gefungen! 90 Dolfslieder 
u. volfstümliche Lieder. für höhere Kehranftalten zum Ge- 
brauche in fröhlichen Seierftunden hrsg. v. Guft. Hecht. Quedlin- 
burg o. J. („Seinen lieben Camminer Seminariften gewidmet von 
ihrem £ebrer 6. hecht“); m. IT. (ft. Sa!) Soldye (oder ähnliche) 
für Internate oder Alumnate, refp. dergl. njtitute!) be- 
rechneten Sammlungen haben immer einen familiären Aug, 
weil ja das Penfionat dem Knaben oder Jüngling die Familie 
zu erſetzen bejtimmt ift. 2 

Robert Bardten- Eine ganz eigentümliche Gattung, die wir als letstes Über— 
ſchlaget. hleibſel aus der anafreontifh-patriotifch-volfstümlich-romantifchen 
Periode bezeichnen möchten, blüht heute noch in Süd- und Müttel- 
deutichland (o. Nrr. u. N.); der Umfang diefer Büchlein ift gering, 

das Abfasgebiet fcheint der niedere Mittelftand zu fen. Es be- 

tätigt fich hier hauptfächlicdy wieder die firma Rob. Bardten- 
fhlager in Reutlingen, von welcder drei Erzeugniffe zu nennen 

find: 1. Vr. 210: Kieder für gejellige Kreife aus alter und 

neuer Seit. Dierzehnte Auflage [!. Autoren und Komponiften 

find nicht genannt, wie audy bei 2.; S. 15: „[1.] Hab’ oft im Kreife 

der £ieben, Im duftigen Grafe gerubt, |: Und mir ein Kiedlein gefungen, 

Und Alles war hübſch und gut. :|* (4 a 2. Meueftes CEb. f. 
fröhliche Sänger u. Sangesfreunde. E. Sammlung beliebter 

Kieder. Mit Dedelbild (Serie B. 34). 5. 10f.: „[1.] Singe, wen 

Gefang gegeben, Jn dem deutfhen Dichterwald!“ (3 Strr.); 5. Heitere 

£ieder u. Gefänge E. hübfhe Auswahl des Neueſten u. 

Beiten. Stereotyp-Uusgabe, S. 23: „[1.] Als wir abtjehnhundert: 

fiebzia find nach Frankreich hin marjchiert, Hat die Gufte, die bewußite, mir 

ein Butterbrot gejhmiert,....“ (3 Ster.) Die Dichter find zuweilen 
genannt, Gaffenhauer und Coupletlieder dringen bier fchon ein. 

In demjelben Genre jcheinen die folgenden (größeren) Samm- 
lungen fih ungefähr zu „bewegen” (alle o. J.): 1. Zir, 574°: 
Choralmelodienbuch.) Amtliche Ausgabe. Wittenberg 1905. — Dentfches 
£b. (£eipziger Schullb. I. Ausg. A. 28. £p3. 1904. 

!) Gibt es auch £bb. für die Kadettenforps? — Don den Alumnaten 
kommen befonders die gürftenfhulen in Betradht; val, oben S. 405, 
Anm. ) das „Pförtner-£b.” Dielleicht iſt hier auch heranzuzieben: 
Schullb. hBrsg. v. J. $ Dieffenbader Neu bearb. v. Graf.’ 
Ulm 1906. $ür die höheren £ehranftalten Württembergs berechnet! 
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552 der neueften u. beliebteften Lieder u. Geſänge des deutfchen 
Dolfsliederfhases für fangesluftige Kreife. Stereotyp-YUusgabe. 
a in Derbdg. m. £udolf Waldmann, Reutlingen. Dr. u. 

erl. v. Enßlin & Eaiblin (Ur. 269): „[1.] Ih gebe meinen 
Sclendrian Und trinfe meinen Wein, Und wenn ich nicht bezahlen kann, 
So ift die Sorge mein.” (3 Strr.); 2. Jlluftr. Eb. f. frohe u. heitere 
Kreife.3 Thorn (Emft £ambed) o. J. 366 Ürr., nebjt An- 
hang: lat. u. engl. Kieder, zulegt die franz. Marfeillaife; Motto: 
„Do man fingt, da laßt euch ruhig nieder Böfe Menfchen haben Peine Eieder“ ; 
S. 266$.: Tert zu Kosciujfo’s Polonaife. In deutjcher 
Ueberſetzung. 3. Deutfher Kiederfhag. Samml. von 544 
der fchönften Kieder. — Preis 50 Pfg. — Derl. v. H. Zimmer: 
mann, Waldshut. Darin mandyes feltenere Stüd, z. B. Ur. 68: 
„Das deutſche Handwerk.” (Im Sommer 1870.): „[1.] Aus 
der Werfftatt all heraus, Neue Kunden warten draus, Pollen fie bedienen! 
Arbeit ift da viel beftellt: Liefern's billia, ohne Geld; Wohl befomm es 
ihnen.“ (9 Strr., jedes Handwerf bearbeitet nad feiner Art 
die Sranzofen.) 

Sur felben Gattung gehören zwei Pleinere Sammlungen, Sechzig Weifen. 
mit numerierten Kiedern: I. Sehzig Weifen zum Singen in 
fröhlichen Kreifen.t Hörter a. W. (Otto Buchhols) o. J. (mit 
Bild: „Hörter im Jahre 1563), Nr. 49: „[1.] Strömt herbei [,] 
ihr Völkerſcharen, zu des deutjchen Rheines Strand, wollt ihr echte £uft er- 
fahren, o jo reichet mir die Hand. Nur am Rhein, da will idy leben, nur 
am Rhein geboren fein, :,; wo die Berge tragen Reben [,] und die Reben 
goldnen Wein, ;,;” (4 Strr., Autor: €. ®. Sternau); 55 £ieder 
für Sröhliche Deutfche. Elberfeld (Baedefer) o. J. Nr. 35: 
„So pünftlih zur Sekunde“ (3 Strr., von O. v. Reichert, Mel.: 
„Friſch auf, ihr deutfchen Scharen“, oder: „Wenn alle untreu werden“), 
auf der Rückſeite des hinteren Umfchlagdedels find noch 2 ähn- 
lihe Lbb. angezeigt. — Beide Sammlungen o. N 
| Noch andere Sammlungen von diefer Art und von dieſem Aehnliche 

Fleinen Umfange find bier anzureiben; vgl. z. B.: 1. Neues Sammlungen. 
Dolfs:-£b. €. reihh. Samml. d. beliebteften u. befannteften deutſchen 
Dolfslieder. Neue Auflage. Dr. u. Derl. v. G. €. Hoffmann, 
Hainihen in Sachſen o. J. (Titelvignette: Tafelrunde), o. Vrr. 
u. N.; 2. Die neueften Kieder des Deutſchen Dolfes. 
Schwarzjweiß-rote Flagge, Eyra), Derl. v. Ad. Spaarmann in 

tyrum (Rheinld.), 164 Nrr. o. N., im Reflameteil angezeigt: 
„Mir oder Mich?“; 3. Des Dolfes Lieblings-Kieder. (Dignette: 
Noten u. Inftrumente) Preis 10 Pfennige. 1905. Dr. u. Derl. 
v. Rob. Raab, Erimmitfhau; 79 Her. 0. N. — Derartige Pleine 
Bücher werden von der Dolfsliedforfchung meift gänzlich ver- 
nadläffigt, fehr mit Unredht; man findet hier manchmal halb 
verfchollene Kieder! So jteht 5. B. in einer militärifd) ‚‚aptierten‘‘ 


Das Studenten. 


lied, 


Müller von der 


Werra. 
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Sammlung diefer Art, nämlih in: Neue Soldaten-Lieder 
(Unterbaltungsbücher f. d. Jugend ir. 52. Preis 10 Pfg.), 
Reutlingen, Bardtenfchlager o. J. auf 5. 22 noch das alte: 
„II.] O du Deutſchland, ih muß marfcieren, O du Deutjchland, du machſt 
mir Mut!“ (6 Strr.) 

Im breiten, wenn audy oft nicht allzu bequemen Geleije 
wälzt ſich dagegen die Studentenlied-forfhung einher; ihr 
fihert das afademifche Prejtige ein dauerndes allgemeines nter- 
effe. Wir dürfen uns alfo hier um fo fürzer faſſen.) Die beiden 
landläufigen Kommersbüdher find im Derlaufe diefer Arbeit mehr: 
fach zitiert worden; das £pz.er?d (1887) enthält 467 Nrr., z. T. 
m. I, (Ist. Sat), das Kahrerd! (0. J.) (von Ludwig Eichrodt 
früher geleitet!) sI1 Nrr., faft durhweg m. N. (1>ft. Satz), 
beide mit Rubrifen. 

Heuerdings gefellte fih als drittes standard-work hinzu: 
Allgemeines Reihs-Cb. für Deutſche Studenten. Be: 
gründet von Müller von der Werra. Unter Mitwirkung von 
Dr. M. Rauprich neu hrsg. v. gelte Dahn u. Carl Reinede.’ 
M. e. Titelbilde von Anton von Werner. £p3. 1595 (Br. u. H.); 
meift m. N. (1eft. Satz), die Lieder jind innerhalb der einzelnen 
Rubrifen durchnumeriert. Diejes Kb. fcheint die Intereſſen der 
fog. „Finkenſchaft“, d. h. der „nihtfarbentragenden“ 
Studenten, gegenüber S-C (£pz.er Cb.) und D-C (Cahrer Kb.) 
vertreten zu follen. Dal. auch oben S. 171 f., Anm. I, — Als 
vierte größere Sammlung fei noch genannt: Alt Heidelberg. 
Auswahl der beliebtejten Studenten: u. Dolfslieder Deutſchlands nad Wort 
u. Tonmweife aus Dergangenbeit u. Gegenwart geſ. v. Alfr. Michow 
[ein alter Befannter! vgl. oben 5. 402f.|. Alfr. Michow. Der- 
lagsgejellfihaft m. b. H. Berlin W. 10 o. J. [1904/05]; 594 Urr., 
meift m. IT. (Klavierfat), Anhang: 15 Urr. 0. N. Das Studenten- 
lied tritt hier etwas zurüd, Rubriken fehlen. Im Dorwort wird 
5. 5 von der „fulturellen Miffion” des Buches gefprocen; 
vgl. Vr. 509: „Kille, Pille, Karlinel* Humoriſtiſche Gefangs [-] 
Polfa. (4 Ster., v. Carl Wappaus.) 

Weit inftruftiver als die größeren find aber die Fleineren 
Kbb., von denen wir die wichtigjten kurz erwähnen müffen. 

Bier ift vor allen Dingen zu fonjtatieren, daß die Fleineren 
Sammlungen entweder als „Kb.” auftreten, oder aber als: 
„Studentenlb.“; der erjte Titel it der umfaffendere. So gibt 
es 3. B. von unferem alten Sreunde Franz Weber ein „Diſch.es 


V Commersbud. Brsg. u. m. frit.-bift. Unmrfgn. verfeben von Mar 
$riedländer, £p3. (€. $. Peters) [1892]; [97]; ?o. J. (Edition Peters No. 2666, 
die Dignette feblt nicht), 180 Nrr. m. N. (1-ft. Sat); das ſog. „Pritifche Commers; 
buch“. — Mancher wichtige Aufſatz inden „BurfbenfchaftlibenBlättern“ 
(D-C) und den „Academifchen Monatsheften“ (S-C). 
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Kb“, Breslau (Goerlich) o. J. und ein „Studenten!b.”, ebda 
o. J. In Reclams Univerjal:Bibl. iſt das „Studenten!b.” (Tir. 2870) 
erſchienen als zweiter Teil vom „(fleinen) Kb.” (Kir. 2610); beide 
im Originalband vereinigt. Das Studentenlb. ift alfo mehr ſpeziell 
(„fachmänniſch!“), andererfeits aber auch international wie das 
Kommerslied; vgl. Kranz Weinfauff, Almania.... Drei: 
fprachiges Studentenlb. Zwei Hefte. Heilbronn 1885 (außer 
der deutſchen jind noch die beiden afademifchen, reſp. klaſſiſchen 
Spraden vertreten). Solche Kieder dienen oft zur Eröffnung 
eines Feſtes und geben das Thema für die Rede her; nad 
Analogie des geiftlicben Liedes und der Predigt (welche Analogie 
jedoch nichts für das höhere Alter der geiftlichen Inſtitution beweiſt; 
vgl. oben S. 320ff. über das — Sehr praktiſch (!) 
it das Buch: Silentium! Trinffprübe u. Reden unter An: 
fnüpfung u. Sugrundelegung bekannter Kommers: u. Dolfs: 
iD gür fröhliche und ernſte Gelegenheiten gejchrieben von 
W. Kunze Erfurt (Bartholomäus) o. J. (o. Vrr. u. N.). 

Unter den mittleren Sammlungen eigentlicher Studenten: 
lieder find zu nennen: Teutſche Burfcbenjänge. Wer will denn 
alles gleich ergründen! Sobald der Schnee fchmilzt, wird ſich's finden. Bier 
bilft nun weiter fein Bemühn — Sind’s Roſen — nun fie werden blüh’n, 
Goethe. Erjte Sammlung. In Commifjion bei C. 5. Reclam. 
Cpz. 1819; 57 Nrr. o. N. Darin Ür. 10: „Burfchenlied“ 
(Mel.: „Friſch auf [,] Kameraden auf's Pferd etc”): „[1.] Für Ehre, 
$reiheit und Daterland Sind wir Brüder innig verbunden, Das ſchwarz rotb 


goldene Bruderband Hat uns Alle traulid ummunden. Sie ftehet nun da 
in teutſcher Kraft [,‚] Die muthige, teutſche Burſchenſchaft.“ (6 Ster., 


jpäter mehrfady parodiert; Autor: E. K. E—dt; zum „Bruder: 
bunde” vgl. oben 5. 505 f. über den „Bund“. 

Koh älteres Gut finden wir bei: Dr. Rob. Keil und 
Dr. Rich. Keil, Deutfhe Studenten-Kieder des ftebzehnten u. 
achtzehnten Ih.s. Nach alten Hſſ. gejammelt u. mit einleitenden Be: 
merfungen über die Geſchichte des deutſchen Studentenliedes verfehen. Lahr 
(Schauenburg) o. J.; 71 VUrr. o. ZU.) 

Sehr brauchbar und hübſch ausgeftattet (Schwabaher Type!) 
ift das £b. f. Deutſche Studenten. Heidelberg (Winter) o. J.; 
204 Urr. o. N. in IV Rubrifen: I. Daterlands:, Studenten», 
Dolfs:, Fidulitätslieder; hinten als „Anhang“ [cere Notisblätter 
für Nacıträge (ift dies das Organ des V. D. St.?). Als Gegen: 
jtücf bietet ſich dar die zierliche, nette Sammlung: Kleines Kb. 


i) Dal. auch das bereits oben 5. 95, Anm. }) zitierte Buch von Arthur 
Kopp; ferner: Dr. Herm.]) Prabl, D. d. Studentenlied. (Berlin 1900: 
Burſchenſchaftliche Bücherei V.), dazu meine Befprehung: DEZ. 1901, 
1259— 41; Osfar Wiener (Prag), D. d. St.l. (Prag 1906: Sammlung Ge- 
meinnüßiger Dorträge Tr. 329.) 


Teutjche 
Burjchenjänge, 


Robert und 
Richard Keil. 


Tas Bummel. 
und Anſtichlied. 


Beorg 
= dramm. 


Das Marburger 


Taſchen · 
liederbuch. 
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f. d. deutſchen Studenten. Brsg. von franz Ewald Thiele. 
Cpz. 1897 (Teubner), o. er., meift m. I. (tft. Saß); 5. 62: 
„Befellihaftslied“: „[1.] Es fann ja nicht immer fo bleiben“ (7 Strr., 
Aug. Ferd. von Kotzebue 1882-riedr. Hein. Himmel 1805). 
Don demjelben editor bejigen wir (in gleicher Ausitattung): 
Bummellieder des deutfchen Studenten. Ausgewählt u. hrsg. 
von franz Ewald Thiele, £pz. 1899 (Teubner), darin 5. 52: 
„Das Pleinere Übel“: „Soll id denn mein junges Leben einer alten 
Innafer geben? |: Kieber wollt ich, daß ich flinf bei der Wurft im Rauch⸗ 
fang bing, bei der Wurft im Raudfang! :“ (Aus Studentenmunde. — 
Entſchloſſen. Weife: Die huſſiten zogen vor Naumburg etc.) Hierzu 
wolle man die oben 5. 101 mitgeteilte Strophe vergleichen; die 
Dariante: „ich flinf” etc. gibt zu denfen. — Das Bild des Um: 
fchlagdedels zeigt uns zwei Mlufenföhne, verfolgt vom Affen und 
Kater, in einer Wandel-Allee von riefigen Maßfrügen dem un- 
endlichen, ſchwarzen Horizonte entgegenftrebend. Dasjelbe Um: 
feblagbild auch (ufurpiert?) vom auf dem TDedel der nicht: 
afademifchen Sammlung: Commers-tieder. Feucht— —— 
für den Buhhandlungs-Hehilfen-Derein. Gef. von A. Urlaub 
u. P. Dreßler. [Heft I] u. Heft IL Kpz., Derlag d. Buch— 
bandlungs-Behilfen-Dereins o. J. (0. Nrr. u. N.). 

Das ftudentifhe „Bummellied“ (erjte Worthälfte Derbal- 
oder Nominalſtamm?) jcbeint jo ziemlich identifch zu fein mit 
dem afademifhen „Anftichliede” (erſte Worthälfte Derbal- oder 
Nominaljtamm?). Dal. 5. B.: Alte u. neue Anſtichlieder. 
Dollftändigfte Ausgabe. Kahr 1896 (Schauenburg), o. Ürr. u. N.; 
5. 42 fozufagen ein „Geſchlechtslied“ (vgl. oben 5. 299) mit 
brünftigem Endreim: „Reich mir das Weib vom Stamme der Tier: 
keſſen, das jüngft ich meinem Harem einverleibt, in ibrem weichen Arm mill 
ich veraefien die fchweren Sorgen diejer böfen Zeit. Heidiwidiwei, diwidi— 
walla Pafjalla, kaſſau dimidiman, dimidimitich, witſch, witich, witſch, heidiwi— 
dimei, diwidiwalla Pafjalla, Paffau, dimidiman, dimidimum!* Ein richtiger, 
fhöner winnasangh; vgl. oben 5. 111—13, 169 f. 299. 

Geringer an Umfang ift die Sammlung: Anjftihlieder. 
Marburg a. K. Oskar Ehrhardts Univerfitäts : Buchhandlung. 
Georg Schramm; 52 Tr. o. N., Vr. 20: „Graf Bodo“ 
(Miel.: „Stimmt an mit bellem boben Klang” oder „O Tannenbaum“): 
„Graf Bodo ſaß im Ahnenfaal gewappnet und geharniſcht. Er leert den 
Krug wohl zwanzig Mal und fagt: Das tft noch garniſcht!“ 

Im gleichen Derlage erſchien — und damit find wir bei 
den lofalen Kbb. angelangt! — das hübfhe: Marburger 
Tafhben!b.! Marburg a. €. 1905; alphabetifch geordnete 
Kieder o. Nrr. u. N. in 9 Rubrifen: meift ift die Tonart an— 
gegeben (3. B. C-dur), zuweilen auch die Dichter und Komponiften. 
Auf 5. 79 das vielgefungene: „[1.] Was die Welt morgen bringt? 
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ob fie mir Sorgen bringt, Leid oder freund’? Komme, was fommen mag, 
Sonnenfchein, Wetterfhlag, morgen ift auch ein Tag, heute ift heut.“ 
(4 Strr., G-dur, Autor u. Komponift nicht genannt.) — Unter 
den lofalen Kbb. ift noch zu nennen: Dresdener Afademifches 
Tafhen-£b. Dresden:A. (Derl. v. Emjt Engelmanns Nachf.), 
(41 VUrr. o. X. u. o. Rubr., klein und handlich (die Derszeilen 
nicht abgefett, nur die Ster., wie häufig in foldyen miniature- 
Sammlungen); mit Angabe der Tonart. Die Beitimmung des 
Büchleins (für eine technifche Kochfdule?) ift am Inhalt faum 
zu erfennen (Ir. 114 ein Canon). !) 

Die moderne „Boldfchnittlyrif” (mit allen ihren Aus: Die Bolöfhnitt. 
wüchfen) hat dem Studentenliede fehr gefchadet! Der „fahrende Nil. 
Schüler” (Scheffel, Wolff, Baumbad) wird ganz unhiſto— 
rifch aufgefaßt, wie fidh bereits aus der beliebten Benennung: 
‚Vagantes scholastici‘ ergibt; die Keute haben felbftverjtändlich 
immer nur ‚vagantes‘ geheißen. 

Altere Kunftprodufte der Art find nicht allzu häufig. Vgl. Schmetterlinge. 
z. B.: Schmetterlinge, Tag: und Nacıtfalter des Lebens von 
I. Laster (Julius Sincerus), Danzig 1859 (Gerhard); o. Vrr. 

u. N., darin I: Lieder eines Studenten. II: Bunte Flügel. 

Auch der afademifche Gefang muß es fich gefallen lafjen, Pie Ramſch— 

daß er als Ramſchware verfcdleudert wird. Dal. z. B.; Me 
1. Deutfhlands Kiederfhas. 2. Bändchen: 222 Commers: 
u. Studentenlieder. — Preis 20 Pfg. — Rich. Krüger, Derlags- 
anftalt, Berlin SW. 48; 2, Alfred Michow's Tafhben-Kb. 
222 Commers- u. Studentenlieder für Klavier zu 2 Händen (mit 
unterlegtem Tert), gejegt von Guftav Steffens u. Th. Thiele. 
Preis 25 Pfg. Derl. v. Alfr. Michow, Charlottenburg [die 
Hahl 222 fpielt, als Doppelfumme von 111, im ftudentifchen 
Keben eine ominöfe Rolle!]; 5. Gaudeamus. 193 ausgew. Polfs- 
u. Kommerslieder:-Terte ſowie Terte beliebter Gejellfhafts u. 
Dortrags-Kieder. (Klapier-Uusgabe M. 1,50; Tertbudh Mt. 0,10.) 
Derl. v. Unton J. Benjamin, Hamburg. Alterwall 66. — Sämt: 
libe 5 Ausgaben o. J.; Nr. 2 ift in ihrer Art wirflib „einzig 
daſtehend“, als die billigjte (?) aller vorhandenen Klavier-Aus- 
gaben (M. 0,25). 

Talmi-academica bietet faft durchweg: Crambambuli! Ganz; Crambam- 
neue Kneip-, Kommers-, Sport: u. Gelegenheitslieder. Hrsg. v. buli. 
Ad. Behling. Klavier: ‚Arrangement von 5. Nede. (Zum Mit: 
fingen arrangiert.) Cpz., Rühle & Wendling o. J. (Klavier: 
Ausgabe M. 1,50; Tertbub M. 0,10); 45 Xıer., Ur. 26: 


I) Allgemeine Kbb. für einzelne Orte find wohl deshalb jo felten, 
weil jich lofale Sammlungen meift auf eine beftimmte Dereinigung kon— 
zentrieren; val. 3. B.: Mufenflänge aus dem Karlsruher Künjtlerbund. 
£p3. 1902 (R. Doigtländer), Kunftprodufte mit Bildern. 
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„Kümmel mit Rum“. Tert von Adolf Behling. Muſik 
von R. Eilenberg. Melodie: Schmeichelfägchen. — Dies Büchlein 
erinnert an ſolche Sammlungen, wie z. B.: Allerneuefte Berliner 
u. Müncener £ieder u. Couplets.!) Neu-Weißenſee bei 
Berlin. Dr. u. Derl. von E. Bartels, Generalftraße 8, o. J. 
[1900], ohne Seitenzahlen [!] darin fol. [6P]f.: Weißt du Muatterl, 
was i träumt bab. »[1-] Bei ihrem jchwer erfranften Kinde Da ſitzt die 
Mutter ftill und weint, Weil für fie in diefem Keben, Noch nie die Sonne 
hat geſcheint [!]" etc. (3 Ster.); alle Lieder o. Urr. u. N. — 
Reine Kunjtprodufte endlich finden wir in: Vivat laetitia! — 20 — 
neue hochdeutfche Kommerslieder nach befannten Melodien. In 
helle Reime gebrabt von Edwin Bormann und in Pünftlerifches 
Dunfel gehüllt von Meifter Arthur Cewin. £pz., Edwin Bormanns 
Selbjtverlag. 1905 (o. N., Edwin Bormanns lluftr. Humor: 
Bibliothef. Bd. 1). Der Inhalt ift —: „Geſchmacksſache“! 
Es folgen die afademifhen Tajchen:- Ausgaben; z. B.: 

Burſchen heraus! Allgemeines Kb. Burfben heraus! (Tajchen: Ausgabe.) 
1—10tes Taufend. Hrsg. u. verlegt von: Otto Hoftmann, 
Derlag. Roſtock 1895 (mit Widmung an Rudolf Baumbad); 
555 UÜrr. o. N., o. Rubr., doh mit Angabe der Kiedart im 
Resifter, ; B.: K= Kneiplied, F = Sidulitätslied ufw. Auch 
eo. „befonderen Inhalts” find dort (5. VII) regiftriert; 
z. B.: „Pennälerlieder” (fo fir. 399: „[1.] Stoßt an, Serta joll 
— hurra hoch!“ 7 Strer.; Autor: Goldſchmit). Im Anhang 
AnjtichTieder. 

Rarl Küffner Sehr beliebt jheint zu fein: Taſchen-Cb. f. d. jtudierende 
Jugend von Profeffor Dr. Karl Küffner. II. auf das Doppelte 
vermehrte Auflage [?01; 205]. Nürnberg 1905 (€. Kody); 
der Titel führt jedoch etwas irre (es handelt ſich im wejentlichen 
um die Kal. Kreisrealfhule Nürnberg). Das Vorwort zur erften 
Auflage beginnt: „Ungefichts der großen Verbreitung banaler Gefänge 
und fogenannter Gafjenbaner....“; das ganze in 5 Abteilungen m. N.: 
A. Ein: u. zweit. dr. (Nrr. 1—69). B. 3 u. #ft. Unabenchöre. 
C. 3: u. 4-ſt. gemifchte Chöre (B. u. C.: Ürr. 1—35), zuf. 132 Vrr. 

Das Taſchen-Cb. ift auch in den außer-afademifchen 

Das Tafen- Kreifen häufig zu finden. Dor 80 Jahren war in Süddeutjch 
liederbuch. [amd vielfah im Gebrauch: Das Tafhen-£b. Eine Auswahl 
von Kiedern, die am liebjten gefungen werden. Mit den Mlelodieu 

der Kieder- u. Guitarrebegleitung. Pafjau 1828. Dr. u. Derl. 

von P. Ambroji. 12° (125 Ürr. [m. I.], darunter auch „Land: 


I) Das häufig als Gaſſenhauer auftretende Coupletlied 
(obwohl meiftens ein winiliod, d. b. Kampflied) müffen wir wegen Mangel 
an Raum übergehen. Dgl. 3. B. Neneſtes Couplet-Xb. Reutlingen, 
Bardtenfchlager, 0. J.; Deutfhlands £ieder 5 atz!: 51 Solofcenen. 
Berlin, Tefjaro:-Derlag. 


— 45 — 


manns=£kieder”; vgl.: Sammlg. v. hervorragenden Selten: 
heiten... Derfteigerung: 4.—6. Oft. 1906 durch Mar Perl, 
Berlin SW. Yr. 643). 

Seitlih folgt dann etwa: Weitentafcben!b.3 Jena, bei Tas Weiten: 
Carl hochhauſen, 1841; o. Nrr. u. Ü.; jüngeren Datums — 
find: 1. Neueſtes Taſchen-Kb. Enthaltend 265 der beſten u. EN 
beliebtejten Daterlands:, Volks-, Studenten, Jäger, Kiebes-, 

Turner, Schützen⸗, Soldaten, Trinf: u. Gejellfchafts-Lieder nebft 
Angabe der Dichter u. Komponiftend Cpz. (Ernft) 0. J. 2. Taſchen— 
Ib. f. Madchenſchulen enthaltend 200 Lieder, Sing: u. 
SJugendfpiele f. Ausflüge von Schulflaffen. Ausgew. v. 
€. Klutb. Guben (Koenig) o. J. [1903], 184 Urr. o. N.; 
Tr. 174: „1. Wie könnt' ich ruhig fchlafen in dunkler Nacht, wenn ich, o 
Gott und Dater, nicht dein gedacht? Es hat des Tages Treiben mein Herz 
zerſtreut; bei dir, bei dir ift Frieden und Seligkeit!“ (5 Strr., Dichterin: 
Agnes $ranz); 3. D. d. Dolfsl. E. Taſchenlb. enthaltend 166 
der ſchönſten Dolfs:, Geſellſchafts-, Daterlands:, Studenten: u. 
Wanderlieder mit befonderer Berüdfichtiaung beliebter ſchwäbiſcher Volks— 
lieder, Stuttgart (Paul Mlähler) o. I. [1904). (166 Nrr. o. IL.) 

In weite Kreife fcheint aber erjt bineingedrungen zu fein 
die billige Sammlung (Preis 25 Pf.): Köhlers Tafcentb. f. 

d. d. Dolf. Enthaltend 250 der beliebteften patriotifhen Dolfs-, Ge- 
ſellſchafts u. Soldaten-Kieder. (40 |.] Auflage — 400,000 Eremplare). 
Minden i. W. Dr. u. Derl. v. Wilh. Köhler (vgl. oben 5. 400!). 
— gu Reutlingen, bei Bardtenfhlager, erſchien in 18. Aufl.: 
Neueſtes Lb. Ein Blumenftrauß für Sänger u. Sangesfreunde, 
o. J.; diefes Büchlein trägt auf dem bunten Umjchlagdedel (Tafel: 
runde) den Titel: Meueftes TCaſchenlb. (das Werk ijt o. Ner. u. N.; 
eine Spezialität der Bardtenſchlagerſchen, jorechtvolfsmäßigen £bb.). 

Aus Oſterreich fei genannt: Taſchen-Cb. f. Diterreichs ‚Franz Edler. 
deutſche Augend. Bei. f. Ausflüge zuf. get. v. Dr. franz 
Edler? Teplis-Schönau 1907 (Adolf Beer); 108 Nrr. m. N. 

(1:ft. Saß.)!) Das Fleinfte aller £bb. ift: Ausgewählte Lieder 
von Paul Gerhardt. Kpz. 1907 (Schmidt & Günther, Druf 
v. Osc. Brandftetter), in der „Kiliput-Bibliothef”. 

Auf die (bisher nicht im Zuſammenhange betrachteten) Das Rinderlied, 
Kinderlbb. fommen wir jest am Schluffe der Arbeit noch kurz 
zu fprehen. Das Kinderlied (vgl. K. hirſchberg, Dom 
deutfchen Kinderlid. Mit 5 Abb. D. lit. Echo IX, 6.) hat 
jeit den Tagen Hoffmanns?) wohl immer viel Intereſſe erweckt, 

1) Als Taſchenlb. ift auch anzufeben: Kiederborn. Sweibundert Dolfs: 
und volfsthümliche Kieder in zwei« u. dreift. Sag. Brsg. v. Georg Scherer. 
Diamant-Uusgabe, M, e. Titelbild v. Panl Thumann, Berlin (Grote 1880). 

2) Die zablreihen Kinderlbb. Hoffmanns v. F. vereinigte 8. von 
Donop in einer editio, Berlin 1877; gute Auswahl von Dr. Mar 
Mendbeim (m. Einl.), Reclams Un.B. Yir, 4796, o. J. [19086]. 


Klumpp und 
Wolgaft. 


Rindergejang- 
bud und Rinder. 
harfe. 


— — 


iſt aber eigentlich erſt in letzter Feit wieder ſalonfähig („modern“!) 
geworden.) In wiſſenſchaftlicher Hinficht hat die Lokal ⸗ Forſchung 
viel beigeſteuert; vgl. z. B.: 1. Friedr. Droſihn, Deutſche Kinder— 
reime u. Verwandtes. Nach ſ. Tode hrsg. v. Carl Bolle u. 
riedr. Polle. Cpz. (Teubner) 1897 [für Pommern]; 2. Otto 

römmel, Kinder-Reime. Xieder u. Spiele. 2 Hefte. Cpz. 
1899. 1900 [für Berlin]; 3. Osfar Dähnhardt, Kinderlieder 
aus Sahfen [von mir gefperrt. U). &pz3. 05; vgl. aud 
oben 5. 278. (Desgl. Friſchbier, oben 5. 369). 

Nicht provinziell find die empfehlenswerten Sammlungen: 
1. Otto Klumpp, Kinder-fieder alter u. neuer Zeit gef. v.;? 
Stuttg. 55 (Chelius); 2. Schöne alte Kinderreime. Kür Mütter 
u. Kinder ausgewählt v. Heine. Wolgajt, Hamburg 1902. Preis 
15 Pf. Selbitverlag. 

Sehr häufig fpielt das Kinderlied ins chriftliche Kied hin- 
über; vgl. 3. B.: 1. Kath.: Theod. Queling. Weihnachts: 
Album. I. II. Paderborn o. 5. [1907]. 2. Evang.: für die 
Kinderftube. Alte befannte Weihnachtsflänge, Kinderliedchen 
u. Gebete. Gef. v. R. Keite, Elberfeld 05; 65 Ur. m. X. 
(2.jt. S.), Ur. 59: „Weil ih JEfu Scäflein bin, freu id mid nur 
immerhin über meinen guten Birten, der mich wohl weiß zu bemwirten, der 
mich liebet, der mich fennt, und bei meinem Namen nennt.“ (5 Strr., 
Autor: €. v. Hayn.) Die Ürr. 1—27 find Weihnadhtslieder?); 
diefe Gattung wird der Grund gelegt für die jpäter im Berufs: 
leben jporadifch auftretenden Erinnerungen; vgl. oben 5. 350. 377. 
Andererfeits hat das Kinderlied, als Abendlied, auch Berührungs: 
punfte mit dem Nachtwächterliede (die „Ammenuhr”!) ge 
meinfam; vgl. oben S. 280 ff. und dazu jett noch: Die Stunden: 
lieder der Nachtwächter in der alten Deutfhordens-Stadt Cauch— 
heim. Brsg. v. Aug. Gerlach, Ellwangen 1907 (Franz Bucher). 

ennenswert ift das: Kindergefangbud.? Berl. 07 
(A. haack); 126 VUrr. o. N., mit geiftlihen Rubrifen. Die An- 
lage diefes Büchleins erinnert an die jog. „Kinderharfen”; val. 
z. B.: 1. Kinderharfe. &£b. f. evang. Kindergottesdienite 
(Sonntags:Schulen). 2? Berl. 84, Hebda 88; 147 XÜrr., meiſt 


!, 3. T. allerdings im Kabaret-Stil (Dehmels „Fitzebutze“l). Oder 
fünftlerifhe Ausftattungswerfe dienen dem auten Swede: Kling: 
Klang-Gloria. Wien u. £pj. 07 (46 Urr.); „Kinderjang, Heimat: 
flang“. Mainz 1906. 07; 60 Urr. (Beide Werfe mit Jlluftrationen.) 

2) Dal. audy no: Alte u. neue Weihnachtslieder für Schule n. Haus. 
Gef. u. 3. T. neu bearb. von Caroline Wichern. 66.—75. Taujend. 
Hamburg 1904. Agentur des Rauben Hauſes. 60 Urr. m. UM. (ft. S.); 
das 17. u. 18. Ih. find reich vertreten; auch neuere beliebte Stüde finden 
fih; 3. B. Ur. 46: „Morgen, Kinder, wirds was geben“ oder Ar. 42: „Alle 
Jabre wieder fommt das Chriftusfind“; alle oder doch die meiften Arr. mit 
Angabe der Autoren u. Komponiften. 
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m. N. (1eft. 5.); 2. Kinderharfe f. d. Sonntagsihulen Oft: u 
Wejtpreußens. Königsberg 07; 100 VUrr. o. I., gefangbud). 
artig in 2 Spalten gedrudt, mit geiftlichen Rubriken. 

Dorbild war die namentlih im Rheinlande und in Weft- Die Mifjione- 
falen auftretende „Miffionsharfe“, fowie die Miffionsibb. harfe 
überhaupt; vgl. 3. B.: I. Kleines Hannoverfhes Miffionsib. 
Hrsg. vom Derband Kannoverfcher Mirffionsvereine.? Hann. 99; 
50 Zur. o. N. u. o. Rubr. Dierundneungig Kieder für 
Miffionsgottesdienite.® Dermehrt um den litauifchen Choral 
„Didelis Prarafe”. UÜgsbg. i. Pr. 99. Eine litauifche etc. „Ge 
jangbuchbewegung 3° fcheint für den Oſten bevorjufteben (vgl. 
aud; oben 5. 321 ff.); man jehe die folgende Feitungs-Notiz 
vom 6. März 1908: 

„Veue evangeliſche Gejangbüdher in Oſtpreußen. In £itauen 
hat ſich kürzlich eine Geſellſchaft gebildet, die den Zweck verfolgt, ein neues 
litauiſches Geſangbuch herauszugeben und zwar in einer Sammlung von 
400 bis 500 fortierten Liedern. Das Mannjfript ift bereits fertia und wird 
in näciter Seit dem Drucd übergeben werden. — Desgleichen befindet fich 
jest auch eine Auflage neuer deuticher Gefangbücher für Dit: und Weitpreußen 
im Druck und zwar ohne Genehmigung des Königlichen Konfijtoriums.“ 

Das Seftenwejen ift in Oſtpreußen ſehr verbreitet. Aber 
auch am anderen Orten jcheint das geiftlihe Lied (und mit ihm 
alfo ein großer Teil des Kinderliederfhases!) eine Renaiffance 
zu erleben; jehr erfreulich! Dal. z. B.: Friedens-Cieder. Gel. 
u. hrsg. von H. M. und C. Pi Heufirchen, Kr. Mioers 98; 
zweijpaltig, 290 Her. mit geiſtlichen Rubriken, die Anlage er: 
innernd an die „Reichslieder” (vgl. oben 5. 302 ff.).! 

Mit dem Kinderliede ift auch das Kinderfpiel Pürzlich Das Rinderjpiel. 
wieder zu neuem Leben erwecdt worden. Bewegungsipiele und 
Reigen- Aufführungen werden in Knaben: wie Mädchenjchulen 
eifriger betrieben denn je zuvor. Kofale Kiteratur ift zu Böhmes 
großer Sammlung (1897) reichlich nachzutragen, auch pädagogische. 
Dal. z. B.: 1. Das Ryti-Rößli-Lied. Dorläufige Probe aus 
der im Werk begriffenen Sammlung fhweizerijcher Kinder: 
lieder und Kinderfpiele. Don Gertrud Züricher. Bern 1906; 
2. Bingelreihe. herzige Kinderlieder von Udo Siegfried Feſſel. 
Hannover 1907. 


I) Es ift auch bier wohl wiederum die „Gemeinſchaftsbewegung“ 
von Einfluß (vol. oben S. 502), die überhaupt das geiftliche Lied mit dem 
weltlichen in Konfurrenz bringt, ohne diefes jedoch verdrängen zu wollen. 
Ich nenne noch im allgemeinen: $. ID. Sering, 183 der beiten deutjchen 
Dolfslieder n. geiftl. Kieder f. d. Mittel: u. Oberftufe d. Dolfsicule® (ed. 
Rob. £innarzi, Lahr (Schanenburg) o. J., m. I, (2 ft. 5)3 Näher zu 
Gott! Geiftliche Kieder, dem hie ag Bauje wie Singdören dargeboten 
von M. Urban. Striegau o. J., 12 Uer. m. A. (Hit. 3.); Sweiunddreißig 
neue Schullieder, Pomp. u. brsa. v. Berm. Knape. Xpz. 03. 


8, Hertentatb. 


Ostar Häring, 


Tie Ammen- 
reime, 


Der Kinder- 
garten. 


Der Wettftreit, 
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Mit diefer Bewegung geht zum Teil Hand in Hand der 
neue Kultus der Kadtheit; vgl.: B. ee Bewegungs: 
und Unterhaltungs-Spiele im Kichtluftparf für jung und alt. 
Erefeld o. J. [1906]. (Berlin, Kebensreform); eine ganz Fleine 
Schrift (18 S., Preis: 20 Pf.). 

Heben dem Reigen behauptet aber au der Kanon, als 
Kinder-Unterhaltung (mit geiftlichem Anftrich) immer noch jeine 
alle Autorität; vgl.: Oskar Häring, Kiederheft für Dolfs: 
fhulen.!? Stolp 1905, darin Kir. 149 a—-e. Der Reigen fehlt 
in diefer wohl für Knaben bejtimmten Samntlung gänzlich 
und jcheint fi daher hbauptfählib an den Mädchenſchulen 
entwidelt zu haben.) 

So fnüpft das (weibliche) Kinderjpiel wieder an die alte 
Battung des Schlummerliedes an (fiehe oben 5. 285 ff.); vgl. 
z. B.: Kinder u. Ummenreime in plattdeutjcher Miundart. 
(Brsg. v. Heinr. Smidt.)? Bremen o. J. [06]. Sriedr. Sröbel, 
Miutter: u. Kofe-Lieder. Wien o. J. [07]. Die männliche Jugend 
„inkliniert“ aber immer noch mehr für die Wiſſenſchaft als für 
die Bewegungsfpiele (‚„Sußball!”). Dem jungen Humaniften 
erjcheint eine ſolche Bejchäftigung nicht recht würdig. Sein Stol; 
it von anderer Art, was aud in der Kunjtdichtung oft zum 
Ausdruck gelangt; vgl. 3. B.: of. Könne, Heue Kieder für 
A⸗B⸗C⸗Schützen. Krotendorf o. J. [04]. 

Der „Kindergarten“ (Sröbel!) ift ein wichtiges Element 
in der Entwidelungsgefdichte des Liedes! Dal. oben 5. 50%, 
Anm. 1) die Arbeiten von Karl Groos; dazu noch: Aus. 
Köhler, Die Bewegungsipiele des Kindergartens. Nebſt e. Anh. 
v. Ball-, Kugel- u. Bauliedern.? (ed. Adalb. Weber). Weimar 05; 
Schöne alte Singjpiele. 100 volkstümliche Spiel- u. Tanzlieder 
in Wort:, Sing- u. Spielweife. Aus Kindermund gef. MT. farb. 
Bildern v. J. Mauder. Münden, Derl. 8. Jugendbll. (07).?) 

Am Kindergarten erhebt ſich ftets aufs neue ein ewiger 
MWettjtreit; jedes Kind will „das Bejte tun” (Nürnberger 
Handwerfs-terminus des 15. Ihrs, vgl. oben S. 155) und die 
anderen überflügeln; vgl. I. VI, 208: altv dprotederv zal 

In der Belletriftif ift während der letzten Jahre (1906/07) dies 
Thema öfters bebandelt; val. 3. B.: Spobr, Kindertänze,, In: Denticde 
Kultur Il, 215 Bedda Saner, Schöne alte Kinderlieder. Ofterr. Roſch. VI, 
76/77. — Much Teubners pädagogifcher Derlaa hat ſich Pürzlich dieſem Kelde 
zugewendet: TLanzipiele u. Singtänze. Gej. v. Gertrud Meyer. £pj. on. 
(Dal. dazu oben S. 2sıf.) — Dal.: Fidus, Tänze. Derlag „Schönbeit“. 

2, Gleichzeitig alfo ein Bilderbuch! Dal. auch: Geora Lang, Kinder 
lieder, mit der Jugend für die Ing. verf, Mit Bildern nah Seichnungen 
v. Alb. Hendicheln. anderem Bilderfchmudf. Frankf. a. M. 06; G. v. Ko, 
Kinderjpiele, 2 Bochn. M. Abb. Liſſa (06). Inzwiſchen iſt and Schlüaers 
fo] „Nachleſe“ fortgefetzt worden (val. oben S. 276, Anm. D); fiebe aa. 17 
(1907), 3874145 18 (1908), 2455. 
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drelpoyov Epnpevar Zdwv, zu welcher Stelle Seiler, Homer: 
Wb.? (Cpz. 72), 98* bemerkt: „Hildebrand Beitr. zur Sittengefch. des 
Mittelalters S. 7 vergleicht damit das altdeutfche daz beste tuon. Dur 
das Bejtreben, im Kiede (mit Spiel und Tanz verbunden!) das 
Beſte zu tun, wird eben das winiliod erjeugt. So ift die Wirkung 
foldyer Ererzitien direft dem Erfolg eines Preisausfhreibens 
gleihzufesen (vgl. oben 5. 341 f. beim Alottenliede, 5. 347 
beim Radfahrerliedel). 

Im Eeben der Dölfer ift ein folcher Wettbewerb gleidy. Das Winnfeld. 
falls häufig zu Ponftatieren. Das „Winnefeld” (über den 
$amiliennamen wurde bereits oben S. 125 gehandelt) ift als 
Ortsname feit 1815 ein Begriff von mythifcher Bedeutung; es 
wird darunter das Leipziger Schlachtfeld verftanden, von 
welchen die Wiedergeburt Deutfhlands ausgehen follte 
(die preußifhe Derfaffung!). In diefem Sinne verwendete das 
Wort der cand. theol. Riemann in.feiner auf dem Wartburg- 
fefte gehaltenen Rede (18. 10. 17), in diefem Sinne erfcheint es 
wohl aud beim ‚„Turnvater” Jahn in dem &ftrophigen Kiede: 
„Der Altvorderen Trinffprüce” (Weife: „Stimmt an mit 
hellem, hohen Klang“), wo die legte Strophe lautet: „[6.] Im Winn- 
feld ſühnt' einft unſ're Schmach Hort Hermannn’s Blutvergießen; Drum 
foll ihn noch beim Sejtgelag Der legte Hochklang grüßen.” (Siehe Ur. 96 
in dem oben 5. 550 genamuten, empfehlenswerten Büchlein des 
Derlages von Evenius, Brandenburg.) Hier ifl die Varusſchlacht 
antitypijh dem Keipziger Dölferfampfe gegemübergeftellt; zwei 
wichtige, wenn nicht die wichtigften Daten der deutfchen Ge— 
ſchichte. Kangjähriges „Winnen“ fand hier wie dort durch die 
Befreiung feinen Abſchluß; die Erinnerung tönt im Kiede weiter. 
Dom Arminius heißt es bei Tacitus (ann. II, 88): canitur (que) 
adhuc barbaras apud gentes: — nämlich im winiliod (vgl. 3. B.: 
E.B. Ür. 12791); ähnlich erflingt das „Winnelied“ !) feit 1815, 
wenn auch nicht immer an eine beftimmte Figur angefnüpft. 
Das biftorifhe Element gehört demnach mit zum wefentlichen 
Charakter des Winneliedes. 

Als ein winiliod im gedachten Sinne können wir 3. B. etwa DisBundeslied. 
den Einzeldrud anfehen (5 Bll.: Doppelblatt, Titelblatt): 
Bundes-Lied. 1816. Braunfchweig, gedrucdt bei Johann 
Heinrich Meyer; 10 Ster., Autor: W. — Gepriefen wird (ohne 

!) Ein Beleg für das Wort fehlt bisher noch (wenigftens aus der Zeit 
des Befreiungsfampfes), es wird ſich jedoch jicher einmal ein folder finden 
(Parallele zu „Winnfeld“, aljo vielleiht: „Winnlied“); über das jüngere 
Dorfommen des Wortes vgl. oben 5.500! In der Bedeutung: „Befreiungs- 
lied“ ſchimmert noch der alte Sinn von got. winnan „herdurch“ (Mafmann, 
Jahn’s jüngerer Kollege, bejang den Arminius in aotiichen Allitterations: 
verfen!); vgl. noch über got. vinnö, vinnan: Georg Curtius, Grundzüge 
der griech. Etymologie? Cpz. 73, 322. 

Tentonia V: Uhl, Winiliod. 27 
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Hamensnenmung) Herzog Carl Wilhelm Ferdinand, der am 
135. Sebruar 1805 die Armenanjtalt zu Braunfchweig ftiftete 
(nad hamburgiſchem Beifpiel) und 1806 bei Auerjtedt tötlich 
verwundet ward; als Dolfsbefreier ein zweiter Urminius (ein 
Dolfslied auf deu — von Crefeld und Minden“ ſ. oben 
5.3411) und zugleich ein Dater der Bedrückten. Seine Stiftung 
ward namentlich von dem. Dichter des „Julius von Tarent”, 
von Joh. Anton Leiſewitz (F ebenfalls bereits 1806), dem Der: 
trauensmanne des Herjogs liebevoll gepflegt (der fcheinbar in 
dem genannten Kiede u. 5. zugleich mit feinem Fürſten hypo— 
ftafiert) und bat vielfach den Gründungstag durch Herausgabe 
eines folhen Bundesliedes (oder gar Liederbuches lz. B. 1814]!) 
würdig gefeiert. Es erinnern diefe Lieder an den Geſang der 
Sreimaurer! Ahnlich im Ton find 3. B.: 1. Kieder des Dater- 
landes u. der Gefelligfeit. (Vignette: Das eiferne Krenz, mit Emblemen.) 
Mit Gott für König und Daterland. Berlin 1814 (Micolai). 2. Lieder 
für die Bürgergarde. Erjte Lieferung. Braunſchweig 1851. 
Die Lebenskraft Das Winnelied ift bis auf den heutigen Tag urlebendig 
des Liedes. geblieben. Ja, es fcheint, als ob die Kebensfraft des Kiedes 
noch im ftetigen Wachſen begriffen fei! Dieje Hypotheje ergibt 
jich ganz ungezwungen nad) reg gelmäßiger Durchſichi des von der 
3.8 hinrich ſchen Buchhandlung in Leipzig edierten, went: 
bebrlihen Nachſchlagewerkes: „Wöcentliches Verzeichnis“ 
(66. Ig. 1907); und zwar jind alle 17 Rubrifen diefes Werfes 
gleihmäßig abzjufuchen: 1. Allg. Bibliographie etc. bis 17. 
Derjchiedenes. Dann erjt merft man jo recht, wie ungeheuer 
hoch die Hahl der jährlich neu erfcheinenden oder neu aufgelegten 
£bb. notwendig angefett werden muß.!) Oft kommen die felt: 
jamften Gattungen vor; vgl. 5. B. Hinr. 07, 16 (sub: „14. Haus, 
Fand u. Sorftwirtihaft”): Brunen Kohl!“ Aubereitung m. 
Hutaten. Brsg. v. Kucullus (dem jüngften). Nebſt Anh.: 
„Kohllieder“ v. weil. Mädcenih..Rekt. &. Johanns. 1.—5. Tauf. 
(36 5.) kl. 8%. Oldenburg, E. Bültmann 06. M. 0,50. — 
Das ift, wie gejagt, nur ein Beifpiel! 
Das „Lied“ im Eine weitere Beobahbtung! Im Titel von Hedichtfamm: 
Buchtitel. (ungen fcheint das Wort „Lied“ jett (feit etwa 50 Jahren) 
weit häufiger vorzukommen als früher?), allerdings wird augen 
) Große Stöße von Ercerpten und Collectaneen muß der jeufzende 
Autor unbearbeitet zurüclaffen; dazu gejellen fihb wahre Berge (aleichfalls 
noch unperarbeitet!) von £bb. und Untiquariats-Katalogen, darunter 
auch recht wertvolle ider wertvollite: Documente frühen dentjicben Kebens. 
Erjte Reibe / Das deutſche Kied /aeiftlihb und weltlih bis 5. 18ten Jh. 
Katalog IH von Martin Breslauer in Berlin, U. d. 8. 16. 1908. Preis: s I. 
2) Wiederum bleiben viele Hettel unerlediat zurück (haufenweije), meist 
ans der Kefture der „Kitteratur- Journale" „gewonnen“! Dielleicht wird einer 
meiner afademijchen Schüler dieſe Maſſen dermaleinft aufarbeiten. — Exoriare ' 
aliquis nostris ex ossibus ultor! 
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bliflib wohl auch mehr gedichtet als früher! Wlan benennt 
alfo „Kunftprodufte“ mit dem Ausdruck: „Lied“ (ftatt mit dem 
Ausdrud: „Hedicht”); felbit dann, wenn diefe Schöpfungen Faum 
für den Gefang berechnet jind! R 

Bei der ganzen Kabaret: und Überbrettl-Kiteratur ift Rabaret und 

diefe Bezeichnung ja allerdings jehr wohl angebradit; vgl. 3. B.: Uberbreitl. 
Rudolf Bernauer, Kieder eines böfen Buben. Berl. o. J. [07]; 
ob bier anzjureiben: Lieder eines modernen Teufels. Don 
Mepbifto. Berl. 07 (vielleicht ein Sadiſtenlb., vgl. oben 9.585)? 
Etwas verdächtig Flingt auch der Titel: Diftor Menzel, Moderne 
Kieder eines Unmodernen. Dresden 05 (ob fomponierbar?). — 
Die Gattung des erotifhen £b.es (Inhalt ohne weiteres nicht 
fangbar) iſt übrigens nicht neu; vgl.: Vielliebchen. Kb. eines 
Diel Tiebenden Philojopben. Don Beinrib Kier. Bremen 51 
(Kranz Sclodtmam); aus Gottbold’s Dermähtmis auf der 
Königsberger Bibliothek, Signatur: Bbe 12 (Gh) 8° (mit Ein: 
trag des früheren Befiters „Schade um Band und Goldichnitt, 
Druck und Papier!” etc.). 

Gänzlich (oder doch wenigjtens teilweife) ausgefchloffen er- Die „Nicht. 

fcbeint jedody die Sangbarkeit 5. B. bei folgenden Sammlungen; Fangbarteit. 
Julius Meyer, Durjtige Lieder. Cpz. 76 (Aa la Eichrodt!), 
dazu fei als Gegenſatz genannt: K. W., Graue Lieder. £pz. 771); 
vgl. ferner: Gerhard Meyer, Kleine Reifelieder. 78 (Ort? Dal. 
Kat. 92. Schaper, Hannover, Fir. 1558); 40 Lieder von einem 
Deutſchen. Dresden 91; G. Lehnert, Lieder eines Soldaten. 
Dresden 99; Fritz Lienhard, Burenlieder. €. u. B. 00 (Flug: 
jchriften der Heimat, Heft 2); K. v. Wolfsberg, Neue Lieder. 
66 ausgewählte Iyriihe Gedichte. Dresden: U. 04. 

Ganz befonders häufig ift diefe Erſcheinung etwa feit drei Die legten drei 
Jahren zu Fonftatieren; vgl. z. B.: Karl Wieland, Lieder JRbre 
eines Arbeiters. Stuttg. O4; Fritz Gräntz, Lieder u. Bilder. 

Cpz. 05; Dans Sreimarf, Bunte Lieder. Cpz. 05; Emft Ruft, 
Lieder u. Gedichte. Gera 06 (darin allerdings auch viel fing: 
bares Gut, für die Feſte der Reſerviſten von berittenen Truppen: 
teilen berechnet); RK. E. Knodt, Ein Ton vom Tode u. ein 
£icd vom Keben. Biegen 06 (man beachte die Allitteration!); 
Ant. Aus. Naaff, Zehn Sommer. Lieder u. Gedichte a. d. Lebens 
buche eines Wandernden. Wien 06/07 (6. Sammlg: Neue Dichtungen 
aus 1895— 1906), alfo auch im Untertitel tritt das „Lied“ auf. 

Auch in Zuſammenſetzungen tritt „Lied“ auf; vgl. 5. B.: Das „Lied“ 
Friedr. Schaefer, Heimatlieder (wo und wann?); Carl Spitteler, in Zuiammen- 
Glockenlieder. Gedichte. Berl. (067); Georg Buffe-Palma, cehungen. 





.. 5 Motto: „Peſſimiſtiſch-fidel“. — Beachtenswert ift das: Peifi- 
miften-Öefangbucd. Hrsg. von Otto Kemmer Minden i, ID. 1384; 
eine Anthologie. — Meiſt finat aber nur die Freude! 
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Rurze und lange 
Titel. 


Tidtende 
Damen. 


Parallelen, 


Anthropolo» 


giſche Lieder. 
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Brüdenlieder. Ein Gedihtbuh. München 06; J. * Weh⸗ 
mutslieder über die verirrte Menſchenſeele. I. Buch. Dresden (07).') 

Kurz und bündig heißt es: franz Janffen, Kieder. Cpz. 07; 
fonjt meift fomplijiert: Gerd Gero, Kieder von Tod und Liebe. 
Dresden (07); Wilder Wein und Schelmenflänge. Kieder 
von Baffo. Berl. 07; ja fogar: Keo Kittmann, Gedanken 
in Liedern. £p3. 06. Die „Nicht-Sangbarkeit“ ift bereits im 
Titel angedeutet: Keo Weiß, Lieder ohne Hoten. Dresden, 
Pierfon; angezeigt als „künftig erſcheinend“ im „hinrichs“ vom 
31. Januar 07. Poetiſch lautet ein Titel: Saitengold u. Lieder. 
Gedichte. Autor: Paul Tihurtfhenthaler. Innsbrud 07. 

Die Damen find reichlich vertreten; vgl. 5. B.: Elifabeth 

Barsfh, Träume u. Kieder (o. ®. u. J.); Paula Rösler, 
ahana, Neue Eieder.?) Münden (Schwabing) 06; £uife Maria 
enfel, £ieder.!0 Billige Dolfsausgabe. Paderborn 07; Marie 
Kupffer, Blumenlieder. CKpz. 07.3) 

Manchmal finden fih Parallelen; vgl. Hans Wendt, Erfte 
Lieder. Halle (06); Margarete Steiner, Junge Lieder. B. u. €. 06; 
Margarethe von Derfen, Meine jungen Kieder. Großenhain 06 
(ähnlich bereits vor 40 Jahren, im Untertitel: G. v. Dergen, 
In Sonnenfchein u. Wind. Neue Kicder [o. O7] 1868).%) 

Seltener ift der Begenfaß; vgl.: Franz Haymerle, Alte 
gieder. Wien o. J. [05]. 

Anthropologiſch find zu erfaffen die beiden Sammlungen: 
J. Anna Elaud, Badfifchlieder u. Allerlei; Dresden, Pierfon, 
angefündigt: Hinr. 07, 172, erfchienen: 396; 2. Walther von 
Hafften, Junggefellen-£ieder. Dresden 07. Man vgl. hierzu 
etwa oben S. 68ff.; auch der Männergefang ift heranzuziehen! 
Gibt es bereits Lieder für „alte Männer”? Solde Gelänge 
wären dann etwa für männlihe Stifts-Inſaſſens) bejtimmt; 


1) Meiftens ift alfo, wie man ſieht, im Titel folcher Sammlungen das Wort 
„Kied“ LS ALTAR Sen, fomponiert; doch feblt es auch nicht ganz an 
Derbal. Kompofitionen. Dal. z. B.: 5. Grieben, Rheiniſche Wanderlieder.? 
Heilbronn 84; Falk v. — (£. v. R.), Wanderlieder. £p3. 07. 

2) Dal. dazu den Untertitel der Sammlung: P. Timoth. Kranic, 
O. 8. B, Goldne $ernen. Neue £ieder. Münſter 06. 

3, Dal.: Chr. Wagner, Blumenlieder u. Märchen. Schwäb. Ball. 
W. German. Angefündigt: Binr. 1906, 916. (Ob ſchon erfchienen ?) 

#\ Dielleicht find hierunter jedoch foa. „altdeutſche“ Kieder gemeint? 
Diefe Richtung ift modern (bef. geiftliche Kieder werden aufgefriicht; val. 
noch: 3. Knipfer, D. firdl. Dolfsl. i. ſ. geſchichtl. Entwidl. Bielef. u. 
£p3. o. J. [74/75]); Pleinere Sammlungen: Karl Beder, Sechs ad. DI. 
Neuwied o. J. [94], £udw. Kageler, Diſche DI. a. d. 15. b. 19, Ih. £p3. 04; 
größere (Pradtwerfe): Heinr. Scherrer, Dtſche Balladen u. Dolfsil. jur 
Guitarre. Münden 05. 16 Urr. in $ol.; älteres Buch: Deutjche Lieder. 
llufte, v. Carl Loffow. Eingel. v. Berm. Kurz. München u. Berl. o. J. 

°) Der techniſche Ausdrucd für ein derartiges Inftitut heißt: „Ledigen: 
beim“; große Städte planen die Anlage folder Jnftitute (gegen das „Sclaf- 
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die alten Jungfern erbauen fit dagegen wohl meiftens am 
Geſangbuch der Kandesfirche. 

für Abwechſelung in der Titelgebung ift beftens geforgt! Die 
So dichtet 3. B. Erih Hoffmann: Kieder u. Balladen!), Dresden Abwechſelung. 
(07), Dictor Caverrenz dagegen: Balladen u. Kieder. (Zeich- 
nungen von Adolf Wald.) B. u. £. (08.) Als Untertitel: 
Walther Boſſelmann, Heimatflänge. Lieder u. Balladen eines 
Deutſchen im Auslande. £p3. 07. 

Dies führt uns hinüber zu den örtlihen Sammlungen, bei — Samm- 
denen oft Kunjtprodufte von hiftorifchen oder lofalen Publifationen lungen. 
ſchwer zu fcheiden find (wenigjtens rein äußerlich, dem Titel nad)). 

Doal. 3. B.: Miorris Rojenfeld, Kieder des Ghetto. Illuſtr. von 
€. Mi. £ilien. Berl. o. J. [etwa 98?]. Autor. Übertragung aus 
dem üdifchen von Berthold Faiwel.s B.o. .; Kieder aus 
dem Algäu. Kempten 1906; B. Pompedi, Weichfelraufchen. 
Lieder eines Weſtpreußen. Stuttg., ID. Kohlhammer, angekündigt: 
Bu 1905, 1302; Georg Boenifch, Kieder aus dem Oſten. 

resden 07; Otto Muenzer, €. für Deutfchlands Oſten. Liſſa 
(07); Otto Michaeli, „Maulbronner” CEb. Stuttg. 07 (eine 
„Ausgrabung”!) Dal. auch noch: Karl Röhrig, Hunsrüder, £b. 
Gedichte. Simmern (06); Derf., „Aus der Welt der Berge”. 
Schweizer u. Tiroler Kieder. Gera (07?). Mit 9 Dollbildern 
von Prisfa von Graifowsfa. — „Strandlieder” von EC. M. 
Raiquel wurden angezeigt von F. Stahn-Berlin; Hinr. 06, 916 
(ihon erfchienen?),. Nah Rußland führt uns die Iyrifche 
Sammlung: Lieder u. Gedichte von Ewald Simfon. Berlin 07. 
— Eine lofale Publikation ift dagegen 3. B.: P. Klemens, 
Schlefifhe Hirtenrufe, »:Sprüche u. »Lieder. In: Mittlgn. d. fchlef. 
Geſellſch. f. Volksk.“ 1906. 15/16. (Hirtenlied: oben 5. 65!); 
desgl.: Odenwälder Spinnftube. 300 Dolfslieder a. d. Oden— 
wald. . . geſ. DH. Krapp. Darmjtadt 04. — Undererfeits haben 
wir wieder eine „Uusgrabung” vor uns in dem Auffase von U. 
Kopp, Ein £b. a. d. Jahre 1650. In: Zsfdf. 39, 1907, 208-2222). 

Die Bezeihnung: „Liederbuch“ (oder ähnlich) fommt auch Das 


: in G : E : Liederbuch“ in 
nicht jelten in Sammlungen der Kunftlyrif vor; von Heines",, Aunftigril 


burfdhen“.Elend!). In Berlin-Charlottenburg wurde fürzlih das erfte 
„Ledigenheim“ errichtet, refp. eingeweiht (in der Dandelmann Straße); 
ogl. au: „Altmännerhaus“, Gemälde von Mar £iebermann. — 
Theorien von Beinrih Schurtz ogl. oben 5. 681)) finden fo ihre praftifche 
Beftätigung. — Die Schlafburicen fönnen alt oder juna fein! 

N Auch die Ballade lebt wieder auf; vgl.: Neuer dentjcher 
Balladenfhat. 8. Sonderheft der „Woce*. 

2) Dergl. auch in der Belletriftif, vgl. Herm. Heſſe, „Unterm Rad“. 
Berlin 06, 158. 154; woſelbſt ein Schreibbeft von Hans Heilner (Alum— 
nus im Klojter zu Maulbronn) erwähnt wird, betitelt: „Eieder eines 
Möncdes"; Siftion? Die genannte Edition von Michaeli ift anderer Natur. 





B. d. £. (1827) bis auf Otto Roquette, £b., Stuttg. 52, und 
Em. Geibel, Klafjiibes Kb. 7 Siuttg. 06. Unter den Zeit: 
genoffen find zu nennen: Karl Hendell (Mein £b. €. u. B,, o. ).; 
vgl. von Dems: Mein Lied. Berl. 06) und Börries von Münch 
haufen, Ritterlihes £b. (Gött. 06°); vgl. aub: Aug. Sturm, 
Deutfhes Kb. Cpz. 94 (Sweite Aufl. von: Pereat tristitia! 
Gütersloh 82). Der Dichter ift der Sohn von Julius Sturm; 
vgl. oben S. 357"), dazu noch vom Dater: I) Fromme Kieder I: 
£p3. 52,12 95; II: 58,4 92; III: 95 (die Angaben nach Brod: 
haus)?); 2) Kieder u. Bilder II. £pj. 70,2 92; 5) Kinderlieder. 
Kürnberg 1894. — Vgl. noch: I. von Miller, Kieder und 
Idyllen. München (087). 
Walter Als ein Gegenftüf zu den Wanderliedern fei genannt: 
Kinfel, Walter Kinfel, Lieder eines Wandermüden. Gießen 07. (Eigent- 

lich eine contradictio [vgl. oben 5. 148!], doch Fönnte man allen: 
falls die Schlummmerlieder entgegen halten!) Desgl.: Heine. Bre- 
dow, Lieder eines Heimfehrenden. 0. ©. u. J. Hamb. ‚08.] 

Seltenheiten, Don anderen Seltenheiten, resp. Kuriofitäten, jeien bier 
angefchloffen: 1) Eb. f. fröhliche Fälſcher. .. Brsg. vom Dor: 
ftande des Allg. Vereins zur Derfälibung von Eebensmirten, Waren etc. 
B. 78; 2) Berliner Schablieder. Brsg. v. d. Berl. Schach: 
Gefellih. (gegr. 1827) aus Anlaß ibres sähe. Beftebens, B. 02; 
5) Deutfäer Sang. £b. f. Sprachvereine. .. hrsg. von Dr. Bern: 
hart — — Thorn 1902 (vgl. dazu: Sf. d. Allg. Dijch.en 
Sprachvereins 22, 1907, 29); 4) 1879—1904. Programm un 
Leeder tor Sülweern Hochtid von'n Plattdütfchen Dereen 
— fiert am 24. Februar 1904. 1. Kommersleeder. 2. Slüngel: 
leeder. Pris 2 Gröfchen. Verlag W. Otto, Hannover?); 5) I Paul 
Hildebrandt, Luſtige Chanfons für die verſchiedenen kauf— 
männifchen Branchen. Humoriftijches Reflame-handbudh. früh: 
jahr 1904 (Berlin); 6) Rotdeutfchlands Aufitieg. Wahl: 
fampf-Lieder von EC. M. Scävola. B.07. Derlag: Buchhandlung 
Dorwärts®). Vgl. oben 5. 337—40! 

Die Urzengung. Alle diefe Titel offenbaren uns eine unzweifelhafte Tat: 
ſache: — die noch heute fo gut wie einft in der Urzeit mit Gewiß- 

2) Dal. auh von Dems.: Dem Herrn mein Lied. Bremen sa4. — 
In diefer Gattung gehört auch wohl: Pfalter n. Harfe. Sammlung chriſt 
licher Lieder zur häuslichen Erbaunng. J. IL. £p3. o. J. I 1h Brenen; 
zuerſt: I. Pirna 33. IL £p3. 44. 

2) Dal.: Plattdütſche Schipperlceder. För veranenate Seelüd. 
Don Bein Shadt. HBambura 1905 (Hamborger Dolfsbööfer. 5); neueites 
Seemannslb. Dollitändiaite Samımla. von ernften u. beiteren Scemanns: 
fiedern. M. e. Anhang von Kiedern f. d. techniſche Schiffsperſonal. 
Brsa. v. Beine. Binder Reutlingen (Enflin & Zaibling) o. J.; £b. Ban: 
nover 04 (Keejche) für Seemannsheime. 

d% Zwei Gegenftüde: ı) Pfenniasdorf, £b, f. chrijtl. u. patriotiiche 
Dereine. Tertausgabe. Dejjau o. J., Ev. Dereinsbaus 16; 2) Mar Goude- 
froy, „Bott mein Heil”. Geiftliche Kieder. Hermannsburg 1906. 
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heit eriftierende Lebendigkeit des Winmeliedes. Das Lied bejist, 
gleich der Sprache, die Kraft der „Urzeugung“ (Jacob Grimm)! 
Dafür ein „aktuelles“ Beijpiel aus jüngjter Seit. Als in der Neu— 
jahrsnadıt 1906/07 eine Menfchenmafje vor dem Schloß und den 
Reichsfanzler-Palais in Berlin aufjog, da formte fih im Yu ein 
neues Lied mit dem Refrain: „Lentrum pfuil Centrum pfuil” 
(Seitungs-Kotiz.) Über diefe Gattung („ein leidig Lied, pfui ein 
politiſch Lied!“, fo möchte man mit Goethe ausrufen) handelten 
wir oben S. 556ff., befonders 5. 556, wo über die Fatholifchen 
Lieder geſprochen wurde. Dazu ift noch eine Zeitungs-Notiz vom 
25. Auguft 1907 zu vergleichen (Oſtpr. Stg.): „Blüten ultramon- 
taner Didytung. Aus Stolberg in der Rheinprovinz wird dem Hannov. Cour. 
gejchrieben: Sur Keier der Einführung eines Fatholiichen Pfarrers wurde n. a. 
auch ein gejtliederbuch herausgegeben. In diejem heißt es im Lied 5, Ders 1: 

Nie werd’ ich bang verzagen, Mag Galle auch der £ib’ralismus ſpei'n, — 

Selbft in den fhwerften Taaen, Ich bin Patholiich, will Fatholifch fein. 

Und weiter beifit es im Ders 4: 

Nie leugn' ich meine Sahne, Der Kirche treu, bis man mich fenfet ein, 

Ich bin Ultramontane, Ich bin Fatholifch, will Patholifch fein. 
Diefe Pöftlichen Strophen wurden dann in einer Seftverfammlung gefungen, 
der das gefamte Stadtverordnnetenfollegium (übrigens mit liberaler Mehrheit 
und andere Perjonen beimohnten, die nicht der Fatholifchen Kirche angehören 
und als Anhänger anderer politifcher Parteien befannt find“). 


Drei undatierte Curiosa 0. Ur. u. N. mögen den Schluß 
machen: 1) Alte und neue Kieder für Sanitätsfolonnen. 
Deſſau o. 5. (Oeſterwitz)); 2) Lieder-Sträußchen f. freunde 
der Natur? Oranienburg bei Berlin. Derlag von Wilhelm 
Aiöller [dem Herausgeber]; 5 Rubrifen, die erjte: „Lieder für 
Haturheilvereine u. Gartenpächter“; 3) Kotterie-Poefien. 
Gereimtes u. Ungereimtes. Ein launiges £b. f. glückliche u. 
unglüdlihhe Kotteriefpieler. Anthologie deutfcher Dichter- 
jtimmen über das Kotteriefpiel. Hrsg. v. Herm. Dejterwit [dem 
Derleger!]. Deffau o. J. 

Don jüngeren Ubhandlungen refp. Monographienmwären 
vielleicht noch zu nennen: Alfred Kitt, D. d. Liebeslied i. d. zweiten 
Hälfte des XIX. Jh.'s. £pz. o. J.; Erwin Kircher, Volksl. u. 


) Don Patholijcher Kiteratur nennen wir nodh: K. Hoppe, 20 
Kirchenlieder. Breslan o. J.; Panl Gaide, 100 der gebräuchlichften Kirdhen- 
lieder. £angenjalja 0. J.; Feſt-KLieder zum 25jährigen Papft- Jubiläum 
Sr. Beiligfeit Papft £eo XIII. Eſſen-Ruhr o. J.; Liederſammlung für den 
katholiſchen Dolfsverein. Freiburg i. B. Geicäftsftelle des Charitasperbandes 
f. das kathol. Deutjchland, M. 0,10 (Partiepreife). 

2) Die Sanitätsfolonnen fönnte man vielleicht mit entfprechenden mittel: 
alterlichen Einrichtungen vergleichen; fiehe 3. B.: Dr. jur. Ernft von Moeller, 
Die Elenbrüderfchaften. Ein Beitr. 3. Gefch. d. Sremdenfürforge im Ma. 
£p3. 06 (ellende = „fremd*, nit — „Franf*!). Auch joziologifches Material 
(nebft urchriftlicher Forſchung) bleibt in Menge zurüd! 


Curiosa., 


jüngere 
Abbandlungen, 


Der Scluf. 


Literatur. 


Der Torfo. 
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Dolfspoefie i. d. Sturm: u. Drangzeit. (Diss. $reiburg i. Br.) Straß: 
burg 02; mufifalifd: 2. Biſchoff, D. d. Kied. (Berlin o. .), 
in: „Die Mufif“ ed. Kid. Strauß 16/17 (m. Abb.). Wichtig 
ift ein Auffats über das von Boethe geplante „Deutfche National: 
buch“ von Dr. Erih Peßet in den „Bil. f. d. Bayerifche Gym- 
nafialwefen“ 07; am Schluſſe diefes leider nicht zu Stande ge 
fommenen Werkes jollten Studenten: und Handwerfslieder publi- 
ziert werden, auch Necklieder (ein ſolches 5. B. im „Sreifhüs“ 
Att IL, 1820/21). 

Nun ftehen aud; wir am Schluffe, allerdings rein äußerlich 
nur (da doch eben einmal abgefhloffen werden muß!); nad) bei- 
nahe 15jähriger Arbeit. Seit einem halben Menſchenalter hat 
der Autor das Wort winiliod „ruminiert”, um diefen Schopen— 
hauerfchen Kieblings-Ausdrud bier paffend zu verwenden. Dabei 
gelang es ihm, wie fchon bemerft, leider nicht, fämtlihe Nach— 
träge in den Anmerkungen oder fonft anzubringen. Ehe und 
bevor jedoch die Okonomie zerjtöret würde, will ich mich lieber 
mit den Worten Oskar Schades befcheiden (Daz buochlin von 
der tohter Syon. I. Diss. Halle. Berl. [49], p. 62): Ceteram 
adnotationum copiam in scriniis propter spatii exiguitatem (in 
unferem Falle ca.27 Bogen Groß-Oftav!) reservandam esse doleo. 

Die erjte Andeutung meiner winiliod-Hypothefe gab ich in 
dem Buche: D. d. Kied (1900), 151; dann äußerte ich mich be- 
ftimmter: DEZ 02, 26. Es folgte mein Hamburger Dortrag 
vom 6. Oft. 05 (48. Derf. dtich.er Philol.en u. Schulmänner, german. 
Sektion); vgl. den offiziellen Bericht in den „Derhandlungen“etc., 
edd. Dr. K. Diſſel u. Dr. Rofenhagen, £pj. 06, 117— 19; wo: 
felbft ih S. 119 Karl Bücher genannt habe. Kürzer faffen fich 

ranz Schultz ⸗ Bonn (Bsfdf. 58 [06], 125)') und Hans Dollmer: 
amburg (55. f. d. Gymnaſ.Weſ. 60 [TT. $- 40], Berl. 06, 192). 
Tan wolle audy heranziehen, was ich in meiner Befprehung von 
offmanns v. F. „Dolkstüml. Cdr.?“ (ed. Prabl) ausgeführt habe 
(Ssfdf. 38 [06] 376— 381). So wuchs dies Buch heran. 

Damit ftelle ic) denn meine Arbeit öffentlich zur Schau; einen 
Torfo zwar nur, aber hoffentlih von Marmor. WMir jelber 
gewann idy mit diefem Buche viel, möge es nun auch nadı 
außen Gewinn bringen!?) 


X Mit diefer Duelle beanügt ſich Franz Joftes-Münfter, alswelcher 
$orfcher s. t.: Winileodes in der Asfda. 49 (1907/08), 306 —14 ergögliche 
Purzelbäume jdlägt, die zu bewundern fein Germanift verfäumen möge. 
Es erinnern dieje (gewiß autgemeinten) Kunſtſtücke in ihrer Art durchaus an 
den ſeligen Deit Amerpach (val. oben 5 S. 2680); aber der wird doc) hoffent- 
lid wenigftens gewußt haben, dap leudus an ludus angelehnt iſt. 

2, Die wertvollen Artifel „HGemwinn” und „Hemwinnen“ von Hermann 
Wunderlib (DWB IV, ı, HIT, 5861— 5956) Fonnte ich leider nicht mehr 
berückſichtigen; doch ſcheinen ſie häufig Beſtätigung zu bieten. 


— —— ü— — 


Nachträge. 


>11} Meine Athetefe des „grenden- 
eeren“ wird jet befrittelt von 
Anton Wallner: Graz, PBB. 35,5 
(1908), 544— 46 ; ganz obne Grund. 
Der Dichter der Meerfahrt“ ift 
(gegen von der Hagen und Lambel) 
niemals in Wien gemwefen (50 ff., 
56); daher fann im (47) nur auf 
den Gewährsmann gehen. Inden 
mitgeteilten Anfängen wechjelt die 
erfte mit der dritten Perfon zwar 
grammatifh, aber nicht, wie in 
unferem Sale, Partie, gegenftänd:- 
lih. Die Konftruftion des erften 
Beifpiels erflärt fih aus dem Re- 
lativfag. Die beigebracdhten Com- 
posita (vröude-) find fehr will 
fommen; fie alle zeigen uns ir 
difhe Anfchauung auf himmlische 
Suftände übertragen (wie etwa 
Chriftus im Beliand als Sachſen— 
herjog oder Maria bei Otfrid als 
altdeutfche Edeldame auftritt.) Jm- 
perativifche Perfonennamen find 
zum Dergleiche nicht beranzuzieben 
(hoffentlich erflärt doch Wallner 
unjer Wort nicht als: „Freu' den 
£eeren!”). Das Citat aus MSH.2, 
1695 [fo] beweift nichts, da bier 
fein Appellativum, fondern ein Ad- 
jeftivum vorliegt; zudem ift der 
(offenbar gefuchte) Gegenſatz (leb 
ich vröude löser) ganz unverfenn- 
bar, ein Wortfpiel! Es wird ſchon 
bei der £esart gemachet (46) bleiben 
müſſen; bat doch auch niemand an 
dem gemachet kunt (29) Anftof 
genommen. Das mhd. machen be 
deutet: „veranla | fen“ (hier: = 
mündliche Überlieferung). 

diefer Gelegenbeit fei auch wall. 
ners Erflärung des Winlibildes 


S. 131f. 


(C), wenn au nit aitiologifch, 
fo doh etymologiih abgemiefen 
(aa®), S. 507, in dem Auffate: 
„Berren und Spielleute“). Der 
Held ift höchftens in zweiter Linie 
der Srauenliebling; vornehm- 
lich präfentiert er ſich aber als Ge- 
winner (mit ſchweizeriſchem Di- 
minutiv: -li, winneli) und empfängt 
ja im Bilde auch den Turnierdanf 
von jarter Hand, 


5. ı5ff. Über die mit wini (an erfter 


oder zweiter Stelle) fomponierten 
Perfonen-TTamen ift des Autors 
Material inzwifchen beträchtlich ge- 
wachſen. Auf einzelne Machträge 
wird hier jedoch verzichtet. 


S.112. Zur Gemination fiehe jet 


Schatz, Altbairifhe Grammatıf 


101, 114. 


Zu S.129: Das erwähnte erotifche 


„Geſchlechtslied“ (val. S. 299!) 
zieht auh Erih Schmidt heran: 

ie Anfänge der fiteratur 
und die £iteratur der primi— 
tiven Dölfer. In: Die Kultur 
der Gegenwart I, VIL Berl. u. 
£p3. 06, 1—27; daf. 5.14, wo das 
Kied für die auftralifhen Wat- 
ſchandi reflamiert wird (im An— 
hang einige £iteratur, darunter 
auch Reijebefchreibungen). Dal. jet: 
erdinand Freiherr v. Reiten: 
Re Urgeſchichte der Ehe. Ihre 
Bildung und ihr Entwidelungs- 
2. —— par der Ehe 1.) 
zen randb, o. J. [08]; daf. 
5.24: „Das große Karaofeft der 
Watfhandi Weftauftraliens ...“ 
Im Spradgebraud der 
Kriegerfafte ift auh vom „Bon« 


verneur“ Königlicher Prinzen die 
Rede, wie vom Gouverneur von 
Seftungen u.f.w. (Alfo Prinzen 
Seftungen, Menjchen und S 
chen find eins!) 
5.145f. Su den beiden Abſchnitten: 
‚Die „Zeitlofe“' und: „Die Un— 
rechtmäßigkeit“ vgl. noch: Ignaz 
Zingerle, Diu Zitelöse. Inns— 
brud 1884. (Stellen Sammlung und 
botanifhe Namen ⸗Studien.) 
S. 147, Anm. . Meringer drückt 
ſich ſo aus: „Das Anbohren des 
Bodens mittelf eines ſpitzen Holzes 
. und darauf folgendes Anfreißen 
des Bodens“. 
5.149. Don Julius Sahrs praf:. 
tifhem Büchlein wird foeben die 
dritte Auflage angefündiat. 
S. ı52ff. vgl. man den inftruftiven 
Aufſatz von Dr. A. Lipſchitz: „Die 
Unterfhiede von Wieſen und 
Weiden“, in der „Landwirt: 
fhaftliden Rundfhan” (Bei: 
lage der „Dftpreufifhen Zei— 
tnng”) vom 21. März 1908; da: 
felbft wird zitiert: Falke, Dauer: 
weiden. Bedeutung, Anlage und 
Betrieb. Hannover 1907. 
S. ı68f. Höchſt bemerfenswert er- 
oa die Derwandtichaft zwifchen 
er Bezeihnung des Jungfern- 
bäutchens und dem Namen (Öprv) 
des Hochzeitsgottes; vgl. Serv. ad. 
Virg. Aen. 4,99 (hymenzus). (Dal. 
Georges 1’, 1879, 2876.) 
S. 2220; 229%, Berr Profeffor Dr. 
Thurau mweilt augenblidlih in 
Greifswald. 
S. 233, 3.9ff. v. o. Die „Rofen: 
lieder“ des Fürſten Eulenburg 
werden häufig mit Klavierbe: 
gleitung gefungen. 
S.2rıff. (Geiftlihe Derbote): Herr 
Dr. €. K. Blümml nannte mir 
freundlichft: Jobann J la, Gefänge 
und mimifche Darftellungen nad 
den Konzilien des Ma.s Proar. 


Urfahr 06. 

5. 290, 3. 12 v. o.: Man denfe an 
den Wachtelſchlag!“ — 5.14 
(18) v. u. lies: „mit dem Wafd 
bleuel*. 

Su 5.291 Anm. (Sortfegung von 


5.290?): Zu Homer iceint bier 
dennoch ein Weg zu führen; vgl. 


- 
— — — — — — — — — — — —— — — — — — — — —— — — —æ 


in 


in 


ın 


in 


in 


a t 


if 


Bödel, Dolfslieder. Einleitung 
CLXXIIf. Die Rhythmif des Ur- 
berameters (val. Herm. Ujener, 
Altgriechiſch. Dersbau Bonn 1889) 
fönnte außerdem fehr wohl zur 
Spinn- oder Badjtubentätigfeit in 
Beziehung geftanden haben. 


.298. Zur Meidhartftelle val. jetzt 


noh: Rich. Brill, Die Schule 
Yleidharts. Berlin 08 (Palaeftra 
37), 592). 


.500. Volks und Kunftgefang kön— 


nen wir alfo jegt zwanglos zu: 
fammenfaffen in die Reimformel: 
„Winnelied und Minnelied.“ 
- 3. ı7 v. o. lies: „ocellos” ftatt: 
„ocellus”. 

305f. Dal. jegt noch: £b. f. 
deutfhbe Jünglingspvereine. 
124 geiftl. u. weltl. Geſänge f. drei- 
u. vierft. Männerchor... in Ge» 
meinfchaft mit dem Bundes: 
agenten des Oſtdeutſchen 
Jünglingsbundes Berrn Paft. 
Ernft Wartmann forgfältig aus- 
gearbeitet von Rudolph Palme 
op. 70. £p3. (Befie) o. J. [07P]; 
22 Rubrifen, 


.315f. Unter den Uusgaben des 


„Wunderborns” ift auch noch zu 
nennen die zu £p3. o. J. erfchienene 
Edition in Reclams „Univerfal- 
Bibl.* (Vrr. 1251—56). 

320. Als ein richtiges Samilien- 
buc ift gedacht und angelegt die 
Sammlung: Unfere £ieder. Mu: 
fifalifcher Hausſchatz bearb.v. Franz 
Abt, Dinzenz Lachner und £ud- 
wig £iebe. I—IV. £abr (Schauen: 
burg) 0.3. (Sinaftimme mit Kla- 
vierbegleitung.) Der Titel erinnert 
an „Fink- Eihirh“ val. oben 
5.199, 204. 

358. Surfozialdemofratifchen „Un: 
lebnung”“ Don wem rührt das 
£ied her: „Das Teilen ift des Bru- 
ders (Sozi’s?) Kuft, das Teilen. 
Das muß ein fchledter Bruder 
(Sozi?) fein, dem niemals fiel das 
Teilen ein, Das Teilen“, ($rei nad 
Wilhelm Müller!) 


.558. Bier ift nachzutragen: £ieder 


für Bergleute. Gef. u. hrsa. von 
der Gejellih. „Hlüd auf Arjc- 
leder" zu Berlin. B. 59. (In 
Kommiffton bei W. Mloejer. slau 


ichreiber-Straße Ir. 34]). Huf dem 
Titel die Grubenhämmer und das 
Arſchleder; 65 Urr. 0. N. in 3 Ru- 
brifen, leichter afademifcher Ein: 
fhlag. Die Autoren jind meift ge: 
nannt; von A. Benaftenberg ift 
Ar.155clepperlied: „[1.] Wenn 
id meinen Wagen roll’, Don ae 
häuften Koblen voll, Denk' ih: So 
bei frohem Sinn, Rollt ja auch 
das £eben hin“. (4 Ster.). 

5.383, Anm.h. Dal. nob: Das 
£uftwäldden. Galante Gedichte 
aus der deutjchen Barodzeit. Gef. 
u. hrsg. v. Franz Blei München os. 
. 387. Das Motto: „Wo man 
fingt” etc. rührt von Seumte ber, 





wie andere £bb. wohl gelegentlih 
verraten (jo 3.8. die oben 5.425 
genannte Derjammlung: „Lieder | 


ſträußchen für 


Natur“, auf dem Kitelblatte! 


ren der 


. 405. Diefer „HöchſtRekord“ ift 


inzwifchen 
worden: 7777 Taſchen-Lieder— 
Bud. Ur. ı. (Bild: Mädchen, die 
Geige fpielend.) Walzertraum. 
Zeile ganz leife — Märchen und 
Träume — Piccolo, tsin-tsin — 
Aderlied — Heut! iſt ja noch heut’ 
— Scorjchel, kauf' mir ein Anto- 
mobil! und andere der neuejten und 
beliebteften Schlager und Modelieder 
zum Mitfingen. Preis ı0 Pfa. 
Kartonniert 20 Pfa. 


Fr änzend aejiclaaen | 





Derlag von | 


Hermann Auguftin, Berlin . Ger- 


traudtenbrüde. 
nur 509 £ieder!) — Die in Oſter« 
reih augenblicklich aangbaren 
„Schlager“ findet man zufammen: 
geftellt in der Kreuzzeitung vom 
10. Mai 1908. 

S. 408. Über das Lied: „O du Deutich 
land“ vgl. E.B. Ur. 1375 (umge: 
dichtet von Arndt). 

5.409. Dal. noh: Auswahl dent: 
ſcher Xieder, mit ein- und mebr: 


In Wirklichkeit 





in 


Ifi 


ftimmigen Weifen.d £pz3. 43 (Serig) > 
2 Teile (106 + 180 = 286 TÜrr.)- 
meift m. MT, 

415f. Sehr braudbar zum Mad: 
ſchlagen ift die Peine Samminng: 
Meueftes und reichhaltigftes Uni: 
verjal-Tafben-Bud, in wel: 
chem eine Auswahl von mehr als 
1000 der beliebteften Dolfs- und 
Geſellſchaftslie der nebftLrinf: 
ſprüchen aus alter und neuer Zeit 
in neun Abteilungen enthalten iſt, 
(6 Bergmanns-, Reiter: u. Jäger: 
tieder; 9 Dialeftlieder.) Wien und 
£p3. (U. Dorfmeifter) 1853 (o. N.). 


5.414, mit Anm. di Elije Stoll, 


Kinder- und Dolfslieder, Reime 
und Sprücde aus Stadt u. Kanton 
Schaffhauſen. Zürih or. — Macht 
auf das Cor! Reime, Scherze und 
Singipiele. hrsg. von Maria Kühn. 
Düſſeldorf u. £p3. o. J. [08], Karl 
Robert £angewiefche. Ueber fünf: 
hundert alte deutiche Kinderlieder. 
Mit einbundertundjehn Melodien, 
A. 1,80.) — Dal. jegt auch „Eugen 
Tharis fritifhe Sichtung des vor- 
handenen Schriftenftoffs der Kin- 
derliederbücher” (Heitungsmotiz):in 
„sluafchriften des Dürerbundes“; 
Münden, Callwey. 


. 423. Nenerdings jind vielfach Meine 


Büchlein o. N. beliebt, wie fol: 
gende: 40 Liederterte zum Ge 
brauche bei vaterländifchen Seften, 
AUbganasfeiern,Spaziergängen uſw. 
der Kortbildungsjchule. Hrsg. von 
U. Kod, £eiter der gewerbl. und 
taufın. Srbidungsjue in Garde: 
legen. Dortmund 1904 (Rubfus); 
28 £ieder für patriot. Seite. 
(Dignette :Keichsadler.) Reutlingen. 
Drud und Derlag von Rob.Bardten- 
ihlager o. J. (Tr. 95.) — Über 
diefe Zählung der Kiederterte (die 
Angabe der Kiederzabl auf dem 
Titelblatte) val. oben S. 407. 


Julius Abel, Königl. Univerfitätsbuchdrnderei 
in Greifswald. 
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Thuanus, 


Dorwort. 


Tantac molis erat, Romanam condere gentem, 
Dergil. 


Eine gute Dorrede hat bekanntlich den Zweck, übler Nach— 
rede vorzubeugen (um diefen alten afademifhen Wis bier zu 
wiederholen). Im vorliegenden Falle fönnen wir aber wohl der 
vielen Worte entraten, da die Tatfachen hoffentlich für fich jelber 
fprechen werden. (Siehe Tafel XVII. Man beachte, wie ſchon den 
fpätfarolingifchen Schreibern das Weſen der alten Kigaturen völlig 
unbefannt war. Sie holten die übergefegten Striche herunter!) 

Es bleibt uns alfo nur eine angenehme Danfespflicht zu 
erfüllen übrig, zunächft gegenüber den Herren, die mir bei der 
oft fchwierigen Befchaffung der Driginal-Photographieen 
in fo liebenswürdiger Weife behilflih waren. Ihre Kamen 
follen bier, gleichfam wie auf einer Ehrentafel, für immer 
proflamiert werden. Wir ordnen die Namen gemäß der bei uns 
durchgeführten Reihenfolge der Handfchriften. Es braucht alfo 
wohl faum noc hervorgehoben zu werden, daß allen Herren 
der gleiche Danf gebührt. 

ı. Sangallensis, 
Stiftsbibliothef zu Sanft Gallen. Bibliothefar: Dr. phil. 
Adolf Fäh in Sanft Gallen. 
2. Monacensis 14468. 
Königlihe Hof: und Staatsbibliothef zu München. Hand: 
fchriften- Abteilung: ®berbibliothefar Dr. Georg Keidinger. 
3. Monacensis 19416. 
Desgleichen. 
4. Parisiensis 4613. 
Bibliotheque Nationale, Paris. 
5. Gothanus. 
Hersogliche Bibliothef zu Gotha. Bibliothefs-Direftor 
Prof. Dr. Rudolf Ehwald, Gotha. 
6. Parisiensis 9654. 
Bibliotheque Nationale, Paris. 
7. Eporediensis 34. 
Archivio capitolare del Duomo. Bibliothefar: C. G. 
Clerico in Jvrea. 


VI Dorwort. 


8. Eporediensis 33. 

Desgleichen. 
9. Vaticanus. 

Biblioteca Vaticana, Roma. franz; Ehrle. 
10. Mutinensis, 

Reale Biblioteca Estense. Bibliotecario: Prof. Comm. 
Giuseppe Fumagalli. — Biblioteca Capitolare del Duomo. 
Monsignore Bernardino Ricci, Canonico. — Modena. 

Il. Bruxellensis. 

Bibliotheque Royale de Belgique à Bruxelles, L’ad- 

ministrateurinspecteur: Louis Stainier. 
12. Blankenburgensis. 

— Bibliothek zu Wolfenbüttel: Herr ®berbiblio- 
thefar Profeffor Dr. Guſtav Milchſack, Wolfenbüttel; vgl. unten 
S.47f. (Auch Guelferbytanus genannt.) 

für gütige Reprodußtions-Erlaubnis (in Bezug auf das 
Titel-Portrait) find wir der Königlichen Bibliothef in Ber- 
lin zu Danf verpflichtet: Herr Geheimrat Direftor Dr. Paul 
Schwenfe; vgl. unten 5. 16, Anm. ?). 

Als eine Ungerechtigkeit würde ich es empfinden, wenn hier 
die Namen (oder Firmen) der waderen Photographen fehlen 
follten, die bei dem Werfe mitgeholfen haben. Auch ihnen fei 
an diefer Stelle unfer Danf abgejtattet. 

I. Sangallensis. 

a) Shobinger und Sandhen, Sanft Gallen. Photo- 

graphifche Artikel und Ateliers. 

b) Mar Kiby, Königsberg. Atelier für künſtleriſche 

zen und £andichafts-Photographie. Theaterſtraße 
Ur. 8. 
2. Monacensis 14468. 
War Kiby, Königsberg. 
5. Monacensis 19416. 
Diefelbe firma. 
4. Parisiensis 4613. 

Maison Berthaud Freres, Catala Freres Successeurs. 31 

Rue Bellefond (IX*®), Paris. 
5. Gothanus, 
Hofphotograph W. Zink & Sohn. Inh.: Selma Jandt, 
Gotha, Auguftaftr. 7. Tel. 246. 
6. Parisiensis 9654. 
Diefelbe firma wie sub 4. 
7. Eporediensis 34. 

Diefe Photographie wurde zwar anfcheinend „amateur- 
mäßig”, aber dennoch ſehr gut und deutlich, faft Fünjtlerifch 
im Domfapitel zu Ivprea bergeftellt; auf die Deranlaffung, 
fowie unter der Auffiht des oben 5. [V] sub. 7 genannten 
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hohwürdigften Herrn (vielleicht gar von ihm perfönlih). Wir 
find ihm dafür zu großem Danfe verpflichtet. 
8. Eporediensis 33, 
Desgleichen. 
9. Vaticanus. 
Fotografia Artistica diretta dall’ Operatore Fotografo 
Pompeo Sansaini, Roma, Via Corsi N. 45 p.p. 
10. Mutinensis. 
Reale Fotografia Editrice ditta P. Orlandini e Figli 
di Umberto Orlandini. Via Castellaro 6—8 (Casa pro- 
pria). Modena. Telefono 1—69. 
ll. Bruxellensis. 
Photographie R. Pardon, Rue de la P£piniere 18, 
Bruxelles. 
12. Blankenburgensis (Guelferbytanus). 
Photograph Adolf Herbit, Wolfenbüttel, Alter Weg 19. 
Endlih (13.) das Titel-Portrait betreffend, fo iſt diefes 
hier in Königsberg, im Atelier Mar Kiby reproduziert 
worden; nad dem uns gütigft zu diefem Swede überlaffenen 
Eremplare der Königlichen Bibliothef zu Berlin; vgl. oben 
pag. VI; unten 5. (6, Anm. 2). 
hiernach danken wir der Königlichen und Univerfitäts- 
Bibliothef zu Königsberg, die unfer Werk in tatfräftigfter 
Weiſe unterftüste. Sowohl der Herr Direktor wie auch fämtliche 
Herren Beamten trugen unermüdlih zum Gelingen des Ganzen 
bei, jo daß ich auch hier eine Ehrentafel aufrichten möchte; 
mit Nennung des jeweilig fonfultierten „Spezialfahes“. 
Direftor: Dr. Alfred Schulze. (Allgemeines Bibliothefs- 
wefen und technifche ragen.) 
Bibliothefare: Dr. Otto Schulg, Oberbibliothekar. 
(Italienifches Bibliothefswejen.) 
Dr. Georg Herrmann, ©berbibliothefar. (Bücerfunde.) 
Dr. Hans Ohlrich, Oberbibliothekar. (talienifhe Korre- 
fponden;.) 
Dr. Heinrih Preuß. (Alphabetifdher Katalog.) 
Dr. Emil Ettlinger. (Palaeographie und Photographie.) 
Dr. Guſtav Rieken. (Auswärtiger Keihverfehr.) 
Wiffenfhaftlihe Hilfsarbeiter: Dr. Hugo Reinhold, 
Oberlehrer a.D. (Syitematifcher Katalog.) 
Dr. Hermann Riefen. (Ausleiheitelle). 
Bibliothefs-Sefretär: Wilhelm Rindfleifch. (Spezial 
Nachweiſungen.) 
Die beiden Monacenses und den Sangallensis konnte ich 
hier auf der genannten Bibliothek einſehen und kollationieren; 
auch wurde von dort aus die photographifche Reproduktion 
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diefer Hff. vermittelt. Doc ift bei der Wiedergabe des San- 
gallensis auch eine Sankt Galler firma beteiligt (ſ. o. S. VI). 

Durch reges nterefje förderte mein Buch Herr Univerjitäts- 
Oberbibliothefar Prof. Dr. Theodor Ritter von Grienberger 
in Ezernowiß; nicht minder mein verehrter Kehrer, Herr Prof. 
Dr. Wilhelm Meyer in Göttingen, weldhem ich, außer der 
palaeographifhen Anregung, auch eine ausführliche nterpre- 
tation der beiden Sortunatus-Stellen verdanfe (f. u. 5. 137f.). 

Danfbar erwähnen muß ich auch die hilfreiche Unterftüsung, 
die mir das „Ausfunftsbureau der Deutſchen Biblio- 
thefen“, Berlin N.W. 7, Königlihe Bibliothek, zu Teil wer- 
den ließ. (Dorotheenitraße 97.) 

Der Derlag Eduard Avenarius in £eipzig und die 
Königlihe Univerfitäts-Buchdruderei von Julius Abel in 
Greifswald haben bei der fchwierigen Herftellung diefes 
Supplementes in hervorragender Weiſe mitgewirft. 

An letter, aber nicht an fchlechtefter Stelle (um diejer 
englijhen Redewendung mich hier zu bedienen) danfe ich herzlicht 
dem verdienten Nibelungenforſcher, Herm Theodor Abeling 
in Berlin, der nicht nur die Korrektur in forgfältigiter Weife 
mitlas, fondern fih auch durh die mühfame Ausarbeitung 
eines zuverläffigen Regifters zu beiden Teilen, fowie eines 
eben folhen nhalts-Derzeichniffes zum zweiten Teile, um das 
Huftandefommen des vorliegenden Werfes in ganz hervorragen- 
der Weife verdient gemadht hat. Wenn ſchon gemeinjame 
Kebensarbeit die Menſchenſchickſale mit einander verfettet, jo ift 
diefes ideale Sufammenmwirfen in der „Teutonia“ gemwißlich 
fein leerer Wahn, fondern eine Dorftufe zur höheren Ethik. 
‚Viribus unitis!‘ ift unfer Wahlfprud. 

Ein Wermuthstropfen fällt endlich dennoch in den Sreuden- 
beher: — Moriz Heyne ift nicht mehr. Wie hätte ihn diejes 
Refultat befriedigt! Seinen Manen widme ich diefes Buch. 


Königsberg, am 16. Juni 19135. 
Wilhelm Uhl. 
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Einleitung. 


Motto: 


Tant de bruit pour une omelette! 


Die Gedichte der Wiffenfchaften ift reih an lächerlichen 
Swijchenfällen. Einer der lächerlichjten diefer Art hat fich jedoch 
jüngjt in der deutfchen Philologie ereignet. Es lohnt fchon der 
Mühe, bier etwas weiter ausjuholen. 

Weit über ein Jahrtaufend reiht das Kapitular Karls 
des Großen zurüd, um welcdes es fich hier handelt. Das nur 
fragmentarifch angelegte Stüf war als „Jwifchen- Inftruftion“ 
für die Königsboten beftimmt!); es ijt zu Aachen datiert vom 
23. März 789 (lette Ausgaben bei Perk 68ff., Boretius 62ff.). 
Uber nur fnapp ein halbes Jahrtaufend (genau fogar nur feit 
3565 Jahren!) ift diefer „Befeßes-Entwurf” in der wiffen: 
fchaftlihhen Welt befannt. Unjer erjtes Kapitel handelt über 
Amerbach und feine Ausgabe. Sie gilt mit Recht als anti- 
quiert. Aber auch die kritiſchen Editionen, die uns jest zu Ge— 
bote jtehen (Pers und Boretius), leiden immer nob an Un: 
vollftändigfeit des Darianten-Upparates, fo daß eine 
gewiffe Millfürlichfeit in der Tertfonftitution, bei Boretius ins— 
bejondere, zu Tage tritt. 

Es war in der wiſſenſchaftlichen Welt ſchon lange die 
Tradition herrſchend, daß Pertz weit zuverläffiger fei als Bo— 
retius?). Seine Editionen gelten als die forrefteren, wenn auch 
Boretius weit mehr Material an der Hand hatte; gerade diefer 
Umftand mag ihm zuweilen den freien Uberblic getrübt haben! 
Pert ift der Meifter in unerfchütterliher Handhabung der philo- 
logifchen Afribie, die von Boretius zuweilen außer Acht gelafjen 


i) Dal. über alle diefe Derhältniffe ID. Uhl, MWiniliod (Teutonia V), 
£pja. 1908, 5. 31—60; mit Kiteratur-Angaben. 

2) Im ‚Winiliod“ habe ich dies ausdrüdlich bervorgehoben; val. 5. 44 
Anm. : „..(Pert ift auch bier wieder in der Anordnung zuverläffiger 
als Boretius!)“. Das follte aljo heißen, daß der Tert bei Boretius beffer 
fei. Nunmehr fommt auch dieſe Anſicht ins Wanfen! 


Teutonia 51T: Uhl, Winiliod, Supplement. I 


2 Einleitung. 





wird!). Namentlich ift zu bemerken, daß er bei wichtigen Ab- 
weichungen (gegen Pertz) feine genaue Rechenſchaft ablegt (was 
übrigens auch im Platmangel begründet fein fann). Wir find 
in diefer Beziehung einzig und allein angewiefen auf jeine 
Schlußworte in der lat. Dorrede zum erften Bande der Capi- 
tvlaria Regum Francorum (in den neuen Mon. Germ.), 
page 1883, p. VI (nad Anerfennung der Derdienjte von 
aluzge und Per&): ‚Magis etiam nova editio ab anteriore 
diftert in capitularibus componendis, in eorum origine atque 
aetate definienda, in textu denique constituendo: quibus de 
rebus plerumque me recte iudicasse, equidem confido et 
capitularium perscrutatores confisuros esse spero.‘ 

Daß Irren menſchlich ift, wiffen wir. Wir verzeihen es gern. 
Schwerer fällt wohl die Abfolution, wenn wir uns Jahrzehnte 
lang da irregeführt fehen, wo eine einzige furze Motiz für die 
Aufflärung hingereicht hätte. Mit Recht hat nun von Grien- 
berger (Lzernowiß) in feinem Aufſatze: Uuinileudi, PBB 56, 
Balle a. 5. 1910, 515—24, die Pertziſche Edition zu Grunde ge- 
legt (5. 516f.). Hierdurch wurde der Anlaß zur vorliegenden 
Unterfuhung geboten. Das Derdienft, Pertz rehabilitiert zu 
haben, möchte ich daher dem genannten Auffase unter allen 
Umftänden vindizieren; troß prinzipieller Abweichung meinerfeits. 
(Dal. Kit. Sbl. 1911, 80. 184). Im Derlaufe meiner Ab- 
handlung werde ich noch mehrfach Gelegenheit haben, auf diejen 
Aufſatz zurüdzufommen. — 

Dieje allgemeinen Bemerkungen vorauszuſchicken, war not: 
wendig; einerjeits, um die Eriftenzberechtigung des vorliegenden 
Supplementes darzutun, andererjeits, um gleich von vornherein 
den Standpunft des Autors ſcharf zu prägifieren. Ich wende 
mich nunmehr zur Behandlung des eigentlichen Gegenjtandes. 


1) Mit Recht bemerkte ich daber im Referat über meinen Hamburger 
winiliod-Dortrag vom 6. Oft. 1905 (Verhandlungen der 48. Derjammlung 
deutſcher Pbiloloaen und Schulmänner, edd. Dr. K. Diffeln. Dr. 6. Rofen- 
bagen, Tpz. 1906, 5. 118): „Das Kapitular,.. . . (bei Pertz wohl immer 
noch beffer ediert als bei VBoretins),.... .*. Trotzdem ließ ich mich leider 
vom Terte des Boretius beinfluffen. 


1. Umerbach. 


Im Jahre 1545 erſchien bei Ulerander Weißelnſhorn [in 
Augsburg] ein Büchlein in Klein-Oftav (101 foliierte Blätter 
umfaflend, ohne die Nachträge und das Regiſter)), von Deit 
Amerbab?); betitelt: Praecipvae Constitvtivnes Caroli Magni 
de rebus ie. . (mit einer vorausgefcidten prae- 
fatio dicatoria an Karl V. und feinen Bruder, Kaifer Ferdinand, 
die beiden Hüter des Glaubens). Ein Eremplar diefes feltenen 
Werkes befindet ſich in meiner Bibliothef?). 


Amerbachs literarifche Beftrebungen find nicht zu verfteben 
ohne einen Blick auf fein Außeres Keben. Ganz ohne Zweifel 
aus der berühmten Bafeler Buchhdruderfamilie der Emmer: 
bad ſtammend (die Namensform „Amerpach“ ift alfo wohl 
die verſtümmelte KLatinifierung), hat er von Jugend auf das 
Humaniftenblut in jeinen Adern verjpürt. (Eoban Hefe ift ein 


Nach dem Finis folgt (O,°) ein Gedicht an Karl V. (in Dijtichen), 
dann F,bff. der Index. Es find noch ſyſtematiſch zu vergleichen die übrigen 
Schriften des Autors; ein Derzeichnis bei: Jobann Chriſtoph Adelung, 
gortf u. Ergänjgn. 3. Chriftian Gottlieb Jöhers allg. Gelebrten:£erico I, 

p3. 1784, 722f. 

2, Geb. 1505 (oder früber?), aeft. 1557; feit 1545 Prof. in Inaolitadt. 
Dal. (5.), Erfch. m. Gruber TIL, £p3. 1810, 350%; Ruland, ADB ı, Xpz. 
1875, 398. 

3) Adelung (722) nennt eine vermehrte Auflage von Pet. Pithoeus, 
Paris 1588. 8"; es ift mir bisber noch nicht gelungen, ein Eremplar der: 
felben aufjutreiben. Das „Ansfunftsbureau der deutihen Biblio» 
tbefen“ (Berlin NW 7, Könial. Bibl.) antwortete mir freundlichit unter 
dem 16. Jan. 1911: „Bur Anfrage Nr. 2681 vom 3. Jan. d. Is, Karl I. 
der Große Kaijer von Deutjchland: Praecipuae Constitutiones Caroli Magni 
de rebus ecclesiasticis... 1588. hat ſich auf den zunächſt befragten größeren 
Bibliotbefen nicht nachweiſen Taffen und wird auf die Suchlifte gejetzt 
werden.“ — Es ſcheint ſich demnach um eine höchſt ſeltene Ausgabe zu 
handeln. Der im Titel voranſtehende deutſche Paſſus könnte vielleicht dar— 
anf hindeuten, daß ſich auch im Innern des Kontertes Abſchnitte finden, 
die in deutſcher Sprache abgefaßt find (alfo eine zum Teil deutfche Be- 
arbeitung des Amerbad-Pitbon ?!). — Eine v. J. 1588 ftammende, latei-» 
niſch abgefaßte Hftan-Ausgabe: Petrus Pithoeus. Caroli Magni .. . capi- 
tularia, Paris 1588, befindet ſich auf der Kal. Bibl. zu Berlin; Signatur: 
GL 1510126) 80. (Meift jpätfarolingifh; unfer Kapitular fehlt.) 
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Typus, der fich öfters wiederholt) Er madt die befannten 
Humaniftenforgen durch: frühe Heirat, zahlreiche familie, wirt: 
ſchaftliche Schwierigfeiten. Die Gelegenheitsdichtung diefer Kreife 
ift ihm nicht fremd; er fucht und findet Mäcene. Einjt Luthers 
Anhänger, fehrt er jpäter, vom Schickſal gebeugt, in den Schoß 
der Hirche zurück. So fonnte feine Produftivität ſich nicht ein- 
heitlih entfalten. Gute Anſätze gehen verloren, wertvolle Er» 
rungenfchaften werden verdunfelt. Bei alledem (das muß nad 
drüclicy betont werden!) weit mehr Licht als Schatten. Eine 
höchſt anziehende Geftalt der Spätrenaiffance;, würdig einer 
Monographie, wie fie uns Carl Kraufe über Eoban gejchentt 
hat (Helius Eobanus Heffus. Sein £eben und feine Werke. 
Zwei Bände. Gotha 1879). 

Die gefchilderten Widerfprühe im Weſen Amerbachs (ich 
behalte lieber diefe Schreibung bei, ftatt der unleidlichen Zwitter— 
form: „Amerpach“)) ermweifen ſich ganz befonders deutlich, 
wenn wir feine Beſchäftigung mit den Ffarolingifchen Alter 
tümern ins Auge faffen. 

Conrad Leltes hatte durch feine Ausgabe der Werfe Hros- 
withas (Nürnberg 1501) das Intereſſe für die ottonifche Periode 
geweckt; nun drängte es den bumaniftifchen Spürfinn, zeitlich 
noch höher hinaufjugreifen. Die fränfifhen Auftände waren 
damals eine völlige terra incognita. Aber das Weltreich Karls V. 
forderte zu einer Vergleichung mit dem imperium des großen 
Namensvetters gebieterifch heraus; namentlicdy die Gefchichte der 
Wiſſenſchaften in beiden Seitaltern erheifchte eine Parallele. 
Hatte doch auch Karl der Große fo unendlich viel für die geiftige 
Hebung des Dolfes geleitet; teils im Bunde mit der Geiftlich- 
feit, teils im antiflerifalen Kampfe. Die populäre Überlieferung 
hat fpäter beide Geftalten zufammengefchweißt; das geheimmnis- 
volle Runenfchwert Karls des Großen (in \mmermanns „Münch— 
haufen”) ift ein Beweis bierfür. Dergleihhen Raritäten begten 
die Habsburger gern (die Ambrafer Sammlung!) Auch die 
Einhard und Alfuin haben ihre entjprechenden Abbilder im 
Secento; die Amerpach und Pithoeus konnten fidy mutatis 
mutandis als Hofhiftoriographen fühlen! In feiner praefatio 
dicatoria hat Deit Amerbach „bocpolitifche” Töne angeſchlagen; 
fo z. B. A, IIIIaf. wo er von der Türfengefahr fpricht. Diejer 
humaniftiihe Sug, das halb unbewußte Streben nah Einfluß 
(im „Umgang“ mit den Großen) ift ein bezeichnendes Symptom 


) Oder iſt „Emmerpach” als deutfche Nebenform gefichert? Johannes 
Emmerpad (1443—1513) fcheint jedoch ebenfalls eine abaefürzte Latini- 
fierung im Namen zu führen. — Dal. im Allgemeinen: Th. Burdbardt- 
Biedermann, Bonifacinus Amerbach und die Reformation. Bafel 1894. 
(Mit £iteratur.) Dajelbit ein Portrait des Bonifacius Umerbad! 
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der literarifchen Renaiffance. Diejes Streben beginnt ſchon am 
Hofe Karls des Großen, weshalb man feine Zeit nicht mit Un- 
recht als „Proto-Renaifjfance” bezeichnet hat. So vereinigt 
ein gemeinfames Etwas diefe beiden fo weit auseinanderliegen- 
den Epochen; ihr Grundzug ift durchaus antif. 

Amerbadys Tätigkeit zu Ingolftadt, wofelbit er 200 Gulden 
Gehalt bejog, war überwiegend von philologifher Matur!). Als 
Autor pflegte er die Ciceronianifche Schreibart. Sein Kehrauf: 
trag forderte zwei ſechsſtündige collegia von ihm (Rhetorif und 
Ariſtoteles). Das Derhältnis zu den Amtsgenoffen war ein 
gutes. YUnr ein einziges Mal jcheint eine geringe Reiberei vor: 
gefommen zu fein!?) Wenn man die Gefchichte des Humanis- 
mus betrachtet, jo wird man zugeben müffen, daß bier eine 
friedfertige Natur lange fegensreih gewirft hat. (Umerbah 7* 
1557. Wie anders tritt uns 3. B. der fampfluftige Eoban ent: 
gegen!) Und zwar hatte unfer Poet vermutlich die fogenannte 
Eloquenz-Profefjur inne; er war aljo professor poeseos, worauf 
das Kolleg über Rhetorif hindeutet. Ariftoteles gehört (mit 
£ogif, Mletaphyfif etc.) ebenfalls zu den fieben freien Künjten. 
Die Grammatif (nebjt Dialeftif) wird ergänzt durch die Philo- 
fophie (mit Aftronomie, Muſik etc.); jo repräfentiert die Rhetorif 
das trivium, Ariftoteles das quadrivium. Amerbach war dem: 
nad der „liberale Artift”, wie Eoban, mit Unterfchied natür- 
lih, von 1517 bis 1526 in Erfurt?). Amerbah und Eoban 
find beide Katiniften gewefen; im Gegenſatz 3. B. zu dem 
Gräziften Joahim Camerarius, Melanchthons Kieblingsichüler, 
der 1526, gleichzeitig mit Eoban, an die neugegründete Nürn— 
berger Stadtjchule berufen wurde. 


I) Dal. Dr. Earl Prantl, Gedichte der Ludwig - Marimilians- 
Univerfität in Ingolftadt, Kandshut, München. Zwei Bände. München 1872. 
Dal. daf. I,2ı2f., 227; II,489 (wo sub .no. 39 das Jahr der Berufung 
nah Ingolftadt irrtümlich mit der Sabl:1545 angegeben wird, während 
1,212 richtig 1545 fteht. 

2) Prantil,213 berichtet darüber folgendes: „Während feiner zwölf: 
jährigen [biernad wäre aljo 1543 doch nicht richtiga?] anregenden Wirk: 
ſamkeit (bis zu feinem Tode 1557) finden wir ihn einmal (1549) in einem 
Conflicte mit dem Senate wegen eines fomijhen Gedichtes unter dem Titel 
„Doctor“, in welchem man eine Verhöhnung der Univerfitäten überhaupt 
und insbefondere der Ingolftädtifchen erblidte; in dem die Erflärung des 
Derfaflers daf er das Gedicht dem Rector Erasmus Wolf gezeigt babe[,] 
und diejer es mit Vergnügen nad Augsburg in die Druderei geſchickt babe, 
den Senat nicht zu bejchwichtigen vermochte, wurde Amerbach verurtheilt, 
die Eremplare auf feine Koften vom Buchdrucker zurüdzufaufen und zu 
vernichten.“ (Arch. d. Univ, D, I, Nr. 7, f. 177.) 

9) Kraufe I, 219ff.: Eoban erbielt „einen befoldeten Lehrſtuhl 
der claffifben Sprachwiſſenſchaft“, doch beichränfte er fih auf das 
£ateinifhe! So auch Amerbach; daf er trotjdem über Ariftoteles las, wird 
einem Kenner der damaligen Zuftände nicht verwunderlich fein. 





6 | 1. Amerbach. 


Die Beſchäftigung mit dem Latein der Karolinger mußte 
einem damaligen Philologen große Schwierigkeiten bereiten; 
erftens wegen der oft mangelhaften Dorbildung der Forſcher, 
zweitens wegen des faſt gänzlichen Sehlens von Hilfsmitteln. 
Keßteres iſt ein Ubelftand, der ſich noch heute recht deutlich 
fühlbar madbt. Aber auch was unfere „Dorbildung“ betrifft 
(die wir doch jest fo herrlich weit es gebracht haben!), jo ver- 
jagt fie noch immer in vielen fällen vollftändig! Ein lehr— 
reicher Beweis für diefe Behauptung ift ja eben die vorliegende 
winiliod-Schrift. Der Germanift foll auch Palaeograph fein! 

Die erwähnte fleine Sammlung Amerbachs fennzeichnet fich 
bereits im Titel als Auswahl (Praecipvae Constitvtiones); 
innerhalb der einzelnen Geſetze ift aber wohl durchweg voll: 
ftändige Mitteilung aller Paragraphen angejtrebt. So wurde 
denn auch unfer Capitulare Generale A. 789 nicht im Auszjuge, 
fondern in extenso wiedergegeben; vgl. Amerbach p. 37°—40° 
(= MG, Legum Tomos I, Hannoverae 1835, hrsg. von Georg 
Heinrih Pertz, p. 68f.), wo fämtlihe 21 SS zu finden (der 
21fte ift bei Amerbah an den 20ften angegliedert). Als Quelle 
(resp. Dorlage) weift Per& (p. 67)') einen Tegernfeer Loder 
nad (jest in München), den Amerbach auch jonft noch benust 
hat (vgl. Pertz p. 81,117); er ift als die hauptfächlichite, resp. 
einzige Quelle der Amerbachſchen Publifation anzufehen. Auf 
fol. 38° bei Amerbach fteht nun das fraglihe Wort uini 
leoddas; jo habe idy wenigjtens im „Winiliod“ 5. 268, Anm. !) 
die Transkription desjelben herjtellen lafjen. In Wirklichkeit 
ſcheint aber der vorleste?) Buchſtabe der zweiten Hälfte fein 
durchitrichenes d, fondern ein auf den Kopf geitelltes p zu fein; 
und zwar ein p mit dem Häfchen nad linfs (Kigatur für pro). 
Die ganze Stelle lautet aa®. wie folgt [37®]: 


I. 

De monasterijs, ubi Nunanes sine regula sedent, uolumus, ut in uno 
loco cögregatio fiat regularis, & Episcopus prauideat, ubi fieri possit, &, 
ut nulla abbatissa foras monasterio exire præsumat sine nostra iussione, nec 
sibi subditas face- [538*]re permittat, & earum claustra sint bene firmata, 
& nullatenus ibi uini leodds scribere, uel mittere pr@sumat, & de pallore 
earum propter sanguinem nouationem, 


Mit dem bierauf unmittelbar folgenden nterpretations: 
Derjuche des Herausgebers brauchen wir uns bier nicht weiter 


— — — — 


i) Woſelbſt es heißt: C.[odex] bibl. reg. Monacensis inter libros 
Tegernseenses, unde Amerpachii editio manavit. Pert gab diefem Koder 
die dritte Stelle, alfo: „3.“ (aßzeptiert von Boretius). 

2) Sehr bemerfenswert ift es, daß zwifchen d und s der Dofal feblt; 
dies ſpricht dafür, daß dort urfprünglih eine Ligatur ftand, die mifver- 
ftanden wurde. Irrig ift die Anflöfung im Inder (F, IIIb): Vini leodas, 





1. Amerbad). 2 





abzuquälen’); für den fall jedoch, daß Jemand Spezialftudien 
anjtellen will, ſetze ich fie ber. 

Hic locus est obscurus & corruptus. Opinor autem prohiberi ädmoni- 
tiones, qu& fiant a temulentis mulieribus de pallido colore monialium corri- 
gendo per sanguinis nouationem, aut minutionem (ita n. [am] erat etiam hic 
adscriptum & si non integre minualionem) welut instrumentum luxus, & 
lasciuie, ut uini leodds nomen sit Germanicum, a uine (quot latinum est 
in nostra lingua, & lodde, uili. aut nihili muliere, ut dieimus L.odesack, 
Weinschlauch, & similia. Deinde post uerbum presumat) & coniunctionem 
abijeiendam, & pro sanguinem, scribendum sanguinis. 

Es iſt nicht leicht zu verſtehen, wo Amerbah hinauswill. 
Im erjten Sabe madt er eine zweifellos richtige Bemerkung: 
„Diefe Stelle ift dunfel und verderbt"2). Des Weiteren verbricht er 
jedocd zwei Athetefen (zu Unreht!); nämlich die Wörter prae- 
sumat und propter, meint er, feien zu ftreichen. Dafür madıt 
er zum Schluß aber noch eine treffende Emendation, indem er 
sanguinis für sanguinem vorſchlägt (sanguin für sanguinö, 
eine graphiſche Befferung!). Endlich merft er noch an, daß zu 
dem Worte nouationem wahrjcheinlihh minuationem hinzuge- 
ichrieben war (alfo: „nouationem auf Rafur”?!); auch diefes 
wiederum eine ftreng philologifche Beobachtung. 

Wie aber denkt fih unfer Herausgeber dem eigentlih nun 
den Sinn diefer „dunklen und verderbten Stelle"? Er fagt: 
„Ich meine aber, daß biermit etwaige Unfechtunaen®) verboten werden, 
die von beraufdyten Weibern vorgebracht [oder „erhoben“] werden gegen 
den Gebrauch, die bleiche Karbe der Nonnen durch den Aderlaß zu ver 
befiern; als ob nämlich diefer Gebrauh ein Beförderungsmittel der üppigen 
Dergnügunasjuct und der Uusaelaffenheit jeit); fo daß uini leodds ein dent: 
ſches Wort jei, von uine [lies: uinil], welches lateiniſch ift, in unferer 
Sprache [d. h.: „weldyes lateinifche Wort bier, als erfte Kompo- 
jitionshälfte, mit einem Worte unferer Sprache, als zweiter 
Kompojitionshälfte, verbunden auftritt” !], und lodde, d. h. von 
einem feilen und nichtswürdigen Weibe; wie wir [auch] jagen: „Lodeſack, 
Weinjhlauc und Ähnliches.“ (Die nterpunftion, die offenbar im 
Terte nicht geordnet ift, haben wir, wie der Kejer wohl bemerfte, 
an einigen Stellen ändern müffen.) Mian fehe die Tafeln. 

Amerbady hat alſo, wie aus dem Gefagten hervorgeht, in 
uini leodds eine lateinijch»deutfche Mifchbildung, resp. eine 


1) Die Stelle ift zum Teil ausgeboben im „Winiliod* 268"); die 
romantische Jdee von den „blajfen Klofterfrauen“, die noch bis auf 
Ubland /ebda, 164.) und weiterhin fpuft, hebt bier an. 

2) Wir wollen doch nicht vergeſſen, da; Amerbach, als Erjter, dies 
bier ausdrücklich Fonftatiert bat! 

%) ch weiß; für admoritiones fein pafjenderes Wort zu finden; „Er 
mahnungen“ und „Dorftellungen“ Plinat mir Beides zu ſchwach. 

+) Oder diirfen wir, was wohl dem Sinne nach befier ift, das welut 
zurücdbezieben anf admonitiones: „da diefe AUnfechtungen ein Beförderungs- 
mittel .. . find ?* 
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Hwitter-Kompofition vermutet; wobei vini von ihm als Gen. 
Sing. des lat. Meutrums vinum angefehen wurde. Oder aber 
es fönnte vielleicht auch der Kaut der zweiten Silbe bereits als 
Ableitungsvofal von ihm aufgefaßt worden fein, wofür die 
ſchwankende Screibung uini, uine zu fprechen fcheint. 

In der zweiten Hälfte wird ein bairifcher Provinzialismus 
verwendet; vgl. DWB 6, 1116 s. v. loden, lode, m.: „Die 
Tuchmacher nennen loden die noch hbaarigen, ungewalften Tücher; in Augs— 
burg ift es eine wollene Sußdede, vergl. unten lodweberei; fonft auch ein 
Fetzen ſolches oder äbnliches Zeuges: lod, lump, frustum panni laceri 
Friſchlin bei $rifch 1,6198; ſchwäbiſch der lode. Schmid 300.“ Derächt: 
fihe Übertragung des Wortfinnes hat bier ftattgefunden; das 
tertium comparationis war vielleicht die rauhe, zottige Außen: 
feite, die vernachläffigte Kleidung. Ahnlich jagt man, moraliſch 
gewendet: „Lump“ (männlich), wohl aud: „altes Fell“ 
(weiblich). Derwandtfhaft mit lotter (adj.) „Ichlaff“, und mit 
lotter (masf.) nequam (DWB6, 1210.) it wohl unzweifel- 
haft anzunehmen; vgl. die mundartliche Nebenform lodderei 
(fem.) zu lotterei (ebda. 1115, 1212F.). Man fpricht ja doch 
auch von ſeeliſcher Schlaffheit; ein „ungeſchorener“ Menſch ijt 
in der Tuchmacherfpradhe alfo dem „ungehobelten” in der 
Tiſchlerſprache zu vergleichen. Siehe „Winiliod“ S. 158f. Pal. 
Dr. heinrich Klenz, Scelten-Wörterbuh. Die Berufs, be- 
fonders Handwerferfchelten und Derwandtes. Straßburg 1910; 
wofelbit S. 154f. s. v. „Scherfind“ zitiert wird (Beiers Hand- 
werfs:Kericon 1722, 9. 561): „Es jollen, der Sage nach, die Tud» 
macer anfangs nibt nur gewürdet, fondern auch geſchoren baben, und 
jetzige beyde Handmwerde damahls eins gewefen fern.“ Vgl. auch „Ludel- 
macher, Kudler” (Klenz 5. 154, mit Belegen) als Sceltwort 
für einen unzünftigen oder untüchtigen Tuchmacher, der „Ludeln“ 
madt. Beranzuziehen ift Moriz Heynes Artikel: luder m. 
cadaver, vita dissoluta, DWB6, 12531—34; verglichen mit 
luder m. (ebda. 1254), Nebenform zu ludel m. n. (ebda. 1250): 
„Kumpen, zerfegtes Zeug.“ Dielleicht find diefe Begriffe, dem Sinne 
nad, alle urverwandt. An toten Tieren fällt uns das ftruppige 
” auf, das zerzaufte Gefieder; dies macht den Anblick eines 

adavers für uns efelhaft oder verächtlich, gleichwie das zügel- 
lofe Treiben ungefitteter Perfonen. Pal. die Artikel von Rudolf 
Hildebrand: kotze f. meretrix (DW®B 6, 1901) und: kotze f. 
und m. (ebda. f.): „Grobes jottiges Wollenzeug, auch Decke oder Kleid 
davon.“ Auch zwifchen diefen beiden Wörtern fcheint eine ähn- 
libe Wahlverwandtihaft in der Bedeutung vorzuliegen. 

Amerbadys romantifche Phantafie hatte nun alfo bei feiner 
Interpretation unferer Kapitularftelle ungefähr folgende Situation 
im Auge Ein bachantifcher jugendlicher Menſchenhauf, in 
welchem die Weiblichkeit überwiegt, zieht etwa zur Sajtnachts- 
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zeit oder im herbſt bei der Weinleſe, berauſcht und randalierend 
vor die Pforten eines Klofters, hinter deſſen Mauern ehemalige 

ugendfreundinnen der weiblichen Keitteilnehmerfchaft in harter 

rohn jhmacten. Hohn und Spott Blingt zu den einfamen 

üßerinnen empor: „Ihr müßt nun die ftrenge Klofterdisziplin 
üben, müßt faften, beten, euch das Haar ſcheren und fogar 
zur Ader laffen, während wir uns bei Spiel und Tanz, mit 
Wein und Geſang ungezwungen vergnügen dürfen!” Wer den 
Schaden hat, braucht für den Spott nicht zu forgen. — Ein 
biutrünftiges Bild aus der Periode der Schauerromane, würdig 
der deutfchen Kiteraturgejcichte; zumal, wenn wir uns die grau: 
fame $reude bereiten, hinter den Senjtergittern (!) die bleichen 
Geſichter (!) der gequälten Himmelsbräute erſcheinen zu laffen. 
Das „Körnben Wahrheit”, das in ſolchen Schilderungen teen 
kann, wolle man im „Winiliod“, 5. 68—86 nadılefen; woſelbſt 
ich über die von mir fogenannten „Anti-Klofterlieder” ge 
handelt habe, in ihrem Derhältnis zu den „Kilofterliedern”. 
Amerbabs hbumaniftifhe Anſchauungen vom älteren deutichen 
Mittelalter erinnern ein wenig an die Holzichnitte in der Welt: 
hroni? des Nürnberger Stadtarjtes Hartmann Scedel (von 
Michael Wohlgemuth?); Bilder, die uns u. a. die Sabelwejen 
der „Herzog Ernſt“-Sage vorführen (deutfhe Ausgabe der 
Ehronif 1494, Nürnberg, Unton Koberger). Auf einem ähn: 
lihen „vorjintflutlihen” Standpunfte oder Betrachtungsweife 
find aber in der winiliod-frage die Germaniften zum Teil noch 
bis heute jtehen geblieben. 

Wenn daher diefe Angelegenheit an jich für uns nur nod) 
den Wert einer Kuriofität bejist, fo iſt andererfeits das Auf: 
fpüren der Kehlerquelle, die für Amerbachs rrtum in Betracht 
fommt, von großer Wichtigfeit für die germanijche Wiflenjchaft. 
Dieſe Sehlerquelle ift nämlich auf dem Gebiete der mittelalter: 
lihben Palaeograpbie zu ſuchen; ein Umjtand, der bisher 
völlig außer Acht gelaffen wurde. (Alſo erſt in zweiter Kinie 
fommt die Hulturgefhichte in Betracht.) Falſche Auflöjung 
von Kigaturen hat in den Hſſ. die furchtbarſte Derwirrung 
angerichtet und die merfwürdigiten Mißverſtändniſſe hervorge— 
rufen; Mißverftändniffe, wie man fie im 20. Jahrh. nicht mehr 
für möglich balten follte. Dies wird im Einzelnen zu begründen 
fein; wir wenden uns daber in einem neuen Abjchnitt zur Be: 
trachtung der Bff., die für die Fritifche Herftellung unjerer 
Kapitular-Bejtimmung heranzuziehen find. 
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Unfer Kapitular ift in 14 (nicht in 19, wie im „Winiliod“ 
112°) irrtümlich angegeben) Hſſ. auf uns gefommen (Berjählung 
derfelben bei Boretius 5. 62); von denen jedoch zwei, nämlich 
nrr. 7 u. 15, bier nicht in Betracht fommen, weil unfere Be 
ftimmung (der 8 5, resp. 19) dort, mit andern, als unwichtig 
übergangen oder ausgelaffen worden if. Es bleiben für uns 
alfo noch 12 Hſſ., von denen Pers (5. 58) nur 6 gefamnt 
oder doch wenigſtens nur für feine tertfritifhe Herſtellung des 
Kapitulars benust bat. Die Numerierung diefer 6 Hſſ. iſt 
jedoch bei Perk (5. 67) wenigftens zum größten Teil eine andere 
als bei Boretius; nur die no. + ift beiden Herausgebern ge: 
meinfam, und dieje wird uns im Solgenden befonders lebhaft 
beijhäftigen. Pers 1—5 und 5—6 führen alfo bei Boretius 
andere Zahlen, was immer anzumerken fen wird, um jede 
Konfufion zu vermeiden. DBoretius dachte teilweife anders von 
dem kritiſchen Werte (oder dem Alter) diefer oder jener Hſ., 
auch mußte er noch 8 (für uns 5) „neue“, d. h. inzwifchen be- 
fannt gewordene (von Boretius beigebradhte) Hſſ. berüdjichtigen; 
jo verſchob fich jeine Hahlenreihe I—6 gegen Pers, mit Aus- 
nahme von 4 (Paris, 4615., Perg., 10. Jb.). Wir wollen 
jpäter Buchſtaben, resp. Siglen, für fie einführen; nad guter 
alter Philologenfitte. Dabei wird, was die Reihenfolge betrifft, 
Boretius nicht immer maßgebend jein. Die wichtigite Hſ., 4 (fo 
bei Per& und Boretius), erhält bei uns naturgemäß die Sigle A. 

Die ſechs Persifchen Hff. verteilen fih auf: Sanft Gallen, 
München, Paris und Gotha; München und Paris find je zwei: 
mal vertreten. Der Herausgeber hat dieſe Hſſ. zumeift erft 
jelber entdecht (Praefatio XII: Exploravimus). 

Don diefen jechs Hfj. hat Amerbach nur eine gefannt und 
benußt (no. 3); fchon ein wenig mehr Hff. (nämlich nrr. \ und 4, 
alfo zwei,) hat Baluze!) verglichen; vgl. Pers aaO.: ‚Codices 
ı et 4 Baluzius quoque inspexerat.‘ Es jind dies folgende: 

















I) Er kannte aber drei Hfſ.; worüber fpäter! — EtienneBalnze(1650 bis 
1718), jeit 1668 Profefior des kanoniſchen Rechts am Fönigl. Kollegium zu Paris. 
Seine Unsgabe führt den Titel: Capitularia regum Francorum und erjchien 
zuerft Paris 1677 in zwei Bänden; daf. I, 245 unſere Beftimmung, mit der 
$orm vuinileodes, alfo nad Bf. ı (oder 4)?! Mad Hi. ı (mo Per winileudos 
las)? — Baluzje bat ebenfalls (wie nach ibm Perf) das capitulare generale 
vom capitulare monasticum getrennt; jenes ijt für ihn das dritte, dieſes das 
zweite Kapitular feiner Serie. Selbjtverjtändlich benußte alſo Baluze für 
diefe beiden Aer., die ja ftets zufammen überliefert find, diejelben Hſſ.; 
ansdrüdlich jagt er uns das (aa®., Note ad Capitularia, Spalte 1058): 
Capitvlare tertivm. In emendando isto Capitulari iisdem antiquis codi- 
cibus usi sumus cum quibus contulimus secundum; alſo den Sanft Galler 
Koder Ur. 755 (1 bei Per) und noch zwei andere; val. ebda. Sp. 1037; 
hierüber jpäter! Merfwürdiger Weile macht Balnze in feinen Note (Sp. 
1058) nicht den geringften Verſuch, die Wortform vuinileodes zn erflären, 
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1. (= Bor. nr. 5): Sankt Gallen, Stiftsbibliothek, Nr. 733; 
Perg., Anfang des 9. Jh. (bei uns C.). Diefe Hſ. wird von 
Pers mit nr. I, von Boretius mit nr. 3 bezeichnet. 

Pertz bat diefe Hf. als die älteſte vorangeftellt; er legt ihr 
wohl audb den meijten kritiſchen Wert bei. Sie ift aljo feine 
„Leithſ.“ (wie man jeßt jagt), auch für das voraufgehende 
capitulare monasticum a. 789, das Pertz noch irrtümlicher 
Weife von dent capitulare generale a. 789, in welchem unfere 
Bejtimmung auftritt, getrennt hat; erjt Boretius faßte die beiden 
Stüde als duplex legationis edictum zufammen (no. 25)'). 
(Dgl. hierüber: „Winiliod“ 5. 435f.). Wir müfjfen daher an- 
nehmen, daß die La.: winileudos, die Pertz in den Tert jet, 
vom Sanft Galler Koder dargeboten wird; das ift auch die 
Urfache, weshalb die form bei Per& nicht im Apparat er: 
icheint?). (Bei Boretius ift diefe Form natürlich im Apparat auf: 
geführt, unter nr. 3.) In jeiner Prafatio ſpricht Pers von 
diefem Koder auf S. XXV. Die Hf. ift in Oftav und paginiert; 
ein Pergamentband von 88 Seiten. Unſer Kapitular fteht 
(oder beginnt) auf S. 64 (vgl. Bor. S. 63)9). Die Paragraphen: 
Einteilung findet ſich analog bereits bei Baluze, dem Pers 
bierin auch fonft folgt (vgl. 3. B. MG II, 18: Capitum distinc- 
tionem Baluzianem servavi; zum Capitulare Liftinense Karl- 
manns v. J. 7459; doh hat jchon die Hi. fichere Anhalts— 
punfte. Der Ligaturen find ziemlich viele; doch findet ſich in 
der bei Pers (Tab. I, nr. 4) mitgeteilten Probe faum etwas 
Außergewöhnlihes (pp & cuum hat am Wortichluß feine 
Cigatur). Die Schrift ift die fteile Farolingifhe Minusfel, noch 
etwas der alten „langobardiſchen“ ſich nähernd; die Kigaturen 
jind (wie aus dem angeführten Beifpiel zu erfehen), ziemlich dünn 
gefät, das Pergament war eben damals noch nicht fo fehr teuer. 
Dol. über diefe Schrift W. Wattenbab: Das Scriftwejen 
im Ma. CKpz. 71,190, 250 (über Karls Bejtimmung in c. 71 
des großen Kapitulars v. J. 789 [capitulare ecclesiasticum], 
die Herftellung der theologiſchen Schriften betreffend, Pert S. 65). 
Derſ., Anleitung zur lat. Pälalographie* Cpz. 1886, 54 ff. (mit 
reichen Kiteratur-Ungaben, die wir im Folgenden ftets danfbar 


i) Aus Ddiefem Unterſchiede erflärt fih die abweichende Para: 
grapbenziffer unferer Beftimmung ($ 5 bei Pert, $ 19 bei Boretius). 

2) Pert bat jelber Purz über diefe Bf. (die v. J. 825 datiert ift!) 
gehandelt im: Archiv d. Gef. f. ält. dtfche. Gejchsfunde V, Hannover 1824, 
306; vgl.: Derzeichnis der Handſchriften der Stiftsbibliothbef von 
St. Gallen, Halle 1875, $. 241f., 639. Un die Pertiiche Bejchreibung 
aa®. ſchließt fih an: Alfred Boretins, Die Capitularien im Langobarden— 
reich. Halle 1864, 5. 28f.; val. Derzeihnis uſw., S. 242. 

8, Ein Safjimile der Schriftart diejer Bi. bringen die MG auf Tab. I, 
Band III, zwijchen S. 18 u. 19 eingebeftet, von Pertziens eigener Hand (?) 
Die Unterfhrift G. 5. pP. fehlt bier allerdinas!); ſ. Derzjeichnis 241. 
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benugen). Die erfte Aufzeihnung unferes Kapitulars (bei diefer 
Gelegenheit fei das hier angemerkt!) muß in eine Seit fallen, 
in welcher die Schreibefunft noch wenig ausgebildet war; vgl. 
über die merowingifhe Schrift Wattenbab, Anl. 24ff. (26 
über die fog. „langobardiſche“ Schrift). Erft 787 errichtete Abt 
Gervold die Schreibfchule zu St. Wandrille; fpäter folgte Tours, 
wo 796— 804 Alfuin die Schreibfchule leitete (aa. 34f.). Es 
jei daran erinnert, daß der Sanft Galler Koder v. J. 825 
datiert ift; er bringt alfo unfer Kapitular in einer Miederfchrift, 
die höchſtens 56 Jahre jünger fein fann als die Konzeption 
(vorausgefegt immer, daß diefe nicht älter ift als 789, was 
jedoh unwahrfcheinlich). Pert hielt daher auch den Sangallensis 
für die Pritifch wertvollite Hſ.; erjt Boretius ftellte in der Reihen: 
folge des Apparates noch die beiden Eporedienses (35 und 34) 
voran. Doc hierüber fpäter; vorerft wenden wir uns zur Be: 
trachtung der zweiten Persijchen Hi. (bei uns = G), die aller: 
dings 4 Jahre älter als die erfte, aber fritifh doch nicht fo 
wertvoll iſt. (Per& hat no. I übrigens nicht ſelbſt verglichen; 
vgl. Praef. XXV). Siehe das Fakſimile auf Tafel I. 

2. (= Ber. nr. 8): C.[odex] bibl.fiothecae] reg.[iae] Mo- 
nacensis inter libros S. Emmerammi Ratisponensis E. 91. 
signati, qui anno 521 exaratus est (fo Per& 67; bei uns G). 
Diefe Hſ. trägt jest im Gefamt-Katalog der König. Hof und 
Staatsbibliothef zu München die (ſchon bei Boretius 5. 62 mit: 
geteilte) Hummer 14468°); es ijt ein Pergamentband in Quart 
aus der Regensburger Benediftiner-Abtei Sankt Emmeranı, der 
auf Blatt 110® unfere Stelle bringt. Vorher leſen wir, oder 
befier gejagt: auf demfelben Blatte (Dorderfeite) ijt eingefügt 
das „fränfifche Gebet“ (MSD 58)2), zwifchen dem Schluffe 
des großen capitulare ecclesiasticum a. 789 (Per& 67, 14) und 
dem Anfang des capitulare monasticum a. 789 (ebda. 67, 20). 
Die alte Signatur der Hſ. war: Em. E 91; eine andere (Rat. 
S. Emm. 408) gibt M.[agda] Enneccerus, Die älteften deut: 
ſchen SpradyDenfmäler. In Lichtdrucken hrsg. Frankfurt a. M. 
1897, auf Tafel 31, wojelbjt das fränfifche Gebet, nebjt Schluß 
und Anfang des voraufgehenden, resp. folgenden Kapitulars 


) Dgl. Catalogus codicum manuscriptorum bibliothecae regiae Mona- 
censis IV,ır (Catal. codieum latinorum b, r. M. II. i)j. Monachii 1876, 
p. 176f.; in diefem Bande hat unfere Bf. die no. 1449, während 14468 die 
fortlaufende Nummer ift. 

») Wie auch im Katalog (aa®.) 5. ı77 angemerft ift. — Der Mün- 
chener Katalog geht im Allgemeinen auf die indices Andreas Schmellers 
zurücd; für die Emmeramer Bibliothef war jedoch der jorafältige index 
von Coloman Sanft arnndlegend, auf welchem dann Sriedr. Heinz weiter 
baute. Ihm folaten Karl Holm, Georg Thomas und Wilbelm Meyer. 
(Dal. ebda. 115 Anm.) 
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reprodusiert ift. Pert hat von diefem Koder (der übrigens nur 
112 BU. zählt, unfere Stelle findet ſich alfo ziemlich am Ende) 
feine Probe gegeben, wenigftens nicht auf den vier Tafeln des 
dritten Bandes der Leges; vielleicht erfchien ihm die Schrift 
nicht charafteriftiih genug. Der Kigaturen find auch hier nur 
wenige; die Hf. fchreibt fogar Konjunftionen (wie z. B. das uel) 
ganz aus, nur das traditionelle & erfcheint häufig im Innern 
der Wörter: tempt&, deb&; quä ift gleih quam, uſw. — zu 
vergl. ift über diefe Hf. die Abhandlung von Prof. Kunit- 
mann!) (Situng vom 17. Nov. 1860): Sisungsberichte der 
fönigl. bayer. Afad., Hiſt. Ki., Münden 1860, 5. 540—45. 
Über „eine im Auftrage des Bifhofes Baturih von 
Regensburg gefhriebene Canonfammlung.“ Baturich 
war 817—847 Bifchof von Regensburg; über die codices, die er 
fchreiben ließ, vgl. Maffmann im Anz. f. K. d. d. Ma.s, Jahrg. 
1832, Heft I (nad Kunjtmann 5.540). Die fanonifhen Par: 
tien der Bf. weifen auf gallifche oder ſpan. Herkunft. (G, Tafel II.) 

5. C. bibl. reg. Monacensis inter libros Tegernseenses 
m. s. IX, unde Amerpachii editio manavit, (Per& 67), Monac., 
19416 (Boretius 62). Pergament, Mifchband, 209 Bll.; vgl. 
Catalogus codicum manuscriptorum . . IV, ın (— Catalogus 
codicum latinorum . . . HI, ım), Monachii 1878, p. 244 (die 
Kummer innerhalb des Bandes ift 1951), wofelbjt auch die 
alte Signatur (Teg. 1416) verzeichnet und es weiter heißt: 
5. IX (= saeculi noni) Constitutiones Karoli Magni, quas ex 
hoc codice edidit V. Amerpachius a. 1545. cf. Mon. Germ. 
Leg. I p. XXV. Dort fest Per& den Koder in's 10. Jh., ent: 
gegen feiner Angabe auf S. 67 (j. o.), wofelbft er ihn dem 
9. Ih. zufchreibt. Auf p. XXVI fpricht Perb über ein Der: 
ſehen Amerbahs, das ſich nod bei Goldajt?) und fogar im 
19. Jh. findet: Amerbach überfah, daß zwiſchem dem Kapitu- 
larien 147 und 150 fünf Seiten getilgt find; was eine jtarfe 
Konfufion ergab. — Der Koder tft in Klein-Oktav gefchrieben, 
für die damalige Feit wohl noch eine Seltenheit! Bei Boretius 
trägt diefe Hſ. die nr. 9, bei uns bier die Sigle J. — Bezüg- 
lich des übrigen Inhaltes diefer ift Folgendes zu bemerfen. Auf 
Bl. 91 fest eine Hand des 10. Jh.s ein, die den ganzen Reſt 
der Hi. gejchrieben hat. Fuerſt finden wir die Mythologie des 


') Siehe Katalog 5. 77. — Kunftmann bandelt zwar vornehmlich 
‚de canonicis partibus‘ der Bf. (val. den Kat. aa®.), bietet aber auch für 
uns mances Wichtige; jo die Signaturen: Cod. Emmer E. XCI (alte), 
Rat. S. Emmer 468, oder cod. lat. 14, 468.4. (neue). Die 5f. ftebt unter 
den Cimelien (vgl. ebda.). Die Schrift ift breiter als in 1. 

2) In deffen:... Imperatorum ... Constitutiones... III, Frkft. a. M. 
1715 (a Melchiore Goldasto Haiminsfeldio). wofelbft p. 152—163 nur wenige 
Kapitularien Karls ansgehoben find; es fehlt auch das unirige, 
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$ulgentius'); dann folgt, von BI. 165 an, von Demjelben: 
Allegoria librorum Virgilii. Den Schluß bilden: Disputatio 
regalis et nobilissimi cuuenis Pippini cum Albino scolastico 
en Bl. 195° an), ſowie endlich: Glosa Psalterii (BL. 194). — 
er Inhalt diejer Hi. iſt aljo, wie man fieht, überwiegend welt- 
liher Natur; im Gegenſatz zu Bj. 2(=H), dort findet ſich mehr 
Geiftliches. "Es ift vielleiht angebrabt, bierauf zu achten; 
Hf. ı (=C) war ebenfalls meiſt „kanoniſch“. Unſer H bier 
ift alfo im Wefentliben eine Fulgentius-Hſ.! Solche der 
Unterhaltungsleftüre dienenden Codicis find wohl häufig, was 
ihren geijtlihen Teil anbetrifft, von den Schreibern etwas ver: 
nadhläffigt worden. Unſere Hi. bietet (mit drei andern, j. u.) 
die Kesart: winileodos, welche Boretius (S. 63) in feinen Tert 
gejeßt hat; Pertz notiert jedoh in feinem Apparat (5. 68) für 
diefe Hi. die form vuinileodus, und Amerbach, der den Koder 
für feine Ausgabe zu Grunde gelegt hat, fchreibt gar uini 
leodds, wie wir geſehen haben (vgl. oben S. 6), Wie joll 
man fich diefe höchſt verdächtige Disfrepanz; wohl erflären? Es 
find eben die böfen Kigaturen, die ſchon den Schreibern und 
dann allen Herausgebern hier einen Streich gefpielt haben! 
Nur das photographifche Fakſimile vermag deutliche Auskunft 
zu geben. Docd hierüber im Allgemeinen jpäter!?) Dorläufig 
liegt uns daran, dem Sefer fchnell einen Überblif über die Hſſ. 
zu ermöglichen. Wir ſchreiten daher einſtweilen fort und wenden 
uns zum nächſten Koder. Fakſimile von H auf Tafel III.) 
4. C. bibl. regiæ Paris. Nr. 46135 membr. sec. X (Pertz 
67); bei Boretius (62) ebenfalls nr. 4, bei uns =A. format: 
Groß-folio, Fakſimile bei Pers, Tafel III, 2; unfere Stelle auf 
Bl. 80. In der Praefatio (p. XXVII) bemerft Per&: .Codice 
ante me usi sunt Sirmondus, cuius schedis usus Labbeus nonnulla inde evul- 
gavit, et Baluzius qui eum Thuaneum et Colbertinum vocat. (Dal. oben 
5. 10 mit Anm.) —. Dies iſt unfere Haupthandſchrift (A). 
Schon ihre Provenienz weit deutlich auf maßgebende, autbentifche 
Überlieferung bin; der Koder ftammt unzweifelhaft aus der beiten 
recensio! Das milieu, unter welchem er auftritt, weift direft 
auf den einjt karolingiſchen Königshof hin. Wir finden die 
Handfhrift im Privatbefis bedeutender franzöſiſcher Staats- 
männer unter Ludwig XII. und Ludwig XIV.; diefer Umjtand 
allein gibt uns ſchon beffere Gewähr als das (angeblih?) höhere 
Alter der Sankt Galler und der beiden Münchener Hff. Unfer 
Koder bat das Intereffe dreier Männer erregt, die in der Ge: 
ſchichte Frankreichs eine Rolle ſpielten: Sirmond, de Thou 


') Dal. über ibn: Mdolf Ebert, Allg. Geſch. d. Lit. d. Ma.s im Abend: 
lande b * Beginne d. XI. Ih.s 1°, £p3. 1889, 476 —82 (Mode: Lektüre!) 

?) Eine kurze Erwähnung unjerer Bi. findet fich, von 5. F. Maſſmann 
ſtammend, im Anz. f. Kunde d.d. Mas IL München 1852, Spalte 31. 
(Abdruck des fränfiichen Gebetes). 
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und Colbert. Der Abbe Sirmond war (feit 1657) der Beicht- 
vater Kudwigs XIU.; wir verdanken ihm eine Sammlung von 
Kapitularien Karls des Kahlen und einiger feiner Nachfolger). 
Don größerer Bedeutung war Jaques Auguste de Thou, der 
Altere (Thuanus)?). Über fein Leben hat er uns ſelber berichtet: 
Thuani commentarius de vita sua, libri VI, Orl&ans 1620; 
ein Memoirenwerk, das aber wohl nidyt ganz authentiſch ift. 
(Eine deutjche — bei Prof. Seybold, Selbſtbiographien 
berühmter Männer, Erſter Band: Thuanus. Winterthur 1796, 
S. [1]—553!) Dermutlidy haben Männer wie Pierre Dupuy, 
Nicole Rigault u. U., bei der endgiltigen Redaktion die Hand 
im Spiele gehabt. Das Charafterbild des Thuanus ſchwankt 
in der Gejchichte, wegen jeiner jcheinbaren Begünftigung der 
Hugenotten. Er war ein guter Katholif und Royaliſt, neigte 
aber zur Partei der ſog. „Politifer“3), der „itaatsgefinnten“ 
Männer. Die „Geſchichte feiner Zeit“ hat uns de Thou felber 
befchrieben; in einem Werke, das (nach dem befannten Sprich 
worte) feltfame Schicffale gehabt hat. Das Werk führte den 
Titel: Thuani historia sui temporis; es behandelte im Anfang 
die leßten Regierungsjahre franz des Erſten (f 1547) und follte 
fih weiterhin erjtrefen bis zum Ausgang — IV. (er: 
mordet 1610). Die ganze Arbeit war in 145 Bücher eingeteilt; 
die erjten 18 erfchienen 1604 und umfaßten die Jahre von 
1545—1560. Bis zum 49. Buche reichte die i. J. 1606 er- 
fchienene Fortſetzung (resp. die neue Ausgabe), die Jahre 1560 
bis 72 umfaffend. Weitere Partien famen 1607 (die Jahre 
1572 bis 74) und 1608 hinzu (die Jahre 1574 bis 84); nun- 
mehr lagen 80 Bücher vor. Im Todesjahre de Thous (1617) 
war das Werf auf 158 Bücher angewachfen und reichte bis 
1607; diefe Ausgabe (letter Hand) kam jedoch erjt 1620 her- 
aus (beforgt durch Dupuy und Rigaultt). Diele Stellen waren 
ſchon bei des Derfafjers Lebzeiten geändert worden, weil das 
Werk jeit 1609 auf dem Index ſtands). Aus dem Nachlaß 


1) Jacobi Sirmondi Soc. Jesu presbyteri Opera Varia. Tomus 
Tertius. Venetiis MDCCXXVII; darin Spalte 5—284: Caroli Calvi & 
Suecessorum aliquot Franciae Regum capitula. 

2) Dal. Dr. 5. Dünter, Jaques Augufte de Thous £eben, Schriften und 
biftorifche Kunſt verglichen mit der der Alten. Darmftadt 1857. — Thuanus 
lebte von 1555 bis 1617; er wurde 1588 Staatsrat, unter Heinrich II. 
Später Dizepräfident des Parlamentes (unter Heinrich IV.), war er beteiligt 
an der Abfaffung des Ediftes von Nantes (1518). Maria von Medici 
ernannte ihn zum Sinanzdireftor. 

3) Dal. Francis De Crue, Le parti des Politiques au lendemain de 
la Saint-Barthelemy. Paris 1892, 361%, 

4) Beachtenswert ift der jpätere Druck diefer Edition, s. t.: Thuanus 
restitutus. Amſterdam 1665. (Mit authentifchem Terte.) 

5) Die oben erwähnte Selbftbiographie ift im Weſentlichen als Der» 
teidigungsjchrift anzufehen; gemwiffermaßen als ein Nachtrag zu dem 
Geſchichtswerke. 
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de Thous führte Rigault die Arbeit bis zum Fiele. Das ganze 
Geſchichtswerk iſt dann vollſtändig in 7 erg heraus» 
gefommen, London 17351). Auch als Poet war de Thou 
produftiv; wir kennen von ihm eine pojthume lat. Gedichts: 
fammlung: Posteritati. J. Aug. Thuani Poematium, ... 
Opus ... Notis.,. perpetuis illustratum Operä.... J. Melanch- 
thonis. Amstel. 1678 (Berlin). Die ganze ivmpathifche Figur 
atmet den Geift der holländifch-franzöfifchen Spätrenaiffance; den 
Geijt der Hemfterhuys, Daldenaer und Ruhnfen, der Scaliger, 
Salmafius und Pilloifon. Ein jchöner alter Humaniftenbraud, 
der laudatio, die Sitte hat ſich denn auch im Ungedenfen an 
den Thuanus trefflih bewährt. Don Ruhnken befitgen wir ein 
elogium Hemsterhusii. Die memoria des de Thou ift aber 
weit öfter noch gepriefen; vgl. 3. B. Bernard de Ballain: 
villiers, Discours sur Jacq. Aug. de Thou; Egger, Eloge; 
Chasles?), Patin, Gudrard, Discours presentes au con- 
cours de l'Acadé mie francaise; jämtlibe Schriften vom Jahre 
1824 (Paris). Die palmengefbmücdten „Unſterblichen“ bliden 
alfo mit Stolz auf ihn zurüd. 

Thuanus bejaß (aus zweiter Ehe) zwei Söhne, von denen der 
jüngere, der nach dem Dater Jaques-Auguste hieß, von 1609 bis 77 
lebte; er war Vorſitzender des Unterfuchungs- Gerichtshofes (presi- 
dent aux enqu£tes) und wurde 1657 Gejandter in Holland’). In 
der Geſchichte bat er eine bei Weiten nicht jo wichtige Rolle 
gefpielt, allerdings auch feine fo tragifche, wie fein älterer Bruder 
Frangois-Auguste de Thou (1607—42), der zu yon auf dem 
Schaffot endete, da er ſich dazu hatte verleiten lafjen, an einer 
(im Wefentlihen gegen Richelieu gerichteten) Verſchwörung teil- 
zunehmen; dieſe felbjt ift wohl das merfwürdigjte Ereignis unter 
der Regierungszeit Ludwigs XII. Diefer ältefte Sohn des 
Thuanus war mit Cing-Mars®), dem ehemals beinahe allmäd- 
tigen Günjtling des Königs, befreundet und teilte am 12. Sept. 
1642 deſſen Schidjal. Das jugendlibe Alter der beiden zum 
Tode Derurteilten (de Thou war 37 Jahre alt, Cing-Mars gar 


1) Dal. H. Hauser, Jacques-Auguste de Thou. In: La grande en- 
eyelopedie 51, Paris o. J. p. 40. (Mit Literatur-Anaaben.) — Gute 
(anonyme) Artifel über de Thou aub im Brockhaus und Meyer. 

) Philarete Chasles, Discours sur la vie et les oeuvres de Jacques- 
Auguste de Thou, Paris 1824. — Dal. auch J. Collinson, The Lite of 
Thuanus, Kondon 1807. (Uns diefem Buche ftammt unfer Titel-Portrait.) 

3 Kurze (anonyme) Machricht über ihn: La grande ‚encyclopedie 31, 
Paris o. J. 40b; dar. ausführlicher (ebenfalls anonym) über den älteren 
Bruder. — Dal. "über den Dater noch: Bayle, Dictionnaire hist. & crit, 

4) Henri Coiffier de Ruze, Marquis de Cing-Mars, 1620— 42; zweiter 
Sohn des ruhmgefrönten Marjhalls von Frankreich, des Marquis d’Efhat, 
Don Richelien felber protegiert, wollte er jpäter den Untergang feines 
(allerdings egoiftiihen) Wobltäters; ihn ereilte die gerechte Strafe, Gute 
(anonyme) Artifel im Brodbaus und Mever (auch mit einiger Kiteratur). 
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erit 22 [!J) erregte in weiten Kreifen Mitleid; desgleichen die 
Nebenumſtände (de Thou’s Mitfchuld ward nicht völlig erwiefen, 
doc iſt auch feine Rehabilitation allerdings nicht geglüdt). Es 
fam hinzu, daß der Bruder des Königs, Gafton von Orleans, 
der an der Derjchwörung beteiligt war, jein Leben retten fonnte; 
wiewohl ein hochverräterijches Abfommen mit Spanien getroffen 
war. Die Poefie hat fid der beiden Figuren bemädhtigt!), 
fhon die zeitgenöffifhen Epigrammatifer — wieder ein huma- 
niftifcher Zug! — befangen die Freunde in Dijtichen, antiker 
Dorbilder von Heldengröße durh die Wahl des Metrums ge 
denkend. So femen wir von hugo Grotius?) ein Sinn: 
gedicht: 

Morte pari periere duo:sed dispare causa: 

Fit reus iste tacens: fit reus ille loquens. 


(Dies bezieht ſich auf die verzwicte und feineswegs lautere Art 
des Derhörs, durch weldhes man die beiden Schuldigen über: 
führt zu haben glaubte.) 

Zur föniglihen Bibliothek, deren Bejtände den Haupt: 
fonds der jebigen Parifer Hational-Bibliothef repräfentieren, 
haben beide de Thou’s, der Sohn wie der Dater, in engen Be- 
jiehungen geftanden. Thuanus wurde im J. 1595 ‚grand maitre 
de la bibliotheque du roi‘, er war Nachfolger von Jacques 
Amyot?); als eines feiner Hauptverdienfte wird die Erwerbung 
der Bibliothef der Katharina von Medici gerühmt. Der 
jüngere de Thou folgte feinem Dater in diefem wichtigen Amte 
nad; ein getreuer Berater ftand ihm dabei in der Perfon des 
Bibliothefars Pierre Dupuy) erfolgreich zur Seite. 


Als vornehmer Humanift befaß Thuanus auch eine fürft- 
libe Privatbibliothef; fie fam nad feinem Tode (doch nur 
zum Teil und auf Umwegen) an Rohan-Soubise und wurde im 
Jahre 1789 für 260000 fres. verfauft. Es gibt einen gedruckten 
Katalog derfelben, ein wiſſenſchaftliches Werf in 2 Bänden, 


I) Alfred de Vigny, Cing-Mars. ou un conjuration sous Lous XL 
2 Bde. Paris 1826. — Der neue Pitaval IV, £pj. 1845, 2—62. — 
Oper ‚Cing-Mars' von Gounod, 1877. 

2) Der neue Pitaval IV,55., Dafelbft noch ein anderes Epigramm, 
von Huygens; beide mit metrifcher Übertragung. 

3 Ampyot lebte von 1515—93, er war Bijchof von Auxerre und über- 
fette den Plutarch, fowie den Livius. Dal. Auguste de Blignieres' Essai 
sur Amyot et les traducteurs frangais au seizieme siccle, précedé d'un eloge 
d’Amyot. Paris 1851; dazu: Ch. Marty-Laveaux, Bibliotheque de l'école 
des chartes. Troisieme serie. Tome troisitme. Paris 1852, 497—99. 

%) Derjelbe bat fpäter eine Rechtfertigungsſchrift feines Schützlings 
verfafit: Memoires et instructions pour servir a la justifier l’innocence de 
messire Frangois-Auguste de Thou. — Dal. and: Chrift. Dupuy, Thuana, 
Genf 1609. (War mir noch nicht zugänglich.) 


Tentonia 511: Uhl, Winiliod, Supplement. 2 


— — 
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von dem Parijer Bibliothefar Joseph Quesnel, Paris 1679). 
Dajelbft leſen wir im II. Bde., 5. 450, unter: Manvscripti 
codices; ‚Capitula Regum Franciae, fol. In fine sunt 
multa non edita‘. Dies ift offenbar unfere Haupthſ. A, welche 
direft oder auf Umwegen, vielleicht erjt nachdem fie im Privat: 
befite Colberts gewejen war, in die National-Bibliothef ge 
fommen ift; Baluzius nannte, wie wir uns entfinnen, die Bf. 
den ‚codex Thuaneus‘, aber auch ‚Colbertinus‘ (vgl. oben 5. 14). 
Über die Beziehungen der beiden de Thous zur Kgl. Bibl. 
fliegen die Quellen fpärlich, da diefer Gegenftand nicht allgemein 
intereffiert. So fehlen joldye Notizen ſogar in dem Buche von 

5. Dünger (Preisfchrift der Bonner philof. Fakultät, dem 
Andenken Hiebuhrs gewidmet?); ſ. o. S. 152). 

Über das heranwachſen der Privatbibliothef de Thous 
* zum größten Teile jpäter in die Hational-Bibliothef ge- 
ommen ift), erfahren wir, daß ihr Grundſtock während jener 
14 Jahre gelegt fei, als de Thou Kanonifus im Kloſter unferer 
lieben Frau zu Paris war. Er hatte in diefem Amte feinen 
Onkel, den Parlamentsrat Nicolas de Thou beerbt, als diefer 
Bifhof von Chartres wurde. Dies fteht bei Niceron-Baum- 
garten®). Kurz vor der „Bartholomäusnaht” (24./25. Aug. 

I, Dolltändiger Titel: Catalogvs // Bibliothecae // Thvanae // 
A /} Clariss. VV. Petro & Jacobo Puteanis, ordine // alphabetico primum 
distributus. // TVM // Secundum scientias & artes a Clariss. Viro // Ismaele 
Bvilialdo digestus, // NVNC Vero // Editus a Josepho Qvesnel, Pari- 
sino // & Bibliothecario. // CVM INDICE ALPHABETICO // Authorum. // 
Digdette) // Parisiis // Impensis directionis: // Prostät in eadem Biblio- 
theca. // Et // Apud Dom. Levesque Directionis Notarium, via S. Severini. // 
M. DC. LXXIX. // CVM PRIVILEGIO REGIS. // — Königsberg, Königl. 
u. Univ.-Bibl. Signatur: O 69. 8. J. IL; 510 + 651 5. — Nach diefem 
Titel fcheint die Bibliothef des Thuanus au noch unter Colberts, ja fogar 
noch unter königlicher Ügide, eine gewiſſe Selbftändigfeit gehabt zu haben. 

2) Wir finden aud nichts deral. bei Hans Blum, Aus dem alten 
Pitaval. U, £p3. 1885, 169—260: Die Derfhwörung des Cing-Mars 
und de Thou (Pitaval, Band VIII, S. 1—231). Blum fpricht im Dormwort 
zum II. Bde. 5. IV von der Unrichtigfeit früherer Darftellungen. Er bat 
die Avenelſche Sammlung der Briefe und Staatsdepefchen Richelieus be: 
nußt, den er fehr günftig beurteilt. (Dal. d’Avenel, Richelieu et la monarchie 
absolue. 4 Bde., Paris 1884—90.) Doc ift „Der neue Pitaval“ immer 
noch zu vgl.; f. 0.5. 171); die Herausgeber waren Criminaldireftor Dr. ©. 
€. BHißig u. Dr. W. Bäring (W. Aleris). Wer ganz fiber gehen will, 
der areife zum alten Francois Gayot de Pitaval (1673—1745): Causes 
celebres et interessantes, 20 Bde., Paris 1734 ff. (u. ö.). 

3, Johan Peter Micerons Nachrichten von den Begebenbeiten n. 
Schriften berühmter Gelehrten mit einigen Zuſätzen hrsg. von Siegm. 
Jacob Baumgarten. Sehnter Teil, Halle 1754, 5. 186. (Der ganze Ab- 
ſchnitt über de Thou daf. S. 184— 226.) Niceron-Baumgarten ift namentlich 
wichtig für die Druckgeſchichte der Schriften des Thuanus und fommt 
auch fonft für die ganze Zeit in Betracht; val. daf. V, Balle 1751 
S. 190-207: Peter Pithbou, und ferner XIII, ebda. 1756, 5. 59—82: 
Jacob Sirmond (mit Portrait). 
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1572), deren Greuel er teilweife miterlebte, fam de Thou nad) 
Paris; jene 14 Jahre erſtrecken fih alfo von 1572 bis 86, von 
feinem neunzehnten bis zu feinem dreiunddreißigften Lebensjahre 
(geb. 9. OR. 1555, geft. 17. Mai 1617). Ob der adlige 
Sammler in fo jungen Jahren bereits das Glück hatte, unfern 
wertvollen Kapitularien-Koder für feine Bücherei zu erwerben, 
bleibt vorläufig unentjchieden; doch iſt es wohl nicht jehr wahr: 
jheinlih. Dieſe frage bleibt auch noch offen, wenn wir die 
Darjtellung beranziehen, die bei Samuel Budley in deffen 
Sylloge Scriptorum, £ondon 1735, zu finden ift; dafelbft führt 
der XI. Schlußabſchnitt den Titel: De Jacobo Thuano. Deque 
bibliothecae Thuaneae fato (authentifche Nachrichten, zufammen- 
getragen von Freunden des Derjtorbenen?); die Paginieruug ift 
jeparat, 55 Seiten Folio. Alle zwölf Teile zufammen bilden 
den fiebenten und legten Band der Londoner Ausgabe des 
großen Geſchichtswerkes (1733; f. o. 5. 16). 

In diefem zwölften Teile beginnen die Machrichten über 
de Thou’s Bibliothef auf S. 48 (vorher ftehben Briefe des 
holländifchen Gefandten de Thou, f. o. S. 16); und zwar finden 
wir zunächſt einen Auszug (S. 48f.): Extrait du Trait€ des 
plus belles Bibliotheques par le P. Jacob, imprime à 
Paris 1644, in 800, pagg. 565, 566, 570, 573 (ib. p. 566: 
mehr als 8000 Bände, darunter etwa 1000 Manuffripte, ‚tous 
de grande consideration‘). Auf S. 49 erfahren wir (laut: Ibid. 
p. 573), daß der „Präjident” (des Parlamentes) de Thou (alfo des 
Geſchichtsſchreibers Dater??), ‚achepta les Manuscrits anciens 
de la Bibliotheque de M. Pierre Pithou‘ (diefer lebte von 1539 
bis 96). — höchſtwahrſcheinlich ift auch unfere Haupthſ. A, der 
Parisiensis 4613, i. J. 1596 (oder bald hernach) aus der Bücherei 
des (verftorbenen) hervorragenden Juriften Pithou in die Thuana 
übergegangen; die Provenienz; führt alfo auf die Kreiſe der 
$ahmänner hin! Gleichzeitig fehen wir, daß unfer de Thou, 
der i. J. 1617 ftarb, erft im höheren Alter fo wertvolle Hff. 
afquirierte; wie das ja denn auch naturgemäß ift. 

N) Dollftändiger Titel: Sylloge // Scriptorum // Varii generis et ar- 
gumenti: // in qua // Plurima de vita, moribus, gestis, fortuna, scriptis, 
fa- // milia, amieis, et inimieis Thuani, scitu dignissima // continentur; ex 
quibus partim antehac editis, par- // tim ineditis, nunc vero primum collectis, 
atque huic // editioni Historiae additis, conficitur TOMVS SEPTIMVS. // 
Londini // Excudi curavit Samuel Buckley // MDCCXXXIL // 

2) Dielmehr muf biermit (was zeitlich allein ftimmen fann!) der Ge- 
fhichtsichreiber felber gemeint jein, der ja aleichzeitig mit der Großmeiſter⸗ 
ſchaft der Bibliothef die Dizepräfidentfchaft des Parlaments erbielt. (Dal. 
auch Prof. Seybold, Dorläufige Nachricht von dem Präftdenten Jaf, Aug. 
von Thou und feiner Selbftbiograpbie [aa®.), 5. 13: „Mad dem Tode 
feines Oheims, der im J. 1594 erfolgte, erbielt er den Titel eines 
Präfidenten a Mortier“.) 


2* 











20 2. Die jechs alten Bandicriften (Pert). 








Es folgt aa®. alsdann (5. 49f.) ein Abdruf der Praefatio 
aus dem oben 5. 18 (mit Anm. !) angeführten Derfaufs-Katalog, 
vom Juni 1679 (Schluß: Serib. in ipsis aedibus Thuanis, 
mense Jun. MDCLXXIX; dies bezieht fih auf die „Selb: 
ftändigfeit”, von welcher oben 5. 18!) die Rede war). Diefe 
Praefatio jchildert furz die Schichfale der Bibliothek bis 3. J. 1679. 

Im folgenden Jahre finden wir dann die Manuffripte und 
„die meiften Ausgaben” im Befite des Staatsmannes Colbert 
(F 1683)?), der nach ſchweren Schickſalsſchlägen und politifchen 
Mißerfolgen Troft in literarifcher Betätigung ſuchte. Daß die 
Bibliothef überhaupt zum Derfauf gelangte, ift der pradıt- 
liebenden Kebensweife des jüngeren Sohnes de Thou’s zuzu- 
fchreiben, welcher Gefandter in den Niederlanden gewejen war 
und nad) feiner Heimkehr ungünftig gewirtfchaftet hatte?). Mac 
dem Teftamente des Thuanus hätte feine Bücherei intaft bleiben 
follen, als $ideifommiß; Peter Daniel Huet, der felber einen 
Teil erwarb, vermittelte auf Bitten den Derfauf an Colbert; 
beflagt aber die Nichterfüllung des letsten Willens de Thou’s3) 
und fucht feine eigene Bibliothef vor dem gleichen Schickſal zu be 
wahren. (Durch lestwillige Überweifung an eine Kongregation.) 


1) Die Bibliotbef de Thou’s ward durch Kauf zerftüdt und ging 
größtenteils „unter Preis“ fort. Vgl. Budley aa®. 5.50: ‚Ex Pet. 
Burmanni Sylloge Epistolarum Gudii, Sarravii, et aliorum 
doctorum Virorum, in 4to, Ultraj. 1697. p. 51. Ex Epistola Jo. 
Geo, Graevii ad Marg. Gudium, 7 Maii 1680. Indices [dies bezieht 
fih auf den Katalog: j. o. S. 18')] insignis illius Bibliothecae Thuanaeae, 
quae vendita est, credo te vidisse, Digni sane sunt qui videantur a te, 
Manu scriptos codices sibi vindicavit Colbertus, ut et plerosque editos, Sic 
ad alios dominos transiit tam pretiosa Bibliotheca, que longe vilius fuit 
vendita, quam involucra voluminum fuerunt olim a Thuano parata‘, — 
Biernadh ſcheint ſich alfo Colbert die Manuffripte ſämtlich geſichert zu 
haben, mithin auch unfern Koder (Colbertinus bei Pert). 

2) Dal. Budley 5. 51: Ex Pet, Dan. Huetii Episcope Abrin- 
censis Commentario de rebus ad eum pertinentibus. Amst. 1718, in 12° 
p. 390 et seq. [bis 592]: .... Ea autem fuerat liberalitas vitae, sumptuumque 
magnificentia, ut attenuatis rebus, ac prope accisis, de vendenda Bibliotheca 
sua cogitaret; ...' etc. (Budley aibt die Orthographie des Commentarius 
nicht ganz genau wieder.) Ein Portrait Huet's bei Alfr. Gudemann, 
Imagines philologorum, £p3. u. Berl. 1911, 5. 11. 

3) In dem genannten Briefe, bei Budley aa®., direft anſchließend 
an die zulett zitierte Stelle: „..; ea. inquam, Bibliotheca. quam Jacobus 
Augustus Thuanus in testamento suo fuisse a se praedicat quadraginta 
amplius annorum spatio magna diligentia ac sumptu congestam, quamque 
integram conservari non familiae solum interesset suae, sed rei etiam lite- 
rariae, ac proptereae dividi. vendi, et dissipari vetuerat, ........ Dolet 
nihilominus tam nobile intercidisse literarum decus, tamque parum ad eam 
conservandam valuisse Jacobi Augusti Thuani testamentum, cautionesque 
testamento adhibitas.‘ — Das Tejtament de Thou’s (v. J. 1616) bei Budley 
in der Sylloge. Teil VII: De Jac, Aug. Thuani Testamento et morte, p. If.; 
die Beſtimmung über die Bibliothef gleih oben 5. 2 beginnend. für die 
Seit der Minderjäbrigfeit der Söhne war Petrus Puteanus als Dermwalter 
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Der nächſte Befiter, resp. Eigentümer dieſer Fojtbaren 
Schäte war ‚Menarsus‘; die Bibliotheca Thuana war nun die 
Menarsiana und ward ängjtlibh zujammiengehalten, was ein 
Seitgenofje rühmend erwähnt. Wir finden bei Jo. Bapt. San- 
tolius Victorinus, Opera, Lutetiae 1729, 8°; Tom. I, p. 282 ff. 
ein langes herametrifches Gedicht: Bibliotheca Thuana nunc 
Menarsiana. Menarso, qui suam hanc fecerit, ne venditis 
sparsim voluminibus evanesceret, gratiarum actio. Diefes 
——— bringt auch ſonſt noch bio- und bibliographiſches 
Material, auf defjen Mitteilung wir aber hier verzichten müfjen?). 

Endlich kauft i. J. 1730 £udwig XV. die Manuffripte der 
Colbertina (vom Marquis de Seignelay); darunter alſo auch die 
Hff. de Thou’s, die nun von jest an in der Hational-Bibliothef 
verbleiben und dajelbit eine befondere Klaffe bilden, obwohl fie 
nach den Fächern eingereiht werden). Man verdankt es mithin 
hauptſächlich Colbert und dem genannten Marquis, daß die 
Manuffripte der Thuana ein halbes Jahrhundert lang zu— 
fammengehalten worden find; von 1680 bis 1750! Die Parifer 
Hational-Bibliothef rühmt fib, alle Handicriften de Thou’s, 
„Faft ohne Ausnahme“, zu befigen*). Diejer Umftand ift wirf: 
lid bewundernswürdig und fpricht ebenjofehr für den fleißigen 
Hausvater- und Sammlerjinn, wie für den Humanijtengeift 
und die Mlunificenz der adligen Staatsmänner, welche dieje 
Atanuffripte zufammenbradten, oder aber fonjervierten; in specie 
natürlich und vor allen Dingen ijt gerade diefe Abteilung der 
bibliotheca Thuana das allerberedtejte ‚elogium Thuanum‘!?) 

Kurze Seit nur war feit der Einverleibung der Thuana erjt 
verfloffen, als der prächtige Katalog der Hational-Bibliothef 
zu erjcheinen begann: zehn jtattlihe Koliobände in Keder; jeder 
Band auf dem Dorder: und Rüdendefel mit dem goldenen 





eingefegt. Das Teſtament ift auch (als Unbana) abaedrudt bei J. Collinson, 
The life of Thuanus, ... £ondon 1807, 465—67! In diefem Werke findet 
fih übrigens auch ein Portrait de Thou's, weldes wir in Reproduftion 
unferer Arbeit voranftellen. 

1) Mitgeteilt bei Budlev 5. 52—57. 

2) Über Menarsus (le president Jean-Jaques Charron de M&nars) vgl. 
Leopold Delisle, Inventaire general et methodique des manuscrits frangais 
de la bibliothöque nationale, Tom. I (Theologie), Paris 1876, p. CLV. 

3) Dal. Budley 5.55: ‚L’an 1730, le Roy de France acheta de M. 
le Marquis de Seignelay tous les Manuscrits de la Bibliotheque Colbertine, 
parmi lesquels sont ceux qui avaient appartenu a M. de Thou, & qui font 
part maintenant de la Bibliotheque Royale.‘ 

# Dal. Delisle, aa®. p. CLV: ‚C'est ainsi, par l’intermediaire de 
Colbert, que la Bibliotheque [CLVI] Nationale se trouve aujourd'hui 
posseder, a peu prös sans exception, tous les manuscrits du president de Thou‘. 

5) Mit Recht fagt Delisle, aa®. p. CLV: ‚La bibliotheque que le 
president Jaques Auguste de Thou forma a la fin du XVle siecle et au. 
commencement du XVIIe jouissait d’une celebrit€ europeenne‘, 
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gilienwappen der Bourbonen gefhmüdt!). Die Druchwerfe um- 
faffen 6, die Handfchriften 4 Bände; das ganze Werf erjtrect 
fih von 1739 bis 1744. Im Hff.-Katalog daſ. finden wir 
II,3 (Paris 1744)2), 614*f. unter der Rubrif: 


JUS CIVILE ITALICUM 


als erjte Hſ. aufgeführt: 
IVMDCXU [=nr. 4613]. 

Codex membranaceus, olim Colbertinus. Ibi continentur: 

1°, Capitula, sive edicta veterum Regum Longobardorum: initia non 
pauca desiderantur. 

2°. Capitulare Caroli Magni, anno ejus undecimo editum. 

3°. Capitulare Pipini, Regis Italiae, 

4°. Capitula Caroli Magni addita ad legem Longobardorum. 

5°. Capitulare secundum anni 803. 

6°, Capitulare primum anni 789. 

7°. Capitulare primum anni 802. 

8°, Capitulare Ludovici Pii, anno Imperii decimo sexto editum. 

9°. Lotharii I capitula addita ad legem Longobardorum. 

[614] 10°, Capitula a Ludovico II. Imperatore, anno 854. apud 
Tieinum edita: sequuntur alia ejusdem capitula. 

Is codex saeculo decimo exaratus videtur?). 


Es folgen dann in dem genannten Derzeichnis unter der: 
felben Rubrif noch zwei Colbertini (nrr. 4614 und 15), dann 
u. a. ein Puteanus (nr. 4616), dann zwei Mazarinaei (nrr. 4618 
und 19); dann auch Hff. anderer Provenienz, 5. B.: olim DD. 
Fouquet (nr. 4620), olim D. du Fresne (nrr. 4652 und 32°). 
Bei nr. 4650 werden zwei Dorbefitger genannt: Codex char- 
taceus, primum Jacobi Augusti Thuani, posteä Colbertinus; 
es ift eine (vermutlih a. d. 15. Jh. ftammende) Bf. der lex 
Salica. Wir fehen aus alledem, daß die codices Colbertini 


1) Die Derfafjer diefes Katalogs waren die Abbes Claude Sallier und 
Pierre-Jean Boudot, dieje behandelten jedoch nur die Drudicriften; die 
Bandjchriften find bearbeitet von Anıcet Melot. Im erften Bande (Cata- 
logue des livres imprimez, de la Bibliotheque du Roy. Theologie. Pre- 
miere Partie), Paris 1759, ift voraufgeſchickt ein Memoire historique sur la 
bibliotheque du Roy; fol. [I] — LXXXU. (Don Jourdan?) 

2) Dollftändiger Titel: Catalogus codicum manuscriptorum biblio- 
thecae regiae, Pars tertiaa Tomus tertius. Parisiis, e typographia regia. 
MDCCXLIV. 

3) Der Pariſer Hſſ. Katalog hat am Schluß jeder Nummer eine ſolche 
Seitbeftimmung. Das häufig bei diefer Gelegenheit auftretende ‚videtur‘ 
ſcheint hier beachtenswert. Pertz fetzte die Bf. beftimmt in’s 10. Jh., und 
ich bin ihm darin gefolgt (Kit. Zbl. 1911, 80). Sollte aber die Möglichkeit, 
den Koder in’s 9. Jh. hinaufrüden zu müſſen, ausgefchloffen fein? £othar I. 
(840—55) und fein Sohn £udwig II. (855—75) könnten vielleicht noch Seit- 
genofjen diefer Aufzeichnungen gemwejen fein; falls nur der Schriftductus 
nicht ausdrücklich widerſpricht. Wir Fonftatieren, daß im diefer Bf. nur 
juriſtiſches Gut der Karolingerzeit vereinigt iftz dies jpricht für die Güte 
der Hſ.! Die bisher betrachteten drei Codices waren Miſch-Hſſ. 
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(mindejtens im Katalog!) nicht zufammengeblieben, fondern auf 
die einzelnen Aubrifen (Sächer) verteilt worden find (vgl. oben 
(S. 21%!) Dies hie teilten auch die übrigen inforporierten 
Privatbibliothefen, doc ift die Herkunft der Bände natürlich 
immer noch zu erjehen. 

Unfer Koder A nun (= Paris nr. 4613) eröffnet alfo 
demnach den Reigen in der nicht fehr umfangreichen Rubrif: 
‚Jus civile Italicum‘; diefe erftredt jih in dem genannten 
Batalogbande bis 614° (es folgt dann die Rubrif: Jus civile 
Franeicum)!). — Wie aber gelangte unfere Hſ. denn eigentlich 
zu diefer ihrer Ehre? Darauf ift Folgendes zu erwidern. Funächſt 
find es die Capitula... Langobardorum, die der Koder ver: 
zeichnet (vgl. auch die 88 3, 9, 10); alfo „italiſches“ Recht! 
Mit großer Wahrſcheinlichkeit iſt wohl eine hierauf abzielende 
juriftifch-fahmännifhe Tradition anzuſetzen, die über Thuanus 
nody auf Pithoeus (und weiter!) zurüdgeht. Auch der Koder 
461% (der nach der [1.] Lex Langobardorum die [2.] Lex Ala- 
mannorum und die [3.] Lex Bajuariorum bringt) ift aaO. 
(Spalte 614P) unter dem Jus civile Italicum aufgeführt; aller- 
dings ift als vierte (und leßte) Hummer verzeichnet: [4.] Legis 
Longobardorum libri quatuor: accedunt glossae. (Die drei 
erjten Teile diefer Hf. werden von den Herausgebern ins I11., 
der vierte und leßte ins 14. Ih. gefegt.) Es folgen dann (in 
der genannten Rubrif) noch 14 jüngere Hff., dem 12. bis 17. Jh. 
angehörend (resp. zugewiejen); fie umfaffen ebenfalls langobar- 
diſches Recht (nrr. 4616, 17) oder 25 (nr. 4618) jüngere 
italienifche Stadt- fowie Provinzial:Rechte; meift aus Mittel- und 
Süd: Jtalien. — Die nächte Rubrif ift alfo überfchrieben: 


Jus civile Francicum. 


Das ijt alfjo ganz etwas anderes als Jus civile Italicum! Diefe 
Rubrif beginnt 614* mit einem Koder des 10. Jh.s, der außer 
der (1.) Lex Salica auch noch Kapitularien Karls d. Gr. und 
feiner Nachfolger enthält; desgl. u. a. (12.) Theodosii Junioris... 
novellarum epitome, (16.) Lex Burgundionum ujw., aljo eine 
ganz anders, nämlih „Fränfifch“ fomponierte Hf.! Auh in 
den folgenden Irr. fpielt die Lex Salica eine bedeutende Rolle, 
fie fteht meift voran, und wir gehen wohl nicht fehl, wenn wir 
(neben der Lex Ripuariorum, von der in nr. 4652 ein [1] 
Fragment noch vor der [2] Lex Salica auftritt) ihr den Haupt: 
anteil an der Benennung diefer Abteilung zufchreiben. Die 
Rubrif endigt auf Sp. 621® mit nr. 4666, einer Hi. des 17. Jh.s 
(introductio ad jus commune Franciae, authore Joanne 
Boscagerio). Alſo jpätes franzöfiihes Gut! 


!), Dorber geht (von 608° an) die Rubrik: Tractatus juris civilis. 
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Es folgt dann (621®) das Jus civile Hispanicum, hierauf 
(622°) das Jus civile Anglicum; dann das Jus publicum (625°). 
Alle die bisher erwähnten Rubriken verzeichnen Folio⸗Hfſ.; es 
beginnt erjt 624° das Jus civile in 4° (vorab das Jus civile 
Romanum)!). — 

Wir lernen hieraus nicht weniger als Dreierlei. Erjtens: 
unfer A ift zunächft eine Folio-5f.?), mithin auch äußerlich jchon 
viel repräfentativer als die übrigen codices! Zweitens: die 
bj. A enthält nur juriftifche Sachen (auch bierdurh empfiehlt 
fie ſich wefentlib vor den übrigen), und zwar (drittens) nur 
italifhes Livilreht! Namentlich diefen Testen Fingerzeig 
nehmen wir danfbar entgegen und werden uns jpäter an diejen 
Umjtand erinnern, wenn wir die kulturhiſtoriſche Seite des 
Kapitulars betrachten. Karl d. Gr., der im Sommer 789 den 
gefährlichen Feldzug gegen die (wendifchen) Wilzen) unternahm 
(fie jagen zwifchen der mittleren Elbe und der mittleren Oder), 
mußte fih den Rüden fihern. Bevor er die Elbe überfchreitet, 
trifft er am 25. März in Aachen Beftimmungen über „italifches 
Eivilrecht”! Unſer duplex, legationis edictum ift, wie wir 
fehen werden, gegen den UÜbermut der geiftlihben Würden: 
träger (und »trägerinnen!) in Welſchland gerichtet. Nach Unter: 
werfung des Wilzenfürften Dragowit fehrte der Sieger über 
die Elbe zurück und feierte das Weihnachtsfeft zu Worms. Im 
ann follen den Kaifer nun, als vielleicht die Eriftenz des 
arolingifchen Reiches auf dem Spiele jtand, die Kiebesbriefe der 
Ionnen befdhäftigt haben; noch dazu der italienifchen Honnen. 
Sancta Simplicitas!#) In den Kapitularien find „andere“ 


i) Das Jus Civile in-fol.‘ beginnt (mit dem Jus civile Romanum) 
auf Spalte 5886. — Diefe Einteilung (fvftematifche Unterfächer im format, 
die Formate im Oberfach) geht wohl zum Teil ſchon auf die alte Kata- 
logifterung zurüd; vgl. Memoire historique XXff., bei. XXI (Katalog von 
Wicolas Rigault, angefauft 1622). 

2) Bierin ift fie namentlich der Gothaer Bi. zu vergleichen, die aller: 
dings wohl etwas jünger ift. 

3) Jahrbücer des Sränfifhen Reiches unter Karldem Großen 
von Sigurd Abel, fortgejegt von Bernhard Simjon. Bd. II: 789—B14 
(Ibb. d. Difch.en Geih. Auf Deranlafjung Seiner Majeftät des Königs 
von Bayern brsg. durch die hiſt. Kommijsfion bei der Königl. Afa- 
demie d. Wiſſenſchaften), £pz. 1885, 1—6. (Mit Unmerfungen). — Dal. 
auch: Dr. Guft. Richter, Annalen der Deutſchen Geſchichte im Ma. 
I. Abteilung: Annalen des fränfifhen Reichs im Zeitalter der Karolinger. 
Erfte Hälfte. Balle a. 5. 1885, 109. Dafelbft wird 5. 110 unjer altes 
Mißverftändnis weitergegeben: „c. 19... unterfagt das Dichten und die 
Annahme von £iebesliedern (et nullatenus ibi winileodos scribere vel mittere 
praesumant).“ Aus dem Worte „Unnabme” können wir erjeben, wie 
Richter doch wenigjtens einen Derjuc gemacht bat, fich das ‚ibi... mittere* 
zurechtzulegen! 

*#) Dal. im Allg. etwa noch: Wilb. Gieſebrecht, Geſch. d. d. Kaijer- 
zeit I, Braunfchweig 1855, 109; Engelbert Mühlbader, Deutſche Geſch. 
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Staatsangelegenheiten (!) verfügt oder doch nur „beregt” wor- 
den (diefer Ausdruck ſtammt wohl aus dem Bureaufratendeutidh); 
letsteres gefhah durh „Schlagworte, weldhe die mündlichen 
MWeifungen aufzjählen”?). Die Aufzeichnung diefer brouillon- 
artigen Inſtruktionen (der capitula missorum) war naturgemäß 
mit ganz befondern Schwierigfeiten verfnüpft, über die wir jpäter 
noch zu handeln haben werden. Um fo genauer müffen wir 
uns die Hff. anfehen, in denen ſolche Inſtruktionen überliefert 
find. Man hat dies bisher allgemein verfäumt! 

Wenn wir vorläufig nur einen ganzen kurzen Blick auf die 
bisher traßtierten Hſſ. zurüdwerfen, jo muß es uns jest fchon 
als eine Ungebeuerlichfeit erfcheinen, daß man vier jo grund: 
verfchiedene Hfj. pari passu behandeln oder in einen Topf 
werfen fonnte: 1. die Sankt Galler Kapitularien-Reinfhrift (OF: 
tav); 2. die Regensburger Canones-Sanımlung (Quart); 3. das 
Tegernfeer Sulgentius-Bändchen (Sedez); 4. den Parifer Koder: 
„Italiſches Livilrecht“ (Kol)! Meift forfchen die Philologen 
und Biftorifer nur ängſtlich nach dem Alter, nad dem „Jahr: 
hundert“! Diefe frage ift aber nicht felten erft eine cura 
posterior; die Provenienz;, der Entjtehungsanlaß, das milieu 
find meift wichtiger. Solche Beobadhtungen gehören doch ge 
wiffermaßen auch zur „Akribie“; mit dem Fentimeter-Maßſtab 
die Höhe und Breite der Hff. zu meffen, ift natürlich ebenfalls 
recht verdienftvoll. Nur wird die höhere Kritif leider allzu oft 
über der niederen vernacdhläffigt. — 

Wir haben alfo, wie gejagt, in unjerem Parifer Koder 
eine Df. allererften Ranges vor uns! Pert befchreibt fie uns 
ausführlich (Praefatio XXVII): 

‚C.[odex] reg.[ius] Paris.[iensis] 4613. s.[aeculi] X. in folio long. v. 
Tab, III, 2. (Colbert 1385. regius 5192. 3.) edicta regum Langobardorum 
atque capitularia exhibet, Karoli 21. 33. 26. 28. 40; 53. 54. 30. 31. 32, 
43. 46. (init,) tum foliis compluribus excisis, caput 29. capitularis 114. 
Hludowici 145. 146. 135. Hlotharii 150% Hludowici II. 187. 189. Codice 
ante me usi sunt Sirmondus, cuius schedis usus Labbous nonnulla inde 
evulgavit, et Baluzius qui eum Thuaneum et Colbertinum vocat.' 

Die (von Perk hier erwähnte) beigegebene Schriftprobe auf 
Tafel III, nr. 2 (es find fünf Zeilen von fol. 57* faffimiliert), 
zeigt uns eine zierliche Minuskel mit einer roten Initial-Majuskel; 
die Unterfchrift in der rechten Ede: ‚G. H. Pertz, scripsit‘ be» 
zieht fih wohl auf ſämtliche 5 nrr. diejer Tafel (alfo auf die 
Proben ı bis 5, wofelbft die unferige an 2. Stelle). Die Schrift iſt 
einfpaltig, wie denn wohl meiftens in diefer Periode; die Probe 
unter den Karolingern, Stutta. 1896 (Bibl. Deutſcher Gef... . hrsg. von 
5. v. Swiedined-Südenborft), bei. I, 12: Die Gefeggebung Karls 
des Großen (260— 318). = 

1) Mühlbacher aa®.S. 265, wojelbjt eine aute fnappe Überſicht über 
die Kapitularien (bis 5. 264). 
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ift, wie gejagt, von fol. 57* entnommen, während unfer Kapitular 
auf fol. 82 anhebt (nach Boretius 5. 62). Die Probe gehört noch 
zum langobardifhen Recht; in Seile 4 fommt aistolf vor, vgl. 
ahistolfus in Seile 5 (Königsname)!). 

Wir haben bereits oben 5. 19 angedeutet, daß Thuanus 
diefe Hſ. vermutlih von feinem freunde Petrus Pithoeus er- 
worben (oder geerbt) haben müffe; eine andere Provenienz iſt 
zwar nicht ausgefchloffen, aber doch wohl unwahrjceinlid. Die 
beiden großen Männer waren bei Kebzeiten eng miteinander 
befreundet und ftanden im regen gegenfeitigen Austaufch ihrer 
Gedanken und Schriften. Der Jurift und der Hiftorifer ergänzten 
fih hier, zumal diefe Disziplinen in jeder Periode häufig zu: 
fammenfliegen. Eine politifhe Rolle fpielten wohl alle Beide. 
Bemerfenswert ift der Beſuch de Thou’s in Bajel, wo er bei 
Thomas Platter und Bajilius Amerbach durch Empfehlungs- 
briefe Pithou’s eingeführt wird?). Pithoeus war bei den Heit- 
genofjen jehr angefehen. Caſaubon fagt von ihm, er habe die 
aus Frankreich fliehenden Muſen im Laufe aufgehalten (vgl. 
Dünser aa®. 5. 11 2). Pierre Pithou ftarb am 1. Nop. 1596, 
und zwar auf der Flucht vor der Pejt; außerhalb der Mauern 
von Paris. Sein Todestag war zufällig auch fein Geburtstag 
(geb. 1539). In den März des folgenden Jahres (1597) fällt 
die definitive Erwerbung der Bibliothef der Katharina von 
Medizi, zu welcher Pithoeus bereits einen Katalog angefertigt 
hatte; unter fteter Heranziehung de Thou’s, der den Katalog 
vermutlich auch fortjeste und beendigte?). (Wir erinnern uns, 
daß Thuanus von 15953 bis 1617 im Nebenamte die Mational- 
Bibliothef verwaltete.) Pithou, der „fFranzöfifhe Darro“, 
befaß felber eine große und wertvolle Bibliothek; er verfügte 
teftamentarijch, fie folle beifammen bleiben, oder doch nur an 
eine Perfon verfauft werden. Leider iſt fein letter Wille nicht 
in Erfüllung gegangen; hierin gleichen die fata feiner libelli 
dem Schicfjal der bibliotheca Thuanat). 

I) Ein Separat-Abdrud der Pergiihen Scrifttafeln („Sum 
Gebrauch bei diplomatifchen Dorlefungen“) erjcbien im Derlage der Monum. 
Germ.. bei Hahn in Hannover, elf Hefte, 1844—72. 

2) So erzählt uns Thuanus jelber in feiner Autobiographie; val. 
Seybold aa®, 5. 145—47. (Unter den Raritäten Platters bewundert er 
auch Sammlungen von Konrad Gefner.) Seine Beziehungen zur Samilie 
Amerbach erjcheinen uns jetzt doppelt wichtia! 

3) Dal. Leopold Delisle, Le cabinet des manuscrits de la bibliothe- 
que nationale, Tome I, Paris 1868, Imprimerie nationale, 207—211. (Er- 
fhienen in: Histoire generale de Paris. Collection de documents 
publiee sous les auspices de l’edilite Parisienne.) Tome II vom cabinet fam 
1874 heraus, III: 81; dazu ein Band Planches, (Unfer A ift nicht faf- 
fimiliert.) — Diefes Werf iſt ganz unentbehrlich! 

* Dal. Zedlers Univerfal-£erifon, Bd. 28, £pz. u. Balle, 546; in 
dem guten ‚anonymen Artifel über Pithoeus' (den „Herrn von Savoye“), 
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Dermutlich befand ſich alfo unfere Hſ. A (ein recht ftatt- 
liher libellus, in fol. long.!) in der Manuffripten-Abteilung der 
Pithoeifhen Bibliothef, als Thuanus die Erbſchaft feines 
— antrat (ſ. o. 5. 19). Für die Bibliothek eines Juris- 

onsultus mußte diefer Koder die höchſte Fierde abgeben!!) 
So tft es denn unwahrfcheinlih, daß die Hi. erſt mit dem Kegat 
feines $reundes Nicolas Le Febvre (des Cehrers Ludwigs XIIL), 
welches bald darauf erfolgte, in den Befis des Präfidenten de 
Thou gelangt jei?). Als noch unwahrjceinlicher muß die An- 
nahme bezeichnet werden, daß die Bf. erſt 1657 (mit der Samm- 
lung der Brüder Dupuy) an die Familie de Thou gefommen 
fei?). Diefe Kollektion iſt erft 15 Jahre nah dem Tode von 
Frangois-Auguste (f 1642) in de Thoufchen Befit gelangt. 
Baluze würde unfern Koder alfo wohl jchwerlich den ‚Thuaneus‘ 
nennen, wenn er zur Sammlung Dupuy gehört hätte; denn 
Thuaneus bedeutet doch: „dem Thuanus gehörig“, d. h. dem 
Jacques-Auguste, dem Vater des Francois-Auguste! (Nicht: 
„Eigentum der ee de Thou,.”) Im Jahre 1680 bat 
dann Baluze für Colbert die Manuffripte de Thou’s erworben, 
darunter alſo auch unfern Koser?); die Drudwerfe und die 
Sammlung Dupuy gelangten dagegen an einen andern Lieb— 
haber, den Präfidenten de Menars (wie wir bereits oben 5. 21 
geſehen haben). Die Bibliotheca Thuana wurde demnach 
1679/80 in zwei große Hauptteile zerlegt. Wir haben hier nur 
die Provenienz des Colbert'ſchen Teils (v. J. 1680) zu unter: 
fuchen; fpeziell in unferem Falle die Herfunft der Pithoufchen und 


ib. 545—48. Daſ. ift noch viel feltene Literatur erwähnt, die ich leider bis- 
ber nicht ſämtlich nachprüfen fonnte. Wer über Pithoeus fpeziell arbeitet, 
wird nicht an ibr vorübergeben dürfen; die Hoffnung, unjern Parisiensis 
4613 irgendwo erwähnt zu finden, dürfte allerdings nur eine geringe jein. 
— Beranjnzieben iſt auch der Artifel über die Nechtsgelebrten:familie der 
Pithoei von E. Chantriot, in: La grande encyclopedie 26, Paris o. J., 
g9g91f. (mit Kiteratur). 

1) für die Unnahme, daß Pithoeus fehr wertvolle (d. h. nah da- 
maliger Anſchauung als autoritativ aeltende) Manuffripte in jeiner 
Bibliothef vereiniat batte, ſpricht auch eine Notiz bei Niceron-Baum- 
garten (vgl. oben S. 183) V, 201: „Berr Pitbou hat den Schriftftellern, 
die er herausgegeben, feine Unmerfungen beigefüget, fondern fich begnüget, 
den bloßen Tert zu liefern, nach Dergleihung desfelben mit den Band» 
ichriften feiner Bibliotbef.“ 

2, Delisle, Inventaire general et methodique... LCLV. Pierre 
Dupuy verfaßite i. I. 1617 einen Kataloa zu den Manuffripten der de 
Thoufchen Bibliotbef (infl. der Pithoufchen und Le Febvreſchen Bejtände); 
der Katalog befindet fib in der Pariſer Mationalbibliothef., 

3) Dal. ebendafelbft! Die Dupuyſche Sammlung beftand wohl zum 
größten Teile aus Drudwerfen und jüngeren Bf. 

#) Dal. Delisle aa®.: ‚A cette date [1679] les imprimes et le recueil des 
freres Dupuy furent acquis par le president Jean-Jaques Charron de Menars, 
Qu'ant aux manuscrits anciens, ils furent tous achetes par Colbert, et Ba- 
luze en prit possession en 1680,‘ 
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Lefebvrefchen Bejtände. Bevor wir jedodh hierzu übergehen, 
müffen wir zunächſt einige allgemeine bibliothefarifche Betrach— 
tungen anftellen. Weit auszuholen ift nötig. — 

Die Parifer Nationalbibliothef war binfichtlib ihrer Ent- 
ftehung und Sufammenfesgung bereits mehrfach der Begenftand 
von Daritellungen!). Uber die Jahre 1868 bis 81 erftredt fich 
das monumentale Werf Keopold Delisles, weldes wir oben 
S. 26 Anm. 8) bereits heranziehen mußten. Dafelbjt findet man 
im III. Bande, 521 (in der ‚Table alphabetique des matieres‘ 
fämtliche Stellen über die beiden de Thou’s (Vater und Sohn) 
beifammen. Die zahlreichen übrigen Arbeiten Delisles fönnen 
wir bier nicht alle aufzählen; einige werden gewiß noch in Be- 
tradıt fommen?). Den Pleinen, aber fehr braubbaren Abrif 
über die Gefchichte der Bibliotheca Thuana haben wir bereits 
kennen gelernt (Inv. gen. & methodique I, CLVf.) für em- 
gehende Studien muß aber notwendig das erwähnte standard 
work Delisles herangezogen werden. 

Man wolle mithin (daf. 1,197 ff.) die ausführliche Dar: 
ftellung nadhlefen, wie de Thou 1595 auf Amyot folgt, und wie 
Jean Gosselin, troß feinem hohen Alter, für de Thou (der nur 
nominell, im erblichen Nebenamte, der Bibliothef präfidiert) bis 
1604 die Geſchäfte führt, da er bereits gut eingearbeitet ift. 
Seit 1601 bereits hatte man ihm Iſaac Cafaubonus als 
Adjunften beigegeben, und diefer erlangte denn auch i. J. 1604, 
als Gofjelins Nachfolger, die Würde eines ‚garde de la librairie‘; 
allerdings nicht ohne lebhaften Widerfpruh von jeiten einiger 
zelotifher Katholifen. Nach dem Tode Heinrichs IV. (i. J. 1610) 
wurde Caſaubons Stellung unhaltbar; er folgte einer Ein- 
ladung feines fürftlihen Gönners, des Königs Jafob I., und 
fand in dem toleranten England eine Sreiftatt für feinen 
£ebensabend (F 1614). Sein Amtsnachfolger wurde Nicolas 
Rigault (der Ultere), definitiv 1615. 


N) Don Pleineren Werfen find etwa zu nennen: T. Mortreuil, La 
bibliotheque nationale, son origine et ses accroissements jusqu’a nos jours. 
Paris 1878, (Praftifch, weil nah der Regierungszeit der Könige an- 
geordnet). Daj. 5. 20—22 über die de Thou’s! — E. Pierret, Essai d’une 
bibliographie historique de la bibliotheque nationale. Paris 1892. (Uber— 
fichtlich, innerhalb der Abteilungen alpbabetijch, mit Regiftern.) 

2) Delisle war feit dem Monat Mai d. J. ı871 Direktor der Manu- 
fPriptenabteilung der Mationalbibliotbef; im Oftober 1374 murde er ad- 
ministrateur general (als Nachfolger von Jules Taschereau). Er trat 1905 
in den Rubejtand und ftarb 1910 (geb. 1826 in der ormandie). Dal. 
Henri Lemaitre,. £eopold Delisle. Hi. d. öfterr. Dereines für Bibliothef- 
wejen (NM. F. der „Mitteilungen‘ des Dereins) 1. Jahrg. (Ganzer Reibe XIV.) 
Heft 3/4. Wien u. £p3. 1910, 15—121. (Mit Portrait.) Daf, wird auch 
ein (febr nützlicher!) allgemeiner Überblick über die „zabllojen“ (S. 119) 
Schriften, Delisles aegeben. 
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Der Präfident de Thou hat alfo „unter”') drei Direktoren 
die Bibliothef verwaltet: unter Goffelin, Cafaubon und Rigault. 
In diefer Derwaltungsperiode (1595 —1617) find drei für de 
Thou, pere wichtige Ereigniffe hervorzuheben. 

Über das erjte und wichtigjte, die Erwerbung der Bibliothef 
der Katharina von Medici haben wir bereits ausführlich ge- 
ſprochen (vgl. oben S. 262); im März 1597 war diefe fchwierige 
Arbeit jo ziemlih abgeſchloſſen (vgl. Delisle aa®. I, 207f.) 
Peter Pithou, der am I. Nov. 1596 ftarb, hat die Dollendung 
des Hataloges nicht mehr erlebt; vgl. über feine hierauf be- 
züglihe Tätigfeit (in Gemeinſchaft mit de Thou) Delisle 
aa®d. 1,211. — Eine bedeutende Akquifition! 

Das zweite, glänzendjte Ereignis zeigt uns den Präfidenten 
in einer Haupt: und Staatsaftion: — er empfängt für den 
König die Bibel Karls des Kahlen aus der Abtei Saint- 
Denis (23. 10. 1515). Vgl. Delisle aa®. I, 200. Ein farben- 
prädhtiges Bild, das uns verjtehen lehrt, warum an der Spiße 
der Bibliothek ein Politicus jtehen mußte. Wir betrachten unfer 
Titelbild und fehen den bedeutenden Mann in jener Rolle vor 
Augen: — im pelzverbrämten Staatsgewande tritt er dem Der- 
treter der gefürfteten (?) Abtei?) ebenbürtig entgegen, um aus 
feiner Hand das unſchätzbare Kleinod perfönlicdy zu empfangen. 
Diefe Szene iſt über die Maßen lehrreih! Wir fehen aus ihr, 
mit welcher Andacht man in Paris die Karolinger-Reliquien zu 
behandeln pflegte. Sie fpielten eine wichtige Rolle im franzö- 
fifchen „Kulturfampfe”! Aus diefem Grunde muß es auch ganz 
natürlich erfcheinen, daß man gerade in Parijer Hſſ. die beſte 
Überlieferung der Kapitularien zu fuchen hat. Waren doch hier 
wichtige Rechte oder Maßnahmen fhriftlic firiert und feitgelegt, 
auf deren Wahrnehmung man beiderfeits peinlich bedacht war. 
So hatten Staat und Kirche das gleiche Intereſſe an korrekteſter 
Ausführung diefer Urfunden. Pithou wird fich feine fchlechten 
Hff. in feiner Bibliothef aufgeftellt haben! 

Das dritte und letzte Ereignis aus der bibliothefarifchen 
„Amtszeit“ de Thou’s ift leider weniger erfreulih. Gelegentlich 
eines Befuches in der Bibliothef des Klofters Corbie3) foll er 
ſich dafelbft einige Hif. widerrechtlih angeeignet haben; vgl. 


N Dal. Beinrih von Treitichfe, Deutihe Geſch. im Meunzehnten 
3b. III2, £p3. 1886, 540: „... gefchäftsfundige Männer, deren Weberlegen- 
heit der welfiihe Edelmann jelber ſtillſchweigend anerfannte, indem er von 
einem Detter oder Oheim harmlos zu jagen pflegte: „Er war Minifter 
unter dem ‚Labinetsrath Rehberg“.“ 

2) Es war dies in der erwähnten Aftion der Dom Eme de Veenu, 
garde des chartes de l’abbaye St.-Denis (Delisle aa®.). 

3) Benediftiner-AUbtei unweit Amiens, 662 gegründet, mit gräflichen 
Dorrehten; Stamm-Mutter von Corvey (Corbaia nova), wo Hoffmann 
von Sallersleben 1860—74 amtierte. 


50 2. Die ſechs alten Handſchriften (Pert). 





Delisle aa®. II, 135f.: Il est accus€ d’avoir pris des manu- 
scrits à Corbie. Delisles Unterfuhungen, die nachzulefen find, 
jtellen diefe Tatfache mindejtens nicht als unerwieſen hin. Haupt: 
ſächlich fcheint es fih um ein feltenes Eremplar des Civius ge- 
handelt zu haben. Dem Stile diefes Schriftftellers ftrebt Thuanus 
in feinen „Hiftorien“ nah, weshalb man ihn auch den „Livius 
feiner Zeit“ nannte! Dielleicht erlag der Gelehrte, dieſen vor: 
bildlihen Autor betreffend, feiner Sammelwut; ein zweiter Blick 
auf das Portrait, erflärt wieder Manches. Kür uns heute ift 
diefe bis zum crimen gejteigerte Keidenfchaftlichfeit, die aller: 
dings als „Kleptomanie” zuweilen hie und da noch auftritt, 
wohl nicht mehr verjtändlih. Während des Mittelalters und 
im Beginn der Neuzeit laffen fit aber die Beifpiele häufen. 
Befannt ift die naive Selbitbezichtigung des braven Jafob 
Püterih von Reicherzhaufen!). Doc ſelbſt nah dem völligen 
Durchdringen der Buchdruderfunft haftet der ehemaligen Papyrus 
oder Pergamentrolle noch ein gebeimmisvolles Etwas an, das 
wohl auch mit in dem Sprichwort: ‚Habent sua fata libelli‘ 
feinen Ausdruck findet. Hermes, der urfprüngliche Gott der 
mufifhen Künfte, ift zugleich der Gott der Diebe. Wie oft 
fönnen wir die Beobahtung machen, daß ein gentleman, der 
im Surüdzahlen von Geldfummen peinlid genau fich zeigt, bei 
ausgeborgten Büchern plößlih wie umgewandelt erfcheint! Diel- 
leicht läßt fih auch ein (fühner?) Dergleih mit Hapoleon 1. 
rechtfertigen; das Wegführen der Kunftfchäse war den romani- 
jhen „Großen“ jcheinbar angeboren?). 


N) Dal. Th. von Karajan, Der Ehrenbrief Jacob Püterihs von 
Bäkenbenen. Seitfchr. f. deutſches Alterth. VI, £pz3. 1848, 51—59. 
— Am Scluffe feines Ehrenbriefes, der an die Pfalzgräfin Mechthild bei 
Rhein gerichtet ift, gibt Püterich den Katalog feiner Bibliothef, Da- 
bei rn er uns — 54, Strophe 122): 


Mit stellen Rauben auch darzue mit Lehen 
Geschennckht geschriben gekhaufft vnnd darzue funden 


9) Durchaus als Fürſt repräfentiert fi unfer Thuanus auf dem prãch⸗ 
tigen Portrait (Kupferftich?), das den erſten Band der Hiſtorien in Folio 
ziert; die Umfchrift lautet: „Jac. Aug. Thuanus in suprema Parisiensi curia 
praeses infulatus (Majusfel, für u fteht v). — Ein anderes Portrait bieten wir 
als Titelbild; über feine Herfunft vgl. oben S. 16 Anm. 9). — Ein drittes 
findet fihb in dem Werke von Paul Marchal, Camille Couderc: La 
bibliothöque nationale (in: Les grandes institutions de France), Paris 1907; 
darin p. 71—126: Le departement des manuscrits (hinter: les imprimes). 
Daſ. p. 100: („d’apres D. Du Moustier. gravure de Sebastien Vouillemont‘“); 
augenjceinlich ein Altersbild. Dieſes Werk ift als zweiter Band anzuſehen 
zu dem in der gleihen Sammlung (und in der gleichen Ausftattung) er— 
jchienenen Buche: Henry Marcel, Henri Boucdot, Ernest Babelon, La 
bibl. nat. Paris 1907. (Batiments et organisation. Les estampes — Les 
medailles.) 
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Man fönnte verfuht fein, das Ex libris als einen Reſt 
autofratifher Gewalt anzufehen. So drüdt ein König dem 
eroberten Lande fein Wappen auf, wie ein Bibliomane feiner 
Bücherei das Ex libris! (Hier mag daran erinnert werden, 
daß auch ein bona fide handelnder Bibliothefar oder Sefretär, 
bejonders leicht nach dem Tode feines Herrn, den in der Biblio- 
the? vorgefundenen entliehenen Büchern irrtümlich das Eigen: 
tumszeichen eingeflebt haben fann.) — Die Ex libris treten zu- 
meift bei Druchwerfen auf, doc finden fie fih auch ſchon in 
den Handfchriften. Thuanus hatte drei Bienen!) in feinem 
Ex libris; ein Wahrzeichen, das an die (im Volkslied fprich- 
wörtlih gewordenen) drei Kilien (der Bourbonen) erinnert 
(die Bienen fammeln die Früchte ihres Sleißes; die Kilien da- 
gegen tun diefes nicht, werden, aber, nah dem Bibelwort, 
dennoh von Gott erhalten). Uber das genannte fönigliche 
Ex libris vgl. oben 5. 21f. Uber die Beziehungen der Ex 
libris zu den adligen Wappen find wohl noch feine Unter- 
fuhungen angeftellt?). Vielleicht fönnte man audy bei diefen 
Wahrzeichen vornehmer Bibliophilen gewifje Hoheitsrechte und 
Rangflaffen unterfcheiden. Die fog. „Pflicht“. und „Dedi- 
fations”-Eremplare find etwa als gebührende Abgaben an 
Höherftehende zu betrachten; feien diefe leßteren nun private 
oder juriftiiche Perfonen! Soldhe Bücher tragen dann ihr Ex 
libris unter einer anderen Dorausfeßung als es die übrigen 
gefauften oder gefchenften Bücher (in derjelben Bibliothef) 
tragen; häufig findet ſich in ſolchen Fällen auch noch ein Der: 
merf, die Provenienz betreffend, unter dem Ex libris angebracht. 
Alle diefe Betrachtungen fönnen und follen felbftverftändlich die 
bedauerlihen Dorfälle nur erflären, nicht entjchuldigen; bleibt 
doch die vornehmſte Devife auch hier ftets: ‚Suum cuiquel‘ 
Den gentleman erfennt der Engländer an der Art, die Bücher 
zu behanden. Ganz mit Unrecht legen andere Völker das 
Hauptgewicht auf Kleidung und Wäfche oder die Haltung beim 

fin. „Sage mir, wie du mit Büchern umgehft, etc." — 

Nach diefer Abfchweifung fehren wir zu dem Hauptwerfe 
Delisles zurüf und regiftrieren daraus weiter (wie begonnen) 
die wichtigften darin enthaltenen Mitteilungen über die König- 
liche Bibliothek, die Bibliothef der beiden de Thou’s, fowie die 
wichtigften Dorfommmniffe unter deren Amtszeit. 


) Dal. Otto Mühlbrecht, Die Büderliebhbaberei (Bibliophilie- 
Bibliomanie) am Ende des 19. Jahrhunderts. Berlin 1896, 5.65. Daf. 
erfahren wir, daf die Einbände der Bücher des Thuanus geſucht find. 

2) Als wertvolles tm ud dient uns das Werf von K. €. Graf 
zu Leiningen-Weſterburg: Deutſche und dfterreichiihe Bibliotbefzeichen 
Ex libris. Ein Handbuch für Sammler, Bücder- und Kunftfreunde. Stutt- 
gart 1901. (Mit „WNamens-Regifter der Exlibris-Derfertiger”.) 


© 
J 
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Schon 1669 war die Rede davon gewefen, de Thou’s 
Bibliothef für den König zu erwerben (aa®. 1,286). Es iſt 
umfo merfwürdiger, daß diefer Plan damals nicht zuftande Fam, 
als der Präfident wirklich hervorragende Derdienjte um die 
Hational-Bibliothef aufzuweifen hatte. Zwar die beiden oben 
S. 29 gefchilderten Amtshandlungen waren mehr von repräjen- 
tativer Natur; wenngleih auch die erjte, die Erwerbung der 
Bücherei Katharina’s (nebjt Unfertigung eines Kataloges dazu) 
feineswegs ohne jtarfen realen, praktiſchen Hintergrund gedacht 
werden darf. Beinahe von größerer Bedeutung noch jcheint 
aber die Afquifition der Dupuyſchen Bibliothef gewefen zu jein; 
ein Ereignis, durch welches de Thou’s Privat-£iberey faft pari 
passu mit der föniglichen daherfchreitend erjcheint! 

Die Brüder Dupuy find höchſt bemerfenswerte Perjönlich- 
feiten in der Gefchichte jener Seit; beide waren fie mit dem 
Präfidenten eng befreundet. Im Jahre 1617 (vgl. Delisle 
aaO. 1,470) hatte Pierre Dupuy einen Katalog der Pithou- 
fhen Manuffripten-Sammlung angefertigt, die nach dem 
Tode des Pithoeus in de Thou’s Befiß gelangt war!). Diejer 
Katalog ift noch heute in mehreren Kopien vorhanden. Baluze 
hat die Hfj. Pithou's fpäter für feinen Privatgebraudy numeriert, 
foweit fie für fein Fachſtudien in Betracht famen (doch vermut- 
li nur diefe!); leider gibt es feine Konfordanz für diefe 
Yumerierung des Baluzius, die zur Dergleihung mit dem Du- 
puyihen Kataloge dienen könnte (Delisle aa®.) Höchſt— 
wahrſcheinlich ift bereits in diefem Dupuyfchen Kataloge unjere 
Haupthſ. A regiftriert gewejen, desgleihen in der Bezifferung 
von Baluze; ebenſo wie fie fich regiftriert findet in dem Kata- 
loge der Bibliotheca Thuana, den 1679 Quesnel, der Biblio- 
thefar de Thou’s?), zu Derfaufsjweden anfertigte (j. oben 
S. ı8!). (Daß der Parisiensis 4613 mit dem, nad 1596 er- 
folgten, Legat von Nicolas Le Febvre, dem £ehrer £udwigs XIIL., 
an de Thou pere gelangt fein fönne®), haben wir bereits oben 
S. 27 als unwahrfceinlih erfannt.) 


I Die Worte Delisles (aa®. 1,470): ‚Vers 1596 il [de Thou 
pere] avait acquit la plupart des anciens manuscrits que Pierre Pithou 
avait ramasses de tous cötes‘ erinnern direft an den oben 5. 30 Anm. }) 
mitgeteilten Pafjus aus dem Ebrenbriefe Püteridis von Reicherzhauſen; 
namentlich ift der Ausdrud ramassés faft wörtlich gleich .gerasolt‘, ferner: 
‚de tous cötes' gleih ‚Zu samb‘. — Selbftverftändlih foll hiermit 
dem alten braven Pithou Pein böfer Derdadt ausgefprodben 
werden! — Wir weifen darauf nur bin, daß alle Bibliophilie damals einen 
frampfhaften Anſtrich hatte. 

2) Dal. über diefen fachfundigen Mann Delisle aa®d. I,47ı. Quesnel 
trat fpäter in den Dienft des Menarsius, in gleicher Eigenfchaft (als Biblio- 
thefar). Er wechjelte alſo mit „feiner“ Bibliotbef den Herrn. 

3) Delisle aa®. 1,264: Nicolas Rigault (fils?) wird garde de la 
bibliothöque und nimmt für den König die Erbſchaft an. 
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Pierre Dupuy jtarb 1651, Jacques 1656; die Bibliothek 
beider Brüder gelangte durch Teftament an den König. Aus: 
genommen allein die berühmten Manuffripte der Sammlung 
Pierre Dupuy, welche Jacques (vermutlih nad dem Wunſche 
jeines fünf Jahre zuvor gejtorbenen Bruders?) an die Biblio- 
theca Thuana legierte!). Diefe hat fie i. J. 1680 an den Präji- 
denten Charron de Ménars verfauft; die Manuffripte jind alio 
niemals in die Königliche Bibliothef gelangt. Daß der Parisi- 
ensis 4615 fih unter den Dupuy'ſchen Manuffripten befunden 
babe, ift ausgeſchloſſen (ſ. o. 5.27). 

Es erijtierte auch noch ein anderer (fünfteiliger) Katalog 
über die Königliche Bibliothek, der unter der Leitung von Nicolas 
Rigault ausgearbeitet war (Rigaults Mitarbeiter waren 
Saumaife und Hautin); i. J. 1622 wurde diefer Katalog für 
3000 £ivre angefauft (vgl. Delisle aa®. 1,199). Wo unfer 
Koder in diefem Katalog (mit Nachtrag, ſ. u.!) zu fuchen 
fein wird?), ift nicht ganz leicht zu jagen; vermutlich aber doch 
wohl in der Abteilung: ‚Libri manuscripti vetustiores latini‘ 
des erften Bandes. Diefer Band entfprah (im Wefentlichen) 
dem von Rigault formierten ‚fonds principal de la 'biblio- 
theque du roi‘ (aa®.), weldyer außer der genannten Abteilung 
noch die libri manuscripti hebraici, graeci und arabici um: 
faßte. Dann machten die Dupuys im Jahre ihres Amtsan- 
tritts 12) einen neuen Katalog von den Manuffripten des 
Königs. (Der alte Katalog ward. aber feineswegs vernichtet.) 


Geſtützt auf Delisles Hauptwerf wollen wir nun, ganz 
Purz, noch einmal die fpäteren Schickſale der Bibliotheca Thuana 
refapitulieren?) und zwar auf Grund des Kataloges v. J. 1622. 
Bejonders intereffiert uns dabei natürlich die Manuffripten- 
Abteilung (vgl. Delisie aa. I, 261... Zwei Eremplare 
diefes Kataloges find noch vorhanden. Der Pater Labbe hat 
jpäter einen Auszug aus diefem Katalog angefertigt (I, 262). 
Unfer Koder A fann etwa nur in dem Ausjuge Labbes auf- 
geführt fein; vorausgefest, daß diefer jpäter als 1680 entitanden 
ift und Nachträge enthält! Nachträge in einem Auszuge find 
zwar unwabhrfceinlich, aber dodh immerhin denfbar,; voraus: 
gefett jedoch (was hier einmal offenbar der Fall ift!), daß die 


ı) Dal. Delisle aa®. 1,425. — Die Brüder Dupuy haben alfo 
zeitlich zwiichen den Nicolas Rigault pere et fils an der Spite der National: 
Bibliothef geftanden. — Rührend anzuſehen ift das patriarchalifche Der: 
hältnis diefer Beamten untereinander und zum König. 

2) Wenn er überhaupt 1680 afquiriert in dem Kataloge aufgeführt 
ift! — Die genane ——— aller dieſer Fragen wird ſich vielleicht nur 
durch Speʒialſtudium an Ort und Stelle entſcheiden laſſen. 

») Dal. oben S. 19. Allmählich treten die Grundzüge des Gejamt- 
bildes fchärfer hervor; nur bie und da berricht noch etwas Dunfel. 
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nachzutragenden Nummern an Wichtigkeit den Ercerpten über— 
legen ſind.) — Wir fahren dann alſo fort. 

Am 7. Mai 1617 war Franz von Thou (Frangois-Auguste), 
mit dem Tode jeines an diefem Tage verftorbenen Daters im 
zarten Alter von neun Jahren [!] ‚Maitre de la Biblioth&que 
Royale‘ geworden; ein für uns heute ziemlih jeltfam er: 
fcheinendes Bild, an welches wir uns erjt langjam gewöhnen 
müffen. (Dgl. Delisle aa®. I, 189.) Nicolas Rigault, der 
bis dahin die wirkliche Oberleitung inne hatte (jeit 1615), be: 
bielt fie auch ferner bei; in Vertretung feines jungen Chefs. 
(1, 199.) Rigault formiert den ‚fonds principal‘, wie bereits 
erwähnt (oben S. 35). Er hatte noch titelmäßig die Funktionen 
eines ‚garde de la Biblioth@que Royale‘, als fein Chef, $ranz 
von Thou, am 12. Sept. 1642 zu yon auf dem Scaffot 
endigte. doch übte Rigault dieſe Funktionen tatſächlich damals 
(wohl ſchon ziemlich lange) nicht mehr aus. Erſt i. J. 1645 
wurde er aber durch die Brüder Dupuy?) definitiv erſetzt. 
(I, 261.). 

Hacfolger des jüngeren de Thou wurde i. J. 1642 
Jeröme Bignon (aa®. 1,261), der 1651 die Würde erblich 
erhielt; Keßteres geſchah alſo erjt unter Ludwig XIV., der 1645 
zum Throne gelangte. Auch die Dereidigung Bignons (am 
8. Mai 1645) fand erjt unter £udwig XIV. ſtatt. Nicolas 
Rigault führte immer noch den Titel ‚de garde de la biblio- 
theque‘, zog fit aber bald. vom Amte zurüd (geft. im Aug. 
1654 zu Toul). Ende Juni 1645 rüden die Brüder Dupuy 
in ihr Amt ein und beginnen jogleih mit der Ausarbeitung 
des Manuffripten-Kataloges, auf Grund des Derzeichniffes v. 
I. 1622. Das gegenjeitige Derhältnis diefer beiden \nventarien 
ſchildert Delisle 1, 262. — Im Jahre 1666 gelangte die König- 
lihe Bibliothef in die ‚Rue Vivienne‘ unter Colberts perjön: 
lihen Schuß (aaO). I, 264.) 

Im Jahre 1679 wurde die Bibliotheca Thuana verfauft 
(vgl. Deliste aaO). 1,470—72); ein Ereignis von bedeutender 
Tragweite! Sämtliche Manuffripte der Bibliothef — in 
den Beſitz des Miniſters Colbert über (ib.); auch die Dupuy— 
ſchen, die aber im folgenden Jahre vom Präfidenten Charron 
de Menars, jedoch ſcheinbar vergeblib, reflamiert wurden. 
Am 26. März 1680 fehreibt nämlich Quesnel, der Bibliothekar 


1) Es lohnt aber, wie gejagt, aar nicht, fich bier in Dermutungen zn 
ergehen, da mittels der Autopſie vielleicht jofort ein völlia anderes Bild 
gewonnen werden fann. Durch fchriftliche Ausfunft läßt ſich eine fo kom— 
plizierte $rage wohl faum erledigen. 

2) Auch der Dater diefes Brüderpaares jpielt übrigens in der Ge: 
ichichte der Kal. Bibliothef eine Rolle. Claude Dupuy ftarb am 1. Des. 
1594 (Delisle aa®. 1,262); er amtierte alfo noch unter AUmvyot. 
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der Thuana, der auch den Derfaufsfatalog zufammengeftellt 
hatte, ein Billet an Baluze (vgl. Delisle aa®d. 471); höchſt— 
wabhrfcheinlich doh im Auftrage feines neuen Herren, des 
Menarsius, in defjen Dienfte er wohl damals bereits übergetreten 
war. Es eriftiert auch noch ein Antwortjchreiben von Baluze, 
aus welchem hervorgeht, dag Colbert alle Manujfripte, ohne 
Ausnahme, erworben habe (aa®d. 471). Es ging fomit auch 
unſer Parisiensis 4613 damals in CLolberts Beſitz über, und 
Baluze bezeichnet ihn daher mit Recht fowohl als (einen codex) 
Thuaneus wie auch Colbertinus; dieje lebte Bezeichnung fommt 
ihm aljo erjt jeit 1680 zu. 

Etienne Baluze war 35 Jahre hindurch als Bibliothekar 
in Lolberts Dienjten, von 1667 bis 1700. Während diefer 
Seit hat er viele Hunderte von Hſſ. durchſucht, darunter eine 
große Anzahl von Urkunden. Er bat die Hlöfter (d. h. die 
„Abteien und Stifter”)’) ſyſtematiſch abgefuht; Vieles für 
feinen Herrn gefauft, Anderes entliehen und abjcreiben laffen. 
Ja, er hat felber Hfj. abgefchrieben; eine ſehr förderjame Arbeit, 
deren jich Fein humaniſtiſcher Gelehrter ſchämt, oder doch 
wenigitens, auch heute noch nicht, ſchämen ſollte (ſonſt iſt er 
eben nicht humaniſtiſch gebildet!). 

Diele codices der Bibliotheca Thuana, deren Hfj. zum Teil 
aljo ipäter zu der Colbertina?) gefommen find, hat Baluze für 
feine eigenjten juriſtiſchen Studien follationiert und deshalb gewiß 
hob in Ehren gehalten; darunter ficherlib auch unfern Parisi- 
ensis. Ja, Colbert felber, der ſich für Bücher fehr intereffierte 
(vgl. oben 5. 27), hat — von unſerer Hſ. Kunde 
gehabt. Warum ſolite Baluze feinen Herrn gelegentlich nicht 
einmal auf diefen wertvollen Koder aufmerffam gemacht haben? 

Daß Colbert ji lebhaft für das Buchweſen interefjiert 
haben muß (und zwar nicht nur aus vornehmer Kiebhaberei!), 
geht aus dem Umpftande hervor, daß er im Tejtamente des 
Kardinals Mazarin (7 6. Ill. 1661) als einer der fünf Doll: 
jtrefer auftritt, die über deffen Bibliothefs-Stiftung wachen 
follen®\; diefe wird unter das Proteftorat Ludwigs XIV, und 
feiner Nachfolger gejtellt. 

’) Dal, (auch für das Doranufgebende und Kolgende) Bonet:Maurv in 
3. 3. Herzogs Realencyklop. f. prot. Theol. u. Kirche II® (ed. D. Albert 
5 audı, £p3. 1897, 379f. im Artikel „Baluze“ ib. 5379— 80). — Wir wollen 
uns doc lieber an dieſe Forrefte Ausdrucksweiſe balten. 

>) Milan büte fich ja worauf wir nochmals hinweiſen wollen! — 
vor der Annahme, die Bibliotheca Thuana ſei volljtändia in die Colber- 
tina übergegangen, Es bandelt fib nur um die MannfPripte, mit Aus- 
nabme der Dupur'iben Sammlung; dieje gelangte, nebft der ganzen Ab» 
teilung der Drudwerfe, in die Bibliotheca Menarsiana; val. oben S. 27. 33. 

*) Dal. Louis-Charles- Frangoıs Petit-Radel, Recherches sur Les 
Bibliotheques anciennes et modernes, jusqu’a la fondation de La Biblio- 
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Ein Katalog der Handihriften- Abteilung der Colbert’fchen 
Bibliothef findet ſich beim Benediftiner Bernard de Mont- 
faucon, dem berühmten Arhäologen, und zwar in feiner 
Bibliotheca Bibliothecarum'), Tom. II, Parisiis 1859, p. 922 
bis 1014; innerhalb der Abteilung: Bibliotheca regia Parisi- 
ensis, p. 709—1040°). Wir erfehen daraus zunädit, daß 
Colberts Mianuffripten- Sammlung in die National-Bibliothef 
gelangt iſt; jedoch erſt 1730, alfo nicht wie die Bibliothef 
Mazarins, durch lestwillige Derfügung (Colbert F 6. Sept. 1685)?). 

Im Kataloge Miontfaucons ift unfer Koder vermutlich der 
im Tom. II, 951° sub [nr.] 1597 regiftrierte Band: Capitularium 
Caroli M. & Ludovici Pii, etc. Im Inder (1456) ijt diefer 
Band bezeichnet als: Capitularia Caroli M. & Ludovici Pii, 
& Lotharii®). 

Die Handjchriften- Sammlung Colbert's wurde furj vor 
ihrem UÜbergange in die Bibliothef des Königs oder bald dar: 
auf (?) jorgfältig Fatalogifiert, und zwar von dem Bibliothefar 
Nicolas Clement, der feit dem Ende des Jahres 1682 die Hand: 
jchriften der Königlichen Bibliothef „reinfchriftlih” regiftrierte. 

Eine neue Reinfchrift diefes Kataloges ift erft i. J. 1739 
erfolgt, und zwar direft für die Zwecke der Montfaucon’jchen 
Publifation?). Clement war damals (f 1712) nicht mehr am 
Ceben (Del. 1,532); bereits 1664, im Alter von 17 oder 18 
Jahren, war er zuerſt in Colberts Bibliothef befhäftigt; er 
jtammte aus Toul in Kothringen®). Durb Herrn Pierre de 
Carcavi wurde Clement für die Bibliothef des Königs ge 





theque Mazarine,....: A Paris, ... MDCCCKIX, S. 299; ferner daf. 295 ff. 
und überbaupt passim. — Dorn neben anderen Portraits die Portraits 
von Mazarin und Colbert. 

i) Dollftändiger Titel: Bibliotheca Bibliothecarum Manuscriptorum 
Nova. Tom, I. HU. Autore R. P. D. Bernardo de Montfaucon, Bene- 
dietino Congregationis Sancti Mauri. Parisiis 1739 (dem Kardinal de Thou 
gewidmet), in $olio. (Durcdpaginiert!) 

2) Ein Auszug aus diefem Parifer Katalog beim Abbe Jacques Paul 
Migne (dem Patrijtifer) in feiner Nouvelle Encyclopedie theologique. Tome 
Quaranticme,. Dictionnaire des manuscrits I, Paris 1855, 8537—909; 
Fonds de Colbert. 

3) Dal. oben 5. 20 und im Allgemeinen: Delisle aa®. I, 45986: 
‚Chapitre VIII. Suite du règne de Louis XV. — La Bibliotheque de 
Colbert.. Bier findet man alles Wifjenswerte beifammen. 

#) Wobl kaum in Betracht zu ziehen find die Codicis 467: Capitu- 
larium Karoli Magni & Ludoviei Pii (Montf. II, 927b) und 3568: Capitu- 
lare Karoli Magni, & alia multa singularia (ib. 981b), 

5) Dal. Pierret aaO), (f. oben 5. 28!) p. 61 (zu nr. 208): ‚Le cata- 
loque de Montfaucon n'est que la publication de celui dresse par Clement 
en 1682 et remis au net [d. b.: „ins Reine gefcdhrieben“] en 1739. — 
Auf diefe Notiz fommt viel an. Montfancon bat den Katalog (d. b. die 
Clement’ihe Reinfchrift) wohl für die Swede feiner Publifation nochmals 
abichreiben lafjen. 

6) Dal. Memoire historique etc. p. XXXVIU; aud für das Solgende. 
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wonnen, Anfang oder gegen Mütte der 7Oer Jahre. Den 
Katalog der Drudwerfe, der 1675 von ihm begonnen war, 
vollendete er zu Anfang des Jahres 1684; derfelbe umfaßte 
ſieben ftarfe Foliobände. 

Nach Colberts Tode folgt ein Interregnum von etwa 
fünfviertel Jahren!). Die Stellung eines ‚Maitre de la Librairie 
du Roi‘ (denn diefe hatte er befleidet!) war mit feinem Dahin- 
fheiden erledigt. Die Königlihe Bibliothef ging nun in die 
Derwaltung des allmächtigen Kriegsminifters Louvois über. Der 
ſetzte zunächſt den Abbe Gallois an die Stelle des Herrn von 
Carcavy. Nicht lange darnah erwarb er fäuflih (aud ein 
geitbild!) die Würde des ‚maitre de la librairie‘ von der 
Familie Colbert; desgleihen das Amt des ‚garde de la Bibli- 
otheque‘ von Jeröme Bignon!?) 

Wiederum gelangte nun ein Kind an die Spite der 
Bibliothef. Kouvois überträgt die beiden Stellungen feinem 
neunjährigen Sobne Camille Le Tellier, welder gewöhnlich) 
„der Abbe Louvois“ genannt wird. Aber bereits im gleichen 
Jahre noch trat der Abbe Vares an feine Stelle. 

Um 4. Dez. 1684 gelangt endlib Melchiſedec Thevenot 
an die Spitze der Bibliothef?), womit mun auf längere Seit 
wiederum eine gewilje Stabilität erreicht war. Es verging aber 
noh beinahe ein halbes Jahrhundert, bis die Lolbert’jchen 
Manuſkripte in die Königliche Bibliothef gelangten; dies ge 
ſchah (definitiv) erſt i. J. 1752. Diefes Jahr wird von Delisle 
(1, 459) begeijtert gepriefen: ‚L’annde 1732 restera a jamais 
mcmorable dans les annales de la Bibliotheque. Le Cabinet 
des manuscrits du roi qui des lors était l’un des plus ce- 
lebres de l’Europe, regut de tels accroissements que l’im- 
portance en fut, pour le moins, doublde. Il s’enrichit d’en- 
viron huit mille volumes, qui avaient appartenu à Colbert, 
et dont beaucoup étaient d’un prix inestimable.‘ Die bisher 
noch ziemlich dunfle Gefchichte diefer Sammlung hat dann Deliste 
im Chapitre VIII (459—57) zum erften Male näher befchrieben. 

Jet erjt hatte die Mlanuffripten-Abteilung der Mational- 
Bibliothek ihren Weltruf begründet!t) Wertvollere Erwerbungen 


1) Dal. über das solgende ausfchlieglih Delisle aa®. I, 292f.; eine 
höchſt wertvolle Quelle! 

2) Delisle jagt ‚charges‘ ; aber wir jcheiden wohl beffer die „Würde” des 
maitre von dem „Amte“ des .garde. 

3; Memoire historique etc. p. XXXVII: „..M, Th, fut commis a 
la garde de la biblioth@que‘; wofelbjt des kurzen, voraufgebenden Inter 
regnums gar nicht gedacht wird. Hier verdanfen wir alio wiederum Delisle 
die wichtiaften Anfichlüffe. 

4) Dal. über diefe Periode: Delisle aa®. 1, 477—86 (Chapitre VII. 
Abichnitt X: La Bibliothöque Colbertine depuis la mort de Colbert jusqu'à 
l'entrée des manuscrits de Colbert dans la Bibliothöque du roi. 1683—1732. 
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als diefe waren jest faum noch zu erwarten, und damit hängt 
es wohl zjufammen, daß gegen die Mlitte des 18. Ihrs mit der 
Abfafjung des großen zehnbändigen Kataloges begonnen werden 
fonnte, von welchem die lesten vier Bände die Manujfripte 
verzeichnen (vgl. oben 5. 22). 

Die Provenienz; der codices ift wohl nicht immer fonje- 
quent angemerft; wenigjtens finden wir nicht immer den Dorbefiser 
genannt (oder die Dorbefiter). Hatürlih war in dem Kataloge 
hierfür auch fein Raum übrig. Baluzje und Perb geben in 
ihren Spezial: Arbeiten die Dorbefiser an; vgl. 3. B. Pers, 
Praefatio XXXI, wo von dem wichtigen Paris. 4658 (fol., s. X.) 
die Rede ift, welcher außer der Sammlung des Anſegis nod 
Benedicti Additiones I—IV und viele fpätere Kapitularien 
enthält. Zu diefer Hſ. bemerft Pers, fie ſei erft im Befit des 
Pithoeus, dann des Thuanus (dann Colberts) gewefen. Dieſe 
Erwähnung einer dreifachen privaten „Vorbeſitzerſchaft“ ift ein 
Unifum in der Persifchen Praefatio!). Wir dürfen aber dar- 
aus nicht fchliegen, daß nur hier einmal ein Koder aus der 
Bibliothef des Pitboeus auftrete. Dielmehr ift Per& wohl 
durch die Wichtigkeit der Hſ. bewogen worden, hier ausnahms— 
weile fämtliche ihm befannt gewordenen Dorbejiger zu nennen. 

Die Schickſale der Bibliotheca Thuana haben die Zeit— 
genoffen bei Weitem lebhafter bewegt als diejenigen der 
Pithoeana?); fo mag es gefonmen fein, daß hier des Vor— 
bejigers bei fo manchem Buche nicht, wie gebührlich, gedacht 

N Privatperfonen findet man wobl überhaupt im Allgemeinen jeltener 
als Vorbeſitzer erwähnt denn Bibliotbefen. Doc ift bier zu erinnern, daß 
ſolche Bibliothefen, wie die des Thuanus,. an Bedeutung hinter feiner öffent- 
lihen (im beutiaen Sinne) zurüdjtanden. Erft Colbert bat die Königliche 
Bibliothef, wenigftens teilweife, dem Publifum zugänglid gemacht, nebſt 
jeiner eigenen; aus beiden Quellen floß die National-Bibliothef zufammen. 
Bei Ds fönnen wir — „gemiſchte Vorbeſitzerſchaft“ antreffen; 
val. z. B. Praefatio p. XXXII: ,‚C. reg. Paris. 4626, fol. s. X... olim 
bibl. Messen postea Bigotianus.‘ — Boretins bat (mit Unrecht) weniger 
Wert auf die Erforſchung der Bj. ‚Provenien; gelegt. 

?) Nochmals darf bier wohl auf die bei Sedler if. o. 5. 269 ae 
nannte Kiteratur verwiejen werden. — Die Werfe Pithous gab Kabbe 
heraus: Pithoei opera sacra, juridica. historica & miscellanea ed. Carolus 
Labbaeus, Paris 1609. 4°. — Don der bei Hedler genannten Kiteratur 
habe ich den größten Teil rejultatlos abgejucht; die Arbeit des Jean-Boivin 
war mir nocd nicht zugänglich. Statt Batesil. lies Bates. Ant aelejeniten 
war mwobl die mehrfad überlieferte, lateiniſch aeichriebene Vita des Josias 
Mercerus v. J. 1597, welde die Belejenbeit Pitbous rübmend erwähnt 
und einiges Material eraibt; desgleichen erwähnt dieje Vita Pitous Aus» 
gaben der Geſetze Karls des Großen (und von deſſen Nachfolgern). 
Eine andere (franzöfiiche) Quelle ipribt vom Durdyftöbern der Biblio- 
tbefen (Du Pin, Nouvelle Bibliotheque des auteurs ecclesiastiques, ——— 
Tome XVI. Amſterdam 1710, 158%). — Pithou war der größte Schüler des 
Cujacius; es gibt Bonmots über ibr beiderjeitiges Derbältnis, fowie auch 
(nach der Sitte der Zeit) ‚Pithoeana', ferner eriitiert ein Epicedium von 
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wurde, Die Bejtände der Bibliotheca Thuana erregten damals 
nämlich überall ein ntereffe, wie es uns heute faum noch verjtänd- 
lich erfcheint und fulturgefchichtlich aus dem Empfinden der fo „rühr- 
famen” Periode ſich erflären mag. Die Sorgfalt, welche Thuanus 
feiner Bibliothef zuwandte, muß bereits zu feinen Lebzeiten eine 
fpribhwörtlihe und beinahe legendarifbe gemwefen fein. Diefe 
Sorgfalt bezog ſich auf die Drudfchriften- Abteilung, und hierbei 
trat die Kiebhaberei des Präfidenten wohl am augenfälligiten 
hervor; das Mlanujfript interejjiert meift nur den Gelehrten. 

Die Kiebhaberei, welche die Herren de Thou für fchöne 
Bücher hegten, ging fo weit, daß fie in ganz Europa bereits 
por dem Drudfe eines bedeutenden Werkes zwei oder drei Exem— 
plare auf bejonders gutem Abzugpapier für fich refervieren 
liegen; fo meldet uns ein Standes: und Heitgenofje!). Ja, fie 
lieferten hierzu fogar felber ſchönes Papier, in großem Formate! 
Mder fie fauften von einem Werfe mehrere Eremplare und 
jtellten ji aus den jchönjten Blättern derfelben einen Pradht: 
band für den eigenen Gebrauch zufammen; gewiß eine Pojt- 
jpielige Kiebhabereil Als dann jpäter Menarsus die bereits 
jtarf verfleinerte Bibliothef erwarb, ließ er von allen Seiten 
die veräußerten Bücher zurüdfaufen; für diefe edle Tat verſetzt 
ihn Joannes Baptista Santolius Victorinus (Santeuil) unter 
die Heroen en in feinem oben 5. 21, mit Anm. ?), 
erwähnten Gedichte. „Diefes Gedicht entlodt uns Thränen, 
fo fchreibt der Standes: und Feitgenoffe?). Das war noch eine 
erfreuliche hbumaniftifche Periode! Menarsus cedierte die Biblio: 
thef dem Kardinal Rohan, dem Helden der „Halsbandgefhichte” ; 
dann gelangte jie an den Marſchall Rohan-Soubise (vgl. oben 
S. 17), den Gegner Sriedrihs des Großen, und wurde nad) 
defien Tode (1787) teuer verfauft?). Sie flog nun in alle Winde. 

Dies war aber, wie wir uns erinnern, zum Glück nur die 
Druckſchriften-Abteilung der alten Bibliotheca Thuana gewejen; 
die Handjchriften- Abteilung ruhte ja feit dem Jahre 1750 wohl: 
behalten in der National-Bibliothef, darunter auch unfer Parisi- 
ensis 4613. Ob man felber, an Ort und Stelle, wohl ahnen 
mag, welden Schab man in diefer Hf. befist?!t) Ihre Be- 
deutung beruht auf dem Tert unferer Kapitularjtelle und wird 
Pithou: Christoph. Thuani Senatus Principis Tumulus. — Über die jpezielle 
Anfammenfegung von Pitbous Bibliothef habe ich aber bisber leider nichts 
finden können. 

!) M. de Vigneul-Marville, Melanges d’histoire et de litterature, 
recueillis Par. Rouen 1699, 24f. (Auch für das Kolgende zu vergleichen!) 

2) M. de Vigneul-Marville aa0), 5. 25. 

ER DR ihre weiteren Schickſale fiche bei Müblbredt oben 5. 31, 
“Anm, . 

#) Der Koder iſt nicht erwähnt bei B. Haurcau, Membre de l'in- 

stitut, Notices et extraits de quelques manuscrits latins de la 
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ſich erft nach vielen Jahren in ganzer Tragweite bemerklich 
machen; ein prophetijhes Wort, weldes ich biermit fejtlegen 
möchte, für jpätere Geſchlechter. Sit omen. 

Die Kataloge, welche unfere Bf. verzeichnen, konnten ſelbſt— 
verjtändlich deren Bedeutung nicht ahnen, zumal da fie ja nur 
ganz furz den Inhalt der Manuffripte charafterifieren!). Hoffent- 
lih wird nun aber bald das nterefje für diefe Hſ. erwachen, 
die eine bejondere Monographie ficherlidy verdient hätte. Der 
im Parifer Katalog auf unfere Bj. folgende Koder (nr. 4614; 
vgl. oben 5. 23) hat eine genaue Befchreibung erfahren durch 
Dr. Johannes Mierfel, in defjen rechtsgefhichtliher Abhand— 
lung: „Das Bairifhe Volksrecht,“ im Archiv d. Geſellſch. 
f. ältere deutſche Geſchichtskunde . . hrsg. von G. 5. Pers XI, 
Dannover 1858; daf. fpeziell S. 585f. (sub nr. 21). Dieje 
Paaren wurde durch den Umjtand veranlaßt, daß die Lex 
Baiuariorum in der Dj. enthalten ift. 

Der fpätere Bearbeiter diefes ganzen wichtigen Feitraums 
(denn eine ſolche Bearbeitung ift dringend nötig) wird haupt: 
jählih auf unfern Parisiensis 4615 fein Uugenmerf zu richten 
haben?). — Wir aber müffen jett endlich weiter forteilen und 
uns dem nächiten Koder zuwenden. Es folgt bei Pers: 

5. Die Gothaer Hf., Bibliothek des Herzoglichen Haufes zu 
Gotha, membr. 1,84. Fol. Beſchrieben ift jie bei Ern. Sal. 


bibliothöque nationale I—VI. Paris 1890—95. — Uber die Grund: 
fätze äußert fih Haurcau im I. Bande, Avantpropos p. VI. 

1) In Betracht kommen eiaentlih nur: Joseph Quesnels Kataloa, 
Paris 1679 (val. oben 5. ı8, mit Anm. !) und dann der offizielle König: 
libe IIL,2; vgl. oben S. 22. — Un Quesnels fleifigen Katalog erinnern 
zwei fpätere Arbeiten: 1. Catalogue des livres composant la bibliothique de 
feu M. Edme Bonaventura Courtois. Paris, J. 5. Merlin, 1819. 8. — 
2. Bibliothöque de M. le Baron Silvestre de Sacy. I—Ill. A l’imprimerie 
royale, Paris 1842. 46—47. — Alſo baben wir bier wohl eine alte 
Bumaniftenfitte, mit bibliotbefarifcd-buchhändlerischem Nebenzweck. 

2) Dal. noch über dieſe Periode (namentlich über die Jahre 1641—45): 
Michel de Vassor, Histoire du regne de Lovis XIII, roi de France et de 
Navarre, X, 2. Amſterdam 1711. — Beinrib Morf (Prof. a. d. Univ. 
Berlin), Sranfreid zur Seit Richeliens und Mazarins. Internat. Wocen- 
fchrift f. Wiſſenſch, Kunft u. Technif. 5. Jahrg. Berlin 1911, nrr.6 u. 7, 
(tl. u. 18. — S. 165—90. 199—216. — Die Figur des jüngeren 
de Thou wird jetzt wohl wieder etwas populärer werden, da durch das 
nen erwachende Intereſſe für Alfred von Diany (geb. 1799) die Aufmerf. 
famfeit auf Cing-Mars bingelenft wird, den £eidensgenofjen des Präfidenten- 
fohnes; (val. oben S. 179. Dal. 3. B. aus der neueren fiteratur: Emile 
Lauvricre, Alfred de Vigny. Sa vie et son oeuvre. Paris 1909 (darin 
P. 115—350: Capitre IV, Cing Mars.); Ernest Dupuy, Alfred de Vigny, 
ses amities, son röle littraire. I. Les amities. Paris 1910 (val. $. Bil: 
densperger, Rev. Crit. 1911, 157); Otto ©. Barlander, Alfred de 
Vignys pefjimiftifche Weltanfcbauung. In: Roman. Forſchungen XXIX, 2; 
gleichzeitig Münchener Diff. 1915. — Der Cing-Mars (1. 2.) ſteht in den 
Oeuvres complötes (II. III) Paris o. J. — Ein Fakſimile aus A bei 
Pers, Schrifttafeln, 10. Heft, Hannover 1869; Legum Tomus IV, Tab. III. 
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Cyprianus, Catalogus codicum manuscriptorum bibliothecae 
Gothanae. Lipsiae 1714, p. 12—17 (nr. 5,LIV); dann bei 
Per&, Legum Tom. I, Praef. p. XXVIIIf.; endlihb am aus- 
führlichjten von Dr. Johannes Mierfel in der bereits erwähnten 
Arbeit: Das Bairifhe Volksrecht, bei Pers im Archiv XI, 
Hannover 1858, daf. jpesiell 5. 604—12. 

Freundliche fchriftlihe Mitteilungen verdanfe ich Herrn 
Oberbibliothefar Prof. Dr. Rudolf Ehwald zu Gotha, der 
auh mit großer Zuvorkommenheit das photographiſche Der- 
fahren anordnete und überwadte!). 

Die Hſ. (gewöhnliche karolingiſche Minuskel) wird von 
Pers dem Anfang des 11. Jh.s zugewieſen (Schriftprobe auf 
Tafel III, nr. 5); fie ift zweifpaltig gefchrieben und von riefigem 

ormat: 59% 50 cm! Früher befand ſich der Koder in der 
3ibliothef des Mainzer Domfapitels (5. Martini Moguntinensis); 
daß er aber dort entitanden jei, muß zweifelhaft ericheinen. Jedes— 
falls ift die Möglichfeit nicht ausgefchloffen, doch läßt ſich hier- 
über nichts Genaues feftitellen. Die Unterſchrift: ‚Macareus 
Syndiceus subscripsit a. 1479‘ bietet zur Entjcheidung diefer 
Frage faum einen Anhalt. Der Koder ift von Bernhard von 
Weimar erobert und von Ernſt dem $rommen (17. Jh.) nad 
Gotha gebradt. Inhaltsangaben diefer für Gefchichte und 
YJurisprudenz gleich wichtigen Hi. findet man bei Cyprianus?), 
Pert?) und Mierkel; wie angegeben. — Unfer Koder bringt die 
Kapitularjtelle auf fol. 219*® (gütige Mitteilung von bern 
Oberbibliothefar Prof. Dr. Ehwald); Boretius notiert (S. 62, 
Anm. 11): ‚Gothan. 84 fol. fere [!] 218° Ob dieſe Notiz für 
die Arbeitsweife Boretii als cbarafßteriftifch herangezogen werden 
darf?! (Doc iſt befanntlich ſtets große Dorjicht bei jolchen Der- 
mutungen geboten.) 

Das Wort ueni leudus fteht zufällig gerade als leßtes auf 
Blatt 219®; wir mußten daber das letste Diertel (praeter propter) 
der Vorderſeite und das erſte Viertel (dito) der Rückſeite von 
Blatt 219 photographieren laſſen ſiehe Tafel 10 und 11), um den 
fraglichen Sat im Kontert zu zeigen; jeder andere Weg war, 
bei dem riefenmäßigen Format der Hſ., jo ziemlich ausge: 
ſchloſen. — Ich will gleich hier darauf hinweiſen, daß die 


) Man findet (wider Erwarten) feine Beſchreibung unſerer Bi. in 
dem Werfe: Beiträge zur älteren fiteratur oder Merfwürdig: 
feiten der Berzoglichen öffentliden Bibliotbef zu Gotha. Hrsg. 
von $r.fiedrih] Jacobs nnd F.friedrich) Mluguſt) Ukert. I—IU. £eipzig 
1855 - 36. 

2) Dal. über dieſen verdienten Mann: Erduin Rudolph Fiſcher, Das 
Leben Ernft Salomo Eyprians (1675—1745). &pj. 1749. (Erwähnt 
bei Jöcder.) 

3) Pert jaat (Praef. XXIX) uns, er babe diejen Koder „defloriert“, 
unter Jacobs; berübrt babe ihn ſchon Eccard. 
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Stelle, an der das Wort ueni leudus auftritt, nicht gerade dafür 
fpricht, daß der Schreiber bier mit befonderer Aufmerkſamkeit 
feiner (uns unbefannten) Dorlage folgte; er war mit dem Wenden 
des Blattes befhäftigt und fonnte daher leicht irren. Immer— 
bin ift die finguläre form ‚ueni leudus‘ dadurch merfwürdig, 
daß fie der uriprünglichen Tradition etwas näher zu jtehen 
jcheint, als die Kesarten der übrigen Hſſ.; wenigftens promulgiert 
fie nicht gerade ausdrüdlih den Irrtum vom winiliod. Dies 
fönnte jedoch auch fo erflärt werden, daß unfere Hf. (11. Ih.!) 
einer jpäteren recensio zu überweijen ift, welche zwar das 
winiliod refüfierte, ohne jedoch den urjprünglihen Sufammen: 
hang zu ergründen. Die SJweifpaltigfeit der Hi. weiſt ebenfalls 
auf eine fpätere Periode der Überlieferung hin. Im Allge— 
meinen ift noch die bei Merfel 5. 612 mitgeteilte Literatur zu 
vergleichen, bej. Hänel! Pers ſpricht auch noch auf S. 268 
von unjerer Bf. (sub G), wojelbft er fie in den Anfang des 
11. Ihrs feßt; es ijt dort die Rede von der Kapitularien-Samm: 
lung des Anfegis, die ſich unter dem reichen \nbalte des 
Gothaer Koder hervorhebt, der überhaupt als ein riejiges 
Repertorium aus der jpäteren Kaiferzeit anzjufehen ift. Auf die 
Einzelheiten fonnte der Schreiber diefer umfangreichen Bf. (es 
war nach Merfel aa®d. 5. 604 nur ein Schreiber daran tätig, 
„twoß der wechjelnden Füge“) nicht wohl eingehen. Er fon: 
jtruierte in der Eile hier ein latinogermanifches Wort (wenn es 
nicht jchon in feiner Dorlage ftand!), ohne ſich um den Sinn 
diejes ‚venileudus‘ viel zu fümmern. Die Anlehnung der erjten 
Hälfte an veni (praet.!), venia oder dergleichen ift nicht zu ver: 
fennen. Ob fich der Schreiber hierbei etwas gedacht bat (es 
war das befanntlib nicht immer der Fall!), darüber wollen 
wir uns nicht den Kopf zerbreben. Wir bezeichnen dieje im 
Apparat ziemlich ifoliert auftretende Hſ. mit der Sigle K. 

6. Codex regius Parisiensis inter Supplementa latina N. 75. 
Fol. saec. X; vgl. Perg, Praef. XXXIf. (Schriftprobe daſ. auf 
Tafel III, 4). Mit diefem Koder (der eine etwas engere 
Minusfel zeigt als der vorige) hat es eine eigentümlihe Be- 
wandtnis; bei Boretius führt er (S. 62 nr. 4) die Bezeihnung 
9654, unfere Stelle findet jih (vgl. ebda.) auf fol. 9. Dieſe 
di. gehörte nämlih früher dem ‚collegium Claromontanum‘ 
(Pers, Praef. XXXI), emem Jeſuitenkolleg zu Paris; früber 
befand fie fib wohl in Mies, in der Bibliothef der Sanft Din- 
cens-Kirche. Dol. Mierfel aa®d. 5. 589—95 (nr. 25), wofelbit 
5.589. die Jdentität diefer „beiden“ Hff. feſtgeſtellt ift, die 
noch von Pertz (Praef. XXXT) nur vermutungsweije ange 
nommen wurde. Dol noch befonders Merkel aa. 5. 595: 
„Es unterlicat feinem Zweifel mebr, daf dieſer Coder die von Sirmond und 
Baluze ſchon für die Capitularien benutte Bandichrift 8. Vincentii Metten- 
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sis iſt.“ Diefer hi. ift: ‚in plurimis congruus Palatino-Vaticanus Ansegisi. 
cuius lectiones in codice regio Parisiensi N. 4639 (Baluzii 271. reg. 4243. 3.) 
manu de Bruanno 1675. ad Baluzium transmissa sunt.‘ Unſer Koder 
wurde erft 1810 für die Parifer Bibliothef erworben; vgl. 
Merfel aa®d. 5. 589: „Nach einem Eintrage acquis pour la biblio- 
thöque imperiale a la vente de M. Merigot libraire le 2ı. Decbr. 1810,” 

Diefer zweite Parifer Koder ift zwar ebenfalls der un- 
richtigen KLigaturen-Auflöfung gefolgt, hat aber am Schluffe der 
Cesart das dem Urfprünglihen doch noch am Nächiten ftehende 
des bewahrt; wir fegen fie daher an die zweite Stelle und geben 
ihr die Sigle B. — Damit ift Pers (1—6) endlich abfolviert. 


5. Die jechs neuen Bandichriften (Boretius). 


Eine Sufammenftellung, wie fie uns Pers für die fechs 
alten Hi. gegeben hat (5. 67), können wir für die fechs neuen 
Hff. nicht ins Feld führen!). Bei Boretius (5. 62) find die für 
uns bier jest in Betracht sehr naeh jedhe (neuen) Öff. unter 
den folgenden Nummern verzeichnet: I, 2, 6, 10, 12, 14. Wir 
jchreiben praktiſch die fechs Ortsbezeihmungen der Bf. unter: 
einander, mit den Bibliothefs-Signaturen. Boretius teilt uns 
auch (außer bei 12) die Bezifferung des Blattes mit, auf wel: 
hem unſer Kapitular beginnt. Nur wird nicht gejagt, ob 
Dorder: oder Rückſeite, und bei den nrr. 11 und 14 operiert 
Boretius mit dem Wörtchen ‚fere‘! — Wir berichtigen resp. 
vervollftändigen daher diefe Angaben (durch Mitteilung der 
Blatt: oder Seitenziffer unferer Kapitularftelle!) und fügen auch 
die Siglen unferes Apparates hinzu. 
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> 
| Blankenburgenses 130, 52. | 


I) Auch die größere überſichtlichkeit iſt ein bedeutender Vorzu 
der Pertziſchen Ausgabe! 
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Diefe Konfordanz wird zur Überficht dienlih fein. Wir wenden 
uns dann zunächſt zu: 

7. Eporediensis 34, Boretius nr. I. (Bei uns: E.) Diefer 
HKoder (Arhiv des Domfapitels zu Jprea; welhes Jahr: 
hundert?) bietet die Kesart ‚winileodos‘, wie man (obwohl nicht 
angegeben) aus dem Apparate bei Boretius entnehmen muß. 
Daß der Epored. 54 die „Leithandſchrift“ des jüngeren Ber: 
ausgebers werden fonnte, ift vielleicht pſychologiſch a posteriori 
zu verftehen, — Boretius bielt, die vorgefaßte Meinung feiner 
Zeitgenoſſen teilend, das Monſtrum ‚winileodos‘ für die forreftejte 
Wiedergabe des acc. plur. („die Winelieder”) und fette darum 
diefen Koder an die erjte Stelle!? Ganz ohne Zweifel find 
ſolche ‚cruces interpretum‘ wie unfere Stelle ftets die Prüfjteine 
und Mierfmale für das Urteil der Kapitularien-Hritif gewejen! 
In Wirklichkeit jind die Hff. zu Ivrea (fiehe namentlidh nr. 8) 
durchaus nicht ohne Derdienfte, wenngleich fie Pert ſicherlich 
nicht unter die „wichtigiten“ gerechnet hätte, zu dieſen zählt er 
(Arhiv 6, Hann. 1858, 7 15) nur die in Wolfenbüttel, Gotha, 
München, Wien, St. Paul, St. Gallen, Rom und Paris befind: 
lichen. Pers ftarb L J. 1826: er hat von den Hij. zu Ivrea 
sarız bejtimmt noch Kenntnis erlangt; vgl. namentlich den 
Merkelſchen Auffas über die folgende Hſ., der ja im Pertziſchen 
„Archiv“ erfchienen ift. Aber der Mieifter fand wohl Feine 
Gelegenheit mehr, fi über diefe neuen codices zu äußern. 
Ob er andernfalls an obiger Stelle (Archiv 6, 715) die Epore- 
dienses hinzugefügt hätte? Wir müffen es bezweifeln! 

8. Eporediensis 53, Boretius nr. 2. (Bei uns: F) — 
Panel, 10. Ih. Quarto. — Ausführlibe Beichreibung bei 

Johannes Merkel (Halle): Das DBairifche Volksrecht; 
Dei Arhiv 11, —— 1858, daſ. nr. 4, S. 547 -55. 

Dal. bef. 553: „Die Bandfchrift ift von Peyron befchrieben, neuerdings 
aber von Jorea an Pert gejendet und bier [d. h. doch wohl: in Halle] 
von mir für die DolPsrechte und Capitularien unterfucht und benutzt worden.‘ 1) 
Vgl. audy die Beichreibung derjelben Bj., die Mon. Germ., 
Leg. III, p.6 von Merkel gegeben wird, gelegentlich feiner 
Ausgabe der Lex Alamannorum. Diefer Band der Leges er- 
ſchien erft 1863, und doch Fonnte Mierfel i. J. 1858 bereits auf 
ihn verweifen (vgl. S. 555 der genannten Abhandlung). Unfere 





!) Die genannte und aa. von Merkel kurz zitierte Abhandlung 
Peyrons fübrt den vollftändigen Titel: Legum Barbarorum fragmenta 
inedita. et variantes lectiones ex codice Eporediensi collegit Amedeus Pey- 
ron. In: Memorie della Reale Accademia delle scienze di Torino. Serie II. 
— Tom. VIII Scienze morali storiche e filologiche Torino MDCCCXKLVI 
[1846], p. 129—167. Auf p. 159f. find die (wenigen) „‚varietates' zum 
Pertziſchen Terte für die beiden bier in Betracht fommenden Kapitularien 
(pP. 67—69) mitgeteilt. 
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Hf. fommt audy für die Lex Salica in Betracht, desgl. für die 
Lex Baioariorum und mehrere andere wichtige Rechtsquellen 
(3. B. für das Capitulare Ticinense v. J. 801, Per& 5. 82 
bis 86). Unfer Wort erfcheint im Terte von F als ‚winileu- 
dos‘, alfo mit G übereinftimmend. (für uu fchreibt Boretius 
immer, Per meijtens w. Diefe üble Gewohnheit hat viel 
zur Heranbildung unferes Mißverftändniffes beigetragen!) Unter 
den hierauf unmittelbar folgenden Tertworten ift eine gute Dariante 
gegen Pertz zu verzeichnen: ‚propter sanguinis minuationem‘; 
Peyron hat fie!) mitgeteilt (alfo i. J. 1846), und Boretius hat fie 
dann (1885) in den Tert gefeßt (gegen Perbß, der 1855 sanguinem‘ 
fchreibt, mit A und G). Diejer Eporediensis 34 zeigt alfo 
„CLichtblicke“ und iſt durchaus nicht zu verachten, nur in un: 
jerer Stelle trifft er nicht das Richtige. „Stärkſte Entitellung 
neben genauefter Wiedergabe:” — diefer fhheinbare Wider: 
ſpruch zeigt fih häufig in den Kapitularien-Hſſ. Uber die 
Geneſis der jeltfamen Erſcheinung wird fpäter noch ausführlidy 
die Rede fein! Sie findet fih am häufigjten in A. 

Einftweilen glauben wir nicht fehlzugehen, wenn wir an- 
nehmen, daß die ähnlich wie in 6. 8. 9. 12. (Bor.) lautende 
(fcbeinbar aljo Porrefte) form ‚winileudos‘ im Epored. 35 ihm 
die zweite Rangjtelle bei Boretius eingetragen hat. Mlindejtens 
ift diefe Form bei der Klaffififation der Hff. in erfter Kinie mit 
in Betracht gezogen worden. In Wirklichkeit jedoch rangieren 
die beiden Eporedienses viel weiter hinten. — Wir wenden 
uns nun zur folgenden Bf.: 

9. Boretius nr. 6. Signatur: Vaticanus inter Palatinos 
582. Der Koder ift im Quartformat angelegt; er ift natür- 
lihb ein membranaceus und gehört dem 9. oder 10. Jh. an. 
Dal.: Codices Palatini Latini // Bibliothecae Vaticanae // 


descripti // Praeside J. B. Cardinali Pitra // ...// recen- 
suit et digessit // Henricus Stevenson Junior // recogno- 
vit // J. B. de Rossi // ...: — ein pradtvoll überfichtlich 


gedructes Werf! Darin Tomus I, Romae MDCCCLXXXVI 
[1886], p. 195—96. Die 5. umfaßt 155 Blätter; unfer Kapi- 
tular bebt an auf Blatt 11” (vgl. aa®. 5. 194); unfere Kapi- 
tularftelle findet fih noch auf diefer Unfangsfeite 11” (Bor. 
S. 62). 

Die Bf. bietet ‚winileodos‘ (d. h. vielmehr ‚uuinileodos‘!); 
fie gebt darin fonform zu den beiden Münchener Hff. (G und H) 
und mit der Brüffeler Bf. (M). Boretius hat diefe form in den 
Tert gefeßt; wir fönnen daher fagen, daß der Vaticanus feine 
„Leithandſchrift“ ift (wenigftens an unferer Stelle!). Diel- 
leicht Fönnte hier allerdings auch der Epored. 54 die Leit— 


1) Dal. aa®. S. 160. 
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handfchrift gewefen fein, aber deffen Dariante ift an diejer Stelle 
nicht aus dem Apparate zu erfehen (vgl. oben S. 44); auch eine 
der vielen Abjonderlichfeiten bei Boretius! (Das Gleiche gilt 
von der folgenden Bf., nr. 10.) Indirekt ift alfo aus dem 
Apparate bei Boretius nur zu folgern, daß fich die Kesart 
winileodos im Epored. 54 nicht vorfindet. 

10. Boretius ebenfalls nr. 10: Bf. der Bibliothef zu 
MWiodena; Signatur: Mutin. cath. D. I,2; dafelbjt unjere Stelle 
auf BI. 168. Welche Kesart an diefer Stelle zu finden fei, 
wird bei Boretius im Apparat wiederum nicht angegeben. Im 
Archivio capitolare del Duomo di Modena trägt die bier in 
Betracht fommende Hi. nicht die Signatur, welche Boretius auf 
S. 62 angibt; vielmehr ift für D der Buchſtabe O [= Ord.! zu 
fegen, wie mir Monsignore Bernardino Ricei, Kanonifus, Dor- 
ſteher der Kapitular-Bibliothef zu Modena, freundlichit mitteilt. 

ı1. Boretius nr. 12: N. der Bibliothef zu Brüfiel; 
Signatur (jeßt): 1524. Alte Bezeihnung: 8654—862 (nicht 
8682, wie Boretius angibt). (Bei uns: M). Die alte Bezeich- 
nung geht auf die Seitenzahlen des Inventariums zurüd. Vgl.: 
Catalogue des Manuscrits de la Bibliotheque Royale de Bel- 
gique par J. van den Gheyn, 5. J., Conservateur à la Sec- 
tion des Manuscrits. Tome deuxicme. Patrologie, Bruxelles 
1902. Dafelbft ijt die vorangeftellte Konfordanz einzufehen: 
Concordance des cotes de l’inventaire avec les numéros du 
present catalogue. Dort ift p. VI die jeßige Signatur (1524) 
zu finden; der Koder felber, eine Sammelbj., wird 5. 274f. be: 
fchrieben und disponiert. 

Unjer Kapitular ſteht in der Brüffeler Dj. auf BI. 126 
(Rücfeite) bis 128 (Dorderfeite); vorher finden wir die auch bei 
Boretius (5. 52—62) unmittelbar voraufgebende Admonitio 
generalis. Beide Stücke jind ihres Inhaltes wegen in dieſe 
jonjt grundverfcbiedene Umgebung aufgenommen; ſie ſtecken 
mitten zwiſchen geitlihem Gute. Wir ftoßen auf Ambrofius, 
Athanafius, Augujtin, Beda, Gregor, Hieronymus, Iſidor, das 
Nicaenum, Silvefter und Anderes mehr. Wir fehen, daß Karls 
Bejtimmungen weite Flerifale Kreife interejjierten. — Die Bf. 
ſtammt aus dem 10. Ih. und befand ſich in der ‚libraria sancti 
Bertini‘; jpäter gebörte jie den Bollandijten. Sauber und 
zierlich gefchrieben, fett dieſe Hi. die einzelnen Paragraphen 
nicht ab und bezeichnet auch die Anfänge nicht durch große 
Buchſtaben; eine Ausnahme madt nur die Fräftig bervor: 
gehobene, oft wiederfebrende Initiale D. 

(2. Boretius nr. 14: Hſ. der herzoglichen Bibliothek zu 
Wolfenbüttel; Signatur: Blankenburg 130, Fol. (Bei uns: 
D.) Dom großen Katalog der Wolfenbütteler Bibliothek, der 


von Otto von Heinemann (F 7. VI 1904) begonnen wurde 
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und von Guſtav Milchſack fortgefest wird, ijt der Band, der 
für die Befchreibung Blanfenburger Hff. bejtimmt ift, bisher 
noch nicht erfchienen. Uber die Einteilung des Katalogs ift zu 
vergleichen: Otto von Heinemann, im Dorwort des J. Bandes, 
Wolfenb. 1884, passim; bef. p. VI über die classis Blanken- 
burgensis. 5 

Unfer Wort ‚uuinileodus‘ findet ſich BI. 87®. Uberfchriften, 
Initialen und Kapiteljablen find rot. FZuweilen treten Rafuren 
auf. Der Einband gehört dem 15. Jh. an. Wichtige Nach— 
richten über die Hf. teilte mir Herr Oberbibliothefar Prof. 
Dr. Guſtav Milchfack freundlichſt mit, wie er denn auch be— 
reitwilligſt eine photographiſche Reproduktion der in Betracht 
kommenden Seite an Ort und Stelle herſtellen ließ (ſiehe 
Tafel 7). Möchte es doch herrn Oberbibliothekar Prof. Dr. 
Milchſack vergönnt ſein, die ſchönen Worte, die ſein Amtsvor— 
gänger auf 5. VIII (oben) im Vorwort ausgeſprochen bat, bald 
in Erfüllung geben zu laflen. 

Unfer Koder ift eine Pergament:Df. des 10. Jh.s; 29 cm 
bob, 25 cm breit; fie umfaßt 208 Blätter. 

Die Bianfenburger Bj. ift nah ihrem Inhalt genau be: 
fchrieben von Johannes Mierfel, bei Pers im „Archiv“, 
Band XI, Hannover 1858, 57T—585. Am Schluffe fagt Merkel 
(5. 585): „Diefe Handſchrift haben Per und ich benußt. // Ck. Archiv 
VL, 777. Monum. Legg- I. praef. XXVII: 111,8: der Capitularientert ift 
ganz verarbeitet.“ Kür unjer Kapitular hat Pertz jedoch diefe Bj. 
nicht mit herangezogen; aus welchem Grunde, vermag ich augen: 
blieflih nicht anzugeben (es wird doc fein Derfeben vorliegen?). 
D enthält u. a. die Lex Bajuwariorum, auf welche ces für 
Mierfel hauptſächlich ankommt. Seine Arbeit führt den Titel XI. 
[Drudfebler für XIL.]: „Das Bairiſche Dolfsredt. Eine rechts: 

gefebihtlihe Abhandlung von Dr. Johannes Merkel zu 

Halle” (aa. S. 555 — 687); eine wichtige, in der deutjchen 
Rechtsgeſchichte wohlbekannte Arbeit (vgl. oben 5. 40!) Die 
Lex Baiuariorum jteht in unjerer Wolfenbütteler (Blanfen: 
burger) Hi. ziemlib am Schluß: Bl. 186"—205. 

Das Beachtenswertejte an diefer (höchit wertvollen!) Blanfen: 
burger Bf. ift die faubere und forrefte Wiedergabe des Tertes. 
Die einzelnen Paragraphen jind abgejest und mit großen 
Initialen verfeben, ferner durch Fiffern bezeichnet; alles genau 
wie in den beiden Parifer Hſſ. A und B (allerdings find in B 
nicht die Paragraphen, wohl aber die größeren Kapitel-Ein- 
Ichnitte abgefest). Auch im Format (Klein-Kolio) ftimmt die 
Blanfenburger Bj. mit A und B überein; A iſt am fchmaljten, 
B etwas breiter, D anı breitejten. Es bat ferner A nur 25 
bis 26 Heilen, B dagegen 29, D aber 52 Feilen auf der Seite 
(wenigjtens in der unſer Kapitular enthaltenden Partie); alio 
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das Höhenverhältnis entipricht bei diejen drei Hſſ. ganz ihrem 
gegenfeitigen Breitenverhältnis. A, B und D feinen auf eine 
gemeinjchaftliche recensio zurüdzjugeben. 

Den gejcilderten äußeren Dorzügen entfpricht innerlib ein 
zuverläffiger Tert (mit Ausnahme des kritiſchen Wortes!): & 
earü claustra sit bene firmata. et nullatenus ibi uuinileodus 
scribere I mittere psumat (das a ift verwijcht oder ſteht auf 
Rafur). Boretius hat die Kesart uuinileodus nicht in den 
Apparat aufgenommen, wie denn unfer Koder D (bei ihm 
nr. 14) abjolut Feine Derwendung im Apparate unjeres 
Kapitulars gefunden hat! Milan verfteht in diefem Falle nur 
fhwer, warum denn in aller Welt dieje Hi. für die Hritif 
überhaupt herangezogen werden mußte!) Es ijt bier aber 
gewiß der Standpunkt des Hiftorifers anzuerfennen: — alle 
befannten Hfj. werden zunächſt aufgezählt; der Philologe mag 
ja dann einige als wertlos ausfcheiden. 

Die Blanfenburger Bf. zeigt, wie ſchon bemerft, linfs am 
Rande eine genaue Paragrapbenzählung, mit fehr großen latei- 
nifhen Zahlen; Feine andere der 12 Hſſ. erreicht die Größe 
diefer Zahlen audy nur annähernd. Dies fpridt für die Sorg- 
falt, mit welcher D angelegt iſt; ihr Schreiber war ein forg- 
fältiger Regiftrator (mehrere Schreiber waren an diefem Koder 
nicht beſchäftigt? Milchſack brieflib: „...., von einer Hand, 
abgefeben von einigen Zuſätzen auf den legten zwei Blüttern, 
Blattzahl 208.) £ 

Am Schluffe diefes Kapitels geben wir eine Überſicht der 
Tafeln, im Anhang diefes Supplements. 
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1) Ebenfo ift es mit nr. 7 (bei Boretius) beftellt (Monac. 53855), in 
welcher Bf. unfer $ 19 fehlt; auch dieje Bj. ftenert bei Boretius nichts 
zum Apparate bei. — Das Gleiche ailt von nr. 10 (Mutinensis). 
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4. Das Derwandtichaftsverhältnis der zwölf 
Handſchriften. 


Wir haben die 12 codices mit großen lateiniſchen Siglen 
bezeichnet; für die alphabetiſche Anordnung der Siglen war der 
kritiſche Wert der hſſ. maßgebend. Wir müſſen jetzt verſuchen, 
einen Stammbaum dieſer Hfſ. zu konſtruieren, was übrigens 
feine leichte Aufgabe ift. Es gehört dies jedoch nun einmal zur 
Pfliht des Philologen, und wir wollen es daher nicht ver: 
fäumen. Allerdings muß aber dabei bemerft werden, daß 
foldye Derfuche oft nur theoretifchen Wert befigen. Man wolle 
hier vergleihen, was oben (S. 25) über die Nivellierung der 
Begriffe gejagt worden iſt. Grundverfchiedene Hff. werden zu- 
jammengeworfen, weil in ihnen zufällig das gleiche Stück auf: 
tritt, wenn aud in ganz anderer Überlieferung. Immerhin 
wird ja gewiß ein furzer vergleichender Überblick nur nützlich 
fein fönnen. Doc liegt die Sache nicht fo einfach! 

Ganz bedeutend erfchwert wird die Unterfuhung durch 
die eigentümlihe Befhaffenheit von A. Wir haben uns 
hierüber ſchon in einer furzen Bemerkung geäußert; vgl. oben 
5.45: „Stärffte Entjtellung neben genauejter Wieder: 
gabe.“ Später wird noch ausführlidy hiervon die Nede fein 
müfjen. Die genannte Erjbeinung ift nämlich als ein eflatanter 
Beweis für die Tatfache anzufehen, daß wir uns in den aller: 
meijten Kapitularien-Hſſ. ftenograpbifhe Aufzeihnungen 
(nad Diftat) vorzuftellen haben. Oder beffer gejagt: — die zwölf 
codices gehen im lesten Grunde faft fämtlih auf tironiſche 


Teutonia 5: Uhl, Winiliod, Supplement. 4 
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Woten-Brouillons zurüd; eine Sachlage, die nah der ge 
fchilderten Entjtehungsart der in ihnen überlieferten Gattung 
von Inſtruktionen nicht weiter verwunderlich iſt. Die Königs 
boten waren es befanntlidy, die auf der jährlichen Gauver: 
fammlung (dem frübzeitig verblaßten „Maifelde”!) die münd: 
lichen Aufträge vom Grafen entgegennahmen, der fie zuvor auf 
dem Reichsfonvent felber erft vom Kanzler empfangen hatte; 
doh kamen wohl auh unmittelbare nftruftionen vor. In 
jedem Salle aber fonnte die Belehrung der Königsboten erſt 
am Schlujfe der Derhandlungen erfolgen, wenn die wichtigeren 
Geſchäfte erledigt waren. Man denft unwillfürlih an die jest 
in den Seitungen fo häufig erwähnte „Durchpeitſchung“ der 
Gefetes: Entwürfe in den HKommiffionen. Stehenden Fußes, 
jhon im Aufbruch begriffen, hörte man eilig jene Befehle noch 
mit an. Zu einer genauen Aufzeichnung fand fidy die Seit 
nicht mehr; jo griff man denn zur ftenographifihen. 

Über die Steno- und Tachygraphie des Altertums und 
Mittelalters befigen wir noch fein eigentlib abjchliegendes 
Werft). Unentbebrlih für unfere Zwecke ijt die Abhandlung 
des (fürzlich verjtorbenen) Münchener Profefiors Ludwig Traube: 
„Kehre und Gefchichte der Abkürzungen” (vorgetragen in der 
hiftor. Klafje der K. B. Akademie der Wifjenfhaften zu Mün— 
hen am 4. februar 1899); jest am bequemften zu finden in: 
Dorlefungen und Abhandlungen von Ludwig Traube. Brsg. 
von franz Boll. Erfter Band. Fur Paläographie und Hand- 
fchriftenfunde. München 1909, 5. 129—156; die Abhandlung 
enthält auch Kiteratur-AUngaben. Daf. 5. 151 bemerft Traube 
gleih im Anfang mit Recht: „Wenn ich aber fage, daß weite 
Strefen in der lateinijchen Paläographie noch brach liegen, 
fo jage ih gewiß damit nichts Neues. Und auch die damit 
zufammenhängende Klage wird nicht überrafchen, daß nämlich 
in Deutfchland diefe Studien nicht mit der nötigen Einficht und 
Energie betrieben werden.“ Als Beftätigung diefer Anſicht ge- 
winnt unfer bisheriger winiliod- \rrtum nunmehr direft eine 
typifche Bedeutung! — Leider hat Boll diefer Sammlung 
Traubejcher Arbeiten feine facsimilia beifügen fönnen. 

Sehr wefentlih iſt daher die Förderung gemwefen, welche 
die allgemeine ältere Schriftfunde durch das Werf von Dr. Franz 
Steffens?) erfuhr: Kateinifche Paläographie. Hundert Tafeln 


1) Don einem Praftifer rührt das beactenswerte Buch ber: Ge: 
ſchichte und Kiteratur der Geſchwindſchreibkunſt von Dr. Julius !Wol- 
demar Leibig, Profeffor am Könial. ftenoarapbifchen Inftitut zu Dresden. 
Brsa. vom Königl. ftenograpbiichen Inſtitrt zu Dresden; 2. Aufl. 
Dresden 1878. Dal. daſ. bei. 5. 1s—66: IL Geſchwindſchrift der 
Römer und Griechen. 

2) Der Derfafjer ift ord. Profeffor an der Univerfität freiburg (Schweiz). 
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in Eichtdruc mit gegemüberftehender Transfcription nebft Er- 
läuterungen und einer fyjtematifchen Darftellung der Entwid: 
lung der lat. Schrift. $reiburg (Schweiz) 1911. Das Werf 
enthält Ichrreiche Beifpiele für die Parolingifche Minusfel, die uns 
hier ja befonders intereffiert; vgl. ebenda die Tafeln 45 —46 (je: 
doch beginnt dies Material erft mit dem Anfang des 9. Ih.s). 
gu uns fommen im Weſentlichen die Tafeln 35 und 35 in 

etracht, welde uns die Miinusfel des 8. Jh.s vor Augen 
führen, fowie Tafel 36. Dazu fehe man Steffen in der vor- 
aufgeſchickten: „I. Geſchichte d. lat. Schrift” unter: G. Die 
farolingifhhe Minusfel, p. XVII®: 

„Es ift die Minusfel, auf der noch heute unjere fogenannte lateinifche 
Drudichrift beruht. Sie eignete fih nicht nur für einfahe Bücher, fondern 
auch für Pradtbandfchriften jeder Urt, und daber verdränate fie bald voll- 
ſtändig die Majusfelfchrift, die früher für Punftvolle Handjchriften bevorzugt 
worden war. 

„Mittelpunft des Fünftlerifchen und miffenfchaftlihen Lebens jener 
Zeit war die fönigliche Hofſchule (schola palatina), an der Karl der Große 
perfönliben Anteil nahm, und an die er die gelehrtejten Männer des 
Sranfenreiches und des Auslandes zu ziehen fuchte. Don diefer Hofſchule 
ſcheint auch die Reform der Schrift ausgegangen zu fein, jedenfalls hat fie 
einen bervorragenden Anteil an deren Ausbildung aebabt. Die Hofſchule 
pflegte den König auf feinen Reifen zu begleiten, doch gewöhnlidy hatte fie 
ihren Sit in Nahen. Don dortber ftammen, wie man annimmt, die ältejten 
Pradıthandichriften der Farolingijchen Zeit. Und es ift bemerfenswert, daß 
das frübefte datierte Beifpiel der neuen Schrift ſich in einem Coder findet, 
der im Auftrage Karls und feiner Gemahlin Hildegard gefchrieben wurde 
(Taf. 35; vgl. Taf. 56).”) Man vgl. zu diefen Ausführungen von 
Steffens das oben S. 12 von uns Bemerfte. Wichtige Kite- 
ratur hat Steffens aa®d. p. XXI® zufammengejtellt; ferner bringt 
er p. XXI* beacdtenswerte Hinweife auf die Genefis der 
Minuskel: 


„Wort: und Satztrennung. Man ſuchte in der karolingiſchen 
Minnsfel Worte und Säge beſſer als früher zu trennen, Alcoin mahnte 
die Schreiber in einem Gedicht, fih gut forrigierte Bücher zum Abjchreiben 
zu verihaffen und den Sinn durch Interpunftion (cola, commata. punctos) 
bervorzubeben (Diimmler, Poetae latini aevi Carolini, I, 520). Die Wort: 
trennung wurde jedoch nur allmählich vollfommen durchgeführt; namentlich 
Präpofitionen und andere Pleine Wörtchen wurden lange Heit mit dem fol- 
genden Wort zufammengefchrieben; Beifpiele der Art finden ſich noch im 
XII. und XIII. Jahrhundert. Was die Interpunftion betrifft, jo gelangte 
man zu feinem einbeitliden Syftem.“ 


Steffens hat richtig erfannt, daß die Karolingifche Minuskel 
eine Derbefferung darftellen follte; vgl. aad. p. XVII®: 


) Auf Tafel 35 ift eine Seite des berübmteften codex aureus (Evan: 
gelienbuh Karls d. Gr.) publiziert (Paris, Bibliotheque nationale), auf 
Tafel 36 eine Seite der Trierer Ada⸗Hſ. (ebenfalls ein codex aureus, d. h. 
eine mit Goldbuchſtaben aeichriebene Bf.) 


4* 
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. . · die Hauptreform galt der Dulgärjchrift des eigenen Landes, der häf- 
lien, mit £igaturen überladenen [von mir gefperrt. U.], mero- 
wingifhen Schrift. Diefe, welche den Schreibern am aeläufigiten war, 
formte man nah und nad Palligrapbifh um und ſchuf eine neue Minuskel, 
die ſich durd Schönheit, Einfachheit und Deutlichkeit auszeichnete.“ 

Über die damaligen Auftände, von denen man fich heute 
nur noch fchwer ein Bild machen fann, ift namentlich zu ver- 
gleichen die inftruftive (auch bei Steffens zitierte) Arbeit von 
Th. R. v. Sickel: Prolegomena zum liber diurnus I und II 
in: Sitzungsberichte d. pbilof.-hift. Cl. d. Paiferl. Ak. d. MW. 
117 Bd. Wien 1889, nrr. VII (mit einem $affimile) und XII. 
— €s handelt fid) hier vornehmlid um folgendes. 

Der liber diurnus, der eine päpftlihe Formelſamm— 
lung enthält!), ift nur in einer Datifanifchen Hf. (V) überliefert; 
v. Sidel fett diefelbe (S. 11) zwifchen 780 und 820 und ver: 
legt ihre Entjtehung nah Rom (unter Hadrian I. [F 795] dort 
gejchrieben). Das Werf hat feine Schickſale gehabt; es wurde an— 
fangs geheimgehalten (wie nur natürlid!) und umfaßt die 
Formeln, welche in der Kanzlei der pontifices maximi vom 
5. bis zum 11. Jh. gebräuchlich waren (bei feierlichen Anläffen: 
Entiheidungen, Dorfchriften, "Antworten, Ermahnungen, Con- 
folationen etc., Einführungsworte bei der Ordination von 
Bifhöfen; ferner Privilegien ufw.); für die Palaeographie des 
römifchen Mittelalters ift diefes Werf daher von einer gewiffen 
Bedeutung geworden. Einen Teil hat v. Sidel als Fälſchung 
erwiefen?); feiner Abhandlung ift überdies eine Fakſimile von 
zwei Seiten der Datifanifchen Hſ. beigefügt, lehrreich hinfichtlich 
der Kigaturen?), deren ſich nicht allzuviele vorfinden. Don viel- 
leicht noch höherem Werte (als für die Palaeographie) ift diefes 
Bud; aber noch für die mittelalterlihe Urkundenlehre, die 
Diplomatif. 

Uns intereffiert hier die paläographifche Bedeutung des 
codex. Die Hf. V tft nämlicy ohne Zweifel etwa um 772 
anzufegen; fie ift alfo eine Dertreterin der älteren farolingifchen 
Schrift, und das ift für uns das Wichtige an ihr. Die Reformen 
der Schreiberfchule von Tours?) find ihr noch nicht zu Gute 
gefommen; fie hält namentlih noch an den Abfürjungen der 





| Ausgaben von Eugene de Rozitre: Liber diurnus ou recueil des 
{ormules, Paris 1869; Th. E. ab Sickel, Liber diurnus Romanorum pon- 
tificum ex vnico codice Vaticano denuo edidit, Wien 1889: val. daſ. die 
Praefatio. (Die im Solgenden mit v. Sickel bezeichneten Zitate bezieben 
ſich auf die Prolegomena.) 

*) Die fog. „Sarnierfhe Fälſchung“, 107—130, bei Roziere 250 
bis 38 (v. Sidel aa®d. 76 und vorher passim), Es find die Formeln 
„Suspenjionen“ und „Kontraftionen“. 

) Dal. über die Ligaturen: Th. R. v. Sidel aa. 

#) Dal. v. Sidel 16f.; bei uns oben S. 12. 
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alten Art feſt. Dann aber (und dies muß als das Allerwich 
tigfte bezeichnet werden!) war fie zum praftifhen Gebraud 
bejtimmt (feine Zierhf.!) und daher etwas flüchtig gefchrieben '). 
Diefe „Slüchtigfeit” ift aber von eminenter Tragweite, nament: 
lib aub in verwandten — der Tadel wird hier zum Kob 
und muß verftummen. Es wäre direft finnlos, hier den Dor: 
wurf der flüchtigfeit zu erheben. Sie ift nämlich in diefem 
Falle ein wichtiges Mittel zur Seitbeftimmung. Es fagt 
darüber der beſte Kenner?): „Aber die Mehrzahl der Kürzungen in V 
gehört gar nicht zur Kategorie der feitftebenden und überlieferten Kürzungen, 
fondern ift in offenfundiger WMeife durch Mangel an Raum in diejer Hand: 
fchrift veranlaft, ift unabhängig von der Befchaffenheit der benußten Dor: 
lage, ift ausfchlieflih auf Rechnung des Schreibers zu fegen. Somit find 
wir durchaus berechtigt, fomohl die geringe Zahl, als die Beſchaffenheit 
derfelben als Kennzeichen des Alters zu verwerthen, Sie weifen uns auf 
die Zeit vor Erneuerung des Schriftwefens hin, mit welcder allüberall die 
Dermehrung der Abfürzungen und die Bildung derjelben nad beftimmten 
Regeln Hand in Hand gingen, und fie fchliefen, nadı meinen Erfahrungen 
in diejen Dingen, den Anja von V in die Mitte oder gar in das Ende 
des 9. Jahrbunderts geradezu aus.” 

Solhe ungewöhnlihen Abkürzungen find 3. B.: fundd 
(= fundos) und aa (= appellantur), alfjo „Doppelfiglen“; 
die erjte ift Derdoppelung einer zufammengefegten Sigle (oder 
einer „Suspenfion”), die zweite iſt Derdoppelung einer ein: 
faben Sigle. Im 9. Jh. verwenden aber die Schreiber der 
Kurie in Handfchriften und Bullen Feine Doppelfiglen mehr; 
der Vaticanus gehört alfo noch in’s 8. Ih.! Schwer zu lejen 
ift auch: qa (von den Herausgebern vielfah mißverjtanden); 
es heißt: qui appellatur, diefe Doppelfigle ift alfo ebenfalls eine 
richtige ‚signatura temporis‘. Diefer Ausdruf rührt von dem 
verdienten leßten Herausgeber des Liber diurnus her und it 
ungemein jutreffend®). Ahnliche signaturae temporis werden 
fibb bei aufmerffamer Beobadhtung jiher noch mehrere finden 
lafien. Hu ihnen gehören audy die „Kontraftionen”, über 
welche v. Sichel Folgendes anmerft (aa®. 28): „Im Daticanifchen 
Coder ift zweitens von Contractionen, welche, befanntlib nach und nad 
ans den Siglen entjtanden, fpäteftens um 500 auftreten, Gebraud gemadıt, 
aber doch nur mit Einfhränfung auf gemifie Worte. Watürlich finden wir 
auch bier, und zwar ſehr häufig diejenigen Kürzungen diefer Art, welde 
fihb am frübejten eingebürgert hatten, nämlich Contractionen für deus, 
dominus. Jesus, Christus, spiritus, sanctus, noster, episcopus, esse, suprascriptus,“ 
Derartige Kontraftionen nennt man auch „Hompendien“ 
(aa®. 285), im Gegenfas zu den „Suspenfionen” („Auf- 

) Dal. v. Sifel aa®. passim. Die ganze Abhandlung ift wichtig, 
allerdings Peine leichte Lektüre; der Stoff ift jpröde. 

2 Dal. v. Sidel 51. Der Stil des im Folgenden mitgeteilten Paflus 
ift im Schluß Satze etwas ungewandt, aber doch wohl allgemein verftändlich. 

2) Dal. aa®. 5. 27; dazu S. 23ff. 
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löfungen”). Selten werden in V die Kompendien mittels „be— 
fonderer Zeichen“ (tituli oder titellae) dargejtellt, resp. ge- 
bildet. Die Hf. fennt nach v. Sichel aa®. (das fei endlich noch 
bemerft) die drei Kigaturen für per, pro und prae, fcheidet fie 
aber noch nicht ganz genau. 

Wir haben uns bei der Darftellung diefes Sachverhaltes 
abfihtlihb jo lange aufgehalten, weil der Fall (nah unjerem 
Erachten) ganz typifch it und jomit — mutatis mutandis! — 
für die Beurteilung der Kapitularienhfj. und ihrer Derwandt- 
ihaft auf's Anfhaulichite als Beifpiel dienen fann. Der (ver: 
lorene) Ardhetypus (X) unferer 12 codices ift nämlich mit 
voller Sicherheit noch in’s 8. Jh. zu feten. Diefe Hſ. war 
ebenfalls für den „praßtifchen Gebrauch“ berechnet, d. h. 
wir haben in ihr eine ftenographifche Aufzeihnung zu er- 
bliden, die nady mündlichem Diftate angelegt war (vgl. oben 
S. 25); wahrfcheinlidh find audy noch mehrere Swifchenglieder 
verloren gegangen, die zwifchen X und unjern zwölf Hſſ. einjt 
vermittelt haben, resp. die Brücde oder den Übergang bildeten. 

In diefer Übergangszeit erfolgte (ganz langfam) die fog. 
„Kanonifierung” oder „Stilifierung“ der Parolingifchen 
Minusfell Man vgl. über diefen Ausdrud Wilhelm Wein; 
berger-Bramn’): „Was an der Minusfel Parolingifc ift, was, 
um mit Traube zu reden (Tertaefchichte der Regula Benedicti 5. 77 = Xbh. 
bayer. Afad. bift. Kl. XXI, 677; val. auch Giorgi im Archivio della R. Soc. 
di Stor. patria XX, 255) auf dem kundgegebenen Willen des Könias be- 
rubte, auch wenn Peine Uniformität erftrebt war, was man mit einem 
fürzli von Serruys (Melanges Chatelain 492) für die griechifche Unziale 
angewandten Terminus die Kanonifierung der Minusfel nennen Fönnte, 
ift im Sranfenreich entjtanden und bat von dort nach Jtalien übergegriffen.“ 

Weinberger fchildert dann aa®. (unmittelbar darauf) den 
Anteil, den Alfuin an jener „Kanonifierung“ gebabt hat. 
Wir geben am beften des Referenten eigene Worte wieder: 
„Kür diefe Kanonifierung (oder Stilifierung) ift Alkuin trog Traubes Be; 
hauptung (NM. Ardiv d, Gef. f. ält. deutjche Geih. XXVII 281), er babe, 
da er offenbar infular fchrieb, mit der Entwidelung der form der Schrift 
gar nichts zu tun gehabt, von arofer Bedeutung; val. Beers Einleitung 
zu den Monum, pal. Vindob. I, 55 (für Alknins Einfluß auf Jnbalt, 
Malerei und Elfenbeinplaftif. 5. jest auh Rahn, Nachbildung des 
Utrechter Pfalters auf zwei Parolingiichen Elfenbeintafeln, Anz. f. ſchweiz. 
Altertumsfunde 1910, 40.) des Pfalters Karls des Großen die Anzeige der 
Mon, pal, [1405] Vind. oben Sp. 520%). Das Gefagte ſchließt nicht aus, 


) In feiner Beſprechung von Ludwig Traubes Dorlefungen und 
Abhandlungen. Hrsg. von franz Boll, II. Band. Münden 1911. (Ein- 
leitung in die lat. Pbilol. d. Ma.s. Brsa. von Paul £ehmann, Münden 
1911); Berliner philologiſche Wodenfdrift. Ar. 45. [11. Nov. 
1911.] 1401-03, daf. 1402. 

2) Diejes Zitat bezieht ſich natürlih auf die „Berliner Pbilo- 
logiſche Wochenſchrift“. — Jahrgang 1911. 
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daß fih auch in Jtalien aus der Unziale oder Halbunziale eine Minuskel 
entwidelte (die Steffens altitalienifche Bücherfchrift nennt); vgl. Federicis 
Bebanptung (Bull. dell’ Archivio pal. Ital, I, 111 ff.), die Schrift des Hila- 
rius von St. Peter (aus den Jabren 509 oder 510) fei nicht Balbunziale, 
fondern Minusfel, und Heegs Bemerkung über jpäte von der Minusfel 
beeinflußte Unziale (Münchener Cassius Felix; Berl. S.Ber. 1910, 287.)* — 
Soweit alfo Weinberger! 

Es fehlt nun aber bisber vollftändig an einem Werke, 
das diefe „Kanonifierung” der Minuskel anfchaulidh zur Dar- 
jtellung brädte; etwa in fortlaufenden Tafeln, deren jede viel- 
leicht einer neuen Entwicdlungsftufe entſprechen würde. Wenigjtens 
ift uns bisher nichts der Art befannt geworden!). 

Sehr injtrußtiv find die Pergifhen „Schrifttafeln“ (vgl. 
oben S. 26, Anm. ’); für uns fommt hier befonders das erſte 
Heft in Betracht: „Die Tafeln der zwei erjten Bände der 
Monumenta Germaniae,” Hannover 1844, Folio. Hier finden 
wir (Tab. I, ı. II,2*b, 5; II, 1; V,ı) febs Schriftproben aus 
dem Ende des 8. Ih.s. Namentlich die Probe nr. I auf Tafel I 
icheint für unfern Zweck hauptfählib in Betracht zu fommen; 
es ift ein Fakſimile: ‚Ex codice annalium Laureshamensium[s] 
bibl : Caesar : Lindobon : hist : prof: No. 646‘, v. J. 794; vgl. 
dazu, aus derfelben Hf., Tab. I,2*® (von 797 bis 799)?). Es 
ift diefer Wiener Koder ein autographon; diefe Gattung von 
Hff. iſt befonders lehrreich in Hinficht auf die ältere Schreib- 
weife®). Sie haben offenbar nämlich mit den ftenographifchen 
Brouillon-MTiederfchriften, von deren Zweck und Anlage fie ja 
jonjt weit getrennt find, dennoch ein Merkmal gemeinfam: — 
das iſt eben die jaloppere Art der Seichenführung, der ganze 
Schriftduftus; dazu gehört auch die Befonderheit der Kiga: 
turen. Die Annalen find falendermäßige Aufzeichnungen, feine 
Prachthſſ.; die Hotizen rüden von Jahr zu Jahr fort und bieten 
jo ein ganz bequemes Mittel für die Datierung der Schrift?). 

Was jpeziell die Siglen in den Annalen betrifft, fo ver: 
leitet die patriarhalifhe Anlage folder Aufzeihnungen 
leicht zur Ungewöhnung fleiner „Privat:Eigentümlicdhfeiten”; 


) Nur für die römifche Kaiferzeit fommt in Betradht das Werk 
von Dr. E.[arl] Weſſely, Schrifttafeln zur älteren lateinifchen Palaco» 
arapbie. £p3. 1898. — Die zwanzig Tafeln diefes Werkes bieten Material 
aus dem 1. bis 6. Ib. alfo zur Gejcdichte der Kurfiv-, Unzial- und 
Kapitalidırift, 

9) Für Spezialjtudien wäre natürlich eine Durchſicht der ganzen 
Bf. erforderlib; wie auch der übrigen, auf jenen Tafeln auszugsweiſe 
reproduzierten codices. Es find folgende: Annales Guelferbytani (791—805), 
Annales Nazariani (786— 791; ein Vaticanus), Annales Laurissenses (Ende 
des 8. Ih.s), aus der Bibliotbef der Königin Chriftine. 

3) Bier jei noch bemerkt, daß auch die fämtlichen in der vorigen An» 
merfung aenannten Bf. codices autographi find, 

% Kür weitere Studien ſei bingewiefen auf das Werk von Chrouft. 
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eine Erfcheinung, wie man fie ähnlich audy noch beim Studium 
der Notizen und Eintragungen beobadhten fann, die fih in 
mittelalterlihen und neuzeitlihen Schreibfalendern vor- 
finden‘). Beim Liber diurnus, der eine für Kanzleizwecke an- 
gelegte Formelſammlung repräfentiert, fönnen wir die gleiche 
Tatjache feititellen. Die Lektüre ift bei allen diefen Schriftwerfen 
für einen Kreis von geringerm Umfange bejtimmt; die Kefer: 
zahl ift nur Flein und weiß genau Befheid mit den Gepflogen- 
heiten des Schreibers, auf weldhe fie gern Rüdfiht nimmt. 
Sobald ſich der Kreis erweitert, rüden diefe Abfonderlichkeiten, 
ganz natürlich, mehr in den Hintergrund. Sie werden ſich aljo 
hauptfäcdhlich in codicibus autographis des 8. h.s finden; doch 
föonnen fie (felbftverftändlih!) auh noch in viel fpäteren 
Ihh. auftreten. Die „Urſchrift“ (fo nennt Perg im zweiten 
Hefte der „Schrifttafeln‘‘, Hannover 1845, die einzelnen codices 
autographi?) ift ja natürlich an fein beftimmtes Ih. gebunden. 

Unfere Hi. der Korfcher Annalen (Per& I, 1) zeigt nun 
Kigaturen in reichliber Fülle; einmal mehr als ein halbes 
Dutend unmittelbar hintereinander (Seile 5: agebant néc q*’ qd 
düf Ar ihf xp! = agebant(ur?) nequa (?) quam (?) quid (quod?) 
dominüs noster Jhesus Christus). Ganz fo verfhwenderifh gehen 
die übrigen von uns angeführten Schriftproben des 8. Ih.s und 
auch wohl die vollftändigen dazugehörigen Hff. nicht um; 
es gibt eben aud in diefer Seit ſchon Ausnahmen von der 
Regel?). Auch bei Johannes Miabillon, De re diplomatica 
libri VI, Paris 1681, zeigt die Schrift des 8. Ih.s, alswelde 
auf Buch V Tafel IX, S. 361 in Proben vorgeführt wird, 
nicht übermäßig viele Kigaturen; vgl. auch dafelbit Tafel III, 
5.349: Scriptura Francogallica seu Merovingica. bier fei 
angemerft, daß Mabillon I, 7 drei Gründe für die von ihm 
‚autographorum corruptio‘ genannte Erjcheinung anführt: 
‚tres causae... prima ex caducitate...secunda ex jactura 
...tertia...ex dolo malo.‘ Die Urfchriften gerieten demnach 
allmäblih in Derfall, und zwar erjtens wegen der Hinfälligfeit 
alles Irdiſchen: — auch das Pergament-Mlaterial ift vergäng- 
lih! Zweitens gingen die Handjchriften oft durch Zufall ver- 
loren, oder endlich drittens: fie wurden gar von böswilligen 





!) Der Derfaffer denft bier bauptiächlih an das reiche Material der 
drei bier in Betracht fommenden Königsberger Bibliothefen (Königliche 
und Univerfitäts-Bibliotbef, Stadtbibliotbef, Dombibliotbef. In Kalendern 
der Dombibliotbef, die aus dem 18. Ih. ftammen, findet ſich 3. B. das 
Zeichen #+,— gg] (gute Grofhen); das 1 foll den Schluffchnörfel andenten. 

2) In den fpäteren Heften ijt an den wenigen Stellen, wo der Be 
griff noch auftritt, der alte Ausdruck c. autogr, wieder eingejetzt. 

3) Einige weitere Proben aus dem Ss. Jh. (jedoch darunter Feine von 
‚codicibus autographis‘) bringt Pertz noch in den Heften IV, X, XI: 
Hannover 1845, 69. 72. 
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änden abſichtlich beſeitigt oder gefälſcht. Mit allen dieſen drei 

öglichkeiten (auch mit der dritten!) hat die Lehre von den 
Urkunden zu reinen; wir jehen, der Begriff „diplomatifch” 
(fpäter dem Sinne nad differenziert) war urfprünglich ein 
durchaus einheitlicher! Es gehörte zur Kunft der Diplomatif 
eben auch die Fertigkeit, verlorene (oder befeitigte!) Hff. durch 
andere zu erjegen (bona oder mala fide). 

Die Heuzeit war mit Mabillon bereits längjt zu milderen 
Sitten gelangt. Nur das Decdiffrier-Syftem ift im Altertum, 
im Mittelalter und in der Neuzeit gleichmäßig vertreten. Die 
„tronifhen Noten“ fpielen in allen Zeiten eine Rolle; des- 
gleihen ihre Auflöfung, die Decdiffrierung. Die Urfchrift zeigt 
häufiger die Siglen; im fpäteren Zuſtand der Dedhiffrierung 
treten fie weniger hervor, oder doch in anderer Art, wenn auch 
in gleicher Fülle. Beim Erfag des codex autographus (durch 
eine zweite Hſ.) ift meift eine gründliche Umformung der Dor- 
lage zu beobadhten. Ein Jeder kennt wohl die Sadjlage, die 
fibh ergibt, wenn man ein felbjtverfaßtes Stenogramm „in's 
Reine fchreibt”; dabei fehlt es oft nicht an ergößlichen Miß— 
verjtändniffen! 

Solhe Mißverftändniffe find nun aud damals nicht aus- 
geblieben, als die Farolingifhe Minuskel „kanoniſiert“ wurde. 
Dies wolle man ſich recht genau vergegenwärtigen, dann wird 
man die Bedeutung des nun Solgenden zu würdigen wiffen. 
Diefe Erfenntnis ift nämlich von weiteiter Tragfraft! 

Unfere zwölf Bfj. gehören fämtlidy der (‚‚Ranonifierten‘“) 
Reinjchrift:Periode an und find von Mlißverftändniffen der ge- 
nannten Art nicht frei. Es iſt die Überlieferung unferer 
Kapitularftelle alſo (relativ!) eine ganz junge oder ſpäte; dies 
ward bisher allgemein überfehen. Eine weite und breite Kluft 
ijt es, die den verlorenen Archetypus von unferen zwölf Hſſ. 
trennt; mehrere Swifchenglieder find, wie fchon gefagt, mit 
jtimmtbeit anzufeßen. 

Bei diefem Sachverhalt ift es Flar, daß auf die Derwandt- 
ichafts:-Derhältnifje der zwölf jungen Hfj. nur ſehr wenig oder 
garnichts anfommt! Weit wichtiger ift es, daß wir über die 
Beichaffenheit jener Urfchrift, die unferer fpäten recensio einjt 
als Grundlage gedient hat, ein völlig deutliches Bild zu ge 
winnen verjuchen; dies wird im nächjten Kapitel geſchehen. 
Nach gutem Pbilologenbraub wollen wir uns aber zuvor mit 
dem überlieferten Material abfinden. Da wir felbjtverjtänd- 
lih nicht alle zwölf Hſſ. in extensio Pollationieren fonnten, fo 
wird aus den mitgeteilten photographifchen Proben, ſowie aus 
den Kesarten diefer Tertpartie, ein Gefamtbild des Stamm: 
baumes zu entwerfen fein; zwar ein ziemlich rohes, aber doch 
jur Genüge orientierendes Gejamtbild. Bei diefer Gelegenheit 
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foll die Dermutung ausgefprochen werden, daß nun bald weitere 
Überrafbungen bevorjtehen, wenn erjt die ſyſtematiſche Durch— 
forfhung der codices diefer Periode beginnt. Abermals ein 
prophetifches Wort; vgl. oben 5. 40! Die Photograpbie 
leiftet uns hierbei ganz unfhäsbare Dienjte. Manches fommt 
deutlicher heraus als die Dorlage es bietet!)! Mach einigen 
Jahrzehnten wird es uns ganz unbegreiflich erfcheinen, daß man 
bisher auf diefes Hilfsmittel verzichten fonnte; die alte Geſchichte 
vom Philologen-Hohmut wird wiederum glänzend bejtätigt! 

Wie das Derwandtfhaftsverhältnis der zwölf Handichriften 
im Allgemeinen zu denken fei, haben wir ja durdy die Der- 
teilung der Fritifchen Siglen bereits angedeutet. Allen übrigen 
codiceibus voranjuftellen find hiernach die beiden Parifer 
Manuffripte (A und B); fie find beide für unfere Stelle wichtig, 
A ift aber von weit höherem fritifchen Werte. Ob und wie- 
fern jedoh A und B miteinander verwandt fein mögen, ift eine 
Frage recht fehwieriger Art. 

Zunächſt fei bemerkt, daß B ja überhaupt wohl faum als 
eine felbftändige Hſ. anzjufehen ift; wir haben es mit einer 
Schweiter: (oder Cochter )) Hſ. des Mettensis zu tun; vgl. oben 
S. 42f. Beide codices wären alfo vor allen Dingen zu folla- 
tionieren, was bier natürlih nicht präftiert werden kann. 
Noch Perb äußerte fih über die Identität der beiden an nur 
vermutungsweife; bei Boretius wird fie dann zur Gewiß— 
heit erhoben. Sie hat in ihrer ganzen Anlage viel Ahnlich— 
feit mit A; man vergleiche die Schriftzüge (Tafel 1 bis 4). 
Allerdings hat Paris. 4613 (A) die großen Jnitialen voraus; 
auch zeigt die Hſ. einen fpatiöferen ductus als Paris. 9654 
(BJ. Aber harafteriftifcy für beide codices ift die breit hervor: 
tretende, fehr ins Detail gehende römifhe Kapitelzählung, 
wie fie ähnlich nur noch in der Wolfenbütteler Hſ. (D) an— 
zutreffen ift. Die Numerierung in den übrigen Hſſ. ift doch 
anders angelegt; fie betrifft nämlich entweder größere Haupt: 
Abſchnitte (wie in H), oder fie erreicht, wo fie fib auf die 
Einzelparagraphen bezieht, nicht annähernd die Höhe der 
Siffern von A und B. Dies rührt von der ungleihen Ein- 
teilungsweife her, die fih in den Bf. findet; A und B faffen 
offenbar mehrere Kapitularien zu einem einzigen zufammen. 
Beide codices gehören eben jener recensio an, weldye die vor- 
aufgehende admonitio generalis mit unferem duplex legationis 
edictum zufammenwarf; vgl. hierüber „Winiliod“, S. 45f., 
51 (die Datumseile!), Schon diefer einzige Umftand fpricht 
für das bedeutende Alter und den hohen fritifchen Wert der 

i) Dal. P. Gabriel Meier, Die Fortſchritte der Palaeograpbie mit 


Bilfe der Photographie. In: Centralbl. f. Bibliotbefsw, ı7, £p3. 
1900, 1—32. 115—1350. 191—98. 255—78. 
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recensio AB; vielleicht gehen beide Hff. (wenn auch nur in- 
direft) auf eine gemeinfame Quelle zurüd. Jedenfalls ift diefe 
recensio auf die maßgebenden karolingiſchen Kreife zurückzu— 
führen; die Swifchenglieder fehlen allerdings. In A bat ſich 
glücklicher Weife unfere richtige Kesart erhalten, während die 
Stelle in B verdunfelt überliefert if. Es hat nun A durch— 
jchnittlih etwa 25 bis 26, B dagegen etwa 29 Feilen auf jeder 
Seite; auch diefe (hohe!) Heilenzahl ftimmt (gleich der römijchen 
Kapitelzählung) zur äußeren Anlage von D (Klein-$olio), jo 
dag auch D noch zur Klaſſe AB wird gerechnet werden müffen. 
Die großen nitialen am Eingang jedes Paragraphen jind 
gleihfalls diefen drei Hff. eigentümlih; am ſtärkſten treten diefe 
Initialen in A bervor, dann folgt D, zulest fommt B. Es 
jcheint fomit auch die Blanfenburger Hſ. aus guter Tradition 
zu jtammen. A und D ſetzen die Paragraphen ab; B tut dies 
allerdings nicht, iſt aber fonft ſehr überfichtlich. 

Es folgt nun eine Klafje, welche die Paragraphen anders 
numeriert. Und zwar beginnt diefe Klafje ihre Zählung mit 
nr. 5 bei $ 17 (Boretius 5. 63 „unterm Strich“), fo daß alſo 
die Gleichungen entjtehen: 1 — Boretius 17, 2 — Bor. 18, 
3—=Bor. 19, 4+—= Bor. 20. Alſo erſt die zweite Hälfte des 
‚duplex legationis edictum‘ vom 23. März; 789 kommt bier 
für die Zählung in Betracht. Diefe recensio numeriert aljo 
die Paragraphen der Einzel-Abſchnitte, während die vorige 
Klafje mehrere große Kapitularien in der Paragraphen: Sählung 
zufammenfaßt. Die Zählung gefhieht hier (in diefer zweiten 
recensio) ebenfalls mit römijchen Siffern; doch find diefe nicht 
jo groß und fo breit hervortretend wie in der erjten Klaſſe ABD). 

Sur zweiten Klaffe gehören vor allen die Hſſ. CGHK; 
C geht mit H, G mit K: die Paragraphen find nämlich in 
CH abgefeßt, in GK dagegen nicht. Mit diefer Eigentüm- 
lichkeit hängt wahrfcheinlih aud der Unterfchied im format 
zufammen: C und H find weit Fleiner als G, und auch Feiner 
als K. Wir haben in C nur 17, in H fogar nur 15 Seilen 
auf jeder Seite (durchſchnittlichj; in G dagegen 20 Feilen. Was 
endlich K betrifft, fo hat diefe Bf. zwar nur 15 bis 16 Heilen 
auf der Seite, fie ift aber jehr fpatiös gefchrieben. (Man vgl. 
zur befferen Anfhauung die Tafeln!) 

Keine einzige diefer vier Hff. erreicht auh nur annähernd 
den Wert der drei codices aus der erften Klaffe (A, B, D), 
die jämtlih Folio-Hſſ. find und fchon hierdurdy ihre offiziellere 
Anlage und ältere Provenienz befunden. Don den vier Bfi. 
der zweiten Klafje zeigt G das Quartformat; C ift in Oktav, 
H gar in Klein-Oftav angelegt. Nur die Gothaer bj. (K) 
weilt das folio-format auf; fie ift überhaupt die allergrößte 
von unjern zwölf Hff.! Uber ihre Sweifpaltigfeit, ſowie der 
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ziemlich bunte Inhalt, den uns ja der alte Cyprianus genau 
verzeichnet hat (vgl. oben 5. 40f.), verraten ganz deutlich den 
Sammel-Charafter diefer jungen, ins 11. Jh. zu feßenden Hi. 
Sie gehört offenbar zur zweiten Klafjfe und ift denn auch ganz 
fortlaufend gejchrieben. Der Kompilator, der diefe gewaltige 
Hſ. anlegte, hat wohl möglichſt große Stoffmaffen zufammen- 
pferchen wollen. Diefer Ehrgei5 der mittelalterlihen Kompi- 
latoren-Schreiberei erwacht bereits ziemlidy frühzeitig. 

Diefe von uns vorgenommene Gegenüberftellung der beiden 
Klaffen (A, B, D einerfeits gegen C und H, G und K an 
dererjeits) beruhte allerdings im Weſentlichen bisher nur auf 
der verjchiedenen Art der Paragraphierung (verfhieden in Rüd: 
fiht auf die Bezifferung und das „Abſetzen“). Wir müflen 
jest nachſchauen, ob auch fonftige Gründe für diefe Klaffifizie- 
rung ſprechen; namentlich folche, die auf Anlage (Inhalt) und 
Orthographie Bezug haben. 

Was zunädjt den Inhalt betrifft, jo haben wir über die 
Anlage von K bereits gejprochen (Sammel:dj.!); vgl. oben 
5. 40ff. Die Müncener Hi. G, die mit K zufammengeht, ift 
eine Regensburger Canones-Sammlung (vgl. oben 5. ı2f. 25). 
Was dann C und H betrifft, jo haben wir in C eine Sanft 
Galler Kapitularien:Reinfhrift (vgl. S. If. 25), m H ein 
Tegernfeer „Sulgentius:Bändchen“ vor uns (vgl. S. 15f. 25). 
Alfo nur C und G find ſyſtematiſch ad hoc angelegte codices 
(Quellenwerfe); in H und K tritt unfer Kapitular lediglich als 
Gelegenbeits-Publifation hervor. Ja, eigentlih könnte man 
auch die Regensburger Canones-Sammlung (G), als nicht ftreng 
zur Sache gehörig, hierbei ausjcheiden; jo daß nur nocd die 
Sanft Galler Kapitularien-Reinfchrift (C) als eine „ſachliche“ 
Kodififation übrig bliebe (die einzige in der Gruppe C,H; G,K). 

Woher die Tradition aber jtammt, die fih auf A und B 
gründet, das haben wir oben 5. 14ff., 42f., hoffentlich mit Er- 
folg, zu zeigen verjucht; es ift die, denfbar befte, bis in's Karo- 
lingiſche milieu hinaufreichende Überlieferung, die durch diefer 
Gruppe repräfentiert wird. In A bat fib an unfer Stelle die 
urfprüngliche Kesart erhalten. 

Etwas abjeits von der Gruppe AB fteht D, aber aud 
diefe Hi. ift ficberlih von guter Provenienz. Die Herfunft der 
Blanfenburger Hi. jteht zwar im Einzelnen nicht feit; doch hat 
man in Wolfenbüttel jtets große Stücke auf diefe Klaffe gehalten, 
ganz im Allgemeinen. Pol. hierüber Otto von Heinemann 
im Katalog (Die Hff. d. Berjogl. Bibl. zu Wolffenbüttel 1, 
Wolf. 1884, p. VD: „Ein weiterer Zuwachs der handſchriftlichen Schätze 
zu Wolffenbüttel erfolgte i. J. 1755 auf Befehl des Herzogs Karl I. durch 
die UÜberweiſung von zwei Drittbeilen der auf dem Schloffe zu Blanfenburg 
von dem Herzoge Ludwig Rudolf angelegten Bibliothef, denn darunter be 
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fanden fih aud 328 Handfdriften, welche als eine bejondere Abtheilung 
(classis Blankenburgensis) dem bereits vorhandenen Manufcriptenbeftande 
angereihet wurden“. 

Es ift daher feineswegs undenfbar, dag auch D auf „gute 
Familie“, auf „Ahnen“ zurüdbliden kann, gleib A und B; 
direft beweifen läßt es fih ja (vorläufig) allerdings wohl 
nicht. Aber die Wahrfcheinlichfeit muß doch als fehr beträcht- 
lih hingeftellt werden; zumal mit Rüdfiht auf die Kesart 
uuinileodus (fehlt bei Boretius), die vielleicht dem uuinileodes 
in B nahe verwandt if. Die Anlage aller diefer drei Hifi. (A, 
B, D) haben wir ferner als fehr ähnlich erfannt; dies fommt 
noch hinzu, die Paragraphenzählung ift geradezu entjcheidend. 

Dr. G. Kräßinger jagt hierüber in feiner verdienftlichen 
Schrift: Der Benediftinerorden und die Kultur, Heidelberg 
1876), p. 23: 

„Dabei hatten die Mönche, die langfame Art zu fördern, eigenthüm: 
liche Abfürzungen, Punftvolle Buchftabenverfchlingungen ſich angeeignet, die, 
auf ein beftimmtes Syftem gebract, eine Art Dorftufe unfrer Stenoarapbie 
bildeten. Im Seriptorium des Klofters Eluany waren ftets ein Dutend 
Mönce unter einem aelehrten, corrigirenden und collationirenden Auffeber, 
dem armarius, mit dem Dervielfältigen von Manuffripten beichäftigt. 
Geoffroy, Kanonifus von Saint-Barbe, meint in diefem Betreffe: Claustrum 
sine armario quasi castrum sine armamentorio!'*“ 


Über die Karolingifhe Reform wird beinahe in allen 
(hier in Betracht kommenden) Fachſchriften gehandelt). Be- 
fonders inftruftiv ift das Werf von Th. Sickel: Kehre von den 
Urfunden der erjten Karolinger (751 —840), Wien 1867 (Acta 
regum et imperatorum Karolinorum digesta et enarrata I); 
vgl. daf. bei. 72ff.: „Die Kanzlei unter den Merovingern 
und unter den Karolingern,“ 290ff.: „Die Entwidlung 
der Schrift bis in das 8. Ih.“ Allein die uns bier inter: 
effierende frage wird meiftens nur geftreift,; von welcher Trag- 
weite fie fein fann, hat ja auch bisher Niemand beachtet. Dazu 
fommt noch, daß Sickel eigentlih nur die Urfunden behandelt; 
die Diplomatif ift aber nicht mehr als ein Teil der Paläo- 
graphie! Eine große Rolle fpielen hier wieder die —— 
(ähnlich wie im päbſtlichen liber diurnus); z. B. die Formulae 
Marculfi (5. 112ff.), dem 7. Ih. angehörend. Sie fallen ohne 
Zweifel in’s Gebiet der Diplomatif, 


1) Ein fnapp orientierender Überblic; benutt find die beften Quellen: 
werfe. Keider ift das Büchlein rar (Bonn, Gh 310. Oftav), 

2) So 3. B. bei den Jtalienern: 1. Isidoro Carini, Sommario di 
Paleografia. Roma 1889, 55f. — 2. Cesare Paoli, Grundrig der lat. 
Palaeographie und der Urfundenlehre. Aus dem italienischen überjetzt 
von Dr. Karl £ohmeyer. nnsbrud 1885, 15f. (Beide Werfe jehr im 
ftruftiv, auch mit Kiteratur-Angaben; leider obne Tafeln.) 
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Urfundenlehre und Paläographie: — es gibt noch ein 
Drittes, das zwifchen jenen beiden Disziplinen fteht und erft 
erfhloffen werden muß! TDiefe Übergangszeit wird etwa 
repräfentiert durch das achte Jahrhundert, namentlich durch die 
legten Jahrzehnte des 8. Ihrs! Auch die erjten Jahrzehnte 
des neunten Ih.s find noch heranzuziehen. Wenn in der 
älteren (paläographifchen) Periode die (tironifche) Note herriht, 
fo herrſcht in der jüngeren (diplomatifchen) Periode dagegen 
die Sigle! Das fpätere Müttelalter erftrebt in feinen „Kom: 
pendien“ eine Dereinigung der beiden Arten (Sidel, Paoli 
25 ff.) alfo: Note + Sigle. Die dritte, eben jene mittlere Epoche, 
die man die „Epoche der Mißverftändniffe” nennen fönnte, 
ift naturgemäß bisher weniger traftiert worden. Und dennoch 
läßt ſich gerade aus derartigen rrtümern oft der lehrreichite 
Gewinn ziehen! — Derfuchen wir jest, unfern Fall Flarzulegen. 
Hilfsmittel find feine vorhanden, die Literatur läßt uns voll- 
ftändig im Stih!). Mit diefem Umftande mag denn aud) 
die höchſt auffallende Erjcheinung in Zuſammenhang zu bringen 
fein, daß bisher noch feine auch nur annähernd genaue Über: 
fiht der Kapitularien-Öff., hinfichtlih ihrer gegenfeitigen Be- 
jiehungen, dargeboten werden konnte. Auf die Herjtellung eines 
Stammbaumes (‚Genealogia codicum‘) verzichtet denn daher 
aud Albert Werminghoff in feinem ausführlichen ‚Conspec- 
tus Librorum‘?) in dem von Alfred Boretius und DPictor 
Kraujfe bearbeiteten Tomvs II. der Legvm Sectio II. Capitu- 
laria Regvm Francorvm, Hannover 1897°). 

„Die Kesten werden die Erften fein!” — an diejes 
Bibelwort muß man unwillfürlich denfen, wenn der Parisiensis 
4615 feiner Yatur nah zu befchreiben if. Bisher allgemein 
mißachtet (als nadläffige Copie), hat er dennoh an unferer 
Stelle das Urfprünglihe bewahrt, oder doch mindeftens eine 
£esart überliefert, die dem Urfprünglihen fehr nahe fommt. 
Wie bat fi) das zugetragen? Dies wird im 5. Kapitel aus« 


t) Dies gilt fogar von dem höchſt wertvollen Werfe: Elements de 
pal&eographie par le chanoine Reusens, Professeur a l’universit€ catholique 
de Louvain. Louvain 1899. Zwei durcdpaginierte Bände, mit vielen 
Tafeln; am Schluffe eine wertvolle ‚Bibliographie‘, 5. 468 ff., dann noch 
eine ebenjoldhe ‚Table alphabetique des maticres’, 5. 468ff. Über die Paro- 
lingifche Schrift ift bei Reufens auf 5. 73ff. gehandelt. 

2) Diefes unentbehrliche Derzeichnis umfaßt vier Abteilungen: 1. Co- 
dices manuscripti (alphabetifhb nad den Bibliothefen angeordnet, leider 
nicht durchnumeriert); 2. Libri impressi; 5. Legum et canonum collectiones; 
4. Scriptores, 

3) Dictor Kranfe foll auch mit einer Meubearbeitung des erjten 
Kapitularienbandes (1885) beſchäftigt jein; offiziell ift es allerdings noch 
nicht, Dal, Albert Wermingboff, Die Monumenta Germaniae Historica, 
Tieue Jbb. etc. XII, Lpz. 1910. 25. Bd,, 529, wo fein Hinweis darauf, 
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führlich zu entwicdeln fein; vorläufig fei nochmals darauf hin- 
gewiefen, daß mißverftandene, resp. falſch aufgelöfte Ligaturen 
diefen fundamentalen Jrrtum veranlaßt haben. 

Dergebens durchforſchen wir, das wurde bereits erwähnt, 
die paläographifhe Kiteratur, um ähnliche entfcheidende Der- 
änderungen (im Sache der Abfürzung) zu Fonftatieren. Mit 
dem oben 5.50 zitierten Urteil von Ludwig Traube ftimmt 
ein Pafjus bei dem befannten Kunjthiftorifer Heinrih Bergner 
überein; bingewiefen hat Albert Werminghoff auf diefe 
Stelle, in feiner genannten Arbeit (Neue Jbb. etc. 5. 550, 
Anm. ®): „Dal. die treffenden Bemerfungen von 5. Bergner, Handbuch 
der firdlichen Kunftaltertümer in Deutſchland (Leipzig 1905), 5. 588: ‚Kein 
Aweig der Archäologie ift bisher fo ftiefmütterlih behandelt worden als 
die deutiche Epigraphif, und gegenüber dem, was gerade deutiher Ge- 
lehrtenfleiß für griechifche und römiſche Infchriften getan bat, fann man 
nur mit Bejhämung von dem Tiefjtand deutſcher Injchriftenforfchung be- 
richten. Un eine fyftematifche Bearbeitung unferer heimiſchen Epigraphif 
ift Überhaupt noch nicht gedadıt worden ... Die Ebrenpflicht, ein Corpus 
inscriptionum Germanicarum herzuſtellen, kann deshalb nicht ernft und 
dringlich genug feftgeftellt werden.‘ Wer auf feinen Reifen den Zuftand 
deutjcher Infchriften fennen lernte und ſah, wie rafh an mehreren Orten 
fie der Dermwitterung oder Zerſtörung zum Opfer fallen, fann Beraners 
Mahnung nur wiederholen. Man vergleiche nur, mit welcher Sorgfalt die 
römijchen Infchriften des Nheinlandes beichrieben und gleich nad ihrer 
Auffindung veröffentliht werden, mögen fie auch nod jo unbedeutend 
fein —, und wer gibt adt auf dentiche Grabinſchriften, Dedifations- 
notizen ufw.?“ 

Diefer Klage wird gewiß Jeder beiftimmen, aber wir 
gehen doch noch einen Schritt weiter und fordern vor allen 
Dingen eine gründlihe paläographifhe Durhbildung un- 
ferer Germaniften, damit ſich ſolche unerhörten Fälle nicht 
wiederholen fönnen. Eine „Anleitung zur deutfchen Paläo: 
graphie“ fönnte wohl faum etwas fchaden; doc ift fie leider 
vorläufig nody ein pium desiderium! (vgl. oben S. 6). Ein 
guter Anlauf ift von Otto Glauning und Erich Petet ge 
macht, Deutfche Schrifttafeln des 9. bis 16. Jh.s; bisher zwei 
Lieferungen, Münden 1910. I1!). Etwas ferner liegt hier 
für uns der Plan des Werfes von Dr. Georg Keidinger, 
Kal. Oberbibliothefar und Abteilungsvorftand: Miniaturen 
aus Handfchriften der Königl. Hof- und Staatsbibliothef Mün— 
hen, München 1911ff. Doc jind aud die Mliniaturen ſtets 
heranzuziehen, da fie häufig in Derbindung mit nfchriften. 
auftreten; gewöhnlich find jie aber von einem fortlaufenden 
Terte begleitet. Die Betrabtung von „Wort und Bild“ ge 
hört zufammen; ebenfalls noch eine cura posterior unferer 


I) Eine notwendige Ergänzung zu dem Sammelwerfe von M. Ennec- 
cerus; vgl. oben 5. 12. 
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Wiſſenſchaft (vgl. Carl Robert, Bild und Kied, Berlin 1881; 
Philol. Unterfuhungen V). — Alſo die Eiteratur verfagt voll: 
jtändig; beſchämend und erhebend zugleich! 

Betrachten wir jedoch, wie das unfere Pflicht ift, zugleich 
auch zum Beweife für das Gefagte, einmal furz die größeren 
Werke, die bei ſolchen Anläffen gewöhnlidy nachgeſchlagen wer: 
den; darunter find mehrere franzöfiiche, was fein Zufall ift, 
aud ein italienifches (fie find zitiert bei Steffens aa®.!). Ich 
habe nichts für unfern fall direft Brauchbares gefunden, troß 
genauer Durdhficht, in folgenden Werfen: 

ı. Natalis de Wailly, Elements de pal&ographie; I. II. 
Paris 1858. Pour servir a l’etude des documents inedits sur 
l’'histoire de France publies par ordre du roi et par les soins du ministre 
de l’instruction publique. 

Dod findet ſich daf. im I. Bde. eine fehr brauchbare 
‚Liste des abreviations‘; vgl. dort 5. B. (I, 451°) die Ab- 
fürjung ü (übi), auf welche wir noch zurüdfommen werden. 

2. Exempla codicum lationorum litteris maius- 
culis criptorum. Ediderunt Carolus Zangemeister et 
Guilelmus Wattenbach. Heidelbergge MDCCCLXXVI. 
Apud Gustavum Koester. (50 Tafeln. $olio.) 

Dezu: Supplementum continens tabulas LI—LXTI. ib. 1879. 

(Wertvolles Anfhauungs-Material! Bietet aber nichts für 
die Kenntnis der Minusfel-Schrift.) 

5. Maurice Prou, Manuel de paleographie. Recueil de 
Fac-similes d’ecritures du XII° au XVII® siecle. (Manuscrits 
latins et francais.) Paris 1892. 

(Mit Transffription! Das Werk umfaßt aber, wie ja 
ſchon der Titel befagt, nur das 12. bis 17. Jahrh., fommt 
aljo für unfere frage nicht in Betracht.) 

4. Dr. Anton Chrouft, Würzburg: Monumenta palaeo- 
graphica,. Denfmäler der Schreibfunjt des Mittelalters. Erite 
Abteilung. Scrifttafelm in lat. u. deutfcher Sprache. 1. II. I. 
Münden 1902. 04. 06. Innerhalb diefer drei Abteilungen in 
Lieferungen. 

(Banz inftruftiv find bier für uns, in der II. Abtlg., die 
Abbildungen von der „Radobibel” in Wien [anno 790—808]; 
£fg. XL, Tafel 6 u. 7. — Desgl. aus derfelben Abtlg. die 
Sanft Galler Urkunden v. J. 772 u. 797; &fg. XIV, Tafel 
4 u. 5. — Man kann fih wenigjtens „ein Bild maden“. 
für das aber, was wir im folgenden demonftrieren wollen, 








) £ateiniihe Paläographie 1905—06; ?1907—09 (franzöf. 1910). 
Bereits erwähnt. Diefes Werk ift ſehr imjtruftiv (wegen der Tafeln). Da— 
neben vgl. man immer: Barry Breflan, Handbuch der Urfundenlebre für 
Deutichland und Jtalien, 1889; zuerft erichienen. 
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fommt auch bei diefem Werfe nichts heraus. Das Gleiche gilt 
von der nunmehr zu nennenden italienifchen Arbeit.) 

5. E. Monaci, Archivio Paleografico Italiano, I, 
Rom 1883. 

(100 nrr., Tafeln mit Tert; das Material ftammt meiftens 
erft aus dem fpäteren Mittelalter. Inſtruktiv ift bier für uns 
nur nr. 6: carta Senese del 14 Maggio 777: langobardifche 
Minusfel mit gigaturen.) — Vgl. auch: Isidoro Carinio, 
Sommario di Paleografia. 4. Aufl. Rom 1887. 

6. G. Friedrich, Ucebnä kniha palaeografie. (Bibl. 
hist, cic [sic?] I.) Prag 1898. (Bursica Kohait [sic?].) 

(Diefes in tſchechiſcher Sprache gefchriebene Werf war 
mir bisher nicht zugänglid).) 

7. Kebrreich, wenn auch für unſern Spesialfall etwas abjfeits 
liegend, ift die ungemein gründliche Arbeit von Wilhelm Meyer: 
Die Buchjtaben-Derbindungen der fog. gotifchen Schrift. Berl. 1897. 
Sep.-Abdr. (bef. pag., I—124) aus: Abhdlgn. d. Kal. Gef. d. 
Wiff. zu Göttingen. Phil.hift. Ki. N. $.1,6. (Mit 5 Tafeln.) 

Dieſe gefamte Kiteratur läßt jedoch Fälle wie den unfrigen 
ganz außer Betracht und fteuert auch nichts zur Klaffifijierung 
der Hſſ. bei, die denn in der Tat, wie ja Werminghoff be 
reits richtig erfannt hat, befier aufgegeben wird. Fwar besteht 
Werminghoff fein Urteil auf die große Menge aller Kapitu- 
larien-Öff., doch trifft dies Dotum auf die Feine Zahl von einem 
Dutend codices noh in weit höherem Grade zu! Die 
logijben Gründe diefes Tatbeitandes liegen für jeden Philo- 
logen Par auf der Hand: — können wir doch, auf dem Wege 
vom Weiteren zum Engeren fortfchreitend, erft aus dem größeren 
Stammbaum den Fleineren abjweigen oder herleiten. Auch 
Pers und Boretius haben übrigens (meines Wifjfens) nirgends 
derartige Derjuche unternommen, wenigitens nicht in größerem 
Maßſtabe. Milan verzichtet daher lieber auf foldhe FZufammen: 
jtellungen, die fih fpäter doch als verfehlt erweifen. Nach einer 
einzigen Seite eine ganze Hſ. beurteilen zu wollen, ift höchſt be- 
denklich. Selbſt Mierfel, der in den Hfi. gut Beſcheid wußte, 
bat größere Stammbäume nicht aufgeftellt; auch von Sickel nicht. 

Einige in die Augen jpringenden characteristica haben 
wir oben S. 59f. zufammengejtellt; vor weiteren (vielleicht vor- 
eiligen) Schlüffen möchten wir zunächjt noch warnen. 

Unjer Spezialfall ift daher nicht stricte ab ovo zu ent: 
wiceln, jondern wir gehen gleich in medias res. Auch dies ift 
ja einem jeden Philologen zur Genüge befannt, daß eine neue Er- 
fenntnis jich oft intuitiv entfaltet; unter Dermeidung des forreften, 
doftrinären Schulweges. Die Kleinarbeit vieler Jahre hat dann 
mübjam erjt nachträglich ein ſolches Refultat zu bejtätigen. 


Teutonia 511: Uhl, winiliod, Supplement. 5 
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Was in dem verlorenen Ur-Brouillon gejtanden bat, 
wird aus der Dariante des Parisiensis 4615 mit völliger Klar- 
beit erfannt: et nullatenus ubi melius discribere vel mittere 
praesumat. Das heißt: „Die Abtiffin foll ſich unter 
feinen Umjftänden herausnehmen, die Nonnen dorthin, 
wo es befjer ift (als in der Klaufur), zu verteilen oder 
etwa gar zu entfenden.“ Das ibi fehlt im Paris. 4613 
vor ubi (was aus dem Apparat bei Boretius nicht zu erſehen 
war; fo erflärt ſich mein Sitat im Kit. Fbl. 1911, 80); ſyn— 
taftifch ift es auch ganz überflüffig, namentlich angefichts der 
fehnellen Diftion. Gerade durd das Fehlen diefes Wörtchens 
erhebt fich die fichere Kesart des Paris. 4615 über jeden Der- 
dacht; die etwas befchleunigte Urt der Kapitularien-AUufzeichnung 
(vgl. oben 5. 25) ließ eben alle nur irgendwie entbehrlichen 
Wörter hinweg. (Der Stil der „Sprechſprache“!) 

Don dem Ur-Brouillon hat fich leider nicht eine einzige 
Seile mehr erhalten. Daß es in ftarf gefürzter form, in Siglen 
oder Noten aufgezeichnet war, darüber fann wohl nicht der ge: 
ringfte Sweifel mehr bejtehen. m Allgemeinen wird fich je- 
doch, wie fchon mehrfach betont ift, über die Art diefer Auf- 
zeichnungen faum irgendwelche Literatur nachweiſen lafjen!). 

Im Arhetypus ftanden drei Abkürzungen hintereinander: 
ü m/’ d (= ubi melius dis). Diefe einfahen Zeichen find in 
jener Periode des ftenographifben Interregmums, welche die 
erjte von der zweiten Farolingifchen Schriftperiode trennt, nicht 
mehr verjtanden worden! Man zog die über: und quergefesten 
Buchſtaben und Strihe auf die Schriftlinie herab und machte 
z. B. aus dem iota suprascriptum ein iota inxtapositum, aus 
dem uncus hinter dem 1 ein io, iu, ios oder ius, und zog auch 
diefes herab. Dann verfiel man aber noch in einen anderen 

ehler, der häufig von den Paläographen gerügt wird (jiehe 

attenbach, Steffens, Traube u. a.): — man feste (beim finn- 
lofen Abjchreiben) die Wörter und Silben falſch zufammen, des: 
gleihen trennte man fie falſch; eine jedem Philologen wohl: 
befannte Erjheinung. Das m (Anfangsbuchſtaben von melius) 
hielt man für n—-i, da befanntlich Punfte nicht gemacht wur: 
den. So hatte man ſchon mit ſechs Grundftrihen die erjte 
HKompofitions-Hälfte uini beifammen; wir brauchen alfo gar nicht 








1) Die neneften der (hier zu nennenden) Publifationen konnte ich 
noch nicht einfehen: G.L. Perugi, Le note Tironiane. Rom, Bretichneider 
(1912P), 20 £ire. — Dr. Arthur Men, in Königsberg i. Pr., Geſchichte 
der Stenographie (Sammlung Göſchen nr. 501) behandelt S. i2ff. die „Un: 
tife Lahygrapbie“, bringt auch vorn „Literatur, 
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einmal vorher das ı (= ibi) noch anjufegen, wodurdh wir 
uuine erhalten würden. Dies würde acht Grundjtriche ergeben 
und mag zur Beruhigung ängftlihher Gemüter dienen, welde 
für ahd. w notwendig das ‚double you‘ der Engländer, aljo 
ut u (vier Striche) fordern zu müffen glauben. In einer 
dem Archetypus naheftehenden Hf. oder Hfi..Klafje mag I denn 
auch vielleicht gejtanden haben; wird es doch von den übrigen elf 
unter den zwölf jungen hiſſ. ausnahmslos dargeboten. Wie 
das ganze Mißverjtändnis zuftande Fam, haben wir durch eine 
Handzeihnung (fiehe Tafel 17) klarzumachen verfuht. Das 
durchftrichene d wurde als des oder dos gelefen. Aus dieſem 
ganzen Wuſte entjtand ein quasi frei erfundenes, völlig rätjel- 
baftes Wort-Ungeheuer, furz ein Unding: — eben unjer 
uuinileodos, daß uns feit Amerbach fo viel Kopfzerbrechen 
gemacht hat. 

Dergleihen wir den Druck Amerbachs (fiehe Tafel 19) mit 
den Kesarten unferer elf Hifi. (d. h. aller Hſſ. außer A), jo wer: 
den wir zu der Überzeugung gelangen, daß dem ngoljtädter 
Humaniften faum ein jchwerer Dorwurf zu machen ijt; nament: 
lih, wenn wir diejenige Münchener Hſ. betradhten, die ihm 
allein als Dorlage diente: — es iſt das Tegernfeer Klein-Ok— 
tav-Bändchen, der clm 19416 (vgl. oben S. 15f.). Das format 
fann vielleicht fogar als Sedez bezeichnet werden (vgl. oben 
S. 25); Inhalt: Fulgentius, aljo ein fernliegender Stoff. Die 
fragliche Stelle ift in dem codex unterjtricben (auch das Wort 
ibil), wahrjcheinlich von fpäterer Hand; vor uinileodos ijt Flein 
v über der Feile nachgetragen, was ein Reſt des alten ü jein 
fönnte (vgl. Tafel 9, Bj. H). Amerbach hat den verzwichten 
Pafjus getreulih wiedergegeben, mit Ausnahme des Fleinen 
v über der Seile, welches er vielleiht für nebenſächlich hielt 
oder nicht genau bemerkte; eine photographifche Reproduktion 
ftand ihm ja nod nicht zur Derfügung. Dielleicht ift der 
Buchſtabe,“ erjt durch die Photographie deutlih fichtbar ge- 
worden; Ahnliches fommt häufig vor. 

Wie bedeutend im Allgemeinen die Kortichritte find, welche 
die Paläographie in jüngjter Seit mit Hilfe der Photographie 
gemaht, das fann gewiß auch mancher Sahmann faum nod) 
überblicken. Wir haben bereits oben 5. 58 hierauf hingewiejen 
und tragen jest nah: Paul Marc, Bibliothefswefen. Sep. 
AUbdr. aus: Angewandte Photographie in Wifjenichaft 
und Tehnif. 4 Teile, hrsg. von K. W. Wolf-Czapek; 
daraus IV, 57—76. Mit 5 Tafeln. Berlin 1911, Union, 
Deutiche Derlagsgefellfhaft. 8%. (Angezeigt, mit Inhalts-An— 
gabe, von Hugo Rabe-Hannover in: Berliner Philol. Wochen— 
jchrift 1912, nr. I, 6. Jjan., Spalte 18.) Marc, der 1906 eine 
Reife nah dem Klofter Athos machte, handelt im Bejondern 

5* 
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vom fog. „Uegativ:Derfahren“, ferner von dem ſeit 1900 
befannten „Weiß-jhbwarz”; ſehr praftifch iſt fein Vorſchlag, 
ein Derzeihnis aller Hfſ. :Photogramme anzulegen, nebit 
Sammelitelle der erledigten Blätter. — In diefer präfump- 
tiven Sentrale würden dann alfo auch unjere zwölf wini- 
liod-Tafeln Aufnahme finden müſſen! Ein überfichtliches und 
für Jedermann leicht zugängliches Regifter hätte der fchnellen 
Orientierung zu d dienen; alle intereffierten Kreife würden gewiß 
Marcs Plan mit großer Freude begrüßen! 

Erſt mit Hilfe diefes „photographiſchen Archivs“, an 
der Hand eines großen Materials mithin, würden ſich die 
neueren wifjenfchaftliben Hilfs-Arbeiten, die auf dem Gebiete 
der Paläographie vorliegen, erfolgreich für weitere Kreife ver: 
werten lafjen; wir denfen bier zunächſt an die Arbeiten von 
Traube und Tangl. 

Don £udwig Traube-Müncen (geftorben am 19. Mai 
1907) haben wir bereits oben 5. 50 eine wertvolle Arbeit ge- 
nannt; bier jei von demfelben noch eine andere, nicht minder 
wertvolle Abhandlung nachgetragen: Quellen und Unter: 
fubungen ;. lat. Philol. 8. Ma.s. Sweiter Band. Nomina 
sacra. Verſuch einer Geſchichte der chriſtl. Kürzung. München 
1907.  Dafelbjt findet man 5. 237—266 emen Abfchnitt: 
„6. Entfaltung der lat. Kontraftion“; vgl. darin bei. 
S. 250f.: (über die farolingifben Schulen), ferner S. 252—66: 
Alpbabetifhes Derzeichnis der vom 5. bis zum 12. Jh. 
gebräudlidhen Kontraftionen (5. 266: vel). 

Don Mt. Tangl, dem Mitherausgeber des „Ardhivs für 
Urfundenforfhbung”, der bekanntlich auch Arndts „Schrift: 
tafeln“ neu bearbeitet bat!), ift hier ein Auffas zu nennen: 
Die Tironifjchen Noten der Datifanifben Häandſchrift 
der Libri Carolini, in: Neues Archiv d. efelltö, f. ältere 
deutiche Geſchichtskunde, Bd. 36, 1911, 752—54. 

Die Gerectigfeit verlangt übrigens, daß wir eine ältere 
Arbeit wenigjtens kurz berückſichtigen: Friedrich Adolf Ebert, 
our Handfchriftenfunde. weites Bändchen (Bibliothecae Guel- 
ferbytanae codices Graeci et Latine classici), £p3. 1827; wo: 
jelbit 5. 166 zu merfen: 

nr. 881: Tironianarum notarum lexicon....... Incipiunt 
notae Senecae..... Membr. in 4. sec. IX (9, 8. Ms. Aug. 4). 

(Bei Kopp, Palaeographia critica, nicht berüdfichtigt, wie 
Ebert mitteilt.) 

nr. 872: — lexici notarum Tironianarum fragmentum. 

(Nur ein Blattrejt.) Membr. in 4. sec. IX. (Weissen- 
burg. 96.) 

1) Arndt-Tanal, Scrifttafeln zu paläograpbifchen Übungen. sol. 
IòIII. 1905, 4. Mufl. 1904 ff. 


5. Die £esart des Archetypus. 69 


Erwähnenswert ſind gewiß auch die Arbeiten von O. Ceh— 
mann: I. Die tachygrapbifchen Abfürjungen der griech. Hii., 
Cpz. 88; 2. Die Stenotabygraphie [Kurzfchriften?] der alten 
Dölfer. Dresden 1889 [94?]; ich habe die beiden Bücher jedoch 
nicht einfehen fönnen. Einiges ift au zu entnehmen aus dem 
Riefenwerfe: Manuscripts and Inscriptions edited by E. A. 
Bond and E.(dward) M.(aunde) Thompson I— VII. Condon 
1873, Tafel 119 u. 120ff., $ol.; val. ferner: K. Menzel, Die 
Trierer Ada-Handichrift. I-VI. Cpʒ. 1889. Kol. — Endlich jeien 
zum Schluffe noch zwei Arbeiten genannt: Theod. Sickel, Schrift: 
tafeln aus dem Nachlaß von U. $. Kopp, hrsg. Wien 1870 
(Titel zweifelbaft?]; Edmond Reusens, Elements de palco- 
graphie. Köwen 1899. — Zuletzt find natürlich immer die be 
fannten Arbeiten von Wilhelm Wattenbacdh heranzuziehen! 
(Anleitung zur grieh. Paläographie. Cpz. 1867 u. ö.; Anl. ;. 
lat. Pal., ib. 1869 u. ö.; Tafeln zur Geſch. d. griech. Schrift zum 
Studium d. grieb. Pal. 1. II. 40 Tafeln. 1877.)!) Watten: 
babs „Anl. ;. lat. Paläographie*, 4. Aufl., Cpz. 1886, 
bringt S. 66—85 die Abfürzungen; ‚daſ. finden ſich 5. 80 die 
Seichen i (ibi) und u (ubi), sub „5. Übergefhriebene Buch: 
ftaben” (S. 79f.). Am Scluffe des ganzen Kapitels gibt 
Wattenbab praftiibe Winfe (S. 84f.): „Schon alte Ab: 
fhreiber haben durch falfhe Auflöfung der Abfürzun: 
gen große Derwirrung gemadt, jo daß man durd) 
Rückſchlüſſe die richtige Köfung finden muß.“ Diefer 
Satz jcheint förmlih wie in Dorahnung unferes alles ge: 
fchrieben zu fein; Wattenbah würde fih ſehr über diefen Fall 
gefreut haben! Er war jeit 1873 in der Sentraldireftion der MG. 

Praftifh zum handgebrauch ijt das: Lexicon Abbrevia- 
turarum. Wörterbuch lat. u, ital. Abfürzungen, wie fie 
in Urfunden u. Hff. bei. d. Ma.s gebräudlich jind, dargeftellt 
in über 16000 Zeichen, nebjt einer Abhandlung über die ma.liche 
Kurzſchrift, . . hrsg. von Adriano Cappelli, Arhivar und 
Paläograph bei dem Königl. Staatsarbiv zu Mailand. LCpz. 
1901, J. J. Weber (Illuftrierte Katechismen Ur. 55); geb. 
A. 7,50. Dafelbft haben wir 5. 150* die Abkürzungen für 
ibi, $. 342° für ubi, reine HKontraftion. (Die Abfürzjung 
mel’ — melius babe ich dort 5. 195» gefunden, gemifchte Kon- 
traftion.) Dieje höchſt verdienftlibe Arbeit von Cappelli geht 
wohl in ihrem wejentliben Bejtande zurück auf das größere 


) Bedentungslos dürfte für uns jein: Urfundenlebre von 
W. Erben, £. Shmiß-Kallenberg und ®. Redlich. (In: Bandbud 
der mittelalterlichen und neueren Geichichte, Münden und Berlin, Olden— 
bourg.} — Der III. Teil diefes Werfes erjchien im Jahre 1911: Die 
Privaturfunden des Mittelalters, Don Oswald Redlid. 
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Werf von (Jo. £ud.) Walther, Lexikon dipl. Gött. 1745—47. 
Das ital. Original des Werfes von Cappelli erſchien Mailand 
1899. Tironiſche Moten für dis und melius aub bei Ulr. 
Kriedr. Kopp, Palaeographia critica I. Manhemii 1829, 8 245, 
>. 98 u. 228. 

Machzutragen iſt jest noch: G. L. Perugi, Le note Ti- 
roniane. Rom, Bretjchneider [19127] €. 20. 

Nächſt dem Hinweis in der genannten Stelle bei Matten: 
bad bin ich namentlih den Anregungen gefolgt, die mir ein 
Kolleg bei Wilhelm „Meyer in Göttingen einft fpendete: 
„Paläograpbifbe Übungen, W.S. 1886/87; ein Ertrag, 
für welchen ich meinem alten Göttinger Lehrer nicht danfbar 
genug fein fann. Wer,von den jungen Germaniften hört heute 
nob paläographifde Übungen? (Dal. oben 5. 6.) Die Er- 
innerung an das genannte Kolleg iſt es recht eigentlich gewejen, 
die das Nefultat des vorliegenden winiliod-Supplementes ge: 
jeitigt bat; bier in diefem Kolleg ging mir (bereits damals) die 
wabre Natur der Abkürzungen und ihrer Genejis auf?). Auf 
welche Art dann aber die Entdefung der alten richtigen Kesart 
unferer Kapitularftelle zujtande Fam, das möge man im folgen: 
den (6.) Kapitel nachleſen; es bedurfte dazu noch eines weiteren 
Anjtoßes. — Der Hinweis Theodors von Grienbergers auf 
die Bedeutung des Wortes claustra hat dann endlich meine 
Emendation „ausgelöft”; denn eine Emendation (Kar’ &ioynv!) 
haben wir in unferem Falle zu konſtatierrn (bei Keibe etwa feine 
Konjeftur)! ch darf wohl ohne Selbjtüberhebung jagen, daß 
diefe Emendation vielleicht geeignet fein möchte, einen typijchen 
Schulfali abzugeben. Die Forſchung hat ungefähr ein halbes 
Jabrtaufend völlig im Dunfeln getappt, da jie einen wichtigen 
Zweig der Hilfswiſſenſchaften total vernachläfjigte; wir laffen 
diefe wiflenfchbaftlibe Periode mit Amerbach beginnen. Dazu 
aber die karolingiſche Zeit noch hinzugerechnet, jo ergibt fich ein 
Zeitraum von mehr als taufend Jahren für jene Epoche der 
Unkenntnis. Durb Nacht zum Licht! 

In diefe Dunfelbeit fonnte denn auch offenbar nicht eber 
Kicht fallen, bevor nicht eine genügende Grundlage für 
plaujiblere Erflärungen fejtgelegt war. Eine ſolche Grundlage 
eriftierte, feitdem ich die Schlußzeile der Kapitularjtelle abge: 
trennt hatte (et de pallore earum, propter sanguinis minua- 
tionem); vgl. „Winiliod” 5. 32ff. Nunmehr erfolgte jehr 


2) So abgeſchmackt es vielleibt Manchem ericheinen mag, foll bier doch 
an das Gedicht von Pfeffel: „Der Knabe und fein Dater“ (1779) er 
innert werden; Schluß: „So kann ich ja dereinjt, als Greis, Was jetzt der 
Knabe pflanzt, genießen.“ (Anfana: „Ein Schüler af, wie viele Knaben, 
Die Datteln für jein £eben gern, . . .“) — Das ift die Moral davon. 
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bald ein zweiter Schritt, der uns dem Siele weſentlich näher 
brachte. Doc hierüber muß in einem bejonderen Abfchnitte 
gehandelt werden!). 


6. Du Cange. 


Die Lerifographie der ma.lihen Katinität, des ſog. „Hod- 
lateins“, ijt ein reich angebautes Gebiet, das aber für die All: 
gemeinheit nur geringen Ertrag bradıte; dies liegt an der 
diffujen Art des Materials und wohl auch an der mangelnden 
Teilnahme weiterer Kreife. Den fleigigen Benediftinern hat 
diefe Wiſſenſchaft ungemein viel zu verdanken; vgl. Dr. ©. 
Kräßinger, Der Benediftinerorden und die Kultur. Heidel⸗ 
berg 1876, woſelbſt S. 34 vom Glossarium mediae et infimae 
latinitatis des Ducange v. J. 1678: „Ein nicht bloß für die 
Kenntniß der mittelalterliben Katinität, nein auch für die Kulturgeichichte 
des Mittelalters durchaus bedentfames Wer.“ Dies iſt infofern eine 
jehr zutreffende Beobahtung, als einige (oder viele?) Wörter 
im Du Cange nur mittels Unfhauungsunterricht (gewifjer- 
maßen) zu verftehen find. Rudolf Meringers verdienjtliche 
Arbeiten: „Wörter und Sachen“ (Idg. Korihgn. 19053— 07) 
find in diefe Regionen bisher noch gar nicht oder nur ſehr 
jelten vorgedrungen; vielleicht (oder vielmehr: „jehr wahr: 
jcheinlih“”) bleibt hier noch Vieles zu tun übrig. 

Es hat bereits vor 62 Jahren ein (franzöfiicher) Gelehrter 
auf die Hotwendigkeit hingewiefen, „Spejialwörterbücher” 
anzulegen; vgl.: M. Edelestand Du Me£ril, Melanges arche- 
ologiques et litteraires. Paris 1850, 5. 245—89: ‚Des ori- 
gines de la basse latinit@ et de la necessit@ de glossaires 
speciaux.‘ Unter dem Ausdrud: ‚glossaire special‘ wird hier 
ein Wb. verftanden, das nur für einen bejtimmten Stoff oder 
Zeitabſchnitt oder Schriftjteller zu einem beftimmten Zwecke an- 
gelegt iſt; ev. vielleicht noch mit Berückſichtigung lofaler Unter: 
ſchiede. Der Autor beſpricht namentlich den henſchelſchen 
Du Cange, das hervorragendſte Beiſpiel eines ſolchen ‚glossaire‘. 

Diefer Ausdruf glossarium bedeutet ein gewifjermaßen 
zufällig bei der Keftüre angelegtes, fein ſyſtematiſch geplantes 
und eingerichtetes Lexicon. Ein glossarium ijt eigentlih nur 


) Wer fi noch weiteren paläographiſchen Studien widmen will, fei 
verwiejen auf die reichhaltige Bibliograpbie bei Cappelli, in der 
deutichen Ausgabe, S. 556 —48. — Dal. auch noch: Specimina selecta char- 
tarum Pontificum Romanorum. Pars prima-tertia ed. Julius von Pilugf- 
Bartung. Stuttgart 1885—87, Lehrreich find daſ. J. B. im II. Teil die 


Abbreviationes scripturae Gregorii VII. 
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eine Sammlung von Gloffen, von feltenen Belegen; das 
Hettelmaterial eines Bibliophilen, der ein beftimmtes Gebiet 
durchadert. Alſo Fein eigentlihes „Wörterbuh”! Auf diefen 
wichtigen Umftand hat (nah Jacob Grimm) Ludwig Traube 
hingemwiefen, Einltg. in die lat. Philol. des Ma.s (Dorlefgn. & 
Abhdlgn. ed. Franz Bolt ID, Münden 1911, S. 77f. Stets 
zu vergleichen ift daf. S. 75—81 die Zuſammenſtellung der 
Kiteratur über die mittelalterliche Kerifographie. Wir heben 
einige wichtige Stellen aus (5. 78): „Es gibt Fein mittelalterliches 
Latein, es wird auch Fein Wörterbuch und Peine Grammatif desielben 
geben... Was bat es denn mit dem Du Lange für eine Bewandtnis? 
Sein Wer? ift ein großartiges Derzeichnis der Barbarismen, eine Samm- 
lung der Eigenarten der lateinifchen Sprache vom Standpunkte des klaſſiſchen 
£ateiners, der in diefe Kebler nicht fallen will; aber mehr als ein gelehrtes 
Werk größten Stiles: ein Kunftwerf und ein alphabetiſches Repertorium 
hauptſächlich von Staats: und Privat-Altertümern.“ VNachdem er dieje 
höchſt zutreffende Charaßteriftif gegeben, beipricht der Derfaffer 
furz die Derfuche des franzöfifhen Humanismus zur Wieder: 
gewinnung des Ma.s und fährt dann fort: „Frankreich ift das 
klaſſiſche Land der Kerifograpbie. Bier wirften Robertus Stepbanus 1551: 
Thesaurus linguae Latinae, Benricus Stephanus 1572: Thesaurus linguae 
Graecae, Und diefen folgt der eine Du Lange: 1678 mit dem Glossarium 
mediae et infimae latinitatis. . . . Im Jahre 1688 jtirbt er. Schon der 
Titel jagt: was Du Lange wollte. Er bat niemals praetendiert, ein 
‚Wörterbuch‘ der mittelalterlihen Katinität zu fchreiben, was etwa ein 
Du Eange + Sorcellini 4 einigem anderen wäre. Er nennt, woranf 
Jacob Grimm (Denutiches Wörterbuch I p. IX) fein bingewiejen hat, feine 
Sammlung ein glossarium. Er fammelt in der Art der Pitbons, Bignon, 
Sirmond, Doffius feltfame Wörter. Sein Werf ift etwas ganz Perſönliches. 
Er hat eine Reihe von ftaats- und privatrechtlichen Abhandlungen hinein- 
gebeimnift, die an fih wundervoll find, hat geichaffen, was wir Weistümer 
und dergl. nennen. Sum Teil baut fich die Arbeit anf Handſchriften (Cor- 
beienses) auf. In der folge wurde das Werk durd die neuen Ausgaben 
feiner Individualität beraubt. [Die Gefchichte des Du Lange jetzt bei 
Ch. V. Langlois, Manuel de bibliographie historique p. 505 sqq.]” Der 
eigentümliche Stil Traubes erflärt fi durch die Kollegheft: 
Anlage diefes aus feinem Nachlaß herausgegebenen Werkes; 
Sufäge in eckigen Klammern rühren wohl von dem Heraus: 
geber Paul Lehmann her. Traube zählt dann S. 79 die 
jpäteren Ausgaben des Du Lange auf, jowie auch die Um- 
arbeitungen und Erweiterungen (was man Alles bei ihm jelbit 
nachlefen möge); dabei wird jedoch (S. 79f.) mit Recht bemerft: 
„Jedes £erifon wächft zufammen, das des Du Cange ift in feiner urjprüng- 
lichen Geftalt noch am meiften die Arbeit eines Kopfes —, [80] feiner 
Bedeutung, feiner Begrenzung,” 


Traube läßt alfo nur die editio princeps des Du Lange 
gelten (I—IIL. Paris 1678. $ol.) Uber die jest fait ganz all. 
gemein dem Publifum auf den größeren Bibliothefen jugäng- 
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libe Ausgabe jagt Traube aaO. (5. 79): „Eine neue ſchlechte 
Ausgabe des Du Lange, ..., ftammt von dem Derleger £. Favre, Niort 
1885 —87 in zehn Bänden.“ 

Auf 5. 80 fpricht der Autor alsdann über Georges, For— 
cellini und den modernen Thesaurus (der feit 1900 erfcheint); 
im Anfchluß bieran empfiehlt er (ähnlid wie Du Meril) die 
Anlegung von Spejial: Wob. (zu einzelnen Schriftjtellern der 
jpäten Katinität). für die MG ijt diefe Arbeit zum Teil ſchon 
geleijtet (jedoch für die Hiftorifer, z. B. Einhard, noch nicht); 
vgi. hierüber, jpeziell unfern Fall betreffend, bei Traube 5. 81: 
„MG Legum sectio Il: Capitularia regum Francorum, vol. Il 
568— 718: Index rerum et verborum (V. Krause, K. Zeu- 
mer, A. Werminghoft).“ Daf. wird S. 590° das Stichwort 
claustrum abgebandelt; es treten bier nur Belege vom Heu: 
trum des Singulars hervor, nebſt Beifpielen für die neutrale 
Pluralform claustra. 

eben diefer neutralen Bildung bat es aber im „Hoch— 
latein” (die Franzoſen benennen diefe Periode umgefehrt la 
basse latinite; cf. Du Meril und Andere) eine feminine 
Singularbildung ‚claustra‘ gegeben, die vielleicht, wie das ja 
damals häufig vorfam, durh ein Mißverftändnis entitanden 
ift (neutr. plur. als fem. sg. aufgefaßt; vgl. Orgel aus ‚or- 
gana' ufw. 

Diejes höchſt feltene und barbarifche Wort ‚claustra‘ fem. 
sg. fehlt denn auch naturgemäß in den allermeiften Wbb.; fo 
3. B. bei Dr. Reinhold Klotz, hwb. d. lat. Spr. I, Braun: 
fchweig 1855, 904*f., woſelbſt hinter claustrum nur noch 
claustra, — orum (neutr. plur.) als bejfonderes Stichwort auf: 
tritt. Desgleichen feblt das Wort im Georges 17, Kpz. 1879, 
1122f., ebenfo (natürlicher Weife) im „Eleinen“ Georges (Eat. 
Deutfcher Teil) ?, Hannover u. Cpz. 1909, 477. Beim alten 
Scheller (aus welbem ja der „Georges“ allmählich beran- 
wuchs), fowie in anderen, minder bedeutenden Lericis, brauchen 
wir gar nicht erſt zu fuchen. 

Du Cange aber bat das feltene Wort jorgfältig angemerkt, 
und auch Pers, der (nach den meiften Hſſ.) die Kesart ‚clau- 
stra‘ in den Tert unjerer Kapitularftelle aufnimmt, wird ſich 
der Bedeutung diefer Dofabel jehr wohl bewußt gewefen jein. 
Ob auch Boretius diefe Kenntnis gehabt haben mag, wage ich 
faum zu entjcheiden; nad dem oben 5. If. Gefagten muß diefe 
Frage (jo ftarf das auch Flingt!) vorläufig wohl noch eine 
offene bleiben. (5. u. Seite 76.) 

Es bezeichnete diefes Wort claustra nun aber zur Karo: 
lingerzeit einen abgefcloffenen Raum innerhalb der Klojiter- 
mauern; ein bejonderes Gebäude unter Dab und Fach, einge: 
richtet zum Swede der jtrengeren Durbführung des gemein: 
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ſamen Cebens der vita communis. Auch der Singular claustrium 
fommt in diejer Bedeutung vor; alfo gewifjfermaßen: „Klojter 
im engeren Sinne“! SFiemlich identisch ift (was den Sinn 
betrifft), das fem. sing. clausura, der Entjtehung, resp. Bil: 
dung nach allerdings abliegend. In der „Weltfremdbeit” 
diefes abgefchiedenen Raumes follte den regulierten Klerifern 
die Konsstwars erleichtert werden. Das Betreten der Wirt: 
ichaftsgebäude ift den eigentlichen Ordensgeiftlichen verboten 
und bleibt den Kaienbrüdern vorbehalten. Die vita communis 
geriet befanntlich fpäter in Derfall, und mit ihr ſchwand auch 
allmählih das Wort claustra. Bifhof Gunther von Bamberg 
führte im 11. Ih. die vita communis für feine Diözeje wieder 
ein; damals wird auch das Wort wieder befannter geworden 
jein. In der claustra müffen die notwendigjten Wirtſchafts— 
räume in nuce enthalten fein, aus praftifchen Gründen; alſo 
ein „Kloſter im Klojter“! 

Diefer Gebäude: Kompler, welber als clausura zu 
denken ift, kann recht überjichtlih auf dem Bauriß des Klojters 
von Sanft Gallen jtudiert werden, der uns ſchon einmal gute 
Dienite geleiftet hat (vgl. Winiliod S. 64ff., 155ff.); hrsg. von 
Ferd. Keller, in den „Mitt. d. Antiqu. Gef.” zu Sürich, 
v. J. 1844. Dr. G. Kräßinger fagt über diefe Unlage (in 
jeiner bereits mehrfach zitierten Schrift: Der Benediktinerorden 
u. j. Kultur, Heidelberg 1876, 5. 11): „An die Kirche lehnen fich, 
durch befondere Umfriedung eingebeat, die Gebäude der Klaufur: Schlaf: 
und Wohnräume der Kratres, ibre Bibliotbef, ihr Arbeitsbaus, die innere 
Schule, das anſehnliche NRefeftorium mit Kapitelsraum und Krenzjaang.“ 

Dem entſpricht, was Felir Dahn anführt (Die Könige der 
Germanen. Achter Band. Die Sranfen unter den Karo» 
lingern. Fünfte Abtlg., Cpz. 1899, 5. 178), daß nämlid der 
Biſchof neben der Kirche ein claustrum emrichten folle (Chro— 
desang von Metz!), um darin kanoniſch vor Heugen zu leben. 
(Dal. daf. 5. 260f. über den Spradgebraub der Ausdrüde 
monasterium, claustrum, claustra monasterii; 26l: con- 
gregatio.) — Alſo hier neutrum singulare. 

Die Anlage folber „Klöfter im engeren Sinne“ (an 
welche dann erjt fpäter die umfaffenderen Wirtfchaftsräume ſich 
angliederten) war einer der vielen Punfte, denen die missi ihre 
ganz bejondere Aufmerffamfeit zu widmen hatten. Noch in 
einem Kapitular Karls des Kahlen, dem Capitulare Fusiacense 
in Burgundiam directum (%%5, $ebr.) heißt es (S 9; Capitularia 
Regum Franc. 11, 551): ‚Ut missi nostri de locis ad claustra 
canonicorum vel monachorum, ubi necesse fuerit, nostra auc- 
toritate exsequantur, sicut in capitularibus avi et patris nostri 
continetur.‘ Hierzu vergleichen die Herausgeber (Boretius und 
Krauje) in einer $ußnote: Anseg: IV, c. 48, l.c. p. 445. —. 
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In den ‚Formulae Merovingici et Karolini Aevi‘ ed. 
Karolus Zeumer, Hannoverae 1885 (MG. Legum sectio V. 
Aecedunt Ordines Judiciorum Dei) erjcheint das Wort claustra 
ebenfalls nur in der neutralen Pluralform; vgl. daf. im Index 
Rerum Et Verborum, p. 745°: claustra monasterii. Aber 
das barbarifhe fem. sg. claustra hat fidy neben diefer Form 
in der fpäteren Katinität durchaus felbjtändig behauptet und 
tft vielleiht auch mit an der nhd. Bildung „Kloſter“ n. be 
teiligt gewejen; wenigjtens fcheint Rudolf Hildebrand DWB5, 
Cpz. 1875, 1235 eine ähnlihe Dermutung andeuten zu wollen, 
wenn er jagt: „nad lat. claustrum verſchluß, das im mlat. (gem, claustra) 
für Plofter gebraucht ward.“ 

Deutlicher ift nun jüngjt der Thesaurus linguae latinae für 
die Eriftenz.Berechtigung des Wortes eingetreten, indem dort 
Vol, III, Fasc. IV, Lipsiae 1909, Spalte 1319, 36f. 55f. das 
sing. fem. claustra als befonderes Stihwort aufgenommen 
wurde. Es ift hierbei ganz ohne Zweifel die Autorität des 
Du Lange maßgebend geweien, in deſſen unterfchiedlichen 
Auflagen das Wort jtets ziemlih ausführlich behandelt wird, 
mit ganz geringen Abweichungen. 

Beginnen wir mit dem II. Bde. der zulegt von Leopold 
Favre bejorgten Ausgabe des Glossarium mediae et infimae 
latinitatis conditum a Carolo du Fresne!) Domino du 
Cange...Niort, L. Favre, Imprimeur-Editeur, 1885. (Man 
beachte, daß der Herausgeber mit dem Drucker identifdy it!) 
Dajelbjt finden wir Spalte 562®ff. claustrum nebſt den deri- 
vatis etc. abgehandelt. für uns fommt hier befonders in Be- 
tracht die folgende Stelle 362®: 

‚Claustra, feminini generis. Chrodegangus Edit. Labbei 
cap. 3. Ita instituimus, ut in illa Claustra ille Clerus Cano- 
nicus, qui sub ipso ordine, Deo adjuvante, vivere debent, et 
omnes in uno dormiant dormitorio, ete. Ita alibi non semel“ 


Aus der Schlußbemerkfung ergibt fib, daß Du Lange das 
Femininum claustra noch öfters bei feiner Keftüre angetroffen, 
aber nur in diefem einen Falle verzeichnet hat. Die Stelle 
findet fih wohl in allen Ausgaben (die Folio princeps, 1678, 
war mir nicht zur Hand); ich finde fie auch in dem „Pleinen” 
Du Cange, d. i.: Glossarium Manuale ad scriptores mediae 
et infimae latinitatis, ex magnis glossariis Caroli du Fresne, 
Domini du Cange, et Carpentarii in compendium redoc- 
tum, multisque verbis et dicendi formulis auctum. Tomus 
secvndus. Halae MDCCLXXII, 8°, p. 466*. 


') Charles du Fresne ſowie der fpäter im Titel noch aenannte 
D. P. Carpenter ſcheinen bei Traube aa®, etwas jurüdzutreten! 
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Pers hat, wie ſchon 5. If. angedeutet, diefe Wortform ſehr 
wohl gefannt und auf 5. 68 feiner Ausgabe (MG. Legum 
Tomus I) mit vollem Bewußtfein und deutlicher Abficht in den 
Tert gefeßt: et earum claustra sit bene firmata.. Wenn 
Boretius dies änderte (in: et earum claustra sint bene firmata,) fo 
war er mindeftens verpflichtet, hierüber Rebenfhaft abzulegen! 
(Siehe oben S. Uf.) Tun wir ihm Unrecht, wenn wir annehmen, 
er habe sit bei Pert für einen Druck- oder Lejefehler gehalten? 
Die paläographifhe Anderung in sint ift ja bi.lich ſehr leicht, 
worüber wohl fein Wort verloren zu werden braudt; wir 
meinen jelbftverftändlich die häufig vorfommende UndeutlichFeit 
des Kigaturftriches. Aber Boretius mußte doch wiffen, daß der 
Druckſatz der alten MG tadellos forreft ift, und daß fib der 
alte Pert bei jeder einzigen Kesart feiner berühmten Editionen 
etwas höchſt Kluges und meift auch Richtiges gedacht hat; 
wenngleich er, nah guter alter Gelehrtenfitte, es gleihwohl 
verjhmähte, feine Tertherjtellung ausführlih zu begründen. 
Wer die Pertziſchen Editionen richtig lefen will, muß eben an- 
näbernd Pertziſch ausgebildet fein. Wer aber findet heute noch 
die Feit hierzu; zerfplittert fib doh Alles in urgermanifchen, 
fprachvergleichenden, phonetiſchen, bibliographifchen und äjtbeti- 
ſchen Arbeiten. Zurück zur Tertfritif! Die „Andabt zum 
Kleinen“, die Jacob Grimm einft predigte, fann hier noch 
viel erreichen. 

Wir müffen uns jest den derivatis von claustrum zu— 
wenden. Bier find wohl in erjter Linie zu nennen die feltjamen 
Subjtantive claustrura (aaO. 365°) und claustura (365°f.); 
dann die weniger auffallenden clausula I. 2. (364°), clausum 1. 2. 
(364°f.) und clausurae (564Pf.) Eventuell käme auch noch 
clausus (564°) in Betracht. Es hat jedoch Fein einziges von 
allen diefen Subftantiven auch nur im Entfernteften eine (irgend: 
wie nuancierte) Bedeutung, die dem technifchen Begriffe der 
claustra (fem. sg.) auch nur anmäbernd gleihfäme Wir 
brauchen uns daher nicht lange bei diefen Wörtern aufzuhalten. 
Sie bedeuten zum Teil fortififatorifche Gegenjtände, wenn 
auch im übertragenen Sinne (vgl. z. B. das Sitat 565°: Pro 
fossatura et Claustura eivitatis); zum Teil jind es hypothe- 
tifche termini technici der Schulgrammatif oder des logifchen 
Sprachgebrauhs (vgl. für diefen legten Fall 5. B. 364%: clau- 
sula, conditio, exceptio). Der Kuriofität wegen fei nur noch 
das Fitat 364” angeführt: ‚Hinc [d. bh. von Clausurae, 
Claustra montium] Cloistrieres meretrices appellatae, quod 
in angustis viarum sedeant‘. (Wabrfcheinlih ein boshaftes 
Wortipiel, das erfunden wurde, um die Klofterfrauen zu ärgern.) 

Etwas ausführliher müffen wir auf die beiden abge- 
feiteten Adjeftiva eingeben (claustrensis und claustralis). 
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Beide finden jich vereinigt unter dem Stichwort claustrarius 
(362®); diefes wäre dann alfo das dritte abgeleitete Adjektiv. 
Claustrarius Artifex wird erflärt als Faber Claustrensis, 
Claustralis, ein Handwerker, der die Derfchlüffe anfertigt. Wäh- 
rend aber claustrensis wohl nur von claustrum herfommen 
fann, ift bei claustrarius, oder doch mindejtens bei claustralis, 
eine indirefte Derwandtichaft mit claustra (fem. sing.) vielleicht 
nicht von der Hand zu weifen! Man bat fcheinbar das Ge- 
fühl, als ob die Derbindung claustralis disciplina!) mit Bezug 
auf das Keben in der claustra geprägt jei; doch kann hier das 
Spradgefühl natürlib auch trügen. Ob das Adjektiv claustra- 
lis mit dem neutralen Plural claustra zufammengebradt wer- 
den darf, infofern als man claustralis aub vom Neutrum 
claustrum ableiten fönnte! — dies zu unterfcheiden, muß ich 
den Wortforfchern (vom Sach) überlaffen; mein Gefühl jträubt 
fih dagegen, wie ſchon bemerft. Hierbei möchte ich übrigens 
noch darauf binweifen, daß die (überwiegend begegnenden) neu: 
tralen Pluralformen (claustra canonicorum, clericorum) mit 
vielen Belegitellen bei du Lange aaO. 362° verzeichnet find. 

So viel über das Kerifalifhe, den Ausdruck claustra be— 
treffend; das Kulturgefchichtliche wird in einem neuen Kapitel 
zu bejprechen fein. Uber noch ein zweiter lerifalifcher Fall ift 
vorher zu erledigen; er bezieht fich auf das Verbum praesumere! 

Die bisherigen Interpreten unferer Kapitularftelle überfahen 
fämtlih eine Tatſache, deren Kenntnis fie aus dem Studium 
des du Lange zu gewinnen vermodht hätten: — daß nämlich 
diefes Derbum nur von Standesperfonen gebraudt wird, die 
in der Lage oder willens find, sibi aliquid arrogare: ſich etwas 
herauszjunehmen, was die Prärogative eines andern Standes 
oder die Gerechtjame einer Gegenpartei ſchmälern Ffönnte! 
. Das Wort ift daber unmöglich auf die armen, recht- und mittel- 
loſen Klojterfrauen (die Nonnen) zu beziehen; es darf daher 
auch die Pluralform praesumant nicht daftehen, fondern prae- 
sumat muß es heißen (3. sing.), und diefe form geht natür- 
lih nur auf die Abtiffin! 

Wir haben bereits oben 5. 24 zu jchildern verfucht, wie 
unfer Kapitular zum Teil nur als eine Abwehr gegen die 
Ubergriffe der geiftliben MWürdenträger anzufehen fei. Solche 
Urroganzen müffen in der Tat oft beträchtlih gewefen fein. 
Heißt es doch (Pers 5. 69) im $ 15 der zweiten Hälfte unferes 
Kapitulars (Boretius 5.62 —64 hat die Hälften zufammengezogen; 
es iſt dort 5. 64, 8 51): Ut episcopi et abbates et abbatissae 


!; Claustralis disciplina in quo sita. Kapitel-Ulberjchrift in: Jacobi 
Sirmondi.... Opera varia. Tomus tertius. (Darin: Caroli Calvi Capi- 
tula.) Venetiis 1728. $ol.; daf. 815°, im Index rerum et verborum erwähnt. 
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<uppla canum non habeant, nec falcones, nec accipitres, nec 
ioculatores. Dieje Bejtimmung richtet fih gegen die noblen 
weltlichen Pajfionen, bejonders gegen die Jagdleidenjchaft. 
Don einer „Abtiſſin“ machen wir uns vielleicht oft ein faljches 
Bild. Die hohe Frau ritt alfo hinter der Meute oder trug den 
vorläufig noch geblendeten Jalfen auf dem Saufthandichub; 
bereit, im geeigneten Augenblick dem Dogel die Kappe abzu— 
heben und ihn auf den Reiher „anzufegen”. Die ftolje Dame 
reitet hierbei auf dem Selter; Gaufler und Narren fpringen 
ihr fchellenflirrend voran, die Mieute Fläfft. Ritter und Reiſige 
fprengen im Gefolge daher!). 

Eigentümlih berührt uns heute auch die Bejtimmung 
(Per& 5. 68, $ 10 = Boretius 5. 64, $ 26): Omnino prohiben- 
dum est omnibus ebrietatis malum. Et istas coniurationes 
quas facjunt per sanctum Stephanum, aut per nos, aut per 
filios nostros, prohibemus . . . Die Kneipereien werden alſo 
verboten, da fie den geiftlihen Herren übel anftehen; verboten 
wird auch das Trinken der Stephansminne, ja fogar das Aus- 
bringen von Gefundheiten auf die Mitglieder des Föniglichen 
Hauſes, da ſolches nur dem Kafter der Trunfenheit Vorſchub 
leijtet. Wenn wir an einer andern Stelle (Per& S. 69, 8 18 — 
Boretius 5. 64, 8 54) das Derbot der Glodfentaufe leſen 
(Ut clocas non baptizent, .....), jo erinnern wir uns daran, daß 
die orthodore Geijtlichfeit in der Neuzeit gegen die Sitte der 
Schiffstaufe Front gemacht hat. In den übrigen SS des 
Kapitulars finden jih u. A. Bejtimmungen über die Behand: 
lung der Ausfägigen und Armen, die Derhütung von Aber: 
glauben und Wucher; desgl. eine Andeutung über den „vor: 
fhriftsmäßigen Anzug“ (Per& S. 68, 88 — Boretius S. 64, 
& 24): De calciamentis secundum Romanum usum. Vielleicht 
bedeuten dieje „römischen Schuhe” einen Dorftoß gegen die 
Kleiderordnung; oder aber fie follten, als eine einfachere Art 
der Fußbekleidung, neu eingeführt werden. 

Im Weſentlichen enthält aljo das Hapitular nur Por: 
Ichriften, die gegen den geijtlihen Hochmut gerichtet waren: 
„Mein Reich ift nicht von diefer Welt”: — das mußte 
den Klerifern immer aufs Neue eingefhärft werden. Unſer 
Kapitular ift eine Sammlung von orthodoren Maßregeln; die 
Kirhenzjucht der Benediftiner follte wieder ſchärfer gehandhabt 
werden. Karl macht der Kirche politiſche Konzeffionen; vgl. 
Winiliod S.60. Die Bifchöfe fehauen den Abten jest mehr 
auf's Handwerf als bisher; die Königsboten wachen darüber, 


) Ein anfchauliches Bild wird in dem Gemälde von Otto Marcus ae 
boten: „Quedlinburg unterwirft ſich der Abtifjin;“ NReproduftion: 
Uber £and und Meer 1912. nr. 17, 5. 463, 
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daß es gefdieht. (Dol. noch die Schrift: Joh. Ad. Ketterer, 
Karl der Große und die Kirhe. München 1898; ferner: 
3. Haller, Die Karolinger und das Papittum. Hiſt. Zſ. 108, 
Münden u. Berlin 1911, 38ff.) Die eigene Gerichtsbarfeit des 
Klerus ift zwar ein Inſtitut, an weldhem vorläufig nod nicht 
gerüttelt wird; die Wiedereinführung der vita communis ftößt 
jedod auf große Schwierigkeiten. Dal. Diplomata Karolinorum 
Tomus I, Hann. 1906 (MG) 556, 50 (Bejtätigungs:Urfunde 
Karls d. Gr. für ein Klojter, die von Pippin geftifteten Pfrün- 
den und verliebenen Vorrechte betreffend): Volens igitur ibi 
restituere monachorum normam, sed nonnulli obnixe ad. 
clamantes, melius illic vigere canonicorum regulam. Die 
durch das Derbum praesumere ausgedrüdte Tätigfeit war alfo 
damals gewiffermaßen aftuell; Unbotmäßigfeiten aller Art 
ftanden auf der Tagesordnung und wurden insgefamt durd 
jenes Wort gefennzeichnet, das begrifflih den Beigefhmad der 
„Snfubordination“ gehabt haben muß. 

Dem entipribt es, wenn wir im „Pleinen” Du Lange 
(Glossarium manuale ... V, Halae 1778, 452°) praesumere 
u. a. durch praeter solitum sumere, praesumptio durd actio 
iniusta ..... usurpatio erflärt finden. Ferner findet ſich daf. 
praesumptiose gloffiert: arroganter, in Capitul. Aquis- 
gran. an. 789 c. 55. 58. Daneben fonımen auch die formen 
praesumptive und praesumptorie vor. Es folgt das 
Subjtantiv praesumptor, mit der Erflärung: qui crimen 
committere, vel aliquid contra ius agere praesumit, in 
Edicto Theodorici Regis c. 114. 

Unter diefem Stichwort (praesumptor) erfahren wir au, 
was jehr wichtig ift, daß der Ausdruf direft den „Rädels— 
führer” bezeichnen fann: Interdum reus principalis, qui com- 
plices habet, in Legibus Wisi goth. lib. 6. tit. 4. 8 2. 3. 5. 
lib. 8. tit.3. $8. —. Praesumptor infaustus wird von 
einem tyrannus gefagt. —. Sehr bezeidnend ijt dann der 
Paflus: Praesumptores episcopi, qui aliena iura vel or- 
dinationes usurpant illicitas, in Concilio Arausicano I. c. 21. 
et Turonico J. c.9. Alfo fpejiell von Bifhböfen wird der 
Ausdruck gebrauht; um deren Anmaßung zu fennzeichnen. — 
Es folgen dann die Adjeftive (452”f.) praesumptuosus (. idem 
quod Praesumptor‘), diefes nebſt dem (vorangeftellten) Ad: 
verb praesumptuose (‚iniuste, inique‘) und (432*) prae- 
sumptionaris; endlich noch (ib.) das Subjtantiv praesumptum 
(opinio‘). 

Kurz, wir ſehen: — alle dieje Fitate betreffen rechtliche 
Derhältniffe, fpeziell Firhenrechtlihe, oder aber fie haben 
politifhe Beziehungen zum Gegenjtande. Jedenfalls ift es 
ganz undenkbar, daß diefes Wort auf jo untergeordnete Weſen, 
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wie auf die Nonnen, hätte Anwendung finden fönnen. Der 
etwas praesumere will, der muß bereits gewiffe Rechte oder 
Privilegien befigen, auf die er fih ftüßen fann, und die er zu 
erweitern trachtet; es wäre direft finnlos, das Derbum auf 
rechtloje Perfonen zu beziehen! 

liber die Rechtslage der Nonnen find jetst die Schriften von 
Ulrich Stuß (Prof. in Bonn) zu vergleichen, auf welche mich 
Herr Prof. Dr. Albert Werminghoff in Königsberg freundlichit 
aufmerffjam gemacht hat: Geſchichte des kirchlichen Benefijial- 
weiens I. 1895; Die firchlibe Nechtsgefchichte. Bonn 1905; 
ferner: K. 5. Schäfer, Die Kanoniffenftifter im deutſchen Mittel- 
alter, 1907. (Nirchenrechtliche Ubhandlgn. Bersg. von Dr. Ulrich 
Stuß, Heft 45/44.) Don Prof. Werminghoff jelber find bier 
ebenfalls einige Arbeiten bervorjubeben: Gefchichte der Kircen- 
verfaffung in Deutfchland im Mia. I 1905; Derfaffungsgeichichte 
der deutjchen Kirche im Mia. 1907. (In Aloys Meifters Grund: 
rig der Geſchichtswiſſenſchaft. Keipzig 1906 und folgende Jahre.) 

Kanoniffen haben wir uns unter den nonnanes des Kapi- 
tulars auf feinen Fall vorzuftellen; denn diefe Klafje entipricht 
ungefähr der männlichen Kategorie der canonici, der Chor: 
herren. Unfere bier in Frage fommenden, nichtregulierten 
sanctimoniales oder nonnanes (wahrjceinlich "Sch wohl Bene: 
diftinerinnen) entiprechen dagegen den monacis; fie follen ja 
eben jest gerade erjt, wie das Kapitular bejtimmt, vom Biſchof 
an einem fejten Wohnſitze angefiedelt werden; d. h. die vita 
communis (die xovsBlogiz) joll überhaupt i. J. 789 bei den 
Honnen zum erften Male inauguriert werden! Das Anacho— 
retentum wird durch diefen Erlaß befeitigt. 

Um nun von vornherein feine Nachläffigkeiten auffommen 
zu laffen, wird die ftrengfte Durchführung der regula befohlen: 
— feine Tonne darf die claustra verlafien! Dort jollen 
jie den geiftlicben Erercitien fib widmen: — fajten, ſich kaſteien 
und beten, audy die Horen innehalten und fromme Kieder fingen. 
Auf feinen Fall aber (nullatenus) darf die Übtiffin fib her— 
ausnehmen, durd Abfomm andierung in die Wirtfchafts- 

fongmie des Klojters (unter Dispenfatton von den geijt- 
liben Übungen) etwa einigen Kieblings-ITonnen (oder ſich felbit) 
eine unerlaubte Bequemlicdfeit zu verfcbaffen. Dies ift der 
tiefere Sinn des 23jten Paragrapben! 

Nächſt den höheren Würdenträgern und «trägerinnen fommen 
die gemweibten Priejter und Klojterinfaffen (presbyteres und 
monachi) als Urheber oder Anjtifter etwaiger praesumptiones 
in Betracht; auf eine nonnanis habe ich diefen Ausdrud bisher 
noch nicht bejogen gefunden. Der presbyter ſteht über dem 
sacerdos; was diefem nicht zukommt, darf jener fun. Deal. 
Liber Diurnus etc. ed. Th. E. ab Sickel, Wien 1889; 11,1. 
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In dieſem Werke finden ſich p. 200° (im Index Grammaticae, 
Elocutionis, Rerum) die Stellen gejammelt, welche den Sprach: 
gebrauch des Derbums presumere demonjtrieren; es fann ;. B. 
bedeuten: sibi adrogare vel audere, etc. Hochſt charakteriſtiſch 
ift unter den beigebrachten Sitaten die Stelle 92, 25 (im Ab: 
ſchnitt LXXXII: Indiculum Pontificis): ‚si preter haec ali- 
quod agere presumpsero vel ut presumatur permisero, 
eris autem mihi in illa terribili die divini iudicii depropitius.‘ 
(Die beiden Stichwörter haben wir gefperrt.) Alfo auch Über: 
griffe gegen Gott den Herrn werden mittels des Feitwortes 
praesumere angedeutet; als ſehr bezeihnend muß es bierbei 
erfcheinen, wenn die Kirche einen direften und einen indirekten 
Übergriff auseinanderhält. 

In der Benediftiner-Regel findet fib nun, wie aus 
dem Gefagten leicht zu erflären ift, der Begriff praesumere 
jehr häufig; vgl. die Stellenfammlung im Index Verborum 
(p. 82P) der hbandlihen Ausgabe Woelfflins!;; das kommt 
abfolut vor, oder mit folgendem Infinitiv, oder mit Accu: 
fativ. Was die Bedeutung des Wortes betrifft, jo ſtehe bier 
zunächſt ein Beifpiel für den abfoluten Gebrauh (LIV, 11f.: 
Qui autem aliter praesumpserit, disciplinae regulari subia- 
ceat.) Häufiger ift der Infinitiv, wie in unferem $alle; vgl. 
;. B. XXXIL, 4f.: ‚Ne quis praesumat aliquid dare aut 
accipere sine iussione abbatis neque aliquid habere pro- 
prium, . . . Woelfflin überfest in diefen fällen das Derbum 
duch: „ſich unterfangen“ (Index Verborum I. c.) Ahnlich 
(oder vielmehr völlig gleich) ift die Konftruftion XXXVIIL, 15ff.: 

.; nec praesumat ibi aliquis de ipsa lectione aut aliunde 
quicquam requirere, ne detur occasio; .. . Endlich mit 
Affufativ; vol. 3. B. XXXIII, 12: „..; nec quisquam suum 
aliquid dicat vel praesumat;‘ Woelfflin überfegt: „bean- 
ſpruchen“ (I. V. 1. c.) Der zweite (von Woelfflin zu dieſer 
Konftruftion beigebrachte) fall betrifft wiederum die sacerdotes 
und ift auch fonjt inftruftiv; er findet fih im Kapitel LX. De 
sacerdotibus qui voluerint in monasterio habitare, wojelbit es 
7—1ı heißt: ‚Concedatur ei tamen post abbatem stare et 
benedicere aut missas tenere, si tamen iusserit ei abbas; 
sin alias, * nullatenus aliqua praesumat sciens se disciplinae 
regulae subditum, et magis humilitatis exempla omnibus 
det.‘ (Bier haben wir, nebenbei bemerft, auch das Wort 
nullatenus mit praesumere verbunden; ganz wie in unferer 
Kapitularjtelle.) Dieje den sacerdos betreffende Stelle zeigt uns 





I, Benedicti Regula Monachorum. Recensuit Eduardus Woelfflin. 
£p3. 1895 (Bibliotheca Teubneriana):; val. dazu Ludwig Traube, Tert- 
aejcichte der Regula S. Benedicti. Abbdlan. d. Münchener Afademie 1898. 


Tentonia 511: Uhl, MWiniliod, Supplement. 6 
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das Derbum praesumere (aliqua) etwa in der Bedeutung: „Sich 
etwas gegen die Drdensregel herausnehmen oder erlauben.“ 
Näheres Detail ift vielleicht zu erfehen aus der neuejten Aus: 
gabe der Regel, die mir noch nicht vorgelegen hat: S. Benedicti 
Regula Monachorum. Editionem critico-practicam adornavit 
€. Butler. Freib. i. Br. (Herder) 1912. 

Im „großen“ Du Cange, Bd. VI, Niort 1886, 473°— 474° 
ift dann praesumere, mit den compositis und derivatis, noch 
einmal behandelt worden. Im Wejentlihen haben wir den 
bereits im „feinen“ Du Lange (vgl. oben 9. 75) verzeichneten 
Grundbeftand hier wieder vor uns. Nachzutragen wäre etwa 
praesumptuositas (474°), mit derjelben Bedeutung wie prae- 
sumptio: actio injusta, invasio, usurpatio; desgl. ebda. prae- 
sumptiosus (Kapitular Karls d. Gr. vom Jahre 802) und 
praesumptum, opinio (474®). 

Es find dann endlich noch die bei Boretius-Kraufe im 
2. Bde. der Capitularia p. 684° (im Index) unter den Stich: 
wörtern: praesumptio, praesumptiose, praesumptor gejammelten 
Stellen im Einzelnen zu vergleichen (f. o. S. 79). Es gebt aus 
allen diefen Stellen ebenfalls die uns ja nun ſchon befannte 
Tatfache hervor, daß praesumere von geijtlihen Würdenträgern 
(abbates, sacerdotes, presbyteri) gejagt wird, desgl. von den 
monachis; auch von geiftlihen Würdenträgerinnen (abbatissae), 
aber niemals von den untergebenen inflauftrierten Nonnen! 

Gleich in der erjten der dort unter praesumptio zufammen: 
getragenen Stellen (I, 203, 20: quorumdam praesumptio non 
modica) findet ſich ein jchöner Beleg für die foeben angeführte 
Tatjahe. In der Einleitungs-Überjchrift vom Kapitular nr. 97 
(Karoli epistola in Italiam emissa, 790--800) haben wir eine 
Kolleftiv-Begrüßungs-Adrejfe vor uns, weldhe uns den 
Kreis der praesumentes, ihren Stand und ihre „Interefien: 
Sphäre“, ausführlich ſchildert. Dafelbit heißt es alfo gleich zu An- 
fang: ‚Karolus, gratia Dei rex Francorum et Langobardorum 
ac patricius Romanorum, dilectis comitibus seu iudicibus et 
vassis nostris, vicariis, centenariis vel omnibus missis nostris 
et agentibus‘ Da ſehen wir eine forgfältig ausgewählte 
Stellvertretung des Herrjchers beifammen: Grafen, Richter, 
Lehensmannen, Statthalter, Hauptleute und Königsboten! 

Auf Hochgeftellte find auch die praesumptiones zu be: 
ziehen, von denen II, 16, 11 die Kede ift (es handelt fih um 
collectae ad malefaciendum); der Paffus fteht in: (192.) Capi- 
tulare Missorum Wormatiense (829. Aug.) — Bezeichnend ift 
auch die Sufammenftellung: de rapinis atque aliis malis seu 
praesumptionibus (II, 307, 27f.) in den (272.) Capitula Pisten- 
sia (862. m. Jun.); natürlih kam auch dies nur auf die 
Großen gehen. — Ganz epident iſt ferner die Stelle II, 91, 3ff. 
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(im Capitulare Papiense pro legetenendum. 856 ineunte), 
wo (4.) die Haftpfliht der Kreien, die fremdes Gut verwalten, 
beſprochen wird; ihr Patron foll fie ‚ad placitum‘ (vor Ge— 
richt) führen (und mithin dort vertreten). Es heißt nun 
weiter (aa, 5—7): ‚Et si quis contra hanc nostram auctori- 
tatem et eorum legem eos pignerare aut distringere prae- 
sumpserint (50), patrono eorum omnia cum lege emendent, 
et insuper pro incauta praesumptione bannum nostrum 
componant.‘ (Die Stichwörter find, auch in den folgenden 
Fitaten, von mir gejperrt.) 

Heben der incauta praesumptio fommt eine indebita vor, 
Il, 218, 20—24 (in: 270. Capitula post conventum Confluen- 
tinum missis tradita. 860. post Jun. 7); auch diefe Stelle ift 
hinfichtlih der praesumentes nicht zweifelhaft. Es heißt 
dort: ‚7. De pacificatione vero illorum, qui in regno nostro 
consistentes, postquam Deus suam nobis ostendit gratiorem 
misericordiam, per illorum indebitam praesumptionem 
rapinas et violentias atque alias iniustitias fecerant, si wadii 
ad nostram partem exierint, missi nostri inbrevient et 
nobis renuntient, ut nos inde commendemus, quid nobis tunc 
visum fuerit.‘ Alfo es handelt fid abermals um räuberifche 
Überfälle, Gewalttaten und fonjtige Ungerechtigfeiten. Die 
praesumptio fchließt immer das nefas in ſich; ein ungeheurer 
Krevel, der gegen menfchliche und göttliche Geſetze verftößt, ift 
der Grundbegriff diefes Ausdruds. Und dabei wollte man 
früher das Derbum praesumere auf arme Feine „Nönnlein“ 
beziehen, die Kiebesbriefe!) fchreiben oder gar abſchicken fönnten! 

Als inlicitae presumtiones werden I, 202, 18 abergläubifche 
Gebräuche bezeichnet (qui aliquam incantationem vel divi- 
nationem agent vel his similia); die Stelle findet fih in den 
capitula cum Italiae episcopis deliberata (nr. 96, 790—800?). 
und bezieht fib auf den Dämonenfult, iſt alfo gegen die 
fchlimmite chriftliche Todfünde, gegen die Ubgötterei, gerichtet! 
Hier verjtehen wir mithin das Kraftwort praesumptio richtig 
und empfinden deutlih, daß es feinen Pla ordnungsmäßig 
ausfüllt. Est modus in rebus, sant certi denique fines. 

In nr. 176 (Concilium et capitulare de clericorum per- 
cussoribus) heißt es 1, 360, 57f.: ob nimiam praesumptionem 


!) Bei diefer Gelegenheit fei darauf hingewieſen, daß vermutlich 
Kap. LIV der Benediftiner-Regel die Heranbildung unſeres literar- 
hiſtoriſchen Irrtums mit veranlaft bat: Si debeat monachus litteras vel 
aliquid succipere,. Der Mönd darf nichts entgegennehmen (jelbit von 
einen Eltern nidyt), ohne es vorber dem Abte zu zeigen (indicare). — In 
diefem Kapitel findet fich zweimal der Ausdrud praesumere (non praesumat 
suscipere illud.... Qui autem aliter praesumpserit. . . .) alfo von NMönden 
gefagt. Auf Honnen fand ich, wie gejagt, das Wort nirgends bezogen, 
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quorundam tyrannorum in sacerdotes Domini bachantium. 
Es iſt von Mißhandlungen die Rede, denen Prieſter einft aus: 
gefeßt waren oder fernerhin etwa fein fönnten; fürftlihem Uber: 
mut, begangen in der Weinlaune. Wiederum ein jchwerer 
30 als Begriffsinhalt unjeres Wortes! Das draſtiſche 

ubjtantiv percussores (faum verbotenus aufjufaffen) zeigt 
uns diefen fchwerwiegenden Tatbeftand in helliter Beleuchtung). 

Dem percussor entfpricht etwa der praesumptor; ein 
Subftantivum, das in den Kapitularien dreimal vorfommt 
(nicht viermal, wie bei Boretius-Kraufe irrtümlih im index 
684° angegeben wird; an der erjten Stelle, II, 69,50, iſt viel: 
mehr das Derbum praesumere zu finden, welches jich wiederum 
auf rapinae, dazu noch auf depraedationes bejieht). Die erjte 
der drei praesumptor-Stellen iſt II, 528, 4—6, wofelbjt es 
heißt: Quodsi aliquis praesumpserit et a custodibus, quos 
ad hoc deputatos habemus, nobis notum factum fuerit, non 
sine debita vindicta praesumptor evadet. Wie aus den 
gejperrten Stihwörtern erfichtlich, begegnet hier die forma ety- 
mologica; ſachlich handelt es ſich (jozufagen) um die Unmaßung 
der „blinden Paffagiere” oder „Naſſauer“ am Königshofe: 
volumus et expresse mandamus, ut sicut nec in nostro pa- 
latio, ita nec in isto heribetgo aliquis alius sine nostra 
iussione manere praesumat nec illud aliquis destruat (die 
Stelle findet jih in nr. 275, dem langen Edictum Pistense, 
864. Jun. 25). — So viel für's Erite. 

Sweitens werden die „Moderniſten“ praesumptores ge: 
nannt, oder doch mit folchen verglichen. Es heißt II, 406, 
55—35: ‚Sed et qui in suis monasteriis religiose residere 
debent et vocum novitates, ut innotescant, studio proferre 
satagunt, acerrime ut praesumptores arguantur et com- 
primantur.‘ Es ftehen diefe Worte im 34. Abjas in nr. 295: 
Concilium Meldense-Parisiense. 845. un. 17—846. febr. 2. 

Drittens endlich (und lettens) werden zum abfchredenden 
Erempel die in den heiligen Schriften erwähnten Miſſetäter an: 
geführt, II, 487, 30ff.: Praesumptores ergo et neglegentes in 
locis sanctis multantur (folgt ein für uns fehr wertvolles Der- 
zeichnis aller Hauptfünder aus dem alten und neuen Teftamente). 

Sodann ift auch noch das Adverbium praesumptiose zu 
erwähnen, welches fi dreimal in den Kapitularien vorfinden 
foll (I, 227, 40; 228, 1; II, 15, 15). Beim zweiten Sitat 
(1, 228, 1) muß ein Derfehen im index vorliegen; ich habe die 





) Dal. Ehriftopborus £ehman, Florilegium Politicum auctum 111°, 
Franckfurt 1662, 48, 159: der zu fchaffen will baben / [der da haben will 
zu fchaffen /?] der kauff ein Uhr / oder nehme ein Weib / oder ſchlage 
einen Pfaffen. — Die letzte Art ift die probateite. 
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Stelle wenigſtens nicht zu entdecken vermocht. Vielleicht aber 
iſt hier mit der Zitiermethode der MG zu rechnen, ſo daß wir 
alſo im Ganzen überhaupt nur zwei Stellen (mit praesump- 
tiose) zu verzeichnen hätten. 

Die erjte Stelle lautet (I, 227, 12— 228, 1): 12. Ut si quis 
sacerdotum contra statuta decretalia praesumptiose agit 
et converti nolens, ab officio suo moveatur noteturque om- 
nibus, ut nullus eum in consortio reci-[228]piat; et si quis 
hoc fecerit, simili sententiae subiacebit. Eine ziemlich fcharfe 
Beftimmung, aus welder wir die hohe Wertfhäßung der 
statuta decretalia erfehen; das Machtgebot fteht in nr. 112: 
Statuta Rhispacensia Frisingensia Salisburgensia 799. 800. 

Im I. Bde. heißt es dann ferner, 18--20: 6. Quicumque 
decimam abstrahit de ecclesia,.... eteam praesumptiose... 
ad alteram ecclesiam dederit, . . . ( In nr. 188: Capitulare 
missorum. 829. initio). Wer fich erdreiftet, der Kirche den 
Zehnten zu entjiehen (und noch dazu einer andern Kirche ihn 
zu überweifen!), der handelt wahrlich ſehr anmaßend! Der 
zuftändige Graf oder der Hönigsbote ſoll den Übeltäter an- 
halten, das Unterjchlagene ungefäumt zu reftituieren. Auch hier 
jtimmt die Bedeutung des Derbums wiederum auf's Glücklichſte 
zu der von uns vertretenen Theorie, denn ein folder „Steuer: 
binterzieber“ kann wohl nur als eine wohlhabende Perſönlich— 
feit aufgefaßt werden. 

Nach dem bisher aufgeführten Beweismaterial fönnen wir 
nunmehr wohl die Akten fchliegen und die Bedeutung des 
Derbums praesumere als gefihert annehmen: „ſich gemwijfe 
Rechte anmaßen, die nur einer höheren Inſtanz ge: 
bübhren.“ Das Wort fann allerdings auf Unfreie bezogen 
werden; vgl. die höchſt charakteriftifche Stelle II, 15,20. Dort 
ift (in S 8 der nr. 192: Capitulare missorum Wormatiense) 
von „guten“, d. h. vollwichtigen Denaren die Rede, die das 
Dolf beim Handel nit annehmen will. Weiſt ein freier 
Mann folhe Münze zurüd, jo hat er sexaginta solidos zu er: 
legen, die Bannſumme. Erdreiftet fib aber gar ein Höriger 
diefer Tat, jo harren feiner fechzig Streiche oder Stockſchläge! 
Ich fee den zweiten Teil der Stelle hierher (aa®d. 283—30): 
Si vero servi ecclesiastici aut fiscalini nostri aut comitum 
aut vassallorum nostrorum hoc facere praesumpserint, 
sexaginta ictibus vapulent. — Ein Zeitbild! 

Unfere Anfiht kann fomit als gefichert gelten, und wir 
dürfen auf die Mitteilung weiterer Fitate (praesumere be- 
treffend) wohl verzichten. Dergleichen finden ſich — nebenbei 
gefagt — in den beiden Kapitularien-Bänden fo maffenhaft, 
daß auf die volljtändige Sufammenjtellung derjelben im Index 
(am Schluffe des zweiten Bandes) verzichtet werden fonnte oder 
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mußte. Wenigitens läßt fi) das fehlen des Stichwortes prae- 
sumere (aa®. 684°) wohl faum anders erflären. 

Die Kapitularien lehnen fi übrigens im Sprachgebrauch 
an die Benediftiner-Regel an, welche gewiffermaßen als „Dienit- 
vorſchrift“ wörtlich; zitiert wird. Kehrreih ift (in mehrfacher 
Beziehung) die Stelle I, 229, 3—-7 (Statuta Rhispacensia etec.): 
27. Ut abbatissae nullatenus exeant de monasteriis suis nisi 
per consensum atque licentiam episcoporum suorum, ipsi 
que episcopi prevideantur eis non negentur (verderbt) quando 
egredi debant de monasteriis pro utilitate sua. Talesque 
ipse abbatissae secum assumant, de quibus nullatenus redeun- 
tes recitare praesumant, ceteris sanctimonialibus, ‚quia 
plurima destructio est‘, sicut in sancta regula continetur. 
Bierzu bemerken die Herausgeber in einer Fußnote richtig: Reg. 
Benedicti c. 67: Nec presumat quisquam aliis referre quae- 
cumque viderit aut audierit, quia plurima destructio est (das 
Kapitel handelt de fratribus in via directis). 

Um nun kurz die bisher gewonnenen Refultate zu wieder: 
holen, jo mag bier folgende Stufenleiter aufgeftellt fein: 

I. claustra iſt fem. sing. 

2. Daher muß sit firmata gelefen werden. 

3. Das Derbum praesumere kann faum auf die Nonnen, 
jondern wohl nur auf die Abtiffin bezogen werden. 

4. Daher ift nicht praesumant zu fejen, fondern praesumat. 

5. Der Accuſativ nonnanes ift unbedenflih aus dem Zu— 
fammenbang zu fupplieren, desgleichen der Nominativ abbatissa. 
Beide Eflipfen erflären fih ganz ungezwungen durch den 
brouillonartigen Charafter, resp. durch die ſtenographiſche Auf: 
zeichnung des Kapitulars. 

6. Es liegt in den meiften Hff. an unferer Stelle eine arge 
Tertverderbnis vor, entitanden durch die falſche Auflöfung 
von Kigaturen. 

7. Diefe Schreibfehler find nun ihrerfeits wiederum hervorge- 
rufen durch irrtümliche Transkription der „eiligen” Stenogranım: 
figlen; dabei wurde der Sinn des Tertes völlig mißverjtanden. 

8. Im Original (Urchetypus) hat der Pafjus gelautet: 
et nullatenus ubi melius discribere vel mittere praesumat. 

9. Hieraus machten die Schreiber: et nullatenus ibi wini- 
leodos scribere vel mittere praesumant (oder es finden jich 
ähnliche Darianten). 

10. Diejes fomifche Mißverftändnis ergab ſich in vier paläo— 
graphijchen Etappen (vgl. oben S. 49ff., 66ff. und Tafel I7)}). 


1) Die Erfenntnis dieſer Gewißheit ging mir im drei fjchlafloien 
Mächten auf, vom 26.—29. Dez. 19115 den Anlaß vermittelte die Einficht 
in den (mir vom Autor freundlichit überfandten) Artifel von Grien- 
beraers (val. oben S. 2). Die claustra war entfcheidend! 
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11. Ein gequälter, notgedrungener Deutungsverfuch diefer 
ummdglichen Saffung graffiert ſeit Amerbach (vielleiht mit 
antifatholifcher Tenden;). 

12. Diefe Amerbachſche Erflärung ift dann fpäter von der 
modernen Kiteraturgejhhichte aufgenommen worden und hat zu 
neuen Mißdeutungen geführt, die oft recht merkwürdige An- 
jichten offenbarten. 


Das find die zwölf Thefen unferer „General: Jnter- 
pretation” der Kapitularftelle; wir fchreiten jest fort zur 
„Spezials Interpretation“ und behandeln zunächſt die Hypo- 
thefe vom Winneliede. 


7: Das Urbeitslied, 


Die Kapitularftelle fcbeidet fomit aus. Dadurch fällt nun 
gleichzeitig auch hinweg, was ich im Winiliod“, S. 64f., 89f., 
5f. (und ſonſt passim) über die Arbeitslieder in den Klöſtern, 

über scribere und mittere konjiziert habe; jedoch nur infofern, 

als diefe Dermutungen dazu dienen follten, das Unding wini- 
leodos zu erflären. An und für fich müffen jene Hypothejen 
aufrecht erhalten bleiben; jo namentlih, was 5. 151ff. über 
das „Winnelied” gejagt iſt (Abfchnitt C). Daneben bejteht 
alfo auch noch der Paffus S. 64f. zu Recht. 

Daß in den Kanoniffenftiftern Arbeitslieder gefungen worden 
jein follten, hat man wohl mit Redt beanftandet (doch vgl. 
Ebftorf, Winiliod, 5. 161 — das Baden ift ja aud eine 
Arbeit! —). Aber ich wiederhole hier ausdrüdlich (vgl. oben 
5. 80), daß es fih in den Beftimmungen unferes Kapitulars 
niht um (,gehobene”) Kanonifjenftifter handelt, fondern um 
„richtige Nonnenklöſter der einfacheren Art. 

Unfer Kapitular ift ein orthodores Dofument erfter Klaffe, 
defien Dorfchriften auf ftrengere Handhabung der geiftlichen 
Erercitien abzielen. Wenn dieje vernachläffigt werden, jo ge 
nießen dadurch ſowohl die Übtiffin wie auch die Nonnen ge 
wife Erleichterungen. Solche treten für beide Teile namentlich 
dann ein, wenn die Übtiffin einzelne Nonnen in die Wirtfchafts- 
Öfonomie des Klofters abfommandiert. Der Kreis, den fie 
darnach in der claustra noch zujammenbhalten muß, wird infolge: 
deffen bedeutend eingefchränft und ift fomit leichter zu über: 
blifen. Undererfeits fcheinen bei den ihr untergeordneten 
Schwejtern die häuslichen Arbeiten immer nod beliebter ge 
wejen zu fein als Beten und Singen oder fonjtige Firdpliche 
Seremonien. Der Wirtfchaftsbetrieb wird nicht fo großartig 
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gewefen jein wie in Sanft Gallen (es handelt fih ja bier um 
fog. monasteria minuta, judem um ——— doch iſt 
wohl zweifellos an Kochen, Waſchen, Backen, Weben, Flechten 
und Spinnen zu denken; desgleichen an Gartenarbeit. Derartige 
Verrichtungen fallen aber nur den Caienſchweſtern als Ob— 
liegenheit zu; dies wird in unferem Kapitular demnach indireft 
betont. Die Nonnen find zwar nicht reguliert, follen aber 
dennoch an einem Orte fongregiert und innerhalb der claustra 
‚jwecentjprechend‘ befchäftigt werden. Eine Derteilung der 
geweihten Nonnen in andere Räume ihres monasterii joll 
gänzlich vermieden werden; ebenjo die Entfendung nach außer: 
halb (etwa zur Krankenpflege). Das lebenslänglidhe Derweilen 
in der Klaufur ift eine harte Bedingung, erfcheint aber faum 
weniger graufam als das ewige Schweigen der KLiftercienfer 
und Trappiiten. 

Nopizen und Kaienbrüder, resp. »fchweitern, find (noch) 
nicht an die ftrengere Ordensregel gebunden. Eine reinliche 
Scheidung diejer beiden Kategorien, der Ordinierten und Micht: 
ordinierten, findet im Klofterleben befonders beim Gottesdienjte 
jtatt. In vielen alten Klofterfirhen findet man ein dunkel: 
braunes „Geſtühle“ mit doppelter Sigreihe; oft find es wahre 
Meifterwerfe der Holzfchniterei, diefes mittelalterlihen Kunft- 
gewerbes xar’ &Eoyrv. In der oberen Sitreihe fanden die 
Mönce ihren Platz, während in der unteren Reihe die Novizen 
und Kaienbrüder jagen. Dielleicht durften ſich nur die Mönche 
am Gejange beteiligen; für die Kanonifer wenigjtens, resp. 
die Dombherren, deren (einreihiges) Geftühl näher dem Altare 
zu, auf erhöhter Ejtrade (im jog. ‚„Presbyterium”) unter dem 
hohen Chore jih befand, hat diefes Privilegium in manchem 
Stifte wohl eriftiert. Den Sit des Abtes (oder der Abtiffin) 
frönt zuweilen ein Baldahin, der auf Säulen!) rubt; diefer 
Plaß ift meift erhöht und durh Türen von den übrigen Pläßen 
getrennt. Dies müffen wir Alles berücdfichtigen. 

Ob die Jnflauftrierten (d. h. die Inſaſſen der claustra) 
ihren Gottesdienjt für ſich allein oder mit den übrigen Be- 
wohnern des Klofters (mit den Novizen und Kaienbrüdern resp. 
ſchweſtern) gemeinfchaftlih abhielten, wird von den befonderen 
Umftänden, hauptſächlich wohl von der Räumlichkeit, abhängig 
gewejen fein. Jedenfalls wurde hierbei urjprünglich ftets auf 
fharfe Trennung der beiden Kategorien bingearbeitet. Allmäh— 
li aber war dieje Scheidung vernachläffigt worden. m 
Flauftrierte und Kaien jagen promiscue beim Gottesdienft in 





1) In der präcdtigen Kirdhe des vormaligen Kiftercienlofters zu 
Oliva (Wejtpreugen), mwojelbft man dhriftlid»ardäologifche Studien in 
reiber Fülle anzjuftellen vermag, find es fpiralförmig gemwundene, jog. 
„vlämiſche“ Säulen. (Erflärung des Küfters.) 
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der Kirche beiſammen, wie auch bei der Arbeit in den Wirt: 
fbaftsräumen. Dieſer Konfundierung will unfer Kapitular ent- 
gegenarbeiten, fpeziell in dem vielumftrittenen Paragraphen. 
Ebenjowenig wie Novpizen und Kaienfchweftern imftande find, 
die geiftlichen Erercitien in der claustra zu zjelebrieren, ebenjo- 
wenig fönnen auch andererfeits die regulierten Nonnen in der 
Klofter-®fonomie an den häuslichen Derrichtungen fich erfolg: 
reich beteiligen. Die Sache hat zunächſt eine praftifche Seite: 
— das Prinzip der Ffonfequenten Arbeitsteilung wird stricte 
durchgeführt. So bewährt jich das alte Sprichwort: „Schuiter, 
bleib(e) bei Deinen £eiften!” (Ne sutor ultra crepitam!) Auch 
heißt es im jchwanfhaften Spruche des 15./16. Ih.s: ‚Welche 
al zu grob het gespunen (vielleicht ſchon übertragen?), die 
taug zu keiner Nunnen‘ (oder jo ähnlich; wo jteht das!)?). 
Sage und Geſchichte kennen allerdings Ausnahmen; wie etwa 
den ftreitbaren Mönch Ilſan aus dem Dolfsepos, der Sfapulier 
und NRofenfranz; in einer Weiſe handhabt, die mehr an das 
Waffen oder Schmiedehandwerf erinnert. Aber das find eben 
Ausnahmen; fie wirfen gerade durch ihre Seltenheit jo draftifch. 
Im Allgemeinen wird geiftlibe und weltlihe Beſchäftigung 
ftreng auseinangehalten; in der Kultur zuerft, wie nicht minder 
fpäter in der Fiteratur. Dies ift dann (zweitens) auch juriftijch 
wichtig, da die Kompetenzen der urisdiftion hierdurch Plarer 
hervortreten; ein Umjtand, der gerade bei der Feſtlegung unjeres 
Paragraphen vielleicht mitgefprohen hat. In zweifelhaften 
fällen, die den „Perfonenftand” angingen, fonnte auch die 
„Suftändigfeit” des betreffenden Gerichtshofes angefochten 
werden oder doch in Frage fommen. So unterjtanden die 
Nonnen (wenn auch ‚sine regula‘!) dem Gerichtsbann der 
Abtiffin, resp. des Biſchofs, die Novizen und Kaienjchweitern 
aber vielleicht noch der Jurisdiftion des Grafen oder Herzjogs. 
Dies fonnte von großer Bedeutung fein, wenn die päpftlichen 
und faijerliben Beamten, wie das häufig vorfam, ſich gegen: 
jeitig in ihren Macdtbefugniffen eingefchränft fühlten. — 
Unjere Kapitularftelle hat aljo mit „Liedern“ abjolut nichts 
zu tun; das wird nun hoffentlihb zur Genüge erwiefen fein. 
Die (übrigens nur jefundäre!) frage dagegen, ob Arbeits: 
geſänge aud in den Klöftern erjchallten, ift demnach hiervon 
völlig gejondert zu behandeln (vgl. oben S. 87). Die Hypotheje 
vom „Winneliede”, feiner Genefis und Entwidlung, jteht nad 
wie vor im Fentrum des nterefjes und kann wohl im Wejent: 
liben als bisher unwiderlegt bezeichnet werden. Augenblicklich 
handelt es fihb daher nur um Nachträge oder Erläuterungen. 


N Dal. Winiliod 5. 7ı, wojelbjt die erjte Stropbe des dort mitge- 
teilten Liedchens einen ähnlichen Schluß zeigt. 
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Es ift übrigens felbftverftändlich, daß die Hypotheſe angefochten 
resp. bezweifelt wurde, Wer da bauet an der Straßen, der 
muß die Keute reden lafjen. Doc fehlte es auch feineswegs 
an zuftinnmenden Urteilen. 

Ich verzeichne die fahgemäßen Befprehungen und An- 
zeigen, die das „Winiliod” erfahren hat, in chronologifcher 
Folge; eine furze Charafterifierung füge ich jedem Referate hinzu. 

I. -ss-, Mitteilungen des öfterreichifchen Dereins für Biblio- 
thefwefen 13,1 (1909), 42 -45. — Ausführliche Inhaltsangabe, 
nebjt Hervorhebung des Wefentlihen; mit wertvollen Nach— 
trägen. Der liebenswürdigen Aufforderung des herrn Autors, 
zum 4. Teile des „Winiliod“ bibliographifhe Machträge in 
den „Mitteilungen erfcheinen zu laffen, werde ich hoffentlich 
bald einmal nachkommen fönnen. 

2. F. Ferk, Sſ. d. bift. Dereines f. Steiermarf VI, 4. 
Graz 1909, 118. — Ferk hat für die im „Winiliod” gehand- 
habte Methode, als Einziger, das erlöfende Wort „biologifch” 
gefunden; eine Tatfache, die hier freudig regiftriert werden foll. 

35. ©. Schell, Globus, Band XCV, nr. 23, Braunfchweig, 
24. Juni 1909, 370* b. — Rezenfent erinnert fich des (alliterieren- 
den!) Spribwortes: „Wenn die Könige bau’n, haben die 
Kärrner zu tun.” Er bätte hinzufügen fönnen, daß hier im 
vorliegenden Falle diefes dietum etwas zu ändern ift. 

4. F. Piquet, Revue critique 67, Paris 1909, 110—12. 
— I wird mit Recht vom Referenten das Hauptgewicdht auf 
die Kefultate des „Negativen Teiles” (A) gelegt; die richtige 
Interpunftion der Kapitularftelle (Abtrennung der letsten Seile: 
et de pallore earum etc.) ift mit ihren Konjequenzen ausführ- 
lich wiedergegeben. Wir fonftatieren voller Genugtuung, dag 
diefe gründliche Befprehung aus Paris ihren Ürfprung herleitet! 

5. T. £ongo, Rivista di letteratura tedesca III, 1910, 
344— 346. — Diejer Italiener hebt die wefentlichen Stellen des 
Buches gut hervor und überjchaut das Ganze. 

6. Karl Helm-Gießen, Kiteraturbibl. f. germ. u. roman. 
Philol., Juni 1910. — Das Hauptrefultat der befprochenen 
Arbeit wird in einer $ußnote mitgeteilt. Was den weiblichen 
Gejellen anbelangt, fo möchte ich doch bezweifeln, ob Kerer 
I, 109 (vgl. Müller: Sarnde 112, 31°) das swf. geselle 
(= „Gefäbrtin”) richtig angefest hat. 


Kürzere Anzeigen: 
7. Deutfbe Tageszeitung vom 2%. Juli 1910. — 
5. Beiblatt. — Literariſche Wochenſchau. — Notiz für weitere 
Kreife, gezeichnet: K. Oe. (Karl Oertel?) 
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8. Über den Hamburger Portrag v. J. 1905 berichtet 
der „Anzeiger der „Jndogerm. Forſchgn.“, Bibliographie 
1906 [1910, p. 64] sub VIIID 156. 


9. Endlich ift noch, jedoch mit Dorficht, heranzuziehen die 
Beiprehung von Mlois Bernt, Affdög. 61, Wien 1910, 48—49. 
(„Ein Hohn auf die bisherige Wifjenfchaft.””) — Dieſer Bericht: 
erftatter hebt zwar einiges Wejentliche hervor, hat aber den 
logifchen Sujammenhang des Ganzen faum richtig erfaßt. 

10. Oskar Weife, Geſchichte der nhd. Sprache. In: 
Jahresberichte für neuere deutjhe Kg. 19. u. 20. Bd. 
Berlin-Zehlendorf 1910, 5. 570 (sub.: „Einzelftudien.“) 
Hervorhebung der UÜberficht über die bisherigen Erflärungs- 
verfuche;, Würdigung des Derbums winnen: Erntearbeit ver- 
richten, arbeiten. Vgl. ib. 2122° (Spalte 115): DBiblio- 
graͤphiſches (Titel und Preis). 

Nach diefem die Rezenfions-Kiteratur betreffenden Überblick 
gehen wir daran, unfere eigenen Zuſätze nachzutragen, die ſich 
inzwifchen für die MWiniliod-Hypotbefe ergeben haben. In den 
Hauptpunften bleibt diefe Hypothefe, wie bereits bemerft, un- 
verändert beftehen. Einzelne Partien des Gejamtbildes werden 
jedoch hie und da vielleicht etwas retouchiert werden müffen. 

ou S. 151 ff. ift vor allen Dingen ein widtiges Buch nach— 
zutragen: Chriftian Hoftmann, Dr. phil., aber altgermanifche 
Landwirtfchaft. Göttingen 1855 (Difj.) 4°; 78 55. nebſt einer 
Tafel (Haustypen). Der gelehrte Upparat ift in den 258 An— 
merfungen mitgeteilt (5. 33—78) und bietet reiches Material. 
Über die Hade fpricht Hoftmann S. 25; vgl. dazu 5. 68 (in 
der Anmerkung 195: „Baffe, abd. bakko; Art, ahd. achus, akis, nord. 
öx, ags. acas, eax. Herodian VI, 7 nennt bei den Germanen neiduez, be 
xal diuiiias.“ Unter ölxeida wird etwa die heutige Kartoffel: 
hade zu verjtehen fein (das jweizinfige rastrum nach den Wbb.; 
daneben naxeida die einzinfige Pike, nach Benſeler). Eben- 
dafelbft (S. 25 erwähnt Hoftmann, daß die Egge jtets zu- 
jammen mit dem Pfluge auftritt; vgl. Anm. 195): Plin. 18, 48: 
crates dentatae, ib. 72 über eine Art von Mähmajcine. 
(Dal. daf. auch über einen Handfamm, zum Abernten der 
hirſe.) Ebenda (5. 25) wird noch mitgeteilt: Die Egge (her- 
pex) wird erft im 5. Ih. genannt; vgl. Anm. 194. Lex Salica 
34, 2: erpicem; lex Alam. 96, 4: herpices. (Diejes Alles, 
auch das Folgende, ift nachjutragen: Winiliod S. 147.) 

Aber auch die übrigen Partien des Hoftmannichen Buches 
find ungemein injtruftiv. 

Don anderen Autoren, die fih mit altgermanifcher Kand- 
wirtfchaft (wenn auch nur praetereundo) befaßt haben, jei zu- 
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nächſt genannt Georg Grupp, der in feiner „Kulturgefhicbte 
des Mittelalters”, II, Paderborn 1908, 5. 281, das „Rühren“ 
oder „Felgen“ (rebinatio, binalia) erwähnt; es handelt fich 
um das Brachfeld im Juli. Die Sitte ift nach Grupp ſeit dem 
14. Ih. zu Fonftatieren, geht aber wohl auf ältere Seiten zurüd. 
(Su S. 151.1) — Die Wortverwandtidhaft von „Wonne“ be: 
treffend (zu 5. 152), fo ift mamentlid noch zu vergleichen das 
wichtige Buch von Dr. Job. Ri. Mucke, Urgejchichte des 
Aderbaues und der Viehzucht. Greifswald 1898; bei. 55. 116. 
121. 148. 164—66. 208f. (vgl. namentlib 5. 121 über 
„Wanne“ und „Derwandtihaft”). Nachträglich fiehe auch 
noch Rud. Meringer, Jdg. Srihgn. 16, Straßburg 1904, 181 f. 

Sehr nützlich ift das fürzlich erfchienene Werf von Dr. Richard 
Braungart: Die Urheimat der Kandwirtichaft aller idg. Völker. 
Heidelberg (Winter) 1912. 4°. Mit 266 Abb. und ı Tafel 
(Preis: 50 Marf). Dafelbjt wird S. 155— 158 über idg. Eggen 
gehandelt; vgl. Figg. 139* *. 152, vielleiht auch 149: Reden: 
egge in Sranfreih (zum Ebnen leichten Erdreichs). Aber 
aud andere Figuren (mit Bejchreibung) find zu vergleichen; 
das Buch enthält zudem reiche Kiteratur-ingaben, bei. aus 
Frankreich. (Alſo Feltifche Snjtände?) 

Das von mir fupponierte „eggenartige Inſtrument“ 
war übrigens vielleicht eine Quadratharfe (ohne Stiel). Ahn— 
liche Inſtrumente, allerdings Feine quadratijchen, findet man 
abgebildet bei &. Jacobi, Die Saalburg 1, Homburg vor der 
Höhe 1897, 5. 444. — Dal. noch Carl Braſch, Die Namen 
der Werkjeuge im Altenglifchen. Kieler Diff., erſchienen in Cpz. 
1910, 5. 27: egle)be und ear.?) 2 

Leichter ift wohl die Hade zu refonftruieren. Uber das 
alte Bauernfeft der Feldbeſtellung des „Hafens des Erd: 
bodens” bei den Agyptern fpriht Eduard Meyer, Ge- 
ſchichte des Altertums 1,2 (Sweite Aufl., Stuttg. 1909; vgl. 
daſ. die 88 207. 220). 

Über die Hade ift auch zu vergleichen das wertvolle Bud 
von Eduard Hahn, Die Entjtehung der Pflugkultur unferes 
Aderbaues, Heidelberg 19099). Hahn ift hier erfolgreich für 


ı) Das Werf von Grupp ijt inzwifhen in zweiter Auflage er- 
jchienen (I. II. 1907/08; vgl. daf. Il, 215—218: Uderban. 

2 Eine vollftändige Sammlung der Gerätnamen wäre fehr zu 
mwünfchen. Sie könnte vielleicht am beften vereinigt werden mit dem ge- 
planten „Mujeum für Ergologie“ (wie weit ift diefes bereits vorge: 
jhritten?). Dal. Hoffmann-Krayer, Gedanken über ein Mujeum für 
menfchliche Ergologie. 50jte Pbilologen-Derfammlung, Bafel 1910. Seftion 
für Dolfsfunde, vierte Sitzung. 

)) Die Refultate diejes höchft wertvollen Buches find überfichtlich ber: 
vorgehoben von Goldftein, Globus 1910, 64f. (Seldban: WMeiberjache) ; 
unter Hinweis auf Preuß. 
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die Erweiterung unjerer Kenntniffe tätig geweſen; auch font 
passim in Seitfchriften-Auffägen. Ein wefentlicher Artikel, der 
ge ihn gerichtet ift, jei hier mit aller Dorficht aufgeführt: 

R. Steinmetz-Amſterdam, Eine Berichtigung zu Eduard 
Bas Aufſatz „Niederer Ackerbau oder Hafbau?”!); Globus 
98, nr. 4 (28. Juli 1910) 66f. Hier wird auf Julius Eippert 
zurücgegriffen, welchem die Priorität zukomme (betreffs Ber: 
vorhebung des Hackhaues und der frauenarbeit)?). Wichtig 
ift aud ein älteres Wert von demfelben Eduard Hahn (der 
Derfaffer iſt „Wirtfchaftsgeograpb”, aber gut beleſen). Die 
Entjtehung der wirtfchaftlichen Arbeit, Heidelb. 190 (Nähen, 
Weben, Schmieden: Männerſache). Ans dem zuerſt genannten 
Werfe Hahns (Pflugfultur) ſei hier ein marfanter Sat hervor: 
gehoben (5. 121): „Nackt muß der — ſein beim Säen, 
Pflügen, Schneiden.“ (Vgl. zu „Winiliod“, S. 172; woſelbſt von 
der geſchloſſen marſchierenden Süer: Abteilung die Rede ift.) 
Dasfelbe Buch fonftatiert 5. 48 mit Recht: Thor fährt oder 
geht, aber reitet nicht (vgl. „Winitiod“ 5. 257: Fahren ift älter 
als Reiten!). Das ift Philologie! 

Ob nun ihrerjeits auch die frau (beim Hadbau) nadt 
(und fchaarenweife) aufzutreten pflegt, bleibt vorläufig noch un- 
entſchieden; die Annahme diefes Umftandes (oder diefer Tat- 
jache) würde allerdings, wie man ja gleich ſieht, das im 
„Winiliod“ entworfene Gefamtbild an vielen Punkten in er- 
wünfchter Weife abrunden. 

Hahn beruft ſich ſelber auf heinrich Schurtz; andere 
Autoritäten, die ebenfalls nob in Betracht fommen, trägt Stein- 
mes aa®d. nah. Auch gibt er daf. eine willkommene uber: 
ficht über die fonftigen bier zu nennenden Unfichten und Arbeiten). 

Meine Erflärung des Derbums ‚winnan‘ läßt ſich durch 
Hahns und feiner Dorgänger Theorien fräftig ftüsen und weiter 
ausbauen. Auf S. 159 oben (im „Winiliod“) habe ich mich 
wohl nicht deutlich genug ausgedrüdt (oder doch wenigitens 
nicht „allgemeinverftändlih”!). Ich wollte dort andeuten, 
daß die Jünger (Eleven, Novizen) der Landwirtichaft bei der 
„Fuchstaufe“ (epositio, Aufnahme, Jünglingsweihe) mit einem 
eggenartigen Jnftrumente bearbeitet wurden, wie ich es aa®. 
S. 147 angeſetzt habe; in ähnlicher Weife, wie die Tifchler mit 
dem — die Gärtner mit dem Spaten, die Schneider mit 


N, Diefer Aufſatz Bahns fteht im Globus 97, nr. 15, vom 7. April 
1910, S. 202—204. (Berufung auf Prof. Sapper.) 

a) Pal. von Lippert bei. das Bud: Die Geſchichte der familie, 
Stutta,. 1884, 5.50. „Mutterrecht!“) 

) Dal. jetzt noch 5. DumPfe, Die Terminologie des Aderbaus im 
Daforumänijhen. Ein Beitrag zur Geſchichte der Dergangenbeit des ru— 
mänifchen Dolfes. £pz3.er Diff. 1912. 665. 8". 
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der Elle ujw. traftiert wurden. Wir müfjfen uns erſt langjam 
daran gewöhnen, unter ‚winnan‘ den Begriff zu verftehen: mit 
einem eggenartigen Inſtrumente bearbeiten!); dann wird 
man weiterfommen. 

Die Zahl der auf $. 135 ff. mitgeteilten, urfprünglih land— 
wirtfchaftlichen Metaphern (resp. Hypothefen) ließe ſich viel- 
leicht noch beträchtlih vermehren. ir geben bier nur eine 
fleine Blütenlefe: „abgedrofhen, abftoßend, fur; angebunden, 
aufgefest (oftpreußifch, 1910; cf. auffäffig), bedrüct, beftürzt, 
Surchtrieben, gedrüdft, geneigt, gejpannt, hereinlootjen, herunter: 
(ab)fommen, zugefnöpft, zurüdhaltend!” Wie anfchaulich find 
nicht die Wendungen: „bedrüdt, benommen, gefaßt, gehalten, 
getragen, unverfroren.” Zu „entrüftet” vgl. man die Redens- 
art: „in Hamifb bringen;” zu „geipannt und „abgejpannt“ 
nody „überfpannt”; zu „zerjchmettert” (S. 136) noch: „gerädert;” 
man denfe auch an die Redensart: „fi zwijchen zwei Stühle 
jegen” (vgl. „durchgefallen”!.. Man „feuert jemanden an“ 
oder „wifcht ihm eins aus“, man „fist wie auf Nadeln“ oder 
„wie auf Kohlen”, man „ſägt jemanden ab” (cf. „abhalftern‘‘, 
S. 132). Man ift „abgetafelt, aufgebläht, aufgedonnert‘‘; die 
Wiſſenſchaft wird „eingebläut“; das Kafter ift „anſtößig“; ein 
Gebieter ijt „herablafjend” (cf. „gnädig“) oder aber ‚wenig 
erbaut”; ein komiſcher Kauz ift „verrücdt” oder „verjchroben‘‘?). 
Mancher hat ein „abſtoßendes“ Außere(s?). Beim Militär wird 
man „angepfiffen, angehaucht“ oder „angeſchnauzt“ (um feine 
anderen composita zu nennen); auch wird man dajelbit „ge: 
riffen (d. h. „gerüffelt”). Nachher geht die Bedeutung diefes 
participii in den Sinn von „ſchlau“ über; eine entjprechende 
Wandlung liegt in „verfhlagen” vor (roiöumtig). 

Uber zwei ähnliche Begriffe handelt Eugen Reichel: An- 
ziehend und einnehmend; 5. f. deutiche Wortforſchung XIII, 1, 
März, Straßburg 1911, 5. 71 (anziehend 1725, einnehmend 
1735 bei Gottſched.) — Dal. noch „padend“. 

Man vgl. audy noch eine Sufammenftellung: „Scherz und 
Humor in der Mutterfprade;” Hartungſche Seitung nr. 586, 
vom 18. Auguft 1911; abgedrudft aus der „Sprachecke des Allg. 
Deutfchen Sprachvereins”. Darin 5. B. die Wendung: „über: 
gefhnappt” (vgl. auch daf. „verfchroben”, fiehe oben). Dürfen 
wir diefes Wort („übergefhhnappt”) als einen Beweis dafür 
anfehen, daß noch in relativ junger Zeit folhe Metaphern 
gebildet wurden, als es nämlich ſchon Türfchlöffer gab (mit 


I) Sehr verftändiga hat Osfar Weiſe diefe Bedeutung bervorgeboben, 
in feinem oben S. 91 erwähnten Referate. 

2) Ein Zeitunas-AUrtifel vom 22. Aug. 1911 (Abend-Ausgabe, aber 
von welcher Zeitungd!) fpricht über: „Gefährliche Dinge in derSprade* 
(„Ichlagender“ Beweis, „vernichtendes“ Urteil, ufw.); unterzeichnet: Dr. U. St. 
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Atetallteilen), man denfe an den „Schnepper” oder Drüder)?! 
— In Oftpreußen jagt man übrigens auch: „überfandart” (vgl. 
„abgehalftert”, Winiliod 5. 152), daneben „überfandidelt” (ton- 
malendes Wortfpiel, die Gehirntriller andeutend). „Ausfallend“ 
ift eine vom Fechthandwerk hergenommene Wendung; die heiteren 
„Einfälle” find jedoch nicht von der Baufunft!), fondern wohl 
von der Kalenderjprache bergenommen („Einfall der heiteren 
Witterung”, doch vgl. auch die „Eingebung der Muſe, des 
Augenblids”). Alles hübſche Metaphern. 

Eine Ergänzung zu Hoftmanns Schrift ftellen zwei jüngere 
Arbeiten dar: 1. Wilhelm Sleifhmann-Göttingen (früher 
Königsberg), Altgermanifhe und altrömifche Agrarverhältniffe 
in ihren Beziehungen und Gegenfäßen. £p3. 1906; 2. Dr. Robert 
Gradmann, Der Getreidebau im deutſchen und römifchen 
Altertum. Jena 1909 (Coſtenoble). — Aus beiden Schriften 
gewinnen wir viele neue Gefichtspunfte; auf die Geftalt und 
Bedeutung der urgermanifhen Egge wird jedoch nicht näher 
eingegangen. Dies muß denn auc einer Spezialarbeit vorbe: 
halten bleiben. Wer wird fie uns ſchenken? 

Schon in frühejter Seit wird die Handegge ein unentbehr: 
liches Gerät gewefen fein! Vgl. Ebriftian Kafjen, Imdifche 
Altertumsfunde Il, Bonn 1852, 721f., wofelbft über den Ader- 
bau gehandelt wird (ftaatsrechtlih, nach griechiichen Quellen). 
Die Aderbauer übertrafen an Zahl alle übrigen Kajten. Sie 
wohnten auf dem Kande, in Dörfern. Derwandte betrieben 
zuweilen den Aderbau gemeinſchaftlich. Nach der Ernte trug 
Jeder feinen Anteil heim. Für diefe jo quasi private Feldbe- 
jtellung genügte denn auch wohl nur ein Fleines Handgerät zum 
Privatgebrauch. Uber graeforitalijhe Inſtrumente von ähn- 
licher Art findet man Einiges in dem Werfe von Hugo 
Blümner: Technologie und Terminologie der Gewerbe und 
Künfte bei Griehen und Römern. I—IV, £p;. 1874—88 (der 
1. Bd. erſchien 1912 in 2. Aufl.); val. daf. bei. 12, 5. 5ff. 

Don folhen einfachen Konjtruftionen bis zu den Rieſen— 
mafchinen der modernen Kandwirtjchaft ift ein weiter Weg; 
auh die Egge hat die Wandlung der Technif mitgemacht und 
weite Streden der Entwicklung durchmeſſen. Die Offerten und 
Plafate neuzeitliher Mafchinenfabrifen zeigen uns derartige 
Ungetüme, die wir mit Staunen betrachten. „Wichts Ge— 
waltigeres lebt als der Menſch!“ An diefes Wort des 
Dichters werden wir bei folhem Anbli erinnert (Sophofles, 





) Der „gute Baumeifter“, dem „nichts einfällt“[l], iſt nur ein 
ſchlechter Wi. — Au derartigen Scherzen und Wortipielen verleiten folche 
composita nicht felten; man val. 3. B. die ſchöne Sentenz: „Daß die VNach— 
fommen mit ihrem Einfommen nicht ausfommen, das kann vorfommen“ [!] 
(Infchrift auf einer Afchenfchaale.) 
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Antigone, 552ff.: nohi& ta Beiva, Aoldtv Avihpmrou —— 
reier.) Uber wir dürfen auch die Antitheſe wagen: „Nichts 
Gebrechlicheres, Hinfälligeres lebt als der Mienfb!” Wo 
it das winiliod geblieben, wo die finnreichen Gebräuce, die 
den Ackerbau der Altvorderen begleiteten! So wird der Menſch 
bei lebendigem £eibe verjteinert, und jeine Urfraft, von ibm 
abgetrennt, lebt in metallenen, gejpenftifchen Riefenpögeln weiter. 
Das jind eben jene Mafchinen, bei denen leider num die einit 
integrierenden Bejtandteile der vis humana als überflüjfig aus: 
jcheiden (Befang, Spiel und Tanz); man rechnet ja denn auch 
— jehr bezeihnender Weife! — nicht nah Menſchen-, fondern 
nach Pferdefräften! Den Unterfchied zwifchen menfclicher und 
tieriſcher Tätigkeit fennzeichnet die Redensart: „Das ift ja eine 
Pferde-Arbeit!”; womit gefagt werden joll: „Dieje Derrichtung 
ift eines Menſchen unwürdig, fie gebt über Mienfcenfraft.” 
Oder (um den alten Matthias Claudius zu zitieren): „Man 
kann dabei nicht fingen, dabei nicht fröhlich fein.“ („Knochenmüble.“) 
Don der neueren £iteratur über altgermanifdhen, resp. 
indogermanifchen Aderbau, jowie über die Geräte, ift befonders 
zu nennen der Artifel „—Ackerbau“ von Daltyr Gudmundfion- 
Kopenhagen im Reallerifon der Germ. Altertumsfunde I, !, 
Straßburg 1911, 17°—54P; wofelbft auch die Literatur verzeich- 
net und benust ift, welche wir daher jet übergeben fönnen (val. 
bei. Heyne, hehn, Schrader, Forrer, Hoops u. U. mı.) 
Über unfer njtrument heißt es dort (5. 28”, 8 48): „Aus dem 
Anfang der Eifenzeit bat man verjchiedene weitere landwirtjchaftliche 
Geräte, wie Spaten und Eggen und jpäter, aus derjelben Periode, 
Pflusſchare und Sichelklingen.“ Ferner ebda. (S. 54*, 8 65: 
„Bereits in den älteſten Quellen werden auch Eagen (f. d.; anord. herfi. 
harfr) erwähnt, welcde in frübejter Zeit nur aus einem Zacken bejtanden. 
Später wurden mebrere ſolcher in einen Schaft eingeflochten, der mit Zähnen 
verjeben wurde, zuerft von Bol;, jodann von Eifen. Noch ipäter beftand 
dann die Egge aus zwei bintereinander angebradten Schäften. Wie oben 
($ 48) erwähnt, batte man die Egge bereits zu Beginn des Eifenalters.” 
Die anord. Bezeichnung ı marfiert bereits deutlich die Ge: 
ftalt des nftrumentes; der Name der „Muſ ikharfe“ iſt doch 
wohl zu vergleichen (das landwirtſchaftliche Gerät wäre dann 
alſo etwa die „Acker harfe“). Bis zum Artikel „Egge“ iſt das 
genannte Reallerifon augenblicklich noch nicht vorgedrungen. 
Analog find graefo:italifche Bezeichnungen; vgl. Hehn, 
Kulturpflanzen u. Haustiere ®, Berlin 1911 (ed. Schrader), 
5.568: „Kateinifh sarpere. sarmentum, ftimmt zum griecifchen Apr, 
(auch zum flavifchen srüpt, dentet aber auf ein Werkzeug, das über die 
Aderbanzeit binauslieaen fann;...)...” 
Präbiftorifche au find bier wohl nicht überliefert, da 
landwirtichaftlihe Geräte faum als Grabmitgabe Derwendung 
fanden. Wenigjtens feblt dergl. z. B. in der neuen wertvollen 
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Schrift: Erich Blume, Die germanifchen Stämme und die Kul- 
turen zwifchen Oder und Paffarge zur römifchen Kaiferzeit. 
I. Teil: Tert. Würzburg 1912. (Mannus-Bibliothef, hrsg. 
von Profeffor Dr. Guftaf Koffinna Nr. 8, 1.) — Bei Blüm- 
ner (Gewerbe und Künfte) fommt die Landwirtichaft faum zur 
Geltung, wie nur natürlib (der Titel rechtfertigt ja dieſes 
Manko vollauf). Bier, in Bezug auf die nftrumente (Eggen 
ufw.) fcheint übrigens der germanifche Aderbau vom römifchen 
ziemlihb unabhängig gewejen zu jein. Die Selbjtändigfeit 
der deutichen Kandwirtfchaft wird neuejtens auch wieder mit 
Recht betont von Wilhelm Fleiſchmann: Laefar, Tacitus, 
Karl der Große und die deutjche Candwirtſchaft. — Kritijche 
Bemerkungen zu den geichichtlihen Quellen in zwei aus dem 
„Journal für Kandwirtfchaft” abgedruckten Abhandlungen. Ber- 
lin 1911; vgl. dazu die Beiprebung von €. Hahn: Berlin 
DEF 1912, 1271— 75. — Etwas Mäheres wird faum zu er 
mitteln fein, wie denn der bijtorifche Teil naturgemäß in den 
technifchen Werfen meijt fajt gänzlib oder doch relativ jehr 
jtarf zurüctritt; vgl. 5. B. das Peine, aber brauhbare Büchlein 
von K. Waltber, Die landwirtjchaftliben Mafchinen. Berl. 
u. Cpʒ. 1911—12. I—IUN. Samml. Göſchen nr. 407—9. — 
Das Wert von Dr. Chr. Ed. Kangethal, Gefcichte der teut: 
fchen Kandwirtfchaft. Pier Teile. Jena 1854. 50. [fo] 54. 56., er: 
wähnt 1, 56 unfer Inſtrument (unter „Adergeräte): „Die Eage 
nennt das jalifhe Gejeg (37, 2; folgt Sitat), indem es bejtimmt, daf 
wer durch eines Anderen Gras, fobald es aehauen auf der Wieſe liegt, 
mit einer Egge durchzieht... .., obne einen Weg zu verfolgen, 15 Scillinge 
dafür büfen muß. Sie kommt nochmals im allgemeinen Geſetze vor 
(Tit. XCVI, $ #; folgt Fitat: Si herpices fuerit, 3 sol. culp.), ...“ Jünger 
ift das Werf von Dr. Alfons Dopſch, Die Wirtjchaftsentwid- 
lung der Karolingerzeit vornehmlich in Deutjchland. I. Weimar 
1912 (Boehlau)!). Auf Details aus der Kandwirtichaft wird, 
wie natürlich, in diefem Buche jedoch nicht eingegangen. 

Eine gewiffe Rücdfichtnahme auf die Refultate des „Wini: 
liod“ jcheint es zu bedeuten, wenn bei Joh. $rand, Minl. 
Gr. ?, Cpz. 1910, 295’ (im Gloffar zu den Leſeſtücken) unter 
den Bedeutungen von winnen (gewinnen, befommen; zeugen, 
gebären) als letzte auch aufgeführt wird: „das Feld bear: 
beiten.“?) Das niederdeutfhe Spracgebiet iſt die eigentliche 
Heimat der Kandwirtihaft. Es wäre noch befonders darauf 
zu achten, ob auch die Namen der landwirtjchaftlichen Geräte 
und Tätigfeiten auf niederdeutfches Gebiet hinweifen. 


1) „Wirtichaftsgejchichte iſt befanntlich [I] nicht „obne Weiteres” 
identifh mit: „Geſchichte der Kandmwirtichaft.” 

) Man val. die von Oskar Weije aa, mit Recht bervorgehobene 
gleiche Bedeutung: „Erntearbeit verrichten“ (f. o. 5. 91). 


— 
s 


Teutonia 511: Uhl, Winiliod, Supplement. 
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Ob unter den formen des „Magdalenien” ein Jnftrument 
als Egge (Hand-Egge) anzufprechen jei, wage ich nicht zu ent- 
fcheiden; vgl. Dr. Moritz Hoernes, Urgefchichte der Menſch— 
beit +. Mit 85 Abb. Berlin u. Cpz. 1912 (Sammlung Göfchen 
nr. 42), 5. 27 (die dritte Figur von linfs unten; vielleicht ein 
Bartfamm, mit Griff?) In feinem größeren Werfe, be: 
titelt: Natur- und Urgeichichte des Menſchen. I. II. Wien 
1909, wird ebenfalls faum ausführlicher über das Thema ge: 
handelt; doch ift das Werk ftets passim zu vergleichen. 

für die germ. Heit ift noch nadhzutragen, was B. Crome- 
Göttingen (aus Heynes Nachlaß) zur Sache beifteuert: Das 
altdeutjche Handwerk. Straßburg 1908, 5. 100: „Das nur ahd. 
ecchol zeigt deutlicy die nächfte Derwandtichaft zu ahd. ekka Kante, Schärfe, 
Schneide, altſächſ. eggie, angeljähf. ecg, altnord. egg.; . ..“ (vgl. „Wini- 
liod“ S. 1357 u. ö.; Heyne, II, Nahrung, £pz. 1901, 5. 38f. 
über ahd. egida und an. harfr, herfi!); zu ecchol bemerft 
Heyne aa. (Handwerf) 100 #0: „ecchol, ecchel, echel, echol: calybs, 
acira Graff 1, 150. acuale: ecchil, ecchel, ecchol, echil, ekil Steinm. 
4, 111, 44ff. bayrifch ekchel, echkel. Shmeller, Bayerifches Ib. 12, 35. 
Sollte das erwähnte ahd. Wort (für „Stahl“, wirflih gar nicht 
mit „Egge“ verwandt fein? Diefe Sufammenftellung würde 
auf ein hohes Alter der Kombinierung von Hol; und Metall 
ſchließen lafjen; denn daß die alte Egge nur aus Stahl be- 
ftanden haben follte, ift doch wohl faum anzunehmen! (Hier 
fei noch beiläufig erwähnt, daß die Egge auch als Emblem in 
der Heraldif auftritt; fo 3. B. in dem „redenden“ Wappen der 
freiherren von Eggers, deren Familien-Name aber natürlich 
aus Agihardes sunu fontrabhiert ift, alfo nichts mit der Egge 
zu tun hat.) Ohne Holz geht es nicht. 

Eine mit Hand-Eggen arbeitende Frauen-Abteilung jtellt 
ebenfogut eine „Produftionsgemeinjchaft”“ dar (vgl. „Winiliod“ 
S. 297) wie eine taftmäßig marfchierende Säer-Abteilung. Der 
leibeigene Seldarbeiter, wie auch die Feldarbeiterin: — fie er: 
werben urfprünglich beide für den Herrn. (Uber die idg. Acker— 
knechte handelt furz Juftus Jolly in dem Abjchnitt „Recht 
und Sitte‘, im „Grundriß der indorarifchen Philologie und 
Altertumsfunde”. Brsg. von Georg Bühler II, 8, Straßburg 
1896, 5. 107—-109.) Erft viel jpäter fommt das Prinzip der 
Arbeits: und Gewinnteilung auf (mit der Emansipierung); zu 
Laejars Seit (Dreifelderwirtfhbaft, Almende) muß es fchon 
durchgedrungen gewejen fein. Daneben bleibt die Knecdhtsarbeit 
beftehen (Kriegsgefangene!); eine Beteiligung am Gewinn 


1) „...an. harfr und herfi. ins Mittel: [59] engliſche als harwe über: 
gegangen (altn. harfr, herfi: Fritzner 1, 757%, 7982, mittelengl. erpica an 
harwe: Wrigbt-1D. ı, 580, 56), jum nieder: und mitteldeutichen Handgerät, 
dem harken, in nächiter Beziehung.“ 
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(„Tantieme“), nach der Quantität des Geleiſteten, iſt bei der 
Hnedtsarbeit wahrſcheinlich. So erjpart fih die Hausfrau 
monatlih etwas von ihrem Wirtfchaftsgelde, oder aber die 
Magd erübrigt beim Einfauf die fog. „Schwenzelpfennige“ auf 
dem Gemüfemarft. Im Recdtsbewußtjein der Domnejtifen lebt 
die Dorftellung, daß diefe Übervorteilung der herrſchaft durch- 
aus zuläffig je. Das „Ereggte” ift gewiffermaßen weiblicher, 
das „Erpflügte” oder „Erdroſchene“, der „Erdrujch”, männlicher 
Gewinn; vom Standpunfte der Urzeit. 

Dod dies nur nebenbei! -—— Man vgl. nody einige wichtige 
Stellen aus dem Buche von Ed. Hahn, Die Entftehung der 
wirtfchaftl. Arbeit (f. 0. S. 95): — die frau als Bewahrerin 
des Feuers (5. 41); wie die Arbeit in die Welt fam (Mlatri- 
archie), ebda. 5. 48f.; im Garten herrfcht die Bäuerin (5. 82); 
der Mann iſt Bienenzüchter und liefert den Honig in die Küche 
(5. 84); das Pfropfen beforgt der Mann, der Obſtertrag aber 
gehört der frau (ebda.) — Im Folgenden geben wir jchlieglich 
noh einige Nachträge (meift aus unferer wifjenfchaftlichen 
geftüre oder Korrefponden; herftammend) zum „Winiliod“, 
nady den Seiten geordnet; 

Su 5. 152: Dal. hier noh zu dem in Abjag 1 Dorge- 
tragenen das Bud: Dr. Joh. Rich. Mucke, Urgefchichte des 
Aderbaues und der Viehzucht. Greifswald 1898, 55. 116. 
148. 164— 66. 208f.; bef. aber 5. 121 (über „Wanne“ und 
„Verwandtſchaft“). Desgl. Rud. Meringer, Idg. Frſchgn. 16, 
Straßb. 1904, 181. 

Hu 5. 161 unten (Gejang der drei Männer): Dal. Kelle, 
£g. II, 6f. — Der mitgeteilte Ders vielleicht doch ein Herameter? 

Su S. 165 Mitte (Badewefen) vgl. Schulg, Diid.es 
Keben im Ma. I, 125; Grupp, Kulturgejch. ? passim. (I. I. 
Paderborn 1907. 08). 

Su S. 167 (Stigmatifation) vgl. Dr. Eduard Aigner, 
Courdes im Kichte deutfcher medizinischer Wiffenfhaft. München 
1910. — Dr. Jofef Merft, Die Wundmale des heiligen Fran— 
zisfus von Ajfifi. KCpz. u. Berl. 1910. Beiträge zur Hultur- 
gejchichte d. Ma.s u. d. Renaiffance. Hrsg. von Walter Goetz, 
Heft 5. — Bier wie dort wertvolle Details. 

Bei der Parifer medizinifhen Fakultät ftellte fih i. J. 
1659 ein Doftor folgendes Problem als Theje: „Iſt für ein 
junges Miädchen, das ein bißchen liebestoll ift, ein 
Aderlag zu empfehlen?“ (Mitgeteilt von Prof. Dr. Doyen; 
vgl. „C.C. Zeitung“, 24. Jahrg., nr. 7, den 15. Juli 1910, 148). 

Su 5. 169 (Ehe): Der englifhe Titel des genannten 
Werfes lautet: Ed. Westermarck, History of human mar- 
riage I. The origin of human marriage. London 1891. 
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Su S. 170 weni Dier darf audy wohl noch an 
den „Brautchor“ im dritten Afte von Rich. Wagners „Kohen: 
grin” erinnert werden. 

Überrafchend und bejtätigend ift die leider von mir bisher 
überfehene Stelle in dem Abſchnitt: „griefifche Kiteratur” von 

Carl Siebs in Pauls Grundriß 1, ı (Straßburg 1901 —09), 
525f. (Auf diefen Pafjus madıte mich freundlichjt Herr Privat: 
dozent Dr. Otmar Scifjel von Fleſchenberg-Graz auf 
merfjam.) Allerdings meint Siebs (aa®. 5. 526): „Ein Su 
fammenhang des winnasong mit dem ahd. winileod ift nicht 
zu behaupten.” Wer aber unfere beiderfeitigen Ausführungen 
miteinander vergleicht (Siebs fannte damals meine Darftellung 
noch nicht), wird nunmehr vom Gegenteil überzeugt fein. 

Zu S. 172f.: Wichtig ift die Schilderung des fchweize- 
rifben Erntegeigers bei Mieffifommer, Aus alter Seit, 
1909, 46. (Pal. Stſchr. d. Der.s f. Polfsf. 20, 252.) — Ein 
modernes „Schnitterlied” (von A. Gubalfe) bringt „Der 
— Illuſtrierte Unterhaltungs-Beilage Nr. 209 (Mittwoch, 

. Sept.) 1910: 


„Bol’ aus nad rechts 

Und jtreib nad linfs 

Binein in die wogenden Garben 

Die früchteſchwer und fonnendurcdalübt 
Sich früben Tod erwarben. 

Einen joldyen Tod, 

Durch den Senjenmaunn 

Will ich mir einjt erfüren, 

Der unter jingender Senſe nicht 

Cäßt Keid und Weh verſpüren. 

Die Senſe ſingt 

Und ſchmeichelt dem Korn: 

Ich lege dich zur Seiten, 

Auf daß die Hand, die mich jchwingend führt, 
Kann neue Saaten bereiten.” 


Su Ss. 175 (Müllerlied) vgl. Jacob Grimm, Die Mül: 
radſprache. Stſchr. f. deutſches Altertum 4, Cpz. 1844, 5. 511f: 

herm. Jellingbaus, Das Mühlenlied. Jahrb. d. Der.s 
f. nd. Spradforfhg. Jahrg. 1877, Bremen 1878, 86--90 
(25 Strophen). 

(Handmühle.) Sum Kinderliede teilt Herr Profefior 
Dr. Karl Reuſchel— en freundlichit eine gangbare Dariante 
mit: „Es klappert die Mühle am raufchenden Bad, flipp Plapp! 
Bei Tag umd bei Nacht ift der Müller ftets wach. Klipp Happ.“ 

Prof. Dr. Schnippel-Oſterode, Uber ojtpreußifche, insbe- 
jondere oberländifhe Handmühlen. Pruſſia, 20. Febr. 1905- 
(Sisungsberichte 22, Königsberg 1909, 516—25). 
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Su S. 176: Erinnern möchte ich hier an das Kouplet: 
„Sei nicht böfe, 's kann ja nicht ſein!“, aus der Üperette: 
„Der Überjteiger” von Seller; beſ. an die Strophe: „Wo fie 
war, die Müllerin, 309 es auch den Fiſcher hin.” 

(Lied der SFlavin.) Dogl. über folben Miühlengejang 
Arel Olrik, NMordifches Geijtesleben in heidnifcher und früh. 
hriftliher Seit. Deutfh (von Ramſch): Heidelberg 1908. 
passim. — Un die befonders im erg. jehr verbreitete 
Mübhlenart, deren Dab nad dem Winde gedreht werden kann, 
darf hier erinnert werden. 

Der Müller ift abwejend, weil er wandert (vgl. Wilh. 
Müller: „Das Wandern ift des Müllers £uft, das Wandern. 
Das muß ein fchlehter Müller fein, dem niemals fiel das 
Wandern ein!“; ſ. Winiliod S. 316 u. 328f.) — „Der Deutfche 
Müllerbund — Sit £eipzig — bielt am 3. Juli feine Dor: 
ſtands- und Delegierten-Derfammlung im Rofental-Kafino in 
Leipzig ab.” Feitungs-Notiz 1909. Ob man beim Gajtmahl, 
nach den Beratungen, auch Müller-Kieder gefungen hat?! — 
Mitte Juni 1910 wies eine Feitungs-Notiz darauf hin, daß die 
Mübhlenpoefie fib aus dem „fühlen Grunde“ — die vier Mühlen 
an der Panfe find verfchwunden! — auf die Berge geflüchtet 
babe, wofelbft nur zuweilen eine altersgraue Mühle noch rage, 
deren fuchtelnde Flügel aber mit Reflame-Schildern bejest jeien. 

Slahsrefflieder. Vgl. dazu El. Hugo Meyer, Badifches 
Dolfsleben. Straßburg 1900, 5.439 (zitiert bei Ed. Hahn, 
Entjtehung der Pflugfultur, 5. 121, wofelbft über die Gebräuche 
der Kiebe beim Erntefeft gehandelt wird). 

Su S. 180 (Spinnerinnen-kieder): Dgl. 55. 130 u. 286; 
ferner das kürzlich erjchienene Werk: Dr. Eduard Roeſe, 
Lebende Spinnftubenlieder, Berlin 1911. 45 nrr. mit Hoten. 

Su 5.181: Gemeint ift (bei Otto Bödel, Piychologie 
der Dolfsdichtung, Cpz. 1906) die Stelle auf 5. 287 ff. 

In der Anm. !) fei nadhgetragen, da bei Rofjini matür: 
lib eime fchweizerifche Polfsmelodie beim Kubhreigen Der: 
wendung gefunden hat. 

SuS. 185 (Stampflied). Pal. Mor. Hoernes in feinem 
größeren Werfe I, 5. 560, $ig. 208: Maisjtampfende Frauen. 
(Winzerlied): Derwandt find die zahllofen Wein- und Trink: 
lieder; vgl. z. B. das hübjche („Männer’!)-Quartett: „Im 
Frühling muß man trinfen“ ufw. (desgl. in den andern drei 
Jahreszeiten) in Heinrih Marfjchners Oper: „Der Dampyr“ 
(diefes Quartett ift gewiffermaßen eine Erinnerung an die alten 
Kiedertafeln). — Heranzuziehen find auch die „Kellermeiijter: 
Lieder” („Lied an die Slajche” in Korsings Undine); es gibt 
eine ganze Oper: „Der Kellermeifter‘, von Carl Seller. 
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Su 5. 188! (Keineweber): Guftan Schmoller und Cud— 
wig Stieda, Die Straßburger Tucher- und Weberzunft. Straß: 
burg 1879. — M. von Kinafowicz;:-Winnidi, Spinn- und 
Webewerf. Entwidelung und Anwendung in ne 
Seit Europas. Mit 107 Tertabb. Würzburg 1910, €. Kabitzſch. 

Su 5. 190? Geheim-Orden): Pal. jest Dr. Ferd. of. 
Schneider, Die $reimaurerei und ihr Einfluß auf die geiftige 
Kultur in Deutichland am Ende des XVII. Jh.s. Prag 1909; 
bef. S. 35 1. 

gu 5. 192 (Übertreibungen): Auch in Königsberg ift 
die Rieſenwurſt einft befannt gewefen; vgl. darüber die 
„BHartungfhbe Zeitung” vom 4. Jan. 1910: 


Eine hiftorifhe Überwurft. In einem alten gefcichtlihen Werk 
über Preußen wird erzäblt, da die Sleifhermeifter in Königsberg 
in Oftpreußen zum 1. Januar 1601 — vermutlihb um den Jahrhundert: 
wechjel durch eine große Tat zu feiern — eine Wurſt hergejtellt hatten, die 
wohl die Bezeihnung „Übermwurjt“ verdient. Sie hatte die ftattliche 
£änge von 1005 Ellen und das nicht minder ftattliche Gewicht von 885 
Pfund. Gemeint ift wahrſcheinlich die fogenannte kurze Elle; trogdem kann 
die Wurft nicht febr did geweſen jein und man jcheint den größeren Wert 
auf ihre Länge gelegt zu haben. Die Rieſenſchlange wurde in feierlichen 
Aufzuge von 105 $Kleifchergefellen dnrch die Stadt getragen. Verwendet 
wurden zu ibrer Berftellung 81 Schweinefchinfen = 118 M. 10 Grojchen, 
andertbalb Tonnen Salj = 5 M. 5 Gr., andertbalb Tonnen Bier = 5 M,, 
181/, Pfund Pfeffer = 24 M. 13 Gr. für Kränze zur Schmüdung der 
Wurf wurden 112 M. 16 Gr. und 3 Pfennige verwendet. Es fällt uns 
auf, daß der Chronift behauptet, es ſei audh Bier zur Wurſt genommen; 
das foll aber in der Tat früber häufig geſchehen ſein. Im ganzen Poftete 
die Wurft nach damaligem Gelde 412 Taler 16 Groſchen 5 Pfennige, wo: 
bei der Taler zu 36 Groſchen gerechnet ift. Da die Königsberger Bäder 
von den Kleifchern eingeladen waren, an der Dertilaung der Wurſt teilzu- 
nebmen, jo lieferten fie als Gegenleiftung acht Breeln und ſechs Hand. 
bregeln. Don den erjteren waren zwei 4°), Ellen lang. Ubrigens kon— 
jumierten nad demfelben Berichte die drei Meifter und 87 Gefellen, die die 
Riejenwurft ‚herftellten, bei ihrer anderthalbtägigen Arbeit für 480 Marf 
Bier. Die Überwurit icheint alfo ſchon vor ihrer Dertilgung auch einen 
Überdurft erzeugt zu haben. 


Hu 5. 194 (Handwerfsburfhben:- Geographie): Hier ift 
zu bemerken, daß diefe Einrichtung einem praftifchen Be: 
dürfniffe entipradh. Die Kenntnis diefer Gedichte ward auf 
der Zunftſtube verbreitet und konnte dem wandernden Ge- 
jellen jehr nüßlih fein. Baedefer und Paßfarte: — dieſe 
beiden unentbehrlichen Requifiten werden durch jene Literatur: 
gattung repräfentiert. Der Baedefer dirigiert den Reiſenden, 
die Paßfarte legitimiert ihn; Beides gefchieht durch Angabe 
und Beichreibung der fog. „Wahrzeichen“ in den betreffenden 
Ortichaften. Ein ſolches Wahrzeichen ift 3. B. der VRohraffe“ 
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im Straßburger Münfter. Wer in Straßburg gewefen ift und 
den Rohraffen nicht gejehen hat, gleicht einem Mlanne, der in 
Rom war und den Papft nicht jah; fo heißt es im Sprichwort 
des 16. Ihrs. Die Wahrzeichen find oft mit grotesfer Miythen- 
bildung umfleidet, die auch wohl hie und da laszjiv wird; es 
pflanzt ſich diefe Tradition in den Herbergen und Trink— 
jtuben, (‚„Urten‘) fort. 

Über andere Wahrzeihen vgl. Heiner. Bergner, Hb. d. 
firchl. Kunftaltertüämer in Deutichland. Keipz. 1903—05. Derf., 
Hb. 8. bürgerl. Kunftaltertümer in Deutfchl. I. II. Cpz. 1906. 

ou S. 204ff. (Dachdecker): Am 15. Juni (911 berichtete 
eine Zeitungs- Notiz von der Kaltblütigfeit eines Dachdeders in 
der Kaufits, welcher abftürjte und glüdlich landete. „Dann zog 
er Paltblütig feine Uhr und meinte im hinblick auf die nahe 
Mittagspaufe: ‚'s is in fünf Minuten um zwölfe, da ver- 
lohnt ſich's nich erfcht, daß ih noch mal raufflettere!‘ 
Sprachs und ging jeelenruhig feiner nahen Wohnung zu.” 

Su 5. 205 (Glodenguß): Pol. F. Schwarz, Ju W. 
Müllers Glockenguß zu Breslau. Euphorion 18, 1 (Wien 1911). 

Don einem Blutopfer weiß auch die Legende der Straß- 
burger Münfteruhr zu berichten. Hier ift die lange Geſchichte 
der ſeltſamen Uhren anjureihen; wir müffen aber aus Raum- 
und ‚Seitmangel diefes höchft Icehrreiche Kapitel übergehen. Ob 
es auch Ührmacherlieder gibt, die fich auf ſolche Uhren beziehen? 

(Türmer.) Bier vergleihe man eine Feitungs-⸗Notiz vom 
5. Oftober 1911: 

Des legten Turmmwäcdters Tod. Der 73jäbrige Turmwächter 
von der Peter-Paul-Kirche in Liegnitz Auguſt Schmidt bat Selbjtmord be- 
gangen, indem er fich in feiner Türmerwohnung erbänate. Der Kebens- 
müde war ein alter Krieasveteran, der vor drei Jahren feine goldene Hod- 
zeit feierte und eine glückliche Ehe führte. Der Grund zu der Tat it in 
Schwermut zu fuchen. Da das Amt eines Turmmwächters auf dem alten 
Turm der Peter-Panl-Kirde infolge der vielen Feuermelder und der elef- 
trifchen Weckvorrichtung für die Feuerwehr nicht mehr notwendig war, 
jollte es nur noch fo lange beibehalten werden, als der Curmwächter Schmidt, 
der jeit dem Jahre 1878 als folder tätig war, das Amt noch ausfübren 
Ponnte. Nun ift auch der legte Curmwächter zur letzten Rube eingegangen. 


Mit dem Türmerliede wird es biernab (in der Praris 
wenigjtens) wohl für ewige Heiten vorüber fein. 

Su 5.207 (Maurer). Das Handwerk des Zieglers fei 
bier angereiht, denn Sieglerlieder jmd nachweisbar. 


„sch lebe obne Sorgen mein frobes Keben bin 
Und freu’ mich alle Moraen, daß ich ein Ziegler bin.“ 


Diefe Strophe ift (aus der Priegnis) überliefert in der 
‚Brandenburgia‘, 19. Jabrg., nr. 10 (Januar 1911), 5. 559. 
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Vgl. auch daf. (S. 359f.) einen (in drei Faſſungen) überlieferten 
Fieglerſpruch. Die Sitte, foldhe Sprüche zu dichten, ift 5—400 
Jahre alt und zuletst 1820 nachweisbar; auf befonderen Fiegeln 
werden fie eingetragen. Im Stadtmufeum zu Perleberg be: 
finden fih zwanzig foldyer „Feierabend: oder Sonnenziegel“. 
Das waren vermutlih Abjchlußziegel, wie foldhe beim Richtefeſt 
an befonders erponierter Stelle, weithin fichtbar, unter feier: 
lihen Zeremonien befeftigt wurden. 

Hu >. 211. (Schmiede): Auh Kenau ahmt das Geräufch 
diefes Handwerks nah: Kied eines Schmiedes (5 Strophen, 
aus Fauſt; Anfang: „ı. Sein Nöflein, ich Beichlage did,..." — 
Dier fei erinnert an den volfstümlichen Reim: 


„Das alte Lied, das neue Kied 
Don dem verjoffnen Fahnenſchmied“ 


(woher ftammt diefes Derslein?) — Praris und Theorie be- 
rühren einander bei Ribard Wagner fo gut wie bei Georg 
Philipp Harsdörffer. Auf dem ojtpreußifchen „Schmiede: 
Besirfs-Derbandstage”, der am 4. u. 5. Mat 1910 zu Königs: 
berg tagte, erinnerte man fich mit gerechtem Stolze der Schmiede: 
lieder aus dem Mufifdrama „Siegfried! 

Su 5.215 (Karl Bücher): Der erjte Sat oben auf der 
Seite joll feine obtrectatio des verdienten Mannes daritellen, 
der die Anregung jur „Winiliod-Hypothefe” gegeben hat. Mac: 
träge zu einer wifjenjchaftliben Sammlung zu liefern, ijt ja be: 
fanntlich Fein Kunftjtüd. 

(Hordifbes Rammerlied.) Varianten fiehe bei 
©. Schütte, Sf. d. Der.s f. Dolfsf. XV, Berlin 1905, 102f.; 
Bücer* £pj. 1909, nr. 144, 5. 200f. 

Hu 5. 2534 (Militär-Signale). Feitungs-Notiz vom 
10. u. 25. Mai, 17. Juni 1910: Telegramm der Stadtväter 
von Delisfb an den König von Schweden (z. St. in Rom); 
die fchwedifchen Keiter-Signale werden vom Turme geblajen. 
Ja fhwedifche Trompeter bewahrten i. J. 1652 die Stadt 

elitzſch durch eine Eift vor der drohenden Gefahr, von den 
Kaiferlihen (Wallenfteinern) geplündert zu werden. Die vom 
Turm herab geblafenen Signale erwecten in der Belagerungs- 
Mannſchaft die Dorftellung, daß die Stadt von den Schweden 
bejest fei, worauf man fchleunigjt abjog und nicht wiederfam. 

Hu 5. 255. Ob heutjutage die Fußtruppen oder die 
übrigen Waffen das Marfclied mehr bevorzugen, bleibt wohl 
zweifelhaft. Das Miarjchtempo des nfanterijten fcheint den 
gemeinjamen Gejang doc mehr zu begünjtigen, als dies z. B. 
bei der Sortbewegung der Kavallerie der Fall iſt. Gemeinjamer 
Geſang verfchiedener Waffen ift wohl nur im Biwak denkbar, 
wenn Kavallerie und Artillerie abgeſeſſen jind; aber ſelbſt dann 
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wird bei der Infanterie immer noch ein ganz befonderer Ton- 
fall zu fonftatieren fein. 


Zu S. 258. Die Derwandtihaft zwifchen dem Fuhrmanns— 
und dem Studentenliede ift wohl darauf zurüdzuführen, daß die 
(vornehmen!) Studenten meijt reiten oder fahren, hauptjädhlich 
bei Aufzügen; vgl. Winiliod 5. 199 u. 238. 

Su 5. 258. Vgl. Dr. Emft Kraufe (Carus Sterne), 
Tuisfo-Land ufw., Glogau 1891, 5. 512—24 (39. Prometheus, 
der Seuerbringer). Diefes mit Unrecht mißachtete Buch enthält 
doh mehr Anregungen, als man glaubt. 

Su S. 262. Dal. zur „Damen:Univerfität” Prof. Del: 
brüd im Mopemberheft der „Preuß. bb.” 1910, über die 
Beteiligung der Studentinnen am Sadelzug [!] und am Kom: 
mers, gelegentlih des Berliner Univerfitäts- Jubiläums. 


Hu 5. 267 fei angemerft, daß alfo das häusliche Arbeits: 
geräufch meift weiblich if. (Sum Spinnen vgl. nod 5. 145.) 

Zu 5. 269 (Badlied) vgl. man einen fehr inftrußtiven 
Artikel: „Baden in alter und neuer Zeit von ko Lott— 
Hamburg. Hartungiche Stg. 8. Oft. 1911; wofelbjt befonders 
der Backmaſchine gedaht wird; desgl. in derjelben Feitung: 
Don jeltfamen £ederbiffen, feltfamen Ködben und 
Kuden. Eine gaftronomijche Skizze von Dr. Johannes Klein: 
paul; dort wird von dem großen Königsberger Striejel ge 
handelt, desgl. von riefigen Weihnadtsjtollen in Thüringen 
und Sachſen. Mit ſolchen Schlaraffen-Produften ift leider auch das 
Prozejfions:-Badlied verfhwunden; das „Bäderquartal“ 
lebt übrigens (mit Umzügen ufw.) in Königsberg noch bis 
auf den heutigen Tag. In Tilfit beftehen Gefangvereine der 
Bäder: und Sleifhermeijter; von den Innungen aljo wird 
heute dafelbjt noch für die Pflege des Winneliedes gejorgt. 

Hu 5.274. Zum Arbeitsgeräufh im Kinderfpiel vgl. man 
eine Hotiz im „Königsberger Tageblatt[,] Dolfsblatt für 
Oſtpreußen“, 15. Jahrg. ir. 49. 5. Blatt. Sonntag, 
26. februar 1911. 


Der Klang bandwerflidher Werfzeuge ufw. wird in Oftprenfen 
im Dolfsmunde auf folgende reizende Art illuftriert: 


1. Schufter: Käf’ un Brot, das mag ich, Motter aöff mi Worjcht! 
Schneider: Wenn ich's hätt! Wenn ich's hätt! 
Tiſchler: Nimm's bin, nimms bin! oder: doar häſt, doar hält! 
Weber: Schmiet mi to, jchmiet mi to! 
Schmied: Freet den Doot, den Dümel dran! 

2. War der Müller ein Betrüger und ließ die Mühle an, jo fragte 
fie erft lanajam: Wer ift da, wer ift da? Dann antwortete fie jchmell: Der 
Müller! Der Müller! und bemerfte endlih aanz geichwind: Stieblt tapfer, 
ftieblt tapfer, vom Achtel drei Sechſtel. 
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5. Oder die Mühle fprad anfangs, wenn das Rad no ganz langjam 
gina: Es ift — ein Dieb — in der Mühl’! und fragte dann in jchnellerer 
Bewegung: Wer ift er? — Wer ift er? — Wer ift er? und antwortete 
zuletzt ganz fchnell und ohne Aufbören: De Meller, de Meller, de Meller! 

4. Oder die Mühle wiederholt, fo lange ſie geht, folgende Derfe: 


De Meller, de Meller, de Deef, de Deef (de Korendeef), 
De grote Säd, de hefft be leef, 

De Pleene lett be lope, 

Be darf fin Brot nich Pope. 


(Nach Reufh’ „Sagen des Preuß. Samlandes.“) 


In derfelben Nummer findet ſich auch (ebenfalls unter 
„Derfhiedenes”) eine Notiz: „Oſtpreußiſche Glocken— 
ſprache,“ welche wir bei diefer Gelegenheit wiedergeben wollen: 


Oftprengifhe Glodenfprade. 

Der Dolfsmund bat befonders in Königsberg die Klänge der ver 
fhiedenen Kirhengloden in Ausrufe überfegt, welde die Bewohner der 
einzelnen Kirchipiele mebr oder minder Pomifch charafterifieren jollen. So 
tönt die Glode der Schloßkirche in Königsberg einer alten Dorjtelluna 
gemäß hodhdeutib und vornehm: „Samt und Seide! Samt und Seide!“ 
Ebenfo die des Kneiphöfifihen Doms: „Hold und Silber, Gold und Silber!“ 
Die alte Hofpitalsalode ſprach zwar noch hochdeutſch, aber jehr demütia: 
„Koddern und Plundern!* Die Haberberger Kirdenglode endlich ver 
ftebt fih auf platt: „Heelmähre von Peterzöllge!" — Die Anjpielung der 
Glodenftimmen auf den Glanz des in der Altjtadt gelegenen Föniglichen 
Scloffes, auf den Reichtum der Kaufmannſchaft, deren Hauptfitz der Kneip- 
hof war, auf die Armut der Hofpitaliten und den Gemüfebau des zum 
Haberberge gebörigen Naſſen Gartens leuchtet ein. Ahnliche Anfpielunaen 
enthält der befannte Stadtreim: 


Altjtadt die Macht, 

Kneipbof die Pradıt, 

Im Köbenicht der Mder, 

Auf dem Sadheim der Rader. 


Auf dem Sadheim ift nämlich die Ubdederei ausgebaut. 

Aus der Umgebung von Tilfit feien noch folgende Beifpiele erwähnt: 
Die Glode des Neukircher Turmes jpricht fich ftolz über den Reichtum 
ihres Sprengels in den Worten aus: „Seid’ und Damajft, Seid’ und Damaſt!“, 
während die Glode von Kaufehmen vor ihrer Zerſtörung durch die 
Seuersbrunft im Mai 1904 es leider nicht vermochte, den Gemeindemit: 
gliedern ein gutes Zeugnis ausjuftellen; fie Plagte über: „Hohe häuſer, 
große Schulden!* — Dom Plafchfer Turme verfündet die „Nachbarin des 
Donners“ weit in die Lande den Kifchreichtum des an ihr vorüberraufcen- 
den Jägeflufjes: „Stint und Kaulbars,“ während die Gloden von Coad- 
jutben nnd Beinrihswalde für ihre Bodenerzengniffe: „Preifelbeeren, 
Moosbeeren“ bejw, „Pilzen, ungejaljene” Neflame machen. Aber nicht 
immer Gutes tönt hoch oben vom Turme herab. — Die Glode von Pif- 
tupönen ftellt in dem Rufe: „Koddern und Lumpen, Koddern und Lumpen!“ 
fürwahr Pein autes Senanis aus, doc ift fie eine Derläumderin, denn auch 
die Diözefe Piftupönen erfrent ſich großen Wobljtandes. 
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Su 8.275, 9 1!1lv.o. Es wäre noh darauf zu achten, 
wie jih das Reiter- und $uhrmannslied zum Kinderliede 
verhält; wahrſcheinlich eriftiert zwifchen beiden eine nahe Der: 
wandtſchaft. Es ift jedoch gar wohl darauf zu achten, ob bier 
altes Gut rudimentär weiterlebt, oder ob fih das Kinderlied 
die modernen Reiter: und Suhrmannslieder, wie ſolche in den 
Kreijen Erwachſener oder von Erwacjenen gefungen werden, 
jelbftändig auswählt und abändert oder zurehtmadht. 

Zu 5. 276, Schluß von Abjas I („Die Scheidung der 
beiden Gejchlechter ift allgemein menfdhlid;...” vgl. 
man außer 5. 68 auch noch S. 504. 

Hu S. 277, Anm. !): Das hier erwähnte feltene Buch ift 
mittlerweile in einem Neudruck erfcbienen und fo für das 
Studium bequemer zugänglidy geworden; Titel: Neudrude zur 
Erforfhung des deutſchen Polfsliedes in Mähren und 
Schlefien I: Alte teutfche Dolfslieder in der Mundart 
des Huhländchens. Hrsg. und erläutert von Joſeph George 
Meinert. I. Band. Wien u. Hamburg 1817. — Unverän: 
derter Neudruck, hersg. vom Deutſchen Dolfslied- Ausſchuß 
für Mähren und Sclefien. Mit Bildfhmud und einer bio- 
sraphifhen Einleitung nebft Dorwort zum Neudruck von Joſef 
Götz. Brünn 1909. In Kommiffion bei Carl Winifer, k. u. }. 
———— in Brünn. XXXII und 326 Seiten Oftav. 

Zu 5. 280f. (Wäcterlied) vgl. das inzwifchen erfchienene 
Wert: Turm: und Blofenbüclein[.] Eine Wanderung 
durch deutiche Wächter: und Glockenſtuben von Prof. Dr. Karl 
Bader Mit Buchſchmuck von B. Wenig und 20 Abb. 
234 55. Geh. ME. 4y,—; geb. Mk. 5,—. Erſchienen iſt dieſes 
Werk i. J. 1910 (?) 

Ferner ift hier eine fnappe Sammlımg nachzutragen, ver: 
öffentlicht in der „Hartungfhen Zeitung““, Kr. 611. Morgen 
ausgabe. 2. Blatt. Sonntag, 51. Dezember 1911: 


Altſchwäbiſche Wäcdterrufe. 

Reinfte Dolfspoefie bieten die alten deutichen Wächterrufe, die fich 
Jahrhunderte lang von Generation zu Generation nur mündlich vererbt 
haben und in Dörfern und Pleinen Städten, wo der Nachtwächter mit 
Katerne, Horn und Spieß noch Feine Sagengejtalt geworden ift, bis auf den 
heutigen Taa ertönen. Einige der poejtevollften diefer Rufe aus dem 
Württemberaer Land veröffentlichen wir bier: 


Höret, was ich euch will jagen, 
Unſere Glod’ bat elf geichlagen! 
Und wer noch bei der Arbeit ſchwitzt, 
Und bei dem Kartenfjpiel noch fitzt, 
Dem ſag' ich's laut und deutlich nun: 
's ift bobe Zeit, fib auszuruh'n. 

* 
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Böret, was ib end will jagen, 
Unjere Glock' bat zwölf geiclagen. 
Wo noch bei jtiller Mitternacht 

Ein Franfes Herz voll Kummer wadıt 
Gott geb’ ihm Troft, verleib ibm Rub 
Und fübr’s dem janften Schlummer zn. 


höret, was ich euch will jagen, 
Unjere Glod' bat eins aeichlagen. 
Und wo durch Satans £ift und Kat 
Ein Dieb binjchleicht auf dunklem Pfad, 
— Ich will’s nicht hoffen, — doch geichiebt's 
5o geb’ er beim, jein Richter ſieht's. 

F 
Böret, was ih euch will jagen, 
Unjere Glod’ hat zwei geichlagen. 
Und wenn die Sora’ jchon, eb’ es tagt, 
Schwer an dem ſchwachen Kerzen naat, 
Der arme Tropf, jein Schlaf ift fort, 
Gott jorat, verlaf dich auf fein Wort. 


= 


(Um Sonntagmorgen.) 
Auf, ermuntert euch, ibr Brüder. 
feiert euren Sonntag wieder, 
Seiert den Sonntag eures Berrn, 
Wie der belle Morgenſtern. 
Wenn wir jcheiden von der Erden, 
Dann wird's erjt redbt Sonntag werden 
Droben in der Gottesitadt, 
Wo Gott jeine Wohnung bat. 

* 

(Am Werftagsmorgen.) 
Auf, ermuntert eure Sinnen, 
Denn es ift die Nacht von binnen. 
Gott fei Danf, der uns die Nacht 
Bat jo väterlib bewacht, 
Wobl um die viere. 


Su 5. 282 (Der Gewerberuf im Straßenbandel) 
vgl. nod: 

I. Cris de Paris. Hartg.ſche Stg. Sonntag, I. Oft. 1911, 
Tr. 461. MWorgenausgabe. 1. Blatt, unter „Dermijchtes“, 
ein beachtenswerter Peiner Auffaß, datiert: W. Paris, Ende 
September. — Auf die Wiedergabe diefes Artifels müffen wir 
leider wegen Plasmangels verzichten. 

2. Ein Spaziergang durdb das alte Königsberg um 
die Mitte des vorigen Jahrbunderts. Prof. Dr. Bruno 
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Lehmann vom Altftädtifhen Gymmafium zu Königsberg bielt 
im Artushof dafelbft, vor dem Kaufmännifcdyen Derein, einen 
Vortrag unter obigem Titel: Bericht darüber: Oſtpr. Stg., 
Sreitag, 16. Febr. 1912 (Erſte Beilage zu Ur. 46). Dabei ging 
der Dertragende auch auf die Straßenrufe ein; jo werden z. B. 
die Handelsfrauen erwähnt, die auf dem Gefefusplat warme 
Würſtchen feilhielten und ausriefen. 

3. Das moderne Straßenleben der Großjtadt opponiert 
gegen die Handelsrufe; eine fhöne Ehrenrettung derjelben ver: 
danfen wir Herrn Geheimrat Prof. Dr. Adalbert Bezzen berger. 
Dgl. den Bericht (über die betr. Sitzung der Altertumsgefellfchaft 
„Pruffia”) in der Oſtpr. Ste. vom 24. Okt. 1909. Die 
Sigung fand am 22. Okt. ftatt; es wurde in ihr auch des nun- 
mehr glüclic wieder eingeführten „Blafens vom Schloß: 
turm” gedaht; vgl. den Bericht in der „Hartg.jhen Ste.” 
vom 23. Oft. 1909 (Abendausgabe, nr. 498). 

4. Blaubeere, wat gots, Blaubeere blau! Königs- 
berger Straßenrufe mit Noten und Randzeichnungen von Hedwig 
Schirmer. Königsberg, Gräfe & Unzer, Buchhandlung, 1908. 
Preis: Eine Marf. — Die zweite Auflage diefes Werkchens er: 
jhien zu Weihnachten 1909 (foloriert). — Die Bilderferie, die 
an den (inneren) Wänden der „Jubiläumshalle” zu erblicden 
ift (nebſt dialeftifchen Unterfchriften, die einzelnen Ausrufe dar- 
ftellend), wurde dagegen bisher noch nicht publiziert, was im 
Intereffe der Wiffenfchaft fehr zu wünfchen wäre. Diefe Wand: 
bilder in der Jubiläumshalle erinnern in ihrer Anlage noch ganz 
deutlih an ein Karten: oder HKinderfpiel. Aus meiner 
Jugendzeit befinne ich mich an ein ſolches „Lotto“, welches die 
—— cris darſtellte (mit prächtig folorierten Bildern). 

ie Nationaltrachten der Dierlande traten hier fehr hervor. In 
den Hafenftädten, wo man übrigens viel auf Delifateffen hält, 
Beangt fich ftets die Kolonial-Produftion zufammen. (Reklame!) 


5. Wilhelm Kleefeld, Les cris de Paris, Velhagen & 
Klafings Monatshefte. XXVII. Jahrg. Beft 2. Oftober 1912 
(Erjter Band Heft 2), 228—232 (mit Noten, unter Berückſich— 
tigung der Original: \nftrumente: Pfeife des Siegenbirten, 
Glocke des Scherenjchleifers, ufw.) 

Su 5.285. Berichtigung: Seile 24 v. o. lies „dritten‘ 
ftatt „legten“. 

Su 5.284, 5. 18 v. o.: Diefen ftereotypen Kiedanfang 
(und äbnliche ftehende Wendungen am Eingang) nennt man 
jet die „Keitzeile”. Pol. Robert Petfch-Beidelberg, Fifdf. 
41,2, Stuttgart 1909, 263 ff. 

auS.286, 5. 13 v. o. (Qui dide Qual ufw.). Merk: 
würdiger Weiſe fehlen derartige Darianten im Mecklen— 
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burgiſchen; vgl. 278 Rich. Woſſidlo, Mecklenb. Dolfsüber- 
lieferungen III, 1906, 295; sub. nr. 56. 

Hu 5. 287, 5. 17 v. u.: Die fortunatus-Stelle wird 
jest von Theodor von Grienberger ganz anders erflärt, und 
zwar vermutlich richtig; vgl. den bereits öfters zitierten Auf: 
jag in den PBB 56, Halle 1910, 5. 520 (leudos nom. plur., 
im vorliterarifchen Weitfräntifh, — — „Leute“; barbara carmina 
als Affufativ zu fafien). 

Su 5. 288, lester Abſatz: Diefer Deutungsverſuch findet 
ſich bereits bei Kögel in der Kg., 5.298. Er ijt recht über: 
jeugend, weil ungezwungen und einfach. 

Su 5.290, 5. 28 v. o. ift vor dem Worte „Waſchbleuel“ 
das Wörtchen „dem“ einzufcieben. 

u 5.292. Die Notiz am Schluß des erjten Abjates be: 
darf jet folgender Berichtigung: Das erwähnte Bub iſt nicht 
von Rud. Meringer, fonden von B. Erome-Göttingen be: 
arbeitet worden und führt den Titel: Das altdeutfhe Hand— 
werf. Aus dem Hadla von Morig Heyne. Mit dreizehn 
Abbildungen im Tert. Straßburg, Trübner, 1908; XIV und 
2185. Oftav. 

ou 5.292, Abſatz 2. Hier ift noch zu nennen das Werk 
von Benno Martiny: Wörterbub der Milchwirtſchaft aller 
Cänder. Cpz. 1891; 2. Aufl. 1907. — Dal. von Demf.: Aber: 
glaube im Miolfereiwefen. Bremen 1891. 

Zu 5.2941: In dem Buche von Paul Rhode: Die Königs: 
berger Schüßengilde in 550 Jahren. Königsberg 1902 ſſo; 
nicht 1905, wie von mir irrtümlich angegeben] findet fib, was 
leider von mir überjehen wurde, ein jehr beachtenswertes 
Schüsßenlied (doch faum jingbar) von Simon Dad; es jteht 
daſelbſt auf 5. 111 und lautet, wie folgt (wir teilen auch den 
Kontert mit): 

„Georg Wilhelm (1619— 1640) nahm am 14. Juni 
des Jahres 1640, jeines Todesjahres, an dem Königs: 
jchiegen der Hneipböfer teil und erwarb fib durb den 
beten Schuß die Königswürde; diefes denfwürdige Ereignis 
begeijterte unjern beimifben Dichter Simon Dad zu fol- 
gendem Huldigungsgedicht:” 


[1.]  Glüc zu dem Könige! Glüd zu 
Glück zu dem tbeuren Belden 
Des Preuffen Landes böbften Rub 
Als eine Zeit fan melden! 
Er weiß zu treffen auff das Siel, 
Ibm jol man Ebre acben, 
Er bat der Gnad' und Boheit viel 
Und auch das Glück daneben, 
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[2.] Er leget an, die Büchſe klang, 
Das Schwartze ward durchſchoſſen, 
Darauff hat fein Geſundheits-Cranck 
So manches Sinn begoſſen. 
Das Pulfer und die Kugel ſchien 
Des Helden Macht zu Pennen, 
Sprach: Kneiphoff auff! Ihr follet Ihn 
Auch euren König nennen. 


[3.] _ Der ganze Raht und Bürgerjcafft 
Sind frob ob diefem Sciefjen, 
Und wollen, daß der Reben-Safft 
Sol deſto milder fliefjen. 
Sie werden diejes Gnadenſtück 
Bald in das Stadt-Buch jchreiben, 
Und ibres Kandes-Daters Sieg 
Der Nachwelt einverleiben. 


[4.] Nimb gnädigft hin, du wehrter Held, 
Doranf den Kran der Ehren, 
Dann auch den Becher und das Geld, 
Du Panft recht ſchieſſen lehren: 
Es ift nicht anug du Sternen-Pfand, 
Daß Preuffen Dir muß grünen, 
Beberrfchet weißlich Keut und Land, 
Das Glück muß Dir au dienen, 


[5.] Nun fey gegrüßt! Dein hohes Kauf 
Müſſ' jetzt und ewig blüben, 
Müf’ unter Deinem Schu durchauß 
Mit Wolfabrt fi umbjieben! 
Und halt in Gnaden mir zu gut 
Daß ich Dein £ob erflinge, 
Erfede freudig meinen Muht, 
Und nadı: wie vormals finge, 


[6.] SGlück zu dem Könige! Glüd zu! 
Glück zu dem tbeuren Belden! 
Der Preufjen £ande höchſten Rub 
Als eine Zeit fan melden. 
Er weiß zu treffen anff das Ziel, 
Ihm jol man Ehre aeben, 
Er bat der Gnad und Hobeit viel 


Und aud das Glüd daneben. (Ohne Melodie.) 


Zum Andenfen wurde ein filberner Pofal, der „Königs: 
becher“ oder „Schüsenwilltomm” genannt, angefertigt, der bei 
befonderen feftliben Gelegenheiten im Bemeindegarten gebraucht, 
und aus welchem dem neuen Schüsenfönige der Willfomm ge 
bracht wurde; er war an Wert auf 69 Joacimstaler abge- 
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ſchätzt, zeigte die Glücksgöttin und einen Schüsen in Silber und 
trug folgende, ebenfalls von Simon Dad verfaßte Infcrift: 


Bie diefer Willfomm ift dem werthen Schützen-Orden, 
Im Kneiphoff Königsberg, zu aut gejtifftet worden, 
Da, als Görg Wilhelm felbit, der Fürſten Licht und Art 
Und Held zu Brandenburg, im Scieffen König ward. 
[112.] CLäßt jemand fih darauf nach Hoffes Brauch beichenden, 
Der fol der Schützen ftets in Ehren zu gedenden 
Daneben ſchuldig jeyn, fol wünſchen auch dazu 
Dem Baufe Brandenburg Glüd, Heyl und alle Rub! 


Anm. *:] Beide Gedichte finden fihb in Simon Dach's 
„Ebur-Brandenburgifche Rofe, Adler, Löw und Scepter.” Königs- 
berg (1680). 

Auf Erfuhen eines Schüßenmeifters machte jemand am 
Biertifche noch folgende Derfe: 


Der Schützen mwilfom ift geftifft 
Damit der Schütz das Ziel recht trifft, 
Im einjchenden und trinden aus, 
Bis er ein Kaul traat mit zu bauf. 
Don gutem bier metb oder wein 
Und was jonft mehr der tranck mag fein, 
Davon getroffen wird ein Mann, 


Das er gar nicht mebr fchiffen Fan 
Sondern fih muß legen nider 

Bis die Fortun ibm jcheint wider 
Und er darnah am andern tag 
Ins Schwarge beffer treffen mag 
Und davon trag ein folh gewinn 
Das er bleib bey verftandt und finn. 


[Anm. ?2:] Hab €. Steins Peregrinus, Progr[.] Acad. 
Alb. Regim. 1874 I p. 16. 


Su 5. 297, vorlester Abjas: Wenn alle $reunde den 
Germanen im Stiche laffen, fo bleibt ihm als Troft noch das 
Schwert (agſ. gud-wine; wörtlidd der „Kampfesfreund“, ein 
wie ahd. gunt-fano, mhd. gund-vane gebildetes Kompojfitum). 
Aud der wineleas guma ift eine agf., feine altnordifche Figur 
(freundlichft angemerft von Hugo Suolahti, Neuphilologiſche 
Mitteilungen. [Belfingfors] 1910, nr. 5/6, 5. 141. (Jh bin 
feither bemübt gewejen, meine Kenntniffe in der altgerm. Gramm. 
etwas zu erweitern). Die genannte Berichtigung findet ſich daj. 
in einer Bejprehung des „Winiliod“, 5. 157—141. Wenn 
Suolahti (aa. 5. 140) den Zuſammenhang zwifchen dem 
‚winiliod‘ und einem Preisausfchreiben („Winiliod" 5. 376) 
zu ergründen jucht, jo fei es mir geftattet, zur Erflärung diefes 
„Rätſels“ auf 5. 155 (Abſatz 1) im „Winiliod“” hinzuweifen. 

Su 5.2991. Diefe Anmerkung fönnte doch leicht mißver- 
itanden werden; weshalb ich Muckes Derdienfte bier nochmals 
ausdrüdlich hervorheben möchte, unter Hinweis auf die oben 
5.99 zu 5. 152 nachgetragene Kiteratur. 
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Zu S. 300. Die Schreibung „Winnelied“ findet ſich auch bei 

gran; Joftes, Zeitfchr. f. deutfches Altert. 49, Berlin 1907/08, 
514; was bier fonjtatiert werden mag. 

Hu scofleod (Seile 31 v. 0.) vgl. „Winiliod” 5. 158 
oben; ganz ficher ift die erfte Worthälfte noch nicht erflärt. 

Zu S. 302, Anm. ! (Bemeinfhaftsbewegung). Die Mit: 
glieder begrüßen einander mit „Bruder“ und „Schweſter“; 
eine Sitte, die übrigens auch im Predigtjtil um fich zu greifen 
fcheint („Liebe Brüder und Schweſtern!“ jtatt: „Beliebte 
Gemeinde!”). 

Hu 5. 504 oben: Zu dem „Klingen der Kette” vgl. 
nob „Winiliod“ S. 381 oben. 

Abjas I, Schluß: Fur Unterfcheidung der männlichen und 
weiblichen Kieder vgl. auch noch ebda. S. 68, 170 und 276. 
Was die anthropologifhe Behandlung anlangt, fo find zu ver- 
gleichen die Stellen: 299, Anm. ?) und 421, Anm. °) (von 
5. 420). — £efenswert ift das Buch von W. Hepworth Diron, 
Seelenbräute (die Hönigsberger fog. „Muder: Affaire‘ be 
bandelnd, f. „Winiliod“ 5. 88), überfegt von Jul. Freie. 
I. II. Berlin 1868. (Auf diefes Buch machte mich freundlichit 
herr Prof. D. Dr. Hans Achelis aufmerffam, früher in 
Königsberg, jest in Halle a. 5.) — Vgl. jest auch: R. Banz, 
Chriftus und die minnende Seele. Unterfuchungen und Terte. 
Breslau 1908. (BDogts — Abhdlgn. (?) nr. 29.) — 

Zu 5.305, Seile 52 v. Hinter dem Worte „Buchen: 
hallen“ it die Klammer z ſchließen 

Hu S. 306, Heile 26 v. o.: Hier iſt das Wort „finden“ 
zu ſperren. 

Zu 5. 307, oben: Die „herz-Jeſu-CLieder“ ſind eine be— 
fondere Gattung; vgl. „Winiliod“ S. 168f. — Derwandt 
mit diefer Art find gewiſſe Shüsenlieder, deren ganze An— 
lage uns die Situation deutlich erfennen läßt: — als Sielfcheibe 
zeigt fih ein flammendes Herj, das mit dem Stußen befchoffen 
wird; wer in den fchwarzen Mittelpunft hineintrifft, wird Sieger. 
Solche Kieder fordern in geiftlihen Metaphern die Schüßen 
dazu auf, durch ſicheres SFielen und Schießen die Herzensliebe 
Jehu Ehrifti zu gewinnen. In ftreng fatholifchen Ländern, 

Oberbayern und Tirol, find ſolche Kieder, wenn auc 
— heute immer noch zu finden; als Einblaudrucke, mit dem 
Bildnis eines folben Herjens geſchmückt, werden fie gelegentlich 
der Schützenfeſte verteilt, die ſich etwa einer Kirchweih anſchließen. 

Fu 5.316, Abſatz2 2, Schluß („Müllers Wanderlied“) 
vgl. nob „Winiliod“ 5. 176 und 5. 328f. 

Zu 8. 326: Auf Poitlieder ift 5. 400. hingewiejen worden. 

Zu 5.527, Seile 22 v. 0.: Die Klammer vor „Ür. F 79 
ijt zu ftreichen. 


Tentonia 511: Ubl, Winiliod, Supplement. 8 
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Su S. 353, Abſatz 3, Schluß: Die merkwürdige nr. 95 
ſcheint, wenigjtens teilweife, eine Parodie zu fein; vgl. 
„Winiliod“, 5. 394, Abſatz 1. 

Hu 5.541, Zeile 18 v. o.: Der Tag von Erefeld ift der 
25., nicht der 23. Juni 1758 gewejen; der Sieger war Herjog 

erdinand, nicht Herzog Carl Wilhelm Ferdinand von Braun- 
chweig; die Notiz auf 5. 418 oben iſt hiernach zu berichtigen. 
ou 5.342 (La Paloma): Das fied von der weißen Taube 
war das kieblingslied des Kaifers Iflarimilian von Merifo (f 1867). 

Hu 5. 345, Abfas 5 (Mieeresgrüße) vgl. noch G. von 
Rohomw, Schiffslieder mit Klavierbegleitung. Kartonniert: 
ME. 1,25. (Erfchien zu Weihnachten 1908.) 

Hu 5.351 (Der Beamte): Dal. nob Dr. Albert Coß, 
Gefchichte des deutfchen Beamtentums. Berlin 1909. — Don 
einem „Profefjjorenftreif in Hannover” berichtete die Prefje 
unter dem 15. Dez. 1910 (Oſtpr. Ste.): 

Dem Profefjor an der Techniſchen Hochſchule in Hannover, Geheimen 
Regierungsrat Barfhaufen, der nad) dreifiigjähriger Kehrtätigfeit aus dem 
£chrförper der Techniſchen Hochſchule ausgejchieden ift, veranftaltete der 
Studentenverband am Dienstag abend einen Sadelzug. Gleichzeitig wurde 
von dem Derband eine Entſchließung gefaßt, in der es beißt, daß der Ab- 
ſchied des Profefjors Dr. Barfhaufen im Sufammenbang mit feinem ener- 
giſchen Eintreten für die afademifhe Lehr- und Kernfreibeit im Gegenjat 
zu anderen Beftrebungen in feiner Abteilung erfolgt ift. Die Studierenden 
bielten es für ihre Pflicht, für die deutfche afademijche Kreibeit in jeder 
Weije einzutreten. Infolgedefien haben einige Profefjoren, gegen welde 
fih diefe Kundgebung in erfter Kinie richtet, ihre Dorlejungen an der 
Techniſchen Hochſchule einftweilen eingeftellt. 


Su 5. 352, Zeile 9 und 10 von unten: Man jeße die 
Worte: „für die Elementarjtufe berechneten” in Klammern. 

Hu 5. 354f. (Berg- und Hüttenleute): Hier ift ein Bud) 
nachzutragen, welches etwa Mitte Juli 1910 in der Preffe an- 
gezeigt wurde: 

Liederbuch für Berg- und Hüttenleute. Herausgegeben vom 
Berg: und Hüttenmännifchen Derein zu Berlin. 8. vermebrte und ver- 
bejjerte Auflage, Mit einem Titelbild. Pr. 1,60 MEF., geb. 2 MP,, Wads- 
tucheinband mit Biernägeln 2,40 MP., Ganzledereinband mit Goldtitel 2,75. 
Derlag von G. D. Bädeker in Efjen. Eine Fülle von Poefie ſteckt gerade 
in den Bergmannsliedern. Teilweije gebören fie zu den älteften Dolfs- 
liedern überhaupt. Wir erinnern nur an: „Glückauf, Glüdauf, der 
Steiger kommt“, das fhon in den „Bergreiben 1535“ zu finden ift. 
Die neue Auflage ift durch eine Reihe zum großen Teil neuer Kieder be- 
reichert worden. 


Hu 5.565, Anm. !): Bier ift noch anzureihen: Chrijtian 
Morgenſtern, Galgenlieder. Berlin 1905, zweite Auflage 06 
(mit originellem Umfclagtitel: — die Miörder baumeln im 
Winde, von Raben umflogen). 
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Su 8. 366ff. (Egerland ufw.): Hier fei darauf hinge— 
wiejen, daß bei allen lofalen auf das funftmäßige Element 
ein wachfames Auge zu richten ift; vgl. z. B.: C. F. Aumer, 
Ulmer Kiederbub. Ulm 1883. 

Su 5.370ff. (Die Sifherei-Dereine): „Altteutfche” 
Fiſcherlieder, nebft Hirten, Bauern und Jägerliedern, findet man 
bei Klopftod in dem Bardiet: „Hermanns Tod, v. J. 1787. 

Su 5.371 (Das Ruderlied): Ob die Kuderer über: 
haupt eine „Deviſe“ oder ein ‚„Miotto” haben (Gewerberuf mit 
Arbeitsgeräuſch), vermochte ich bisher nicht feitjuftellen. Diel- 
leicht ift Jemand aus unferem Kejerfreife imftande, hierüber 
Auskunft zu geben? („Hip, hip, hurra!“?) 

Su 5.585 (Anthropopbyteia): Untertitel: Jbb. für 
folfloriftifbe Erhebungen und Forſchungen zur Ent: 
wicklungsgeſchichte der gefchlehtliben Moral. Der Ber: 
ausgeber Dr. $riedrih 5. Krauß wohnt in Wien VII’2, 
Heuftiftsgaffe 12; der „Kürfchner‘ verzeichnet unter feinem 
Namen eine ftattlihe Reihe von Arbeiten. 

Die „Unthropophyteia” haben ſehr angefehene Arbeiter; 
wir nennen: Thomas Achelis, Jwan Bloch, franz; Boas, 
Georg Bufhan, Albert Eulenburg, Anton Herrmann, 
Julan Jawornfij, Alfred Kind, Alexander Mitrovic, 
Paul Nãcke, Guifeppe Pitre, Iſak Robinfohn, Karl von 
den Steinen, Bernhard Hermann Obſt. — Das Unternehmen 
ift, laut Profpeft, in Fachblättern günftig befproden worden 
von Yofef Kohler, M. Winternis, Otto Schell a. a. m. 

Hu vergleichen tft auch die Zſ.: „Die neue Generation“. 
aut einer Zeitungsnotiz vom 2. April 1912 bringt fie im s. Heft 
Probleme des Ehe: und Kiebeslebens, u. a. folgende Auffäte: 
„Sernalmwiffenfchaft als Grundlage der Serualreform“ von Dr. M. Hirſch— 
feld. „Ebe und Konfnbinat“ von B.[elene)] Stöder, „Das HBerenproblem”, von 
B. Sreimarf, „Koedufation und Erotif”. Als Ergänzung bierzu fommen 
die Ausführungen über das „feruelle £eben der Jugend“ in Betracht. — 
Abonnement pro Jabr 5 Marf. Derlag Wefterbeld & Co., Berlin. 

Ebenda, Abjas 5: Die masfuline Namensform „Dann y“ 
ift ein Hypoforiftifon zu „Daniel“, was nicht allgemein be- 
fannt fein wird. 

Su 5.585, Abjas 2 (Der Streit um das Kiebeslied): 
Weitere Literatur findet man bei Emil Karl Blümml, wei 
Keipziger Kiederhandichriften des 17. Jahrhunderts. Als Beitrag 
zur Kenntnis des deutjchen Dolfs» und Studentenliedes, brsa. von E. K. BI. 
(Teutonia, 10. heft), 5. XIV (sub: „£iteratur über das 
ältere deutfche Dolfslied.‘) 

Su 5.588, Abjas 2 (Dolfsgefangbuhb von —— 
von Fallersleben): Was den ſeit Hoffmann im Kinderliede 
jehr beliebt gewordenen Kududsruf anbetrifft, jo wolle man 


8* 


116 7. Das Arbeitslied, 





hierüber ein „Kleines $euilleton“ vergleichen (Hartungſche 
Heitung vom 19. April 1912, Morgen-Uusgabe): 

Der Kududsruf in der Tonfunf. „Kududsfanga ift fein 
Barfenflang,” fagt das Dolfslied. Nichtsdeftoweniger übt der jchlichte 
Kududsruf, der meift in den letten Apriltagen die Mähe des erfebnten 
Maimondes zu fünden beginnt, auf das menfchliche Gemüt eine ftarfe und 
fröhlich ftimmende Wirfung aus. Und gerade im Dolfe ift diefer Dogelruf 
beliebter als mand anderer, der vielleicht lieblicher PFlingt. Als in München 
einjt ein Dogelfreund in ein Kenfter feiner Wohnung einen rufenden Kudud 
jtellte, ftrömten die Zubörer in ſolchen Maffen berbei, daf fein Wagen mebr 
die Strafe paffieren konnte! Aber der fchlihte und doch nicht reizlofe 
Kududsruf, der fo merfwürdig zwingend zum Vachahmen reizt, bat aud 
jeit alten Zeiten den Tonfünftlern gefallen, und viele hielten dies jvm- 
pathifche Intervall der jchöpferifchen Derwertung würdig. Und fo tft der 
Kududsruf — wohl gerade um feiner Einfachheit willen — anjcheinend 
das erjte Doaelmotiv gewefen, das in die Tonfunjt Anfnabme fand, ad 
weislih am frübejten finden wir ibn in dem von einem britijhen Mönche 
namens Simon Sornjete im Jahre 1226 gefchriebenen, fechsftimmigen 
Doppelfanon „Summer is icumen in, Lhude sing cuccu*. XKlarer und un: 
verfennbarer als aus diefem Kanon tönt uns die Stimme des Kududs oder 
Gauces aus einer Sammlung von „Purzweilgen, auten, frifchen, deutichen 
Kiedlein” entgegen, die Anno 1570 in Dresden eribien. Denn darunter 
befand fih das Dolfslied vom „Gutzgauch“, der auf einem Zaune fiht 
und im Regen na wird, Die vom Sahmann am böchiten geibäßten 
mufifalifchen Derarbeitungen des Kududmotivs find das allbefannte Dolfs: 
lied „Kudnd, Kudud, rufts aus dem Wald“, ein von dem „Chur 
fürftl. Maynitzif. Jtalienifhen Secretarius” Jobann Jafob Walter ftammen- 
des, im Jahre 1694 veröffentlichtes Stück mit der Aufjchrift „Scherzo d’An- 
gelli con il Cuccu*, Aufmerfjam madt Dr. phil. Bernhard Hoffmann in 
feinem Buch „Kunft und Dogelgefang“ auch auf den aus dem 16. Jahr: 
hundert ftammenden, vierftimmigen „Chant des oiseaux" von Cl. Janequin, 
Diefer bringt eine große Seinheit, die wiederum der Naturkenner zu würdigen 
weiß: Er gibt dem Kuckuck bier und da drei Töne — und in der Lat läft 
der Dogel in großer Erregung auch drei Töne hintereinander erichallen. 
Den Kudud am ſchönſten fingen aber läßt doc Beethoven, und zwar in 
der „Paftorale* am Ende des zweiten Sates. Bier erheben auch Wachtel 
und Nachtigall ihre Stimme. Kudud, Nachtigall und Wachtel, diefe drei 
gehören übrigens infofern zujammen, als fie das Dogeljängertrio waren, 
von dem fich die fchaffenden Muſiker zuerft anregen liefen. Es gehörte 
gewiffermaßen zur muſikaliſchen Tradition, fich auf dieje drei zu bejchränfen. 
Das binderte freilich nicht, daf nebenher auch mand anderes Doageljtimm- 
en im Reiche der Kunft ertönen durfte. Und allmäblid ift diefe Ebre 
„Amſel, Drofjel, Kin? und Star und der aanzen Dogelichar“ — fo darf man 
beinabe fagen — zuteil geworden. Selbft für Hahn und Henne gilt es! 
Der Reichtum mancher Wagnerfchen Opern an glanzvoll verwerteten Dogel- 
motiven ift befannt. Ubrigens ift auch unfer Kudud in der Oper zu 
finden. Unzählige Male ertönt 3.3. fein Ruf in Humperdinds „Bänjel 
und Gretel“ nad dem fo volfstüimlich gewordenen £iede “Ein Männlein 
fteht im Walde aanz jtill und ſtumm“. Man erjeugt bier zunäcft den 
reinen Ruf mit einem bejonderen nftrument, worauf das Motiv von 
Hörnern, Flöten uſw. aufgegriffen wird. 
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Der Kududsruf ift gewiffermaßen aub als ein Arbeits: 
oder Gewerbe-Cri aufjufaffen, resp. als ein Refrain beim Spiel 
und beim Tanz! Bei diefer Gelegenheit fei übrigens (noch 
mals?) an das fog. ‚eri-cri‘ erinnert; ein Mlarter: Inftrument 
für die Ohren (gleich oder ähnlich der Kaftagnette, doch aus 
Metall beftehend), welches bei der Schuljugend vor etwa vierzig 
Jahren „beliebt“ war und jest vereinzelt wieder aufjutreten 
ſcheint. (Augenblidlih als grüner Froſch!) 

Hu 5. 596 Anm. Y: Zu der hier mitgeteilten Kiteratur 
vgl. nody das größere Werf von O. Elben, Der volfstümliche 
deutjche Männergeſang. Geſchichte und Stellung im Keben der 
Nation. 2. Aufl. Tübingen 1887. Preis: M. 9,— 

Zu 5.398: In der hier (unter dem Strich) beendigten 
Anmerkung 397°) ift natürlich (Seile 8 unterm Strich) zu lefen: 
„Erich Schmidt” (F) ftatt: „Kelir Schmidt.” Gemeint iſt der be- 
fannte Berliner Eiterarhiftorifer; das ärgerliche Derfehen  ijt 
wohl auf die oft etwas „ſchleunige“ Zuſammenſtellung der 
Heitungs-Hotizen zurüdßzuführen. (Oder „Drucdfehlerteufel”?). 

Hu 5. 400f. (Poftlieder; vgl. oben 5. 326): Die „Ceip— 
ziger Neueſten Nachrichten“ brachten in der nr. 124 v. J 
1910 (Freitag, 6 6. Mai; 3 . Beilage) folgende Notiz: 

Fl. Entwickelung und Geſchichte des alten deutſchen Poft- 
wejens in einer Periode der beginnenden Ummwälzung und Modernijierung 
Flärt eine umfängliche Sonderausjtellung des Fürſtlich Thurn und Taris- 
ſchen Zentralarchivs in interefjanter und durchweg autbentifcher Weiſe auf, 
die foeben, anläßlich der Oberpfälzifchen Kreis:Säfnlarausftellung zu Regens: 
burg dafelbft im Sürftenfaale des Alten Rathaufes ftattfindet. Dort führen 
auf einer $lähe von 40 Quadratmetern 18 Schaupulte und ebenfoviel 
Tafeln den Werdegang des Thurn und Tarisfchen Poftwejens vor Augen. 
Auch die 54 Briefmarfen-Sorten der Sürftlih Thurn und Tarisfchen Poft: 
verwaltung aus den Jahren 1852 bis zur Auflöfung, 1866, werden bei 
diefer Gelegenheit zum erften Male im ganzen Bogen ausgeftellt. 


Hu 5. 402, dritter Abſatz; darin Zeile 8 von oben („Timm 
mic mit): voi. hierzu oben 5. 136, UAnmerfung !). 

Su 5.415 (Das Kinderſpieh: Eine preußiſche Ver— 
ordnung wird erwähnt in der Hartungſchen Seitung sub: 
„Bücherſchau“; etwa um den 9. Mai 1909. Dieſe Derord- 
nung bezieht ſich auf die Schulreigen, die ja neuerdings fehr 
„in Aufnahme” gefommen find (wie man im 18. Jh. gejagt 
Ban würde). Dal. noh: Minna Radzewill (Kehrerin in 





amburg), Reigenfammlung. Mit zahlreihen Figuren. Cpz., 
eubner, 1908. Geb. M. 2,40. (In Bejprehungen gerühmt: 
— „moderne“ Pädagogik, im guten Sinne des Wortes.) — 
P. G. Schäfer, Geländefpiele. Hleine Schriften des Fentral— 
ausfchuffes für Dolfs- und Jugendfpiele in Deutfchland, Bd. 8. 
£p;., Teubner, 1908 (09?). Dergleichen Gelegenheiten find ftets 
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dem Wanderliede günjtig (vgl. oben S. 328—30). Wir druden 
einen oJeitungsberiht vom 6. Oft. 1909 ab (Hartg.fhe Ztg.): 

„Das Bud reat die Bildung von Schülerfompagnien in Deutihland an. 
Ohne unmilitäriich zu fein, vermeidet die Schrift in richtigem Gefühl das 
rein Soldatiiche englifcher und franzöfifcher Schülerfompaanien. Das £eit- 
wort unter dem prächtigen Bilde Jahns, weldes die Einleitung jchmüdt, 
Jeder Turner foll zum Wehrmann reifen, obne verdrillt zu werden‘ (Vor 
wort zu Jahns Deutſcher Curnkunſt) ift trefflich gewählt und aut durchaeführt.” 


Su S. 417 (Winnefeld): Dal. noch das Bud von ©. 
U. B. Schierenberg, Don — nach dem Winfelde zogen 
die Kegionen des Varus. Detmold 1842. — Winnland iſt 
Amerika, das von den Wilingern gewonnen wurde; hierüber 
handeln die Winlandfagas. Dol. Auguft Kromayer, Die 
Winlandjagas, Halle a. S. [1909]. In Hendels „Bibliothek 
der Gejamtliteratur”. Otto Bremer, Ethnographie d. germ. 
Stämme $ 120 (Pauls Grundrig 1112, Straßburg 1900, 842); 
E. Cucka, Winland. Deutſche Rundfebau Juni 1910. Es 
fommt auch (vgl. Bremer) die Schreibung: Dinland vor, wobei 
niemals an „Sinnland“ zu denken ift. 

Su erinnern ift bier auch an die Schrift von Theodore 
Roojevelt, The Winning of the West; fie wurde erwähnt 
von Erich Schmidt gelegentlih jeiner Reftoratsanfpradhe beim 
Berliner Univerfitäts: Jubiläum (Mai 1910). 

Su 5. 418, Seile 11: Binter: „.. . ftafiert,“ vor der 
Klammer, ergänze: „auftritt“ (nicht gefperrt). 

Ebenda, Anm. !) ift Seile 6 hinter „B MT.” die Klammer 
zu fchließen. 

Su 5.420 (Junggefellen-Kieder.): Pol. 5. 82: „Der 
Hagejtolze.“ 

Su 5. 421, Schluß der Anm. ®) (von S. 420): Das 
Ledigenheim in der Dandelmannftraße zu Berlin-Char- 
lottenburg (es trägt übrigens die Hausnummer 46/47 oder 49) 
hat jich vortrefflihd bewährt. Jnfterburg und Hamburg find 
inzwifchen dem Beifpiele von Charlottenburg gefolgt. Zu 
Initerburg beftehen mehrere Altersheime; das Hamburger 
Haus ift erbaut vom Guttemplerorden (internationaler Bund 
zur Befämpfung des Alkoholismus). — In Breslau ward 
anläßlib des 100jährigen Univerfitäts: Jubiläums (5. Auguft 
1911) der Plan gefaßt, ein Studentenheim zu begründen. 
Der Bau ift bereits in Angriff genommen und ziemlich weit 
gefördert worden. 


Unter der vorliegenden Rubrif 7 („Das Arbeitslied“) follen 
dann hier noch einige Nachträge folgen, die fib auf den 
„Politiven Teil“ (B) des „Winiliod“ beziehen ($. 60— 151). 
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Su 9. 61 (Kiteratur über die Klöfter) vgl. nod: 
Dr. Karl Voigt, Die föniglihen Eigenflöfter im Kangobarden- 
reiche. Gotha 1909. — Dr. Martin Wadernagel, Die 
Spuren mittelalterliher Möncsfultur in Süditalien. Bohland, 
Septemberheft 1910 (7, 12). — Außerdem: Albert Werming- 
hoff, Die wirtjchaftstheoretiihen Anſchauungen der Regula 
S. Benedicti. In: hiſtoriſche Aufjäge, Karl Zeumer darge 
bracht von Freunden und Schülern. Weimar 1910. 4°, 31—50; 
ferner die oben 5. 80 beigebrachte Eiteratur, die „weiblichen“ 
Klöſter betreffend. (Kanoniffenftifter.) 

Dazu noch: Anton E. Shönbah, Mitteilungen aus alt 
deutſchen Handfchriften. 10. Stüd: Die Regensburger Klariffen: 
regel. (5. B. d. Wiener Afad. d. W. 1908.) Ribbed, 
Beiträge zur Geſchichte von Eſſen. 30. Beft. 1909, Privat- 
dozent Dr. Wilhelm Leviſon in Bonn, Weftdeutiche Seitfchr. 
ujw. 27, 4 (Trier 1909), über Schäfer (mit Kiteratur). 

Su S. 65 (Die Urgejhichte) vgl.: Thomas Adhelis, 
Die Ekſtaſe in ihrer fulturellen Bedeutung (Berlin 1902). 

Su S. 65 (Die Hirtenlieder): Dal. Ernſt Seiffert, 
Sport und Rhythmus. (Mit fünf Bildern) „Seit im Bild,“ 
VI. Jahrg., nr. 51 (15. Dez. 1910), S. 1215—17. 

Was die übrigen Berufe anlangt (oder wenigftens einen 
derfelben), fo vgl. noch: Rich. Kober, Die Unfänge des Woll- 
gewerbes. Berlin 1908 (Abhandlungen zur mittleren und 
neueren Gefchichte, Heft 8). 

Su 5.67 (Befang und Tanz): Bier fei an den hiſtori— 
ſchen „Pfeifer von Niklashauſen“ erinnert, über welchen 
wohl auch bereits eine ziemlich umfangreiche giteratur eriftiert. 

Su S. 68 (Die Männerbünde): Pal. SS. 170. 276. 304. 

Ebenda, Anm. !): Dgt. 5. 299, Anm. '); 5.421, Anm. [?). 

Hu 5.69 (Die Lieder vom Klofterleben): Vsl. jetzt 
die Schrift von Dr. phil. Kurt Hennig, Königsberg i. Pr.: 
Die getjtlihe Kontrafaftur im Ib. d. Reformation. Ein Bei: 
trag zur Gefchichte des deutfchen Dolfs: und Kircdyenliedes im 
XVI Jh. Halle a. 5. (Hiemeyer) 1909. XI u. 322 SS. 8°. 
Dieje Arbeit entjtand auf Anregung von Prof. Dr. Rudolf 
Meißner, jest in Bonn; fie erwucdhs aus einer Königsberger 
Differtation und bringt reiches Material. 

Su 5. 70f. (Der WechfelD vgl. jest die Differtation: 
Adolar UAngermann aus Iſerlohn, Der Wecfel in der 
mittelhochdeutſchen Cyrik. Difj. Marburg. (141 55. 8%.) — 
Sur „Klofterfcheu” ift zu vergleihen Böhme, Ad. £b. nr. 245 
(„Klojterhaß“”), 5. 71. 

ou 5. 7ı (Die Nonnenflage): Dier ift noch zu ver- 
gleihen: Böhme, Altdeutiches Liederbuch nrr. 241 und 242 
(Honnenflage). 
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Su 5. 72 oben (Die mittelalterlibe Geielligfeit): 
Was den Minner-®rden anlangt, jo vgl. Kurt Mattbaei, 
Das „weltlihe Klöfterlein“. Difj. Marburg 1907, 5. 59ff. 

Su 5. 73 (Der weiblihe Gefelle): Die fozialdemo- 
fratifhe „Benojfin“ (Rofa Kuremburg!) ift aljo ſchon etymo— 
logifh ein Unding. — Ein got. fwf. gajuk6 ijt, wie das 
Gloffar lehrt, nur einmal in der eigentlichen Bedeutung: 
„Benoffiin,“ häufig dagegen in der übertragenen Be: 
deutung: „Hufammenjtellung, Gleichnis“ belegt; ein Um— 
ftand, der unfere Dermutung zu jtügen jcheint (weibliche Hilfe 
wertlos, troß der Wagenburg bei den Cimbern und Teutonen). 

SuS. 74, Schluß von Abjag 1 (Das Gejellihbaftslied). 
Dal. „Winiliod“, 5, 271. 

Su 5.75 (Die Ehelieder als Doppelgattung): Dal. 
Heinrih Finke (Prof. a. d. Univ. Freiburg i. Br.): Die Stellung 
der frau im Mittelalter. 1. Zur Frage der literarifchen 
Wertfhägung der frau im Mittelalter. nternationale 
Wochenschrift für Wiſſenſchaft und Technif. 4. Jahrgang nr. 40, 
1. Oft. 1910, [1245]—58; 2. Sur Geſchichte der mittel: 
alterliben frau in der Ehe. Ebenda nr. 41, 8. OR. 1910, 
1285— 1502. (Kejenswert!) 

Su S. 77 oben (Die Unzufriedenheit. Dater und 
Tochter.) Dgl. im Allgemeinen: Rudolf Hirzel, Der Dialog. 
1. II. Cpz. 1895. hier find in specie die antifen Dorläufer 
von Streitgedicht und Kampfgeſpräch behandelt; ausführlicher als 
in der Schrift von Jansen. Dgl. auch noh: Werner Shwarß: 
fopff, Rede und Redefjene in der deutfhen Erzählung bis 
Wolfram von Eſchenbach. Berlin 1909. (Palaejtra nr. 74.) 
Dazu die Befprehung von Karl Helm: Gießen, CEbl. f. aerm. 
u. rom. Philol. 1915, Sebruarheft, S. 59—61. (Der Dialog 
fommt ſchon im Beowulf vor.) 

Su 5.80, Seile 14 über dem Strih, lies „anfprecen“ 
ftatt „auffajien”. 

Su 5.582 (Mütte): Sum Junggejellenliede vgl. noch 
5.420, vier Feilen über dem Strich). 

Su 5. 87, Seile 17 v. 0. (Kiebesgruß im Ruodlieb) 
vgl. Kelle, £g. 1, 280; ferner MSD® 562 ff. (nicht: f.), be. S. 564. 

Anmerfung: Es ift nicht recht erfichtlich, ob Jul. Heitler, 
der Herausgeber der Kiebesbriefe (nebjt Nachleſe), mit dem 
Verleger identiſch iſt. J 

Su S. 89, Feile Tv. o.: Ein Anſatz zur Übertragung 
der bewußten Kapitularjtelle findet fib bei Mühlbacher (Mini: 
liod, S.58F.) Sonſt ift mir Feine Überſetzung befannt. 

Seile ı1f. (Das Senden von Selle zu Helle): Dieje Auf- 
faffung vertritt Adolf Bartels, G. d. d. 8. 1” *, Cpz. 1905, 28. 
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Heile 25f. (Die Bedeutung des Derbums scribere. 
Niederfchrift einzelner Kieder, zum Swede der Derjendung). 
Pol. „Winiliod“, 5. 149 unten. — Noch weniger wahrſchein— 
lich ift die Gleichung scribere — concipere; vgl. Kelle I, 78: 
„verfaſſen,“ 280: „dichteten.“ 

Zu S. 91, 5. 2 v. u. iſt das Wort ‚carmina‘ zu ſperren! 

Su 5.92, 5. 7 v. o.: Hinter dem Worte „Angſt“ fehlt 
ein Komma. 

Der Aberglauben. Pal. Bahn, Die Entjtebung der 
wirtjchaftlihen Arbeit, S. 71f.: Die Männer. Ceremonien finden 
Öffentlich ftatt, die Frauen-Ceremonien find ftets geheimnis— 
voll. — Dal. noch: J. Heinefen, Die Anfänge der fächfifchen 
Srauenklöfter. Diff. Göttingen 1909. 128 SS. 

Hu 5.92, Anm. 1): für cantica rustica (rustighiu 
sangh) jcheint jest nad unjeren Ausführungen die Überfeßung: 
„gandwirfchaftliche Kieder” angebracht zu fein (nicht: „bäuer- 
lih plump,“ wie man bisher annahm). 

Su 5.95, 5. 27 v.o.. Statt 879 ift zu lefen: 789. 

Su 5. 94: Alois Walde, Kat. etym. Wb. Heidelberg 
1906 (Sammlung idg. Lehrbücher IL, ı\), 5. 389, jtellt mittere 
zu „[hmeißen“. (2. Aufl. 1910.) Doch ift diefe Deutung ja 
jest hinfällig geworden. Auf das Waldefbe Wörterbuch 
machte mich freundlichjt F. Piquet aufmerkſam, Revue critique 
67, Paris 1909. 

Su 5.96, 5. 18 v. 0. (Karolingifches mittere): Hier: 
aus entjtand franzöfifch mettre; vgl. Behrend, Lex Salica®, 
S. 225°. (Dod kommt diefe Deutung ja jest in Wegfall!) 

Su 5.97, 5.35—5: Die fog. „B’ftanzeln!“ (Daher ift 
‚liod‘ jtets nur im Plural überliefert; vgl. „Winiliod“ S. 11, 
Anm.) (Q. e. d.) 

(Das Klofterfpiel.), Dgl: „Wonnenregel,“ Heinrich 
Meyer: Benfey, Mhd. UÜbungsſtücke, Halle 1909, nr. 5. 

Su 5.98 (Die erjte Saffung): Dal. Simrod 822. 

SuS. 100 (Börings KHlofterlied). Pal. Otto Schütte: 
Braunfchweig, Die Nonnenbeichte. Si. d. Der.s f. Dolfsf. 22, 2 
(Berlin 1912), 186—188. (Wechſel zwifchen Nonne und Pater. 
22 Strophen. Aus Dolfmarsdorf.) — Uber „Mönche als 
Lebemänner” berichtet eine Notiz der Oſtpr. tg. vom 
14. Oft. 1910; fie bezog fih auf die Kebensweife der Czen— 
ftochauer Paulinermönche, in deren Zellen Kiebesbriefe gefunden 
wurden. — Andererfeits ging im Hodfommer 1909 eine Motiz 
durch die Prefie, betreffend einen Briefwechfel zwiſchen deutfchen 
Mädchen und Negern unjerer Kolonien; beforgte Journaliften 
richteten Mahnworte an die Eltern. — Etwas früher jpielte 
fih wohl der „Befehrungs“-Sfandal vornehmer misses (oder 
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ladies?) im Ylew:Dorfer Chinefen-VDiertel ab, etwas fpäter die 
Dorgänge im Hamburger Tierparf Hagenbeck's wilde Völker). 
Soldye Parallelen find bei der anthropologifhen Dergleichung 
jtets heranzuziehen. 

Su 5. 101 (Jüngling und Greifin): Die beiden Typen 
find auch bildlich dargeftellt; vgl. irahel von Meckenem: 
Alte und Jüngling, Alter und Mädchen (Kupferftiche). 

Anm. 2): Zu dem Gellertſchen Gedichte: „Der beberjte 
Entſchluß“ ift zu vergleichen ein Novellen-Motiv: „Henfers: 
recht“ (oder: „Das Redt des henkers.“ Der Scarfrichter 
freit die Kindesmörderin direft vom Richterſtuhl weg. — Dal. 
auch folgende Zeitungs-Notiz (Königsberger General-An— 
jeiger vom 1. Juli 1912): 

Im Mittelalter farb in einem £andftrich eine Generation faft aus. 
Man machte alle Anftrengungen, um die älteren Mädchen noch an den 
Mann zu bringen. Alles vergebens. Endlich verfiel man auf ein letztes 
Mittel. Man veripradh den Suctbäuslern, die zum Tode durd den Strana 
verurteilt waren, das £eben, wenn fie fich bereit erflärten, eine der nun: 
mebr ziemlich alten Mädchen zu beiraten. Der Tag der Erefution nabte, 
der Derbrecher wird an den Galgen geführt, zuvor ibm aber eine KReibe 
in Betradyt fommender Mädchen gezeiat. Mit mwebleidigem Blick fiebt er 
jih die „Jungfrauen“ an und ruft dann, mit einer Bandbewegung nad 
dem Galgen zeigend, refigniert aus: „uff!“ 


Su 5. 103, Seile 17 v. o.: In Solas Jugendroman 
„Therefe Raquin” handelt es ſich um einen franfen, nit 
um einen alten Mann; dies wurde freundlichft berichtigt von 
$. Piquet, Revue critique 67, Paris 1909. 

Su 5. 105, Seile 14 v. 0. (Gemination des n): Dat. 
5. 112 oben! Dielleiht werden die phonetijchen (oder vielmehr 
grapbifhen!) Bedenken gegen das einfahe n munmehr bald 
ihwinden; in Rückſicht auf die Stelle bei Theodor Siebs in 
Pauls Grundriß II?, 1902, 526. 

Su 5. 112: In der Anm. ?) lies: „... findet jich in den 
wichtigften (6. 8. 9. 12.) die form winileodos [nicht: wini- 
liodes.}‘ 

au 8. 113, Seile 8 v. o.: Dal. S. 170, Abfaß 1. 

Su 8. 115 (Dithoffs Tabelle): Der von uns fo häufig 
jitierte verdiente Forſcher hat inzwijchen die Augen gejchloffen: 
— Geh. Hofrat Dr. phil. Hermann Oſthoff, Ordinarius für 
idg. Sprachwiſſenſchaft und Sanskrit in Heidelberg, ftarb dort 
am 7. Mai 1909. 

SuS5. 116 (Momaden- und Hirtenleben): Ju dem hier 
in Abſatz 1 Ausgeführten vgl. noch Franz Kinnig, Bilder zur 
Geſch. d. d. Spr., Paderborn 1881, 366 (sub: „Die Wota- 
nifhe Wortfamilie.”) 
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Su 5. 121, Seile 5 v. o.: Über den Heumonat“ (ob in 
der erjten Hälfte ein Verbalſtamm ſtecke?) vgl. noch im „Wini- 
liod“ weiter unten, 55. 126 und 142. 

Abſatz 2 u. 3 (Die Art der Kompojfition von winne- 
mänöt.) Man vgl. noch das nd. winnewerp (= moltwerfe), 
von Schmeller auf got. vinja, ahd. wunna zurüdgeführt: 
‚Das die Weide aufwerfende Tier.” Siehe Seitfchr. 8. 
Allg. Dijch.en Sprachvereins. 24. Jahrg., 1909, nr. 10, 5. 316. 

Pol. Dr. Otto Maußer-Müncden, Die Monatsnamen der 
MWogulen und Altperfien. Globus Bd. XCVI, nr. 14 (14. Oft. 
1909), $. 222—24; bef. 222°: „Lannenfaftmonat” an 
goswa und Konda; „Pflugmonat” (für April-Mlai) an der 
Tamwbda. 

Su 5. 122, Anm. !): Dagegen ift allerdings zu vergleichen 
heyne-Handwerk 1f., bef. 2). 

Su 5. 125 (Der leibeigene $eldarbeiter). Der idg. 
Sflave gewinnt das Feld für den Herm. Winnefeld“ iſt 
nicht nur Ortsname (vgl. „Winiliod“ 417), fondern auc 
$amilienname. Bekannt ift der Archäologe Prof. Dr. her— 
mann Winnefeld in Berlin-Halenfee; er wird z. B. erwähnt 
von Adolf Deißmann, Licht vom Oſten, Tübingen 1908, 
SS. 8 u. 267. — Es gibt au den $amiliennamen Winjtedt; 
vgl. Kit. Zbl. 1910, 1561. 

Dritter Abſatz (Die eigentlihbe Befhaffenheit der Ur- 
wurzeln): Dal. Otto Abel, Über Gegenfinn und Gegenlaut 
in den klaſſiſchen, germanischen und ſlaviſchen Sprachen. Heft 1. 
Frkft. a. M. 1905. (Mehr nicht erfchienen.) 

Su 5. 124, Abfag 1 (Wonne und Winne): Bier it 
nachjutragen das fchöne Beifpiel: winnan wundarquäla, Heli» 
and 5611. (Das Prinzip der Welterlöfung!) 

Abfas 3 (Weiblihe Kräfte in der Landwirtichaft). 
Die $rau fann aljo fchwere Arbeit nicht verrichten und eignet 
fih daher wohl faum für den Kriegsdienft. Amazonen, jowie 
auch Schild» oder Wunfchmaide und Walfüren gehören der 
Dichtung und der Sage an, Doch kann ſich die Frau durch 
leichtere Arbeit in der Kandwirtfhaft nüsli machen, wie 
bereits erwähnt; fie betreibt den Hadbau. Pol. unter der 
Überfhrift: „Praftifbes Allerlei“ eine inftruftive Feine 
Notiz in der „Candwirtſchaftlichen Rundſchau“ (Beilage 
der „Ditpr. Stg.”) vom 2. April 1910; der Anfang lautet: 
„Die Badfultur beim Getreideban findet noch viel zu wenig An— 
wendung, obgleich fie das Wachstum der Getreidepflanzen ſehr zu be- 
günftigen und oft den Ertrag bedentend zu erböhen vermag. Das Baden 
der Drillfaaten mit der Bandhade oder Pferdehade hält den Boden unter 
Derbütung der Derfruftung loder und darum offen für £uft und Waſſer, 
erhält ihm aud die Feuchtigkeit.“ Uſw. 








124 7. Das Arbeitslied. 


Einige hier zu nennende Bücher will ih nachtragen: 

Dr. Karl Steinbrüd (Privatdozent, Halle a. 5.), Land: 
wirtfchaftlihe Betriebsmittel. Hannover 1908, Dr. Mar Sälede, 
Derlagsbuchhandlung. In: Bibliothef d. gefamten Landwirt: 
fchaft, hrsg. von Dr. Karl Steinbrüf, Bd. II. Brod. M. 0,90; 
geb. M. 1,20. — Im gleichen Derlage erſchien von demfelben 
Autor: Die Gefchichte der deutfchen Candwirtſchaft, Bd. I, 
M. 0,80. Hannover 1908. — Ein drittes Werk desfelben 
Autors führt den Titel: Handbuh der gefamten Cand— 
wirtfchaft. (Billige Kieferungsausgabe.) 55 Kieferungen. 
5577 55. mit Abb. und 1 Tafel. Hannover (Dr. M. Jänecke) 
1907/08. (Pol. daſ. aub noch: Die Kandarbeiter in Knecht: 
ſchaft und Freiheit, gefammelte Dorträge von Georg Friedrich 
Knapp, £p3. (Dunder & Humblot) 1909. Preis: Mi. 2,40. 
— Dr. £udwig Stephbinger, Privatdozent a. d. Univerf. 
Tübingen, Die Landwirtſchaft mit ihren induftriellen Meben- 
gewerben. (Handbuch der Politif. Zweiter Band: Die Auf: 
gaben der Politi. Zehntes Hauptftüd: Einzelwirtfchaft.) 
Breslau (Block). Wann erfchienen? 

Su 5. 125, Anm. !). Der Ausdrud „winnend“ (für 
„toll”) ift ganz fpeziell bayriſch; vgl. Ludwig Keiftner, Das 
Tübelungenlied nahb...(A)... Münden 1886, S. 4f. 7. 16. 

Su 5.126 (Das Braden) ift noh zu vgl.: Otto van 
Buchwald, Primitiver Hafbau und Arbeitsteilung. Globus 
3). 98, Braunfhweig 1910, 260ff. — Dr. Eduard Hahn 
(Privatdozent in Berlin), Die Entitehung des Getreidefeldes. 
Intern, Wochenfhr. etc. I. und 8. Juli 1911, 819—28; 
851—62 (Sünfter Jahrg. nrr. 26 und 27). Die frau tritt in 
der Pflugfultur zurüd. — Der hirſe (eine Art Gartengetreide) 
wurde, wie es ſcheint, häufiger gejätet. Dieje Tätigkeit it 
jünger als Pflügen, Düngen und Säen; im Badbau ijt fie 
noch nicht vertreten. — Der Wanderhirte (Taufchhandel mit 
Milch) kommt nicht hinter dem Jäger, jondern hinter den An— 
fingen der Bodenmwirtfhaft. (Dal. noch: Dietrib Meyer, 
Der Hadfruhtbau. Hannover, Dr. Miar Jänecke, 1907. [Kand- 
wirtfchaftlihe Bibliothef. Hrsg. von Karl Steinbrüd, BB. ı7.] 
VI, 87 55. mit Abb. — Preis: Mi. 0,95.) 

Su 5.129. Über die „note vom Feuerreiben“ val. 
Hahn, Pflugfultur S. 15, mit Anm. ?) (Mafjai). — Zum Kiede 
des wilden Dolfsitanımes vgl. Ernft Groffe, Die Anfänge der 
Kunft. Freib. i. Br. u. Cpz. 1894, S. 2105. (S. 211: „Urzelle 
der Poeſie“, nah Scherer.) 

(Die Übergangsperiode.) Begriff 2. Fämpfen und 
5. lieben fallen zuſammen unter der Bedeutung coire; vgl. 
Meringer, J. F. 16 (1904), 182. — HJahlreiche Metaphern 
pro coitu jind zu verzeichnen, meiſt „muftfalifche” [I]; vgl. 





7. Das Arbeitslied, 125 








„orgeln, geigen“. Originell ift ‚auf der quintern spielen‘, 
fip. 545, 16. (für Onanie: „wichſen“, etc.) 

Zu 5.151, oben, vgl. noch: „rindern.” 

(Die Übertragung des Begriffes.) Dal. noh: „ab- 
gejtumpft, abattu, rouc, abgetan.“ — m legten Satze diejer 
Rubrif ift das Wort „ſcheint“ zu fperren, fo daß es nun— 
mehr beißt: „Die Spracdhgefchichte ſcheint aber im allgemeinen 
für den Monismus einzutreten: ...“ 

Su S. 132 oben: Bier fei daran erinnert, daß Feſtungen 
wie auch Prinzen einem Gouverneur überwiefen werden. 

(Wörter und Sachen) vgl. noh: „abgejägt werden‘ 
(a la _„abgebalftert werden‘‘). 

aus. 155 (Der Kampf um das Weibchen): „Gwinner.“ 
Dal. bierzu 5. 416f. (unten im „Winiliod”). 

(Die Bergmannsiprade.) Hier fei noch bejonders hin: 
gewiefen auf die bereits erwähnte mühevolle Arbeit des 
Ritzens“, weldhe mit dem „Gewinnen fpejielle Derwandt- 
ſchaft zu behaupten fcheint. Es fei mir gejtattet, auf den Ar- 
tifel ritzen, verb., im DWB 8, £p3. 1895, 1082—84, zu ver: 
weifen; diefen Artifel habe ich, nebenbei gejagt, damals jelber 
beigefteuert; als Bilfsarbeiter, unter Moritz Heynes Ober— 
leitung. — Einen landwirtihaftlichen Beigefhmad bietet 
dafelbit namentlich die Stelle 1085, 5: „...; ritzen, im Kerbfte nur 
balb pflügen, jo daß ein Waſen auf den anderen fommt; die Bracde um— 
reißen. Schm.l[eller] 2, 195.“ 

ou S. 154 (Ugrarifb winnan): Hier ſei Folgendes 
ne 

Su vergleihen ift die Redensart: „gewinnen und 
— (Teutologie. Zweigliedrige Form.)“; Jacob Grimm, 
Deutſche Rechtsglterthümer. Göttingen 1828, 5. 15. Aus: 
Wenk, heſſ. Geich. 2, 302 (a. 1525). 

2. Dr. $. Müller-Eyer, Phafen der Kultur und Rich: 
tungslinien des Fortſchritts. Soziologijche Überblicke. Münden 
(I. $. Cehmann) 1908. XVI und 370 55. 

er Verfaſſer befhäftigt fib hauptſächlich mit einer „Ent: 
wiflungsgeihichte der Wahrung”; er fcheidet: Jäger, 
Hirten, Acderbauer (1. Hadbauer; 2. Pflugbauer). Mit der 
Entwiclung der Hahrung geht eine geſchlechtliche Diffe- 
rentiation Hand in Hand. 

3. Mar Moßkowski, Oft: und Zentralſumatraniſche Ge⸗ 
bräuche bei der Ackerbeſtellung und der Ernte. In: Feitſchrift 
für Ethnologie 41,11. IV, Berlin 1909, 469—95. — 

Alſo auch die Abgabe an den Grundherren wird als 
„Gewinn“ ausgedrüdt.) Dal. Berm. 5. Rehm, Deutfce 
Dolfsfefte und Dolfsfitten Cpz. 1908 (Aus Natur und Geiites- 
welt, 214. Bändchen), 5. 47f.: Das ‚„Heujahr-Gewinnen“. 
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Su 5. 134 („Menfhlibe” und „ſächliche“ Redens— 
arten). Nachzutragen ift nob „verdreht (verdrebte Schraube), 
„Oberſtübchen“ (aufgeräumt); vgl. jest auch unfer Supple: 
Fa 5. 94f. (Dazu: fbubriegeln, Depofition der Scuiter!) 

erner: 

1. Albert Waag, Bedeutungsentwicdlung unferes Wort- 
ihates, ein Bli in das Seelenleben der Wörter. * Lahr i. B. 
(Schauenburg) 1908. XVI, 185 5. Geb. M. 3,50. (Entſprechend 
lateinifch: Ausdruf — expressio, begreifen —= comprehendere, 
bewandert — versatus.) 

2. Zeitungs-Notiz vom 25. Juni 1910: „Dies und das. 
Sngleich mit dem Erjcheinen eines „Slofjariums” iiber Schanfpielfunft von 
Sranf Wedefind werden drei Dramen von ibm in folgender Korm 
angefündiat: 

In allen Sätteln geredt. 

Komödie in einem Aufzug. 
Mit allen Hunden gehetzt. 

Schaufpiel in einem Aufzug. 
In allen Wafjern aewajcden. 

Tragödie in einem Aufzug. 

Sollten dieje Titel einen autobiographiſchen Charakter der Trilogie 
andeuten?“ 

Su 5. 157 (Pallifadenbau, Egge) Vgl. Krauje, 
Tuisfo-£and 308 (über feuerbohrer und Hotfeuer). 

(Individuelle Nomenklatur.) Wiederbolt fei hier bin- 
gewiefen auf das Werf von Eduard Hahn, Die Entitehung 
der Pflugkultur (unferes Adterbaus). Heidelberg (Winter) 1909. 
Dort wird als Miännerbefhäftigung bingeftellt: Nähen, 
Weben, Schmieden, Diehzucht. Dagegen ift der feldbau 
zunähft Weiberfache; vgl. 5. 20: ein fpiser Stod wird be 
nußst, um den Boden zu rigen. (Referat von Golditein, 
Globus 1910, 64f.: Hahn bat den falſchen Weg eingefchlagen, 
den Preuß gezeigt bat.) Milan ziehe auch ftets das andere 
Wert von Hahn heran: Die Entjtehung der wirtfchaftlichen 
Arbeit. Heidelberg (Winter) 1908. — Auf die Forſchungen 
Hahns wird in einem befonderen Abfchnitte ausführlihb Rück— 
fiht genommen in dem ſchon erwähnten großen Werke: 
Dr. Rich. Braungart, Die Urheimat der Landwirtfchaft aller 
idg. Dölfer an der Gefchichte der Kulturpflanzen und Ackerbau— 
geräte in Mlittel- und Vordeuropa nacgewiefen. Heidelberg 
(Winter) 1912. Mit 266 Abb. und ı Tafel. Braungart, der 
in Münden lebt, verfpridbt im Vorwort S. V ein größeres 
Werk: Uber die ältefte Kandwirtfchaft der germ. Völker, ver: 
glihen mit jener der Dölfer Europas, Aftens und Afrikas, 
welche wegen Entlehnung in $rage fommen. Der Autor be. 
merft hierzu, er fei hochbetagt und zweifle an der Dollendung; 
hoffen wir, daß ihm dieje noch befchieden fei! (Auf 5. 416, 
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im Nachtrag VI, wird nochmals dies Verſprechen gegeben: 
‚Aber die Kandwirtichaft der germ. Dölker.”) — Auf 5. 400ff. 
bringt Braungart als Nachtrag IV ein Kapitel: „Die laya, 
das volfstümlihe Adergeräte des Baffenvolfes in 
Spanien.” Endlich wird auf 5. 451 ein Werf zitiert (im Nach— 
trag VI: W. Hamm, Kandwirtfhaftlihe Geräte und Mafchinen 
Englands. 2. Aufl. Braunfhweig 1858. — Wir haben bier 
nur Einiges berausgegriffen; das Braungartfhe Buch bringt 
aber eine große Fülle von Anregungen und ift ganz unentbehr: 
lich. Im Hadtrag VI, auf 5. 414f. wird, um nur dies eine 
noch zu erwähnen, zitiert: Profeffor A. Gebhardt in Erlangen, 
Wörter und Kulturfreife. Beiträge zur Anthropologie und Ur- 
geſchichte Bayerns. 

Hu. 159 (Die Ausdrücke der depositio): Das Derbum 
„Peilen” gebt wohl auf die Simmerleute zurüd; was ein 
„Keilfuchs” ift, wiffen wir ja wohl Alle. Das Derbum wird 
jest meift „proleptifch” gebraucht, indem die urfprünglich bei 
der Einführung ausgeübte Tätigfeit nunmehr auf die Werbe: 
tätigfeit übertragen wird. früher war das anders, z. B. in 
Königsberg, wo in den Artushöfen die neu Aufzunehmenden 
unter gewiffen Sörmlichfeiten zu „Hofbrüdern”“ „gefeilt“ 
wurden; vgl. einen vom Überlehrer Prof. Dr. Coch im ‚Kauf: 
männifchen Derein‘ zu, Königsberg gehaltenen Dortrag (Vitpr. 
tg. 26. XI. 09.) — Über „CLandwirtſchaftliche Lehrlings— 
prüfungen‘ berichtete die „Deutfbe Tageszeitung” am 
26. März 1911 (Nummer 157, 2. Beiblatt); wie jedoch natür- 
lih, war in diefem offiziellen Bericht über die Prozeduren der 
agrarifchen depositio nichts gejagt. 

Su 5.139. Die Ausdrüde der depositio fönnten etwa 
noch vermehrt werden durch die übertragenen Wendungen: 
„Semanden anfeuern”, „Jemandem eins auswiſchen“ 
(„Wiſcher“) etc.; Redensarten, die auf einen urfprünglich tecb- 
nifhen Begriff hindeuten (jo jagt man in Oſterreich „ver: 
ſchleißen“, in einigen Gegenden Deutfchlands „verſtreichen“ 
jtatt „verfaufen”, wobei noch die Symbolif des Handels durd- 
fhimmert). 

(Das Spottlied.) Die Erotif jpielt bier infofern mit 
(höchſtens!), als die Handwerker fih gegenfeitig den „Schaß“ 
(das Mädchen) abzujagen ſuchen, dur Lob des eigenen und 
Derhöhnung des fremden Handwerfes. 

(Die ungefhidten Bewegungen.) Ein (edles) Weber: 
lied, fombiniert mit dem Spinnermotiv, ift zu finden bei 
Gottfried Auguft Bürger; ©. 4. B.s Gedichte, Göttingen 
(Dieterih) 1855, S. 111f. Der Gerichts: IImtmann von Alten: 
gleichen hatte fiher mehrfach Gelegenheit, die Landmädchen bei 
der Arbeit zu beobadhten. Das Kied ift nicht nur „gut ge- 








128 7. Das Arbeitslied. 
ſehen“ (um uns, ganz vorfhriftsmäßig, modern auszudrüden), 
fondern aud „aut gehört”. Das Arbeitsgeräufh iſt nach— 
drücklich hervorgehoben, und an den imitierenden Hand- etc. 
Bewegungen wird es im falle der (vom Spinnroden und Web- 
jtubl unabhängigen) ‚Aufführung‘ ebenfowenig gefehlt haben, 
wie bei dem Kiede von der fauberen Zunft der Keineweber. 
Mir ſetzen das wichtige Stück ber: 


[1.] Burre, burre, hurre! 
Schnurre, Rädchen jchnurre! 
Trille, Rädchen, lang und fein, 
Trille fein ein Fädelein, 
Mir zum Buſenſchleier. 


[2.) Burre, hurre, hurre! 
Schnurre, Rädchen, ſchnurre! 
[112) Weber, webe zart und fein 
Webe fein das Schleierlein, 

Mir zur Kirmeßfeier. 


[3. Burre, burre, burre! 
Sdmurre, Rädchen, ichnurre! 
Außen blanf und innen rein 
Muß des Mädchens Bufen fein, 
Wohl dedt ibn der Schleier. 


Hurre, hurre, burre! 

Schnurre, Rädchen, ſchnurre! 
Außen blank und innen rein, 
Fleißig, fromm und ſittſam ſein, 
Cocket wackre Freier. 


[#. 


Man beachte den terminus technicus „trillen” in Seile 1, 
der wunderhübſch lautmalend gebildet if. Übrigens jcheinen 
auch hurren und schnurren dergleichen termini zu fein. Das 
Studium diefer Ausdrücke wäre einem Kautphyfiologen zu 
empfeblen, und zwar das Studium am „Phantom“ (in diefem 
Salle Spinnroden und Webſtuhl). — Weiß Jemand zu fagen, 
ob das Bürgerfhe Lied in Kompofitionen vorliegt? 

Das Kinderfpottlied: „Orgeldreher nut, nut, mut; ... 
etc.” hörte ib als junger Gymnajiaft zu Braunſchweig, etwa 
i. J. 1878. Die Handbewegungen fehe ich nod. 

Hu 5.141. Die Rodung lebt aub in den fränfifchen(?) 
Ortsnamen auf -reut (Poppenreutb, Bubenreuth, Utenreuth etc.) 

Nachbar und Gewinner). (Sum Namen „Winne:- 
fe1d“:) Winfield Scott war ein amerifaniicher General. — 
Dal. den (fingierten?) Namen des herrn von Winnftedt in 
dem Roman von Hans von Kabhlenberg: Ulrife Dhuym 
eine fchöne Seele. Roman. Berlin 0. J. (Um 1900?) 


— 
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I. Winning Words: a Lamp of Love for the young 
folks at home. Series I—8. Edinburgh [1865—72.] 8°. 


2. K. Wolteref, Aus dem Keben eines Siour-ndianers. 
Globus 98, nr. 8. — I. Sept. 1910, 128—50.: Daf. wird 
S. 128° (wo auch das „alte Wiegenlied“ der Siour erwähnt 
it), des Indianers Ohiyeſſa gedacht (geb. 1858 in Minne- 
fota); er führte den Beinamen: ‚the winner‘ (der Sieger). Er 
„sewann’ wohl viele Sfalpe! 

3. $riedrih Kauffmann, Altdeutihe Genoffenfhaften. 
In: Wörter und Sachen, Band II, Heft \, Heidelberg 1910, 
5. 9—42 (Untertitel: Gemein und geheim; Bauern, Gejellen 
und andere Genoffen). — Nach unferer Anficht bat fich die 
germanifche Kameradfchaft etwa in folgender Weiſe entwidelt: 
1. Genofje; 2. Gefährte; 3. Gejelle; 4. Gewerfe. Zwiſchen— 
jtufen jind ebenſo jelbjtverftändlich anzufegen wie Dertaufbungen 
der einzelnen Nummern (unter gewifjen fimatifchen und fonftigen 
Bedingungen). — (Sigm. Feiſt, Kultur... d. Indog. Berlin 1913.) 

(Mori; Heyne über das NRoden): Die Oſtpr. tg. 
bradıte am 25. Oft. 1910 eine furze, aber beadhtenswerte Notiz: 

Des £andwirts Laſt und der Wirtſchaft Schande find jchlechte 
Wiefen. Wer feine Wiejen pflegt, erzielt ftarfe und fichere Kutterernten, 
zieht viel Dieb, gewinnt viel Stallmift, bringt den Uder zu üppiger Frucht— 
barfeit, während wenig und fchlechtes Sutter den Gang der ganzen Wirt: 
ſchaft lähmt. Eins greift ins andere. Ein tüchtiger Landwirt widmet ſich 
daher mit Sorafalt der Wiefenpflege, bringt die Waffer und Bodenverhält- 
niffe in Ordnung, forgt für eine aute Narbe und düngt mit den unent- 
behrlichen Nährſtoffen. Sur Wiejfendüngung ift bekanntlich Thomasmehl 
in einer Stärke von anfangs 600—800, ſpäter 400—600 Kilogramm in 
Derbindung mit Kainit zu verwenden. Die Herbftjeit eignet fich für die 
Dünaung befonders aut. 


SuS. 142 (Emtelied und Heulied): Die erjte Hälfte diefes 
Wortes ift wohl unbedenklich zu „hauen’ zu ftellen; vgl. 5. 126. 

Alle diefe Monatslieder werden zufammengefaßt unter der 
Bezeihnung: carmina rustica (rustigiu sangh); dies bedeutet, 
wie wir gejehen haben, nicht: „bäuerlih plumpe,“ fondern 
„landwirtſchaftliche“ Lieder; j. oben 5. 121 (zu 5. 92). Dal. nody 
Hahn, Pflugfultur 27: Pflugfultur und Kalender aus Weſtaſien 
entlehnt (Hindus!); ebenda 34ff. (bef. über den Kalender). 

Su 5. 145 (Der Harfenflang): Dal. Hans Sperber: 
Upfala, Deutib Harfe und jeine Derwandten. In: Wörter 
und Sachen II, Heidelberg 1911, 68—77. (Su Mleringer, 
Idg. Frſchgn. 16, 128ff. (Harfe). 

„(Kied der Spinnerinnen): Vgl. noch 55. 130. 180. 286. 
— Über die ſyſtematiſche Hebung der alten Spinnfunft in Baden 
(Derbindung mit dem Schulunterrichte, Einrichtung von „Spinn: 


Teutonia 51T: Uhl, Winiliod, Supplement. 9 
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fejten” ufw.) berichtete die Hartungfche Ztg. in ihrer Abend: 
nummer vom 2. Nov. 1910. 

Su 5. 145 (Ugrarifhe Nomenklatur): Berühmt ift, 
wenigitens in Oftpreußen, der Johanni:Roggen (24. Juni), 
der Mitte Juli durch Annonce zur Saat empfohlen wird. — 
Der Jafobstag fällt auf den 25. Juli und zeitigt die früheiten 
Apfel; vgl. Hermann Heſſe, Diesjeits. Erzählungen. Berlin 
(Sifher) 1907, 5. 26: „... . . wurden... . die erſten Jakobi— 
äpfel reif.” — Und dergleichen mehr. 

Su 5. 146 (Die Monatslieder): Was die [*wituliod] 
betrifft, jo ift der Marſch der Tiroler holzknechte zu ver 
gleihen; vgl. „Winiliod“, 5. 359, Anm. !) (mit Jodlern und 
Händeflatihen). — Auch die [*windumeliod] der Winzer (O8: 
toberlieder) fennzeichnen einen wichtigen Jahresabjchnitt, der 
beifpielsweife für gewifje Handwerfe das Ende der Wander: 
ſchaft darftellt. So heißt es in dem jchwäbijchen Kiede: „Muf 
i denn, muß i denn zum Städtele hinaus, Städtele hinaus,“ mit deut: 
licher Bezeichnung des Termins: „Übers Jahr, übers Jahr, wenn 
mer Träubele jchneidt, Träubele jchneidt, Fehr i ein mein Schatz bei 
dir.“ Man gedenfe hierbei etwa der bei Dichtern und Kom: 
poniften beliebten Wendung: „Wenn die Schwalben wiederfommen 
(die werd’n ſchau'n) etc.“ Der Scwalben Heimfehr ($rühlings- 
termin) ift eben im Jahreslauf genau fo fonjtant wie das 
Schneiden der Trauben (herbitliher Termin). 

Su S. 146f. (Die Zeit der winiliod): Die moderne 
Candwirtſchaft kennt Eggen von allen möglichen Formen, mit 
raffinierten Syjtemen. Ich entnehme einem illuftrierten Profpeft 
der Mafchinenfabrif A. Ventzki, Aktien-Geſellſchaft in Graudenz, 
die folgenden Bezeichnungen: Neue ſchmiedeeiſerne Glieder-Wiejenegge 
mit angefchraubten, leicht ausmwechjelbaren Doppeljäbnen. D.R. 6. M.; 
Neue Adereggen mit S-förmigen Balfen; Normale und jchwere, jebr jchwere 
Adereggen für leichten, mittleren und jchweren Boden; Einfeldrige Ader- 
eggen. — $erner: Adereggen mit Balfen aus L__J-förmigem Stabl; Zick⸗ 
zad-Udereggen mit Stahlzinfen; Stählerne Diagonal-Udereggen „Univerjal“ ; 
fein: oder Saateggen, auch „Kartoffel-Eggen“ genannt; Neue Feineggen; 
Schwere Saateggen; Stahl-Gelent-Eggen. — — eine ſtattliche 
Auswahl, für die verſchiedenſten Bedürfniſſe des CLandwirtes ein— 
gerichtet. Proteusartig und rieſenhaft hat ſich die alte kleine 
Holzegge ausgeftaltet; wo aber ift das winiliod geblieben (vgl. 
oben 5. 96)? Hoffmann-Krayer äußerte „Bedankfen über 
ein Mufeum für menfhlihe Ergologie‘ auf der 50. Der: 
fammlung deutfher Philologen und Schulmänner in Bafel, 
1910 (Sektion für Dolfsfunde, vierte Sißung); vielleicht läßt 
fih die Volks- oder Arbeitsliedforſchung mit diefen Studien er: 
folgreich fombinieren. 

Su 5. 147 (Rudolf Meringer): Vgl. noch Ed. Hahn, 
Wirtfchaftlihes zur Prähijtorie. (Dortrag.) In: Seitſchr. f. 
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Ethnologie 1911, 821ff. — Hier fei auch nachgetragen: Rn 
rih Gerdes, Gefchichte des deutſchen Bauernjtandes. it 
21 Abb. Kpz. u. Berlin 1910. (Aus Natur und Geijteswelt 
nr. 320.) Gerdes ift der befannte Kulturbijtorifer. 

Su 5.149 (J. W. Bruinier): Nachzutragen ift die dritte 
Auflage, 1908. 

(Julius Sahr): Desgleihen, zwei Bändchen, 1908. 

Endli noch zu 5. 385 (Sadiften- und Mafocijten- 
lieder): Hier warf ih im „Winiliod” die frage auf: „Ob 
foldye Kieder eriftieren? Es ift zu vermuten.” Eine Bejtätigung 
diefer Hypothefe erbrachte mir durdy reiches Material freund- 
lichſt * Privatdozent Dr. phil. Otmar Schißel von Fleſchen— 
berg» Innsbrud, jest Graz; einiges Weitere jteuerte auch Herr 
Dr. phil. Heinrich Klenz hierzu bei (Keipzig-Gohlis). Ich möchte 
diefe Machträge jedob aus beftimmten Gründen bier nicht 
darbieten, fondern fie eventuell fpäter mit den von mir ge 
planten bibliographifchen Ergänzungen vereinigen (vgl. oben 
5. 90, sub 1). Hier aber gleidy möchte ich vorerft noch ein wich: 
tiges Werf nachtragen: Dr. E. K. Blümml, $ranz $r. Kohl und 
Jofef Reiter, Die Dolfsliedbewegung in Deutſch-Oſterreich. 
Wien 1910. Gaſiert zum Teil auf amtlidyen Materialien und 
richtet jich im Weſentlichen gegen die Beftrebungen von Joſef 
Pommer, die mir jedoch ebenfalls recht beachtenswert zu fein 
fcheinen. Das Nähere fann ich hier augenblidlich nicht nachprüfen.) 


8. Die Eigennamen. 


Seit dem Erjcheinen des „Winiliod“ habe ich mir bei 
der Keftüre eine Meine Sammlung von Eigennamen ange 
legt, die in der erften oder zweiten Hälfte mit wini fomponiert 
find. Ich ſetze die (alphabetifche) Kifte her, da fie doch viel- 
leicht manche Anregung bieten fönnte; es find übrigens meiftens 
„moderne Perfonen- (und Orts-)/Tamen. 

I. $ranf Brangwyn (Malerradierer): Hart. Stg. 11.7.12. 
(Abend-Husgabe). 

2. Die Bürgerlihen in der Armee Simpliziffimus 
1910. 9. Mai. nr. 6. Unterzeichnet: Hldg. — Der Name des 
dort auftretenden Leutnants „Jungwein“ fcheint eine unbifto- 
rifhe Bildung zu fein. Jung- wird mit -wini wohl nidht 
fomponiert (ebenfowenig wie Alt-?). 

3. £indewein. DEF 1910. Die ſchöne Kiteratur nr. 21, 380. 

4. $amilienname Lowien, Wehlau 1910. 


9* 
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5. Prof. Marvin, von der Peary-Nordpol-Erpedition, er: 
tranf am 10. April 1909, 45 Meilen nördlich von Cap Columbia. 

6. Meftwin II (F 1295), ein baltifher Fürſt. Dat. Pyl, 
ADB 45, £pj. 1898, 685. 

7. Motwinus et uxor eius. Mon. Germ. Ill, 177. (Le- 
gum Tomus I, Hannoverae 1835.) 

8. Oswin Schmidt zeigt die Derlobung einer Tochter an: 
$reiberg i. Sa., den 21. Sept. 1910. (Oſtpr. Ste.) 

9. Pichevin, L’imperatrice Josephine. Paris [1909]. 

10. Potvin, Bibliographie de Chretien. Brurelles 1863. 

Il. Purwin, Purwien. $amilienname, Ditpreußen (1910). 

12. Reitwein, Ortsname (1912). 

. Palaft-Hotel Bad Neuenahr, Befiter P. Schlagwein 
(Mai 1911). 

14. Trautwein, $amilienname (ca. 1910). 

15. Wermwein, $amilienname, Oftpreußen (ca. 1910). 

16. Winfield Scott Schley, amerifanifcher Admiral (vgl. 
oben 5. 128), ftirbt in New-Dorf. (Der Befieger der ſpaniſchen 

lotte. Sein Streit über den Sieg mit dem amerifanifhen 
dmiral Sampfon: — Deutfhe Tages-Seitung, 7. Bft. 1911.) 

17. Andry Winius, der Mitarbeiter Peters des Großen. 
Siehe: Seitfchr. für ofteuropäifhe Gefhichte. Band 1, Heft 4, 
Berlin 1911, 5. 592. (Kiteratur!). 

18. Winnetou, ndianer-Häuptling? In einem Seitungs- 
beriht (16. 7. 10.) über das ‚„Kinderfeft in Cranz“ heißt es: 
„In dem Ange fielen einzelne charafteriftifche Figuren ganz befonders auf, 
fo ein Indianer im fchwarzgelbgeftreiften Badeanzuge mit Tomabamf und 
Pfeilen und Bogen bewaffnet: ein zweiter ‚WMinnetow‘." (Nach Karl May?) 

19. Bere, von Winning (ein hoher Offizier). lluftrierte 
geitichrift: „Überall“, Berlin 1911, nr. 1. 

20. Jof.] v. Winnigftedt, Halberftädtiche Ehronif, revi- 
diert von Eichholz und Syriaf Geilfuß. 1573. Sol. 

21. Winfhip, Samilienname, London 1908; Juden- 
name (— „Sreundfchaft‘)P — Seitungsnotiz aus Yew-Dorf, 
26. jan. 1911: „Eine srjährige Studentin. Einen unerjcütter- 
lichen Wifjensdurft befitt eine ehrwürdige alte Dame, Mrs. Amy D. Winibip, 
die jet an der Ohio State Univerfity in Columbia in ihr zweites Se- 
mefter tritt. Schon in früheren Jahren hat die eifrige Studentin in Wis» 
confin ihre Studien begonnen und galt als eine der fleifigften Schülerinnen. 
Sie ift die Witwe eines großen Sabrifanten aus Racine, ...“ 

22. Winthari (Arzt Karls d. Gr.) Sigurd Abel, bb. 
d. fränf. Reiches unter Karl d. Gr. I? (bearb. von Bernhard 
Simfon). Regiſter 698. 

25. Wynnebald, ebenda. 

24. Würdtwein, $amilienname (ca. 1910). 


— 
on 
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An zweiter Stelle fommt in diejen Beifpielen das Kompo- 
fitionsglied wini I6mal vor, an erjter Stelle nur Smal. für 
die allgemeine Statiftif würde ſich daraus etwa ergeben, daß 
der zuerft genannte Fall doppelt jo häufig auftritt als der 
zweite, doch find ſolche Schlüfje natürlih nur mit großer Por: 
ſicht zu verwerten. 

Da uns augenblidlih weder Zeit noch Raum zur Der- 
fügung jteht, jo fann bier auf die Frage nad) der Qualität, 
welche das Kompofitionsglied wini beim nomen proprium inne: 
hat, nicht weiter eingegangen werden. nterefienten wollen aber 
bitte eventuell diefe 24 neuen Beifpiele im „Winiliod“ nad: 
tragen (zu 5. 15— 350). Man wolle noch hinzufügen: J. W. Jeud: 
wine, engliſcher Biftorifer der Neuzeit (für ältere englifche 
Geſchichte); gelegentlibe Zeitungsnotiz. 


9. Die Königsboten. 


Don weiterer Literatur über die missi ſei zunächſt noch an— 
gemerkt: Ricardus Buerde, De missis dominicis (pars 
prima)!). Diff. Berlin 1855. Auf 5. 15 wird Ponjtatiert, daß 
diefe Bezeichnung vor der Karolingerzeit feinen edleren?) 
Beigefhmad trug. Nur in zwei fällen ift eine Ausnahme zu 
verzeichnen: Duobus formulis, quibus missorum mentio fit, 
pro vassis amici regis nominantur (in der Anmerfung werden 
die Belege dargeboten). Unter den Mierowingern ijt aljo die 
foziale Stellung diefer Beamten weniger bedeutend; jpäter hebt 
fih das Anſehen der Klafje aber immer mehr. Vgl. Eduard 
Dobbert, Über das Wefen und den Gefchäftsfreis der Missi 
dominici. Diff. Heidelberg 1861 5.9 (die missi werden aus 
den höchſten Ständen genommen, ſowohl weltlib als geijtlich; 
zu ihrem Amte war eine pefuniär unabhängige Stellung 
nötig); 5. 21 ff. (über das Derhältnis der missi zur geiftlichen 
Gerichtsbarfeit). Das ganze Reih war in Sprengel eingeteilt; 
die Boten befamen ihre Injtruftionen, die je nad dem be- 
treffenden Kandesteil und den jeweiligen Feitumſtänden ver: 
ſchieden war (vgl. Andreas Heusler, Deutfche Derfaflungs- 
geſchichte, Cpz. 1905, 108f.) — Über die weitere Herausbildung 
diefer Einrichtung vgl. noch Dr. Paul Alberdingt Thijm, 
Karl der Große und feine Seit. Nevidierte deutfche Ausgabe. 

lünfter 1868, 5. 192: „Als ſich das Inftitut der Königsboten mehr 
und mehr entwidelte, fchrieb Karl vor, daf; fie regelmäßig vier Mal im 
Jabre — im Januar, April, Juli und Oftober — ihre Rundreiien be: 


!) Ein zweiter Teil ift unſeres Wiffens bisher nicht erfchienen, wird 
aud; wohl niemals erfcheinen. 
2) Weniaftens glaube ich die betr. Stelle fo richtig verftanden zu haben. 
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ginnen“); und jährlich im Monat April dem Kaiſer mündlich und ſchriftlich 
von ihren Erfahrungen ſehr ausführlich Rechenſchaft ablegen follten®).” 
Dazu die Anmerkungen 5): ‚Capit. 812 no. 8. Monumm. 174. Bal. 498‘, 
und 6): „Brief der Königsboten: Monumm, ]. c. 157. Ferner das Kapi- 
tular von 803, n. 25 1. c. p. 115; ferner Einhardi Eppf.) ed. Teulet II, 135, 
wo der Kaifer über die Kürze ihrer Berichte Plagt.“ 

Diefe in Anm. ©) erwähnte Einhardftelle ift nicht unwichtig. 
Es läßt ſich nämlich daraus mit ziemlicher Sicherheit die Der: 
mutung begründen, daß etwa die Kürze jener Berichte vielleicht 
mit jener Derwaltungspraris jufammenzubringen fei, welche wir 
nun ſchon mehrfady Fennen gelernt haben: — die Anlage der 
Sragebogen bedingte naturgemäß eine entiprechende Beantwortung, 
in „gedrängter” Sprache oder Ausdrudsweife. Dem König 
(refp. Kaifer) wäre eine ausführlichere Beantwortung mancher 
Punfte oft lieber gewefen; indeffen lag die Derführung ficherlich 
nahe, auf eine im „Telegrammijtil” abgefaßte $rage in eben 
demfelben Stile zu antworten. 

Endlich fei hier noch furz hingewiefen auf die beiden in- 
haltreihen Schulprogramme von Prof. F. Plat, Die Gefeb: 
gebung Karls des Großen nach den Kapitularien. Zwei Hälften. 
Zwei Bymnafial-Programme. Offenburg 1897. 98. Dal. im 
Allgemeinen auch noh: Dahlmann-Waiß, Quellenfunde 8. d. 
Geſch. ®. ed. Paul Herre. £pz. 1912, 5. 305—06; nrr. 4400. Ol. 

Das Thema des Kompetenzfonfliftes fcheint in der 
firchenrechtlichen Kiteratur beliebt zu werden; vgl. Hans von 
Schubert (Heidelberg), Staat und Kirche in den arianifchen 
Königreihen und im Reiche Chlodwigs. Münden und Berlin 
1912 (R. Oldenbourg). — Derwandte EKiteratur ift vielleicht 
gelegentlich zu erwarten in der feit 1912 bei Weidmann in Berlin 
erfcheinenden Sammlung: Studien und Dorarbeiten zur Ger- 
mania Pontificia, von Albert Bradmanı. 


10. Diverje Nachträge. 


A. Sum Winiliod. 

S. 2: „— und zwar feineswegs nur in populären £iteratur: 
gefchichten! —“ Hier hatten wir im wefentlihen Kelle, £g. 1, 
78f. im Auge; wofelbit zwar ein vermittelnder Weg eingejchlagen, 
im wefentlichen aber doch die alte Richtung inmegehalten wird. 
(Dal. auch Tig. aaO). S. 11f.). 

Anzwifchen ift die Wiſſenſchaft (ſowohl die fchwergelehrte, 
wie auch die populäre) mit einer gewifjen hartnädigen Konfequen;z 
immer wieder auf den früheren Standpunft zurüdgefehrt. 

Erſt etwa jeit der Mitte des 19. Ih.s hat man diefen 
(verfehrten) Standpunft prägifiert. In älteren Handbüchern werden 
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die winiliod faum erwähnt. So fehlen fie 3. B. in den Arbeiten 
von Dr. £udwig Waehler: 

1. Dorlefungen über die Geſchichte der deutſchen National- 
literatur Frkft. a. M. 1818; 2. Aufl. (in II Bänden) ib. 1834. 
(Dajelbft ift der Paffus I, über „..... . Polfslieder, deren in 
Urfunden aus dem Carolingiſchen Zeitalter gedacht wird,” wohl 
faum auf unfere Kapitularftelle zu ae 

2. Handbuh der Geſchichte der Kiteratur. Zweyte 
Umarbeitung. Dier Theile. $rfft. a. M. 1822. 23. 24. 24. 
(Sweyter Teil: Gefchichte des Mittelalters). 

Desgleihen fehlt das Winiliod noch gänzlid bei 
F. A. Pifhon, Eeitfaden zur Geſchichte der deutfchen Kiteratur. 
5. Berlin II 1840. Es hätte ſich wohl Gelegenheit geboten, 
bierauf einzugehen (5. 5: Heidnifche Kieder; 5. 7f: Karl d. Gr.; 
S. 35 f.: Eyrifche Poeſie, Minnejänger). 

Sollen wir dieſes Schweigen bei Wachler und Piſchon 
als Unfenntnis deuten, oder als Vorſicht? 

Erft mit Wadernagel beginnt die moderne Hypothefe 
weiterhin befannt zu werden; fie fcheint auf die Geibelfchen 
„Mädchenlieder“ eingewirft zu haben. (Wadernagel hat 
übrigens unter ‚winiliod‘ audy die Gefellihafts-Kieder mit 
inbegriffen, was ich leider nicht erwähnte, auf diefe Unter: 
laffjung machte midy F. Piquet aufmerffam: Revue critique, 
Annde 43, Tome 67, 111!).) 

Die ganze alte Kitanei von den „Kiebesbriefen”“ der 
Nonnen ufw. (inf. „Bleichſucht“!) ift erft fürzlich wieder auf: 
gewärmt worden in dem populären Bude von Dr. Wilhelm 
Keonhardt, Kiebe und Erotif in den Uranfängen der deutfchen 
Dichtfunft. Dresden, Derlag von Rudolf Kraut, 1910; dafelbft 
S. 18, fogar mit wifjenfchaftlihem Kiteratur-Ballaft! 

Ja, es heißt felbft bei Wolfgang Golther, Die deutfche 
Dichtung im Mittelalter. (Epochen der deutfchen Fiteratur 1). 
Stuttgart 1912, S. 150 (sub: „Die Anfänge der ritterlich-höfi- 
jhen Cyrik“) immer noch: „das Schreiben und Derfenden von 
winiliod.“ Auch ift dafelbft noch von einer „Derfügung” 
Karl’s d. Gr. von 789 die Rede (fünf Jahre nach dem Er- 
jcheinen des Uhlfhen „Winiliod”)! Man fieht, wie fchwer 
die Dorurteile auszurotten find, wenn fie fchon jeit Jahr: 
hunderten wurzeln. Neugierig bin ih nun, wie lange Zeit 
die neue Erfenntnis gebraudhen wird, um ſich ihre Bahn zu 
brechen. Für fünftige Generationen, die darauf Antwort zu geben 
vermögen, fei diefe frage hiermit feftgelegt. 

Zu 5.58f.: Das ‚Milieu‘. Vgl.: J. $. Böhmer, Regeste 
Imperii I. Die Regeften des Kaiferreiches unter den Karolingern 
51—918. Nah Johann Friedrih Böhmer neu bearb. von 
Engelbert Mühlbacher. Zweite Aufl. Erjter Band. Nach 
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Mühlbahers Tode vollendet von Johann Lechner. Inn—— 
brud 1908. 

Daf. unfer Kapitular 5. 126; Tert an unferer Stelle un- 
verändert. R 

Hu 5. 151 (Übertragung der Begriffe): Dal. jest 
Erib Gutmaber-Berln, Etymologien. 1. Hunzen, ver 
hunzen. 2. Gepritiht. In: PBB 358,3, Halle a.5. 1913, 
560— 65. (Dal. aub „Winiliod”, 5. 135ff. und Supplement, 
S. 94ff.). — Dit: oder weſtpreußiſch iſt „gefattelt” (— „in 
Harniſch gebracht“). 

Zu 5. 155 (Betrieb des Aderlaffes): Consuetudines 
monasticae I—V, ed. D. Bruno Albers. Montis Casini, 11—12. 
Dgl. den Bericht darüber von A. Werminghoff, A. A. Meues 
Archiv) 35, 5. 570f. n. 214; 37 (1912), 859f. n. 227. 

Die Sammlung bezieht ſich namentlib auf das früh: 
mittelalterlihe Klojterwefen in England und Frankreich. 

Der fünfte Band (1912) bringt Pöfterlibe Ordnungen 
über das möndifche Leben in Deutſchland (j. B. Trier und 
Einfiedeln); fie geben ſehr in’s Detail. 

Die minucio sanguinis wird 5. 51ff. beſprochen (De 
minucionis consuetudine); vgl. dazu N. A. 35, S. 608f. n. 40. 
Sur Durcarbeitung diefes wertvollen Materials gebricht es uns 
augenblicklich an Zeit. 


B. Zum Supplement. 


Zu S. 15f. (Die Münchener Fulgentius-Hſ.): Dol.über 
dieſen Schriftſteller jetzt eine Breslauer Diſſertation von 
Otto Friebel (Ratiboriensis), De Fulgentio mythographo et 
episcopo. Particula prima. Paderbom 1911. Deollitändig 
dann in der Sammlung: Studien zur Geſchichte und Kultur des 
Altertums. V. Band, 1.2. Heft. Paderborn (Schöningh) 1911. 
XXIV, 200 S. 8°, Mt. 6,—. Pol. K. Helm, Roftod i. Mt, 
Berl. philol. Wochenſchr. 53. Jahrg. Sonderheft. 14. Dez. 1912, 
S. 168085. 

Su S. 44f. (Die Eporedienses): Vgl. den Bibliothefs- 
Katalog: Alfonfo Professione (f), Inventario dei mano- 
scritti della Biblioteca Capitolare di Ivrea. Forli (Bordandini), ° 
1894. 4 u. 20 Seiten. (War mir noch nicht zugänglich.) 

Hu 5. 65: Den palaeographifchen Kehr-, reip. Handbüchern 
ift hier noch ein englifches Werf anzureiben: Edward Maunde 
Thompson, Handbook of greek and latin palaeography. 
£ondon 1905. Aloys Meifter, Die Geheimfchrift im Dienſte 
der päpftlihen Kurie. Paderborn 1906. (Q. u. F. a/d. 
Geb. d. Geſch. 11). — Andere Kiteratur muß ich bier über- 
gehen, ih bin mir bewußt, daß noch mandes nadjutragen iſt. 
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Zu 5. 96 (Abfas 5 v. u.): Inzwiſchen ift der Artikel 
„Esge” (im „Reallerifon“) erfcbienen (498ab); Verfaſſer: 
Jobannes Hoops-hHeidelberg. Bier findet man auc die 
preußifche und litauifche Bezeihnung der Egge; desgl. den 
Hinweis auf lat. acus, acies. Zähne urfprünglib aus Holz? 
Oder ein Flechtwark (wie bei Römern und Kätiern) mit 
Zähnen? Hoops bringt eine amfprechende Hypotheſe. Die 
Urform des Inſtrumentes war vielleiht ein gejogener Reden, 
aus welchem ſich die heutige Egge durch Derdoppelung oder 
Derdreifahung entwidelte. Hoops weilt auch noch hin auf den 
verdienftlihen Artifel von [DIE] (F. Olck, weiland Profefior an 
der Burgfhule in Königsberg), Egge. Pauly: Wijfowa. 
Neue Bearbeitung. Bd. X, Stuttgart 1905, 1985— 80. 

Dgl. ferner die Figur 255. Saende Bauern. (Seichnung 
aus dem Luzerner Scilling.), bei Dr. Paul herre, Deutſche 
Kultur des Mittelalters in Bild und Wort. Epz. 1912 (WMWiffen: 
ihaft und Bildung 100/101), S. 108. Bier tft vor dem 
füenden Bauer eine ſchöne quadratifhe Eage ſichtbar, mit etwa 
20 Hähnen; fie wird von eimem Pferde gejogen, das ein 
darauf jitender Bauer antreibt. (Alio das Eggen als direfte 
Dorbereitung des Säens!) 

Su S. 97 (landwirtſchaftliche Literatur) iſt eventuell das 
Werk vom alten Albrebt Thaer nachzutragen, obwohl es über 
die Egge faum etwas beiftenern wird: Beyträge zur Kenntnif 
der englifhen Candwirtſchaft I. II. Hannover 1800,01. — 
Dol. dazu noch: A. h. v.Steindel, Bemerkungen über Thaer's 
Schrift von der englifchen Landwirtichaft, . . . Cpz. 1800. 

Su >. 100 (Müblenlied): Diejes uralte Thema bleibt 
ewig jung und kehrt immer wieder! In einem der neuejten‘ 
‚\0 Pfennigbefte“ (Modernes Kiederbub. Puppen, du 
bift mein Augenftern, Derlag moderner Keftüre. $. m. b. H. 
Berlin. — Druck P. Lehmann, G. m. b. 5. Berlin) findet 
jih 5. 28f.: 

Das £ied von der Müble. 
Ob's am Middaa ſiedeheeß, 
Ob’s am Abend Fieble, 
Ich Peen fcheeners Plätzchen weeß, 
Als bei meiner Mieble. 


Refrain: Und die Mlieble, das verjtäbt fich, dräbt fich 
Dräht fi, dräbt fich, dräbt 
eier 

Ufw.; drei Strophen im fächjifchen Dialefte. Kied aus der 

Poſſe „Silmzauber“. Tert von Rudolf Bernauer und 

Rud. Schanzer. Muſik von MW. Bretjchneider Preis 

1,50 Marf. Drei Masfen:Derlag, München. 
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Su 5. 110 oben ($ortunatus): 

Mein verehrter Herr Kehrer, Prof. Dr. Wilhelm Meyer in 
Göttingen (augenblidlih wohl unfer bejter Denantius- 
Kenner), war fo freundlich, mir über die fraglichen fortunatus: 
Stellen feine Anficht brieflidy mitzuteilen. Ich gebe daraus 
(mit gütiger Genehmigung des Hermi Referenten) das Wejent- 
liche faft unverändert hier wieder: 

Bei fortunat fommt leudos zweimal vor: 

I. In der Praefatio (Profa, gefpreijt) $ 5. Er fchildert, 
wie er auf feinem Ritte von Ravenna nach Tours geiftig 
(befonders poetifh) nichts fchaffen Fonnte, bei Keuten, apud 
quos nihil disparat aut stridor anseris aut canor oloris sola 
saepe bombicans barbaros leudos arpa relidens, ut inter 
illos etc. 

2. Jn dem Gedichte VII, 8. Es ift gerichtet an den 
dux Lupus (vornehmer hochgeftellter Beamter, mit literarifchen 
Interefien).. Nach langem Warten hat Fortunatus von Lupus 
ein Schreiben erhalten, (wohl in Derfen) und fühlt ſich dadurch 
fo geehrt, daß er gar nicht weiß, wie er ihm danken foll. 


61. sed pro me reliqui laudes tibi reddere certent 
et, qua quisqua valet, te prace, voce, sonet. 
Romanus lyra, .. . barbarus harpa, [jnftrumente!] 
Graecus Achilliaca, [nhalt!] . .. crotta Britannica 
[Inftrument!). 
(Jeder foll eine andere Eigenſchaft des Lupus loben). 


69. Nos tibi versiculos, dent barbara carmina leudos; 
sic variante tropo laus sonet una viro. 


Es handelt fih an diefer Stelle hauptfählih um den 
Pafjus: dent barbara carmina leudos; dies muß ungefähr jo 
viel bedeuten wie: dent barbari carminibus suis leudos. 

Das Wort leudi fann offenbar nicht völlig identifchb mit 
carmina fein, fondern muß fidh vielmehr auf eine bejtimmite 
£iedform beziehen, welche für die Franken damals charak— 
teriftifch war. Es war alſo gewifjermaßen ein technijcher 
Ausdruf (wie „Strophe, Stollen, Schnaderhüpfel“ etc.) 

Dagegen die Diftichen, versiculi, find quantitierend, und 
in $üßen gebaut; tropus geht alfo auf die Art des Dersbaus 
und des Dortrags. — 

Soweit die Anfiht Prof. Meyers, der alsbald eine Ab- 
handlung publizieren und dabei ev. diefe — ſtreifen wird; 
es ſcheint hiernach nun doch die alte Erklärung — gegen 
von Grienberger — ſich behaupten zu wollen. 

Su S. 151 ff. (Eigennamen, die mit wini fomponiert find): 
Dier iſt nachjutragen: 
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Frank Irvine, lehrt Rechtspraris und Rechtsverfahren 
an der Cornell-University (gegründet 1865) zu Ithaca, 
New York; vgl. Minerva 22 (1912/13), Straßburg 1913, 6023. 

Man wolle ferner nody vergleihen: Mon. Germ. Indices. 
1890, 5. 244: Winidi, cf. Slavi. Jus synodale Winidorum 
Moenum incolentium (c. 900) . . .. LLII, 486. 48f. 

Dafelbft ift nachjulefen über Wintonialiensis). 

Endlich bringen wir noch einige Baufteine herbei, die der 
£ejer am richtigen Plage dem Gebäude einfügen möge. 

1. €. Hentze, Die Arbeitsgefänge in den homerifchen Ge- 
dichten. Philologus 60, N. F. 14, Leipzig 1901, 374—80. (Herr 
Privatdozent Dr. Schiſſel von Fleſchenberg⸗Graz madhte 
mich freundlichft auf diefe Arbeit aufmerffam). 

2. Wir Weibgejellen. Roman von Walter v. Molo. 
Berlin u. Leipzig, Schufter u. Löffler, 1911. 

3. Sum „Werbelied” (got. hwairbön) vgl. engl. winnen 
to = „fi begeben zu, nah“. Dal. Pauls Grundriß 12, 
of. (fiehe aud) 1619). 

4. Alfred de Vigny. Diefer Biograph des Cing-Mars ift 
augenblidlich fehr modern geworden. Ich habe mir eine Mienge 
neuerer Literatur über ihn angemerkt, die ich jedoch, als nicht 
direft zur Sache gehörig, zurücdbehalten möchte. Diefe Notizen 
jtehen auf Wunfd jedem jnterefjenten gern zur Derfügung. 

5. Der Güte von Herrn Dr. phil. Beinridy Klenz, Leipzig— 
Gohlis verdanfe ich das nachfolgende hübfche Kied: 


Das Steinjegerlied. 

1. Friſch auf! Gefellen dieweil wir fein, 
Die wir noch jung an Jahren fein, 
Wir woll'n uns in die Fremde bege| bein, 
Was Neues zu erlern'n!), 
Auf daß wir lernen bier und dort, 
Wie ſich's gebührt an fremdem Ort, 
Wie man die Steine traftieren muß. 
Hoch lebe jung Steinjeger-Bint! 
Hoch lebe der Mann mit dem Hut! 


tr 


. Kommt man in eine Stadt binein, 
Mo unjer Bleiben jcheint zu fein, 
Mo man brav Schulden machen kann, 
Dann nehmen wir Arbeit an. 
Wir rammeln, wir pflaftern und lachen dabei, 
Die Arbeit ift uns einerlei. 
Mir verfegen den Rod, aber nicht den But. 
Hoch lebe jung Steinfeger-BInt! 
Hoch lebe der Mann mit dem Hut! 


1) So nah meinem Gewäbhrsmann. Es wird aber wohl „erleben“ 
zu lefen fein. 
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3. Bat man zwei Mädchen in einer Stadt, 
Die man io treu geliebet bat, 
Und wann ich von ihr!) jcheiden muß, 
Da aibt's einen ſchweren Entſchluß. 
Aber, Mädchen, arämt euch nicht jo jebr, 
Es gibt der Steinfeger wie Sand am Meer, 
Solana eure Büchje”) noch fchiefen tut. 
Boch lebe jung Steinfeger-Blut! 
Hoch lebe der Mann mit dem But! 


4. Yun fommt der liebe Winter beran, 
Wo man die Finger erfrieren kann. 
Mir pflajtern wobl in den Sand binein, 
Was fann’s wohl Schöneres jein? 
Ei, da waſchen wir uns geſchwinde die Händ’ 
Und machen der Arbeit ein baldiges End”. 
Wir verfegen den Rod, aber nicht den But. 
Boch lebe jung Steinfeger-Bint! 
Bod lebe der Mann mit dem But! 


5. Mit'n X und mit'n 5 

Wir Steinjeer jein nett, 

Sein Preuzbrave Leut', 

Wir baben och?) Geld, wenn's nicht jchmeit. 

Sum Trulla — Trulla — ’s Geld is in der Ulla®)! 
Trulla — Trulla — 's Geld is wieder da! 


Nach den Mitteilungen eines Leipziger Steinferers 
aufgezeichnet 
von 
Dr. heinrich Klenz 
1911. 


6. Folgendes Lied (nebſt Notiz) entnehmen wir der Feit— 
ſchrift!: Daterland. (Mit Gott für König und Vaterland.) 
HFeitung für die nterefien der Enthaltjamfeitsbewesung. Der: 
breitungsgebiet ganz Deutfhland. 5. Jahrgang. Yummer 22. 
Donnerstag, den 27. Mai 1915. 


Ein neues Bonner Studentenlied. 


Ein befanntes Münchener Witblatt waat es trog der Nähe des Hof: 
bräubanies ein Gedicht aegen den Alfobol und den ftudentijchen Trinf 
fomment zu veröffentlichen. Das im der „Iugend“ befindliche Kied, das 
durch den Antrag Bonner Studenten um [sic!) ein weiteres Milchhäuschen 
in der Mäbe der Bonner Univerfität veranlaft worden ift, hat folgenden 
Wortlaut: 


1, Mäntlich von der Stadt, 

2) — yulva. 

2) Sächſiſch — aud. 

Nach meinem Gewährsmann für Bordell; eigentlich ift die Ulrich— 
gaſſe (jet Seeburaftrafe) in Leipzia gemeint, wo ſich die Bordelle befanden. 
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Es hatten drei Geſellen Der Dritte ſchlürfte Millich, 
Ein fein Kollegium, Sana Bariton dazu: 

Doch Preijte nie fröblich der Becher | „Dir hab’ ich mich ergeben 
In ibrem Kreife herum. Und bleib’ dir treu, o Kuh!” 

Sie tranfen jeder was andres: Der Bierwanjt fiel durchs Eramen, 
Das Glas hob jener mit Fug. Der Weinfreund ſoff ſich Pranf, 
Der Zweite fchwenfte die Taſſe, Der Kuhmann wurde doctor 
Der Dritte foff aus dem Urng. cum laude, Gott jei Danf! 

Der Erjte tranf vom Weine Er ſchwenkte feine Taſſe 


Und fang dazu Sopran: 
„Sch bleib mein ganzes Keben 
Dir, Bachus, untertan!“ 


Und jubelte hinaus: 
„O Sauffomment, o blöder, 
Mit deiner Macht iſt's aus!” 


Sein Nachbar foff vom Biere Erft wenn vorbei für immer 
Und fang dazu im Baß: Der Zwang zur Sanferei, 
„Sch liebe dih, Gambrinus, Dann darf mit Recht erflingen 
Samt deinem runden Faß!“ Das Lied: „Der Burſch ift frei!” 


Wir fönnen diefem dichterifchen Erauf hinzufügen, da der Wunſch 
der jungen Mufenföhne Erfüllung gefunden bat. Ganz nahe der Alma 
Mater, Stockenſtraße 15, zwifchen der Univerität (Sranzisfanerftraße) und 
dem Katbaus am Marftplag ift ein Ausſchank für Dollmilh und Mager- 
milch eingerichtet worden. (Der Pionier, Mai 1913.) 


7. num Winiliod 5. 363, Anm. . Die Bänkel-CLieder 
des Kalliftophanes von Theben, Keipjig-Kindenau o. J., 
find von dem Derleger Karl Scheithauer gedichtet. (Freund⸗ 
lihe Mitteilung von herrn Theodor Abeling in Berlin.) 

8. Die (fomifch illuftrierte) Sammlung: Mufenflänge 
aus Deutfhlands Keierfaften, Reutlingen 1884, ift von 
drei i. J. 1848 aus Leipzig „relegierten“ Profefloren zu— 
fammengejftellt worden (Theodor Mommſen, Miori5 Haupt, 
Otto Jahn); vgl. die Notiz darüber in den jest in der „Deut- 
ſchen Rundſchau“ veröffentlichten KLebens-Erinnerungen von 
Rochus von Kiliencron. 

9. Sum Supplement, 5. 134: Don demfelben Derfaffer 
($. Plab) find bereits früher zwei fehr bemerfenswerte Pro- 
gramme erfchienen: „Die Capitularien der fränfifchen Könige‘ 
[Sujas in I: „.... bis zu Karl dem Großen“). Pforzheim 
1882. 88. (I. Bis zu Karl dem Großen.) (II. form der Ge 
feßgebung, Derwaltung.) 

10. Zum Winiliod, 5. 65f.: Dal. jest Konrad Stofief, 
Das Derhältnis Karls des Großen zur Klofterordnung mit be» 
fonderer Rüdfiht auf die regula Benedicti. Diſſ. Greifs- 
wald 1909. (Aus der Schule von Prof. Bernheim.) 

It. Dr. Guſtav Fiſcher, Profefior a. d. Kgl. Landwirt: 
ſchaftl. Hochſchule in Berlin, Landwirtfhaftlibe Mafchinen: 
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Pfunde. Cpz. 1911 (Uus Natur und Geifteswelt nr. 316), 
5.35f.: 3. Eggen. (Mit Abbildungen.) 

12. Sum Winiliod. Dal. noch: Johann lg, Gefänge 
und mimifche Darftellungen nach den deutfchen Konsilien des 
Müttelalterss. In: 9. Jahresberiht des bifchöflihen Gym: 
nafiums ‚Kollegium (wohl zu lefen: Collegium) Petrinum‘ in 
Urfahr, Überöfterreih. 1906. (Sreundlihe Mitteilung von 
herrn Dr. Emil Karl Blümml in Wien.) 

13. Dr. Chr. Johnen, Gef. d. Stenogr. ... I. Berlin 1911. 

14. W. Heinz, Das Bergmannslied. Diff. Hreifswald. 1915. 

15. Sum Supplement 5. 105: Beute, Mittwoch, den 
9. Juli 1915, ſah ib im Königsberg den Umzug des 
$leifcherquartals. 

16. Willy Rath, Bänfellieder. Velhagen u. Klafings 
Monatshefte. Juli 1913, 5. 378—84. ($reundlihe Müt: 
teilung von Herrn Dr. Klenz, Leipzig-Gohlis.) 





Eine große Anzahl von Fetteln bleibt wiederum unerledigt 
zurüdß! Unfer Supplement muß aber endlich heraus; es läuft bald 
drei Jahre. Seite 86, Anm. !) ift ja doch 1910 zu leſen 
(ftatt 191)! 





Regiifter. 


für das folgende Regifter find im wejentliben die Randmarginalien, 
die der erfte Teil bietet, benutzt worden, da es nicht ſowohl darauf anfam, 
ein vollftändiges Namenregiſter, als ein ausreichendes Sacregifter zu bieten. 
Die Einordnung in das Alpbabet ift meiftens nad dem erften Hauptwort 
oder Namen erfolgt, doc; find bei mebreren Bauptwörtern meiſt auch die 
folgenden berüdfichtigt worden. Die Zablen beziehen jich auf die Seiten des 
eriten Teils, die in () eingefchlofienen auf die des Supplementes, 
doch find hier nur die Vachträge“ regiftriert. 


Machen, Das Kampflied in — 339. 
Abel, Sigurd 55. 
Abel-Simjon 56. 
Ubendlied, Das — 2 
Ubends am See 389, 
Aberglaube, Der — 92, (121). 

— Bandwerf und — 266. 

— im Kinderlied 274, (105). 
Abhandlungen, Jüngere — 423. 
Abichied, Der — von der Braut 228. 
Abſchiedsgruß, Der — 189. 
Abichiedslied, Das — 192. 
Abſchieds und Morgenlieder 255. 
Abftinenten, Die — 375, (140). 
Abt, Der — von Philippsbronn 246. 
Abwechſelung, Die — 421. 

Aderlaß und Bad 156. 
— der Betrieb des Aderlaffes 155, 
(156). 

— Bleihfuht und — 165. 

— das foziologijche Element 158. 

— die Wahl des Ausdruds 156. 

— Mein u. Mufif beim — 1635, (99). 
Aderlafbinde, Die — 166. 

— Abarten der Binde 166. 

— als Geſchenk 166. 
Agrarſprache, Terminologieder — 130, 

(125). 
Ablfeld-Kregfchmar-Stöbe 224, 311. 
Ahoi! 342. 

„Aktionär“ Der — 15. 

Albinus, Die Autorſchaft des — 224. 
Allianzlied, Das — 405. 
Alliteration, Die — in der Kudrun 6. 


83. 


Almanach, Nicolai's — 314. 

Alpenverein, Der — 358. 

Altfähfiihe, Das — 110. 

Ambos, Hammer und — 210. 

Amerika 302, (113). 

UAmmenreime, Die — 316. 

UAmmenubr, Die — 281. 

Amor als Proteus 144. 

Anfangszeile, Die ftereotype — 82. 

Anglerlied, Das — 370, 

Anitfchfoff, €. W. 245. 

Anjhauungen, Jrrige — 87. 

Anftichlied, Das Bummel- und — 410. 

Untbropophrteia 383, (115). 

Antinous- und Ajtartenlieder 384. 

Anti-Soldatenlied, Das — 539. 

Anton, K. ©. 151. 

Appetit, Der gute — des Schloffer- 
gejellen 208, 

Arbeit, Die ältefte — 266. 
— Die — im Berbite 142. 
— Die — im Juni 140. 
— und £iebe 125, (12%). 
Urbeitsertrag, Der — 124. 
Arbeitsgeräufch, Das — im Druder- 
liede 196. 

— Das — im Kinderlied 274, (105). 

— Das — im Zimmermannsliede 
196. 

Arbeitslied. winiliod gemeinfanes 
Arbeits: oder Erwerbslied 105. 

Urbeitslieder, Männliche und weib- 
lihe — 182, (139). 

Urbeits- und Kiebeslied 500. 
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Arbeitsruf, Der — 279. 

Architekten, Die — 5352. 

— und Ingenieure 555. 

Arm und Sußlieder 147. 

Arme, Reihe und — 156. 

Artillerie, Infanterie und — 235,(104). 

Aſſimilation, Die niederdeutjche — 150. 

Ajtartenlieder, Untinous und — 584. 

Auffaſſung, Die arammatijche — 106. 

„Ausbeuter“, Der — 251. 

Ausdrüde, Die — der depositio 139, 
(127). 

Ausfübhrungsanweifung, Die — 54. 

Ausfübrunas-Derordnuna, Die — 39. 

Auslafjung des Objektes 94. 

Ausjäblreim, Der — 276, (107). 


Badfiichlieder 420. 

Bad: und Müpblenlieder 269, (105). 

Baculus im Wildfihüg 221. 

Bad, Aderlaß und — 156. 

Badebäufer, Die — des Mujterplanes 
157. 

Badelied, Das — 159. 

Badelieder, Morddeutihe — 161. 

— Weiblidde — 159. 

— Die beiden Beijpiele 159. 

— Ein weltliches Original? 160. 

„Badereiſe“, Die — 157. 

Baager, Eifenbabn und — 219. 

Babn frei! 345. 

Bardtenjchlager, Robert 406. 

Bartels, €. 330. 

Baß, Diola — und Geigen 200. 

Bauer, J. M. 386. 

Bauer, Michael 319. 

Bauberr. Der iplendide — 216. 

Bauopfer, Das — 190, 206. 

Bayerwald, Der — 3861. 

Beamte, Der — 351, (114). 

Beder, €. F. 356. 

Bedmann, |. 296. 

Bedeutungsübergana, Der — in den 
compositis 117, 

Bedeutungs:Derwandichaft, Die — 
115. 

Bearäbnislied, Das — 381. 

Beariffe, Die freundliben — 152. 

Beariff. Die Hebertragung des Be: 
ariffes 131. 

Beichte, Die — und ibre Parodie 247. 

Beigeihmad, Der berbe — 133. 

Beifpiele, Die althochdeutſchen — 110. 

— Die altnordijben — 111. 

— Die mittelboddentihen — 109. 

Benedift. Die Regel Benedifts 65, 
(141), 








Burſchen heraus! 


' Berg:Ufademifer, Die — 


| Beramannsfprade, Die — 135, 


558, +26. 

Beramann, Der fidele — 240. 

Beramannslied, Das — 240. 

Beramannslieder, Die — 555. 

125). 

Bergreiben, Die — 241. 

von Berlepih, 5. 5. 295. 

Berg. und Hüttenleute 354, (114. 

Beruf, Sport und — 549. 

Berufsinftrument, Das — 290, (110). 

Beſchäftigung, Wohnfig und — 569. 

Bejeler, Georg — 39, 40. 

Beftand, Der „eiferne* — 532. 

Bettelhochzeit und Zählgeſchichte 250. 

Bewegungen, Die ungefcidten — 159, 
(127). 

Bezeichnungen, Wichtigfeit der neuen 
— 120. 

Biene, Der — Dorbild 372. 

Bierbaum 347. 

Bild, Das negative — 274. 

Binnenreim als Refrain 17%. 

Björnjens Brautmarjcdh 170, (100). 

Bleihfucht und Aderlaf 165. 

— Karl der Große über die — 151. 
Blume, Erich (97). 
Blümner, hugo (95, 97). 
Bödel, Otto 275, 363. 
Böhmer, J. $. 55. 

Boretins und Seeliger 51. 

— contra Bejfeler 40. 

— Die Dreiteilung des .. 
Böttcherlied, Das — 184. 
Böttaer, Adolf 555. 
Braden, Das — 126, (124). 
Braſch, Carl (92). 

Bräuche, Die Umdeutung der — 170. 

Braungart, Richard (92). 

Braut, Der Abſchied von der — 228. 

Brautmarfch, Björnfons — 170, (100). 

Bronillon, Das — 32. 

Brucdner (Kögel und —) 5. 

Brüdergefanabuh 168, 426, (99). 

Bruinier, J. W. 149, (151). 

Brunner, Heinrich 42. 

Bücher, Karl, über das Flachsreffen 
177, Nachträge zu B. 215, (109). 

Buchhändler 550. 

Buchtitel, Das „Lied“ im — 418. 

Bublerorden, Der — 74. 

Bummel: und Anftichlied, Das— +10. 

Bund, Der — 303. 

Bund, Der religiöfe — 504. 

Bundeslied, Das — 305, 546, #17, 
(113, 118). 

Burdbart, h. 


+2. 


u. 


325. 


412. 


Regifter. 


Burfchenfänge, Ceutſche — 409, 427. 
Büttnerlied, Des Heifers — 185. 


Cantica rustica 92, (121, 129). 
Capitula: Form und Inhalt 41. 
capitulare generale, Das — 50. 
Capitularia missorum, Die — 38, 
Caejar, Der Sprachgebrauch bei — 94. 
Charafter der Srauenarbeit 258. 
Chorgefang uud Chortanz 68. 
Chortanz, Chorgefang und — 68. 
composita. Der Bedeutungsübergang 
in den compositis 117. 


committere, mittere — c. 95. 
Communiften-£ieder, Renegaten und 
— 537. 


de Coulanges, Fuſtel 42. 
Crambambuli 411. 
Curiosa 425, 427. 


Dad, Simon (110f.) 
Dadydederlied, Das — 204, (103). 
Dahlmann⸗Waitz 55. 

Dahn, $elir 48, 49, 151, 388. 
Däbnhart, Osfar 276. 

Damen, Dichtende — 420. 
Damen:liniverfität 262, (105). 
Datumseile, Die — 51. 
Dedjslied, des Neifers — 179. 
Dehmel 347. 

Demofratie, Pietismus und — 223. 
depositio, Die Ausdrüde der — 139, 

(127). 

Depojitionslied, Das — 261, (105). 
Diafpora-£ieder, Die — 311. 
Dichter und Sänger 377. 
Dirnenlied, Das — 363. 
Dispofition 2. 

Doppelgattung, Die Ehelieder als 

— 75, (120). 

Doppſch, Alfons (97). 

Dreiteilung, Die — des Boretius 42, 
Dreiflaffeniyftem, Das — 39. 
Drefchen und Mablen 174. 
Drefcherlied, Das funftmäßige — 184. 
Drejchlied, Das — 182. 

Druderlied, Das — 195. 

— Das Arbeitsgeräufch im — 196. 


Ebner, Margarethe 167. 

Ebitorf, Die Nonne Wolburgis in — 
161. 

Eccard-Zitat, Das — 163. 

Edler, Franz 415. 

Eaerland, Das — 366, (115). 

Eaae, Die — (95, 96, 97, 98, 126, 137, 
141). 


Teutonia 511: Uhl, Winiliod, Supplement. 
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Ehelieder, Die — als Doppelgat- 
tung 75, (120). 

Eheftand und Jefusliebe 169. 

Eigennamen, Erfte und zweite Hälfte 
der — 16. 

— Die mit wini fomponierten — 
S. 19. (151 ff., 158.) 

Einfluß, Dämonifher — 267. 

— der Kunftpoefie 178. 

Einigung, Die — Deutfchlands 387. 

Eifenbahn und Bagger 219. 

Eifenbahner, Die — 354. 

Element, Das ftürmifche — 267, (105). 

Embleme, Rote — 340. 

Enquete, Die — 33. 

— Nochmals die — 1. 

Entſchluß, Beberzter — Gellerts 102, 
(122). 

Entwurf, Der — 38. 
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219, 
Philippsbronn, Der Abt von — 246. 
Pbilologen-Derfammlung, Die — 405. 
Pietismus und Demofratie 223. 
Pietihen, Die Mutter — 224. 
Plauen 380. 
Polygamie, Monogamie und — 244. | 








Portrait, Karls — 60. 
pojtbornlied, Das — 326, (113). 
Poſthorn Motiv, Das — 237. 
Poitillonlied, Das — 280. 
Pojitlieder 400, (117). 

Poitwejen, Das — 237. 


 Praris, Theorie und — 49. 


Prinjgemabl, Der — 14. 

Prinzip, Förſtemanns — 18. 
Propaganda, Die — 301. 

Proteus, Amor als — 144. 
Prozentjag, Der — 22. 

Prozeijion, Die — 158. 

Publifum, Dorrammer und — 221. 


Quellen, Die — 310. 


‚ Qmodlibet, Das Mitgift- — 259. 


Hadfabrer, Die — 345. 
Radler:£uft 347. 
Rammerlied, Das — 212. 
— Bäuerlibe Anſchauungen 215. 
— Königsberger Beiipiele 212. 
— Weitere Beifpiele 215. 
— Der Binnenreim 214. 
— Das erotiſche Element 216. 
— Gejellihaftsipiel und Kinder: 
predigt 214. 
— Nachträge zu Bücher 213, (104). 
— Der bedenflibe Punkt 217. 
— Die beiden Standpunfte 217. 
— Der Umfang des Rammerliedes 
216. 
— Die Pbantafie des Rammerliedes 
219. 
— Nordiſches — 213, (104). 


 Rammerlieder, Strophiſche — 216. 


Ramſchware 411. 

Raft. Fahrt und Seit, 
Reigen 331. 

Gut Raudh! 372. 

Redensarten, „Menſchliche“ und „ſäch⸗ 
lihe“ — 135, (126). 

Reepihläger, €. 6., 317. 

Reformation, Die — #0. 

Refrain, Binnenreim als — 174. 
— Das Geräuſch des Refrains 148. 
— Der — des [Dinneliedes 147. 

Regel, Die — Benedilts 65, (141). 

Reihe und Urme 156. 


und 


' Reichel, Eugen (94). 


Reigen. Fahrt und Feſt, Raft und 
— 351. 

Reinfeldt, Job., 368. 

Reinide, Carl 388. 

Reifer, Aug., 399. 

Reifert, Karl 312. 
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Reiterlied, Das — 234. 

Das vielfeitige — 238. 

Reiter und Kinderlieder 275. 

Reliften, Die — 193. 

Renegaten- und Kommuniftenlieder 
337. 

Rentich, Otto, 313. 

— Ciederbücher und — 93, 
(121). 

Repetition, Die — 260. 

Reit, Der — 23. 

Refultat der Spradpvergleichung 14. 

Rejultate, Die — 55. 

Robert und Bertram 263. 

Roden, Moriz Heyne über das — 141. 

Rodung, Die — 141, (128). 

Roger und Baptifte 209. 

Röhrig, Karl, 360. 

„aofenblut“, Das -- 168. 

ARubrifen, Die — 322. 

Ruderlied, Das — 571, (115). 

Rügen. Sifcherliedchen von — 227. 

Ruf und Kied 280. 

„aübren“, Das — wird unbefannt 151. 

Ruodlieb #87, (120). 

Rütli, Das — 398. 


Sachen, Menſchen und —, Weiber 
und —, 152, (125). 

Sachs, Hans, 265. 

Sachſen, Das ſingende — 309. 

Sadiften und Maſochiſtenlieder 385. 
(131.) 

Säemann, Der — 172. 

Säemannslied, Das — 171, 326. 

—, Das driftlibe — 327. 

Säer-Ubteilung, Die — 172, (95). 

Sabr, Julius, 149, 426. 

Sammlungen, Geiftlihe und melt- 
lihe — 322. 

— Katbolifhde — 310. 

— Oertliche — +21. 

— Die patriotifhen—334, 407, 427. 

—, Die Derordnungse — 50. 

Sänger, Der Iuftige — 401. 

— Didter und — 377. 

Sanft Gallen 64, 155, 157. 

Sansfritiften, Die — 127. 

Säße, Die langen — 53. 

Schade, Osfar, 114, 116, 117, 192, 
217. 

Scerenfcleiferliedö, Das — 187. 

Scherz und Humor in der Mutter: 
ipradhe (94). 

Schiden, Das „—“ und „Senden“ 
der winiliod 87. 

Sciffels, Jof., 397. 
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Schifferlied, Das amateurmäßige — 
231. 

Schiffsbau, Hausbau und — 226. 

Schill 334. 

Schiller, Die Shütenfprace bei — 134. 

Sciller-£übben 129. 

Schimmel, Das £ied vom — 238. 

Schlag, Lied und — 288, (110). 

Schlagen, Klopfen und — 289, 426. 

Sclaginftrument, Das — 290. 

Scleuderware, Die — 402, (117). 

Sclofier, Maurer und — 208. 

Schlofjergejelle. Der gute Appetit des 
Schlofjergejellen 208. 

Sclofjerlied, Das — 207. 

Scylotfegerlied, Das — 186. 

Schlummerlieder, Melf-, Wiegen: und 
— 181, (101). 

Schluß, Der — 424. 

Schmetterlinge 411. 

Schmied, Der — 194. 

Scmiedelied, Das — 211, (104). 

von Schmid, Chriftof, 327. 

Schnadahüpfle, 500 — 360. 

Schneider und Schufter 262. 

— Der — im Dolfsliede 249. 

— Der weiblihe — 262. 

Schneiderlied, Das — 247. 

— Die aitiologifhe Erflärung 248. 

— Der Refrain 248. 

— Die Schere 248. 

Sdmeidermaus, Die — 249. 

Schnitterlied, Das — 172, (100). 

„Der Scmitter Tod“ 173. 

Schramm, Georg, 410. 

Screibung, Die — des Wortes 7. 

Schröder, Richard, 44. 

Scroeter, Arthur, 343. 

Sculbeftand, Der eiferne — 516. 

Schulen, Liederbuch für höhere — 


395. 
Schul-£iederbuh, Das — 510. 
—, Ein Braunfdhweiger — 318. 
Schuſter. Der hammerſchlag des 
Schuſters 265. 
—, Scdmeider und — 262. 
Schufterlied, Das — 194. 
Scüßen, Jäger und — 325. 
Scrügenlied, Das — 325, (110f.) 
Schützenſprache, Die — bei Schiller 
134. 
Schweiz, Die — und Oeſterreich 568. 
scribere. Die Bedeutung des Der- 
bums scribere 89, (120). 
Sebiz, Meldior, 151. 


‚ Seefahrer, Krieger und — 323. 
| Seelengefahr, Leibes- und — 231. 
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Seeliger, Boretius und — 31. 

Seeliger, Gerhard, 45. 

Seeliger, Die beiden Klaſſen Seeligers, 
47. 

Seemannslied, Das — 225, 342,(114). 

Seemanns, Des — £os 227. 

Seemannstuf, Der — 231. 

Selbitironie, Die — und der Humor 76. 

Seltenheit, Umkehrung eine — 18. 

Seltenbeiten 422. 

„Senden“ ſ. Schiden. 

— und Wohlfahrt 59. 

Sidel, Th., 55. 

Siebenbürger. Die — Deutjchen 364. 

Siebert, Der „dicke —“ 222, 426. 

Sievers 60. 

Signal, Das — 278. 

Singe mit! 358, 426. 

Sfi Beil! 329 

Sobm, Rudolf, 40. 

Soldaten, Wanderer und Turner 529. 

—, da⸗ Morgenlied der — 198. 
Soldatenlied, Das — 253, 294, 

— Das öfterreihifhe — 333. 

— Das jüddentihe — 335, (114). 
Soli und Tutti 298. 

Sölter, 5. X. $., 317. 

Sonne, Die — 199. 

Sozialpolitifer, Kaifer Karl als — 
155. 

Soziologie, Die — 294. 

Spejialarbeiten 296. 

Spiel, Das — 66. 

Spinnelieder 1350, 145, 180, 
105, 129). 

Spinn- und Wafchlieder 268. 

Sport und Beruf 349. 

Spottlied, Das — 139, (127). 

Spottluft, Die — 226. 

Spottnamen, Die — derDölfer138,(95). 

Sprahgebraud, Der — 5. 

— Der — bei Cäjar 94. 

— der Kriegerfafte 151, 425. 
Spracvergleichung, Refultat der — 14. 
Starf, Friedrich, 188. 

Statiftif, Ofthoffs — 109. 

Steiermarf, Die — 365. 

Steiner. Die ie Bypotheje 86. 

Steinmeß, 5. R. (95 

Steinmeg. Die —E der Stein- 
meten 90. 

Steinmeyer-Sievers 60. 

Steinfegerlied, Das — (139). 

Stellung, Die — des Kaifers 120. 

Stenotadhygrapben, Die — 348. 

Sterbelieder, Toten: und — 582. 

Stichprobe, Die — 397. 


286, (101, | 
| Tittmann, Julius 399, 
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Stihwörter, Die — 21. 

Stigmatifation 167, (99). 

Stolp 380. 

Storf, 5. W,, 316. 

Stoljeaner, Die — 349. 

Straßenhandel, Der Gewerberuf im 
— 282, (108). 

Streit, Der — um das £iebeslied 385. 

Strigow, Kerr von — 361. 

Studentenlied, Das — 199, 258, 408, 
(105). 

— Ein neues Bonner — (140). 

Subftantivftämme 10. 


Tabafspfeife, Die Kompofitionen der 
— 372, 

Tagelieder, Die — 85. 

Tanz, Gefang und — 66, (119). 

Tajchenformat, Das — 401. 

Tajchenliederbudh, Das — 412, 4135, 
427. 

— Das Marburger — 410. 
Telegrapbenlieder 400. 

Tendenz und Kompetenz 51. 

Terminologie der Agrarſprache 130, 
(125). 

Tefjaro-Derlag, Der — 403. 

Teufelsfigur, Die — 269. 

Theorie und Praris 49. 

— Die £öjfungs- — 299. 
Thevenin, Marcel — 41. 
Thüringerwald, Der — 361. 

Tirol 360. 
Titel, Kurje und lange — #20. 


Tochter, Dater und — 77, (120). 
Tod, Der — als Scnitter 173. 
Todeslied, Klofterlied und — 245. 
Torjo, Der — 424. 

Totenlied, Das — 174. 

Toten und Sterbelieder 582. 
Totentanz;, Der — 174. 

Tonriften, Wanderer und — 528. 
Trennunasihmer;, Der — 197. 
Trihflieder, Alfoholfreie — 375. 
Truppenteile, Die — 532. 

Turner, Der politiihe — 393. 

— Des deutichen T.’s Liederbuch 394. 
— und Soldaten 329. 

— Soldaten, Wanderer und — 329. 
Turnerlied, Das deutſche — 329. 
— Das weiblibe — 394. 
Turnliederbub, Das — 550. 

Türf, Carl, 590. 

Tutti, Soli und — 298, 

Typus, Der männlihe — 252. 

— Der männlid-weiblibde — 256. 
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Ueberbrettl, Kabaret und — 419. 
leberganasperiode, Die — 129, (124). 
leberrafhung, Die — 257, (108). 
leberfegung, Die richtige — 96, (121). 
Uebertragung, Die — des Begriffes 
151, (138). 
lebertreibungen 192, (102). 
Uebung, Schulmäßige — 78. 
Uhland, £udwig, 164, 242. 
Umdeutung, Die — der Bräuche 170. 
„Umfrage“, Die — 41. 
Umfebrung eine Seltenbeit 18. 
Umfebrungen, Die „unftatthaften” — 
25, 
Umftellungen, Die „ſicheren“ — 21. 
Univerfität, Handwerf und — 202. 
Unrehtmäßiateit, Die — 146, 426. 
Unterjchied des £ebensalter 104. 
Unterfcheidung, Die Schwieriafeit der 


— 84 
Unüberfichtlichfeit. Die — der Grund: 
formen 113. 
Unzufriedenheit, Die — 76, (120). 
Urban, Otto, 380. 
Urgeſchichte, Die — 62, (119). 
Urmwurzeln, Die eigentliche Befchaffen: 
heit der — 123, (123). 
— Die lautmalenden — 126. 
Urzeit, Die — 154, 
Urzenaung, Die — 422. 


Darianten, Die — (des Wortes) 8. 
Dater und Tochter 77, (120). 
Derbalftämme 11. 

— Starfe und ſchwache — 110. 
Derbote, Geiftlihde — 271, 426. 

— Weltlide — 270. 

Derbum, Das jtarfe — winnan 113. 
Derein und Gemeinſchaft 507. 
Dereinigung, Die — 307. 
Derfafjung, Die — des Gejfellen- 

weiens 295. 

Derfündigung, Die — 54. 

Derlag, Der Tefjaro- — 403. 
Dermutungen, Weitere — 86. 
Derordnungs-Sammlungen, Die— 50. 
Derjchärfung des Kögelichen Urteils 

35, 

Dertraute Gejellihaft, Die — 381. 
Derwaltungspraris, Die Seugniffe der 
40, 
Derwandtichaft, Die Bedeutungs- 115. 
„Denus:Gärtlein‘, Das — 585. 
Derierwörter, Die verjögerten — 277. 
Dilja, Kafino und — 403, 427. 
vinja. Osfar Schade über — 116. 
Diola, Baß und Geigen 200. 
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Dofalverteilung, Die in den 
alliterierenden Sormeln 140. 

Dolfsepos 8, 

Dolfsgefangbuh, Das — 588, (115). 

Dolfsbeim, Das Hamburger — 374. 

Dolfsfunde, Die — 102, (122). 

DolPslied, Der Schneider im —e 249. 

Dolfslieder, Erotiibe — 217. 

— Weſentliche und entbehrliche Da: 
rianten 218, 

Dolfsliederbud, Das kaiſerliche — 
597, (117). 

Dolfsichullehrer, Die — 595. 

Dolfswirtichaftsiehre, Die — 295. 

Dollmadıt, Inftruftion und — 43. 

Dorbild, Der Biene — 372. 

Dorrammer und Publifum 221. 


Mäcterlied, Das politiihe — 281. 

— Das weiblihe — 281. 
Wächterrufe, Altihmwäbifche (107). 
Wadernagel 2, 118. 
Wabdenftrümpfler 337. 

Wagner, Richard, 263. 

— Rich. Wagners Dorgänger 263. 
Wait, Geora, 44, 55. 
Wallfahrt, Die Pinzgauer — 
Walther, K. (97). 

Wanderer und Touriften 328, 

— und Turner, Soldaten — 329. 
Wanderlied, Das — 328, 
Wanderzeit, Die Dauer der — 294. 
Waſchlieder, Spinn- und — 268. 
Waffer. Das £ob des Waffers 376. 
Woafferlied, Das amateurmäßige — 

233, 426. 
Weber, $ranz, 346, 395. 
Weber und Goerlich 395. 
„Wechſel“, Der — 70, (119). 
Wecjeltaft, Der — 1588. 
Wechſeltakt und Gleichtaft 209. 
Weibdhen, Der Kampf um das — 
135, (125). 
Weiber und Saden 132. 
Weiblih, Männlih oder — 272. 
weide. wide und — 152, 426. 
Weimar, 6., 83, 313. 
Wein und Mufiß beim Aderlaß 165, 


(99). 
Weinhold, Karl, 51, 118. 
Weifen, Sechzig — 407. 
Welfenlied, Das — 341, (114). 
Wendung, Negative und pofitive — 82.. 
Werbelied, Das — 298, 426, (159). 
Werfjeug, Das — 291, (110). 
‚ Weftentafchenliederbuh, Das — 413 
| 427, 


— — — — —— — — nn 
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Weftfalen 567. 
Wettitreit, Der — 416. 
Wichtigkeit der neuen Bezeichnungen 
120. 
wide und weide 152, 426. 
Wiederholung der Motive 200. 
Wiederbolunaslied, Das gemiichte — 
257. 
— Das männlihe — 251. 
— Das weiblihe — 251. 
— Das „weiblid»männliche‘ — 261. 
Wiegenlied, Das — 235, 284. 
— Des Neifers — 285. 
Wiegen: und Schlummerlieder, elf: 
— 181, (101 
Wieland der — 211. 
Wildſchütz, Baculus im — 221. 
wine und winnan 11, 150, 
— Das Schluß-e in — 150. 
winiliod gemeinjames Arbeitslied 
oder Erwerbslied 105. 
— Das „Sciden” und „Senden“ 
der — 87. 
— Die Zeit der — 146, (95, 150). 
— +Serien 180. 
winjan, Das jwv. — 4, 117, 119. 
winnan, Osfar Schade, Begriffs:Ent- 
wicelung von — 114. 
— Agrariſch — 134, (125). 
— Das ftarfe Derbum — 113,(122). 
— wine und — 150. 
winne oder winjan?’ 119, 
Winne, Wonne und — 124, (125). 
Winnefeld, Das — 417, (118). 
Winnelied, Das geijtlibe — 72. 
— Das — bei £innig 300,426,(115). 
— Der Refrain des — es 147. 
— Das weltlibe — 72. 
Winnelieder, Männliche und weib- 
liche — 170. 
Winnen, En BERNIE 
22, 12 
Winnejcaft, Die — 296. 
winnimänöt, Die Art der Kompoſition 
von — 121. 
— Der — bodydentih 12 
Winter, G., 148. 
Winzerlied, Das — 185, 242 (101). 
Wirtichafts- 
tapbern 135, (94). 
Woehl, P., 397. 
Wohlfahrt, Sicherheit und — 59. 
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Woblfabrts-Bejtrebungen, Die — 374. 

Wohnfiz und Bejchäftigung 369. 

Wohnung, Die Wonne der — 152. 

Wolburgis, Die Nonne — in Ebftorf 
161. 

Wolf, 7., 391. 

Wolff, ©. X. B. 364. 

Wolgajt, Heinrich 414. 

Wonne und Winne 124, (123). 

—, Die — der Wohnung 152, (99). 
„Wonnemond“, Der — 118. 
Wörterbücher, Die gotiſchen — 127. 

— über wine 11. 

— über winja 4, 

Wörz;, Reinhold, 397. 

Wunderhorn, Das — 315, 426. 

wunnja,. Osfar Schade über — 117. 

Wurzel, Die erfte — 13. 

Die jweite — 13. 

Wurzelflafje, Die — der Geräufce 
ſpitzer Inſtrumente 156. 

Wurzeln, Die beiden — 12. 

Wuttke, Heinrich, 55. 

von Wyß, $riedrich, 55. 


Zahlgeſchichte, Bettelhochzeit und — 
250. 
— vom Jädel 252. 
Das decrescendo 254. 
Der Höbepunft 253. 
Die Rubepauje 255. 


— Der männliche Typus 252. 
Sapfenjtreih, Der — 235, (104). 
Sauberer, Wieland der — 211. 


Seit, Alles bat jeine — 146. 

— Die farolingiihe — 155. 

— Die — der winiliod 146, (935, 
150). 

„Zeitloſe“, Die — 145, 426. 

Zenſurſtückchen 367. 

Seugniffe, „Die — der Dermaltungs- 
Praris” 40. 

— —— Feuerwerker und — 


Zieglerlieder (105). 

Stegleripruch, Der — (10%). 

Zimmergeſell, Der jung, jung — 191. 

Simmermannslied, Das — 189. 

— Das Arbeitsgeräujc im Simmer: 
mannsliede 196. 

Sunftlied, Das alte — 291. 


Zuſammenſchluß, Der — 297. 
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Tafel X: Gothanus. 
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Tafel XII: Eporediensis 34. 
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Tafel XIII: Eporediensis 55. 
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Tafel XV: Mutinensis. 
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Tafel XVI. Rruxellensis 
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Tafel XVII: Die crux interpretum. 
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Teutonia - — — 
“rbeiten zur germaniichen Philslogie 


herausgegeben 


von 


Dr. phil. Wilhelm Uhl 


ao. Profeffjor an der Albertus-UIniverfität 
zu Königsberg 


—— —— 5. Heft, Supplement nn —— —— 


Winiliod 
Zweiter Teil 


Don 


Wilbelm Uhl 


Mit einem Portrait und neunzehn Tafeln 
fowie einem Regiſter zu beiden Teilen 


keipjig 1915 
In Kommiffion bei B. Haeffel, Derlaa 


Don der Sammlung „Teutonia* find erjchienen: 


1. Dr. Walther Gloth, Königsberg: 
Das Spiel von den fieben farben. 
XII, 92 S. ar. 80%. 1902. Preis: m. 23,—. 


2. Dr. phil. Jufins von Wegelein, Privatdozent an der Albertus-Univer- 
fität zu Königsberg: 


Das Pferd im arifchen Altertum. 
XXXVIL, 179 S. gr. 8°. 1903. Preis: M. 7,50. 


3. Dr. phil, £udwig Goldflein, Königsberg: 
Mofes Mendelsfohn und die deutfche Äftbetik. 
VII, 240 5. gr. 8°. 1904. reis: M. 5,—; geb. M. 6,—. 
Einbanddede: M. 1,—. 


4. Dr. phil. Aarf Keuſchel, Profefjor an der Kal. Sächſiſchen Technijchen 
Hhochſchule zu Dresden: 
Die deutſehen Weltgerichtsfpiele 


des Mittelalters und der Reformationszeit. 


Eine literarhifiorifche Unterſuchung. 
Nebſt dem Abdrud des Luzerner „Antichrift“ von 1549. 


XIN, 356 5. gr. 8°. 1906. Preis M. 12.—. 
5. Dr. phil. Wilhelm Ahl, Profefior an der Albertus»Univerjität zu 
Königsberg: 
i Winiliod. 


VII, 427 S. gr. 80. 1908. Preis: M. 12,—; geb. M. 15.50. 


6. Dr. phil. Karl Marold, weiland Profeffor am Kal. Friedrichskollegium 
zu Königsberg: 
Gottfried von Straßburg, Triſtan. 
Erfter Teil: Text. 
Zweite Ausgabe. Mit einem Portrait und zwei Tafeln. 
LXVI, 282 S. gr. 8°. 1906. Preis: M. 10,—; geb. M. 11,50. 

7. Theodor Adeling in Berlin: 

Das Nibelungenlied und feine Literatur. 


Eine Bibliographie und vier Abhandlungen. 
VI. 257 S. gr. 80. 190°. Preis: M. 8,—. 





Zweiter Teil (Supplement). 
XX, 75 5. gr. 8°. Mit einem Fakſimile. 1909. Preis M. 5,—. 





8. Dr. phil. Joadim Henry Senger, Professor of German, University ot 
California (Berkeley): 
Der bildliche Ausdruck in den Werken 
Deinrich von Rleifte. 
V,67 S. gr. 8°. 1909. Preis: M. 2,—. 


9. Efifabet Hand, Schulvorfteherin in Hildesheim: 
Die Naturbetrachtung 
bei den mittelbochdeutfcben Lyrikern. 


VII, 88 &. ar. #%. 1908. Preis: M. 2,—. 
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Don der Sammluna „Teutonia“ find erjchienen 
(ferner): 


10. Dr. phil. Emil Karl Blümmf, Wien: 
Zwei Leipziger Liederhandfchriften 


des 17. Jahrhunderts. 


Ein Beitrag gur Kenntnis des deutſchen Bolks- 
und Sfudentenliedes. 
XXII, 117 S. gr. 8%. 1910. Preis: M. 3,50. 


ı1. Dr. phil. Olmar 5chißel von Flefhenberg, Innsbruck: 
Das Adjektiv ale Epitbeton im Liebesliede 

des zwölften Jahrhunderts. 
XV, 144 5. ar. 8%. 1908. Preis: M. 3,50. 

12. Dr. phil, Mudotf Veſtalozzi, Privatdozent an der Univerfität Zürich: 

Syntaktifche Beiträge. 

VL 60 5. gr. 80%. 1909. Preis: M. 3,—. 

15. Dr.phil. Sirledrid Weidfing, Progymnafialdireftor in Schlawe (Pommern): 

Schaidenreiffers Odyffea. 


Augsburg 1537. Neudruck. 
Mit Tafeln. 
XXXIII. 242 S. or. 8°. Preis: M. 5,—; geb. M. 6,—. 





14. Dr. phil. Irig Mittelmann, Stettin: 
Albert Emil Brachvogel und feine Dramen. 


XVII, 209 5. gr. 8%. Mit einem Portrait und zwei Fakſimiles. 1910, 
Preis: M. 5,—; geb. M. 6,—. 


16. Dr. Jacod Kelemina, Wien: 
Unterfuchungen zur Triftanfage. 


IX, 82 5. gr. 8%. 1910. Preis: M. 3,—. 


19. Dr. phil. Sans Sints, Kiel: 


Jenfeitsmotive im deutfchen Volksmärchen. 
XIV, 313 S. gr. 80%, 1912. Preis: M. 8,—; geb. M. 9,—. 





20, Dr. Georg Gloege, Berlin: 
Novalis’ „Deinrich von Ofterdingen“ 
als Ausdruck seiner Perfönlichkeit. 


Eine äjtbetiih-pfvcholoaiiche Stilunterfuchung. 
XVII 188 5. ar. 8%, 1911. Preis: M. 4,—; geb. M. 5,—. 


21. Prof Dr. Leo Landau, London: 
Hebrew-German Romances and Tales and their 
relation to the Romantic Literature of the Middle 
Ages. Part. I: Arthurian Legends. 
Mit vier Fakſimiles. 
LXXXVIL 2545. ar. 8°. 1912. Preis: M.6,—; aeb. M. 7,50. 





Don der Sammlung „Eeutonia“, find erichienen 
(ferner): 


25. Dr. phil. WBalter Eiermann, Kiel: Kr 2.0 
Gellerts Briefftil. 
XL 155 S. ar. 8°. 1912. Preis: M. 3,505 geb. M. 4,50, 





24. Dr. phil, £ouis Hahn, Halle a. S.: 
Die Ausbreitung der neubochdeutfchen 
Schriftfprache in Oftfriesland. 


XX, 256 S. gr. 8%. 1912. Preis: Mio. 7 \ 





25. Dr. phil. Georg Büttner, Leipzig-Stötterig: % 
Robert Prutz. ‚4 
Ein Beitrag u feinem Leben und Schaffen von 1810 1842 
VII, 184 S. gr. 8%. 1915. Preis: M. 4,—; geb. M. 5,—. 


In Dorbereitung: 
6. * * — Marold, weiland Profeſſor am Kal. Friedrichskollegium 
nigsberg: 
Gottfried von Straßburg, Triſtan. 
weiter Teil: Kommentar, 
bearbeitet von Dr, Jacob Kelemina, Rudolfswert (Krain). _ 


Pritter Teil: Glofar, d 
bearbeitet von Dr. Pirtor Junk, Privatdozent, Wien. \ 





15, Beten De Dr. $. 9. Prem, Junsbrud, und Privatdozent Dr. ©. Shißet 


denderg, Innsbrud: 


Tirolifche Hnalekten. 


17, Dr, phil, Grid Stange: F 
Die Weingartner Liederhandschrift. 


Mit Tafeln. 


18. Dr. phil. 2Eilhelm Ahl, Profefior an der Alberfus- — zu 
Königsberg: 


Die Priameln des Dans Rofenplüt. 
Kritifche Ausgabe (Einleitung, Tert, Kommentar, Glofjar). 


22, Dr. phil. Emil Karl Blümmf, Wien: 
Tugendbaffter Junffraun HF 

und Jungengefellen Zeit-Vertreiber. 
Ein Tiederbud des 17. Jahrhunderts. i 
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